القران الکریم 
وترجمه معانیه إلى 
اللغة الفارسية 


Iranslation of the Meanings of 


THE NOBLE QURAN 


in the Farsi Language 
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مقدمة 
بقلم معالي الدكتور : عبدالله بن عبداحسن التركي 
وزير الشؤون الإسلامية والأوقاف والدعوة والإرشاد 
المشرف العام علی اجمع 
الحمد لله رب العالین › القائل في كتابه الكريم : 
و 
والصلاة والسلام على أشرف الأنبياء والمرسلين › نبينا حمد . القائل : 
(ر خير کم من تعلم القرآن وعلمه )) . 
آما بعد : 
فانفاذا لتوجيهات خادم الحرمين الشریفین, الملك فهد بن عبدالعزيز آل سعود » حفظه الل 
بالعناية بکتاب اللهء والعمل على تيسير نشره» وتوزيعه بين المسلمين» في مشارق الأرض ومغاربهاء 
وتفسيره» وترجمة معانيه إلى مختلف لغات العام . 


ولعاناً من وزارة الشؤون الإسلامية والأوقاف والدعوة والارشاد بالمملكة العربية السعوديق 


بأهمية ترجمة معاني القرآن الكريم إلى میع لغات العام الهمة. تسهیلاً لفهمه على المسلمين 
الناطقين بغیر العربيةء وتحقيقاً للبلاغ, المأمور به في قوله 4ل : (ر بلغوا عني ولو آية )) . 


وخدمة لاخواننا الناطقين باللغة الفارسية, يطيب مجمع الملك فهد لطباعة الصحف الشريف 
بالدينة المنورةء أن يقدم للقاری الكريم هذه الزجمة الفارسية, التي قام بها الشيخ الشاه ولي الله 
الدهلوي. وراجعها من قبل اجمع فضيلة الشيخين د./ عبدالغفور عبدالحق البلوشي» ومحمد علي 
داري . 

ونحمد الله سبحانه وتعالى» أن وفق لانجاز هذا العمل العظیم. الذي نرجو أن یکون خالصا 
لوجهه الکريم. وأن ینفع به المسلمين . 
العاني العظيمة التي يحويها النص القرآني العجز. وأن العاني التي تزدیها الرحة اما هي حصيلة ما 
بلغه علم الترجم في فهم کتاب الله الكريم. وأنه یعزیها ما يعتري عمل البشر كله من خطاً ونقص. 

ومن ثم نرجو من کل قاری هذه الترجمة أن یوایی جمع اللك فهد لطباعة الصحف الشریف 
بالدينة النبويةء عا قد بجده فیها من خطاً أو نقص أو زيادة, للاستفادة من هذه اللاحظات ف 
الطبعات القادمة إن شاء الله . 

والله الوفق. وهو اهادي إلى سواء السبیل . 


پیش گفتار › 

نوشته عالیمقام دکتر عداللّه بن عبدالمحسن الت ر کی : 

وزیر امور اسلامی واوقاف و دعوت وارشاد 
همدو ستایش خدای را که پروردگار جهانیان است که در کتاب خو د فرمو ده است » 
8 ... قد جا کم مرت امه ور وب میت 4 به تحقیق که آمد شمارا ازطرف خداوند 
نوری و کتاب روشن بیان و درودسلام بر آشرف انبیاء پیامبر مان محمد (ِ) که فرمو دند : 
"خیرکم من تعلم القرآن و علمه" بهترین شماکسی است که قرآن را بیآموزد وبه دیگران 
آموزش دهد آمابعد: 
برای تحقق رهنمود های خادم حرمين شریفین شاه فهد بن عبدالعزیز آل سعود-حفظه الله . 
دراهتمام راجع بقرآن کریم و چاپ و نشرآن و تقسیمش بین مسلمانان دراقصی نقاط جهان و 
همحنين ترحمه و تفسیر معانی آن به زبانهای حتلف جهان» . 
وبثایر اعتقاد وزارت آمور اسلامی و اوقاف و دعوت و ارشاد ملکت عربستان سعودی 
دراهمیت ترجمه معانی قرآن کریم به تمامی زبانهای مهم جهان و تسهیل فهم آن برای مسلمان غير 
عرب زبان و تحقق مصداق رهنمودپیامبرگرامی اسلام 5 - که فرمودند (بلغواعنی ولو آیة) 
ابلاغ کنید از من حتی يك آیه . 
و برای خدمت برادران فارسی زبانمان باعث مسرت است که این ترجه فارسی را تقدیم 
خوانندگان فارسی زبان کنیم که بوسیله شيخ شاه ول الله دهلوی ترجمه» وباز بيني و بررسی 
لد از جهت جمع توسط د/ عبدالغفور عبدالق بلوج و شیخ محمد عی داری شده است . 
شکر و سپاس خدارا داریم که توفیق این کار بزرگ راعطا فرمود» وامیدواریم که حالص برای 
رضای خداباشد و باعث منفعت مسلمانان قرارگر د 
والبته ماخوب درک می کنیم که ترجمه معانی قرآن کریم هر چند که دقیق باشد فراگیرنده مفهوم 
ودربرگیرنده نقص و اشتباهاتی خواهد بود که عموم بشر ازآن مصون نیست 
پس بنابراین ازمامی خوانندگان رم این تر مه خواهشمندیم درصورت مشاهده هگونه 
اشتباهاتی از قبیل کمی و بیشی وغبره لطفا آنر ابه جمع ملك فهد برای چاب قرآن کریم در مدینه 
منوره ارسال نموده تاکه درچامهای آینده از ملاحظات شما استفاده‌گر دد إن شاء الله تعایی . 

والّه الوفق و الهادی إلى سواء السبیل» 


خحدااست توفیق دهنده و اوست راهنمابه راه‌راست 


سوره فاتحه مکی وان هفت آیات ست | 


© یرال نالوج | بنام خدای بخشاینده مهربان . 

لحم لو رټ امین ۵ تاش برای خدای است پروردگار 
عالها * )١(‏ 

ون لو ۵ بخشاینده مهربان (۲) . 

مب رال 9 خداوند روزجزا (۳) . 

و تین اياك َون ۵ (تنها) ترا می پرستیم و(تنها)ازتو مدد 
می‌طلبيم (4) . 

امیاالضراط اسر ۵ بنما مارا راه راست (۵) . 

راط اون ات ع ۵ راه آنانکه اکرام کرده ای برایشان (1) . 

اموب يهم الاين ۵ نه راه آنانکه خشم‌گرفته شد برآنها و نه راه 


گمراهان"“ (۷) . 


(۷) توضیح : ستائش خداوندی راسزاست که پروردگار جهانیان است . 

(۱) مترجم‌گوید یعنی عالم انس و عام جن و عام ملائکه و على مذالقیاس فتح 
الرجن . 

(۲) مترجم‌گوید مراداز آنانکه اکرام کرده شد برآنها چهار فرقه اند نبیین و صدیقين و 
شهدا و صالین ومراد ازآنانکه خشم‌گرفته شد برآنبا يهود اندوازگمراهان نصاری» 
آمین قبول کن دعای مارا فتح الرهن . 
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۶ و وه ام ری وم O‏ و € وم و و 


یب عون الله وان منوا وان عون ال اهر 


رد ووو رم ط 


ومایشعرون 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

الم (۱) . 

این کتاب هیچ شبهه نیست درآن 
رهنماست پرهیز گاران را (۲) . 


آنانکه ایمان می آرند به نادیده و برپامی 
دارند نمازرا وازآنچه ایشان را روزی 
داده ایم خرج می کنند (۳) . 

وآنانکه ایمان می آرند بانجه فرودآورده 
شده بسوی تو وآنچه فرود آورده شده 
پیش ازتو و بآخرت ایشان یقین دارند 
)٤(‏ . 
ایشانند 
خویش و ایشانند رستگاران (۵) . 


برهدایت ازجانب پروردگار 
هرآئینه آنانکه کافرشدند برابراست 
ای کا شان را با سان 
ایشان را ایمان نیارند 2 

مهرنهاد خدا بر دلهای ایشان وبرشنوائی 
ایشان - وبرچشمهای ايشان پرده ایست و 
ایشان راست عذاب بزرگ (۷) . 
وازمردمان کسی هست که می‌گوید ایمان 
آوردیم بخدا و بروز بازپسین ونیستند 
ایشان مومنان (۸) . 

فریب می دهند خدا را و مومنان را و 
بحقیقت نمی فریبند مگر خودرا و نمی 
فهمند )٩(‏ . 
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ولدا قیل لھ ےا متو اگ امن الگا س نالوا نکن 
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لا إن ھم هح الشقهاء وَلکن 
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ولد القوا ابن منوا لامک گولذا خلوارل 
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ان ستھزی په وت شرن طا نھ HE‏ هون 0۵ 


بازهحر 


اوليك انیا ترضَ له ادى اریت ا L‏ یرنه 


ما نوامهتیین © 


مکلم کل انی اسو یں ا راء فلت ضاءت ماحوله 


۳ البقّرَّة ۲ 


در دلهای ایشان بیماری ست پس افزون 
داد بایشان خدا بیماری وایشان راست 
عذاب درد دهنده پسېب آنکه دروغ 
می گفتند (۱۰) . 

وچون گفته شود ايشان را تباه کاری 
مکنید درزمین» گویند جزاین نیست که 
مااصلاح کاریم (۱۱) . 

آگاه شو به تحقیق ایشانند تباه کاران 
ولیکن آگاه نمی شوند (۱۲) . 

وچون گفته شود ایشان را که ایمان آرید 
چنانکه ایمان آوردند مردمان. گویند آیا 
ایمان آریم چنانچه ایمان آوردند 
بیخردان؟ آگاه شوبتحقیق ایشانند بی 
خردان ولیکن نمی دانند(۱۳) . 

ووقتیکه ملاقات می کنند بااهل ایمان 
گویند ایمان آورده ایم و چون تنها شوند 
باشیاطین خود گویند هر آثینه 
ماباشمائيم جزایین نیست که مامسخر 
می کنیم(؛ ۱) 

خدا مسخرمی کند به ایشان و مهلت 
میدهد ایشان را در گمراهی خویش 
سرگشته شده(۱۵) . 

ایشان آنکسانند که خریدند گمراهی را 
عوض هدایت پس سود نیافت تجارت 
ایشان و راه یاب نشدند )۱٩(‏ . 

داستان ایشان مانند داستان کسی ست که 
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اصایعهه اد انھ قن ال واعقحد روت واه جر 
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رطف ابصاره ما اضر لهم وان 
ور روا راهب یوم 


م دراه TZ ND‏ واه 
واب صا رھ ات اده عل کل نی ی بر ق 


نها الاس ابد وا رکو انی حاشو 
تن بلک کون 


)1( 
روشنی آن جماعت دورشد : 
)۲( 


۲ البقَرَّة‎ ٤ 


افروخت اتش را پس چون روشن کرد 
آتش دوربر اورا دورساخت خدا نوراین 
گروه را و بگذاشت ایشان را درتاریکی 
ها هیچ نه بینند(۱۷) . 

کرانند کنگانند کورانند پس ایشان 
بازنمی گردند"" (۱۸) . 

یا داستان ایشان مانند باران تنداست امده 
از آسمان که باشد دروی تاریکی ها 
ورعد و برق درمی آرند انگشتان خودرا 
در گوشهای خود بسبب آواز های پُرهول 
از ترس مرگ » وخدااحاطه کننده است 
کافران را (۱۹) . 

نزديك ست که برق برباید چشمهای 
ایشان را هر گاه روشنی دهد برق 
ایشان را راه روند درآن روشنی و چون 
تاریکی دهد برایشان بایستند واگر 
خدامی خواست هر آئینه می‌برد شنوائی 
ایشان را ودیده های ایشان را هر آئینه 
خدا برهمه چیز توانااست۳* (۲۰) . 

ای مردمان بیرستید پرورد کار خویش را 
آنکه آفریدشمارا وکسانی را که پیش 


مترجم گوید که حاصل مثل آنست که اعمال منافقان همه نابود شود چنانکه 


مترجم گوید که حاصل مثل آن ست که منافقان درظلمات نفسانی افتاده اند 


وچون مواعظه بلیغه شنوند فی الجمله ایشان را تنبیهی می شودوآن فائده نکند 


مانند مسافران که درشب تاريك و ایرحبران باشند ودربرق دوسه قدم بروند 


الم ۱ 


نیج کار ور 25 من ماه 


ماخر یه من مر رش کا که قلاج اناد 
وی © 


۳ 0 ح و A2 32 Nn‏ و وم بت 
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مت وادعوّا شهن عون دون 9۳ حننم 
۹ ۳1 سِِ © 

صی 2ین 


ان علا ون نوک رال دما 
الاس انی جا رۇ »یکت رن © 
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ناماد یحاری یمن 
گر تخب ززتوام این ترقا لادا 
ی امن بل وافوایه متکابه و لھ فی ارو 
تر رهم یه خی 9 


(۱) 
(۲) 
(۳( 


تاپرهیزگارشوید . 
یعنی هیزمهای وی . 


۵ القرة ۲ 
ازشمابوده اند تادرپناه شوید( (۲۱) . 
آنکه ساخت برای شما زمین را بساطی و 
آسمان را سقفی و فرود آورد ازآسمان 
آب پس بیرون آورد بسبب وی ازانواع 
میوه ها روزی برای شما پس مقرر مکنید 
همتایان برای خدا درحالیکه شمامیدانید 
(۲۲) . 
واگر هستید درشبهه ازانچه فرود آوردیم 
بربندةٌ خود (یعنی ازقران) پس بياريديك 
سوره مانندان وبخوانید مددگاران خودرا 
بغیراز خدا اگر هستید راست گو (۲۳). 
پس اگرنکردید والبته نتوانید کردن پس 
حذرکنید ازآن آتشی که آتش انگیز وی(۲) 

مردمان وسنگهاباشند آماده کرده شده 
است برای کافران )۲٤(‏ . 
وبشارت ده آنکسان را که ایمان آورده اند 
وکردند کارهای شائسته بآنکه ایشان 
راست بوستانپا مرود زیرآن جویپاهر گاه 
داده شوند ازآنجاروزی ازفسم میوه 
گویند این هما نست که داده شده بودیم 
پیش ازین وآورده شود بایشان آنروزی 
ماد كدر :و شان رات 
درآنجازنان پاك کرده شده وایشان 
درانجاجاویدند (۲۵) . 


یعتی غبارفقد ان مرغوب هیچ ساعت بخاطرایشان نه نشیند والله اعلم . 
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ر کم سم و قو م موه 229 A j‏ ۷ 
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کیک ی نوج نات زر 


و دوو وو 8و - و و م 
سین ییک تاليو ترجْعْون © 


هوان یکی کوان لاش جیکا یر استوی رل 


اد کال ری مک ان جاع نی ار یلوا 
نع فهآمن تشن ھا و سیف اللمار ود شینم 


e‏ ر ر 


هر آئینه خدا شرم نمیکندازآنکه بزند مثال 
پشه وبالاترازآن ‏ اماآنانکه ایمان آورده 
اند میدانند که این مثال راست است 
از پرورد گار ایشان واماآنانکه کافرند می 
گویند چه چیزخواسته است خدا باین 
مثال خدا کمراه میکند بسبب وی بسیاری 
را و هدایت میکند بسبب وی بسیاری را 
و گمراه نمی کند به آن مگربدکاران را 
(۰ ۲). 
(آن فاسقان)۲۱ که می شکنند پیمان خدارا 
بعد بستن آن ومی برند آنچه خدافرموده 
است بپیوستن آن وفساد می‌کنند در 
زمین ایشانند زیان کاران (۲۷). 
چگونه کافرشوید بخدا وحال آنکه بودید 
بی جان پس زنده گردانیدشمارا. بعدازآن 
بمراندشمارا باززنده گرداندشمارا 
بازبسوی وی باز گردانیده شوید (۲۸) . 
وی آنست که بیافریدبرای شما هر چه در 
زمین ست همه را بازمتوجه شد به سوی 
آسمان پس ساخت آن راهفت آسمان 
واو به همه چیز دانااست (۲۹) . 
ویادکن چون گفت پروردکارتوبه 
فرشتگان که من آفریننده ام درزمین 
جانشینی را کفتندآیا می آفرینی درزمین 


(۱) کافران چون ذکر پشه وعنکبوت در قرآن شنیدند طعن کردند و گفتند که 
خدای تعال بدکراین جیزهای خسیس چه اراده کر ده است این آیت نازل شد 


والله اعلم . 


ت مس 
ا 


ا5ا یی 9 


ولم راکهار یک قال 
تیعون پاساء ھلکھ ننم صق © 


کاواس وا لتا اتتاك انت للم 
او © 

امسر اسما وکیا ھاش اا تال 
ال آئن تک اا عب اموت والرض وکو 
لت 


ادال میک سج م6 رین 
واس روان ین کنر © 


وتا ادم اسك انت ودوك امه وکا 
ردا بت شتا کا هن و الجر 
و من ایب © 


کارها الط عنها رجیم امیا 6او دا 


۷ لیر ۲ 
کسی را که فساد کند دروی وخونریزی 
کند وما تسبیح می گوئیم بحمدتووبه 
پاکی اقرارمی کنیم برای تو- فرمود هر 
آئینه من میدانم آنچه شما نمی دانید 
(۳۰) . 

وبیاموخت خدا آدم را نامهای همه 
خلوقات باز عرضه کرد آن چیزهارا 
برفرشتگان پس گفت خبردهید مرا بنام 
های این چیزها اگرشماراست گوهستید 
(۳۱) . 
گفتند به پاکی یاد می کنیم ترا هیچ دانش 
نیست مارا مگر آنچه توآموختی بما هر 
آئینه توئی دانای باحکمت (۳۲) . 
فرمود ای آدم خبرده فرشتگان را بتام 
های این ها. پس چون خبرداد ایشان را 
به نام های این ها فرمود آیانه گفته بودم 
شمارا که هر آئینه من میدانم پنهان 
آسمان ها وزمین را ومیدانم آنچه آشکارا 
می کنید و انچه پوشیده می داشتید (۳۳). 
وچون گفتيم به فرشتگان سجده کنید آدم 
راء پس سجده کردند مگرابلیس قبول 
نکرد وسرکشی نمود وگشت ازکافران 
(۳۶) . 

وگفتيم ای آدم بمان تو و زن تو درہشت 
وبخورید ازبپشت خوردن بسیار هرجاکه 
خواهید ونزديك مشوید باین درخت که 
خواهیدشد ازستمگاران (۳۵) . 

پس بلغزانید هردورا شیطان ازآنجاپس 
براورد ایشان را ازان نعمتهاکه بودنددران 


الم ۱ ۸ البقَرَّة ۲ 


رغلا ششک ی یزاون ار سید | وفرمودیم فرودآئید بعض شمادشمن 
باشدرعد اوشماراهست در زمر 
ارام گاه وېره مندی تامدتی (TY‏ ه 


کت ا دمن کته کلمت تاب کیو که رالراب پس فرا گرفت ادم ازپروردگار خود 
این © سخنی چند پس قبول کردخداوندتوبه 
اورا بمهربانی خود» بيشك اوتوبه قبول 
کنندة مهربانست** (۳۷) . 
میا ون اى هدیمن یم | فرمودیم فرودائید از انجامه شما پس 
9ص سک 92 2 سعو و سکس وو موه ۱ ساد به شما از هداید که 
هدای لوف علو درون © گر بیاید ؛ زمن هدایتی پس هر 
پیروی کرد هدایت مرا هیچ ترس نیست 
برآن ماعت ونه ایشان اندوه خورند (۳۸). 
یوار وتات ایب تسژ | وکسانیکه کفرورزیدند وتکذیب کردند 
ا آیاتهای ماراایشان اند باشند گان دوزخ» 
۳ ایشان درانجاجاویدند (۳۹) . 
4 ۲۱2۵ 1 9 9 رس و مرک 9 ( و ۰,۰۰ م2 ۰ ۰ 
کی روئ ادرو اہی اج اعنث وؤ | ای فرزندان یعقوب یادکنید ان نعمت 
چاو و e RIE‏ اکه ارزانے , داشتم ر شما ووفاکنشد به 
بھی اف بعَه یک ایای ارهن © مر ررای شم بر ووفاننید ر 
پیمان من تاوفاکنم پیمان شمارا وتنها 
ازمن بترسید (4۰) . 
واوا پم رات مص الما مرو ول وایمان آرید بآنچه فرود آورده ام درحالیکه 
زیت اشارا بای تسایاو وى نیج | باور کننده آنچه باشماست ومباشید 
نخستین منکراو ومستانیدعوض آیتهای 


ھن ای ان را هارن ت ست( 


(۱) وآن کلمات این ست ربا ظلمتا انقستا و ان ۸ تخفرل ورال مت 
ا لخسرينَ والله اعلم . 

(۲( مترتجم گوید خدای تعالی بنی اسرائیل رانعمتهای خود یاد آوری ومعجزه هائی که 
درین فوم ظاهرشده بودذکر فرمود آنگاه شبهات وهفوات ایشان را ردکرد بدلائل 
واین قصه متداست تاقوله تعالی واذابقل ابراهیم یه . 


الم ۱ 
تسوا بلاط یلق وان كمون © 


تاه رو رامین © 


آتامرزن الئاس پالبر و كشوت آشکروآنتوگفلون 


مه ما 7 


اکب افون © 


ایوا راک راک لوتر راھ اک یرو رک ییون 6۵ 


2 


۳ 7و ا امه 


الین تون اهم فو ارتم اراي چون @ 


یی اسراو تل ادکووانهمتی انم ع کید اق 
ی © 


اتقو یوما ری تش عن نیا ين 
رال ولهیته رز ® 


S9 (907‏ .و کر ام 
ولذ کین ال وروت ومو نک وء الاي 
سل 5 5 ظر . 
یوت بنا رک وستَخیون مار تون د راهن 


۹ الرة ۲ 
وخلط مکنید راست را باناراست وپنهان 
مکنید راست را درحالیکه شمامیدانید» 
(1۲) . 
وبرپادارید نمازرا وبدهید زکوة را ونماز 
گذارید بانماز گذارند گان )٤۳(‏ . 
آیامی فرمائید مردمان را به نیکوکاری و 
فراموش میکنید خویشتن را و شما 
می‌خوانید کتاب (یعنی تورات) راآیا 
نمی فهمید (41) . 
ومددطلبید"" به شکیبائی ونماز- وهرآئینه 
نماز دشوار ست مگربرفروتنان (8۵) . 
آنانکه میدانند که ایشان ملاقات خواهند 
کرد باپرورد کار خویش و آنکه ایشان 
بسوی وی بازخواهند کشت )٤٦(‏ . 
ای فرزندان یعقوب یادکنید آن نعمت مرا 
که ارزانی داشته ام برشما وآنکه فضل 
دادم شمارا برهمه عام ها" (4۷) . 
وحذرکنید ازآن روزکه کفایت نه کند 
هیچکس ازکس چیزی را و پذیرفته نه 
شود ازهیچ کس شفاعت و گرفته نشود 
ازهیچ کسی عوض ونه ایشان پاری داده 
شوند (4۸) . 
(یاد کنید نعمت من) آنوقت که رهانيدیم 
شمارا از آل فرعون میرسانیدند بشما 
سخت ترین عذاب دبح میکر دند پسرال 


)۱( یعنی درجمیع حاجات و مصائب والله اعلم . 


(۲) یعنی عالیان آن زمان . 


الم ۱ ۱۰ البقرة ۲ 

که 6 شمارا وزنده میگذاشتند دختران شمارا 
ودرین کار آزمانشی بزرگ بود از جانب 
پرورد گار ش() )٤۹(‏ 


وڈ رتا پک ایح رورت ال فرعو وآنوقت که شگافتیم برای شما دریارا پس 
ارۇ ® خلاص کردیم شمارا و غرق ساختیم کسان 


فرعون را وشما میدیدید (۵۰) . 


ولد ودا موای ارو نج وآن"" وقت که میعاد مقرر کردیم باموسی 

ا وان ون ۵ چجهل شب پس گرفتید کو سا راپس 
ازرفتن موسی وشماستمگار بودید (۵۱). 

ى A‏ ذلك مگ کتژرزی ® پس درگزرانیدیم ازشما بعدازین تابودکه 


شما سپاسگذاری کنید (۵۲) . 


واد تامس الدب والقر لقرئان لحك هت َون وآنوقت که دادیم موسی را کتاب و 
حجت تابوّدکه شماراه یابید (۵۳) . 


اىن لر عومجم وآن وقت که گفت موسی قوم خودرا ای 


وتو ال بار قفوم من هر آئینه فا ستم کردید 
لگ بر LL‏ " برخویشتن بفرا گرفتن گوساله پس باز آئید 


بسوی آفرید گارخود بکشید خویشتن را 
2 99 
وب یره این مپتر ست شمارا نزد آفرید کار شما 


¢ 


بمهربانی خود هر آئینه اوست توبه پذیر 


)۱( مترجم گوید سبب کشتن پسران آن بودکه کاهنان فرعون راخبرداده بودند که در 
بنی اسرائیل پسری پیدا شود که باعث برافتادن پادشاهی اوگردد . 

)۳( مترجم گویدکه خداموسی عليه السلام راوعده دادکه چهل شب درطور معتکف 
شودتاتورات عطا فرمائیم درین مدت بنی اسرائیل بفریب سامری گوساله پرستی 
اختیار کردند خدای تعالل بعد عود موسی حکم فرمود که بعض ایشان بعض 
رابکشند واين توبه ایشان ست . 

(۳) یعنی معبود ساختید . 


ار صیعر 


الم ۱ 


EE‏ ووو ۱ م یل مس 
بمودی لن توم نَل كح ری لهج 
ری لصعکة Ee:‏ ات ور ُن ۵ 


3 من یی 9 بحل امو یکم امک 2 کرو ۳ 08 


رک | کے دہ تاعت کو الما موا مر ا که الم 
yT‏ مارد که وماطکیو) 


۱ ۳ کا و و م 
و ان اا شوه ینوی © 


اد خلوا ناقری خلاو ده 
de‏ 0 9۶ 


رخاوا لباب سول رکه خر اة 
کک ورین ادنر ® 


۱ ار ۲ 


مهربان (۵6) . 

و آن وقت که گفتید ای موسی 
هرگزباورنداریم ترا تاآنکه به بینیم خدارا 
کارا ف :ها زاوها 
میدیدید (۵۵) . 

باز زنده كردانيديم شمارا پس ازمردن 
ا شی ایک وی کد و 
وسایبان ساختیم برشما ابررا وفرود 
آوردیم برشما مَنْ و سلوی راء گفتیم 
بخورید ازپاکیزه های آنچه دادیم شمارا 
وایشان ستم نه کردند برما ولیکن بر 
خویش ستم میکردند (۵۷) . 

وآن وقت که گفتیم درآئید درین و 
پس بخورید ازآنجا بافزونی هرجاکه 
خواهید خوردنی گوارا ودرآئید به دروازه 
سجده کنان وبگوئید سوال ماآمرزش 
دا اس د فا را کشاهتان 


() مترجم گوید موسی عليه السلام هفتاد کس راازبنی اسرائیل با خود برد تاباوی 
پاازحد ادب بیرون نادند خدای تعایی آن همه رابصاعقه بسوخت وبازبدعای 


موسی زنده ساخت اشارت باین قصه است این آیت . 

(۲) بنی اسرائیل مامورشدند به جهاد عمالقه وایشان درآن باب تغافل کردند پس 
معاقب شدند بافتادن دربیابان چهل سال و آنجاچون آب و طعام وخیمه ها مفقود 
شد خدای تعالل به دعای موسین علیه السلام من وسلوی نازل ساخت وازسنگی 
دوازده چشمه روان کردوابرراسایبان گردانید قدراین نعمتها نشناختندوکفران 
نعمت کردند اشارت بدین قصه است این آیت . 


)۳( یعنی دهی که درزمان حضرت موسی فتح شده بود ۱ 


ر ا 


الم ۱ ۱۲ البقَرَّة ۲ 


لین کم رفن مایم کنو 
شون ۵ 


ج 


وا استسقى وى لوي قلاا صرب بعصا الجر 
جرت مته ایاعر عا ون عفن اناس 
وگیم ی as‏ 2 
هو واش روا من دي الو ولاتعتوان 
(ارض مسين © 


اد فی موی آن تن ماگ اجی ادلا 
رك مر ناما تبث اض من بشلا تاها 
وفومھا وعداو بصلها کال اس لون ای 
هواد ن یاک نی هو خرش بظوا مم اتات کا 
ماو ضربت کی الک اسک ووشپ 
من ودک اه ک نوا یمرن بای ده 
OES:‏ 


شما وزیاده خواهیم دادنکوکاران را )0^۸( . 
بودندسخنی بجزآنجه فرموده شدایشان 
3 پس فرودآوردیم برآن ستمگاران 
)۵٩(‏ . 

قوم خود پس گفتیم بزن بعصای خود 
سنگی را پس روان شدازسنگ دوازده چشمه 
بدانست هر قوم آب خورد خودرا" 
گفتیم بخورید وبنوشید ازروزی خدا و 
فساد مکنید درزمین تباهی کنان (۷۰) . 
وآن وقت که گفتید ای موسی هرگز 
شکیبائی نه کنیم بريك طعام پس طلب 
برای مااز پرورد گار خودتابرون آردیرای 
ماازآن جنس که مبرویاندش زمن از تره 
وی وبادرنگ وی وگندم وی وعدس وی 
وپیازوی ‏ گفت موسی آیا بدل می کنید 
آنجه وی فروترست برآنجه وی مپترست - 
فرودآئید بشهری پس هر آئینه باشدشمارا 
آنجه خواستید. وزده شد برایشان 
خواری وبی نوائی وبازگشتند بخشمی 


(۲) یعنی بنی اسرائیل دوازده قبیله بودند برای هر قبیله يك چشمه معین شد والله 


اعلم . 


)۳( یعنی فرود آورده شد ۱ 


ا د 
داشتند آیت های خدارا ومی کشتند 
ا با ا تسیک 
کردن ایشان است وآنکه ازحد در 

می گذشتند (1۱) . 
انیت امتواواکین مادواوالکصریوالضبیي | هر آئینه آنانکه مسلمان شدند وآنانکه 
من ام روز مروت صالخا کیم کیره | مود شدند و نصاری و بی دینان هرکه 
وی عل ھن و © ازایشان ایمان آردبخدا وبروزبازپسين 
5 وکردکار شائسته پس ایشان راست مزد 
ایشان نزد پروردگار ایشان ونه ترس 
بودبرایشان ونه ایشان اندوهگین شونر۱) 

. )( 

اد خن متاق ور ىتا دوك رالرى ناما وآن وقت که گرفتیم پیسان شمارا 
او اماه اتون 9 وبرداشتیم بالای شما طورراگفتيم 
بگیرید آنچه داده ایم شمارا باستواری (۲) 
وياد کنید آنچه درآنست تابود که دریناه 


شوید (1۳) . 
gu.‏ ام ASUS‏ 4 ناد گر دانیدید رعل ار ۲ اگر ر 
ودب دیق" فوفصل اوی | بار روتردانیدید بعد ازین پس اثر نمی 
وحمت تن الد D2‏ بود بخشائش خدا برشماومهربانی او ر 


آئینه می شدیداز زیان کاران (14) . 
و لقن لتوا کنن خن دامن ابت تلا هد وهر آئینه دانسته اید آن کسانر | که از حد 
درگذشتند ازشما درشنبه"" پس گفتیم 
ایشان را بوزینه شوید خوارشده (1۵) . 


وارد خپ ٩‏ 


(۱) حاصل معنی آیت آنکه آدمی دراصل ازهرفرقه که باشد چون ایمان آورد ازاهل 
نجات بود خصوصیتِ فرقه معتبر نیست . 

(۲) یعنی احکام تورات . 

(۳) یعنی شکار کردند وشکار کردن در روزشنبه دردین بنی اسرائیل حرام بود . 


الم ۱ 
مر ADA‏ بین ید نها وم حلنما وم عکلة ی 
سن © 


واد ال موی ويه اب اله ام رکم آن تن بحو ادرک 


او تناو کال آغوذ یال ان نون 

الجهلژی © 

5 سارت یبن کناما هیال قول 
رشق 

کک 


وتا کک کک 
تاشر صا 1 تات لۇ ھاش اللظریی ۳ 


کالواا د نارك بین لتا ماه إن الب رکب عبت 


وتان اانه از ی 0 


۲ لیرد‎ ۱٤ 
وآن قوم که‎ “ 
پس ازایشان آیند و پندی پرهیز گاران را‎ 
. )11( 
E ۳  - ۲ )۲( 
و آئوقت که گفت موسی بقوم خود هر‎ 
گفتند آیامار! مسخره می گیری؛ گفت پناه‎ 
.)1۷( می‌گیرم بخدا ازآنکه باشم ازنادانان‎ 
تاپیان کند برای ماچیست آن کاو گفت هر‎ 
آئینه خدا می‌فرمایدکه هر آئینه وی گاوی‎ 


قوم که در ر آن ده بودنل! 


است نه پرونه جوان میانه است درمیان 
این وآن پس عمل کنید به آنچه فرموده 
شدید (1۸) . 

گفتند سوال کن برای ماازپرورد کار 
خودتابیان کند برای ماچیست رنگ آن 
گاو» گفت هر آئینه خدا میفرمایدکه وی 
گاویست زرد پر رنگ آن قدر که خوش 
میکند بینند گان را (1۹) . 

گفتند سوال کن برای ما ازپرورد گار 
خودتابیان کند برای ماچگونه است آن 
گاو هر آئینه گاوان مشتبه شدندبرما وهر 
آئینه اگر حواسته است خدا راه 


(۲) مترجم گویدشخصی راازبنی اسرائیل کشته يافتند وکشنده آن معلوم نه بود 
خدای تعالی حکم فرمودکه گاوی را ذبح کنند وبعض وی رابرآن مقتول بزنند 
تازنده شود وازقاتلان خود خر دهد القصه کاورابه مبلغ خطیر خرید کردند وبزدند 
مقتول زنده شدوپسران عم خود رانام بردکه ایشان کشتند پس فاتلان رابقصاص 
رسانیدند ازآن بازقاتل را ازمیراث حروم ساختند والله اعلم . 


ا ا 


۱ ۱ ۱۵ الرة ۲ 


ال که ول ابر دلول یراس ولاق 
اخرکا مس کمه یه نها وان جت بال" 
موم ولو û‏ 


ول کشا رگم تھا واه مرج کا کنر 
4 © 


قاض ریوب ً 2 انلك ی اله مون رتم 
یه کون © 


کے و پکو س وم و بای وم ۳۲ 

َقَمت فاو کین بحي ذلك تی اجار 

وال شو وان من‌ابار لم ایتک ریه اھر وا 
99۹ 


من او وتان اسن ج 


وو و 2 ولو وم > ما ی 9 
افتطمعون آن مالک ون کان فرمق یله 


چ هی 9 وممو 


عون کلم وت وت منکب ماعو 


يافتگانيم (۷۰) . 

گفت هر آئینه خدا میفرماید که وی 
گاویست نه منت کشنده که شخم زند 
زمین را ونه آب می دهدزراعت را سلامت 
ست هیچ حال نست: درو : گفتند 
حالا آوردی سخن فر پس ذبح 
کردند و نزديك بودکه این کارنکنند (۷۱) . 
و آنوقت که کشتید شخصی را پس نزاع 
کردید دروی - وخدا برون آرنده است 
چیزی‌را که پنهان میکردید (۷۲) . 

پس فرمودیم بزنیداین شخص را به پاره 
ای ازگاو این طور زنده میکند خدا 
مردگان را ومی نماید شمارا نشانهای 
خود تایودکه دریابید (۷۳) . 

بازسخت شد دلهای شما بعد ازین پس 
آنېا مانند سنگی اند بلکه زیاده تردر 
سختی ۰ وهر آئینه از سنگ هاآنست که 
روان می شود ازوی جویها- وهر آثینه از 
سنگها آنست که می شگافدپس بیرون 
می‌آیدازوی آب وهر آئینه ازسنگهاانست 
که فرومی افتد از ترس خدا ونیست 
بیخبر ازآنجه می کنید (۷) . 

(ای مومنان) آیاامیدی داریدکه (مهود) 
منقادشوند به دین شما وهر آئینه گروهی 
ازایشان می شنیدندکلام خدارا (یعنی 


() توضیح : وی گاویست که پرورده نگشته تا زمين را شخم کند و نه کشت را 
آبیاری کند و ازهرعیبی پاك و نباشد دروی رنگ دیگری . 


الم ۱ 
4 وه بعلمون ۵ 
مایا مین 


عض الوا اعبتو نھر ہما َر اله عکیکر 
بو oct‏ 09 


آولایعلمون ان اله يى م ارون 
ومایعلنون © 


نھ امون دیعو ن کیب رل امان وان هم 


یج 


و ِ 
بوث یولون 
دامن ع ناشوی روا به تم بلاق یبا 
کت و رازن 9 


ونل تون کناب بای( 


شیاین ره بل لوم 


وال لن سالارا آنا ماعن ود قل یخن نير 
ند انلو عھد ان لت اه هه مولع 
نله َاتعَلمُون © 


N 


(۱) یعنی بارئیسان خویش . 


۲ البَرَّة‎ ۱٦ 


تورات را) پس بدل میکردندش دانسته 
بعدازآنکه فهمیده بودند اورا (۷۵) . 


وچون ملاقات کنند بامومنان گویندایمان 


اوردیم وچون تنهاشوندبعض ازایشان 
بابعضی ٩۲‏ گویند آیاخبر مید هیدایشان را 
تان كاده اس دا ت شا" 
تامناظره کنند باشما بان 1 نزد 
پرورد گار شما آیا درنمی پایید (۷۲) . 

(اين جهولان) ایا نمیدانندکه خدا میداند 


نمایند (۷۷) . 

وبعضی ازایشان ناخوانندگان (یعنی 
پیسوادانند) کتاب (توراة) راجز آرزوهای 
باطل نه پندارند ونیستند مگر گمان کننده 
(۷۸) . 

پس وای آنکسان را که می نویسندکتاب 
را بدست های خود بازمی گویند این 
ازنزديك خداست تا بگرند عوض وی 
ای اند را نس وا اشنا شه 
نوشتن دست های ایشان و وای ایشان را 
بسبب پیشه گرفتن ایشان (۷۹) . 

و گفتند نرسدبماآتش دوزخ مگر چندروز 
شمرده شده بگو ایا گرفتید ازپیش خدا 
پیمانی تاهرگزخلاف نه کند خدا پیمان 
خودرا پااينکه می گوئید برخدا آنچه 


الم ۱ 


سس نهآ مات یه یه ارات 
دب کار رن خن ۵ 


انس امَنوا و عماواالطوخت اوليك حب 
ات هم نها خان 1 و ِ 


مسا وم CN‏ و 


اد اج تماق بن 
٠‏ ویالواینین امسا وّذی الفزن 

ینمی وال قو لوال لتاس خا 
االضلوء وا وال وة تڪ وليم 
از 5 ۳ ۳۳ 14 مغر و © 

ہے ور مس ۳4 25K‏ اوہ ا وو 
ولذأعَ میقم هكون ي دما ولاعخرجُون 
شرن دیا رکم تک رآفررنم و نتم تشن ون © 


فان e‏ 92 ر او موه وم و وی دص 
نم هوو تفتلون کرو خرجون یتک 

۳ اوو و۳9 ا 
من د يا رھ تظھر ون علوم پال نی والعن وان وان 


jE شن وهم وهو مھا‎ ۱ ote 
او کی انی تن شیر وهو م کرم کیک ارا‎ 
I~  وو او‎ 


عم وو من e‏ 
ونون بعش الب وت جْعض فماجراء 


من کفعل د لك من ار ENG‏ ويو 


۱۷ بر ۲ 


0 
نمی دانید (۸۰) . 


آری هرکه کرد کاربد وبه احاطه گرفت 


اورا گناه او پس ایشان اند باشند گان 
دوزح ایشان درآنجا جاویدند (۱ . 
وکسانیکه ایمان آوردند و کردند کارهای 
شائسته ایشانند باشند گان مشت ایشان 
درآنجا جاویدند (۸۲) . 

وآنگاه که گرفتیم پیمان بنی اسرائیل که نه 
وباهل قرابت و یتیمان وبی نوایان 
وبگوئید بمردمان سخن تك وبرپادارید 
نمازرا وبدهیدزکوة را پس برگشتید 
روگردان شده مگر اندکی ازشما (۸۳) . 
وآتگاه که گرفتیم پیمان شمارا که 
مریزیدخون یکدیگررا وبیرون مکنید قوم 
خویش را ازخانه های خویش پس قبول 
کردید وخود شما گواهی میدهید )۸٤(‏ . 
بازشما آن گروهید که می کشید قوم 
خویش را وبیرون می کنید گروهی را 
ازقوم خود ازخانه های ایشان یکی 
مدد گار دیگری می شوید برستم کردن 
درحق ایشان بگناه وتعدی وا گراسرشده 
بشمامی آیند فدا میدهید عوض ایشان 


(۱) مترجم گویدیکی ازعقائدباطله بپود آن بود که می گفتند مپودنبا شند در دوز 
جم باطله بپود آن بود که می هودن ر دوزخ 


مگرروزی چند واین 


وروزقيامت و پیغامبرآخرزمان ست جنس مود وغیرآن اعتبار ندارد واشارت 


همین معنی است درین آیت والله اعلم . 


الم ۱ 
مه بردو تلل نت اعد اب وم لمیقافل عَا 


2 ` 


ون © 
. 


E22. 


اوليك الین اشرو اا حيو ارو لاقف 


نهو الاب و لهڪ يصون خن 


ولد ايامو سی التب کیت امن بک للذ 
تیان مر لیات وایں نه یروج رسد 
ادما چاو کر رسو ل پمال تهزی انشتکوا مکی 
قر یاک بو راتشون 9 


رو لوا له بل احتهوراطه یک هیر 


۸ الِعَرة ۲ 
وحال آنکه حرام است برشمابیرون کردن 
ایشان آیاایمان می آرید به بخشی ازکتاب 
و کافرمی شوید به بخش دیگر پس 
بحسست جزای آنکه حنن کند ازشما 
مگرخواری در زند گانی دنیا وروز قیامت 
گردانیده شوند بسوی سخت ترین عذاب 
ت کا ان ار اه ا 
(۸۵) . 

ایشان آنکسانندکه خریدند زند گانی دنیارا 
عوض آخرت پس سبك کرده نشود 
ازایشان عذاب ونه ایشان پاری داده 
شوند (۸۲۱) . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب وازیی 
درآوردیم بعد ازوی پیغمہران را ودادیم 
عیسی پسرمریم رانشانه های روشن وفوت 
دادیم اورا بروح القدس - یعنی جبرئیل - 
آیاهرگاه آورد پیغامری نزدشماآنچه 
دوست ندارد نفسهای شما سرکشی 
کردید پس گروهی را دروغگوداشتید 
وگروهی راکشتید (۸۷) . 

و گفتند(۲) دلهای مادرپرده است» بلکه 


)۱( یعنی منم کرده شدند از کشتن وجلاوطن کردن ودرظلم مدد گاری نمودن 
وفرموده شدند بفدای اسیران وایشان ازین همه احکام بفدای اسیران عمل کردند 
وبس زیراکه موافق نفس ایشان افتاد واین طاعت نفس است طاعت خدا نیست . 

(۲) مترجم گوید ودیگرازقبائح بود آن بود که میگفتند قلوبنا غلف یعنی دردین خود 
آنقدر استحکام داریم که هیچ شبهه بدان راه نمی یابدواین خطااست که سبب 
قبول نکردن دين اسلام حسد وجهل بود نه تقوی زیراکه آثارتقوی هیچگاه = 


لت جاء همکد من عت الو مص ق مامه 
دنامن تیل نون عل ِي مراک 
جاء شم اروا کم واه کته 

اطوعل اکن © 


بخماشتروایه انش هرن ی وا یرل لیا 
انير ل الله ین مره ڪل من اء من او 


ٍ 0 


زاو و < NZ‏ 2% وا 3 وء یو 
بو یغضب عل خضبپ کنر س ناب 


ورذاقیل لمع امئوایمَاترّل ال قا لوا دومن 
A‏ ےہ و e‏ 
یل عبت وب تروت پماورا ءي وه 
واگ و سر رر وو OG‏ 
الحی میا ما مهم کل تلم تلو 
اء وین تین ان مین 9 


نجاو طم نی انب الیل 


۱۹ الرة ۲ 
نفرین کرده است ایشان را خدا بسبب 
کفر ایشان پس اندکی ایمان آرند (۸۸) . 
وآنگاه که آمدبایشان کتاب ازنزدیی(۱) 
خدا باورکننده آنچه بایشان است و پیش 
ازین طلب فتح می کردند برمشرکان پس 
هرگاه آمسدبایشان آنجه میدانستند 
منکرشدند ویرا پس لعنت خدا است 
برآن کافران(۲۳ )۸٩(‏ . 

بدچیز است آنچه فروختند عوض وی 
خویشتن راکه کافرشوند بأنجه فرودآورده 
است خدا بسبب حسد برآنکه فرودآورد 
خدا برمت خود برهرکه خواهد ازیند گان 
خود پس بازگشتند بخشمی بالای خشمی 
وکافران راست عذاب خوارکننده .)٩۰(‏ 
وچون گفته شود ایشان را ایمان آریدبآنچه 
فرود آورده است خدا گویند ایمان می 
آریم بآنچه فرود آورده شدبرما وایشان 
کافرمی شوند بانچه غیرآز ویست حال 
آنکه او راست است باورکننده آنجه 
بایشان است بگو پس چرامی کشتید 
پیغمران خدارا پیش ازین اگر 
شمامومن بودید )٩۱(‏ . 

وهرآئینه آمد به شما موسی به نشانه های 


= ازایشان ظاهر نمی شدواشارت ہمین معنی است درین آیات . 


. یعنی قرآن‎  )۱( 


(۲) تعریض است بآن قصه که بهود خیبر باغطفان جنگ میکردند و هزیمت می یافتند 


آخردعا کردند که به بعثت نبی آخرالزمان مارانصرت بده . 


الم ۱ 


۵ ر دا و 
من بعی؟ وانتم طلیون © 


ولا دک مياق و رادو سکم رد 
خدوام) و ویو کال سین 
شود قل بش مايا مرگ یه 

(نم را نکنکول ورین © 


نان کات تالک ار الخ رة عند الو عایضهیتن 


9 


دون لاس توا الوت ان صقي © 


9 


واه عم بای ® 


ر ص e‏ س ی و e‏ ۳۳ 

ومد نھ احرص الاس عل حيو ة و من 
و مهو تیه من الین اپ ان رواد 
بصیر ما يمون © 


ی 


)۱( یعنی بزبان حال . 


71 یره ۲ 


روشن پس گرفتید گوساله را پس ازوی 
ونما ستیگا بودید )٩۲(‏ . 

وانگاه که گرفتيم پیمان شمارا وبرداشتيم 
بالای شما طور را گفتیم بقوت بگیرید 
آنچه رابه شمادادیم و بشنوید E‏ 
شنیدیم ونافرمانی کردیم وامیخته کرده 
شد دردلهای ایشان دوستی گوساله بسبب 
کافر بودن ایشان بگوبد چیز است آنچه 
رمان د تسار اسان فا | کر 
هستیدازاهل ایمان (۹۳) . 

یکی گر هستته شارا سای ناز تسین 
نزد خدا بتخصیص بجزازمردمان دیگر 
پس آرزو کنید مرگ را اگر هستیدراست 
گو )٩٤(‏ . 

وهرگزارزونکنند اورا هیچگاه بسبب آنچه 
پیش فرستاده است دستهای ایشان وخدا 
دانااست به ستمگاران )٩٥(‏ . 

وهرآئینه بیابی ایشان را حریص ترین مردم 
بر زندگانی و حریص تر ازآنانکه مشرك 
اند دوست میداردیکی ازایشان کاش عمر 
داده شود هزارسال ونیست رهانندة وی 
ازعذاب آنکه عمر داده شود وخحدا 
بینااست بانجه می کند(۳* )٩۱(‏ . 


(۲( دیگراز تحریفات ود آن بود که میگفتند که داخل نخواهد شددر بپشت هیجکس 
مگر مهودو این خطااست زیراکه علامت ہشتیان مشتاق شدن بملاقات خدااست 
(۳) دیگرازجم هفوه کلام بیهوده راگویند هرچه ازدهن براید . 


الم ۱ 

لم نکن عَدۇاچ ريل اه تله َل لك 
پاذن او مت قالمابین يديه وهی ری 
ی © 


من کان دالو زمتیگیه مله وجاری 
ومیل ول لهس © 


و ول ریت ۱ 5 نومار 
فقو 9 


9 یال 


او خهددا ا ادان مه 2 6 رایمه بل ارش 


این © 


HAA‏ من ند الله مُصن ی مامش 
يد رین زین تابن الو دزا 
نزن ۵ 


تلع مان کی 


۲۱ بر ۲ 
بگو"" هرکه باشددشمن جبرئیل چه زیان 
می کند پس به تحقیق جبرئیل فرود آورده 
است قرآن رابردل تو بحکم خدا باور 
دارنده آنجه پیش ازوی است ورهنما 
ومژده دهنده اهل ایمان (۹۷). 
هرکه باشد دشمن خدارا وفرشتگان ویرا 
و پیغامبران ویرا و جبرئیل و میکائیل را 
پس هر آئینه خدا دشمن کافران است 
(۹۸) . 
وهرآئینه فرودآوردیم بسوی تو نشانه های 
روشن وکافر نمی شوند بآنهامگر بدکاران 
)٩٩(‏ . 
آیاهرگاه که بستند پیمانی را برانداخت آن 
را گروهی ازایشان بلکه اکثرایشان 
باورنمی دارند (۱۰۰) . 
وهرگاه که آمد بایشان پیغامبری ازنزدخدا 
باوردارنده آنچه بایشان انگند 
گروهی ازان قوم که داده شده اندکتاب آن 
کتاب خدارا پس پشت خویش گویا نمی 
دانند (۱۰۱) . 


۳ کردند آنجه می خواندند 


اشست 


وپیروی 


(۱) دیگر ازهفوات بهود آن بود که جبرئیل را دشمن میداشتند که عذاب برامم سابقه 
فرود آورده این خطااست که جبرئیل مامور است ازبارگاه حق عزوجل ویر اجه 


اختیار . 


(۲) دیگراز هفوات ود آن بود که سحر میکر دند وسلیمان علیه السلام راساحر می 
دانستند این افترابود بر سلیمان عليه السلام و اشارت مین معنی است درین 


ص“ 


وما شین وق نوات 
الاس لخر وم تلع املکیبایلَ 
ماروتوبارژت وم ایس من احیحق وربا 
تحن فته کلا نم یعون مهما ارون 
په بن مر رچ مامتان یه من 
احيرا برد امه یعون ماضْرْهُم 
ایهم ول ین لوا من ارب ماله 

ف الخرةمن کټ توہش مافروایه 
دوادو يمن 9 


ولاهم امن واوا تقو الوب قنع الو خر 
لوا ایکون ۵ 

انیت منوا تقو لوا راعتا وق لوا انگرتا 
سکن عدا لیم 


الم ۱ ۳۲ الق ۲ 


شیطانان درسلطنت سلیمان - وکافرنشد 
سلیمان ولیکن شیطانان کافر شدند 
می‌آموختند مردمان را جادو وپروی 
کر دند بانجه فرود آورده شد بردوفرشته 
دربابل هاروت وماروت ونمی آموزند 
هیچ کس را تاآنکه گویند جزاین نیست که 
مابلائيم پس کافرمشو پس یادمی 
گیرندازایشان افسونی که جدائی می 
افگنند بسبب وی درمیان مرد و زن او 
ونیستند ایشان زیان رساننده بسحر 
هیچکس را مگر باراد خدا وایشان می 
آموختند آنجه زیان مب‌ساند ایشانرا وسود 
ندهد ایشان را وهر آئینه دانسته اند هر که 
بستاند جادو که نیست اورا درآخرت هیچ 
ببره وهر آثینه بد چیزست آنچه فروختند 
عوض وی خویشتن را کاش می دانستند 
(۱۰۲) . 

وا گرایشان ایمان می آوردند. و تقوی 
اختیار می کردند هر آئینه ثواب ازنزديك 
خدا هتر بودی کاش می دانستند (۱۰۳). 
ای مومنان مگوئید راعنا و بگوئید انظرنا 
ونيك بشنوید و کافران راست عذاب درد 
دهنده(۲۱ (ع۱۰) . 


(۱) دیگر ازهفوات ود آن بود که در مجلس پیخامبر آمده لفظ راعنامی گفتند واين 
لفمظ را دو معنی است یکی انکه رعایتکن مارا وشفقت کن برما دیگر رعونت 
دارنده یعنی ابله - وفصد ایشان سب بود حق سبحانه مسلمانان را ازین کلمه ہی 


کرد برای سذباب فساد واشارت همین معنی است درین آیت . 


ال ۱ ۳ ار ۲ 
2 و زین کترواین اف لالب و بر دوست نمیدارند آنانکه کافرشدند از اهل 
ا و برشما هیچ نیعی از پرورد کارشما وخد 

رمت من راه والقضل العظیرت | . 

خصوص می کند به پخشائش خود 

: (١ ۵( است‎ 

مانن ای انش هادلی عَینآزیفلهداتیو | هرچه نسخ می کنیم ازآیتی یا فراموش 

تا اه کل تاد ات می گردانیم آنرامی آریم هتر آزوی يا 
مانندوی آیاندانسته ای که خدا برهمه چیز 
ا (۰ ۱۰) . 


کے کک ان اله له ماوت راد آیاندانسته ای که خداراست پادشاهی 
تن دوب اومن دل تلا تین ر9 سمانها وزمین ونیست شمارا بجزوی 


هیچ دوست ونه پاری دهنده (۱۰۱۷) . 


آمرتریدو نآ ک اوا رو لگیوکما سیل مونی هرال کد نفام و ور 
و 6 یرم ۰ و ۶« ۳ و ورو ت حناد ۱ ده سل ا ۱ 
من کل ومن ی کبک ل الک پالایمان قدصن کر ِِِ بیس رین 
کت آئینه‌گم کرد راه میانه را (۱۰۸) . 

وکین آهل الوب ویر ورن | دوست داشتند بسیاری ازامل کتاب که 
و سم و ساو و ل و ی وم و و 4 ت | ار ۹ 
مارا دامن عت انف ھون بي کافر کردانند شمارا بعد ازایمان شما 


ان رانک تاغشوا شین | سا د زدیا غوس خود پس 
تا ازآنکه واضح شد برایشان حق پس 
اله پام ان انه‌عی کن ی یر عفوکنید ودرگذرانید تاآنکه آردخدا فرمان 
خا ف اا ای هن چ 

توانااست (۱۰۹) . 


اعلم 


5 


هو الصَلوة وا توالرَکوة وما 
نیشن ریدو نها 
اہ لون ب ۳ هل © 


لاق 


والوالن تنل 2 9< ر 6 
اوتضری تک امار 5 
ارنآ صر © 


وکات سود لت الگ ط لی عل توالت التطزی 
ت المد عل شی وهی یشون ای ند ال 
ین ایی مون مل تولو نله تھ وم 
ادا ویو هتشون © 


ومن کمک تمد املو انی كرا اش 
وی کرایها ار ماکان خان ین خلوم 
:میرن لیا جى تلور ن اة 


۲ البقَرّة ۲ 
وبرپاداریدنمازرا و بدهید زكوة را وآنچه 
پیش می فرستید برای خویشتن ازنیکوکاری 
خواهیدیافت انرا نزد خدا هر ائينه خدا 
بانجه می کنید بینااست (۱۱۰). 

وگفتند هگز به مپشت درنیاید مگرآنکه 
بهودباشد یاترساباشد این آرزوهای باطله 
ایشانست بگوبآرید دلیل خودرا اگر 
هستید راست‌گو (۱۱۱) . 

بل هرکه منقادکرد روی خودرا برای خدا 
ووی نیکوکار باشد پس اور است مزد او 
نزد پروردگار خویش» ونیست ترس 
برایشان ونه ایشان اندوهگین شوند 
(۱۱۲) . 

وگفتند۱ . بپود نیستند ترسایان برهیچ 
چجیزی » و گفتند ترسایان یستند ېود 
برهیچ چیزی وایشان همه می خوانند 
کتاب را هم چنین‌گفتند آنانکه نمی 
دانند !۳ مانند قول ایشان پس خدا 
حکم کندمیان ایشان روزقيامت درآنجه 
اختلاف می کننددرآن (۱۱۳) . 

وکیست ستمگارتر ازآنکه منع کرد مسجد 
های خدارا ازان که ياد کرده شود نام 
خدا درآنبا و کوشش کرد در ویرانی آنها 
این گروه نمی سزد ايشان را که درآیند 


(۱) دیگر از هفوات اهل کتاب آنبود که هر فرقه از هود و نصاری دیگر را انکارمی 
کردو اشارت به همین معنی است درین آیت 


(۲) یعنی مشر کان گفتند . 


ال ۱ ۲۵ لبترة ۲ 
وان عنلن © بمسجدها مگر هراسان ایشان راست 


دردنیا خواری وایشان راست در آخرت 
عذاب رگ (۱۱) ۱ 


میلوالترق والمعربا ایا ولوا ف وجه انور وخداراست مشرق 5 معرب هر سو که 


اله اسم لو © روآرید همانجاست روی خدا هر آئینه 
۱ خدا فراخ نعمت دانااست" (۱۱۵) . 

وال را ۳ و گفتند بگرفت خدا فرزند راء پاکی او 

ورد له نر نکن راست بلکه او راست آنجه درآسماغا 


وزمن اشتنت 2 شه فرمانبردار اوهستنو۳) 


(۲۱) . 
بیع التموت والارض(5 لد اقضی آمو ول آفریننده آسمان ها ورمن است ؛ وچجون 
گویداورابشو پس می شود (۱۱۷) : 
وکال رت یعون لول کلمت ان او تایب و گفتند آنانکه هیچ نمیدانند (یعنی 
اي گنای گال ون کن رل مشرکان) چراباماسخن نمی کوید خدا 
مس سس و و مب ۱2 راز 1 e‏ | ۳ مت 
امه و یل یور ات و ار وا 
یج کسانیکه پیش ازایشان بودند مانند قول 
ایشان بیکدیگر مشامهت دارند دلهای 
ایشان. هر آئینه بیان کردیم نشانه هارا 
برای گروهی که یقن می کنند (۱۱۸) ۲ 
کا رست بالق برا وتن يرا“ ۶ آئىنه ماف ستادیم ترا راستے ماده 
لا رست الق برا ویر ولاشتلعن | هر ائينه مافرستادیم ترا براستی مز 


(۱) درین آیت تعریض است بکفارمکه و بشارت است به مغلوب شدن ایشان والله 
اعلم . 

(۲) دیگر ازهفوات ود آن بود که چون استقبال بيت القدس منسوخ شد استهزاء 
میکردند اشارت ہمین معنی است درین + آیت . 

(۳) دیگر ازهفوات اهل کتاب آن بود که هود عزیز راو نصاری عیسی را پسرخدامی 
گفتند دررد ایشان خدای تعالل این آیت نازل کرد . 


الم ۱ 
اضحب میت ۵ 


کنیع دزی ع کب تن 
هنی انو شوالهدی وین ابیت ورین 


لانشن 
ی امین الول ماك من اومن ل وار 


9وو 
عات 


هی وم م ۳ 
الوبن | تینهم الا نب يتوه حى تلاوت اولك یوت 


۳ د9 مگ ا 9 
ب ومن تشه تأولت هم مروت 


شرا ول ادکروانهمتی اک انم عاعلروان 
5 بو 9 


وک تقوا توملا کر و یش کن‌نض تیا ولا 29+ بلا 
ADT‏ ا لھ @ 


۲ ار‎ ۲٦ 
دهنده وبیم کننده» وپرسیده نخواهد شد‎ 
. )۱۱۹( ترا از اهل دوزخ‎ 

وهرگز خوشنود نشوند ازتویهودان ونه 
ترسایان تاآنکه پروی کنی کیش ایشان را 
بگو هر آئینه هدایت خدا همانست هدایت 
واگر پیروی کردی ارزوهای باطله ایشان 
را پس ازانجه امده است بتو ازدانش 
نباشدترا برای خلاص ازعذاب خدا هیچ 
دوستی ونه یاری دهنده ای (۱۲۰) . 
آنانکه دادیم ایشان را کتاب (یعنی 
تورات) میخوانند آنراحق خواندن آن 
ایشان باور میدارند ویرا (هدایت خدارا) 
وهرکه منکروی باشد پس ایشانند زیان 
کاران(۲٩‏ (۱۲۱) . 

ای بنی اسرائیل یادکنید آن نعمت مرا که 
انعام کرده ام برشما وآنکه فضل دادم 
شمارا بر همه عالها (۱۲۲) . 

وحذرکنید ازآن روز که کفایت نه کند 
کسی ازکسی چیزیرا وپذیرفته نشود 
ازکسی بدل وسود ندهداورا شفاعت ونه 
ایشان پاری داده شوند۳* (۱۲۳) . 


(۱) عنی آنانکه تورات رامی فهمند تصدیق شریعت محمدیه میکنند وآنانکه تصدیق 


(۲) مترجم گوید ازین جا تاسیقول السفهاء خدای تعایی اثبات می فرماید نبوت پیخمبر 
مارا صلى الله عليه وسلم ازقصه دعاء حضرت ابراهیم که در تورات مذکوراست 
و ترجیح میدهد ملت حنیفیه را که حضرت پیغمبر برای ان مبعوث اندورد میکند 
قول بهود را که حضرت یعقوب مارابه بهودیت وصیت کرده است واز تفریق = 


ال ۱ 


واذراکن مره کم کته ال جلاک 


لین © 


جع یت یواست وین زین تک جع 
موا رم وین رای یات 


واد ال رهم سجن هت هورق هلون 
التمرنی‌من امن یام راه وام اغرال ومن کم 
امھ ییک اش حطر ل عد اپ الکار وش لیر © 


نکمم وین ابی موی رای وئ 
لك امت الم لیر © 


ت 


۳۷ البقَرَّة ۲ 


ویادکن چون بیآزمودابراهيم را پرورد گار 
او بسخنی چند. پس ابراهیم بانجام 
رسانید آنهارا. گفت خدا هر آئینه من می 
گردانم ترا پیشوای مردمان گفت ابراهیم 
واز اولاد من نیز (پیشوایان پیداکن ) 
فرمود نه رسد عهد (وحی) من بظالان 
(۱۲۶) . 

وآنگاه که قرار دادیم کعبه را مرجع 
مردمان وحل امن وبگیرید ازجای قدم 
(ایستگاه) ابراهیم نمازگاه و وحی 
فرستادیم بسوی ابراهیم و اسمعیل که 
پاك سازید خانه مرا برای طواف کنند گان 
واعتکاف کنند گان ورکوع سجده 
کنند گان (۱۲۵) . 

وآنگاه که گفت ابراهیم ای پرورد گار من 
بای اور یرای وی 
ساکنان وی راازمیوه ها و روزی ده آنرا 
که ایمان آورد ازایشان بخدا وروز 
بازپسین فرمود خدا و کسیکه کافر شود 
یره مند گردانمش اندکی پس به بیچارگی 
برانم اورا بسوی عذاب آتش ووی 
بدجای باز گشت است (۱۲۲۱) . 

آنگاه که بلندمی کردند ابراهیم واسمعیل 
بنیادهای خانه راگفتند ای پروردگار ماقبول 
کن ازما هر آئینه توئی شنوا دانا (۱۲۷). 
ای پرورد گارما وبگردان مارا فرمان 


...میم 


ت میک فتاه کت نت اقب 


لیر © 
رو ورس و ینومهم لوق 


ولم هانب والولمة و راهم کت ات 
لایر © 


92 


من رامن سه هلقي 
اصَطمَیُ ف لاء دادن ةلس 
الضیچّن © 


ال له راس قال اسف لرپ لسن ۵© 


وضی بزو و َوب کن لن اه انی 
یی نو لا وضو © 


آم شه د آم( حضَرعموبَ وتیل 
تیه ماتخوت دن ینیرمت وله 
تروش رین وف نا 
موی 9 


الم ١‏ ۲۸ ار ۲ 


بردارخحودت و از اولاد ما بکن گروهی 
منقاد خودت وبنمامارا طریق عبادتهای ما 
وبمهربانی بازآ برما بدرستیکه توئی توبه 
پذیر مهربان (۱۲۸) . 

ای پروردگار مابفرست درمیان ایشان 
پیغامری ازایشان بخواند برایشان آیتهای 
ترا وبیاموزد ایشان را کتاب و علم و پاك 
کندایشان را هر آئینه توئی توانادانا 
(۱۲۳۹) . 

وکیست که روبگرداند از کیش ابراهیم 
مگرآنکه در اهقی افگند نفس خودرا 
وهر آئینه برگزیدیم اورا درین سرای و هر 
آئینه او درسرای دیگر ازشائستگان است 
(۱۳۰) . 

آنگاه که گفت اورا پروردگار اوکه 
منقادشو گفت منقادشدم مر پروردگار 
عالهارا (۱۳۱) . 

ووصیت کرد باین کلمه ابراهیم پسران 
خودرا و یعقوب نیز فرزندانش را ای 
فرزندان من هر آئینه خدا برگزیده است 
برای شما این دين را پس (ازین جهان) 
نمیرید مگر مسلمان شده (۱۳۲) . 
آیاحاضر بودید آنگاه که پیش امد یعقوب 
را موت آنگاه که گفت فرزندان خودرا چه 
چیزرا عبادت خواهید کرد بعدازمن گفتند 
عبادت کنیم معبودتر! و معبود پدران ترا 
که ابراهیم و اسمعیل و اسحق اند 
عبادت کنیم آن معبود یگانه را وما او را 
منقادیم (۱۳۳) . 


الم ۱ 
و عا ايم لون @ 


راکو نو هوداآوتطری منوا قن بن گە 


نیما ماکان ناشين © 


و سم 


ولو اباو ودار یت ون زل لبهم 
واسمعیل سح وحمب و السا ما أو موی 
وی وما اون اون من تو ری باب 
هحون له سيون © 


ات امموابمشل ماامنت م په کی اهت دوا وان کول 
نم مخرن شاق سی نیک هځ اوهو اليه 

ط 
ات 


سس و وم و ۳ 


عة او ومن حنمن الو هوحن که 


امابوا انلو مور رو امانا 


ٍ 


)۱( یعنی دین اورا . 


۲۹ الق ۲ 
این گروهی است که درگذشت وی راست 
آنچه کسب کردند وشمارا است آنچه 
کسب کردید وشماپرسیده نخواهید شد 
ازانچه آن گروه می کردند (۱۳4) . 

و گفتند شوید بپودیاترسا تاراه بیابید» 
بگو بلکه پیروی می کنیم بملت ابراهیم 
که حنیف بود ونبود ازاهل شرك (۱۳۵). 
بگوئید ایمان آوردیم بخدا و بآنچه فرود 
اورده شده بسوی ماو انجه فرود اورده 
شده بسوی ابراهیم و اسمعیل و اسحق و 
یعقوب و ذریت یعقوب وبانجه داده شد 
موسی و عیسی را وآنجه داده شدند 
پیغامیران از پرورد گار خویش تفریق نمی 
کنیم درمیان هیچ کس ازایشان وما برای 
حق عزوجل منقادیم (۱۳) . 
پس اگر باور دارند اهل کتاب بانچه باور 
داشتید شما پس راه پافتند واگر برگشتند 
پس جزاین نیست که ایشان در الفت 
اند پس زود با شد که کفایت کند ترا 
خدا بانتقام از ایشان واوست شنوا دانا 
(۱۳۷) . 
قبول کردیم رنگ دارا وکیست مت 
ازخدا باعتبار رنگ وما اورا پرستند گانیم 
(۱۳۸) . 
بگو ایا مکابره می کنید با ما درباب خدا 
واو پروردگار ماوشمااست وماراست 


وک گرو حن موی © 


آم ولون اویل رمق ویعَوْبَ 

اکن ود آوض یفن ء انز اغتزار 
اه ومن اکم مک ن کم اد نت کمن الوه 
وَما له پتانن عََا ماو © 


رت اه کن لت لماکت ولک معا کم 
۳ کر کے ك ۰ ا ا 4 
امون عجا ک نیون © 


سيول لاء من الاس موه عن تدم ون 
کناچا“ قل تله لمغری وا لمع ربا ىمن ار 


ال مط مسيم © 


۳۰ ابر ۲ 
کردارهای ما و شما راست کردارهای 
شما ومااورا باخحلاص پرستند گانیم 
(۱۳۹) . 
آیامی گوئید که هر آثینه ابراهیم و اسمعیل 
و اسحق و یعقوب و نبیرگان او ببود بودند 
یا ترسابودند بگو شمادانا ترید يا خدا 
وکیست ستمگار تراز آنکه پپوشد آن‌گواهی 
را که نزديك اوست ازجانب خدا ونیست 
خدا بی خر ازآنچه می کنید (۱۶۰) . 
این گروهی است که درگذشت ویراست 
آنچه کسب کردند وشماراست آنجه 
شماکسب کردید وپرسیده نخواهیدشد 
ازآنجه ایشان می کردند (۱8۱) . 
۲ خواهند گفت بیخردان ازمردم چه چیز 
برگردانید ایشان را ازآن قبله که ایشان 
بودند برآن (یعنی از بيت القدس ) 
بگوخدار است مشرق و مغرب راه می 
نماید هر کر اخو اهد بسوی راه راست 
(۲ع۱) . 


(۱) چون آنحضرت صل الله عليه وسلم بمدینه هجرت فرمود شانزده ماه یاهفتده ماه 
بطرف بیت القدس نمازمی گذارد آرزو میکردکه خدای تعالی کعبه را قبله وی 
سازد خدای تعایی نازل کرد قدنری تقلب الاية بعد ازآن جواب شبهه سفهادرین 
مسئله نازل کرد سیقول السفهاء وبعد ازآن امر فرمود به صبر بر مشاق جهاد ودر 
بسیاری ازاحکام توحید وقصاص و حج و صوم وصدقه ونکاح و طلاق که اهل 
جاهلیت تحریف کرده بودند یا رعایت انصاف نمی کردند بیان حقیقت حال فرمود 
و رد وابطال شبهات خالفین کردوسوال های ایشانراجواب داد واين سياق عتد 


است تا ام ترالی الذين خرجوا . 


ق 


ww 


وراج لد کی کزت چا 
و رح مر دبک و کل کے ےد 


ول ن کات کر عل ان هدی اه وما کن اله 


تب خوك ن اتبا ریت زاون 


شر ونارن اونا اکب یمو ن ائه امن نهد 
کالیتان یک مون © 


ون نان مناوت 


DAE‏ ط 


م موم م رس رو و 
وماآنت رتاو تھ وم ابع ون 


سم ۶و س ومد مایا ۳ 


وین بت اء هین ي ما جا عن 


ت 


۳۱ القرة ۲ 
وهم چنین ساختیم شمارا گروهی ختار تا 
گواه باشید برمردمان وتاباشد رسول گواه 
برشما ومقرر نکردیم آن قبله راکه بودی 
جداازآن کس که بازگردد بر هردوپاشنه 
خودوهر ائينه هست این خحصلت دشوار 
مگر برآنانکه ایشانرا راه نموده است خدا 
وخدا ضائع نمی سازد گرویدن شمارا هر 
آئینه خدا بمردمان بخشاینده مهربان است 
(۱۳) . 


به تحقیق مامی بینیم گشتن روی تو 
رخاتت اسان مس لته شود 
گردانیم ترابان قبله که خوشنود شوی 
بوی پس متوجه گردان روی خودرا 
بطرف مسجد حرام وهرجاکه باشید پس 
متوجه گردانید روهای خویش رابطرف 
وی و هر آئینه اهل کتاب میدانند که این 
راتت اف ازور کای نان :وت 
خدا بی خبر ازآنجه می کنند )۱٤٤(‏ . 

وهر آئینه اگر بیاری پیش اهل کتاب 
هرنشانه هرگز پیروی نکنند قبله 
تراونیستی تو پیروی کننده قبله ایشان را 


 )۱(‏ یعنی آنجه در سابق علم الهی مقرر شد آنست که قبله امت حمد مصطفی صل 
الله عليه کعبه باشد وتوجه به بیت القدس يك جند مدت بنایر حکمت 
يه و به باشد وتوجه به بي س يك ۽ بنابر 


ویک دامن الف © 


err perd‏ ر 
مان مهم ۳ ن اى وه یعون 


یگ و میم يوس م ‌تووم وم > 
ین بلق لتکو من لمرن © 


وک هة هو مرها تسوا ۸ لت اس ما ووا 
بات کان جریا ت انلعل کل شی قرز ۵ 


ومن حَْت کرچت ول ول ت شطرالسه اعرا وله 


زک نملو © 


حم . رك 


یداو ود ناه 
ومرورمون رشن ره 
نی عل دون © ۵ 


۶ 
(جد) بعض علماء از ضمیر "یعرفوئه" 
() صیعنی حقیقت استقبال کعبه را . 


۳۲ البقَرَّة ۲ 
ونیستند بعضی ایشان پیروی کننده قبله 


بمض دیگررا واگر توپیروی کنی 
خواهش های نفسانی ایشان را بعد آنجه 


آمده است بتوازدانش هر آئینه توباشی 
آنگاه ازستمگاران (۱۵) . 


کسانیکه داده ایم ایشان را کتاب می 
شناسند " ویراچنانکه می شناسند فرزندان 
خویش را وهر آئینه گروهی ازایشان می 
پوشند حق را دانسته“ )۱٤٩(‏ . 

این درست است ازپرورد گار تو پس 
مباش ازشك آرند گان (۱۶۷) . 

وهر کسی راجانبی هست که وی متوجه 


انست پس شتاب کنبد بسوی یکی 


هاهرجا که باشید بیاردشمارا خدا جمع 
(۱6۸) . 

وهرجا که روی پس متوجه کن روی 
خودرا جانب مسجد حرام وهر آئینه وی 
راست اشت ازپروردگار تو ونیست خحدا 
بی خبر ازآنچه می کنید )۱٤۹(‏ . 

وهر جاکه روی پس متوجه کن روی 
خودرا جانب مسجد حرام وهر جاکه 
باشید پس متوجه کنید رو های خویش را 
مگر آنانکه ستم کردندازین جماعت پس 


کا در ودنگ اوگ تا لد 
توب واک ویر زوین 


و بو مرگ و الو 4 
وا ونا کر روانش روان ولا گفوژن ك 


ا ننن منوا مويو 0 
ال 0 


47 


من ور ون 
عرو © 


وذ وک ی من ارف وال جوع ون تين الوا 


2 ۳ 2 دص ارس 
والافیوالتمرت و رالطیبرین ۵ 


ین( آم اهشو 
عونت 


یه الوا کایله وله 


4 9 ین اا ر‎ 02 rt) 
كلصوت قن کیم وڅه واو بك یت‎ 


۳۳ الرة ۲ 
مترسید از ایشان وبتر سید ازمن وتانام 
نعمت خودرا برشما وتابود که راه 
یایید) (۱۵۰) . 
چنانکه فرستادیم پیغامبری درمیان 
شماازقوم شما میخواند برشما آیت های 
مارا پاك می سازد شمارا ومسی 
اموز شمارا کات وعکمت وی آموزه 
شمارا آنجه نمی دانستید (۱۵۱) . 
پس یادکنید مراتا یادکنم شمارا و سپاس 
گوئید مراو ناسپاسی من مکنید (۱۵۲) . 
ای مسلمانان مددجوئید درتحصیل واب 
آخرت به صر و نماز وهر آئینه خدا 
باصابران است (۱۵۳) . 
ومگوئید کسی را که کشته شود درراه 
خدا که ایشان مرد گانند بلکه ایشان زنده 
اند ولیکن شما درك نمی کنید (۱۵۶) . 
وهرآئینه بیازمائيم شمارا به چیزی ازترس 
و گرسنگی ونقصان مال ها وجان ها 
ومیوه ها و بشارت ده صابران را (۱۵۵). 
آنانکه چون برسد بدیشان سختی گویند 
هر آئينه ما ازان خدائیم وهر آئینه 
مابسوی وی بازخواهيم گردید (۱۵) . 
این گروه برایشان است درودها از 


(۱) مرجم گوید در تورات مذکور است که امتی از بنی اسرائیل پیدا خواهد شد که 
تعظیم کعبه کند پس توجه آنحضرت صل الله عليه وسلم به کعبه حجت باهره 


ای اقا امین مرلو قح میت آوا عكر 


ت 
لجع وآن بر ب" ومن نطو راان 
الله کاکرعله © 


ت نون ازل تام ن لیات وا ری من بصي 
انه بسن الکن اوليك هراط 


م ووو اوو ل 
و يلعو اللوُوْنَ (» 


ان انوا و اص لوا وبوا اوليك اتون 
هحون الوا ب ال © 


ان اکت کف واد انوا هگار اوک عه 
مه اللو اسیک وس َون © 


ده یکل الاب کش رن ج 


۲ البقَرَّة‎ ۳٤ 
پرورد گار ایشان وبخشائش وایشانند راه‎ 
. )۱۵۷( يافتگان‎ 

هر آئینه صفا و مروه ازنشانه های خدا 
است پس هرکه حج خانه کند يا عمره 
بجاآرد پس بزه نیست بروی درآنکه 
طواف کند درمیان این هر دو وه رکه 
نیکی بجا آرد پس خدا قبول کننده دانا 
است (۱۵۸) . 

هر آثینه آنانکه می پوشند آنجه فرود 
آورده ایم ازسخنان روشن و هدایت بعد 
ازآنکه بیان کردیم آنرا برای مردمان 
درکتاب آن گروه لعنت می کند ایشان را 
خدا ولعنت میکنند ایشانرا لعنت 
کنند گان (۱۵۹) 

مگر کسانیکه توبه کردند و نیکوکاری 
پیش گرفتند وببان کردند پس این 
گروه(بمهربانی) توبه می پذیرم از ایشان 
و منم توبه پذیر مهربان (۱۹۰) 

هر آئینه آنانکه کافر شدند ومردند درحال 
کافر بودن آن گروه برایشان است لعنت 
خدا و فرشتگان و مردمان همه يك جا 
(۱ . 

همیشه باشند درآن لعنت سبك کرده 
نشود از ایشان عذاب ونه ایشان مهلت 
داده شوند (۱۷۱۲) . 


)۱( بعض اهل اسلام صفاومروه را ازشعائر طوا فیت‌گمان کرده ازآن دست بازداشتند 
- زیراکه درجاهلیت بالاای صفا ومروه دوبت عبادت می‌شد - پس این آیه نازل 


شد 


۶ 


ستول ۲۰ 


الھک یرال یلاله زر هلمن لمیر © 


این خلق الوت والااض واختلان اکل اهار 
والڈای اون ری نی ابر یماین ق الئاس ئرل انه 
من امین ماو كأحيّايه الَرّ ص بَحدَمَوتها 
وب ننهامن کل داب کته ریب الزیم والععاپ 


اش ربن الما ارآ یی لِم ولوب © 


ون الاس من تخ دمن دون اد آنا 4 کې 
یی امتوانتن الور ویر ازن لوا 
یروت دابآ الول جا کان 

اه راداي ۵ 


9رک ى 
ا 


لین اخبعواین ین اکمعوا الم اب 
رت 


وال یرای لتا کر نھکم اروا 
و 
ینتم ار ف 


۳۵ لیر ۲ 
و معبود شما خدا یگانه است نیست 


هیچ معبود برحقی بجزوی بخشاینده 
مهربان است (۱6۳) 


هر آئینه در آفرینش آسماها و زمین 
وآمدورفت شب و روز و آن کشتی که 
میرود در دریا بانچه سود میدهد مردم 
را(یعنی بتجارت ) ودرآنکه فرود آورد 
خدا ازآسمان آب پس زنده ساخت 
بسبب وی زمین را پس ازمردن آن و 
پراگنده ساخت در زمین هر نوع جنبنده 
و درگردانیدن بادها و در اپررام کرده 
شده میا آسمان و زمین هر آئینه نشانه 
هایست آن کر وخ‌را که دزم اغد (۲۱۶): 
راا س یت که ی کرد را 
دا ھان درمت رت ان 
ات ی E CO‏ 
آوردند قوی تراند در دوستی خدا واگر 
ببینند ستمگاران هنگامیکه مشاهده کنند 
عذاب را (می فهمند) اينکه قدرت و 
توانائی همه خدا را است واینکه خدا 
صاحب سخت عقوبت است (۱۱۵) 
درآن حالت که بیزار شوند پیشوایان کفر 
ازتابعان وبینند عذاب را وبریده شود به 
نسبت ايشان همه اسباب یعنی وسیلها 
)117( 

وگویند پیروی کنندگان کاش مارا باز 
شتی باشد تابیزاری کنیم ازآن پیشوایان 
چنانکه بیزار شدند ایشان ازما هم چنین 
بنماید خدا در نظر ایشان کردارهای 


کاس کو مبان اض علاط ولغوا 
خوت ای رم © 


تایا مرکم انار وان مووا لو 
مالو 0 

واد اقل لھم اتہعوا ما ازل اله کالوایل تم 
لفیا عله ابا ا ولو کان ایام 

لیخت نیدی © 


ومکل رین گنها کمک ان ینم ماک یه رار 
مکی DC‏ 


تن اروام کیب مار نک 


کم اخ وم رع کیک المي لول روم لمق‌یه 


۱ 4 f 


۳۹ ال ۲ 
انشانا. ای ها راشان ونيد 
ایشان بیرون آیند گان از دوزخ (۱0۷) . 
ای مردمان بخورید حلال پاکیزه را از 
آنچه در زمين است و پیروی مکنید گام 
های شیطان را هر ائينه او شمارا دشمن 
آشکار است۲ (۱۲۸) . 
جزاین نیست که میفرماید شمارا به 
بدکاری وبی حیائی و بأنکه افترا کنید 
برخدا آنجه نمی دانید (۱۹) . 

و چون گفته شود ایشان را پیروی کنید 
آنراکه فرود آورد خدا گویند بلکه پیروی 
می کنیم چیزیرا که يافته ایم بروی پدران 
خویش را آیا تقلید می کنند ا گرچه 
پدران ایشان نمی فهمیدند چیزی را وراه 
نمی یافتند (۱۷۰) 

ومثال کافران درنشنیدن پندپیغامبرودرك 
نکردن آن مانند حال کسی است که او 
آوازکند آنجه را که نشنود او (یعنی حیوانی 
که درك نکند) از آن آواز جزصدا و خواندن 
پس ایشان کران و گنگان و کورانند پس 
ایشان هیچ نمی فهمند (۱۷۱) - 
ای مسلمانان بخورید ازپاکیزه ها آنجه 
روزی دادیم شمارا و سپاس گوئید خدارا 
| گر هستید اورامی پرستید (۱۷۲) 
جزاین نیست که حرام کرده است برشما 
مرداررا وخون را وگوشت خوك را وآنجه 


(۱) مترجم گوید اهل جاهلیّت چیزهارا ازنزد خویش حرام ساخته بودند بحائر و 


و 


سبقول ۲ 


-w 


رگم ا ضط ری ر با اعا نيوان امه 


عَفور © 


ات ان ونم رل اه من الیو شروت 
به تماق اولك تايا طون ن نهل ار 
ی تمس و ورو ۶ یرت ع و 

یرهم امه وم له ور 

وان ای © 


و و 


آ ولیک ان سول بالهدی لىتاب 
امف و تب ضوح الکار © 


2 یب 


لكان انه رل الب بالحق کت از 
ورو ٠‏ ‌ 
اختلفوان اک لقن بی © 


من لیران تلو وجوم ول اشرق و المرب 


)۱( یعنی درخوردن آن چیزها 


۳۷ الرة ۲ 


آواز بلندکر ده شود براوبغیر نام خدا پس 


هرکه مضطر شود نه تعدی کننده ونه 
۱( 


( 


ازحد درگذرنده پس‌گناه نیست بروی 
هر آئینه خدا آمرزنده مهربان اك ۲۸ 
(VY)‏ 

هر آئینه کسانیکه می پوشند آنچه فرود 
آورده است خدا از کتاب ومی ستانند 
عوض وی مای اندك» آن جاعت نمی 
خورند در شکم های خود مگر آتش را 
وسخن نگوید بایشان خدا روز قیامت و 
نه پاك کند ایشان را و ایشان راست 
عذاب درد دهنده (۱۷۶) 

ایشانند آنانکه خرید کردند گمراهی را 
عوض هدایت وعذاب را عوض آمرزش 
پس چه شکیبااندایشان بردوزخ (۱۷۵). 
این اه ست انس که لا رود اور 
کتاب را براستی وهر ائينه آنانکه اختلاف 
کردند در کتاب البته درخالفت دوراند 
ازصواب (۱۷۷۱) . 

نیست نکوکاری آنکه متوجه کنید 
روی خس ودرا بطسرف مشرق و 


)۲( مترجم گوید که اگرگوئی که درین آیت حصر کرده شد تحریم را دراشیاء مذکوره 
حالانکه درحدیث سباع وجار و مانند آن را نیز حرام شمرده است پس وجه 
دانستند پس دربپيمة الانعام هیچ چیز حرام نیست غبراشیاء مذکوره و درخبائث و 


سول ۲ 
وک الوم امن باه وم لمکم دالب 


سے ار 


الک چت وای الما عل خه وی الشرن وی 
لسن ابن ای و ال نکن الاب 
وحم اللو وای الکو کالموفون هرهم إا 
منوا لطیرین ‏ الباساء والضراء ون 
باس وک از صتگوا وأ ولك راکو ۵ 


ات اموا کیب کیک قاس اکن رح 
باون امن انی ای شن خن لمن له 


رر 
ی 5ایا با موز ویو ااك خي تر 


۵ 5اک‎ 29 rns 


ر 
یروحم فہں اعت دی بعں ذلك فله عن اب الد 


۳۸ البقَرَّة ۲ 


مغرب ولیکن صاحب نکوکاری 
آنست"" که بخدا وروز قیامت و 
فرشتگان و کتاب و پیغامبران ایمان آورد 
و بدهد مال را باوجود دوست داشتن آن 
مال به خویشاوندان و یتیمان و فقران 
ومسافران را وسوال کنند گان را وخرچ 
کند درباب بردها"۳* وبرپادارد نمازرا و 
بدهدزكوة را ووفا کنند گان برعهدخویش 
چون عهد کنند وصر کنند گان درتنگی 
دستی وسختی وبوقت کارزار ایشانند 
راست گو وایشانند پرهیز گاران (۱۷۷). 
ای مسلمانان لازم کرده شد برشما 
قصاص درکشتگان (** آزاد در مقابله آزاد 


اش 8« وینده درمقابله بنده وزن در 
مقابله زن پس کسی که درگذاشته شد از 


او چیزی را ازخون برادرش*) من 


حکم او پیروی کردن است به نیکوتی(۷ 
ورسانیدن خون بپاست بوی به خوش 
خوئی" این حکم سبك کردن است 


(۱) یعنی توجه جهت مشرق و مغرب چنانکه بهودونصاری زعم می کنند نیکوکاری 


نیست بلکه منسوخ شده است 


. یعنی صاحب آن نیکوکاری که ملتهادرآن اختلاف ندارند فتح‎  )۲( 
یعنی درآزادی یا خلاصی بند گان مکاتب‎ (۳) 


. یعنی مثل اوست درحکم‎ )٥( 


 )0(‏ یعنی چیزی ازخون مسلمان مقتول 


)۷( یعنی وی دم به حسن معامله مطالبه کندنه به درشتی 


(۸) یعنی قاتل به خوش خوئی ادانماید نه به صعوبت 


سیقول ۲ ۳۹ لیر ۲ 


ازپرورد کار شماو مهربانی ات پس 
هر که ازحد گذرد بعد ازین ویراست 
عذاب درد دهنده (۱۷۸) 


وروی َو او یاب وشمارا بسیب قصاص زند کانی است ای 


3 ب داح او و و 99 وی 


کنید(۲۱ (۱۷۹) 
لازم کرده شد برشما و قتیکه پیش آید 


یورین امرون قاع سك کسی را ازشماموت اگر مال بگذارد 


وصیت کردن برای پدرومادر ونزدیکان 
به نیکوتی لازم شد این کاربرمتقیان 


(۱۸۰) 
هو بل دما ماسَیعه ااانه | ن پس هر که بدل کند و صت را بعدا زآنکه 
یی وا هسریم لت ۵ شنیدش پس جزین نیست که‌گناه تبدیل 
را هر آئینه خدا شنوای داناست (۱۸۱). 
( اهل جاهلیت شریف را در مقابله وضیع نمیکشتند ودر مقابله شریف چند کس 


ازوضیع میکشتند خدای تعالی نازل فرمودکه حکم الهی باعتبار مائلت است 
دراجناس کشتگان باین معنی که احراررا حکم جداست که هرحرمثل حر 
دیگرست درآن حکم وعبید را حکم جداست که هر عبد مثل عبد دیگرست 
درآن حکم و زنانرا حکم جداست که هرزن مثل زن دیگرست درآن حکم وامتیاز 
زنان ست حکم و درباب دیات نه در باب قود یعنی قصاص پس هر فردی ازین 
اجناس مساوی ست بافرد دیگر هرچند بعضی شریف باشد و بعضبی وضیع و 
بعضی جمیل وبعضی ذمیم بعضی مالدار و بعضی فقبر وسنت زیاده کرده است 
دوجنس دیگر مسلمان درمقابله مسلمان است و کافر در مقابله کافر پس اگر 
بعض ورثه عفوکنند یا ازکشتن گذشته خون بها قبول نمایند ول دوم را بايد که 
بحسن معامله مطالبه کند نه بدرشتی و قاتل را بايد که بخوشخوئی اداکند نه به 


۶ 


بدخوتی 


سيقو ۲ 
من تام یتوص جنط نبا سل 


4 


ای 2 299 و49 
وعلوق اله غغور ونو © 


ایا زین ام کیب مویکو لیا کہ ایب 
عل نِت ون کیک لفون © 


مودت نن کان ملگ ريت اال سر 


9 9. 


که نیا ڪر وع ان نطیقوته فزیه 
عام کمن وع کر توح وان 
تومو کزان َو © 


۲ لیر‎ ٤٠ 
پس هرکه ترسید ازوصیت کننده ظلمی‎ 
یا گناهی پس صلاح آرد درمیان ایشان‎ 
پس هیچ گناه نیست بروی هر آثینه خدا‎ 
: (1A۲) امرزنده مهریان است‎ 

ای کسانیکه ایمان آوردند لازم کرده شد 
برشما روزه داشتن چنانجه لازم کر ده 
شد برکسانیکه پیش ازشمابودند تاباشد که 
روزه داشتن چند رور شمر ده شده پس 
هرکه باشد ازشما بیمار یا مسافر پس 
لازم است شمارا آن ازروزهای دیگر و 
لازم است برآنانکه میتوانند روزه داشتن 
(یعنی ونمی دارند) ف که عبارت 
ازخوراك يك درویش افتنت پس هر که 
بجا آرد نیکی این پس بہتر است اورا 
وآنکه روره دارید ھار است شمارا اگر 
شمامی دانید۳* (۱۸۶) 


() حکم وصیت منسوخ است بآیت مواریث 

(۲( مضمون این آیت تخییر است درصوم و فدیه این معنی منسوخ شد به آیتی که 
متصل می آید مترجم گوید شاید که معنی آیت چنین باشد که واجب است 
برآنانکه میتوانند داد فدیه را دادن فدیه که عبارت ازطعام يك درویش است مراد 
صدقه الفطراست و سنت انرا مقدر کردبه يك صاع خرما یا صاع از طعام پس 
آیت حکم باشدنه منسوخ و شاید که معنی آیت چنین باشد واجب است برآنانکه 
میتوانند قضاکردن یعنی وقضانکردند تاآنکه رمضان دیگر درآمد والله اعلم . 

(۳( فدیه دادن که عبارت ازطعام يك مسکین ست وان مقدراست بيك مد واین حکم 
منقول است از قاسم وسعیدین جبیر و همین است مذهب شافعی ودرین صورت 


نیز حکم است غير منسوخ 


LE‏ لزان ینیس 
ربب من المدی وال تان فمن هن منک 
اهر یه من کان مرن اول سیک 
نآ رب ایک ردیر 
ولیک روا دماین که 
رون 9 


رد سا جتادق خی وا ابش 
اک دمن نو ورن امک 


شون © 


اجک له الیرم ال تسار هی 
لبا کوان اباش کی ال اتم انز 
نوی نش کو تاب عیفر تعکر قافن 
باش رهن وا بکغوا ما کټ لله کر وکوا وشا ای 
يكبن لكا فيط لکش ون الط اكور ون الجر 
یو مر نی کباش رحق انکر 
موت ن امین اك خن ود افو فلا قر برها 


3 ار ۲ 
ماه رمضان آن است که فرود آورده ون 
دروی قرآن راه نمای برای مردمان 
وسخنان روشن ازهدایت وازجداکردن 
حق و باطل پس هرکه دریابد ازشما آن 
ماه را پس البته روزه دارد آن را وهرکه 
بیمارباشد یا مسافر پس بروی لازم است 
شمار آنچه فوت شد از روزهای دیگر 
میخواهد خدا به شما آسانی ونمی 
خواهد بشما دشواری و میخواهد که تمام 
کنید شمار را وبه بزرکی یاد کنید خدارا 
به شکر آنکه راه نمود شمارا وتاباشدکه 
شما شاکر شوید (۱۸۵) . 
وچون استفسار کنندترا بندکان و 
ازحال من پس هر ائينه من نزديك ام 
قبول می کنم دعای دعا کننده را وقتیکه 
دعاکندمر! پس بايد که فرمانبرداری من 
کنند و باید که بگروند بمن تاباشد که راه 
پابند (۱۸۲) . 
حلال کرده شد برای شما درشب روزه 
خالطت کردن با زنان خود ایشان بمنزله 
پوشش اند شمارا وشما بجای پوشش اید 
ایشان را دانست خدا که شماخیانت می 
کردید درحق خویشتن پس بمهربانی باز 
کشت برشما و درگذشت ازشما پس الان 
خالطت کنید بازنان و طلب کنید آنچه 
مقدر کرده است خدا برای شما(یعنی 
اولاد) و بخورید و به نوشید تاآنکه 
روشن شود برای شما رشته سفید 
ازرشته سیاه (مراد از رشته سفید 


و 


تقول ۲ 


۵ 


3 ار ۲ 


كلك یبن ال یه بلس کم یشوی ۵© 


و ل الامو اڪ بي اباط ون لوایها 
ال الحکا مالو رمان امال الاس 
مت 


یوت ع ایکون هیَمَرا مت لاس 
الحو ولش البدّیان تأتوالُیوتَمن 
مرها و امن انى“ واوا اليرت 
من نویه و انوا ايله عم لشخون © 


قالاق سین الو اکن ی باتو تم 


فجراست) پس ازآن ام کنید روزه 
وتا ای کت نان و وراک 
شما معتکف باشید درمسجدها این ها 
منهیات خدا است پس نزديك نشوید باآنها 
همچنین بیان می کند خداآیت های خود 
را برای مردمان تاپرهیزگاری کنند 
(۱۸۷) . 

و حورید اموال خویش را درمیان 
خویشتن بناحق و مرسانید اموال خود را 
به حاکمان (یعنی برشوت) تابخورید 
پاره ای از اموال مردم به گناه (به ستم) 
درحالیکه شما میدانید (۱۸۸) 

می پرسند ترا" ازماه های بگو این ها 
میعاداند برای مردمان و برای حج ۳ و 
نیست نیکوکاری آنکه درآئید درخانه های 
(در حالت احرام) ازپس پشت آنا ولیکن 
صاحب نیکوکاری آنست که پرهیزگاری 
کند و درآئید درخانه ها ازراه دروازه ها 
و بترسید ازخدا تا باشد که شما رستگار 
شوید (۱۸۹) . 

وجنگ کنید درراه خدا بآنانکه جنگ می 
کنندباشما وازحد مگذرید هر آئینه خدا 


(۱) مترجم گوید ظاهرنزديك این بنده آن ست که سوال کردند ازشهرحج که شوال و 
ذیقعده ونه روز از ذی الحجه باشد که آیا حح موقت است بآنہایانه ویکی از 
تحریفات جاهلیت آن بود که درحالت احرام ازبالای دیوار جسته ويا ازسوارخ 


دیوارگذشته بخانه می آمدند واز راه دروازه نمی آمدند پس نازل شداین آیت 


سل ۲ 


تالق له لا يب النقریشی 9 


شروک وله ادد من امل ول تیاهن 
ند الچ الحرام حق نوک نیو زان 
ایک شوه گنت کرام اک ن © 


قان انوا ان اله عمو لیر © 
وق وهم لاون فة وکوت ليبن 
وان انتهوا اعد ران لرن الف © 


نهر ل حرام پال هرا لحرا موا حرمت قص اکن 
اتد ی کی ان ویو ہیل ما اعتدی ع کیک 


مه ول( متیر 


اوه وا همان 9) 


(۱) یعنی در مقابله او قتل جائزاست 
(۲) یعنی ازشرك 


و3 لِقرة ۲ 
دوست نمی دارد ازحد گذرندگان را 
(۱۹۰( 

و بکشید مشرکان را هرجاکه بیابیدایشان 
را وبیرون کنید ایشان را ازآنجا که بیرون 
کردند شمارا(یعنی ازمکه) و غلبه شرك 
سخت تر است ازقتل "۳" وکارزار مکنید 
باایشان نزديك مسجدحرام تاآنکه کارزار 
کنند باشما دران جا پس ا گر بجنگند 
باشما پس بکشید ایشان را هم چنین 
است سزای کافران (۱۹۱) 

پس ا گر بازماندند پس هر ائينه خدا 
امرزنده مهربان است (۱۹۲) 
وبجنگیدباایشان تاآنکه نابودشود شرك و 
۱۳ پس نیست دست درازی مگر 
برستمگاران (۱۹۳) . 

ماه حرام عوضص ماه حرام است وحرمت 
شکنیهادارای قصاص است پس هر که 
تعدی کند برشما پس دست درازی کنید 
بروی مانند دست درازی وی برسما 
ویترسید ازخدا و بدانید که خحدا 
باپرهیزگاران است(۳ (۱۹) 


(۳) حاصل این آیات آنست که درمسجد حرام ودرشهرحرام ابتداء به قتال نباید کرد 
وچون کافران ابتدا کنند در مقابله ایشان بايد جنگ کردن که این معنی باحرمت 


رانفشوان سل ادلو واوا پا رای ایک 
راثن لدب امین 9 


اج لح ورب ان حورم سیم 
من هی وا کوا وا رد مکی ی نی 
کن کان یریش ی تین گا یه 


و 9 هم ری وولو > و لها پس و ca‏ 
نمیا اوصیکا آوسب فد آمننر کین تمم 


یرال ات مستي رن ارو امن رین 
کرام کل او ف الحو رواد رمع توا کرو 
کمک كلمن کی کن اه علضری اجب اراو 
اکال واش کوان له رین یقاب 9 


۲ البقَرَّة‎ ٤٤ 
وخرچ کنید درراه خدا و میفگنید‎ 
خویشتن را بسوی هلاکت ونیکوکاری‎ 
کنید هر ائينه خدا دوست می دارد‎ 

نیک وکاران را (۱۹0) . 
ونام کنید حج و عمره را برای خدا پس 
اگر بازداشت شوید لازم است آنچه 
سهل باشد ازفربانی و متراشید سرهای 
خودرا تاآنکه برسد قربانی بجانش ٩‏ 
پس هرکه باشد ازشما بیمار يا اورا 
رنجی باشد درسراو!۲ پس لازم است 
عوض ان از روزه یا صدفه یافربانی پس 
چون ایمن شدید پس هرکه مره ورشدبه 
اداء مر سپس به اداء حج (یعنی عتع 
کرد یا قران) پس لازم است آنچه سهل 
باشد از قربانی پس هرکه نیابد پس لازم 
است روزه داشتن سه روز دروقت حج 
وهفت روز وقتیکه پازگر دید ازسفراین 
يك ده نام ست این حکم ان راست که 
نه باشد خانواده وی باشندة مسجد حرام 
و بترسید ازخدا ویدانید که خدا سخت 


عقوبت ست )۱۹٩(‏ . 


ناحق ریخته باشد به قصاص میتوان کشت و فقهاء بان سبب تصریح نکرده اند که 


اقامت حربیان به مکه بعد فتح مکه بودنی نیست والله اعلم . 


(۲) یعنی شپش بسیار داشته باشد و باین سبب حلق کند پیش ازحلال شدن والله اعلم . 


(۳( یعنی بامورغنوعه احرام بهره و رشد 


)€( درین آیت چندحکم مذکور شده است و جواب اتمام حج و عمره بعداز شروع = 


و و 
سيقؤل ۲ 
اوق والیدال ن وروت اولین که 
اله رودا ان دراد لئقوی: 


اتقون یم الا © 


اذا أئرَیٌن عرفت اذ ڪر وا اله شه 
المح رال راو واد کرو کما مد رو ان 
رنه آمن الب © 


فیضوا من حیث آقاض الکاس داستغُفووا 


م <499 و9 


اه اک اله مور جنر © 


دق یرای یسم کاوکروالله 
کن کرک اب کا اک وراي الاس 


0 البقَرَّة ۲ 


حج موقت است بماه های دانسته شد 


پس هر که لازم کردبرخود درین ماه 
هاحج را (یعنی احرام بست) پس مخالطت 
زنان جائز نیست ونه بدکاری ونه باهم 
مشاجره کردن درحج وهرچه می کنید 
ازنیکی میداند او را خدا وتوشه همراه 
گیرید هر آئینه مہترین فوائد توشه 
پرهیز گاری است (یعنی ازسوال و دزدی) 
وازمن بترسید ای خداوندان خرد (۱۹۷). 

درموسم حج روزی ازپروردگار خویش 
پس آنگاه که باز گردید ازعرفات پس 
یادکنید خدارا نزديك مشعر حرام (یعنی 
بمزدلفه) وياد کنید خدارا به شکر آنکه 
راه نموده است شمارا وهر آئینه بودید 
پیش ازین از گمراهان (۱۹۸) 

پس بازگر دیدازآنجا که باز میگردند عامه 
مردمان(۲) وآمرزش طلب کنید ازخدا 
هرآئینه خدا آمرزنده مهربانست (۱۹۹). 

پس چون ادا کردید ارکان حج خویش را 
پس یاد کنید خدا را (یعنی درمتی) مانند 
و N‏ زا بای 


وحکم احصار وکفارت ارتکاب امورعنوعه احرام به عذر مرض و ماهیت قتع 


ووجوب قربانی برمتمتع والله اعلم . 
)۱( یعتی شوال و ذیقعده و عشره ذاحجه 


 )۲(‏ مترجم گوید یعنی از عرفات نه ازمزدلفه چنانکه قریش تحریف کرده بودند و الله 


اعلم 


سیقول ۲ 
قول ریتاایتان الد وما له 
اللخرومن لاق © 


ومن تقول رات تلن الئاه 
ۇف ا لاخر حه و تا عنااب القار © 


ایك لیب ت تاک بوا داه سریم 
الجساب @ 


و اڈ ڪروااٺه 8 ايام نود ن مكيل 

یوم کل ام ليو ومن کار قلا 
رش یه لجن اك واکتواله واا 
یه رون © 


ومن الاس من بت کول نایورال نی وید 
اه حل مان کلهه وشوا امار © 


اداو سی فال ۳ يا ربهر 
الحر ولل وال ايوب الاد 9 


۲ البقَرَة‎ ٤٦ 
زیاده تر یاد کردن پس ازمردمان کسی‎ 
هست که می گوید ای پروردگارما بده‎ 
مارا دردنیا ویست اورا در آخرت هیچ‎ 
. )۲۰۰( تصیبی‎ 

وازمردمان کسی هست که می گوید ای 
پرورد کارما بده مارا دردنیا نعمت 
ودرآخرت نعمت و محفوظ دار مارا 
ازعذاب دوزخ (۲۰۱) . 

این گروه ایشان راست بېره از ثواب آنچه 
بعمل آوردند (یعنی از ثواب آخرت) و 
تلا زود ند سات اس (۲۰۲ )3 : 
و یاد کنید خدارا درچند روز شمرده 
شده (یعنی ایام منی) پس کسی که شتاب 
کوچ کند دردو روز (یعنی ازمنی) پس 
گناه نیست بروی وانکه دیرماند پس گناه 
نیست بروی مرآنرا که پرهیزگاری کند 
وبترسید از خدا و بدانید که شما بسوی 
وی جمع آورده خواهیدشد ۲ (۲۰۳) ۱ 
و ازمردمان کسی هست که بشگفت می 
آرد ترا سخن او درباب زندگانی دنیا و 
گواه می ارد خدا را برآنجه دردل ویست 
حال آنکه او سخت ترین ستیزند گان 
ست (۲۰) . 

وچون ریاست پیداکند بشتابد درزمین 
تاتباهی کند دران ونابود سازد زراعت 


اعلم . 


داق له اتن له اعَدّنه لالاج 
تخب جھ وېن لیا © 


ومس الاس من یری تفه ناء مَرضَاب 
الیو ال موس بالوتاد © 


اااي اموا اذ ځلوان التو 
قاق و لاحات الیش "رکه 


دوين © 

إن ینعی ما امسر ینت 
اغاق اله عرنز حير 9 

من یرون آن باهم له ن كل ون 
الما امک رففی اس 

ال ال رم موز 5 


سل بخ سروت ل کر یلوین ایت ود 
وَمَن يبيل َه اه من بعی ما جارته 
ی ال شین العتّاپ © 


تن یت کک ر واا حيو 5 ال ورون ين اَي 


4۷ البقَرّة ۲ 
ومواشی را وخدا دوست ندارد تباه کاری 
را (۲۰۵) . 

وچون گفته شود اورا بترس ازخدا حل 
کندش تک برگناه پس کفایت کننده وی 
دوزخ است وهر آئینه وی بدجائیست 
(۲۰۰) . 

وازمردمان کسی هست که میفروشد 
خویش را برای طلب رضامندی خدا و 
خدا مهربان است بر بند گان (۲۰۷) . 
ای کسانیکه ایمان آوردید درائید باسلام 
همه يك جا وپیروی مکنید گامهای شیطان 
را هر آئینه اوشمارا دشمن آشکاراهست 
(۲۰۸) . 

پس ا گر لخزیدید بعد ازآنکه آمد به شما 
سخنان روشن پس بدانید که خدا غالب 
داناست (۲۰۹) . 

انتظار نمی کنند اهل عصیان مگر آن راکه 
اد ا ار ا نها ار ان 
وبیایند فرشتگان و بانجام رسانیده 
شودکار وبسوی خدا بازگردانیده میشوند 
کارها (۲۱۰) . 

برس از بنی اسرائیل چه قدر دادیم 
ایشان را از نشانه های روشن وهرکه بدل 
کل تیت دارا اران سای ری 
یعنی کفر پیش گیرد تانعمت مفقود گردد 
پس هر آثینه خدا سخت عقوبت ست 
(۲۱ . 

آراسته کرده شده است کافران را 
زندگانی این جهان وسخریه می کنند 


۶ و 
ول ۷ 
۱ے ی وم وا 92و موم يص ( ۱ 9 و ۶ 
امنوا e‏ لین 
رو من کت Me‏ بعرجَاب 


کان الاس اة واد 5اه بعت اله الب 
میرن مذو رل مهم انب باحق 
لیخ ڪمن الئاس فما اخکلفوا فیسوما 
اخکلّت نیو رل انين وین بیس 
ا ووو یو سوه 


© يدم‎ ۳ ۶ e 


آمحیم ران ن خلوا الک و کبا كرتل 
1۹ , من تڪ م هح الاس 
ول لاح قول الرسول وی امن 


م۹ ,و و 


مه می ترا الا ای تضراته گر © 


۸ البقَرّة ۲ 
بااهل ایمان وکسانیکه تقوی دارند بالا 


ترازایشان باشند روزقیامت و خدا روزی 


میدهد هرکرامی خواهد بی شمار (یعنی 
بسیار) (۲۱۲) 

بودند مردمان يك گروه(۱) پس فرستاد 
خدای تعایی پیغامران را شارت دهنده 
وبیم کننده وفرود آورد بایشان کتاب به 
راستی تاحکم کند آن کتاب میان مردمان 
درآنجه اختلاف کردند دران" واختلاف 
نه کردند درآن مگر کسانیکه داده شده 
بایشان کتاب (یعنی امت دعوت) بعد 
ازآنکه آمد بایشان نشانه ها ازجهت حسد 
درمیان خویش پس راه نمود خدا مومنان 
را بآن حق که اختلاف کردند دروی 
باراد خود و خدا راه می نماید کسی را 
که خواهد بسوی راه راست (۳* (۲۱۳). 


آیا بنداشتید ای مردمان که درآئید به 


سشت حال آنکه هنوز پیش نیامده است 
شمارا حالت آنانکه گذشتند پیش ازشما 
رسیدبایشان سختی و منت و جنبانیده 
شدند تاآنکه می گفت پیغامبر وکسانیکه 
ایمان آوردند باوی کی باشد یاری دادن 
خدا آ گاه شوید که هرائینه یاری دادن 


(۱) یعنی پیش از آمدن هرپیخامبر متفق بودند بايك دیگر دردین او اختلاف نداشتند . 


)۲( یعنی دراصول ختلف می شوند 
(۳) حاصل آنست که سْنة الله جاری شده است بآنکه بعد بعشت 


هر پیغامبر درامت 


دعوت اختلاف واقع می شود ازان تنگدل نبایدشد والله اعلم 


Lb 2.29 4 ۰ ٤‏ م 
وک ماداينفقون ` فنمآننتتزین خير 


وان ورین والیخمی اسیک دای 
اليل ومَانتعلوامن خير قان اله به ْم © 


کیټ کیک تال وهو رة لک کی ان کرو یا 
ڈھو کی ریو کیان بوا شیا وهو سرک وال 


DIE 


بعلم و اتک له 5 ® 


يلوب ك کن شرا لام تال فيا قل تال فيه 
روص ن مرل انود ره اسب شرا 
وراج آهل مه 9 
قل ول الوت يات وڪم کا بودن 
ويي کان اطا عا ومن ري د موعن دییه 
یت وهو افر او حت اعَمالهمق 


1۹ البقَرّة ۲ 
خدا نزديك است (۲۱۶) 

سوال می کنندترا که چه چیزرا خرچ 
کنند بگو آنچه خرچ کردید ازمال پس 
مادر و پدر را بايد و خویشاوندان و 
یتیمان و درویشان ومسافران را و آنچه 
کنید ازنیکی پس هر ائينه خدا بوی 
دانااست (۲۱۵) . 

لازم کرده شد برشما جنگ وآن دشواراست 
شمارا و شاید که شماناخوش 
داریدچیزی راحال آنکه وی هتر 
باشدشمارا وشاید که دوست دارید 
چیزی را حال آنکه وی بدباشدشمارا 
وخدا میداند وشمانمی دانید (۲۱) . 

سوال می کنند ترا ازماه حرام از جنگ 
کردن دران بگو جنگ کردن دروی 
سخت کاری است و باز داشتن ازراه 
خدا وناگرویدن بخدا و باز داشتن از 
مسجد حرام وبیرون کردن اهل این 
مسجد ازوی سخت تر است نزديك خدا 
حماست 
ازکشتن ”" وهمیشه باشند که جنگه می 


)۱( یعنی رجب» ذی القعده و ذی احجه و حرم که درشریعت حضرت ابراهیم جنگ 
کردن درین ماه ها حرام بود پس سوال کردند که در شریعت محمدیه حکم تحریم 


باقی مانده يانه ؟ الله اعلم ۱ 


میشود والله اعلم ۰ 


سبقوّل ۲ 
ون 
حون ۳ 


ویک مخ الاره هفنا 


ات زین اما انين اجر وج دون سل 
انلو اولك رجو رمت اله ۰ ورین © 


لوك ن الک والْ ره ل فھم اا ي 
متام باس وان هما اکر 2 


ايوت ثل العفو کنات 
ناه ۳1۳ بت کی گم ترون © 


فا لکنا وار وء َك عن ال Lî‏ لصاو 
خد ان اوه واھ امه يالف 
یی یو نازاق عزون © 


آخرت وایشانند باشندگان دوزخ 


۵۰ لیرد ۳۲ 
کنند باشما تاآنکه بازگردانند شمارا ازدین 
شما (یعنی از اسلام)! گر توانند وهر که 
برگردد ازشما ازدین خود پس کافر بمرد 


آن گروه نابود شد کارهای ایشان دردنیا و 


ایشان 
درآنجا جاویدند (۲۱۷) 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وآنانکه 
همجرت کردند وجهادنمودند در راه خدا 


آن گروه امیدوارند بخشایش خدا را 


وخدا آمرزنده مهربان ست (۲۱۸) 
وا نی کنر ارف ب و ا یگ 
درین هردوگناه بزرگ است و نفع هاست 
مردمان را (یعنی دردنیا) وگناه این هر دو 
بزرگه تر است از نفع آنا“ و سوال می 
کنند ترا چه چیز خرج بکنند بگوخرج 
کنید زیاده را“ هم چنین بیان می کند 
خدا برای شما آیت ها را تاباشدکه تأمل 
کنید (۲۱۹) 

در مصلحت دنیا و آخرت وسوال می 
کنندترا از یتیمان بگو بصلاح آوردن کار 
اا واک مرک کش 
بایشان پس ایشان برادران شمایند و خدا 
میداند تباه کاررا از صلاح کار وا گر خدا 
می‌خواست سخت می‌گرفت شمارا هر آئینه 


)۱( یعنی حرام اندو به منافع التفات نه بایدکرد والله اعلم 


(۲( یعنی ازحاجت ضروری 
(۳) یعنی بغر شرکت 


21 و ۶و9 سل وو 2 یسم 9 ي ۳ 
ولامخوالبشرکن حى ۇم نومه مومه ین 


تزع مق 


وو ا و م7 و9ای و رو مه اک که سم رپ( 
وحن ومن حيرش شرل لوا عجبكڪ اوليك 


ن عو ال الکار اده ین غوازل اة والمعفرة 
e 9‏ ر ٤‏ 
یهن یه للا سگرن © 


ت 


و یولع ایض کل هوا دی کاعتزلو الارن 


ایض ولد ريو هن حا يهر واد نوش 
وص م9 ۶ 


ملحت مرک اله ن له یوت الوا بين وب 


الد طهر 0 


ناکرت که وا یزان تنیز ویو 


شک وتو هوالع موی و بر 


1 ار ۲ 
خدا غالب استوار کاراست (۲۲۰). 
وبزنی مگیرید زنان مشرك را تاآنکه ایمان 
آرند و هر انغ کر لمان م ات 
اززن مشرك اگر چه بشگفت آورده باشد 
شمارا و بزنی مدهید به مشرکان تاآنکه 
ایمان آرند (یعنی زنانٍ مومنه را) و هر 
آئینه غلام مسلمان بہتر است از مشرك 
| گرچه به شگفت آورده باشد شمارا 
و سره و ور 
وخدا می خواند بسوی بپشت و بسوی 
آمرزش بقدرت خود وبیان می کند 
آیتهای خودرا برای مردمان تاباشدکه 
پندپذیر شوند (۲۲۱) 

و سوال می کنند ترا از حیض بگو که 
وی نجاست است پس یکسو شوید 
اززنان درحال حیض و نزدیکی مکنید 
بایشان تاآنکه پاك شوند پس چون نيك 
پاك شدند""" پس نزدیکی کنید باایشان 
ازآن راه که مباح کرده است شمار خدا 
(یعنی در فبْلْ) هر آئینه خدا دوست 
میدارد توبه کنند گان را و دوست میدارد 
پاك شوند گان را (۲۳۲) 

زنان شما کشت زار شمایند پس بیائید به 
کشت زار خویش هر روش که خواهید(۳ 


)۱( یعنی هر بنده از بندگان خداکه مومن باشد وهرکنیز از کنیز های‌خدا که مومنه 
باشد بهتر است ازمشرك و مشرکه والله اعلم . 


(۲) یعنی بهرگونه که بخواهید می‌توانید جماع کردن (نزدیکی باهمسران خود) یعنی = 


۶ 


شقول ۲ 


اين © 


۳ سم 9و + و سس ۳۸ ر سے کے 
ولاج علواامه عرضه لا ماکان تبروا وق 


دی 9 ا 


وتصلحوایس الاس واه ری علو © 


کان دک راان یرون ینکن 
پاک یر واه وريز 9 


وا .> وی م و 


تن ولو من ایهم ترنض اربعة اهران 
اوق اه عفريو © 


ون رمو اطق وان اله سمیّم عل © 


وا یری پاشروق که قرو ین 


(یعنی در مکان معروف) 


3 له ۲ 
وپیش فرستید یعنی اعمال صاخه را برای 
خویشتن و بترسید ازخدا و بدانید که شما 
باوی ملاقات خواهیدکرد و بشارت ده 
مسلمانان را (۲۲۳) 

ومکنید نام خدا را آماج برای سوگندان 
خویش برای اينکه نیکوکاری کنید و 
پرهیزگاری نمائید و صلاح آرید درمیان 
مردمان وخدا شنوای داناست* (؛ ۲۲). 
وااو کے کته شمارا لا ےھ دود 
گوئی درسوگند های شما" ولیکن 
مواخذه می کند شمارا بآنجه که قصد 
کرده است دل های شما و خداآمرزندة 
پردباراست (۲۲۵) . 

مرآنکسان راکه ایلامی کنند اززنان 
خویش انتظار کردن چهار ماه است 
پس ا گر باز کشتند یعنی ازین سوکند پس 
هر آئینه خدا آمرزنده مهربانست (۲۲۱). 
وا گر قصد کردند جدائی رایس هر آئینه 
خدا شنوای دانااست (۲۲۷) . 

وآن زنان که طلاق داده شد ایشان را 
انتظار سه حیض ياسه طهر کنانند 
خویشتن را وجائز نیست ایشان را اينکه 


غلطانده و ازپس پشت وغیرآن به شرط آنکه در فېل باشد 


(6 ی سر کت ترآ مر فک ررد کا ی ایت 
(۲( یعنی لاوالله و بل والله بغر قصد گوید غلط دانسته سوکند خورد على اختلاف 


سبقوّل ۲ 

ھن آن من مق اله ری ارامھ ا نکی 
ومن امه وال ال و ولھ ن احق بروهین 
ن ڈ لرن ارد ارادا یمن من اتزی 
بو پانترژی ولال یی دربن 


الکن مس ملد مرو او تیم" 

ایم وهی سیا اران یاف لق ماحد و انز 

ان خف اقا خن ود الو قاتا هم 
ور وووو کي 92 و 


فاا مت به یلك حدود اه فلا نیتں وهاه 


ی 1 


منت دنه انل 5او بت هراللیلون © 


جات ان کته تام وتا آن 


۲ البقَرة‎ o 
پنهان کنندآنچه خدا آفریده است در‎ 
رهمهای ایشان (یعنی ولد وحیض) اگر‎ 
ایمان آورده اند بخدا و روز بازپسین‎ 
وشوهران ایشان سزاوار تراند به بازآوردن‎ 
ایشان درحباله خود درین مدت ا گر‎ 
خواهند نیکوکاری وزنان را هست مانند‎ 
آنچه پرزنان است بوجه پسندیده* ومردان‎ 
راهست برایشان بلندی یعنی فرمانرواتی‎ 
. )۲۲۸( وخدا غالب استوار کا راست‎ 
طلاق (رجعی) دوباراست پس ازآن‎ 
پانگاه داشتن ست بخوش خوئی یارها‎ 
کردن به نکوئی وحلال نیست شمارا که‎ 
9 بگرید چیزی راازآنجه داده ایدزنان‎ 
مگرآنگاه که بترسند مرد و زن که برپا‎ 
نتوانند داشت احکام خدارا' پس ا گر‎ 
بترسید ای مسلمانان ازآنکه برپاندارند‎ 
اين هر دو احکام خدارا پس گناه نیست‎ 
برایشان درآنجه عوض خود داد زن» این‎ 
حدهامقرر کرده خداست پس برون مروید‎ 
ازآپا وهرکه برون رود ازحدود خدا پس‎ 
. )۲۲۹( آن گروه ایشانند ستمگاران‎ 

پس | گرطلاق داد (یعنی بارسوم) پس 
هرگز حلال نمی شود این زن آن مرد را تا 
آنکه درآید به نکاح شوهر دیگر (یعنی 


(۲) یعنی حلال نیست که بدل طلاق از مهر بگرد . 


۶ و 
سیقوّل ۲ 
رازن لا آن ما حدود ان ریت 


ETE 


ادا طف لام تفن جهن 

تام لوق بعفرون ىرى هروه 
یلق وا َو ومن یفن 
الق کح کلکم کشت اکن ایب الو 
هروا 5ادکروا مت اله يڪم وم اون 
ليون الب والیکمة ودره داتعو 
له اعمان ادل ب ڪل ئ عيبو 6 


ود اش الساء قبطن اجه فلا 
وهی آن ن جهن تراضوا 
تم باتوی" ذلك وعظ یهن 
کان مت میدن پانلم الیو ره 
دیگزازی آمو اھر امه یفک 
وان كمون © 


. يعنى نزديك رسیدند بانقضاعدّت‎ )١( 


(۲) یعنی عدت منقضی شد . 


۲ البرة‎ 0٤ 
اودخول کند) پس اگر طلاق دادش این‎ 
شوهر دیگر پس گناه نیست برآن هر دو‎ 
در آنکه بازگردند بنکاح باهم | گر بدانند‎ 
که برپامی توانند داشت احکام خدارا‎ 
واین حدود خداست بیان میکندآن‎ 
. )۲۳۰( حدودرا برای قومی که میداند‎ 
چون طلاق دادید زنان را پس رسید ند‎ 
پس نگاه دارید ایشان را‎ ۳ 
به نکوئی یارها کنید ایشان را به نکوتی‎ 
ونگاه مدارید ایشان را برای‎ 
ضرررسانیدن تا ستم کنید وهر که این‎ 
کند پس هر آثینه ستم کردبرخود ومگیرید‎ 
آیت های خدارا سخر ویادکنید نعمت‎ 
خدارا برخویش وآنچه فرود آورد برشما‎ 
ازکتاب وعلم که پندمیدهدشمارا بآن و‎ 
بترسید از خدا وبدانید که خدا پر چیز‎ 
. )۲۳۱( داناست‎ 

وچون طلاق دادیدزنان را پس رسیدند به 
میعاد خود پس منع مکنید ایشان را 
ازآنکه نکاح کنند باشوهران خویش(" 
وقتیکه بايك دیگر راضی شدند درمیان 
خویش به روش پسندیده این حکم 
پندداده میشود بان هر کسی را که مومن 
باشدازشما بخدا وروز فیامت واین 


به میعاد خود 


(۳) یعنی باشوهران سابق خود یاشوهران دیگرکه بایشان رغبت پیدا کردند . 


دالوا ین ت رشن اود مق وی کا میدن 
لرا وع الاو دقن وتن با مرو 
کرک شی زار دیا ن ازال رو 
وی ول الوارت ول ذلك إن آرادازصَاعن 
تراض ما واو لاجا نادان اردان 
کاو واا وکو کی کلامتام کرد اس کک یک 
ارو اققو اانه راغ کان انیم 

ئون بور © 


وازن وکو نکم ویک روت ازوج ايان وع 


فا نعل ن ن آنه ن بالمترون واه بم اغنان خر © 


() یعنی به انقضاء عذت . 


00 البقَرَّة ۲ 
کارخوشتراست وپاکیزه تر وخدا می داند 
وشمانمی دانید (۲۳۲) . 
ومادران باید که ش‌دهند فرزندان 
خویش رادوسال تمام این حکم آن راست 
که خواهد عام کردن مدت شیر را وبر 
پدر نفقه و پوشاك این زنان شبرده است 
بوجه پسندیده تکلیف داده نمی شود 
برهیچ کس الاقدرتوانائی او رنج نبایدداد 
مادر را بسبب فرزند وی ونه پدررا 
بسبب فرزند وی ولازم است بروصی 
اا من ١‏ کیت هن مار و ودر 
ازشیر بازگرفتن (یعنی پیش ازدوسال) 
بعد رضامندی میان یکدیگر و مشورت 
کردن بایکدیگر پس هیچ گناه نیست 
برایشان وا گر خواهید که دایهگیرید برای 
فرزندان خویش پس هیچ گناه نیست 
برشما چون نمام تسلیم نمودید آنحه 
دادنش را مقررکردید بخوش خوئی 
وبترسید ازخدا وبدانید که خدا به آنچه 
می کنید بیناست (۲۳۳) . 
وکسانی که بمیر‌ند ازشما وبگذارند زنان 
را بایدکه انتظارکناننداین زنان خویشتن 
را چهارماه و ده روز پس چون رسید ند 
به میعاد""" خویش پس گناه نیست برشما 
درآنچه کردند درحق خویشتن بوجه 
پسندیده یعنی نکاح بطور شرع وخدا 


ارجام عفر یعس تیه من اونما رام 
آنفیں کی لے ادل انکر سکن کرو ھی لکن انوا ودن 
ان ولوا ك ولغرو ىا انيز ماك 5الت گا 
ای بلج واعکواآی اه یکو ارق 
کرک کر الان اله محري غ 


تایان فلز ىىى از 
کش ضوالھن درن امعو هن ام ودره و 
عل الت رید ر متاطایالمعرون قال المخییان © 


ماو S7‏ هریس ES‏ 91 و و وس سروک LA‏ 
وان طلْقتمو هی من قب ان وهن قن فرضلم 
و > 22 TK‏ و Ile‏ و یووم )ومو 9 

فرنصّه فتصف ما فرضتو ا ان تحفون آویخفو! 


و و ۶ 92 رک 2 ۱ 


ای یو قالتخا وان تفآ فرن للفو یو 


(۱) یعنی مهر را . 
(۲) یعنی پوشاك بدهید . 


شم الب ۲ 
بانجه می کنید آ گاه ست (۲۳۶) . 
ونیست گناه برشما درسخنی که کنایت 
کردید بوی ازخواستگاری زنان یعنی 
درمیان عدت یا پنهان داشتید دردلهای 
خود دانست خداکه شما ياد خواهید 
کرداین زنان را یعنی آشکارا بعد از عذّت 
ولیکن وعده ندهید بایشان نکاح را به 
پنهانی مگر آنکه گوئید سخنی پسندیده را 
یعنی بکنایت وقصد مکنید عقد نکاح را 
تاآنکه رسد میعاد مقرر به نبایت خود 
وبدانید که خدامی‌داند آنجه دردلهای 
شماست پس بترسید ازوی وبدانید که 
خدا آمرزنده پردباراست (۲۳۵) . 
هیچ گناه نیست برشما | گر طلاق دادید 
زنان را درآن وقت که هنوزدست 
نرسانیده ایدبایشان یا معین نکرده اید 
برای ایشان مقداری"* وره دهید این 
چنین مطلقات ا لازم است برتوانگر 
مقدار حال او مره دادن وبرتنگدست 
مقدارحال اوبپره دادن بخوشخوئی لازم 
شده برنیک و کاران (۲۳۲) . 
وا گر طلاق داده اید زنان را پیش ازآنکه 
دست رسانید بایشان ومعین کرده باشید 
برای ایشان مقداری پس لازم است نیمه 
آنجه معین کردید مگر آنکه ببخشندزنان 


و 


سول ۲ 


ww 


اتسوا القضل بخ لت اله مانم لون صر ر و @ 


حافط وال الصَلوت والک او وس وقومُوا یلو 


وین © 


وان ختم الآ وزیا کا یادا اون اروا اله 
ات 


والزین‌تَوفون ما وک کک 
روج رت ال حور ۰ 


او وو وو 


واه عزيزح ڪيم © 


و لطت متا الم عرو قاع لمحي © 


۲ لبقرة‎ oV 
یادرگذرد کسبکه بدست اوست عقد‎ 
نکاح یعنی زوج حق خود گذاشته تام‎ 
دهد و آنکه درگذرید نزديك تراست به‎ 
پرهیزگاری وفراموش مکنید احسان‎ 
کردن را درمیان خویش هر آئینه خدا‎ 
. )۲۳۷( بانجه می کنید بیناست‎ 
پایبندی‌کنید برهمه نمازها وبرنماز میانه‎ 
(یعنی خصوصا برنماز عصر) بایستید‎ 
. )۲۳۸( برای خدا فرمان بردارند گان‎ 
پس | گر ترسیدید یعنی از دشمن ومانند‎ 
آن پس روان برپاهای خود نماز گذاریدیا‎ 
سواره پس چون ایمن شوید پس یاد کنید‎ 
غار خاک آموته. اسیت: شمارا اس‎ 
. )۲۳۹( نمی دانستید‎ 

وآنانکه قبض روح ایشان کرده شود ازشما 
و بگذارند زنان را لازم کرده شد برایشان 
وصیت کردن برای زنان خویش بانکه 
هره دهند ایشان را تایکسال بدون برون 
کردن پس ا گر بیرون روند پس گناه نیست 
برشما درآنجه کردند درحق خویشتن 
ازکار پسندیده یعنی نکاح بطور شرع و 
خدا غالب استوار کازاشت ۲۰ (۳۲۶۰):, 


طلاق داده شدگانرا لازم است بهره مند 


ساختن بخوشخوئی یعنی نفقه وسکنی 
لازم کرده شد بر پرهیزگاران (۲۶۱) ۲ 


() مترجم گوید اين آيت نزديك جمهور منسوخ است بایت «أربعة أشهروعشرا» 


والله اعلم . 


ره و 
2 ۱ مس ای حور وور ۲ 
گنلک یبن امه لكايه اڪ تَعُهلون © 
الت رای زین خرجواین دیا رهی وه اون ح رالوب 
تقال ھم له مونوا ا اشن نله فض ل عَلَ 
الاس کلک ناف الس یکی © 


الوا ف سل انل اعمان انه سی © 
مدای شرض اله کرضَاحتاذیضعته لاضعان 


نرو هو ون © 


تال الملاین نی راء بل من بني موی و 
هل سیا ن کیب ع کیک وتال اتادلا الوا 
ول تقایل سمل انلو وقن احرجْتَا من 
دیارت وت کب ع یھ الوا ل توتو لا ریا 
مه لوا ين © 


0۸ البقَرَّة ۲ 
همچین بیان میکند خدا برای شمااحکام 
خودراتاباشد که شما بفهمید(۲ع ۲) . 
آیا نه دیدی ای بیننده بسوی کسا نیکه 
برون آمدندازخانه های خویش و ایشان 
هزاران بودندازبيم مرگ پس گفت ایشان 
را خدا بمیرید باززنده گردانید ایشان را 
هر آئینه خدا صاحب بخشائش است 
برمردمان و لیکن اکثر ایشان سپاس نمی 
کنند (۲۶۳) . 

وجنگ کنید درراه خدا وبدانید که خدا 
شنوای‌داناست )۲٤٤(‏ . 

کیست آنکه وام دهد خدارا وام دادن نيك 
پس چندبرابر سازد خدا آن مال را برای 
اوبمراتب بسیار و خدا تنگ می سازد 
وکشاده می کند روزی راو بسوی 
اوبازگردانیده شوید )۲٤٥(‏ . 

آیانگاه نکردی بجمعی ازبنی اسرائیل بعد 
از موسی چون گفتند مر پیغامبر خویش را 
که بر انگیز برای ما بادشاهی تاجنگ کنیم 
درراه خدا گفت پیغامبر آیا نزديك هستید 
ا گر واجب کرده شود بر شما جنگ این 
که جنگ نکنید گفتند وچه شده است مارا 
که جنگی نه کنیم درراه خدا وبتحقیق 
بیرون کرده شدیم ازخانه های خویش 
وجدا کرده شدیم ازفرزندان خویش پس 
آنگاه که واجب کرده شد بر ایشان جنگ 
رو گردانیدند مگراندکی از ایشان و خدا 
دانااست به ستمگاران (۲ع۲) . 


وت نله لکوت ما 
نیون له انم عا ونح اماب 
منه ولم دوت سعهین الما ال لاله اه 
یرواد ةن اليل 5 مشود ویو 


کش نویر 9 


وکال لھ وھک ان ایک مک آن یروت نیو 
مهن کم رل ال موی وال هرود 


هلک دزی رویز © 


لتاقل الوت اجنود کال( امه مرگ تهر 
من وټ ونه ن میامن یمه واه می لی 
ار بجاو 
موی میمرت ور 
ال زین وتو وین نکر یو 


0۹ لبرة ۲ 
وگفت مرایشان را پیغامرایشان هر آئینه 
خدا پادشاه مقررکرده است برای شما 
طالوت راگفتند چگونه باشد اورا 
پادشاهی برما وماسزاوار تریم به 
پادشاهی ازوی وداده نشده است وی 
رافراخی درمال گفت هر آئینه خدا 
برگزیده است اورابرشما وداده است اورا 
فراخی دردانش و افزونی دربدن وخدا 
می‌بخشد پادشاهی خودرا ,بر که خواهد 
وخدا جواددانا است (۲۷) . 

وگفت ایشان را پیغامم‌ایشان هر آئینه 
نشان پادشاهی اوآنست که بیاید به 
شماصندوقی که درآن آرام ول ار 
پرورد گار شما وباقیمانده ازآنچه که 
گذاشتند آل موسی و آل هارون برمیدارند 
اورا فرشتگان هر آئینه درین صورت 
نشانه است شمارا | گر باوردارنده اید 
(۲۸) . 

پس چون جدا شد (یعنی ازوطن) طالوت 
بالشکرها گفت هر آئینه خدا آزمائش 
کننده است شمارا بجوئی پس هر که 
بنوشدازآن جوی پس نیست ازآل من 
وهرکه نجشد آنرا پس اوازآل من است 
الاآنکه بردارديك کف آب بدست خود 
پس آشامیدند ازآن جوی مگراندکی 
ازایشان پس آنگاه که گذشتند ازجوی 
طالوت و مومنان همراه اوگفتند نوشندگان 
نیست توانائی مارا امروز بمقابله جالوت 
و لشکر های او گفتند آنانکه می 


تلك الول ۳ 


مه نانطومه طییریی 9 


مر 


ولج ماوت ومد ارت زیت 
تنعل نی 


هزم وم باون ال وکت دا ود عالوت واه له لبق 
وله وی کار وکو دف انلو الگا 
و وو موی 


یخلت الارض وک له 
ناکین 9 


يڙڪ ايت اش وتات بای وال 
لین © 

لاش فص هل ونم 
کن کم اھ ور مرج وی ی ا 
مر لت وان ن برد تس ولو اوها 
هن امن ومنهدقنکتوواوشار له مانکلو" 
وق ال نمی © 


۲ لبَرة‎ ٦٠ 
که ایشان ملاقات خواهند کردباخدا بسا‎ 
گروه اندك غالب شد برگروه بسیار باراد‎ 
. )۲۹( خدا وخدابا شکیبایانست‎ 
وآنگاه به میدان آمدند برای جنگ جالوت‎ 
ولشکر های وی این صالحان گفتند ای‎ 
پرورد کار مابریزبرما شکیبائی وشحکم‎ 
کن قدم های مارا و غلبه ده مارا‎ 
. )۲۵۰( برگروه نا گروید گان‎ 

پس شکست دادندآن کفار را بتوفیق خدا 
و کشت داود جالوت را ودادخدای تعال 
داود را پادشاهی و علم وبیآموخت اورا 
ازآنچه میخواست و اگر نمی‌بود دور 
کل از شمان را وی را دست 
گروهی هر آئینه تباه می‌شد زمين ولیکن 
خدا صاحب بخشاش است برعام ها 
(۲۵۱) . 

این هاآیات خداست میخوانیم آنرا 
برتو(ای محمد) براستی و هر آئینه تواز 
پیغامبرانی (۲۵۲) . 

این پیغامبران فضل دادیم بعضی را 
ازایشان بر بعضی. ازایشان کسی هست 
که بااوسخن گفت خدا و بلند کرد بعضی 
را درمرتبه ها ودادیم عیسی پسر مریم را 
معجزه ها وقوت دادیم اورا بروح القدس 
و اگر می‌خواست خدا بایکدیگر قتال 
نمی کردند آنانکه یس ازایشان بودند پس 
ازآنکه آمد بایشان حجت ها ولیکن 
اعتلاف کردند پس ازایشان کسی هست 
که ایمان آورد واز ایشان کسی هست که 


۲ البقَرَّة‎ ٦١ 


تلك ال#شل_ ۳ 


زیت اماما نبان 


ارق وما بی فيه لاح لا شقاعه ولون 


آنه لاه الهو ای یود د تاخن ده کو 
لمان اسَموب ونان الانض من د انی يشم 
نکد لاد یا ڈ نیع راب آنینهم ال 
اتوت والرض لدتو ده جففهماه هو 

الع العطییر © 


ارا فی الرس دامن الزشد من الي فمن ي 
بالطاغوت ومن يالو يسكسك پارو 
الو امام لها وله میم عل © 


کافرشده واگرمی‌خواست خدابایکدیگر 
نمی جنگیدند ولیکن خدا میکند آنچه می 
خواهد (۲۵۳) . 

ای مسلمانان خرج کنید ازآنچه روزی 
دادیم شمارا پیش ازآنکه بايد روزی که 
خرید و فروش نیست درآن روز ونه 
دوستی ونه سفارش و کافران ایشانند 
ظالمان (۲۵۶) . 

خدا آنست که هیچ معبود برحقی نیست 
بجزوی زندهٌ تدبیر کننده عالم نمی گیرد 
او را (پینکی) یعنی خواب سبك ونه 
خواب اوراست آنجه درآسمانهاست 
وآنجه در زمین است کیست آنکه 
شفاعت کند نزد اوالابحکم او میداند 
آنجه پیش دست ایشان است و آنجه پس 
پشت ایشان است وفرانمیگیرند مردمان 
از معلومات حق چیزی را مگر بانچه وی 
خواسته است فرا گرفته است کرسی 
اوآسمان ها و زمین را و گران نمی شود 
بروی نگهبانی این هردو واو بلند مرتبه 
بزرگ قدراست (۲۵۵) . 

نیست جبرکردن برای دين“ هر آئینه 
ظاهر شده است راه پابی از گمراهی پس 
هرکه منکر طاغوت شود (یعنی معبودان 
باطل) وایمان آرد بخدا پس هر آئینه 


)۱( یعنی حجت اسلام ظاهر شدپس گویاجیر کردن نیست | گر چه فی الجمله به صبر 


باشد والله اعلم . 


لك الشل_ ۳ 


آله رل این اما جهن انب ال لور 
وت کف وا وه الک اخوت عر جوم ناو 
ال اناوت طب الکا ریم نها خن و ت 


ی رص 


ام ترال ای حا برهح رة آن اشه اطه 
الماد قال رھ ر انی یی یمیش قال!ه 
ای میٹ قال بے تاقاط ان باش من 
اشرت ابام المقرب تبهت انی ك واله 
يی الما لیب و 


اکان ی رل قر هی کاو ل مرو 


ماع دقن كربت ازى 


۲ البقَرة ۲ 
چنگ زده است بدست آویزی محکم که 
تست کسستن آنرا وخدا شنوای دانااست 
(۲۵۲۰) . 
خداکارساز مومنان است بیرون می آرد 
ایشانرا ازتاریکی ها بسوی روشنی 
وآنانکه کافراند کارسازان ایشان طاغوت 
است (یعنی معبودان باطل) بیرون می 
آرند ایشان را از روشنی بسوی تاریکی 
ها این جماعت باشند گان دوزخندایشان 
درآنجا جاویدند (۲۵۷) . 
آیاندیدی بسوی کسی که مکابره کرد 
باابراهیم دربارةٌ پرورد گار او بخاطر آنکه 
داد او را خدا پادشاهی (یعنی نمرود) 
چون گفت اپرراهیم پروردگار من آنست 
که زنده میکندومی میراند گفت آن 
کافرمن زنده می کنم ومی میرانم"*) 
گفت ابراهیم پس هر آئینه خدا می آرد 
خورشید را از مشرق پس توبیار آن را 
ازطرف مغرب پس مغلوب شدکافر 
وخدا راه نمی نماید گروه ستمگاران را 
(۲۵۸) . 
یامانندآن شخصی که گذشت بردهی ووی 
افتاده بود برسقفهای خود" گفت چگونه 
زنده کند این را خدا بعد از مردن آن 


)۱( یعنی به ستم مستحق کشتن رامی گذارم و کسی را که مستحق کشتن نیست می 


کشم والله اعلم . 


وك لل ۳ 

آوبخش وا ات هعاشا 

مات یار کار لل مره 

لجڪ اه لتاس ارال الوظّایر 

کیت رما تی واا یامن لد" 
کال ان سل ق کر یر ۵ 


او ودل a‏ 


ود کال رھم رپ ار ف کیت تی المو یال اول 
دومن کال بل ولکن لیطمی کی کال ین ارب 


تی کی نتن تل قل جل ناق 


جر اراد ھی بذک ستیا واعکراق له 
42,4 ری کک © 


َالِ فقون آموالهعر نمی 
حب ابیت سیم محر وس سم ی ایل ن کل سے ان حا 


ِ ابقر ۲ 
پس میراند اورا خدای تعالی صدسال 
بعد ازآن برانگیختش گفت چه قدر درنگ 
کردی گفت درنگ کردم يك روز یا پاره 
ای ازروز گفت بلکه درنگ کردی 
صدسال پس نگاه کن به سوی طعام خود 
وآشامیدنی خود که متغیر نشده ونگاه کن 
بسوی الاغ خود ومی خواهیم که گردانیم 
ترانشانه ای برای مردمان ونگاه کن 
بسوی استخوانها چگو نه به حرکت 
درمی آوریم آن رابعد ازآن می پوشانیم 
برآن گوشت راپس چون واضح شدش 
این حال گفت به یقین می دانم خدا 
برهمه چیز تواناست (۲۵۹) . 

وآنگاه که گفت ابراهیم ای پرورد گار من 
بنما مرا چگونه زنده می کنی مردگان را 
گفت خدا آیا باور نداری گفت آری باور 
داشته ام لیکن می خواهم که آرام گیرد 
دل م گفت خدا پس بگیر چهارعدد 
از پرندگان پس بهم آورهمه را نزديك 
خود قطعه قطعه بعد ازآن بگذار برهر 
کوهی پاره ای ازیشان بعد ازآن ندا کن 
ایشان را البته بیایند پیش توشتابان وبدان 
که خدا غالب استوار کار است (۲۲۰) . 
صفت آنانکه خرج می کنند اموال خودرا 
درراه خدا مانند صمقت يك دانه است که 


پرویاند هفت خوشه رادرهرخوشه صد 


. يعلى عين اليقين میخواهم والله اعلم‎  )( 


تلك الوْشل ۳ 


(AREY ۶‏ زوس 4 و 
واه یضعت لن د واه و سم یی © 


لین نون اماه سل الو یخن 
نوا موی هجو هدر نون 


9 ره ی وو دوم 
ولاخوت عم ولاهم يرون © 


SII n 2 7.2 2C و‎ 

کول عرو دمع 6 خرن صد ر هی 
> رم وه 

ون حلي © 


رن امتوالا باص د فک بالمن لدی 
ی مال تیاس و من باه 
یتمه کم وان یوناب تاصاب 
ره ای نون نی تاک بو واه 
هی مور © 


۲ البقَرَّة‎ “٤ 
دانه است و خدا چندبرابرمی دهد هر کرا‎ 
. )۲۷۱۱( خواهد وخداجواددانااست‎ 
آنانکه جرج می کنند اموال خودرا درراه‎ 
خدا بازازبی آن انفاق نمی آرند منت‎ 
نهادن را و نه ایذارسانیدن را ایشانراست‎ 
مزدایشان نزد پروردگار ایشان نیست‎ 
ترس برایشان ونه ایشان اندوهگین شوند‎ 
. )۲۷۹۲( 

سخن ملائم گفتن ودرگذشتن"" بهتر 
است ازآن خیرات که ازپی آن آزرده 
کو د و کا ان ات 
(۲۲۳) . 

ای مومنان تباه مکنید خیرات خودرا به 
منت نهادن و آزرده کردن همجوکسیکه 
حرج می کند مال خود رابرای نمودن 
مردمان وایمان ندارد بخدا و روزقيامت 
پس صفت او مانند صفت سنگ صاف 
انشا که مق بافتاندک اکن ي 
رسید بوی بارانی عظیم پس گذاشت 
اور انیت واف وان ر اقا تنل 
اهل ریا برچیزی ازآنجه عمل کردند وخدا 
زاه نمی نماند گروه کاف آن ر۱ (۲۲6): 


(۲( مترجم گوید حاصل این مثل آنست که عمل منان و مرائی دردنیا می‌نماید که عمل 
است و در آخرت نابود میشود و هیچ فائده نمی دهد چنانکه برسنگی خاك افتاده 
باشدو بظاهر چنان می نماید که قابل زراعت است و جون باران بارد محوشود 


والله اعلم . 


تلك الوْشل ۳ 

مکل این فون ایام مرس اه 

و انیم کک ج یروت صابها وین 
ات ضقن ان لبا وایل قطن واه 
پماتملون یویر و 


آیو دح دک رآنتگون له جه ین یں کاختاي 
تیوه این کن ام 
واصابه تییروله ره صتا کا با 
اعصار فیه تارا ځرت نلك یبن اله 


آکم الذي ت ىعرت © 


لاان باتوی 
تخرجالگوین اض“ ول امه 
نۇت کیان یو آن تش ضا 
یو واغ ئاق اله َويد © 


10 البقَرَّة ۲ 
وصفت آنانکه حرج می کنند مال های 
خویش راازجهت طلب رضامندی خدا 
وبسبب اعتقاد ناشی ازدل خویش مانند 
صفت باغی است بمکان بلند که رسید 
بوی بارانی عظیم پس آورد میوهای 
خودرا دوچندان وا گر نمی رسید اورا 
باران عظیمی پس شبنم کفایت میکرد و 
خدا بآنچه می کنید بیناست"* (۲7۵) . 
آیا دوست میدارد یکی ازشماکه باشد 
اورا باغی ازدرختان خرماوانگور می رود 
زیرآن جویها مراورا هست درآن باغ هر 
جنس ازمیوها ورسیده باشد اورا کلان 
ال و باشت اور اراد نا نی دزیم 
حالت رسید آن باغ را گردبادی که درآن 
آتش است پس پاك بسوخت همچنین 
واضح می سازد خدا برای شما آیتها را 
تاباشد که تأمل کنید(۲۳ (۲۲) . 
ای مومنان خرج کنید ازپاکیزه های آنچه 
شما کسب کردید واز پاکیزه های آنجه 
بیرون آوردیم برای شما اززمین وقصد 
مکنید ناپاك را ازآن خرج میکنید آن را 
ونیستید گیرنده آن مگر وقتیکه چشم 
پوشی کنید در گرفتن آن وبدانید که خدا 


)۱( مترجم گوید حاصل این مثل آن ست که عمل اهل اخلاص فائده ها میدهداز 


(۲) حاصل این مثل آن ست که عمل منان و مرائی دروقت شدت احتیاج نابود شود 


تلك لول ۳ 


آشهن یدک افر و یأمرَمیالخش و وال 
ید رکنم وه وفشا واه و اسع عل 


وق راکنیا وماید کر لباب 9 
مرک 9 و سو کے م 4 ی و و » 


نففتر من َة آونذرتوومن ند 
اق له بخ لنه وماللشلییین ین انمتاير © 


کیکفت کا٣‏ إن فلوم 
ها رام نو ٤‏ رگ و بش 1 
۵ و مس ی ۱۳ ۶ ال Ar‏ > وو 

قن سای و دیما تون خر © 


ینعی دد لی له می من ناد 
الا ياء وه لو وما فقوا من رون 
الیک وانترلانطتبون © 


(۱) یعنی ايصال مطلوب الى الله . 


11 البقرة ۲ 
بی نیاز ستوده است (۲۲۷) . 

شیطان وعده میدهد به شما تنگدستی را 
ومی فرماید به بی حیائی شمارا وخدا 
وعده می کند به شما آمرزش را ازجانب 
خود و نعمت دادن را وخدا جواد دانا 
است (۲۲۱۸) . 

میدهدحکمت را هرکه را خواهد وهر که 
داده شد اورا حکمت پس هر آئینه داده 
شدنیکوثی بسیار وپندپذیر نه می شوند 
مگر خداوندان خرد (۲۲۹) . 

وآنچه خرج کردید ازخیرات ویالازم 
کردید برخود از نذری پس هر آئینه خدا 
میداند آنرا ونیست ستمگاران را هیچ 
پاری دهنده (۲۷۰) . 

| گر آشکار کنید خیرات را پس نیکو چیز 
است آن وا گر پنهان کنید آنرا وبدهید آن 
را به فقیران پس این بهتراست شمارا 
ودور سازد ازشما بعض کناهان شمارا 
وخدا بأنجه می کنید آ گاه است (۲۷۱). 
لازم نیست برتو(ای محمد) هدایت 
انشتان لک لا هات من کته 
هرکرامی خواهد و آنچه خرج کردیدازمال 
پس نفع برای ذات شمااست ولائشق 
نیست که خرج کنید مگر برای طلب 
رضای خدا وآنچه خرج کردیداز مال به 
تمام رسانیده شود بسوی شما (یعنی 
واب) او. وشما ستم کرده نخواهید 


ِلك الؤْشل ۳ 


رام زين اخ رؤا ن سلاو 
ویو رن رض سهم الجامل 
اگاس رلک رما نوش من عبر فان اله 
عير © 


نی يفقوت آمو لَڪ بابل والتهار سا 
هط ۶6 و و م مس ییا و 


واه ما جرهم عند ر مروت 
يو نون © 


راون دیزی فان 
ما رال له الم انعر 


موه ینک کا تفه نومروه 
ومن عاد وت اب الا رهم فيا خن ون © 


۷ لیر ۲ 
شد (۲۷۲) . 

خیرات برای آن فقیرانست که بندکرده 
شدند در راه خدا نمی توانند سفر 
کردن در زمین» توانگر می پندارد ایشان 
رانادان بسبب طمع نه کردن تومی 
شناسی ایشان را به قیافه ایشان سوال 
نمی کنند ازمردمان بالحاح وآنچه خرج 
کنید ازمال پس هر آئینه خدا بآن دانا 
است (۲۷۳) . 

کسانیکه خرج می کننداموال خویش را 
شب وروز پنهان و آشکارا پس ایشان 
راست مزدایشان نزد پروردگار ایشان 
ونیست ترس برایشان ونه ایشان 
اندوهگین شوند ( ۲۷) . 

کسانیکه میخورند سودرا برنه خیزند 
یعنی از گور مگر چنانکه برمی خیزد 
کسی کیرات مات آورا شان چا 
ست اسیت وسانیدان» این شنیب آنشت 
که سود خوران گفتندجزاین نیست که 
سودا گری مانند سود است وحالانکه 
حلال کرده است خدا سودا گری را و 
حرام ساخته سود را پس کسی که آمد 
بوی پند ازجانب پرورد گاراو پس بازماند 
اا کد کی اوراس اه کشت 
کاراو مفوض است بخدا!۳؟ وهر که 


)۲( یعنی سودی که قبل آیت تحریم گرفته باز گردانیدنش لازم نیست والله اعلم . 


تلك الشل_ ۳ 


یحی اه ال ربوا وین القَدافاواطه لوف کن 
کل رانو ۵© 


انا نین امتواوعیاواالطحت اتام اللو 
واتواال رکو له اجر هعد رهم ولا خرن 
لولشم رون © 


لین امتوا غ وا اله َذرواما تی من الوا 


ن ورن © 


ان ل معلا ونوا یرب من الو ورس لوان 
تیر تتکر درو شآمولگر لنوت 
امون ۵ 


ون کان دوعر نظ را ال مسر وان تک وا 
حر کان کم ليون © 


8 موو ۋە -وو . ر ےہ 


ولموَوم عون فيو رل ادلو توق کل لش 


یکی و عم ۷ ل ِ 
۹ بت وه 1 ون ® 


(۱) یعنی بعد ازتحریم . 


۸ البقَرَّة ۲ 


بازگشت بسود خوری“ پس آن گروه 
باشند گان دوزخ اندایشان درآنجاجاویدند 
(۲۷۵) . 

تابودمی سازه خلا بر کت سود را و افزون 
می سازد برکت خیرات را و خدا دوست 
ندارد هرناسپاس گنهگاررا (۲۷۱). 

هر آئینه کسانیکه ایمان آورده اند وکردند 
کارهای شائسته وبرپاداشتند نمازرا ودادند 
زکوة را مرایشان راست زد ایشان نرد 
پرورد گار ایشان ونیست ترس بر ایشان 
ونه ایشان اندوهگین شوند (۲۷۷) . 

ای کسانیکه ایمان آوردید بترسید ازخدا 
وترك کنید آنجه مانده است ازسود ا گر 
هستید ازاهل ایمان (۲۷۸) . 

پس | گر نه کردید پس خبردار باشید به 
جنگی ازطرف خدا ورسول او وا گر توبه 
کردید پس شما راست اصل مال های 
شما نه شما ستم کنید ونه برشماستم 
کرده شود (۲۷۹) . 

وا گر باشد مفلسی پس لازم است مهلت 
دادن تاتوانگری وآنکه خیرات کنید بهتر 
است شماراا گر هستید داننده (۲۸۰) . 

وبترسید ازآن روزکه باز گردانیده شوید 
درآن بسوی خدا پس تمام داده شود هر 
شخصی را آنجه عمل کرده است وایشان 
ستم کرده نه شوند(۲۸۱) . 


ِلك الشل_ ۳ 

اھا زیت ام تدای ب لل انیل شس ګی 
ابوا ولیک بل کاو الین ل واب کیب ان 
یب کماعکمة اه قلي ولال ان ی عليه الک 
لاله رکه ولایس ونه سیا وان کان آل زی عو 
انسیا اعيا اواس كط يم ان رل هوقلیفین 
الشھدآء آن تضل لحن وما ین رال ا ار 

و یاب ال آل د اما دغوا ولا موان بوه 
صراا کی اال اجه د لک آشط عن انلو راقو 
ماد واد ن 6 رکب از آن‌تلون تیار حار 
وم اچد ورد مایت اركاب 
کلاشهین ه وان عل وا وی ی 


نکب 


وال و كاھ واه بصن ویو 9 


. یعنی ازمسلمانان‎  ( 
. یعنی از مسلمانان امین متقی‎ )۲( 


6 البقرّة ۲ 
ای مومنان | گرمعامله کنید بایکدیگر به 
وام دادن تامیعاد مقرر پس بنو یسید آن را 
وباید که بنویسد ميان شما نویسنده 
ازآنکه 
نویسد چنانجه آموخته است اورا خدا 
ی بایدکه وی بنویسد واملاء کندآنکه 
وام بذمه وی است وبایدکه بترسد ازخدا 


بانصاف وسربازنزند نویسنده 


پرورد گار خود و نقصان نکند ازآن وام 
چیزی را پس | گر باشد کسیکه وام بذمه 
وی است بی خرد یا ناتوان یا نمی تواند 
املاء کردن پس بايد که املاء کند 
کارگذاراو بانصاف و گواه گیرید دوشاهد 
را ازمردان خویش" پس | گر نه باشند 
دومرد پس يك مرد ودوزن کفایت است 
ازکسانیکه رضامند باشید از گواهان"۳ تا 
| گر فراموش کنديك زن یاد دهاند یکی 
دیگررا وباید که سرباز نه زنند گواهان 
آنگاه که طلبیده شوند ومانده مشوید 
ازآنکه نویسید حق را اند لك باشد یابسیارتا 
و 
ودرست تر برای گواهی وقریب تر ازآنکه 
درشك نشوید مگر وقتیکه باشد آن 
معامله سوداگری دست بدست که 
دستگردان می کنید آن رامیان خویش پس 
تست برشما گناه درآنکه نه نویسید آن را 
e‏ 


لك الوشل ۳ 


انش آم تیدا کا ارهن وم هيان 
آون بعص ضاي انی وتي ن آمانته وی اله 
دایعا کتملون له غ 


سوام 


لمان اکمون یال وان 
تافو بابک په له رن 
ام ری ب من ولو عفن توا درب و 


امن الول بعا ال یه من یه و المولون* 


2 


یلاب - ن مس ےر ِ لے 
کل امن رام یکره وه رید مرق 


۷.۰ البقَرة ۲ 
کنید وباید که رنج داده نشود نویسنده ونه 
گواه واگر بکنید این کار را پس هر آثنه 
ان كاه اس شمارا ورسد ار سا 
ومی آموزدشمارا خدا وخدا بهر چیز 
دانااست (۲۸۲) . 
وا گر مسافر باشید ونیابید نویسنده را 
پس لازم است گروبدست آورده شده 
پس اگر امین داند کروهی از شما 
گروهی را پس بايد که اداکند آن کس که 
امین که اشد اماب خود را وناد که 
به ترسد از خدا پروردگار خود وپنهان 
نکنید گواهی را وهر که پنهان کند آن را 
پس هر آئینه گناهگار است دل او خدا 
بانچه می کنید آ گاه است (۲۸۳) . 
خدا راست آنجه در آسمان هاست وآنحه 
در زمین است وا گر آشکار کنید آنجه 
دردل شما است""" یاپنهان دارید آنرا 
البته حساب آن بگیرد ازشما خدا پس 
پیامرزد کسی را که خواهد وعذاب کند 
کی ا که واه ودا یه ا 
تواناست )۲۸٤(‏ . 
باور داشت پیغامبر آنجه فرودآورده شد 
بسوی اواز پرورد کار اوومومنان نیز همه 
ایمان آوردند بخدا و فرشتگان أو وکتاب 
های أوو پیغامبران أو و گفتند فرق نمی 


)۱( یعنی ازقسم نفاق و اخلاق وحسدو نصیحت ومثل آن نه از فسم حدیث نفس 


والله اعلم . 


لت الوشل ۳ 
بش رشن سل وکالوا سیعتا واطعتا 
غفراتك راك الم بر 2 


دیکات ال شالا وسعهاه هام کی ويام 
مت ریت لا تواجنتارن تاد کخطا ئا را 
تالاصتا مالاطا ق لاه وا نع 
واغفر اا وارحمتام آنت مولا قانص رتا عل لو 
ارين ۵ 


ا5ال رفوا رن 


وال الگورة ايل © 


۷۱ آل عمران ۳ 


گذاریم میان هیچ کسی ازپیغامبران او 
وگفتند شنیدیم و فرمانبرداری کردیم 
میخواهیم آمرزش توای پروردگار 
ماویسوی تواست باز گشت (۲۸۵) . 

خدا واجب نمی کند برهیچ کس الامقدار 
قف اه فا ا انا عم کرو 
بروی باشد آنچه گناه کرد گفتند ای 
پرورد گار مابعقوبت مگیر مارا ا گر 
فراموش کنیم یا خطاکنيم ای پرورد گار 
ماومنه برسرمابار گران چنانکه نهادی آنرا 
برکسانیکه پیش ازمابودند ای پرورد گار 
ماومنه پرسرماآنجه توانائی آن نیست مارا 
و در گذرازما وبیامرزمارا وبه بخشای مارا 
توئی خداوند ماپس غلبه ده مارابر گروه 
کافران (۲۸۲۱) . 


دوعص منت است وی 7۳77 
دو جد آیت و پیت زکوع اچ .. 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

الم () . 

خدا آن ذات است که نیست هیچ معبود 
برحقی مگر اوزنده تدبیرکنندة عالم است 
(۲) . 


فرود آورد برنو کتاب را براستی باور 
دارنده آنجه پیش دست وی است و فرود 
آورد تورات و انجیل را (۳) . 


(۱) یعنی بعض را معتقد و بعض رامنکرنمی باشیم . 


و 
تلك ال ۳ 
من قبل هد یلتاس وال الم ان نن کنو 
۱ 


۱ و بے 2 ۳ م دوو ور ط 
پات الله لهمعذاب شین واه عزیزدو انیا 


ص 


ق ال یخی یو شین الارض درن لتا ن 
همان يم وگن العا کیت بعاز رنه رک 
نمرت رایز © 


هوان ی ال یک الب منه ایت کلف 
و یی یلاله الذسیخت 
ف الولو یق ولوت امتایه کل من نی راء ونای کر 
لا ولواالباپ © 


یمه نت الوا © 


بالك جامه یسوم ربق وان اه لت 


۷۲ آل عمران ۳ 
پیش ازین برای راه نمودن بمردمان و 
فرود آورد قرآن را هرآئینه کسانیکه کافر 
شنت انات لا اسان استه علات 
سخت وخدا غالب صاحب انتقام است 
(6) . 

هر آئینه بر خدا پوشیده نمی شود چیزی 
در زمین ونه در آسمان (۵) . 

او آنست که صورت می بندد شمارا در 
ارحام چنانچه خواهد نیست هیچ معبود 
برحق بجز اوغالب استوار کاراست 
0 

او آنست که فرود آورد برتو کتاب بعضی 
ازآن آیت های واضح است آنجمله اصل 
کتاب است وبعضی دیگر محتمل معانی 
باهم مشتبه پس اماکسانیکه دردل ایشان 
کجی است پیروی می کنند آنرا که متشابه 
است ازآن کتاب برای طلب فتنه وطلب 
تأویل آن ونمیداند مراد آن را مگر خدا و 
ثابت قدمان در علم می گویند ایمان 
آوردیم باین متشابه این همه از نزد 
پروردگار ماست و پندپذیر نمی شوند 
مگر خداوندان خرد (۷) . 

می گویند ای پرورد گار ماکج مکن دلهای 
مارا بعد ازآنکه راه نمودی مارا وعطا کن 
برای ماازنزد خود رحمت هر آئینه توئی 
عطا کننده (۸) . 

ای پرورد کارما هرآئینه توجمع کننده 
مردمانی درآن روز که هیچ شات نت 


تلك الول ۳ 
یادف 


کا 92 9 ره ووو و مر ت ور و و 
نی تگفروالن تین نهم اموالھ یو دهم 
اس ۱ وس < : 
ناه کی ولیک هیروفودالکارن) 


4 لا وع ےو وکو و مد وو 
کڏ اپ ال فرعون انين من نلھ ھک دوا یوت" 


مس و و 9۱ 9ا9 مه و9 و 


خن هو این و بو واه سَیین اماب 0 


ی 


l9.‏ و و وو مس مد و وم رت ریگ م 
قَللِليِبّن کقروا ستخلیون ورون ال جه 
وش لیهاد © 


کنات لكايه نکن التفتا* فقه تقایل سل 
نوی کار ترو مهم رای العین واه 
یدنه من باقن ذف 

مره لول السار © 


‌ 


رین لاس حب اهوت من ا لاء وامین 
کار الط من ادهب اوه وال 
لصوم وکام وت دراک متا را یوق له 


. یعنی روزبدر والله اعلم‎  ( 


۷۳ آل عمران ۳ 
درآن هر آئینه خدا خلاف نمیکند وعده 
را (4) . 

هر آئینه آنانکه کافر شدند دفع نکند 
ازایشان اموال ایشان ونه اولاد ایشان از 
عذاب خدای تعالی چیزی را وایشانند 
آتش انگیز دوزخ (۱۰) . 

حال ایشان مانند حال آل فرعون است 
وآنانکه پیش ازایشان بودند دروغ داشتند 
آیاتِ مارا پس گرفت ایشانرا خدا بسبب 
گناهان ایشان وخدا سخت عقوبت است 
7 

بگو کافران را که مغلوب خواهید شد 
وبرانگیخته خواهید شد بسوی دوزخ 
فلت اه ات ۵( 

بتحقیق هست شمارا نشانه درآن دو قوم 
که بهم آمدند"" يك گروه جنگ میکر د 
در راه خدا و گروه دیگر کافر بودند می 
دیدند مسلمانان آن کافران را دو برابر 
خویش بدیدة چشم وخدا قوت میدهد به 
نصرت خود هرکرا خواهد هر آئینه درین 
واقعه پندی هست خداوندان بصیرت را 
(۱۳) . 

آراسته کرده شده است برای مردمان 
دوستی آرزوهای نفس اززنان و فرزندان 
و خزانه های جمع ساخته اززر وسيم 
واسپان نشانمند ساخته وچهار پایان 


تلك الوشل ۳ 


واه جنت؛ خسن الاب © 


2 ن وی دم مس بے س و 
رن در کنن اکتویمنت ره 

اھ و و و کے 2 ١‏ وع موس ] مس وم 

جدت نجری ون حتهالانهرخلرنن هاو اروام 


4 
هر وان تن لور اله بو انیا ۵ 


هه“ بو مره 


لس قو لون رکا( ا امکا فا خفتا بت وا 


ضبن والضیوین نیز رانک 
لمغري انار 9 


emg o 


3 2۱۷۱ کک ۲9 ام روا و9 2 9 و« 
شهداته ائه لراله اهو و الملیکُه وّاولواالیلو 
ہما پاق ء له لا یزیر ن 


ا الین عشت اله اوس لام وتا خلت اين 
وتوا الکن الان ي ما اء هه لیر 


۳ آل عمران‎ ٤ 
وزراعت › این ست بهره زند گانی دنا و‎ 
.)۱( نزدخداست باز گشت نيك‎ 
بگو(ای محمد) آیا خبردهم شمارا بانچه‎ 
بهتر است ازین مرمتقیان را باشد نزد‎ 
پرورد گار ایشان بوستان ها می رود از‎ 
زیرآن جویها جاوید باشندگان درآن و‎ 
باشند زنان پاکیزه وباشند خوشنود از‎ 
. )۱۵( خدا و خدابیناست به بند گان‎ 
آنانکه می گویند ای پرورد گارما هرآئینه‎ 
ماایمان آوردیم پس بیامرزمارا گناهان ماو‎ 
. )۱١( نگاهدار مارااز عذاب آتش‎ 
شکیبایان وراست گویان وفرمانبرداران‎ 
وج کنندگان و آمرزش خواهند گان‎ 
.)۱۷( دراوقات سحر‎ 

E‏ دادخیر ۱ که ت هیچ 
معبود برحقی مگراو و گواهی دادند 
فرشتگان و خداوندان دانش درآن حال 
که خداتدبیر کننده عالم ست بعدل 
نیست هیچ معبود برحقی مگر او غالب 
هر آئینه دين معتبر نزد خدا اسلام است و 
اختلاف نه کردند (یعنی درقبول اسلام) 


() مترجم گوید ازینجا خدای تعالی شروع می فرماید درمناظره اهل کتابین و رڏ 


اهلك . 
(۲) یعنی آشکار ساخت . 


لك الوشل ۳ 


ویک ریت امو ان اه مریم 
الاب © 


9 ۵ 


ان حاخول خفن انم وهی له ومن امد 
قل رین اوتواالکنب وان ۳ 


۳ قافتا ان توا وک یی دد 
واه یلا © 


قارب یش ون یایب اله شون لب 
پر راون انیت با مروت وین 


اس ر بعد اپ آلو © 
اوليك انين بطم آغما لین ان 
الا رین رن © 


رال این اوتوا نصا من الب ید عون کیب 


aA‏ صو 


م وکا ویاو کے ےا > دی ووو م دواو وور 
انلو لیخ بيهو تو یکول وزیی نهو ورمون © 


(۱) یعنی حقیقت حال دانستند . 


۳ آل عمران‎ ۷o 
اهل کتاب مگر بعد ازآنکه آمد بایشان‎ 
دانش"'“ ازروی حسد درمیان خویش‎ 
وهرکه کافر باشد بایت های خدا پس هر‎ 
آئینه خدا زود گیرنده حساب است‎ 
. )۱۹( 

پس ۱ گر مکابره کنند باتو (یا محمد) پس 
بگومنقاد ساختم روی خود را برای خدا 
وهر که پیروی من کرد نیز منقادساخت 
وبگو باهل کتاب وبناخوانندگان آیا 
اسلام آوردید پس ا گر اسلام آوردند به 
تحقیق راه یافتند وا گر روی گرانیدند پس 
جزاین نیست که برتوست پیغام رسانیدن 
وخدا ببناست به بند گان(۲۰) . 

هر آئینه کسانیکه کافر می شوند بایتهای 
خدا ومی کشند پیخامبران را بناحق 
ومی‌کشند آنان را که بعدل می‌فرمایند 
ازمردمان پس خبرده ایشانرا بعذاب درد 
دهنده (۲۱) . 

این گروه آنند که نابود شد عمل های 
ایشان در دنیا و آخرت ونیست ایشان را 
پاری دهنده (۲۲) . 

آیاندیدی بسوی آنانکه داده شدند پاره ای 
ازعلم کتاب خوانده می شوند بسوی 
کتاب خدا تاحکم کند میان ایشان پس 
رومی گرداند گروهی از ایشان اعراض 
کنان (۲۳) . 


تلك الشل_ ۳ 
ڈ ل ت باتهم کال آن تمعتاالقارالا تا 


نافرۇن 9 


اى ام 
رود وب 


ره 4 تس 7 و یم 4 
۳ یب ووفیث کن یں 


® کیت و هكون‎ IK 


4 وی ر و د كما مس و 
قل ال تهرك الك توق الم من تکار وتنرم لمك 
۸7 من ا و 


HE‏ ل من شتا مب له ارد 


ول الیل ن اھا رونو ار ن یوب الى 
من الب وعم الت مناي وترژیمن تاه 
پنیرجتاپ © 


يخن وود اوَلِياءَ من دون 
اپ یمن كلمن انون 5ی 


تا ?و وم 
نگ وین رم 


۳ آل عمران‎ ۷٦ 
این بسبب آنست که ایشان گفتند هرگز‎ 
نرسد پما آتش دوزخ مگر روزی چند‎ 
شمرده شده و فریفت ایشان را در دين‎ 
. )۲۶( ایشان آنجه افترا میکردند‎ 

پس چگونه بوّد حال وقتیکه جمع کنیم 
ایشان را در روزی که هیچ شك نیست 
در آن و تمام داده شود هر شخصی را 
جزاء آنچه عمل کرده و ایشان ستم کرده 
نشوند (۲۵) . 

بگوبار الها ای خداوند پادشاهی میدهی 
پادشاهی هرکرا خواهی و بازمی گیری 
پادشاهی ازهر که خواهی و ارجمند 
می‌سازی هرکرا خواهی و خوار می 
سازی هرکرا خواهی بدست تست نیکی 
هت هه تون ۰ 10۳۱ 
درمی آری شب را در روز ودرمی آری 
روزرا در شب و بیرون می آری زنده را 
از مرده و بیرون می آری مرده را از زنده 
و روزی میدهی هرکرا می خواهی 
بی‌شمار (۲۷) . 

بایدکه دوست نگیرند مسلمانان کافران را 
تا اه نان وه که ن کا ی تست 
ارآ E‏ مگر آنکه دفع 
شرایشان کنید بنوعی ازحدر کردن 


)۱( مترجم گوید که درامراین دعا بشارت است به مغلوب شدن کافران - . 


. یعنی درعهد خدا نیست‎  )( 


تلك ال#شل ۳ 


وال الوالصرٌ © 
لان مخفوامان صد وروا ونیو يهال“ 
یلم ف الوت ومان رض اله كلل 
5 ده 

یر © 

یوم یھ کل تسا ات من راا تمن 
وات نی مین اون راه 
شمه واه وروی اراد © 


2 ی وی 


ت مس 
و واه مو حر © 


َل اطیعواله والسول ان وکوا اناه 
لاب این © 


هدراو یزور تن 


ا 1 وم 0 
دزی بعضهامن 7۳ ۳ بعض واه میهد 9 


۷۷ آل عمران ۳ 
وبرحذر می‌دارد شمارا خدا از خود و 
بسوی خدا باز گشت است (۲۸) . 

بگوا گر پنهان کنید آنجه درسینه های 
شماست يا آشکار کنیدش می داندآن را 
خدا و میداند آنجه در آسمان هاست و 
آنجه در زمین است و خدا برهمه چیز 
تواناست (۲۹) . 

آن روزیکه حاضر یابد هر کس آنچه عمل 
کرده است از نیکی وآنجه کرده است 
ازبدی دوست داردکه کاش بودی درمیان 
وی ودرمیان آن بدی مسافتی دور 
وبرحذ رمی دارد شمارا خدا ازخود و 
خدا بسیار مهربان است بریند گان (۳۰). 
(ای محمد) بگو | گر دوست می دارید 
خدارا پس پیروی من کنید تا دوست 
دارد شمارا خدا وبیامرزدشمارا کناهان 
شماو خدا آمرزنده مهربان است (۳۱) . 
بگوفرمان برید خدارا و پیغامبر را پس 
| گر روگر دانند پس هر آئینه خدا دوست 
ندارد کافران را ۲ (۳۲) . 

هر آئینه خدا بر گزید آدم را و نوح را و 
آل اپراهيم را و آل عمران را برعالمها 
(۳۳) . 

درحالتیکه این جماعت نسلی بودند 


عليه السلام گفتگو کردند حق سبحانه این آیات نازل ساخت بعد از نزول این 
آیتهانصاری را بمباهله دعوت کردند همه عاجز شده جزیه قبول نمودند . 


تلك الوْشل ۳ 


شرت نت دا درت ك تن بلج 


ای 


اضعا لت بان وَمَه نی وله آعم 
وتو لی الک رکال تی وای هام 
يدها يك ورام اَن امي 9 


تھا رها بولح اھا اتا حا که 
ری م ادحل عا کرتالیخراب دا 
ەيھان لك هدا کات وين عاو 


2 

م 

0 Sa 
ڻا : ا‎ 


ڻاه برزی من ساب ر 


۷۸ آل عمران ۳ 
بعضی آن پیدا شده ازیعضی و خحدا 
شنوای دانا است (۳۶) . 
آنگاه که گفت زن عمران ای پرورد گار 
من هر آئینه من نیاز تو کردم آنچه 
درشکم من است آزاد کرد پس قبول 
کن ازمن هر آئینه توئی شنوای‌دانا(۳۵) . 
پس چون بزاد دختررا گفت ای پرورد کار 
من هر آئینه زادم این را دختر وخدا 
داناست بأنجه وی بزاد گفت آن زن 
)۲( 5‘ 
و هر آئینه 
نامیدم اورا مریم و هر آئینه من درپناه تو 
می‌گذارم او را و نسل اورا ازشیطان 
ملعون (۳۲) . 
پس قبول کرد مریم را پرورد گار اوبه 
فبول تب وبالنده:.ساخت. آورا پالیلان 
نيك وخبر گیر ساخت بروی زکریا را 
هرگاه داخل می‌شد زکریا برمریم در 
مسجد می‌یافت نزد اوروزی را گفت 
اواز نزد خداست هر آئینه خدا می‌دهد 
روزی هرکرا می خواهد بی شمار (۳۷). 


آن وقت طلب کرد زکریاازپررود گار خود 


. یعنی ازخدمت والدین معاف داشته‎  )( 


(۲) یعنی دختر خدمت بیت المقدس رانمی شاید . 
(۳( یعنی میوه زمستان درتایبستان ومیوه تابستان در زمستان ۲ 


لك الوْشل ۳ 


اه لک قبط من ابا 


ا ب له رم یخی مک قن وین 


۲ 


س ۲ 2 ۱۳| 
رټ ای کون ان علو و کد بی ابر وامرآن 
عاقر قال كنك اله فعل مایت © 


ال رب اج ای تال این كار الگا 
له ارم رربت رسیم 


ود که بمریماله امطشك 
ود لش عن زار یی 9 


ام وس م9 رعس )دو ورو و ع و 
ریو انیل كوا ںی وار الكوش 0 


aA‏ و ۳2۵ 2و ۶و د ر واگ هم 29 2 و 
ذلك من اء بْب وه ريك وما کت آن نوم 


(۱) یعنی عیسی راباور دارد . 
Es ©‏ 


۷۹ آل عمران ۳ 
خودنسل پاك هر آئینه تو شنوای 
دعائی (۳۸) . 

پس ندا کردند اورا فرشتگان واوایستاده 
بود نمازمی گذارد در عبادت گاه» که خدا 
بشارت می دهدترا به یحیی باشد 
O‏ لا ,و دار 
قاس او هاش ارگ E‏ 
گفت ای رور د گار :من چحگونه پیدا 
می‌شود برای من فرزندی و رسیده است 
مراکلان سالی وزن من نازاهست» گفت 
همچنین خدا میکند آنچه می خواهد 
(۱ع) . 

گنت اي وود کانمن شین کی بای من 
نشانی' فرمودکه نشان تو آنست که 
سخن نه توانی گفت بامردمان سه روزمگر 
باشارت ویادکن پروردگار خودرابسیار 
و تسبیح بگوبه شام و صباح (4۱) ۱ 
وآنگاه که گفتند فرشتگان ای مریم هر 
آئینه خدا بر گزیدترا وپاك ساخت ترا وبر 
گزیدترا برزنان عالمها (۶۲) . 

ای مریم فرمانبرداری کن پرورد گار 
خودرا وسجده کن ونمازگذار بانماز 
گذاران )٤۳(‏ . 

(ای محمد) این ازخبرهای غیب است 
وحی مي کنیم آنرا بسوی تو وتو نبودی 


تلك الاشل ۳ 


لځاد يځ من ص 


لذ الت میک یم ان اله یر لم نه یه 
الس یی اب مریم رَجیهاق الا 
کم مر مس مر او سر و 

والاضرة وین المقَوَبن © 
رالاس المهب وکهل تس الطرجین 6 
لت رټ ای یون بل کال 
کن لث اله نارازه اد ایام ناتم اقول 
هگن نیون ® 


مه لیب واه والشورية وی © 


تال تسناوتن وب 


تون ادن الو راکمه ابر 
وای لوق پاد او و انروما ناکون 


و ۳ 4 
ان 2 ا ® 


. یعنی قرعه می انداختند‎  )۱( 


۸۰ آل عمران ۳ 


نزد آن فوم چون می انداختند قلمهای 
خویش را“ تاکدام کس از ایشان خبر 
گیر مریم شود و نبودی نزد ایشان: آنگاه 
که باهم منازعه می کردند )٤٤(‏ . 
آنگاه که گفتند فرشتگان ای مریم هر 
آئینه خحدابشارت می دهدترابه کلمه ای از 
جانب خود که نام اومسیح عیسی پسر 
مریم است باآیرو دردنیا و آخحرت واز 
قربان بارگاه حضرت عزت است(۵) . 
وسخن گوید به مردمان در گهواره ووقت 
کهن سالی وباشد از شائستگان (45) . 
گفت ای پرورد گار من چگونه شود مرا 
فرزند ودست نرسانیده است پمن هیچ 
آدمی فرمود همچنین خدا پیدا میکند 
هرچه می خواهد چون سرانجام میکند 
کاری پس جزاین نیست که میگوید اورا 
که بشوپس میشود (1۷) . 

وبشارت دادکه می آموزد اورا خدا کتاب 
و دانش وتورات و انجیل را(4۸) . 

و گرداند اورا پیغامبری بسوی بنی 
اسرائیل باین دعوی که آورده ام پیش 
شمانشانه ای ازپرورد گار شما اينکه هر 
آئینه من می سازم برای شما از گل مانند 
شکل پرنده پس میکمَم درآن پس باشد 
پرنده ای به حکم خدا وبه می کنم کور 
مادرزاد را وبرص داررا (یعنی پیسی 


ِلك الول ۳ 


ممالا یبن ةي بق 


ی وم رجفنم باي وش ري فان 
له اعون © 


ات اه ور و ۳ وو يدوه هدارا مه یه ۵ 


کا خی ونه الکن قال من ضار و 
ی "امک باه راهن 
پاتا مسیون ۵ 


re 


AE‏ منت واسبعتاالسول اکا 
معرالشهیین © 


دمکرواومکرابل وله انکر ۵ 


۸۱ آل عمران ۳ 


می سازم مُرد گان رابه حکم 
خدا وخبر می دهم شمارا بانچه میخورید 
وآنجه ذخیره می نهید درخانه های خود 
هر آئینه دراین کار نشانه است شمارا 
EO‏ 

وآمده ام باور دارندهٌ آنچه پیش دست من 
است از تورات و آمده ام تاحلال گردانم 


را وزنده 


برای شما بعض آنچه حرام شده بود 
برشما وآوردم نزد شمانشانه از پرورد گار 
برید(۵۰) . 

هر آئینه خدا پرورد گار من و پرورد گار 
راه تست ۰۳ (60۱) 

پس آنگاه که دریافت عیسی ازقوم خود 
کفررا گفت کیستند باری دهند کان من 
بسوی خدا گفتند حواریان مائیم یاری 
دهند گان خدا ایمان آوردیم به خدا وگواه 
باش که ما فرمانبرداریم (۵۲) . 

ای پرورد گار ما ایمان آوردیم بانچه فرود 
آوردی و پیروی کردیم پیغمبررا پس 
وا 

نقشه کشیدند و خداوند چاره جوئی کرد 
۳( 


و خداوند ` بهترین چاره جویان 


(. القصه این بشارت درحق عیسی عليه السلام متحقق شد و يهود را بدین 


خوددعوت نمود ۱ 


۲( یعنی درزمره شهداء که اکمل امت اند والله اعلم . 


(۳) عنی بآن کافران . 


لك الشل_ ۳ 


لذ کال له اى ان متوهیك ىكال 
وم من ای کم وا وجلعل الزن اعود 


وق اننی کقروارل وم امه دوا مرجع 
ری نتم یه رفون ® 


لا واخ رة وم امن ورین ® 


ا لت اموا ولوا الضیلحت هم 
هر اللاب الظلمينَ © 


ذل كشو ی ین الاب د ایکا نم ۵ 


سم و ۱ 


نمثل عسی عند اله كتل ادم لَه 
من‌تراب رتال لکن ین ۵ 


و کا و وو ارا 2 ل 
فمن حاعیل ويد من مايا من اليلو قل 


ی ی 


(۲( یعنی غالب بر ایشان . 
(۳) یعنی انسان شد . 


۳ آل عمران‎ AY 


است )0٤(‏ . 
آنگاه که گفت خداای عیسیٰ هر آئینه من 
برگیرنده توام ۳" وبردارنده توام بسوی 
خود و پاك کننده توام از صحبت 
کسانیکه کافرشدند و گرداننده تابعان توام 
بالای کافران""۳* تاروزقيامت بازبسوی 
من است باز گشت شما پس داوری 
می کنم ميان شما درآنجه اختلاف می 

کر دید اندرآن (۵۵) . 

اماکافران پس عذاب کنم ایشان را به 
عذاب سخت دردنیا و آخرت ونیست 
ایشان را پاری دهنده (۵7) . 

فا سا که اسان ات رک روز 
کارهای شائسته پس تمام دهد خدا 
ایشانرا مزدایشان وخدا دوست نمی دارد 
ظالمان را (۵۷) . 

این رامی خوانيم (يا محمد) برتو که 
ازآیتها و کتاب حکیم است (۵۸) . 

هر آئینه حال عیسی نزد خدا مانند حال 
آدم است آفرید اوراازخاك باز گفت اورا 
و شیف ۵3 

این سشن راست است ازپرورد کار 
تویس مباش ازشك آرند گان (۷۰) . 
پس هرکه مکابره کند باتودربارة عیسی 


تلك الاشل ۳ 

کون راو کم یاتاو نایگ 
انتا اشک بهل نن دنت او 
علالکزینن © 


ا 


ای دالوا لقصص الکو ومان اله ال اله“ 
وی له لو لمیر لیر 9 

و گم م۸ مر و 3 
ان اقا اله دافن © 
صل باشل الب تعالواال کلم وسواو ینا ویک 
بت ا اله ولانشرله به کول رگید بعشتا 
بعصتاَربَبا من دون اه کان کو لوا فقو لوا 
اهداب موی © 


آهل اپ رم ون ره ارات اولي 
این الاین تىي اتقۇن 9 


A1 SET 


اشنم ھول اجج ریما لک به 
2 و) 4 مرو مر و موس او 5 
ملم تلم تبون فیمالین لک په عا 


229 و 2و 


واه بغر وان لانگتیون © 


۳ آل عمران‎ AY 


بعد ازآنجه آمد بتو از دانش پس 
بگوبيائيدتابخوانيم فرزندان خودرا و 
کا وات ا روز و 
لعنت خدا گوئیم بردروغگویان (۱۱) . 
هر آئینه این ست خیرراست و نیست 
تین از کر روگردانیدند پس خدا دنا شتا 
به تباه کاران (۲۳) . 

بگوای اهل کتاب بیائید بسوی سخنی 
مسلم ميان ما وشما که نه پرستیم بجز 
خدا و شريك نسازیم باوی چیزی دیگررا 
و پروردگار نگیردبعض ازما بعض دیگررا 
بگوئید که گواه باشید ما مسلمانيم (16) . 
ای اهل کتاب چرامکابره می کنید دربارة 
ابراهیم ۲۲ وفرود آورده نه شده ارت 
تورات و انجیل مگر بعد ابراهیم آیا 
نمی‌فهمید (1۵) . 

۲ گاه شوید شتها ای قوم مکابره کر دید 
درآنحه شمارا بوی دانش است پس 
چرامکابره می کنید در آنجه شمارا بوی 
دانش نیست و خدامی داند وشما 


. یعنی بعض گفتند یهودی بود و بعض گفتند نصرانی بود‎  )( 


لك الوشل ۳ 


ما کان ابرم ودا نر ایا لکن کان 
نیتشینا وم کانمن الطریزن 9 


وه سم او ظ ۱7 4 


لک اول الکاس باه نین ابع وه وف 
الجن اکن اموا اله ول امیش 9 


و ڈت کاپ تن آهل الکن لو یلو ی 
ومايضلون لا انش هم ومایشعروي © 


امل ایپ لی ڈت پاي الط ار 


و 


شهداون 0 


نی ۵ 


کي وم e NGI‏ سس و رو 9و مر eC‏ 
امنوا وه الکهارو الم وا اخره لهم رجن © 


۳ آل عمران‎ ۸٤ 
۱ EE 

نه بود ابراهیم یهودی ونه نصرانی ولیکن 
بود حنیف مسلمان ونه بود ازشرك 
آرند گان" (۲۷) . 

هر آئینه نزديك ترین مردم بابراهيم آن 
کسان بودند که پیروی او کردند یعنی 
درزمان اوواین پیغامبرو مومنان وخدا 
کارساژ مومنان است (1۸) . 

آرزو کردند طائفه ای ازاهل کتاب که 
گمراه سازند شمارا و گمراه نمی سازند 
مگر خویشتن را وآگاه نیستند (1۹) . 
ای اهل کتاب چراکافرمی شوید بایتهای 
خدا حال آنکه خود شما گواهی میدهید 
(۷۰) . 

ای اهل کتاب چرا حلط می کنید حق را 
به باطل وچرا می‌پوشید حق را و حال 
آنکه شما میدانید (۷۱) . 

و گفتند گروهی ازاهل کتاب"" ایمان 
آریدبانچه فرود آورده شده است بر 
مسلمانان اول روز وانکار کنید آخرآن 
ور اک ین ی ۲۳ 
(۷۲) . 


جنابت غسل کند حاصل آنکه نام کسی بود که بشریعت ابراهیمی متدین باشد . 


(۳) یعنی بایکدیگر . 


1 
` 


قلاق لقصل ید الم نویه من ا 


JE 
© راه وام علو‎ 


۾ ها 
ا 
۰ 
3 
۹ 
2 
سم 
62 
3 


ee 
۷ 


6 22 و م آوده ۱ ۶ ردو 
یت رحمته من شار واه ذوالفضل 


احظهٌ ® 
س می 


دنل الکن مرن تمه بقنطا رۇد یك 
متهم ان تأمنه بییتا رک وديك 


وو 


امامت سکیم دی یا هه الوا لین 
عمتا نی ان سیل وولو کل ادو انب 


0e 


۶ و وموو ,ء 


و هویعلیون 6 


ا وو مرو گام صمص وم ری 
بل‌من اوق بيه اتی ران اله یت امن © 


اوليك لاکلای من اللخرة وا یکمھد ائه ولا ینظر 


۸۵ آل عمران ۳ 


ومنقاد مشوید مگر کسی را که پیروی 
دين شماکند بگو (یامحمد) هر آئینه 
هدایت » هدایت خدا است گفتند باور 
مکنید آنکه داده شود کسی مانند آنحه 
داده شده اید شما یا گروهی الزام دهند 
شمارا نزد پروردگار شمابگونعمت 
بدست خدا ست می دهدآن را بپهر که 
خواهد و خدا فراخ نعمت داناست (۷۳). 
مختص می گرداند به بخشائش خود 
هر کر اخواهد و خدا صاحب فضل عظیم 
است (۷) . 

وازاهل کتاب کسی هست که | گر امین 
داری اورا بخزانه بازدهداو را بتو 
وازایشان کسی هست که ا گر امین داری 
اورا بيك دینار بازندهد آنرابتو مگر 
تاوقتیکه باشی برسراوایستاده واین 
خانت. ست انت که کفتتن. شنت 
برمادرحق ناخواندگان هیچ راه 
ودروغ می گویند برخداوحال آنکه ایشان 
(این را) میدانند (۷۵) . 

آری هرکه وفاکند بعهدخود وپرهیزگاری 
کند پس هرآئینه خدا دوست میدارد 
پرهیز گاران را (۷) . 

هر آئینه کسانیکه می ستانند عوض 
پیمانی که باخدا بستند و عوض سوگندان 
خویش بهای اندك را آن گروه هیچ نصیب 


(۱) یعنی مارابرمال عرب که هم دين مانیستندموّاخذه نخواهد شد . 


تلك الفشل ۳ 
زه وما و رنھ ویرد اب الم 0 


ea 2 


اق مت یلو تابن وب 
ون کب ما هو من انب ويقولون هوم 2 من 
له و تسوت ید 


رم ٩‏ و یرم (ه 


وه يمون © 


کار صٍّ | م 9 ۱و 


کن لجع آن نومه انه انب والح وال 
یه قول باس کون ادا من دون او ولکن 
ورن رون الکنب و ماک 


تشون 6 
ص وت ۳ ی رم 
ول یمرک انين وا السيکة والسمّت 


ریا یهار TT‏ 


اعد نله میاق این لما تین کب 
3 مرو وه بصي 


۸1 آل عمران ۳ 
نیست ایشان را درآخرت وسخن 
نگویدباایشان خدا ونگاه نه کند بسوی 
ایشان روزقیامت وپاك نه سازد ایشان را 
وایشان راست عذابت درد دهنده (۷۷) . 

وهر آئینه ازاهل کتاب گروهی هستند که 
می پیچند زبان خویش را به(خواندن) 
کتاب تا گمان کنید که آن ازکتابست 
ونیست آن ازکتاب""* ومی گویند که این 
ازنزد خدا ست ونیست آن ازنزد خدا 
دروغ می گویند برخدا وحال آنکه 
ایشان(اين را) میدانند (۷۸) . 

سزاوار نیست هیچ آدمی را که عطا کند 
اوراخدا کتاب و علم و نبوت باز بگوید 
به مردمان بند گان شوید مرا بدون خدا 
ولیکن مثل این شخص می وید که 
باشید ربانی""" بسبب آموزاندن کتاب 
و خواندن آن (۷۹) . 

وسزاوار نیست که فرمایدشمارا که 
پرورد گار گیرید فرشتگان و پیغامبران را 
آیا بکفر می‌فرماید شمارا بعد ازآنکه 
مسلمان شده باشید (۸۰) . 

وآنگاه که گرفت خدای تعالی پیمان 
پیغامبران راکه آنجه دادم شمارا ازکتاب 
وعلم بازبیاید به شما پیغامبری باور 
کت ا ا اسان یط 


تلك الوشل ۳ 
عل کر ای کال آفررتد ال هن وا 


و مه یز سوم 


من تول بد ذلك اوليك هم افو © 


موم _ و l992‏ 972 3 ناه ۱ 
آفتبردتی اه یبغون وله لمن ن ابو 


رارض طوعاءکرمُا واه رۇن © 


لام گیا شو وما ازل علیتا وم نزن عبر 


و یل واشای یرب ابا وما زى 


۳ مر 9 سس و مور ا 9 ر 
و ی راون منک یھ لانفری بان احیضنم 
وحن ون © 


مس ویو | دی وو وو 
ومن يتو عراس لامویتا فان بل وه 
o. 2,‏ 9 ەر مر 9و 


کیک بهیی الله قو ما کم وابد يتھ شهدا 


حیا یه مار وو 


ال سول حق اء هی منت وان يوی 
امن ۵© 


( یعنی قبول کردید . 


۳ آل عمران‎ AV 
والبته یاری دهید اورا» فرمود خدا آیا‎ 
اقرار کردید و گرفتید براین کار عهد‎ 
ا گفتند اقر ار کردیم فر مود پس گواه‎ 
. )۸۱( باشید""* ومن باشما ازگواهانم‎ 
پس هرکه بر گردد بعد ازین پس آن گروه‎ 
. )۸۲( ایشانند بدکاران‎ 

خدارا منفاد شده اند آنانکه درآسمان ها 
و زمین اند بخوشی يا نا خوشی وبسوی 
او گر دانیده شوند (AT)‏ . 

بگوایمان آوردیم بخدا وبآنچه فرودآورده 
له NS‏ برماو بانجه فرود آورده سشده 
بود براپراهیم و اسمعیل و اسحق و 
یعقوب و نبیرگان وی و آنجه داده شد 
موسی و عیسی و پیغامبران را از پروردگار 
ایشان فرق نمی گذاریم ميان هیچ يك از 
ایشان وماخدارا منقادیم (A)‏ . 

وهرکه طلب کند غیر اسلام دینی دیگررا 
پس هرگزقبول کرده نخواهد شدازو 
واودر آخرت از زیان کاران اتف (A0)‏ . 
چگونه راه نماید خدا گروهی را که 
کافر شدند بعد از اسلام خود و بعد از 
اینکه گواهی دادند که پیغمبر برحق است 
وبعل از آنکه آمدبایشان حجت »> و خحدا راه 
نمی‌نماید گروه ستم گاران را (۸۲۱) . 


شرع الم 


وم ووم e‏ فف ھا ا ا وه 
خلیین ھا لا اب ولاهم 


گراگزین‌تابوامن یذ 


وو وو 
عفوررجدوم ك 


لك اصخوا وان اله 


ل انين وا بسن انهم د ازداد دوا امن 
قل روو اوك هم الضَانوق © 


ای انم که وا وماتوا وه ڪ قار ئن یمن 
وی دا لواتدی په 
اوليك اه شرع ات ری وم تین ورن ۵ 


تن الوا الیک تنفنوامتاتوتة افو 
من تئ اق له یه © 


فن ايان جاتن سابل ملعم 
ERI‏ 


ان وة ئا توان کش صقت © 


۸۸ آل عمران ۳ 
ان گروه سائ انشاد:. اسشته. که اشد 
برایشان نفرین خدا و فرشتگان و مردمان 
همه ایشان (۸۷) . 

جاویدان درآن لعنت» سبك کرده نه شود 
ازایشان عذاب ونه ایشان مهلت داده 
شوند (۸۸) . 

الاآنانکه توبه کردند بعد ازین ونیکوکاری 
نمودند پس هر آئینه خدا آمرزندةً مهربان 
است )۸٩4(‏ . 

هر آئینه کسانیکه کافر شدند بعد از اسلام 
خویش باز زیادتی کردند درکفر هرگز 
.قبول کرده نشود توبه ایشان و آن گروه 
ایشانند گمراهان (4۰) . 

هر آئینه آنانکه کافر شدند و کافر مردند 
هرگز قبول کرده نخواهد شدازهیچ يك 
ایشان مقدار پری زمین از زر واگر چه 
غراضی قرف ده و آن گروه ا ات 
عذاب درددهنده و نیست ایشان را هیچ 
پاری دهنده(۱٩)‏ . 

هرگزنيابید ننکوکاری را تاآنکه خرج کنید 
ازآنجه که دوست می دارید وهرچیز که 
خرج کنید پس بدرستیکه خدا بوی 


م 


همه طعام حلال بود بر بنی اسرائیل مگر 


انچه حرام کرده بود یعقوب برخویشتن 


پیس ازآنکه تورات نازل کرده شود 
بگوبیارید تورات را پس بخوانیدآن را 


لن لوا ٤‏ 


اریت الگنب من بشي ی اوليك 
هون 9 


یی هه وان 


72 9 و و و ریت 9 رر 9 
یل یب وضع لاس نیب موی 
وم 


ایت دمم ابر اومن له کان امن دوه 


عل الاس ای من تکاله یمن 
کم یله عر ڪر لتق © 


کیال کیب مرن بایت ا واه 
هند لاون ® 


لام انی تن سیل انومن امن 
شیامه انل 


۸۹ آل عمران ۳ 
EE‏ کی ۹۳۳۰ ۱0: 

پس هر که دروعغ بندد بر خدا بعد آزین 
پس آن گروه ایشانند ستم گاران (۹6) . 

بگوراست گفت خدا پس پیروی کنید 
ملت ابراهیم را حنیفی کیش شده ونه بود 
ازمشرکان (۹۵) . 

هر آثینه اول خانه ای که مقررکرده شدیرای 
مردمان آن ست که درمکه است برکت 
داده شده و هدایت مرمردمان را )٩۹7(‏ . 

درآن خانه نشانه های روشن است ازآن 
جمله جای ایستادن ابراهیم"۳" وهر که 
درآید آنجاایمن بود وحق خدا ست 
برمردمان حج خانه کعبه هرکه توانائی 
ار رک جر ان :کھت اساب راه 
وهر که کافرشود پس هر آئینه خدا بی نیاز 
اون ازعامم ها )٩۷(‏ . 

بگوای اهل کتاب چرا کافر می شوید 
بایات خدا وخدا حاضر است برآنجه 
می‌کنید )٩۸(‏ . 

بگوای اهل کتاب چرا بازمی دارید از راه 
خدا کسی را که ایمان آورد می طلبید 


دعوی ملت ابراهيم می کنید و آنجه درخاندان ابراهيم نمی خوردندمانند گوشت 
شتر وشیر آن میخورید حق تعالی جواب دادکه همه چیزحلال بود پیش ازنزول 


تورات الا گوشت و شیرشتر و تحریم گوشت و شیر شتر ملت ابراهیم نیست خاصه 
بنی اسرائیل بود بسبب تحریم جد ایشان والله اعلم : 


(۲) یعنی نقشی که درسنگ ظاهر شده . 


لن تالوا ٤‏ .۹ آل عمران ۳ 


انی را راه کی ور شمارا و 
نیست خدا بی خر ازآنچه می کنید .)٩۹۹(‏ 
اھان امنوازن تطیعوا ریا اَن اوا | ای مسلمانان اگر فرمان برید گروهی را 
کب ور تایرشن © از اهل کتاب کافر گردانند شمارا بعد 
ازاسلام شما (۱۰۰) . 
کیت کون وانو تل علی کم ایت اوه | وچگونه کافر شوید وخوانده می شود 
نوم اوق یال وًایاشیبو © | برشما آیات خدا و درمیان شما هست 
پیغامی خدا وهر که چنگ استوار کرد 
بخدا پس هر آئینه راه نموده شدبسوی 
راه راست ۱۳۱ 
یه زین امتوااتواله حى تیه و اتوي ای مسلمانان بترسید ازخداحق ترسیدن 
وان سیون © ازوی و نمرید مگر مسلمان شده (۱۰۱۲). 
ارال ام جر رادا زعت ايلو | وچنگ زنید به ریسمان خدا" جمع آمده 
ردنر ندوبن اروا ی | وپراگنده مشوید ویادکنید نعمت خدارا 
0( که برشماست چون بودید دشمن 
(خوان" رت شم حفر من التار کان کے تک ۲ مسراقت ان داش تاه 
کنات بین ال کے اه مه ون © دلهای شما پس شدید E‏ 
پرادر بایکدیگر وبودید برکناره چاله ای 
ازآتش پس رهانید شماراازآن همچنین 
بیان می کند خدا برای شما نشانه های 
ور E E‏ 


)۱( یعنی شبهات می آرید تا نزد مردمان ظاهر شود که کج است . 

)۲( به دين خدا . 

(۳) یعنی اوس و خزرج و عرب معدیه و یمنیه وعرب وعجم بايك دیگر دشمنی 
یلار 

(٤(‏ یعنی تفرق در اصول دین حرام است که جمعی معتزلی باشد و جعی شيعه و على 
هذاالقياس . 


لن تتالوا ٤‏ 
ون مدمه ن عونل الخير ويا مرون بالستروز 


و9 


مور ناوت امرون © 


bE I 29 7‏ و ومو ار 
ونم و وین بر ماج ره 


را و | موه 
ینت وا ولب كلم عدا خولیر © 


9 مه وس وه‎ 2۶9 99۸ Ll 9999 eo 
نوم‌نبیض وجود سود وجو یام ناسود ت‎ 
و‎ 


۶ 99 99ت( و cog‏ وم او 9و ا 
وجوشهم ال کے بین انما نون وقوا العتَاب 


ی 


ماک کون © 


مس فص صه و و او ,و موم ود و .29 
رازن ابیت وجوه ففی رة الم هم فيا 
خیذزی 9 


لگ ایت الم تت وها ع یک بالحق ماه 


ری 9 

و اد ره ۱۱ مس ۵ هگا ۵« و 
وله ما ناموت وماق الارض وال او ترجم 
دوو 3 

الامور 3 

کن اة ارت الئاس نمرون 


ووو حصوموه مس 3 حرش د 
یالمعروی و تهون ڪن رون باه" 


۳ آل عمران‎ ٩۱ 
وبایدکه باشد ازشما گروهی که بخوانند‎ 
بسوی نیکی وبه فرمایند به کارپسندیده‎ 
ومنع کنند از ناپسندیده و آن گروه ایشانند‎ 
82 را‎ 

ومباشید مانند کسانیکه پراگنده شدند 
واختلاف بایکدیگر کردند بعد ازآنکه آمد 
بایشان حجت ها وآن گروه ایشان راست 
عذاب بزرگه*۲۳ (۱۰۵) . 

آن روزکه سفید شوديك پاره رو يها و 
نتاه: گر ودیک بازه زو ها آماانانکهسیاء 
گشت روی های ایشان بدیشان گفته شود 
آیا کافر شدیدبعداز اسلام خویش پس 
بچشید عذاب را بسبب کافرشدن خویش 
(۱۰). 

و اش وزی کا اسان ی 
درت ا اشن شان انشا 
جاویدند (۱۰۱۷) . 

این آیات خداست می خوانیم آن 
رایرتوبراستی ونمی خواهد خدا ستم 
کردن برمردمان (۱۰۸) . 

وخدا راست آنجه درآسمان هاست و 
آنچه در زمين است وبسوی خدا باز 
گردانیده می شود همه کارها (۱۰۹) 
هستیدشما پترین امتی که برون آورده 
ی ۱۳ برای مردمان می فرمائید بکار 


(۱) یعنی واجب بالکفایه است که جمعی بامرمعروف ونی از منکر قیام نمایند . 


(۳( یعنی مقرر کرده شد . 


لن یلوا ٤‏ 


لو امن کفل منک لاو 
وم لو © 


وی وک 


وء وم س‌وومووم 
ادبا نمرون © 


صرت وال ین ما عل صن انلو 


وحن الاس ربعم من انه وض ر بت علوم 


2 ۰ 


و 
تنک تن او ان 
4 و ام نها 


a‏ رل ۲۰9 راا راتت 
ويھ لون الا پاپ رحق ذ لك بماعَصوا 


وس 9 ا 


و و ص 4 ین ت2 ولو 
واسَواء من آهل انب اه کایمه يلون 


ات ال ای و ند © 
۶ و م س 3و و ار مج ووو , 
منوت یامه اليو ماخرو یأَمُرون 


(۱) یعنی بسبب زبان درازی . 
(۲) یعنی بگریزند . 

(۳) یعنی مگربعهدو ذمه . 
9 بخن رزاشت کردان :۲ 


۹۲ آل عمران ۳ 


پسندیده ومنع می کنید از ناپسندیده 
وباور میدارید خدارا و اگر ایمان 
می‌آوردند اهل کتاب هر آئینه تر می‌بود 
ایشان را بعضی از ایشان مسلمانند و 
اکثرایشان بدکاراند (۱۱۰) . 

هرگززیان نه رسانند به شما مگراندك 
ژتجی ‏ واگر کارزار کید اشا کت 
بسوی شماکییر() 
شوند (۱۱۱) . 


بازنصرت داده ره 


زده شد برایشان خواری هرجاکه یافته 
شوند مگر بدست آویزی ازخدا ودست 
آویزعن ازفردهان ۰ وناز کفعنل مین 
ازخدا وزده شد برایشان ناداری» این 
بسبب آنست که کافرمی بودند بآیات خدا 
ومی کشتند پیخامبران رابناحق این بسبب 
گناه کرد اسان سسکا و سیت آنکتة 
از حدمی گذشتند (۱۱۲) . 

تفت یرل کات وش 
هست ایستاده*** می خوانند آیات خدارا 
دراوقات شب وایشان سجده می کنن 
(۲(۳) . 


باورمیدارند خدارا وروزقيامت را و 


(۵) یعنی آنانکه از ایشان مسنلمان شده مانن عبدالله بن سلام : 


لن الوا ٤‏ 


۹۳ آل عمران ۳ 


مرو ویو ی رازن 
نالرت وا وکین الضوِجنن © 


سے ےا وس او 9 #4 و ور ات 
ومایعاوا من ڪيٽ دن پڪ وا 
9 وء 

وان © 


ے ای و و اا 2و وع و ع و 
إن ان کف والن تخ عنهمرآموالهم وه آوودهم 


شن ابلا اوليك 


کل مین هزو اتير نیرف 


ي Lg‏ 2 و یه 
مات رت قور طلم آنشهم اشک وما 
401 الله ولکن اذف 9 روط لمون 0 


الین اموا تین واطنه تن دوکر 
ایا وبا دما رخ نبد اتتا 


و عرو و و 99وی ورور لے و سس ۱ 
من افوا ھ ھی ودای صدوره ابرق نیا لز اذل 


نون © 


د9 JR‏ 2 و تقو راو وء 
۳ اولام کون هو وتونم وتۇمنۇن يا لتپ 


دب ار خن زی © 


می‌فرمایند بکار پسندیده ومنع می کنند 
ازناپسندیده و سبقت می کنند درنیکی ها 
وایشان از شائسته کارانند (۱۱۶) . 
وآنجه می‌کنند ازنیکی پس ناقدرشناسی 
کرده نه شود بایشان به نسبت آن عمل و 
خداداناست به پرهیز گاران (۱۱۵) . 

هر آئینه کسانیکه کافرشدند دفع نکند 
ازایشان مالهای ایشان ونه فرزندان ایشان 
ازعذاب خداچیزی راوایشانند دوزخیان 
ان انا( 

مثال آنچه خرج می کنند درین زند گانی 
دنیا مانند مثال بادیست که درآن سرمای 
سخت است برسید زراعت گروهی راکه 
ستم کردند برخویشتن پس نابود ساخت 
آن را وستم نه کرد برایشان خدا و لیکن 
وق موی کرد 2۱۲۷۳۰ 
ای مسلمانان دوست پنهان مگرید غیراز 
خویش کوتاهی نمی‌کنند درفتنه انگیزی 
میان شما دوست داشتند رنج شمارا هر 
آئینه ظاهر شد دشمنی ازدهان ایشان 
وآنجه پنهان کرده است سینه های ایشان 
سخت تراست هر آئینه بیان کردیم برای 
شمانشانه ها اگر دانا هستید (۱۱۸) . 
آگاه شوید شماای قوم که دوست 
اتقای و 


میدارید دو ست 


(۱) حاصل آنست که صدقات ایشان نابود می شود . 


لن تالوا ٤‏ 

الکو مک ودا كوا ایک 
امین فیط قل مووا بغي کرت الله ی 
بات الشدور © 


ن تمس که ا وان نو 1€ َه 


۰6 و ما او 96 و 6 ویس م2 
ف حرا یھ وان تصیروا و تسقوا لیر کو کین هر 


و۱ ٩‏ مس مس و مر ۳ و 
کيا ان اله ايع مون نط © 


ےو 


ت( و 9 م اسیو وو وور و 
وإذغن وت من اهلك تبون المومنی مما 
E:‏ ¥ 
لوال وله سیم علو © 


لیگران نتلا وه لماوعل 


۳ آل عمران‎ ۹٤ 


نمی‌دارند شمارا وایمان می آرید مهمه کتاب 
الهی وایشان چون ملاقات کنند باشما 
گویند ایمان آوردیم و چون تنها بشوند 
بگزند برشما انگشتان خودرا از خشم بگو 
بمیرید بسیب خشم خویش هر آثینه خدا 
داناست بانجه درسینه هاست (۱۱۹) . 
اگر برسد به شمانعمتی ناخوش 
کا وواک د ا 
خوشحال شوندبان واگر شکیبائی کنید 
وپرهیزگاری نمائید هیچ زیان نه رساند 
بشما مکر ایشان هر آئینه خدا بانچه 
کف در ترگر نله 0 
ویادکن آنگاه که پگاه برون آمدی ازمیان 
اهل خانه خود می نشاندی مسلمانان 
رادر جایگاهها برای جنگ وخداشنوای 
دابا اشت ۰ ۱0۱۲۱۰ 

آنگاه که خواستند دوفرقه ازشماکه بزدل 


() درغزوه احد اهل نفاق میل کردند باآنکه در شهر متحصن شوند و اصحاب 
خواستند که بیرون آمده جنگ کنند بعد ازآنکه هزيمت واقع شدمنا فقان این را 
حل طعن گرفتند ووقت جنگ حضرت پیغامبربربالای کوهی جاعتی را مقید 
ساختندکه ازین جانجنبند چون آثار فتح ظاهر شدن در گرفت آن جاعت درپی 


غنیمت افتادند وعصیان پیغمر کردند بشومی این عصیان هزيمت برمسلمانان 
افتادوهمه فرار کردند الاماشاء الله خبر شهادت حضرت پیغامبر شائع شد منافقان 
قصد ارتداد کردند پس در جواب طعن منافقان وعتاب خلاف امر کنندگان 
وتشنیم بیوفایان حق سبحانه نازل کرد . 

(۲) ویاد کن زمانی را که بامداد ازمیان خانوادهٌ خود بیرون رفتی و پایگا ههای جنگ 
را برای مسلمانان مهیا میکردی (مصحح) . 


لن نالوا ٤‏ ۹۵ آل عمران ۳ 


اللو یو لومون © کنند وخدا کارساز ایشان بود وبرخداباید 
که توکل کنند مسلمانان"“ (۱۲۲) . 

ون دص رکم ایی رانک اذل تانق وله وهر آئینه خدا فتح داد شمارا روزبدروشما 

رون © خواربودید پس به ترسید از حدا تابود که 


شک گذاری کنیل ۱۱۲۲ 

تون لین الن توان گر يياه | چون می گفتی به مسلمانان آیا کفایت نه 
پروردگار تال به سه هزار کس از 
فرشتگان فرود آورده شده ( ۱۲) . 

بل ان کمروا توا وکین فورهم هدا اک ی کل وھ کا ا 

نی دک تة اکن ین سین ی | بیایند کافران بسوی شماباین جوش 
خودامداد کند شمارا پرورد گار شما به 
پنج هزار کس ازفرشتگان نشان مندکرده 


(۱۲۵) . 
وج انل لک بغر ی کک لل ي قل ونر وما ونه ساحت خدای تعال این مدد را مگر 


دلهای شمابآن ونیست فتح مگر ازنزد 
یط طرفا من انب کم وااو کی که یو چنین کردتاهلاك کند طائفه ای را از 


عابي © کافران یا مغلوب سازد ایشان را پس باز 
گر دند به مراد نارسیده (۱۲۷) ۲ 
ین له من کرو ارب دار نیست تراازین کار چیزی یا بمهربانی توبه 
قلمون ۳ 
زیرا که ایشان ستمگارند (۱۲۸) . 


۶ م و ۳ 


ومان اتوت ومان اررض يعفر لمن یا و خدا راست آنچه درآسمان هاست و 


غا ی ع ات 


لن نالوا ٤‏ 


t 
وو‎ E2 مس زو‎ E229 rp 
© و یب من ییا واه فور‎ 


اها کنن ١‏ منوا د الوا ال ربوا ضاق 
مضعت :وا نوا الله مه حون © 


واکوالکارالَ امامث لک © 
یاه لولحم © 


سارعالل مض و مر وج را لتدوث 
۶ مه وم 


والارض ات من © 


نون ف الس تاه لاه میت ای 
والافونعن الاس اة بوب لخن ن 


نید فعلوامَاجه أو موا نق ھی دکروالله 
و مج وتو هبو ویو 6„ یط و ء ! و نف 
فاسکخقروالن دو پوڪ ومن يغور الن نو بارا 


مت و و 


َي رال مارا وش یی 9 


یو 2و و 


او باجرهم رة من ریهمو جت ری 
من مرج لا خرن يها اجر سای © 


نخدت من تبسن في روان الارض 


آنچه درزمین است می آسرزد همرکرا 
خواهدو عذاب می دهد هرکراخواهد 
وخداآمر زندهٌ مهربان است (۱۲۹) . 

ای مومنان محوریدسودرا چندبرابر توبرتو 
وبترسید ازخداتاباشدکه رستگار شوید 
(۱۳۰) . 

I TY‏ اه 
است برای کافران (۱۳۱) . 

وفرمان برید خدارا وپیغامرراتاباشد که 
ها میا و 
وشتاب کنید بسوی آمرزش ازپروردگار 
خویش و بسوی بہشتی که پهنائی آن مانند 
آسمان ها و زمین است ماده کرده شده 
است برای پرهیز گاران (۱۳۳) . 

آنانکه خرج می کنند درآسائش و سختی 
وفروخورندکان خشم وعفوکنند گان 
تقص ازمردمان وخدادوست می 
داردنیکو کاران را (۱۳۶) . 

وآنانکه چون کارزشت کنند یا ستم کنند 
برخود یادکنند خدارا پس آمرزش 
خواهند برای گناهان خود وکیست که 
بیامرزد گناهان را مگرخدا وبه آنحه 
دا ارو ۱۵ 
آن گروه پاداش ایشان آمرزش است 
ازپرورد کار ایشان وبوستانهاتی که می 
رود زیرآن جویها جاویدند درآن جا ونيك 
است اجر اطاعت کنند گان (۱۳) . 

هر آئینه گذشته است پیش ازشما واقعه 
های آنانی که بیش از شمابودند» پس 


لن الوا ٤‏ 
انظ روا کیت کان اه یبن © 


هدا ین کاس وَهدی موجه لون © 
وی نو وا نتو الغ ون رن نتم 


ان سکن مش رمرم شلد" 
یلک یمیت اولهابای الئاس د ليع ماله 
ان اموا وی تخد منک شهت اء وله 


رييب الظين © 


یتخس لل َون مق مسر © 

ا رن که وان 
رووا ای و کے و‌ 

جھدط متكرویعالطییتن © 


2 | ماوق ی وم NEA SE 9 r9‏ 
ولق ں کنو مون وت من مل آن تلقو قن 


شوه ونر رون © 
وما محمد رون نات ین مه ا لول 


(۱) یعنی دربدر . 
(۲) یعنی ذنوب ایشان رامحوکند . 


۹۷ آل عمران ۳ 


سیر کنید درزمین وبنگرید که چگونه 
بودآخر کار تکذیب کنند گان (۱۳۷) . 
این پیامی است برای مردمان وهدایتی و 
پندی برای پرهیزگاران (۱۳۸). 

وسست مشوید واندوهناك مباشید وشمائید 
غالب کر مسلمان هستید (۱۳۹). 
اگربرسد شمارا زهی پس رسیده است 
جاعت کافران را زی مانند آن""'“ واین 
حادثه ها که می گردانیم آن را درمیان 
مردمان برای فوائد بسیاروتا متمیز سازد 
کل اسان زا وف وا ی زا 
ازشما و خدا دوست نمی داردستمگاران 
را (۱۶۰) . 

وتاکه سره و خالص کندخدا مسلمانان 
وا اوماد ا 
آیا گمان کردید که درآئید به هشت وهنوز 
متمیزنه ساخته است خدا مجاهدان را 
ازشما و پیش ازآنکه متمیزسازد صابران 
را (۱1۲) . 

وهر آئینه شما آرزومی کردید مرگ 
پیش ازآنکه ملاقات آن کنید پس دیدید 
آن را و (درحالیکه) شمامی نگریستید 
(۱۶۳). 


۳3 


| وئیست محمد مگر پیغمر هر آئینه گذشته 


لن الوا ٤‏ 
قان مات رتیل انبم عقا ك ومن 
ناکرت © 


(f, 299497 ee‏ و و 2۰ عرص وط 
وماکان لتښ آن‌تموت الد یادن اه کبا معا 


م مس و و ۶ و مس و ی 98 وس سم 
و مَن رد توا ب لیا نویه منها ومن برد 


وه ۶ 22 


ما رم م9 و و , 
راب الاخوة نویه منها و ستجزی الشکریّن © 


و س 9 فا نی طا )پ2 ٤‏ ی موم 992 4 
ویون 2( 


اين ون پې مل معه رڪون کتدر: 
هوا لصف سل او اضف 
وماکان وال يحب الطیرنی © 


وماکان قولھ الان الوا نالتا 
9 م سو 27 


ڈنو و اراقتا نامرا وَمَبْث اَقْدَامَتَ 
وا نیال الَْومرالگیری © 


اسهم له توا لیمیا و خشن توا اضر 


٤ 9 2 ۳‏ 
واه يحب اين © 


یمین اموا ان يعوا اني نكم وا 


۹۸ آل عمران ۳ 


اند پیش ازوی پیغامران آیااگر بمرد 
ياکشته شود برمی‌گردید برپاشنه های 
خود ؟ وهرکه برگردد برپاشنه های خود 
خواهد دادشکر گذاران را )۱٤٤(‏ . 
ونیست هیچ شخصی را که بمیرد 
الاباراده خدا نوشته شده است مقید 
بقیدوقت وهرکه خواهد جزای دنیا 
بدهیمش ازئواب دنیا وهرکه خواهد 
جزای آخرت بدهیمش ازئواب آخحرت 
وبزودی جزای نيك خواهيم 
دادسپاسگذاران را (۱۵) . 

وبساپیغامر که فتال کر دند باکفار شیر اه 
او خحدا پرستان بسیار » پس سستی زه 
کردندبسیب مصیبتی که ایشانرا رسید 
درراه خدا و ناتوانی نه کر دند وبیجارگی 
نه دمودند وخحدادوست می داردصایران 
را )۱٤(‏ . 


ونبود سخن این خداپرستان بجز آنکه 
گفتند ای پروردگار مابیآمرز مارا گناهان 
ماراوازحد گذشتن ما درکارخود واستوار 
کن پاهای مارا ونصرت ده مارا برقوم 
کافران (۱۶۷). 

پس عطاکرد خداایشان را جزای نيك 
دردنیا وجزای نيك در آخحرت وخدا 
دوست می داردنیک و کاران را (۱۶۸) . 
ای مومنان اگرفرمان برداری کافران کنبد 


لن الوا ٤‏ 


یرد وک عل اخقایکر نموا خیسرین © 
u7 ۳‏ و 9ے صو 
یلاله مول کو هو راورن ۵ 


4 وم گو 9ص سم > و و 
نلق ن کلوب اون کف والرغب يما اشوا 
پا مال يرل یه سلطا ماھ ارو 


کے ص و 
ت 


بش موی القلمب ۵ 


ولق صد کو اله شک اذ تحشونهم باذنه 
خی لدا فشاو ارت ف الم روصم 
نمکرت نووت نگزشن رن 
ذو قصل عل اومن و 


ضید وت وه کلون لاحي ۇالۇسۈل 
کر کر کات کر ابق ی 
نو عل ما روما ضام 


حم و م 9 


واه رما ن لو 9 


۹۹ آل عمران ۳ 


باز گردانند شمارا برپاشنه های شما پس 
باز گر دیدزیان کارشده (۱۹) . 

بلکه خدا پاری دهندهة شمااست واو 
مپترین یاری دهند گان است (۱۵۰) . 
خواهیم انداخت دردل کافران بزدل 
بسبب آنکه شريك مقررساختند باخداچیزی 
را که هیچ حجت فرونه آورده است خدا 
برای او وجای ایشان دوزخ است واو بد 
اقامت گاه است ستمگاران را (۱۵۱) . 


وهر آئینه راست کردخدا درحق شما 
وعده خودرا چون می کشتید کافران را 
بعکم خدا تاوقتیکه بزدل کردید و تزاع 
کردید درکارخویش ونافرمانی کردید 
بعدازآنکه عطا نمود به شما آنجه می 
ات یا ی ی وی 
اوا کی ای را 
آخحرت را آنگاه باز گردانید شمارا از 
ایشان"" تاامتحان کند شمارا وهرآئینه 
در گزرانید ازشما وخدا صاحب رهمت 
است بر مومنان (۱۵۲) . 

آنگاه که دورمی رفتید در گریختن ومتوجه 
نمی شدید برهیچ کس وپیخامبر می 
خواندشمارا درجاعت که پس پشت 
شمابود پس جزا داد شماراباندوهی 
بالای اندوهی این پنددادن رائ ات 
تااندوهناك نشوید برآنجه ازدست 


لن تلوا ٤‏ 


انل میرن بمی مامت اسای ابق 
ي هة يوون هَل نام نارن تون 
الم ره لوقون ب انيھم کا لد یرید وی لک یوو 
وان لان امش تاتا هتا قل ونی ن بو 
نی کیب مهن ال مس اجوهن یل 
اله ان صد ورد دایص مان فلز یک ر انی 
پذات لقنور © 


ad 


ایی توکو ام نمق نی رتماا هم 
ایض تاک رار ااه نھ 
ا 4 
اه فو ریو و) 


(۱) 


0 
ص 


\ آل عمران ۳ 


شمارفت ونه برآنچه رسید بشماو خدا 
باخراست بأنجه می کنید (۱۵۳) . 

بازفرودآورد برشما پس ازاندوه ایمنی که 
پینکی بودمی‌پوشید گروهی را ازشما 
و گروهی دیگر بودند که اندوهناك ساخته 
بودایشان را فکر خویشتن گمان می کردند 
بخدا گمان باطل چون گمان اهل جاهلیه 
(یعنی اهل کفر) می گفتند آیاهست مارا 
ازاین کارهیچج چیزی"" بگوبدرستیکه همه 
کار خداراست پنهان می دارند در دل 
خویشتن آنجه آشکار نمی کنند برای تو 
می گویند اگر بودی ماراازین کار چیزی 
کشته نمی شدیم درین چا بگو اگر می 
بودید درخانه های خویش هر آئینه بیرون 
می آمدند کسانیکه مقدرشده است 
رانا که ون وکا 


(Da 4 
وی‎ 


شما است وتاکه سره وخالص کند آنجه 
دردلهای شمااست وخدا دانااست بانچه 


وتابآزماید خداآنچه درسینه 


درسینه هااست (۱۵۶) . 

هر آئینه کسانیکه رو گردانیدند ازشما 
وکا ہم آمدند دوجای(۲) جزاین 
نیست که لغزانیدایشان را شیطان بشومی 
بعض آنچه کردند وهر آثینه عفوکرد خدا 


۳۲( واین کاربرای آن کرده شدکه درعلم الهی مقدربود . 


لن الوا ٤‏ 


اھا ین ام اگوی ان نگ وولو 
مس و و و و 


هملد مرا ررض او کارا غ ی وکا 


د اما موجن امل ذلك رة ن 


E O فلز یو‎ 


ټ 
9و( 
تصار 6 


ی هھ 


ا و مار ووو و رن ۲ 9ویش یه بای 
ون لبیل انلو اوم و لمعف تین او 
سر وم ملاع وان ےا هس وء وو م 


ورحبه حیرص ایجمعون 2 


۳ ٍ 


ین م یلاق افوشترون © 


مایت لدت لهد تیاب 


ای کر لای ای کنو واک لو 


نفصواون حو لك فاعف عنهم واستخقفی 
رهق اش تاد مت تتو غل الوا 
له يب الوقن © 


۶ ی 122 ۳ 


ن ین رک انه قلاطالب لک توان ن فمن دزی 


ینطو بخ تفرگ نزن و 


۱۳ آل عمران ۳ 
ازایشان هر آئینه خدا آمرزنده پردباراست 
(۱۵۵) . 

ا وان فان مات ان اد اند 
و گفتند درحق برادران خویش وقتیکه 
سفر کنند درزمین یاباشند بجهاد بیرون 
اه اک اش وتا ان ها 
نمی‌مردند وکشته نمی‌شدند تا گرداندخدا 
ا فک ینعی خر لها ی رشان 
وخدازنده می کندو E a‏ بانجه 
می کنید بینااست (۱۵۲). 

وا گر کشته شدید درراه خدا یامُردید هر 
آئینه آمرزشی ازخدا وبخشایشی متراست 
ازآنچه جمع می کنند(۱۵۷) . 

و ا گرشردید یاکشته شدید البته بسوی 
خدا برانگیخته خواهید شد (۱۵۸) . 
پس به سبب مهربانی از خدا نرم شدی 
ترائ انان وا کنر مه بر دی درشت 
خوسخت دل پرا گنده می شدند 
ازدوروبر تو پس در گذرازایشان 
وآمرزش خواه برای ایشان و مشورت کن 
بایشان درین کار پس آنگاه که قصد حکم 
کردی پس اعتماد کن برخدا هر آئینه خدا 
دوست می دارد توکل کنند گان را (۱۵۹). 
اگر نصرت دهدشمارا خدا هیچکس 
غالب نیست برشماوا کربغیر نصرت 
وا گذارد شمارا پس کیست که نصرت 
دهدشمارا بعدازوی وبرخدا بايد که 


لن تالوا ‏ 


ما کان تیان یل وم نکن یات بماعل‌توم 
2 ہت کے غ ا رو و 4 


الق تد تون کل نفس‌کاکبت وهم لاطلنون © 


آقمن انبم رضوان اش وکن با یسیا شن انلو ماه 
یی لور 9 


هددت تدالو وال بییبما يلون © 
نمی لدع این دبک هو ن انيه 
وان ئوان بلصلل نن © 


و ص هویب قن اصب د وھا لای ها 
قل هون عدي نشی کم رن اله عل کل سی 
کی 9 


عم 


(۱) یعنی برسر برداشته . 


آل عمران ۳ 
توکل کنند مسلمانان (۱۱۰) . 


۱۰ 


و هر کزخیانت نبی رانشاید وهرکه 
خیانت کند خواهد آورد آن چیزرا که 
انت کرد شتا ورور مامت ٠پ‏ 
عام داده شود هر شخصی راجزای آنچه 
کرده است وایشان ستم کرده نشوند) 
(۱۱). 

آیاکسیکه درپی خوشنودی خدا ست 
باشد مانند کسی که باز گشت بخشم خدا 
وجای اودوزخ است وبدجائی اس 
(۱۰۲) . 

ایشان دارای مراتب اند نزد خدا وخدا 
بیناست بانجه می کنند ( ۱۲۱۱۱۳ 

هر آئینه نعمت فراوان داد خدا برمومنان 
آنگاه که فرستاد درمیان ایشان پیخمری 
ازقوم ایشان می خواند برایشان آیات خدا 
وپاك سازد ایشان راومی آموزد ایشان را 
کتاب و علم وهر آئینه بودند پیش ازین 
در گمراهی آشکار )۱٦٤(‏ . 

آیاچون رسید به شمامصیبتی که بدست 
آورده بودید دوچند ازآن گفتید ازکجا 
آمداین مصیبت بگوکه آن ازنزد نفوس 
شمااست هر آئینه خحدا برهمه چیز 
تواناست (۱۱۵) . 


)۲( مترجم گوید چون حضرت صل الله علیه وسلم متصرف بودند در غنیمت این آیت 
نازل شدتا کسی گمان خیانت نه کند . 


لن الوا ٤‏ 
مب ملق اجمعی یادن انه وا 
لو © 


له آوادفتوا لوتر وتا لا سكير یلکش 
ومین آذرب منم اومان ولون باهو کال 
ویو ادل اع ايكىمۇن ۵ 


ان توا لاشوانهمروتعد وا اطاعوتاما دا ون 
تمعن روت رن نی © 


و حور 


توق نی نی دوبن تیا 


و سس Eggs‏ 2 
عند رتهم‌یرزفون ۵ 


رآ کم ون 


موم لو وسو 4 پر 4 و r‏ وک وو وو م 
یلحقوابهم من حف او فع لھم ولا همرن 6 


(1) یعنی ازبلادخویش . 
(۲) یعنی مصلحت می دانستیم . 


۱۰۳ آل عمران ۳ 


و آنچه رسید به شما روزیکه هم 


آمدنددو گروه پس باراده حدا بود 


وا سارو 7 
وتامتمیز سازدآنان را که منافق شدند و 
گفته شدایشان را بیائید بجنگید در راه 
خدا یادفم کنید کافران را" گفتند 
| گرمی دانستیم جنگ كردن هر آئینه 
پیروی شما می کردیم این گروه بسوی 
کفرآن روز نزديك تر بودند نسبت به 
ایشان بجانب ایمان می گویند بدهان های 
خویش آنجه نیست دردل های ایشان 
وخدا داناتراست بانجه می پوشند (۱۳۷). 
آتانکه: کرد از جنک یاو تسه گن فرح 
برادران خویش که | گر فرمان مامی بردند 
کشته نمی شدند بگودفع کنید ازخویشتن 
مرگ راا گر هستیدراست گو (۱۰۸) . 
ومرده گمان مکن کسانی را که کشته 
شدند درراه خدا بلکه زنده اند نزد 
پرورد گار خویش روزی داده می‌شوند 
(۱۹) . 

شادان بانجه عطا کرده است خدا ایشان 
را از فضل خود و خوش وفت می شوند 
به آنانکه بایشان نه پیوسته اند ازیس 
ایشان به سبب آنکه هیچ ترس نیست 
برایشان ونه ایشان اندوهناك شوند (۱۷۰). 


لن الوا ٤‏ 


کي و9 ی و ی 


تب رون نع من اه وفصل وان اله طلغ 


مان ۵ 
اکن اجان نی 


ره کی از وک رزخ 


رن کال لھ الاس زياس قن جوا وا 
هم یمان الوا نله ونهما لول و 


یوقن انلو وف لی هسوک 
رضُوان ال واه دوف عر © 


ما ليطن وی ایلیا تلاا فو هرادن 


۱ 
نان ۵© 


۱۰ آل عمران ۳ 


وفضل او وبآنکه خدا ضائع نمی کند مزد 
ON o‏ 

را بعد ازآنکه رسیده بود بایشان زخم» 
برای کسانی ازین جاعت که نیکوکاری 
وتقوی کرده اند مزدبزرگ است (۱۷۲). 
آنانکه گفتند بایشان مردمان (که کافران) 
لشکر جع کرده اند برای شما پس به 
ترسید ازآن لشکر هاپس زیاده کرد این 
پس بان گشتند این مشلمانان به نعمتی از 
خداو فضل او نه رسید بایشان هیچ 
آسیبی وپیروی خوشنودی خدا کردند 
جزاین نیست که این خردهنده شیطانست 
می تر ساند دوستان و پس ا 


مترسید ازکافران وبه ترسید ازمن ا گر 


)۱( مترجم گوید در احد مسلمانان و کفار باهم عهد بستند که وعده گاه قتال مبان 


ایشان سال آینده سوق بدرباشد چون موسم سوق بدررسید کفار شخصی را 
فرستادند جحمعیت ایشان بیان کرده مسلمانان را درحیزتوقف اندازد باوجود آن 


حجماعتی از مسلمانان هم اه آنحضرت بر آمدند وبدر رسندند ودر تجارت سودها 
یافتند وهیچ يك ازکفار مزاحم ایشان نشد و این غزوه را بدر صغری میگویند خدا 


درمدح ایشان می فرماید ۱ 
(۲( یعنی ضعیف اسلام را . 


لن الوا ٤‏ 


۳ 9 یک . و و و مس ۰ ۳ مش ۸ ۳ و 


دنام لان الو راطو © 


بق ین روک زرا ومان لن خو اانه تیا و 
ع اباو © 


نتب تیه 


ماه یت ینیما نوبز 
تین ایب وم کان اه رل لپ 
و انه یی من مه من یر منوا له 
وس وان توم نوا و تما یلک حرط ۵ 


ويخ نکن این 
یه هر نیون 


)۱ یعنی دین اورا . 


۱۰۵ آل عمران ۳ 


مومن هستید (۱۷۵) . 

واندوهگن نه کنند ترا (یاحمد) آنانکه 
می شتابند در نصرت کفر هر آئینه ایشان 
هیچ زیان نه رسانند خدارا""؟ می خواهد 
خدا که نه دهد ایشان راهیچ هره در 
آخرت وایشان راست عذاب بزرگ (۱۷۲۱) . 
هر آئینه آنانکه خریدند""" کفررا عوض 
ایمان هیچ زیان نه رسانند خدارا وایشان 
راست عذاب درد دهنده (۱۷۷) . 

و گمان نه کنند کافران که مهلت دادن 
ماایشان را پتر است درحق ایشان جزاین 
نیست که مهلت می دهیم ایشان را 
تازیاده شوند در گناهگاری وایشان راست 
عذاب خوار کننده (۱۷۸) . 

هر گز نه گذاردخدا مسلمانان را برآن 
حال که شماهستید پرآن تاآنکه جداکند 
ناپاك را ازپاك وهرگز مطلع نه کند 
خداشمارا برغیب ولیکن خدا برمی گزیند 
ااا ان هیا هنن مان 
آریدبه خدا و پیغامبران او واگر ایمان 
آرید و یرهیزگاری کنید شمارا باشد 
مزدبزرگ (۱۷۹) . 

وبایدکه گمان نکنند آنانکه بخل می کنند 
بانجه عطاکرده است خدا ایشان را 
ازفضل خود این بخل را بہتر برای 


لن الوا ٤‏ 


الوه بوم الم و پلومیراث لنوت 
ولاضوافه پماتماون یر © 


لکد سیم ۳ جع له قول لذبت لوان اه له دور تم 
اسب ما الوا و تلهم ریت رد 


قول وف عاب ریق ۵ 
ذلك یماقم ایی وان اله لیس 
بقلم یی 


نت136 اط عهن 


رک ی و بای تاش قلم NS‏ 
كيين 9 


نک كوب شین تبرت جوز 


لتا لانوین رسو ل 
حی پاتتا هریایتاطله تارف قن جا ء کرس 


هویش بلکه اوبدست برای ایشان نزديك 
است که برشکل طوق پوشانیده شود 
ایشان را آنچه بخل کرده اند بآن روز 
میت ار ی شب نت ها 
آسماا و زمین وخدا بآنچه مي کنید 
دانااست (۱۸۰). 
e oS‏ 
خدا فقراست وما انکر" خواهیم 
نوشت آنچه گفتند وبنویسیم کشتن ایشان 
پیغمیران را بناحق وبگوئیم بچشید 
عذاب سوزنده را (۱۸۱) . 

اام طا اک متا انیت E‏ 
فرستاده است دست های شماوسب 
ا که الا ستم 
بندگان (۱۸۲). 
آنانکه گفتند که خدا حکم فرستاده است 
بسوی ماکه ایمان نیاریم به هیچ پیغا مبر 
تاآنکه بیارد مارا قربانی که بخورد اورا 
از بگوآوردند نزد شماپیغامبران پیش 
اه هار ان زان فا کرش 
پس چرا کشتید ایشان را اگر هستید 
راست گو (۱۸۳) . 

پس اگر بدروغ نسبت کردند تراپس 
بدروغ نسبت کرده شدند پیخامیران 


کننده نیست بر 


)۱( یعنی آن مال را بصورت مارکرده در گردن ایشان اندازند . 
(۲) یعنی چون بهود شنیدنداقرضوالله گفتند ماغنی ایم و خدافقیر است والله اعلم . 


لن تتالوا ٤‏ 
الت لېر وال لمیر © 


کن کئیں درک ی دقن زر 
وما نة کمن يخر ڪن التارواگضن 
که تن ات َم اوه الم رمتا 


۱ رور 


کت 


يکوت ن آموا یرانک انمي 
اشر دواد یکن راء وان صی روا وف وان 


ذلك من غرم لور 


)1 د م وس اوا 9 e‏ >هس 2 
ودا خد اله میکای الزنن أوتواالڪتب له 
سلاو بو دراه تلو ره خر 


2 > و 


و اشتروای تاقلا فش مایشترون © 


وس هس وه و و ,م 


ضبن انين کش حون پماا توا ئ نون آن مد وا 
بام يفعلوا ئلا سيه مهار من لت اب 


ولاب لز © 


ولو ماش الوت والرض واه زز 


و و > ام ۵ 
سی دییر 


۱۰ آل عمران ۲ 


۵ 


پیش ازتو آوردند حجت هارا وصحیفه 
هارا وکتاب روشن را (۱۸4) . 

هر نفسی چشنده موت است وجزاین 
نیست که ام داده خواهید شدمزد 
خویش را روز قیامت پس هرکه 
دورداشته شد ازدوزخ و درآورده شدبه 
پشت پس هر آئینه بمراد رسید ونیست 
زند گانی دنیا مگر بهره فریبنده (۱۸۵) . 
البته آزمائش خواهید کرده شود شمارا 
درمالهایتان وجانهایتان و خواهید شنید از 
آنانکه کتاب داده شده اند پیش ازشما 
وازمشرکان سرزنش بسیار واگر صبر 
کنید وپرهیز گاری نمائید هر آئینه این 
خصلت ازکارهای مقصود است 
(۱۸۲) . 

ویادکن چون گرفت خدا عهد اهل کتاب 
را که البته بیان کنید کتاب را برای 
مردمان ونه پوشید آن را پس بانداختند آن 
زا ی نت وان و گروك عو رن 
وی مهای اندك پس بدچیزی است که 
می‌ستانند (۱۸۷) . 

هر گز دار کسانی را که شادمان می 
شوند بانجه کردندو دوست میدارند که 
ستوده شوند بانچه نه کرده اند هر گز 
میندار ایشان را نجات یافته ازغذاب 
وایشان راست عذاب درد دهنده 
(۱۸۸) . 

وخداراست پادشاهی آسمان ها و زمین 
وخدا برهمه چیز توانااست (۱۸۹) . 


لن الوا ٤‏ 
إت خی موب الم ض واخیلاب الیل 
والتهار لام لول الا لباب ن 


این ین رون نله اتود وغل جو بهد 
کون ن خَلْق اسَبوب والرض" رت ما 
AE‏ هدن باط سل ۱ َك تَا عدا ب الگار 9 


مارك من تن خی الا ردا رم امین 
من‌آنصار © 


راتاس تا ماد یا يساد ی بلایّما 
ان اھ ایر یگ اماتا خی راتا رتا 
وه عتا مایت هت مَم ابا و 


تا وتا وعدا عل رسای لارام مت 
لك لف ماد 9) 


تب ر ان ِي عمل عامل مرن 
رای شین بخ" انين ھا جوا 


م وو و ر وعزوو و وگو مس 9 
واخرجوامن ديار اود وا سنن ولوا وقلا 


۱۸ آل عمران ۳ 
هرآئینه درآفرینش آسمان هاو زمین و 
آمدوشد شب و روز نشانه هاست 
خداوندان خرد را (۱۹۰) . 

آنانکه یادمی کنند خدارا ایستاده ونشسته 
و بر پپلوی خویش خفته وتأمل می کنند 
درآفرینش آسمان ها و زمین می گویند ای 
پرورد گار ما نیافریده ای این را باط“ 
پاکیست ترا پس نگاه دار مارا از عذاب 
ن 

ای پروردگار ماهرآئینه توهر کرا در آری 
به دوزخ به تحقیق رسوا کردی اورا ونئیست 
ستم گاران را هیچ یاری دهنده (۱۹۲) . 
ای پرورد کار ماهر آئینه شنیدیم ندا کننده 
را بآواز بلند میخواند بسوی ایمان که 
ایمان آرید به پرورد گار خویش پس ایمان 
آوردیم ای پروردگار ماپس بیامرز گناهان 
مارا ودورکن ازما بدمپای مارا ویمیران 
OO‏ 

ای پرورد گارماوبده مارا آنجه وعده 
کرده ای به ما بزبان رسولان خود ورسوا 
مکن مارا روز قیامت هر آئینه توخلاف 
وعده نمی کنی (۱۹6۶) . 

پس قبول کرد دعای ایشان را پرورد گار 
ایشان بانکه من ضائم نمی سازم عمل 
هیچ عمل کننده را ازشماازمردیازن 
بعضی شما ازجنس بعض است پس 


لن تالوا ٤‏ 

مرو و 292 2 ین امه A73‏ 2 ے پل که 

لا کھت عنهورسیا تهم ولد لهم جرنی بجر 
من ھا انر وان عن او اه 
عند حش الاب © 


ع و کے ا 


غر ك قل ان کوان لبلاد ۵ 


م29 تن ۱2۰-۵ وو ےکور ولا درم 
متا یلیل نما و دهم جهن و بش لها و 


وی ع 


خن ونر من نی ال وما عند او 


خر رار © 


وا من آهل الب لمن ومن ياه سارل اليو 
تمتا لی دا ولپ ك ل اھ عند روان اله 


م وو 


مریم ساپ ن 


۱ 


یا نن اموا ایروا وصاب روا ورا یو نله 


۱۰۹ آل عمران ۳ 
آنانکه همجرت کردند وبرون کرده شدند 
ازخانه های خویش ورنجانیده شدند در 
راه من وجنگ کردند وکشته شدند البته 
دو رکنم ازایشان گناهان ایشان را والبته 
درآرم ایشان را درباغ هائی که میرود زیر 
آن جوی ها پاداشی ازنزد خدا وخدا نزد 
اوست پاداش نيك (۱۹۵) . 

بایدکه نه فریبد ترا آمدوشد کافران 
درشهر ها (۱۹) . 

ارد ان ا ست یل از نیهاش 
ایشان دوزخ باشد ووی بدجائی است 
(۱۹۷) . 

لیکن آنانکه ترسیدند از پروردگار خود 
ایشان راست بوستان ها مرودزیر آن 
جوی ها جاویدان درآنجا مهمانی از نزد 
خدا و آنجه نزد خدا ست متر است 
نیک و کاران را (۱۹۸) . 

وهر آئینه ازاهل کتاب کسانی اندکه 
ایمان می آرند بخدا وبانجه فرودآورده 
شدبسوی شما و بآنچه فرود آورده 
فسوی اسان وو ن اف 
خدا نمی ستانند عوض آیتهای خداہہای 
اندك آن گروه ایشان راست مزد ایشان نزد 
پروردگار ایشان هر آئینه خدا زود 
حساب گیرنده است (۱۹۹) : 

ای مومنان صبر کنید وحنت کشید وبرای 
جهاد آماده باشید و بترسیداز خدا باشد 
که رستگار شوید (۲۰۰) . 


و رال و لخن الژجنوه 
اا تاش افوا ری از کین لش 
او وق وهاو ټاو بت منممارمالاکی ترا 
ام وتو له ان ی اء لو به اورا 
إن له انعر © 


وی موه ولیک وتا 


ول تاو آمو الوم رل مالک اه وان 
خا 9 


وان خش رال توا ف یخی اوا 
مَاظطاب لڪ من الاه مشق وتات 
sh. (al 2‏ چ سر 


وریع “ان جفثم اتف لوا وان 
آومامککت آیم نت دلت اد نآل توا © 


مھ ا اد ےار ط 2 ۳ 
و وال صد قهن نهان طبن ڪڪ 


۱1۰ الساء > 


سوره نساء مدنی است وآن يك صد وهفتا 
وهفت آیت و بیست وچهار رکوع است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

ای مردمان به ترسید ازآن پروردگار 
خویش که بیافرید شمارا ازيك کس و 
آفریدازآن يك کس زن اورا ومنتشر 
ساخت ازین دوکس مردمان بسیار و زنان 
بیشمار و بترسید ازآن خدا که ازیکدیگر 
به نام اوسوال می کنید و بترسید ازقطع 
خویشاوندی هر آئینه خدا هست نگاهبان 
برشما (۱) . 

و بدهید به یتیمان اموال ایشان را وبدل 
تا ایغ ده باکت رو ورك افوال 
ایشان را پم آورده باموال خویش هر 
نة این کتاهی رک شنت ۲۲۰۰ 

و اگر ترسیدید که عدل نتوانید کرد 
درحق دختران یتیمه پس نکاح کنید آنچه 
خوش آید شمارا ازسائر زنان دودو 
وسه سه» و چهار چهار» پس اگر 
دانیدکه درین صورت نیز عدل نتوانید 
کرد پس نکاح کنید يك زن رایاسریه 
گرید آنراکه مالك اوشد دستهای شما این 
نزديك تراست بآنکه جورنکنید (۳) . 
وبدهید زنان را مهرایشان بخوشدلی و 


(۱) درجاهلیت اولیای دختران یتیمان مانند (پسران عمو) ایشان را بنکاح خود 
درمی‌آوردند وایفای حقوق نکاح نمی کردند خدای تعالی آیت فرستاد ۰ 


لن الوا ٤‏ 
و عن شی سنه تنا تسا فوا هیار ر 


وتوا اما آموازکم ال جل اله كرما 
اه اراک وهم وفولوا هم 
قَوا مَعَروی ® 


ابا واا لی لوالا وان اهنت 
pnt‏ زاوآ رار Es‏ 
ا ٍِِ ومن کان خی 
وروی ت قارا یاک یالمعروف؛ 
TY‏ هروا علیهوی 
وکٹی یالو یبا و 


لوال نیب یا رڪ الوالنن وال فر وء 


٤ النساء‎ ۱۱۱١ 


اگر زنان در گذرندبخوشدل برای شما از 
بعضی از آن مهر پس بخورید آن راساز 
گار وخوشگوار (8) . 

ومدهید بی خردان را اموال خود که کرده 
است خدا آن را سیب استقامت معیشت 
برای شماوبخورانید وبه پوشانید ایشان 
را ازآن اموال وبگوئید بایشان سخن 
نیکو) () . 

وامتحان کنید یتیمان را" تاانگاه که 
رسند به حدنکاے ۳ پس اگر دریافتید 
ازایشان حسن تدبیر پس برسانید بایشان 
اواك اشان وا وخومید آن: امزال 
باس اف وشتاب ازترس آنکه بزرگ شوند 
وهرکه باشد توانگر پس بایدکه 
پرهیز گاری کند""" وهر که فقبر باشد پس 
بایدکه بخورد بوجه پسندیده پس چون 
رفاك اسان ارك اسان وا کر 
گرید برایشان وبس است بحقیقت خدا 
حساب گیرنده (1) . 

مردان را حصه هست ازآنجه بگذارند 


پدرومادر وخویشان وزنان را نیز حصه 


(۱) یعنی برسفهاحجرباید کردواموال ایشان که بحقیقت همه مسلمانان بان منتفع اندبی 
واسطه پا بواسطه بدست ایشان داده ضائع نه بايد ساخت والله اعلم ۲ 


(۳) یعنی بالغ شوند . 
 )(‏ یعنی درخردسالی ایشان . 


() یعنی وصی یتیم اگر توانگر باشدازاموال یتیم چیزی نگیرد . 


لن تالوا ٤‏ 
و لام نميب با ترك وین والافریون 
ان ونه ادکنر: اقرا و 


ود حََمرالَسمة او كراالترل والح 
و مکی قار رنه وفولو الم 
کوامَعَروهَا © 


وليخ انين لو ترکوا من علنهم ريه 
2 تفا خاصواعله ملع اه 
وولو قو سيدا 


ل الَو یا عون امال الى الما رتبا 
کون ف بطونهم تام دسیون سرا ن 


سوق نت عه ینت مات وان وان اا 
لت لبون لک اح همالس سومار ان 


1۲ النسَاء 4 
هست ازآنچه بگذارند پدرو مادروخویشان 
ازآنچه کم باشدازمال یابسیار حصه 
مقررکرده شده(۲۳ (۷) . 

وچون حاضر شوند هنگام قسمت میراث 
ی ان ویتیمان و گدایان پس 
بدمیدایشانرا چیزی ازآن"۳ وبگوئید 
بایشان سخن نیکو (۸) . 

وبایدکه بترسند ازخداآنانکه اگر بگذارند 
بعد از خود اولاد ناتوان را خائف باشند 
برایشان که ضائع شوند پس بایدکه از خدا 
بترسند وبایدکه بگویند سخن استوار* 
۹( 

هر آئینه آنانکه میخورند اموال یتیمان را 
به ظلم جزاین نیست که میخورند 
درشکم خویش آتش را وبزودی درآیند به 
دوزخ (۱۰) . 

حکم می کندشماراخدا درحق اولادشما 
که مرد راهست مانند حصه دوزن اگر 
اولاد میت همه دختر باشند بیشتر ازدو 
نفر پس ایشان راست دوسوم آنجه 


(۱) یعنی مردان و زنان هر دو حصه دارندازهر مال که باشد کم بودیابسیار درین رد 


(۲) یعنی خویشان غير وارث . 
(۳) یعنی بطریق استحباب . 


© یعنی آنانکه اولاد داشته باشند بوجهی وصیت کنند که اولاد راضرر نرسدواین 


لن نالوا ٤‏ ۱۱۳ النماء ٤‏ 
ل ج ت ا > ت 


کان نینک ول هنزو نی | میت گذاشته است"* واگر ذریتش يك 
کنو لد شش َو | دخترباشد پس اوراست نیم ترکه وهست 
منم دزي | پدرومادر میت راهریکی راازایشان یك 
کا کی اا ا ششم آنچه بگذاشته است اگر باشدمیت را 
ریت04 3 | فرزندی, _ وک نباشداورافرزندی 
ووارث اوپدرو مادراوشوند پس هست 
مادرش رايك سوم ترکه“ پس اگر 
امت تراتسا درآن هت ما وا 
رايك ششم ترکه"" واین تقسیم بعد از 
ادای وصیتی است که میت بان فرموده 
یابعد از ادای کین پدران شماو پسران 
شما نمید انید که کدام یك ازایشان نزديك 
تراست به شما درنفع رسانیدن حصه 
معین کرده شدازجانب خداهر آئینه هست 
خدادانای استوارکار (۱۱) . 
هت مان اکن کیان ام ون زان و ۱ ۳ 
ر وی ول وه میتسه مب : نباشدایشان را فرزندی ر 
لت | ا ری اه 
یاوق ای نان چهارم آنچه بگذاشته اند بعد از ادای 
کرو ان کان لک ول نھن ال وار وصیتی که بآن ئهوو باتك با نفد از 


سوم ےو 


۳ 92 و ام 3 وا و رت 
من بي ِي توصون يها اود و لن مان رل ادای کین وزنان را ست يك چهارم آنچه 


)۱( مترجم گوید حکم دو دخترنیزئلثان است والله اعلم . 

(۲) یعنی مابقی برای پدراست . 

(۳) یعنی برادران و خواهران حصه مادررا ناقص می سازند اگر چه خود چیزی 
نيابندويك برادر ويك خواهر ناقص سازد و الله اعلم ۱ 

(8) یعنی اگر وصیت باشدنخست ادای وصیت کنندو اگر دین باشد نخست ادای 
دين کنند . 


لن تتالوا ٤‏ 

و و مس E‏ وی وا سک sa‏ ی 

ور که آوا مرو دلاوا حت فطل واج ترا 
EA (E 29‏ د 9 اه 

اشاس وان نواڈ ین دلت دهش ران اب 
ومو e‏ لو ر 29 ۷ے ی مس از 

ون ددمتي ووی پټ ودن روف ا وة 

وهی ن 


ره ۶ و وو اس و یل سح 339 )99 ی 97ے ل 
يلك حد ودای ومن طم اله ورسوله بن خله عَرت 


تجری‌من تانر خن فیهاوذلت 
الفود الَيرٌ © 


سس و وه نو سم و و ) مس سب Gl‏ 9 وو ص .1 
ومن تعص انه ورسوله وتیل حدو 6 له 


کته دشن ف 


٤ النسّآء‎ 11٤ 
شمابگذاشتید اگر نه باشد شمارا فرزندی‎ 
پس اگر باشد شمارا فرزندی پس زنان‎ 
را ست يك هشتم آنچه بگذاشته اید بعد‎ 
از ادای وصیتی که بان فرموده باشید يا‎ 
ادای کین واگر مرد مرده که ازوی مبراث‎ 
می خواهندیا زن مرده کلاله باشد۱)‎ 
واورا برادری هست یاخواهری""" پس‎ 
هريك ازایشان راست يك ششم ترکه پس‎ 
ا ای انس او ناس شان‎ 
باهم شريك انددر يك سوم ترکه بعد‎ 
تام وض ای فر مرد شاه باد‎ 
از ادای کین بغرآنکه ضرررساننده‎ 
باشد" حکم کرده شده است ازجانب‎ 
. )۱۲( خداوخدا دانای پُردباراست‎ 

این همه حدهامقررکرده خداست وهر که 
فرمانیر‌داری کند خدا ورسول او را در 
آردش به بپشت هائی که میرود زیرآن 
جوی ها جاویدان در آن و این ست 
پیروزی بزرگ (۱۳) . 

وهرکه نافرمانی کند خدا و رسول اورا 
وجاوزکن داز حدهای مقررکرده 
اودرآردش باتش جاوید ان درآن و 
اوراست عذاب رسواکننده )۱٤(‏ . 
آنانیکه زنامی کننداززنان شما پس گواه 


)۱( ومعنی کلاله آن ست که پدروفرزند وبرادروخواهرتنی ندارد . 


(۲) یعنی اخیانی . 


(۳( یعنی وصیتی که زیاده ازئلث بود اعتبار ندارد و الله اعلم . 


لن الوا ٤‏ 


و مه ورس میگ 


تاھ دوا علهقآربعه نییان 
هد وا امي ىگۇمق رن الیو حى 
بو مهن الوت اول اله هن سيد 


عرض اوماق اة کان اباو © 


مهم و ماه ک طر مر وه مر ۹ 
ام لوب على این یعون السوء جَهَا له 

92 ۳ ۳4 ۳ وم 
یوبن من ق رپ فا ولیک یوب ال 
عکنو ر کان له یا با ۵ 


مور 


کو و وے و قوس ۱ چ ‏ 1 


وليسټالتوية لزنن بعملون میات 


e 
س‎ 
۶ 


۹ 


4 ی سم مه ۶ و روو 


ذاحضراحدهم الموت الان جتان 
ولان یَمُوتون وهڪ دفار اوليك 
کا لمعد بآلا ه 


٤ النساء‎ ۱۱۹۵ 


طلبید برایشان چهارمرد ازجنس 
خویش“ پس اگر گواهی دادند محبوس 
کد اکان را اند ها نآ نکن ع 
ایشان را تام کند مرگه با مقررکند 
کا تما ماع اسان ر ۱۵ 
وآن دوکس که زنا می کنندازشماپس آزار 
دهید ایشان را پس اگر توبه کردند 
ونیکوکاری پیش گرفتند پس اعراض کنید 
ازتعذیب ایشان هر آئینه خدا هست توبه 
پذیر ان ۱۳۹ (۱۲) . 

جزاین نیست که وعده قبول توبه لازم 
برخداست برای آن کسان که میکنند 
معصیت را به نادانی بعد ازآن توبه کنند 
رودی ‏ مش آل کرزه اش که ار ند 
توبه وباز کشت آنان رامی پذیرد وهست 
خدا دانای استوارکار (۱۷) . 

ونیست وعده قبول توبه آن کسان را که 
می کنندمعاصی تاآنگاه که پیش آید کسی 
را ازایشان مرگ گفت هر آئینه من توبه 
کردم الحال ونه آن کسان را ست که کافر 
بمیرند این گروه آماده ساختیم برای ایشان 
عذاب درد دهنده (۱۸) . 


(۲) بعد این آیت خدای تعالی راهی مقررکردو آن رجم ثیب وجلد بکر است پس 


( این آیت مجمل است ودراحادیث آمده است که بکر آزاد را صدتازیانه» بایدزد و 
نت آزاد را کیان باید کرد وغلام راپنجاه تازیانه بایدزد والله اعلم 1 


لن تنالوا ٤‏ 

ای اون موی لک ان ت رتوا مرها ول 
تلو لن هبوا ببعض ما سوه ران بان 
کف رهق نون تروش 


> و 
e‏ 


9 ۱ دوس و و‎ 2 u 


ون رم این ال رو کان رو وا اځ هن 
قنطارا فلاتاخنوامنه سا اتاخ وتە اا 


افا © 


9 2 4 و سو ص کم لام 
کنو ون ادلی کیال مرن 


وی واه گر ارآ وک شن ال شار با کن سک 
ان اة وت وس اید ۵ 


۱۱۹ النساء ٤‏ 
ای مومنان حلال نیست شمارا آنکه 
مبراث گریدزنان را وایشان ناخوش 
باشند"" ومنم مکنید ايشان را 
تابدست آرید بعض آنحه داده اید 
ایشان را مگراینکه آنان دچار گناه 
آشکاری شوند (میتوان ایذا داد) و 
زندگانی کنید بازنان بوجه پسندیده 
زیرا که 4 کر بانسند کنیل ایشان را پس 
شاید که نایسند کنید چیزی راوپیدا کند 
خدای تعال درآن چیز خبربسیار (۱۹) . 
وا گر بخواهید تبدیل کردن زنی بجای 
زنی وداده باشید یکی راازایشان قنطاری"۳ 
پس بازمگیرید ازآن مال چیزی را آیامی 
گیرید آن رابه ستم وتعدی آشکار (۲۰) . 
وچگونه می‌گریدآن را حال آنکه رسیده 
است بعض شمابه بعضی"*" و گرفتند 
زنان ازشما عهد کم را (۲۱) . 
ونکاح مکنید کسی را که نکاح کرده 
باشند با او پدران شما اززنان مگر آنجه 
گذشت ح(عفواست) هر آئینه این هست 
ارتو شم شیر ای بلاق ات ۲۲۳ 


بجبردر (نکاح خود) می آورد وا گر می‌خواست منع میکردکه بااجنبی نکاح کند 


تاآنکه حق تعال این آیت فرستاد . 


( یعنی مال بسیار درمهرداده باشید . 


. یعنی مباشرت کردید‎ )٤( 


(۵) یعنی ایجاب وقبول بحضور شهود درمیان آمد . 


والمحصنت ۵ 


ینعی هک ور تلود 
وتال وت الافت دا 4 الم که ۳ ی 2 
نامه و امھت ضا یک وري پیک الین جور 


مر 99 ى 
۰ 


ناکرا دلو بون وان ونوا کین 


محر وحلایل ا بای کزان من اص دیو 
وان تجمعوابين اش لما قد ست إن الله 


6 و29 


کان کیب © 


کالم حصنت من السا مامت آنما کب 
رواک لکا راء د کان ښوا اله 
اجوره فرنضه ولاجتا لاو فم ات رصیوبه ینیب 


مور نکن منم 9 


با رم 


. یعنی دایه ها‎  ( 
. یعنی پس خوانده نه باشد‎ (۲) 


۱۱۷ النسَآء ٤‏ 
حرام کرده شدند برشما مادران شما 
ودختران شماوخواهران شما و خواهران 
پدران شما وخواهران مادرانل شما ودختران 
برادر ودختران خواهرو آن‌مادران شماکه شیر 
دافم انا انا ویو اه ان تست 
ازجهت شبرخوار گی ومادران زنان شما 
ودختران زنان شما که درکنار شما 
پرورش می یابند ازبطن آن زنان که شما 
وطیْ کردید بایشان پس ا گروطی نکرده 
باشید بایشان پس هیچ گناه نیست برشما 
وزیا ان ها که ی ا ا 
وحرام کرده شد آنکه جع کنید میان 
دوخواهر مگر آنجه گذشت (عفواست) هر 

آئینه خدا هست آمرزنده مهربان (۲۳) . 
وحرام کرده شدند زنان شوهردار مگر 
آنجه مالك اوشده است دست مای شما!(؟) 
لازم ساخته است خدا برشماو حلال 
کرده شد شمارا ماسوای این همه عرمات 
(حلال کرده شد) که طلب نکاح کنید 
باموال خویش عفت طلب کنان نه به 
شهوت ۹ پس کسی که استمتاع 
کردید باوی اززنان بدهید ایشان را مهر 


(۳) یعنی اگرزنی رااز داراحرب اسیرکرده اند نکاح وتسری اوصحیح 
ده رچندآنجازوج داشته باشد والله اعلم : 


€3 یعنی نکاح ربج آن نن که مهرباشدومو بدیاشدر بحسب ظاهر زير اکه حون 
حاچت جماع شمیشه است واحصان بدون عقدموّبدحاصل نشو دو الله اعلم ۲ 


والمخه ا ۵ 


ومن لھ سطع منک طولاآنتنکملصزت میت 
من اکت انم اکن ییک لین ادن له 


2 مس ص و‎ MALE وس‎ N 
متخن ت اداي حون انات‎ 


ص 


E رې‎ 


قوف وروے عرو قوی ۱‏ 2 
هلو وانوشن اجو او نی مود 


سک 
بناحو 


نزم عاذت ین عارك 


> ب وي 


واه ھور کو 


3 


® 


۲۱۸ النساء 4 


ایشان که مقرر کرده شده"" ونیست 
برشما گناهی در آنجه بایکدیگرراضی 
شدید بعداز مهرمقرر""" هر آئینه خدا 
هست دانای استوارکار (۲) . 

وهرکه نتواند ازشما ازجهت توانگری که 
نکاح کندزنان آزاد مسلمان را پس باید که 
نکاح کند ازآنجه مالك اوشده است 
دست شما (مراد کنیزکان شما اندکه 
فان SE‏ ات نان 
شمابعض شمااز جنس بعضص ات پس 
نکاح کنید کنیزکان را باجازة اهل ایشان 
وبدهید ایشان را مهر ایشان بخوش 
خوئی درحالیکه عفیفه باشند نه زناکننده 
کوش ان که ی عفن 
درحباله زوج آمدند ا گر زناکنند پس 
پرایشان است نیم مقدار آنجه برزنان 
آزاداست ازعقوبت"* نکاح کنیزکان 
کر واش که مس از کاو ا ا 
وآنکه صر کنید متر است شمارا خدا 
آمرزندة مهربان است (۲۵) . 


(۱) یعنی بجماع ام مهر لازم ميشود والله اعلم . 

(۲) یعنی بعد مقررکردن | گر بتراضی زیاده یاکم کنید باك نیست والله اعلم . 

(۳) یعنی کنیزکان نیزبنات آدم اندوالله اعلم . 

(4) فارق درنکاح واتخاذ اخدان شرط شهوداست ودراحصان وسفاح موّبد بودن 
عقدبحسب ظاهر والله اعلم ۱ 

(0) یعنی پنجاه تازیانه وا گردر حباله زوج نباشدنیز عقوبت اوپنجاه تازیانه است 


والله اعلم . 


۱ 
والمْخصنت ه 


۶ « 9 ور رو م2 و نئن من 2 
7 
باه یبن ۲ ھی 
و وه لا و )0 
و 


٩و‏ و وه وصوو م سم و ا 


واه ریب نیو علي ورین 


رس © 


وس وود ۱ 


این ينيعو ن اهو 


رن اله آن ت ع کو وخلق اسان َا © 
اه کزین اموا تا اموا لک یک الا ول 
نزن رین ون ون 
لاط ان کنیا © 


ری روت وت نات وان 
ذلك علاطو ی ر 


ن 2 ,9 هون وم و 9 نه دک نکی سی اک 
ك_ خلا 9 


0۳ تسوا لاله ره کل وښ لوا ت 


۱۹۹ التسَاء 0 


می خواهد خدا که بیان کند برای شما 
وبنماید شمارا راه های کسانیکه پیش 
تا ر هیا کد شا 
وخدادانای استوار کاراست (۲) . 
وخدا می‌خواهد که برحمت بازگردد 
برشماومی خواهند آنانکه پیروی 
شهوات می کنند که کجروی کنید 
کجروی عظیم (۲۷) . 

می خواهد خداکه سبك کند ازشما 
وانسان ضعیف آفریده شده است (۲۸). 
ای مومنان خورید اموال خودرا درمیان 
خویش بناحق 9 مگر اینکه آن دادستد 
تجارت باشدبعدرضامندی یکدیگر ازشما 
و عکشید خویشتن را هر آئینه خدا هست 
به شمامهربان (۲۹) . 

وهرکه چنین کند به تعدی وستم پس 
بزودی درآریمش به دوزخ واین برخدا 
آسان است (۳۰) . 

| گراحتراز کنید ازکباثر منهیات نابود 
سازیم ازشما صغاثر شمارا ودرآریم 
ا 

وآرزوی مکنید مرتبه ای را که خداوند به 
آن برتری داده بعضی را از شمابربعضی 


)۱( یعنی مال يك دیگر بناحق نباید خورد . 
(۲( گناه کبیره آنست که برآن حدمشروع شده يا وعده دوزخ کرده آمده یابکفرهسمی 


شده در قرآن يا سنت صحیحه وهر که از کبائر 
وصدقه نابودمی سازد والله اعلم 


اجتناب کند صغائر اورا نمازوروزه 


TOT 

وا و ۰ 0 ۵ 

۸ شا صتا اکن وسئلواادله 
نل رن ال کان کل 5لیا 9 


لکن لت مور مه کرت 
عقت راهان 


لتوا © 


ا س 4 ٦‏ ےک ےا کہ اوصوه ووه 
الال موت عل السا پمال انه بحهمومَل 
بویا توان اموالهم الشات فزت نظت 
لیماف انه وال افون ورهن قفوم 


4 ⁄ 


9 242 2ے “eA AI‏ و و رو 
و هروه ن المضاجم وافر بو هن ین اطعتلد 


کي و ومع 


ومیل قاط ان لیا سا ۵ 


٤ النساء‎ ۱۳۰ 


مردان را هست مره ا زآنحه حاصل کر ده 
کرده اند وبطلبید ازدرگاه خدا ازبخشائش 
اوهر آئینه خداهست ممه چیزدانا 
(۳۲۳) . 

ومقررکردیم وارتان برای هر چیزی 
ازآنجه گذڏ اشته اند پدرومادروخویشان 
عهدهای شماپس بدهید ایشان را مره 
ایشان هر آئینه خدا هست برهمه 
چیزحاضر ۲۲ (۳۳) . 

مردان ندبیر کار کننده تسلط دارند برزنان 
به سبب آنکه فضل نهاده است خدا بعضص 
آدمیان را بر بعضي ۳ 
کردند ازاموال خویش پس زنان نیکوکار 
فرمانبردارند» نگاهدارنده اند" درغیبت 


وبسبب آنکه خرج 


زوج تا ا وان نان 
که میترسید ازنافرمانی ایشان پس 
پنددهید ایشان را وترك کنید ایشانرا 
درخواب گاه“ وبزنید ایشان را پس 
| گر فرمانرداری شماکردند پس جستجو 


)۱( یعنی حلیف را رعایت کردن پا وصیت کردن میتواند وایشانرا درمراث دخل 
نیست ومیراث برای اقربا مقرر کرده شده است والله اعلم . 


وزن صالحه کسی است که فرمانبرداری کند وحفظ مال-وآبرو- نماید والله اعلم . 


(0) یعنی مباشرت مکنید . 


والمحص أ 0 


٤ النسَاء‎ ۱۳۱ 


و ان خششتا ھا ناکما من امه 
وکیا من اھر ھان تر ادحاو یی اله با 


ا 


ناله کان لیم جرا ۵ 


وال ولامترکوا به میاق الوال دخا 
یی ری ینید ای نی ای 
والجاراجلب واشاجب رهب اال وما 
مت یم تزاق انل لا یب من کات 
اورا © 


ییون وبروت القاس پال ومون 


مهم لین فض آعتن تین 
میا © 


اَن فقون آموا هرا الاس ادون 
ارم لخد ومن كن الط 
له یار ۵ 


مکنید برایشان را هی را" هر آئینه 
ا ا 
وا گرترسیدید (ای حاکمان) اختلاف 
میان زن و شوهر پس بر گزینید صلاح 
کاری ازخویشان مرد وصلاح کاری 
ازخویشان زن اگر این صلاح کاران 
بخواهند صلح را البته موافقت آردخدا 
درمیان ایشان هر آئینه هست خدا دانای 
آ گاه (۳۵) . 

وببرستید خدارا وشريك او مقررمکنید 
چیزی را وبه پدرو مادر نیکوکاری کنید 
وبخویشان ویتیمان و کدایان وهمسایه 
خویشاوند و همسایه اجنبی وبه هم نشین 
برپپلو نشسته وبه مسافر وبانچه دست 
شا الا اش ۱ هر آئینه خدادوست 
ندارد کسی راکه باشد متکر خود ستاینده 
(۳۹) . 

تا که آنان نصا من کل و ردان را 
به بخل وامی‌دارند ومی پوشند آنجه خدا 
داده است ایشان را ازفضل خود و آماده 
ساخته ایم برای کافران عذاب رسواکننده 
(۳۷). 

وآنان راکه خرج می کننداموال خودرا 
برای نمودن مردمان ومعتقدنیستند بخدا 
ونه بروزقيیامت وهرکه شیطان یار اوباشد 


(۱) یعنی به حیله ایذادادن تجسس مکنیدوالله اعلم ۱ 


)۲( یعنی غلامان و کنیزکان : 


و ۱ و ۳ 


وما دا علهم لوا منوا يالو ولمم الخ رو شاا 
رتم ال کان انوع © 


سل 


251e EÊ ۹ ّ‏ سح مر مک و ی 
ن ال لا مال دران تك حَتَهیضیفها 
ویب من ننه اجراعَطی © 


پود سے کے 3ے بس وس يم عم و ع 7م 
SEBE‏ 


ومين ود انين کف وا وعصواالرسول وی 
۶و مه سم و .2 ر و9 4 
بھ مال رض ود تبون له ییا © 


25 -و 


ها نت امنولاتشویولشدوة وانترسکُری 
حق توا ما تفولژی ولاج نار لاعزبری سمل 
تیوه وان شتو کرای اوح سی اوا 


ايان ان عا عا © 


(۱) یعنی ازایشان نامی ونشانی نماند . 


۱۳۲ النساء > 


پس وی بدیاری است (۳۸) . 

وچه زیان بود برایشان | گرایمان 
می‌آوردند بخدا و روز آخر وخرج 
می‌کردند ازآنجه خداداده است ایشان را 
وهست خدا بایشان دانا (۳۹) . 

وهر آثئینه خدا ستم نمی کند وزن ذزه 
ای و اگر آن عمل نیکی باشد چندبرابر 
یدش وبدهد ازنزد خود مزد بزرگ (6۰). 
پس چه حال باشد آنگاه که باریم ازهر 
قومی گواهی را وبياريم ترا گواه براین 
امت (۱) . 

آنروز آرزو کنند آنانکه کافرشدند 
زاترسانی امن کرد کات بر شاه 
زمین هموار کرده شود" وپتهان نکنند 
ازخداهیچ سخنی را (4۲) . 

ای مومنان به نماز نزديك مشوید حال 
آنکه شما مست باشید تاآنکه به فهمید 
آنچه بزبان می گوتید"" وبه نماز نزديك 
مشوید درحال جنابت تاآنکه غسل کنید 
مگر آنکه مسافر باشید واگر بیمارباشید 
یا مسافر یابیاید کسی ازشما ازجای فضاء 
حاجت یا مباشرت زنان کنید ونیابید آب 
را پس قصد کنید به زمین پاك پس مسح 
کنید برویهای خویش ودست های 
خویش هر آئینه هست خداعفو کننده 
بخشاینده )٤۳(‏ . 


٤ التسآء‎ ۱۲۳ 2 


آل ترال ان أ وتوا بان کلب رون انا نت ۳۶ کسانیکه داده شده اند ېره 

اه رو آن وال © ای ازکتاب (یعنی بهود) می ستانند 
گمراهی را ومی خواهند که شماگم کنید 
راه را .)٤٤(‏ 

وله اعاعا SINGE‏ وخدا داناتراست به دشمنان شما وخدا 

باوت © دوست بس است و خدایاری دهتده بس 
ا(6 

من این ها ایکون ان مواضیه از يهود گروهی هستند که تغییرمی دهند 


ابا نیت دزن الیو لوا یا یی | شنيدیم ونافرمانی کردیم ومی گویند 


س و 1 7 مِ (اسمع غبر تسب ( وراعنا» ی پیچانند 
واطعتا واس مع وانظر الان حبرا ھم وافوم" : ا هط 4 
سحن را بزبال حویس و می 


ام و هه و و رو IV‏ و 2 وو م 4 

وف مک ۳9 | دی وکر یشان س ندشن 
وفرمابرداری کردیم و بجای (اسمع غير 
مسمع | اسمح می گفتند وبجای (راعنا» 
انظرنا هر آئینه بهترمی بود ایشان را و 
درشت بر ولک لی کر ده ات ایشان 
آرند مگراندکی ۲۰ OS‏ 

یه تن اوتوینب اموا مامص اا | ای اهل کتاب ایمان آرید بانچه 

سم هن کب لآن تم وجرا ف رها عل اذبارها فرودآورديم باور کننده آنجه باشماست 


م داوم روص مس وار وم و موه ۳ ۲ 
و دقو لون سبشتا و کیا واسمم رمشو داعا کلمه هارا ازجای آن ها ومی گویند 


)۱( مترجم گوید که خدای عزوجل در رذیهود و تعدادقبائح ایشان آیات فرستاد . 

(۲) یعنی بزبان حال . 

(۳) مترجم گوید پیجانیدن سخن آنست که سب راچنان درکلام خلط کنند که کسی 
نشناسد «واسمع غير مسمع» دومعنی دارد یکی آنکه بشنو در حالتیکه معظم وترمی و 
کسی باتوخلاف رضای تونتواند گفت دیگرآنکه بشنودر حالتی که محقری وکسی 
باتوسخن نمی گوید وراعنانیزدومعنی دارد یکی آنکه رعایت کن ما رادیگرا مق 
رعونت دارنده غرض ایشان سب بود کلمه حتمل معنیین می گفتند والله اعلم . 


والمحصنت ۵ 


رل اب الب کان اراو لول © 


ا 


۳2 نف ان 28 


تال یوان ترك به وَُفرما دون لین 
امن یر باه قاری فا © 


ترا انی یرون ان بل اھر من 
ESEH‏ 


آنظرکیت بوعل انو الکن ب کی یه 
راسیا ۵ 

یرال اَي امان الک ییون 
بولک غوت ويقولون لیکش وا هول 
هی من انين اسيک ۵ 


اوليك ان اهاه ومن ن لقن تن 


کر ص و ط 
له ص ) 


مب نامب قاد ادون الئاس 


٤ السآء‎ ۱۲ 


پیش ازآنکه محوکنيم صورت هایی را پس 
بگردانیمش برشکل پشت سر یالعنت 


کنیم ایشان را چنانکه لعنت کردیم اهل 


شنبه را وهست اراده خدا شدنی (۷) . 
هر آئینه خدا نمی آمرزد که اورا شريك 
مقرر کرده شود ومی آمرزد غیر از آن 
هرکرا خواهد وهر که به خدا شرك ورزد 
هر آئینه افترابسته است گناهی بزرگ را 
(1۸) . 

آیا ندیدی بسوی کسانیکه ستانش می کنند 
خودرا بلکه خدا ستائش می کند 
هرکراخواهد و ستم کرده نخواهند شد 
مقدار رشته ای (٩؟)‏ . 

به بین چگونه می بندند برخدادروغ را 
واین‌گناه آشکار او را بس است(۲ (۵۰). 
آیاندیدی بسوی کسانیکه ره ازکتاب 
داده شدند ایمان می‌آورند به بت و معبود 
باطل ومی گویند درحق مشرکان که ایشان 
راه یابنده تراند از تلمانان ۰ (6۵۱) : 
ایشان آن گروه اند که لعنت کرد خدا 
ایشان را وهرکه لعنت کندش خدا پس 
نخواهی یافت مراو را پاری دهنده (۵۲) . 
آیا ایشان راهست مره ای ازیادشاهی پس 


(۱) یعنی می گویند که بنی اسرائیل برگزید گان خدایند ایشان را عذاب نخواهد شد 


مگر چند روز . 


(۲) درین آیت تعریض است بآن که بهود روزاحزاب مدد گار مشر کان شدند . 


1 و ص ‏ 
والمْخصنتٌ ه 


٤ الساء‎ Y0 


آم دون الاس عل مان هوراله من له» 


َه و احَمتاً ال رالد و۳ 1۳ E‏ 
همم عطهها ۵ 


3 نهو سن امن 2 و و ره و 9 ۵ مسرت ور 
به وینهممن صل عنه عنّه وک جهنو 


م ۶9 


سعیرا 63 


۰ کف ایتا سوت یرم ناغم كبن 
ودش توت قلعت اب 


4 و 
اه کان رباج 


لن اه مان راا ۵© 


زی اوا طبري دل جاب رن ين 
اا هرخلن ارين فد اروام مط 
ن خش لتر © 


ناله یامرکرآن تود واا لمت الآملها داح 
بالیس آن‌عوایالعدل لن اله نیا بعک پان 
اله کان یبویا ۵ 


آن هنگام ندهند بمردمان مقدار نقبری" 
(۵۳) . 

اد ك مدان بر انیم ا ان 
را داده است خدای تعای ازفضل خود 
پس هر آئینه مادادیم آل ابراهیم را کتاب 
ودانش ودادیم ایشان را پادشاهی بزرگ 
(0€) . 

پس ازکفار کسی هست که ایمان آوردبآن 
کتاب و ازایشان کسی هست که باز 
داشت ازوی و کفایت ست دوزخ آتش 
افر وخته (6۵۵) . 

هر آئینه کسانی که کافر شدند بآیات ما 
زود درآریم ایشان را باتش هر گاه که چته 
گرددپوستهای ایشان بعوض پيداکنيم 
ترا شان سوسفا دیک غر زان 
تابچشند عذاب را هر آئینه خدا همست 
غالب استوارکار (۵7) . 

سا مان رون وکا هاهی فا فده 
کردند زود درآریم ایشان را به بوستانبائی‌که 
میرود زیرآن جوی ها جاویدان آنجاهمیشه 
ایشان راست ان جا زنان پاك کرده شده 
و درآریم ایشان را بسایه نيك (یعنی 
راحت مام) (۵۱۷) . 

هر آئینه خدا می فرماید شمارا که اداکنید 
امانت هارا به اهل آن ومیفرماید که 
براستی حکم کنید چون حاکم شوید میان 


(۱) نقیرغلاف نازکی است که بریشت خسته خرمامی باشد . 


والمْخصنتٌ ه ۱۳۹ الَساه ٤‏ 


مردمان هر آئینه نیکو چیز يست آنچه 
خدابآن پندمیدهد شمارا هر آئینه 
a aE‏ 10/۸۰ 


الین نایوان ولو لواو | ای مومنان فرمانبرداری کنید خدارا و 


5 یاو وه .91 92و م‌ 2 ماد | کا ا 1 و مار 
نکر ران اتکی دوه الاو Pa O‏ 
۳ 4 3 ۶ دو و ام و 3 وال 5 ر رح 5 و ۸ شس ٩‏ دك 
السو لان کنر منون يا وله زد 


اختلاف کنید در چیزی پس برگردانید 
اورا بسوی خحداو پیغامر اگر اعتقاد 
دارید بخدا وروز آخرت این مپتراست 
ونیکوتر باعتبار عاقبت"۲ (۵۹) . 

آلو رای اکن مون الهمرامنوابعأَنزل یق | آیاندیدی بسوی کسانیکه کمان می کنند 
ول من ات رون آنْتتَعا رل لکلا غوّت که ایمان آوردند بسوی ٍ_ 
42 وو ۶و و د 9 مش شد | ر ۳ از تا 
زان كوا یه ویرید لقن ان | کرد CD‏ 
اض صل بیدا ® کر ده سد » می خواهند که فضایای 2 
رفع کنند بسوی سرکش وحالانکه 
فرموده شد ایشان را که منکر وی شوند 
و شبطان می خواهد که گمراه سازد 
ایشان را گمراهی دور (۲۰) 

لايل موزل م ال له وال موی | وچون گفته شود بایشان بیائید بسوی آنچه 
ریت الللفیین يصوت کنت وات نازل کرده است خدا و بسوی پیغامبر 


,۱ ۲2/99 ۶ و ص9۳ وی ِ 
ذلك خیرواحسن تاویلا وه 


(۱) درین آیت اشاره است بقصه عثمان حجبی که مفتاح کعبه ازدست وی گر فتند 
وتان از داز رت بان سل المع وبا مت ا سرت مر 
نموده بعثمان ردفرمود . 

)۲( مردم ضعیف الایمان درخلاف هوای نفس بحکم شرع راضی نمی شدند و گاهی 
بکاهنان و رئیسان کفر رجوع می کردند چون آنحضرت ایشان را براین معنی 
تعزیر ياتهدید فرمود سو گند خوردند که مالفت آن حضرت مقصود ما نیست 
خدای تعال درین باره آیات فرستاد . 


وون ا 
والمَخصنت ه 


کیت إا صاب وة ما مث یر نوم 


امول یخلفون ادلو إن ارد نار اا 
فا © 


ترفن تمد انو نلیتا 9 


مان ول کال یطاء ناش ولو 


رک تشه اروك سم والطه واستَفتر 
لول واا تاتيا و 


9 gr 


9 ت یں‎ ON EDIE 
بی تھ تو لایین وان آننیهم راما فضیت‎ 
0 و مالیا‎ 


ولوا متا همان افتلو تضت کم آ و اخرجوا 


(۳) یعنی واجب میکردیم . 


٤ النساء‎ ۱۳ 


ازتوباعراض (1۱) . 

پس چه حال است آنگاه که برسد بایشان 
مصیبتی بسبب آنچه پیش فرستاده است 
دستهای ایشان پس هرگاه بیایندنزد توقسم 
نیک و کاری وموافقت کردن را" (۱۲) . 
این گروه آنانندکه می داندخدا آنجه دردل 
های ایشان است پس اعراض کن 
ازایشان"۲۳ وپندده ایشان راوبگوبایشان 
سخ مور در دلهای انشان (۱۲)..: 
آنکه اطاعت کرده شود بحکم خدا واگر 
این جماعت وقتیکه ستم کردند برخویشتن 
می‌آمدندنزد تو پس آمرزش طلب می 
کردند ازخداو طلب آمرزش کرد برای 
ایشان پیخممر هر آئینه می یافتند خدارا 
توبه پذیر مهربان (18) . 

پس قسم سه پرورد کار توکه ایشان 
مسلمان نه باشند تاآنکه حاکم کنند 
ترادراختلافی که واقع شد میان ایشان 
بازنیابند در دلهای خویش تنگی ازآنچه 
حکم فرمودی وقبول کنند بانقیاد (1۵). 
واگرمامی E‏ برایشان که 
بکشیدخویشتن را یا ببرون شوید ازخانه های 


1 
والمخصنت ه 


٤ النساء‎ ۱۳۸ 


ر سے سے ے ۳ سب وو 

من د اما ماه للا کيل هرهم 
9 رم و E‏ 
فعلواماوعظون په کان حبرا لھ واس تیا ۵ 


من تنتآجراعطیها © 


نوم ور اکاک © 


رس و ومن طم اه الرَسوْل ولَ ولیک مان نس عم 
نا نطو 
وحن اوليك لب ریا 9 


ذلك ال من الم وکن پال علا ۵© 
4 اموا e‏ 

یاب آوا e‏ 

وا ممن إن سب ال 

تن لوانتم ود 


وین اص ایک فض ل شن ا لیو کان له 
وو 9و م موس سس او 9 و وو 
وه موَ نزن کت مکهمر 


خویش نمی کردند این کار را مگر 
ا ارک ا 
پندداده می شدند هر آئینه تر بودی 
ایشان را و حکم تردر استواری دین (11). 
وآنگاه البته می دادیم ایشان را ازنزد 
خویش مزدبزرگ (1۷) . 

وهدایت می کردیم ایشان را پراه راست 
(1۸) . 

وهرکه فرمان برد خداو رسول را پس این 
جاعت شمراه آن کسانند که انعام کر ده 
است خدابر ایشان ازپیغمران وصذیقان 
وشهیدان وصاان وه حوبند 
دان" (۷۰) . 

بیرون روید گروه گروه شده یابیرون روید 
همه باهم (۷۱) . 

و هر آئینه بعضی از شما آنست که درنگ 
می کل پس | گر بر سد به شمامصیبتی 
بگوید انعام کرد خدا برمن چون نبودم 
حاضر بایشان (۷۲) . 

بگوید گویاهر گز نبودمیان شما ومیان 


)۱( مترجم گوید مردم ضعیف الاسلام دراول اسلام که جهادفرض نشده بود دعوت 
اسلام قبول نمودندو چون جهاد فرض شداازآن تقاعد کردند وازبعضی کلمات 
منافقانه سربر می زدو بعضی باغالفین همزبان شده خلاف رضای آنحضرت رای 
مي دادند خدای تعال درین باره آیات فرستاد . 


ا و ٥‏ 


افو واا © 


١‏ ے922 


بالخ رة ومن یال ن سيل اث عل 
ویب شوق نوی وجرا ءا ۵ 


ومالک لانمازلون نی سيل انه والْستضعنان 
ن الال والیساء والولداب این ولون 
ری رت من هند رید کال امد" 
واجَْل تا من نك ولی*واجْعلکنا 

من دنك تسوا ۵ 


نی املاگ لو ناگی کر 
اولوت زنل فرب لزق 
کی یط کانَیفا ۵ 


آلوترال‌لزتن قل لھ فوا ایی یك واقموا الوا 
وا الکو قارب هلال دا دري متهم 
نالاس کي اله او انم که وکال اء 


(۱) یعنی گرفتاران بدست کفار . 
(۲) یعنی جنگ مکنید . 
)۳( یعنی پس قبول کردند . 


۱۳۹ النسَاء ٤‏ 
وی دوستی کاش می‌بودم باایشان پس 
می‌یافتم مطلب بزرگ را (۷۳) . 

پس بايد که جنگ کنند درراه خدا آن 
مومنان که می فروشند زندگانی دنیارا 
بآخرت وهرکه جنگ کند درراه خدا پس 
کشته شودیاغالب آید بدهیمش مزدبزرگ 
را (۷۶) . 

و چیست شمارا که جنگ تن کنیل 
درراه خدا وبرای بیجارگان از مردان 
وزنان وکودکان* آنانکه می گویند ای 
پرورد گار مابیرون آر مارا ازین ده که 
ستمگاراند اهل آن ومقررکن برای ما از 
نزد خود کارسازی و مقرر کن برای ما از 
نزد خودیاری دهنده (۷۰) . 

مومنان می‌ جنگند درراه خدا وکافران می 
جنگند درراه معبود باطل پس جنگ کنید 
بادوستان شیطان هر آئینه حیلهٌ شیطان 
سست است (۷۲۰۱) . 

آیاندیدی بسوی کسانیکه گفته شد ایشان 
را بازدارید دستهای خود را" وبرپاکنید 
نماز را وبدهید زکۈة را" پس چون 
نوشته شد برایشان جنگه ناگاه گروهی 
ازاشتانشی ترمد ارشردشان ادل 
ترسیدن از خدا یابیشتر و گفتند ای 


والمحص ا < 


اء و؟ ی ائ تن 
تیک ۵ 


ان ماک ونوا ین رد کالموت وق بو 

ان تا هلو طني اوه 

وان مه ولوان من فلل 
وس( موم 


معنب الم" ال هل القوم دون تفقهون 
ینا © 


ماصَابَكَمِن س نین انروما صاب ك نون 


َو الاس ریو کد رکف ياو شهدا ® 


2 
ت 


سم و 


منطو اسول فقاطاع له ومن تولف 
ات نووا ۵ 


٤ النساء‎ ۱۳۰ 


پروردگار ماچرانوشتی برماکارزار چر آزنده 
نگذاشتی مارا تاوقتی نزديك بگومهره 
ملائ دنا اندك است: و راتس است 
کسی را که پرهیز گاری کند و ستم کرده 
نخواهید شد مقدار رشته ای (۷۷) . 
هر جاکه باشید دریابد شمارا مرگ 
واگرچه باشید درحل های محکم واگر 
پرسد بایشان نعمتی گویند این از نزد 
(یعنی سختی) گویند یاحمد این ازنزد تست 
بگوهمه ازنزد خدا است پس چه حال 
آنچه رسید به تو ازنعمت پس ازخداست 
وآنچه رسید به تو از محنت پس ازنزد 
نفس تست وفرستادیم ترا برای مر دمان 
پیغامری وبس است خدا حاضر و گواه 
(۷۹) . 

هرکه فرمانرداری کند پیغامر را پس هر 
آئینه فرمانر‌داری خدا کرد وهر که 


نگهبان ۲۲ (۸۰) ۱ 


 )(‏ یعنی این کلمه حق است که خبرازجانب خدا است وشراز جانب بنده لیکن 
مقصود این مردم ازین کلمه درست نیست وآن اینست که جهاد باجمیم قبائل عرب 
معقول نیست پس اگر فتح باشد بس نعمتی غیر مترقب است واگر هزیمت باشد 
موافق حال این تدبیراست وچون جهاد بامرالهی همه خبراست عقل را 
درآنجادخل دادن صحیح نه باشد والله اعلم . 


م ت ۱ 


ووا ر مایت طاعة وا ابر ۳ 2 


2 <4 
برزوامن عند ت بیت طایتة 
مه ۳9۳ قرو سوم وه َْْ 
عم وکوین عل الیو یبا شوک ® 


افلا بد رون القر ات ولوان من عن راه 
وج وافیه لها ۳3 @ 


ودا جا ھی ا مره نالک آوا ون دا خوّارهد یه" ول و 
ال سول وال او لالم رمع مه الاب تب وه 
حول لیلحت جر فش 

ایی © 


ال لالتلا سك کرش 
اون سے ادله ان لت باس الین کنروآواله سل 
باقن زد 9 


E‏ کک 


9 من شفع متام هی ۳ تن 22 ومن کف 
لصربپ / 


 (‏ یعنی برتورغیت دادنست ویس 


٤ النسآء‎ ۱۳۱ 


ومی گویند دردل ما فرمانبرداریست پس 
چون بیرون روندازنزد تو گروهی از 
ایشان بوقت شب رای زنند غبرآنجه 
تومی فرمائی وخدامی نویسد یعنی درنامه 
اعمال آنچه شب می گویند پس اعراض 
کن ازایشان وتوکل نمابر خدا وخدا 
کارسازنده بس است (۸۱) . 

آیاتأمل نمی کنند قرآن را و اگرمی‌بود 
ازنزد غبر خدا البته می‌یافتند دراواختلاف 
بسیار (۸۲) . 

ووقتیکه بیاید نزد ایشان خبری ازایمنی 
یاترس مشهور سازندآن را واگر 
برمیگردانیدند آن رابسوی پیخامبر و 
بسوی فرمان روایان ازاهل اسلام هر آئینه 
می‌یافتند مصلحت آن خیرراآنانکه 
ازایشان میتوانند بر آوردن مصلحت آن 
واگر نمی‌بود بخشائش خدابرشما 
ورهت اوالبته پیروی می کردیدشما 
شیطان را مگر اندکی (۸۳) . 

پس جنگ کن (یاعمد) درراه خدا 
برتومواخذه نیست مگرازجان توورغبت 
واا ردنت اسبنت: کته 
موقوف سازدخدا جنگ کافران را وخدا 
سخت تراست باعتبار جنگ و سخت 
تراست باعتبار عقوبت (۸) . 
باشداورابپره ای ازئواب آن وهر که 


| گر همراهی نکنند برتو مواخذه نیست والله اعلم. 


والمحص ۵ 


تن اون رف و 


م ی یخی رن زو ال 


انَل لت ۳ زج 


انل کاله اهو جال ومع ارب فيد 


رر و و ° م و و ٤‏ 
ومَن دق من الو ییا 2 


اکن نج وت 5ا نتراک 
نی و ~2 و 9 و 


یبن من أضَل اه ومن تضلل اه 
م ® 


وذ نکم کف روا ونون سوا کا 
مهم اوم اء کے اجا ف سل اوران 
س_ ۳ لوحت f‏ 
سکن وامنهم ول و نصا 


۱۳۲ التسَاء 
شفاعت کند شفاعتی بد باشداورا 
حصه ای از عذاب آن وهست حل | بر همه 
چیز توان" (۸۵) . 

وچون تعظیم کرده شویدبه سلامی پس 


تعظیم کنید بکلمه ای بہترازآن یا مانند 


همان کلمه جواب دهید هر آئینه هست 
خدایر همه چیز حساب گیرنده (A7)‏ . 
بجز خدانیست هیچ معبود برحقی البته 
e‏ آرد شمارا به روزقیامت هیچ شك 
نشت دران 4 کس راست گوتر 
از حدادرسخن(۲ (۸۷) . 

پس ست ای مسلمانان شمارادرباره 
ملق کنند گان دو گروه درز ۳ وخدا 
ناساس ان راکو ان 
کردند آیا می خواهید که راه نمائید (یعنی 
ازحمله راه یابان شمارید) کسی راکه گمراه 
ساخحت اورا خداوهر کرا خدا گمراه 
این ملق کنند گان آرزو کردند که شما نیز 
کافرشوید چنانچه ایشان کافر شدند پس 
برابر باشید پس دوست مگیریدهیچکس 


را ازیشان تاآنکه هجرت کنل در راه 


(۱) یعنی مثلا سفارش گدای به تَوّانگرتا اورا جیزی بدهدنيك است وسفارش برای 
شارق تاد اوه ر نك دزست تیسک: : 

)۲( مترجم گویدخدای تعالی بیان می فرماید که به ملق کفار اعتمادنبایدکرد . 

(۳) یعنی بعضی به تلق فریفته شدند و بعضی نشدند ومی بایست که همه باتفاق 


فریفته نمی شدند والله اعلم . 


وا و ِ 7 م ۵ 


لل انی یاون ال فو و بین وان 
او جاع یرت صد و رھ ان با تاوکرآویتا وا 
فو مھ و لوسر اده لاط ھی َو تون 
اعت رلوک کل تلاڪو الم" نما 
جحل اله ڪه س © 


سس و وس را 4 وم و وووم S4‏ 


سیّجدون احرش یوت ان تام یم 
هورق اة مرا نازان 
کرک لور ینش تیکر الک و 


٤ النسَاء‎ ۱۳ 


اک ق ا ي 
ازاسلام و هجرت) پس اسیر گیرید ایشان 
را وبکشید هرجا که یابید ایشان را ودوست 
ویار مگرید کسی رااز ان40 
(اسیر گیریدوبکشید) مگر آنان را که پیوند 
نا کو ا ها وسان ارعان 
عهد است یابيایند نزد شما حالانکه تنگ 
اة ایت م ها نان 
بجنگند باشمایا بجنگند باقوم خویش 
واگرخدامی‌خواست هر آئینه مسلط 
می‌ساخت ایشان را برشماپس می‌جنگیدند 
باشما پس اگراین فریق یکسوشوند 
ازجانب شماو نجنگندباشماو بیفگنند 
ی شماپیغام صلح را پس خداوند 
برضدایشان را هی دراختیار شما نگذاشته 
اس ۱۳7 (4۰) . 
خواهید یافت فومی را که می خواهند 
ایمن شوندازشما وایمن شوندازقوم خود 
هر گاه باز گردانیده می شوند بسوی فتنه 
الک یا ناه سردد 
پس اگر یکسونه شوندازجنگ 


(۲( مترجم گوید و کسی که ایمان آردوهجرت نه کندحکم اوبطریق او فهمیده شد 


والله اعلم . 


 )۳(‏ یعنی اگراسلام آرندوهجرت کنندایشان را دوست باید گرفت واگر اسلا 
نیارندمی باید کشت مگرآنکه پیمان داشته باشند وثابتانرا برعهدوحلفای معاهدان 
رابه هیچ وجه نتوان ایذاداد والّه اعلم . 

(4) صلح می کنندوبازنقض عهد می‌نمایند والّه اعلم . 


والمُحْصنث ه ۱۳ الّماء ٤‏ 
رز کناوفز ونازرعین تفر | شماونیفنند بسوی شما پیغام صلح را 
ی فا اف وا 
وا رح رهم ماهتا ۵ وبازندارند دستهای خویش را پس 
اسیر گیریدایشان را وبکشید هرجاکه یابید 
ایشان را واين جاعت داده ایم شمارا 
ا ا ا چم > ۱ : 
ونان مدا لوط ومن ل موا > 1 | ونه سزدسلمانی را که بکشد 


رة ار کر دارگ نون | مسلمانی را لیکن فتل واقع مشود بخطا 


o مش‎ 


م بو صوی‌سطاو م موه ell)‏ مره ده فصد) که بکشد مار 
قان من ووعد ول وهو م وین فحریرر موی وان ا 9 ی 


کان ف کو ا و ای فة ف مه ال امه رایخطا پس لازم ات آزادکردن بر ده 

ا err]‏ بل )ریب 2 7 3 ۳ 8 5 ۰ 

مر و ورس و ۶ ےو ِ- ۳ ۸ وو ا و ز لقان ر حول مپارسانیده شده به کسان 
و حریررتباو ومن کس لح ید فصیامشهرین مستایعین ۳ و 

مقتول مگرآنکه درگذرندازآن یس اک 


توب من ادل وان الاجا 
توبه ناتو وان نله جلعا جي باشدمقتول از گروه دشمنان شما 


واومسلمانست پس لازم است آزادکردن 
رده جا واگز باشلمقرل از فرش 
که ان ماو ان وداس" 
لازم است خون بہارسانیده شده بکسان 


3 


اووآزاد کردن برده مسلمان پس هرکه 
نیابدیرده را پس لازم است روزه داشتن 
دوماه پی درپی مشروع در کفاژت بجهت 
قبول توبه است ازجانب خداوهست 
خدادانای استوارکار*؟ )٩۲(‏ . 


(۱) مترجم گوید خدای تعالی احکام قتل خطأبیان می فرماید وآنکه امتناع ازکسیکه به 
کلمه اسلام متکلم شدواجب است وفضل حاهدان ووجوب هجرت ازدار کفر 
بداراسلام و کیفیت نماز سفرونمازخوف بیان می کند والله اعلم . 

(۲) یعنی واو مومن باشد . 
کافر کر دندبه ملاحظه آنکه توارث درمیان مومن وکافر منقطع است وسبیل درت = 


وال" 0 


وم لی وای مرآ جک خالنافنها وغضب ال 
یلته اع له ناا 


٠ 2‏ بدو 5ء و ١‏ ےو 


اھا اکن امن واد اص ربق سبیل انلو نوا 

میرکت تون ر 

اوقت انو ما وور کنل ك نتوین بل 
موم ووص 4 وا 


س صرق ہے وو کل کم اس گس مر 
فمن ادهع و لت اله کان پما ن لون ځا 2 


نک ادت ون لیا ول اجون 
ساو اموا لوء انور اله یبن 
پاموالهمء نتو هل لفون درج ووعد اه 


ای وفص امہ الین کل الفو رن ارتلا ۵ 


۱۳۵ الساء 4 


وهرکه بکشّد مسلمانی را بقصد پس 
جزای او دوزخ است جاویدباشدآنجا 
وخشم گرفته است براوخداو لعشت 
کرداورا وآماده ساخته است برای 
اوعذابی بزرگ )٩۳(‏ . 

ای مسلمانان چون سمر کنید درراه 
خدا(یعنی برای جهاد) پس نيك تحقیق 
کنید ومگوئید کسی را که بسوی 
شماسلام انداخته است نیستی مسلمان 
می طلبید متاع زند گانی دنیا را پس نزد 
خداغنیمت های بسیاراست هم چنین 
بودید پیش ازین پس انعام کردخدا 
برشماپس تحقیق کنید هر آئینه حداهست 
پانجه کنیدآگاه )٩6(‏ . 

برابرنیستند نشینند گان غير معذور 
ات واد کد کارا 
خدای تعالی به مالهای خویش وجانهای 
خویش برتری داده است خداجاهدان را 
به مال و جان خویش برنشینندگان درمرتبه 
وهریکی را وعده نيك کرده است خدا 
وافزون داده است خدا خاهدان را به 
نسبت نشینند گان مزدبزرگه** )٩۵(‏ . 


سبیل میراث است و بندهٌ ضعیف می گوید تمهید مسئله به (وما کان من ان یقتل 


مومناالاخطا) وتقید به هوهومومن» درنظیر مانحن فيه ظاهر است درآنکه اینجاقیدایمان 


معتبر است ولزوم ديت بجهت وفابعهدست نه برسبیل میراث ونظیرش وجوب 
مهرست درمسئله مومنه ازفوم متعاهدین درسوره متحنه الله اعلم ۱ 

 )۱(‏ فائده قید غیراول الضررانست که دراول الضرراین حکم مطرد نیست بلکه جمعی 
باشند ازاولی الضرر که نیت صحیحه دارند ثواب عمل کامل یابندوائله اعلم . 


والمحه ا ۵ 


کر مه مض 5 رمه وان اله مورا 
ییا 9 

ناکین تفه امه تال انشسهم 
الوا رنه اوقت مش کشعییی ‏ 
ررض الوا الم تكن ارض اه واسعه تج 
فیهادیاو ات ماو ھم جهن 


اب( 


لا 
وسات مرا © 


إا لضفي من الال والما ولوان 
کد ب او وو. و ۳ Subh‏ لا 
لاي يعون حیْله ولا یهد ون یبیل ۵ 


ے صر 9 هو وم و ظ و ere‏ 
اواك عَمّی اله آن یحو همو کان الله 
کا عفر 
رس و کے و ۰و م و سے و ل 
ومن اجرف سیل او یهن ی الا ض 
rs‏ اک سوه و و9 
رما کدرا سه ومن خُر من‌بیوه 
^ سس و و 2 ۳ وو 9و و 
ما جرال الو ورسوله دو ْنم که الموت 


ع‌ 
رو مه مس و و ) ص رصم و > ۶9و و 2 
فقن وق اجرد عل ارو" وکان اله عفر را ییا © 


اذا صرق ار فس علبکر جتامان 


۱۳۹ التسَاء 4 


افزون داده است مرتبه هاازجانب خویش 
وآمرزش وبخشایش وهست خداآمرزندة 
مهربان (4۱) . 

هر آئینه آنانکه فرشتگان قبض ارواح 
ایشان کردند درحالتیکه ستمگار بودند 
برخویشتن""" فرشتگان بایشان گفتند 
درچه حال بودید شما گفتند بودیم 
بیچاره گان درزمین گفتند آیافراخ نبود 
زمن خدا تاهمجرت می کردید درآن پس 
آن جماعت جای ایشان دوزخ است 
واوبدجائی است )٩۷(‏ . 

مگرآنانکه بحقیقت بیجاره اند ازمردان و 
زنان وکودکان هیچ چاره نمی توانند 
وهیچ راه نمی یابند (۹۸) ۱ 

پس آن جاعت نزديك است که خدا عفو 
کند ازایشان وهست خداعفوکننده 
آمرزنده )۹٩۹(‏ . 

ر وطن که درو ا 
بیابددرزمین اقامت گاه بسیارو فراخی 
معیشت وهرکه برون رودازخانه خود 
همجرت کنان بسوی خداو پیغامراو 
وسپس دریابد اورا موت پس به تحقیق 
نابت شد مزداوبرخدا وهست خدا 
ا ۱۵ 

وچون سفرکنید درزمین پس نیست برشما 


)۲( یعنی درراه قبل وصول بمقصد . 


والمحص ا ۵ 


این لص اوق رن فآ کر اين 
کس ادات فک مومت © 


ولد اک فبهم کا قت لهم الصلوة فذقو امه 
من رای تم وتات طایته اخری اور 
ملک و ليخن واڃن رهمو اس حتهم وگ ايبن 
کم ولو اون ڪن اس لحتو ومع هيين 
علیہ اد واچ تام ع کی کان کان یر 
آذ یمن مط اگوی آن نضعوا اسح کک و 
نوا جد ر کان اله امک کف رین امین © 


٤ النساء‎ ۱۳۷ 


گناهی درآنکه قصر کنید قدری ازنماز 
اگر بترسید ازآنکه دربلاافگند شمارا 
کتافتر ان هر ائته گکافران هتشد 
فا راذشی شار ۱۱۳۰ :: 


وچون باشی درمیان مومنان""" پس 


برپاکردی برای ایشان نمازرا پس باید 
بایستد گروهی ازایشان باتو وبایدکه 
برگیرند سلاح خویش را پس چون 
سجده کردند آنان پس بایدکه باشندیشت 
سرشما""" وبایدکه بیاید آن گروه دیگر که 
هنوز نم‌ازنخوان‌ده اند پس 
نماز گذارندباتو وبایدکه بگیرند حذر(* 
وسلاح خودرا آرزوکردندکافران کاش 
غافل شوید ازسلاح خویش و متاع خویش 
پس هله کنند برشما يك باره و هیچ گناه 
نیست برشما اگر باشد شمارا رنجی 
ازباران یا بیمارباشید درآن که بنهید 
سلاح خویش را والبته بگیریدحذرخودرا 
هر آئینه خدا آماده کرده است برای 
کافران عذاب رسواکننده(* (۱۰۲) . 


)۱( مترجم گوید مشهور آن ست که این آیت درصلوة مسافرنازل شده است وخوف 


قبد اتفافی انیت و آنحه نزديك این بتله رجحان یافته ان آل که این آیت 
درصلوة خوف نازل شده است وسفرفیداتفاقیست و مراد از قصر درکیفیت رکوع 
وسجود است که بایمای ادامیتوان کرد نه درکمیت رکعات والله اعلم 


. وحذرخوذوزره وسبرراگویند‎ )٤( 


)0( مترجم گوید این راصورنهااست یکی آنکه امام دوبارنماز گذارديك بار 


وا و ٣‏ م 0 

ادا ی ترا لصَلوة کَادکروااله ق افعو 
عل جو یادا اطماننی فق سس 
اللو كامتْعَل | نن یباهو کون © 


ول هورق بحام الوود توا امون 
اطم از میتی یندم 
یر جو ن و کان انما © 


الهو ا ۷۷ 


۱۳۸ النساء > 


پس چون نماز تام کردید پس یاه 
کنبدخداراایستاده و شسته وبرپلوهای 
خویش پس چون مطمئن شدید برپا 
کنیدنمازرا") هر آئینه هست نمازبرمومنان 
فرضص وقت معین کرده شده(۱۰۳) : 
سس مکل ورج وی کستاوا کن: 
شمادردمند می شوید د پس ايشان 
نیزدردمند می شوند ا شنا 
ایشان را امید نیست وهست خدادانای 
استوار کار (۱۰6) . 

هر آئینه "۳" مافرود آوردیم بسوی توکتاب 
را براستی تاحکم کنی میان مردمان بانچه 
سا اندو ا شت تراخداومباش حصومت 
کننده برای حایت خیانت کنندگان 
(۱۰۵) , 


باینجماعت ودیگربار بآن جاعت دیگر آنکه امام بايك جماعت يك رکعت 


گذاردودرقيام توقف کندتاآنکه رکعت دیگرخوانده مقابل عدوروند آنجماعت 
دیگ رآمده اقتدا به امام کنندو رکعت دیگر بآنجماعت خواند درقعده چندان توقف 
کندکه ازرکعت دوم فارغ شوند آنگه بایشان سلام دهداین هردوباصورتهای 
دیگرهمه صحیح شده وهمه حتمل آنست والّه اعلم . 


(۱) یعنی بطریق نمازامن والله اعلم . 


(۲( مترجم گوید مردم ضعیف الاسلام اگر کسی راازایشان مرتکب گناهی می‌شد دور 
وی حیله ها بافته پیش آنحضرت بوجهی اظهار میکردند که براءت اوبخاطرمبارك 
می‌ر سید وبایکدیگر خحلوت کر ده رازها بخلاف رضای شریف درمیان می‌آوردند 


خدای تعال آیات فرستاد . 


و س ۱ 
والمحصنت ۵ 


۶ ۶ ۰.2 ل ۳۳ س مو & 
سح الق اله کات غُفوراکییها © 


ولاعجادل ڪي انب يادوت تشه لن اطه 
1 رو رکال س کے ا ye‏ 
يمن ت خوائا انا 69 


وم 2 وم 


دووس م مه 
متخْفونَ ین الاس و ل یستَخفون ین اله 
IA re lul | 9 cer r‏ وا رسیم 
وھ و مع ھم د ی بي ۇت تا رى من لول وه 


ال یمایعملون میا ۵ 


انڪ هول ءاد لت تورف اوق اليا من 
جال اه هع وم اه رکن یون کنو 
کیک و 


م cel aE A59‏ 
و من عمل سوه آژیتلام شه تکاله جد 
الله غموراژییها و 


ومن کیب تاو ایک عل تشه و کان اله 
اکا ۵ 


ومن کیب یلته واا ريرم په ری نق اح 
بایان 


س کر کی 


ولو فصل الو یك ورضمکه لھک تک هة نهم 
7 په و وم پک 9ص وو ہس وص 

آن ضلوك وم اي ش لون لاھم وكين 
وال اه کیک ااکیب دافم عم 


۱۳۹ التساء ٤‏ 
وآمرزش خواه ازخدا هر آئینه هست خدا 
آمرزنده مهربان (۱۰۱) . 

وخحصومت مکن ازجانب آنانکه خیانت 
می کنند خویشتن را هر آئینه خدا دوست 
نداردآنرا که باشدخیانت کننده گنهگار 
(۱۰۱۷) . 

پنهان می کنند ازمردمان و پنهان نمی 
کنند ازخدا واوبایشان ست آنگاه که به 
شب مشورت میکنندآنجه خدانمی 
پسنددازتدبر وهست خدابانجه میکننددر 
بر گیرنده (۱۰۸) . 

۱ گاه: ناد تماق قوم که خحصومت 
کردید ازطرف خیانت کنند گان درزندگانی 
دنیا پس کیستکه خصومت کندباخدا 
ازطرف ایشان روزقيامت یاکیست که 
باشدبرایشان کارسازنده (۱۰۹) . 
وهرکه انجام دهد کاربدیاستم 
کندبرخویش بازآمرزش طلبدازخدا بیابد 
خدارا آمرزنده مهربان (۱۱۰) . 

وهرکه بکند گناهی پس جزاین نیست که 
می کندآن رابرجان خویش وهست خدا 
دانای استوارکار (۱۱۱) . 

وهرکه بکند خطائی یا گناهی بازتبمت 
زندبان بیگناهی را پس برخود برداشت 
افتراو گناه ظاهررا (۱۱۲) . 

وا گرنمی‌بود فضل خدابرتو وبخشائش او 
قصد کرده بودند گروهی ازایشان که گمراه 
کنندترا و گمراه نمی کنند مگرخویشتن 


12 ۾ > ۱ 3 ۳ 
ما لیکن تنکووکان نضل الوعایك عیلما © 


۱» و لد‎ 2b 


معرو ی آواصلایربنن الکاس ومن تعن زک 
مرت له هوق ياجاعا 9 


ِ 
e 


ومن یا الرمُولَ من بحي مان له 
۳ م و ور و دو وم 4ے 
الهدی و يم رس اون دوه 
ا مس 9 ت بر رہ چ و م و 5 
مانو ل ونصله جھ م وسات مرا ۵) 


GOG‏ 2ے رس 9 9 س خ وا 
ناه لایتفرآن شرل يه ويف ما دوت ذلك 
و 74 9 

من اومن نرك باه فد صل 


0 


دادم وال ادن من عباد ک نما 


۶ و و 2 
مَمُرو 0 


4 یوو سم ین مس اوو و 
ولمم ولام رنه یکی ادا 


(۱) مترجم‌گوید یعنی قوت دل بیفزائم 


۱۶:۰ التساء > 


را وهیچج ضرری نرسانند به توازچیزی 
ونازل ساخحت خدا برتوکتاب و دانش و 
ات ا آنجه نمی دانستی وهست 
فضل خدا برتوبزرگ (۱۱۳) . 

نیست خوبی دربسیاری ازمشورت پنهانی 
ایشان لیکن خوبی درمشورت کسی است 
که می‌فرماید بصدقه یابکار پسندیده یا به 
صلاح کاری میان مردمان وهرکه این کند 
به طلب خوشنودی خدا پس بزودی 
بدهیمش مزدبزرگ (۱۱6) . 

وهرکه خالفت پیغامر‌کند بعد ازآنکه 
معلوم شداوراهدایت وپیروی کندغیر راه 
مسلمانان را متوجه بکنیمش بآنچه 
میگر دو ودرآریمش بدورح واوبدجائتی 
۵ 

هر آئینه خدا نمی آمرزدآنکه شريك 
باومقررکرده شود و می آمرزد غیرشرك 
هرکر اخواهد وهرکه شريك خدا مقررکند 
پس گمراه شد گمراهی دور (۱۱) . 
مشرکان نمی پرستند بجز خدامگربتانی راکه 
بنام دختران مسمی کرده اند ونمی پرستند 
مگرشیطان دوررفته ازحدرا (۱۱۷) . 
لعنت کرداوراخداو گفت شیطان بگیرم 
ازبندگان توحصه ای که در علم ازل 
معین شده (۱۱۸) . 

والبته گمراه کنم ایشان را و البته درآرزوی 


(۲) مترجم گوید ازینجا تغلیظ تحریم شرك می فرماید . 


8 
واا ب دح م ۵ 


انام ولام رھم يرن خاق اله ومن شون 
‌ یی 9 2 مس ووم 9 2 
قطن تشن دون الوم ییا ۵ 


ین هم وود رم رین شین لوغرو و 


ور ما هک ولي چۇت اموا 9 


وه N‏ س ص ور ل | وو ۲ 54 لے 
وائزین امنوا و عملوا الصحت سند جلهم جت 
ےو و gera s4‏ وم ویک و وس ۱ 

َجریٰ من مها الا نهرخلیین فیھاابن ا وعد اتو 
ماو هو موم مو 

حاو منادیمن انه يد @ 


ایی امه اترو ئل یامن کنن 


سو اريه "و لين له من دون اه وگ 
< ° 
ولانصییر O‏ 


صو را یل م و 94 بوا ‏ 9 و را 
ونمل ین الطلِحت من ڌکراؤانی وهومومن 
اوليك حون اليه امون را © 


رو ور 3 ام اسل خی | وم 99 و( 


وجهه‌یزه وهومجسن 


وس احسن دیتاهیتن 


٤ النْسَآء‎ ۱۱ 


باطل افگنم ایشان را والبته بفرمایم ایشان 
را تابشگافند گوش چهارپایان راوالبته 
بفرمايم ایشان راتاتغییردهندآفرینش 
لارا توف که دوست کر دش طان: | 
پیت دا ی ران کاراشتد. ران ظاهر 
(۱۱۹) . 

وعده می دهدایشان راودرآرزوی می 
اندازد ایشانراو وعده نمی دهدایشان 
راشیطان الابفریب (۱۳۰) . 

آن جماعت جای ايشان دوزخ است و 
OE IL‏ 

وآنانکه ایمان آوردند وکارهای شایسته 
کردند درآریم ايشان را به بوستانهائی که 
می رود زیرآن جویها جاویدان آنجا 
ميشه وعده کرده است خدابراستی 
وکیست راست گو تر ازخدادرسخن (۱۲۲). 
نیست کاربوفق آرزوی شما ونه بوفق 
آرزوی اهل کتاب هرکه بکندکارید جزاداده 
خواهدشدبه آن ونیابدبرای خود بجز 
خدا هیچ دوستی ونه یاری دهنده (۱۲۳). 
وهر که بکندا زاوها ناته مر ناد 
ا اسان اھک ن ای واف 
درآیند به هشت وستم کرده نه 
شوندمقدارنشری (۱۲) . 

وکیست نیکوتر باعتباردین ازکسی که 


() مترجم گوید یعنی مانند خصی کردن و سوزن زدن بربدن تاسرخ یاکبود گردانند 


والله اعلم . 


والب او ٥‏ 


اتی یا رهم نیا ات اله برع © 


جرج ص مو م مې 


وماق موب ما رض وان ال 
توص 5 


ویس تین الښساه قل اه وی وم 
و تن ماب لوق تین آن یخوش 
والسْتَضْعَنَ من الولدان و آن لوصو یی 
بالط و ماعۇ ام نخ روان له کان به لها © 


را مره ات من بعلا وااو رغرَاصالا 


(۱) یعنی چه نوع بایشان معامله بایدکرد 


٤ النساء‎ ۱:۲ 


منقاد ساخحت روی خودرا برای خداو 
اونیکوکاراست وپروی کردملت ابراهیم 
رادرحالتی که حنیف بود وخدا دوست 
گرفت ابراهیم را (۱۲۵) . 

وخداراست آنجه درآسمان هاست و آنجه 
درزمن ست وهست خدا مه چیزدر 
برگرنده (۱۲۲۱) . 

وطلب فتوی می کنندازتودرباره زنان""۲ 
بگو خدافتوی میدهدشمارادرباره زنان 
وآنچه خوانده می شودبرشمادرکتاب 
ازل و سک درک ار ان شمه که 
نمی دهیدایشان راآنچه فرض کرده شده 
است برای ایشان ورغبت می کنیدکه به 
نکاح در آر یدایشانر!"۳" ونازل شده است 
درباره بیچاره‌گان ازکودکان وحکم ست 
بانکه تعهدحال تیمان کنیدبانصاف 
وهرآنجه می کنیدازنیکوئی هست خدابآن 
دای ۱۳۷ 

اگرزنی بترسد ازشوهرش سرکشی یا 
روگردانی راپس گناه نیست برایشان درآنکه 
صلح آرنددرمیان خویش نوعی ازصلح 


والله اعلم . 


(۲( درنکاح زنان یتیمه رغبت می کردند بسبب براعت جمال وحدائت سن درادای نفقه 
ومهر کوتاهی می نمودند والله اعلم . 

0 ت ا ی لا ال یی ما وا هرز 
فر مودبر آیات سابقه وآن مسئله تحریم ظلم بر يتامى النساء است وبعضى را 
اینجاجواب داد وآن مسئله نشوزوتحريم ميل کی بيك زن و اعراض اززن دیگر 
واباحه طلاق درصورت ضرورت والله اعلم . 


۲ ۹ ٣ والمحص‎ 


و اح رت انش الق وان مسنواوتکقواای اله 
کان يماتەمون برا ۵ 


لن وان تس لوا بين الشاو و خرصو 
قلاتمیلوا یل الیل تن روما امعم وان تصحوا 
ماران له کان غنورا تما © 


ون که قافن اله کین سيه وان 
له لسع © 


و مق الوت ومان الأرض لقن تاکن 
تاکیب من یکر وا یاک ان اتقو اه وان ترا 
ان يله مان موب ومان اض وکات اه 
احا © 


ویله مان التهوت ومان اررض وکفی راو 
وی 9 


نان مک اهلاس یاب بارش وان 
له عل ذلله يبرا © 


۳ النسَاء > 


وصلح کاری مپتراست » وحاضر کرده 
شده اند نفوس نزديك بخل"" واگر 
نیکوکاری وپرهیز گاری کنیدپس هر آئینه 
خدا هست بأنجه می‌کنیددانا (۱۲۸) . 
ونه توانید هرگز عدل کردن میان زنان 
اگرچه مایت رغبت کنید پس باری کجی 
را شست وتان معلقه"" وا گر اصلاح کنید 
وپرهیز گاری نمائید پس هر آئینه 
خداهست آمرزنده مهربان (۱۲۹) . 

و اگر مردوزن ازیکدیگر جداشوندکفایت 
کندخدای تعالی هریکی راازتوانگری 
خودهست خداجواد استوارکار (۱۳۰) . 
وخدای راست آنحه درآسمان هماست 
وآنجه درزمین ست وهرآئینه حکم 
فرمودیم آنانر اکه داده شدند کتاب پیش 
ازشما وشمارانیز که بار سید ازخدا و اک 
کافر شوید پس هر آئینه خداراست آنجه 
درآسمان هماست وآنحه درزمن ات 
وهست خدا توانگر ستوده شده (۱۳۱). 
وخداراست آنجه درآسمان هاست وآنجه 
درز من انیس تا وخدا کارسازیس تخت 
(۱۳۲) . 

اگر خواهد دور کندشمارا ای مردمان 
وبوجود آرد دیگران را وهست خدا براین 
کار توانا (۱۳۳) . 


(۱) یعنی ازبخل غائب نمی شوند وآن رانمی گذارند والله اعلم . 
(۲( مترجم گوید معلقه زنیست که نه بیوه باشدونه باو شوهر موافقت کند . 


والمحصنت 6 


مس و و و مد 


من کان رین تواب ادنا ون اله راب لیت 


سے ص 6 ص مھ 


اا لين اموا کو وا ومين اط اله 
ولول انی کے آوالوا لدی وا( فرینی ان کن ا 
رادل اول پوما اتپ عواالھوی آن تلو 
وان تلۇ تع روا راق اله کان بماتتماون را © 


س 


هر اموا ایوا ياشو وه اپ اوی رل 
عل رول اونب انی انر من بل وا 
مه وه ورلو وال الخ رَد صل صگ 


بسا © 


نان اموا تی کف وا تی مواد کنو که ارد ادوا 


کش اکن اه لھ یھی یک ۵ 


٤ النسّاء‎ ٤٤ 
هرکه باشدطالب جزای دنیا (یعنی جزای‎ 
عمل دردنیا طلب کند)پس نزد خدااست‎ 
٩ ثواب دنیاو آخرت وخدا شنواوبیناست‎ 
. )( 

ای مسلمانان باشید برپادارندة عدالت 
اطفارخن کنندو یرای خا وا کرش 
برضررخویشتن یایدرومادر وخویشاوندان 
باشد اگرآنکه حق بروی ثابت میشود 
توانگر باشد یافقیر پرحال خدا مهربان 
تراست برایشان پس پیروی خواهش نفس 
مکنید اعراض کنان ازعدل واگر ببیحانید 
سخن را يارو گردانید پس هرآئینه 
خداهست بآنچه می کنیدآگاه (۱۳۵) . 
ای مسلمانان ایمان آریدبخدا وپیغامبراو 
وآن کتاب که فروفرستاده است 
برپیغامرخود وآن کتاب که فرو فرستاده 
است پیش ازین وهرکه کافر شودبخدا 
وبه فرشتگان او وکتاب همای 
اووپیغامبران او وروزآخرت پس هرآئینه 
گمراه شد گمراهی دور(" (۱۳۰) . 
بیگمان آنانکه ایمان آوردند بازکافرشدند 
بازایمان آوردند بازکافرشدند باززیادت 
کردنددرکفر "۳" هرگزنیامرزد خدای 
تعال ایشان را وهرگزننماید ایشان را 


)۱( یعنی پس چرا طالب هر دونباشید والله اعلم . 
(۲( مترجم گوید مرادانست که هر که درملت اسلامیه داخل شداورابه تقصیل تصدیق 


این چیزها بایدکرد . 
(۳) یعنی اصرار کردند والله اعلم . 


والمحص ا ۵ 


۳ ۳ 2 ی و مس عم 4 
رت 


یوت کت ین امین دون الوم 


یعون ن الو ان رت 


ت 


رن لیب آن (کاسم ورایت انلو يكم 
مم) 292 gl N‏ سل حوو زو وو 

پا وھ رای ھا لسن امه رح وان 
عفر 

وا و مر 2وا و ١و‏ ع فص وا ِ 

امین والکن تن ن جرج ۵ 


نت یرون بک ون کان خرن اله کا 
الکن تعکر وان کان لکن ص کال آل 


رلا 


اوترون میتی 


روص د 2 وی 9اه ا ورصه ویو و 4 
تمالع وان جع اننه کم تنعل اومن سیک © 


۱۶۵ النسَاء 1 


راهی (۱۳۷) . 

خبر“ ده مىافقان را بآنکه ایشان را 
باشدعذاب درد دهنده (۱۳۸) . 

آن منافقان که کافران را دوست میگیرند 
بجز مومنان آیانزد ایشان ارهندی می 
طلبند پس هرآئینه ارهندی خدارااست 
همه یکجا (۱۳۹) . 

وا فروفرستاده. است. ابر شما 
درقرآن که چون بشنویدآیاتهای خدارا که 
به آنپاکفر ورزیده میشود وعسخرکرده 
میشودبآنباپس منشینید باایشان تاآنکه 
شروع کنند درسخنی غیراز آن هرآئینه 
شا اک خو کد ماشدان: کات ان 
باشیدهرآئینه خدابپم آرنده است منافقان 
وکافران را همه يك جادردوزخ (۰ع۱) 
آن منافقان که انتظارشمامی کشند پس 
اگر باشدشمارا فتحی ازجانب خدا 
گویندآیانبوديم باشما""" واگر باشدکافران 
را نصیبی گویند یعنی بکافران آیاغالب نه 
شدیم برشما"" وآیا باز نه داشتیم شمارا 
ازضرر مسلمانان"*" پس خداحکم خواهد 
کردمیان شما روزقیامت وهرگز 


(۱) مترجم گوید ازینجاوعید منافقان بیان می فرماید . 


(۲( يعني اززمره شماایم و اللّه اعلم 


(۳) یعنی خواه مخواه شمارا مصلحت دانستیم که بامسلمانان بجنگیدونه گذاشتیم که 


بمصلحت دیگرعمل کنید والله اعلم . 


وا وره ت ۳ س 0 


یی سس 


ال اوق کمواکمال راون الاس ودی ن كرون 
الک ییک ۵ 
دنب ذلك رن هوه ولا ال هواه ومن 


تشن انل کن نله یی © 


نها اَن اموا خن وا الك نن اولي اومن 
دوب امن رنب وت آن وله طا 
تا 9 


اون ف الق راء امین الکارتولن تج 
هیر 

اکن توا اص وا واعتضموا باه لصو 
دیتعمیله تاو ليك مم ونان وس وی وب 


اله امن آجرا عنم © 


ماع ۱ دیع ابر ان مک نو امد مر وا 
ا تاڪ ا 9 


٤ النساء‎ ۱۶3 


نگشایدخدا غرکافران رابرمومتان واه (۱) 
۱ 

هرآئینه منافقان فریب می‌دهند بگمان 
خود خدا را وخدانیزفریب می 
ا ورن اسان مس تسار 
برخیزند کاهلی کنان برخیزند می نمایند به 
مردمان ویاد نمی‌کنندخدارا مگراندکی 
(۱۱۲) . 

متردداند درمیان این وآن نه بسوی اینانند 
واوق آنان-وهر گرا گمزاه کا پر 
هر گز نیابی برای او هیچ راهی (۱۳) . 
ای مسلمانان دوست مگرید کافران را 
بجزمومنان آيا می خواهید که ابت 
کنیدبرای خدابرخویشتن دلیلی ظاهر 
(6ع۱ 

هرآئینه منافقان درطبقه زیرترین اند 
ازآتش ونه یابی هرگزبرای ایشان هیچ 
پاری دهنده (۱۵) . 

مگرآنانکه توبه کردندواصلاح پیش گرفتند 
وچنگ زدند (بریسمان) خدا وخالص 
گردانیدند دين خودرا برای خدا پس 
آنجماعت همراه مومنانند وزود بدهدخدا 
مومنان را مزدبزرگ (۱7) . 
alo E‏ شتا کی کار 
کنید وایمان آرید وهست خداقدرشناس 
دانا (۱۱۷) . 


لا بح ال ٩‏ 
ایب ادل الجه ر باس و من لول منطو 
وان اطەسيعا عيبا 9) 


ودود اعد 2922 و روز و و 


ان ند وا راا ووا و تحفوا عن سوو فا اده کان 


راق ۳ @ 

انان روت ياه وله رید وت آن یف 
بین انلو ورسله دوقو ون لوین ب خښ 
ورب ند لون آن تابن ذلك يد ۵ 


اوليك رای ون عقاو اعد تارتن 
امیا © 


9 


وان امنا اه د 


و ای ۳ رن 2 9و 
ریه وب حي 
اه + ی ۶۶ ۵ 


اوليك سود و و 2 وکن ادله عقو رای 


هلال يدتبا مار 
و فقسا موی ارين E YS‏ ع 
۳۹ رال ی 


عة بظلبهځ نڪ انوا لوح 


٤ التسَاء‎ ۱:۷ 


دوست نمی داردخدا بلند گفتن سخن 
بدرا مگر سخت گفتن مظلوم که 
عفواست وهست خداشنوا دانا )۱٤۸(‏ . 
| گرآشكاراکنيدكارنيك را یاپنهان کنیدآن 
را یا عفوکنیدازظلمی پس هرآئینه هست 
خداعفوکننده توانا (۱8۹) . 

هرائینه کسانی که کافرمی شوند بخدا 
وپیغامبران آوومی خواهند که تفرقه کنند 
درمیان خدا و پیغامران او" می 
گویندایمان می آریم به بعض پیغامران 
ونامعتقدمی شویم بعض راومیخواهندکه 
راهی گیرند درمیان این وآن (۱۵۰) . 

آن جاعت ایشانندکافران به حقیقت 
وآماده ساخته ایم برای کافران عذاب 
رسوا کننده (۱۵۱) . 

وکسانیکه ایمان آوردندبخدا وپیغامران 
او وتفرقه نه کردنددرمیان هیچ یکی 
ازایشان انجماعت خواهددادخداایشان را 
مزدایشان وهست خدا آمرزنده مهربان 
(۱۵۲) . 

در" خواست می کنندازتواهل کتاب که 
فرود آری برایشان کتابی ازآسمان یعنی 
یکدفعه پس سوال کرده بودند ازموسی 
سخت تر ازین گفتندخدارا بنمابماآشکارا 


(۱) یعنی بخداایمان آرند وبه پیغامبران ایمان نیارند والله اعلم . 
(۲) مترجم گوید ازین جا خدای تعالی رذشبه هودمیکند که قران چرایکدفعه مثل 
الواح موسی نازل نه شدواین سخن متداست تایااهل الکتاب لاتغلوا . 


۹ و و 
لایحپ اله 1 


من بعی مجاهم لت فتوَعن 
ذلك واتبتامولی سلطاصتًا 


وک کر لتاقو وخ 

E991 2۵ 224 ۳‏ وه رص و 2 3 م 
اباب تفا هلا تین وان سوب رنه 
ناملا و 


یما نھد میا هم وف رهم پایت الم رهم اقا 
با کول یلو تالت بل یم الله اھا بک وم 


و 


نون ییا ۵ 


4 وی و۱ وس وی ۳ لا 
مها یم © 


او وه ومام وه ولکن شر له 
مره من لیر با الي 
وی 


(۱) یعنی قذف بزنا . 


۱:۸ النساء ٤‏ 
پس گرفت ایشان راصاعقه بسبب گناه 


گرفتند گوساله را 
بعدازآنکه آمدبایشان معچر ه ها پس در 


ایشان بازمعبود 


گذشتیم ازین جریمه ودادیم موسی را 
غلبه ظاهر (۱۵۳) . 

وبرداشتیم بالای ایشان طوررا برای 
گرفتن عهدایشان و گفتیم ايشان رادرآئیدبه 
دروازه سجده کنان و گفتیم ایشان را 
نجاوزمکنیددرروزشنبه و گرفتیم ازایشان 
عهدمحکم (۱۵4) . 

بر ما تک اقا وک و 
وبسبب کنرایشان بآیات خداوکشتن 
ایشان انبیارا بناحق و گفتن ایشان که 
دلهای مادرپرده است نه با که مهرنباده 
است شدای ال بردل های ايشان بسیب 
کفرایشان پس ایمان نیارندمگراندکی 
(۱۵۵) . 

وبسبب کفرایشان و گفتن ایشان برمریم 
ا تزرگ ۰ (۲۵۱): : 

وبسبب گفتن ایشان هرائینه ماکشتیم 
مسیح عیسی پسرمریم راکه فی الواقع 
مر ابو وله کا ار را ودر 
نه کرده اند اورا ولیکن مشتبه شدبرایشان 
وهرآئینه کسانیکه اختلاف کردند درباب 
عن فرشا اتتا نها ارو ت شان 


وان من هل اپ ر یی په ل موه" 


يهنيل الو کزان 


خن هھ ال ربوا ون وا عه ره ول اس 
بلاط داعت تا لکن یتمعن ایلیا © 


۱ یل دم و اھ ووو 2 ?وب رو 
لکن ال رون اللو ينهم وال ونون ومون 
رليك ازل ن كبك القن اللو 


٤ النعاء‎ ۱۹ 


رابآن یقینی لیکن پیروی ظن میکنندوبه 
یقن نه کشته انداورا (۱۵۷) . 

بلکه برداشت اوراخدای‌تعال بسوی خود 
وهست خدا غالب استوارکار (۱۵۸) . 
ونباشدهیج کس ازاهل کتاب الا البته 
اال ازرد شیر ردن ی ۱ 
وروزقيامت باشد عیسی گواه برایشان 
(۱۵) . 

پس به سبب ظلمیکه به ظهورآمدازیبود 
حرام ساختیم برایشان چیزهای پاکیزه که 
حلال بودندایشان را وبسبب بازداشتن 
ایشان مردمان بسیارازراه خدا (۱۲۰) . 

و گرفتن ایشان سود را وحال آنکه منع 
کرده شده اندازآن وخوردن ایشان اموال 
مردمان را بناحق ومهیاکرديم برای 
کافران ازایشان (یعنی مصان برکفر) 
عذاب درد دهنده(۲* (۱۱) . 

لیکن ابت قدمان درعلم ازاهل کتاب 
ومومنان ایمان می آرندبآنجه فروفرستاده 
شده است بسوی تووانجه فروفرستاده 


(۱) مترجم گوید یعنی ببودی که حاضرشوند نزول عیسی را البته ایمان آرند والله اعلم. 
(۲( مترجم گویدا گرگوئی انکار عیسی بعدنزول تورات کرده بودند وتحريم وم ابل 
وتحریم ذی ظفردر تورات مذکور بودپس چگونه جزای انکار عیسی باشد گویم 
نزديك این بنده ظاهر آنست مراد ازتحریم طیبات موقوف داشتن نعمت هااست 


که سابقّا ایشانرا داده بودند ازپادشاهی ونبوت ونصرت و غرآن واين مشابه آن 
آیتیست (ضربت عليهم الذلتوالسکنه) الايه واين آيت (وحرام على قرية 
اهلکناها) وحیئذ جمیم کلام باهم مربوط باشد والله اعلم 1 


لاحب ای ٩‏ 

او 2 N7 DG‏ طا کک 
تون لو و ومون يالله اليو الاخ اوليك 
دورو وی ا 

منوهم تجراعیی و 


تک مرن ورام 
نهر اشوین وط رب 
یاب وش وه ورن 


او £ 
واتیتاداود رورا © 


وای فص تھ کیک من گیل وسا لے 
و 2 و وس موس ۶ ووو موی تا 
َفصصه یک وک لاله موی تیا و 


رس اکم رین ومن رن لاون باس عل انه 
حه یں الال وان اعرا یا ۵© 


لکن ان کته یرل نویامه 


یه ر ۱ 


2 سم ال و م و ۶ر 


درکن رامین © 


ان وا موا نسلاو کت 
صَواضلا یبا © 


() یعنی تانه گویند که تقصبر مانیست 


٤ النسَاء‎ ۱5۰ 


شده است پیش ازتوو(مدح می کنیم) 
برپادارند گان نمازراوهم چنین دهند گان 
زكوة را وایمان آرندگان بخدا و روزآخر 
این جاعت زود بدهیم ایشانرا مُزدبزرگ 
(۱۲۲) . 

هرائینه ما وحی فرستادیم بسوی 
توچنانکه وحی فرستاديم بسوی نوح 
وپیغامران پس ازوی وچنانکه وحی 
فرستادیم بسوی ابراهیم واسمعیل و 
اسحق و یعقوب ونبیر گان وعیسی 
وایوب ویونس و هارون وسلیمان 
وچنانکه دادیم داود رازیور (۱۱۳) . 
وچنانکه فرستادیم پیغامبرانی که قصه 
ایشان گفته ایم برتوپیش ازین وپیغامبرانی 
که قصه ایشان نه گفته ايم به تو و گفت 
خداباموسی سخن (۱۷۱۶) . 

فرستادیم پیغامران مژده دهند گان وبیم 
کنند گان تانه باشد مردمان را برخدا الزام 
(۱) 


خداغالب استوارکار (۱۱۵) . 

لیکن خدا گواهی میدهدبآنچه فروفرستاده 
است بسوی توکه فرو فرستاد ان رابه 
علم خودوفرشتگان نیز گواهی می دهند 
وبس است خدا گواه (۱۱) . 

هرآئینه کسانیکه کافرشدند وبازداشتند 
یعنی مردمان راازراه خدا به حقیق گمراه 


هیچ پیغمبر نزديك مانيامد والله اعلم . 


ت این کف واوطکموا لم یکن اه ایض 
که طریا © 


رلاطریَ وان ذلك 
عل‌انله با 


لمیپ را 


اا الاش تن ول بای من ری کمن 
انوا يان لو مان الکموت 
و الارض وان اله عیْما حا ۵ 


هل الب لاتخلوان دی تقو لوا عل ام 
لاح نما لمسیع یی اسن مریم سول ارو وک 
لها م ری وروم شه اموا الو وزس لت ول 
تعر لوا امه ا انم اله ال داد 
سبحته ان يدون له ول له مان المت ومان 
رض وگن راہ کک ۵ 


آن کیت لیم آن ون عبد له لاله 


٤ النساء‎ 101١ 


شدند گمراهی دور )۱٦۷(‏ . 

هرائینه کسانیکه کافرشدند وستم کردند 
هرگز نیامرزد ایشان را خدا ونه 
نمایدایشان راراهی (۱۰۸) . 

مگرراه دوزخ جاویدان آنجا ميشه 
وهست این اسان برخدا (۱۷۱۹) . 

ای مردمان هر ائینه آمدبه شما ییغامر 
براستی ازجانب پروردکار شما پس 
ا ون اس ان 
شماو | گر کافرشویدیس هرائینه خدارا 
اشنتتته E‏ اساسا ورن ات 
وهست خدادانااستوارکار (۱۷۰) . 
ای" اهل کتاب ازحدمگزرید دردین 
خود ومگوئیدبر خدا مگرسخن راست 
جزاین نیست که مسیح عیسی پسرمریم 
پیغامر خداست وکلمه اوست انداعت 


آن را پسوی مریم وروحی است ازجانب 


خدا پس ایمان آریدبخداوپیغامران او 
ومیگوئید خدایان سه اند بازائید ازین 
قسسم گفتار تااین باز ماندن مپتر باشد 
شمارا جزاین نیست که خدامعبود یگانه 
است پاکیست خداراازان که باشداورا 
فرزندی مراو راست آنجه دراسمان ها 
و در امتسف: اس ا 
خداکارسازنده (۱۷۱) . 

هز گزننگ ندارد عیسی ازانکه باشد بنده 


(۱) مترجم گوید ازینجاشروع می فرماید در رد شبه نصاری والله اعلم . 


قران نرف ن ماده ] 
تیر اوجرا 9 


اتا زين امتواوعاوالشیدت کی ويھ اجو ره 
و یب همین صله واا الین امتنکنواو اسک یروا 


ی( < < o‏ و وو س و ۱ 
مب لیا د کاود ون من دون او 


لاو ۵ 


یاس تن ج اء کم رھ ان من رنب وان 
الیو ات 


اسا ان سن امنوا یامه راغتصموایه 
م99 ,و ووم وس ره 


سید جلهمرق ررحم مُه فصل 
۳4 ۳ ط‌ 
وم لاو هاا شیم © 


یس ون لاحت لاصف مار شیرت 
لن کے یکن لھا ول ان کات یی فما اٹل ا 
ترد رانک خو رادلل کرمرقل حط 


2 رو س مرلو و مس بوطرم ت دیو ج 
تن تاک رد خ 


۱5۲ التسَاء ٤‏ 
خدا ونه فرشتگان مقرب ننگ دارند 
وهرکه ننگ کند ازبندگی او وسرکشی 
کند پس خواهد برانگیخت ایشانرا نزديك 
خویش همه یکجا (۱۷۲) . 

پس اماکسانیکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند پس تام دهدایشان را 
مزدایشان و زیاده دهدایشان را ازفضل 
خود واماکسانی که ننگ داشتند وسر کشی 
کردند پس عذاب کندایشان راعذاب درد 
دهنده ونیابند برای خویش بجز خداهیچج 
دوستی ونه هیچ یاری دهنده ای 
(۱۷۳) . 

ای مردمان به تحقیق آمدنزديك شما دلیل 
ازپرورد کار شما ونازل کردیم بسوی 
شما روشنی اشکارا (۱۷) . 

اماکسانی که ایمان آوردند بخدا وچنگی 
زدندباو پس زود درآردایشان را دررهت 
و فضل (ازنزديك) خود وبه نماید ایشان 
را بسوی خودراه راست ۱۷/۵ : 

طلب فتویٰ میکنند ازتو بگوخدای‌تعال 
فتوی میدهد شمارا درباب میراث کسیکه 
تا و دا کر من که 
فرزندش یست (یعنی ونه والد) 
واوراخواهری باشد"" پس خواهرش 
راست نیمه آنجه گذاشته است و | گر این 


خواهر مُردی آن برادروارث اوشدی 


(۱) مترجم گویدیعنی اعبانی وا گر نباشدعلاتی قائم مقام اعیانی بود . 


لایحبٌ ال ٩‏ ۱۵۳ المائدَة ه 


۱ | گرنباشد آنرافرزندی پس | گرخواهران 
دویاشند پس ایشان را ست دوسزم 
حصه انچه بگذاشته است وا گرایشان 
هاعت باشندمردان و زنان پس 
مردراست مانند حصه دوزن بیان می 
کندخدای برای شما تا گمراه شوید 


سوره مانده مدنی است وان یکصد ۱ 
وبیسث ات وشانزده ازکواچ اطخ 


سس ورا لو لخن الرّینون | بنام خدای بخشاینده مهربان . 


این امتواآزفوایالعتود 2 وکت هة | ای مومنان وفاکنید بعهد ها(یعنی عهدی 
اناو رام ایل عا یر این ود ران اله که باخدایسته ایددرالتزام احکام اوتعال) 
مار و حللال کر ده شده برای شم هار پایان 
یرم برید 5 1 1 هن 1 

a‏ انعام مگر انجه خوانده سد 
برشما“ نه حلال دارنده شکار درحالتی 
که حرم باشید هرآئینه خدا حکم میکند 
ای اما رورم | ای مسلمانان هتك حرمت مکنید نشانهای 


2 و مم مس ص و سوم تیه 4 ۰ (۲( ۰ 8 ۰ 

وار الھنی وار الق ںو این یت ارام تون E‏ ۱2 
3 س 2 وم بدا وام وم DELL‏ وم و اد | و انداز ند ر 

کم : رھم و رضوا نورد احاتم زا صطاد واد وانچه درگردن وقلاده می رند ونه 


قصد کنند گان بیت ارام راکه می طلبند 
فضل ازپرورد کار خویش وخوشنودی 
۷ وچجون احرام کشادید پس شکار 


د د او کو 297 اواو رو وه 
رشان کوان صد ون الس الان 
روص ا | یس کی 4d‏ 2 
نمتب وا ونیا وتوا ع البروا لوی ولا ونوا ع الا 


(۱) یعنی شتر و گاو و گوسفند واین سه قسم راآنعام گویند حلال است مگرمیته؛ 
موقوذه وآنجه بیاید والله اعلم . 

() یعنی قتال دررجب وذیقعده وذی احجه ومحرم نه بایدکرد والله اعلم . 

(۳) یعنی تعرض حاجیان ومعتمران مسلمانان نبایدکرد ولقطه ایشان نباید گرفت = 


يحب الله 1 ۱۵ الماَئدَة ° 


الد وان واکتوا له اه رین الیتاب © | بکنید وحمل نکند شمارا دشمنی گروهی 
بش آنه .باردافتتر شمارا ار فد 
ارام ۲۱ برتجاوزکردن ازحد وبایکدیگر 
مدد کنید برنیکوکاری و پرهیز گاری 
وبایکدیگرمددمکنید برگناه وستم 
وبترسید ازخداهرآئینه خدا سخت است 


عقویت او" (۲) . 
حرمت لیر امه وال کم ولخ ماخر وماایک لر أ حرام کرده شد برشما واو (یعنی 
لو کر وتو ایو | خون مسفوح) و گوشتٍ خوك و آنچه نام 
بالاذلاورذل یمیس کف وین دیو تفا داضت بو ا ازجا اند 
اور هبملت دینک انف 
رم رزیت الا ادلی اضْطیّن | باشد و آنجه درنده خورده باشد الاآنجه 
زب [رنو وان اه غنوریییر © بعد آفتهاذیح کرده باشید» حرام است 
آنجه ذبح کرده شود به نام و وحرام 
کرده شدانکه طلب کنید معرفت قسمت 
خود به تبرهای فال این همه فسق است - 
اروز ا دد او نادن ا مس 
مترسید ازایشان وبترسید ازمن 
امروزکامل کردم برای شمادین شمارا 


افتاده بمرد وانجه به شاخ زدن مرده 


= والله اعلم . 

(۱) یعنی پیش ازفتح مکه و پیش ازانکه مسلمان شوند والله اعلم . 

(۲) مترجم گویدحکم تغلیظ تحریم قتال دراشهر حرم خصوص است بمسلمین بدلیل 
آیت سوره بقره و تحریم تعرض حاجیان نیز به مسلمین آیت سور براءت واین 
آیات آخرمانزل است منسوخ داشتن آنهاچنانکه عامه مفسرین گویند راست نمی 
آید والله اعلم . 


(۳) مترجم گویدیعنی برصورت قبر والله اعلم . 


و رو 
لایحب الله )۲ 


تلوت ما ااج لھ فل ال لک الین وم اعون 
وار ملین تیم وھ ن مب اعم کاله موی 
سکع واذکروا اس امل ولیو کات وله ان له 
سريم اماي © 


الما لکا کیت وطعام ان ین توالت حن 
کک وطح امک ل وان من وین وال حصت 


100 المائدة 0 


وتام کردم برشمانعمت خودرا واختیار 
کردم اسلام را دین برای شما پس هر که 
ناچار شود در گرسنگی غير مائل به گناه 
پس هرآئینه خدا آمرزنده مهربان است") 
(۳) . 

سوال می کنندتراچه حلال کرده شد 
برای ایشان بگوحلال کرده شد برای 
شماپاکیزه ها“ وآنچه آموخته باشید 
اورا ازجانوران شکاری درحالتیکه 
شکار تعلیم کنند گانید می آموزیداین 
فاا مک امه تدای تمتان شارا 
آموخته است پس بخورید ازآنچه 
نگاهداشتندبرای شما“ ویادکنید نام 
تدارا وان ترما ردا هرات خدا 
زودحساب کننده است )٤(‏ . 

ارور خلال کرک کیااک ها 
وطعام اهل کتاب حلال است برای شما 
وطعام شما حلال است برای ایمان(*) 


)۱( مترجم گوید یعنی درخمصه خوردن مردار جائزاست ونزديك ابی حنیفه فائده 
لفظ غير مائل بگناه انست که زیاده ازضرورت نخورد ونزديك مالك وشافعی 
آنست که قاطع طریق و سارق رارخصت نیست واین آیت آخر قرآنست بعد 
ازین هیچ آیت نازل نه شد والله اعلم . 


(۲) آنجه عرب پاکیزه دانند والله اعلم . 


)۳( مترجم گوید یعنی نخورده وندریده باشند برای خوردن خود والله اعلم . 

(4) مترجم گوید یعنی نزديك ارسال جانوران شکاری والله اعلم . 

(۵) مترجم گویدیعنی آنچه براهل کتاب حلال بود برشماحلال ست مثل گوسفندو 
گاو وآنجه برشما حلال کرده شد بر کسیکه ازایشان مسلمان شود حلالست مثل 
شنرو ذی ظفروقبیله ها یہود و نصاری را دریں باب اعتبارئیست والله اعلم. 


لاحب الله ٩‏ 
من الزن وتاب من مراد تیوه ورف 


و وور ورو ۰ 9 م 
۰ 4 ۰ 
نبیر وج" 


در ٢ے‏ ی ےا ور ِ 
پالایمآن فن حبطعملهوهون الاجرقاین شرن ۵ 


ین اماد اقرا الق لوة تاعا 
وک کو ایی بل لاف وضو پووزیتر ورور 
لی الکعیین کا نک جیا تاظھ روا وران ڪن 
کر ی وکل سق او اء لعد من رین لارو 
اولس ا لاء کے کچد وامار موا صویْها 
ينغم ته کیک کک رون © 


۱۹۹ المابدَة ه 


وحلال کرده شدبرای شما محصنات 
اززنان مسلمانان ومحصنات اززنان 
کسانیکه کتاب داده شدند پیش ازشما 
چون بدهید ایشان را مهرایشان عفت 
طلب کنان نه شهوت رانندگان ونه 
دوست پنهان گرندگان ومرکه 
نامعتقداسلام باشد پس نابودشد عمل او 
واودرآخرت اززیان کاران ست (۵) . 
ای مسلمانان چون برخیزید بسوی نماز 
پس بشوئید رویهای خودرا ودست های 
خودرا تاآرنج های و مسح کنید سرهای 
خودرا وبشوئید پائیهای خودرا تاشتالنگ 
و ا گر باشید باجنابت پس غسل کنید 
وا گرباشید بیمار یا مسافر یا بیایدیکی 
ازشما (ازقضاء حاجت) ازخلاجای 
یامساس کرده باشید زنان را" پس نیابید 
آب پس قصد کنید خاك پاك را پس مسح 
کنید ازآن خاك بروی خودودست خود نه 
می خواهد خدا که مشروع کندبرشما 
مشقتی ولیکن می خواهد که پاك 
سازدشمارا وتام کند نعمت خودرابرشما 
تاشود که شک کار کنید 0 . 


(۱) مترجم گویدعصنات اينجانزديك امام ابی حنیفه بمعنی پارساست ونزديك 


)۲( مترجم گوید یعنی جماع کرده باشید ونزديك شافعی دست رسانیدن بزنان ناقضص 


وضوست والله اعلم : 


و رو 
لایحبٌ الله ۲" 


واد کرو نم هوهق انی 
ات / یه .9 pt‏ 2 او اظيا 


E 


وتو له اهداب اور © 


7۲ وه موو وه زو ےا وم رصم 
اھا الین امتواکونوا قوم له مهن 
اسول بجر مڪ مان وو عل 
ای لوا "رع لوا هو اقرب یرگموی: 


رط مسر 


رک م وا لے لت دو رح ےد وو 
واتقوااثه لن اه یريم امون 0 


وعد اله اَن اموا وكم لوا الضلحت لهم 


هس 4 وا .| و و 
سم واج رعو © 


و ۳ج 27 9 


واگزین کم وا وک بوا ییوت اوليك اص 
جح © 
هزین امن واا کرو انعمت اه عک یک اد 


او 9و 4 
الموينون © 


(۱) یعنی عهدیکه وقت بیعت بستید 


٥ المائدة‎ ۱۷ 


و یادکنید نعمت خدارا برخویش وپیمان 
خدارا که عهد بسته است باشمابآن پیمان 
آنگاه که گفتید شنیدیم وفرمان برداری 
کردیم" وبترسید ازخدا هرآئینه 
خداداناست بانچه درسینه هاباشد (۷) . 

ای مسلمانان متعهد حق خدا باشید 
گواهی دهند گان براستی وحمل نکند 
شمارا دشمنی قومی برترك عدل عدل 
کنید عدل نزديك تراست به پرهیز گاری 
وترسید ازخدا هرائینه خداآگاه است 
بانجه می کنید (۸) . 

وع کف اس کا ان که آیسان 
آوردند وکارهای شائسته کردند باین 
مضمون که ایشان راست آمرزش و 
مزدبزرگ )٩(‏ . 

وکسانی که کافرشدند وبدروغ نسبت 
کردند ایات مارا ایشانند اهل دوزخ (۱۰). 

ای مومنان یادکنید نعمت خدارا 
برخویشتن آنگاه که قصد کردند قومی که 
درازکنند دستهای خودرابسوی شما" 
پس باز داشت دست های ایشان را 
ازشما وبترسیداز خدا وبرخدا بايد که 
توکل کنند مومتان"“ (۱۱) . 


والله اعلم . 


(۳) این معجزه چند نوبت متحقق شدازان جله آنست که آنحضرت صلی الله عليه 


مور 7 


ون آخذالله میاق بی زسراء یل وجنتمنوم 


الصَلوء و توش الکو و امن بوشن 
و عر توه مد آفرضتر له رضاح 
منکم دصل سوَاءَ اليل © 


دیما تقض ھ حيتافم لھم وجا قو به 
اما دروا يه“ ورال لیم عل ته 
س2 و 


: الا سل هه ماع 2 > و و 
اضق نزن 9 


ت 


ناحتما ذطروایه قاغر یا يدهم 


0۸ المائدَة ه 


وهرآئینه گرفت خدای تعالی پیمان بنی 
اسرائیل ومعیّن ساختیم ازایشان دوازده 
سردار و گفت خداهر آئینه من باشماام 
یو ماد اه ۱ اف 
نمازرا ودادیدزکوة را ومعتقد شدید 
TTT‏ کرف انفان. وا 
وقرض دادید خدارا قرض نيك البته 
نابود سازم ازشما کناهان شمارا و البته 
درآرم شمارا به بوستانهامیرود زیرآن 
جوا پس هرکه کافرشود ازشمابعدازین 
پس گم کرد راه راست را (۱۲) . 

پس به سبب شکستن ایشان پیمان خویش 
را لعنت کردیم ایشان را وسخت گردانیم 
دلهای ایشان را تغییر میدهند کلمات را 
از مواضم آن ها وفراموش کردند حصه 
ازانجه بان پندداده شدند وهميشه هستی 
که آگاه میشوی برخیانتی ازایشان 
مگراندکی۔ازایشان نس :در کنر کن ازانشان 
واعراض کن هرآئینه خدادوست میدارد 
نیکوکاران را (۱۳) . 

و گرفتیم ازکسانیکه گفتند مانصاری تیم 
پیمان ایشان را پس فراموش کردند حصه 
ازآنجه بان پندداده شدند پس برانگیختیم 


بالای آنحضرت بافگند خدای تعالی دست آن شخص بندکردو ازآن حله آن 


ست که کفار فریش درحدییبه ازجنگ بازایستادند بعد ازآنکه داعیه جنگ داشتند 
وازآن له آنست که یکی از پاران مسیلمه کذاب دست درازی خواست خدای 


تعال دست اوراگرفت ساخت . 


)۱( یعنی درجهاد صرف کردید بتوقع تواب آخحرت والله اعلم ۱ 


الاو الغا ای نوا وم اتمه ی 
و ی و ما کانوایضتعو عم تن 


مه 3 مس و2 


پاهل التب تنا کوان ا 
کشر اتاک خم تهون من ال ڪب 
و وان کف اظ رڈ کن اء رخن او دو e‏ 


وی ض‌ سس 5 
و ند شین ۵ 


یی یه اه من اتب رضواته سبل 
یرو خرجهعریّنَ الطلمت زل الور باذینه 


ت 


يريو مال يراوا كور © 


۳ کین رد‎ a 

تملك 7 4 اس مریم واه و ومنْن الارض 

جمیعاء وله مَك السموت والارض ماه" 

خان باعل سره تس 
کییو ۵ 


وکات مود والکضوی من ابسو ااه اوتا لیام 


۱9۹ المائدة ه 


درمیان فرقه های نصاری دشمنی وکینه 
تاروزقيامت و زود خرخواهددادایشان را 
خدا بآنجه می کردند )۱٤(‏ . 

ای اهل کتاب هرآئینه آمدبه شما 
پیغام‌مابیان می کند برای شما بسیاری 
ازآنچه پنهان می داشتید ازکتاب یعنی 
ازکتاب الهی واودر گذر میکنداز 
تقصیرات بسیار (ای اهل کتاب) هرآئینه 
آمد به شماازجانب خدا نوری وکتابی 
روشن (یعنی قرآن) (۱۵) . 

EE‏ دلالت می نماید خدا کسی 
راکه طلب رضای اوکرد بسوی راه های 
نجات وبیرون می آردایشان را ازتاریکی 
ها بسوی روشنی باراده خود ودلالت می 
کتك ایشان را نوی ر ادرا ست (۲۱ )3 
هرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند که خدا 
تشر دس ات دک که 
می تواند از خداچیزی را (ازانتقام) 
| گر بخواهد که هلاك کند عیسیْ پسر 
مریم را ومادرش را که مریم است وآنان 
را که درزمین اندهمه یکجا وخدا راست 
پادشاهی آسمان ها وزمين وآنجه درمیان 
این هردواست می آفریند هرچه میخواهد 
وخدا برهمه چیز تواناست (۱۷) . 

و گفتند يهود وترسایان ماپسران خدائیم و 
دوستان اوئیم "۳" بگوپس چرا عذاب می 


)۱( یعنی حلول کرده است دروی والله اعلم . 


لاحب ال ۷ 

ی کک یی یک یل ان کن کک 
ند تن ید 

ر ad‏ 1 وماق ایض 

n2‏ زە و 

تھ مان ولوار © 


هلاب یں جا کرس وتا بان کل رن 
و ۳ دقن ار 


ورد ال موی لقومه یوم ارۇ انعم ةا علد 
(دجعل ف تراد یام عفر ملو او ادما کے 
يوت اعزامن العلینن © 


۳2 وراد خلوا رض ش امقس الیک اه کر 
9 وین ® 


کالوالموسی[ فبهاکوما ما جت ایس" و ولان نشکا وس 
خا ان نما نوی 9 


۱۰ المائدة ه 


کند شمارا بر گناهان شما بلکه شما 
آدمیانیداز جنس آنچه پیداکرده است می 
آمرزد هرکراخواهد وعذاب می کند هر 
کراخواهد خدارا است پادشاهی آسمان 
ها وزمین وآنچه درمیان این هر دوباشد 
ویسوی اوست رجوع ۱/۸0 . 

ای اهل کتاب هرائینه امده است بشما 
اوتا یو و کا زا ادرا 
انقطاع آمدن پیغمبران“ تانگوئید که 
نيامدنزديك ما هیچ مژده دهنده وبیم 
دهنده اری هرائینه امده است بشما مژده 
دهنده وبیم دهنده وخدا برهه چیز 
تواناست (۱۹) . 

ویادکن چون گفت موسی قوم خودرا ای 
قوم من یادکنید نعمت خدارا برخحویش 
چون پیداکرد درمیان شماپیغامران را 
وپادشاه ساخحت شمارا ودادبه شما آنجه 
نداد به هیچ کس ازعالیان(۲) (۲۰) . 

ای قوم من درآئید به زمین پاك که مقرر 
باه است انرا دا رای شما ورگ دان 
مشوید برسمت پشت خود آنگاه زیان کار 
گردید (یعنی فرار مکنید) (۲۱) . 

گفتند ای موسی هرآئینه آنجا گروهی 
هستند زورآور وهر گزما داخل نشویم 
آنجا تاآنکه ایشان بیرون آیندازآنجا پس 


(۱) یعنی بعد عیسی بجز پیغبرماهیچ پیغمبری مبعوث نشد ومدت ميان ایشان 


۶ من و 
لایحپ الله 1 


قال را ع من انس افون انعم اه عنما 
اخلاعیهم لباب و یحو وک ون د 
ول انلو لوزن روش © 


لو ود اس وی اھ 
سم درک تالا لتاههتا فی د و و 3 


سم 


قال رب لن ار شی 


کال انامه عو ارين سه بویت 


ایض فلا تاس عل لور اشوین © 


وات ل علیی و تاا بی ادم پالحی لد فر بافرا نافیل 
من اح هما وتیل من لحرا ا 
میتی اله من الین © 


۷ خی قافر مر بیع 


۵ سم 


۱۱ المائدة ه 


| گر ایشان ازآن جا بیرون شوند ند هرآئینه 


گفتند a‏ تقوی که انعام کر ده 
بود خدا برایشان") درآئید ای قوم براین 


جماعت ازراه دروازه چون درآمدید به 
دروازه پس هرائینه شماغالب باشید 
وبرخداتوکل کنید ۱ کر مسلمان هستید 
(۲۳) . 

گفتند ای موسی ماهر گز در نه آئیم درین 
زمین هیچ گاه مادامی که ايشان درآنجااند 
پس تووپرورد گار توبروید وجنگ کنید 
هرائینه مااين جانشته گانیم (۲4) . 

گفت (موسی) ای پروردگار من قادر 
نیستم الابرخود وبرادر خود (یعنی 
هارون) پس فیصله کن ميان ماومیان 
گروه و (۲۵) . 

گفت خدا پس آن زمين حرام کرده شده 
است برایشان چهل سال سرگر دان می 
شوند درزمین پس اندوهناك مباش بر 
گروه ستمگاران"۳* (۲۲) . 

وبخوان برقوم خودخبر دوپسرآدم را 
براستی چون نیازحق کردند قربانی را 
پس قبول کرده شدازیکی وقبول کرده نه 
شد ازدیگر ۳ گفت قابیل البته بکشم 


(۲) یعنی حکم کردیم که بان زمين منتفع نشوند چهل سال . 
(۳) یعنی هابیل نیکوترین گوسفندی به نیازبرداز غیب آتشی ظاهر شدوبخورد 


وقابیل بدترین گندم پیش اورد 


و آتش نیازش راقبول نکرد واين سبب حسد شد= 


و رو 
لایحبٌ الله “٦‏ 


راز ان له رت لین ۵© 
و و و .۰ 


27 د ےو بو و او اس قوس و 
ای ارد آن سبوا ایر ارك ونين 
Ae e 4 A‏ 9۳۲ ش وم 

اضعب رود لك جزۇالفلنَ © 


سے 


کو “< 294 . fees‏ ص 
عت له نشنه کل اخیه مته دا صم نارن © 


ےس ۳ و دج 2 e‏ )و ب و 
بعت هبخن اررض بذربه یف وار 
سو یه کال لوی عجرت آن اکن وسن ها 


r2‏ 2 مس م 
a‏ 


۳ 3 
راب ار سوم خی اص ین الي مين © 


َل تما برس اراد ق الارض فعانما قل 
الاسجیعا ومن آحياها هن احالس جريا 
لقن چاء تھ زاین ران 4ب 
ذلك ن الا رفون © 


ج وك 


۱۲ الْمائدة ه 
تراهابیل گفت جزاین نیست که خدا قبول 
می کندازمتقیان (۲۷) . 

| گردرازکنی بسوی من دست خودرا 
تابکشی مرا من هرگزدرازنکنم بسوی 
تودست خودراتابکشم ترا هر ائينه من می 
ترسم ازخدا پروردگار عالها (۲۸) . 
هرآئینه من می خواهم که ببری گناه مرا و 
گناه خودرا پس باشی ازاهل دوزخ واین 
جزای ستمگاران است (۲۹) . 

پس نفس اوسهل ساخت درنظر اوکشتن 
ادر زا شش کا اورا ین 
شداززیان اران"( 

پس فرستاد خدا زاغی را که میشگافت 
درزمین تابنمایدش چگونه بپوشد جثه 
برادرخودرا گفت ای وای برمن! آیاعاجز 
شدم ازآنکه باشم ماننداین زاغ پس 
بپوشیدمی جثه برادر خود را پس 
شدازپشیمان شد گان (۳۱) . 

بسبب این حادثه حکم کردیم بربنی 
اسرائیل که هرکه بکشد کسی را بغیر 
عوض کسی وبغیر فساد درزمین (یعنی 
قطع طریق وارتداد) پس چنانستی که 
کشته است مردمان را همه یکجا وهر که 
سبب زندگانی کسی شدپس چنانستی که 
زنده ساخت مردمان راهمه یکجا وهرائینه 


(۱) بعد کشتن ندانست که چگونه دفن کند جثه اورابر پشت ناده میگشت والله اعلم. 


ر 


9 


لاتحت الله ٦‏ 


È 


وک 4 DIDI‏ مس و وک سح و موه 
اتماجروازس ارون اله ورسوله وون 
ED‏ 4 کم 4 ahaa‏ 
EES‏ 
مو و 2 ووو سو ‘Xe‏ و و وهی م 
ایی نهم و ازب لھ مون لاب ا ينفوامن 
لا ذل لقن لوزن 
اس مه و لا 
الجر عدا عَطیر © 


3g 


للد انين تابوا من بلآن دسي روا اوه 
299(2 و هس وي ا 
عون اهعفر ی ۵ 


یه اکنین امن وا اقرا الله وَابَكعۇ (لیه 
الوس ية ءاهد داق یله ڪڪ م 
حون ۵ 

إت ان ولوان لمم مان ررض 
جییعامَمتلهمعه لیفتدوابه من عاي يوو 


ی 


9 سم 


حب ۱۳ المائدة ه 


آمدند به بنی اسرائیل پیغامران مابه نشانه 
های روشن بازبسیاری ازایشان بعد ازین 
درزمین تجاوز کنند گانند** (۳۲) . 
جزاین نیست جزای کسانیکه جنگ می 
کنند باخدا ورسول اوو می شتابند 
درزمین بقصد فساد (یعنی قطع طریق می 
کنند) آنست که کشته شوند یا بردار 
کشیده شوند پایریده شود دست ها 
وپایهای ایشان ازجانب حالف" یا دور 
کر ده شوندازوطن این رسوائی است 
ایشان را دردنبا وایشان راست دراخحرت 
عذاب عظیم (۳۳) . 

مگر کسانیکه توبه کردند پیش ازآنکه 
دست ابید برایشان پس بدانیدکه خدا 
امرزنده مهربان اس( (۳۶( 

قرب بسوی او وجهادکنید درراه 
اوتارستگار شوید (۳۵( ۰ 

هرائینه کافران | گرباشد بدست ایشان 
آنجه درزمین است همه يك جا وراه او 
مانند اومهیابرای آنکه عوض خود دهند 


(۱) یعنی چون از قابیل رسم قتل پیداشدهرقتلی که در جهان واقع شود او را بدان 
مواخذه کنند همچنین در هر زمانه کسی که رسم کشتن نومی کند بحکم من س 
سنة سیئة کان له كفل منها درقتل که بعد ازوی آمدشرکتی پیدامی نمایدپس 
اين جا من اجل ذالك بجای على قياس ذالك واقع شده است والله اعلم . 

)۲( یعنی دست راست و پای چپ والله اعلم . 

(۳) یعنی حدساقط است وحقوق آدمیان ساقط نیست والله اعلم . 


لایحبٌ ال ٩‏ 


لقو مال منم وب اریز © 


رید ون ان تخر جوا من الئار و ماهم پخ رجي 


وا ووعد اققو © 


انارق والنارقة قافطعرا ال هماج راء يما كبا 
تا من ادو و اله دل IS‏ @ 


ف و و کم و 71 “I<‏ سس لور 

من تاب من ی لواصم قان ادل وب 
اس 2 

علي وان اده خفور دوو ۵ 


اع حلم ان اله له ملف الوت واأرض و 
من ورین ا واه کی کل ی تیب 


vg 


O 


لاا الرسول 1 مرك انين مارغو نن الكش 
من این الوا اما باو اههم و لھ تون قو به 
ا اسع ون کناب سبعون 


KG (‏ سے سه 
لقو م اخریت لم باو 


( خر او و 
2 يحرفون الحلم من بع 


٥ المائدة‎ ۱1 


آن راازعذاب روزقيامت هرگزقبول کرده 
نه شودازایشان وایشان راست عذاب درد 
دهنده (۳۲۱) . 

بخواهند که بیرون روند ازدوزخ ونیستند 
بیرون رفتگان ازدوزخ وایشان راست 
عذاب دائم (۳۷) . 

ومرد دزد وزن دزد ببرید دستهای ایشان 
را جزای آنچه به عمل آورده اند عبرتی از 
طرف خدا وخدا غالب داناست (۳۸). 
ین سره و را عم 
خودو کارشائسته بعمل اورد پس هرائینه 
خدا برمت بازمیگردد بروی هرآئینه 
خداآمرزنده مهر بانست (۳۹) . 
آیاندانسته ای که خدامراوراست پادشاهی 
آسمان ها و زمن عذاب مى کند 
هرکراخواهد ومی آمرزد هرکراخواهد 
وخدابر همه یز تواناست"۲) (4۰) . 

ای پیغام‌اندوهگین نه کندترا کسانیکه 
سعی می کنند درکفر ازآنانکه گفتندبدهان 
خویش ایمان آوردیم وایمان نیاورده 
است دلهای ایشان وازفوم مود نیز ایشان 
شنوند گانند سخن دروغ را" شنوندگانند 


(۱) مترجم گوید درتورات رجم زانی نازل شده بود و هود تحریف کرده روی زانی 
را سياه کردن وچند ِ زدن قرار دادند ودر زمان آنحضرت درمیان ایشان 


۰ E زنا‎ 


sS‏ ددست منافقان ۰ فرستادندبقرارآن که 


وسلم حقیقت رجم 


(۲) یعنی معتقد آن شده اند . 


اظهار فرمودند ورجم کردند درین د اشاره ات بآن قصه 


۶ من و 
لایحت الله ٦‏ 


ت ۰ 


وه ا ور د 


مواضعه يقو لون ان وټ هدا ينوا وان 
مودو قحد رقا" ومن ترد له كه قن 
تم من اه کدگاد اوليك ازن لیرد 
ان توب هدر لیر ن ای 
همق ارو ناب که © 


وم 


ن عون ڀا ۳۳ تا قان ارو کاخ 


ص ت 


هو A‏ 9,2 و لو ره ASIII‏ 


ا و یں 


بیمهم اواعرص عنهمگوان عرص نھ م فلری ر 


تاران کت قاح بهم باون ایب 
الط © 


خریکولون من ابي ذلك وما اوليك 
۳ ر 
یمین © 


110 المائدة ه 


برای گروه دیگران که هنوز پیش تونیامده 
اند" تخر میدهند کلمات را(بعد 
ازثبوت آنها) درموضع خویش گویند 
| گرداده شوید این حکم حرف قبول 
کنید و ا گرآنرا داده نه شوید پس 
احترازنمائید وهرکه خداضلالت اورا 
اراده کرده است پس هرکز نه توانی برای 
اوازخدا چیزی ازهدایت ایشان آنانند که 
نخواسته است خدا که پاك کند دلهای 
ایشان را ایشان راست دردنیارسوائی 
وایشان راست دراخرت عذاب بزرگه 
(۱ع) . ۲ 
ایشان شنوند کانندسخن دروع را 
خورند گانند حرام را(یعنی رشوت را) 
پس | گر بیایند پیش توحکم کن میان 
ایشان یا اعراض کن ازایشان وا گر 
اعراض کنی ازایشان هیچ زیان نه رسانند 
بتو وا گر حکم کنی پس حکم کن میان 
ایشان بانصاف هرائینه خحدادوست میدارد 
عدل کنند گان را" )٤۲(‏ . 

وچگونه کم می کنند ترا ونزديك ایشان 
تورات است که درآن حکم خداست 
بازاعراض می کنند بعد ازین ونیستند 
ایشان معتقدان(۲۳ (1۳) . 


(۱) یعنی جاسُوسان حربیان اند والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید یعنی اهل ذمه | گرقضیه خویش بامام رفع کنند | گر خواهد حکم 
کند و | گر خواهد بزعمای ایشان مفوّض نماید والله اعلم . 

( یعنی ا گر غرض ایشان طلب رضای خدای تعالی بودی بر تورات عمل = 


لاتحت ال ٦‏ 


مر ۰ 


نت الور ة واھ ی وو یخکریها 


ليون انين سمو انين هادوار ابیت 


ری افو من نب او واوا 
لیو شه دام تلات الاس واغتون و کردا 
او هالک ون 6 


تتا يهم فيان ان راض ولعي 
الین انت بانب ولادت اذ لسن 

یی جوم ما تین کی به و 
کار هدومن کریخکزیت تن الله بات 
یی © 


وا رپ بن ترت ماما ن 
مس و 


6 مار ,2 ۳ 
يدي من اوريغ واتینه الیل فیه شدای ونورو 


ین کی ا2ا وا de‏ ك 4د مرگ 
مص الما بن نیو من التوربة وهی وَموطة 


۵ 
ت ر ب 


5 میکردند لیکن غرض فاسدداشتند . 


۱۹1 المادَة ه 
هرآئینه مافرودآورديم تورات را در وی 
هدایت وروشنی است حکم می کنند بآن 
پیخامران که منقادحکم الهی اند برای 
شود وحکم می کنند خداپرستان واحبار 
ایشان همه حکم میکردند بآنچه حافظ آن 
گردانیده شده اندازکتاب خدا وبرآن گواه 
ودىد پس گفتیم مترسید ازمردمان 
وبترسید ازمن وخریدمکنید بایت های 
من ای اندك وهر که حکم نکندبآنچه 
فروفرستاده ۳ 
نامعتقدان (44) . 


ولازم ساختیم برهود درتورات که 
شخص به عوض شخص ست یعنی 
بعوض اوباید کشت وچشم عوض چشم 
است وبینی عوض بینی است و گوش 
عوض گوش است ودندان عوض دندان 
وحکم زخم ها به اعتبار مائلت است 
پس هرکه عفوکند ازآن زخم پس این 
عفوکفارت است ويراو هرکه حکم نه 
کندبانجه خدافروفرستاده است پس 
ایشانند ستمگاران )٤٥(‏ . 

وازپس فرستاديم برپی این پیخمبران 
عیسی پسرمریم را باوردارنده آنچه پیش 
اوبود که تورات است ودادیمش انجیل 
دروی همدایت و روشنی است 
وباوردارنده انچه پیش وی بود که تورات 


)۱( یعنی به یقین معلوم کرده بودند که حکم الهی است والله اعلم . 


و لاك 
لایحب الله 1 


ازل الله زو وشن کی ییک ا 
ا 5ا وليك 2 ھمالفسقونَ 0 


رز اهل اويا 


ان 


0 ی تن ۳2 


نك انب بالق مضب امین ديون 
کب ومھیی تایه فاح بینم ما ازل اله 
وتم آموار هیا کک 
مکش مد > ۳ ZENE‏ 
ده کان یبوک ن نانک ایوا 
رال الو کروی کیا مب 
يوون ® 


وان احم هم 0 وتاي 
۶ ۶99و و 24 م۶ و مر 


واحذ‌رهورآن فينو ك عن e‏ 
کن 65ن 


و ۳ ٤‏ ا 


عض دنو بهم ترا کمن لاس 


۱۹ المئْدة ه 


باشد وهدایت وپند متقیان را )٤٩(‏ . 
وفرمودیم بایدکه حکم کنند اهل انجیل 
بانحه فروفرستاده است خدای‌تعال دروی 
وهرکه حکم نکند بانجه فروفرستاده 
است خداپس ایشانند بدکاران (4۷) . 
وفروفرستادیم بسوی توکتاب را براستی 
باوردارنده انجه پیش وی است ازکتاب 
ونگهبان بروی""" پس حکم کن درمیان 
ایشان بانچه فرواورده است خدا وپیروی 
مکن خواهش های ایشان را اعراض کنان 
ازانچه آمدبتوازحکم الهی برای هر 
گروهی ازشمامقررساخته ایم شریعتی 
وراهی و | کرخواستی خدا کردانیدی 
شمارا يك امت ولیکن خواست که 
بیازماید شمارا درانجه به شماداده است 
پس شتاب کنید بسوی نیکوکاری""" 
بسوی خدا رجوع شمااست همه يك جا 
پس خر‌دهدشمارا بانجه دران اختلاف 
می کردید )٤۸(‏ . 

وفرمودیم که حکم کن میان ایشان بانچه 
فرودآورده است خداوپروی مکن 
راهن کان انار ای شم ا کان 
ازآنکه گمراه کنند ترا ازبعض انجه 
فروفرستاده است خدا بسوی توپس | گر 
اعراض کنند پس بدان که می خواهد 
لا که اغلانه کل اسان را به سب 


(۱) یعنی تحریف راازغیر تحریف جدامی سازد والله اعلم . 
(۲( یعنی اتباع فرمان الهی درشریعت پیغمبرزمان والله اعلم . 


لاحب ال" ٩‏ 


ام 9ے Dy‏ رط مرس و ۲ وم ‌ 
ال الجا ھا ببعون ومن ا حن ور اله 


® رم ره 


وی 6 


ان امنوا دون ولد وی اولبه 
بیرض ومن یرنه 
تاه لاییی امین ® 


یم و Las‏ 4 9۰) رش 2 ون و 

قتری زین زا فلو بوم رض یعون فيه 

٤ 2 rs 7 a > ی‎ 

یقولون نخشی آن نوستاد ایر قمی‌الهآن‌کاق 
۶ يب 2 « 


بلقت او امرون جنیه تیضیحواکل باس 
آننیهمرنییان 


وفول رب امتو مرلو اگزین)شسوا رنه 
جوھک ام نوم | تهم میک تادالو 
بوچ ۵ 


11۸ المائِدَة ه 


بعض گناهان ایشان وهر آئینه بسیاری 
ازمردمان بدکارانند )٤٩۹(‏ . 

آیاحکم جاهلیت می خواهند؟ وکیست 
خوب ترازخداباعتبار حکم برای قومی 
که یقین دارند؟ )٥۰(‏ . 

ای مومنان دوست مگیرید هود ونصاری 
را بعض ایشان دوست بعض اند وهرکه 
ازشمادوست دارد ایشان را پس هرآئینه 
اوازحمله ایشانست هرائینه خداراه نمی 
نماید گروه ستمگاران را (۵۱) . 

پس می بینی کسانی راکه دردلهای ایشان 
دردوستی هود و نصاری می گویند می 
ترسیم ازآنکه برسدمایان را مصیبتی"۲) 
پس نزديك است که خدا بیارد فتح را یا 
چیزی دیگررااز نزديك خودپس پشیمان 
شوند برآنجه پنهان داشتند دردل های 
خویش (۵۲) . 

وبگویند مومنان (یعنی بعدازفتح 
وپیروزی) آیاایشانند آنانکه قسم خوردند 
بخدا سخت ترین سو گند های خویش که 
البته ایشان همراه شما اند امروزنابود 


(۱) مترجم گوید حاصل این آیات الزام است براهل کتاب که باوجود التزام کتاب 
داده اندو بعد نزول قرآن بجز متابعت آن متابعت دیگر جائز نیست والله اعلم . 
(۲) مترجم گوید یعنی احتمال دارد که هزیمت بر اهل اسلام افتدپس موافقت 


باحربیان مصلحت است 


و لك 
لایْحت ايله ۲ 


له شوو مره ووت وول امین عة 
ع الکفر ن باون نیاو افون 
وم اذل لاو ونومن ىاه 
یم © 


ایتک اه ورسوله وان اموا اکس ون 
الضلوة ولو تون الکو هحون ® 


ام و یه رس ی ارم سور و مک اس MAN‏ 9ج 
وم کول انهو سوه وازن اموا ان جرب 
۵ ووا ومع 
لو هولغلیون © 


رل امکوا لسن وا این امن واو ییک 
و ۳4 یں کے ور 


هروا و یامن انين وتو الب من کبلگه 
ور داشرا نزن رون © 


و یرل الص اوق امن وها هروا وی 
د لک ياھ و ميقن © 


۱1۹ المائد: ه 


شدعملهای ایشان پس کشتند زیان کار 
(۵۳) . 

ای مومنان هرکه ازشمابر گردد ازدین 
خود پس خواهد آورد خدا گروهی را که 
دوست می دارد ایشان را وایشان دوست 
می دارند اورامتواضع اند بر مومنان 
درشت طبع اند برکافران جهادمی کنند 
درراه خدا ونمی ترسندازملامت ملامت 
کننده این بخشائش خدااست میدهد آن 
را پرکه خواهد وخدا جواد دانااست) 
(۵) . 

جزاین نیست که دوست شماخدااست 
ورسول اوومومنانی که برپامی دارند 
نمازرا ومی دهنده زکات راوایشان 
پیوسته نماز گزارند (۵۵) . 

وهرکه دوستی کند باخدا وبارسول او وبا 
مومنان پس هرآئینه گروه خداهمونست 
غالب (۵7) . 

ای مسلمانان دوست مگیرید کسانی را 
که مسرو ماوق گرفه اند دين شمارا 
ازکسانی که داده شده ايشان را کتاب 
فش بر هام باق کاو ان را و 
ازخدا | گر مسلمان هستید (۵۷) . 
وچون نداکنید بسوی نماز مسخروبازی 
گبرندان را این بسبب آن ست که ایشان 


)۱( مترجم گوید این وعده درزمان حضرت ابو بکر صدیق متحقق شد ومهاجران 
(۲) مترجم گوید یعنی باذان استهزاکنند والله اعلم . 


ا یا ۳ 
ما اتر لمن 5 
و ا ی ۱ ن 


hersh 2 


لهل ارصن دق لك موب شاه اومن لته 
ر یپ ےت ر ر ص ا کے ی ص 
اه و غب علو وجل منهمرلم دک واتار 
e‏ لاغ ر سم e:‏ اا اضلڪن سوا واه 
و 


الطاعوت اوليك شر کا 
۳۳ 9 


ور اما نک وم 
رجا واه ریما ینوی © 


راھ اعون ف لداع وان 
و حاسمت یشماکا يعون 9 


ياين اتان تلم 
[وشم ره الست شتا كاوايصتعونَ © 


کات المهود ین للم مغلوله غت این نهم و لیتوایه] 


+۱۷ المآئدة ° 


گروهی هستند که نمی فهمند (۵۸) . 
بگوای اهل کتاب عیب نمی گیریدبرما 
مگرآنکه ایمان آوردیم بخداوبآنچه 
فروفرستاده شده است بسوی ماوبانچه 
فروفرستاده است پیش ازین ومگرآنکه 
بیشترازشمابدکارانند )۵٩(‏ . 
بگوآیا خبردهم شمارا به E‏ 
باعتبار جزاء نزديك خدا آن بدترکسی 
است که لعنت کرد اورا خداوخشم 
گرفت بروی و گردانید ازایشان بوزینه گان 
وخوکان وکسیکه پرستیدمعبود باطل را 
این گروه بدتراندباعتبار جای و گمراه 
تراند ازراه راست (1۰) . 

وچون بیایندپیش شما گویندایمان آوردیم 
حال آنکه به کفر درآمدند وبه کفربیرون 
ر ودا دتا پات تسه میم 
پوشیدند (۱۱) . 

ومی بینی که بسیاری ازایشان سعی می 
کنند در گناه وتعدی وحرام خوردن ایشان 
هرآئینه بدچیزیست که به عمل آوردند 
(۲۲) . 

چرا منع نمی کنند ایشان را خدا پرستان 
ودانشمندان ازدروغ گفتن ایشان وحرام 
خوردن ایشان هرآئینه بدچیزیست که می 
کردند )٦۳(‏ . 

و گفتند مود دست خدابگردن بسته 


(۱) مترجم گوید یعنی بدتر ازآن عیب دارکه شما بیان کردید . 


لايح ال ٩‏ 12 المائدة ه 


کول همطل کیت یکا وی یک ۳ بگردن بسته باد دست های 
ازل اک منرت اي | ایشان و لعنت کرده شد ایشان را بسبب 
انمتا یشار لر لی موف دوم | آنچه گفتند بلکه دودست اوکشاده است 
e r‏ ی ی ی 
تلحرباطفام نله یعون الورض ادا واه بت ادن سارت از انشان آنه 
یب یی © فروفرستاده شدبسوی تواز پروردگار 
تونافرمانی وکفررا وافگندیم درمیان 
فرقه های هود دشمنی وناخوشی 
تاروزقيامت هر گاه که برمی افروزند 
آتشی را برای جنگ فرومی نشاندش 
خدا ومی شتابند درزمین برای فساد 

وخدادوست نمی دارد مفسدان را (18). 
کوان آهل کب امتواوائتولک تا علمعس انوم و ا گر اهل کتاب ایمان می آوردند و 
کت کم © پرهیزگاری میکردند نابود مب موی 
u‏ ازایشان کناهان ایشان را ودرآوردمی 

ایشان را به بوستان های نعمت )٦٥(‏ . 
ون اکور ایل وم زین | و | گرایشان برپامی داشتند حکم تورات 
وین رونت اروش توت وانجیل را وانچه فرودآورده شده است 
ای و ورد ر اج بسوی ایشان ازپرورد کار انفتان۱۳ 
۹ خوردندی ازبالای خود واززیرپایهای 
خود ازایشان گروهی هست میانه رو و 
بسیاری ازایشان بدچیزیست که می 

کنند ۱ 


۱( یعنی بخل دارد . 

)۲( یعنی چون می خواهند که بادشمنان خود که متدین به پودیت نیستند جنگ 
کنند مقهور ومغلوب می شوند . 

)٤(‏ مترجم گوید حاصل آن است که | گر برپامی داشتند حکم تورات و انجیل را= 


لاحب ال" ٩‏ 

۱۳۱۳ mw 2 A E2 7 9 9 NE 
هلول بلرما رل یت من ركان ومن‎ 
مک روت مت یز‎ 
© ایی الوم زین‎ 


یمن کب ل عل توح تقو التورة 
EESTI‏ 
تن ليك من کیت فیک کل 

لالوم زیت © 


إت زین اموا ورن هادواواش ین ولمض ری 
من امن را وال لنویل مایا د کو دموا 
ddd‏ 

بحزنون © 


هويم اونا 
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ای پیغامربرسان آنیجه فرودآورده شده 
است بسوی توازجانب پروردگار تو و 
| گر نکردی"" نرسانده باشی پیفام 
خدارا وخدانگاهداردترا ازمردمان هرآئینه 
خداراه نمی نماید گروه کافران را (1۷). 
بگوای اهل کتاب نیستید برچیزی تاآنکه 
برپاکنید حکم تورات وانجیل را و آنچه 
توق فا ده شاه اشک سی سا 
ازپرورد گار شما“ والبته بیفزایددرحق 
بسیاری ازایشان آنچه فرو فرستاده شده 
است بسوی توازجانب پروردکار تو 
(یعنی قرآن) طغیان و کفر راپس 
اندوهگین مشوبرقوم کافران*۳ (1۸) . 

هرائینه مسلمانان وهودان (وهمچنین 
است) حال ستاره پرستان وترسایان هر که 
انهسان ار اا و روزا ج 
وکردکار شائسته هیچ ترس نیست برایشان 
و ایشان اندوهگین نه شوند* )1٩(‏ . 

هرائینه گرفتیم عهدبنی اسرائیل 


پیش ازنزول قرآن و پیش ازآنکه حضرت پیخامبر صلی الله عليه وسلم مبعوث 


شود برکت فر اوان نصیب ایشان می شد لیکن غالفت کردند پس بانواع بلا 


(۱) یعنی | گر يك آیت هم نرساندی والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید یعنی قرآن وسائر کتب سابقه . 

(۳) مترجم گوید حاصل آنست که بروفق قول خود ملزم می شوند زیرا که التزام 
شریعتی میکنند وبرحسب آن نمی روند قطع نظر ازانکار قرآن والله اعلم . 

(8) یعنی دراصل از هرفرقه که باشد چون ایمان ارد از اهل نجات است و 
خصوصیت فرّق را اعتبار نیست والله اعلم . 


لاحب له ٦‏ 
مر وه مود وم سای > و وود ولا> میم وه 
چا یرول ما هوی نشم زیناکنی 


۰ c24 
وف یفاز ن ك‎ 


IL. E 2 2‏ جع زو 
و حول نون ودنه نحمواوحَمُوان تاب له هم 


کے وو مس ےو ود وید وو ے ی وم ]و 
جوا يانه بيا يلون ® 


قن کم اکن ن اور له هوا یار وال 
مس یه یج اسراو یل اخبد واه رن ور که 
منت باه من رنه له ية 


f 


مهد شین نشار © 


نگاو الات این( 


اجان ل که قولوت يمن زین کرو 


2 ع ( 2 
منهمعزاب لیر © 


2 الا 22و29 
افلايتويون ال اللو ويننغښرونه 


٥ المائدّة‎ ۱۷۳ 


وفرستادیم بسوی ایشان پیغمران را هر 
گاه آمدی بایشان پیغامبری بآنچه دوست 
نمی داشت نفس ایشان گروهی را به دروغ 
نسبت کردندوگروهی را می کشتند (۷۰) . 
وپنداشتند که هیچ عقوبت نخواهد 
بودپس کورشدند وکر گشتند پس باز 
کیا س غ ا 1 
بازکورشدند و کر گشتند بسیاری ازایشان 
وخدا بیناست بآنچه می کنند (۷۱) . 
هرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند خدا 
همان است عیسی پسر مریم و گفته بود 
می ای ن اسر اتل بوم عدار 
پروردگار من و پروردگار شماهرآئینه 
کسیکه شريك خدا مقررمی کند حرام 
کرده است خدایپشت رابروی وجای 
اودوزخ ست و شنت :سم کار ال زا هیچ 
پاری دهنده(۲۳ (۷۲) . 

هرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند که خدا 
سوم سه کس است"" وهیچ اله برحق 
سکول EG Ga‏ 
ازآنچه می گویند خواهدرسیدکافران را 
ازایشان(** عذاب درد دهنده (۷۳) . 


(۲) اعتقاد حلول نوعی ازشرك است . 


(۳) یعنی درمرتبه الوهیت سه کس هستند یکی خداودیگری عیسی وسوم روح 


القدس والله اعلم . 


لابح ال ٩‏ 
واه ورین © 


ان سول ات من له امس واه 


و ا وی مه و e‏ وو ۱ 
ماه کین العام کیت تن که ایب 
و 29و م 
تاظرآن یعون ® 


6۵ ۶ ۲ص ووو وم و وو ere‏ و 
بون من دون الو ما یرف لح 
واه هوالسّمیم للم © 


۸ کر ن 3 
۸ 4 11 2 ۹ ایلوا A‏ 
8 ل مر 2 کر دو ر م۳ + 
a‏ و مرو 


رایع وتو تن شنواین قبل 
وا وضو عن سول ف 


2 مس یی سس و و ا ص ت 
ون لمکم وامن بی اس یل عل لان داود 
وی اب مرح دلت پم لعصوا کا وین ون © 


ادوا ياهو ن عن مر نعلو لین مانا 
عون ® 


۱۷ الماَئدٌ: ه 


نمی طللبندازاو و خدا آمرزنده مهربان 
ست )۷٤(‏ . 

نیست عیسی پسر مریم مکرپیفامبری 
که اند ی ازوق سفا سر آن 
ومادراوولیه بود هردومی خوردند طعام 
را بین چگو نه بیان می کنیم برای ایشان 
نشانه ها بازبین چگونه کردانیده می 
شوند۲ )۷٥(‏ . 

بگو آیاعبادت می کنید بجز خدا چیزی را 
که نمی تواند برای شما زیانی ونه سودی 
وخدا همان است شنوادانا (<۷) . 

بگوای اهل کتاب ازحدمگذرید دردین 
خود بناحق وپیروی مکنید خواهش نفس 
قومی را که گمراه شدند پیش ازین و 
گمراه کردند مردمان بسیاررا وکجروی 
کر دندازراه راست(۳ (۷۷) . 

لعنت کرده شدکافران را ازبنی اسرائیل 
برزبان دازد وعیسی پسر مریم اين بسبب 
است که نافرسانی میکردند 
واز حدمیگذشتند (۷۸) . 

يك دیگر رامنع نمی کردند ازان عمل 
رت که کت ان ك هرات 
بدچیزی است که میکردند )۷٩۹(‏ . 

می بینی که بسیاری ازایشان دوستی 
میکنند باکافران (یعنی بامشرکان) هرآئینه 


(۲) یعنی پیشوایان مبودیت ونصرانیت که برای ایشان مذهب قرار داده اند والله اعلم. 


واذا سَمعَوّا ۷ 


سامت لهو ادان ۳ خط ادله ع 9 


449 


و نالعاب هم خلنون 0 


_ زیا الوا رن 
28 ڪن وهي شاو یار ولک ڪت ر ا دی 
/ ون «) 


کچد ن اسک الاس عد اون اموا اهود 
وان اشرئوا يدن افربهُم مود 
زین مزب ال راتات ری دح 
پان منهم يرين ور هاا هڪ 


ارون © 


ورد سوام ازل (ن ول ری هم 
۶ فض من الل مم ماع ا FEE‏ سا 


مرت 9 
لین پا شو وا جا ناین اع ونطمع‌آن خلت 
ور رام موم الضا و @ 


(۱) یعنی جاعتی که اکمل امت باشند 


07 نتان فتاه 


۱۷۵ المائدة 6۵ 


بدچیزیست که پیش فرستاده است برای 
ایشان نفوس ایشان آن چیزخشم گرفتن 
سامت بایان مان راید 
جاویدانند (۸۰) . 
و | گرایمان آوردند به خدا و پیغامبر 
(یعنی پیغامبر خود) وآنچه فروفرستاده 
شده است بسوی وی البته دوست نه 
گرفتند مشرکان را ولیکن بسیاری ازایشان 
فاسقانند(۸۱) . 
هرآئینه بیابی سخت ترین مردمان درعداوت 
بامسىلمانان هود و مشر کان را وهرآئینه 
بیابی نزديك ترین مردمان دردوستی 
مسلمانان کسانی را که گفتند مانصاری یم 
این بسیب آن ست که ازجنس ایشان 
هستند دانشمندان و گوشه نشینان ویسبب 
آنست که ایشان تک نمیکنند (۸۲) . 
وچون بشنوند آنجه فروفرستاده شده 
برپیغامیر به بینی چشم های ایشان را 
اشك ميریزد به سبب آنچه شناختند ازحق 
می گویند ای پروردگار ما ایمان آوردیم 
پس بنویس مارا باشاهدان""* (۸۳) . 
وچیست ماراکه ایمان نياریم بخداوآنچه 
آمده است بمااز دین راست وچیست مارا 
که طمع نه که داخل کند مارا 


پرورد گار ۲۳ باقوم صاخان )۸٤(‏ . 


والله اعلم . 


واذا سَمعَوا ۷ 
اوذ لك جرا الین ۵ 


> و‎ SA ALN و و‎ PIL EL 
الزن واوکن بوا بیجع ولیک اضعب اجب ره‎ 


یهت اممواله تعومواطیبیمااحل اهک 


ولانحتن وال اه لا مب تین © 


وکوا رکه لاطبا و وله ال 
ره ون © 

واخ ن ڪم اه رازگ وین ننک 
بماعکد امان كارت اطعا رة مین 
من اوس ومانویون اهلان وکو ترا ۇ مورک 
رد یام َل زار ذل ك ککار یاوه 


۱۷۹ لْمائْدة 0 


پس جزا داد ایشان را خدابرآن مقوله که 
آنجا واين است جزای نیکوکاران(۸۵(۱). 
وکسانیکه کافرشدند وبدروغ نسبت 
کر دند آیات مارا ایشانند اهل دوزخ (۸۲). 


| ای مومنان حرام مکنید لذایذ آنچه خدا 


حلال ساخته است برای شما 
وازحدمگذرید هرآئینه خحدا دوست 
نمیدارد ازحد گذرند گان را (۸۷) . 
وبخورید آنچه روزی داده است شمارا 
خدا حلال پاکیزه وبترسید ازآن خدا که 
شمابوی ایمان آوردید" ‏ (۸۸) . 
بازخحواست نمی کند ازشما خدا به لغو 
درسو گند های شما ولیکن بازخواست 
یی ایا یت عنم ا 
سو گندها بقص د پس کفارت یمین 
منعقده طعام دادن ده مسکين راست 
ازجنس میانه ازانچه می خورانیداهل 
خحودرا یا پوشش دادن ایشان را 
یاازادکردن برده پس هرکه نیابدلازم است 


(۱) مترجم گوید درآیات مذکوره اشارت است به فضیلت قومی ازنصاری حبشه که 
هراه جعفر طیار بخدمت آنحضرت آمده مسلمان شدند والله اعلم 


(۲) 
(۳) 


مترجم گوید یعنی به لخوکفارت واجب نیست چنانکه ازدورشبهی بیند وبظن 


گوید که والله رید ست وريد نباشدوبریمن منعقّده ١‏ گر حانث شود کفارت 


واجب است حنانکه گوید والله این طعام نحورم با درین خانه در نه آیم وعل 


هذا القیاس والله اعلم . 


واذا سَمعوا ۷ ۱۷۷ المائد:ة ه 


اه تون ۵ روزه داشتن سه روزاینست کفمارت 
سوگند های شماچون سو گند خورید 
(یعنی وحانث شوید) ونگاهدارید 
سوگند های خودرا"۲ همچنین بیان می 
کند خدایرای شماآیتهای خودرا تابود که 
شماشکر کنید (۸۹) . 
انين امتورلم خر وای راشان ازم | ای مسلمان جزاین نیست که خُروقمار 
E7 NN Eu‏ و وو نشا دان ۳ 1 ها فال 
ینک اقب تینوی .| ونشانهای ممبودان باعل وتیرهای 
احتراز کنید ازوی تابود که شما 
رستگارشوید )٩۰(‏ . 
رکما تیاهن ان میک لاو لِعَاء. | جزاین نیست که می خواهد شیطان که 
ف اکر وروی نویرال بینداز‌درسان شما دشمنی ‏ وزاخوشی 
در بسبب خر وقمار وبازدارد شمارا ازیاد 
نون © ی 7 ا 
خحدا وازنماز پس ایااخال شماباز 
وی هوالع ولو انم | وفرمانبرداری کنید خدا را وفرمانبرداری 
عل وال لین © کنید پیغامررا وبترسید پس اگر 
رو گردانیدید پس بدانید که برپیغامیر 
مانیست مگرپیغام رسانیدن آشکار .)٩۲(‏ 
اتابن اموا ونوا لیخ باطو | نیست برکسانیکه ایمان اوردند وکارهای 
مِ بد ے وی بے و سے وو لے د ۵ | م ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ (۲( 
ام و ریت کت وم رک شائسته کردند گناهی درانحه خحوردند 
مرو ص و ۱ و ن ۳ گا دید امان | درد 
َو اه ميت احير پو ری کر وا ور 
وکارهای شائسته کردند بازپرهیز گاری 
کردند وایمان اوردند بازپرهیز گاری 
کردند ونیکوکاری نمودندو خدادوست 


( یعنی تامقدورحانث نه شوید والله اعلم . 


وذا سَمعوا 


اا ین اتیکین تا ای 


و 


۳ 
8 


ناموت 


موی 3 و 


۷ 


لك فد عاب الم © 


مش و۱ 


ود روم نکم 
الم العو ره دنل 


عند 


زان و و روچ وم ۳ 
و میاه من یاه ینعی 


ی ۹ 


م 


بیدا 


2 
e 
ت‎ 


میالم که وکا رطام ملین اوعد 
ذلك میم این وق وبال آم ر عفان اسک ومن 


یتقو الله منه وا 


عریرذو 


al 
دژه قاور‎ 


عَاد 


۱۷۸ المائدة ه 


میداردنیک و کاران را" )٩۳(‏ ۰ 
ای مسلمانان هرائینه می آزمایدشمارا 
خدا به چیزی ازشکاربرسدبآن دستهای 
شما ونیزه های شما تامتمی زکند خداکسی 
را که غائبانه ازوی ترسد پس هرکه تعدی 
کند بعدازین اوراست عذاب درد دهنده 
)4٤(‏ . 
بسته باشید وهرکه بکشد اوراازشمابقصد 
چیزیست که اوراکشته است ازجنس 
چهارپایان حکم کند بان دوصاحب 
عدالت ازشما باشد آن چهارپایه قربانی 
رسیده بکعبه یاآن جزاکفارت است طعام 
فقبران یا برابرآن ازروزه تابجشدجزای 
کردارخودعفوکرده است خدا ازآنجه 
گذشت وهرکه دیگربارکندانتقام گرد 
است"۲* (۹۵) . 


(۱) مترجم گوید یعنی آنچه قبل ازتحریم خوردندعفواست چون درتقویٰ رسوخ 
پیداکردند واین سخن بدان ماند که کسی گوید باتو احسان کنم وبازیتواحسان 
کنم بمعنی آنکه پیوسته احسان کنم والله اعلم . 

(۲) مترجم گویدجزای صید یکی ازسه چیزتواند بود ماثل صیدرادرحرم ذبح کند 
ومائلت نزديك شافعی بخلقت وهیئت است ونزديك ابی حنیقه به قیمت يا 
بقیمت صیدطعام خریدنمایدوبمسکینان دهد و نزديك شافعی هر مسکینی را 
مدی ونزديك ابی حنیفه هر مسکینی رانیم صاع از گندم يايك صاع 
از جویابشمار مسکینان على اختلاف آلذهبین روزه دارد والله اعلم ْ 


e 0 


۱۷۹ المائدة ه 


واذا سَمعَوا ۷ 
الیل بخ امه متاما روم 
کیک صید ازم ادم ام راتوا مله اَن یليو 


جوم و و . 
عشرون © 


جل له لت نومیم کاس واه 
مر یلید دل ک ]ال 
مرن نموت ان اض وک الله 
ڪل علو © 


ماعل السو ل لالب لغ وادله یروت 
9 ی ڪون 


قل یسوی لیت والظتب وو آنجبت کرک 


ر ۰ 


یت انعو ادل باو یکلا یتم حون © 


بای الین امنوا لتت لواعن ایام ران ن کو 
کم وان تاواعنهاجنت یلزل الا ننيل 


حلال کرده شدیرای شماشکار دریا و 
خوردن آن تامنشعت باشدبرای شما 
وبرای قافله وحرام کرده شدیرشما 
شکاربیابان تاوقتیکه احرام بسته باشید 
وبترسیدازآن خداکه بسوی وی حشرکرده 
خواهیدشد (۹7) . 

گر دانیدخدای تعای کعبه را که خانه 
بزر گوارست سبب انتظام امورمردمان 
وماه حرام را وقربانی راوانچه درگردنش 
قلاده اندازنداین بیان برای انست که 
تابدانيدكه خدا ميداند آنجه 
دراسمانپاست واآنچه درزمین است و 
تابدانیدکه خدا همه چیزدانااست (۹۷) . 
بدانیدکه خدا سخت است عقوبت او و 
آنکه بدانید که خداآمرزنده مهربان است 
(4۸) . 

نیست برپیغامیر مگر رسانیدن پیغام 
وخدامی داندآنچه آشکارا می کنید وآنچه 
پنهان می کنید(۹۹) . 

بگو(ای محمد)برابرنیست پلید وپاك 
وا گر چه درعجب آردترابسیاری پلید 
پس بترسید ازخحدا ای خداوندان 
خردتارستگار شوید۲) (۱۰۰) . 

ای مسلمانان سوال مکنیدازآن چیزها که 
| گر ظاهر کرده شودحقیقت آنباپیش 
شماغمگین کندشمارا و | گر سوال کنید 


(۱) مترجم گوید یعنی مال حرام ومال حلال برایرنیست | گرچه حرام بسیارجمم می 


شود والله اعلم ۰ 


وإذا سَمعْوْ! ۷ 


موز 9 


الاقم ن ناکین 9 


ماجعل الله من رسب مرها 
لکن الزن کرو ینترونعل ال اکن به 

را رشىلييلۇن © 

لاقل له تاوا ل مرن اه وال الل تا 
بت باو ی تا سیه امتا ولو کان ابا وه ایکون 
میاولامتنون © 


اھا انیت وات کی نشکیلا بن صل ذا 


۱۸۰ الْمائیْة ۵ 


ازآن وقتیکه فرودآورده می شودقرآن البته 
ظاهرکرده شودیرای شماعفو کرد 
خدای‌تعالی ازآن سوالات وخدا آمرزنده 
بردباراست"* (۱۰۱) . 

هرائینه سوال کرده بودند ازمشل آن 
چیزهاقومی پیش ازشما باز کافرشدند 
بآها (۱۰۲) . 

مشروع "۲۳ نکرده است خدای‌تعالی هیچ 
بحيره ونه سائبه ونه وصیله و نه حام را 
ولیکن کافران دروغ برخدا می بندند 
وبسیاری ازایشان درنمی یابند (۱۰۳) . 
وچون گفته شودایشان را بیائید بسوی 
آنجه فروفرستاده است خداوبسوی 
پیغامبر گویند بس است ماراانچه برآن 
یافتیم پدران خودرا وا کر چه پدران 


| ایشان هیچ نمی دانستند وهیچ راه نمی 


یافتند (۱۰) . 
ضررنمی رساند شماراکسی که گمراه 


(۱) مترجم گوید بعض مردم ازانحضرت بغیر ضرورت سوال میکردندیکی گفت پدرمن 
کیست ودیگری گفت که مرجع من ببشت است یا دوزخ درین باب نازل شد. 

)۳( مترجم گوید اهل جاهلیت احکامی چنداختراع کرده بودند ودرانپابه قول اسلاف 
خود سك مینمودندازانجمله بحبره و ان ماده شتری است که اورا برای بتان مقرر 
میکردند وشیراوبکسی نمیدادند و سائبه که برای بتان جانور را میگذاشتند 
وباربرپشت اونمی نادند ووصیله وآن ماده شتریست که اول بار دراول عمر 
شترماده نرآیدبعد ازآن بغیر فصل دیگربار ماده زاید پس آنرابرای بتان 
میگذاشتند وبعد ازآنکه از ی چندبحه گرفتندی اورا معاف داشتندی ازرکوب 
وجزآن او راعام گفتندی خدای تعالی این همه را فسخ فرمود وایت فرستاد . 


۱۸۱ المائدة ه 


وزذا سَمعَوّا ۷ 


هل کته مکو ماو 


تیمها بو ونکت 
حت وان وا تک ون ون زان 
َبرن اررض اماب موی الب 
یلص او یبال ار 
شريه تمتاولوقان دافر ولانکشر ها 
دمن لاش © 


ن نزن ی تم 


شدچون شماراه یاب شدید بسوی خداست 
شمارا بآنچه عمل می کردید() (۱۰۵). 
ای مسلمانان نصاب شهادت درمیان 
شماوقت وصیت چون برسد به یکی 
ازشماموت دو کس اندکه صاحب عدالت 
باشندازشما یادیگران ازغرشما ۱ گرشما 
سفرکرده باشید درزمین پس رسدبه 
شمامصیبت موت | گرشك داشته باشید 
بازداریدایشان را بعد ازنماز(یعنی 
نمازعصر) پس قسم خورند بخدا که 
خرید نمی کنیم عوض سو گند خدابهای 
دنیا را و ا گرچه کسیکه برای نفع او 
گواهی میدهیم صاحب قرابت باشدوپنهان 
نمی کنیم گواهی خدا(۲" هرائینه ماانگاه 
از گنهگاران باشیم (۱۰) . 

| گر * اطلاع واقع شدبرآنکه این دو گواه 


(۱) یعنی | گرشماصلاح کردید و شرط امرمعروف بجاآوردید غالفتټ مالفان 


ضررنمی کند والله اعلم . 
)۳( 


ایضا مترجم گوید | گر مسلمانی راتفاق سفر افتاد ودرجائی که هیچ مسلمان 


نبود محتضر شد ناجاردوذمی را ترکه خود سبرد وبروصیت خود گواه ساخت؛ 
ایشان ازآن ترکه جام نقرهٌ ای را خیانت کردند وچون اولیای میت ازایشان 
مطالبه نمودند قسم خوردند که مابآن اطلاع نه داریم بعد ازان آن جام نزديك 


صواغی پیداشد گفت که این دوذمی بدست من فروختند درین باره آیت نازل 
شدودوکس ازاولیای میت قسم خورده آن جام را گرفتند . 

)ي( توضیح: پس | گراطلاع حاصل شد که آنا مرتکب گناهی شده اند پس دو 
گواه ازاقارب نزديك میت که نسبت به اقارب دیگر میت مستحق میراث اویند 


جانشين آن دو گواه شو ند . 


واذا سَمعُوّا ۷ ۱۸۲ الْمائدة ه 


ی 2 ll‏ صو> و 994 ۱ ۳ ۰ )۱( ۰ 
من الین اتی عم الول مشیم باه حاصل کردند کناهی " پس بایستند 
میم ادن رد دو کس دیگر که قرابت قریبه داشته باشند 


ين لین © 


a 


ذلكا 


(۱) 
(۲) 
(۳( 


۹3 


بجای آنباازهاعتی که مال راحق 
خودساخت هریکی ازدو گواه دروغ به 
زبردستی برایشان"“ پس سوگند خورند 
بخداکه گواهی مادرست تراست ازگواهی 
آن دووازحدتجاوزنکرده ايم هرائینه 
ماآنگاه ازستمگاران باشیم (۱۰۷) . 


دنّآن انوا هدومن وج وتان | اين اسلوب نزديك تراست بأنکه بیارند 


مان بناجا واتقوانله واس‌عوا اه گواهی را بروجه ان یعنی بروجهیکه 


r 
سردا‎ 


سس و 5 ۱۵ وء ٤‏ 
لایهی ی القوم‌النیقین © 


میرم 


بایددر گواهی دادن یابترسند ازانکه 
ردکرده شود سوگندها بعد سوگند های 
ایشان(۳ وبترسید ازخدا وبشنویدحکم 
اورا وخدا راه نمی نماید گروه فاسقان 
را (۱۰۸) . 


یعنی گواه حق که خدابآن فرموده والله اعلم . 

یعنی دروغ گواهی دادندودروغ قسم خوردند 

یعنی | گر کسی داندکه بعدازسوگند من سوگند مدعی نخواهد پود سوگند دروغ 
خورد وا گر بداند که چون کذب ظاهر شود مدعیانرا سوگند دهندو حق به 
سوگند ایشان ثابت شودازسوگند دروغ احتیاط کند . 

مترجم گوید تاویل آیت بمذهب شافعی آن ست که مراد ازشهادت وصیت 
است وازمنکم من اقاربکم و ذکرائنین برای احتیاط و قسم دادن بجهت 
مدعاعلیه بودن درین دعوی که خیانت کرده اند وتعين صلوة عصر بجهت 
تخلیظ یمین واختیار ائنین برای احتیاط واقامت اولیان بجهت مدعاعلیه بودن 
برایشان دردعوای که بجهت حذرخود تقریر میکند چنانجه درصورت مذکوره 
دعوی اشتراء کرده بودندوان ارتبتم فان عثر اشارتست بتوجه دعوای کسی 
وبمذهب ابی حنیفه مانند آن ست مگرآنکه تعیین صلوة عصر بجهت آنست که 
قضات در محکمه همین وقت می نشستند پس گویا که گفته شد درمحکمه قضا = 


وذا سَمعَوا ۷ 


وم مان الرسل فیقول ماد اسب لولعم 


ات گرزب و 


یبرع نیع ول 
له یدوز لس الئاس 
المهیوکهلاًودعمک لوب واليكمة والتوریة 
بان کم فیها تون میرادن و ری 
مه وب اذ وازرجرالموق بان 
السَجت فقال زین گت وامنیعران 


6 دور و و 
هد الا سخ رمان © 


و اداو خی تلل الارن آن امئورن ویرسورن 
اا امه واشھن اتتام ® 


= والله اعلم . 


۱۸۳۳ المآئدة ۵ 


یادکن آن روز راکه جمع کندخدا پیغامبران 
را پس بگویدچه جواب داده شدشمارا 
گویند هیچ دانش نیست مارا هرآئینه توی 
داننده امر پنهانی"۲۳ (۱۰۹) . 

آن وقت که گوید خدای‌تعای ای عیسی 
پسر مریم یادکن نعمت مرا برخویش و 
بروالده خویش چون قوت دادم ترا بروح 
القدس (یعنی به جبریل عليه السلام) 
سخن می گفتی بامردمان در گهواره 
ودرحالت معمری وچون آموختم ترا 
کتاب و دانش وتورات وانجیل وچون 
پیدا می کردی ازل مانند شکل مرغ به 
حکم من پس دم می زدی دروی پس می 
شد مرغی به حکم من وبه میکردی 
کورمادرزاد را وبرص داررا به حکم من 
وچون برون می آوردی مردگان را 
بحکم من“ وچون بازداشتم شربنی 
اسرائیل را ازتو آنگاه که آوردی نزديك 
ایشان معجزه هاپس گفتند کافران ازایشان 
نیست این مگرسحر آشکارا (۱۱۰) . 
وچون الهام فرستادم بسوی حواریان که 
ایمان اریدبه من و به پیغامبر من گفتند 
ایمان آوردیم و گواه باش یا عیسی برآنکه 


(۱) یعنی نخست ازسر خضوع ونیایش ایشان گویند دربرابرتوبه نسبت دانش 
ماراهیچ دانش نیست بعد ازآن گواهی دهند براست خویش والله اعلم . 
(۲( یعنی از گور زنده برمی آوردی والله اعلم . 


واذا سَمعَوا ۷ 


)د ۱ وم وم صوصصص وو 2۱ 
لذ قال الحوارتون دیس ی این مری و هل سکیم 
ريڪ للملا دقن شقن 


۰ 
هم‎ e 


اکفوالنان هنهم موی 9 


صد قتا رون يهان اهران © 


کال عم ی این رنج المع رب نزل لی امین ابا 


9 


وآنت خارالازونن © 


سے لپ 9 2 ام پا و 7ص ی یں سے کے ٤‏ 
ا عب دااع ية احا مالين 


وم و ر 2 وم وم ك 95.92 


ولذ ال انه یوی ابن مرج مانت قرت کاس انون 
ولمم دون ال ال سنك ایکون لان اقول 


( حاصل این ست که الهام فرستادم بسوی حواریان درآن مدت که معجزه طلب 


کردند و برحسب مرادد یدند . 


۱۸4 الْمائدة 0 
مامسلمانيم (۱۱۱) . 

چون گفتند حواریان ای عیسی پسر مریم 
آیامی تواندپروردگار تو که فروفرستد 
برمادسترخوانی ازاسمان گفت عیسی 
بترسیدازخدا | گر مومن هستید" (۱۱۲). 
گفتند می خواهیم که بخوریم ازآن 
دسترخوال وارام گیرد دل های ما وبدانیم 
که راست گفتی باما وباشیم برنزول آن از 
گواهان (۱۱۳) . 

گفت عیسی پسرمریم بارخدایا ای 
پرورد گارما فرود آریرما دسترخوانی پر 
ازطعام ازاسمان تاباشدعیدی برای 
ماوبرای اوائل امت ماواخرامست 
ماومعجزه ازجانب تو وروزی ده مارا 
وتومترین روزی دهند گانی (۱۱) . 
گفت خدا من فرودآورنده ام آن رابرشما 
پس هرکه ازشماکافر شود بعد ازین پس 
من تعذیب کنم اورا عذابیکه تعذیب نه 
کنم بآن هیچ يك راازاهل عا" (۱۱). 
ویادکن آن وقت که گویدخداای عیسی 
پسر مریم آیاتو گفتی به مردمان که خدا 
گرید مرا ومادرمرا بجز خدای‌تعال ٩۳‏ 


۰ 


(۲) مترجم گوید بعد ازآن خوانی نازل شد ازآسمان بروی گوشت ونان پس خوردند 


و سر شدند والله اعلم . 


)۳( مترجم گوید خدای تعالی روزقیامت نعمت های خود را بر عیسی یاد دهد بعد = 


وإذا سَمعوا 
مان ل ان لت کته دقن لمت تی ران نی 
ولاآعک تاق تشك ایك انت کو ایوپ 9 


ادات رکمآمریّی .9 یه آن اید واه رن ور 
و ك هی ندمت ھم لما نوكتت کت 
هر 2 نتکل تی شه © 


ان تین دهم وان همو راو وان تفه وت ات 
نیز و 


ود اش 5تون و شیر 
من‌توا E‏ ا 
عالت ترز ر © 


وات الوت ولاض دماین دمو ون 


درر 


)۱( یعنی برآسمان بردی مرا 


۱۸۵ الماَئدٌ: ه 


گفت به پاکی یادمی کنم ترانه سزد مرا که 
بگویم آنچه لاتق من نیست | گر گفته 
باشم این قول پس تو آن را دانسته ای می 
دانی آنچه درضمر من است ونه می دانم 
آنچه درضمیر تست هرآئینه توداننده امور 
پنهانی (۱۱) ۱ 


نه گفته ام بایشان مگر آنچه فرموده بودی 


مرابآن که پر ستید خدار| پرورد گار من 


وپروردگار شماوبودم برایشان نگاهبان 
مادامی که درمیان ایشان بودم پس وقتیکه 
بر گرفتی مرا" توبودی نگاه بان برایشان 
وتو برهمه چیز نگاه بانی (۱۱۷) . 

اکن ات کے شوایس ان 
بند گان تواند و | گر بیامرزی ایشانرا پس 
توی غالب استوارکار (۱۱۸) . 
گویدخدا امروز روزی است که نفع کند 
رایت کیان را ناس نان ارشتان 
و سوم ام 39 زیرآن جویها 
جاویدان انجا هميشه خوشنود شد خدا 
ازایشان و خو شتودشدند ایفان انیا از 
ست رستگاری بزرگ (۱۱۹) . 

خدا راست پادشاهی اسان هاو زمن 
وانجه درآن هماست واویرهمه چیز 
تواناست (۱۲۰) . 


ای ی ایو ات ان 
نصاری بابلغ وجوه والله اعلم 


فتح الرهن . 


۸ 
مرول او 


نواٹ الڑخیں الجنوه 


دیلو انی خن اموت والرض دجمل اي 


ور کر زینو یلو © 


اَی حن لقن یاج نی 
تون © 


سے 9ے 


N SSL‏ و هو وم عور 
وشوانله ن اموت ون ارض یحو دروو جه ره 
ویعلم ون © 
وس ۳ سے مود Ars‏ وکو میم 
فق کد بو اپا لاجا ھا وت انوم انوا 


۶ وو ,م 


یهشتهزرون © 


رواک امن تین کر ھن اض 


( یعنی معبودان باطل را . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


ستائش آن خدای راست که آفریداسمان 
هاوزمين راوپیداکرد تاریکی ها و روشنی 
بازکافران باپروردگار خویش برابرمی 
کین (۱) ۱( ۱ 

اوست آنکه بیافرید شمارا از گل 
بازمقررکردوقت مرگ را ومدتی معین 
هت دی او باز شك هی 
کنید(۲) . 

واوست خد!(۳* درآسمان ها ودرزمين می 
داند پنهان شماراو آشکارشمارا ومیداند 
ونمی آید به کافران هیچ نشانه ازنشانه 
های پروردگار ایشان الاازآن رو گردان 
شدند )٤(‏ . 

پس بدرستیکه تکذیب کردند حق را 
(یعنی رسول را وآنچه آورده بود ازقرآن 
ودين حق) چون آمدایشانرا پس خواهد 
آمد بایشان جزای آنچه بوی تمسخر 
میکر دنر ۲۶ (۵) . 


آیا ندیده اند که چه قدر هلاك کرده ایم 


)€( یعنی باصدق آن خبردارد والله اعلم : 


واذا سَمعُوّا ۷ ۸۷ الأنعَام ‏ 


اه لت منم ونر کت 


من بره اين © 


کت نزن قراس کلس وی ندال 


ولوول ال و و لازتام کم ی 
یرون © 


۳۳ مرت ۳ اک رک سر 
و باه مک تج ند سیلگنا 
هما یلسُون © 


1 و لو 2 9و ۱ 3 عم a‏ 
ولتي استهزی) پرسل تن یاک اق 


پیش ازایشان ازأمتهاکه استقرار داده 
بوديم ایشان را درزمن آنقدر که 
استقر ارنداده ايم شماراوفرستاده بودیم 
باراد برایشان پىی درپی ریزبده 
وپیداکردیم جوا میرفت زیرایشان"؟ 
پس هااك کردیم ایشان را به گناهان 
ایشان وپیداکردیم بعدازایشان امتی دیگر 
یعئی مردمان دیگر (( 

واگر فروفرستادیم برتونوشته درورقی پس 
مساس میکردند آن رابدست خود گفتندی 
کافران نیست این مگر سحر ظاهر" (۷). 
و گفتند کافران چرا فرودنه آورده 
شدبرپیغخامر فرشته ا و اگر 
فروفرستاديم فرشته را البته بانجام 
رسانیده شدی کارباز مهلت داده نه 
N‏ 

شوند ۰ (۸) . 

وا گر میکردیم آن فر ستاده را فر شته ای 
لازم می شدکه کنیمش مردی (یعنی به 
شکل مردی) وهرآئینه مشتبه میکردیم 
برایشان آنجه احال اشتباه میکنند(٩)‏ . 
وهرآئینه غسخرکرده شدبه پیغامبران پیش 
ازتو پس فرود آمد به تمسخر کنند گان 


(۲( یعنی تعصب ایشان بمرتبه ای است که | گر نزول کتاب را بحس ظاهر به بینند 


نیزانکار کنند . 


(۳) یعنی بوجهی که ماآنرابحس ظاهر به بینیم والله اعلم . 
)٤(‏ یعنی ظهور ملائکه باین وجه مستلزم هلاك ایشان است درحکمت الهی والله اعلم. 


ور لوو دوو او 2 9۶ 


۲ 4 5 
پاي سخ رواب ھم ما کانو اه هز ءون 0 


ل روان اض شی انظ رواگ كانه 
مر © 

لمن مان موس داور کل کب عل 
فو الح ةلجمك ال یوم اة متفه 
آلرت خسر انش ھم ھم نون © 


له ماس کن نومیم ال © 


لین ی اط رالوت رض وهو 
وم ولایطعود قل نامرت آن اکن اومن 
اسکرولا سوت ین الشرکنن © 


لاا انميت عَداب تووطنیر 9 


o. 


صو موم و bt IA, l9l‏ ال 
ت 


من صرف عنه دوم فد دمه و د 


ورن © 


وان سس ك هبور قلا اضف له هوان 


ازایشان جزای آنچه بان تمسخر می 
کردند"؟ (۱۰) 

بگوسیرکنید درزمین بازنظر کنید چگونه 
شداخرکار دروغ پندارند گان (۱۱) . 
بگو- کراست آنچه درآسمان هاوزمین 
است بگوخدای راست لازم کرد 
زیان کردند درحق خویشتن پس ایمان 
نمی ارند (۱۲) . 

واوراست آنجه ساکن شد درشب وروز 
بگوآیادوستی گیرم بجزخدای پیدا کننده 
آسمان هاوزمین واو رزق میدهد و رزق 
داده نمی شود بگوهر آئینه امر کر ده شده 
است مراکه باشم نخستین مسلمان (یعنی 
ازین امت) وفرموده شد که مباش از 
شريك مقرر کنند گان (۱6) . 

بگوهرائینه من می ترسم | گرنافرمانی 
پرورد کار خود کنم ازعذاب روز بزرگ 
(۱۵) , 

هر که عذاب بازداشته شود از وی آن 
روزپس مهربانی کردخدابروی واین است 
وا گر سختی رساندخدابتوهیج دفع 
کننده لہ سنت ن رامگراو و | گر نعمت 


)۱( یعنی جزای کلمه که بطریق سخر یه باینهامی گفتند . 


واذا معا ۷ ۱۸۹ انعم ٩‏ 


مسل ر 2 هرل لی بر ۵ رساند به تو پس اوبرهمه چیز تواناست 
(۱۷) . 
وم هوا لاهم وق جبارب وها ای ۶4 0 واوست غالب بالای بندگان خود 


واوست دانا ‏ گاه (۱۸) . 
فان تئ کشا تاذ ینود | بگوچه چیزبرتراست درباب شهادت ٠‏ 
وی دنه و هم بگوخداست وی اظهار حق کننده است 
1 سین ی ميان من ومیانٍ شماووحی کرده 7 
e‏ بچؤی جن ابن قرات تام کی ضارا بان 
هوله وّاجن ای بر یوما ترون ® وبیم کنم آن را نیز که قرآن باوبر سد 
ایاشمااثبات می کنید که باخدا هستند 
معبودان دیگر بگو من اثبات نمی کنم 
بگوجزاین نیست که او معبود یگانه است 
وهرآئینه من بیزارم ازآنچه شما شريك 
کت( 
غم توریب مرو آنانکه ايشان را کتاب داده ایم می 
EILEEN‏ شناسند حقیقت این قول را" چنانکه 
می شناسند پسران خودرا آنانکه زیان 
کارشدند درحق خویشتن پس ایشان 
ایمان نمی آرند (۲۰) . 
من آظ کنیل انلگزباز کوب انهه | وکیست ستمگارتر ازکسی که بربست 
یشم راون © بر خدا دزوع را یا بدروغ نسبت کرد آیات 
اورا هرائینه رستگار نمی شوند 


(۱) یعنی اظهار حق کردن والله اعلم . 

(۲) یعنی کلمه توحید» هینطور تفسیر کرده است مترجم وبرای توضیح گوئیم که 
بسیاری ازمفسرین مراداز (یعرفونه کما یعرفون ابنائهم) که می شناسند اورا 
یعنی رسول خدارا که درکتامهای انان وصف ونعت او موجوداست همین معنی 


را گرفته اند والله اعلم . 


ودا سمعُوا ۷ ۱۹۰ الأْعام ٩‏ 
ستمگاران (۲۱) . 

وومر جیا مول لکن اشرو ای ویادکن ان روزکه حشر کنیم ایشان راهمه 

کا رہ کہ 9ے 2 رو و ووو .- 2۲ حا ارز ر ۳ کار | کجااند از 

شراوگ رۇغيۇ 9 SS‏ 
شریکان شما که ایشان رابظن اثبات می 
کردید (۲۲) . 

کیا کن زنک ان کاو راخ ااا بعد ازآن نه باشد عذرایشان مگرآنکه 

و موم یند قسم بخدا گارما که مش ك د 

شک © گور یم ر پر ورد ر مسر یه 
بودیم (YY)‏ : 

آنطرکیت کد بوا انه وس عنم بنگرچگونه دروغ گفتند برخویشتن و گم 

.)۲۶( کشت ازایشان انجه افترامی کر دند‎ EAA 

هاجتال فازم وه آن ‏ | وازایشان کسی هست که گوش می نهد 


ون نینزان نزن ا بسدی تو وید کر ام ی 

ای E O‏ ده ائه وف ن د 5 

باق ادج وتات بول ري کراوری ‏ | ۳ E‏ 

ایمان نیارند بان تاوقتیکه بیایند پیش 

تومکابره کنان باتو گویند این کافران 

نیست این مگرقصهای پیشینیان (۲۵) . 

مهو نه ونون کن را نیرک وایشان منع میکنند ازمتابعت او ودورمی 

نفس موی © شوند ازمتابعت او وهلاك نمی کنندمگر 
خویشتن را ونمی دانند (۲۲) . 

وویوقتاعق تارولب | وتعجب کنی | گر ببيني ایشان را وقتیکه 

با تاگان من اى 9 ia‏ 

کاش ماباز گردانیده شویم پس بدروغ 

نسبت نه کنیم ایاتِ پرورد گار خویش را 

بل الھ مما انوا مون ین قبل ورد ویو | نه بلکه ظاهر شدایشان را جزای آنچه می 

لما درا لر انیت © پوشیدند پیش ازین یعنی جزای عقائد 

باطله را و | گردانیده شوند البته رجوع 

کنند بسوی آنچه منع کرده می شدند 


هد روگ ® 


ولا سَمعُوْا ۷ ۱۹۱ انعم ٩‏ 


لوزن ھی ااانا ال دنا و اتن 


ببعوښن © 


٠ 


ون زوالا طد ی 
لول وریتادقال ىن وقوالن اب با 
تون ۵ 


9 بویا لور تاجانم 
یه دة AES‏ کو ۳2 ماع این ۳ م قرو 
مومس سناع تایزرو 


وه الک یت ولو والی ریرح نت 
فون اقلا افون 0 


اانه ینت کی یفولون نت 
وتك رت 


رت سوم 


(۱) یعنی منکر حشراند والله اعلم . 


(۲) یعنی کناهان خویش را . 


وهرآئینه ایشان دروغگویانند (۲۸) . 

و گفتند نیست هیچ حیات مگر زندگانی 
این جهانی ماونيستیم مابرانگیختگان۱) 
(۲۹) . 

وتعجب کنی ا گر به بینی آنگاه که 
بازداشته شوند بحضور پرورد گار خویش 
گویدخداآیااین درست نیست گویند آری 
درست است وقسم پروردگار ما گوید 
بیجشیدعذاب رابسبب آنکه کافربودید 
(۳۰) . 

به تحقیق زیان کارشدند آنانکه بدروغ 
نسبت کردندملاقات خداراتاآنگاه که 
بیایدبایشان قیامت ناگهان گویند 
پشیمانی ما برتقصیر ما درباب قیامت 
وایشان بردارندبارهای خویش را" 
برپشتهای خویش آگاه شوید بدچیزیست 
آنجه برمیدارند!؟ (۳۱) . 

وئیست زندگانی دنیا مگربازی ولهو 
وهرائینه سرای اخحرت مپتر است متقیان 
را آیادرنمی یابید (۳۲) . 

هرآئینه میدانیم که اندوهگین 
میکندتراآنچه ایشان می گویندپس هرأئینه 
ایشان به دروغ نسبت نمی کنند ترافقط 
ولیکن این ستمگاران آیات خحدارا 


(۳) یعنی عمل بدبشکل خبری مایت زشتی وناخوشی شده برپشت اوبنهند . 


ولدا مَمعُوْا ۷ ۱۹۲ الأنعَام ٩‏ 


رو ےہ تاو پچ و ر ر 

ون بت رس لمن کیت مرول ما ڪن دوا 
۸۵ ے با 2 و 9ے 

و اود وا حى ات نص رتا لمل لکت اه 


2 


سس ۱ ۹ 
ولقدجاء ك من نبا المرسبن © 


ان کرک لرام قان امتطلتآن ی 
۳ اکر اوس کیان اا تاه پا یتو وکو اراد 


۱ 
0 


امعان دی تکمین 9 


سا وک TE‏ و و9 مس و سوت دا 4 
اتیب الزن عون و اون ببعتهو دتم 


و دوو 2 
عون © 


و لو وال ايه ن رت قل لن اه درکن 


یل ای وی ارم ییون © 


ومام داوق ررض امین تایه امو 


انکارمی کنند (۳۳) . 
وهرآئینه بدروغ نسبت کرده شد پیغامیران 
را پیش ازتوپس صبر کردند برتکذیب 
خویش ورنجانیده شدن خویش تاانکه 
بیامدبایشان نصرت ما ونیست هیچ تخیر 
دهنده وعده های خدارا وهرائینه امدبه تو 
بعض خیرپیغامران (۳۶) . 
وا گر گران شده باشد برتوروگرادنی 
ایشان پس ا گر می توانی که بجوئی 
سوراخی درزمين یا نردبانی درآسمان پس 
بیاری پیش ایشان مچ و 
| گرخواستی خداجمم ساختی ایشان را 
برهدایت پس مباش ازجاهلان (۳۵) . 
جزاین نیست که قبول میکنند""" آنانکه 
می شنوند ومردگان (یعنی کافران) 
E‏ 
گردانیده شوند (۳۱) . 
و گفتند چرا فرودنه آورده شد برپیغامبر 
ات ام راتت پر وره کبار ۱۳۰ 
بگوهرآئینه خدافادراست برآنکه 
فروفرستد آیتی و لیکن اکثر ایشان نمی 
دانند (۳۷) . 


ونیست هیچ جانوری درزمین ونه هیچ 


(۱) یعنی ازآنجا که می توانی که معجزه بیاری بیار حاصل آنست که تفویض کن 


امُرخودرا برخدا والله اعلم ۱ 
(۲) یعنی دعوت اسلام را . 


(۳) یعنی ازآن نشانه ها که می طلبیدند والله اعلم . 


واذا سَمعُوّا ۷ ۱۹۳ الأنعَام 5 


وی منت 
لوزن 9 


وال نیوا یامد ون الق من کاله 
له من ا باه ل و ارام © 


ل es‏ س عة اعرا 


بل یا و عون یف مانن خوت‌الیوان اوسن 
0 


تن امون کیرک داخ الاسام اش 
همغن © 


LAT) ان یا‎ ۳ 5 id 


مامتان روا واکن تست 


سس © 


ھون 


توا ما دروا يه قتا عليه م اواب ڪل سي 


پرنده که می پرد بدو پر خود مگر ایشان 
حماعت هااند مانندشما فرو گذاشت 
نکرده ایم درکتاب (یعنی لوح محفوظ) 
هیچ چیزی رابازبسوی پروردگار خود 
حشر کرده خواهند شد (۳۸) . 
وکسانیکه بدروغ نسبت کردند آیاتِ مارا 
کرانند و گنگانند درتاریکی ها 
هرکراخواهد خدا گمراه کندش وهرکرا 
خواهد براه راست گرداندش (۳۹) . 
بگوآیادیدید | گر بیاید بشما عذاب خدا 
یابیاید به شما قیامت آیا بغبر خدا تضرع 
می کنید | گر راست گوهستید (4۰) . 

نه بلکه خاص بجناب اودعامی کنید پس 
دفع می کندانجه دعامی کنید برای دفع 


آن | گر خواهد و فراموش می کنید آن 


چیزرا که اوراشريك مقررکردید (8۱) . 
وهرآئینه فرستاديم بسوی امتان پیش 
ازتو ۳ پس در گرفت کردیم ایشان را به 
تنگی معیشت و بیماری تازاری کنند 
(۶۲) . 

پس چرا زاری نکردند و قتیکه آمدبایشان 
عذاب ما ولیکن سخت شددلهای ایشان 
وزینت داد درنظرایشان شیطان آنچه می 
کردند )٤۳(‏ . 

پس چون فراموش کردند آنچه پند داده 
شدایشان را بآن کشاده ساختیم برایشان 


وذا سَمعُوّا ۷ ۱۹ لاْنْعا ٩‏ 


2 2 اوو م2 


حداف واپ اا ووا انهه اداه د 
ملسن © 


َم د ابرا لقو مانن واوا مد یله 
رپ العلین © 


فل ار نان کمن اند سیو صا و 
عل فلو یک کن لله عبراو یاه انظر کیت مرف 


۱17 شم ووو إو 


الات نم هویصی‌نون © 


لار سکن امک مات او عوجر هن 
كك ا الوم القللیون © 


ENIS DILL N وس‎ LN sree 
ونایول الم امون ومر فمن امن‎ 
س وو‎ ۳ <A 2 s4 

واک اوی عم وهم یرون © 


وان ڪد يوا پاي نايم شه الابما کنو 


ت ر 


شقن ® 


ل اقول کروی یځ زاین اله عك ایب 


درهای همه چیز تاآن هنگام که شادمان 
گشتند بانجه داده شد ایشان را درگرفت 
کردیم ایشان را نا گهان پس شدند ناامید 
(6ع) . 

پس بریده شد بیخ گروه ستمگاران 
وسپاس خدای راست پروردکار عالها 
(0ع) . 

بگوآيادیدید ۱ گرباز گیردخدا شنوائی 
شمارا و چشم های شمارا وشهر زندبردل 
های شما کیست خداغر الله تعال که 
آنرا بیارد به شما به بین چگونه گونا گون 
بیان می کنیم آیت هارا بازایشان رو 
گردان می شوند (17) . 

بگوآیا دیدید ۱ گربیایدبه شما عذاب خدا 
ناگهان یا آشکارا آیا هلاك کرده شونر(۲) 
مگر قوم ستمگاران (۷) . 

ونمی فرستیم پیغامبران را مگر بشارت 
دهنده وبیم دهنده پس هرکه ایمان آورد 
و یکوکاری کردپس هیچ ترس نبود 
برایشان ونه ایشان اندوهگین شوند (4۸). 
وکسانیکه به دروغ نسبت کرده اند آیات 
مارا برسدبایشان عذاب بسیب فاسق 
بودن ایشان (4۹) . 

بگونمی گویم بشما که نزديك من است 
خزانه های خدا ونه می گویم که میدانم 


(۲) یعنی هلاك کرده نشوند . 


ولد خو کرای مزن اتب رایرک فن 
میتی كىلتەۋۈن ۵ 


2هو 9 صقر وم و 2 یا و 1 وم 
وان رو اکن ين يا فون آن جشرواال ريه مي 
ووسو و و 


نویه ی 5 نیم یتفن ۵ 


2 و . 9 مس سر ور وو مس سب و و ۵ بک 
ولد تظرد ازس ین عون رھم الین وة الى 
برد ون وجهه م اليك من ج لبهم ین تم 


مامن سابك علوم صن تی نردم 
ون الظلينَ 


یلیم له اشوین © 


وج اس ومون بقل سو کک 


من هام2 


رین یهارمه دمن سل ی نجل 


غیب راونه می گویم بشما که من فرشته 
ام پیروی نمی کنم مگر چیزی راکه وحی 
کرده شد بسوی من بگوآیابرابرمیشود 
نابینا وبینا آیاتأمل نمی کنید (۵۰) . 

و بترسان بقرآن یعنی پند ده بقرآن کسانی 
را که می ترسندازانکه حشرکرده شوند 
بسوی پروردگار خویش نباشد ایشانرا 
بجز خدا هیچ دوستی ونه سفارش کننده 
تاپرهیز گاری کنند (۵۱) . 

۳ ودورمکن کسانی را که مناجات می 
کنند به پروردگار خویش بامداد وشام 
می طلبند رضای اورا نیست برتو 
ازحساب ایشان چیزی ونیست ازحساب 
تی برایشان چیڑی تا انی آیشان را که 
آنگاه باشی ازستمگاران (۵۲) . 
وهمجنین امتحان کردیم بعض مردمان را 
به بعض تا گویند آیااین جماعت انعام کرده 
اسا ا واو اسان سا هام ال 
فرمودایا نیست خدا داناتر بشکر کنند گان 
(۵۳) . 

وچون بيایند پیش توکسانیکه ایمان 
آورده اند بایتهای ما پس بگو سلام 
علیکم لازم کرده است پروردگار 
شمابرخود مهربانی را (لازم کرده است) 
که هرکه بکند ازشماکار بد به نادانی 


(۱) روسای کفار بآن حضرت گفتند که مارا عارست که با فقرای مسلمین صحبت 
داریم ایشانرا از مجلس خود یکسوکن تاباتوبنشينيم خدای تعالی آیت فرستاد . 


واذا سَمعُوا ۷ ۱۹۹ الاْعا ٩‏ 


کچ کم مس 
2 < 


اب من بي م واضلّم 


۵ و دو 


و ورتم ® 
أ ا کت ےر وس ر ِ 3 
لت قصل لیب وَين سيل مجني © 


و و 929 2 وس مر و ط 
لی هت آنا عبد انين تن خون من دون 

م9 که ی O4) I‏ 

قل لا اہم هوا مک قن‌ضالت داوم آنامن 

تین ۵ 


لیر 9 


نون نی ما ولو به لقضی اي 
هلر لین 9 


وکا مقا ا لیب کی زهو وی تردن رو 


1 :د ظ 5 
ای لا کپ ۵ 


بازتوبه کرد بعد ازآن ونیکوکاری نمود 
پس خدا آمرزنده مهربان است (۵) . 
وهمچنین تفصیل می کنیم نشانه هارا 
وتاظاهر شود راه ستمگاران( (۵0) . 
بگوهر آئینه منع کرده شدمراکه عبادت 
کنم ان کسانی را که شما می پرستید 
بجزخدا بگوپیروی نمی کنم آرزوهای 
شمارا گمراه شده باشم آنگاه ونه باشم 
ازراه یافتگان (۵1) . 

بگوهرآئینه من برحجتم ازپرورد گار خود 
وبدروغ داشتید ان دلیل را نیست نزديك 
من آنچه شمابزودی می طلبید آن را 
نیست حکم مگرخدارا بیان می کنددین 
درست راو اویترین فیصله کنند کان 
است (۵۷) . 

بگو | گربودی نزديك من آنچه بزودی 
می طلبیدش هرائینه بانجام رسانیده 
شدی کارمیان من و ميان شماوخدا 
داناتراست به ستمگاران (۵۸) . 


ونزداوست کلید های غیب( 


20۳ 
نمی 
داندش مگراو ومیداند انجه دربیابان 
ودریاست ونمی افتد هیچ برگی الا می 
داندش ونمی افتد میج دانه درتاریکی 
های زمین ونه هیچ تری ونه خشکی 


(۱) ظاهر نزديك مترجم آن ست که این واو زائد است مثل واووفتحت ابوابها . 


(۲) یعنی عقوبت دراختیار من نیست . 


(۳) یعنی انواع علم غیب . 


٩ الانعام‎ ۱۹ o 


انیت یلو > رو بی یا جرحت باھار 
وی کی یی یو دوه 
ی ۵ 


وم 


اڪن کم الموت کته رسا وهم یرون © 


لمن که و ۳ ن ونه مها 


ین انجدتآین وس من شري 2 
ایک وین کرپ رآنفر نوی 9 


مزع کم مر من کج 


() یعنی وقت نوم . 


(۲) یعنی ازمصیبت های بیابان ودریا . 


را و یس یس م۳( 
مره کو س ییاوه ورس لعل اة یلد اجار 


الائثبت است درکتاب روشن (۵۹) . 
واوست آنکه قبض روح شمامی کندبه 
شب" ومی داند آنچه کسب کردید 
بروزبازبرمی انگیزدشمارا در روزتابانجام 
رسانیده شود میعاد معین بازبسوی اوباز 
گشت شمااست بازخبر دهدشمارا بانجه 
می کردید (۱۰) . 

واوست غالب بالای بندگان خود و می 
فرستد برشما ملائکه نگاهبان تاوقتیکه 
بپاید به کسی ازشمامرگ قبض روح 
اوکنند فرستادگان ماوایشان تقصبرنمی 
کنند (۱۱) . 

باز گردانیده شوند مردگان بسوی الله 
خداوندایشان که حق است مر او راست 
حکم و اوشتاب ترین حساب کنند کان 
۱۱ 

بگوکیست که می رهاند شمارااز تاریکی 
های بیابان ودریا""* مناجات می کنید 
بجناب اوبزاری ونیازپنهانی می گوئید 
| گر رهای دهدمارا ازین محنت هر ائينه 
باشیم ازشکر کنند گان (1۳) . 
بگوخدامی رهاند شمارا ازآن منت 
وازهر اندوهی بازشما شريك مقررمی 
کنید (16) . 

بگواوست توانابرآنکه فرستدبرشما عذابی 


واذا معا ۷ ۱۹۸ انعم ٩‏ 

نارکا ریش |ازبالای شما“ یااززیرپاهای شما" 

باس بح انر یف نموت ایت همون ۵ وجمع کنل شمارا گروه گروه ویجشاند 
بعض شمارا جنگ بعض”" بنگرچگونه 
گوناگون بیان می کنیم آیت هارا تابفهمند 
(1۵) . 

بکرم ووی ئل تست مورک ن وبه دروغ نسبت کردند قرآن راقوم تووآن 
0( . 

وت کون © هرخبررامیع‌ادیست وخواهید دانست 
(۷) . 

ولذارایت از وضو روانش تی | وچون به بینی انان را که بحث شروع 

مرو مر )ارو کم رو ازایشان تا قشکه ۸ کنلد 

بدالیکری مه یی © BS RE‏ ر 
درسحنی عیروی و ۱ گر فراموش گرداند 
ترا شیطان پس منشین بعد یاد آوردن 
با گروه ستمگاران (۱۸) . 

وماعل ازن فون ین جنابهمیٌن ی ون ونیست برکسانیکه پرهیز گاری کردند 

یلیکو 9 ازحساب کافران چیزی ولیکن برایشان 
لازم است پنددادن تاشود که پرهیز گاری 
کنند (1۹) . 


و اين اڪن واد يهڪ وباو هوا و رتهم ا و و بگذارکسانی را که دين خود گرفتند 


لو ری ان بسن تفن ماک کین لها بازی ولهو وفریفت ایشان را زندگانی 


و وو م رهش .0ے و و دیق و دنب و یندده ره آن ای احتباط ازآنکه 
ون دون اللو وس ران تفل کک عل شا ِ 


)۱( یعنی چنانکه سنگ بر قوم لوط بارید . 
(۲) یعنی چنانکه قارون بزمين رفت . 
 )۳(‏ یعنی افواج متعدده پیداشود وبایگدیگر جنگ کنند . 


نولي اوليك زین ای لوایما کسیو هر کرده است نیست اورایجز خدا هیچ 

تن ودا آیونم ی زوین . | دوست ونه شفاعت کننده و | گر عوض 
خود دهد هرفدای که تواند گرفته نه شود 
از وی آن ماعت آنانند که بمهلکه 
گذاشته شدند به وبال آنچه کردند ایشان 
راست آشامیدنی ازآب جوشانیده وایشان 
راست عذاب درد دهنده بسبب آنکه 
کافر بودند (۷۰) . 

نت امن سمل رین | بکوآیامناجات کنیم بجز خداکسی را که 

اناا مینست اه وی سوه شمان نفع نه دهدمارا و زیان نه رساند مارا و باز 

ناوات رت نی و 4 وه 7 ری 

قل لن هی او هوا ری وام الام لرن الین ۵ کی که کی کرد اش ا وز اران 
در ھن ران مان مر ارر اراك که 
خوانندش بسوی راه راست که بیابسوی 
مابگوهرائینه هدایت خداهمان است 
هدایت حقیقی وفرموده شده است ماراکه 
منقاد شویم پرورد گار عالهارا (۷۱) . 


وان أقیمو لور اتقو فان له وفرموده شدکه برپادارید نمازرا وبترسید 
رون © ازخداو اوست انکه بسوی اوحشر کر ده 


خواهید شد (۷۲) . 
وفوراگن یلق السموت والارض رای ویو | واوست آنکه بیافرید آسمانها و زمین 
وک هگن ول لو يور | بتدبیر حکم وروزیکه بفرماید""" که بشو 
اتیب واقآدو ونژ م | پس می شود سخن اودرست است 
و مراوراست پادشاهی روزیکه دمیده 
شوددرصور 


وذا سمعُوا ۷ ۳۰۰ الأنعَام ٩‏ 
داننده پنهان وآشکاراست واوست 
وال لبر هليه ادر اکن اصتام الهة رن ویادکن چون‌گفت ابراهیم پدرخود ازر را 
ارب وونل تین 9 ایامیگری بتان را معبوداد هرائینه من می 
بینم ترا وقوم ترادرگمراهی ظاهر (۷). 
رت زیت تالش وکین | رهمچنین می نمودیم ابراهيم را ملك 
2 ا ۷۵۱( ۱ 
لاج مه الیل زا کیکیا قال هدا رن نا اقا پس چون تاريك شد بروی شب 
تال لاحب الزن © دیدستاره ای‌گفت این انتتنگ پروردگار من 
پس وقتبکه فرورفت گفت دوست ندارم 
فروروندگان را (۷) . 
کارا تاا قال ھکار تک :این | پس چون دیدماه را طلوع کرده‌گفت این 
ورن یکی من القو رال آوزن 9 ا و 
گفت اگر هدایت نکندمر | پروردگار من 
البته شوم ازگر وه‌گمر اهان (۷۷) . 
تالق باه کال‌هدازن همان پس وقتیکه دیدخورشید را طلوع کرده 
عه بو وم 5 ولا ۵ ۶ بو گفت ای. 5 دگا > ان و گت 
گرا بات فتروی © ین ست پروردگار من این بزرگتر 
ست پس چول فرورفت گفت ای فوم 
هرائینه من بیزارم ازانچه شريك مقرر 
میکنید (۷۸) . 
ربمت زاون راليوت ورش ییاز | هرائینه متوجه ساختم روی خودرا بسوی 
تاینشرکس ۵ کسیکه بیافرید اسمانب‌اوزمین را 


(۱) یعنی چنانکه بروی ظاهر کردیم که بتان لائق عبادت نیستند نیزظاهر ساختیم که 
ستاره وهرچه درآسمانها است وزمين لائق عبادت نیست و واو در ولیکون 
زائده است والله اعلم ۱ 


وادا معا ۷ ۳۰۱ الأنعَام > 
وه تمه کال نزن ن الم مَس وجدال کردند بااوقوم او گفت آیاجدال 


واف اون یه لان اء نکن می کنید بامن درباره خدا و تحقیق هدایت 

سے ص یں £ ای رر رس و ۱ ست ۱ ۲ 7 اواد شنا 

وسم ریک نی ما فلتت ن رون © کرده مرا وهی رتچ :راچ 
شريك مقررمی کنید باخدا ولیکن می 


ترسم ازآنکه خدااراده کند چیزی' 


واحاطه کر ده اش پرورد گار من همه 
چیزازجهت دانش ان گرید 
(6۸۰. 
کیک نایم آغر کر تافو ن ال اشر رايو | وچگونه ترسم ازکسی که اوراشريك 
رن کیک سلطا ای ال ںای ا | مفررمی 2 وشمانمی ترسید از ی 
ی ن شريك خدا مقررکردید چیزی را که فرونه 
۱ ۱ فر ستاده تست برشمادلیل برای ان پس 
کدام يك ازین دو گروه سزاوار تراست 
بامن بگوئید | گر می دانید (۸۱). 
زین امتواو ریات زر اون تاکن | خدای تعالی فرمودکسانیکه ایمان آوردند 
وتو ۵ ونیا میختند ایمان خودرا به شرك آن 
جماعت ایشان راست ایمنی وایشانند راه 
یافتگان (۸۲) . 
رل کومیه- ترقم ری واین است حجت مادادیمش ابراهیم را 
نآزا یلید ۵ ووم او و ھی کی زمر انب هر در 
می خواهیم هرائینه پروردگار 
روقنتا سی وتو ب کااھد يتا موی | وعطاكرديم ابراهیم را اسحاق و یعقوب 
منکن ین فویه دازتودییانوالزبویومی ‏ | هریکی را ازایشان مدایت کردیم ونوح را 
بسن هدایت کردیم پیش ازین وازاولاد ابراهٍ 
ولیو رون وکا زی الم ۵) CIGE‏ "۱" 
راه بو دجم داود و سلیمان وایوب 


(۱) یعنی ازانواع حنت . 


ودا معا ۷ ۳ انعم ٩‏ 


2 ۱ ص ِ لاس ای وس 
وزرا وی وی ویس کمن الضیعان ۵ 


ایوس ولوش ولوطاو تا 

2 1 وم 

علالْكين ۵ 

و ا د دای و | . وه ویو اوو سس 99و 

وین ابآیهم دجم وواخوانهم واه وھ ينهم 
هو کی 

ل متیر ۵ 

ذلك هی انلو ھی ی یه من ین باد بو 

شرتی نا ینمی © 


اولي ك نیت مایب سروس تان 
هنن الهاو ايوا 
بابک ين ۵ 


اولك اَن هی اله یهد هرانک “٤‏ 

فل که ران ورگ ری 
و ۴ 

لین © 


ویوسف وموسی و هارون را وهم چين 
جزامی دهیم نیک وکاران را (۸۶) . 
وهدایت کردیم زکریا و جي و عیسی 
والیاس را همه آنان ازصاخان بودند (۸۵). 
وهدایت کردیم اسمعیل والیسع ویونس 
و لوط را وهريك را فضل دادیم براهل 
زمان (۸۱) . 

وهدایت کردیم بعض راازیدران ایشان 
واولاد ایشان ویرادران ایشان وبرگزیدیم 
ایشان را ودلالت کردیم ایشان را بسوی 
راه راست (۸۷) . 

این است هدایت خدا دلالت می کند 
بدان هرکراخواهد ازبندگان خویش و 
| گر شريك مقرر میکردند نابودشدی 
ازایشان آنجه کرده بودند (۸۸) . 

این جماعت آنانند که دادیم ایشان را 
کتاب وحکمت وپیغامیری پس ا گر 
کافر شوند بآیاتِ قرآن این کافران پس 
مامقررساختيم برای ایمان 
باپا گروهی را که هرگز کافرنه 
شوند) (۸۹) . 

این جماعت انبیاء‌کسانی اند که هدایت 
کر واا وا :داس ا روک اتان 
اقتداکن بگوسوال نمی کنم ازشما هیچ 
مزدبرتبلیغ قرآن نیست این مگر 
پندعالهار ۲۲۱ )٩۰(‏ . 


(۲( یعنی جنانکه انبياء صر کر دند برایذاء کار تو نیزصبر کن والله اعلم : 


واذا سَمعوّا ۷ ۳۲ الأنعَام ٩‏ 

وما قد رهق رذع واماتوّل الچ | وصفت نکردند بهودخداراحق صفت او 

شا من لباز موی نو | چون گفتند فرو نه فرستاده است خدا 

د یز مرن بو رو | برهیج آدمی چیزی بگوکه ‏ فروفرستاه 

ES‏ و ا کتابی که اورده است اورا موسی روشنی 
ووو و ke ie.‏ وک د و 

و وتو ابا کو قل نله دهم و هدایت مردمان رامی گردانید اورا 

ف خوومه یعون ® دوقسم ورقهاآشکارا می کنید آن را 

وپنهان می کنید بسیاری راواموخته شدید 

(یعنی درقران) انحه نمی دانستید شما 

ونه پدران شمامی دانستند""" بگوخدا 

فرودآوردباز بگذار ایشان را دربیحث 

ایشان درحالتیکه بازی میکنند(۱(۲٩)‏ . 

وھد اکن انر لته لومم یی ایی نیو ولاز | واین قران کتابیست که فرستاديم او را 

ارال ی وم حر ھا واک نن و وم لخر نون به برکت باور دارنده انجه پیش ازوی بود 


بلویون با رجر ل 
ار وتابیم کنی اهل مکه را وکسانی را که 
تلم نزن 9 و و ی 


گردمکه ساکن اند ومعتقدان آخرت البته 
محافظت می کنند" )٩۲(‏ . 

ومن اظ یوین افتریعلاموکن با وتال اویل وکیست ستمگار تراز کسی که بربست 
برخدا د یا گفت وحی فرستاده 


۷ 


(۱) یعنی کتمان آیات تورات راقرآن اظهار کرد و الاسابق بیقین نمی دانستند . 

(۲) حاصل انست که ا گر هود گویند که خدای تعال بہیچ بشر وحی نمیفرستد 
نقضص کرده میشود بتورات و | گر گویند میفرستد استبعاد فرستادن قرآن جرد 
تعصب است پس اذقالوابجای ان قالو | گفته شد . 

(۳) مترجم گوید انذاراولا عرب را کرده شدکه زبان عربی می فهمند انیا جمیع اهل 
ارض را بواسطه ترجه پس این جا انذار اول مراد است مانند ایت "هوالذی 
بمث ف الان رسولا منهم پتلوا علیهم ااب الا بة" ودرآیت "وماارسلناك 
الارجة للعلمین" از اولى وانوی والله اعلم . 

(8) یعنی اعتقاد کردمثلاً که بحائر وسوائب از امرالهی است واتفاق سلف دلیل = 


وإذا سَمعَوّا ۷ ٤‏ الأنعَام ۹ 


ویو لیو سی ومن کال سارل شل تنل ام 
ریز الظلمون ق كبرت اموت والس كة باطو 
ایو اروا اشک لیم رون عاب الهون با 


ا 29۶ ےت ۱ حوم کے و ۶ و ااے € دوو ,م 
نو تقوو ن کل اي راح ودنتو عن ايت یرون 


ود جسموت فرادیکما فاو ل مرو درو 
زک رکو اء لقت تق ہیک وص عفد 


3 


کم م۶ شوه ۶ ۲ 
ماڪ نو عون 9( 


إت امه ای الع وی رم الى من بوغرم 
لسرت ارط کیا ۵و اوہ 
مین ای ذل کاله قان وون 


الق الوصیا و جحل الیل سکتاالش س والق رسا 


= برآن ست والله اعلم . 


شده است به من وبحقیقت نفرستاده شده 
است بسوی اوچیزی وازکسی که گفت 
فرودخواهم اوردمانند انجه فروداورده 
خدا""" وتعجب کنی چون بنگری وقتیکه 
ظالان درشدائد مرگ باشند وفرشتگان 
دست های خود را درازمی کنند""* می 
گویند بیرون آرید روحهای خودرا امروز 
جزاداده خواهید شدعذاب رسواکننده به 
سبب آنکه می گفتید پرخداناحق وبسبب 
آنکه ازتصدیق آیات اوسر کشی می کردید 
)٩۳(‏ . 

و گوئیم هرآئینه آمدید پیش ما تنهاچنانکه 
آفریده بودیم شمارا اول بار وبگذاشتیدآنچه 
عطاکرده بودیم شمارا پس پشت خویش 
ونمی بینیم باشما شفاعت کنند گان 
شمارا آنکه گمان می کردید که ایشان 
درتربیت شما شریکان خدااند هرآئینه 
بریده شدپیوندمیان شماوگم شدازشما 
آنچه گمان می کردید (44) . 

هرآئینه خداشگافنده دانه وخسته است 
بیرون می اردزنده را ازمرده وبیرون 
ارنده مرده است اززنده این ست خدا 
پس از کجابر گردانیده می شوید (4۵) . 
شگافنده صبح است و گردانید شب را 


(۱) یعنی انشای کتابی مثل قرآن خواهم کردوانشارا بطریق مشاکلت انزال گفته شد. 


وإِذا سَمعُوّا ۷ 0 الأنعَام ٩‏ 


ذلك رارز یر © 


ومیل اتوم ھدوا بان لب 
من قالات تبون © 


2 ری o FF KAT‏ ی و سس 
وھوالیی انان نقس 3اجد؟ فسح 


9 وص 


وشوو قن فصتا ال لقو م قهن 6 


موی ئرل من التماوماء کاخ رجتاره تبات کل 
و راخف ریوب وین ال 
ولریَان مشتیها و عور مه انطروارل تمر؟ 
اد اضر ونان ن د لک يت روون 


آرامگاه و گردانید خورشید وماه رامعیار 
حاب و ھت ر دا فال دا 
40 . 

واوست آنکه بیافرید برای شما ستاره ها 
تا راه بیابید به سبب آنها درتاریکی های 
بیابان ودریا هرآئینه به تفصیل بیان کردیم 
نشانه هارا برای‌گروهی که می دانند )٩۷(‏ . 
واوست آنکه پیدا کردشمارا ازيك 
خفن ی شف ارافرار گاهی اس 
وودیعت جائی هرآئینه به تفصیل بیان 
کردیم نشانه هارا برای گروهی که می 
فهمند (۹۸) . 

واوست آنکه فرودآورد اشتفان آبی پس 
بیرون آوردیم بسبب آن آب گیساه 
هرچیزراسپس بیرون آوردیم ازآن گیاه 
سبزه راکه بیرون می آریم ازآن سبزه دانجا 
یکی بردیگری پیوسته وازشکوفه های 
درخحت خرما خو شه های آویزان نزديك 
بهم ودردسترس است وبیرون آوردیم 
بوستانهاازدرختان انگور وبیرون آوردیم 
زیتون وانار مانند یکدیگر وغیرمانند 
یکدیگر"" بنگرید بسوی موه درحت 
چون میوه آردوبسوی پختگی اوهرآئینه 
دراین نشانه هاست گروهی راکه ایمان 
دارند (۹۹) . 


(۱) یعنی درصورت درخت وئمرمانند یکدیگر است و درطعم خالف يك پاره 
شیرین ویکپاره ترش یاتلخ والله اعلم . 


واذا سمفُوّا ۷ ۳۹ لام ٩‏ 


ای اف رت ۵ بے وو -حه و پا وس سح وا 
و جحل واوو شرا الجن هم وکرفواله بان وبنت 
4 
<9 وو 2 ۱ بو , 
درل سند و ایصفون © 


بي التسوت والورض آن بون له وکن ون 
صایبه وخی کل شئ و هر ڪل م ع © 


دک اهر 4 لاهوحالن کل ئ امد و وهو 
لئ وین © 


اند ركه هون ره یضار اليف 
یر © 


َنْبا رکب زین ينناب اومن 
ی دزن © 


وکنالك تصرف الا پیب ولیغولوا درست وی 
مت 


ومقررکردند کافران برای خداشریکان را که 
ازقسم جن اند حال آنکه خداآفریده است 
ایشان را وبه افتراثابت کردند اورافرزندان 
و دختران بغیر دانش پاکیست اوراوبلند 
است ازآنجه بیان میکنند (۱۰۰) . 
اوآفریننده آسمانها وزمین است چگونه 
باشد اورا فرزندی وحال آنکه نبود او را 
زد وبیافرید هر چیزرا واوپر چیز 
داناست (۱۰۱) . 

این است خدا پرورد کار شما بیست هیچ 
معبود برحق مگراو آفریننده هرچیزاست 
پس پرستش کنید اوراواو برهرچیز 
کارسازاست (۱۰۲) . 

درنمی یابنداورا چشم ها(یعنی دردنیا) 
واودرمی یابدچشم هارا واوست 
مهربان ] گاه (۱۰۳) . 

هرائینه آمدند بشمادلیل هاازجانب 
پروردکار شما پس هرکه بیناشد نفع 
اوراست وان که نابیناماند پس زیان 
برویست بگو (يا محسد) ونیستم 
پرشمانگاهبان (4 ۱۰) . 

وهمچنین گوناگون بیان می کنیم نشانه ها را 
وتاانکه گویند که خواندای وتابیان کنیم این 
دین را برای‌گروهی که می دانند""(۱۰۵) . 


(۱) مترجم گوید احتمال بود که کفار گویند کتامهای سابقه را خواندهٌ وانحه میگوی 
ماخوذ ازکتب سابقه است نه وحی الهی است پس خدای تعالی قران را بوجهی 
نازل ساخت وبوجهی گونا گون بیان کردکه محال این شبهه نماندزیرا که این = 


واذا سمغُوّ! ۷ ۳۷ الاْعام ٩‏ 


ی یت من کیت لا لهل ھو رارض 
کن المشرن © 


ده ما EO‏ 


وساانت عانهم عا 9 يو 4 


ولاش وا ین کون من دون او فيس جوا الم عدا 
رون الک کال اة A‏ و اٍلرتهم 9 
مرجحهم ده > و و هم ما کانوایتماون 02( 


اشيا ا ا ايه يوي 
بهاثل! اش نت اه صورانهادا 


کار و تلا دوو ن 
اء 


وب این هرو ابصارھ ےکم لیوا یه ۆل 


ع رص یه ٤‏ 
مر وتذ رهظي انهو یعون © 


پزبهو پحمهو 


(یاحمد) پیروی کن چیزی را که وحی 
کرده شد بسوی توازجانب پروردگار 
توهیج معبود برحق نیست مگراو 
واعراض کن از مشرکان (۱۰7). 

و اگر خواستی خدا شريك مقرر نمی 
کر دند ونگردانیدیم ترا برایشان نگاهبان 
ونیستی تو برایشان متعهد (۱۰۷) . 
وای مسلمانان دشنام مدهید کسانی را که 
مشرکان می پرستند بجر خدا زیراکه 
ایشان دشنام خواهند داد خدا را ازروی 
عم تفن اس ین ارات ریم 
درنظر هرگروهی کردار آن‌گروه باز بسوی 
پروردگار ایشان باشد رجوع ایشان پس 
خبردهد ایشان را بعاقیت حال آنجه می 
کردند (۱۰۸) . 

وسوگند خوردند کافران به سخت ترین 
سوگندان خویش که اگر بیاید بدیشان 
معجزه البته ایمان آرند بان بگوجزاین 
نیست که معجزه ها نزديك خداست وچه 
مطلم ساخته است شمارا ای مسلمانان 
آیا نمیدانید که آن معجزها چون 
بیایدایشان ایمان نیارند (۱۰۹) . 
وصرف کنیم دلهای ایشان را وچشمهای 
ایشان را چنانکه ایمان نیاوردند بقرآن 
اول بار وبگذاريم ایشان را در گمراهی 
خود سگردان‌گشته (۱۱۰) . 


قسم بیان ازخواندن کتب سابقه نمی آید بدون وحی الهی والله اعلم . 


ولو ان ۸ ۲۸ الأنعَام 5 
وک مه وھ اموق و | و اگرمامی فرستادیم بسوی ایشان 
راد فلت یوار . | فرشتگان را و سخن می‌گفتند بایشان 
وم گر و و سروس و م 2 دگان د ابشان همه ۳ 
اله ولک رتاو 9 N‏ 
گروه گروه هگرایمان نمی آوردند مگر 
وقتیکه خواستی خدا ولیکن بسیاری 
ازایشان نادانی می کنند (۱۱۱) . 
وکن لك ج کل بي عدا سيون لاض والجن وهمچنین پیداکرديم برای هر پیغامبری 
وی صما لضن شذرت الول یار | دشمن ازشیطانهای انس وجن بطریق 
9ے جص ووو ےت ووو ہے ا وے سه الما کنند - ایشان 
ری ما قعلوه ون رهم ومایفترون © ای E E‏ 
ا گر خحواستی پروردگار تونمی کر دند این 
کاررا پس بگذارایشان را بافترای ایشان 
(۱۱۲) . 
ولبرضوه ولیشترفوا ما هى رور @ وتیل بسوی اودل های کسانیکه ایمان 
۱ ۱ 1 ندارند باخرت وتاپسند کننداورا وتاعمل 
کنند آنچه ایشان کننده آنند (۱۱۳) . 
افيد ال یرن گیا راان یآنرل یکواب | بگو آیاطلب کنم فیصله کننده بجز 
2 و و میت وق خداواوست آنکه فروفرستا 2 
ما اکن او کب ۸ وت فروفرستاد بسوی شما 
۱ 5 قرآن واضح کرده شده و کسانیکه داده ایم 
ن ريك یالحق‌فلا ورين الم © ایشان را کتاب یعنی تورات می دانند که 
قرآن فروفر ستاده ده اس از جانب 
پروردکار تو براستی پس مباش ازشك 
کنندگان۲ (۱۱) . 


)۱( یعنی مپودی دانند که نزول وحی میشود و آدمی را خدای تعالی پیغمر می 
سازد و درحضرت پیعمر صل الله عليه وسلم ودرقرآن دلائل صدق مو جود 
هست مترجم گوید درسورتهای مکبه مذکورشده است که هو د تصدیی میکننل = 


وس 


وان توم 1رمن ق اض 2 عن ی اذوه 
2 وو . و وه ی ووو 


ن عون الق وان هالا صن © 


د229 > 


إت رتك هوا علوم ن بض ل عن یلهو هاعر 
هيين © 


کرام کیک اما ا ضط رر ایو وا کن ر 


ايض ون پاموآ هیر رڪ هو ار 
هی ۵ 


وتام است سخن پرور دکار تودرراستی 
وانصاف هیچکس تغیر کننده نیست سخن 
های اورا واوست شنوادانا (۱۱۵). 

و | گر فرمانرداری کنی بساکسانی را که 
در زمین اند گمراه کنند ترا ازراه 
خحدایروی نمی کنند مگر گمان را 
ونیستند مگردروغگو )۱۱١(‏ . 
هرآئینه پروردگار داناتراست بکسی که 
دورمی شود ازراه وی واوداناترراست براه 
یافتگان (۱۱۷) . 

پس بخورید ازآنچه ذکرکرده شدنام خدا 
بوقعی هتگام دج وی کر قومن 
هستید بآیات خدا (۱۱۸) . 

وچیست شمارا که نمی خوریدازآنحه 
ذکرکرده شده است نام خدابروی وحال 
آنکه به تفصیل بیان کرده است برای 
شماآنچه برشماحرام ساخته است الاآنچه 
مضطرباشید بسوی او وهرآئینه 
بسیاری گمراه می کنند بخواهش نفس 


قرآن را ودرسورتهای مدنیه مذکور است که هود تکذیب میکنندآنراووجه تطبیق 


بهودنکرده بو دهمه بصدق قرآن معترف بو دند که حکم آن برعرت لازم است 


وهی 


ازایشان انکارنکرده وچون هجرت فرمود ایشانرا دعوت کرد بعناد 


(۲) مترجم گوید یعنی ميته حرام است الاوقت ضرورت تناول آن رخصت است 


والله اعلم . 


خویش بغیر دانش هرآئینه پرورد کارتو 
داناتراست به ستمگاران (۱۱۹) . 
راا ھم ا(انی رطان کین ونام | وترك کنید آشکارا گناه را وپنهان اورا 
هرآئینه کسانیکه گناه می کنندجزاداده 
خواهند شد بحسب آنجه میکردند (۱۲۰). 
وک ناسا علیووگد شش وا | وخورید ازآنچه یاد کرده نه شد نام خدا 
السیطین لو حون ال اول نوم اجا د کوان بروی وهرآئینه خوردنش گناه است 
انوھ لک شرگن ن a‏ 
بسوی دوستان خویش تاخصومت کنند 
باشما وا گر فرماثرداری ایشان کنید اهر 
ههام ناهد ۰ (۱۲۲۱) :. 
اوم کان میا این وت له نوم یه | آیاکسی که مرده بود پس زنده 
ف اس کمن مهن الت این ارم مه ساختیمش""* وپيداکرديم برای اونوری 
کرت ری میتی ج ۱ 
باشد که صفتش این ست که درتاریکی 
ها ات يست درون اده اران ین 
آراسته کرده شده است درنظر کافران 
آنچه می کردند" (۱۲۲) . 
رگنل ك جعلان کل درب ارمخ رول وهچنین پیداکردیم درهردهی رئیسان 
ها وس نون زک بانشممرومایشوژن ج فساق آن ده تافساد کنند درآن ده 
وبحقیقت ضررنمی کنند مگردرحق 
خویشتن ونمی دانتد(۱۲۳)::: 
ورد ار تايه ان تین حى نین | وچون بیاید بایشان نشانه ای گویند هر گز 


oa 2 ggg‏ وم 
سرون با کا نوا رفون © 


خودرا بحوریم وکشته خدارا نخوریم والله اعلم . 
(۳) چنانکه روّساء کفارمکه درنصرت کفرسعی می کردند والله اعلم . 


ولو ان ۸ ۱۱ الأنعَام ۹ 


ماوق سل ال اه ا عل و حوث جل رمات“ 
سیو ب ان آخرمو میدن له وعَن اب 


دربا قاوابکژون و 


مرو 


تمن برد له آن کټ یه یشم در لاسکی 
ومن رد ان بضله پجعل صر صقا حرجا اما 
نو 


ودرا یمان تلا ايت نتم 


ت 


4 و , 


ید رون 


چو 2 79ں و ورس مس یط و st‏ 
لھ دار اسلو ر په وهو و لهم با انوا 


مون و 


سم و مس وا و 


وبوم بخش رھ و جیا معش الجن قي اتارک 


ن الا وقال ایهم من الد ربا اسکمته 
بعضت بت کشا تجلتان یکات لت قال 


۰ 
۰ ا 


ایمان نیاریم تاوقتیکه داده شودمارا 
مانندانجه داده شده است پیغامران 
خدارا“ خدادانا تراست بمحل نادن 
پیغامری خود خواهد رسید این گناهگاران 
را رسوائی نزديك خدا وعذابی سخت 
بسبب آنکه نایدا( ۱۲ 
پس هرکه خداخواهد که هدایت کندش 
کشاده کندسینه اورابرای اسلام۲۳) 
وهرکراخواهد که گمراه کندش تنگ 
کندسینه اورا دربایت تنگی گویا 
بالامرود درآسمان همچنین می اندازد 
خدا ناپاکی را بر کسانیکه ایمان نمی 
آرند!* (۱۲۵) . 

واین اسلام راه پروردگار تست راست 
آمده هرآئینه تفصیل کردیم نشانه هارا 
برای گروهی که پندپذیر میشوند (۱۲۰). 
ایشان راست سرای سلامتی یعنی ہشت 
نزديك پروردکار ایشان واو کارساز 
ایشانست بسبب آنچه میکردند (۱۲۷). 


جا گویدای گروه جن“ تابع خودبسیار 
گرفتید ازمردمان ومیگویند دوستان ایشان 
ازادمیان"؟* ای پروردگار مامره مند 


(۱) یعنی برهرکسی ازماجبرئیل فرودآیدووحی نازل بشود والله اعلم . 
(۲) یعنی بفهماندش حقیقت اسلام وحاسن آن والله اعلم . 
(۳) یعنی هرچند می خواهند حقیقت اسلام وحاسن آن بفهمند نمی توانند والله اعلم. 


. یعنی ای شیاطین‎ )٤( 
فش قاغات آنشان‌برازکتار..‎ 6( 


ولو اتا ۸ ۳ الا 4 


اا 


ررکم خدبین في ھا ما شاء امه لن 
ريك یوعد ھم 


وکن لك نون بعض الظلييْن يحابا نو 
یمهترالجن وّالا لے یاب رس کم 
يصون عیفر ای وین رو لاء ڊوڪ 


ا5ا هنال اتا و رھدا يو 
الا وش هد وال انشهه لوکادا کرت 


yz‏ در 


CEE ولگ‎ 


شدبعض ماازبسض"۲ ورسیدیم 
بمیعادخویش که معین کرده بودی برای 
فا کید تا ای چان شات 
جاویدان انجالیکن آنچه خداخواسته 
اش ۲ هرآئینه پروردگار تواستوارکار 
دانااست (۱۲۸) . 

را بربعض به سبب شومی آنچه می کردند 
(۲۹) . 

ای گروه جن وانس آیانیامدند به شما 


آیات مرا وبیم می کردندشمارا ازملاقات 


این روزشما گ وین داعتراف کردیم 
برخحویشتن وفریب داده بودایشانرا 
زند گانی دنیا و گواهی دادند برخویشتن 
که ایشان کافر بودند** (۱۳۰) . 

این ارسال رسل بسبب آنست که هرگز 
پرورد گار تو هلاك کننده شهرهانباشد 
ها ظلم درحالیکه اهل اباغافل 

شند"؟ (۱۳۱) . 
و 


(۳) یعنی درحق اهل نجات والله اعلم . 
)٤(‏ مترجم گوید مرادآن است که آیانیامده اندازجموعه جن و انس وآن صادق است 


)٥(‏ قبل بعثت 


عقوبت نمی آید والله اعلم . 


ولو اَن ۸ ۳۱۳ انعم ٩‏ 


مارڪ بتافل عبايعملون ۾ کردند ونیست پروردگار توبی خر 
ازانچه به عمل می ارند (۱۳۲) . 

ورك الغ ذو ال مةه ان کان هک وپروردگار توغنی خداوندرهت است 

لت من بل کے اکا انشا کین ۱ گر خواهد دور کند شمارا وجانشين 

اد مات غ سازدپس ازشما هر که را خواهد چنانکه 

در e‏ 4 ج . ۰ ۰۰ 5 

ات ما نون لاټ د مات برش 0 هرائینه انجه وعده کرده میشود شماراالبته 
امدنی است ونیستید شماعاجز کنند گان 
(۱۳۶). 

را وال مکاتیگرانعامل توت | بگوای کف من عمل کنیدشمابر حالت 

۰۰ ۰ ۱ مر ° ار‎ slg 

حون من تون ابه الک ار ONE‏ 


عاقبت پسنديده درآخرت هرائینه 
)۱( 


اه لایف له الطلمُوّن و 


وولو مبَادراین لحَرت دالا تیب | ۳" ومقررکردندبرای خدا ازانچه او 

(۱) مترجم گوید اهل جاهلیت احکامی چند اختراع کرده بودند ازآن جمله آنست که 
اززراعت ومواشی پاره ای برای خدامقررمی کردندپاره ای برای بتان و حصه 
خداپرمساکین وضعیفان صرف میکردند وحصه بتان بأستانه بتان میر‌سانیدندپس 
| گر چیزی ازحصه خدادر حصه بتان لوط میشدترك می کردند که خدا 
حاجت نه دارد وا گر از حصه بتان درحصه خدا لوط می شد آن راجدا 
میکردند که بتان متاج اندوآنجمله انست که قتل دختران تجویز میکردند 
وپیشوایان ایشان بدین معنی فتوی داده بودند وازانجمله انست که بعضص 
زراعت ومواشی را حجر میساختد که غير سدنه بتان کسی دیگر نخوردوآنجه 
برای بتان ذبح میکردند نام خدا برآن نمی گرفتند ازانجمله انست که چون 
بحائر وسوائب بحه میدادندا گرزنده بودی مردان را حلال میدانستندنه زنان را 
وا گر مرده بودی همه را حلال میدانستند خدای تعای رد این مذاهب باطله 
فرمودوآنجه حکم حق است بیان فرمودو محرماتی که همه اهل باطل برآن متفق 
اندذکر کرد والله اعلم . 


ولو آنا ۸ ۲۱ الاْعَام ٩‏ 


> ۶۱ ها >9 7 یوس TAT‏ 
فتاله هڏ ايو بره وهنا لشرکا 1 


ا کان لش ربوم لین رل الو وما کان 


Tr NAN 7 E 1‏ ۳ م 2 وص 
پت تهر بمل ال سره بهم سار ماي خمون ن 


ی م مود »2 و “ 
7 نم و ا و وووو رو مت وی و و 
اؤلاد ھم شرا ۇشۇ َو لی سوا هم 
دیهد ولو شا الما وة رهم 


ع و کرو م 
ومایفترون م 


sl (f GF ° < 

و الوا ھن نیا ورت جج یلها من 

اء بر عمھڪ و انیم حرمت مورا و انام 

رکرو اس امل يھا فرعيو سخ زوم 
OE‏ 


پما کیفارت م 


وال ماف بطون هه لاام هن کیت 


ACI u7 (TRIO‏ .و 
ومح رمعل ارواجتاکلن يڪن تبته دهم فيه 


پیداکرده است ازجنس زراعت وچهارپایان 
حصه گفتند این حصه برای خداست 
بگمان خویش و این حصه برای شر کاء 
که مامقرر کرده ایم پس انجه بود برای 
شرکای ایشان نمی رسد به خدا و انجه 
باشد برای خدامرسد به شرکای ایشان 
بدچیزیست که مقررمی کنند (۱۳۲۰) . 
وهمچنین آراستسه کرده است درنظر 
بسپاری ازمشرکان قتل اولادایشان را 
شرکای ایشان"" تاهلاك کنندایغان را 
وتاختلط کنند برایشان دين ایشان را و 
| کرخواستی خدانکردندی این کار پس 
بگذارایشان رابامفتریات ایشان (۱۳۷) . 
و گفتند این چهارپایان و زراعت 
حچراست نخوردآن را مگرانکه 
ماخواهیم بگمان خویش وچهارپایان 
دیگراند که حرام کرده شده است سواری 
برپشت آنهاوچهار پایان دیگراندکه نام 
خدانمی گیرند هنگام ذیح آن بسیب آنکه 
دروعغ بسته اند برخدا زودجزاء خواهد 
دادایشان را بمقابله انجه افترای می 
کردند (۱۳۸) . 

و گفتند آنچه درشکم این چهارپایان 
باشد(۳ حلال است برای مردان ما 
وحرام است برزنان ما و | گرمرده باشد 


() یعنی شیاطین که وسوسه کرده اندباپیشوایان که مذهب قرارداده اند والله اعلم. 


(۲) یعنی درشکم بحائر سوائب باشد . 


ولآ ۸ 10٥‏ انا 4 


شرا وس یز دهم وضمه مه یک علو و هره درآن شريك اند جزاخواهد داد به 
مقابله این بیان ایشان هرآئینه اواستوارکار 

دانااست (۱۳۹) . 
یمالین از مشستهیتنر. | هسرآئینه زیان کارشدند آنانکه 
حب ا و E‏ ات 
توت ام بغیر دانش وحرام کردند آنچه روزی 


دادایشان را خدابه سب دروع بستن 
برخدا به تحقیق‌گمراه شدند ایشان ونبودند 
راه یافتگان (۰ع۱) ۹ 
موان متا لب عرشت و وخداانست که پید کر دیوستانهای برداشته 
ی 4 ۶ب جوم و و شده یا تتا داشته 
ی TE el e‏ 
وم م یه 9۰ وم 9 ۰ ۳ م و ددر ۰ 
لبون والوَان تابور مناه“ ۱ ۲ ای 
2 خرماراوزراعت را گونا گون میوه های 
کوان شیر د شمر وا حقه یو شرگن وتاراما کار 
رص 2و و و روم لا 
حصاوه" ولاسر واد که ایب سرف ن وغرمانند EE‏ بخوريد 
از میوه های آن چون میوه برون آوزد و 
بدهید زكوة اورا روز درویدن وی 
واسراف مکنید هرآئینه خدادوست ندارد 
اسراف کنندگان را (۱ع۱) . 
ومن ی 24 وا تس کاله وپیداکردازچهارپایان بار بردارنده را 
7 و وت الین رکه ا و ۸ وجانوری راکه " برزمین غلطانندبجهت 
دبح بخورید از انجه روزی داده است 
خداشماراوپیروی مکنید کامهای شیطان 


(۱) یعنی درختان انگور ومانند آن والله اعلم . 
(۲( یعنی درختان برساق ایستاده والله اعلم 1 
(۳( یعنی افراد هر نوعی باعتبار صورت مانند يك دیگراند و به اعتبار مزه نه والله 


اعلم . 


ولو نّا ۸ ۳۹ الأنعَام ٩‏ 


9 


تيه زواج من الشان سين ومن المعزانشيي 
کل الک کر حرم ادنس اماش تم کت عو 


کم او ?د نزو . #25 لاإ 
ارحأم الل ني يري ون بیلر ان مت وصی تین م 


ومن ال پل اشن ومن ارات فل الک 
حم اا نین امامت عليه اجام اني 
هیام د وش کو اه بنا فمن اظ رمن 
اری سی انلو کن بالیضل الاس بی روان اله ک 


یهّیی القَومالظلينَ 6 


کدی( رما علط ايع عة 
الان تون میکه اد د ماف اة 
۰ 6 3و4 94 ,و ٩۲2۶‏ ۶ ال ج هم 
جنیر فاته رخس ریت اهل لغبرائویه من 


ا که at a‏ 99 
اضط عبر با لاعاد ان رك غفر ر و 


را هرآئینه اوشمارا دشمن ظاهراست 
(۱۶۲) . 

آفریدهشت قسم را از گوسفند دوقسم 
وازیزدوقسم"؟۲ بگواآیااین دونررا حرام 
کرده است خدای تعالی یااین دوماده را 
یاآن را که مشتمل شده است بروی 
رهمهای این دوماده خبردهیدمرابه 
دانش ۲ گر هستیدراست گو (۳ع۱) . 
وپیداکرد ازشتردوقسم واز گاوّدوقسم 
بگو آیااین دونرراحرام کرده است 
خدایااین دوماده رایاآنراکه مشتمل شده 
است بروی رحم های این دوماده 
آیاحاضربودید وقتیکه حکم کردشمارا 
خدابان پس کیست ستمگارتر ازکسی که 
بندد برخدادروغ تا گمراه کند مردمان را 
بغیر دانش هرائینه خدا راه نمی نماید قوم 
ستمگاران را )۱٤٤(‏ . 

بگونمی یابم درآنچه وحی فرستاده شده 
بسوی من هیچ چیزحرام برخورنده که 
بخوردآن را مگر آنکه باشد مردار یاخون 
ریخته شده یا گوشت خوك پس هرآئینه 
حرام است ياآنچه فسق باشدکه برای غير 
خدااوازبلند کرده ذبح شود پس هر که 
درمانده شود نه بغی کننده ونه ازحد 
گذرنده پس هرآئینه پرورد گار تو آمرزنده 


( یعنی نرو ماده ازهر يك والله اعلم . 
(۲( یعنی نقل صحیح بیارید ازابراهیم واسمعیل علیهماالسلام واز کتب الهیه والله اعلم. 


ولو اَن ۸ ۲۷ الأنعَام ٩‏ 
مهربان است (۱8۵) . 


ول 1 انس ها هادو واحَرَمُعَاَذ ی طف و من الب وبریهودحرام ساختیم هرجانورناخن 


٤ ۰ (۲)‏ وه °“ 
ول مد موی رت بر دار واز گاو a‏ حرام ساختیم 
تاو ختلط چ برداشته است پشت این دوقسم یابرداشته 
و (وو م9 وس باو ۳ 2 
ذلك جزینهم ببغیهمر ور لَصیفون © است انرا رودهاياانجه متعلق 


شدباستخوان این طور جزادادیم ایشان را 


گوئیم (۱27) . 
وی SE‏ 9 یویر | پس | گر به دروغ نسبت کنند ترابگوکه 
اه کی ار وو انار زان سا انس 
وروورهه نمی و و 
ستمگاران )۱٤١(‏ . 
ا سول تشر الط ما وه زودباشد که بگویند مشرکان | گر 
ابوا و اسر دامن تی کے که خواستی خدا یعنی رضای اوبودی شريك 


رای اتب مه د مقررنمی کردیم ونه پدران مامی کردند 
0 ونه حرام میکردیم چیزی را مچنین 


س 9 تا 2 ووه کے 
تن یوغرو ان تفت لات | بدروغ نسبت کردندکسانیکه پیش ازایشان 
نارون م بودند تاآنکه چشیدند عقوبت ما یکی 


هست نزديك شا ا تابرون آرید 
ان رابرای ماپیروی نمی کنید مگرشبهه را 
ونیستید شمامگر دروغگو )۱٤۸(‏ . 


(۱) مرادحصر اضافی است به نسبت ميمة الانعام وآن اصناف ثمانيه مذكوراست 
سگ وشیر وبازوغیر آن | گرچه حرام است ازبهيمة الانعام نیست ودرآن بحث 
نداشتند والله اعلم 

(۲) یعنی مثل شتروشتر مرغ والله اعلم . 

(۳) یعنی نقلى ازکتب الهی والله اعلم . 


رل که ۸ ۲۸ الأنعَام > 


له رنه تکوش اء لن رین و 


۳۸ اس Tel‏ 29 عرد و و مس مرس م‌ 
فل هَلرشَهَدَعکم انين پشهن ون ان اه 


۳4 
سے 2 و 


دون شود اک نھن مع هت روک 
2( . وم 7 و ١‏ ره وه ص و و ووم 
هزین کی بوا پایجتا وین وور 


ارو وم یریم یی لوزن ن 


ن تنل ما عزم لمیر کی تن وگو اه 
نوات (ضان ولتت رفن 
مکی حن ن رز یو وی هم ولاش بو لماش ما 
ظھ رھ نها وم بط ولد تلو اال ای حرم اده اک 
بالق ذل کو وض په تلو 


ولاق امال لورلا الان حى 
يلم اشک واو فواالکیل والمیزان راسكف 


(۱) یعنی معبود باطل را والله اعلم . 


(۲) یعنی بزنا ولواطت 
(۳) یعنی بقصاص ومثل آن . 


خواستی خدا هدایت کردی شمارا همه 
يك جا (۹٩ع۱)‏ . 

بگوبیارید گواهان خودرا آنانکه گواهی 
میدهند که خداحرام ساخته است این را 
پس (یاحمد) | گر بفرض گواهی دهند تو 
کسانی که به دروغ نسبت کردند آیات 
مارا وکسانیکه اعتقاد ندارند بآخرت 
وایشان باپرورد گار خودیرابر EE‏ 
(۱۵۰) . 

بگوبیائید تابخوانم آنچه حرام کرده است 
پرورد کارشما برشما (فر موده است) که 
شريك اومقررمکنید چیزیرا وبوالدین 
نیکوکاری کنید ومکشیداولاد خودرا 
ازترس فقر ما روزی میدهیم شمارا و 
ایشان را ونزديك مشوید به بی حیائی"۲) 
آنچه علانیه باشدازان وآنچه پوشیده باشد 
ایت کان ال این حکم 
فرموده است شمارا تابو دکه شمابه فهمد 
(۱۵۱) . 

ونزديك مشوید به مال یتیم الا بخصلتی 
که وی نيك است تاانکه رسدبه جوانی 
خود وغام کنید پیمانه وترازو را بانصاف 


شا وس ھا ودار اعلا وی ۱ 
هیال وفوا دل کر وشک یه مرن روت ۵ 


ان هن اعرا مس تقیما ناه و و 
سس ی ڪن یه د وکر یه کر تفوت و 


ها 
ینت وهی کت ك شمه یھی یلار رنھ E‏ کون هم 


۱ وهن اکت انر لنه م مرل فاد 


8و سوو سس ۷ 


رحمون و 


يعو وا A‏ ۳۹ 


آن تم لرآزتم اتر ل کب عل اتی ین دنا“ 


أ ۰.1 9 


وان کنَاعن د راس‌تهم هزیر 


تکلیف نمی دهیم هیچکس را مگر 


قدرطاقت او وجون اه کر ۱ پس 


رعایت انصاف بنمائید وا گر چه آن 
محکوم عليه صاحب قرابت باشد وبعهد 
خدا وفاکنید این حکم فرموده است 
شمارا تاپندپذیر شوید (۱۵۲) . 
وخبرداده است که آنجه مذکورشد راه 
من است راست ودرست آمده پس 
پیروی اوکنید وپروی مکنید راه های 
دیگرراکه این راه هاجدا کنندشمارا ازراه 
خدا این حکم فرموده است شمارا 
تاپرهیز گاری کنید (۱۵۳) . 

بازمی گویم که داده بودیم موسی را کتاب 
تانعمت ام کنیم برهرکه نیکوکار بود 
وبیان کنیم هرچیزرا وبجهت هدایت 
ومهربانی تاایشان بملاقات پروردگار 
خویش ایمان آرند"" (۱۵4) . 

واین قرآن کتابیست که فروفرستادیمش 
بابرکت پس پیروی اوکنید وپرهیز کاری 
کنید تأمهربانی کرده شود برشما (۱۵۵) . 
فرستادیمش تانگوئید بجزاین نیست که 
فروداورده شدکتاب یعنی تورات وانجیل 
بردو گروه پیش ازماوبه تحقیق بودیم ما 
ازتلاوت ایشان بی خبر (۱۵۲) . 


(۱) یعنی گواهی دهید یاحکم کنیدوالله اعلم . 


(۲( یعنی بنذراو ۱ 


(۳) مترجم گوید ظاهر نزديك این بنده آنست که حرام گردانیدیم اشیای مذکوره 
رادرازل برقوم نوح وهلم جرابازداديم موسی را کتاب والله اعلم . 


ولو ان ۸ ۲۲۰ الأنعَام ٩‏ 


توا وت انر ل عبتا الیب لفیا ای منود 


ات و او ده ll‏ م» یو مقر و یه سوم sth‏ 
فتن جاء کته من ریک وهی ررحم مسن 


اک منکب رایت او صرق یی 
9 و لور و Ng‏ 49 ٍ 
الزن بصي فون ڪن ایزتاسوء الابما 


م و ووو 9 مر موو ر لے صو ۳ 
هلبنظرون[اآن انم الملیته ریا رتك اویاق 


ره او سین وو ایو و سین 94و 
۰ ت ۰ ۳۹ یں ۷ ۰ ۳ 
بحص یراق بوم بای عض ایب ریت لا نفع نشا 


و م اسر 9 و cel‏ و hss:‏ 
یمالین امت من کب وکت فان اهاقل 
او مرو © 


ا 27 ی د و را )د م دوو موس و ود 
ات این فزتوادیته دايعا آست مهن تیا 


ده 


کم )4 ۳ ۹ کی ۶و مر یولوم 
هامرهم لاه یدھم پا اوا یفعلوت 


یا گوئید ۱ گرفرودآورده شدی برماکتاب 
هرآئینه می بودیم راه یافته ترازایشان پس 
آمده است به شماحجتی ازپرورد گار شما 
و هدایت وبخشایش پس کیست ستمگار 
تراز کسی که بدروغ نسبت کند ایات 
خدارا واعراض کندازان جزاخواهیم داد 
اعراض کنندگان را ازایات خویش 
بدترین عذاب بسبب انکه اعراض می 
کردند (۱۵۷) . 

ایامنتظر نیستند مگرآن را که بیایند 
بدیشان فرشتگان""؟ یابیاید پروردگار تو 
یابیاید بعض نشانه های پرورد گارتو(۲) 
روزیکه بیاید بعمض نشانه مای 
پرورد گارتو نفع نه دهدنفسی را که ایمان 
نیاورده بودپیش ازین ایمان او یانفع ندهد 
نقسی راکه کسب نکرده بود درایمان 
خودعمل خير" بکوانتظار کنید هرآئینه 
مانیز منتظریم (۱۵۸) . 

به حقیق کسانیکه پراگنده کردند دين 
خودرا و گروه گروه شدند نیستی ازایشان 
درهیچ ا جراین نیست که 
کارایشان گذاشته شده بسوی خداست 
بازخبردهد ایشان را بعاقبت آنچه می 


(۲) یعنی طلوع شمس ازمغرب يادابة الارض والله اعلم . 
(۳) یعنی آنروزتوبه گنهگار وایمان کافر قبول نشود والله اعلم . 
63 یعنی ازتومواخژه نخواهند کرد والله اعلم ۲ 


€ 


ولو انا ۸ ۲۳۱ ۱ 1 


ام 


تفه عترزمکلها* ون جاء بل 
> 219 2 مرو UA‏ ۳ 
فلا نی انها وشم كمون م 


رو زر 
من جاء ی 


/ ,و > ,9 Sut‏ ۳ و یه ج ون 
قل ات هدرن ال وروا سقو نیتم مه 


ریم نیا همان ین شرن ج 


قل لن صلان و نمی و یی ومان لو 
رټ الین © 


وج ا 2 99و سک 


لاله ونك امت وانا اول اسب و 


یرلو ابی ر اوهور یک شی ولکښ 
اک ییا رایز رازو ودرا خری ال رکد 
رو 


ع و رم سم 2 هه وم ۵ ور 
وهوالزی جح لاکریت اررض ورکہ بی تون( 
رصم AE‏ و۱ کے و و و مس دهم 
درب موه نما مکوان رت مریم الوا واه 


دوي دي ا 


ررجمم و 


کر دند (۱۵۹) . 

هرکه آورد نیکی پس اوراست ده چندان 
آن وهرکه آوردبدی جزا داده نخواهد شد 
الا مثل آن وایشان ستم کرده نخواهند 
شد (۱۲۰) . 

تک هی اه دا ات کردم اش ما 
پروردگار من بسوی راه راست مراد می 
دارم دین درست کیش ابراهیم را حنیف 
شده و نه بود ازمشرکان (۱۶۱۱) . 

بگو هرآئینه نمازمن وحج وقربانی من 
و زندگانی من و موت من همه برای 
خداست پروردگار عالها (۱۱۲) . 

هیچ شريك نیست مراورا و باین توحید 
فرموده شد مراو من نخستین مسلمانانم 
(۱۳) . 

بگوآیا طلب کنم پروردگار غير خدا 
واوست پروردگار همه چیز وعمل نمی 
کند هیچ کسی مگر برذات خود وبرندارد 
هیچ بردارنده باردیگررا بازبسوی پروردگار 
شما رجوع شماباشد پس خردار کند 
شمارا بانجه که درآن اختلاف می کردید 
(۱۱۶) . 

واو آنست که ساخت شمارا جانشینان در 
زمين وبلند کرد بعضی را بالای بعضی 
درجه ها تابیازماید شمارا درآنجه داده 
است به شما هرآئینه پروردگار تو شتاب 
کننده عقوبت است وهرآئینه او آمرزنده 
مهربان است (۱۶۰۵) . 


خس الرّجبوه 


چیپ رالله ال 


اص ن 
کب زلف قلابکن ن صد ر حر رنه 


۱ 2 9 وم 


تن ره ووکری یش © 


اکیعوام سل ليون رت لاح واین 
و اولیا اما توت © 


ورین در بے ا ھن ھا نچا ھا اتا اا 
اوه ئون ) 


مان ودی جر زان کالوک 
ظلمیت ن 


مَعلن تن ازیل هم لن امسن ن 


یعیبر ما يت ن 


و رو 


پم ر وم و و وم و 9 
والوزن تومین ا لی فمن تنفلت موازینْه 


لمْص (۱) . 

این کتابیست که فرودآورده شد بسوی 
توپس بایدکه نباشد درسینه تو هیچ تنگی 
ازتبلیغ اوفرودآورده شدتابیم کنی بآن 
وبرای پند مسلمانان را (۲) . 

پروی کنید آنر اکه فرودآورده شد بسوی 
شماازجانب پروردکار شما و پروی 
مکی پروی دوستانزا اند کی 
پندمی پذیزید (۳) . 

وبّساده که هلاك کردیمش پس آمدبوی 
عقوبت ماوایشان شبانگاه آرمیده بودندیا 
وقتیکه ایشان درخواب نیم روز بودند 
)٤(‏ . 

بین نود قزل ايان وان امد بايشان 
ماستمگاربودیم (۵) . 

پس البته سوال خواهیم کردآن کسانی را 
که پیغامبر فرستاده شد بسوی ایشان و 
البته سوال خواهیم کرد پیغامبران را .)٩(‏ 
پس البته بیان خواهيم کرد بحضورایشان"۲) 
بدانش ونبودیم غائب (۷) . 

وسنجیدن اعمال بانصاف آن روزبودنیست 


ولو اَ6 ۸ ۲۳ الأعراف ۷ 


تاليرت ج پس هرکه‌گران شدپله نیکی های او پس 

كەتاك ازن انوم | وهرکه سبك شدپل نیکی های او پس 

بنا ازا باج تالزن م انجماعت انانند که زیان کردند درحق 

۱ خویشتن بسبب آنکه بآیاتِ ما انکارمی 
کر دند )٩(‏ . 

کن میرن اض تالک نیام ایس و هرآئینه استقرار دادیم شمارادرزمین 

کو ] ىدا | شما اا اسا 

تا كشن ن IS OE‏ 
معیشت اندکی شکرمی کنید (۱۰) 

و مرک که سجن | وهرآئینه آفریدم شمارا (یعنی پدرشمارا) 

ابی کن ین یی م | بسازصسورت بستیسم شمارا (یعنی 
سجده کنیدآدم را پس سجده کر دند مگر 
ابلیس نبود از سجده کنندگان (۱۱) . 

کال مامتیك ال یناو امرك کال ان یرنه فد گفت خداچه چیزمنع کردتراازانکه سجده 

ا کنی وقتیکه امرکردم تراگفت من بهترم 
ازو افریدی مراازاتش وافریدی اورا ازگل 
(۱۲) . 

کال بطو اف ایکون لك آن تک رښها ریق اگفت پس فرود رو ازاسمان زیراکه لائق 

من‌الشفیت © نیست ترا که سرکشی کنی دران پس برون 
شو هرائینه توازخوار شوندگانی (۱۳) . 

ال انر لبون © گفت بار الهامهلت ده مرا تاروزیکه ادمیان 
برانگیخته شوند )۱٤(‏ . 

ال من این ج گفت خداهر ائينه تو ازمهلت داده شدگانی 
(۱۵) . 

ال مدن یرام الوم م اگفت پس بسبب انکه‌گمراه کردی مرا البته 
به نشینم برای آدمیان براه راست تویعنی 
تاازان منع کنم (۱) . 

تنیز وین کلوتروعن یه ون | پس البته ببايم بسوی ایشان ازپیش ایشان 


نایھد ول غین اکر یکین ى 


کا لاخر من رورم ما نکر 
E‏ 1 وب و 2 


جهن مت اجیعان 2) 


دادم اسن انت و روجك اة فمن یتشم 


ولا اواج کون من شین ۵ 


توسوس لھما لطن یی ی لهم نازری امن 
سوانهماو الم نھد ما رى عن هة جر 
رمک یی نی 9 


ورن نیون ن 


فن لما یغرو ریک تبرت لا سوام ماوقا 
خش یوان کرت مه واد اال کا 
روک ی ی تج 


۷ الأعراف‎ ۲۲٤ 


وازپس پشت ایشان وازجانب راست 
ایشان وازجانب چپ ایشان ونیابی اکثر 
ایشان را شکر گذار (۱۷) . 

گفت برون روازآسمان نکوهیده رانده 
شده بخداهرکه پروی کند تراازآدمیان 
البته پرکنيم دوزخ را ازشما همه یکجا 
(۱۸) . 

و گفتیم ای ادم ساکن شوتو و زن تو 
دربپشت پس بخوریدازهرجاکه خواهید و 
نزديك مشوید باین درخت که خواهید 
شد ازستمگاران )۱٩۹(‏ . 

پس وسوسه داد ایشان را شیطان 
تاآشکارا گرداند برای ایشان آنجه پوشیده 
بودازنظر ایشان ازشرم گاه های ایشان گفت 
منع نکرده است شمارا پرورد کار شما 
ازین درخت مگربرای احتیاط ازآنکه 
شوید دوفرشته يا شوید ازجاوید 
باشندگان (۲۰) . 

وقسم خوردبرای ایشان که من ازنصیحت 
کنند گانم شمارا (۲۱) . 

پس سوق ب ادات اشارا ریت 
دادن پس چون چشیدندآن درخت راظاهر 
شدایشان را شرمگاهای ایشان و شروع 
کردند که برگی بالای برگی می چسپانیدند 
برخویش ازبرگ درختان مپشت 3 کڈ 
ایشان را پروردگار ایشان که آیا منع 
نکرده بودم شمارا ازین درخت ونه گفته 
بودم به شما که هرائینه شیطان شمارا 
دشمن آشکار است (۲۲) . 


ولو ات ۸ 


رین 9 


2 فای و و ۳ عو ۱۳ 
ال افیطوا بعص يعض عدو ورن الکرض 
ع 9اه 


مستَق تال ین 0( 


وء و ر ٤ے‏ 


قال تبون وڼ مونو ن ما رجن ۵ 


یداتسا واری وروی 
لباس موی ذلك ذلاتین ایب الوم 


ٌ6 و 


بدارون © 


بی ادم نکال طن کم ار اب ی 
رو ر )رو او 9ے ے 
یاز ہام لیام ایوا سواوا انه یریک هو ویون 
یت اترو ا جا اشوین و لانن 


وود 


(بوینون ر 


ود تعلوا تایه یراع ها بات واه مرا 
ها لزن انه دارا شاو آتفولون لاله 


مالاتعون ۵ 


۳۲۵ الأعراف ۷ 


گفتند ای پروردکار ماستم کردیم پرخویش 
و | گرنیامرزی مارا ومهربانی نکنی برما 
البته از زیان کاران باشیم (۲۳) . 

گفت خدافروروید بعض شمابعضی 
رادشمن خواهد بود وشمارادر زمین 
استقرار وبهره مندی باشد تاوفتی معین 
(یعنی تامرگ) (۲) . 

گفت خدادرزمین زند گانی خواهید کرد و 
درآنجاخواهید مرد وازانجا بیرون آورده 
شوید (۲۵) . 

ای فرزندان آدم هرآئینه مافرودآوردیم 
برشما لباسی که بپوشد شرمگاه شمارا 
وفر ودآوردیم جامه های زینت را ولباس 
پرهیز گاری وی ازهمه پتراست این 
ازا فاعم دافن 
پندپذیرشوند (۲۲) . 

ای فرزندان آدم گمراه نکند شمارا شیطان 
چنانکه بیرون آورد پدر ومادر شمارا 
ازبپشت برمی کشید ازایشان جامه ایشان 
نایز ان را ماو اسان 
هرآئینه شيطان وقوم اومی بينند 
شا اران خاک شا ی د ااا 
هرآئینه ماساختیم شیاطین را کار گذار 
کسانیکه ایمان ندارند (۲۷) . 

وچون بکنند کارزشت گویند یافتیم برین 
کارپدران خودرا وخدافر موده است مارابآن 
بگوهرائینه خدانمی فرماید بکارزشت 
ایامی گوئید برخدا انجه نمی دانید (۲۸) . 


ولو ت ۸ 


لامر راو وآفیهواوج 74 نن کن 
TAG‏ 


مسي 43 لون مک 


, 9 


دون 00 


دریگ اهن ی و رهام لهم الضللة هر 
ان واالشَيطي مین دون اه 


9 روو تبون اه 2۸ م 


ن ادهم‌مهتدون (۲) 


یرفن میب وتو وشوو 


رفوا اه میت الم رف .9 3 


مره بل رم مارم ویب ین 
لرزي فلج رین موان یلص 
اتمه گنلک ول ات قوم تبون ھم 


۳۳۹ الأعراف ۷ 


بگوهرآئینه فرموده است پروردگار من 
بانصاف وفرموده است که راست کنید 
روهای خودرا" نزديك هرنماز 
وپرستیداورابرای اوخالص کرده عبادت 
را چنانکه آفریدشمارانخست هم چنان 
دیگربار خواهید شد" (۲۹) . 

گروهی راراه نمود و گروهی را ابت 
شدبرایشان گمراهی هرائینه شیاطین را 
دوست گر فتند بجز خدا ومی پنداشتند که 
ایشان راه یافتگانند (۳۰) . 

ای فرزندان آدم بگیریدزینت خودرا" 
نزديك مرن از ویخضورید 
وبیاشامیدوا زحدمگذرید هرآئینه خدادوست 
نمیدارد ازحد گذرند گان را (۳۱) . 

بگو کیستکه حرام کرد زینت خداراکه 
پیداکرده است برای بند گان خودوکیستکه 
حرام کرده است پاکیزه هاراازرزق بگوآن 
پاکیزه هاازملابس و ماکل برای مسلمانان 
ست درزند گانی دنیا!*۲ خالص شده برای 
ایشان روزقیامت همچنین بیان می کنیم 
شان هار رای گر وھ کش وا 
(۲) . 


(۲( یعنی سروپابرهنه ختنه ناکرده محشورشوید والله اعلم . 


۳۸( یعنی لباس خودرا ۲ 


. یعنی لائق ایشانست | گرچه دیگران نیزاستعمال کنند والله اعلم‎ )٤( 
مترجم گوید درین آیت اشارت است برمذهب رهبان هود و نصاری وختشین‎ )0( 
. عرب که توسع رادرمأکل و ملابس مکروه میداشتند والله اعلم‎ 


o 
۸ ولو آن)‎ 


م ی کی ا کک کے وے ہے مر 9 2 
قل ناجرم رن القواجش ماه ره اوم ابن و لالم 
ام يرعن وان رل اله م زنب سل 


ان فووا عل الوا ھۇن @ 


یلیل اء اجلهلایتاجرویساعة 


* وو , 


ولایّقیمون © 


کی ادم اقا کے رمل کی یکوت یرای کی 


گا و کر ید رو و و سل وو وکو 
تفیوض کون علیه م ولاهم یرون م 


افون 9 


من نک ریگ فار ی عل وگن وب با 
اوليك تلهم نوی ھم ن الک خی لدا جاء تم 
دون الو لو ض توا عاو سهد وال اھا 


۳۳۷ الأعراف ۷ 


بگوجزاین يست که حرام کرده ات 
پرورد گار من بی حیائی ها را آنچه علانیه 
باشدازآن وآنجه پوشیده وحرام کر ده 
است گناه وتعدی ناحق وآنکه شريك خدا 
مقررکنید چیزی را که خدا هیچ دلیل 
برآن نازل نکر ده است وآنکه بگوئید 
برخدا آنجه نمی دانید(۳۳) . 

وهرگروهی را میعادیست"؟ پس چون 
بیاید"" میعادایشان تاخبر نکتند يك 
ساعت ونه سبقت کنند(۲۳ (۳۶) . 

ای فرزندان آدم | گر بیایند به شماپیغامبران 
پس هرکه پرهیز گاری کند و نیکوکاری 
نماید پس هیچ ترس نه باشد برایشان ونه 
ایشان اندوهگین شوند (۳۵) . 

و کسانیکه بدروغ سست کر دند آیات 
ماراوسرکشی کردندازقبول آنهاایشان بندگان 
دوزخ اند ایشان آنجاجاویدان اند (۳۲). 
تن کیت تیان بر از کی که برست 
برخدادروغ رایا بدروغ نسبت کردآیات 
اورا آن حماعت برسد بایشان سره ایشان 
ازانچه نوشته شددرلوح شغ 
تاوقتیکه چون بيايند نزديك ایشان 


(۲) یعنی نزديك شود . 


(۳( یعنی برزبان حضرت آدم چنانکه درسورهٌ بقرة اشارت رفت والله اعلم . 
)٤(‏ یعنی نعمت و نعمت که مقدرشده دردنیا بایشان برسد والله اعلم . 


الا دعلواقآمبرکن خلت ین بر من اج 

ف الاما دلت اه نت ای etr‏ 
جیا یالت اخرده لاو وله الوا یام 
ااا ارڈ قال کل نت 

لکن انحور 


قال تاو لخر دو ۳ E‏ 
فن وقواالید اب باون چم 


ات اکن کنیا عونت هم 
آتواب اما ول ین خلون لته ای تالحمل ن 
سانيا ذلك ب ۳ مق ۵ 


۳۳۸ الأعراف ۷ 


فرستاد گان ما تا قبض ارواح ایشان کنند 
گویندکجاست آنچه شما می پرستیدید 
بجزخدا گویند گم شدندایشان 
ازماومعترف شدند برخویش باین که 
ایشان کافربودند (۳۷) . 

حکم کندخداکه داخل شوید همراه امتانی 
که گذشته اند پیش ازشما ازجن وانس 
درآتش هر گاه که درآید قومی لعنت کند 
فوم دیگرمانند خودرا تاوقتیکه چون به 
یکدیگربرسن ددردوزخ ممه یکجا 
گویدهاعت متاخر ازایشان درحق حماعت 
متقدم ازایشان ای پروردگارما ایشان 
کر کارا بت یله انغان وا کات 
دوچند ازدوزخ فرماید خداهریکی را 
دوچند است ولیکن نمی دانید"؟ (۳۸). 
و گویند جماعت متقدم ازایشان جماعت 
متاخررا ازایشان پس نیست شمارا هیچ 
بزرگی برما پس بچشید عذاب را بسبب 
آنچه می کردید (۳۹) . 

هرآئینه کسانیکه بدروغ نسبت کردند 
آیات ماراوسر‌کشی کردنداز قبول آن 
هرگ زکشاده نه شودبرای ایشان دروازه 
های اسمان ودرنبایند به ېشت تاوقتیکه 
داخل شود ا رور ف 
وهمچنین جزامیدهیم گناهگاران را .)٤١(‏ 


(۲) یعنی محال است والله اعلم . 


fe 
۸ ولو آن]‎ 


u‏ و کم 0 و کومو > ماس و 
عفن جهن رواد وین درتو وین وکن لك زی 
بل وم 
الظلبين © 


كنتت واي اوالخيدات لكلف شاو 
لاطب ةشرفا لذت و 


ولو دیزی تال ھا واک تھی و 
آن هد له لقن جوت سر ونودوان 
کر که اورتمومابا نوتم ون ج 


ناڈ یآ طب ا لیت اضعب الکارآن ود ود ایوا 
موان لمته انوع اللمن 69 


۳۳۹ الأعراف ۷ 


ایشان را ازدوزخ فرش بود وازبالای 
ایشان ازدوزخ پوششهاباشد وهمچنین جرا 
می دهیم ستمگاران را (4۱) ۱ 

وکسانیکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کردند تکلیف نمی دهیم هیچکس را 
مگر به قدر طاقت او آنجماعت باشندگان 
پشت اند ایشان انجاجاویدان باشند 
(8۱۲) . 

وبیرون آریم آنچه درسینه های ایشان بُوّد 
از کینه ۳" میرودزیرایشان نبرها و گویند 
ساس آن تخیدا راستت. کته دلالست 
کردمارابسوی این بپشت و هر گز نبودیم 
راه یابنده | گر راه نه نمودی ماراخدا 
هرآئینه آمدندفرستاد گان پروردگار 
مابراستی ونداکرده شوندکه این مپشت 
داده شدید آن را بسیب آنجه می کر دید 
(4۳) . 

ونداکنند اهل بپشت اهل دوزخ را که 
ماراست یافتیم انجه وعده کرده پود به 
ماپرورد گارما پس آیاشماهم راست یافتید 
آنچه به شماوعده کرده بودپرورد کار شما 
گفتند آری پس اواز کند آوازکننده ای 
درمیان ایشان که لعنت خدا بران 
ستمگاران است )٤٤(‏ . 


که بازمی داشتند مردمان را ازراه خحدا 


(۱) یعنی آن کینه هاکه در دل مبشتیان باشد دورکنيم مثل آنجه ميان عثمان وعل 
وطلحه وزبر وعائشه رضی الله عنهم واقع شد والله اعلم 


ولو آنا ۸ 
ویبعوتهاموجا رهم پاللرژکیرژن © 


دهم اجب وعل اران رجا ردو ههد 
دوب اجک آن سل یلو رین خلوها 
وشن © 


دصرت ابا رهم لب اکا ر الوا متا 
تعنامم امور الفلرین © 


مق از تک رزن ‏ 


بو 


آھو لانن اضما این همه ره احوالعة 
توت یو نۇغرون ® 


ونا دی صب الا راب الآ ن‌انیض امین 
مر رک لو نله عم 


۱ 
وم لا 


این ده 


۲۳۰ الأعراف ۷ 


ومی خواستند برای آن راه کج ٩‏ 
وایشان بآخرت اعتقادنداشتند (10) . 
ودرمیان بپشت ودوزخ حجابیست۲) 
وبراعراف مردمانی باشند که می شناسند 
هریکی راازاهل موضعین بقیافه ایشان 
ونداکنند اهل اعراف اهل هشت را که 
سلام علیکم هنوزبه بپشت درنیامده اند 
وایشان طمع آن دارند )٤٩(‏ . 

وچون گردانیده شود چشمهای اهل اعراف 
به طرف اهل دوزخ گویند ای پرورد کارما 
مکن ماراهمراه گروه ستمگاران (1۷) . 
ونداکردند اهل اعراف مردانی راکه می 
شناسند ایشان را به قیافه ایشان گویند 
کفایت نه کرد ازشماهعیت شما وآنکه 
سرکشی می کردید (1۸) . 

آیااین جاعت اند آنانکه شماقسم 
میخوردید که هر گزخدا نه رساند بایشان 
هیچ رت" گفته شدایشان را که درآئید 
به مشت هیچ ترس نیست برشماونه شما 
اندوهگین شوید )4٩(‏ . 

ونداکنند اهل دوزخ اهل مپشت را که 
بریزیدبرما چیزی ازاب یاازساترانچه 
روز داد ات شهارا دا کو 


هرآئینه خداحرام ساخته است این 


)۱( یعنی می خواستند به شبهات این راه را باطل سازند . 
(۲) وآن مسمی باعراف است والله اعلم . 
(۳) یعنی فقرای مسلمین که کافران ازایشان حسابی نمی گرفتند والله اعلم . 


E) 


ولو آ) ۸ 


الم ند مک کرد هه دموا 
گوس ووم 


دون © 


ولد چک ھم پک فم انه عل عایرهدی تسه 
ویو 


ل رون زر تایه یمان تاونله یقول 
هل دامن سنا فقو تن ری 


2 وم وط س و و 9وموو 2ں صووو ر 
کلم دوه رول نهر ما قفا 


و ۳ 4 


یفنرون 02 


/‌ 


إن تکاله الو یخن السموت و الارش که 
اناو ناویل عرش شی یکی تھا ریه 
ییا واش ہس والتمروا نومه کرت رام آلا 


۲۳۱ الأعراف ۷ 


هردورابر کافران (۵۰) . 

آنانکه گرفته اند دين خودرا بازی ولهوو 
فریب دادایشان را زندگانی دنیا پس امروز 
فراموش کنیم ایشان راچنانکه ایشان 
فراموش کردند ملاقات این روزخویش را 
وچنانکه انکار میکردند بآیات ما" (۵۱). 
وهرآئینه آوردیم برای ایشان کتابی که 
مفصل کرده ایم آنرابدانش برای رهنمائی 
انتظارنمی کنندکفار مگرمصداق این 
وعده را روزیکه بیاید مصداق آن گویند 
کسانیکه فراموش کرده بودند آنراپیش 
ازین هر آئینه آمده بودند پیخامیران 
پزوود گان ابر استی بسن با هستند یرای 
ما شفیعان تاشفاعت کنند برای ما با 
باز گردانیده شویم بسوی دنیا پس عمل 
کنیم غبر آنچه می کردیم""" هرآئینه زیان 
کردند درحق خویشتن و گم شده ازایشان 
آنجه افترامی کردند (۵۳) . 

هرآئینه پرورد کار شماآن خدااست که 
آفریدآسمان هاوزمین را درشش روز باز 
مستفرشد برعرش می پوشاند شب رابه 


)1( ۵ ۱ 2 (r). 
رور می طلبد شب روزرابه شتاب‎ 


۱( وفراموش کردن حد| ترك ایشان است دردورح والله اعلم ۱ 
)۲( یعنی مسلمان شویم و بت را نه پرستیم 


)۳( یعنی گاهی اجزای شب را بلباس نهار پوشانیده درحساب هارمی گرداند والله اعلم . 


و 1 
ولو آنتا ۸ ۱ 
له انی وا مت نهر مین م 


2 


9 


N ۰ ۳ 7‏ موم 4 ووو و و 
و LES‏ ف اض اصلاجهاوادعو نو ۳ 
ی ا رور م و و یه 3و9 وه 


معا رجت اللو وریب من المصیان ۵ 


وهای یبیل اریہ بسرابین یرای رده 
عَق(داقات ابا كا سنه میت 
تایه الم تابه ين کل السمرت 
کن لك نخر الکو م 


ولد الیب بخ تبانه باون رن وان ی بک 


رس ۶ 


اور لر دید کن زك تصرف ایب کیک رون ن 


۲۳۱ الأغْرّاف ۷ 


وآفرید خورشید وماه وستارگان را رام 
هش فان خد کا شو آمراست ایند 
وفرمانروائی بغایت بزرگ است خدا 
پروزار OE‏ 

به پرستید پروردگار خودرا زاری کنان و 
پوشیده ازمردمان هرآئینه اودوست ندارد 
ازحدگذرندگان را (۵0) . 

وفسادمکنید درزمین بعداصلاح آن""۲ وبه 
پرستید اورابه ترس وامید هرآئینه بخشانش 
خدا نزديك است ازنیکو کاران (۵3) . 
واوست آنکه می فرستد بادها را مژده 
دهنده پیش از رت خود" تاوقتیکه 
پردارد ابرگران را روان کنیم آن رابسوی 
شهری مرده پس فرودآريم بواسطه آن 
ابرآب راپس بیرون آریم بان آب ازجنس 
هر میوه همچنين بیرون آریم مردگان را" 
تاپند پذیر شوید (۵۷) . 

وشهر پاکیزه برمی آید گیاه او 
پروردگار او وزمین ناپاکیزه برنمی آید 
رستنی اومگرناهموار بدیرروینده همچنین 


ران 


که شکرگذاری می کید (۵۸). 


(۱) یعنی بسبب بعثت رسول الله صلى الله عليه وسلم . 


(۲) یعنی پیش ازباران . 
۳( یعتی ازقبور بیرون کنیم . 


)4( مترجم گوید این مثل است برای پنددرقلب سلیم وعدم تار آن درغبر سلیم 


والله اعلم . 


لو اتا ۸ 


وله ا ۲۳۳ الأعراف ۷ 


و و ۶ 


حلال تویه کک 


عا علی وعد اب پومع یو 


لد ارس تاوا 
لصن و ا 


قال یوم لین صله ولک رسوّل من وب 
الین و 

ابقر رسلټ رن واه وکوین 
الوالاعیت ن 

او یوان چاء کرد رین ری عل رج ل ڪر 
لین رک ولوا ولیک رحن م 


ل یه ی مد نب غرفت 
ن بوا ایتا زهھ ادوا ماعن 6 


وال عاو آعاهم‌هودا قال بو این واا لە مالک 
HANI | 2u‏ 
2 انلاتختون ۵) 


() یعنی روزقيامت . 


هر آئینه فرستادیم نوح را بسوی قوم او 
پس گفت ای قوم من عبادت کنید خدا را 
بست شمارا هیچ معبودیرحی بجزوی 
هرائینه من می ترسم برشما ازعقوبتټ 
روزیزرگ “° )۵٩(‏ . 

گفتند اشراف ازقوم او هرآئینه ما می بینیم 
گفت ای قوم من نیست بامن هیچ گمراهی 
ولیکن من پیخامبرم 
عالها )٩۱(‏ . 

میرسانم به شماپیغام های پرورد گار 
خودونيك خواهی می کنم برای شماو 
میدانم ازحکم خدا آنچه نمی دانید (1۱۲). 
آیاتعجب کردید ازآنکه آمد به شما پندی 
ازجانب پروردگار شما (فرودآمده) 
برزبان مردی ازشماتابیم کند شمارا 
وتاپرهیزگاری کنید وتامهربانی کرده 
شودبرشما (۲۳) ۰ 

پس دروغگوپنداشتند آن را پس نجات 
دادیم اوراوکسانی را که باوی بو دند 
درکشتی و غرف ساختیم کسانی را که 
دروغ پنداشتند آیات ماراهرآئینه ایشان 
وفرستاديم بسوی قوم عاد برادرایشان 
هود را گفت ای قوم من عبادت کنیدخدا 


ازجانب پروردگار 


را يست شمارا هیچ معبودیرحی غبراو 


2 


ولو آننا ۸ 


قال المل ی نکم ژاین تیه رتال رڪ ن 
سعَامَة 5لا ىفك من لنش ۾ 


اللوم ین ماه کت ین 
۹4 / 
تب الي 2 


رسب رن وال لکرداسه امین و 


ون رڪم وا کرو جع رک ینبم 
ووو راك ف الق بت کرو اه 
وحن و 


الوا لت ادله ومد وم ان یمد 


۲ 


ابافتا-تایتایماتین نت من لضروین و 


ر یر هن 


تا همم ود او من 2444S sl‏ واه 
® 


دد و دہ علی وص کم رجس وغضب 
اچاد لوی ن اسم او سیت وھا انرو اوكرتا 
تزل اه پھامن سط انظ روان مرن 
لین و 


( یعنی بیارعقوبت را . 


و۲۳ الأغراف ۷ 


آیا پرهیزگاری نمی کنید (1۵) . 

گفتند اشراف کفار ازقوم او هرآئینه مامی 
بینیم ترا در بی خرّدی وهرآئینه ما می 
پنداريم ترا ازدروغخ‌گویان (17) . 

گفت ای قوم من نیست بامن هیچ بی 
خرّدی ولیکن من پیغامبرم ازجانب 
پروردگار عالها (1۷) . 

میرسانم بشما پیغام های پروردگار خودمن 
برای شما نيك خواه باامانتم (1۸) . 

ایا تعجب کردیدازآنکه بشماپندی آمد 
ازجانب پروردکار شما برمردی ازشما 
تابیم کندشمارا ویادکنیدآن وقت که 
گردانید شمارا جانشین بعدازقوم نوح 
وافزود برای شما درخلقت قوت را پس 
یادکنید نعمت های خدارا تاشمارستگار 
شوید (1۹) . 

گفتند آیاآمده ای پیش ماتاعبادت کنیم 
خدارا تنهاوبگذاريم آنچه می پرستیدند 
پدرانٍ ماپس بیارپیش ما آنچه وعید می 
کی" "مارا اگرهستی ازراست‌گویان (۷۰). 
گفت ثابت شدیرشما ازجانب پروردگار 
شما عقوبت وخشم آیامکابره می کنید 
بامن درباره نامهای چند که شما 
مقررکرده اید آن را و پدران شما مقرر 
کرده اند" فرونیاورده است شدابرآن 


ینکن بو یوت وما تنوامومینن 0 


مر هم مر 


وال تمو د خارص حا قال لقو اغد واله ما 
لرن رلو عبر کن جار یهن رنه 
نو اه اه کک ايه مومت کل و 
رض اه ولا کش وھ اسه یاعد اب الیرم 


مس 9و ا و صو . 4 2 
اور جرک من يعاو وب کر 


فاضت ون من سیون 
الا ۸5 رونت اښ 


مین ص 


ال الماد اکن اس يرا من تیه لسن 
اشتضوفوان امن وا نون ديكا 
نوا 9 بد د رت لے )ای ۱۳ َ 

مزسل من رنه الابما شرل یه 


وو وو 


موینون و 


۲۳۹ الاغرّاف ۷ 


هیچ دلیل پس انتظار کنیدهرآئینه من نیز 
شراه شما از منتظرانم (۷۱) . 

پس نجات دادیم اوراوکسانی را که 
بااوبودندبمهربانی ازجانب خویش 
وبریدیم بیخ آنانکه دروغ می پنداشتند 
آیات ماراونه بودند ازمومنان (۷۲) . 
وفرستاديم بسوی قوم مود برادرایشان 
صالح را گفت ای قوم من عبادت کنید 
خدارا نیست شماراهیچ معبودیرحق 
غیراو هرآئینه آمدبه شما دلیلی ازجانب 
پروردگار شما این ماده شتریست پیداکرده 
خدا نشانه ای برای شماپس بگذاریدش 
که چرد درزمين خداومرسانید اورا هیچ 
بدی که آنگاه بگیرد شمارا عقوبتِ درد 
دهنده (۷۳) . 

وی اد کد( ال آن وت کته 
گردانید شمارا جانشین بعدازقوم عاد 
واستقرار داد شمارا درزمین می سازید 
ازثرم آن کوشکها وتراشیده خانه ها می 
سازید کوه هارا پس یادکنید نعمت های 
خدارا وتباهی مکنید درزمین فسادافگنان 
(۷۶) . 

گفتندآن اشراف که سرکشی کرده بودند 
ازقوم او آنانرا که هرکسی ضعیف دانست 
اا را ف کات وا که اهال ازرد 
بودنداز ایشان آیامیدانید که صالح 
فرستاده شده است ازجانب پروردگار 
خودگفتند اهل ایمان هر آئینه مابشریعتی 
که وی فرستاده شده است بآن شریعت 


ردو f‏ 
ولو آنا ۸ 


۲۳۹ غراف ۷ 


تال الزن روز بان یامن يه 
کوت ۵ 

عق والناقة وعتواعن ام رَه دوق ل 
یسوم تيان ڪت من 


الجرسَیان ن 
داخ هلجم اون دارهم جين ن 


تول عنهه وتال یه من اي و ر ر 
نونک نت موی ھ 


وا کال زرم تشز قاستة ماسج 
بهاین اخيش لسن ن 


که لد ۶ زان که 9 مک ند م۳۳ 
ارت نون الرجال شهوة من دون الشتاء 
وگو ل 
بل انم ومس رفون CD‏ 
وما ان جواب قو مه الا آن قالوا آخرجوهم 


م ]2و و م 


من قر رڪم هڪ ناس يتطهَرُونَ م 


اينه واه لا امراته انت 
ا وم 


من الارن م 


وامطرتا عمط را انظ رکیت کان ءاوه 
ارين ف 


معتقدانیم (۷۵) . 


گفتند سرکشان هرآئینه مابانجه معتقد آن 


شدید کافرانیم (۷۰) . 

پس کشتندآن ماده شتررا ونجاوز کردند 
ازفرمان پروردگار خویش و گفتند ای 
صالح بیاربما آنچه وعیدمی کنی مارا | گر 
هستی ازپیغامران (۷۷) . 

مر ده بزانو افتاده درسرای خویش (VA)‏ ۰ 
پس صالح اعراض کردازایشان وگفت ای 
قوم من رسانیدم به شماپیغام پروردگار 
خود ونيك خواهی کردم برای شماولیکن 
دوست نمی داريدنيك خواهی کنندگان را 
(۷۹) . 

فرستادیم لوط راآن وفت که گنت بقوم 
خود آیا می کنید آن بی حیائی که پیش 
ازشما نکر ده است آنرا هیچ كس ازعالها 
(۸۰۱) . 

هرآئینه شمامیروید بشهوت بسوی مردان 
بجز زنان بلکه شماگروه شم ‌فانید (۸۱). 

بیرون کنید ایشان راازده خود هرآئینه 


.اسان مردم پاکیگی طلب کننده اند (۸۲) . 


پس نجات دادیم او را واهل خانه 
اورامگر زنش را که بودازباقی ماندگان 
درآنجا (۸۳) . 

وبارانیدم برایشان بارانی (یعنی از سنگ) 
پس بنگر چگونه بود آخر کارگناهگاران 
(۸۶) . 


قال الملا ٩‏ 

وال مدن آعآهعر بقل بو اعد وله 
رین رلو ی کن جا ریت تن 
رک ادوا ڪيل اران ولیس ولاس 
ياء هم ولاف د وا الارض بَحْدَرْص وها 


حم و 


ال 2و و ون رو 7إ او وو سم صصو ژ و . 
ولرنتعدوا یکل مرا ونومون وتص دوعن 


يل اومن امن په وتبعوتها جوا واد کرو 


رو کته قل کڪ رر وا نطروا کت کان 
عأته المسدین هح 


وان کات له نم منوا یا 


ت ره 


یه وضع يوا اضرا حو 


ر 


راف ینتا رمو حور اکر ع 


عیب دیزی املوامعات من یتنا دینک 
لاوما کرهِيْنَ ۵ 


۲۳۷ غراف ۷ 


وفرستادیم بسوی قوم مدین برادرایشان 
شعیب راگفت ای قوم من به پرستیدخدارا 
نیست شمارا هیچ معبودبرحق بجزاو 
هرآئینه آمده است بشما دلیل ازپروردگار 
شما پس ام کنید پیمانه وترازو را 
ونافص مدهید بمردمان اشیای ایشان را 
وفسادمکنید درزمین بعد اصلاح آن این 
کارکه‌گفتیم پترست شمارا اگر 
باوردارندگانید (۸۵) . 

ومنشینید پرراه که بترسانید وبازدارید 
راا کی را که آیمان آورده ات 
باو و مجوئید برای آن راه کجی ویادکنید 
ات ك شه ا وونل مس سار 


گردانید شمارا وبنگرید چگونه شد آخرکار 


مفسدان (۸۲) . 
واگر هست گروهی ازشما مومن بانچه 
فرستاده شدم بان وگروهی نا مومن پس 
صبر کنید تاآنکه فیصله کند خدا درمیان 
ما واوبپترین حکم کنندگان ا 
(AY)‏ . 

گفتند آن اشراف که سر کشی کرده 
بودند ازقوم او البته بیرون کنیم ترا ای 
شعیب وکسانی راکه همراه توایمان 
آوردند ازده خود يااین که باز گردید 
دردین ما گفت آیا عودکنیم اگر چه 


() یعنی واجب آن بود که همه متفق میشدند برایمان وچون متفق نه شدندمنتظر 


تال الما ٩‏ 


کیا راعلاو کیان ع ن مکو دتا 
وهی کت ییا عل ادلو وک رت تفه 


وه موو ۱۶ 


وبين ڌو مايا عق وانت عبر فیح ۵ 


ول ریک ینکن شتا 
راد روت ج 


وا 


فاخن ته اة کا صب ځا ن دارهم جين 6 
الین کی بواشیییا کان لپخوا فھ تلن کا 
شیا وراه وا خرن 9 


ول هروک ناخرات رن 


ان باون اعد اهبا لاسء 
و ما له رون @ 


ee‏ 0 ۶ سر یں ت مر ات مک ر کک ی مه 9 مس سر 
ریک ناما ن ال ا تة یعس 
تاه اتمه ەرۇن ن 


۲۳۸ اغراف ۷ 


ماناخواهان باشیم (۸۸) . 

هرآئینه بربسته باشیم برخدا دروغی ا کر 
بازگردیم در دین شما بعد ازآنکه برهانید 
خدا ماراازوی وهگزلائق نیست ماراکه 
عودکنیم درآن مگرآنکه خواهد خدا 
پروردگارما احاطه کرده است پروردگارما 
همه چیزازروی دانش برخدا توکل کردیم 
ای پروردگارما فیصله کن درمیان 
ماودرمیان قوم مابراستی و تومهنرین 
فیصله کنندگانی (۸۹) . 

وگفتند آن اشراف که کافربودند ازقوم او 
بیاران خود اگر متابعت کنید شعیب را 
هرآئینه شماآنبنگام زیان کارباشید .)٩۰(‏ 
پس درگرفت ایشان رازلزله پس صبح 
کردند درسرای خویش مرده برزانوافتاده 
)٩۱(‏ . 

آنانکه دروغگوپنداشتند شعیب را گویا 
نبودند آنجا آنانکه دروغگوپنداشتند 
شعیب را ایشان بودند زیان کار )٩۲(‏ . 
پس رگردانید ازایشان وگفت ای قوم من 
رسانیدم به شما پیغام های پروردگار خود 
و نيك خواهی کردم برای شما پس 
چگونه اندوه خورم برقوم کافران .)٩۳(‏ 
ونه فرستادیم درهیچ دہی پیغامری را 
مگرگرفتارکردیم اهل آنرا به سختی ورنج 
تا(بود) که ایشان زاری کنند(٩)‏ . 
بازدادیم بایشان بجای منت راحت 
ارو افو 
رسیده بودپدران مارا سخضتی 


قال الملا ٩‏ 


ووا آمل ای اموا انق واااو برک 
نامه والارض وک نکن بوا قان هم 
ہما یا نوایکیبلون ص 


اقام ن آهل الم ی‌آن ایهم باستاساکاه هه 
و6 


آوآین آهل الق ی آن باتهم با تاضق 
هون @ 


آقمامکر ال دا یامن مزاو الوم 
یروت 


امد رویز من شیامه 
نلو تاد یومع لیر 


ی ۳ 


۷م زي معون ) 


زك الیکش لیت من اران افر 
دای زنل 


۲۳۹ غراف ۷ 


وراحت""" پس گرفتیم ایشان را نا گهان 
وایشان خبر نه داشتند (۹۵) . 

وا گراهل ده ها ایمان آوردندی 
وپرهیز گاری کردندی هرائینه می کشادیم 
برایشان برکت هااز اسمان و زمين ولیکن 
به دروغ نسبت کردند پس گرفتیم ایشان 
را به وبال انچه میکردند )٩۹۱(‏ . 

آیاایمن شدند اهل ده ها ازآنکه بیاید 
عذاب_مابایشان شبانگاه و ايشان خفته 
باشند )٩۷(‏ . 

آیاایمن شدند اهل ده ها ازانکه بیاید 
بایشان عذاب ماوقت چاشت وایشان 
بازی میکنند(۹۸) . 

آیاایمن شدندازمکرخدا!۳" پس ایمن نمی 
شوندازمکر خدا مگر گروه زیان کاران 
(44) . 

آیا واضح نه شد برآنانکه وارث زمین می 
شوند بعد از هلاك ساکنان ان زمين 
که | گر خواستمی عقوبت رسانیدمی 
ایشان را بسبب کناهان ایشان ومهرمی 
نهیم بردل های ایشان پس ایشان نمی 
شنوند (۱۰۰) . 

بر ده هارادیز ی یم بسن سل ن 
ازخبرهایشان وهرائینه امده بودند باهل 


(۱) یعنی عادت زمان است که گاهی سختی و گاهی راحت می باشداز باب 
مواخذه براعمال نه بود والله اعلم . 


(۲) یعنی ازتدبیراهلاك والله اعلم . 


قال الملا ٩‏ 
گنل يطبم اه عل فوب افر بن ن 


لا 9 2 


وماوجدتا رهن عهیتوان وجنا 
کون و 

امن ی هم موی با درل رکون يکنه 
تلو ابها فانط کیت کان عاو شین 


۳۳2 و و م و و و و ها و ره مه‎ NL, 
و قال موسی تورعون ان سول نرب عبت ن‎ 


خی عل آنل !فول عل ادل ولا ی یں جک یی 


نر رکال می بی اسا اڭ 


قالات چت ر FA‏ 


الضیرقنن © 
کال عصَاه واه عبان شی 6 


اب بيا ن تین 


تیه قاذاهی ضا للت 

۵ وه وو 1 و وق لا 
وال الملامن توم ور عون ان هن اسر علو و 
ر ب آن مرح 


درن ارک تاد تامرون ی 


ال اریة ا و ڪاه ورلن ادان ين ن 


۲۰ غراف ۷ 


آنا پیغمبران ایشان بامعجزه ها پس هرگز 
ایمان نیاوردند بانچه تکذیب کرده بودند 
پیش ازآن همچنین مُهرمی نېد خدا بردل 
های کافران (۱۰۱) . 

ونه يافتیم دراکثرایشان وفابعهد وهرائینه 
یافتیم اکثر ایشان رابدکار (۱۰۲) . 

باز فرستاديم بعد ایشان موسی را به 
نشانه های خویش بسوی فرعون وقوم او 
پس کافر شدند بان نشانه ها پس 
بنگر چگونه بود اخرکار مفسدان (۱۰۳). 
و گفت موسی ای فرعون هرائینه من 
پیغامبرم ازجانب پروردگار عالها (۱۱6). 
سزاوارم بآنکه نه گویم بر خدامگر سخن 
راست؛ آورده ام به شما نشانه ازجانب 
پروردکار شما پس بفرست بامن بنی 
اسرائیل را (۱۰۵) . 

گفت | گرآورده ای معجزه پس حاضرکن 
آن را ! گرهستی ازراست گویان (۱۰). 
پس انداخت عصای خودرا پس ناگهان 
آن عصا اژدهای ظاهر شد (۱۰۷) . 
وبیرون آورددست خودراپس ناگهان آن 
دست نورانی شد برای بینندگان (۱۰۱۸). 
گفتند اشراف ازقوم فرعون بایکدیگر 
هرآئینه این شخص ساحرداناست (۱۰۹). 
می خواهد که برون کل شمارا ازز مین 
شما پس چه می فرمائید (۱۱۰) . 
گفتند ای فرعون موقوف داراورا وبرادر 
اورا و بفرست در شهرها نقیبان را 
(۱۱۱) . 


قال الملا ٩‏ 

باو کل سر عو © 

وحاء ار فرعون تاو تاکر ان کان 
غیت 


ال مرو کی ینلع م 

نی رتان نی لانن من زج 
قال القوا بلق محروا من الگا واس هيوم 
دار پیش رظ ن 

ول مولیآنالی عما ده تن 
اياون 

دوقع احق ول ما کانوایتماون ن 
باشتاك انق كبز اضفر ن 

الق سکره سورت و 

مه ی 4۱۶ وم لا 

قلوامگیرب لعلیین و 


2 (و و 


زب‌مودی ھون م 
ال رڪون انيه قبل ان اذ ت لکن هدا 
تون 


۲۱ غراف ۷ 


تابیارندپیش توهرساحر دانارا (۱۱۲) . 
وآمدند ساحران پیش فرعون‌گفتند هرآئینه 
مارا مزدی می باید اگر غالب شویم 
(۱۱۳) . 


گفت آری وهرآئینه شما ازمقربان باشید 


. )۱۱6( 


توافگنی یاماباشیم اندازنده (۱۱۵) . 


افگندند بجادو بستند چحشم های مردمان 
را و بترسانیدند ایشان را وآوردند 
جادوی بزرگ را(۱۱) . 

ووحی فرستادیم بسوی موسی که بیفگن 
عصای خودرا پس ناگهان آن عصافرومی 
بردآنچه بدروغ اظهار میکر دند (۱۱۷) . 
پس ثابت شد حق وباطل شدآنچه می 
کردند (۱۱۸) . 

پس قوم فرعون مغلوب شدند آنجاوخوار 


گشتند (۱۱۹) . 


اكه دف ماران دة کان 
(۱۲۰) . 


گفتند ایمان آوردیم به پروردگار عالها 


(۱۲۱ . 
پروردگار موسی وهارون (۱۲۲) . 


گفت فرعون آیاایمان آوردید بموسی پیش 


ازآنکه (جازت دهم شمارا هرآئینه این 
تدبیریست که اندیشیده ایدانرا 
درشهرتابیرون کنید ازین شهر ساکنان آنرا 
پس خواهید دانست (۱۲۳) . 


قال الملا ٩‏ 
فطع یورب لک شخي ترص 


اجمعئن ۵ 


ت 


لو کازن را بون ف 


مد هه مم 


کیان خ 


ماقم تاگان امکابایب تالا اناا 


وتال الملاین وم فر کون اتد می وقوه 
یدوا اررض ویر ولتت قال ستل 
۶و یم ای ۲ ۳ ۳ ۱ 

بام وک زاره واا وت 


َالمولی وه اس وينوا اله امو رۇا لن 
الم صل بورنهامَن امن عباد»* 


وله للم م 


قال دی ریک ران تهرك عدوم تن 
الا ض ينر كف تلو ۵ 


13 الاْغراف ۷ 
البته ببرّم دست های شمارا وپاهای 
شمارا بخلاف یکدیگ (۱) بازبردارکشم 
شمارا همه يك جا( ۱۲) . 


گفتند هرآئینه مایسوی پروردکار خودرجوع 


کنندگانيم (۱۲۵) . 

آوردیم به نشانه های پروردگار خویش 
چون بیامدبما ای پروردگارمابریزبرما 
شکیبائی و قبض ارواح ماکن درحالیکه 
مسلمان باشیم (۱۲۲) . 

وگفتند اشراف از قوم فرعون آیامی‌گذاری 
موسی وفوم اورا تافساد کنند درزرمن و 
تابگذاردعبادت ترا ومعبودان ترا گفت 
زنده خواهیم‌گذاشت دختران ایشانرا 
ومابرایشان غالبانيم (۱۲۷) . 


گفت موسی بقوم خود مددطلیید ازخدا 


اووارث می کند هرکراخواهد ازبندگان 


گفتند ایذا داده شدیم پیش ازآنکه بیائی 


نزديك ماو بعدازآنکه آمدی نزديك ما 


گفت اميد انتیت: که پروردگار شما هاا 


كان را و و ا 


درزمین پس بنگرد چگونه عمل می 


)۱( یعنی دست راست وپای چپ والله اعلم . 


تال الملا ٩‏ 


دک مان تن 
مسرت هی ون م 


بٍ__ِ مس یی ته لاتا هټ وان نع 5 7 س 
یمامت نما طورهم ید زان 
وک یم یحو 


وقالوامھماتاتًاړه ین ایغ تايها مان 
ك بویت م 


۷ ۳ بچ 34 کک و 
قَومامجرینَ © 


3 


ولا وق علوم الر جز الوا موی 
یت له apne‏ 
2 )مه ۰و2 و * 
لسن معك یسابل ۵ 


فلا کنا نهو الو رال أجل هم بلخوه رد 
هعیتَوْنَ ق 


۱:۳ غراف ۷ 
کنید (۱۲۹) . 

وهرآئینه گرفتارکرديم کسان فرعون را 
بقحط ها وبه نقصان میوه ها تاشود که 
ایشان پندپذیرند (۱۳۰) . 

پس چون آمدی بایشان فراخی گفتندی 
این لائق ماست وا گربرسیدی بایشان 
سختی شگون بد گرفتندی موسی وکسانیکه 
باوی بودند | گاه باش جزاین نیست که 
شگون بدایشان نزديك خداست ولیکن 
بیشتر ازایشان نمی فان ۰ ۱۳۱۳ 

و گفتند کسان فرعون ای موسیی هرچه 
بیاری آن راازنشانه ها تاسحرکنی مارابدان 
پس مانیستیم ترا باوردارنده (۱۳۲) . 
پس فرستادیم برایشان طوفان وملخ و 
کنه (شپش) وغوکها (قورباغها) وخون 
نشانه های واضح کرده شده پس سرکشی 
کردند وبودندقوم گناهگاران (۱۳۳) . 
ووقتیکه فرودآمد برایشان عقوبت گفتند 
ای موسی دعاکن بجناب پروردگار 
خودبآن اسماء وادعیه که وحی کرده 
است نزديك توا گرزائل کنی ازما عقوبت 
راالبته معتقد شویم تراو به فرستیم باتو 
بنی اسرائیل را (۱۳۶) . 

پس چون زائل کردیم ازایشان عقوبت 
راتامدتی که ایشان رسندگانند بآن 
نا گهان عهدمی شکستند (۱۳۵) . 


)۱( یعنی مواخذه اعمال برایشان است والله اعلم 2 


تال الملا ٩‏ 
انا منم تغرف همق الیو اکن جوا 


یایجتوواعناً خفن © 


وا ورتا ال قو ماکز ین کا نوی ضح فون مایق 
اور ض وم کار بھاا کی برت داوب ت کلمت رل 
ای عل یی اویل د پما ص برا ودرا 
اكم ون ومد ما وت 


لاصتا ھر تال اتی ناكام 
اله ال هون م 


ت مر مرکا هم فيه ونطل ما 5اا 


تون © 

لیر ییک رلا فک 

ال 1 دو 0 

ود لین ال فرعون ومون سۇ اداپ 
یوت کرو حون نا کو ون ذرگر 
اومن رن و عفدو ۵ 


۲۹ غراف ۷ 


پس انتقام‌گرفتيم ازایشان پس غرق کردیم 
ایشان را در دریا بسبب آنکه ایشان دروغ 
می‌پنداشتند آیات ماراوبودند ازآن بی 
خر (۱۳۲۱) . 

ومیراث دادیم‌گروهی را که ضعیف 
شمرده می شدند مشارق ومغارب زمینی 
که برکت نادیم رای تست ده 
نيك پروردگارتو بربنی اسرائیل بسبب 
آنکه صبرکردند وخراب کردیم آنچه 
ساخته بود فرعون وکسان او وآنچه برمی 
افراشتند (۱۳۷) . 

و گذرانيديم بنی اسرائیل را ازدریا پس 
آمدند برگروهی که مجاورت می کردند 
بربتان خویش گفتند ت اسرائیل) ای 
موسی بسازبرای مامعبودی چنانکه ایشان 
را هستند معبودان‌گفت هرآئینه شما گروهی 
هستید که نادانی می کنید (۱۳۸) . 
هرآئینه این جاعت باطل کرده شده است 
مذهبی که ایشان درآنند وباطل است آنجه 
میکردند (۱۳۹) . 

گفت موسی آیاغیرخدا طلب کنم برای 
شما معبودی واوفضل داده است شمارا 
بر عالها (۱6۰) . 

ویادکنید نعمت ما چون نجات دادیم 
شمارا ازکسان فرعون می رسانیدند به 
شما عقوبتٍ سخت می کشتند پسران 
شمارا وزنده می‌گذاشتند دختران شمارا 


() یعنی زمین شام بایشان دادیم چه بقعه های شرفیه وچه بقعه های غرییه والله اعلم. 


قال الما ٩‏ ۳۵ غراف ۷ 


ودرین مقدمه آزمایش بزرگ بود ازجانب 
پروردکارشما (۱۱) ۲ 
ا موی تیاه وا مها یو بعش ر فک ووعده کردیم بامو سى سی )۳۰( شنت 
میات رنه ارنیئت له ول موی لته وتمام کردیم آن مبعاد را بده شب پس 
کک کاما شدمعاد دگار | 
ووه ۶ 9و EKE‏ 2 پرورددار ار ې سب ۳ 
هون اشامن تین اضرلا تیم سبین ٠‏ کامل و 1 
۴ گفت موسی به برادرخود هارون جانشین 
امین © 
من باش درقوم من وصلاح کاری کن 
وپیروی منما راه تباه کاران را (۱۲) : 
وا وک دنه وال لر ار وجون آمدموسیل پو عده‌گاه ما وسخن‌گفت 
ا 7 اند ر ول با دگار او گفت | دگا 
ریت ال لن ربز ی وکین نورق ی مهرد اوت ی پرور ا ر من 
ار ۱ سق مکانه وت بش کات ۱ رد بنمایمن حویستن را تانظر کنم يسوی ي 
۶۳ ا|کفت خدا نخواهی دیدمراولیکن نظر کن 
کی 22( NSA‏ 2 ۱ 
اجه ضیف اَی بسوی کوه پس اگر قرارگیرد بجای 
کال سينك توت ای و آن ول مهم مش م | خودخواهی دیدمراپس وقتیکه ظهور کرد 
پروردگار او برآن کوه گر دانید آن کوه را 
زمين هموار ساخته وافتاد موسی بی هوش 
شده پس چون به هوش آمدگفت به پاکی 
یادمی کنم ترابازگشتم بسوی تو ومن اول 


مسلمانانم (۳ع۱) . 
کال موی ان اطع الئاس بردو اگفت ای موسی هرآئینه من برگزیدم ترا بر 
کلام مات ون وکین مردمان به پیغام های خودوبه شنوانیدن 


سجن خودپس بگی رآنچه عطا کردم 
تراوباش ازشکر کنندگان )۱٤٤(‏ . 
ون لوا منک تئ کروکلة کی یار | ونوشتیم برای موسی درلوح ها ازهرجنس 


۱ نو تس وبرای بان هرچیز پس گفتیم 


کنند به E‏ 5 


تا 


(۱) یعنی بعزیمت دادن رخصت والله اعلم . 


قال الملا ٩‏ 


سامت حن ایی اکزژن يترون ن الذرض بر 
الح وان یروا کل ایو ابوینوایها"وان‌تروا 
یکنوک سبیلاء ذلك باتهم کن بو ییا وکوا 


2 و, 9۱ 
خفن © 
ess‏ 


لب کی بوا پیت وتا روج 
امال ھ مهل حون راما ویون ھ 


2 وم و ۶ س کت 
وان قو م موی من بی من خروم وجلاجسنا 
له مرو ائه یا هسیر ول یرومم 
کک و و و وا ۶ 

اتن وه ونوا طلمین © 


ولا سقط ن ای هم دراو ه رگن شاه الوا 
الخیبرین و 


ور موی لته عضیان لقن فسا 
لفو ن ین ہیی ی ا اکر مر ر تک و الق ازک لوا 


۳۹1 الأْغراف ۷ 


نمودشمارا سرای گناه گاران(۱) (۱6۵). 
بازخواهم داشت ازتأمل در آیات 
خودکسانی را که تکہر می کننددرزمن 
ناحق وا گربه ببینند هرنشانه که هست 
ایمان نبارند وا گر ببیئنل راه راستی راه 
نگرند آن را وا گر ببینند راه گمراهی را 
راه گرند آن را این به سبب آن است که 
ایشان دروغ پنداشتند آیاتِ مارا وازآن 
غافل ماندند (۱۶2۱) . 

وکسانی که دروغ پنداشتند آیاتِ مارا 
ودروغ پنداشتند ملاقات آخرت را نابود 
شدعمل های ایشان جزاداده نه شوند الا 
وساختند قوم موسی بعد رفتنش اززیور 
قبطیان گوساله بدنی که اورا آواز گاو بود 
آیاندیدندکه آن گوساله بایشان هیچ سخن 
نمی گفت ودلالت نمی کرد ایشان را به 
هیچ راه معبود گرفتند ان را وایشان 
وچجون نادم شدندل ودیدند که ایشان گمراه 
شدند گفتند | گر مهربانی نکند برما 
پروردگارما ونیامرزد مارا البته باشیم 
اززیان کاران (۱۶۹) . 

وچون بازآمد موسی بسوی قوم خود 
خشمناك شده اندوهگن گشته گفت بد 
جانشینی است جانشینی که کردید پس 


(۱) یعنی منازل فرعونیان خراب شده خواهید دید . 


تال الما ٩‏ 


اه تیه کال ان اران الوم 


ll /‏ ن کد واد و ۷.4 4 
سصعموین 


دوایسوری 


یملق رانا ۳ © 


وخْوّیراش 


2 2و مر 
دشت‌ ناهد 


تشن وان رونت 
لوی ن 


از ایل نووا 
وال ککذ رك ی لین م 


م وم 2⁄2 ۶ 


وان غ لواالشی اتک توا من بس ها امو 
ان عن بب ها لحور ۾ 


ولتاس کت کن موی التب ان اوا ین نمیا 
هنی درجم ة زین شیر ورهن و 


ولتار یگمه ون ااا 


ارجف ال رب وشت اشد کمن کیل وایای نا 


۲:۷ الأعُرَّاف ۷ 


خویش وانداخت الواح را وگرفت موسی 
سربرادر خودرا می کشیدش بسوی خود 


گفت هارون ای پسرمادر من هرآئینه این 


قوم ضعیف شمردند مرا ونزديك بودند 
که بک مرا س اکن سیب اهاز 
من دشمنان را وشمارمکن مرا با گروه 
ستمگاران (۱۵۰) . 


گفت موسی ای پروردگار من بیامرزمرا 


وبرادر مرا وداخل کن مارا دربخشایش 
خود وتوبخشاینده ترین بخشایندگانی 
(۱۵۱) . 

هرآئینه کسانی که معبودگر فتند گوساله را 
خواهد رسید باین جماعت خشمی از 
پروردگار ایشان ورسوائی درحیات دنیا 
وهم چنین جزامی دهیم افترا کنندگان را 
(۱۵۲) . 

وهرآئینه کسانی که‌گناه هاکردند بازتوبه 
نمودند بعد ازآن گناهان وایمان آوردند 
البته پروردگار 
مهربان ست (۱۵۳) . 

وچون ساکن شد خشم ازخاطر موسی 


توبعدازتوبه آمرزنده 


گرفت الواح را ودرمکتوب وی هدایت 


پروردگار خودمی ترسند )۱٥٤(‏ 
واختیار کرد موسی ازقوم خود هفتادکس 
برای میعادما""* پس وقتیکه‌گرفت ایشان 


(۱) یعنی تاعذر گوینداز عبادت گوساله واين جاعت اگرچه عبادت نکرده بودند = 


قال الملا ٩‏ 
پاش مک إن کنات یمن بهامن 


وات راون و 


اكب لتاق هن و الد ا حّة ون الااخرة إا 
شرت عدن امبر ناغى 
2 بررک 95 واه وم یووم ولد 


وسبعت کسی اھ الکن ین يفون وو دون 
الکو واک هم پای دنامون و 


اکن ی یعون لول ال الا وی 
ید وه موی عند هرق اورت اليلد 
یآمرهحررالمعروب وینهمه مک انکر ويل 


۲:۸ الأغراف ۷ 


رازلزله کفت موسی ای پروردگار من 
اگر می خواستی پیش ازین ایشان را 
ومرا هلاك می کردی""" آیاهلاك می کنی 
مارا بجزای آنچه کردند بی خردان ازقوم 
مانیست این حادثه مگرامتحان تو گمراه 
می کنی بآن هرکراخواهی و راه می 
نمائی بآن هرکراخواهی توکارساز مائی 
سل .مرن مارا ومهریای کن برا 
وتوبہترین آمرزند کانی ( ۱۵0) . 
وبنویس (یعنی مقدرکن) برای ما درین 
دنیا یکی ودراخرت نیزنیکی هرائینه ما 
رجوع کردیم بسوی تو گفت خداعذاب 
من می رسانمش بپرکه خواهم ومهربانی 
مه اطاظهه کرد است: وا بش 
خواهم نوشت (رحمت کامله خودرا) 
برای کسانیکه پرهیز گاری میکنند وزکوة 
میدهند و کسانیکه ایشان بایات مامعتقد 
می شوند" )۱٥٩۹(‏ . 

(خواهم نوشت رحمت اخرویه) برای 
آنانکه پروی می کنند آن پیغامبررا که نبی 
امی است آنکه می یابند نعت اونوشته 
نرديك خویش درتورات وانجیل می 


برعبادت کنند گان انکار هم نکردند پس خدای تعالی هلاك ساخت والله اعلم. 


(۱) یعنی | گر در بنی اسرائیل هلاك می شدند تبمت قتل برموسی نه خادندی 


والله اعلم . 


(۳) یعنی فساکتبهاآنست که درآخرزمان رمت خاص باشد بمتابعان نبی امی 


والله اعلم . 


قال الما ٩‏ 


مس IF‏ 8ب ۳ .مرحم عم ت 
مایب یمه وت يضم عنم 
صرهمرو ال ای کات ع رگنس 

و ۶ 29 2 وو وم 


امتواید وعزم وه ونصروه و اتبعواالور 


انی ازل مع اولك یعون م 


قل الئاس ان رسول اه اکم جرا 
نی لمك الوت والترض لالم وی 
ویریت اموا راه ورسُوله ای ال اکنی 
ومن یاو و کته وانیو لک تون و 


دمن شا ھۇن بان ی 


یلو هم 


وقطعنهم ای عشر؟ آسباطاآمما و اوح اال 
موی |ذ اسَتَمَشه كوم آن امْرَ بعصا الجر 
تمهت ع راقنم طن ناس 


۲۹ الأْغراف ۷ 


فرماید ایشان را بکارپسندیده ومنع می 
کند ایشان راازناپسندیده و حلال می 
سازدبرای ایشان پاکیزه هارا وحرام می 
کد اا اة مارا وساف م 
کندازایشان بار گران ایشان را وآن مشقت 
هارا که بود برایشان پس آنانکه ایمان 
آوردند باووتعظیم کردند اوراویاری 
دادند اوراوپروی کردند نوری را که 
همراه وی نازل کرده شده است 
ایشانندرستگاران (۱۵۷) . 

بگو ای مردمان هرآئینه من پیغامبر خدایم 
سروق شماه یکسا ان شد ارراست 
پادشاهی آسمان ها وزمين نيست هیچ 
معبود برحق مگر اوزنده می کندومی 
مبراند پس ایمان ارید به خدا وبه پیخامر 
اوکه نبی امی است آنکه تصدیق می 
نماید خدارا وسخنان اورا وپیروی کنید 
اوراتابود که شما راه یاب شوید (۱۵۸). 
وازقوم موسی گروهی هست که دلالت 
می کنند مردمان را براه راست و براستی 
حکم می کنند (۱۵۹) . 

ومتفرق ساختیم بنی اسرائیل رابه دوازده 
قسم قبیله قبیله گروه گروه و وحی 
فرستادیم بسوی موسی وقتی که آب 


)۱( مترجم گوید بشارت دادن خدای تعالی حضرت موسی راوبه امت مرحومه اول 


قال الم ٩‏ 


و ولک ن ارات وو ۹۹ مور 0( 


ول آهم اکتا هو اريه و ڪا متها 
حیدث شش کر و قو لوا جک زادخلوالبات سیا 
حور لر يلڪم ريد المخس يښ © 


َل نک یم كوا كائ ويل 


هم کارت ايهم رجرامّن العماء یم 
ات 

وستلهیرعی القریة ای 6ات حاضرة 
ابرلد یعون ن امد ایهم تام 
کل لك لوهم با وتونم 


۳۵۰ الأْغراف ۷ 


خواستند ازوی قوم وی که بزن بعصای 
خود سنگ را پس روان شد ازآن سنگی 
دوازده چشمه بدانست هر گروهی آب 
خور خودرا وسایبان ساختیم برایشان 
ابررا ونازل کردیم برایشان من و سلوی 
راگفتیم بخورید ازپاکیزه های آنچه روزی 
داده ایم شمارا وایشان برماستم نکر دند 
ولیکن بر خویشتن ستم می کردند (۱۲۰). 
ویادکن چون‌گفته شدایشان را که ساکن 
شوید درین ديه وبخورید ازین ديه 
هرجاکه خواسته باشید وبگوئید حطه 
وداخل شوید به دروازه سجده کنان 
تابیامرزیم برای شماکناهان شمارا زیاده 
خواهیم دادنکوکاران را (۱۱۱) . 

پس بدل کردند ستمگاران ازبنی اسرائیل 
سخنی غير آنچه فرموده شدایشان را پس 
فرستادیم برایشان عقوبتی ازاسمان بسبب 
آنکه ستم می کردند (۱۱۲) . 

وسوال کن (یا حمد) یودرا ازحال دیهی 
که بود ساکن برلب دریاچون ازحدمی 


گذشتند درروزشنه وقتیکه می آمد ماهیان 


به ایشان ظاهر شده روزیکه ایشان به 
تعظیم شنبه مشغول می شدند وروزیکه 
تعظیم شنبه نمی کردند نمی آمدندایشان 
فسق میکردند؟ (۱۹۳) . 


)۱( مترجم‌گوید اهل ديه سه قسم بودند قسمی شکار میکردند وقسمی ازان شن مرت 


تال الما ٩‏ 


ولد لت که تم وون توا همع 
مک ی مرن کر 


۳ 2و‎ 
e 


یتقون () 


سوام دگووایه این الین بتهون عن الشوه 
ناکما مد اب ہیی یم انوا 


رم 9*۳۰ 


و و م 


یشسفون و 


مس کل ۱ ی 


رد خسن © 


تایاکح وال يمن 


وو رو و و و 4 کے 22 ٩‏ یاعد مس 
ڈو مھ وسو الین اب ان رثك ريم الیقاب واه 


وي د4 


ررحم 9 


3 سے ى 
الصلحون وونهودون 


ووو و2 


وو و ووو 


یوون ن 


۳۱ غراف ۷ 


ویادکن چون‌گفت‌گروهی ازاهل آل ۱ 
چراپندمیدهید گروهی را که خدای تعالل 
هلاك خواهد کرد ایشان را یا عذاب 
خواهد کردایشان را عذاب سخت گفتند 
تاماراعذری باشدنزديك پروردگار 
شماوتاباشد که ایشان پرهیزگاری کنند 
(۱۱۶) . 

پس وقتی که فراموش کردند آنچه بان 
پندداده شدایشانرا نجات دادیم کسانی را 
که منع میکردند ازکار بد وگرفتار کردیم 
ستمگاران را به عذاب سخت به سبب 
آنکه فاسق بودند (۱۶۱۵) . 

پس چون تکبر کردند ازترك آنچه منع 
کرده شدایشان راازآن‌گفتيم ایشانرا شوید 
بوزینگان خوارشده (۱۷۷) . 

ویادکن چون آگاه گردانید پروردگارتو"۲) 
که البته بفرستدبرایشان تاروزقيامت کسی 
راکه برساند بایشان عقوبتٍ سخت هرآئینه 
پروردگار تو زود عقوبت کننده است و 
هرآئینه اوآمرزنده مهربان است" (۱۹۷). 
وپراگنده کردیم بنی اسرائیل را درزمین 
گروه‌گروه بعض ازایشان شائسته کارانند 
وبعض ازایشان سوای اینند وامتحان 


کردند وقسمی نه شکارمی کردند ونه ازآن منع میکردند والله اعلم . 
(۱) یعنی قسم ثالث نهی کنندگان را والله اعلم . 
(۲) یعنی بنی اسرائیل را . 
(۳) بعدازین هیچ پادشاهی دربنی اسرائیل پیدانشده همیشه لگدکوب پادشاهان 
اسلام ونصاری وجوس می بودند والله اعلم . 


تال الما ٩‏ ۳۲ غراف ۷ 
كلتو ن بر ھ کرو اکرب انون کر پس ازپی درآمدند بعد ازایشان جانشینان 
بد که وارث تورات ۲۱۸ اختیارمی 


کک کنند متاع اين عام حسیس را ومی‌گویند 
خن وحن وتان کباب ان وال آمرزیده خواهد شدیرای ما و ۳ بیاید 


له لالح ودریمو ما ولکاز هدر رز متاعی مانند آن البته بگرندان را" آیا 
فون ليون ن گرفته نه شده است برایشان آن عهد که در 
راست وخوانده اند آنچه درتورات است 


9و 99 و مگ وس ۵ ی 9 
ھن اا لد ن وتهولون سیم لت" وان با بهو عرص تلد 


ت 


وازن یون الب راما لصو انب وآنانکه تمسك می کنند به کتاب 
ول بل تیاه اک رکه واتژنهی | ویادکن چون برداشتيم کوه را بالای 
(III a2 NE (4‏ .9 رم ۴ ایشان‌گو با اتان :ات“ گمان ۹0 
شزا للع ارادا ورپوا ع | ایشانګویاوی سانبان است وگمان کرد 
که آن کوه خواهد افتاد برایشان گفتیم 
بگریدآنجه دادیم شمارا بجدغام ویاد کنید 
آنجه دروست تابودکه شتا درپناه باشید 
از عذاب (۱۷۱) . 
و در مب مين وروت ویادکن چون‌گرفت پروردگار توازینی آدم 
ازیشت ایشان او لاد ایشان i‏ و گواه 


(۱) یعنی احباربنی اسرائیل . 
(۲) یعنی مصر‌اندیراخذآن و غير نادم اند ازان وتوبه" مصر غیر نادم صحیح نیست 
والله اعلم . 


(۳) یعنی روزمیثاق ازآدم اولاد او را پیدا کرد از ایشان اولاد ایشانرا به ترتیبی که = 


قال الملا ٩‏ 
دهعت 
هک اکن هن اخفلنی م 


۷ غراف‎ Yor 
گردانید ایشان را برذات ایشان‌گفت آیانیستم‎ 
پروردگار شماگفتند اری هستی‌گواه‎ 
شدیم. این شاهدگرفتن برای احترازازآن‎ 


است که بگوئید روز قیامت هرآئینه ما بی 
یابگوئید که بجزاین نیست که شرك آورده 
آمده بعد ازایشان) آیاملاك می کنی مارا 
به عقوبت آنچه بدکاران کردند (۱۷۳) . 
وهم چنین بیان می کنیم نشانه ها وتاباز 
گردند (۱۷) . 

وبخوان برایشان خبرکسی که داده بودیم 
اورا علم آیاتِ خودپس بیرون رفت 
ازعلم آن انات( پس درپی اوشد 
شیطان پس‌گشت ازگمراهان(۳ (۱۷۰) . 

( 1 ۳ ۰ 

و اگرمی خواستیم برداشتمی اورا“ به 
سبب این ایات ولیکن ميل کرد بسوی 
پستی وپروی خواهش خود کردپس 
صفت اومانند صفت سک ست اگر 


مشقت اندازی ۳ زبان ازدهن 


ارزو 2 وین تاره ین 


امس 


ب ھم اکتا یال اون و 


وگن لش شل اڏت ڪهم يرجن ۾ 


كمه الط نان من الفوش 9 


ولوا ره بها وله خن إل اررض وام 
ونارکه بت ڏل ك مک القو ماني كوا 


= درخارج متحقق شد والله اعلم . 

)۱( یعنی پس تقلید ایشان کردیم . 

(۲) یعنی تابع شهوات نفس شدوتابع شهوات نفس را عام نه توان‌گفت . 

(۳) یعنی بلعم باعورکه کتب الهی خوانده بودیعدازان باغوای زن خودایذای 
حضرت موسی عليه السلام قصد کرد وملعون شد والله اعلم . 

. یعنی منزلت اورا‎ )٤( 

() یعنی بزدن ودوانیدن . 


تال الملا ٩‏ 
ییوت افص لَص مھ ریک ک ردنم 


ساء مکل لوزن کن وا پا يتا و ننھ اوا 
بظلمون و 


دناوتن E‏ 
یرون ص 


تن دراه کرک رین لن والس مورب لا 
يفقهون بها امن ورون يھا وله ادان 
یعون بوک رین مرس 

وله نزن و 


وله لین رای ادو بها رازن دون 
سجن یاون و 


کاس نوج 


ا 


۳۹ الأعرّاف ۷ 


بیرون افگند وا گر بگذاری اورانیز بیرون 
افگند این صفتِ گروهیست که دروغ 
شمردند آیات مارا پس بخوان برایشان 
این پندهارا تاایشان تأمل کنند ( ۱۷) . 
باعتبار صفت بداند این قوم که دروغ 
شمردندآیاتِ مارا وبرخویشتن ستم می 
کر دند (۱۷/۷ . 

هرکه راخدا راه نمایدش پس همانست راه 
یابنده وهرکه‌گمراه سازدش پس آن 
حماعت ایشانند زیان کاران (۱۷۸) . 
وهرآئینه بيافريديم برای دوزخ بسیاری 
ازجنیان وآدمیان؛ ایشانرا دلهااست که 
نمی فهمند بآن وایشان راچشم هااست 
که نمی بینند بآن وایشان راگوشها است 
که نمی شنوند بآن ایشان مانند چهارپایان 
اند بلکه ایشان گمراه تراند» ایشانند بی 
خبران (۱۷۹) . 

وخداراست نام های نيك پس بخوانید 
اورابآن نام ها وبگذارید آنانراکه کجروی 
می کنند درنام های خدا""" داده خواهد 
شدمرایشان را جزای آنجه میکردند 
(۱۸۰) . 

وازآن جاعت که پیداکرده ایم گروهی 
هست که دلالت می کنند بدین حق وبآن 
دین حق عدل می کنند (۱۸۱) ۱ 
وکسانیکه دروغ پنداشتند آیات مارا پایه 


وان کین من و 


رک سا ده 
و بصا قن چان هو تن 
8 و 4 


مین و 


ينظ روق مک الوت اض ول این 
شی وان کیان کون کی اقرب اج لهھ ای حر 


cI 39 ) مو-‎ 


یں د وهنون و) 


مش ری دی رفن نوم 
و رو مر 


بصهون () 


ری دجاوتت ن امو وال تیک 


نتاس امون و 


۳5۵ غراف ۷ 


پایه بکشیم ایشان را (تاحل هلاك) ازآنجا 
که ندانند (۱۸۲) . 

ومهلت دهم ایشان را» هرآئینه تدبرمن 
محکم است (۱۸۳) . 

آیاتأمل نه کردند که نیست این هم نشین 
ایشانرا هیچ دیوانگی» نیست اومگربیم 
کننده اشکارا (۱۸۶) . 

آیا نظر نکردند به پادشاهی خدا درآسمان 
ها و زمین ودرآنجه خدا پیدا کرده است 
ازهر چیز وآیانظر نه کردند درآن که شاید 
نزديك شده باشداجل ایشان پس بکدام 
سخن بعد قران ایمان خواهند اورد 
(۱۸۵) . 

هرکه گمراه سازدش خدا پس هیچ راه 
نماینده نیست اورا ومی‌گذارد ایشان را 
خدا در گمراهی خویش سگردان شده 
(۱۸۰) . 

سوال می کنندتراازقيامت که کی 
باشداستقراراو بگوجزاین نیست که علم 
قيامت نزديك پروردگار من است پدید 
نیارد او را در وقت اومگر خدا گران 
شده است"" در آسمانها و زمين نیاید به 
شمامگر ناگهان سوال می کنند 
تراازقیامت‌گویاتوکاوش کننده ای ازآن(۲) 
بگوجزاین نیست که دانش اونزديك 


(۱) یعنی مشکل شده است دانستن قیامت . 


(۲) یعنی عالی بآن . 


تال الملا ٩‏ 


نکم یی تفتا وت وارکماش ار دوز 
دنت اعلمرالتیب سرت من لح وم و و 
اش ومرن انا نیک داوم رت ف 


0 


هواک نی خرن راید نها 
ی 
ا لت د عواانله رتهمالین انتا مالک کو 
من اشر و 


NEDA 
EAS 


۳۵۹ الأغراف ۷ 
دانند (۱۸۷) . 

بگو نمی توانم برای خود نفع رسانیدن 
ونه ضررکردن مگرانجه خداخواسته 
هرآئینه بسیارجمع کردمی ازجنس منفعت 
ونه رسیدی بمن هیچ سحتی » نیستم من 
مگر بیم کننده مزده دهنده برای‌گروهی که 
اوست آنکه پیداکردشمارا ازيك شخص 

گیرد باوی""* پس چون جماع کرد مردی با 
زن خودبارگرفت باری سبك پس 
آمدورفت کردبآن بارسبك بعد ازآن چون 
زن گران بارشد هردودعا کردند بجناب 
پروردگار خویش که | گر فرزندی شائسته 
به دهی ماراباشیم از شکر کنندگان (۱۸۹). 
پس چون دادخدای تعال ایشان را 
فرزندی شائسته مقررکردند برای 
اوشریکان درآنجه داده بودبایشان پس 
میکنند(۲۲ )۱٩۹۰(‏ . 


(۱) "فلماتغشها" کلام علیحده است یعنی خدای تعال آدم وحوا را پیدا کرد و 
ازایشان نسل بسیار پیدا آورد بعد ازآن تفصیل انتشار نسل می فرماید . 

(۲) مترجم‌گوید این تصویراست حال آدمی را که نزديك ثقل حمل نیت اخلاص 
درست کند وچون فرزند بوجودآیدان را فراموش سازد ودر تسمیه اشراك کند 
منطبق برحال حواچنانکه درحدیث صحیح آمده که حواحامله شد شیطان بدلش<- 


تال الما ٩‏ 


ارون ما یخی هو لفون ن 


ولد ووو ن لهوهرا DIO AGES‏ 
وان تن عو ھم ال الھںی ریوک نو 


ووو و 9 و 
آدعوتبوهه امان صامون © 


ل تمن دن اله عاد سک 


واد عه هى فا اک وو 
3 عوش فس جي لكان شر صیقان © 


رل شون به امه طون بها امه 
ان ويار نتن يمال 


ادخوا شوک کر ينون ارون 9) 


إت اه اکن یرل الب وهویتول الضرِحتت حه 


۷ الأعْرَّاف‎ Yo 


آیااین مشرکان شريك مقررمی کنند 
چیزیرا که هیچ نمی آفریند وخوداین 
شریکان آفریده می شوند (۱۹۱) . 
ونمی توانند برای پرستند گان خود پاری 
دادن ونه خودرا یاری می دهند (۱۹۲) . 
وا گر بخوانیدبتان را بسوی راه هدایت 
پروی کد شارا راد ات تا 
آنکه دعوت کنید ایشان را یا خاموش 
باشیدای مشر کان (۱۹۳) . 

هرآئینه کسانیکه عبادت می کنید ایشان را 
بجزخدا بند کانند مانند شما پس بخوانید 
ایشان را وباید که قبول کنند دعای 
شمارا | گر راست گوهستید )۱۹٤(‏ . 
آیابتان را پاهاست که راه می روندبآن آیا 
ایشان را دست هااست که تناول میکنند 
بآن آیاایشان را چشم ها است که می 
بینند بآن آیاایشان را گوشهااست که می 
شنوندبآن بگوای مشرکان بخوانید 
شریکان خودرا بعدازآن تدبیر کنیددرحق 
من ومهلت مدهید مرا (۱۹۵) . 

هرائینه کارسازمن خداست آنکه فرود 
آورد کتساب را واو کارسازی می 


وسواس انداخت وچون فرزند متولد شدنام او عبدالحارث مقررکرد وچون 


وجود جمیع قیود درامثال این مواضع ضرور نیست آدم ازلوث شرك مبراباشد 
واین آیت عصمت اورا مصادمت نکندکذافهمت وازینجا دانسته شد که شرك در 


تسمیه نوعیست از شرك چنانکه ال رتم رم فلان وعبدفلان نام می ند . 
۱( یعنی | گر بگوئید بخورید یابیاشا میدهیچ کار نکنند . 


تال الما ٩‏ ۳5۸ الاْغراف ۷ 
کندنیک و کاران را (۱۹۷) . 

وان تون من دو همین مرک وه وآنانکه می خوانید ایشان را بجز خدا نمی 

توانند یاری دادن شمارا ونه خودرا باری 

می دهند (۱۹۷) . 

وان تن خوش ال‌الهای لمعو وتر بنظرون وق وا گر دعوت کنید ایشان رابسوی راه 

می بینی بتان را که می نگرند بسوی 
(۹۸) . 

خن العفو ومر یالکو واغرض‌کن الجن و) لازم‌گیر دگذر راوبفرمابکار پسندیده 
واعراض کن ازنادانان (۱۹۹) . 

رح من شمش تزتاستین وله | واگر بازدارد تراوسوسه بازدارنده 

4 و4 رم ازجانب شیطان 1 پس پناه طلب ك 
از خدا هرآئینه اوشنوا دانااست (۲۰۰) . 

ن ین اتود امه یت ین انش وک | هرائینه متقیان چون برسدایشان را 


اش ‌ 
لس ھم بنبصر و 


تن 0۵ 


دهم مرن وسوسه ازشیطان یادمی کنند خدارا پس 
ناگهان ایشان بینامی شوند (۲۰۱) . 
ع ووو برو : ۵( مه e‏ 
واخوا ھم پک و ف الى ديرن م وبرادران کافران""* می کشندایشان را در 


گمراهی سپس بازنمی ایستند (۲۰۲) . 
ورد نوم ای تفن مایم | وچون نمی آری نزديك ایشان آیتی می 
مق من ر ن اهداب ص ارون کبک وی گویند چراازطرف خوداختیار نکردی اورا 
موم ون و بگوجزاین نیست که پیروی می کنم بآنچه 
فرود اورده شده است بسوی من از 
پروردگار من این قرآن نشانه ها است 
آمده از پروردگار شماوهدایت وبخشائش 


(۱) یعنی قرینان ایشان ازشیاطین والله اعلم . 


تال الما ٩‏ 


۲0۹ الأنقَال ۸ 


واد اقری الم وان ایوا که وانیو الیک 


حون 6 

وا ره کل و 94 2۱ 6 ر .289 یلا مه وو 
واد کر ركن نس نض عاوخینه دون 
الجهرین القول یالفدو ما وان 
من ات 6 


یی عند مبلق لبم لوزن با 
رون تبون ق 


بش واو الَخْبن اله 
وتات کن انتا ل اکتا ولو وتو اقرا 


)۱( یعنی ملاء اعلى . 


است مرقوم مومنان را (۲۰۳) . 

وچون خوانده شودقرآن پس گوش نید 
بسوی آن وخاموش باشیدتامهربانی کرده 
شود برشما (4 ۲۰) . 

ویادکن پروردگار خودرا درضمیر خود 
بزاری وترسکاری ویادکن پروردگار 
خودرا به کلام پست تر از بلند آوازی 
بامدادوشبانگاه ومباش ازغافلان (۲۰۵). 
هرآئینه کسانیکه نزديك پروردگار اد 
سر کشی نمی کنند ازعبادت او ویپاکی 
یادمیکنند اورا وبتخصیص اوراسجده می 
کنند (۲۰۲۱) . 


سوره انفال مدنی است وان هفتادو 


پنچ ايت ود رکوع است ‏ ر 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


می پر سند تراازغن, عنشسمت چا(۲) بگوغن, عنمت 


۲۱ سوره اتفال در قصه بدر فرودآمده استنتع درآیات این سوره اشارت بوفائع این 
غزوه وافع شده ازآن جله آنست که مسلمانان درغنیمت مباحثه میکردند آنانکه 
غارت کرده بودند خواستند که تنهابرآن متصرف شوند دیگران خواستند که على 
ورسول اوست و دیگری را درین باب دخل نیست آنجه اهل جاهلیت می کردند 
ازاستیثارغارت کننده به غنیمت باطل | بعد ازآن حکم فرمود که غنیمت 
راپنج فسم باید کرد چهار قسم درمیان غانمان قسمت کنندویکی در بيت الال 


قال الملا ٩‏ 


2 سے ا سے و رص ر س ہے بر 
ده واصل واد اتیک واطیعوارزه ورس ولان ر 


اا 9م 


مومیین © 


زلوت اکزین لدا کاله بل وء 
رتیت لھ ای یه راد اماتا عل رتهم 
کا رس ]لا 
يوون 0 


29 وم ۳ r‏ مر سس 2 2۱ 99 ,یطوط 
ان ییون الس لو وم با رم دنه فقون ن 
۳ 5 8و م ت و هم و م سر ین و 

اولیك هما لومون حقا هم درب عند رهم 


موم 9ج و9 2 و ۶ 


ومغف لا ورن ق‌ ڪريم ) 


کم تفت تانق زان 
ی ترفن 


اد ول نا بین سفن ال الوت 
وهونْطرَوّنَ و 


راڈ ییون کے اځ دی اکن هک 


ت 


دزن ترا وک گنل 


(1) 
(۲) 


۲۹۰ النال ۸ 


هاخداورسول راست""؟ پس به ترسید 
ازخداوبه صلاح آرید صحبتی را که ميان 
ها اچ ها رور کت ان 
رسول اورا ا گر مسلمان هستید (۱) . 
جزاین نیست که مومنان آنانند که چون 
یادکرده شودخدا بترسد دلهای ایشان 
وچون خوانده شود برایشان آیات خدا 
زیاده سازندآن آیات ایمان ایشان را 
وبرپرورد گار خویش توکل میکنند (۲) . 
آنانکه برپامی دارندنمازرا وازآنچه روزی 
داده ایم ایشانرا خرج میکنند (۳) . 

این جاعت ایشانندمومنان به تحقیق ایشان 
را است مرتبه هانزديك پروردگار ایشان 
و آمرزش و روزی نيك (4) . 

چنانکه برون آورد ترا پروردگار توازخانه 
تو به تدبیر درست وهرآئینه گروهی 
ازمسلمانان ناخوشنودبودند(۳؟ (۵) . 
خصومت میکردند باتودرسخن راست 
بعدازآنکه ظاهرشد گویا رانده می شوند 
بسوی مرگ وایشان درآن می نگرند (7). 
و(یادکن نعمت الهی را) آن گاه که 
خدایکی ازدو گروه را وعده شمامی داد 
که وی شمارا باشد و دوست میداشتید 


یعنی متصرف درغنائم ایشانند وکسی دیگررا اختیار نیست والله اعلم . 
مترجم گوید یعنی کاردر قسمت بروفق حکم خدا ست نه موافق آرزوی نفوس 


چنانکه برول آوردن تو به تدبیر درست بودنزديك خدایر خلاف اراده فوم والله 


اعلم . 


تال الْمَلاٌ ٩‏ 
ورین اده آن کی ان کمته شطع د ابر 


یج اسق ول اباو ل ولوکرو ا ومرن ن 


ن ملک مرد فان ن 


وما جیه انه ای تمیق به فلو روم رار 


9,2 وو ع 


من عني ادله ان اله عرزیز حر 


کاس أمَتة یه ورل عير ن 
امآ زگره ووب ررر 
اعبط یری عل فلو ریت یه لاتم ۵ 


ر 


۲۹۱ الأنقال ۸ 


که چیزی غیرازجنگ شمارابوّد ومی 
خواست خدا که ثابت کنددین حق را به 
فرمان های خویش وببرد بنیادکافران را 
(۷) . 

می خواست تاأثابت کند دين حق راو 
برطرف کنددین باطل را ا گر چه 
ناخوشنود باشند گنامگاران"؟ (۸) . 
آنگاه که فریادمی کردیددرجناب 
پروردگار خویش پس قبول کرد دعای 
شماراکه من مددکننده شماام هزار کس 
ازفرشتگان ازپس ایشان جاعت دیگر را 
آورده"“ .)٩(‏ 

ونساخحت خدااین مدد را مگربرای مژده 
وتاارام گرد بآن دل های شما ونیست 
فتح مگراز نزديك خداهرائینه خدا غالب 
باحکمت است (۱۰) . 

آنگاه که می پوشیدشمارا به خواب سبك 
بجهت ایمنی ازنزديك خود وفرود می 
آورد برشما ازآسمان آب باران تاپاك کند 
شمارا بان وبرّدازشما آلود گی شیطان 
وتابه بنددبر دلهای شما یعنی ثابت دارد 


(۱) مترجم گوید درین آیات تعریض است بآن قصه که آنحضرت صل الله عليه 
وسلم درغزوه بدر برای غارت کردن کاروان قریش متوجه شدواین خبربکاروان 
رسید راه ساحل اختبار نمودند حلاص شدنل ابوجهل که بمددایشان بالشکر 
گران از مکه بر آمده بود مقابل آنحضرت شد بعضی اصحاب میل بغارت کردن 
وجمعی قصد کارزار لشکر نمودند ومرضی آنحضرت جنگ با لشکر بود . 

(۲) یعنی یکهزار بودند بعد ازآن سه هزار گشتند وبعد ازآن پنجهزار شدند والله اعلم. 


قال الملا ٩‏ 


اذ وی ری ال المليكة ا ای معکر فتښنتواان نامتو 
سا e‏ َب قافرلوافوق 


نتاق اضرز مایخ 


ذ لگ انهم شافوادله ورسو له ونای اله 


ورمو له تن اه َد اليماب م 


1 9 و ماو و ‌ 


د رفن وود 


ن ع 


4 وا لکد رین عاب مار م 


اھا اکن امنوارد انی اکن کم انحا 


فلا نولوهع الد بار و 
ومن و لھم تومین د ام رئا وتال 
اومتَحراای: 2 فد باء حصي من الو 


وم 


را ص 2 ی ی و مر 


مارمبت لد رمرت 


ره وو سوه وک اله هم وم 


الأنقال ۸ 


دلهاراوحکم کند بآن پا هارا" (۱۱) . 
آنگاه که وحی می فرستاد پروردگار 
توبسوی فرشتگان که من باشماام پس 
استوارسازید مسلمانان را رعب خواهم 
افگند دردلهای کافران پس بزنید ای 
مسلمانان بالای کردن ها وبزنیدازایشان 
هرطرف دست وپای را (۱۲) . 

این بسبب آن ست که ایشان خلاف 
کردند باخدا و رسول او وهرکه خلاف 
کندباخدا و رسول او پس خداسخت 


۳۹ 


(۱6) . 
ای مومنان چون بهم آئید باکافران انبوه 
کرده پس مگردانید بسوی ایشان پشت 


عذاب اتن 


هارا (۱۵) . 
وهرکه بگرداند بسوی ایشان آن روز 


یاپناه جویان بسوی‌گروهی پس هرأئینه باز 
گشت بخشمی ازخدا وجای اوجهنم است 
وبدجای است (۱۱) . 

پس شما نه کشته اید این جاعت را 
ولیکن خداکشت ایشان را وتو(یاعمد) 


(۱) مترجم گوید درین ایات تعریض است بان قصه که روز بدر مسلمانان تشنه 
بودند ومحدث بودند آب نداشتند وازین جهت وسوسه شیطان به خاطر ایشان 
راه می یافت خدای تعالی باران فرستاد وخواب سبك را برچشم ایشان مسلط 
کرد تااضطراب دل ایشان برطرف شد . 


قال الملا ٩‏ 
اله سیم علدو ن 
د کر وان ادل موه کالب ى 


TNL IE Nr Sl 5‏ 9و 
ان تخوان ج اء وال فر وان توا فهو یر 


مت 9 ۲و ملد و ور 5و۶ ده 
وو ان تعودوا تین ول ن تخ نکر زیت مياو لو 


کرت ون اه مم امه 


اکن اموا آطیعوا ادله ورسوله ولا وکوا 
کدی انرک وو 


عنه ت) 


ولا ونوا مین اسهم یعون ن 


. یعنی مشت خاك را‎ )١( 


۷۳ الأتقال ۸ 


نیافنگندی") وفتیکه انگندی ولیکن 
خداافگند تاعطاکند مسلمانان را ازنزديك 
خویش عطای نیکو هرائینه خدا 
شنوادانااست ٩‏ (۱۷) . 

حال این ست وبدانید که خداسست 
کننده است حیله کافران را (۱۸) . 

ای کافران | گر طلب فتح می کردید پس 
آمدبه شمافتح وا گربازایستید پس آن 
بپتراست شمارا وا گر باز گردید(یعنی 
بنافرمانی) باز گردیم"" ودفع نکندازشما 
جماعت شما هیچ چیزا گر چه بسیارباشد . 
وبدانید که خدابامسلمانان است(** )۱٩(‏ 
ای مسلمانان فرمانرداری کنید خدا 
ورسول اورا و روی مگردانید از وی 
وحال آنکه شمامی شنوید (۲۰) . 
ومشوید مانند کسانیکه گفتند شنیدیم 
وانشان ی ر ۲۲۱۳ 


(۲) مترجم گوید تعریض است بان قصه که آن حضرت صل الله عليه وسلم روز 
بدريك مشت سنگ ریزه بسوی کفارانداخت پس هیحکس ازایشان نه بود که 
چیزی ازآن به چشمش داخل نشد و استقلال تازه به خاطر مسلمانان ظاهر شد 


و این تائید غیبی بود . 
(۳) یعنی بجزا دادن . 


)٤(‏ مترجم گوید تعریض است بان قصه که ابو جهل روز غزوه بدر دعا کرد که بار 
خدایا هر که ازمیان این هردو گروه قاطع رحم است ودین باطل پیش گرفته 
است او را هلاك کن وبه حقیقت متصف باين صفات ابو جهل و قوم 


اوبودند ۱ 


(۵) یعنی مانند اهل کتاب که تورات خواندندوبه زبان معترف شدند وبرآن عمل نکردند. 


قال الملا ٩‏ 


ان تال وات عند اه الم اڪ اکن ین 
عونم 

ولو علو دلە ھە اسهم ولو عم 
واوا وهم معرضون © 


ییا تنس امت وا اس جیب و ايلو ودرو لا 
2 


د اکر لما ڪڪ راون له يول بش 
مره ورلو مرون م 


راهن کزین طلم ر امک 
اه اون اله سيد الاپ م 


روالد انل مسون ن ال اون 
نکاس اوک وایدکویتص ره ور رک 
ن ابیت لیک رون م 


)۱( یعنی لیکن ندانست . 
(۲) یعنی عزیمت اونسخ می کند . 


۸ الأنقال‎ a: 


هر آئینه بدترین جنبندگان نزديك خدا 
کرانندگنگانند آنانکه درنمی پابند (۲۲). 
و اگردانستی خدا درایشان نیکوثی البته 
شنواندی آیشان وا و گر شنوانیدی 
ایشان را حتماً روی میگردانیدند اعراضص 
کنان (۲۳) . 

ای مسلمانان قبول کنید خواندن خدا و 
سول را ون واند شمارا وای آنکه 
زنده سازد شمارا وبدانید که خدا حائل 
می شود درمیان انسان ودل او 
که بسوی اوبرانگیخته خواهید شد (؛۲). 


وبدانید 


وبه پرهیزید ازفتنه که نه رسد بأنانکه 
ستم کردندازشما به تخصیے ۱ 
که هرائینه خدا سخت عقوبت کننده 
اع (۲۵: 

ویادکنید (ای مهاجران نعمت الهی را) 
آن وقت که شما اندك بودید ناتوان 


وبدانید 


شمرده درزمین یعنی درمکه می ترسیدید 
ازآنکه بربایند شمارا مردمان پس جای 
دادشمارا یعنی در مدینه وقَوّت داد 
شمارابه نصرت خود و روزی داد شمارا 
ازچیزهای پاکیزه تاشود که سپاسداری 
کنید )۲٩(‏ . 


. وآن فتنه ظهور عقوبت بدعت است یاترك نهی منکر والله اعلم‎ )٤( 


قال الملا ٩‏ 


بای امنوال تخویواالطه والسول وتوو 
۱ و ۶ وم و‌ 


روم مار وود کم سه ران اله 
ننٌأجرعیر ۵ 

ن تکاله یج ککرفرک 
لعطثر ی 

وبکر یك این کقروا ښښوك اوهتلو1 


و و و2 ووم مس او ١د‏ و 
آورجول وبکرون ویم کرائه وادته 


یأا لس اموا 


دو 


ور امن هم اتا قالواتن‌سَیعلو ماو 


ت 


ول الو االله زن کان ها هلح من جنیله 
وريناج اة من کار آو ايتا 
دايا و 


ص ر ر ر س وو 2 )ور 9 ووص ےا )ل 
اتان از ات وماکان اذ 


۳۹۵ الأنقَال ۸ 


ای مسلمانان خیانت مکنید باخداورسول 
وخیانت مکنید امانت های يك دیگررا 
درحالیکه شما میدانید (یعنی مفاسدآنرا) 
(۲۷) . 


وبدانید که مال های شما و فرزندان شما 
آزمائش است وآنکه خدا نزديك اوست 
مزدبزرگ (۲۸) . 

ا اف انان ا گس سار دا 
پیداکندبرای شما فتحی را ودر گذارد 
ازشماگناهان شمارا وبیامرزدشمارا وخدا 
صاحب فضل بزرگ است (۲۹) . 

و (یادکن نعمت الهی)انگاه که تدبربد 
کردند درحق توکافران تاحبس کنند ترا یا 
بکشند ترا یا جلاوطن کنند ترا وایشان 
تدبربد می کردند وخدا تدبر می 
کردیعنی بایشان وخداپترین تدبر 
کیدگان ( ۱ 

وچون خوانده شودبرین جاعت آیات ما 
گویند بتحقیق شنیدیم ‏ گرخواهيم بگوئيم 
ماننداین نیست این مگرافسانه" پیشینیان 
(۳۱) . 

وآنگاه که گفتند بارخدایا اگر هست این 
قران راست ازنزديك تو پس ببار برما 
سنگ را ازآسمان یابیاربرما عذاب دردناك 
را (۳۲) . 

ونیست خداکه عذاب کندایشان را وتو 
میان ایشان باشی وهرگز نیست 


(۱) تعریض است بآن قصه که کفاردرمکه جمع شده این رای می زدند . 


قال الم ٩‏ 


و ما مرو و SETLIST‏ 


مع بهم وه یرون 06 


ومأ همجن بهم اه ومویصت ون‌عن الس 
رو وله ان ولو افو 
ولک أکترَهم ل یمون م 


دما ان صلانهند ۲ عند ابیت لمكاو 
صي ةوقو اا لىداب بماکننه تون و 


۶ 2 و و ا .د رور 


ای این کم وایننمون آموا له ۳ 
یل کت نت هک 


یوت ڈ وان" نون ۲ 


لب ادله ابیت من انب د یجعل الحبت بحص 1 


۳ عل تس بَعض وه ¢ حمیعا جا ف جهن اوليك 
و و 1۹ و و م 
ی رم 


فلت کف وان مهو 


(۱) 


۳۹۹ الاتقال ۸ 


خداعذاب کنندهٌ ایشان وایشان استغفار 
I‏ 

وچیست مرایشان را که عذاب نکندایشان 
را خدا حال آنکه ایشان باز میدارند یعنی 
مردمان را ازمسجدارام ونیستند سزاوار 
آنجا» نیستند سزاواردرانجا مگرمتقیان 
ولیکن بیشترین ایشان نمی دانند (۳۶) . 
و ازا اند دبك ات که 
بجزصفیر كردن و دستك زدن پس 
بچشیدای کافران عذاب را بسبب 
کافرشدن خود (۳۵) . 

هرآئینه کافران خرج می کنند اموال 
خودرا تا بازدارند مردمان راازراه خدا 
پس زودباشد که خرج کنند آثربازباشد 
ان خرج کردن پشیمانی برایشان 
بازمغلوب شوند وکافران بسوی دوزخ 
رانده شوند )۳١(‏ . 

تاجدا سازد خدای تعالی ناپاك را ازپاك 
وبنهد ناپاك را بعض آن رابربعض پس 
توده سازد آنهمه را یکجا پس درآردش 
دردوزخ این جاعت ایشانند زيان 
کاران!۲۳ (۳۷) . 

بگو کافران را اگر بازایستند آمرزیده 


یعنی سنت خدا آنست که تاپیغامر درمیان قوم باشد عذاب عام نمی کند 


وهمجنین تاآنکه ایشان استخفار کنند عذاب نمی آید . 


(۲) 
(۳( 


یعنی بعد هجرت حضرت سیدالبشر ازمیان ایشان . 


واعلمُو! ۱۰ 


وان تعوووا فتّن کی ه حمء مخت 


ست الارلين م 


رهق کون فة فة ونا س 9 9 لس که 
بل تن انوا ان اله یمام لوی بور و 


وان ولوا قَاغلموا اقا لە مو [ 26 ۲ الول 
وی يعوا یار م 


و علض م FC‏ من ی فان و 
لول نی الو ای افیا 


له که 2 


نالعا 
اکان اتی ی کل ی تی رخن 


الأنقّال ۸ 


واگرعود کنند 
شر اهر اا امت روش ان 
(۳۸) . 

وکارزار کنید ای مسلمانان بایشان تاآنکه 
نه باشد هیچ فتنه (یعنی غلبه کفر) و 
باشد دین هه برای خدا پس اگر 
بازایستند ازشرك (یعنی مسلمان شوند) 
هرآئینه خدا بآنجه میکنند بینااست (۳۹). 
واگر روبگردانند"“ پس بدانید که خدا 
مددگار شما است نيك مددگار است وی 
و نيك پاری دهنده است (۰) . 


۳۷ 


وبدانید که آنچه غنیمت یا 
فتیدازکافران آزهررجنس پس پنجم حصه 
اش خداراست و پیغامررا وخویشاوندان 
را“ ویتیمان ودرویشان ومسافران را 
اگر ایمان آورده اید بخدا وبآنچه 
فروفرستاديم بربنده خویش روزی که 
جداشدحق از باطل روزیکه مهم آمدند دو 


گرو وخدابر مه چیر تاا 


. )۱( 


باطل سازد ودفع کند ُ 
(۲) یعنی ازاسلام . 


(۳) یعنی خویشاوندان پیغامبر راکه بنی هاشم وبنی مطلب اند . 

. یعنی ایمان آوردند بآنکه بروزبدرنصرت نازل فرمود‎ )٤( 

(۵( مترجم گوید چهار خس غانمان را بايدداديك خس دربیت الال نهاده برپنج 
حصه قسمت بايك دیگر على اختلاف الذاهب والله اعلم . 


واعلمُوا ۱۰ 

لد آت مر یا سول همالع وتر لقشَوی و 
ال رک سمل منک ولو تو اعد ثرافتکنترن 
ییاو لکن ییاه آمر کان مفعول یرت 
وات له یمحر © 


لو بریکه درادن متاك لیا ولزارکهم 
راتفر تفت ن اکر ويڪ 
اه سکم له یی ات الشدور 0 


یا اَن مواد ائه فاضب وا واذکروا 
له گرم حون 


۲۹۸ الما ۸ 


اگر ایمان آوردید بانچه فروفرستادیم 
بربنده خود آنگاه که شما بکنارهٌ نزديك 
بودید وایشان بکنارة دورتروکاروان پائین 
ترازشما (یعنی بجانب دریا) وا گر 
بایکدیگر وعده جنگ مقررمی کردید البته 
احتلاف می نمودید دروعده لیکن جمع 
کردتابانجام رساند خداکاری را که کردنی 
بود تاهلاك شود کسی که هلاك شده 
است بعد قیام حجت و زنده ماند کسی 
که زنده شده بعد قیام حجت وهر ائينه 
خدا شنواداناست" (4۲) . 

آنگاه که بنمود خداایشان را به تودر 
خواب تواند کی و اکر بنمودی بتوایشان 
را بسیارالبته بزدلی میکردید و بایکدیگر 
نزاع می نمودید درکار ولیکن خحدا 
سلامت داشت یعنی ازیزدل هر ائينه وی 
داناست بانجه در سینه ها ست (1۳) . 
وانگاه که به نمود به شما ایشان را چون 
روبرو شدید درچشمهای شما اندکی 
وکم نمود شمارا درچشمهای آنان 
تابانجام رساند خدا کاری را که کردنی 
بود و بسوی خدابازگردانیده شوند کارها 
(86) . 

ای مسلمانان چون روبروشوید با گروهی 
پس ابت باشید و یادکنید خدارا بسیار 


(۱) مرادازهلاك اصرار برکفر است وازحیات مسلمان شدن واین که ایمان آورده اید 


بآنچه فروفرستادیم بربنده خود . 


الما ۱۰ 


واه موه و زوا نت توب 


رد 9 2۱ واصب روا ان اه 22 همع الطیربن ن 


ار د 


ِي خربوامنَ 


ول مدوخ یا 


ر رو و و مسر مر و مر و 


لاس د يصدوت ع کن سر 


دیارهم بطرا ور 


ال واه یم 


0 ون فرط‎ iC 
در لهم ايفن اعم الهم وتال لاعایب لک‎ 
ومن الاس وان رلک فلت ترارت لفن‎ 


کی عل وی وتال یبر ینوا ازى مزب 


ان حاف دنه راه شیید العقاب ® 


44 4 “4° 


دیول اون این ق فلو په رض غر 
هو ونم ومن یکول انل قان اله ری 


حي ۵ 


(۱) 


۳۹۹ الأنمّال ۸ 


بود که شما رستگارشوید )٤٥(‏ . 
وفرمانبرداری کنید خدا ورسول اورا 
وبایکدیگر نزاع مکنید که درین صورت 
بزدل شوید وبرود دولت (وقوت) شما 
وشکیبائی کنید هرآئینه خدا باشکیبایان 
است (7) . 
ومباشید مانندکسانیکه برون آمدنداز 
خانه همای خود ازروی سرکشی 
وخودنمائی بمردمان وبازمیدارند ازراه 
خدا وخدابانجه می کننددربر گیرنده 
است(۲ (4۷) . 
وآنگاه که شیطان بیاراست برای این 
کافران کردار های ايشان را وگفت هیچ 
کس ازمردمان غلبه کننده نیست برشما 
امروز وهرآئینه من مدد کننده ام شمارا 
پس چون روبرو شدند هردو گروه باز 
کشت شیطان برپاشنهای خودوگفت 
هرآثینه من بی تعلقم ازشما هر آئثینه من 
می بینم انچه شما نه می بینید هرائینه من 
می ترسم از خدا وخداسخت عقوبت 
است )٤۸(‏ . 
آنگاه که می گفتند منافقان وآنانکه در 
دلهای ایشان بیماریست فریفته کرده است 
این مسلمانان را دين ایشان وهرکه توکل 
کند برخدا هرائینه خدا غالب درست 
کاراست )٤۹(‏ . 


درین حال ابوجهل و تابعان اوست ّ 


واعلمُو! ۱۰ 


و لیلد یوق انين کم والملیکَة یفربوّنَ 


وجوههه واد بارهم ود وفوا عد اب الق م 
ذلك پاق مت ایی یک وان اله له 
رڪون وان مس 
کراپ [ رڪون وان تلهم کت وایایتت 
َد هراهن هم ان رنه 


یت با رم یی 
يروا اماپا وان ژد اع سمیم عل 2 


E ۱ ۳‏ ورم و ی وم اي 
کاپ اي فرعون یمن یندب واپایی 
۳ ۳ ۹ 9 و« وو 2 غ 


پن‌لوبهم واغر: 


ییامن 


ال ۰ 9 مس م9 


ال فرعون 9 


واه 9 د 


ن ال وات عند ادنو ا نن کر واه یلو وم 


۷۰ الأنقَال ۸ 


و(تعجب میکردی) اگرمی دیدی (ای 
بینشده) چون فرشتگان قبض ارواح 
کافران می کنند میزنند بررویهای ایشان 
وبرپشتهای ایشان (ومی گویند) بچشید 
عذاب سوزان را (۵۰) . 

این به سبب آن کردار که پیش فرستاده 
دستهای شما و بسبب آنست که 
خدا ظلم کننده نیست بربندگان (۵۱) . 
مانند عادت قوم فرعون وآنانکه پیش 
ازایشان بودند کافرشدند بایات خدا پس 


است 


گرفتار کرد خداایشان را بگناهان ایشان 


هرآئینه خداتوانا سخت عقوبت است 
(۵۲) . 

این بسیب انست که خدا هرگز نیست 
تغیر‌دهنده هیچ نعمتی که انعام کر ده 
باشد آنرابرقومی تاانکه ایشان بدل کنند 
ال زا کف ورات شات سیب 
آنست که خدا شنوادانا است )٥۳(‏ . 
مانند حال کسان فرعون وانانکه پیش 
ازایشان بودند دروغ شمردند ایات 
پروردگار خویش را پس هلاك ساختیم 
ایشان را بگناهان ایشان و غرق ساختیم 
کسان فرعون را وهريك ستمگاربودند 
(۵6) . 

هرآئینه بدترین جنبندگان نزديك خدا 


آنانند که کافرشدند پس ایمان نمی 


(۱) یعنی کفران نعمت رابه شکرومعصیت را به طاعت 


واعلموا ۱۰ 
وه ۱ 9 2 و و وو ورس 
زین عودت منم توینقضون عهد هم ف کل 
DA a‏ 

مرو وُهولایکتون م 

امات نهر الوب موه من حه ۶ وو 


4# 
گوو م 


بی رون رم 


ورَاعَاَفنَ من نوم یاه باعل سوا 


له میب یج 


وین زین کم واسبقو هم عجرن ھ 


و لوا لھم ا اس تطشن وه ین بای الیل 
و 
اشوک روانش لو 


(۱) 


12 الأنْقال ۸ 


آرند (۵۵) . 

آنانکه عهدبسته ای بایشان بازمی شکنند 

عهد خودرا درهرمرتبه وایشان پرهیزنمی 

OS 

سازبه سبب کشتن ایشان آنان را که پس 

پشت ایشان باشند بود که پندپذیر شوند 

. )۵۷( 

وا کر بترسی ازگروهی خیانت را پس باز 

گردان بسوی ایشان عهد ایشانرا بنوعی که 
E‏ 

نمیدارد خیانت کنندگان را (۵۸) . 

وباید که نه پندارند کافران که ایشان پیش 


هررآئینه خدادوست 


دستی کرده اند هر آئینه ایشان عاجز 
نتوانند ساخت (۵۹) . 

ومهیاسازید ای مسلمانان برای ایشان 
آنجه توانید ازتوانائی" وازآماده داشتن 
اسپان بترسانیدبان دشمن خدارا ودشمن 
خویش را وقومی دیگررا نیزبجزایشان 
شمانمی دانیدایشان را خدا میداند ایشان 


را“ وآنچه خرج کنید ازهرچه باشد 


مترجم‌گوید تعریض است بقبائل یبود که آنحضرت صل الله علیه وسلم بایشان 


صلح کرده بودند وایشان وفت بعد وقت غدرمی نمودند والله اعلم : 


(۲) 
(۳( 


. یعنی اهل نفاق را والله اعلم‎ )٤( 


یعنی ملامت نقض عهد پرشمالازم نیاید والله اعلم . 
یعنی استعمال آلات جنگ مثل تیرانداختن . 


واعلمرا ۱۰ 


وان ج توالا لی قاج لھا و وکل عل ابو( که 
هوالگو یم الع و 


LE EEC IEEE 
ام یز ر‎ f 
9 رل صر و ياموم‎ 


سوام و 


بين فلو يوځ و لکن ادله ات بيهم راه رو و 


بايا الي حبك هو من اکبداق ون لو و 


ی حرص وین عل الال ان کن شنک 
شرن صروت لبوا مان دان کن ن 
ائه بو امن انين مروا اھ کو 


اشتهونم 


(۱) یعنی واب او والله اعلم . 


۷۲ الأنقال ۸ 


درراه خدا تام داده شود به شما“ وشما 
ستم کرده نشوید (۲۰) 


وتوکل کن بر خداهرآئینه 
وی شنوادانااست (۲۱) . 

و اگر خواهند که فریب دهندترا پس 
کفایت کننده است ترا خداهمونست آنکه 
قوت دادترا بیاری دادن خود و به 
مسلمانان (1۲) . 

وهمونست آنکه الفت دادمیان دلهای 
ایشان اگر خرج می کردی آنچه درزمین 
است همه يك جا الفت نمی دادی میان 
دل های ایشان ولیکن خدا الفت افگند 
میان ایشان هرآئینه وی غالب باحکمت 
است (۲۱۳) . 

ای پیغامر کفایت کننده است ترا خدا و 
کفایت کننده آنان راکه پروی توکرده اند 
از مسلمانان (18) . 

ای پیغامبر رغبت ده مسلمانان را 
برجنگی اگر باشند ازشما بیست کس 
صبر کننده غالب شوند بردوصدکس و 
اگر باشند ازشما صدکس غالب شوند 
برهزار کس ازکافران بسبب آنکه ایشان 


گروهی هستند که نمی فهمند" (۵؟) ۱ 


(۲) مترجم‌گوید این امر برای اباحت است والله اعلم . 
(۳) مترجم‌گوید چون این آیت نازل شد واجب‌گشت ثبات با ده چندان ازکفار بعد = 


و اعلمو| ۱۰ 

ان خفف له نکد ورن فرصم ون 
مرو ان ین کین 
لین بان اشر طون ۵ 


نی آن کون له آسمری حى یخن ن الازض 
ری ون عرش الک ییا وید رین ره وال 


2 .مس ووا 


عریرحديم © 


عدّاب عظیر و 


رای تبون( از 


۲ 2 gt 


عفورزچجر (0) 


یفن من ین تیان کح لوان 
امد کر ووا غو 


یه وو) 


یچم () 


۷۳ الأنْقال ۸ 


اکنون سبك ساخت خداازسرشما ودانست 


| که درمیان شما ضعفی هست پس | گر 


باشند ازشما صدکس شکیباغالب ایند 
بردوصدکس وا گر باشند ازشما 
هزارکس غالب ایند بردوهزار کس به 
فرمان خدا وخدا باصایران است (11۱) . 
سزاوار نه بود پیغامبری را که بدست وی 
اسبران باشند تاآنکه قتل بسیار بوجود ارد 
درزمين می خواهید مال دنیارا وخدامی 
خواهد مصلحت اخرت را وخدا غالب 
باحکمت است*٩‏ (۱۷) . 

| گر نبودی حکم از خداپیشی گرفته۲۳) 
البته مبرسید به شمادرآنجه گرفتید عذاب 
بزرگ (۱۸) . 

پس بخورید ازآنچه غنیمت گرفتید حلال 
پاکیزه وبترسیدازخدا هرآئینه خداآمرزنده 
مهربان است(شمارا) (1۹) . 

ای بیغامر بگو آنان را که دردستهای 
شمااند ازاسبران | گرداند خدا دردل 
شمانیکی البته بدهد شمارا ترازانجه 
گرفته شد از شما وبیامرزد شمارا وخدا 


)۱( مترجم گوید صحابه ازاسران بدرفدا گرفتند باجتهاد خویش ومرضی نزديك 
خدای تعالی قتل اینجماعت بود لیکن چون بنص صریح منوع نشده بود عفو 


(۲) یعنی حکم غبر منصوص ومُقدّر درلوح محفوظ والله اعلم . 


واغلموا ۱۰ 


رد نات تن ااال ین قبل کان 
مهم واه لۇ ۵ 


ی این امتواوهاجروا وج ھدوا يامو اله هق 
یلاله ون او دصرد اوليك بعضه د ولا 
خر Ib‏ 4۶ و او ها وورص ANG uA‏ و 
بعض وان اموا وم هروا مال ص ينهم 
ب NZ‏ 94 ویو م وشوو Eu‏ 
النصرا عل قوم توووم وناق واا 


موم ژوے م وو 


تعملون‌بویر 2 


وت کف وابعضھ م او ليا بض ادنو هتکن ف 
لاض دشاب م۵ 


و و 


وان اموا وھا جروا و جهن وان سل الو 
وان ن ا ووا نص رو اوليك هوا ونون هر 


۸ الأنقَال‎ V٤ 


امرزنده مهربان است ‏ (۷۰) . 

واگر خواهند خیانت باتو پس هر آئینه 
خیانت کرده بودند باخدا پیش ازین پس 
قدرت داد ترا برایشان وخداداناباحعکمت 
است (۷۱) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند و هجرت 
کردند وجهادنمودند بمالهای خود و 
جانهای خود در راه خدا وانانکه جای 
دادند ونصرت کردند این جاعت بعضص 
ایشان دوستان بعض اند" وآنانکه ایمان 
آوردند وهجرت نه کرده اند نیست شمارا 
ازکارسازی ایشان هیچ چیز تاآنکه 
همجرت کنند واگر مددطلب کنند از شما 
درکاردین پس لازم است برشما پاری 
کردن مگربرجاعتی که میان شما ومیان 
ایشان عهد باشد وخدا بانچه می کنید 
بیناست (۷۲) . 

وآنانکه کافرشدند بعض ایشان دوستان 
بعض اند اگر نه کنید ای مسلمانان این 
کاررا!۳* باشد فتنه درزمین وفساد بزرگګ 
(۷۳) . 

وآنانکه ایمان آوردند و همجرت کردند 
وجهاد نمودند در راه خدا وآنانکه جای 
دادند و نصرت کردند این حماعت ایشانند 


0 بح ماش ترسنک گنای تست وو ت کا 


(۳) یعنی دوستی را بایکدیگر . 


واغلمو! ۱۰ ۳۷۵ التَوبة ٩‏ 


EI‏ و ,74 دو 


مک وّرژق گرم م مومنان به حقیقت ایشان راست آمرزش و 
روزی نيك (۷) . 

هرود و ای امد رات وانانکه ایمان آوردند پس ازین وهجرت 

ا ۷ > نیزازشماست وخویشاواندان بعض ایشان 

از 2 نزديك تر اند به ۰ در 5 خر (۱) 

هرآئینه خدا همه چیز داناست (۷۵) . 


رن انلو ودس رل الین عدن نتوین | قطع معامله است ازجانب خدا و رسول 
او از آنانکه عهد بسته بودید بایشان از 
مشر کان (۱) . 


یخان اررض اربیة HIS SEES‏ وو زی الل پس سبرکنیدای مشر کان درزمن چهار 


راق ریا ج ماه وبدانید ین عاجز کننده خدا نه 
باشید وبدانید انکه خدارسواکننده کافران 
ادان من او سول الئاس ماح ابرا | وخبر رسانید نست ازجانب خدا و رسول 


95 l۱ 


له ریش الشرکن هو سول قان ان تن ف وور او بسوی مردمان روزحج بزرگد که حدا 
بیزاراست از مشرکان ورسول اونیز 


(۱) یعنی صله وتوارث میان اهل قرابت که اصحاب فروض وعصبات اند لازم 
است والله اعلم . 

(۲) مترجم‌گویدسال نهم حضرت پیغامبرصل الله علیه وسلم على مرتضی را در 
موسم حج فرستاد تاعهود مشرکان را براندازد الاچهار ماه ایشان را فرصت داد 
تادر امر خود تأمل کنند مگردوفرقه بنی ضمره و بنو کنانه که خیانت درعهد 
نکرده بودند پس خدای تعال عهد ایشانرا تامیعاد آن مقرر داشت وتا ندا کند 
که بعد ازین هیچ مشرك بحج نیاید وهیچ برهنه طواف کعبه نکند واوائل سوره 
برأة برایشان برخواند والله اعلم . 


واغلموا ۱۰ 


خر وان تمه یری لو ویر 
زیت گم ابح اپ الو م 


این عهد تو ناركن 
یور اه رورا حنا دالوا هم هده 
لل متهم ان اله ۱ و و يب ال 0( 


ادا اش ارارم اشوا النشرکش مت 


رده ۰۸4 2۶2۵ 2 و 2 وو 


وجد تمو هی وخ وهی واحصروهم وافعن‌و! 
ھکل مرصي وان ابو و مولضَلوَو 
کاو و Reeds‏ 


وان اح نالمش ہن اسَعَجَاَراء د قأجره خی ےپ 
کلم اد تفه مامته ذلك اهتوم 
اموتن 


٩ الب‎ ۲۳۷۹ 


یزاراست پس اگر تویه کنید آن بهتر 
باشدشمارا واگر روی بگردانید پس 
بدانید که شما عاجز کننده خدانه اید 
وخرده کافران را به عذاب درد دهنده 
(۳) . 

مگر آنانکه بایشان عهد بسته بودید 
ا کا ی ون اک 
درچیزی ومدد ندادند برشما کسی را پس 
بوفا رسانید بسوی ایشان عهدایشان را 
تامدت ایشان هرآئینه خدا دوست می 
دارد پرهیزگاران را(٤)‏ . 

پس چون آخر شوند ماه های حرام 
بکشید مشرکان را هرجاکه بیابید 
وبگیریدایشان را وبند کنید ایشان را 
وبنشنید برای ایشان بهہرکمین‌گاه پ 
اگر توبه کنند وبرپادارند نمازرا وبدهند 
زکوٰة را پس بگذارید راه ایشان را هرآئینه 
خدا آمرزنده مهربان است (۵) . 

واگر کسی ازمشرکان طلب امان کند 
ازتوامان بده اورا تابشنود قرآن بازبرسان 
اورا بجای ایمنی وی واین بسبب آنست 
که ایشان گروهی هستند که نمیداننر' 
0 


(۱) یعنی آن چهارماه که ایشان را فرصت داده بودند . 

(۲( مترجم گوید آنحضرت صل الله عليه وسلم باکفار فریش صلح کر ده بودند 
وایشان درمقام عذرآمده برکشتن حلفای آنحضرت اعانت نمودند واین صورت 
سبب فتح مکه شد خدای تعالی برای ترغیب برغزوه فتح آیات فرستاد . 


واعلمّوا ۱۰ 
کیت بلون لامش وکین عون ینت اد ون رسو 
ناه یب این م 


مس مس و 9l‏ سم 9( و 24 
کیت وان تھ رواع لیک ب رقی وا توا ول زین 
وو وو مه وس و فوووو مه وووو 


پرصو ن بافوامهموتل قلوبهم و اکنرهم 


۰ موم ج 


فیمشهون (م) 


اشرو بات الو تماقا ماعن یله 
زنهمرسآرما کاوایتملون ۵ 

ريون ن ممن 31 ماوت 

وو 8۶ م 

هر المعتدونن 

فان تابو واقامواالصلوة الکو وَغوا نی 
ال و نق ل ایب َو حون و 


وان کڪ وا ايم اتهم ِن بي هرهم 
ورن د ایلوا یمه الڪم“ 


٩ التوبة‎ VV 


چگو نه بود مشرکان را عهدنزديك خدا 
ونزديك رسول او الا آنانکه عهد بسته 
بودید بایشان نزديك مسجد حرام پس 
مادام که برعهد ثابت باشند برای شم 
نیز ثابت باشید شمابرای ایشان هرائینه 
خدا دوست میدارد پرهیز گاران را (۷) . 
چچگونه بدمشرکان را عهد و | گر غالب 
آیند برشما نگاه ندارند درباب شماحق 
خویشی را و نه عهد را رضامند می 
سازند شمارا بدهنهای خویش وقبول 
نمی کنددلهای ایشان و بیشترین ایشان 
فاسقانند (۸) . 

خرید کردند بآیت های خدابهای اند" 
پس بازداشتند مردمان را ازراه خدا هرائینه 
بدکاری ست که ایشان می کردند )٩(‏ . 

نگاه نمی دارند درباره هیچ مسلمانی حق 
خویشی را و نه عهدرا وان ماعت 
ایشانند از حددر گذشتگان (۱۰) . 

پس ا گر توبه کنند وبرپادارندنمازرا 
وبدهند زكوة را پس ایشان برادران 
شمااند دردین وواضح می سازیم آیات 
را برای گروهی که می دانند (۱۱) . 

و | گر بشکنند سو گندان خویش را پس 
ازعهد بستن خویش وطعنه زنند دردین 
شما پس کارزار کنید باپیشوایان کفر 


( یعنی قریش که درحدیبیه بایشان صلح واقع شده بود . 
(۲) یعنی تابع شهوات نفس شدند ایمانراترك کردند . 


واغلموا ۰ ۱ 
تھ آیمان لهم لیکضم هون ی 


تادان ماڪ تاناهر رز 


اخراچ الرسول وهم بن ء وکر اول م 


سر 


LES,‏ 3 1 و و 
اتو نھ نله اح اری 2 


سو دهم ن وتان هون 


روهمج بهم ادله باب وی هموصعم 


ری و وومءه وو وم لا 
ویش صد ورفوم‌فومنین 9) 


م و و ور 2 م29 و او هی 
وين هب ایور توب ده عل سن ی ند 


آمحربشم آن روا ونیا یل نله ازن جه د ومنو 
دامن دون انلو ولارسوله ول لین وید 
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4 ک وم وم 
والله‌خ پم امون () 


مرن آن کم رامین الو ھی کل 
نیت با وت یکات کمن رف 
دون ن 


(۱) یعنی تکلیف جهاد نشود . 


۳۷۸ 


التوبة ٩‏ 
هرائینه سوگند نیست ایشان را نود که 
ایشان بازمانند (۱۲) . 

آیاجنگ نمی کنید با گروهی که شکستند 
سوگندان خویش را وقصد کردند 
جلاوطن ساختن پیغامبررا وایشان 
ابتداکردند نقض عهد باشما اول مرتبه 
آیامی ترسید ازایشان پس خدا سزاوار 
تراست بآنکه بتر سید از وی اگر 
ما( 

جنگ کنید بایشان تاعذاب کند ایشان را 
خدابدستهای شما ورسواسازدایشان را 
وفتح دهدشمارا برایشان و شفابیخشد 
سینه های‌گروه مسلمان را )۱٤(‏ . 
ودورکند اندوه دلهای ایشان را وبر مت 
باز گردد برهرکه خواهد وخدا دانای 
استوار کاز است (۷۵).. 

آیاگمان کردید که‌گذاشته شوید؟ وهنوز 
متمیز نه ساخته است خدا آنان را که 
جهاد کرده اند از شماونه گرفته اند 
بجزخدا ویجزپیغامیر او وبجز مومنان 
هیچ دوست پنهانی وخدا داناست بآنچه 
می کنید (۱۳) ۱ 

روانباشد مشرکان را که آباد سازند 
مسجد های خدارا اعتراف کرده برخود به 
کفر آن جاعت باطل شد عمل های 


BE EE CE EE‏ شتا 


واعلمو! ۱۰ ۲۷۹ التوبة ٩‏ 
گانند؟ (۱۷) . 
هنومن امن الوا لت واا ا| جزاین نیست که عمارت می کند مسجد 
١‏ م اک ر ام ۸ فف ص ها خدار | کسکه ایمان | ۱ 5 
الصاو وان رنه على ويلك | 
OE‏ بخدا وبروزاخر وبرپاداشته است نمازرا 
وین تین م ی ی ۱ 
وداده انیت زکوة ونه نرسيده ست 
ازراه یافتگان باشند (۱۸) . 
یاهع وجمار ناویک | آیاکردید آب نوشانیدن حاجیان را وآباد 
امن پا وا الاخ رمق سل ان aE‏ ی 
هون عند انلو ال يمى الق که ایمان اورده است بخدا و روز احر 
در وجهاد کرده است درراه خدا برابرنیستند 
ك نزد خدا وخدا راه نمی نمایدگروه 
ستمگاران را (۱۹) . 
اش اما وماجرزاوبهنورن سیر | وانانکه ایمان آوردند وهجرت کردند 
پاشوالام وان ف اعظردریه نت لو و اوه وجهادنمودند در راه حدا باموال خویش 
ا وجان های خویش بزرگه تراند درمرتبه 
اب اعت اانه بطات 
يابان (۲۰) . 


2(9 و اهاط 


A E EAE‏ مژده دهدایشان را پروردگار ایشان برهت 

ازنزديك خودوبخوشنودی وببوستانها که 

ایشان را درآنجانعمت دائم بوّد (۲۱) . 

خرن ناز ینتب عولیژ ی ...| باشندگان آنجاهميشه هرآئینه خدا نزديك 
اوست مزد بزرگ (۲۲) . 

لالز رتبار و نویر | ای" مسلمانان دوست مگیرید پدران 


شب 


)۳۲( مترجم‌گوید بعد غزوه فتح درترغیب بر جهاد مشر کین واهل کتاب نازل شد ۲ 


واعلمُ! ۱۰ 


لاء ان اسَحبوا لکش عل اسان ومن یو 
شنک اوليك هم امون م 


فل رن ان اب وکر وا بتاور وا ځوا نر واوا جر 

وکش بردو و آموال رای رها ers‏ 

کس اھا و سکن ر تھا اک ایک تن ا 
کک فتریصواحق i‏ 
مر واه مى الوم القن 6 


لن رڪم له ن موا ن گنير 
یوحن | oT‏ 2 تحن نکر 
سَيا وضَا کرش 


و لبم شل وم 


هدرن« 


فا 2 


با رصت دو 


نع ره و ای 
وال جنوک ا لے تروهاء وعد ب ان 
ذلك رام اڪن م 


نس و وا 


اہ سرد و و اراد 22,9 ll,‏ و A‏ 
یموب ادله من بی ذلك عل من اء واه 


کب تیا دم . 


٩ التوبة‎ ۱۸۰ 


خودرا وبرادران خودرا ا گراختیار کنند 
کفر را برایمان وهرکه ازشمادوستی دارد 
بایشان آن حاعت ایشانند ستمگاران 
(۲۳) . 

بگوا گرهستند پدران شما وپسران شما 
وبرادران شما و زنان شما وخویشاوندان 
شما وآن مالهائی که کسب کرده اید آن را 
وتجارتی که می ترسید از بی رواجی آن 
ومنزل هاکه پسندمی کنید ان را دوست 
تر نزديك شما ازخدا ورسول او وازجهاد 
درراه او پس منتظر باشید تاآنکه بیارد 
خدا عقوبت خود را وخداراه نمی نماید 


گروه فاسقان را (۲۶) . 


هرائ فتح دادشمارا خدا درجاهای 


بسیار وروزحنین نیز چون به شگفت 


اورد شمارا بسیاری شما پس دفع نه 
کردآن بسیاری ازشما چیزی را وتنگ 
شدبرشما زمین باوجود فراخی آن پس بر 
داده (۲۵) . 

باز فروفرستاد خدای تعالی تسکین خود را 
برپیغامبر خود و برمومنان وفروفرستاد 
لشکر هائی که شما نه دیدیدایشان را 
وعقوبت کرد کافران را واین ست جزای 
کافران (۲۲۱) . 

بازبرمت بازگردد خدا بعدازین برهرکه 


)۱( مترجم‌گوید درغزوه حنین شکست گونه بمسلمین روداده بود بعد ازآن 
خدای تعال نصرت دادوبجهت تذکیر نعمت این آیات فرستاد . 


واعلمُوا ۱۰ 


> 9 وب 


LE 


عفو ر رجنم ۲ 


باي زین اموا( ما شون جس ادش بو 
اس ۳ ا حرا مدن عام ههن |" 


و م وو 


سوت یکره من صان سا ل اله 


۱ وو - 3و( 
لیکو ) 


الوا ال ن نون راله ولا الم اضر 


و ین و و م 


ولایخرمُون ما حلم اله رو رسو 
ين لح من ان ین اوتوا اب حن یلوا 


۶ . و یه SI‏ . وو . 
الجزید خن تب هم صفرون 


وال مود یلاله رای ری 
سح ان انلا ذلك 
سل ا تھ الان بونج 


(۱) 
(۲) 
(۳) 
(€) 
(0) 
(1) 


۲۳۸۱ التوبة ٩‏ 
خواهد( وخداآمرزنده مهربان است 
(۲۷) . 


ای مسلمانان جزاین نیست که مشرکان 
پلیداند پس بایدکه نزديك نشوند به 
مسجد حرام بعد ازین سال شان واگر 
می ترسید تنگدستی را" پس توانگر 
ا سا فا دا ازا د 
اگر خواهد هرآئینه خدا دانای درست 
کار ست (۲۸) . 

جنگ کنید باآنانکه ایمان نمی آرند بخدا 
ونه به روزآخر وحرام نمی شمردند آنچه 
حرام کرده است خدا وپیغامبراو واختیار 
نمی کنند دین راست را ازاهل کتاب 
تاآنکه بدهندجزیه را ازدست خود 
خوارشدگان (۲۹) . 

وگفتند يهود که عزیر پسر‌خداست وگفتند 
نصاری که مسیح پسر خداست این قول 
انشان: ست بدهتهای. شان شارت 
که اه اسن فیس ک کا دد 
پیش ازیر“ لعنت کرد ایشان را خدا 


wg 


چگونه بگردانیده می شوند" (۳۰) . 


یعنی توفیق اسلام دهد هرکراخواهد ازکافران والله اعلم . 
یعنی بسبب انقطاع سوداگران والله اعلم . 
مترجم‌گوید خدایتعالی درباب جهاداهل کتاب وگرفتن جزیه ازایشان می فرماید. 


یعنی اصبل ندارد 1 


یعنی ازراه صواب . 


واعلمَی! ۱۰ 

نارهم باتهم آزباباینن 
دون اله واه ات ري وم 

ا یدوا YY‏ 
سُحته عمّا یش رڪون م 


يدون ان طف وا توراله باو اهم و یال 
اه ل آن تر وره و ويره ا یرون ھم 


هو ان ی آرسَل له بای ووس ای 
لیک ھر عل الین که و وکر ة امش رکون ج 


اا اسن امموااق کت رامن التحباروالرفیان 
يلون وال الئاس بلاط سنوت عن 
سيل ال وان یرون الد هب والْضَة 


وه سل اقفر راخ 


۶ 


ب4 ۶ ۱ عاق 


لوم تارجه ده کی بهاجبّاههو 
۶ و م11۳4 و و َ۱ رک عر A‏ جو رو مد 
و ۳۳9 FESS‏ 


TAY 


٩ التَوبة‎ 


گرفتند دانشمندان وزاهدان خودرا 


پروردگاران بجزخدا ومسیح پسر مریم را 
ونه فرموده شده اند مگر آنکه عبادت 
کننديك خدارا نیست هیچ معبود برحق 
بجزوی پاکست وی ازانکه شريك 
اومقررمی کنند (۳۱) . 

بدهنهای شان وقبول نکندخدا الا آنکه 
تام سازد نور خود را اگرچه ناخوش 
شوند کافران (۳۲) . 

اوست آنکه فرستادپیغامر خودرا به 
برادیان همه اگرچه ناخوش شوند 
مشرکان (۳۳) . 

ازدانشمندان وزاهدان اهل کتاب می 
خورند اموال مردمان را به باطل وبازمی 
دارند ازراه خدا وآنانکه ذخبره می کنند 
زر و نقره را وخرج نمی نمایند آن را 
درراه خر |(۲) بشارت ده این حماعت را به 
عذاب دردناك (۳) . 

روزی که گرم کرده شود" برآن مال 
درآتش دوزخ پس داع کرده شود بان 
پیشانیهای ایشان را وپپلوهای ایشان را 


(۲) یعنی زكوة نمی دهند . 
(۳) یعنی دمیده شود . 


واعلْمُو! ۱۰ 
اون © 


سل اوعد له اس هرا 
کب الو یومَعَلقَ ابو رارض ته 
ھی انش کرو تات لالش کین کته کم 
يات لو کته واعتنو) ان امم انه 


الى رياه ن الک بسن یه اَن نتروا 
ونه عاما ق رموند عامالمو ا وال محر 
الله فیجلو ماحم اله زتن لھ سو اعمال هواه 
بھی ی القوم الکن ج 


TAY 


٩ التوبة‎ 


وپشتهای ایشان را وگفته شود این ست 
آنچه ذخیره نہادید برای خود پس بچشید 
آنچه ذخبره می کردید (۳۵) . 

هرآئینه شمار ماه ها نزديك خدا دوازده 
ماه است درکتاب خدا روزی که آفرید 
آسمان ها و زمین راازآن حله چهارماه 
حرام است اینست دین درست پس ستم 
مکنید درآن چهار ماه برخویشتن' 
وجنگ کنیدبامشرکان همه ایشان چنانکه 
ایشان جنگ می کنندباهمه شما وبدانید که 
خدا بامتقیان است (۳۲۱) . 

جزاین نیست که سی زیادتی است درکفر 
گمراه‌گردانیده می شوند بآن کافران حلال 
می شمرند آن ماه رايك سال وحرام می 
شمرند آن را سال دیگر تاموافقت کنند با 
شمارآنچه حرام ساخته است خداپس 
حلال سازند چیزی را که حرام ساخته 
است خدا اراسته کرده شده است برای 
ایشان کردار های بدایشان وخداراه نمی 
نماید قوم کافران را!۳* (۳۷) . 


)۱( مترجم گوید دردین حضرت ابراهیم مقرربودکه در حرم ورجب ذیقعده وذی 
اجه بايك دیگر جنگ نه کننداهل جاهلیت این حکم را تحریف کرده‌گاهی 
خدایتعای اصل این حکم راباقی داشت باینوجه که جنگ ناحق هیچ‌گاه درست 
نیست و درین ماه ها حرمت آن مغلظ میشود وجنگ با کافران همه وقت 


درست ات ونفی تحریف ایشان فرمود ٤‏ 


(۲) یعنی بقتال ناحق . 


واعلمَی! ۱۰ 

یهن اموا ماک ردیل کر انیرواق یل 
له اقتال الذرض رضم راو لك 
ارو ماما وان الخ رة اليل م 


اروا یی یوعد ابر کیل کو مایرگ 


9 > ر‎ ‌ 4 As 
ولانضزوه میا والهعل لی رھ‎ 


لاص رو فقن نص اند آغربه ان كوا 
تان اَن دهان الَا دیول لماه 
رای" پجنو نوها وجل کلم آزین‌گوا 
نکم الوه العلا ر ادل یمرج 


۳۸ 


التوبة ٩‏ 
ام ا تست شیارا که خرن وه 
شا گنه شین نود ررد ات ورا 
خدا گران شده میل می کنید بسوی زمين 
آیارضامند شدید به زندگانی دنیا عوض 
آخحرت پس نیست متاع زندگانی دنیا 
دربراب رآخرت مگراندکی"۳ (۳۸) . 

اگ رون ناه انب کل شار زان 
درد دهنده وبدل شماگردقومی را بجز 
شما وهیچ زیان نه رسانید خدارا وخدا 
پرهمه چیز توانااست (۳۹) . 

اگر نصرت ندهید پیغامبرراچه باك هر 
آئینه نصرت داده است اوراخدای تعال 
آنگاه که برون کردندش کافران دوم 
دوکس آنگاه که این دوکس درغاربودند 
آنگاه که می‌گفت یارخودرا"* اندوه خور 
هرآئینه خداباماست پس فروفرستادخدا 
تسکین خودرا برپیغامبر وقوت دادش به 
لكر هسانش كه دة انرا 
وفروترساخت سخن کافران را وسخن 
خحدا همونست بلند وخداغالب درست 
کاراست (4۰) . 


)۱( مترجم گوید آنحضرت صلى الله عليه وسلم دروقت عسرت وگرمی هوامتوجه 
غزوه تبوك شدند و بسیاری ازصحابه موافقت کردند وازمسلمین سه کس بغبر 
عذر تخلف کردند وتوبه ایشان بعد پنجاه روز قبول افتادوازمنافقان کلمات نفاق 
سربرزد خدایتعال درمدح اینان وذم آنان وعفوازآن سه کس آیات فرستاد . 


(۲) یعنی ابوبکرصدیق را . 


واعلموا ۱۰ 
ان رۇاخقاقا تالا دجاه دا بآموالک روانش که 
تیاو ر کی کر رن نو ج 


وان ریت قرب وستوفاس نا گمف وت 
وم و ۵ 2و و ماپ ی رم و )ووم ۱ 

ون بعدات علمّهم الشقه«وسمیحلفون باه 
لوا اا که هکون ان / ۳ 
اه ک هبوت ج 


عَقا له الم نت لمح يکين لك 
انين صدتواوتترالکزبین ج 


ليا نك این ومون ياو وال الیفر 
ان اھ دوا بام وا لھ آنه واه ل 
یالمگتش م 


ماماو اک انين يوون اه الیو 


349 4 4و و دوم و ۳ 


الاخر وارتابت فلو به فهمرق رییهم 


9L‏ م 


یخرددون ر 


ولو ارا دوا ال خرو امل وله عد و لین ڪر 


۳۸۵ 


٩ التوْبة‎ 


بیرون آئید سبك بارو گرانبار ۳ وجهاد 
کنید بمالهای خویش وجانهای خویش 
درراه حدا این ار است شمارا اگرمی 
دانید (۶۱) . 

اگربودی آنجه بآن دعوت می کنی نفع 
می کر دندتر | ولیکن دورشد برایشان 
مسافت راه و سوگند خواهند خوردبخدا 
باشما هلاك می کلند خویش را 0 
عفو کندخداازتوچرا دستور اجازت دادی 
ایشان را تاانوقت که بود که هویدا شوند 
مرترا راست‌گویان وبدانی دروغگویان را 
(4۳) . 

اجازت نمی طلبند ازتوآنانکه ایمان آورده 
اند بخدا وروزاحردر تغل ف ازانکه 
جهادکنندباموال خویش وجانهای خویش 
جزاین نیست که اجازت می طلبند 
ازتوآنانکه ایمان نمی آرند بخدا وروزآخر 
وشك اورده است دلهای ایشان پس ایشان 
درشك خود سگردان می شوند )٤٥(‏ . 
و اگر خواستندی بیرون آمدن مهیامی 


(۱) یعنی درحالیکه اسباب وحشم بسیار داریدیابجز قدر ضروری بدست شما نباشد 


)۲( یعنی بسوگند دروغ 


واعلْمو! ۱۰ 
الله اشیعا تصش م بطه موقيل اقعن وا 
مم اللییینه 


کرو سیرتام اد وم للا ڪال 
ود هو اخلل 74 سکن 4 ال 2 


9.2 و 


وف يڪرس عون لمح واه لالظ © 


پو رت 


نی رال وھ رام رالو و هوک رهن ه 


9۶ 9 به 


متهن تقول ان ل ولا تفیل ی 
نت سقطو ا و ان جه لوطه بیع هح 
ان صك حه کو موان تويك مويه 
ولوا قد اننا رامن بل وکو لوا کهم 


> هو م 
رحون ( 


)۱( واین تصویراست القای عزم تلف 


)۳( یعنی سخن ایشان قبول وک 


YA“ 


التوبة ٩‏ 
کردند برای آن سفرسامان را ولیکن 
ناپسند داشت خدابرانگیختن ایشان را 
پس ازحرکت بازداشت ایشان را و گفته 
رتش ند اتان 

اگری ری ال له ھان ها هي 
افزودنددرحق شما مگرفسادرا والبته 
مرکب می تاختند ميان شما فتنه جویان 
درحق ۹ ومیان شما سخن 
E E‏ 
ستمگاران )٤۷(‏ . 
هرآئینه طلب کرده بودند فتنه را پیش 
ازین وبگردانیدند برای تو مصلحت ها 
تاانکه بیامد نصرت حق وغالب شدکارخدا 
وایشان ناخواهان بودند (1۸). 

وازایشان کسی است که می‌گویداجازت 
ده مرا ودرفتنه میندازمرا*۲ آگاه شوکه 


وخحداداناست به 


درفتنه افتاده اند وهر آئینه دوزخ دربر 
گرنده است کافران را (1۹) . 

اگربرسد به تونعمتی ناخوش کند ایشان 
را و اکر پرسد به تو مصییتی گویند 
بدست اورده ایم مصلحت خود پیش 
۳ وبگردند شادمان شده (۵۰) . 


رادرخاطر ایشان ۱ 


(( یعنی مرادربلادروم مبرید که جال رومیان دیده مفتون خواهم شد والله اعلم . 
(۵) یعنی پنهان بااعداء موافقت کرده ایم یاازسفر تخلف نموده ایم مارا هیچ باك = 


واعلمُوا ۱۰ 


کل لن یبد ما کب اد نامه موب » 
ول الکو لوزن ۵ 


لمن ت راموت بل دی کی 
ون توص کان یرال _بعذاپ 
seeta IES f I 2 9‏ 
من عي ؟ آو بای ينانف رص واا نامعو 


مج مر مم 


هرد و و م 


مریصون 


قن آنتواطوعآوگرم ان تین نک 
توس تین 


دامن تفبنر نج نەن 5 اکتا 
ياشو وپرسوله ولا یاون الک لو اوه 
كس ال رازن لوطدکرهوی و 


کت و راز هر ۸ 


۳ 


بان او ادنيا وتزهق آنشهروه رکیژژن و 


مس وم ټوو ط 
ور ۳ AR‏ 


چ نیست والله اعلم . 
)۱( یعنی فتح یا شهادت . 


٩ التوبة‎ ۲۸۷ 


بگو هرگزنه رسدبما مگرانچه نوشته است 
خدا برای مااوست کارسازما وبرخدا 
بایدکه توکل کنند مسلمانان (۵۱) . 
بگوانتظار نمی برید درحق ما مگریکی 
ازدوخصلت نيك را“ وماانتظار می 
کشیم درحق شما که برساندخدابه شما 
عذاب را ازنزديك خود یا بدست ما پس 
انتظار کشید هرآئینه مانیزباشمامنتظرانیم 
(۵۲) . 

بگوای منافقان خرج کنید بخوشی يا 
ناخوشی هر گزقبول کرده نخواهد شد 
ازشما هرآئینه شماهستید قوم فاسقان 
(۵۳) . 

وبازنداشت ایشان را ازآن که قبول کرده 
شودازایشان خرح ایشان الاآنکه ایشان 
کافرشدندبخدا ورسول او ونمی ایند به 
نماز مگرکاهلی کنان وخرح نمی کنند 
مگر ناخواهان (۵) . 

پس به شگفت نیارد ترا مالهای ایشان ونه 
فرزندان ایشان جزاین نیست که می 
خواهد خدا که عذاب کند ایشان را بآنېا 
درزندگانی دنا" وبرآید جانهای ایشان 
وایشان کافرباشند (۵۵) . 

و سوگند می خورند بخداکه ایشان از 


(۲( یعنی مشقت جمع مال و حفظ اولاد و تأسف برآنجه فوت شود والله اعلم . 


واعلموا ۱۰ 


و و ی ولو ی 99 GI‏ حیشو م 
وم اهومنو وه قوم تفرقون ۵ 


دوملج مرت وم د لوكو انه 
2 9 و م و رو و م 


وھ ی یجمحون 


رض واوا ن گم تعطو اماد اهم طون نم 


ولا دهم زرا ما تھ م نله ورول“ الوا 
باه سو ییا اله من قضه و سوه 


اللاو نیون 


تم لصَدهت للفقراء والس کین وا لن علیها 
و وق هحون الاب والفرمنت وق 
سل اتیاهن او واه 

لیو کو و 


م و وو 


دمه اين يون الى ویتواون مولان قڻ 


( یعنی جهاد . 


TAA 


التوبة ٩‏ 
جگه شمااند ونیستند ایشان ازشما ولیکن 
ایشان جاعتی هستند که می ترسند (۵7). 
اگر بیابند پناهی را یاغارهارا یاجای 
درآمدن را هرآئینه متوجه شوند پان 
شتاب کنان (۵۷) . 

وازایشان کسی هست که عیب می کندترا 
درقسمت صدقات پس اگر داده 
شودایشان را ازان خوشنود شوند 
واگرداده نه شوند ازآن ناگهان ایشان 
خشم می‌گیرند (۵۸) . 

و اگرایشان رضامند می شدند بآنچه داده 
است ایشان را خدا و رسول اوومی‌گفتند 
بس است ما را خدا» خواهد داد مارا 
خدا ازنضل خود ورسول اوهرآئینه 
مابسوی خداتوقع دارندگانيم (بپتر بودی) 
)0٩(‏ . 

جزاین نیست که صدفه ها برای فقبران 
است وبی نوایان وکارکنان برع 
صدقات وآنانکه الفت داده می شود 
دلهای ایشان را“ وبرای خرج کردن 
درازادی برده هاویرای وام داران ویرای 
خرج کردن درراه E‏ وبرای مسافران 
است حکم ابت شده از نزديك خدا 
وخدا دانای درست کاراست (۲۰) . 
وازایشان آنانند که می دهندآزار پیغامررا 


واعلموا ۱۰ 

۳ ح و را سم و و 

ان کتک ومن راو ومن لین 
ورحَمه کین اموا ۷ ورن 
رول اه معا له 

ییون پا مرش وک واه شول؟ 
احق آن یرو رانک نوا من 9 
لیوا اه من بحا د ادله ورسوله قان له 


تارمم خالنافیها ذلك ازى العزلی م 


نرا , و م ب آن رل عََهم و و و ر 
یمان کک قل استَهوا ان اله محر 


ین نیزا تمه نز کمن 
له و ايه ورسوله هون 


مت 


EG 2 


انحن روان کرد 


9 کشر دی بایماک وان سف ور ٍ ڪن 
ډیل د 


(۱) 


۳۸۹ 


٩ التوبة‎ 


و می‌گویند وی سبك‌گوش است) 
بگووی سبك گوش نیکوست برای شما 
باورمی کند گفته خداراوقبول می کند 
مشورت مسلمانان را ورخت است برای 
اهل ایمان ازشما وآنانکه ایذامی دهند 
پیغخامبرخدارا ایشان راست عذاب درد 
دهنده (11) . 

سو گند می خورند بخدا برای شما 
تارضامندکنند شمارا وخدا و رسول او 
سزاوار تراند بآنکه رضامند سازند او 
را !گر مسلمان اند (1۳) . 

آیاندانستند که هرکه خلاف کند باخدا 
ورسول او پس هرأئینه اوراست آتش 
دوزخ جاویدان انجا این ست رسوائی 
بزرگ (1۳) . 

می ترسند منافقان ازآنکه فرودآورده 
شودبرمسلمانان سوره ای که خبردهد 
ایشان را بأنجه دردل های منافقان است 
بگومسخره کنید هرآئینه خداپدیدآرنده 
است چیزی را که می ترسید )٦٤(‏ . 

و اگرسوال کنی ایشان راگویند جزاین 
نست که ما درهزل شروع مق نمودیم 
وبازی می کردیم بگو آیابخدا وآیت های 
او وپیخامبراو تمسخرمی کردید (15) 
عذرمگوئید هرآئینه شماکافریدبعدازایمان 


یعنی هرچه کسی‌گوید قبول می کند . 


۰ ۳ 


٩ التوبة‎ ۳۹۰ 7 


ass‏ علب طانکه اهنوا 


ل موادت و و وو من بعض یآمرون ۳ 
بات وش مب وهی 
یھ نوا ارله ید فسيھ من ال وم 
الزن چ 


و NE‏ 2 ود 
ا۱ 9 نق والمنهشی والکمار ار سے ا ار سے 

/ حاحط م م و و وه سم وو 2 94 

خورین ھاش حسبھ وو ویر 


ن و ا ۵2 لا 


ب‌فقیم ۵) 


م۱ 


کمن من کم یدوا کک 
اموا ولا قاستبتهوا تفه ناسکی 
قد رکا استَمتَاگنین مر بو 
وخم اکن ی عاضوا واه رو 
ارو الک هرن و 


هځ تبسن 


و و و و وم 
من تلهم و ونو عاد 


(۱) یعنی ایمان بزبان خود . 
(۲) یعنی ازدنیا . 


و اگردر گذریم ازس‌گر وهی ازشما 
البته عذاب کنیم گروهی را بسبب آنکه 
ایشان‌گنهگاربودند (17) . 

مردمان منافق و زنان منافق بعض ایشان 
ازجنس بعض اند می فرمایند بکار 
ناپسندیده و منع می کنند ازکار 5ة 
ومی بندنددستهای خودرا فراموش کردند 
خدارا پس خدافراموش ساخت ایشان 
راهرآئینه منافقان ایشانند فاسقان (1۷) . 
وعده داده است خدا مردان منافق را 
وزنان منافق را وکافران را آتش دوزخ 
همیشه باشندگان آنجا» دوزخ بس است 
ایشانرا ولعنت کردایشان را خدا وایشان 
راست عذاب دائم (1۸) . 

مانند انانکه پیش ازشما بودند زیاده تر 
ازشمادرقوت وبیشتر دراموال واولاد پس 
بپره مند شدند به نصیبهً خویش" پس 
شمانیز بېره مند شدید به نصیبه خویش 
چنانکه ېره مند شدند انانکه پیش 
ازشمابودند به نصیبه خویش وشروع 
درهزل کردید چنانکه ایشان شروع 
درهزل کردند ان جاعت نابودشد عمل 
های ایشان دردنیا واخحرت وان جاعت 
ایشانند زیان کاران )٦۹(‏ . 


واعلمُوا ۱۰ 


I2 299 


مود 5 وک ارو اضعب مین وال 
کت وه یکمن مه اکن 
کوانشهم یلوج 


وو 2ے وک 


مرن رویز بحص هم اولياء بض 
ريقجون الصلوة تون الکو ویو 
الله ورسوله اوليك سیر مھم ااا 


اله ری زیو ن 


صر ۱ و رط > 9 
وعد ادل اومن رامین جن جر یمن میا 


ی 
واا وه روصم ایس ی و سل 
لا اهرخییّن فیا وسن به رن جت عدن 


ورضوان من اه اکير ذلك هوا لفو ر العو 


اه نی جاه ي الكفار و الوقن واعط نهرو 
ماھ جھ وپش لمیر و 


(۱) یعتی بسیف . 
( یعنی بزبان . 


۲۹۱ التوبة ٩‏ 
آیانیامده است بایشان خرآنانکه پیش 
ازایشان بودند قوم نوح وعاد وئمود وقوم 
ابراهیم واهل مدین واهل موتفکات 
امدندبایشان پیغامران ایشان به نشانه 
های روشن پس هگز نه شدکه خدا ظلم 
کند برایشان ولیکن ایشان برخویشتن 
ظلم میکردند (۷۰) . 

ومردان مسلمانان وزنان مسلمانان بعض 
ایشان دوستان بعض اند می فرمایند 
بکارپسندیده ومنع کنند ازکار ناپسندیده 
وبرپامی دارند نمازرا ومی دهند زکوة را 
وفرمانرداری می کنند خدا ورسول اورا 
این جاعت رحم خواهد کرد برایشان 
خدا هرآئینه خداغالب درست کاراست 
(۷۱) . 

وعده کرده است خدامردان مسلمانان 
وزنان مسلمانان را پوستانها که مبرود 
زیرآن جویها هميشه باشندگان آنجا 
وجایپای پاکیزه درپشت های "ميشه 
ماندن وخوشنودی خدابزرگ تراست 
ازهمه این ست پیروزی بزرگ (۷۲) . 

ای پیغامر جهاد کن باکافران۱؟ وجهاد 
کن بامنافقان""" ودرشتی کن برایشان 
وجای ایشان دوزخ است ووی بدجای 
است (۷۳) . 


واعلْمر! ۱۰ 

لفوت ياه ماقالوه ولتت کالو یمه الك و كرا 
باس لام هځ هموا پمال يتالا ماکان 
انهم ادل ورول ین قطیه قان وباك را 
لَه ورن ولوا یع بو امه عبان 
لیا خر الم نلارض‌ین 

کل و اضر 


هن هک اله کین اتان کله سکن 
ولوين الشوحنن و 


ووفو 24 اس 7 2 2 وو م 
فلت شهمین وه ابه وکوک ىرصن ® 


IO‏ ال بو راتکه بر 
اعد ییون 9 


لوا ان اله یره وجو دهم وان 
له ع الیو ن 


(1) يعنی ایذای پیغمبر . 


۳۹۲ 


التوبة ٩‏ 
سوگند می خورند بخداکه نه گفته اند 
وهرآئینه‌گفته اند سخن کفر وکافرشده اند 
بعداسلام خویش وقصدکردند آنچه 
نیافتند""؟ وانکارنکردند مگرآنکه توانگر 
ساخت ايشان را خدا ورسول او ازفضل 
خود" پس اگرتوبه کنند بهتر باشد 
ایشان را واگربر گردندازتوبه عذاب 
کندایشان را خدا عذاب درد دهنده دردنیا 
وآخرت ونیست ایشان را درزمین هیچ 
کارساز ونه هیچ یاری دهنده )۷٤(‏ . 
وازیشان کسی هست که عهد بسته است 
باخدا البته اگربدهد ماراازفضل خود هر 
آئینه صدفه دهيم والبته باشيم 
ازنیک و کاران (۷۵) . 

پس وقتی که بداد ایشان را ازفضل خود 
بخیل کردند بآن وبرگشتند اعراض کنان 
(۷۰) . 

پس خدای تعالی عاقبت حال ایشان 
ساخت نفاق را دردلهای ایشان تا روزی 
که ملاقات کنند باوی بشومی آنکه خلاف 
کردند باخدا آنچه وعده کرده بودند باوی 
و بشومی آنکه دروغ‌گفتند (۷۷) . 
ایاندانسته اند که خدا می داند سخن 
پنهان ایشان را و رازگفتن ایشان را وآنکه 
خداداننده غیب هاست (۷۸) . 


(۲) واين نوعی ازتحکم است والله اعلم . 


واعلْمُوا ۱۰ 
الصدَټ والن ين يدون الاجهن هم 


و 299 (rg‏ او I979‏ و ده 
فیس‌حرون مهم سخ رادا ین ھم ولھ عدا ت لخر )2 


اسف ھھاو نکن ان م 
کان لعف راه ود للت کرک داراو وم سود 
وله بھی اموم لفقي ن 


2292 > 


قح لجخلاون بترم لت رول او وگرهون بادا 


مالو داهم سیل او وکال وا روان او 
یرال حواتوقاوایفقهوی ی 


یکیو و 
انت اهال طات منهم کا دول لاحرد 


۳۹۳ 


التوبة ٩‏ 
آنانکه عیب می کنند» رغبت کنندگان را 
ازمسلمانان درصدقات وعیب می کنند 
انان برا که نمی امک قت ی ۱۳ 
پس تمسخرمى کنند بايشان تمسخر 
کر دخدابآن تمسخر کنندگان وایشان راست 
عذاب درد دهنده (۷۹) . 

آمرزش طلب کن برای ایشان یا آمرزش 
طلب مکن برای ایشان""" اگر آمرزش 
خواهی برای ایشان هفتادبار هرگز نیامرزد 
ایشان را خدا این بسبب آنست که ایشان 
کافرفندنت: داور سول از وا راو نمی 
نمایدگروه فاسقان را (۸۰) . 

شادمان: شدند. سن ماندگان به نغستن 
خویش برخلاف پیغمخدا ونایسندکردند 
که جهاد کنند باموال خویش وبه جانهای 
خویش در راه خدا وگفتند بایکدیگربیرون 
مروید در گرمی بگوآتش دوزخ سخت 
تراست درگرمی اگردرمی یافتندی (چنین 
نکردندی) (۸۱1) . 

پس باید که بخندنداندکی وبگریند 
بسیاری سزای آنچه می‌کردند"" (۸۲). 
پس اگر بازآردترا خدای تعالی بسوی 


(۱) یعنی بمزدوری چیزی پیدامیکنند وصدقه میدهند . 


(۲( یعنی هردوصورت یکسان ات .۵ 


(۳( مترجم‌گوید مرادخبرست باآنکه دردنیا خواهند خندیدودرآخرت خواهندگریست . 


واعلْمر! ۱۰ 


نکن تیم یاب و کی موزل 
خی لول مر تز دامع لفن م 


ناعرو تات وت کر 
وو سس وو ‏ 90/۶ 22وا قرو م2 
[ته رکف ورام وله واوا رهشون ۵ 


ایك آم وال ھی اواد هیر میرن له آن ی 
پاقال یاوق انش وکین و 


وت سور آن اوا ا شو یاود وام رلو 


اساد تك اولوا ما وتالا درا کن قیرزت م 


رضوا پان عنام لالب وَطیع عل فلوو 
تهرلایفتهون م 


کن لول وکین (منوامَعه ونوا ا غ 
و وه کر وت 
مهوت و 


(۱) یعنی برای احرازغنائم . 


٩ التوبة‎ ۹٤ 


اش سین اند ۰ کون 
نخواهید آمدبامن هرگز وجنگ نخواهید 
کرد همراه من باهیچ دشمنی هرائینه شما 
رضامندشدید به نشستن اول بار پس 
بنشینید باپس ماندگان (۸۳) . 

و(یاحمد) نمازمگذاربرهیچ یکی ازایشان 
که بمیرد» هر گز ومایست بگور وی 
هرائینه ایشان کافرشدند بخداورسول او 
ومردند وایشان فاسق بودند (۸4) . 
وبشگفت نیارد ترا اموال ایشان ونه 
فرزندان ایشان جزاین نیست که می 
خواهدخدا که عقوبت کند ایشان را بان 
دردنیا وبیرون شود روح ایشان وایشان 
کافرباشند (۸۵) . 

وچون فرودآورده شود سورتی باین 
مضمون که ایمان ارید بخدا وجهاد کنید 
همراه رسول او دستوری می طلبند 
ازتوخحداوندان وسعت ازایشان و 


گویندبگذار مارا تاباشیم بانشستگان (۸۱). 


راضی شدند بأنکه باشند با زنان پس 
مانده ومهرجاده شد بردلهای ایشان پس 
ایشان فهم نمی کنند (۸۷) . 

لیکن پیغامر وآنانکه ایمان آوردند 
بااو جهاد کردند باموال خود وجان 
های خود واین جماعت ایشان 
راست نیکی ها واین جاعت ایشانند 


واعلمُوا ۱۰ 


اع الہ مج ری من تح له رخن 
ها ذلك الموزالحظیر 


و المي رون م نالراپ لبون روکد زیت 


کداله ور سیونب کین کتروام نهر 


عذّاب لیر ج 


ینعلالشعتا وکات امرض یرل زین 
تین ون سیون خر تص رای ور ول 
ماع مان من سیل واه نوجو 


لاعل کی دام 4 تمهت لاح 
ما ریمض من الم 


حرا اددام شون ۵ 


ور 


کم و صر 2 ۳۸ رص 


رصا أن کو دوا مم انیا وطب اه عل 


٩ التوبة‎ ۳۹۵ 


رستگاران (۸۸) . 
آماده ساخته است خدابرای ایشان 
بوستانها میرود زیرآن جویها جاویدان آنجا 
این ست پیروزی بزرگ (۸۹) . 
وآمدند اهل عذر ازصحرای نشینان 
تادستوری دا شود ایشان راو نشستند 
آنانکه دروغ گفتند باخداورسول او (یعنی 
دراظهار اسلام) خواهد رسیدبکافران 
ازایشان عذاب درد دهنده )٩۰(‏ . 
نیست برناتوانان ونه بر بیماران ونه بر 
آنانکه نه می یابند آنچه خرج کنند هیچ 
گناهی چون نيك خواهی کنند 
باخداورسول او نیست برنیکوکاران هیچ 
راه عتاب وخدا آمرزندة مهربان است 
(41) . 
ونه بر آنانکه چون بیایند پیش تو تا 
سواری دھی ایشان را گوتی نمی یابم 
آنچه سوارکنم شمارا برآن باز گردند 
وچشم های ایشان روان باشد باشك 
بجهت اندوه که نمی یابند انچه خرح 
کنند )٩۲(‏ . 
جزاین نیست که راه عتاب برآنان ست که 
دستوری می طلبند ازتو وایشان 
توانگرانند راضی شدند بآنکه باشند 
بازنان پس مانده ومهر نباد خدا بردلهای 
ایشان پس ایشان نمی فهمند )٩۹۳(‏ . 


یعتذرون ۱۱ 


تنروت یز جنر یمن لا 
تن روان وین کر قن بانط ین با رکو 
اتاگ رت زل یرل 
والشهادة ری کم َون ۾ 


سر و و2 شون باه لک اانق لیر لمع روا عه LK‏ 


۳ 2 ا ا ا وو سے جه راما 


نھ انهم رج و 


ویو و 


ینونک نز 


یی کن لو و الفسیتبن 6 


1 کب کتز روج ایتک 
حن ود ما آنّل املد کل سول ۸5 م‌ له علو کیو 6 


وف ی ل مان ۸ کی ريرض 


ومن الاعراب ینام ینف مغره 
IDS‏ 


4 


م دواو 
9 


ون الأَعَرَا يمن ومن يامو والبوم اللخ وین 


(۱) یعنی به نسبت اهل شهر . 


۳۹۹ التوبة 


عذرخواهی کنند پیش شما چون بازآئید 
وی اسان زک وس واهراهی مکی 
باورنکنيم سخن شمارا هرآئینه آگاه 
ساخته است خدامارا به بعض خیرهای 
شما وخواهد دیدخدا ورسول او عمل 
شمارا (یعنی دردنیا) سپس باز گردانیده 
شوید بسوی عالم الغیب وآشکار پس 
خبر دهدشمارا بانجه میکر دید )٩٤(‏ . 
سوگند خواهند خورد بخدا پیش شما 
چون بازآئید بسوی ایشان تا روبگردانید 
ازایشان پس شما روبگردانید ازایشان 
هرآئینه ایشان پلیداند وجای ایشان دوزخ 
است سزای آنجه میکردند(۹۵) . 

سوگند میخورند برای شما تا رضا مند 
شوید ازایشان پس | گر رضامند شوید 
ازایشان هرآئینه خدا رضامند نشود ازگر وه 
فاسقان )٩7(‏ . 

صحرانشینان سخت ترانددرکفرو نفاق(٩)‏ 
وسزاوار تراند بانکه نداننداحکام شریعتی 
را که نازل کرده است خدا برپیغامبر خود 
وخدا دانای درست کاراست )٩۷(‏ . 
وازاعراب کسی هست که تاران می‌شمارد 
چیزی را که خرج می‌کند وانتظارمی کشد 
درحق شما مصائب را برایشان باد 
مصیبت بد وخدا شنوای داناست (۹۸) . 


وازاعراب کسی هست که ایمان می آرد 


بعتذرون ۱۱ 


مینْنْ تربی یش لو وَصلوت لول الا 
۳۹ هافر فرب لهڪ سين موو لھا له یرالد ن رمیهاق 
الله فو رور 3 


اعون الأئلون من اوجرن الصا ر وازن 

ا و إو لحم ورضوعنه 9۳ 
تھی کی ری کت یه 
احير و 


ی ی ۶ .8 مه م 


ومن حا ناغراب مقون ومن هل 
نةم ردواعل الاق 


جی 7 کر 


IG 
قت“ 29ط‎ 


99و 9۶و و 9 A‏ < 
ت_- رک تن متا رخ 


دعر اعت رفوا ین کو بوم کش و عرص وک 
سی | له ن | ۳ وپ یم ادله غغور کیو و) 


خر 2 لهوصدکه نطرش ی ورو رال 


٩ التوبة‎ ۳۹۷ 


بخدا وروزآخر ومی شمارد چیزی را که 
خرج می کند سبب قربت نزد خدا ووسیله 
دعای نيك پیغامبر ۲ گاه باش هر آئینه وی 
قربتست ایشان را داخل خواهد کرد ایشان 
را خدا دررحمت خود هرآئینه خداآمرزنده 
مهربان است (۹۹) . 

وسبقت کنند گان نخستین ازمهاجران 
واتضان و آنانکهد پروی افتان: کد ت 
نیک و کاری خوشنود شد خدا ازین جماعت 
وایشان خحوشنود شدنداازوی وآماده 
ساخت برای ایشان بوستانهائی که میرود 
زیرآن جویها جاویدان آنجاهمیشه این 
ست پیروزی بزرگ (۱۰۰) . 

ازآنانکه دوروبر شمایند ازاعراب منافقانند 
وبعضی ازاهل مدینه خوی نفاق دارند 
تونمی دانی ایشان را ماميدانيم ایشان را 
عذاب خواهیم دادایشانرا دوبار""* سپس 
بازگردانیده شوند بسوی عذاب بزرگ 
(۱۰۱) . 

ودیگران هستند که اقرار کردند بگناهان 
خود آمیخته اند عمل نيك را باعمل 
دیگر که ددست نزديك ست که خدا 
برحمت متوجه شود برایشان هرآئینه 
خداآمرزنده مهربانست (۱۰۲) . 
بگیرازاموال ایشان زکوة راتاپاك سازی 
انان را و تابر کت کی اتان وا تان 


یعتذرَوّن ۱۱ 


م ع سے اع 


4 صلوتك سکن لھ واه سیم لیر و9 


وی له نع با و 
شید مراب لیر ج 


وال وی وی 
سس مق و EEA‏ راد 
وسا ردو ال خلو یپ واشهادع وی ریما نم 
تنج 


واخ رون مرون ل مهرب عم 


انى م 


این کنو سجد ان راژاکت را ونر یتابن 
مین ول رصا ابن حارب اله ورمن 
بل و یمن ان ارد لاله وامله یشهل 


رو و 


رهم لکن بون 9 


ریاشع ایبول 


٩ التوبة‎ ۳۹۸ 


ودعای خیر کن برای ایشان هرآئینه دعای 
تو سیت اراس انتت. اسان را 
وخدا شنوای‌داناست (۱۰۳) . 
آیاندانسته اند که خدا اوست که توبه 
قبول می‌کند ازبندگان خود ومیگیرد 
صدقات را وآنکه خدااوست توبه پذيرنده 
مهربان (۱۰) . 

وبگوعمل کنید پس زود خواهد دید خدا 
ورسول او ومومنان عمل شمارا و زود 
باز گردانیده خواهید شد بسوی داننده 
پنهان و آشکار پس خبردهد شمارا بانجه 
می‌کر دید (۱۰۵) . 

ودیگران اند موقوف داشته شده برفرمان 
خدا یااین ست که عذاب دهدایشان را 
یابرحمت متوجه شودبرایشان وخدادانای 
درست کاراست (۱۰۱) . 

وازایشان آنانند که ساخته اند مسجدی 
برای زیان رسانیدن وبجهت کفر وبرای 
تفرقه انگندن میان مسلمانان وکمین گاه 
ساختن برای آنانکه جنگ کرده اند 
باخداو رسول او پیش ازین والبته سوگند 
خورند که نخواسته ایم مگرخصلت نيك 
را وخدا گواهی میدهد که ایشان 
دروغگویانند۲ (۱۰۷) . 

مایست آنجاهرگز» هرآئینه مسجدی که 


مسلمہ' باشدو کمینگاه کافر ان حدای تعالی بهدم آن امر فرمود والله اعلم : 


یرون ۱۱ 


یاه وم 3b.‏ وا طو 947 که روص او 
احی آن تقوم یه رال تبون آن یمرو واه 


یب امون و 


2 ا ۳ بل نعل شفقاجرف هارفانهاریون 


را ص کے ی رو وى رل وع 
تا رجی یو اله لا بهیی التومرالشلینن9 


اکن بان شون 
رویز خ 


لق اه اش ری من امین انش‌هم وامو الهم 
پان لھم ا مته باون ن سیل انو شون و 


لون وعد اعيو حقان الکوربة وااجین 


والقران ومن اون پهي ۽ من انلو قاسَبش رو 


کیک گزن یدرت فولتوژ هیر م 


٩ التوبة‎ ۳۹۹ 


بنیاد نهاده شده است برنیت تقوی 
ازروزاوّل بهترست که بایستی درآن» 
آنجامردانی اند که دوست میدارند که پاك 
شوند وخدا دوست میدارد پاك شوند گان 
را (۱۰۸) . 

آیا کسی که بنیاد نهاد عمارت خودرا 
برترس ازخدا وخوشنودی اوبهترست 
پاآنکه بنیاد نهاده است عمارت ودرا 
برکناره زمین رودخورده درحال افتادن 
پس افتادباصاحب خوددرآتش دوزخ 
وخدا راه نمی نماید گروه ستمگاران 
و (A‏ 

همیشه باشد عمارت ایشان که بناکرده 
اد سبب شك دردل ایشان مگرآنکه 
پاره پاره شوددلهای ایشان وخدا دانای 
درست کاراست (۱۱۰) . 
هرآئینه خداخریده است ازمسلمانان 
جانهای ایشان ومالهای ایشان را بعوضص 
آنگه ایشان را باش هشت جنگ می کد 
درراه خدا پس می کشند وکشته می‌شوند 
وعده لازمی است برخدا ابت 
درتورات وانجیل وقرآن وکیست 
وفاکننده تر بعهدخویش از خدا پس 
شادمان باشید باین فروختن خود که 


شاختن برکناره رودخورده کنایت ازریاوعجب دراعمال والله اعلم . 


(۲) یعنی مسجد ضرار . 


عتذرون ۱۱ ۳۰۰ لوب ٩‏ 


معامله کردید بان واین است پیروزی 


س 


. ۳ و خحدا له کک ارت ن: 
نیگن شور مورک یتنج سوت بت 

فر مایندگانند بکارپسندیده ومنع کنندگانند 
ازنایسندیده و نگاه دارندگانند احکام حدا 
را ومرزده ده مسلمانان را (۱۱۲) ۲ 


مان ی وان امنوآن کم تخرد روانبود پیغامبررا و نه مسلمانان را که 
یکیو نان رل من بي طلب آمرزش کنند برای مشرکان اگر چه 


سر س کے سے و“ و 34 ۱ مر و : دشاه زد فاشك تعداز آنکه ظا شد 

اتب له انه شب لمیر و ک ان تفت ات وم 
ایشان را که آن‌گروه امل دوزخ اند 
(۱۱۳). 

وبا ان اسار هلاه (لاعن قوون ؟ ونبودآمرزش خواستن ابراهیم برای 

رص / جک صرح میک عم E‏ یی( صم و ود ید = رخا عده | که 

مالا تن لک لوزن | پدرخود مگربخاطر وعده ای که کرده بود 

اناد ۳/۹ باوی مرو حول روشن سل برای ابراهیم 

e‏ که وی دشمن خداست بیزار شد از وی 
هرآئینه ابراهیم دردمند بردباربود 


(۱۱۵) . 
ا 9 و وس و و وو ۰ . ۰ ۰ ۳ ۱( 
تاکان اله لمح وهگز نیست که خداگمراه کند قومی را 


| 7۸ ط 


لیر ۵ 


بعد ازآنکه هدایت نموده باشدایشان را 
تاآنکه واضح سازد برایشان آنجه از وی 
پرهیز کنند هرآئینه حدا بهر ووا 
(۱۱۵) . 


)۳( یعنی تاپیغامبر نه آید تبلیغ نکند معذوراند فتح . 


یَعترَوّن ۱۱ 


اه له مك لسوت والارض یکی ویییه 
وما کین دون ا ن5ل لاتم و 


لتاب اه ع الى والمهچرین وا ضار 
ازس ايعو ى ساعة امسر من بعی ما 
دنزیم تلا ری ون هو تتاب عليه که 


و سود و و ¢ لا 


2 
به روت زيم 


کی لے ا 


ول ات الین خلمواحش اضاقت علوم 
لور بمارت وضانت عنهم انهم ونوا ان 
مجان ام اه تا یم یوار 
ده رالراب لوب 


4 


امن اموا وله نامع الض یقت © 


مان لاه امه ومن لین اراپ 
ان یعون رسو ل انلو و آذبرغبوا پاش همعن 
تفه ذلك اھ هم ظبار لصب 
ًاصن سيل امه ولایطون مو اوی 
الکئار و يتالون من عدونی کيب همه 


(۱) یعنی بمقام قریب . 


٩ التوبة‎ ۳۰۱ 


هرآئینه خدا ویراست پادشاهی آسمان 
اف هه ق 
ونیست شمارا بجزوی هیچ کارسازی 
ویاری دهنده ای (۱۱۱) . 

هرآئینه برحمت متوجه شد خدا برپیغامبر 
وآن مهاجران وانصار که پیروی وی 
کردند دروقت تنگ دستی بعدازآنکه 
نزديك بود که منحرف شود دلهای‌گروهی 
ازایشان بازبرحمت متوجه شد برایشان 
هرآئینه وی برایشان بخشایند؛ مهربان 
اشتت: ( ۱۱۷ 

و ار کی که خی وا د 
تاآنکه تنگ شد برایشان زمین باوجود 
فراحی آن وتنگ شدبرایشان جانهای 
ایشان ودانستند که پناهی نیست ازخدا 
مگر بسوی اوبازخدا برحمت متوجه 
شدبرایشان تاایشان رجوع کنند""" هرآئینه 
خدا توبه پذیرنده مهربانست (۱۱۸) . 
ای مسلمانان بترسید ازخدا وباشید 
باراست‌گویان (۱۱۹) . 

لایق نبود اهل مدینه را وآنانراکه حوالی 
ات تاداع لسکا شا E TE‏ 
ازهمراهی رسول خدا ونه آنانکه رغبت 
کنند درحفظ خویش اعراض کرده ازذات 
رسول خدا این ست انست که نمی 


رسدبایشان تشنگی ونه رنج ونه‌گرسنگی 


یعتذرون ۱۱ 


SEE 


واد ی( کب لھ لیج رھ له حن ما انوا 
عون و 


وماکان الموینون لین روا اه فلو رمن کل 
فرکة نم رطتفلیکفتهوان الس ينن ردا 


و ی 99( و )2و وو سوه وو ‏ 
قومهم دا رجعوالیهمر یذ رون © 


این امنوا قا لوا انیت بلطم ین 
ا لارو یدوا فة و اعمان له مَم 
امن و 


ورام انز سور هوس قول انڪ 
رادت ناا فاا اننا ماقرا هد 


که نز و مس و د ۶ 9 م 


ياتا هم يترون 


٩ التوْبة‎ ۳۲ 


آرد کافران را وبدست نمی آرند ازدشمن 
ت دست آوردی مگرنوشته شودیبرای 
اا عل ا و ا 
اندك وچه بسیار وطی نمی کنند هیچ 
میدانی را مگرنوشته شود برای ایشان 
عمل صالح تاجزا دهدایشان را خداپاداش 
نیکوترین آنجه می کردند (۱۲۱) . 
وممکن نیست مومنان را که ۳ 
همه يك جا پس چرا بیرون نیأید ازهر 
ھی تن اه کی 5ی ون 
دردین و ۳ بیم دهند قوم خودرا حون 
تیار ات وی اتان یود که اشان 
DS‏ 

بترسند ` (۱۲۲) . 

ای مسلمانان جنگ کنید بآنانکه نزديك 
اف رکه نوات که اا سارت 
درشمادرشتی را وبدانید که خدا بامتقیان 
وچون فرودآورده شود سوره ای پس 
ا اقا کس شیاه کنر گرب در 
کدام يك ازشما افز وده ات این سوره 
افزوده انیت درحصق ایشان ایمان را 


)۲( یعنی طلب علم دین فرض کفایه است . 


یرون ۱۱ 


وما انين ن لوبهم رض فَرَار رجا 


ال جرهم و مانا وه کون و 


کس اص مر مر و ر 4۳ و و و9 ے299 ےو ص 1b‏ 
اول يرون انهم نكن ن کل عام سره اد 
س ۶ و وو 


رس 2 و هي کم مر بر ت ار وم یک یی 9 و مس 
متس ثم لا يتوډور راھد كرون © 


|2 ماو و Rls‏ و زا که ط 2 ۶ 

ولد ام راتسو لظ رجض ھال بع هل 

۱ مرو یی و وحم 2 وم ورین سم ۱ م22 حوو 

رون آحی تو انصرفوا صرف اه قلو به 
بش و و م 


انهو نود ل یفْتهون و 


لت جاک ورس ول فن انش کو رر عليه 
۳ 3 سر مرا مر 2 1 
ماع ری لیک ون روط کو 9 


ون اقحس یالرل زره یه 
تو ڪلف وَهُرَرَب العش العظنر 


۳۰۳ 


ھے 
چ 
۳ 


وایشان شادمان می شوند (۱۲) . 
واما آنانکه دردلهای ایشان بیماریست 
پس افز وده استت در حق ایشان پلیدی را 
همراه پلیدی ایشان ومردند وایشان 
آیانمی بینند که ایشان سزاداده می‌شوند 
درهرسال يك بار یادوبار*"* بازتوبه نمی 
کنند ونه ایشان پندمی‌گیرند (۱۲) . 

اد و ۲ ۹ | (۳( 
وود فروداورده سود سوره ای 
باشرمند گی وگویدآیا می بیند هیچ کس 
شمارا ی بارگردید > بارگدانده 
مس ی آنکه 
ایشان‌گروهی هستند که نمی دانند 
(۱۲۷) . 
به تحقیق ای مسلمانان آمده است به شما 


پیغامبری ازفبیله شما دشوارست بروی 
رنج شما حریص است برهدایت شما به 
مسلمانان بخشاینده مهربان است (۱۲۸). 
پس اگر بازگردند بگوبس است مراخدا 
هیچ معبود برحقی نیست بجزوی» بروی 
توکل کردم واوخداوند عرش بزرگ 
یت 0۱۳۹۳۰ 


۲ یعنی سوره ای که دروی بیان نقاق ایشان باشد . 


© یعنی بخائه های شود . 


€3 یعنی چنانکه قادرست عرش رانگاه می دارد و ترا نیز نگاه می دارد ازشر 


کافران ومنافقان . 


بش وراه الخ الرینوه 


مایت الب یکیو ن 


مان لاس ےب ان اوا ال رم ین ان انت رالا 
وران موان لھم مودق جندرتهعر وال 


46 ۱۲۱۶۱ ۸ 9 
لکزوناق هدا رمن م 


ان کل ادو وش نت زا 


ت 


باد نه ذل اده یکر یا غین وا اقل تد کون 2 


2و م و وه PR‏ و ون ی اس رگ 
یه مرج دار مومت لها وا 


e ت‎ 


وید یی ان اموا ولو لطحت الس 
وکا راب من جو وعد اب الما انوا 
ووو م 


بهمی‌وتار) 


هی لام و5 لور مزال 
تایا مایا ایس ان اش له وی با 


و۳۰ 7 


یس ره بو هو : 
بنام خدای بخشایندة مهربان 

ال این آیت های کتاب باحکمت است 
(۱) . 

آياتعجب اشیت مردمان را که وحی 
بترسان مردمان را ویشارت ده مسلمانان 
را بانکه ایشانرا هست جای پای نیکی نزد 
عم درگ اشکا رتست( 
اسان هنت وزمین را درشش روز 
با زمستقر شد برعرش تدبیر می کند کاررا 
بيست هیچ شفاعت کننده مگربعد دستور 
وی » این ست خداپر وردگار شماپس 
وعده کرده است خحدا وعده درست 
هرآئینه وی ابتداکند آفرینش را بازدیگر 
باربازگر داندش تاجزا دهد آنان را که 
ایمان آورده اند وکارهای سا مه 
کر ده اند بانصاف وآنانکه کافرشدند ایشان 
راست آشامیدنی ازآب گرم وعفوبت درد 
دهنده بسب آنکه کافربودند )٤(‏ ۲ 
اوآنست که ساخحت خورشید را در حسنده 
وماه را روشن ومعین کر دیرای ماه منزل 
هاراتابدانید شمارسال هاو تابدانید 


یدرون ۱۱ 


e9‏ سب ۱1*۶ 4 9و9 م 


فصل الایت لموم مون 0 


إت ن اخولان دابا راخا ان التو 
داللاض دي ومون م 


لن اکن ین ر جوت لقا تا و رضوا را توق الما 
واطمآنوایهاواگزین هن ایوتاغولون ن 


اولہك ماو ھم لئار پا ییون م 


اک اين امناو عیلوالضِح یرتم يم 


بایان ھی رین تتم لرن جت للم 


دعر يھا سنك الله و ھھاس و وخر 
وده ان الْحَمُد لو رث لین ن 


لول انه اس اسيج غار لقونی 
هم اج لھ تن ران رجن لاء تان 
نیشن 9 


مه میس 


۳۰ نس ۱۰ 


خما ت را تا تناها ال ای 
را مگر به تدبیر درست بیان می کند 
نشانها را برای گروهی که میدانند (۵) . 
هرآئینه درآمد ورفت شب وروز ودرآنچه 
اة امت فلا .در بان ها قاس 
نشانه هاست گروهی را که پرهیز گاری 
می‌کنند (5) . 

هرآئینه آنانکه اميد ندارند ملاقات مارا 
وخوشنود شده اند به زندگانی دنیا وآرام 
گرفته اند بآن وآنانکه ازنشانه های ما 
بی خبراند (۷) . 

این جماعت جای ایشان آتش ست به 
سیب آنجه عمل می کر دند (۸) . 
هرآئینه آنانکه ایمان آورده اند وکارهای 
شائسته کرده اند هدایت کند ایشان را 
پروردگار بسبب ایمان ایشان یعنی 
دق ات کات وم فد یر ا 
جویهادر بوستانهای نعمت )٩(‏ . 

دعای ايشان درآنجا سبحانك الهم باشد 
یعنی پاکی تراست بار خدایاو دعای خير 
ایشان بایکدیگر سلام بُوّد و نهایت دعای 
اا انیس که خمد از انیت 
پرورد کار عالمیان (۱۰) . 

و اگر زود می‌رسانید خدای تعالی 
قالش راا د رکه ره 
می‌طلبندنعمت را بانجام رسانیده می‌شد 
در حق ایشان اجل ایشان پس می گذاریم 
آنان را که اميد ملاقات ما ندارند 
سرگردان شده دربیراهی خویش (۱۱) ۱ 


یعتذرون ۱۱ 


ور زر سکس پونس ۱۱ 


رامش امان ادعات رن اوقامد ازاب 
کا كانه ضر مر کان رین عتا ال ضر 


گل تسردان اكا يقلن 9 


ولتت ملک الروت من بلک اظ موا و جارهم 
رسلهم لت وما انوا ينوا کن للك ى 


مه "وه عم 


وجمان © 


تن الارض من جیهم شرت 
کی 9 

ی ب ای رھ کاو ب لد ایکون 
ان اب له ن ولدآی تیان آرم رم یلع 


لو شماوه مر وا دورود 
بت یرن ته اقلاواون و 


(۱) 


وچود رنج برسد بآدمی دعاکند ببارگاه ما 
خفته برپهلوی خود یانشسته يا ایستاده 
پس آنگاه که برداشتیم ازوی رنج وی را 
برود گویا نخوانده بودمارا بدفع کردن 
رنجی که رسیدش هم چنین آراسته کرده 
شداز حد گذرندگان را آنجه می کردند 
(۱۲) . 

وهرآئینه هلاك کرده ایم قرن هارا پیش 
ازشما چون ستم کردند وآمدند بایشان 
تام آن ایعان انات های رون رهگ 
آمادهٌ آن نبودند که ایمان آرند هم چنین 
سزا می‌دهیم گروه گناه گاران را (۱۳) . 
بازجانشین ساختیم شمارا در زمین پس 
ازایشان تاببينيم چگونه کار می‌کنید .)۱٤(‏ 
و چون خوانده شود برایشان آیات واضح 
ما گویند آنانکه امیدملاقات ما را ندارند 
بیار قرآنی بجزاین یاتخییر ده اور |(۱) 
بگوروا نود مرا که تبدیل کنمش از 
جانب خود پیروی نمی کنم مگر آنچه را 
که وحی فرستاده شد بسوی من هرآئینه 
ی قاتا | گر نافرمانی پروردگار 
خودکنم ازعذاب روز بزرگ (۱۵) . 

بگو | گر خدامی خواست نمی خواندم 
آن رابرشما وخبردار نمی‌کرد خدا 
شمارابان هرآئینه گذرانده ام در ميان شما 


يعتلرون !| سل پونس ۱۰ 


یدرون ۱۱ 


من آفاکریکن ای کل او کن بوک ب ات" 


ائه ینلم امون ۵ 


سسوو و و سم و وو 


ويد ونين دون اه ماڪ ڙهم ولاینفعهر 
ویو لون هول شفعاۇ اعد الو قل اتقۇن 
لدبم لایعکرن الوت لان الکښ 

سبحت و تغل عاش کون ۵ 


وماکان الکاس امه اد٤‏ فحتمو ولول 
مسبت من رك لى تفه 
9 ن 00 


ون ورن َيه تن رټ 
نکم لیب یلم اوران معکر 
ن اویش © 


ص 
Sa 2‏ 


اش تین بنج کرو زک 
AEE‏ 


(۱) یعنی برتوحید و ملت ابراهیمی . 


(۲) یعنی بسبب عمرو بن لحی . 


عمری پیش ازاین آیادرنمی یابید (۱۲) . 
پس کیست ستمگارتر ازکسی که بربندد 
برخدا دروغ را يا دروعغ ek‏ آیات وی 
را هرآئینه (سخن اینست که) رستگار 
نمی شوند کناهگاران (۱۷) . 

ومی پرستند بغیر ازخدا چیزی که ضرر نه 
دهدایشان را ونه سود رساند بایشان 
ومی گویند ایشان شفاعت کنند گان مایند 
نزد خدا بگوآیا آ گاه می‌کنید خدارا بانجه 
نمی داند درآسمان ها و زمین» پاکی وی 
اا و ا ترا رشن 
کنند (۱۸) . 

زا وا مک اه ۰ ن 
لاف روند وا کر تھی ود کله ای 
که سابق صادر شده است از پروردگار 
تو فیصله کرده می‌شد ميان ایشان درآنحه 
اندران اختلاف دارند (۱۹) . 

س کرت چا ری یی کا 
است براین پیغامبر نشانه ای ازپرورد گار 
وی بگوجزاین نیست که علم غيب 
خداراست پس انتظار کنید هرآئینه من 
باشما ازمنتظرانم (۲۰) . 

وچون بچشانيم مردمان را رحمتی پس 
ازسختی که رسیده بود بایشان ناگهان 
ایشان رابداندیشی باشددرنشان های 


یعتذرژن ۱۱ ۳۰۸ 5 


با بگوخدا زودترست در تدبیر کردن 
هرآئینه فرستادگان ما می نویسند آنچه 
بداندیشی می‌کنید۳" (۲۱) . 
موی رن لوصح ردالنتون یر | اوست آنکه روان می کند شمارا 
جر بارش | درخشکی ودردریا تاوقتیکه باشیا 
| باون ود یخوش ر خن 
له وین له رن لین یاون هی انون اشیان. بان امراف گام رس بان 
ناش © کشتی ها بادی تند وبیاید بایشان موج 
ازهرطرف وبدانند که ازهرجهت گرفتار 
گشتند دعاکنند ببارگاه خدا خالص کرده 
برای اوعبادت را که آگر نجات دهی مارا 
ازین بلا باشیم ازشکر گذاران (۲۲) . 
هم هون ایض بر ال ناش پس آنگاه که نجات داد ایشان را ناگهان 
اروت تیور امیر .| ایشان بیراهی می نند درزمین احق ای 
او sas‏ 2 دمان جزاین نیست که بیراهی شمازیان 
یراون © و تس یافتید بهر دنار 
بازبسوی ما بازگشت شماست پس 
باخبرسازم شمارا بآنچه می کردید (۲۳). 
مامت وة یکمن مرت | جزاین نیست که مثال زندگاني دنیا مانند 
پیات اکرش مایا الاس وہای( | آبی است که فرودآوردیمش ازآسمان پس 
لا نبا کیت ون تاه | درهم آمیخت بسبب وی روتیدگی زمین 


e yS‏ ازآنچه می خورند مردمان وچهار پایان 
درون علا اھا موتا ليلد اوتهاراجيا ‏ | a‏ 
تاوقتی که بدست آورد زمین پیرایه حودر 


(۱) یعنی بکفران نعمت . 
(۲) مترجم‌گوید بعد ازآن خدای تعالی بیان میفرمایدکیفیت مکر وکفران نعمت را 


والله اعلم . 


یعتذرون ۱۱ 


اند کی بقل 


أ ۱ مت وم 


تل تون © 


وکر ور 


ی ار 
ل راسم و 


بن انو ای وربا اد ره وور ی 
ete‏ 


وازن بوا اباب رس لها وترمته واه 
نله بیس نیت وجوهه و 
الما ولبات اب کار eT‏ 


سوم ول وو - وو مول 
ولو ی 


۳ وش 


اشوک مادک 
کک قال رک و 
نیج 


)۱( یعنی ریت خدای تعالی . 


۳۹ يونس ۱۰ 


وآراسته شد وگمان کردند ساکنان آن 
زمین که ایشان توانایند برانتفاع ازآن 
ناگهان پیامد بزمین فرمان مادرشب يا 
درروز پس‌گردانيديم آن را مثل زراعت 
ازبیخ بریده کویا نبود دیروز» همچنین 
بیان می کنیم نشانه ها را برای‌گروهی که 
تا ما می کنند ( ۱۲ 

وخدا می خواند بسوی سرای سلامتی 
وهدایت می کند هرکراخواهد بسوی راه 
5اشت (۲۵ . 

آنان که نیکوکاری کردند برایشان بهشت 
باشدو زیاده ان ۳ ونه پوشدچهره های 
ایشان را هیچ سیاهی ونه هیچ خواری 
این جماعت اهل بهشت اندایشان 
آنجاجاودانند (۲۲) . 

وآنان را که بعمل آوردند کردار های بد« 
جزای بدی مثل آنست وبپوشد ایشان را 
خواری. نباشد ایشان راز خدا هیچ پناه 
دهنده» گویا پوشانیده شده است 
صورتهای ایشان به پاره هائی از شب 
تاريك این جماعت اهل آتش اند ایشان 
آنجاجاودانند (۲۱۷) . 

وبترسید ازروزیکه برانگيزيم ایشانرا همه 
یکجا بازگوئیم مشرکان را بایستید برجای 
خود.شما وآنانکه شماایشان را شريك 
خداساخته اید پس جدائی اندازیم مبان 


یعْتذرون ۱۱ 


یا IF‏ فص al Als‏ 
کی انه هی تون هن وباد نکم 
2 و 

ورین 60 


توافت کت ارم 


یں ص TEE‏ و ۶22 ود م 4 
اعود نها رون © 


اجار ومن راو نامب وج اليتون 


د وو د ما 9د ے 


ای ومن ی در ریف ولون له فاون © 


م 95 م 
تصرفون © 


مر ۱ ص بو ای م و ا ٍ 4 T3374‏ 
کال حفت کلمت راك عل از فقو ا نو 


ک۶ ووم 
لاویتون © 


لکل ون یکمن ت الق ترا 


مرو سر و 43 ت 
روص 


(۱) یعنی خالق کوش وچشم باشد . 


۳۳ ۳ 


ایشان و می‌گویند شریکان ایشان که 
شمامارا نمی پرستیدید (۲۸) . 

پس بس است خدا گواه ميان ماومیان 
شما مرآئینه مابوديم ازپرستش شما 
آنجادریابد هرشخصی آنچه پیش فرستاده 
است. و گردانیده شوند بسوی خدامالك 
حقیقی ایشان وگم شد ازایشان آنچه افترا 
می‌بستند (۳۰) 

بگوکه روزی می دهدشمارا ازجانب 
آسمان و زمین» کیست که مالك باشد 
گوش وچشمها را“ وکیست که بیرون 
آرد زنده را ازمرده وبیرون آرد مرده را 
۱ وکیست که ندبیر کندکاررا 
خواهند گفت آن خدا است بگو آیا پس 
حذرنمی کنید (۳۱) . 

یس این ست خدا پرورد گار شمابحق 
پس چیست بعد راستی مگر گمراهی پس 
چچگونه بر گردانیده می شوید(ازعبادت 
خدا) (۳۲) . 

هم چنین ثابت شد قضای پرورد گارتو بر 
فاسقان که ایشان ایمان نیارند (۳۳) . 
بگوآیاهست ازشریکان شما کسی که 
آغازکند آفرینش را بازدوباره 
باز گرداندش بگوخدا نومی کند آفرینش 


یدرون ۱۱ 
بو و وو ) 11 28و 
ده تال تون © 


لمل نشا کن تھی لل ای قل الیش 
E CE‏ 
ندیه کیت تون 9 


وای ا کا کوان ان یی من ای یا 
لن اله ءل یعون © 


وان هدا قران ان ری من دون الو و لکن 
من‌تت‌العایان 6 


یزاون کف تا وه اداس 
رون کون الول ن نیو 9 


ری اللوي © 


2 د ۵و و 


مس چ ,499% 9 و طسق 491 
و منھم من وون په ومنممک نیون به وىك اعل 


۳ ۳۱۱ 


را بازدوباره باز گرداتدش پس چگونه 
برگر دانیده می‌شوید (ازعبادت خدا) (۳۶). 
بگوآیاهست ازشریکان شما کسی که راه 
نماید بسوی دین حق؟ بگوخدا ست که 
راه می نماید بسوی دین حق» پس کسی 
که راه می نماید بسوی حق لائق تراست 
بانکه پیروی کرده شود یاکسیکه خود راه 
نمی یابد مگرآنوقت که راه نموده شود 
وی را پس چیست شمارا؟ چگونه حکم 
می کنید (۳۵) . 

وپیروی نمی کنند بیشتر ازایشان مگروهم 
را هرآئینه وهم کفایت نمی کند ازمعرفت 
حق چیزی را هرآئینه خدا داناست بانجه 
می کنند (۳۰۱) . 

ونیست این قرآن افتراء بغیر حکم خدا 
ولیکن هست باوردارنده آنجه پیش ازوی 
است وبیان شریعتی است که نوشته شد 
برمردمان هیچ شبهه نیست درآن از 
پرورد کار عالم هااست (۳۷) . 

آیامی گویند افترابسته است آن را بگوپس 
بیارید سوره ای مانند آن وبخوانید هرکرا 
توانید بغیرازخدا | گر هستید راست گو 
(۳۸) . 

بلکه دروغ شمرده اندچیزی را که 
نمی‌دانندآنرا وهنوز نیامده است مصداق 
وعده وی هم چنین دروغ پندداشتند 
آنانکه پیش ازایشان بودند پس بنگر 
چگونه شد عاقبت ستمکاران (۳۹) . 
وازایشان کی هه که آیمان می آرد 


وان کن و دل نل روکد انم يرون 
اال وا نابر ی اعون © 


4 ا 


مهن کون ليك آقانت یه موز 
قن 9 


یرون © 


ات ادنه ال الاس ار لکن الاس انم 


مون © 


992 وو 9 کی روک e‏ س اا کے سے 
وتوم رھم کان رب ا ساعة ين المهاریتعارفون 
نھ قن یراگن بقار ووم کنو 


ت 


و وم 9 م 
تین © 


و سر 9 مر 
e.‏ 


ومارك بعص ای دود هم اونتوفیت ايتا 


ره ونل ما ینمی © 


وی کت ولو اريو ی رتم 


۳۲ وس ۱۰ 


بان وازایشان. کسی هستت: کته انمیان 
نمی‌آرد بآن وپروردگار تودانا تراست 
تدان( ) : 

واگر به دروغ نسبت کنند ترا پس 
بگومراست عمل من و شماراست عمل 
شما شما بی تعلقید ازآنچه من می کنم 
ومن بی تعلقم ازآنچه شمامی کنید .)٤۱(‏ 
اراسان کے ا که گنوی 
فرامی دهد بسوی توآیاتو می شنوانی 
کران را اگرچه درنمی یافتند (1۲) . 
وازایشان کسی هست که می نکر د نسوی 
تو آیاتوراه می نماتی کوران را اگرچه 
من تا ۰ (۲ 2 

هر آئینه خداهیچج ستم نمی کند برمردمان 
ولیکن مردمان برخویشتن ستم می کنند 
)٤€(‏ . 

وروزیکه برانگیزد خدا ایشانرا گویا که 
درنگ نه کرده بودند مگرساعتی از روز 
شناساباشند بايك دیگر بتحقیق زیان 
کارشدند آنانکه دروغ پنداشتند ملاقات 
خدارا ونه بودند راه یافتگان )٤٥(‏ . 
واگر بنمائیم ترا بعض آنچه وعده 
کم ۳ رس ) 
سوق کا ی باکفت ارشان‌با دا اکا 
است برآنجه می کنند (41) . 

وهرامتی را پیغامبری هست پس چون 


یعتذرون ۱۱ 


یورین 9 


ولو مى اومان يوين © 
ئ کک ای لہ ا ۳۹۲ ah‏ 
فلل امك لنفیی ماوعا لاسء اده امَو 


باتوی اة 
تیموق © 


ناکما تین 


باون © 


ند ماو امتتریه اشن ودن دنر 


وم و و 
به‌صتنمچلون ك 


رو یی اکن دوواد اب له مرن 
ناکین 


م سیف ومد و 


امه 
0 


و ر ووو ومد 
دینك احق هوق ل لی درق نه نویا یرن © 


۳1۳ ا 


آمد پیغامبر ایشان فیصله کرده شود میان 
ایشان بانصاف وبرایشان ستم کرده نه 
هه (۶۷) . 

ومی گویند کی باشد این وعده اگر 
هستیدراست گو (1۸) . 

بگو مالك نیستم برای خود زیانی ونه 
سودی مگر آنجه خداخواسته است هر 
گروهی رامیعادی هست چون بیاید 
میعادایشان تاخیرنه کنند ساعتی ونه 
سبقت جویند )٤٩۹(‏ . 

بگو آیادیده اید اگربیاید به شماعذاب او 
شبانگاه یابروز (بهرحال) چه چیزرا 
بشتاب می‌طلیند ازآن عذاب اين 
گناه کاران (۵۰) . 

باز وقتی که متحقق شود آیا ایمان آرید 
بان آنگاه گفته شودآیااکنون ایمان آوردید 
وپیش ازین بشتاب می طلبیدید آن را" 
(۵۱) . 

بازگفته شود ستمگاران را به چشید 
عذاب جاویدان را جزا داده نمی شوید 
مگر بسبب آنچه شما می کردید (۵۲) . 
ومی پرسندتر | آیادرست است این وعده 
بگوآری قسم به پروردگار من هرآئینه آن 
درست است وشماعاجز کننده نیستید 
(۵۳) . 


. یعنی رسل واتباع ایشان نجات یابندوکافران هلاك شوند‎  )۱( 


ES 


A4 و ر‎ AT و‎ so A i 

ولو نفس مت مان رض ارت واسروالترية 
کک ا وص ص ےیک ا رور 9 وو و 

اراو الین اب وی پیتھم بالط وهم ون ۵ 


اا ص کیہ ر رو 


ا e2‏ « 9 
اوماق الوت والرض الان دالو 
لکن تن 


a 


وےرو ےو و و سار ژوعوو , 
هوی وییبت ولیو رجعون ۵ 


۰ م رم و 9 
دور هیده ® 


م2 ر رو س 92ء وو ط وے ے 
لبمس اللو يحمت يدك لیوا هور 


ATs‏ 9۱ س2 u‏ م < و 2 و مم 
فل ار ووی رل له لکن ززي فجن مه حرا 
73 ام و ۱۲ ا وگو ۸ حوموو , 

رحلا فل انته ازن لک امل اله رون ۵ 


ت 


ماظن این یرون ايله الکن ب وماق مةن 


اس رو و ی 


انه آنوفضی عل اتس ر لکن اکن شر تون چ 


۳۱4 وس ۱۰ 


وا گر باشد هرنفس ستم کننده را آنچه 
درزمین است البته فدیه خود دهدآن را 
ودرضمیر خود دارندپشیمانی چون ببینند 
عذاب را وفیصله کرده شود ميان ایشان 
بعدل وبرایشان ستم کرده نشود )٥٤(‏ . 
آ گاه باش هرآئینه خدای راست آنجه 
درآسمان هاوزمین است» آ گاه باش 
هرآئینه وعده خداراست است ولیکن 
بیشترین ایشان نمی دانند (۵۵) . 

اوزنده می کند ومی میراند وبسوی وی 
بازگردانیده شوید (۵7) . 

ای مردمان آمده است به شما پندی 
ازپرورد گار شما وشفای آن مرضی که 
درسینه ها ست وراه نمودنی وبخشایشی 
مسلمانان را (۵۱۷) . 

بگوبه فضل خدا وبرحمت او باین 
چیزهاباید که شادمان شوند آن بهتر 
است ازآنحه جمع می کنند (۵۸) . 
بگوآيادیدید چیزی را که فرودآورده است 
خدابرای شما ازجنس روزی پس 
ساختید بعض آن راحرام وبعض آن را 
حلال بگو آیاخدا اجازه داده است شما 
را پابر خدا دروغ می بندید (۵۹) ۱ 
وچیست گمان آنانکه افترامی بندند برخدا 
دروغ را به روزقیامت"" همرآئینه 
خداصاحب فضل است برمردمان ولیکن 


(۱) یعنی خدابایشان چه خواهد کرد در روز قيامت . 


یدرون ۱۱ 


یر ۳ ۳ 2 اه 
باون نانا انه من دران نعلو 
مک مر شون رم 


ن ريك من تال دض ولا 0 
ولااصعرین داینب مان ۵ 


ار ناولا انلو لو و و ایهم وله ون و 


الین اموا وه نون © 


ریق یوق الا ون الاخ َيل 


للت اد ذلك هو التورلعطیُر ف 


ويرك ونا لایو جما“ 
مواسَریم لیر ص 


انومن ن المت ومن ق ایض ومام 
انين ین ون من دوب اه ا 
یعون الق وان هواک یخرضوی ۵ 


(۱) یعنی برویای صالحه و بشارت . 


۳۱۵ يونس ۱۰ 


بیشتر ایشان سپاسگذاری نمی کنند (1۰). 
ونمی باشی درهیج شغلی ونمی خوانی 
هیچ آیتی راازطرف خدآآمده ونمی 
کنیدهیج کاری مگرهستیم برشما مطلع 
چون درمی آئید درآن کار وپوشیده نمی 
شود ازپروردگار تو هم وزن ذره ای 
درزمین ونه درآسمان ونیست خرد تر 
ازآن ونه بزرگ تر مگرنوشته شده است 
درکتاب روشن )٩۱(‏ . 

آ گاه باش هرآئینه دوستان خدا هیچ 
تررسی نیست برایشان ونه ایشان 
اندوهگین شوند )٦۲(‏ . 

آنانکه ایمان آوردند ومی‌ترسیدند (1۳) . 
ایشان راست بشارت درزند گانی دن 
ودرآخرت نیست هیچ تبدیل E‏ 
خدارا این بشارت همانست پیروزی 
بزرگ (14) . 

وغمگین نه کند ترا سخن ایشان هرآئینه 
غلبه خداراست همه يك جا اوست 
شنوای دانا )٦٥(‏ . 

آ گاه باش هرآئینه خداراست هرکه 
درآسمان هاست وهرکه درزمین است 
وپیروی نمی کنند آنانکه پرستش می کنند 
بغیرازخدا شریکان را بحقیقت پیروی 
نمی کنند مگروهم را ونیستند مگر دروغ 
گر (15) . 


یعتذرون ۱۱ 


هرای جل رای وا فیووالتهار 


مب راصق 5 2 ا یټ وم يعون © 


وا ول که ای من 
وت ومان كرض ان كرصن سط 
بكرن 9 


قل کنیع افو ڪب 
هی خ 
ان لنیاف تاروع شر ی 


ت 


اناب مویکو 9 


اتل عم تب نورد له وان کا نکر 


یرون ® 


فان ولیو فاس الکن اجرران آچیری الال الط 
ورتا ن اون من لسرن © 


(1) یعنی از گفته من چه زیان . 


۳۱۹ يونس ۱۰ 


ات کدی ام شتا شترا 
آرام گیرید درآن وساخت روز را روشن 
هرآئینه درین نشانه هاست گروهی را که 
می شنوند (1۷) . 

گفتند کافران فرزند گرفته است خدا پاکی 
اوراست اوست بی نیاز» اوراست آنجه 
درآسمان هاست وآنجه درزمین است 
نیست نزد شما هیچ حجتی برین آیا 
می‌گوئید برخدا آنجه نمی دانید (1۸) . 
بگوهرآئینه آنانکه برمی بندند برخدا 
دروغ را رستگار نمی شوند (1۹) . 
ایشان را باشد بهره مندی دردنیا بازبسوی 
ماست باز گشت ایشان پس بچشانیم 
ایشان را عذاب سخت سبب آنکه 
کفرمی ورزیدند (۷۰) . 

وبخوان برایشان خبرنوح را چون گفت به 
قوم خود ای قوم من اگر دشوار شده 
باشد برشما قیام من وپند دادن من بآیت 
های خدا پس برخدا توکل کردم پس 
عزیمت درست کنید درکار خود همراه 
شریکان خویش پس نه باشد 
کارشماپوشیده برشما بازحمله برید 
بسوی من ومهلت مدهیدمرا (۷۱) . 
پس اگر اعراض کردید"" پس نخواسته 
بودم ازشما هیچ مزدی نیست مزدمن 
مگربرخدا وفرموده شدمرا که باشم 


عتذرون ۱۱ 


یې ووو Sl‏ )` 9 ۵ راص مر امش 2 2 

بو تیه ومن مهن الفا وجح همليف 
واعرفا ای کل بوا اچنا قانطرکیت کان عة 
اندر © 


قوب ی @ 


,1 درو چو 9 ہے وو و A l2‏ 
بعتا یم مى وھرۇت إل فرعو ن ماه 
یج روتوم یمین 9 


ال مومیاتنولون لاح لیا ج اکا سرهد ا ورو 
اللجوون ۵ 

لول انیت عا وچ تاعکیو بارا رکون لکا 
اکر یافیا رض اکن آمویین ® 


حر ۵ و مه 


وقال ورون انون کل محر ۵ 


۳۷ يونس ۱۰ 


پس دروغ پنداشتندش پس نجات دادیم 
اورا وآنان را که باوی بودند در کشتی 
وگردانيديم ایشان را جانشین وغرق 
کردیم کسانی را که دروغ پنداشتند آیات 
کرده شد گان (۷۳) . 

بازفرستاديم بعد نوح پیغامبران را بسوی 
قوم ایشان پس آوردند پیش ایشان نشانه 
های روشن را پس هرگز مستعد آن نه 
بودند که ایمان آرند بانجه دروغ پنداشته 
بودند آن را پیش ازین هم چنین 
شهرمی‌نهیم بردل های ازحد گذرند گان 
(۷6) . 

باز فرستادیم بعدازایشان موسی ومارون 
را بسوی فرعون وقوم وی بانشانه های 
خویش پس تکبر کردند و بودند قومی 
گناهکار (۷۵) . 

پس چون آمدبایشان سخن درست ازنزد 
ما گفتند هرآئینه این سحر ظاهر است )۷٦(‏ . 
گفت موسی آیاچنین می گوئید سخن 
درست را چون بیامد به شماآیاسحراست 
این » ورستگارنمی شوند ساحران (۷۷). 
گفتند آیاآمده ای پیش ما تا باز داری مارا 
ازدینی که یافتیم برآن پدران خودرا 
وتاباشد شمارا ریاست دررمین وله س 
ماشمارا باوردارنده (۷۸) . 

وگفت فرعون بیارید پیش من هرساحر 
بسیار دانارا (۷۹). 


یعتذرون ۱۱ 


لکا جاء کر کال لح ون یلام نزن © 


کل نی مرو رای فطل 
ناله ایضیمرعمل یی ۵ 


وت اه الق هرکرک امرون نم 


سے )وو سم ددم ایو 9 صر و من و جوم 
قم اام لموم ی ده من ومو عل کوب من عون 
وم ادنو ھان فزن ھم وان وروت اما اض وان 


ین الشیفژی 9 
وکال موی پتومران نمدم رادو نعي کوان 
نتوین 9 


اتا ل کل اي 
الطلمییه) 
ورین قاری © 


ریت مولیوجیه آن تا فووا 
پوض یتاج رد ویو الاو 


وروی © 


(۱) یعنی مساجد البیت بناکنید . 


۳۸ يونس ۱۰ 


پس وقتی که آمدند ساحران گفت ایشان 
را موسی بافگنید آنچه شما افگنند گانید 
(۸۰) . 

پس چوں افگندند گفت موسی آنجه 
آورده اید سحراست هراآئینه خداباطل 
خواهد ساخت آن را هرآئینه خداراست 
نمی آردکارمفسدان را (۸۱) . 

وثابت خواهد کردخدا سخن درست را 
به فرمان خود | گرچه ناخوش دارند 
گناهگاران (۸۲) . 

پس ایمان نیاوردند به موسی مگرجماعتی 
ازقوم وی باوجود خوف ازفرعون واشراف 
ایشان که عقوبت کند ایشان را وهرآئینه 
فرعون سرکشی بود درآن سرزمین 
وهرآئینه وی ازحد گذرند گان بود (۸۳). 
وگفت موسی اي قوم من | گرایمان 
آورده اید بخدا پس بروی توکل کنید 
| گر مسلمان هستید )۸٤(‏ . 

پس گفتند برخدا توکل کردیم» ای 
پرورد گار ما مکن مارا لگدکوب قوم 
ستمگاران (۸۵) . 

ونجات ده مارا برحمت خود از گروه 
کافران (۸۲۱) . 

ووحی فرستادیم بسوی موسی و برادر 
و 
مصر خانه ها وفراردهیدخانه های خودرا 
جای نماز" وبرپادارید نمازرا وبشارت 


یدرون ۱۱ 


ول موی رید ات ات ری وم یه 


امن وق لاصو عن مک تا 
اش مزع ی 


روالد اب یر ۵ 

کال که ییوت کغو نما داس کیا ولا تاکن یل 
الزن یمون ن 

وجوزت! E OATES‏ ن وی ا 


و رن فا ل نت لد 
لیامت یه تسیل راتاین اشوین © 


نون یت کت ین یی ® 


یر کر پچ 


ا و ۱ 


® 
oe 


کن بوا تابن ناویل باو ئي رمن 


(۱) یعنی بروی آب آریم ترا . 


۳۱۹ ۇن ۱۰ 
ده مومنان را (۸۷) . 

وگفت موسی ای پروردگارما هرآئینه 
توداده ای فرعون و قبیله اورازینت ومال 
های بسیار درزندگانی دنیا ای پروردکارما 
NE‏ 
پرورد گارما مسخ کن مالهای ایشان را 
هر زن بر دلهای ایشان که ایمان نیارند 
تاببینند عذاب درد دهنده (۸۸) . 

گفت خداهرآئینه قبول کرده شد دعای 
شما پس ابت باشید وپیروی مکنید راه 
جاهلان را (۸۹) . 

و گذرانیدیم اولاد یعقوب را ازدریا پس 
درپی ایشان شدند فرعون ولشکراو ازراه 
ستم وتعدی تاوقتی که رسیدش مشقتِ 
غرق گفت باورداشتم که نیست هیچ معبود 
برحقی مگر آنکه ایمان آورده است به 
وی بنی اسرائیل ومن ازمسلمانانم .)٩۰(‏ 
گفته شدآیااکنون یمان می‌آری وبتحقیق 
نافرمانی کرده بودی پیش ازاین و بودی 
ازمفسدان )٩۱(‏ . 

پس امروزنجات دهیم بَدُنّت را" (به 
همان جسد تویعنی بغیر تغییر) تاباشی 
نشانه آنان را که پس ازتوآیند وهرآئینه 
بسیاری از مردمان ازنشانه های ما 
بی‌خبراند )٩۲(‏ . 

هرآئینه جاداديم بنی اسرائیل را بمقام 


یدرون ۱۱ 


یعتذ ۳۳۰ يونس ۱۰ 


ای اتاو احق جا هقی 
-ومو E‏ فور ن © 


رهي مر ترسح 


ان کت مل کر د یک کل لنت یی 
اټ ڪب ين بي ك لکن اء لد ا ي من نك تلاو 


l3‏ مر 


من این © 


او من اکن ن کل بوابایت اله کوان من 
مه مر 
یله 


vrs 
2 


ل اکن ِن حت ا مت ریک لا هون (6 
وکو ا تھی یتح الع اب رم © 


کات درب رو مت تھا ایی اناا کو م و وو ص ع 
کا تب زین لو 
وستعنهم اجن © 


ولو اء رك امن مر اقات نکر 


ره سح بایان ره 


نيك وروزی دادیم ایشان را ازپاکیزه ها 
پس اختلاف نکردند تاآنکه آمدبایشان 
دانش (یعنی قرآن) هرآئینه پروردگار تو 
حکم کند میان ایشان روزقیامت درآنچه 
اختلاف می کردند )٩۳(‏ . 

پس | گر درشکی ازآنچه فروفرستادیم 
بسوی توپس پرس آنان را که می خوانند 
۱ 


کتاب راپیش از تو هر آئینه آمده اس 


پیش تووحی درست از پرورد گار توپس 
آیات خدارا. آنگاه شوی اززیان کاران 
)٩0(‏ . 

هرآئینه آنانکه ثابت شد برایشان حکم 
پرورد گارتو ایمان نیارند (۹7) . 

| گرچه بیایدبایشان هرنشانه تاآنکه ببینند 
عذاب درددهنده را (۹۷) . 

پس ترا رد دهی کت «انتان. و3 
پس سوددهذش ایمان وی مگرقوم یونس 
چون ایمان آوردند برداشتيم ازایشان 
عقوبت رسوائی درزند گانی دنبا و 
بهره مندساختیم ایشان راتامدتی ۸ . 
وا گر می‌خو است پرورد گارتو ایمان 
می‌آوردند آنانکه درزمین اند همه" ایشان 
يك جا آیاتو اجبارتوانی کرد مردمان را 


(۱) یعنی تاظاهر شود که برانبیای سابق نیزوحی نازل میشد والله اعلم . 


(۲) عنی نزديك نزول عذاب . 


یعتذرون ۱۱ 


وبا کان فیس آن یل باذن او ول اج 
عى زین ل بلق © 


قل‌انظرواماان الوت دادر وم ای آذ 
7 وو , 


دنکن توملا نیون © 


ھل یرون الا مل ايا اکن امن هکل 
انظ رای مكو من رن © 


یکین سکیا کی رکنات“ دا 
مین ۵ 


رن کون ین دون ال وان آعب دزی 


سم ول ع د و اوہ م لوو وم 
یوک وا ورت ناون من امین © 


وان اوك الین فاو ومن 
لنشرکتن © 

وان رمن دون انلو ما نفك و لایر وان 
تاداس القلمی © 

وان کات انم بض کل کاشت له هووا ن ر 
ر ارا فر یویب په من اء ن بدو وهو 


۳۳۱ پونس ۱۰ 
تامسلمان شوند (۹۹) . 

وروائبود هیچ شخصی را که ایمان 
آردمگربخواست خدا ومی اندازد پلیدی 
را برآنانکه درنمی یابند (۱۰۰) . 

بگو ببینید چه چیزاست درآسمان ها 
وزمین وفائده نمی دهند نشانه ها و 
ترسانند گان گروهی را که باورنمی کنند 
(۱۰۱) . 

پس انتظارنمی کشند مگرمانند مصیبت 
های آنانکه گذشتند پیش ازایشان بگو 
انتظار بکشید هرآئینه من نیزباشما 
ازمنتظرانم (۱۰۲) . 

بازنجات دهیم پیغامبران خودرا وآنان را 
که ایمان آوردندهمچنین لازم انیت 
برماکه نجات دهیم مومنان را (۱۰۳) . 

بگوای مردمان | گر هستید درشبهه ازدین 
من پس نمی پرستم آنان را که شما 
می‌پرستید غیرازخدا ولیکن عبادت 
می‌کنم آن خدارا که قبض ارواح شما 
می‌کند وفرموده شدمرا که باشم 
ازمسلمانان (۱۰) . 

وفرموده شداآنکه راست کن روی خود 
را برای دین حنیف وهرگز مباش 
ازمشرکان (۱۰۵) . 

ومخوان بجزخداچیزی را که سودندهد 
ترا وزیان نه رساند به تو پس | گرچنین 
کنی باشی آنگاه ازستمگاران (۱۰) . 

وا گر برساند خدا بتورنجی پس نیست 
بردارنده آن را مگر او وا گر خواهد 


بعتذرون ۱۱ 


لَف الیو © 


ل یه کاس یں جرک الح من ری 


نون شون ین 
ینبل ن 


ام موی یك وامیرحی یکو الا وهو خير 


واش الخیں الوه 


کوب خت اينه رت ون دن وج 


اکا وله تى ئە ديراد ۵ 
ان شکور وواه بر ماعا تال 


اتات رک عاب وکر © 


۳۳۲ هود ۱۱ 


درحق تونعمتی پس نیست هیچ دفع 
که قفا زرا سان یرک 
خواهد ازبندگان خود واوست آمرزنده 
مهربان (۱۰۱۷) . 

بگوای مردمان بتحقیق آمده است به 
شماوحی راست از پروردگار شماپس 


هرکه راه یافت جزاین نیست که راه یابد 
برای حود وهر که گمراه شد جزاین 
نیست که گمراه می شود بزیان خود 
و(یامحمد) پیروی کن چیزی را که وحی 
فرستادیم بتووشکیبائی کن تاآنکه فیصله 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 

الأ . 

این کتابیست که استوارکرده شد آیات او 
بازواضح کرده شده آمده ازنزد خدای 
درست کارباخبر (۱) . 

(بآن مضمون که پیغامبر گوید) عبادت نکنید 
مگر خدارا هرآئینه من شمارا ازجانب 
اوبیم کننده وبشارت دهنده ام (۲) . 
وآنکه آمرزش طلب کنید ازپروردگار 
خود بازرجوع کنید بسوی وی تابهره مند 
سازدشمارا به بهره نيك تامیعاد معلوم 
وتا بدهد هرصاحب بزرگی را جزای 


ی انلو چن ومع کل ی یر © 


رو بو ا ۳ و مرو 2 ۶ وص rd‏ دو 4 
الاآنهویدنون صد وره لس تخفواونة الان ينون 
2 . 


و وو و 0 
رویز اب 
اشرت 


ومام ن کین الارض لعل الم رژقها 
و تکوم وشکوجعها نای تون 9 


وهر اکن ی کَایَ التموت ولارن که ایا کار 
عویش کل الما یی وکا یک اسن عا وین فزت 


0© کی ار اکن من کن 


۲۳ هوّد ۱۱ 


بزرگی او وا گر روگردان شوید پس 
هرآئینه من می ترسم برشما ازعذاب روز 
بزرگ (۳) . 

بسوی خداست باز کشت شماواو 
برهرچیز تواناست (8) . 

آ گاه باش این کافران می پیچند سینه 
های خودرا"" می خواهند که پنهان 
شوند ازخدا آ گاه باش چون برسر 
می‌کنند جامه های خودرا میداند آنحه 
پنهان می دارند وآنجه آشکار می کنند 
هرآئینه اوداناست بسریکه در سینه 
هاست(۳؟ (۵) . 

ونیست هیچ جنبنده درزمین مگربرخداست 
روزی اوو می داند جای ماندن اورا 
وجای نگاهداشتن اورا هريك درکتاب 
روشن ست"" (1) . 

واوست آنکه آفرید آسمان ها وزمین را 
درشش روز وبود عرش او برآب 
(آخرکار آفریدن شماآنکه) تابیازماید 
شمارا که کدام يك ازشما نیکوتراست 


(۲) مترجم گوید میتوان گفت پیجیدن سینه عبارت ازآنست که فکر های ناصواب کند 


ویشیهات واهبه دل خودرا اطمینان دهد وعقائد حقه را فر موش سازد زیرا که 
صدراینجا بمعنی علوم صد رآمده است . 


۳( یعنی درلوح محفو ظ نوشته شده مترجم گوید مستودع جائی است که بغیر اختیار 


می‌ماند مثل خانه . 


وما من دابة ۱۲ 


نالک خرن © 


ون ککی عاو برل نيرق 
ماه و ادوم انما وم م و مض و و و ح مس 


ET A 


کین افا شمان اة رنھ انر 


يو 
یعون مور © 


ده ا رو AEE‏ ده 
ا“ ۷ وط ی امه نج دخو ق ۳ 


اکن ص برا وعماواالضلحت اوك لهم 
2 مور اجک و9 


^( ۳ فكلك تارلابخض 4 


راء ل ار 


hS 22‏ یه مک ss‏ سای و 
ماک نت یروا 


ما | یك وضأیی‌یه 


۳9 هکره مر 
e NERE G‏ 


)۱( یعنی ترك مکن دلتنگ مشو . 


عنهمروحاق بهم 


الل ئى ۇين 


۱۱ هود‎ ۲٤ 


ازجهت عمل و | گر گوئی که هرائینه 
شمابرانگیخته شوید بعدازموت البته 
گویند کافران نیست این سخن مگر 
جادوئی ظاهر (۷) . 

وا گر بازداریم ازایشان عقوبت راتامدتی 
شمرده شده البته گویند چه چیز باز می‌دارد 
آنرا آ گاه باش روزیکه بیاید بایشان نه 
باشد بازداشته شده ازایشان وفرا گیرد 
ایشان را آنجه استهزامی کردند بان (۸). 
وا گر بچشانیم آدمی را نعمتی ازنز د 
خودبازبرگيريم آن راازوی هرآئینه وی 
ناامید وناسیاس است )٩۹(‏ . 

وا گر بچشانیم آدمی را رفاهیتی بعد 
سختی که رسیده باشد به وی البته گوید 
برفتند سختی هاازمن هرآئینه وی شادمان 
خود ستاینده است (۱۰) ِ 

مگر آنانکه شکیبائی نمودند وکارهای 
فرستاده می‌شود بسوی تو وتنگ می‌شود 
بآن سینه تو" ازجهت آنکه می‌گویند چرا 
فروآورده نه شد بروی گنجی یاچرا نیامد 
همراه اوفرشته جزاین نیست که توبیم 
کننده ای و خدا برهر چیز نگهبان اشنا 
(۱۲) . 


ey 


وما من دابة ۱۲ 


4 


٤و‏ گور وه ۶ےہ باو سوه وه س2 وو٤(‏ 4 
میق ولون اقرب قل تاعرس رنه مغر 
و 2 وو ل س 2 مي 2 م7 
ادعوامن استطع تین دون او ان توص یقن © 


قاروا لور قاعم امازل بو واه وان اله 
OATS‏ 


من کی و رتیوت ی تن 
EEE‏ 


رك اَی ن یر رتسا 
موی ان تادر اشن © 


سوژوو ےا واوو و 


و رم ما میک هن ین فک یه نب 7 
افمن کان عل بتو ین رنه ویتلوه شاهرینه وس 


مج 


وی لمامارصه اولك ونون وسن 


۳۳۵ هود ۱۱ 


آیامی گویند افترابسته است (قرآن را) 
بگوپس بیارید ده سوره را ماننداین 
بربافته وبخوانید هرکرا توانید بجز خدا 
اکر وات که ۱ 
اک ان زا کا تفه 
شمارا بدانید که قرآن نازل کرده شده 
است بعلم خدا وبدانید که هیچ معبود 
برحقی نیست مگروی پس آیاشما 
لان 2 

هرکه خواسته باشد زند کانی دنیا وتجمل 
آن بتمام رسانيم بسوی این جماعت 
ا اما ا سا رشان 
درینجا نقصان داده نه شوند!۲۳ (۱۵) 
این جماعت آنانند که نیست ایشان را 
درآخرت مگر آتش وباطل شد درآخرت 
آنجه کرده بودند ونابودست آنجه به عمل 
می آوردند (۱) . 

آیاکسی که باشد بر حجتی ازجانب 
پرورد گارخود““ ودنبال وی می آید 
گواهی ازجانب پروردگار او“ وپیش 


)۱( مترجم گوید نخست بده سوره تحدی وافع شدوجون ازآن عاجز شدند بيك سوره 


(۳) یعنی واب صدقه وصله رحم که ازکفار بوجود می آید در دنیا داده میشوند 


بتوسیع رزق وصحت بدن . 
)٤(‏ یعنی دلیل عقلی . 


() یعنی قرآن . 


ما من دآبة ۱۲ 


و سود و )هس 


یدمن مزاب تالت امود فتك ن يرب 


ومن اک وک فک علو کت رن 
لوغر لا وه کی کم 


رَيه مآ لته وغل لین ۵) 


هس و و وم 92 


الزن یصد وت عن سیل اللهو بو تهاعوجا وهم 
پال شرکیوژی 9 


وک ونوا زين ن اض وماکان له 
نون انلو عن او لیا کت له ابو 


وی موی © 


EREBE 
® ی‎ 


(۱) یعنی کر اه کاتبین . 


۳۳۹ هود ۱۱ 


ازفرآن‌گواه وی بود کتاب موسی پیشوائی 
وبخشایشی مثل دیگران باشد این 
عبات ا ی ارت نی و 
کافرشد بآن ازگروه ها پس آتش وعده گاه 
ویست پس مباش درشبهه ازنزول قرآن 
هرآئینه وی درست است. آمده 
ازپروردگار تو ولیکن بیشتر مردمان ایمان 
نمی آرند (۱۷) . 

وکیست ستمگارتر ازکسی که بربست 
برخدا دروغی را این جماعت آورده 
شوند پیش پروردگار خویش و گویند 
گوامان(۱) ایشانند آنانکه دروغ بستند 
برپروردگار خویش آگاه باش لعنت 
خحداست برستمگاران (۱۸) . 

آنانکه بازمی دارند مردمان را ازراه 
خاو کو اهنا سرا آن تراد کی را 
وایشان بآخرت کافراند (۱۹) . 

این جماعت نه باشند عاجز کننده 
درزمین ونه باشد ایشان را بجز خدا از 
دوستان» دوچند کرده شود ایشان را 
عذاب نمی توانستند شنیدن (یعنی بسبب 
شلات ای ای ۳ ۲۰ + 
این جماعت آنانند که زیان کردند درحق 
خویش وگم شد ازایشان آنچه برمی 
بافتند (۲۱) . 


(۲) مترجم گوید ومیتوان گفت که همزه استفهام انکاری محذوف است یعنی آیا 


نمی‌توانستند شنیدن وآیانمی دیدند . 


وما من دابة ۱۲ 
حرم نهد فالخ یت 


ان الین امنواویلوا الضلحت و ابو ازل روم 
تب اگ مم فعنرد و © 


تون مت کان کون م 


ولتت وال دوم کا رن ن 


آن کد کید واا لهه ای حاف یراب ور 
ار 9 
لاملا زان کم رامن كوه مات باق کیک 

وم سوت اتك رک رن هم آراز نا 

یل انر یامن نشل بن تخر 
نی 


رد مه 


رم نت کیتنژ وان 
تمه من یره تیت لتکو نلرمکیوها 


ی ۱72 ر we‏ 


وأننر ها کرهون © 


۳۳۷ هود ۱۱ 


بيشك این جماعت درآخرت ایشانند 
زیانکارتر (۲۲) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وعمل های 
شائسته کردند وفروتنی کردند توجه کنان 
بسوی پروردگار خویش ایشان اهل 
بهشت اند ایشان آنجا جاویدانند 
(۲۳) . 

مثال این دوفریق مانندکور وکر وبینا 
وشنوااست آيا هردوبرابراند درصفت 
آیاپندنمی‌گیرید (۲) . 

وهرآئینه فرستاديم نوح رابسوی قوم 
اوگفت هرآئینه من برای شمابیم دهندة 
آشکارم (۲۵) . 

(باين مضمون) که مپرستید مگر خدارا 
هرآئینه من می ترسم برشما ازعذاب 
روزدرد دهنده (۲۲) . 

پس گفتندجماعتی که کافربودند ازقوم 
اونمی بینیم ترا مگر آدمی مانند خویش 
ونه می بینیم که پیروی توکرده باشند 
(بتأمل سرسری) مگر آنانکه ایشان اراذل 
مایند ونمی بینیم برای شما هیچ بزرگی 
برخود بلکه می پنداریم شمارا دروغگو 
(۷) . 

گفت ای قوم من خبر دهیدمرا بدانکه اگر 
باشم برحجتی از پروردگار خود وداده 
باشد بمن بخشاتشی ازنرد خود پس 
ا ا ات آن 


دقو ما اسک رکید ماکان اجر ی الاعل انلو وم 
برد این اموا ملقو ارو واکیق‌اربکرقوما 


بان 0 


ارو حو و و و 7 و ی9ووطسه 


ویقَوم من تنص رین من او ان‌طرد۳م اقلا تن درون 


ول اقول نی ران انلو ول آعم لیب ولا 
اقول ای ماف کا اقول درآ ویر 

اله در انه اعکریماق اھ رن دا لین 
اب60 


موم ن ادن رت چ دالا ماگنه 


نكت من الیش 9 


که لن ری © 


رن رشن نانک رن 


۳۳۸ هود ۱۱ 


ا 
انار اهان أن اف 087 

وای قوم من طلب نمی کنم ازشمابراین 
پیغام رسانیدن مالی راء نیست مزدمن 
مگر بر خدا و نیستم طردکننده 
مسلمانان (یعنی ازصحبت خود) هرآئینه 
ایشان ملاقات کنند گانند با پرورد گار 
خویش ولیکن من می بینم شمارا قومی 
که جهالت می کنید (۲۹) . 

وآی قوم من که نصرت دهد مراازعقوبت 
خدا | گر برانم ایشان را آیاپندنمی گیرید 
(۳۰) . 

ونمی کویم به شما که نزد من است 
خزینه های خدا ونه آنکه میدانم غیب را 
ونمی گویم که من فرشته ام ونمی گویم 
آنان را که بخواری می نگردبدیشان 
ماق ما که تراه ادا این ان 
هیچ نعمتی خدادانا تراست بآنچه 
درضمیر های ایشان است هرآئینه من 
آنگاه ازستم گاران باشم (۳۱) . 

گفتند ای نوح مکابره کردی باما پس 
بسیارکردی مکابرة مارا پس بیارآنچه 
وعده می کنی اگر هستی از راست گویان 
(۳۲) . 

گفت جزاین نیست که بیارد آن را به 
شماخدا | گر خواهد وشماعاجز کننده 
تیستید (۳۲) . 

وسودنمی دهد شمارا نصیحت من | گر 
خواهم که نصیحت کنم شمارا | گر خدا 


وما من دابة ۱۲ 


بر وو-وو م ط 


ان هر وه 


لی رجوں (۲) 


ون رین ان تیه فع جرا وان 


۳ هلاسم رو وو - 


یری یما نحرمون ۵ 


وال و ائه لن ین من كوم ك (لامن ىنان 
امس یماما لوایفتاژن ۵ 


واكم الک باعی نا ریت ولا خاطنی ف 
تن لو ترفن 


ےو ےو 99 9 قن وی ۳ سم رو کو موی و ۶ 
ويصتم الك وما مر لیو مان وره زونه 
کال نتروارت وکا نگم انرون ن 


پم و 92 وو ام و یجو 4 4 و 22 وم 
شوت تعلمون من یاوه عاب ريه ول عو 
بت 


اب َو © 


ای لد اجا اموا وتا ر ر اال ف امن کن 


۳۳۹ هود ۱۱ 


خاش اه که کی اه کد مارا اوت 
پروردگار شما وبسوی اوبازگردانیده 
می‌شوید (۳) . 

زا شخ بای کت تایه اس 
قرآن را بگو اگر افترابسته ام قرآن را پس 
برمن است‌گناه من ومن بی تعلقم ازگناه 
کردن 7 

ووحی فرستاده شد بسوی نوح که ایمان 
نخواهد آورد ازقوم تو مگرآنکه مومن 
شده است پس اندوه مخور بسیب آنجه 
کر دنل (۱ ۲ 

وبه ساز کشتی را بدیدگاه ما وبفرمان ما 
وسخن مگوبامن درباره آنانکه ستم کردند 
هرآئینه ایشان غرق شدگانند (۳۷) . 

ومی ساخت نوح کشتی را وهگاه که 
رگذشت برآن کشتی جماعتی ازقوم او 
تمسخر میکردند باوی »گفت اگر 
مسخره می کنید مارا پس هرآئینه 
مامسخره خواهیم کردشمارا چنانکه شما 
مسخره می‌کنید (۳۸) . 

پس خواهید دانست آن را که بیایدش 
عذابی که رسوا کندش وفرودآید بروی 
عقوبتی دائم (۳۹) . 

(درهمین معامله بود) تاوقتیکه آمدفرمان 
ما وبجوشید تنور وگفتيم برداردرکشتی 


)۱ مترجم‌گوید این جمله اضافه کرده شددر وسط قصه قوم نوح تا تنبیه باشد بر 


وما من دابة ۱۲ 


کک ام امن سب عون 
من اس وماامنَ 2ص 2 GT‏ مر © 


وس هم جر هاه مرها مھا رن #۴ 


و9 
تور © 


ELI‏ ا 


رھ ری بهن مو ایال ودای نو نوخ ابته 
و کان ف معز ل دی ارک متا وکن کم این هھ 


کال سای ال جل ومین المار قال [ماصم 
نامر انلو امن جم حال موجن 
من اون 9 


ول با موم ویسماو ای وغیض 0 
وی مرو سوت لنویل دلوم 
e‏ 


۱( یعنی زن نوح وکنعان پسر نوح . 
(۲) یعنی ازباران . 


۳۰ هود ۱۱ 


ازهرجنسی دوتن (نروماده) را وبردار 
اهل خو درا مگرآنکه سبقت کر ده ات 
بروی eT‏ وبردار لھ نان راء 
وایمان نیاوردند باوی مگراندکی )٤١(‏ . 
وگفت (نوح) سوار شوید در کشتی › بنام 
خحداست روان شدن وی وایستادن وی 
هر آئینه پروردگار من آمرزنده؛ مهربانست 
(۱). 

وال کشتی می برد اسان را درموجی 
مانند کوه ها وآواز داد توح يسر خودرا 
واوبود در کر انه ای س ز من سوارشو 
باما ومباش باکافران )٤۲(‏ . 


گفت پناه خواهم گرفت بسوی کوهی که 


نگاه دارد مرا ازآت گفت نوح هیچ نگاه 
دارنده نیست امروز از عذابت حدا مگر 
آنکه خدا رحم کر ده انت بروی وحائل 
شدگان (۳) . 

وگفته شد ای رمین فروبر آب خودرا وای 
آسمان بازمان""* وکم کرده شد آب وبه 
انجام رسانیده شد کار وقرارگرفت کشتی 
بر کوه جودی وگفته شد هملاکت باد فوم 
ستمگاران را )٤٤(‏ . 

و آوازداد نوح پروردگار خودرا پس‌گفت 
ای پروردگار من هرآئینه پسر من ازاهل 


وان رال الح وات آحکرالخکمن © 


سره ین ناموت زب عم وک 
0 لزان اوك آن تون من 


جهن 6 


ك آمعکت تالس ل وعو وا 
ور ل وترحم ی اکن ین الخسیرین © 


ی ا ر 


لوا فیط بل وتا وب رکټ علیك وعل مر 
کن مع ك وام و متهم تسه مکام ان © 


ت من اء لیب وی لت مات تمهت 
و ولا فومات من کل هدا تابر ۳ نالعا حون م۵ 


والعاد اخاهی مهو وا قال قو ماعب دوا 
لو عبر ان انرز 


له اکن 


د ر 


۸ مفترون ۵ 


یمور موجن آجری عل ایی 


۳۳۱ هود ۱۱ 


من است وهرآئینه وعده توراست است 
وتوبهترین حکم کنندگانی (40) . 

گفت ای نوح هرآئینه وی نیست ازاهل تو 
هر آئینه او کاری ناشائسته است پس 
سوال مکن تو مرا ازچیزی که نیست ترا 
دانش به آن هرآئینه من پندمیدهم ترا 
برای احتراز ازآنکه باشی ازجاهلان 
(7؛) . 

گفت ای پروردگار من هرآئینه من پناه می‌برم 
به توازآنکه به پرسم ازتو آنچه نیست 
مرادانش به آن واگر نیامرزی مرا و رحمت 
نه کنی برمن باشم از زیان کاران (4۷). 
گفته شدای نوح فرودا با سلامتی ازجانب 
ما وهمراه برکت هافرودآمده برتووبرامت 
هائی که پیدا شوند ازهمراهان تووامت 
هائی دیگرکه بهره مند می سازیم ایشان 
را دردنیابازبرسد بایشان ازجانب ماعذاب 
درد دهنده (1۸) . 

این قصه ازاخبار غيب است وحى 
میفرستیم آن را بسوی تونمی دانستی آن 
را تو ونه قوم تو می دانستندپیش ازین 
پس صبرکن هرآئینه عاقبت مرمتقیان 
راست )8٩۹(‏ . 

وفرستادیم بسوی عاد برادر ایشان هود را 
ES‏ قوم من عبادت كنيد خدارا 
نیست شماراهیچ معبود برحقی بجزوی 
تست شما مگر افتراء کننده )05٩(‏ . 

ای قوم من نمی طلبم ازشما براین پیغام 
مزدی را» نیست مزدمن مگر برکسیکه 


وما من دابة ۱۲ 


لطرن اقلاتلون ® 
یوار نویه یل الشَماء 
عک یوید راا زد کرو ال فرتم وتو 


ث 


الوا مومت مان بتاور اهنا 


ا 


2 2 


عن کول ماتخ یمین ۵ 
إن تقول الاريك بعض یتاسو ان لله 


وا ا 1 


انرب دون( 


و وو و وو و وم مک او و 
من دونه کید ون یع ترلانظروي © 


ر مر من 


اوقت عل انکور ورت من دب هو 


دشر یز 
و ۳ 2 ر 


(۲) یعنی حکیم است . 


۳۳۲ هود ۱۱ 


آفریده است مرا آیادرنمی یابید (۵۱) . 

وای قوم من آمرزش طلبید از پروردگار 
خود باز رجوع کنید بسوی اوتابفرستدباران 
را برشماریزان وبیافزاید شمارا قوتی 
همراه قوتِ شما وروگردان مشوید 


گنهگارشده (۵۲ ۲ 
گفتند ای هود نیاوردی بما دلیلی ونیستیم 


ما ترك کننده معبودان خودرا بگفته تو 
ونیستیم ماترا باوردارنده (۵۳). 
نمی‌گوئیم مگرآنکه رسانیده اند بتو بعضص 
معبودان ما ضرری گفت هرآئینه من‌گواه 
می سازم خدارا وشماگواه باشید که من بی 
تعلقم ازآنچه شما شريك می گیرید 
(ع ۵) . 

بجزوی پس توطئه کنیددرحق من همه 
يك جابازمهلت مدهیدمرا (۵۵) . 

هرآئینه من توکل کردم برخدا پروردگار 
من وپروردگارشما نیست هیچ جنبنده ای 
مگر خدا گیرنده است به پیشانی او 
هرآئینه پروردگارمن برراه وش ارس ۲۳ 
(۵7) . 

پس اگر روگردان شوید ضرری بمن 
فاك تست هت اه رسانیدم به 
شماپیغامی را که فرستاده شدم همراه آن 
بسوی شماوجانشین سازد پروردگار من 


وما من دابة ۱۲ 


کرو دروو ےک ےو ووص ےہ وظ یم مرو 
و رک ولا توت یازن رن( 


وس یط س وو 
فش 


اس مھ 


وج مهو او لین امتوامعه ریگ 


e 


موزوو ی وم دی 
و همین عزاب خی ۵ 


ا ۳۳ رک ت ارت ا 3 
ONE‏ و هه ون 
جر © 


Goes 


واشجعواق هن لته بوم نان عادا 


هی مر 


4 ص Ld‏ ورد ۶ 4 ۶ ٤‏ 
واه الب الاو تووهود ن 


ول مود خاو صلخا کال لقم اعد وال که مالک رن لاو 
غير هراشا كرشن الا رض واستعمرک وها فاسع وه 
و[ ان دق ترک یک © 


۳۳۳ هود ۱۱ 


قومی را بغیراز شماوهیچ زیان 
نتوانیدرسانیدن خدارا هرآئینه پروردگار 
من برهمه چیزنگهبان است (۵۷) . 
وچون آمد عذاب مانجات دادیم هود را 
وآنان را که ایمان آوردند باوی برحمتی 
ازجانب خود و برهانیدیم ايشان 
راازعقوبتِ سخت (۵۸) . 

واین است سرگذشت عاد انکار کردند 
آیات پروردگار خودرا ونافرمانی نمودند 
پیغامبران اورا وپیروی کردند فرمان 
هرسرکش ستیزنده را (۵4۹) . 

وازیی ایشان فرستاده شددردنیا لعنتی 
وروزقيامت نیز آگاه باش هرآئینه عاد 
کافرشدند به پروردگار خود آگاه باش 
نفرین بادعاد را که قوم هودبودند (1۰). 
وفرستادیم بسوی نمود برادرایشان صالح 
راگفت ای قوم من عبادت کنید خدارا 
نیست شمارا هیچ معبود برحقی بجزوی 
اوپیداکرد شمارا اززمین""" و ساکن 
گردانید شمارا درزمین پس طلب آمرزش 
کنید ازوی بازرجوع کنید بسوی او 
هرآئینه پروردگار من نزديك است 
پذیرنده دعاست (۱) . 

گفتند ای صالح بودی تودرمیان 
ماامیدداشته شده پیش ازین آیامنع می‌کنی 
ماراازآنکه عبادت کنیم معبودانی را که 


)۱( یعنی آفریدپدرومادر شما آدم وحوا راازخاك که شما ازنسل آنهائید . 


ومّا من دابة ۱۲ ۳٤‏ هود ۱۱ 


e 
° 
9 موم مهم وه« وو رو ۳ / ت وو ی ا‎ 


رحمه فمن تُنص رن من اه ان عصبته ف اتر ویار 
2 و 0 


/ 


وی قوم ھان هه کک ای ود هاا کل و رز ض او 
وتشایم یلما برب 9 


روتنک ری رز 
منوپ © 


ت ت 


بط ی کک مس تم 


وین خزی تومپن ی رتك هلوی لعریرٌ © 


وت زین لمو اليه اران بیارهجفنن ۵ 


کان کر بوا فزها الان نیو د اک وا رھدا ب۱ 


#۶ ووام 4 


مود ر) 


کن ارت سامت پال ری فالواس لا ال س 


عبادت میکردند پدران ماوهرآئینه 
مادرشبهه قوی ایم ازآنچه میخوانی مارا 
پسوی آن .)٦۲(‏ 

گفت ای قوم من آیادیدید ۱ گرباشم 
برحجتی ازپرورد گار خود عطا کرده 
باشد بمن ازجانب خود بخشائشی پس 
که نصرت دهدمرا ازعقویت خداا گر 
نافرمانی اوکنم پس نمی‌افزائید درحق من 
مگر زیان کاری را (۲۳) . 

وای قوم من اینست ماده شتری که 
لاف اوه اس ورای شما شات ریا 
بگذاریدش تابخورد در زمین خدا 
ومرسانید به وی هیچ ضرری که آنگاه 
بگیرد شمارا عقوبتی نزديك (1) . 

پس پی زدند آن را پس گفت صالح بهره 
مند باشید درسرای خود سه روز این 
وعده هست غير دروغ (1۵) . 

پس وقتی که آمد فرمان مانجات دادیم 
صالح را وآنان را که ایمان آوردند همراه 
وی به بخشائشی ازجانب خود ورهانیدیم 
ازرسوائی آن روز هرآئینه پرورد گارتو 
اوست توانای غالب (11۱) . 

ودر گرفت ستمگاران راآواز سخت پس 
صبح کردند درسراهای خود مرده هائی 
برروی افتاده (۷۱۷) . 

گویا هرگز نه بودندآن جا آ گاه باش 
هرآئینه مود انکار کردند پروردگار 
خودرا هرآئینه دوری باد ثمود را (1۸). 
هرآئینه آمدند فرستاد گان ماپیش ابراهیم 


وما من دابة ۱۲ 


مات[ ای ین ی 


ار یرف زین راز 
قافا الکو لوط ۵ 


مرن ابه فض و ت فبت رنهاب ا و سی وون وراو 


سح توب © 
ات و یکی این وان مور وت ا بخن کیان هت 


لی جف مك ۵ 


الوا رن من راطو حت لوو ره یکل 
يرنه يديد © 


۷ زین 
و ووو ۵ 


اك 1 


99 
ان ابرم تیاو 


ا بب ۵ 


ابره وو رو و A7‏ 


ماغرض عن هن نه قل جار 


مآمرربای رگ وان 


2 ا 


همع اب مرو © 


۳۳۵ هود ۱۱ 


به بشارت» سلام گفتند ابراهیم جواب 
سلام داد پس درنگ نکرد درآنکه آورد 
گوساله ای‌بریان )1٩۹(‏ . 

پس چون دیدکه دستهای ایشان نمی رسد 
بان خوف زده شد ازایشان وبخاطر 
آوردازایشان ترسی گفتندمترس هرآئینه 
مافرستاده شده ایم بسوی قوم لوط (۷۰). 

وزن ابراهیم ایستاده بود پس بخندید"۲ 
پس مژده دادیمش بتولد اسحاق وبعد 
اسحاق بوجود یعقوب (۷۱) . 

گفت ای وای برمن آیاخواهم زادومن پیرم 
واین شوهر من است کلان سال شده 
هرآئینه این چیزی عجیب است (۷۲) . 

فرشتگان‌کفتند آیا تعجب می کنی 
ازقدرت دا اشن او کارت 
اویرشماست ای اهل این خانه هرآثینه 
خداستوده شده بزرگوارست (۷۳) . 

پس چون رفت ازابراهیم خوف وآمدش 
بشارت شروع نمود جدال کردن با 
مادربارة قوم لوط (۷) . 

هرآئینه ابراهیم بردبار ناله کننده رجوع 
کننده بخدابود (۷۵) . 

گفتیم ای ابراهیم بگذرازین جدال هرآئینه 
(حال اینست که) آمد عقوبت پروردگار 
تووهر آئينه اسي جماعت 


(۱) مترجم‌گوید یعنی بسبب خوش وقتی ازهلاك قوم لوط . 


وک اجات وم وط ای بو ضاق بهدرماوقَال 


هدا ومعَصبْب ۵ 


وچا کومه رون لیو وین کل کاو اياون 
ایبات قال يقو م اء بای ھن اط کک اما نله 
لامرن صف اس لین ۵ 


عو مائ رین ۵ 


قال لوا ی ق اواو یال کن یی ۵ 


ال وط کارنمل ریك‌کن توليك اسر 
پهك بقع من الیل ود یلت منک حدر 
امراك رنه ويدب هاما اصا٤‏ إن موود شم المع 
ی الہ دقر یپ ۵ 


۳۳۹ هود ۱۱ 


خواهدآمد بایشان عقویتی که باز گردانیده 
نشود (1 ۷) . 

وچون آمدند فرستادگان ما پیش لوط 
سبب ایشان و گفت این روزیست 
ت۰۱ (۷۷) ۹ 

وآمدند پیش لوط فوم اوشتابان بسوی 
لوط گفت ای قوم من این دختران من اند 
(یعنی نکاح کنید) این ها پاکیزه تر اند 
برای شماپس بترسید ازخدا ورسوامکنید 
هیچ مردشائسته ای (۷۸) . 

گفتند هرآئینه تودانسته ای که نیست مارا 
گفت | گر مرا بمقابله شما قوتی می‌بود یا 
پناه می گرفتم به قوم زورآور(چنین 
میکردم) (۸۰) : 

فرشتگان گفتند ای لوط هرآئینه 
مافرستادگان پروردگار توایم نخواهند 
رسید به تو پس ببراهل خودرا بپاره ای از 
شب وباید که واپس ننگر د هیحکس 
ازشعام‌کررن نو که رسیلنی اشنت 
اوراآنچه رسید باین قوم هرآئینه میعاد 


(۱) مترجم گوید یعنی ایشان نوجوان خوش روی بودند وعادت فوم معلوم بود پس 


خوف فتنه پیداشد والله اعلم . 


کج مت جتا لها سافلها و آمطرت میا 
uf‏ 0 4 


حجار من‌یچیل «منضوو « 


سے 2 ل م کت مر ...مر مر 4 
سوم هندرك وما من الظلون بییی ن 


وال ی اکا یبا کال یگوم ال 
ما رین کر نايال 
ایو 9 


ویو نولیان وتخو 
الاس آشیا مهم تحترا رض مشییین © 


بویت اه رلکران کر مومنیں و وماآناع یک 
عفظ © 


ge ا‎ 


لو یشیب اصلوتك تامرام ان نرك ميحد اباو 


آوان تفعل ق امو الاما نشوا اك لانت الیم 


رن ۵ 


() یعنی هلاك کننده . 


۳۳۷ هود ۱۱ 


نیست؟ (۸1) . 

پس چون آمد فرمان ما ساختیم زبرآن 
(ده ها) را زیرآن وبارانیدیم برآنجاسنگهاای 
نشان مند ساخته شده برد پروردگار 
توواین سنگ هانیستند دورازستمگاران 
(AT)‏ . 

شعیب راگفت ای قوم من عبادت کنید 
خدارا نیست شمارا هیچ معبود برحقی 
مگروی وکم مکنید پیمانه وترازو را هر 
وهرآئینه من می ترسم برشماازعذاب 
روردر بگیرنده(۲۲ )۸٤(‏ 

وای قوم من کامل کنید پیمانه وترازو را 
بانصاف وکم مرسانید بمردمان چیزهای 
ایشان را وتباهکاری مکنید درزمین 
فسادکتان (۸۵) . 

باقی‌گذاشته خدای تعالی بهتر است برای 
شما اگر باور دارنده اید ونیستم من 
برشما نگهبان (۸۲۱) . 


8 | گفتند ای شعیب آیانماز تومیفرمایدترا که 


بگذاریم آنجه می پر ستیدند پدران ما یا 
بگذاريم آنکه کنیم درمال خود هرچه 
خواهیم هرآئینه تو مرد بردبار شائسته 


۳۳۸ 


ا ین دب ود ۱۱ 


وو یو من نله 9 فاو اا رو 
»چ 


کال دقو م ارہ یزان نت عل بیو من رن ورف 
وهرس قاتا وم ردان تخایتکران ما 
انیس کر عة ان ار راصام ما سکع 
موی الا له ميه توکلت ويه 


انیب ۵ 


ولقوم اا رمک تن تصیی کلم صَابَ 

29 2و وو مکی ص te‏ وص 
وم نوت رۇ قوم مود اۇقۇ مىل وما دوم لوچا من 
نن 


ور و 


و و و یط « طر ی توا وو ووو 
واستعض وا ری کو توتو بوا لي وان رن روو دود © 


کال رف کک ڑ ی یناشن 


. (AY) 


گفت ای قوم من آیا دیدید | گرباشم 
برحجتی از پروردگار خود وداده باشد 
بمن ازجانب خود روزي نيك“ ونمی 
خواهم که خلاف کنم باشمامائل شده 
بسوی آنچه منع می کنم شمارا ازآن!۲) 
نمی خواهم مگر صلاح کاری تابتوانم 
ونیست توفیق من مگر به فضل خدا 
بروی توکل کردم وبسوی اورجوع 
می‌کنم (۸۸) . 

و ای قوم من ضدیت بامن نباید وادار 
سازد شمارا باين خصلت که برسد بشما 
مانند آنچه رسید بقوم نوح يا بقوم هود 
یابقوم صالح ونیست قوم لوط دورازشما 
(۸۹) . 

وطلب آمرزش کنید از پرورد کار خود 
بازرجوع کنید بسوی اوهرآئینه پرورد کار 
من مهربان دوستدارست )٩۱(‏ . 

گفتند ای شعیب نمی فهمیم بسیاری 
ازآنچه می گوتی وهرآئینه مامی بینیم ترا 
درمیان خودناتوان وا گر نه می‌بود قبیله 
تو سنگسار میکردیم ترا ونیستی توپیش 
ما گرامی قدر )٩۱(‏ . 

گفت ای قوم من آیاقبیل من گرامی 


(۱) یعنی حلال چچگونه سخن شمارا شنوم . 
(۲) مترجم گوید یعنی نمی خواهم که بکار نيك بفرمایم وخود نکنم والله اعلم . 


وما من دآبة ۱۲ 


ورا کر ظھ ر یا ان رن بماتملون یط © 


وله ومع ء اعلمکا در انعامن 


۳ 


مں بالم 


قز 9 


وی ےد ے ووو لا 
سوت تعلمون 


o. Mc) rps‏ و 


ب زي دومن هو زب وار وان 


وج 1 رايا 0 ۳ امتوامعه برحمة 


۱ 
دیارهمجمن »6 


ون رت موی با ینا و سط تین ن 


ال فرعوی ومکدهتاتبعا اآمرذرعون وما 


آمرق. و و سوم عون پرزشیب © 


e‏ رین وه 


مھ ا 


*مووو 


المورود 


ار 


ند | من ظ ات2 و 
تة بوم مه بشنلرزد 


۳۳۹ هود ۱۱ 


تراست پیش شماازخدا وگرفتید خدا را 
انداخته پس پشت خویش هرآئینه 
پروردگار من بآنچه میکنید دریگیرنده 
است )٩۲(‏ . 

وای قوم من عمل کنید برطور خود 
هرآئینه من نیز عمل کننده ام زود خواهید 
دانست آن را که بیایدش عذابی که رسوا 
کندش وآن را که وی دروغگوست 
وانتظار برید هرآئینه من باشما منتظرم 
)٩۳(‏ . 

ووقتیکه آمد عذاب ما نجات دادیم 
شعیب را وآنان را که ایمان آوردند باوی 
به بخشائشی ازخود ودگرفت ظالمان را 
آواز سخت پس‌گشتند درسراهای خویش 
مرده افتاده (۹6) . 

گویاهگز نه بودند آنجا آگاه باش دوری باد 
مدین را چنانکه دور افتادند مود 
)٩۵(‏ . 

وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه ای 
خود وبه دلیل روشن (۹7۰) . 

بسوی فرعون وجماعت او پس پیروی 
کردند فرعون را ونه بود فرمان فرعون 
براه راست )٩۷(‏ . 

پیشوا شود فرعون ۳ خودرا روزفيامت 
پس بیاردایشان را بآتش وبدجائیست که 
وارد آن شدند (دوزخ) (۹۸) . 

وازیی ایشان آورده شد لعنت درین دنیا 
وروزقيامت نیز بدعطائیست که داده 


وما من دابة ۱۲ 


متفه هراومه 


وما واوو وکن تلم اسهم رو ما عبت ورو 
اله اکر ین ون ین دون e‏ 


ان ی 3227941 2 
ريك و بازادوهغ رتیپ 0 


اه 


وکنا تن ریا رالد ای هی کات 
خن لشن © 


ن دل كيه لمنعات اب رو دل كوو 


دودو ر و ۴ ود و )6 
موو له الاس وذ لك کد ش هود © 


ما رة لالجل دوق 


بر نو تش رل اش 
سن 


فاا الین شقواففیالتارلمترفبها زمر 


E gs ¢ 


ژشهیق و 


خن فرها مادا مت الوت واررض ال ماشا ریت" 


ا ی 1 
اس رت فعاللم رین © 


۳۰ هود ۱۱ 


شد(آن لعنت) (۹۹) . 

این ازاخبارده ها ست که ميخوانيم آن را 
برتو بعضی ازآن باقیست وبعضی ازبیخ 
پریده (۱۰۰) . 

وستم نکردیم ایشانرا ولیکن ایشان ستم 
کردند برخویشتن پس هیچ دفع نکردند 
ازایشان: موان اا که مرادن 
بغیرازخدا وقتی که آمدفرمان پروردگار 
تو ونیفزودند ایشان را بجز هملاکی 
(۱۰۱) . 

وهمچنین ست گرفتار کردن پروردگار تو 
چون بگیرد ده ها را وآنها ستمگار باشند 
هرآئینه گرفت وی درد دهندهة سخت 
است (۱۰۲) . 

هرآئینه درین سخن نشانه است کسی 
راکه ترسیده است ازعذاب آخرت آن 
روز روزیست که جمع کرده شوند درآن 
مردمان وآن روز روزیست که همه حاضر 
شوند دروی (۱۰۳) . 

وموقوف نمی داریم آنرا مگرتامدت معین 
(۱۰۶) . 

روزی که بیاید سخن نگوید هیچ کس 
مگربدستور حق پس بعض ایشان بدبخت 
باشند وبعضی نيك بخت (۱۰۵) . 
اماآنانکه بدبخت شدند پس درآتش باشند 
ایشان راباشد آنجافریادسخت وناله 
زار(یعنی مانند آوازخر) (۱۰) . 

باشند جاودان آنجا مدت بقای آسمان ها 
و زمین مگرآنجه که خواسته است 


نی شدای رورش 
لاش مها رزوی 


قلاتلش جع یماد مولع مایید ون راک 


2 9 م ی ن 


ون موی اتب تانئیت فيا و لولمه 


Mugs 9‏ مر rg, {I3I‏ ات ی ۶ 
وو 
هریس ك 


وا ایو یی ھم ریک آعالهم اک بما یحاون 
خن 


اس 


کاش تکارت وتاب سم اتکی 
کمن یی © 


۳۶۱ هود ۱۱ 


پرورد گار تو هر آئینه پرورد گار تومی کند 
آنجه می خواهد (۱۰۷) . 

قفا اک تخت وه لیهس 
دربهشت باشندجاودان آنجاتامدت بقای 
آسمان ها وزمین مگرآنچه که خواسته 
است پرورد گار توبخشثی غیر منقطم"" 
(۱۰۸) . 

پس مباش درشبهه ازآنچه می پرستند این 
گروه نمی پرستند مگر چنانکه می‌پرستیدند 
پدران ایشان پیش ازین وماالبته تمام دهنده 
ایشانیم حصه ایشان را ناکاهیده۳* (۱۰۹). 


که سابقًا صادر شده از پرورد گار تو 
هرآئینه فیصله کرده می شد میان ایشان و 
ایشان درشبهه قوی اندازآن (۱۱۰) . 

وهرآئینه هر کسی وقتی که برانگیخته شود 
البته تمام خواهد دادایشان را پرورد گار 
توجزای کردار ایشان هرآئینه وی بآنچه 
پس استوار باش چنانچه فرموده شده 
توراوآنانکه توبه کرده اند همراه تونیز» 
وازحد مگذریدهرآئینه وی بآنچه می کنید 


)۱( مترجم گوید یعنی مدت ماندن دربهشت ودوزخ مانند مدت دوام آسمان ها وزمین 
است دردنیا اگر زیادتی را که درمشیت خداست ودرفهم کسی نمی گنجد اعتبار 
نکندحاصل بیان دوام است بابلغ وجوه والله اعلم . 


(۲) یعنی حصه ایشان ازعذاب . 


وما من دابة ۱۲ 


و یی ای وی 


یله من اولب و۳ نمرون © 


اوه طرق یرون 
ن ۶ . وم وبن‌السیات 


انیت 
الاک و کتریللن کن م 


واصه قا ص ردان اه ليد بیع جرال 0۵ 

نولیان من اون من کی و ر ولو ی ھور هون 
عن السار فی اض رین اجیتامنهم 
راب الین موا ما رواد وکا وا 


۶ و 9 


مجریین ۵ 
وَمَا کان كييك الْقری ب الها 
رو ۱ وو ن @ 


ولوار ريك اجعل الاس امه وحن رل لازالو 
نزن © 


من تجاح وت یمه رل 


(۱) یعنی بلذات دنیا مشغول شدند . 


۳:۲ هود ۱۱ 


بیناست (۱۱۲) . 

ومیل مکنید بسوی آنانکه ستم کردند که 
آنگاه برسد به شما آتش 
بجزخدا دوستان بازنصرت داده نه شوید 
(۱۱۳) . 


وبرپاکن نمازرا دوطرف روز وساعتی 
چنداز شب هرآئینه طاعات دورمیکنند 
گناهان را این پندی هست پندپذیران را 
(۱۱۶) . 

وشکیبائی کن هرآئینه خدا ضائع نمی 
سازد مزدنیکوکاران را (۱۱۵) . 

پس چرا نه شدند ازآن قرنهاکه پیش 
ازشمابودند اهل خرد که منع کنند ازفساد 
درزمین مگراندکی ازآن جماعت که 
نجات دادیم ازمیان ایشان وپیروی کردند 
ستمگاران چیزی را که آسودگی داده 
شدند بان وبودند گناه گاران (۱۱) . 
وهرگز نیست پروردکار توکه هلاك کند 
ده ها را به ستم واهل آن نیکوکار باشند 
(۲۱۷ . 

وا گر می‌خواست پروردگار توالبته 
می گردانید مردمان را يك ملت وهميشه 
باشند مختلف (۱۱۸) . 

مگرآنکه بروی رحم کرده است 
پرورد گار تو ویرای این اختلاف آفریده 
است ایشان را وتمام شد سخن 


وما من دابة ۱۲ 
من جهن اه دالاس اجون 


1 پوس لمات هواد" 


حال ن هنو الى ومووه زیون 9 


تک ۳۳ یز 
امون 


ا .او رو رس تفطرون © 


ورل ین کرت والدرض ولایو حم ار فد ععبد؟ 
وکو عو رک تافل این © 


۱۲ یوشُف‎ EY 


پرورد گار تو که البته پرکنم دوزخ را از 
جنیان ومردمان همه يك جا“ (۱۱۹) . 
وهرچیزی را حکایت می کنیم برتوازاخبار 
پیغامبران آن چیزی است که ثابت می 
گردانیم بان دل ترا وآمده است به تودرین 
سوره سخن درست و پندی ویادآوری 
برای مسلمانان (۱۲۰) . 

وبگوآنان را که ایمان نمی آرند عمل کنید 
برطور خود هرآئينه مانیز عمل 


کنندگانیم (۱۲۱) 
وانتظار کشید هرآئینه مانیز منتظريم 
(۱۲۲). 


وخدا راست علم غيب آسمان ها وزمین 
وبسوی اوباز گردانیده می شودکار همه 
آن پس عبادت کن اورا وتوکل کن براو 
ونیست پروردگار تو بیخبر ازآنچه 
ما . 


E 1‏ سایق جوم 11 


شاه لخن الَجنوه 
ای ایت کب الم 7 


رنه راربا عكر عقون © 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


الر این آیت ها آیات کتاب روشن است 
(۱) . 
هرآئینه مافروفرستادیم آن را قرآن عربی 


() مترجم گوید درعرف اختلاف رانسبت میکنند باهل باطل نه باهل حق ویقال قال 
اهل الحق کذاوخالفهم فرق پس استثنای مَنْ رحم بی تکلف صحیح شد والله 


اعلم . 


فلا ران کت منت تین وفع ج 


2 4 


تنس و رت ینن 9 


ان ان لاش عد ومان ۵ 


اطعا یت مه یک وال عقو ب ااا 


یو 


ینت لخر عون و 


کال ستاو اب زان 
وق تال لپ ن 


وا سم ر 


لایو سف اواطرخو ار ایل اکرو ایر 


5 


۳ شف ۱۲ 


باشد که شمادریایید (۲) . 

ماحکایت می کنیم برتو بهترین قصه ها 
بوحی فرستادن خود بسوی تواین قرآن را 
وهرآئینه حال این ست که تو بودی پیش 
ازآن از بی خبران (۳) . 

یادکن چون گفت یوسف پدرخودرا ای 
پدرمن هرآئینه من بخواب ديدم یازده 
ستاره را و خورشید وماه را دیدم برای 
حود سجده کننده )٤(‏ . 

گفت ای پسرك من بیان مکن خواب 
خودرا پیش برادران خود که آنگاه اندیشه 
کنند درحق توحیله هرآئینه شیطان آدمی 
را دشمن آشکاراست (۵) . 

وچنانکه خواب بتونمود همچنین 
برگزیندترا پروردگار تووبیاموزد ترا 
ازعلم تاویل الاحادیث (یعنی تعبیر رویا) 
وتمام کند نعمت خودرا برتو وبرفرزندان 
یعقوب چنانکه تمام کرد آن را بردوجدتو 
پیش ازین ابراهیم واسحق هرآئینه 
پرورد گار تودانای استوارکارست (1) . 
هر آئینه هست درقصه یوسف ویرادران 
او نشانه هاسوال کنند گان را (۷) . 

چون گفتند که یوسف وبرادر حقیقی 
اودوست تراند نزد پدرماازماوماجماعتی 
هستیم هر آئینه پدرما در خطای ظاهر 
است (۸) . 

دوف یوسف را یابیفکنیدش به زمین 
غیر معلوم تاخالی شود برای شما توجه 


وما من داب ۱۲ 


رور وعو گوی ب وم 
و راون یی و توما مون © 


کال کاب 2 وا پوست و الق ق تین اب 


وه بعش لیر ن نورين © 

تالا تابا تاماك لاتامتاعل وت واکاله 

له و 9 ن 0 

یله متام ارم َب و له حون ۵ 
الن مب وان نه غیلون © 


اا و > وت روو مصوو ووم و9 
5( ا له الن نم ون غمبة 


ضبن © 


لاد واه واجمعواان جحلو ق عرب لپا 
وارحیل هامرهم هت یروت 


ا آباهرعا ون 


مامتا له الب ا نتمم نا 
ولواصقَن © 


سس 


۳:۵6 یوشف ۱۲ 


پدرشماوتاباشید بعد ازین گروهی شائسته 
(یعنی توبه کنید) )٩(‏ . 

گفت گوینده ازایشان قکشید یوسف را و 
بیفکنیدش درقعر تاريك چاه تا برگیرداو 
را بعض مسافران | گر کنند کانید 
(اين کاررا) (۱۰) . 

گفتند ای پدرما چیست حال توکه امین 
نمی پنداری مارا بر یوسف وهرأئینه 
مااورانيك خواهانيم (۱۱) . 

بفرست اوراباما فردا تا میوه بسیار خورد 
وبازی کند وهرآئینه ما اورا نگاه بانیم 
(۱۲) . 

گفت هرآئینه اندوهگین می کندمرا آنکه 
بپریدش ومی ترسم ازآنکه بخورد اورا 
گرگ وشماازوی بی خبرباشید (۱۳) . 
گفتند | گر بخورد او را گرگ وماجماعتی 
هستیم هرآئینه ما آنگاه زیان کارباشیم 
(ع16). 

پس چون بېردندش و عزیمت کردند که 
بیفکنندش درقعر تاريك چاه ووحی 
رادت سنوی ا رکه ال رور 
وای اکت اتان را بان ماهر ای 
ایشان و ایشان نه شناسند (۱۵) . 
وآمدندپیش پدرخودشبانگاه میگریستند 
(۱۰) . 

گفتند ای پدرماهرآئینه ماشروع کردیم در 
مسابقه وگذاشتيم یوسف را نزديك رخت 
خویش پس بخورد او راگرگ نیستی توباور 
دارندة ما | گر چه باشیم راستگو (۱۷) . 


وما من دابة ۱۲ 


وغل یه وکن ية کال بل مین 
اند , ک مراف 2 ج کا الک ن 
عل ماين © 


وات سا قاتملواوارد هرقا ل دلو" قال 
ری ناغ واس بصا ادهع 


این 


س رو 


و هه al e I‏ ۵ 9 
وشرو بشمی) یں د راهم معدودق؟ 6 اویه 


من این © 


الان یشار ةونغ مرا ینف 
منرت درگدرا الیک 


ف الارض علنعلمه من تاویل الاحاد بخاواطه عاي 
عل‌آمره ولک رالاس مون © 


لاب اشد ائينه اوه كنك 
زیا یش ۵ 


وان فراع نکن رکب 
رات وت لت تال االو رکه لسن رای 


ییالیو 


۳۶1 یوشف ۱۲ 


وآوردند برپیراهن او خون دروغ را 
یعقوب گفت نه» بلکه آراسته است برای 
شما نفس شماتدبیری را پس کارمن صبر 
نيك است وخدامدد طلبیده می شود از 
وی برآنجه شما بیان می کنید (۱۸) . 
وآمد کاروانی پس فرستادند سقای (یعنی 
آب آور) خودرا پس انداخت تفر و 
گفت ای مژده من این نوجوانی است واهل 
قافله پنهان ساختند اوراسرمایهٌ دانسته 
وخداداناست بانچه می کردند (۱۹) . 
و (برادران) فروختندش به بهای ناقص 
درهمی چند شمرده شده وبودند درباره 
یوسف ازبی رغبتان (۲۰) . 

وکت ف کرت و میا واه 
مصر برّن خود گرامی دارجای اورا شاید 
که نفع دهد مارا یافرزند گیریم اورا 
وهمجنین قراردادیم یوسف را درآن 
سرزمین وتا بیا موزیم اورا ازعلم تاویل 
الاحاديث وخداتواناست برمراد خود 
ولیکن اکثر مردمان نمیدانند (۲۱) . 
وچون رسید یوسف به نهایتِ قوت خود 
دادیم وی را دانائی و علم وهمجنین 
جزاميدهيم نیکوکاران را (۲۲) . 

طلب کرد یوسف را زنی که او درخانه 
اه ارش ارات كانت ای 
جماع است) وببست درهارا و گفت پیش 
آ گفت پناه برخدا بيشك اومولای من 
ا زر میسقت اب تاه 


دهمت په وه هالول ان رابات ری 
گل كرت نة اش شتآ قین 
با تالم وس @ 


۰ 
ت 


ای لباب وَقلَت يدمن درو التبا 
سید هالناالباب قال تاحار من‌آراد اهلك 


لانشن اوعدا لیر 9 


1 وا ند‎ g2 f29 E کرو‎ 222, > 

کال هى اوی عن تفي وھد امین لها 
IIE‏ ) وه ما > م2 

م 7ع ت 


وهوین کب © 


f» 
2۹ 


اکان صد دمن دب بت وَهوّمن 


الضیقشن © 


کر ردن 


کی کن خطیر © 


(۱) یعنی خیانت اونتوانم کرد . 


۱۲ نشف‎ EV 
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ا هرآئینه رستگارنمی شوند ظالمان 
(۲۳) . 

وهرآئینه قصد کردآن زن بسوی یوسف 
وقصد کردی یوسف بسوی او | گر نه 
بودآنکه دید یوسف دلیل پروردگار 
خودرا» چنین کردیم تابازگردانيم ازوی 
بدی وبی حیائی را هرآئینه وی از بند گان 
مخلص ماست (؛ ۲) . 

وبایکدیگرسبقت کردند بسوی دروازه 
وبدریدآن زن پیراهن یوسف را از پشت 
ویافتند شوهر زن رانزديك دروازه گفت 
چیست جزای کسیکه خواسته باشد باهل 
توکاربد را مگر آنکه بزندان انداخته شود 
یا عقوبتی درد دهنده (۲۵) . 

یوسف گفت این زن خواست مرااز نفس 
من وگواهی داد گواهی از قبیله زن که 
| گر هست پیراهن یوسف دریده از 
جلو» پس این رل راست گفته است 
ویوسف ازدروع گویانست (۲۰) . 

وا گر هست پیراهن او دریده ازپشت» 
پس این زن دروغ گفته است ویوسف 
ازراست گویان است (۲۷) . 

پس شوهرش چون دیدپیراهن اورا دریده 
ازپشت ‏ گفت این قضیه ازمکر شما زنان 
است هرائینه مکرشما زنان بزرگ است 
۲۸ . 


وما من دابة ۱۲ 


ا مه ده 


لوست غرض‌عن‌هنا وتف یلد بك اد 
کین لخن © 
وال وة ق اة 
SIE‏ 
ضللي بای © 


منود انم نوج وتا لمع 
۱ مه ی EE‏ ار EES‏ 
تک واجد ومنهن سینا تالت احرج ع ھن 


رنه وتف ری وکن حا ماهتا 
(ن هتم گرم © 


الت کت الیل وه و لقن را ودنه عن تیه 
سکم وین کزلتن منز یج 
دورن الطیفی © 


کال الین اح رل یتابن ویب 
و وه مس 72 1 


و اضر ی کید هن صب هن وان 
من رد 0 


9 و 


باساب له رنه قصرتعنه نهن هو 


ارات اريز راود قا 


۳:۸ يوسف ۱۲ 


ای یوسف درگذر ازین ماجرا وآی زن 
طلب آمرزش کن برای گناه خود هرآئینه 
تو بوده ای ازخطا کنند گان (۲۹) . 

و گفتند زنانی چند در شهر که زن عزیز 
می طلبد نوجوان خودرا ازنفس او 
هرآئینه دردلش جاکرده است از روی 
دوستی هرآئینه مامی بینیم اورا 
در گمراهی ظاهر (۳۰) . 

پس چون شنیدزن عزیزغیبت ایشانرا 
قاصد فرستاد بسوی ایشان و مهیا کرد 
برای ایشان مجلسی وداد هریکی را 
ازایشان کاردی و گفت ای یوسف بیرون 
آ براین زنان پس چون بدیدندش بزرگ 
یافتندش وببریدند دستهای خویش وگفتند 
پاك است خدا» نیست این نوجوان 
پشری» نیست این شخص مگر فرشته 
گرامی (۳۱) . 

زن عزیز گفت این ست آنکه ملامت کرده 
بودید مرا در عشق وی وهرآئینه طلبیدم 
ازاونفس اورا پس نگاه داشت خودرا 
وا گر نکند آنچه می فرمایم اورا البته 
بزندان انداخته شود والبته باشداز 
خوارشد گان (۳۲) . 

یوسف گفت ای پروردگار من زندان 
دوست تراست نزد من ازآنجه میخوانند 
مرابسوی آن وا گر توبازنداری ازمن 
فریب این زنان را البته ميل کنم بایشان 
وباشم ازنادانان (۳۳) . 

پس قبول کرد دعای اورا پروردگار او 


وما من دابة ۱۲ 


میم جر © 
تین هرت بی ماروا ایت سجن حتی‌جان ي 


ودل مهه منت کال | 9 اجن هنیا خی و مور 
رزیت ری یف زین 


اباو یله کر كين المحستن © 


ال یاطعا ر رتیه ا ناکما رم 
بت انا 


۶ 9و م وه آاخر 5 
لانومنون اه باه سس 


شیک وان اتاق 
نان ا شرل اومن شى ذلك ين نلاو علا 


و و م 


۳:۹ یوشُف ۱۲ 


سین دا داش ا و 
هرآئینه وی شنوای داناست (۳۶) . 
بازظاهر شدآن جماعت را بعد ازآن که 
دیده بودند نشانه ها که البته بزندان 
درآورند اوراتامدت» (۱) (۳۲۵) . 

وداخل شدند بزندان همراه یوسف 
دوجوان یکی ازایشان گفت هرآئینه 
بخواب می بینم خودرا که آب گیرم 
ازانگور ودیگری گفت که هرآئینه 
برسرخود نانی که مرغان ازآن میخورند 
خبردارکن مارا به تعبیر این خواب 
هرآئینه مابينيم ترا ازنیکوکاران (۳۰) . 
گفت نخواهدآمد بشماهیچ طعامی که داده 
می شوید آن رامگر خبردارکنم شمارا به 
تخیر آن- ین راتکه شیاین به ما ایرد 
تعبیرازآن قبیل ست که آموخته است مرا 
پرورد گار من هرآئینه من ترك کردم کیش 
قومی که ایمان نمی آرند بخدا وایشان 
بآخرت اعتقادندارند (۳۷) . 


وپیروی کردم کیش پدران خودرا 
ر رای ورت ا 
شريك خدا مقررکنیم چیزی راء این از 
فضل خداست برما ویر مردمان ولیکن 
بیشترمردمان شکرنمی کنند (۳۸) . 


)۱( یعنی مشورت کردند که یوسف رابزندان بايد کرد تانزد مردمان برائت زلیخاظاهر 


هھ 


سود . 


وما من دابة ۱۲ 


جي لین ء ريا فون دراد 
و میحر 
ی وه سین ومآنتر 
رل ده بهامن ساط ان الک یله 
واگ ۳ یک لین ونر 


سین ۵ 


اي این ااا کڪ اق ره خی 
کر 9 ف ا TT‏ 3 
وان تین غ 


ی 


وال اَی طن امه داج هما اد ريون 
ان طن زکرون كن الجن 
و م وم 


وال المت ان آڑی سب عب ت مانب 
شبات 2 ا E‏ 
منت ار لن اک و @ 


8 سم 


ول ماع بتاونل الک مين 


ون ور 


۳۵۰ وف ۱ 


ای دویار زندان آیامعبودان پراکنده 
بهتراند یا خدا یکتای غالب (۳۹) . 
عبادت نمی کنید بغیرازخدا مگر نام هائی 
چندرا که نام نهاده اید آنها را شماوپدران 
تان نفرستاده است خدا برآنها هیچ دلیلی 
نیست فرمانروائی مگر خدارا فرمودکه 
عبادت مکنید مگر فقط وی را این ست 
کیش درست ولیکن بیشتر 
نمی‌دانند (8۰) . 

بنوشاند مولای خودرا شراب واماآن 
دیگر پس بردارکرده شود پس بخورند 
مرغان ازسراو فیصله کرده شدکاری که 
دروی سوال می کنید (۱؟) . 


مردمان 


و گفت یوسف به شخصی که دانسته بود 
که شای با د ابیت ار وو کی 
یادکن مرانزد مولای خود پس شیطان 
اھ کے وا ا ےک 
یادکندپیش مولای خودپس ماند یوسف 
درزندان چند سال (8۲) . 

و کفت پادشاه هرآئینه من بخواب می‌بینم 
که هقت گاو فربه میخورند آن هارا هفت 
کاو لاغر ومی بینم هفت خوشه سبزرا 
وهفت خوشه دیگر خشك راآی جماعت 
وا ی راهان ۳ 
خواب را تعبیر می گوئید (4۳) . 

گفتند این خوابهای شوریده است 
ومانیستیم به تعبیر خوابهای شوریده دانا 
(66) . 


وما من دآبة ۱۲ 


وال نی ممما واک ک ریہ نکر وله 
E‏ @ 


وو ای س Sl‏ 2ے 
وس نوی اتاق سب برت مان 
3 


< 9° بو Ne 4 NES‏ 
هن سبع اف وسبع سنبلی خض رو اخر 


یبست لع ارچ مال لیس لمکم عون © 


رون سیم وین دابا تماحصل روا 


سب الیل باون 


نان وت و ايان ماني 
4 
ياغون © 


نی یت ماف لس َه 


ص 


رو ووی 
۰ 


دعهرون ۵ 


وقال مرن یه اجه لول تال اچم 
مه مارا لو لش لش 


۳۱ یوشف ۱۲ 


وبیاد آورد بعد مدتی من خبردهم شمارا 
به تعبیر این خواب پس بفرستیدمر |" 
(10) . 

گفت ای یوسف آی راست گو جواب ده 
مارا درین خواب که هفت گاوفر به 
بود که من بازگردم بسوی مردمان تاایشان 
بدانند(۱ ۶) . 

گفت زراعت کنید هفت سال پی درپی 
برعادت خودپس آنچه بدرویدبگذاریدش 
درخوشه آن مگراند کی ازآنچه بخورید 
)٤۷(‏ . 

باز بیاید بعدازآن هفت سال سخت 
بخورند آنحه سابق ذخیره نهاده بودید 
برای آنها مگر اندکی ازآنجه باحتیاط نگاه 
بازبیاید بعدازآن سالی که دروباران 
فرستاده شود برمردمان؛ ودروآب 
گیرندازانگور وغیر ان" )44٩(‏ . 

و گفت پادشاه بیارید پیش من یوسف را 
پس چون آمدنزد یو سف فر ستاده پادشاه 
گفت بازگرد بسوی مولای خود پس سوال 


)۳۲( پادشاه این تعبیر شنیده مشتاق ملاقات یوسف گشت و یوسف عليه السلام مدنی 
توقف نمودتا برائت ذمه اش ظاهر گردد والله اعلم ۰ 


وما ریغ ۱۳ 


(nî 


ایی ھن لت یکین علو ۵ 


الي و شک عیاش 


ا ۶وو ووک وم و ا مس و مر سم 
HS‏ 


العی آراراود نه کن تسه اله لین اشرو © 


دل دایعا آن آرآخنه الیب دان له بھی 


وم ابر غین اش ارت باسو لا 


ام ص لون ے ے سو ل وي دو 
مارجرر نا رن غغفورتی © 


وال الماك شون به استخاصه تیاعر 
الوم دیامن ین © 


۳۲ یوشف ۱۲ 


کن اورا چیست حال آن زنان که بریدند 
دستهای خویش را هرآئینه پرورد گار 
من بحیلهٌ بازی ایشان داناست "۲ (۵۰). 
گقت پادشاه چه بودحال شماوقتی 
که خواستید یو سف ۳ ازنفس او (یعنی 
تابلغزانیدش) گفتند پاکی خداراست 
ندانستیم بریوسف هیچ گناهی» گفت زن 
من طلبیدم اوراازنفسش وهرآئینه 
اوازراست گویان است (۵۱) . 

(گفت یوسف) این همه برای آنست 
تابداند کر بر که من خیانت او نکر ده ام 
غائبانه وبداند که خدا راه نمی نماید 
خیانت کنند گان را (۲ 3/۵ . 

وبه پاکی صفت نمی کنم نفس خودرا 
هرآئینه نفس بسیارفرماینده است به بدی 
مگرآنوقت که مهربانی کند پروردگار من 
هرآئینه پروردگار من آمرزندهٌ مهربانست 
(۵۳) . 

و گفت پادشاه بیاریدش پیش من تامقرر 
کنمش خالص برای خدمت خود پس 
چون سخن گفت بایوسف"۳ گفت ای 
یوسف هرآئینه توامروزپیش ماصاحب 
قدرآمانت داری ( ۵) 


(۱) یعنی شهادت براقرارزلیخابه عفت یوسف پوشیده اند والله اعلم . 


(۲) یعنی قابلیت اوشناخت . 


وما ایغ ۱۳ 


۹۹ ج ا ,99 


ال اجعلنی عل خراین الا رض ان حفیظ لیر ۵ 


کک O IK‏ وم 
ولانضیع اجرا! 0 


3 برجت 


کان اک ع 


وا جر خر من منوا کاو اتقون چم 


ماود و - 2 َلراعیه هروه 


اء لو توس 


ك ® 


اجر ازو لین کن یک 
رنت اف این نی 9 


کمن يلكي كرشي ىكرۈي 


وکاله 2 ® 


ئالواس را ودنه باه 


وبياجو اياعم ن لولم 


۳۳ يوٴشف ۱۲ 


گفت مقررکن مرا برخزانه های این 
سرزمین هرآئینه من محافظت کننده 
دانایم (۵۵) . 

وهمچنین تمکین دادیم یوسف را درآن 
سرزمین» قرارمی گرفت ازآن سرزمین 
هرجاکه میخواست. می رسانيم برحمت 
خود هرکرا خواهیم وضائم نمی کنیم 
مزدنیکوکاران را (۵7) . 

وهرآئینه مزد آخرت بهترست آنان را که 
ایمان آوردند وپرهیز گاری می کردند 
(۵۷) . 

وآمدند"" برادران یوسف پس داخل 
شدند بروی پس بشناخت ایشان 
راوایشان اوراناشناسابودند (۵۸) . 
وچون مهیاکرد برای ایشان سامان ایشان 
را گفت بیاریدپیش من برادرعلاتی 
(ناتنی) خودرا که ازپدرشماست آیا نمی 
بینید که من تمام میدهم پیمانه را ومن 
بهترین پذیرائی کنند کانم )۵٩(‏ , 

پس | گر نیاوردید اورا پیش من پس 
هرگز پیمانه نه باشد برای شما نزد من 
وهر گز نزديك نشوید بمن (۰) . 

کفتتلن اورااز پدرش خواهیم خواست 
ماالبته این کار کنند گانیم )٩۱(‏ . 

وگفت یوسف غلامان خودرا بنهید 


رسید بسوی یوسف متوجه شدند والله اعلم . 


۱۳ 


î 


وما أ 


وال توا وة علو 9 


رن نو نمی متا الیل 
تین منکن وله حوزن 9 


قال هل امک اهالاک تک عل 


لاخبه ۶ ۱۸۶92 
او ووم 


فاده ردو وهو ارح امن © 


و لافتحا اا عھم وچ وارضاعتهم TES‏ 
a‏ 9.2 2 2۳:91 ۶ 
قالوا یا اناما می هن» بضاعتتاردت ایتا وتار 
آھاتاوکفظاخاا وکین بیز دل ك کل بر 69 


ال ن اسه مکی نو نون مورمامَن اه 
اتی به ل آن اط یک دكا اوه مومهم قال 
الع لاتقلل © 


9,2 
واون 


تباب اج واد 


ویب لاتنخلواین 


۳۹ یوشف ۱۲ 


4 


سرمایه ایشان را درخرجینهای ایشان» 
شاید ایشان به شناسند آن را چون 
بازروند باهل خویش بودکه ایشان 
بازآیند"“ (1۲) . 

پس چون باز گشتند بسوی پدرخویش 
گفتند ای پدر ما منع کرده شدازما پیمانه 
پس بفرست بامابرادرمارا تاپیمانه گیریم 
وهرآئینه مانگهبان وی هستیم (1۳) . 
گفت یعقوب امین نگیرم شمارا بروی 
مگر چنانکه امین گرفته بودم شمارا 
بربرادروی پیش ازین پس خدا بهترست 
نگاه دارنده واومهربان ترین مهربانان 
است )1٤(‏ . 

وچون بگشادند رحت خود یافتندسرمایه 
خودرا باز گردانیده بایشان گفتند ای 
پدرماچه می خواهیم بیش ازین این ست 
سرمایه" ماباز گردانیده شده بسوی ماپس 
بازرویم به ملك وله آوریم برای اهل 
خودو حفاظت کنیم برادر خودرا وزیاده 
آریم پیمانه یك شتروآنچه آورده ایم 
پیمانه اندك است (1۵) . 

گفت نه فرستم اوراباشما تاآنکه دهیدمرا 
عهدی ازخدا که البته بازآرید اورابمن 
مگر آنکه گرفتارکرده شوید پس چون 
دادندش عهد خویش یعقوب گفت خدا 
برآنچه می گوئیم نگهبان است (10) . 

و گفت ای پسران من داخل مشوید ازيك 


)۱( یعنی بسبب دادن طعام وبگرفتن سرمایه دیگر بارطمع کنند والله اعلم . 


وما اَي ۱۳ 


آبواب متترقةه وان 7 ن اومن مد 


ان ا وال وله انه وک وه وکل 
لبون © 


۶ 7و و سوو 997 و و وزم 


ولا دخلوامن عبت امرھ ی ابو هم ما کان خی 7 


حووو ن تین 


مین ادلو من شی اجه رن تس حقو 
تما وان انار ك2 


او خر و 


کاس حون 


واد حول بوسف اوی لله آخاه کال اننا 


حول دایم یج 


اوه ی و وی 
اه نون يھا الع رل رفون 


اه و و م 


وا ايلوا مسا اند ون 0 


الوا ققد صو الملی وم جارّیه حل 
بيار تیه ر ۸9 


(۱) یعنی تاچشم زخم نرسد . 


۳۵۵ ا 


دروازه ودرآئید ازدروازهای پراکنده!۱) 


ودفع نمی کنم ازسرشما چیزی 
راازقضای خدا. نیست فرمانروائی مگر 
خدارا بروی توکل کردم وبروی بايد که 
توکل کنند متوکلان (1۷) . 

وچون داخل شدندازآن راه که فرموده 
بود ایشان را پدرایشان دفع نمی توانست 
کرد ازسرایشان چیزی راازقفضای خدا 
لیکن سرانجام دادخطری را که در 
ضمیروی بود وهرآئینه اوبودخداوند 
دانش بانچه ماآموخته بودیم اورا ولیکن 
اکثر مردمان نمی دانند (1۸) . 

وچون داخل شدند بریوسف جای داد 
بسوی خود برادر تنی خودرا گفت هرآئینه 
من برادرتوام پس اندوهگین مباش بسبب 
آنجه میکردند (1۹) . 

پس وقتی که مهیاکرد برای ایشان سامان 
انشا ماد ارت ات دنراد ین 
برادر خود بعد ازآن آواز داد آواز 
دهنده ای که ای کاروان هرآئینه شما 
دزدید (۷۰) . 

روبسوی ایشان درآورده گفتندچیست 
آنچه گم کر ده اید (۷۱) . 

گفتند گم کرده ایم پیمانه پادشاه را وبرای 
کسی که بیاوردش يك بار شترباشد ومن 
باین وعده ضامنم (۷۲) . 


تن رت اش 
رنه 

NL‏ وم 

الوا فا ج راون ننن @ 

الوا رو من وین له هوجو كلك 
تَجْرٍی الیش ۵ 


کے مه 9 4 


من واه یه گنک کن اوسا کان 
لاحن احا ون الم زان لزق 
دب تن تن زنل © 


دون نرق کتن سیا لد کیل سره 
بوس سه لے ده الوم یال اتک همان 
امه اع بماتصفون ۵ 


۱۲ وف‎ 0٦ 


گفتند بخدا قسم هرآئینه دانسته اید که 
نیامده ایم ماتافسادکنيم درزمین وهرگز نه 
بوده ایم دزد (۷۳) . 

گفتند پس چیست جزای این فعل | ۳1 
دروغ گوباشید (۷4) . 

گفتند جزای این فعل کسی است که یافته 
شود متاع در حرجین اوپس همان 
خف شاه سای او میرحت 
پس شروع کرد یوسف به تقخص 
خرجینهای ایشان پیش ازخرجین برادر 
خود بعد ازآن برآورد پیمانه را ازخرجین 
برادر خود همچنین تدبیر کردیم برای 
یوسف نمی خواست که اسیر گیرد برادر 
خودرا بحکم قانون پادشاه لیکن (اسیر 
گرفتش) به مشیت خدا بلندمی گردانیم 
مراتب کسی را که خواهيم و بالای 
هرخداوند دانش دانائی هست )۷٦(‏ . 
گفتند | گر دزدی کند این شخص دور 
نیست که دزدی کرده بود برادر آوپیش 
ازین پس پنهان داشت یوسف این سخن 
را در ضمیر خود وآشکار نه کرد آن را 
پیش ایشان گفت (دردل خود) شمابدترید 
در نز لت و حدا دانا است پانجه وصف 
می کید (۷۷) . 


(۲) حضرت یوسف بتی ازطلا ازآن جد مادری خود بدزدید تا از عبادت صنم بازماندد 


وما ایغ ۱۳ 


له یباشخا ی 
EAA‏ 


n ۱ | 4‏ و ی( س کار تم ات و م۷ 
قال معاد وان تَاخن امن وجدتامتاعتامنده 


م۱ بو م > 
[ناادالطلمون ن 


قاسو امه حلصو یاه قال رهم 
آل تع یوان ابا ند کیک موان 
دلو وین نل ما فرطو ن پوست فلن ابو 
ارش ئی يان ن ورن وهو 


این ۵ 


حول ایک ففولوا اتاق انك موق 
وماشهذتالایماعستارماککا لیب 
حفظین © 


وسل المَریه ال تاوما دالمترالی انبلتا 
رھ لصب فون @ 


لن ات که نک رفس ری 


اعلم . 


۳۹۷ پوشف ۱۲ 


گفتند ای عزیز هرآئینه اورا پدریست 
پیرکلان سال پس بگیریکی را ازما بجای 
او هرآئینه مامی بینیم ترا ازنیکوکاران 
(۷۸) . 

گفت پناه بر خدا ازآنکه بگیریم مگر کسی 
بتحقیق آنگاه شتمگار باشیم )۷٩(‏ . 
پس چون ناامید شدند ازوی» تنها رفتند 
بخلوت مشورت کنان گفت بزرگ ترین 
ایشان آیاندانسته اید که پدرشما گرفته 
کوتاهی کرده بودید درحق یوسف پس 
و نخواهم کرداین سرزمین را تاوقتیکه 
اجازه دهدمرا پدرم یا حکم کند خدا مرا 
(ای برادران) باز رویدبسوی پدر خویش 
پس بگوئید ای پدرماهرآئینه پسر تودزدی 
کرد و گواهی نه دادیم الابآنجه 
میات وله می دانستیم علم غيب 
را (۸۱) . 

وبپرس دهی که بودیم درآن واز کاروانی 
که آمده ایم درآن والبته ماراست گويانيم 
(۸۲) . 

گفت (یعقوب) بلکه آراسته کرده است 


یامشابه به این فصه جیزیکه سبب تهمت اوباشد بدردی » بوقوع آمده بود والله 


(۱) یعنی گفتند "جزآوّه من وجد فی رحله فهوجزآوه" والله اعلم . 
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وم ای ۱۳ 


(î 


و 


عى اله ان اد بهم‌جییعا ان ۵هو 
یی © 


وک و وو وتا باس ۱ عل دوست واسصّت 2 


۳ ن ان رکه © 


و تاه کوان کوس ف کی تون خر 


اوتَکوْن ین هلک Cm‏ 


قال الم اشوا یی ورال الم واعترین 
رک چم 


یتک مواین بست و ایو راز 
من رو ناته ل ی اش من رو لو ال لقَود 
اکن ۵ 
الوا میم الوا اة العزيرمشتا هتا 
روج سَ امه e‏ 
وق عکساای ری صقن 


باقن 


قال هل غلم افیا پیوس تایه 
اذ نشجهلون ۵ 


کال کات ا5ال اتانوس ون 


۳۸ يوسف ۱۲ 


خدابیارد پیش من ایشان را همه يك جا 
هرآئینه اودانای باحکمت است (۸۳) . 
وروبگردانید ازایشان و گفت وای اندوه 
من بریوسف وسقید شدند دوچشم 
اوبسبب اندوه پس اوپر شده بودازغم 
(۸۶6) . 

گفتند بخدا هميشه هستی که یادمی کنی 
یوسف را تاآنکه شوی بیمار يا شوی 
ازملاك شد گان (۸۵) . 

گفت جزاین نیست که بیان می کنم غم 
سخت و اندوه خودرا به جناب خدا ومی 
دانم ازجانب خدا آنچه نمی‌دانید (۸7) . 
ای پسران من بروید پس جستجو کنید از 
پوسف وبرادراو وناامید مباشید ازرحمت 
خدا هرآئینه (سخن اینست که) ناامید 
نمی شوند ازرحمت حدا مگر گروه 
کافران (۸۷) . 

پس چون داخل شدند بریوسف گفتند ای 
عریز رسیده ات بما واهل ماسختی 
وآورده ایم سرمايه ناچیز (یعنی اندك) 
پس تمام ده مارا پیمانه وصدفه کن برما 
هرآئینه خدا جزامی دهد صدقه دهند گان 
را  )۸۸(‏ 

گفت آپا دانستید قبح آنچه کردید به 
یو سف و برادرش وفتی که شمانادان 


گفتند آیابه تحقیق تو یوسفی؟ گفت من 


وما ای ۱۳ 


و 9 ت 


ق من اله عاد ائه من يى وصبر يان اه 


جرال نش 0۵ 


1 


انم 


الوا تاه لها کر ماران 


کک بی الیو میخض ادل لک وهو 


موا می هن الق و دعل وه ان يا 
ا ۳ وانون باه ۱ اجن ق 


ولا فص لت الیترتال ابو ھان کین ریہ 
و EL‏ ينون © 


جام رش عل وجهه وربور 
۳ ۳۹ اقل کان آعکرمن الو ما كمون © 


قالوا اانا اس کح تاد وتالا کک اخطینن © 


نکی اکر زک فوشتر یز 9 


۳۹ يوشف ۱۲ 


یوسفم واین برادرمن است هرآئینه منت 
نهاد خدا برما هرآئینه (سخن این ست 
که) هرکه پرهیزگاری کند و صبر نمایدپس 
خداضائع نمی سازد مزد نیکوکاران را 
)٩4۰(‏ . 
گفتند قسم به خدا هرآئینه برتری داده 
است اكا رة وهر اة فاط کیت 
بودیم )٩۱(‏ . 
گفت هیچ سرزنش نیست برشما امروز 
ی ی هام OE‏ نیج 
مهربانان است )٩۲(‏ . 

ببریداین پیراهن مرا پس بیفکنیدش 
برچهره پدرم تاشود بینا وبیارید پیش من 
اهل خويش را همه يك جا(۳٩)‏ . 
وچون جدا شدکاروان (یعنی ازشهر) 
گفت پدرایشان هرآئینه من می یابم بوی 
یوسف را | گر به نقصان عقل نسبت 
نکنید مرا (41) . 
گفتند بخدا قسم هرآئینه تو درخطای قدیم 
خودی (۹۵) . 
پس چون بیامد پیش وی مژده دهنده 
انداخت پیرهن را برصورت وی پس بینا 
کشت گفت آيا نه گفته بودم به شما که 
هر آئینه من میدانم ازجانب خداآنجه 
نمیدانید (4) . 
گفتند ای پدرماآمرزش طلب کن برای 
وخی اسان ما ا ما 
گنهگاربوديم )٩۷(‏ . 
گفت بزودی طلب آمرزش خواهم 


وَمَا ایغ ۱۳ 


او بسک اوی لله بوي دال اوخلا 


سے م 


رم آبویوعل العرش وعرواله سد ارال 
وحن رذ احرج من اج وجار 
رن ادون بيان تزع یبن 


یر هن 


یی و 


لاحاب قاطراتموت امن نت و نالا 
ارو تون سل والجقنی یالضوجنن و 


دونش و مکی و 


وا تالایس و وکرم تونن © 


۳۹۰ پوشف ۱۲ 


کردبرای شما از پرورد گار حود هرآئینه 
اوآمرزنده مهربان است )٩۸(‏ . 

درخیمه اش واوبرای استقبال برآمده بود) 
جای داد بسوی خود پدرومادر خودرا 
گفت درآئیدبمصر ایمن شده | گرخدا 
حواسته باشد )۹٩(‏ . 

وبالا برد پدرومادر خودرا برتخت خود 
وایشان افتادند بسوی او سجده کنان و 
گفت ای پدرمن این ست تحبیر خواب من 
که پیش ازین دیده بودم هرآئینه راست 
ساخت آنرا پرورد گار من ونعمت فراوان 
داد بمن چون بیرون آورد مرا اززندان 
وآوردشمارا ازصحرا بعد ازآنکه خلاف 
انگند شیطان میان من ومیان برادران من 
هرآئینه پرورد گار من تدبیر نيك سازنده 
اوست دانای باحکمت (۱۰۰) . 

ای پروردگار من دادی مرا پادشاهی 
وآموختی مرا تاویل احادیث ای پیدا 
کننده آسمان ها وزمین توئی کارساز من 
دو وت و اسان تفر ان شتا 
ولاحق کن مرا به صالحان (۱۰۱) . 

(یا محمد) این قصه ازاخبار غیب است 
وحی می کنیم آن را بسوی تو وتونه 
بودی نزدایشان چون عزم هل 
برمشورت خود توطئه کنان (۱۰۲) . 
ومسلمان دىسىتند اکثر مردمان وا گر چه 
خرص کے 1۱۶۲ :: 


من آجران ها ین ي 
نمرون 


وهاينتن اين موب اض یرت 


ری 9 
مایق شۇرۇ ھ 


E 


يھاش ية من عد اب ادو 


ند -وووو . 
فة و هولایتعرون © 


اوآ وان تن 
اوتا هملاع ی 


قل هزبس آوعواال انو“ عل بور انومن 
انيعو وسين اهلو تو اانامن اکن @ 


واا امن كبك اوی اوی این امل العری 
یی یرو ان ال رض نظ روا کت کان عَامه رن 
ن شوو 


نی اد اسکیکس الوسل وکوا آد ھم ین کن وا جا هم 
صا ف من و او ایرد اتان الوم 
رین و 


لقن ور 4 محر ول ال لباب ”ماڪان 


لن ارارق و رن رن تون و 


۱۲ یوشف‎ TY 


وسوال نمی کنی ازایشان برتبلیغ قرآن 
هیچ مزدی. تك اسن مگرپندی 
جهانیان را (۱۰) . 

وسا نشانه هايند درآسمان ها وزرمین 
می‌گذرند برآن اعراض کنان ازتأمل درآن 
(۱۰۰۵) . 

وایمان نمی آرند اکثر ایشان بخدا مگر 
شريك او مقررکرده (۱۰) . 


آیاایمن شده اند ازآنکه بیاید بایشان 


عقوبتی عام از عذاب خدا یابیاید بایشان 
قبامت نا گهان وایشان آگاه به باشند 
(۱۰۱۷) . 

بگواین راه من است می خوانم بسوی 
حدا باحجت ظاهر › من و پیروان من 
وپاکی خحداراست وئیستم من از 
مشر کان (۱۰۸) . 

ونه فرستاده ایم پیش ازتو مگر مردانی را 
که وحی می فرستاديم بسوی ایشان 
ازاهل ده ها یا سیرنکرده اند درزمین تابه 
ندل چگونه شد آخر کار آنانکه پیش 
بهترست متقیان را آیانمی فهمید (۱۰۹). 
(مهلت دادیم) تاوقتیکه چون ناامید 
که بدروغ وعده کر ده شده بایشان آمد 
تتانشتان تسایس نات دنه 
شدهر کر | خواستیم وبازداشته نمی شود 
عذاب ماازگروه ستمگاران (۱۱۰) . 


هرآئینه هست درقصه پیغامبران پندی 


وما ايء ۱۳ 


۰ 


AG‏ جر 9 کد کے ن 


حریتْ ری و لکن تصق ال یبن ین یو 
یل کل تی دی رة موم رون 


E‏ ا 


اواو ال خر 
لباک اك e‏ 
وک اراس ويون 


نله اک ی رامو کار یی ترو انواس کو یع 
مش ورن ود رن نی 
ززا ران یکی رف موز © 


وای ییک اض وحمل نها روایی دآنهرآوین 
کل ارت جع ل ف ھاروین اسي نی ایل الا 
لقن ذل تات شرن © 


مە 99 r ۱ hy‏ پاي و م99 > 
و فی رر قطمم تورث جنگ ین لعتاب؟ز زرو ۇل 
و |9 ¢ 324 1 قن 4پ 8 


eserek‏ ول تما 
بض نی فلز ك لوقون © 


۳۹۲ الرغد ۱۳ 


خداوندان خردرا نیست قرآن سخنی که 
بدروغ بربافته شود ولیکن همست 
باوردارندهة آنجه پیش ازوی هست وبیان 
کننده هرچیر وهدایت وبخشایش 
مسلمانان را (۱۱۱) . 


بنام خدای ا مهربان ۲ 


2 این ها آیات قرآنند وآنچه فروفرستاده 
شداز پرورد کار تو راست است ولیکن 
اکثر مردمان ایمان نمی آرند (۱) . 
تست کم بر خاش آشما نها زا نف 
ستون ها که بینید آن را بعد ازآن 
مستقرشد برعرش ومسخر کرد خورشید 
وماه را هریکی سیر میکند بمیعادی معین 
تدبیر کارمی نماید بیان می کندنشانه هارا 
تاشما به ملاقات پروردگار خودیقین 
آرید (۲) . 

واوآنست که گسترد زمین را وآفرید در آن 
کوه ها ونهرها را واز هرنوع میوه آفرید 
درزمین دوقسم (ترش و شیرین خوب 
وبد ) می پوشاند شب رابروز ه رآئینه 


درین نشانه هاست فومی را که گر 
می‌کنند (۳) . 


ودرزمین تکه های مختلف پیوسته 
بایکدیگراست وبوستانهائی از درختان 
انگور و کشت زارست ودرختان خرمای 
بعضی بسیارپر شاخ و بعضی غیرآن 
آبیاری می شوند به یك آب وبرتری می 


و إن کب نب وکا ربا کلف کل 
یه اوليك ايتن کم وا رهوا ولیک لول ى 
اعتاقهم واو ليك اسب الگاره نها دون © 


طلم ھم ان رك سرد الیقاب 9 


ویول انين مالو ال يها بهن نة 
مات سنن 5 لماو 


مالائ ايش لحار 
ومانزداد وص شئ ند یوکار ۵ 


الیب الیل 9 


سوا ویون الولو سن جټرپې ومنو 
مشخ بای وم ابا لار © 


۳۹۳ الاعد ۱۳ 
دهیم بعضی را بربعض درطعم میوه ها 
هرآئینه دراین نشانه ها ست قومی را که 
می‌فهمند )٤(‏ . 

و ا گر تعجب کنی پس عجب است 
سخن ایشان که آيا وقتیکه خاك شویم 
آیامادرآفرینشی نوخواهيم بود. ایشانند 
آنانکه نامعتقد شدند به پروردگار خویش 
وایشانند (باین صفت) که طوق درگردن 
ایشان باشد وایشانند اهل آتش ایشان 
آنجاجاویدان باشند (۵) . 

وبه شتاب می طلبند ازتو عقوبت پیش 
ازراحتی وهراآئینه گذشته است پیش 
ازایشان عقوبت ها وهرآئینه پرورد گار 
توخداوند آمرزش است مردمان را 
باوجود ستمگار بودنٍ ایشان و هرآئینه 
پروردگار تو سخت عقوبت است (۱) . 
ومی گویند کافران چرا فرستاده نه شد 
براین پیغمبر نشانه از پروردگار او (یا 
محمد) جزاین نیست که توبیم دهنده ای 
وه قوش رارزا نما ست( : 

خدامی داند آنحه درشکم داردهر ماده 
وآنچه ناقص میکنند رحم ماوآنچه زیاده 
می گردانند وهرچیزی نزداو باندازه است 
(۸) . 

داناست به پنهان وآشکار بزرگ است بلند 
مرتبه است )٩(‏ . 

یکسان است ازشما کسی که به پوشد 
سخن را وکسیکه بآواز بلند گوید آن را 
وکسی که وی پنهان است درشب وکسی 


م س وے و 


معَوّیت ينبن يديه ومن ده فظوت 
ون رواک اه اویش یک یرما 
ات رد له ویو مهم 
من‌دژنهین‌گاي © 


رازىب تا وتاب 
اال © 

ور اعد سم والم که من فته ویزیل 
الصواعق میب بهامن یار رهم اون 
قاط وهوشیین الیکال و 


له دوه ال وازن ین عون ین دوبن 
یی کب ایمط کنیه ال الماء لیب کاه او 
باه وماد عا اکن لرن صلل © 


ی 


ویڈو یج من ناموت والارض طو اورا 


۳۹ الأعد ۱۳ 


که اوراه میرود درروز (۱۰) . 

برای آدمی فرشتگانند ازپی یکدیگر آینده 
میان دودست او و پشت سراونگاه 
میدارند اورا به حکم خدا هرآئینه خدا 
تغییرنمی دهد حالتی را که به قومی باشد 
تاوقتی که ایشان تغییردهند آنجه در 
ضمیر ایشان ست وچون اراده کند خدا 
بقومی عقوبت را پس باز گردانیدن نیست 
آن راو نیست ايشان را بجزوی هیچ 
کارسازی (۱۱) . 

واوست آنکه می نماید شمارا برق برای 
پیداکردن ترس و اميد وبرمیدارد ابرهای 
گران را (۱۲) . 

وبه پاکی یاد می‌کند رعدباستانش او 
وفرشتگان نیز ازترس او ومی فرستد 
صاعقه ها را پس میرساندآنرا بهرکه 
خواهد وکافران مکابره می کنند درباره 
خدا و او بسیاریا قوت است (۱۳) . 
مراوراست دعای حق* وآنانکه کافران 
ایشان را میخوانند بغیرازخدا قبول 
نمی‌کنند دعای ایشان را بهیج وجه مگر 
مانند کسی که بگشاید دودست خودرا 
بسوی آب تابرسد بدهنش» وآن آب 
هر گزرسنده نیست بدهان او ونیست 
دعای کافران مگر در بی فائدگی )۱٤(‏ . 
وخدارا سجده می کند هرکه درآسمان ها 


(۱) یعنی اورا سزد که بجناب اونیاز کنند ومدعا طلبند واواجابت فرماید والله اعلم. 


2 


ی ۱۳ 


هلو والصال ن 


ما 


اا 


قل منرت اننوت اضف اله قل اف اصن کم 
من ولا الکن هنیا اضرا 
لهل سشتوی اکى ا 

لطلیت اوه امجح کوارل ناء كفا مه 
کاب اکا انڑل اله کان کل کی کو 

ومد تا © 


تر لصن اما مار شالت او کک 
احمل الل ر ارا ا وا ودن 
عدن اللا را بتار ية آومتاع ربن شن“ 
کٹل ك صرب اة الحق والباطل ڈ اس 
ابد یھ بتار امامت التاش 
يكت ن رض كنك یفرب اطه امعال ی 


er‏ رها 


۳۹۰ الرْعد ۱۳ 


ورمین است خواهان وناخواهان وسجده 
وشام“ (۱۵) . 


بگو کیست پرورد گارآسمان ها وزمین 
بگو(ازطرف ایشان) خداست بگوآیا 
گرفتید بجز وی دوستانی که نمی توانند 
برای خویشتن سودی ونه زیانی بگوآیا 
برابرست نابینا وبینا (هر گز) آیابرابرست 
تاریکی ها و روشنی آیا مقرر کرده اند 
ار ربکا کف اف یله تاشفن: ما1 
آفریدن خدا پس مشتبه شده است آفرینش 
برایشان بگوخدا آفریننده؟ هرچیز است 
واوست یگانه غالب (۱۰) . 


روشاه راشای ان زا مس تون 
شدند رودها باندازه خویش پس برداشت 
آب روان کفی راکه بالای آب بلند شده 
وازآنجه میگدازندش درآتش به طلب 
پیرایه یا به طلب رخټ خانه کفی هست 
مانند کف آب همچنین بیان می کند خدا 
کل کیا وا مان کف تین وه 
ناچیز شده واماآنجه سودمیرساند 
بمردمان می ماند درزمین همچنین بیان 
می‌کند خدا مثل هارا" (۱۷) . 


(۱) کافران ومنافقان ناخواهان سجده می کنند هنگام سختی یا ترس شمشیر فرشتگان 


و مسلمانان خواهان والله اعلم . 


(۲) مترجم گوید لابدست که در هرجنس خیروشر باشد همچنین لابداست که در 
آدمیان نیک وکاران وبدکاران باشند لیکن نیکوکارانرا مستقر میسازد وکارایشان را< 


و 


وما ری ۱۳ 


زین وتو ی دان ین وی یال اواج 
لان اض جیما دمه حه مايه اوليك هم 
یرالیه ن 


امن تتاو نت من تاک وخ 
ای باب ن 


, 


ہو 9و لو و 92 # وم ۷ 
زین ونون بکه دام ولایتقضون لتاق © 


سم 


یی و ےہ او سم سر و ۵و > صصوه وم موو و 
ورن باون ماامرادله په آن توصل وینتون و4 


۳ ا 3 م ِ 
و افون سو اساپ ® 


و و کاو مرا و ي s2‏ 
وان صبرواا اء وه رهم واق اموا لصَوه وائتقوا 


2 9 هس رگ 9 ۳ کرک نے اا پگ 
وارز واه درون باصتة الس 


یلار و 


۳۹۹ التْعد ۱۳ 


آنان را که قبول کردند سخن پروردگار 
خویش حالت نيك است وآنانکه قبول نه 
کردند سخن اورا | گر باشد ایشان را 
آنجه درزمین است همه يك جا و مانند 
آن همراه آن البته فدیه خود دهندآن را 
آنجماعت ایشان راست سختی حساب 
وجای ایشان دوزخ است وآن بدجائی 
است (۱۸) . 

آیا کسی که میداند آنجه راکه فروفرستاده 
شده بسوی تو ازجانب پرورد کار 
توراست است مانند کسی است که وی 
نابیناست جزاین نیست که پندپذیر 
میشوند خداوندان خرد (۱۹) . 

آنانکه وفامی کنند بعهد خدا ونه 
می شکنند عهدرا (۲۰) . 

وآنانکه می پیوندند آنجه فرموده است 
خدا پیوند کردن آن و می‌ترسند 
ازپرورد گار خویش ومی ترسند از سختي 
حساب (۲۱) . 

وآنانکه شکیبائی کردند به طلب رضای 
پرورد گار خویش وبرپا داشتند نمازرا 
وخرج کردند ازآنچه ماروزی دادیم 
بایشان پنهان وآشکارا ودفع می کنند با 
نیکوئی بدی را این جماعت را است 
جزای آن سرای (۲۲) . 


۴ پیش میبرد وبدکاران را هلاك میکند والله اعلم . 


(۱) یعتی بطلب رضای او . 


یووم کمن اباب ازاچ 
ی ی نف یاپ © 


TT 


وه وف رواپ اوق الننی وم 
ee‏ رول 


e 


توا وی طون لھم وحن کی ۱۳ 


۳۷ الآعد ۱۳ 


به بوستانهای همیشه جاودان درآیند 
ایشان وهرکه نیکوکارباشد ازپدران ایشان 
وزنان ایشان واولاد ایشان وفرشتگان 
داخل شوند برایشان ازهردروازه (۲۳) . 
گویند سلامتی باد برشما بسبب صبرکردن 
شما پس نيك است جزای آن سرای ( ۲) . 
وآنانکه می شکنند عهد خدارا بعد 
استوارکردن آن وقطع می کنند آنچه 
فرموده است خدا به پیوند کردن آن و 
فسادمی کنند درزمین آنجماعت ایشان 
رانتت. لعنت: وایشان ,راست: سی آن 
سرای (۲۵) . 

خدا گشاده می سازد روزی را برای هر که 
خواهد وتنگ می سازد وکافران شادمان 
شدند به زندگانی دنیا و نیست زندگانی 
دنیا نسبت به آخرت مگر متاع اندك (۲۷). 
ومی گویند کافران چرا فرودآورده نه شد 
برپیغامبر نشانه ازجانب پرورد گار“ بگو 
هرآئینه خدا گمراه می کند هرکرا خواهد 
وراه می نماید بسوی خویش هرکرا 
که رجوع کرد (یعنی راه می نماید بسوی 
خود) (۲۷) . 

آنان که ایمان آوردند آرام می گیرند دل 
های ایشان به یاد خدا آ گاه شوبه یاد خدا 
آرام می گیرنددل ها (۲۸) . 

آنان را که ایمان آوردند وکارهای نيك 


یعنی ازقسمی که درخواست میکردند 1 


رارق کانمن تیم هو 
ویو توت وله متا © 


وان تراما یت يه الوحت و ال 
اوم یه الیو ی یل له هیلع ازن انواان 
اه کدی الاس نویرال کون 


اصتمواتارم ون یاون کار ھھھ يان واا 
مساو ٤‏ 
اه نت ییاد © 


o A ww (99 |‏ > 
ولقراستهزی ره 2ن د ليت لين کف واد 


اڪن تان عا © 


۳2۸ الرعد ۱۳ 


کو الت خر شم تاش انگان زارت 
چایگاه باشد (۲۹) . 

همچنین فرستادیم ترا درامتی که گذشتند 
پیش ازآن امت های بسیار تابخوانی 
برایشان آنچه وحی فرستادیم بسوی تو 
وایشان کافرند بخدای بخشاینده 
بگواوپرورد گار من است نیست هیچ 
معبود برحقی مگراو بروی توکل کردم 
وبسوی اوست رجوع من (۳۰) . 

وا گر می‌بود قرآنی که روان کرده می‌شد 
بسبب آن کوههایا شگافته می شد به 
سبب آن زمین یابه سخن آورده میشد 
بسبب آن مرد گان را (نیزایمان نمی 
آوردند) بلکه خداراست کارهمه یکجا 
آیاندانسته اند مسلمانان که | گر 
می‌خواست خداالبته راه می‌نمود مردمان 
را همه يك جا وهميشه کافران باین 
صفت باشند که میرسد بایشان بسیب 
آنچه کردند عقوبتی سخت یافرو می‌آید 
آن عقوبت نزديك بخانه ایشان""" تاوقتی 
که انت ونم کا مت شاد ون 
وعده را نمی کند (۳۱) . 

وهرآئینه تمسخر کرده شد به پیغمران 
پیش ازتو پس مهلت دادم کافران را باز 
گرفتار کردم ایشان را پس چگونه بود 


(۱) مترجم گوید وآن کنایت است ازشدتی که ازوی خوف هلاك برایشان مستولی 
شود باخرت نجات یابند والله اعلم . 


لوو اجون اض آم یتیالو 
شیاین ماٍ 9 


دان الوق ا لین ان لوق سى وما 


ری م ۱ 9 م۳۹ 
رین اومن داق © 


مل اه ای وین اون جریمن کیب امنهر 
ارين از © 


وَين اينهم لب تب یرنف 
ومن کناب متیر بش فن رت اير 


۳۹۹ الرّعد ۱۳ 


عقوبت من (۳۲) 

آیا کسی که خبر گیرنده است برهرکس 
بجزای آنچه عمل کرده است (مثل این 
بتان باشد) ومقرر کردند کافران خدای را 
شریکان بگوبیان کنید نامهای ایشان را“ 
آیاخبرمیدهید خدا را به آنچه نمیداند در 
زمین يا فریفته می شوید به سخن 
تم ی ۰ ۲ بلکه آراسته کرده شده است 
کافران را اندیشه فاسد ایشان و بازداشته 
شده اند از راه وهرکه راگمراه کند خدا 
نیست اوراهیچ راه نما (۳۳) . 

ایشان راست عذاب در زندگانی دنیا 
وهرآئینه عذاب آخرت سخت ترست 
ونیست ایشان رااز(عذاب) خداهیچ نگاه 
دارنده (۳) . 

صفت بهشتی که وعده کرده شده است 
متقیان را اینست که میرود زیرآن‌جویهاه 
میوه های اوجاویدان است و سایه اش 
همچنین» این است جزای متقیان وجزای 
کافران آتش است (۳۵) . 

وآنانکه دادیم ایشان را کتاب خوشحال 
میشوند بانچه فرستاده شد بسوی تو 
وازین جماعت ها کسی است که 
انکارمی کند بعض اورابگو جزاین نیست 


(۱) مترجم گوید یعنی اوصاف ایشان را ذکر کنید تاباوصاف خدا مقابله کرده شود و 


فن ممائلت ظاهر گردد والله اعلم . 


۳۷۰ اعد ۱۳ 


اناعد نله ور پوب آدغواوللیومّاب ۵© 


ETEK 


ونك | نرنه جک اعرا ولون اتبعت‌آهورهم 
نتت بوي ايكون الو ينن 
ولاواق‌م 


s17‏ و ۶ کرس و 92 ای رور و وس و 
ولقنار ES‏ سای 


ورت ومَامان اسول آن ب EAE‏ پان 
یب 2 


یار ویاوو لزلکی ۵ 


وان ما ريك بعض ازی نید همو ريك 
میات الب وعلیتا الاب © 


رن این ای 
لمعب لځ که وهو سرب وتاب © 


که فرموده شدمرا که عبادت کنم خدارا 
وشرك نوّرزم به وی» بسوی او میخوانم 
وبسوی اوست بازگشت من (۳۰) . 
وهمچنین فروفرستاديم قرآن راکتابی 
عربی وا گر پیروی کنی خواهش نفس 
ایشان را بعد ازآنجه آمده است به تو 
ازعلم نیست تراازعقوبت خدا هیچ 
کارسازنده ونه نگاه دارنده (۳۱۷) . 
وهرآئینه فرستادیم پیغامبران را پیش ازتو 
ودادیم ایشان را زنان و فرزندان ونشاید 
هیچ پیغامبررا که پیارد هیچ نشانه مگر به 
حکم خدا هر قضانی رااجل وموعدی 
باشد (۳۸) . 

نابود میسازد خدا هرچه میخواهد و ابت 
می کند هرچه خواهد نزد اوست ام 
الکتاب (یعنی لوح محفوظ) (۳۹) . 
وا گر بنمائیم ترا بعض آنچه وعده 
می‌کنيم بایشان یا قبض روح تو کنیم 
بهرحال جزاین نیست که برتو پیغام 
رسانیدن است وبرماست حساب (8۰) . 
آیا ندیدند که مامی آئیم به این زمین ناقص 
می سازیم آنرا ازجوانب آن وخدا حکم 
می کند نیست هیچ ردکننده حکم او را 


)۱( مترجم گوید صورت حادنه درعالم ملکوت خلق میفرماید بعدازآن | گر خواهد 
محو کند و | گر خواهد ابت دارد و شاید که معنی چنین باشد که هر زمانی را 
شریعتی هست نسخ می کند خدای تعالی آنجه میخواهد و ثابت می گذارد آنچه 
راخواهد نزد اوست لوح محفوظ والله اعلم . 


یی و 


کمن ی لک 


ماس کرد وسیک کش یمن ی الکار ‏ 


یی یوون ونتک روني ۵ 


مر 


را وس 


کی 
س 


رین انر لن الت ار الاس من الت | 
لا 
اوران م الوط یی © 


او نی له ناموت ونان اض وونل کن 
یت بل ۷ 
بنع ری © 


واو زود حساب گیرنده ا )٤1(‏ . 
وهرآئینه تدبیر کردند آنانکه پیش ازایشان 
بودند پس خدا راست تدبیر همه میداند 
آنچه به عمل می آرد هر نفسی وخواهند 
دانست این کافران که کراباشد جزای آن 
ومی گویند کافران نیستی پیغامبر بگوبس 
است خداگواه درمیان من و شما ویس است 
کسیکه نزد اوست علم کتاب(۲۲ (4۳) . 

ودوایت وهفت رکوع انستا .. ... 
بنام خحدای بخشاینده مهرپان 


ار این کتابیست که فروفرستاديم آن را 
بسوی توتابیرون آری مردمان را ازتاریکی 
ها بسوی روشنی بحکم پرورد کار ایشان 
بسوی راه خدای غالب ستوده (۱) . 
براه خدائی که اوراست آنجه درآسمان ها 
است وآنچه درزمین است ووای کافران 
را از عذاب سخت (۲) . 

آنانکه اختیار می کنند زندگانی دنیارا 
برآخرت وبازمی دارند مردمان راازراه 


(۱) یعنی روزبروز شوکت اسلام بزمین عرب منتشر میشود ودارالحرب ناقص میگردد 
وازاطراف آن عامه مفسرین آين آیت را مدنیه دانند ونزد مترجم لازم نیست که 
مدنی باشد و مراد ازنقصان دارالحرت اسلام اسلم و غمارو جهینه وعرنه 


۳۶ [ 


م ت 


وما ایغ ۱۳ ۳۷ ابراهیم ۱۶ 


هراق نیپ © 


وس کول بایان وید مت( 
اه کاو ووی م نکش 
مریمیم © 

لن یمتا موسی رایوتآن غرم كوك من شرب 
الاو رهم واه اتن ذلك ابن 
میور 0 


ود ىال موس موی و ا5راة الو ولد 
تنل و وم ندب 
و نآرد وی تون ANE EEA‏ 


مس ک 
بل قن تع 9 


وا تاکن رک ڙ کين تک زر زي کرو لين 
کم تمعن این © 


A) وه رو او سود‎ arg 
وال مولین کف انومن ن [ارض‎ 
۵ جیاتن اه لح یه‎ 


خدا ومی طلبند دروی کجی" ایشاننددر 
گمراهی دور (۳) ِ 

ونه فرستادیم هیچ پیغامبررا مگر به زبان 
فوم او تابیان کند برای ایشان پس گمراه 
سازد خدا هر کرا خواهد وراه نماید هر کرا 
وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خود گفتیم که بیرون آرقوم خحودرا 
ازتاریکی‌ها بسوی روشنی وپندده ایشان 
را بروزهای ور |(۲) هرآئینه درین نشانه 
هاست برای هرشکیبای شکر گذار (0) . 
ویادکن آنوقت که گفت موسی قوم خودرا 
یادکنید نعمت خدا را برخویش چون 
نجات داد شمارااز آل فرعون میرسانیدند 
شمارا وزنده می گذاشتند دختران شمارا 
ودریسن حال آزمائش بزرگ بود 
ازپرورد کار شما (7) : 

وآن وقت که خبردار بات پرورد گار 
شما که | گر شکرکنید بیشتر دهم شمارا 
و | کر ناسپاسی کنید هرآئینه عذاب من 
سخت است (۷) . 

و گفت موسی | گر کافرشویدشما وهرکه 
خدا توانگر ستوده شده است (۸) . 


(۱) یعنی به شبهات ثابت می کنند که کج است . 


(۲) یعنی بوقائعی که ازجانب اوبودند . 


وما ای ۱۳ VY‏ ابراهیم ۱٤‏ 


یارتیو تن من تس کر توم نوم ماو 
وا منهذ یم 
رجآ فلوم ین رگ 
یه وال یکرت[ ویب © 


تلهم نوست قاطراسَمون 
وال ض ین وک لیف خرن د ویک 
ورک رال اج مکی توان ان 
ریب ون آن تک ویاعا 
کان یداب اوتا قادو الط نی 0 


کات لھم رس دهان ن الست رو درکن لهس 
عل من رین وبا واکان لتاا ن انط 
الا باذن اه وعل ال وتوگ الیو © 


وال نولل اطیووکن هد لتا وصور 


(۱) یعنی عدد و صفات ایشان را . 


آیانیامده است به شما خبرآنانکه پیش 
ازشمابودند قوم نوح وعاد و مود 
وکسانی که بعد ازایشان آمدند نمی‌داند 
اسان :را کر لا آمدند داشان 
پیغامبران ایشان به معجزه ها پس 
بازآوردنددستهای خودرادر دهانهای 
خود" و گفتند هرآئینه ما منکریم بانچه 
فرستاده شدید به آن وهرآئینه مادر شبهه 
قوی ایم ازآنچه می‌خوانید مارا بان (۹). 
گفتند پیغامبران ایشان آیادرخداشبهه است 
آفریننده آسمان ها وزمین میخواند شما 
را تا پیامرزد برای شما کناهان شما 
وموقوف داردشمارا تامدتی معین» گفتند 
نیستید شما مگرآدمی مانند ما میخواهید 
که بازدارید مارا ازآنچه عبادت میکردند 
پدران ما پس بیارید پیش ما حجتی ظاهر 
(۱۰) . 

گفتند بایشان پیخامبران ایشان نیستیم 
ماش کر اه ها شتا وک فا تست 
فراوان میدهد بهرکه خواهد ازبند گان 
خود ونیست ممکن مارا که بیاریم حجتی 
مگر به حکم خدا وبر خدا بايد که توکل 
کنند مسلمانان (۱۱) . 

وچیست مارا که توکل نه کنیم بر خدا 
وهرآئینه نموده است ماراراه های ما 


(۲) یعنی ازنهایت تعجب و انکار انگشت به دندان گزیدند والله اعلم . 


ور و 


وما ايرڪ ۱۳ ۳۷ ایراهیّم ۱۶ 


کل ما ادیکموتاوعل در تکل ریونت | والبته صبر خواهیم کرد براذیتی که 


لین © 


ونا ارم من بهو ذلك لمن حا 
9 


اسف وعاب کل جبارینیی ۵ 


#4 ۵ 


و و ا 2 ےا 2 و ِ 
یه وی من ماو صر ۵ 


او مس ات ویر 


اند ھر یسن ومن هعاب غ 2 


له کتر وین غا رورش رد 
SEE‏ 
مهن ییون 


() یعنی اسباب موت بیایدش . 


ماراکردید وبرخدا بايد که توکل کنند 
توکل کنند گان (۱۲) . 
و گفتند کافران پیغامبران خویش را البته 
اخراج کنیم شمارا ازسرزمین خود پا 
بازآئید دردین ما پس وحی فرستاد بسوی 
ایشان پرورد گارایشان که هلاك خواهیم 
وساکن خواهیم ساخحت شمارا درزمین 
بعدازایشان این وعده برای کس است که 
بترسد ازایستادن بحضور من وبترسداز 
بیم من (۱) ۱ 
وطلب فتح کردند پیغامبران وزیان 
کارشد هر گردن کش ستیزنده (۱۵) . 
پیش روی اودوزخ است ونوشانیده شود 
ازآب زرداب (یعنضی چرك وخضون 
جهنمیان) (۱۱) . 
جرعه جرعه فرو کشد آن را ونزديك نه 
ود ازآنکه بسهولت درکشدآن را وبیایدش 
ز  )(‏ ۱ 
موت ازهرجای واومرده له بود وپیش 
خویش (این ست) اعمال ایشان مانند 
خاکستری بود که سخت وزید برآن باد 
در روزی که بادتنددارد قدرت ندارند 
برهیچ چیزازآنجه کسب کرده بودند این 


رت ۶ 


وما ايء ۱۳ ۳۷۵ ابراهیّم ۱ 


آتررآن ادل کی اموت ولوض ای لن این کر 
یری یی ۵ 


ما ذکعل الوعزیز © 

ورژوا رنه جیا تال الصعفو اکن اسک روک 
نانز عناین یمن 
کی الوا ومد له هکرس تنم 


وال الشیظ ن کاخ اک لت ال وم روت 
وود کو یخلت وماکان لی میرن ساط 
اشک مان ابیت و وما ان میتی گرا 
بماا شرن من لان ا لین هم 

عدا ٹا © 


است گمراهی دور (۱۸) . 

آیاندیدی که خداآفرید آسمان ها وزمین 
را بتدبیر محکم | گر خواهد دور 
کندشمارا وبیاردآفرینش خلقی نو (۱۹). 
وئیست این برخدا دشوار (۲۰) . 

را رزوی کد ھک مها بین 
گویند ضعیفان گردن کشان را (یعنی 
شما پس آیاشما دفع کننده هستیدازما 
پاره ای ازعذاب خدا گویند | گرراه 
می‌نمود مارا خحدا» راه نمائی می کردیم 
یاشکیبائی ورزیم نیست ماراهیچ نجات 
دهنده ای (۲۱) 1 

و گفت شیطان وقتی که فیصله کرده 
E‏ هرآئینه خداوعده دادشمارا 
وعده راست ووعده دادم شمارا پس 
خلاف وعده کردم من باشما ونه بود مرا 
برشما هیچ تسلط لیکن بودانکه بخواندم 
ملامت مکنید مرا وملامت کنید خویش 
را نیستم فریادرس شما وشمانیستید 
فریادرس من هرآئینه من بیزارشدم ازآنکه 
مرا شريك مقررکردید پیش ازین هرآئینه 


(۱) یعنی اعمال ایشان همه پرباد شوند وبدان منتفع نگردند والله اعلم . 
(۲) مترجم گوید یعنی وقتی که بهشتیان به بهشت در آیند ودوزخیان ره دوزخ گیرند 


والله اعلم . 


وال منوا وا الط لت جذ ری 
منکیم نھ ر خرن فبها بان رهم 


(0 1 و اس‎ FOE 


آل ریت مرب اله منک کله طبه رة 
طیبه اص لھا ایت وفرعهان اسماه ۾ 


ونا ھائ چن ادن رټ ورب انه اال 
لاکاس یدرون ® 


و ۶ مه و 2 


وم ل کل و که جر یه و جتتت ون 
وق اضما لهامن‌گرار © 


وکل ال زر متی لول اب نووني 


وا ر ⁄ 


 3 ۳‏ لاله لیر ینن الايا © 


لیکشت کر مد 


ستمگاران ایشان راست عذاب درد 
دهنده (۲۲) . 

ودرآورده شدند آنانکه ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند به بوستانهائیکه 
می رود زیرآن جویها جاودان درآن به 
حکم پروردگار خویش دعای خیرایشان 
بایکدیگر آنجاسلام است (۲۳) . 

آیا ندیدی چگونه زدخدامثال سخن 
پاکیزه را مانند درخت پاکیزه که ريشه اش 
استوارباشد وشاخش درآسمان (۲) . 
میدهد میوه های خودرا هرفصلی به 
حکم پرورد گار خویش ومی زندخدا مثل 
هارایرای مردمان تابود که پندپذیر شوند 
(۲۵) . 

ومثل سخن ناپاك مانند درخت ناپاك 
است که برکنده شد ازبالای زمین نیست 
اوراهیچ استقراری ٩"‏ (۲7) . 

واستوار می سازد خدا مسلمانان را بر 
سخن درست درزند گانی دنیا ودرآخرت 
و گمراه میسازدخدا ستمگاران را ومیکند 
خدا آنجه می خواهد(۳ (۲۷) . 
آیاندیدی بسوی آنانکه بدل کردند نعمت 


(۱) یعنی شریعت حق درملکوت ثابت است ودردنیا هر روز رواجی تازه می یابد 
ومردمان منتفع میشوند و ملت جاهلیت درملکوت استقرار ندارد هر چند درمیان 
مردم شائع شود در نهایت درهم وبرهم کرده آید والله اعلم . 

(۲) یعنی وقت مرگ توفیق شهادت میدهد ووقت سوال منکرونکیر بقول حق گویا 


وما ری ۱۳ ۳۷۷ ابراهیّم ۱۶ 
اه ۱ ۱  )«(‏ . ی 
زاره خدارا بناسپاسی وفرودآوردند قوم 


۵ جهھ یاو او و ویش اتر‎ Sc 


ج ھک نسيل 
کک م موی إل الگار © 


ری لین مر هی 
مار نی وکین شل ان یی 


-وو 1 LN‏ 
وما بیع رکه 2 


الله ال یخَلق الور الاش 
من الما مار په من‌التمرت رز کف 
اللاك یری ن الت بار دسر 
اھر 6 


ونل سخ رلک ا والقمر دایم سرک 
یل شهار © 


وکن با سوه وان تیو ښک لو 


که دوزخ است درآیند آنجاوآن بد 
ومقرر کر دند برای‌خدا همتایان ۳ گمراه 
کنند عالم راازراه او بگوبهره مند شوید 
هرآئینه بازگشت شما بسوی آتش ست 
(۳۲۰) . 

یگوآن بندگان مرا که ایمان آورده اند 
برپادارند نمازرا وخرج کنند ازآنچه 
ماروزی دادیم ایشان را پنهان وآشکارا 
پیش ازآنکه بیاید روزی که خرید و 
فروش نیست درآن ونه بایکدیگر دوستی 
بود (۳۱) . 

خداآنست که آفرید آسمان هاوزمین را 
آوردبآن آب روزی برای شمااز انواع 
میوه ها ومُسخر ساخت برای شما کشتی 
را تابرود در دریابحکم او وخر 
ساخت برای شما جویهارا (۳۲) . 
وهُسخر ساخت برای شماخورشید وماه 
را همیشه روندگان ومُسخر ساخت برای 
شماشب و روز را (۳۳) 

ودادشمارا ازهرچه خواستید وا گر 
بشمارید نعمت خدارا احاطه نتوانیدکرد 


() یعنی ناسپاسی کردند بشومی آن نعمت مفقود شد پس گویا نعمت دادند وکفر 


وما ابر ۱۳ ۳۷/۸ ابراهیّم ۱ 


اومان اتان اواز © 


ود قال انر يورب اجْحل هد البلن اما 
ی تھ ان اتام غ 


پر کو 9۳ مس 


رپ‌انهق اد 
د ف و عصان یَانَك عضو 
ری فاته می ومن عصان 


كو © 


| کت را من الس و نن 


۳ 


راان آسکنت من دري بواد عير ی 
وین بتک الحرم راليو موا 
اوه تمعن هنالاس هویم 
واس قهن المرب لله یشکروژن © 


و ۳2 کت ترما ان نشف وماعد تحلن ومَایخنی ۷ 


اطو نشی نی الکښ لان امار 9 


اروا یی بلعل اویل یل 
احق ميم العا ھ 


(۳۶) . 
ویادکن چون گفت ابراهيم ای پرورد گار 
من بکن این شهررا جای امن ودوردارمرا 
و فرزندان مرا ازآنکه عبادت بتان کنیم 

(۳۵) . 
ای پرورد گار من این بتان گمراه کرده اند 
بسیاری را ازمردمان پس هرکه پیروی من 
کرد پس هرآئینه اواز(آل)من است وهر که 
نافرمانی کرد مراپس هرآئینه توآمرزندة 

مهربانی (۳۰۱) . 

ای پروردگار ماهرآئینه من ساکن ساختم 
بعضى ازاولاد خودرا بوادی بی 
پروردگارما تا برپادارند نمازرا پس 
بگردان دلهائی چند را ازمردمان رغبت 
کننده بسوی ایشان وروزی ده ایشان رااز 
میوه هاتایودکه ایشان سپاس گذ اری کنند 

(۳۷). 
ای پروردگار ماهرآئینه تومیدانی آنچه 
پنهان کر داریم وآنحه آشکارمی کنیم 
وپوشیده نمی ماند برخدا هیچ چیزی 

نه درزمین وله درآسمان (A)‏ ۲ 

سپاس آن خدای راست که عطا کرد مرا 
باوجود کلان سالی اسمعیل واسحق 
هرآئینه پروردگارمن شنونده دعاست (۳۹) . 


رز وس و 
وما ايری ۱۳ ۳۷۹ ابرا هيم ۱ 


رت اجعَلیی مرا لشَلوة ومن ده رب ای پروردگار من بگردان مرا برپادارنده 

وکل دعا © نماز وازاولاد من نیز ای پروردگار 
ماقبول کن دعای مرا (4۰) . 

ربتااغهرل و لوال نی و لۇم وم ای پروردگارما بیامرز مرا ومادر وپدر 

وتات ۵ مرا و مسلمانان را روزی که قائم شود 
حساب (4۱) . 

و صب اة عاف عبايمل الطلمون : وهر گز میندار خدارا بی خبر ازآنجه 

ماه ترش لکشتم فن واک رار ل می‌کنند ستمگاران جزاین نیست که 


مهلت میدهدایشان رابرای روزیکه خیره 
شونددرآن چشم ها (8۲) . 


مین مُفْنِىُ هم روم شتاب کنندگان. سرخود بردارند گان 

رونت هو 9 بازنمی گردد بسوی ایشان چشم ایشان 
ودلهای ایشان خالی است (۳؟) . 

واننرالتاس يوم یاه لت اب يمول این وبترسان مردمان راازروزی که بیاید 


بایشان عذاب پس گویند ظالمان ای 

پروردگار ما مهلت ده مارا تامیعادی 

نزديك تااجابت کنیم دعوت ترا وپیروی 

کنیم رسولان را» گفته شود بایشان آیا 
ن ورد ن ازن 0 
باشدشمارا هیچ زوال )٤٤(‏ . 

کک کن ِ نیک وساکن شدید درمنازل آنانکه ستم کر دند 


رن جل تر نایب یکتم 
الرس ا راون کیل نال نالي © 


بایشان وزدیم برای شمامثل ها )٤٥(‏ 
ولو مهوت له ون کان وهرآئینه تدییر کر دند بتدبیر خویش ونرد 
۳99 ول نهال © خداست علم تدبیر ایشان وا گر چه باشد 

تدبیرایشان که ازجابرکندکوه هار 

. ) 70 


(۱) یعنی مکرایشان ضعیف است والله اعلم . 


وما یی ۱۳ 


قلاعسی اه یات وخی ريه ان اه ردو 
ایام © 


NII‏ رن 
بومتتال| 


ییات ھ 


FRE 


ایجزی له کل فی ا کیزن انل سر اسای 0 


کی کیک یفن 


وی را ولوا ال لباب 


ارت تک ايت اب کزان ين 9 


۲ ۳ 


ریم ایو زین کترو ال نو مشلیش © 


رض یراد والس موت وبرژواله 


۳۸۰ الححر ۱۵ 


پس مپندار خدارا خلاف کننده وعده 
خود بارسولا خودهرآئینه خداغالب 
صاحب انتقام است (1۷) . 

روزی که تبدیل کرده شود این زمین بغیر 
این زمین و تبدیل کرده شوند آسمان ها 
وظاهر شوند بحضور خدای یگانه غالب 
(6۸) . 

وببینی توآن روزگناه گاران را دست وپا 
بهم بسته درزنجیرها (9) . 

لباس ایشان ازسرب گداخته باشد وبپوشد 
روی ایشانرا آتش۲ (۵۰) . 

تاجزا دهدخدا هرکسی را بانچه کرده 
است هرآئینه خدا زود حساب گیرنده 
است (۵۱) . 

این قرآن خبررسانیدن است مردمان 
را" وتابیم داده شوند بآن وتابدانند که 
جزاین نیست که وی خدای یگانه است و 
تاپندپذیرشوند خداوندان عقل (۵۲) . 


الر این آیت های کتاب الهی وقرآن 
روشن ست (۱) . 


بسابود که دوست دارند کافران کاش 


)۱( قطران چیزی سیاه بدبودارست که آتش دران زودمی گیرد والله اعلم . 
(۲) یعنی نازل کرده شده است برای تبلیغ ۱ 


E 


مویکو ونر امن منوت 
99و 


َون © 
وما امن ری ال و لھا تار معد و 
ند کر 


و و اھان ی تز ل عیه ال ټک راك مون ن 


و ما اناا ماکان گت من الضیقن ۵ 


مال الم لی کرک ی ای وم اواد طون ه 


انحن تلاا لک ر وکاله نطو © 
ولقذارتلتامن نیون © 
رامین موی لا کا اهروت ® 
گنت تاکن کوب یی © 

مس و سم و وس 9 


ونه ون عََت مت ون © 


وتا عم بایان الما لاد رجن © 


۳۸۱ الحخر ۱۵ 


مسلمان بودندی (۲) ۱ 

بگذار ایشان را تابخورند وبهره 

مونو ملول کت یشان :ا امك و 

سپس خواهند دانست (۳) . 

وهلاك نه کردیم هیچ دهی را مگر که 

ونه تاخیرمی کنند (۵) . 

و گفتند کافر ان ای کسی که فرود آورده 

شده | ست بروی قرآن هرآئینه تو 

دیوانه ای )٦(‏ ۰ 

چرا نمی آری پیش ما فرشتگان را | گر 

فرونمی فرستیم فرشتگان را مگر بتدبیر 

محکم ونه باشند آنگاه مهلت داده شده 

. )۸( 

هرآئینه فروفرستاديم قرآن را وهرآئینه 

. )٩( مااورانگاهبانيم‎ 

وهرآئینه پیغامبران را فروفرستاديم پیش 

ازتو درفرقه های پیشینیان (۱۰) . 

ونمی آید به ایشان هیچ فرستاده مگر 

بودند که باو تمسخر می کردند (۱۱) ِ 

همچنین درمی آریم استهزاء را در دلهای 
گناه گاران (یعنی کار مکه) (۱۲ ْ 

ایمان نیارند بقرآن وهرآئینه گذشت آئین 

یشینیان (۱۳) . 


پس شوند باین صفت که ازآن بالا 


ریما ۱6 


سرت بارا بل عن درون ۵ 


‌ ت ۰ 2 ام سے ل 
ون جتان مار برو اورت شین © 


وح م من‌کلن ا ن نرق 


_ وم 


إلامن اسر e‏ قیلعتسن ® 


رارض من د ناوا والتیناههار روابی: واننتتافیها 
من کل تون © 


یش تن لوزن © 


وان منت اعارا وبا رل 
اه مه هدعو 0 


وارستت ال ِِ ات الاما 
وم 


دول رین 9 


مر و و م و ار 
و للحن ی ونی يبت ون لورنون © 


TAY 


الحجخر ٠١‏ 
میروند (۱۶) . 

البته گویند جزاین نیست که بند کرده شده 
چشم های ما بلکه ماقومی هستیم 
حادوزده (۱۵) . 

وهرآئینه پيداکرديم درآسمان برجها 
ی ی ای ی 
ونگاهداشتیمش 
(۱۷) . 


ازهر شیطان رانده شده 


مگر آنکه بدزدی شنود پس درپی وی 
افتد آتش آشکار (۱۸) . 

وزمین را گسترانيدیم وانداختیم درآن کوه 
هارا ورويانيديم درآن ازجنس هر چیز 
متتجده ۱۹۳۲۳ 

وساختیم برای شمادرآن جا اسباب 
معیشت و ساختیم برای شماآنکه نیستید 
اوراروزی دهنده!۲۳ (۲۰) . 

ونیست هیچ چیز مگر نزد ماخزا نه های 
اوست وفرونمی آریم آن را مگر باندازه 
مقر 

وفرستادیم بادهارا باردارکنندة ابرپس 
فرودآوردیم ازآسمان آب را پس 
نوشانیدیم شماراآن آب ونیستید شماآن 
را جمع کننده (۲۲) . 

وهرآئینه مازنده می سازیم ومی میرانیم 
ومائیم وارث (۲۳) . 


(۱) یعنی هرنوع را صورتی و صفتی است که ازآن جا تجاوز نمیکند . 


(۲) یعنی غلامان وجانوران والله اعلم . 


ریما ۱۶ ۳۸۳ الحخر ۱۵ 


ولد علمتا ‏ کر وکن ڪا وهرآئینه دانسته ایم پیشینیان را ازشما 
الستَشیّن وم وه رآئینه دانسته ایم پسینیان را ٤(‏ ۲( ج 
وت کک ومد کی رم وه رآئینه پروردگار تو اوست که برانگیزد 


ولد قتا الاشان من صلصال من عها وهرآئینه آفريديم آدمی را ازکل خشك 


نیون و ازنوع‌گل سیاه بوی‌گرفته (۲) . 

الان حه 0 من کب لین تاراسَموّور © وجنهارا پیداکردیم پیش ازین ازآتش 
سوزان (۲۷) . 

اذ قال بت وان ابی بان ویادکن چون‌گفت پروردگار تو فرشتگان 

صاصالتن مسون © را هرآئینه من آفریننده ام آدمی را اگل 
خحشك ازنوع‌گل سیاه بوی‌گر فته (A)‏ . 

اس ولتت فيو من رف کقَعوالد سجرین پس چون راست کنمش وبدمم دروی 
ازروح خود پس افتید پیش اوسجده کنان 
(۲۹) . 

شبن امک کم تجمیون ی پس سجده کردند فرشتگان تمام ایشان 


همه يك جا(۳۰) . 


دیآ ی ان ونم ارين © مگر ابلیس سرباز زد ازآنکه باشد 
باسجده کنندگان (۳۱) . 


ی یس نالتا کون مایت © گفت خداآی ابلیس چیست ترادرین که 
نمي باشی باسجده کنندگان (۳۲) . 

کل ره یعس[ گفت هگزنیستم که سجده کنم آدمی را که 

تن کرای 9 پیداکرده ای اوراازگل خحشك ازنوع گل 
سیاه بوی‌گرفته (۳۳) . 

لااك یه 2 گفت پس بیرون شواز بهشت هرآئینه 
تورانده شده ای(٤۳)‏ . 

ڌا ميڪ ال لالش ® وهرآئینه برتست لعنت تاروزقیامت (۳۵) . 

ال رت تاغلل زر نمؤن © گفت ای پروردگار من مهلت ده مراتاروزي که 


برانگیخته شوند مردمان )۳١(‏ . 


ریما ۱ 

ال کت من اشكر @ 

إل م الوق امور © 

قال نوینیش هرف 


AS 2‏ وم وم ® 


اض و ويو اجون ۵ 


ياد ۳ ۶ و متهم المخلص؛ 2 ® 
ال هن یاقا ۳ ۶و و © 


لق اا 
اتمعك من اوش 


ا ا هم ك وس ل 
جمغعاںن 


وان جهن 


له وم به ابوا ي لڪل باب ھم جر HE‏ و و قوم ج 


لن امین جت غیزن 9 
الوه اسلو امین © 


AAS‏ و و و دُرهمَمّن غل خا باعل 
وو سررمتَقبلا 0 


لیس هم وه انصب ماه وه سو بمشرجان و 
ی وباد ی ان انا الغفو ر ریو ۵ 


ان نلاب یره 


۳۸ الحخر ۱۵ 


گفت هرآئینه توازمهلت داده شدگانی (۳۷) . 


تاروز آن وقت مقر (۳۸) . 


گفت ای پروردگار من بسبب آنکه گمراه 


کردی مراالبته بيارايم معصیت رابرای 
ایشان درزمین والبته‌گمراه سازم ایشان را 
همه يك جا (۳۹) . 

مگر بندگان خالص تورا ازایشان (40) . 


گفت خدااین اخلاص را هیست راست که 


برمن می رسد (8۱) . 

هرآئینه بندگان من نیست ترا برایشان غلبه 
لیکن غلبه تو برکسی باشد که پیروی 
توکرد ازگمراهان (4۲) . 

وهرآئینه دوزخ وعده‌گاه ایشان ست همه 
يك جا )٤۳(‏ . 

اورا هفت دراست هردری را ازگمراهان 
حصه است جداکرده شده )٤٤(‏ . 
هرآئینه پرهیزگاران در بوستان هاوچشمه 
هاباشند (1۵) . 

ایشان راگفته شود درآئید درینجابسلامتی 
ایمن شده (۶۲) . 

وبیرون کشیم آنچه در سینه های ایشان 
بود ازکینه برادریکدیگر شده روبروی 
یکدیگر برتخت ها (1۷) . 

نرسد به ایشان آنجاهیچج رنجی ونیستند 
ایشان ازانتجا تون کرده شد( 
خبرده بندگان مرا که من آمرزندة مهربانم 
(64) . 


وبآنکه عذاب من همان عذاب درد دهنده 


ربا :۱ 


e‏ و بو وا وم 


همعن ضیف رهم م 


لداعت تال سلما قال اكرون 9 


لوالا تون ترا بوعل © 


2 )و و و بو + و مس ( > مر 
ال آبشرتمون عل ان کی ارتیم 


و و 


تبشرون 69 


e 


ال ومَنکِتط من کضمعربه 1 الصالونَ ۵ 
قال بسک يها مان © 

تلو اسان ل‌تویمجرینت ® 

ال و انکر هجون ۵ 

لام ته دایمن اللیینت 5 

با اال لوط مسون ن 

ال منگرون 9 


بل چىڭ ىما 6اا يمرن 9 
و ايلك بان راصي © 


ایو 


۳۸۵ الحخر ۱۵ 
است (۵۰) . 

وخبرده ایشان را ازمهمانان ابراهیم (۵۱). 
چون داخل شدند بروی پس سللام گفتند 
ابراهیم گفت هرآئینه ماازشما ترسانیم 
(۵۲) . 

گفتند مترس هرآئینه مامژده میدهیم 
ترابفرزندی دانا (۵۳) . 

کفت آيا بشارت دادید مرا باوجود آنکه 
رسیلبمن پیری پس به چه چیز بشارت 
میدهید (۵4) . 

گفتند مژده دادیم ترا براستی پس مباش 
ازناامیدان (۵۵) . 

گفت وکیست که ناامید شود ازرحمت 
پروردگار خود مگرگمراهان (۵۱) . 
گفت پس چیست خبرشما ای فرستادگان 
(۵۷) . 

کفتند مرآئینه مافرستاده شدیم بسوی 
گرومی‌گنهگار (۵۸) . 

بجز آل لوط هرآئینه ماالبته نجات 
خواهیم دادایشان را همه يك جا )۵٩(‏ . 
غير زنش که مقرر کرده ایم که هرآئینه 
وی ازبازماندگان است (1۰) . 

پس وقتیکه آمدند بآل لوط فرستادگان 
(۷۱) . 

گفت هرآئینه شما گروهی ناآشنائید (۱۲). 
گفتند بلکه آورده ایم پیش توآنچه درآن 
شبهه می کردند (یعنی عقویت) (۱۳) . 
وآورده ایم پیش تو وعده راست 


زیما ۱6 


اسر اهلك بطو من الیل واگیعآدبارشم 


بو و سل »وی و و | 97 ۶ 9موو. 
ولابَْت متکرحن و امضوا یت ومرن © 


یوق الراند ارف لاء مقطوع 
مَصبِحيْنَ 9 


ES 


الت هله صن لانن و 


واکشواله ولا عر ۵ 


وتن لطن © 
عر هم س تهون © 
یه مترقای ۵ 


تج مسا تزا 
نیج 9 


۳۸۹ الحخر ۱۵ 
راوهرآئینه ماالبته راست‌گوئيم (18) . 
پس ببراهل خودرا به پاره ای از شب 
وتوازپی ایشان رو وباید که پس نه نگرّد 
ازشما هیچکس ویروید آنجاکه فرموده 
شوید (وآن سرزمین شام بود) (10) . 
ووحی فرستادیم بسوی لوط این سخن 
که بیخ ایشان بریده شود چون بوقت 
صبح درآیند (171) . 

وآمدند اهل شهر بشارت می دهند 
(۷). 

گفت لوط هرآئینه ایشان مهمان من اند 
کن ریا کید م 0 

وبتر سیدازخدا وخوار مکنید مرا 
۹0 . 

گفتند آیا منم نکرده بودیم ترا ازمیزبانی 
غریبان (۷۰) . 

گفت این ها دختران من اند اگر هستید 
کننده کاری(۲٩‏ (۷۱) . 

قسم بزندگانی تو که این کافران درگمراهی 
خویش سرگردان میشوند(۲۳ (۷۲) . 

پس دریافت ایشان را آوازهولناك چون 
بوقت شروق درآمدند (۷۳) . 

پس ساختیم بالای آن شهر هارا زیرآن 
وبارانيديم بریشان سنگ ازنوع سنگ 


(۱) یعنی اگرقضای شهوت خواهید نکاح بنات من کنید والله اعلم . 
)© ان کلم دروب یه یرت بارطضا وه اه تم خی یی ال 
مشرکین مکه بر جال قوم لوط وامثال ایشان والله اعلم . 


ربا ۱6 


قن ذل ك لایب لسن 9 
تسیل متیر © 


تن دل ك لاه مین ج 
واکان الب ایو کطلیان ۵ 


تفن 


ودب اب ابر مرن و 


o 


ےو او راکرس ڳو مساو وم لا 
میتفرن ن 


ر ڪاو اینتیتونمن الال بو امین © 


CK‏ 993 یه رت و و وم ل 
قلخن تھ الصَییحه مهیچین ن 


ی عنهم یا وکین و 


وماخکفت موی واژزی وما ماراق 
وات السا اة اوراصف َيل © 


۱۵ الحخر‎ AV 


کا 23 


گیرندگان را (۷۵) . 


وهرآئینه شهرها براهی هستند که دایم آمد 
ورفت دارد (۷۲) . 

هرآئینه دراین نشانه است مومنان را (۷۷). 
وهرآئینه بودند اهل آیکه البته ستمگاران 
۷/۸ . ۱ 

پس انتقام کشیدیم ازایشان شهرهای قوم 
لوط وشهرهای آیکه هردوبراه آشکار 
هستند (۷۹) . 

وهرآئینه دروغگوشمردند ساکنان حجر 
پیغامبران را (۸۰) . 

ورسانیدیم بایشان آیت های خود را پس 
شدند ازآن روگردان (۸۱) . 

وبودند میتراشیدند ازکوه ها خانه های 
ایمن (۸۲) . 

پس گرفت ایشان را آوازسخت هنگام 
صبح (۸۳) . 

پس دفع نکردازایشان آنچه کسب 
می کردند (۸۶) . 

ونیافریدیم آسمان ها و زمین وآنچه مابین 
این هاست مگر بتدبیر درست وهرآئینه 
قیامت آمدنیست پس در گذر (یعنی ازبی 
ادبیهای ایشان) درگذشتن نیکو (۸0) . 


)۱( مترجم‌گوید یعنی‌گل پخته مثل سنگ شده 


ریما ۱6 


ای ریت انی لمیر ن 


ولقن اجك سان المتان وشن 
لور و 


5 و« ن ۹ يكالم تایه زواج امن و 
وشن مایم باق یی 9 


فلآ یامن ۵ 
و م ل 


تال امین وم 


کر 


کنن جعلواالقرانَعضين ۵ 
وبك لتکو اجنین © 


اما ناسون @ 
صد یمرو عرض عن رین © 


ای موی 


زین مه ام توت ییون © 


)۱( یعنی سورة فاتحه . 
(۲) یعنی تواضم کن . 


۱۰ الحخر‎ TAA 
هرآئینه پرورد گار توهمانست آفریننده دانا‎ 
. (AY 

وهرآئینه دادیم ترا هقفت آیت از آنجه 
درنماز مکرر خوانده TY‏ ودادیم 
ترا قرآن بزرگ (۸۷) . 

بازمکن دوچشم خودرا بسوی آنچه بهره 
مند ساخته ایم بآن جماعت هاراازکافران 
واندوهناك مشوبرایشان وپست بکن 
بازوی خودرا!""برای مسلمانان (۸۸) . 
وبگوهرآئینه من بیم دهندهٌ آشکارم (۸۹). 
فرودخواهيم آورد عذاب را مانند آنچه 
فرود آورده بودیم برتقسیم کنند گان 
(یعنی یهودونصاری) )٩۹۰(‏ . 

آنانکه ساختند کتاب الهی را پاره پاره(۲) 
)٩۱(‏ . 

پس قسم به پرورد کار توالبته سوال کنیم 
ایشان را همه يك جا )٩۲(‏ . 

ازآنجه میکردند )٩۳(‏ . 

پس آشکارکن باآنچه فرموده میشوی 
واعراض کن ازمشرکان (۹4) . 

هر آئینه مایُسنده ایم ترا از شر تمسخر 
کنند گان )٩٥(‏ . 

آنانکه مقررمیکنند باخدا معبود دیگررا 


(۳) مترجم گوید یعنی اهل کتاب که بربعض آیات عمل می کردند وبربعضی نه والله 


اعلم . 


ربا ۱ 


وکت دحلم اک تضیی صد ره یسیون © 
و سم لا 


دو و منم ماو سک ۱ 
مین وکن تن‌الشچیین ۵ 


و مسا بل سس 1 وو 2 
عبن رك ياك لین ن 


و اه الرَخبین | لژینوه 
آن اراو فلا تسکعجاوه سه وغل ععا 
رون © 


یرل ملک ورین ماعل من با 
من وباد وان اڼر انه الها اتا انون © 


حکق الوت وا رض رای تل عکایت کون © 


<2 عا و و 9 
کی الوشان من نطق ی هرن 9 


والعام لها ڪر هارف متام 


٠١ التحل‎ ۳۸۹ 


وهرآئینه می دانیم ازحال توکه تنگ می‌شود 
ا و E‏ 
پس به پاکی یادکن پروردگار خودرا 
باستائش اووباش ازسجده کنندگان (۹۸). 
وعبادت کن پروردگار خودرا تاوقتیکه 
برسد بتومرگ )٩۹۹(‏ . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

آمد حکم خدا پس پشتاب طلب مکنید 
آن را" پاك است خداوبلند قدرست 
ازآنحه شريك اومقررمی کنند (۱) . 
فرودمی آردفرشتگان را بوحی باراد خود 
برهرکه خواهد ازیندگان خود که بترسانید 
(باین مضمون خدا میفرماید) که نیست 
هیچ معبود برحقی مگر من پس بترسید 
ازمن (۲) . 

آفرید آسمان ها وزمین را به تدبیر درست 
لد نز اس ازککه شریک. آو مقر 
میکنند (۳) . 

آفرید آدمی را از مَنی پس ناگهان وی 
ستیزنده آشکار است )٤(‏ . 

وچهارپایان را آفرید برای شما درآنها 
پوششی ومنفعت های دیگراست وبعضص 


ما ۱6 


ومنْها اون ۵ 


ولک فيا جال جین تر عون وون سرون © 


وتو ل کال کی کے واويه رک بش 
الان إت کر روت تحن 


اليل وال والع ر لتر وھا و رده 
ویخقمالاعلبون ۵© 


ول ادص الیل وما ج ایر و وسار ھن که 
موم وم 3 
۱ 


بمین © 


رح 


وان لین ماو م اكه شراب 


> 929۶ ۰ ل و9 وم © 


وینه‌سجرییه سیمون 


یکره الور لین الیل 
رالاتاب ومن السّموی اتن ذلك 

دب دون © 

در الیل والتهار واش الم 
واج وم مس کرت باشر» این ذلك یج 

له ۳0 2 ِ 0 

وماذر ان اض مخت لوانه رن وه 
ذلك لاه ون رون 9 


(۱) یعنی ازانواع حیوان و نبات . 


۳۹۰ التغل ۱5۱ 


آنهارا میخورید (۵). 

ر ریا اش ات جر روت 
شام از صحرا بازمی آرید وچون بسوی 
صحرا سرمیدهید (1) . 

وبرمیدارند بارهای شمارا بسوی شهریکه 
هرگز نمی رسیدید بان مگر بمشقت 
جان ها هرآئینه پروردگار شما بخشاینده 
مهربان است (۷) . 

و ار ان وان 
شوید برآن وبرای آرایش ومی آفریندآنچه 
نمی دانید (۸) . 

وبرخدا میرسد راه میانه وبعض راه هاکج 
است وا گر می‌خواست وی راه می‌نمود 
شمارا همه يك جا )٩(‏ . 

اوست آنکه فرودآورد ازآسمان آب را برای 
یا را ات نی اتمه رازن ات 
درختان است که درآن میحرانید (۱۰). 
میرویاند برای شما بسبب آب زراعت را 
وزیتون ودرختان خرما وانگور را 
وازهرجنس میوه ها» هرآئینه درین نشانه 
است گروهی را که تفکر می کنند (۱۱). 
ومسخر کرد برای شما شب و روز 
وخورشید وماه را وستار گان مسخراند به 
فرمان وی هرآئینه درین نشانه هاست 
گروهی را که درمی یابند (۱۲) . 

ومسخر کردآنچه آفریدبرای شما درزمین 
گونا گون رنگهای او" هرآئینه درین نشانه 


۵ 


وهو اکښی سکرالیکر تا ملوامنه تسا طر با 
ترجه مه جیه تسو ھاو ری 
الڪ مَوَاخر فيه ولوان تضله 
رکآ شرن © 


ایض توایی تن ید یکو انه راوسب 
وټ ويالج يدون 9 


تن نکن ای رون 9 


8 کا کرو 20 99 ووه 


وان تیت انع اله خصو هان ادله لخنورتجبم ۵ 
29299 وس مر 7 وو- 
واه بجلم‌مانیبرون و مانعلتون ۵ 


ری وم سو وو م ۳۲و ۳ 
ونين ين عون من دون الو عقون شا 
بر" 9۸ 928و م 


ژهی‌جلقون () 
روم Kl‏ م2 وو و سلا وو کو ۶ 
اموا ت غیراحی اوو مايشعرون انان عون 2 


الھک را له دل قاين لومون يال رة 
فد مد کر هی رون @ 


ندرم ان ادله بح د م ارون اعون 
دیب الستوین © 


۳۹۱ التخل ۱۲ 


است‌گروهی را که پندمی پذیرند (۱۳). 
واوست آن که مسخر ساخت دریارا 
تابخوریدازآن گوشت تازه‌(یعنی ماهی) 
وتابیرون آرید ازآن پیرایه که به پوشید آن 
را ومی بینی کشتی هارا رونده دردریا و 
مسخر کرد دریاراتاطلب معیشت کنید 
ازفضل او وتانود که شکر کنید )۱٤(‏ . 
وافنگند درزمین کوه های محکم برای 
احتراز ازآنکه بجنباند شمارا وآفرید جویها 
وراه هارا تابود که راه یاب شوید (۱۵). 
و اه ها وه ماکان اتسار زا 
می‌پابند (۱۱) . 

اا کی کک اد هل کی :ایت 
که نمی آفریند آیاپندنمی گیرید (۱۷) . 
وا گر بشمارید نعمت خدارا احاطه نکنید آن 
راهرآئینه خدا آمرزنده مهربان است (۱۸). 
خدا میداند آنجه پنهان میدارید وآنجه 
آشکار میکنید (۱۹) . 

وآئان که می پرستند کافران ایشان را 
بغیراز خدا نمی آفرینند چیزی را وخود 
شان آفریده می شوند (۲۰) . 

مردگانند نه زندگان ونمی دانند کی 
برانگیخته خواهند شد (۲۱) . 

معبود شما معبود یگانه است پس آنانکه 
معتقد نمی شوند بآخرت دلهای ایشان 
اا اسف و انات سر ك ان 20۲۲ 
بی شك خدا میداند آنجه پنهان میدارند 
وآنجه آشکارمیکنند هرآئینه اودوست 
ندارد سر کشان را (۲۳) . 


ریما ۱ 
لاقل لھم اوا انزل ر نڪر قالوا اسار 
اَن م 

4 وما و 


یلو مر رال م مهن آوزار 
کت شارت تارمل مات 


تز مڪ ر اين من تلهم فان اطه 
ينيدهي م نی من الما کح A‏ ۸ 
فوقه ود 


ولو نوم وقول اين شا ات 
ی 
قافن © 


آنن نها ۷2 سر ITE‏ 
ی کی 


َادعلوأَبواب جھ جهن خلییت فش 


۳۹ 


التخل ۱5 
وچون گفته شودایشان را چیست آنجه 
فر وفرستاده است پرورد گار شما گویند 
افسانه های پیشینیان است (۲) . 

فال این گفتار آنکه بردارند بارگناه خویش 
بتمام روزقیامت وبردارند نیز بعضص 
بارهای آنانکه گمراه می سازند ایشان را 
بغیر دانش آ گاه شوید بد است آنجه 
هرآئینه بداندیشی کردند آانکه پیش 
ازایشان بودند پس بیامد (فرمان) خدا 
بسوی عمارت ایشان ازجانب بنیادها پس 
افتاد برایشان سقف ازبالای ایشان 
وآمدبدیشان عذاب ازآن جهت که 
وا تشن ۱ (۲۰) . 

بازروزقيیامت رسواکند ايشان را و گوید 
کجایندان شریکان من که مخالفت می 
کردید درحق ايشان گویند اهل علم 
آنانکه قبض ارواح ایشان میکردند 
انقیاد را ما هرگزنمی کردیم هیچ عمل بد 
گفته شود آری هرآئینه خدا داناست بانجه 
می کر دید (YA)‏ و 


پس درآئید بدروازه های دوزخ جاویدان 


۱۸ واین تمثیل است افساد مکرایشانرا بابلغ وجوه . 


ریما ۱ 
موی ارين © 


مق لین اتفواماداانزل ری وال یود 
ناخ نو اق هن و الک اة ر زالاخرة 
رن م 


جاور من‌ یرم 
دیزی له الک 9 


که نس ری 
مفواکگییا کنرکمین و 


هل رون لوان اده اليه او يان آموریای: 


واا 2 ر ۱ و9 2 0 


اصابھم سات ماع واو حا بهم ما عانوایه 


١٠١ التحل‎ ۳۹۳ 


آن جا پس بَدّست جای سرکشان (دوزخ) 
(۲۹) . 

فروفرستاد پروردگار شما گفتند فرودآورده 
است بهترین سخن آنان را که نیکوکاری 
کردند درین سرای حالت نيك است 
وه رآئینه سرای آخحرت بهتر ست وهرآئینه 
آخرت نیکو سرای متقیان است (۳۰) . 

به بوستانهای همیشه ماندن درآیندآن 
جامیرود زیرآن جویها؛ ایشان راست 
درآن هرحه خواهند همجنين جرا 
آنانکه فرشتگان قبض ارواح ایشان می 
کنند حالانکه شادمان باشندگویند 
فرشتگان سلام برشماباد درآئید به 
بهشت جزای آنچه می کردید ۲" (۳۲) . 

انتظار نمی کشند کافران الاآنکه بیایند 
بایشان فرشتگان۳؟ یابياید فرمان پرورگار 
تو" هم چنین کردند آنانکه پیش ازایشان 
بودند وستم نکرد برایشان خدا ولیکن 
برخویش ستم می کردند (۳۳) . 

پس رسیدبایشان جزای گناهان اعمال 
ایشان و فرودآمد بایشان آنچه بان استهزاء 


(۱) مترجم‌گوید خدای تعالی این دوصورت رابرای بیان قال وحال ومأل اهل سعادت 
واهل شقاوت نازل فرمو ده والله اعلم ۳ 


( یعنی برای قبض ارواح . 


٠٤ ربا‎ 


۳۹ التخل ۳ 


وکال الین اش رکو الو شا رنه معد امن دون 
من شی عن ولا بات و احرمتامن دونهمن ى 
کن لك نعل این من تلهم هنعل الوس ر 
البلمالْن ۵ 


کل ومو آن وال 
ناغوت ىكن هىلا ونور 
EEE‏ 
کیت کان این © 


و 


۶ hss 


رن توض تلد ىمن بت 
امن ومرن © 


توت لمن کر ۰ 


بل وعد امه حقاولکعانترالتاسلیعلون م 


وکین ۵ 


می کردند (۳۶) . 

وگفتند مشرکان اگر خواستی خدا نمی 
پرستیدیم بجزوی هیچ چیز را نه ما ونه 
پدران ما وحرام نمی دانستیم بغیر فرمان 
وی هیچ چیزرا""" هم چنین کردند آنانکه 
پیش ازایشان بودند پس نیست برپیغامبران 
بجز خبررسانیدن آشکارا (۳۵) . 
وهرآئینه فرستادیم درهرگروهی پیغامبری 
را که عیادت خدا کنید واحتراز کنید 
ازبتان پس ازایشان کسی بود که راه 
نمودش خدا و از ایشان کسی بود که 
ثابت شد بروی گمراهی پس سیر کنید 
درزمین پس بنگرید چگونه شد آخرکار 
تکذیب کنندگان (۳۲) . 

اگر کوشش کنی بر هدایت ایشان چه 
سود هرآئینه خدا راه نمی نماید آن را که 


گمراه میسازد ونیست ایشان را هیچ یاری 


دهنده (۳۷) . 

وقسم خوردند به خدا بمحکم ترین 
سوگند های خود که برنه انگیزد خدا 
مر ده را آری برانگیزد وعده درست لازم 
شده بروی ولیکن بیشترین مردمان نمی 
دانند (۳۸) . 

آری برانگیزد تابیان کند برای ایشان آنجه 
اختلاف می کنند درآن وتابدانند کافران 
که ایشان دروغگو بودند (۳۹) . 


(۱) یعنی سلف مااجماع کرده اندوآن بدون رضای خدامنعقدنمی شود والله اعلم . 


9 


۳ دا اردنه ان قول 


کین 


نت ارفا وین بشي ما شیم 


کرو رل روتکو چم 


اکن صبرواوعل هحون © 


وماَتاین لا ى وان 


الق کیان دتم سس 


پار ارب ر اتتاك ا 


منرت مکروا یا دوه وم لارض 


ایهم لاب من حت یرون 


اوپآتذهم ق NE‏ و 9و 9و وم 


هون © 


٠١ التحل‎ ۳۹۵ 


نیست فرمان مابرای چیزی چون خواهیم 
آفریدنش مگرگوئیم اورا بشو پس 
می شود (۰؟) ۰ 

وآنانکه ترك دیار خودکر دند برای خحدا 
بعد ازآن که ستم کرده شدبرایشان البته 
جامی دهیم ایشان را دردنیا بسرای نيك 
وهرآئینه مزداخرت بزرگ تراست | گر می 
ONS‏ 


آنانکه صبر کردند وبرپرورد گار خویش 


ونه فرستادیم پیش ازتو مگر مردانی را 
که وحی فرستادیم بسوی ایشان پس 
سوال کنید ازاهل کاب اگر نمی دائید(۳) 
(۳). 


فرستادیم ایشان را بدلائل وکتاب ها 
وفرودآوردیم بسوی تو کتاب تابیان کنی 
برای مردمان شریعتی را که فرودآورده 
شده بسوی ایشان وتابود که ایشان تفکر 
کنند )٤٤(‏ . 

آیاایمن شده اند آنانکه اندیشیدند تدبیر 
های بد" ازآنکه فروبرّد خداایشان را به 
زمین یابیاید بایشان عذاب ازآن جا که 
ندانند (1۵) . 


یابگیرد ایشان را درآمد وشد ایشان پس 


)۱( واین وعده متحقق شده ومهاجرین را به مدینه جای داد . 
(۲) یعنی پیغامیران سابق آدمی بودند فرشته نه بودند والله اعلم : 


با ۱6 


املع توا کر ووی زیر © 


آوکر سر وال مان لین دی یعون 


الم رالشمایل تووم دورن © 


لوو 


ورون مان التموت وباق اض من دابَة 
دمک وهرایتگیرون ‏ 


sce‏ س9 و و روم وو ر ص29 وو د ارک 
خاو ن ر من نو ویقحلون »ايو مرون چم 


OANA 9-۱2 7 JIA 
وال اه کون و اجنین (نبآهوله واو‎ 


من مور دض وله رین دام 


کو ا وو 
افتبرابته تقون 


سر 


از ند ۶ دوه > مد مسر مور )ر 
ومارک نمضن انلو داد متدرا ره 
و موو مت 


جترون «6 


ردنت الف کا5 افرنی نر برک رکون م 


(۱) یعنی بعد اقامت قرائن هلاك . 


۳۹۹ انحل ٠١‏ 
نیستند عاجز کننده (1) . 

یابگیردایشان را بعد ترس" پس هرآئینه 
پروردگار شمالطف کنندهة بخشاینده است 
(۷:) . 

آیاندیده اند بسوی آنجه پیداکرده است 
خدا ازهرچیزی که میگردد سایه های 
اوازجانب راست واز جانب چپ سجده 
کنان برای خدا خوارشده (1۸) . 
وخدای را سجده می کنند آنجه درآسمان 
هاست وآنجه درزمین است ازنوع جنبنده 
وفرشتگان نیز سجده می کنند وایشان 
ی کک پمین کتا (۱ ۶ 

می ترسند ازپروردگار خود از بالای 
خویش ومی کنند آنچه فرموده می شوند 
(۵۰) . 

و گفت خدا فرامگیرید دومعبود جزاین 
نیست که وی معبود یگانه است پس 
ازمن بتر سید (۵۱) ۱ 

ومراوراست آنجه درآسمان ها وزمین 
است ومراوراست عبادت لازم شده آیا 
ازغیر خدا می ترسید (۵۲) . 

وآنچه باشما است ازنعمت ازجانب 
خداست بازچون رسد بشما سختی پس 
بسوی اومی نالید (۵۳) . 

بازچون بردارد سختی را ازسرشما ناکهان 
گروهی ازشما به پروردگار خود 


۳ 


و اا ےھ ہہ روف 2 2 4 
لیک دابا دنھ دتشا شوت کون © 


ی مک 


تا رزفتهم اله 


و ت لمالاعلمون‌تصییاه ا 
و و 
۳ تفغرون (0 


مس و مر وص 


ویجعلون بله ای سه هون ® 


> و ا 9 2 تن ود مسا و ج 
ولد بش راحل هم پا تی طل وھ مسوا هوک 


2 


این القومرمن سوام ره سكعل هون 
دشن الاب لاس کون ۵ 


لین لنوت رة مکل توء ويله امک 
لاعن ووا نیزا نویر ن 


۳ لاضن اده الاس بظ و اترا او علهامن داكن 


وان اج مکی ود جار ا ج یرون 


ع وو و و , 
OTe EW‏ 


۳۹۷ التخل ١١‏ 
تاناسپاسی کنند آنجه دادیم ایشان را پس 
بهره مند شوید پس زود خواهید دانست 

(۵۵) . 
ومقرر کردند برای چیزی که نمیدانند 


تحقیق آن یعنی برای بتان حصه ازآنچه 
روا دادیم ایشان راء بخدا البته پرسیده 
خواهید شدازآنچه افترامی کردید 
(۵71) . 

ومقرر میکنند برای خدادختران را؛ پا 
است او ومقررمیکنند برای خویش آنچه 
رغبت مینمایند ٩‏ (۵۷) . 

وا گرم ده داده شودیکی را زایشان بش لد 
دختر روی اوسیاه گردد و او پرازاندوه 
باشد (۵۸) . 

پنهان شود ازقوم بسبب ناخوشی آنچه 
مزده داده شدبوی درتامل افتدکه آیا بافی 
گذاردش بخواری يا در آردش درخاك 
آ گاه شوید بداست حکم ایشان (۵۹) . 
آنان را که معتقدنمی شوند بآخرت صفت 
دس »ول آ وم اس فلت 
واوغالب باحکمت است (۱۰) . 

وا گر گرفتار کند خدا مردمان را بسیب 
ستم ایشان نه گذاردیرزمین هیچ جنبنده 
ولیکن مهلت میدهدایشان را تاوقتی 
مقرر پس چون برسدآن وقت مقرر ایشان 


شمّا ۱۶ 


۳۹۸ التخل ۱۱ 


ولو راو با ھون وتف ۸ هراگن بان لور 
اعستیلاجرمران لھدالت ارو انهم طون 9 


وک تن تناڪ تک 
یط بل کرو اب کر و 


تزا میت ینب ین لش رای 


ANE Sl GF Jl 23‏ و O‏ 
اختلفوانیه رهد ی ورحمه/ قومتۇمتۇن © 


این له ار وین 


ذللابه یسون و 
وا E‏ د و ۳ وو و م9 
وان لک فاعم یبر نویک ان بطونه من بان 


فر دم کیا حالصا امین ۵ 


(۱) یعنی دختران . 
(۲) یعنی نجات در آخرت . 


بازنمانند ساعتی ونه پیش روند (۱۱) . 
ومقررمی کنند برای خد اآنجه نایسندمی 
دارند"* وبیان می کندزبانهای ایشان 
سخن دروغ را که ايشان را باشد 
تا سک سک OE‏ 
باشد آتش وآنکه ایشان پیش فرستاد گانند 
بدوزخ (1۲) . 

قسم بخدا هرآئینه (پیغامبران) فرستادیم 
شوک ای که ی رود بسن 
بیاراست برای ایشان شیطان کردارهای 
ایشان پس او باراین کافران است 
امروزایشان راست عذاب درد دهنده 
(1۳) . 

وفرونیاوردیم برتو کتاب را مگر به سبب 
آنکه بیان کنی برای ایشان آنجه درآن 
اختلاف کردند وبرای راه نمودن 
وبخشائش قومی را که می گروند 
(16) . 

وخدا فرودآورد ازآسمان آب را پس زنده 
ساخت بان زمین را بعد مرگ آن هرآئینه 
درین نشانه است گروهی را که می شنوند 
(1۵) . 

وهرآئینه شمارا درچهار بایان پندی هست 
می نوشانیم شمارا ازجمله آنچه درشکم 
وی است ازمیان سرکین وخون شیر 
خالص گوارا آشامند گان را (17) . 


e 


وین ترت ال وت خی دون ونه سارک 
از دورن © 


ای وتات ال الل ن ایی من ایال بوتا 
کر 7 ا ر 
ومن ارو انرشن © 


من قرب کی سی و داز من 
بطوزها ترا تلو ند قرو ف ماو کا نن ذلك 
ون 


موی کم TNE e‏ 
واه خلت َو کر ویتکرژکن برد ال ارول 


لمراک لیک دعاو شیا انال یرن 


Sl که و حور و اند مت‎ IL) 
وله فل بعل بع ن رن زیت‎ 


۱ 


ا وس رو م 


۳۹۹ التخل ۱۱ 


واز میوه های درختان خرما ودرختان 
انگور قسمی هست که میسازید ازآن 
شراب مست کننده ومیسازید ازآن روزی 
حلال هرآئینه درین نشانه است گروهی 
را که درمی یابند (۱۷) . 

والهام فرستاد پرورد گار تو بسوی زنبور 
عمل کار اه ها ارک ها 
ازدرختان ازآنچه مردمان بنامی کنند 
1۸ . 

بازبخور ازهرجنس میوه ها وبروراه های 
پروردگار خویش رام شده برمی 
آیدازشکم این زنبوران آشامیدنی گونا گون 
رنگ های او. درآن آشامیدنی شفاست 
مردمان را هرآئینه درین مقدمه نشانه 
است گروهی را که تقکر می کنند (1۹) . 
وخدا آفریدشمارا باز بمیراند شمارا 
وازشماکسی هست که عائد کرده میشود 
بخوار ترین عمر مالش آنکه نه داند بعد 
از دانستن چیزی را هرآئینه خدا داناتوانا 
است (۷۰) . 

وخدا فضل داد بعض شمارا بربعضی 
درروزی پس نیستند آنانکه افزونی داده 
شد تفا عفد گان روزی خودرا 
برمملوکان خود تاهمه ایشان درروزی 
برابر باشند آیا نعمت خدارا انکارمی 
نمایند( (0۷۱ . 


(۱) یعنی هیچ کس نمی خواهد که مملوکان خودرا برابرخود سازد والله اعلم . 


ریما ۱۶ 
وال جل کین اشک اروا جاو جل لون 
وس و 9 ع ل 23 سې ط 
آزواجک نن وحن و ر رفڪ فن الت 
1 
ال منوت و بعت او هى ون © 


مس و ۶ م 


مب ون من دون نما ایرث له ززا 
اتوت والااض میا لایمکیلیمون ص 


رد یله مار اده یح وان 
اون © 


رنه کار ناتروی مه اجه 


هل یکوت میرکت نزن ۵ 


ورب الله مجن هم بر لایر 

s2 MND les ENA abs ۱2‏ 
عل کی هو ملعل مول ره ینہ ایو چھه ایا رر 
وه سم م4 سر بے ت ر و اص 

هل یوی هو اومن مر الیل وهوعی وروا 


ژد ےو ] 


@ 


۹ التَخل ٠١‏ 
وخداآفرید برای شماازجنس شما زنان را 
وآفریدبرای شما اززنان شما پسران و 
نبیر گان را وروزی داد شمارا ازپاکیزه 
هاآیا به باطل معتقد می‌شوند وبه نعمت 
خداایشان ناسپاسی مینمایند (۷۲) . 

و می‌پرستند بجزخدا کسی را که نمی 
تواند برای ایشان روزی دادن ازآسمان ها 
وزمین چیزی را وقادرنمی شوند (۷۳) . 
سي جبان.مکتید ,برای دا داستان .ها 
هرآئینه خدا می داند وشمانمی دانید 
(۷). 


بیان کرد خدا داستانی بندهٌ مملوکی که 
توانائی ندارد برهیچ چیزی وکسی که 
دادش ازنزد خود روزی نيك پس وی 
خرج میکندازآن روزی پنهان وآشکارا آیا 
برابرمی شوند. همه ستائش خدای 
رااست بلکه اکثر ایشان نمی دانند (۷۵). 
وبیان کرد خدا داستانی دیگر دومردیکی 
ازایشان گنگ است قدرت ندارد برچیزی 
واوگران ست برخواجه خود هرکجا 
فرستدش نیارد ازآن جا هیچ نیکی آیا 
تراترست E‏ که :2و 
فرماید مردمان را بعدل وخودش برراه 
اش اش ۱۱۳۱۳۰ 


نیست چنانکه مملوك ناتوان بامالك توانابرابر نیست وچنانکه گنگ بی تمیز 


ربا ۱ 


وله ْب التموت وال رض وم َمَرای مه را 


س ت فا ون 


لنم ایر بای اه عل کن کی ترا 9 


وله آخرجکرمن بطو ن امھ یکو لبون کی" 
ر ام مس و مر و مر ر 9 کک یر 

2 جحل لک لتم وا لابصاروالافیدة کر 

<2 وء 

رون ® 


مرول کر زب ج الما م اهر 
لاا هٽ ن ِڪ لا یی موم نون 9 


وله جل لکن رورس وجل لن جرد 
وَمنْاصافا وا زبارماواشعارماَااممتاغا 
ال شي ۵ 


اج رای رن اکن ال 
رس گنوی رکه مینک 
ایک کر مون © 


(۱) یعنی وازسردی تیز . 


خدای رااست علم پنهان آسمان ها 
وزمین ونیست کار قیامت (یعتی نزديك 
قدرت او) مگر مانند چشم بهم زدن بلکه 
اونزديك تراست هرآئینه خدا به همه چیز 
تواناست (۷۷) . 

وخدا بیرون آوردشمارا ازشکم های 
مادران شما نمی دانستید چیزی را 
وپیداساخت برای شما شنوائی وچشم ها 
ودل ها تابود که شکر کنید (۷۸) . 
آیانگاه نکردند بسوی مرغان رام شده 
درهوای آسمان نگاه نمیدارد ایشان را 
مگر خدا هرآئینه درین نشانه ها ست 
گروهی را که ایمان می آرند (۷۹) . 
واا سا ا ماع افیا 
جای سکونت وساخت برای شما از 
پوست های چهار پایان خانه های سبك 
می یابید آن و ون سر حو دور مت 
خود وساخت از پشمهایشان وکرکهایشان 
وموهایشان 
تاوقت مقرر (۸۰) . 

وخداپیدا ساخت برای شما ازمخلوقات 
خود سایه ها وپیداکردبرای شما ازکوه ها 
غارھا و غات ر ای ما چان ماکت کار 
دارد شمارااز گرمی“ وجامه ها که نگاه 
دارد شمارا از ضررجنگ شما» هم چنین 
تمام میهد نعمت خودرا برشما تابود که 


اسباب خانه وبهره مندی 


ریما ۱۶ 


ان ولوا اما کڪ لبم لین ۵ 


و یاو - و م 


لعرفون متاو 


,9 ص ] 
لکوت 
وم و مس 4 


وبومرنبعث‌من نگل ام شهید انم 
ونت ری 9 


اد در یک وتو در مر 


دربن ظلب ۳۹ یضترم 


و هم ند ظرون 
وژهم 


و رد ارااکنن اسر 
یی ادن زا این یتک 
هم لول سم رو کن ین ۵ 


و ال واا لاه تون سر وضَل عنهم 
ما کا دوا یر رون © 
انين o‏ یلاله زد نھ نابا 


وق الاب بمامانواشیدون 


(۱) وآن نبی آن قوم باشد والله اعلم . 


(۲( یعنی تاعذرخودکنند 


و ا هم کالو ارجا که و 


35 التخل ۱۲ 
منقادشوید (۸۱) . 

پس اگر اعراض کنند جزاین نیست که 
برتوپیخام رسانیدن آشکاراست (۸۲) . 
می شناسند نعمت خدا را بازانکار آن می 
کنند وبیشترین ایشان کافر انند (۸۳) . 
وآن روزکه برانگيزيم ازهرگروهی‌گواهی 
ا بازدستوری داده نه شود کافران 
را ونه ازایشان رجوع بمرضیات الهی 
طلب کرده شود(٤۸)‏ . 

وچون ببینند ستمگاران عذاب را 
اضطراب کنند پس سبك کرده نه 
شودازایشان ونه ایشان مهلت داده شوند 
(۸۵) . 

وچون به بینند مشرکان شریکان خودرا 


مایند که می پرستيدیم بغیرازتو پس 
شریکان پیغام فرستند بسوی ایشان (اين 
سخن را) که هرآئینه شمادروغگویانید 
)(A7(‏ . 


وهمه تسلیم خداشوند درآن رور وگم 


گر ددازایشان آنجه افتراء می کردند (۸۷). 


آنانکه کافرشدند وباز داشتند ازراه 
خدا افزون دهیم ایشان را عذابی بالای 


٠٤ ربا‎ 


وتاك هيدا عل هوو وتر لتا میک الب 
بجی اال تی و موی دنه ری 
لسن 6 

إت له اسر باعل الان ورای زی 
القرن وین الفحشاو والم یوالب بوط 
مرت کون و 


م کر کی صو > وم واو کو »و ۲2 
و افوا پعهی الو ادا غه د دم ولاسَشوال یمان 


بت کوک اکن رنه مین یز 
نزن © 


و انوا تست لها ینب فد 
اا کید و نابات تاد بک ان 

کنا ھی آ ری یناک اما وک راه یه وین 
وماق ةما تیه كمون © 


(۱) یعنی عذاب گمراهی و گمراه کردن . 


۳ التخل ٠١‏ 
کردند"“ (۸۸) . 
وآن روز که برانگيزیم درهرآمتی گواهی 
برایشان ازقبیله ایشان ۳" وبياريم ترا گواه 
برآنها وفرودآوردیم برتوکتاب برای بیان 
کردن هرچیز وبرای راه نمودن وبخشایش 
ومژده دادن مسلمانان را (۸۹). 
هرآئینه خدا می فرماید بانصاف 
ونیکوکاری وعطا کردن بخویشاوندان 
ومنع می کند ازبی حیائی وکارناپسندیده 
وتعدی» پند می دهد شمارا تابوّد که 
شما پندپذیر شوید )٩۰(‏ . 
ووفاکتید به عهد خدا چون عهد بندید 
نگاهبان" هرآئینه خدامیداند آنچه می 
کنید )٩۱(‏ . 
ومباشید مانندزنی که گسست رشته 
خودرابعد ازاستواری باره پاره» میگیرید 
سو گند های خویش را مکردرمیان خود 
۳ أو 5 | (€) 
فزون ترشود گروهی از گروهی 
جزاین نیست که می آزماید خدا شمارا 
بآن افزونی والبته بیان کند برای 


۳( یعنی نام اورادرقسم مذکور کرده اید . 
)٤(‏ یعنی برای منفعت دنیا تامال ومنال زیاده بدست آرد . 


ژبما ۱6 


مار له کےا بویت 
متا وتفین من ىاولا ععا 
5 ¢ خن و یم REE E‏ 


تبوزي Je‏ اه مس و لاو و 


ها وین وقوا نیما صن د دوعن سیل اله 


و ی 9 


وکر وا بھی ا تا قلي لم اند الو هو 
کزان تون 9 


ماعن تین ومَاجتداطو باق جر کنیل 
صبروا سس خسن ماک یاون © 


بو و 39 وا 
من دراو اڈ نی وهوموین 


ا 


کک 
فلن یه جوا طبه ولنجز 
e‏ ® 


٠١ التخل‎ ٤ 
. )٩۲( نمودید۳؟‎ 
وا گر خواستی خداساختی شمارا يك‎ 
گروه ولیکن گمراه می کند هرکراخواهد‎ 
وراه می نماید هرکرا خواهد والبته پرسیده‎ 
. )٩۳( خواهید شد ازآنجه می کردید‎ 
یرید سوگند های خودرا وسیله نیرنگ‎ 
(به عهدشکنی) درمیان خویش پس‎ 
بلغزدقدمی بعداستواری آن بجشید‎ 
عقوبت به سبب بازداشتن ازراه خدا‎ 
ا‎ 
ومستانید عوض عهد خدا بهای اندك‎ 
هرآئینه آنچه نزد خداست بهترست شمارا‎ 
. )۹۵( گر شما بدانید‎ | 
آنجه نزد شماست فانی شود وآنجه نزد‎ 
خداست پاینده است وبدهیم صابران را‎ 
مزدایشان بحسب نیکوترین آنچه می‎ 
:)۹۱( کر دنك‎ 
هر که عمل نيك کرد مردباشد یازن‎ 
واومسلمان است هرآئینه زنده کنیمش‎ 
بزند کانی و وبدهیم آن جماعت‎ 


(۱) مترجم گوید مرادتحريم یمین غموس است و حاصل مثل آن ست که اعمال 
خودرا برباد مکنید چنانکه این زن عمل خودراتباه کرد والله اعلم وگویا اینجا 
اشاره است بآنکه یمین غموس برباد کنندهٌ اعمال است والله اعلم . 

(۲( مترجم گوید یعنی درجهاد عهد کرده وقسم خورده دغا(عهدشکنی) کردن بسبب 
آنست که کافران من بعد قول ایشان را معتبر ندانند و بایشان صحبت ندارند بلکه 
مسلمانان درشبهه افتند والله اعلم . 


(۳) یعنی دردنیانعمت دهیم . 


ربا ۱6 


هقرت ان تاش تین رامن یش 


یز ۵ 
که کین له سط عل زین منوا وکل رهم 


مه 


و ور و ملو. 6 


هو یہ مرون () 


وا تایه کان اب22 اله آعترمایتزن 
َلو ات مفتربن ره ایعتیون © 


قن‌تژله روم الس من بالق لت 


Ia I 


اکنا منوا وھد ی یری سین © 


وان تعکر نهر تیفولون اتمه بقویسان انی 


۶ ۶ و م و )وس واه ۱ > سس وا و و و 
يلودو ن هجو هدا سان عر ن ين © 


ت 


ن انين لومون بایتا لو چ و ماله و 
دان © 


)۱( یعنی يك آیت بآیت دیگرنسخ کنیم . 


0 التخل ٠١‏ 
رامزدایشان بحسب نیکوترین آنچه می 
کردند )٩۹۷(‏ . 

پس وقتی که خواهی قرآن خواندن پناه 
طلب کن بخدا ازشیطان رانده شده )٩۹۸(‏ . 
هرآئینه نیست شیطان را غلبه برآنانکه 
ایمان آوردند وبر پروردگار خودتوکل 
میکنند )٩٩(‏ . 

جزاین نیست که غلبه اوبرآناست که 
دودار ى اس کیب تایه رشان توا 
شريك مقررمی کنند (۱۰۰) . 

وچون بدل کنیم آیتی بجای آیتی ۲ 
وخداداننده ترست بانجه فرود می آرد 
گویند جزاین نیست که توافتراء کننده ای 
بلکه اکثر ایشان نمیدانند (۱۰۱) . 

بگوفر ودآورده است اورا روح القدس 
ازجانب پروردگار توبراستی تامستقیم 
سازد خدا مومنان را و برای راه نمودن 
ومژده دادن مسلمانان را (۱۰۲) . 
وهرآئینه ماميدانيم که کافران می گویند 
جزاین نیست که می آموزد این پیغامبررا 
آدمی زبان کسی که نسبت می کنند بسوی 
اوعجمی ست واین قرآن زبان عربی 
واضح ست (۱۰۳) . 

هرآئینه آنانکه ایمان نمی آرند بایات خدا 
راه ایا اسان راخدا وايشان و اشد 
عذاب درد دهنده (۱۰) . 


ریما ۱6 


ای ری الب لسن ومون بات ادلی" 
واولىك هشم انون 


من فر اله 2 ۳ امن اکره وب 
مظميڻ با gee‏ 


ورین وم عاب ذل 9 


ذلك باتهم اسح e‏ 
وان اه ابی الارن © 


و و ۳02 وم 


فلوبهم وسم جهو وار صر رهم 


بن طم ادل عل قاو 
ليك معافیلوی © 


اراهن الاضرة هم الخیسرون © 


و و“ افا 
یر رتاک لن هأجره وان يی مافتنو 


ت ا ۳2 من بو بها 


وهنوا وصَبروا 


gs Gags 
رر‎ 


بوم تان تس اد ان لش و 
کل شتا اکا عملت وه ایکون © 


ورب ب اله مشا َيه کات امد لته 


م۵ 


التخل ٠١‏ 
جزاین نیست که افتراء میکنند دروغ را 
آنانکه ایمان ندارند بآیت های خدا 
وایشانند دروغگویان (۱۰۵) . 

هرکه کافرشود بخدا بعدایمان خود 
مگرآنکه جبرکرده شودبروی ودلش 
مطمئن باشد بایمان ولیکن کسی که سینه 
نک کی ای وا شود 
برایشان است خشم ازخدا وایشان راست 
عذاب بزرگ (۱۰) . 


٤۹“ 


این خشم به سبب آنست که ایشان 
دوست داشتند زند گانی دنیا را برآخرت 
ویسبب آنست که خدا راه نمی نماید 
گروه کافران را (۱۰۱۷) . 

ایشانند آن جماعت که مهرنهاده است 
خدابر دل های ایشان وبر گوش ایشان 
ودیده های ایشان وایشانند بی خبران 


. )۱۰۸( 


بازپرورد کار تو آنان را که همجرت کردند 
م که وی وه شا رما 
تاه کنر E‏ ا 
نمودند هراآئینه پروردگار توبعدازین 
مقدمه البته آمرز گارمهربانست (۱۱۰) . 
آن روز که بياید هر شخصی جدال کنان 
ازدات خود وبتمام داده شود هر شخصی 
را جزای آنجه کرده است وایشان ستم 
کرده نشوند (۱۱۱) . 

وبیان کردخدا داستان دهی که پود ایمن 


۳ 


کک 91 من مرت با 
AES‏ ی 3 
ید تن 9 


ص 


۳ س 9 مس پم 
و ساره سول همم د دنه 


الاب وَهورطللون © 


امک رتکد اتبا وشن 


,و . 2 ممت الوان نایا تبون © 


اتم احم 9 یک الةو الم و وس ۹ % 
مال ره کس اشير با عاو 
واه لرل تین و 


4 9 


رک لوا مایت ال کشک زب هنا 
حل ود اراھ ف توواعل اه الکن ب ان 
کش کل اله کت ينون 


ما تین دات رز ® 


٠١ التخل‎ ۷ 


مطمئن می آمد به اوروزی اوبه کشاد گی 
ازهرجای پس ناسپاسی کرد به نعمت 
های خدا پس چشانیدخدااوراپوشش 
گرسنگی وترس بسبب آنچه می کردند 
(۱۱۲) . 

وهرآئینه آمد پیش ايشان پیغامبری 
ازجنس ایشان پس تکذیبش کردند پس 
گرفت ایشان را عقوبت وایشان 
تم کار دنت ۱۱۳۳۰ 

پس بخورید ازآن چه خداروزی داد 
شمارا حلال پاکیزه وشکر کنید برنعمت 
خدا | گر اورامی پرستید (۱۱6) . 
جزاین نیست که حرام ساخته است 
خدابرشما مرداروخون و گوشت خول را 
وآنچه ذکر کرده شد بنام غير خدا برذبح 
وی پس هرکه مجبور کرده شدو نه ستم 
کرده ونه ازحد گذشته پس خدا آمرز گار 
مهربانست (۱۱۵) . 

ومگوئید چیزی را که بیان می کند حکم 
اورا زبان شما به دروغ که آن حلال است 
واین حرام است تاافتراء کنید برخدا 
دروغ را هرآئینه آنانکه افتراء می کنند 
برخدا دروغ را رستگارنمی شوند (۱۱۲). 
ایشان را بود بهره مندی اند وایشان را 


)۱( مترجم گوید این قصه اجمالی اختراع کرده شده است از فصه های بسیارومنطیق 
اشښت برواقعه های بیشمار ولهذامثل نامیده شدو درعبارت اذاقهاالله لباس الجوع 
والخوف جمع کرده شده است و تشهه دريك سباف؟ والله اعلم 


با ۱6 


وَل اون هادوا متا مَاقصَصاعیت 
من وم ل نهم و احجن کانواانشهم 


2 او و 
بطلمون ۵ 


۳ سم وم م و ےہ و و‎ ci 
را راک لکن عم وا الوم اة رت بان‎ 
بعیذلات امو رن ریک من بی ها لعفو رو هم ی‎ 


ااا تا او کا رک رس من 
نشرک م 


لیا بت من رل وراج توت 9 


ضوح ج 
ایك آن امک ین 


ومَا من من اللشرکان © 


۹۸ التغل ۱۱ 
باشد عذاب درد دهنده (۱۱۷) . 
وبریهود حرام کرده بودیم آنچه قصه 
کردیم برتوپیش ازین (یعنی درسوره 
انعام) وستم نه کردیم برایشان ولیکن 
ایشان برجان خویش ستم میکر دند 
(۱۱۸) . 

بازهرآئینه پروردگار تو آنان را که 
کاربدکردند به نادانی بازتوبه کردند بعد 
ازآن وشایسته کارشدند هرآئینه پرورد گار 
تو بعد ازین توبه آمرز گار مهربانست 
(۱۱۹) . 

ر اتود انش زب تیان 
عبادت کننده برای خدا مائل بدین حق 
ونه بود ازمشرکان"* (۱۲۰).. 

سپباس دارنده نعمت های خحدارا 
برگزیدش خدا و دلالت نمودش بسوی 
۱۱ 
وعطا کردیمش درین سرا نعمت وهرآئینه 
اودرآغرت ازشائسته حالان است (۱۲۲). 
بعد ازآن وحی فرستاديم بسوی توکه 
پیروی کن کیش ابراهیم را حنیف شده 
ونه بودازمشرکان (۱۲۳) . 

جزاین نیست که لازم کرده شد تعظیم 
شنبه برآنانکه اختلاف کردند درآن 


)۱( مترجم گوید حنیف آنرا گویند که حج وختنه وفسل جنابت می کرده باشد والله 
اعلم توضیح: حنیف آنرا گویند که شرك و باطل را ترك کرده بدین حق مائل 


باشد» مصحح . 


میتفرن © 


ف ر هن رفت ت 


درل سبیل ريك اة والمويعظة اة 
وچاد لھم الق هی اخسن رن دنك هواعلم 
یمن لعن سیل وھوا ارين 


رو ام ولو زوا sal‏ رط 1 و 
وان عبنم فی ابو ابول ماعوق تر به" و لین 
سوماوگکوه 0 و 

صبرتم ھر ر بان 2 


واصیروماصار یاه و لحرن عکيھ ووك 
فصق ییون 


ی و سس 


له مم کین انوا دان هوشن چم 


و رال لخن انوہ 
سحن نی اسر ی یه یادن الس 


۹ بنی اسرآءیل ۱۷ 


وهرآئینه پروردگار تو حکم کند درمیان 
ایشان روز قیامت درآنچه اندرآن اختلاف 


کد (۱۲۶) . 


دعوت کن (یعنی مردمان را) بسوی راه 
پروردگار خویش به دانش وپندنيك 
ومناظره کن باایشان به طریقی که وی 
نيك است هرآئینه پرورد گار توداناترست 
بت کیت که کت اه تلا دراه او ارات 
تراست براه یابان (۱۲۵) . 

وا گر مکافات کنید پس مکافات کنید به 
مثل آنجه باشما معامله کرده شد وا گر 
صبر کنید هر آئینه آن صبر بهترست 
ار 0 : 

وشکیبائی کن و نیست شکیبائی تو مگر 
به توفیق خدا واندوه مخور برایشان 
ومباش درتنگدلی ازآنکه بد اندیشی می 
کنند (۱۲۷) . 

هرآئینه خدا باپرهیز گاران است وباآنانکه 
ایشان نیکو کارانند (۱۲۸) . 

سنوره الاسراء مکی است:وآن يك ضدنویازده  .‏ 
آیت ودوازده رکوغ است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


پاك است آنکه ببرد بنده خودرا شبی از 


)۱( مترجم گوید یعنی يهود بحث میکردند درشنبه طائفه ای گفتند که خدای تعالی 
روزسنه از خحلق فارع شد پس درسنه عبادت بايد کر دو طائفه ای سکوت کر دند 
خدای تعالی تعظیم روزشنبه باین سبب برایشان واجب گردانید والله اعلم . 


شبن الي ٠١‏ 
مالسالا ابر حوره ین 
ايتا نه هویم بر © 

و ایا موی الیب و جعلته هری یی اویل 
اک ینومن دن © 


یت مه مس و ا ق و د )ر 


رت من متا مم نوم له ان عبد شکور ۵ 


تیال سین الب یدقن الارض 


اد اجاء وعد اول ایتا ع یبد ول باس 


سی یی نجاس راجلل الزباد وان وغول ۵ 


کرد ڪي ال رة ماس دموا 
ون وجل اتر را ) 


و وم و وم قوو و و بر ه و ؟ او سم 
لن احسس اسلا شر ڪڪ یرت وان اسا نع قله 


اد جار ود الخ رة یا و جوم کر وین خلا 


۱۰ بنی اشرآءیّل ۱۷ 


برکت نادیم کردا کردآن تابنمائیمش 
بعض شانه های خودهرآئینه اوست 
شنوابینا!۲" (۱) . 

ودادیم موسی را کتاب وساختیمش 
هدایت بنی اسرائیل را گفتیم که نگیرید 
بجزمن کارسازی (۲) . 

فرزندان قومی که برداشتیم ایشان را 
بانوح (یعنی برکشتی) هرآئینه وی بودبنده 
سپاسگذار (۳) . 

ووحی فرستاديم بسوی بنی اسرائیل 
درتورات که البته فساد خواهید کرد در 
زمین دوباروالبته طغیان خواهید کرد بسر 
کشی بزرگ )٤(‏ . 

پس چون بیاید وعده نخستین بارازآن 
دو بفرستیم برشما بندگان خودرا 
خداوندان کارزار سخت پس درآیند میان 
خانه ها (یعنی برای قتل ونهب) وهست 
وله داق (۵):: 

بازدهیم شمارا غلبه برایشان وپی درپی 
دهیم شمارا اموال و فرزندان و سازیم 
شمارا بتر تاغعان اغ (۱):: 

و گوئیم | گر نیکوکاری کنید نیکوکاری 


کرده باشید برای خویشتن وا گر 


 )(‏ یعنی خدای‌تعالی درشب معراج پیش ازصعود برآسمان ها آنحضرت صلی الله 
عليه وسلم را بمسجد پیت المقدس رسانید . 

)۳( مترجم گوید واین وعده متحقق شد بتسلیط جالوت پادشاه عمالقه . 

(۳( مترجم گوید واین معنی در خلافت حضرت داوّد ظاهرشد . 


شبحن لد ۱ 


تکاله ال رة لیر مات © 


هم ۳ ج مج رص ۶ س ص دنه 
على ندران رح وان مرن | وجعلتاجهلم 


لین حورا ۵ 
3 رک 7 هو و رو ا ر اة وم 
ژن‌هداالقران بهدی للنی هی انوم و یبش را ینان 


لت سارن الط رح اق اراک ۾ 


ان انين ومون بار اتن الد انی 


وی ال یشان پار دعامه با سوفن انان یز و 


الیل وال ار یتین تمکو یه ایل وجل یه 


0. ۰۰ 


)۱( مترجم گوید واین وعده متحقق شد وقتیکه حضرت یحیی راکشتند پس بخت 


۱۷ بن اشرآءیّل‎ ١١ 


بدکاری کنید پس آن بدی برای خودتان است 
پس چون بیاید وعده دیگر بازبفرستیم 
بند گان خودرا تاناخوش سازند روی 
های شمارا وتادرآیند بمسجد چنانچه 
درآمده بودند اوّل بار وتاازیابافگنند 
برهرچه غالب شوند افگندنی) (۷) . 
گر ودک اس روز کا شار اک 
رحم کند پرشما و | گر رجوع کنید به 
نافرمانی ما رجوع کنیم بعقوبت وساختیم 
دوزخ را برای کافران زندان"؟ (۸) . 
هرآئینه این قرآن راه می نماید بخصلتی 
که اودرست تراست وبشارت میدهد آن 
ا وا که کارها تا میم کنیا 
بان که ایشانرا باشدمزد بزرگ )٩(‏ . 
واینکه آنانکه ایمان نمی آرند باخرت 
آماده کرده ایم برای ایشان عقوبت درد 
دهنده (۱۰) . 

ودعامیکند آدمی ۱ ا 
وی به نیکوئی وهست آدمی شتاب کار 
9 

وساختيم شب و روز را دونشانه پس بی 


۰ 


() مترجم گویدایشان عود کردند بفساد وتکذیب حضرت عیسی وحضرت 
پیغامبرجنگ کردند با اوپس خدای تعالی عود فرمودبتعذیب ایشان بقتل واسرو 


جر 


(۳( مترجم گوید یعنی درحالت تنگدلی برخود وبراولاد خود دعای بدمیکند . 


هس کت که ده بت زد و 
هار موی امن ب وا دالسنس 
ساب وه نج 4 0 و 01 


رده و مور 
مدرکن نوج 


هک مریم 


ارتيك كن یات یتح 


م‌اتَری یا بت ما وم ی و مه ومن صل وا ایض مها 


3 ط م۷ و رل وم خی بت 
ولایو روازرة 5 وزراخری وما مامي 


رسو © 


وق م ردام 


ان تهرك ره آمرنآمارفیها فضقوا نها 
فح رور ا الول قن رنھ اتن مرا ) 


و اروت | 


رای ار نج ی وک یت 
پد دوپ جباره جرا 9 بصیرا د) 


من کان ہیی العا چک اه رزیل جع 


ی هو 


آد ھی ره ۹ ES‏ بو ا 
جهنو یصلمهامن موی اش حورا ۵ 


۲ بنی اسراءیّل ۱۷ 


ا ا ا ا 
روز را درخشان (سبب دیدن اشیاء) 
تاطلب کنید فضلی را ازپروردگار خود 
وتابدانید شمار سال هارا وبدانید حساب 
را وهرچیزی را بیان کردیم بتفصیل (۱۲). 
وبهرآدمی متصل ساختیم نامه عمل اورا 
بسته درگردن او وبیرون آریم برای او 
زو فا نها ر 
(۱۳) . 

گوئیم بخوان نامه خودرا بس است نفس 
تو امروزپرتو حساب کننده (۱6) . 

هر که راه یاب شدجزاین نیست که راه 
یاب میشود برای نفع خود وهرکه گمراه 
شد پس جزاین نیست که گمراه میشود 
برضرر خود وبرندارد هیچ بردارنده 
باردیگری را ونیستیم ماعذاب کننده 
تاآنکه فرستیم پیغامبری را (۱5) . 
وچون خواهیم که هلاك کنیم دهی را 
می فرمائیم به سرکشان آنجایعنی آنچه 
خواهيم پس نافرمانی کنندآنجا پس ثابت 
شود برآن ده وعده عذاب پس برهم زنیم 
ایشان را برهم زدنی (۱) . 

وبساکس را هلاك کردیم ازطبقات 
مردمان بعدنوح وبس است پرورد گار تو 
به گناه بند گان خود دانا بینا (۱۷) . 
هرکه خواسته باشد آسودگی دنیا به 
شتاب دهیم ویرا درآن جا هر چه خواهیم 
هر کرا خواهیم بازمقرر کنیم برای اودوزخ 
درآیدبآن نکوهیده رانده شده (۱۸) . 


سحن الْذِيْ ۱۵ 


وم رادار ریس امن واکان 


دومن عط تماقا عط رت 


تلو © 


رت 


سک 9و سم 4 


لالم ان هرقن من موم نو ) 


نویه تنل OSTEO‏ 
ول تقو گریم 9 


وقفی اه کب هبوت رسای 


دهاجم تون 


کارکی‌من © 


ام وم موه وا ۶ و ۱ 29 ای م۱2 

رک مرن ویک ان ونوا صرحن وه ار 
عم وم 292 

لادان غُفور 6 


(۱) یعنی دردنیا بحد رزق وجاه . 


1۳ بنی اشرآءیل ۱۷ 


وهر که بخواهد واب آخرت وسعی کند 
برای وی سعیی که لائق وی است 
واومسلمان باشد پس این جماعت هست 
سعی ایشان مقبول (۱۹) . 

هرفرقه را پی درپی میدهیم این فرقه 
راوآن فرقه را زبخشش پروردگار تو 
ونیست بخشش پروردگار تو بازداشته 
شده (۲۰۱) . 

ببین چگونه برتری داده ایم بعض مردمان 
را بربعض""؟ وهرآئینه آخرت زیاده تر 
بود در تمیزدرجات وبیشتر باشد در 
برتری دادن (۲۱) . 

مقرر مکن باخدا معبودی دیگررا آنگاه 
بنشینی نکوهيدة بی یارمانده (۲۲) . 
وحکم کرد پرورد گار تو که عبادت مکنید 
مگر فقط وی را و باپدرومادر نیکوکاری 
بکنید | گر برسد نزديك تو بکلان سالی 
یکی ازایشان یا هر دو پس مگوایشان را 
أف وبانگ مزن برایشان وبگو باایشان 
سخن نیکو (۲۳) . 

وپست کن برای ایشان بازوی تواضع را 
ازجهت مهربانی وبگو ای پروردگار من 
ببخشای ایشان را چنانچه پرورش دادند 
مرا درخورد سالی (۲۶) . 

پروردگار شما داناتراست به آنچه 
درضمیر شما ست | گر باشید شایسته 


شبحن ال ۱۰ 


وا و لول حه وکین وان الم 
ارب 

ی دول وان الَبطمیوکان این 
ریه فوا © 


و4 تارمن ديك رجه 
دقل لھم یسوا © 


یتنب غا ل موت رس رز 


و ۵ 


لت کک یط ریق لمن اروش راه کان بوب اده 


خدراتصن رام 


اک 


کا روو کے او وو او 


ولانعت لوا و د غي مک عن نرزوهم 
وکزان دنھ کان خا کا © 


2412 س ا یک وم جر ےک کے و 
و انغ یو اال رن کات اج سام © 


ای ای حم امھ رل با ومن 


(۱) یعنی درصورت بخل . 


۱۷ بنی اشراءیّل‎ ٤ 


پس هر آئینه وی هست رجوع کنندگان 
را آمرزنده (۲۵) . 

وبده به خویشاوندان حق آن را وبه 
کو و ی ا و من ام رم 
کردنی (۲۱) . 

هر آئینه اسراف کنند گان هستند برادران 
شیاطین وهست شیطان به نسبت 
پروردگار خودناسپاس (۲۷) . 

و ا گر روبگردانی ازین جماعت بانتظار 
رزفی ازپرورد گار خود که امیدوارآن 
باشی پس بگوایشان را سخن ملائم (۲۸). 
ومکن دست خودرا بسته با گردن خود 
ومگشای آن را تمام کشادن که آنگاه 
تین .مات فده اشد 
گشته۲۲ (۲۹) . 

هرآئینه پروردگار تو می‌گشاید وتنگ 
میکندروزی را برای هرکه خواهد هرآئینه 
اوبه بند گان خود دانا بیناست (۳۰) . 


درمانده 


ومکشید اولاد خودرا ازترس تنگ دستی 
ما روزی میدهیم ایشان را وشمارا هرآئینه 
کشتن ایشان هست گناهی عظیم (۳۱) . 
ونزديك مشوید به زنا هرآئینه آن بی 
حیائی است وبدراه است آن (۳۲) . 

ومکشید نفسی را که حرام ساخته است 
خدا مگر بحق وهرکه کشته شود به ستم 


1 مه هت اد N f‏ 
مظلو باقن جعلتالولیه ساطتاقلاترف یات 


ار سس و وو 
انه کان منصوزا ) 


وال ی این هی اح کی له 
اک ادوا رت 


افو اداو وزنو باق طاس اد 
دو 


ذلك با خسن تاولا ۵ 


سے مر مر 


وت ینمی من 


اوليك فان عنه و 

کل تمش ن لمات لن رق اض ون تیم 
یبال و۵ 

ندرکن دود 9 

لورلا ا حر لی نجھ رت 


اقا ص شکور کیان دان ونالیکو اانا کر 
ولو تولاعفیمای 


(۲) یعنی متکبرانه ومغرورانه . 


۱۷ بنی اشرآءیّل‎ t٥ 


پس داده ایم وارث اورا قوتی”'“ پس باید 
که زیادتی نه کند درکشتن هرآئینه وی 
هست یاری داده شده (۳۳) . 

ونزديك مشوید بمال یتیم مگر به طریقی 
که او نيك است تأآنکه رسد به نهایت 
قوت خود و وفا کنید به عهد هرآئینه 
عهد پرسیده خواهد شدازو (۳۶) . 
وتمام کنید پیمانه را چون پیمائید وبه 
سنجید به ترازوی راست این بهترست 
ونیکوترست ازجهت عاقبت (۳۵) . 
ومرو پې چیزی که ترا انش ان ست 
هرآئینه گوش وچشم ودل هریکی ازین ها 
پرسیده خواهد شدازو (۳۰) . 

ومرو درزمین خرامان ۲" هرآئینه تو 
نخواهی شگافت زمین را ونرسی به کوه 
ها دردرازی (۳۷) . 

همه این خصلت هاست بدفعلی آن نزد 
پرورد گار توناپسندیده (۳۸) . 

این ازآنجمله هست که وحی فرستاده 
است بسوی تو پروردگار تو ازعلم 
ومقرر مکن باخدا معبود دیگررا آنگاه 
انداخته شوی دردوزخ ملامت کرده شده 
رانده گشته (۳۹) . 

ابا کین فاد شود گار فا سین 
وخود برگزید ازفرشتگان دختران را 


۱۷ بنین اشرآءیّل‎ ٦ 


مان هد االقران لیک رواو ایر یه رورا © 


ل وکا ن معد هه اون اانا لۈى 
لین لا ۵ 


ته ود ایو لون غلاا و 


اس 4 م9 7 2و یو سس وس 
سره اموت التبم والارض ومن فون وان ین ی 
ایی ییک لکن تفتمون کح هماه کان 


اقرا @ 


ووو اسرد وو زه 
ينون پار چ اياسو س 


لداعل ابوک ان تفقھره و نادان و موقر ولد 
مس سس د 93 وس ی ص91۳ و د 
3 ت رن الق انود ولواعل ادبارهم ورا 0 


کول ۶494 صاموم 99 دم ووم ور حاووو حو 
حن اعلوبمایستیعون هادص وعو ن يك وزذهرنجوی 


هرآئینه شما می گوئید سخن گران (1۰). 
وهر آئینه بهر نوع سخن گفتیم درین قرآن 
تاپند پذیر شوند ونمی افزاید درحق 
ایشان مگر رمیدن را (8۱) . 

بگوا گر می بودند باخدا معبودان دیگر 
چنانکه می گویند آنگاه طلب می کردند 
بسوی خداوند عرش راه منازعت را 
(۶۱۲) . 

پاك است وی وبلند ست ازآنچه می گویند 
بلندی عظیم (4۳) . 

به پاکی یاد می کنند اوراآسمان های 
هفت گانه وزمین وهرکه دراینهاست 
ونیست هیچ چیزی مگر به پاکی یاد 
میکند باستانش اوولیکن شما نمی فهمید 
به پاکی یادکردن ایشانرا هرآئینه هست 


اوبر دبا رآمرزگار 2 (٤‏ / 


وچون میخوانی قرآن را میسازیم درمیان 
تو ودرمیان آنانکه باورنمیدارند آخرت را 
پردهء پوشیده (8۵) . 

ومی نهیم بردلهای ایشان پوششها 
تانفهمندش ودرگوش های ایشان گرانی را 
وچون یادکنی پرورد کار خودرا درقرآن 
تنها روگردان شوند برجانب پشت 
ودر 16۱۳ 


مادانا تریم به چیزی که می شنوند بسبب 


)۱( مترجم گوید درین هر دو آیت کنایت است از عدم انتفاع ایشان بقرآن و مواعظ . 


سب ال ۱۵ 


g~ 


2۶ 9و و م ‏ و 2 وو م LIA‏ 
اد ول لبون ان ت عون اراش © 


نوکت وا رال نض لوا داي یعون یلا( 


لد ا متا اماو راتا انال يعوو 


اج © 


تیصو رکفو ومن 
ید ا قل انی کط رک اول مر نون ليك 
رس هم وي قولوت می هو قل لى انوت را 


موم مو و > 22 ودووس و س بو م ۳ 9 
لوم بلغو مر فستچییون بر ؟ وا تان بش لا 


a 
4 94 
© قلیلا‎ 


BEDS 
9 نتاق اقرط کان زا مر‎ 


۷ بنی اشرآءیّل ۱۷ 


آن""* وقتی که گوش فرامیدهند بسوی 
توووقتیکه ایشان راز گویان باشند وقتی 
که می گویند این ستم گاران پیروی نمی 
کنید مگر مردجادو شده را (1۷) . 

بنگر چگونه زدند داستان ها برای تو پس 
گمراه شدند پس نمی توانند راه یافتن 
(۸) . 

و گفتندآیاجون شویم استخوانی چند 
واعضای پوسیده ازهم پاشیده 
آیابرانگیخته شویم بآفرینش نو )4٩(‏ . 
بگوسنگ شوید یاآهن شوید (۵۰) . 
یانوعی دیگر شویدازآنچه بزرگ 
نمایددرخاطر شما پس خواهند گفت چه 
کسی باز پیدا کند مارا بگوکسی که آفرید 
شمارا اول بار بازپس خواهند جنبانید 
بسوی توسرخودرا"؟* وخواهند گفت کی 
باشد آن بگوشاید که نزديك باشد (۵۱) . 
روزی که خدا بخواند شمارا پس قبول 
کنید خواندن اورا حمد گویان و گمان 
کنید که درنگ نه کرده بودید مگر اند کی 
(۵۲) . 

وبگوبند گان مرا که بگویند سخنی که آن 
بهترست (یعنی باکفار) هرآئینه شیطان 
نزاع می افگند میان مردمان هرآئینه شیطان 
هست آدمی را دشمن آشکارا (۵۳). 


سبح الذِي ۱۰ 
رک رن کزان وت 
وم کا 


ودک آعتریمن ناموت والرض ون فصتا خض 
یمتا تآداود زرا ۵ 


و و زو 


لاعتم من دوو نیرون 
کشت رک © 


Sirs وک‎ ِ ۱ 


سيلة |6۶ اقرب 
مس ووو ی lL‏ و 2 یک 
ب) رید 


ورجون رت وت تون عدا بهن عل 


رم + دلو 
ن حور 


اک ون بون ال رو 


و ناو وم ی 6 وو قرو توص 2 امه 
وان من ریغ ان مهلدوهاقبل ور اة 
!یتاکن درت ن ای سل 


2 


ریا ص را و 9 r‏ توص )لو 
ویامتعتآن رل بات آن کوب پټ ادلو 
نمی رزیل 

الب واه 


1۸ بنی اشرآءیل ۱۷ 


بورد کات شا انار ست کال فیا اک 
خواهد رحم کند شمارا وا گر خواهد 
عقوبت کند شمارا ونه فرستادیم ۳۹1 
(یامحمد) برایشان نگاهان ۰ (۵8):: 
وپروردگار تو داناست بهر که درآسمان ها 
وزمین است وهرآئینه فضل دادیم بعض 
پیغامبران را بربعضی ودادیم داود را 
زبور (۵۵) . 

بگوبخوانید آنان را که گمان الوهیت را 
دارید درحق 
ان فاد ی شا بو 
تغیردادن (۵7) . 

آنانکه ایشان را می پرستند کافران طلب 
میکنند بسوی پروردگار خویش قرب را 
که کدام يك ازایشان نزديك ترباشد 
وتوقع دارند رحمت او را و می ترسند 
ازعذاب اوهرآئینه هست عذاب 
پرورد گار تو ترسناك (0۷) . 


ایشان بغیراز خدا پس 


ونیست هیچ دهی الأماهلاك کنندهٌ وی 
ایم پیش ازروزقيامت يا عذاب کننده وی 
ایم بعقوبت سخت هست این وعده 
درلوح نوشته شده (۵۸) . 

وبازنداشت ماراازآنکه بفرستیم نشانه ها 
مگر آنکه دروغ شمرده بودند آن را 
پیشینیان ودادیم مود را شتر ماده نشانه 
درخشان پس کافر شدند بوی ونمی 


(۱) مترجم گوید واین کلمه پیش ازامرجهادبود . 


E‏ ا و د کیو ص 4 و وا ور 
ود اس د ابر لو ق القران دوقفم دهم 


یجان 


۳ 


ء دمن کت یکا 


ال ریق هد انی رمت عل لین خرن ال پم 
مه میک د دالا ید 9 


ِ 72 


اجه EOE a‏ 
کال اذهب قم ن تيع ك هڪ ان جهم جراژیز 

س ن و 

رات 

كفو تاكعك مىيك ورب 
وميك ورجرت ارهن وال داولا 
ین نژیو 9 


۱۹ بنی اسشراءیّل ۱۷ 


فرستیم نشانه هارا مگر برای ترسانیدن 
)۵٩(‏ . 

ویادکن چون گفتیم ترا که پرورد گار تو 
دربرگرفته است همه مردمان را (یعنی 
درقدرت خود) و نه ساختیم نمایشی را 
که نمودیم به تو مگر امتحان مردمان را 
ونه ساختیم درختی را که نفرین کرده شد 
درقرآن مگر امتحانی ومی ترسانیم ایشان 
را پس نمی افزاید ترسانیدن درحق ایشان 
نک سر کی و را( 

ویاد کن چون گفتیم فرشتگان را سجده 
کنید برای آدم پس سجده کردند الا 
ابلیس گفت آیاسجده کنم کسی را که 
آفریده ای از گل )٦۱(‏ . 

باز گفت آیادیدی این شخص را که برتری 
ائ ترفن ا گر .مقلت دهی شرا 
تاروزقیامت البته ازبیخ برکنم اولاد او را 
الا اندکی (1۲) . 

خدافرمود برو پس هرکسیکه پیروی تو 
کنتله ارانستان پس دوزخ سزای همه 
شمااست سزای کامل (1۲۳) . 
وازجابجنبان هرکرا توانی ازایشان باواز 
خود آواز کن بر ایشان توسط سواران 
خود وپیادگان خود وشريك شوبایشان 
دراموال وفرزندان ووعده ده ایشان را 


(۱) یعنی چون کافران قصه معراج شنیدند وآیت (ان شجرة الز قوم طعام الائیم) 


وی یکی مسلط وگن یروت وی © 


ig‏ فض 
اک کان یک رد و 


SOs‏ ل 
کل الوا عرض دوو کان الاشان کمورا ۵ 


و ت 2و9 


آن تسه E‏ بال اویل 
ی 


A موو‎ Ab, 


فیا تاره ای فر 
ما ی 
۱۳ 


ام آه کان د رگ 9 - 


۰ 


بنیٰ اسرآءیل ۱۷ 


ووعده نمی‌دهدایشان را شیطان مگر به 
فریب )٦٤(‏ ۱ 

هر آئینه بندگان من نیست ترا برایشان 
هیچ قدرتی وبس است پروردگار تو 
کارساز )٦٥(‏ . 

روزد اه فان ا که روان جک 
برای شما کشتی‌ها را دردریا تا طلب 
معیشت کنید ازفضل او هر آئینه اوهست 
برشما مهربان (17) . 

وچون برسد بشما سختی دردریا گم شود 
هرکه اورا میخوانید مگر خدا پس چون 
خلاص ساخت شمارا بسوی خشکی 
روگردان شدید وهست آدمی ناسپاس 
(۷) . 

آیا ایمن شده اید ازآنکه فروبرد شمارا به 
جانبی ازخشکی یابفرستد برشما باد 
تندی که سن ریزه افگند باز نیابید 
برای خود هیچ نجات دهنده ای(1۱۸) . 
اب فده ا ات واو 
به دریا باردیگر پس بفرستد برشما 
ازجنس باد بادتندی را پس غرق گرداند 
شمارا بسبب آنکه کافر شدید باز نیابید 
برای خود هیچ مواخذه کننده برمابسبب 
آن غرق (1۹) . 


)۱( مترجم گوید واین تصویر است سعی شیطان را درگمراه کردن ایشان ماخوذ ازفعل 
رئیس دزدان چون دهی را غارت کند برایشان نعره میزند وسواران و پیاد گان 
رد وا ا 


بخ الي ٠١‏ 


ولق ت کر ایی ادم ونر عون 
یب رلیرت تفای 


ور وال اتا پان کمن ار بره 


ر ھی ہر | 


اولك برو ت نب امون فلا ن 


ونان نز تقو[ نی 
واضل‌سَبا 


نک ای ع ریت 
ار ی یرواد دواد ياه 
ولوان تتاك قد کن ت تن لاھ ادیک م 
وان کا دو الروك من اض رج نها 


راداو مت وی ۵ 


۱( یعنی بردواب وکشتی . 


3 بنی اشرآءیّل ۱۷ 


وهرآئینه بزرگ ساختیم فرزندان آدم را 
وبرداشتیم ایشان رادر بیابان ودردریا"" 
وروزی دادیم ایشان را ازپاکیزه ها 
وبرتری دادیم ایشان را بربسیاری ازآنچه 
آفریده ایم برتری دادنی (۷۰) . 

روزی که بخوانيم هرفرقه را باپیشوای 
ایشان پس هرکه داده شده نامه اعمال 
اوبدست راستش پس آنجماعت بخوانند 
نامه خودرا وستم کرده نه شوند مقدار 
يك رشته (۷۱) . 

وهر که باشد دردنیا کور وی درآخرت 
نیز کور است وخطا کننده تراست راه را 
(۷۲) . 

وهرآئینه نزديك بودند که بفریب بازدارند 
ترا ازآنچه وحی فرستاده ایم بسوی 
توتابربندی برماغیرآن را وآنگاه دوست 
می گر فتند ترا (۷۳) . 

وا گر نبودآن که ثابت داشتیم ترا نزديك 
بودی که میل کنی بسوی ایشان اندك 
میلی )۷٤(‏ . 

آنگاه می چشانيديم ترا دوچند عذاب 
زند گانی ودوچند عذاب مرگ بازنمی 
یافتی برای خود مددکننده برما (۷۵) . 
وهرآئینه نزديك بودند که بلغزانند ترا 
اززمین تاجلاوطن کنند ترا ازآنجا و آنگاه 


2 ۵ 2 ت J‏ 5 
ست من کد ارتا بت من سر ولاف یداو بای 


ت 


کنو اس إل عق انی وکزان الجر 
ے ماو زوم ا ر 


ن قران الفجرکان مشهوواه) 


مر کک td‏ مد 
ن الیل ین به تافل لك کی ان بك 


ر 


ریک مقاتاغمودا ) 


م۸ رن 2 2 و م2 7 E‏ ر و‌ 

وق ل ر ادخ لی من خل صد ق د )یروق 
کا جل ل منکن نك سطا برا ن 

sl‏ ا کے رر رس 2و 
ول جاءا لق وهی ابال إن البایلل کان وان 


N) 2 a‏ اس gL gL‏ کید 
ونر من الق ان مهو ره لموینون ولايزىيا 


القلين ااصر ن 


وتال شمان وکا بای" وکام 


۲ بنی اسرآءیل ۱۷ 


نمانند پس ازتومگراندکی )۷١(‏ . 
(مانند) روش آنانکه فرستاده ايم ایشان را 
پیش ازتوازپیغامبران خویش ونخواهی 
یافت در روش ما تبدیلی را“ (۷۷) 
برپا دارنمازرا وقت زوال آفتاب تاهنگام 
هر آئینه فرآن خواندن فجر راحاضر می 
شوند فرشتگان (۷۸) . 

وپاره ای از شب بیدار باش پس نماز 
شب بخوان بان زیاده شده برای 
تو. نزديگ است که برساند ترا پرورد گار 
تو بمقامی يدد )۷٩(‏ . 

وبگوای پروردگار من درآر مرا درآوردن 
پسندیده و بیرون آرمرا بیرون آوردن 
پسندیده وقرارده برای من ازنزد حود 
قونی پاری دهندہ ‏ (۸۰) 

را خی مت ناحیر ون 
هرآئینه باطل نابود شونده است (۸۱) . 
وفرود می آریم ازقرآن آنچه وی شفا و 
وچحون انعام کنیم برآدمی روبگرداند و 


داشتند وهنوز ملتجی به همجرت نکرده بودند والله اعلم ۱ 


(۲) یعنی مقام شفاعت . 


(۳) یعنی درحال اعانت کن مراچه وقت دخول درجا چه وقت خروج ازآنجا . 


شبخن الذي ۱۰ 

الان اه 

قل کل تعمل عل ماو درن رامین 
یسید ق 

وسلو نالوج قل رون آمررن 
متسین یلو یی 

این ات به‌عکیتآوکیژام 


وم اس 9 یریصح ے 


دة من راك ان ناه کان علی ك کر ۵ 


لین امت لاش دال آن بیش هدا 
مرن ی انون برشل واا بش هرا ۵ 


ولقں رالاس هت مرا من ْمل 
تا اک راتاس نورا ۵ 


وان لوين لك حى كج راتان اض بناج 
JAI IAN A02‏ 
نھ رخ لھ اجا ی 


قاتا کان تیا اتاق پاش 
وله تدم 


$ # وهه 


۳ بنی اشرآءیل ۱۷ 


پیچاند بازوی خودرا وچون رسدبوی 
سختی ناامید باشد (۸۳) . 

بگوهرکسی عمل میکند به روش خود 
پس پروردگار شما داناترست بانکه وی 
او ودرا 

وسوال میکنند ترا ازروح بگوروح 
ازفرمان پروردگار من است وشمانداده 
شده ایدازعلم مگر اندکی (۸۵) . 

و | گرخواهیم ببریم آنچه وحی فرستاده 
ایم بسوی تو بازنیابی برای خود به سبب 
وی برماکارسازی (۸71) . 

لیکن باقی گذاشتمش بسبب رحمتی از 
جانب پروردکار توهرآئینه فضل وی برتو 
بزرگ است (۸۷) . 

بگو | گر جمع شوند آدمیان وجن برآنکه 
بیارند ماننداین قرآن هرگز نیارند مانند آن 
از که تال ی اقا ھی را ند 
دهنده (۸۸) . 

وهرآئینه گونا گون بیان کردیم برای مردمان 
درین فرآن ازهرداستانی پس قبول نه کردند 
بیشتر مردمان مگرناسپاسی را (۸۹) . 

و گفتند هرگز باور نداریم ترا تاآنکه جاری 
کنی برای ما اززمین چشمه ای )٩۰(‏ . 
یاباشد ترا بوستانی ازدرختان خرما و 
انگور پس روان کنی جویها درمیان آن 
روان کردنی )٩۱(‏ . 

یافروداری آسمان را چنان که گمان 
میکنی برما پاره پاره يا بیاری خدارا 
وفرشتگان را رو برو )٩۲(‏ . 


اون بسن خرن اور قن الما وون وین 
برقیاک حش نر ل عایتاکنبانفرژه فل سان رهل 
نتاس راسو ق 


اتن الاس ان اديام هی ان 
الو بعت اه جرال © 


ل کوان ن الذرض مایکه شون مین لت 


قل کی باو هبل رکه کان بماده 
ربص ۵ 


ومن نله لمهي ومن تشن کان تلهم 


آویآرین دوز ربوم مد عل زجومو رخا 


مه 9 و ص۱۹ ود وروی 97 واو دو 
وا وصگاماودھىجھ ىمات زدنمرسیژا @ 


4 2 TAZA (IE S2 
ذلك جرا وهم یا ھکر وا یت وتالا رو اککاوک اما‎ 
® درک و تون قا يدا‎ 


او یرو انال ای یحی الوت دار تال 


3 بنی اشرآءیّل ۱۷ 


یاباشدترا خانه ای اززر یا بالاروی 
درآسمان وباورنداريم بالارفتن ترا تاآنکه 
فرودآری برما نوشته ای که بخوانیم آن را 
بگو پاك است پرورد گار من نیستم من 
مگ رآدمی فرستاده شده )٩۳(‏ . 
وبازنداشت مردمان را ازآنکه ایمان آرند 
وقتی که آمد بایشان هدایت مگر آنکه 
گفتند آیا خدای تعالی آدمی را پیغامبر 
فرستاده است )٩4٤(‏ . 

بگوا گرمی بودند درزمین فرشتگان که 
می رفتند بااطمینان هر آئینه پیخامبر 
میفرستادیم برایشان ازآسمان فرشته را 
)٩۵(‏ . 

بگوبس است خدا گواه ميان من ومیان 
شما هرآئینه وی به بندگان خود دانای 
فتاست 0٩0‏ :: 

رھک کا ا کن ن اوس 
هدایت یافته وهرکه گمراه سازدش نیابی 
بع اش ا متا تن 
وبرانگيزيم ایشان را روزقيامت بررویهای 
شان» کور و گنگ وکر جای ایشان دوزخ 
است هرگاه فرونشیند بیفزائیم برایشان 
آتش را (۹۷) . 

این است جزای ایشان بسبب آنکه کافر 
شدند به نشان های ماو گفتند آیا چون 
شویم استخوانی چند واعضاازهم پاشیده 
آیا برانگیخته شویم بافرینش نو (4۸) . 
ا ا اتان ها 
وزمین را تواناست که بیاآفریند مانند 


سبح لَذِىْ ۱ 


اک غور 


ل انرون ڪراپ م2 ی 


یه لرنتای ركان الإشان تخوان 


وولو ۱ موه ام 2( .2 ۱۳29 و وا 
ون تمس تسم ایت پیت شل بی موزل لداع 
له رون و موی تور ن 


لت رل ورب انشمویی واکزش بآ 


سول ریگ 2 ا, و موو ,. 
وان لاطتگ فرعن مورا © 


] یه‎ 9-2 Ji 


دنک هلر شکا فقو من‌ شمه جریا ق 


La 2‏ و 


امن یلیل ام ڪا رض ياد اجام 
ومن یرو ایکا 


۳ 


ويال نله بای تر ل ورسنک نیزا ی 


وق قرشنه رال الاس عل نکب وله رلا ۵ 


۱۷ بنیٰ اشرآءیّل‎ ٥ 


ایشان را وساخته است برای ایشان میعادی 
که هیچ شبهه نیست درآن پس قبول نه 
کردند ستمگاران مگر انکار را )۹٩(‏ . 
بگو | گر می‌بودید شما مالك خزانه های 
بخشش پروردگار مرا آنگاه نیز بخیلی 
میکردید بترس آنکه همه خرج کنید 
وهست آدمی بخل کننده (۱۰۰) . 
وهرآئینه دادیم موسی را نه نشانهٌ روشن 
پس بپرس ازبنی اسرائیل چون آمد 
بایشان پس گفت اورا فرعون هرآئینه می 
پندارم ترا ای موس جادوکرده شده 
)۱١١(‏ . 

گفت هرآئینه تودانسته ای» که نفرستاده 
این انه هارا فگر رور گار امان ها 
وزمین دلائل روشن (برصدق حق) 
وهرآئینه من می پندارم تراای فرعون 
هلاك شده (۱۰۲) . 

سی کرات که رون زنل ی اس ات 
را ازآن سرزمین پس غرق ساختیم اورا 
اا که هواه اروك همه یکسا 
(۱۰۳) . 

و گفتیم پس ازوی بنی اسرائیل را ساکن 
شوید درزمین پس چون بیاید وعده 
آخرت بیاریم شمارا همه باهم (۱۰) . 
وبراستی فروفرستادیم قرآن را وبراستی 
فرودآمده است ونه فرستادیم ترا مگر 
مژده دهنده وترساننده (۱۰۵) . 

وقرآن را کم کم فرستادیم تابخوانی آن را 
برمردمان بدرنگ وبدفعات فروفرستادیم 


شبن له 


۲۹ الكهّف ۱۸ 


3 و م و 9E‏ 
لام وای ار لا تین زین اوتوالی رین که 
29 ووم 2929 ۳ 
ین عم مت دقان سا 
کشو لون سب یازن کان ومد رتسول ۵ 
رواد ان کون ون یب هر سوا 


کل ادعوا نله آواد واا ل رمان ایام واه که 
یی وه رارك سوه 
ابن ذلك د م 


ول ادلو ای لوین کنا رن له شرف 
اه وان لهد لیت الکن رای 


لالخ جیوه 
لح یله از آنول‌عل عَبيو الب ولَمیجْعَل 
سد 


یمین باس تید امن دنه ویب ومين 


هچ کی 


آن را فر وفرستادنی (۱۰۱) . 

بگوایمان آرید بآن یا ایمان نیرید هرآئنه 
آنانکه داده شدایشان را علم پیش ازین 
چون خوانده میشود برایشان می افتند 
برروی خود سجده کنان (۱۰۷) . 

و گویند پاکی پروردگار ماراست هرآئینه 
هست وعده پرورد گار ماشدنی (۱۰۸) . 
ومی افتند برروی خویش گریه کنان و می 
افزاید قرآن درایشان فروتتی را (۱۰۹) . 
بگو بخوانید خدارا یابخوانید رحمن را 
هر کدام که بخوانید خوب باشد پس 
خدای راست نام های نیکو واین قدر 
بلند مخوان نماز خودرا واین قدر پست 
مخوان آنرا وبجوی میان این وآن را هی 
(۱۱۰) . 


وبگوستانش خدای راست که هیچ فرزند 
نگرفته است ونیست اورا هیچ شریکی 
درپادشاهی ونیست اورا هیچ کارسازی 
سیب ناتوانی وبه تعظیم ادن 
ا 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

همه ستائش آن خدای راست که 
فروفرستاد بربنده خود کتاب ونه کرد 
دروی هیچ کجی (۱) . 


سبح ال ۱ 


تن یاون الض دت آنه اجا م 


انيدان 
ینن ران نالوا اههد اله داق 

مالم پو من ولال بابو م برت کل 
خم ناراھ ھان کو لون (لاکن با ن 


تخر ون 
للك باج صك عل اکارهمان منوا 
۱ بهدالحییت اسیا 


اج ماع لارزض زیته کالب اوه رن 
انع © 


وان لجعلون ماعلهاصیین 2 اجرڙاڻ 
محرت ان صب الکهب ایکا این 
لیات 


دای اه إل الکمب ققالوا رتا امن كراد 


صو مارد دو 


رحمه وهی دامن آمرتا رقا ۵ 
رال اوازه نرق مب تن مداخ 


( یعنی نوشته که بردیوارغار . 


۷ الکیّف ۱۸ 


سخت آینده ازنزد خدا و تامژده دهدآن 
مسلمانان را که می کنند کارهای شایسته 
بانکه ایشانراست مُزدنيك (۲) . 

باشند گان دروی هميشه (۳) . 

وتا ترساندآنان راکه گفتند خدا فرزند 
گرفته است (8) . 

نیست ایشان راهیچ دانش بان ونه پدران 
ایشان را بود. سخت است این سخن که 
بر اند ازفخاتهانن. شان یی کون 
مگردروغ (۵) . 

پس مگر تو کشنده ای نفس نحودرا درپي 
ایشان ا گر ایمان نیارند باین سخن 
ازروی اندوه )٦(‏ . 

هر آئینه ماقرارداده ایم آنچه برروی زمین 
است آرایشی برای آن تاامتحان کنیم 
ایشان را کدام يك ازایشان نیکوتراست 
درعمل (۷) . 

وهر آئینه ماالبته خواهیم ساخت آنچه را 
که برویست میدان همواربی گیاه (۸) . 
آیاپنداشتی که اصحاب غار ونوشته") 
ازجمله نشانه های ماعجب بودند )٩(‏ . 
چون پناه بردند جوانانی چند بسوی غار 
پس گفتند ای پروردگار مابده ماراازنزد 
خود بخششی وآماده سازیرای ما راه یابی 
را در کار ما (۱۰) . 


پس پرده گذاشتیم برگوش های ایشان 


جاتنا الزىت خط ى مالۇ ی 

رو و و 9 

نحن لفتل هم ای انم فنیه مايرم 
اوو وي نله 

وزدنھوشدیق 


تال فلو بھ رد اموا فعالوا یار التو 
۳ ادلاد اتان 


ن ۳۹ دوو 


عوامن دونه له 


هرک کنو امن دونه الهه لول یاون عنم ۳ 


لط بن فمن آطلریّن افتزی عل اطوکن باق 


واذاعزاتموهوروم ٍ_ِ_ اة ال الکهب 


نرگر کو نی لکتننر رتا 


ری الس لداعت زور نکهف ی ات ان 
و بو ووو 


و اغریت ترچ ذات الما و وه مرن جو5 ف مه دلت 


الکّف ۱۸ 


۸ 


درغار یعنی خوابانيديم سالهای شمرده 
شده (۱۱) . 

باز برانگيختیم ایشان را تابدانيم کدام يك 
ازدوگروه یاددارند مقدار مدتی را که 
درنگ کردند (۱۲) . 

ی ی 
هرآئینه ایشان جوانانی چند بودند که 
ایمان آوردند به پروردگار خویش وزیاده 
دادیم ایشانرا هدایت (۱۳) . 


و رشته بستیم پردل های اا حون 


ایستادند پس گفتند پرورد گار ما همان 
پروردگار آسمان هاوزمین است هرکز 
نخواهيم پرستید بجزوی معبودی را 
هرآئینه گفته باشیم آنگاه سخن دروغ (۱1). 
این قوم ما معبودانی گرفتند بغیرازخدا 
ای اک ان ان 
واضح تن کا تیه او بر ارک که 
بربست برخدا دروغ را (۱۵) . 

وچون کناره گیری کنید ای یاران ازین 

۳ 

خحدا پس پناه برید يسوی غارتابگسترد 
برشما پر ورد گارشما ازبخشایش خود 
رادرکارشما )۱١(‏ . 

بیینی ای بیننده خورشید را وفتی طلوع 


(۱) یعنی دل های ایشان رااستوارساختيم . 


9 4۵ 2995 ج و قرو و 
من ابت ادلو من هياده ڻهو المهتن ومن تفيل 
4 


نید له دیزی ان 


و 7و ےہ 9 و و ووگه مب ےا وم و 
د بهم ایا هى رقو وهم دات امین 
رات اش مال و کلبهم بایط ذراعیه وین لواطت 


رر مر 


و و ی 9 م وو r9‏ و و و < م 
علبهم لورت منهم فراوا | لت منهم ریا ۵ 


ك 2۳۹ لاء لو ابیت مالک انم 
گرب دشر قا لوا لتا یوما او بعص توم الوا رر 
عل پمال دشر فاب واا كربو رڪم نې 


۹ الکیّف ۱۸ 


وچون غروب کند تجاوز میکند ازایشان 
بجانب چپ وایشان درکشادگی اند از 
غار این ازنشانهای خداست هرکه 
راخداهدایت کند پس اوست هدایت 
یافته وهرکه گمراه میکندش پس نیابی 
اورا هیچ دوست راه نماینده۲۲ (۱۷) . 

وبیشداری ای بینشده ایشان را 
بیدارودرحالیکه ایشان خفته اند و 
می‌گردانیم ایشان را جانب راست و 
جانب چپ وسک ایشان گشاده کرده 
است دودست خودرا بردهانه غار | گر 
اطلاع می‌بافتی برایشان البته 
رومی‌گردانیدی ازایشان بگریختن و 
فرامی گرفت ترا ازایشان ترس" (۱۸) . 
وهمحنین برانگیختیم ایشان را تاعاقت 
بایکدیگر سوال کنند درمیان خود گفت 
گوینده ای ازایشان چه قدر درنگ کردید 
گفتند درنگ کردیم يك روز یا بعض روز 


(۱) مترجم گوید بخاطر فاترمیرسد که دیوار جنوبی کهف آنقدر بلندست که سایه 
اصلی اودر تمام سال محل خفتن ایشانرا می پوشاند ودیوار شرقی وغربی آن 
متصل دیوار جنوبی بلند ترست و پایه به پایه منحط شده و این جماعت 
سربجانب شمال پابجانب جنوب کرده خفته اند پس وقتی که طلوع کند نور 
آفتاب بردیوار غربی وبعضی صحن غار افتدوهر چند ارتفاع زیاده گر ددبلندی 
دیوار شرقی از وصول نور بایشان مانع آید ونور جانب راست ایشان منتقل شود 
بجانب سرکه جهت شمال ست و دروقت استواء بجز سایه اصلی دیوار جنوبی 
نمی ماند وچون آفتاب مائل بغروب شود نور آفتاب بردیوار شرقی افتدوآهسته 
برسر دیوار مرتفع گردد و آن جانب چپ ایشان ست . 

. مترجم گوید وچنانکه خفتن ایشانرا نشانه ساختیم‎  )0( 


ری الذیی ۱۵ 


سین دی ۰( الكهف ۱۸ 


رل المییتة ينظ ر اھا آزی طعام بر 
سکلت ولاشهري رصم تدا ۵ 


واک ی راد 92 د 
موس 


سے و ی رم ہد و روم 


ونك اعترتاً علیهم یځ موان وعد احق 
وان اکاعه ل ریب هلا ياعون 
و و E‏ هبعک و e‏ و 
کیال ان بوا عل مره 


مس یم ایب 


sS MI ELL 
© جد ري علب مسجدا‎ 


کک ت لته رار پھر یش ی ای 1 موم ٩9.‏ 
و دورد gs‏ 99 عم طولوه Al csl‏ امھ 
1 وس ھم ر بما بالخیپ ور يقولون سبعه ونام 
م2 دوو و مه سوم وعو ره ا دی ۵ 
هدن ر ن اعلو یز پيد تهم ما يلم پل ا تب 


نارهم الامراء لاو اگۇي 
هم نخدا 


باز گفتند پروردگار شما دانا ترست 
بمقدار درنگ کردن شما پس 
بفرستیدیکی را ازمیان خود باین نقره 
خود بسوی شهر پس بايد که تامل. کند 
کیت اراطه این ا 
ی او ا ازآن وباید که به 
هوشیاری آمد و رفت کند وخبردار 
نکندبحال شما هیچکس را (۱۹) . 
هرآئینه این کافران | گر قدرت یابند 
برشما سنگسار کنند شمارا یا باز آرند 
شمارا دردین خود و رستگار نخواهید 
شدآنگاه هرگز (۲۰) . 

وهم چنین خبردار گردانیدیم مردمان را 
بحال اپشان تابدانند که وعده خدا راست 
است وآنکه قیامت هیچ شبهه نیست درآن 
وقتیکه نزاع میکردند آنمردمان درمیان 
خود دربارهٌ ایشان پس گفتند بسازید 
برغار ایشان خانه» پرورد کار ایشان دانا 
تراست بحال ایشان گفتند آنانکه قدرت 
يافتند برمقدمه ایشان البته بسازیم 
برغارایشان مسجدی (۲۱) . 

جمعی خواهند گفت اصحاب کهف سه 
کس اندوچهارم ایشان سگ ایشان ست 
وجمعی خواهند گفت که پنج کس اند 
ششم ایشان سگ ایشانست بخیال غائبانه 
ونیزمی گویند هفت کس اندوهشتم ایشان 
سگ ایشانست بگوپروردگار من دانا 
شت بایان مد ان اا 


مگراندکی پس گفتگو مکن دربارة ایشان 


ای ان کاعل ذلك عَدّام) 


1 ول تون رما 


انار اه واد رت دا سوت وقلْعَلى 


ت سیت 


کک 


آن یهن ری لا فرب من هت‌ارشتا 0( 


و سر سر 9م ۳ u‏ 


ونوا گهزهم تلت م اتسن اداد اساھ 

عم یما بو هعیب السَموت اررض 
ینتا تن دوه من 
لاخدا © 


واتل‌ماامی OI‏ کتاب ريلف اميل 
و ی تج من دونه ما © 


سب قف 
مته 
2 


4 A 9 2 


واصيرنقس ك مم ارين ين عون رهم بالغد و3 

س9 9۶ 9 م ح وس eh‏ و اس ووو 

pi E 
یدیع لا" و لاتم من‎ 


الكهّف ۱۸ 
مگر گفتگوی سرسری وسوال مکن 


ومگوهیچ چیزی را که من البته خواهم 
کرد آن را فردا (۲۳) . 

مگر مقرون به ذکر مشیت خدا ویاد کن 
پرورد کار خودرا وقتبکه فا کش ۱۳ 
و بگو توقع است که دلالت کند مرا 
پرورد گار من براهی نزديك ترباعتبار 
راستی ازآنچه کافران میگویند )۲٤(‏ . 
ودرنگ کردند درغار خود سه صدسال و 
افزودند نه سال دیگر (۲۵) . 

بگو خدا دانا تراست بمقداری که درنگ 
کردند اوراست علم غيب آسمان 
هاوزمین چه قدر بیناست وچه قدر 


۳١ 


شنواست نیست ایشانرا بجزوی هیچ 
کارسازی وشريك نمی گیرد درحکم خود 
هک ر 

وبخوان آنچه وحی فرستاده شد بسوی تو 
از کتاب پروردگار توهیج کس تبدیل 
کننده نیست حکم های وی را وهرگز نه 
یابی بجزوی هیچ پناهی (۲۷) . 
وبندکن خودرا باآنانکه یادمیکنند 
پروردگار خودرا به صبح و شام 
میخواهند رضای اورا وباید که درنگذرد 
چشم های توازایشان طلب کنان آرائش 


(۱) یعنی بگوخواهم کرد إن شاءالله تعالی . 


(۲) یعنی بازمتنبه شوی . 


بحن الْذِى ۱۵ 


ع ناویا ریا ھ 


ول ای من یکر من شاء ليون دمن شاه 
و 
سرا قھا وان و اواب ماو كالمل 
یشوی ال وجو بش الراب وسار ت ریا ۵ 


کک ا ویوا الش لحت انم رمن 


کک عدن میریمن تھ اهر 
فيه امن اسا ورين ذهب و يون ناب 
خفراین سندیں و استرق وين 


لآب نتر روخناق 


ا ESE u2‏ مس نالىي هبات 
عتاب وَحففنهبانخ وکا ھار ۵ 


۸ 4 و 24 
تین ات اما و لامرن تومیر 


۲ الکّف ۱۸ 


زندگانی دنیارا وفرمان مبرآن را که غافل 
ساخته ایم دل اورا ازیاد خویش وپیروی 
کرده است خواهش خودرا وهست کار 
او ازحد گذشته (۲۸) . 

وبگو این سخن راست شت اه 
ازپرورد کار شماپس هرکه خواهد ایمان 
آورد وهر که خواهد کافر شود هرآئینه ما 
مهیا کرده ایم برای ستمگاران آتشی را که 
درگیرد بایشان سراپرده های آن و | گر 
فریاد کنند به دادایشان رسیده شود به 
نوشانیدن آبی مانندمس گداخته بریان کند 
چهره ها را آن بدآشامیدنی است ودوزخ 
بدآرام کاهیست (۲۹) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند هرآئینه ماضائع نکنیم مزد 
کسی که نیکوکرده است کاررا (۳۰) . 
این بجماغت ایشان: راست: بوستا نهای 
همیشه ماندن می رود زیرایشان نهرها 
زیورداده شوند آنجا دست بندها اززر 
ومی پوشند جامه های سبز از دیبای 
نازك ودیبای ضخیم تکیه کنان آنجا 
پرتخت ها اين نيك جزاست وبهشت 
نیکوآرام گاهیست (۳۱) . 

وبیان کن برای ایشان داستان دوشخص 
که دادیم به یکی ازایشان دوبوستان 
ازدرختان انگور وگردا گر دآن پیدا کردیم 
درختان خرما وییدا کردیم درمیان این 
بوستانها زراعت را (۳۲) . 

هردوبوستان آوردند میوه های خودوهیج 


شبن ال ۱۵ 
خلهآنهراج 


وان له شم فقال لصاحبه هو یحور آنا 


چب ر 


کمن ماو عفرا ج 


لته وهو لاه قال من 


آن يد هڼ ې ابدام 


من السَاعة قابمة و لین ود تال رن يدن 
را منم منت اق 


تال له صاجبة وهو بحاوره اکن ت بای 
خلت من تراپ تن نمَو ثم سبك یبلاج 


لکت اهو انه رن داش ردیر ناحا 9 


مس ے 


ولو للد دات جك فلت م اشا ءانه لاه بان 
رن اناقل منك مادو دول( ® 


مر نت چم وو م ا مس رو 


ی مر آن تون رامن جنيك ويل 
عله اح تان الاو کس ۳۶ ر صعیل از زلمام 


1۳۳ الكهّف ۱۸ 


کم نه کرد ازمیوه و جاری ساختیم ميان 
آنها جوی آب (۳۳) . 

و بود او را میوه های بسیارپس گفت هم 
نشین خود را و او گفتگو میکرد بان هم 
نشین من بیشترم ازتودرمال وغالبترم 
باعتبار حشم (۳۶) . 

ودرآمد به بوستان خود ستم کرده 
برخویش گفت نمی پندارم که هلاك 
شوداین بوستان هیچ گاه (۲۵) . 

و گمان ندارم که قیامت متحقق شود و 
بالفرض | گر باز گردانیده شوم بسوی 
پروردگار خودهرآئینه خواهم یافت 
باز گشتی بهترازین e‏ (۳۰) . 
گفت اوراهم ند نشین اوواو گفتگو 
میکردباوی آیاکافر 7 بان خدای که 
پیدا کرد تراازخاك بازاز نطفه بازترا مرد 
ساخت (۳۷) . 

لبكتن م اغتقاد دارم که حدا 
پروردگارمن ست وشريك مقررنمی کنم 
باپرورد گار خود هیچکس را (۳۸) . 
وچون درآمدی به بوستان خود چرانه 
گفتی آنجه خداخواسته است شدنیست 
نیست هیچ توانائی مگر بمشیت خدا | گر 
می بینی مراکم ترازتوام درمال و فرزند 
(۳۹) . 

پس شاید که پروردگار من بدهد مرا 
بهترازبوستان تو وشاید که فرستد 
بربوستان توعذابی ازآسمان پس گردد 
زمین بی گیاه لغزاينده پا (۶۰) . 


و ۱۵ ٠‏ الذى و ۱ 


سبحن شبن الک 1١‏ را الكهف ۱۸ 


اوی ما وھا وران يم هط ۵ 


کر تمر اصبع یقرب کیو عل ما افق فا 
ع هی خاویه عل عرو شهاو سول له .2 
را ® 


وی فة روه من دون ده 
وماکان منتصرام 


هالت الاب يو الح هو يرواب 


00 سے ت 


تخسعقبام 


وب هم مَل الحیوو الاک انلنه 
ي کک خط په بات الارض فاصم 
هشیماتن‌روه اریم وی کن اله عل کل تی 
22 کر 


الال و اوا 
۱ شل 0 ا لک تو ابا ورام 


9 2 Aa 19 


ووم E‏ 4 
ره یی ارز5 وحردنهم 


ره ® 


یاشود آب او فرورفته پس هرکز نه توانی 
آن راجستن (1۱) . 
وبعقوبت احاطه کرده شد میوه های او 
پس بامداد کرد می مالید دودست خودرا 
تخوت انس خرج کرد در عمارت آن 
وآن بوستان افتاده برسقفهای خود و می 
گفت ای کاش شريك مقرر نمی کردم با 
پرورد گار خود هیچکس را )٤۲(‏ . 
ونه بود اورا هیچ جماعتی که یاری 
دهندش بجزخدا ونه بود خود پیروزمند 
(۳( . 
اینجاثابت شدکه کارسازی برای خدای 
حق است وی بهتراست ازروی ثواب 
دادن ووی بهتر است ازروی جزادادن 
(56ع) . 
وبیان کن برای ایشان داستان زند گانی 
دنیا که وی مانند آبی ست که فروفرستاد 
یمش ازآسمان پس درهم پیچید بسبب 
وی رستنی زمین پس شدآخرکار درهم 
شکسته: می بای بادهاو هست خدا 
برهمه چیز توانا (46) . 
مال وفرزندان آرایش زندگانی دنیاست 
وحسنات پاینده شایسته بهتراند نزد 
پروردگارتو ازجهت ثواب و خوب 
تراندازجهت امیدداشتن (4۱) . 
وآن روزکه روان کنیم کوه هارا و ببینی 
زمین را نمایان و جمع سازیم مردمان 
رایس نه گذاریم ازایشان هیچ کس را 
(1۱۷) . 


روا ریات گا لت جات تا کم خاش که 
آل ماب ل اکن تغل کردا 9 


کر کر 
ص 


روم اب رى المجرمان مشفتشن 
ایاضر و کر( حصا روج وا 
ماو حاضو لظم رتك آحداق 


TAAL‏ و و و رصم و و 
ولا دلتاللم لک اسجن وا لادم جو 
5 و او مویصام م س چ 22 و مین اط 
لایس ان ین الجن عن امرربه 
5 2ے وه 4و اما و وو وو 


تخد وټه وذریته اولیاء من د وي وهم 
رو بش لوزن بک ۵ 


منکن علض اق 
انو وتان لین نتوین عشکاه 


سس 


مساو مس مر و و و سس و گر می ي وم ویو سص ور وو 
ووم تقول تادواراریآلزین عمدو فن وشم 


۳0 الكيّف ۱۸ 


وروبروآورده شوند پیش پروردگار 
توصف کشیده گوئیم هرآئینه آمدید پیش 
ماچنانکه آفریده بودیم شمارااوّل بار بلکه 
می پنداشتید که نه خواهیم ساخت برای 
شماوعده گاهی (4۸) . 

باق تهادد فرتنا ابا نی با 
بینی گناه گاران را ترسان ازآنجه درآن 
ست ومی گویند ای وای برماچه حال 
ات این نامه رانمی گذارد هیچ معصیت 
خوردرا ونه بزرگ را مگراحاطه کرده است 
آن را و بیان هرچه کرده بودند حاضر 
وستم نکند پروردگارتو برهیچکس .)٤۹(‏ 
ویادکن چون گفتیم به فرشتگان سجده 
کنید آدم را پس سجده کردند مگر ابلیس 
وار و ون ا ارا 
پرورد گار خود ای مردمان آیا دوست می 
گیرید اوراوفرزندان اورابجزمن وایشان 
شمارا دشمن اند» شیطان بدعوض ست 
ستمگاران را (۵۰) . 

حاضر نکرده بودم ایشانرا وقت آفریدن 
آسمان ها وزمین ونه وفت آفریدن 
خودایشان ونیستم مدد کار گیرنده 
گمراهان را (۵۱) . 

وروزی که کوید خدای تعالی ای مشرکان 
ا ر و کیان دد 
پس نداکنند آنجماعت را وآن جماعت 
قبول نکنند ندای ايشان راوساختیم 
درمیان ایشان مهلکه (۵۲) . 


سبح الذى ۱۵ 


ور لمجُرمور نالا رف نموه و ینوا 


مرف 


۳ صرفا ن هن لزان لاس من کل متّل 
وکن اسان 2.2 ارچ @ 

و ای تک اس وو ءهورالهدی فروا 
ر وم لا آن تا تامهم ی َة الول آو یا م۳4 
الاب مب ۵ 


| 3 و م ٌ2 . 


وما رس امرس مرن ومرن 
وال اکن ین کف واپ ابال حضو 


يه الق اشن وای وما ee‏ 9 


از 2 مسن ددر ۹ eG r‏ و 

کک 
وی ا EE‏ روم 2 f‏ 5 
2۸ 2 9و9 ے ۶ 2اگوہ 


آن ُفقَهُوه ورن اذانهم وَفر ت_ 


ال الهدی اکن ولد 0 


رت زر ام هنیک 


۷ وبه بینند گناهگاران آتش را وره بمهمنل 


که ایشان افتاد گانند دروی ونه یابندازآن 
جای باز کشتن (0۲) . 

وهرآئینه گونا گون بیان کردیم درین قرآن 
پرای مردمان هر نوع داستان وهست 
آدمی بیشترازهمه چیزدر خحصومت (۵) . 
وبازنداشت مردمان راازآنکه ایمان آرند 
چون بیامد بایشان: هدایت: EE‏ 
آمرزش کنند ازپرورد گار خود مگربانتظار 
آنکه بیاید بایشان روش پیشینیان یابیاید 
بایشان عقوبت گوناگون (۵0) . 

ونمی فرستیم پیغمبران را مگربشارت 
دهنده وترساننده وخحصومت میکنند 
0 ى 
آن سخن حق را وبه تمسخر گرفتند آیات 
مراوچیزی را که بان ترسانیده شوند (۵۱) . 
وکسنت. شتمگارترازکسی. که ,یندداده 
شدبایات پرورد گار خویش پس رو گردان 
کشت ازآن وفراموش بکرد آنچه پیش 
فرستاده است دودست وی هرآئینه 
ماساخته ایم بردل های ایشان پردها تا نه 
فهمندقرآن را وساختيم درگوشهای ایشان 
گرانی وا گر بخوانی ایشان را بسوی 
هدایت راه نه پابند آنگاه هرگز (۵۷) . 
وپروردگار تو آمرزنده صاحب رحمت 
است | گر مواخذه کردی ایشان را بانجه 


(۱) یعنی وادی ازوادیهای دوزخ تایکی بدیگری نتواند رسید . 


سبح الْذِى ۱۵ 
لحل لهڪ الد اب بل وید تن ينوا 


و س 


ون دونه موا © 


ری ام ورب یمهاکهمتوید ان 


ورد کال مودی نله بررحتی بل عم اون 
آوآمضی حًا ۵ 


لتا با ممم نوما نهد یه 
فا لرا 


نبا 


کال اریت ويال الصخرة َا یت الوت 
EEE EDE‏ 
ن تست 


تال دل کا کاڈ رَد اع اتاریما فصان 


من لن تاعا 
کال موی لمع ان تعس 


(۱) یعنی خضررایافتند . 


۳۷ الكهّف ۱۸ 


کرده اندبه شتاب فرستادی بدیشان 
رر :تن ر ای ت 
که هرگز نه یابند غیر ازآن پناهی (0۸) . 
وآن دهها راهلاك کردیم چون ستم کردند 
ومعین کردیم برای هلاك ایشان میعادی 
)۵٩(‏ . 

ویادکن چون گفت موسی نوجوان خودرا 
همیشه راه میروم تاآنکه برسم بمحل جمع 
شدن دودریا یابروم مدت های دراز (1۱). 
پس چون رسیدند به محل جمع شدن 
دودریا فراموش کردند ماهی خودرا پس 
راه خودگرفت دردریا شگافان(1۱) . 
پس چون گذشتند گفت موسی نوجوان 
خودرا بیار برای ماطعام چاشت ماراهرآئینه 
رنج يافتیم ازین سفر خود (1۲) . 

گفت آیادیدی چون آرام گرفتیم تکیه کرده 
بان سنگ پس من فراموش کردم ماهی 
را (یعنی آنجا) وفراموش نساخت مراازآنکه 
یادکنم قصه آن مگر شیطان وراه خود 
گرفت دردریا بنهج عجیبی (1۳) . 

گفت موسی این بود آنچه می جستیم پس 
باز گشتند برنشان اقدام خود جستجو 
کنان )٦٤(‏ . 

پس یافتند بنده ای را ازبندگان ما که 
دادیم اورارحمتی ازنزد خودوآموختيم 
اوراازنزد خود علمی٩‏ (1۵) . 


گفت اورا موسی آیاپیروی توکنم به شرط 


شین ال ٠١‏ 


کلمت م9 


قال سكيم می صرا و 

د ضرعل مالم ن تجط یه خيرٌا۵ 
قال سک چ درن ن ار اه مرول غو یل كارا 
ی ئۇ حا خت 
هداق 


قانطکقا هن لد ارک ای ایغ ریا قال ارفا 
عرق آھکھا لتد جمت یا رما 


کال الم اگل (کت لن کس تیم می ص را 


یاد 


الل امن 
را 9 


بت ولاترهتن ین‌آبرقن 


تانطکتا-حق لد یاضما مله" تال امَعلت 
تایه هرس تن جک میا شک ۵ 


۱۸ الكهف‎ E۳۸ 


انکه بیاموزانی مرا ازآنچه آموخته شدی 
ازراه یابی (17) . 

گفت هرآئینه تونه توانی 
کردن (1۷) . 
وچگونه شکیبائی کنی برچیزیکه 
درنگر فته ای آنراازروی دانش (0۰۸) . 
گفت خواهی یافت مرا شکیبا | گر 
خداخواسته است وخلاف نکنم باتو 
گفت پس | گر پیروی من می کنی پس 
سوال مکن ازمن ازهیچج چیز تاآنکه خود 
آغازم برای توازحال آن بیانی (۷۰) . 


بامن شکیبائی 


پس راه رفتند تاوقتی که حون سوار 
شدند برکشتی خضر شگافت آنرا گفت 
موسیْ آیا شگافتی کشتی را تاغرق کنی 
اهل آن را هرآئینه آوردی چیزی عظیم را 
(۷۱) . 

گفت آیانه گفته بودم که تونتوانی بامن 
شکیبائی کردن (۷۲) . 

گفت موسی مواخذه مکن مرا بانچه 
فرآموش کردم وبرسرمن میندازدرمقدمه 
پس راه رفتند تاوقتی که برخوردند با 
موس آیا کشتی نفس پاك را بغیر قصاص 
نفسی هرآئینه آوردی حیری ناپسندیده را 
(۷) . 


۷ 


تال ال +۱ 


۹4 


الكهّف ۱۸ 


ال لھ اقلت رت ن سکوی می صبرا ه 


کالّان‌ساتك عن شی یلهالا 7 5 e‏ 
۶ ۰ ۲و 


ون دن عدا 0( 


تا اتان نز یتر تاران 
مرج نلیتا ارد آن بص 


مومت شنت علی و جرا ۵ 


کیو مر ۵ 


ما السَفيحة كانت لسن يعمدو نن الحر نارف 
آن بها وان راء هملك یخن کل معا 9 


وات اا ناوتان آبوه وتان نید ان ره طخ 
OE‏ 


کمن ورب شاج 


واا اد مان امن یمین الیو وان 


و من > مر 


کته گنز وما وان ابو ملسا اراد ربانب 


گفت آيا نه گفته بودم باتوکه هرآئینه 
تونتوانی بامن شکیباتی کردن (۷۵) . 
گفت موسی | گریپرسم ترا ازچیزی بعد 
ازین پس صحبت مکن بامن هرآئینه 
رسیدی ازجانب من بحد عذر (۷۲) . 
پس راه رفتند تاوقتیکه آمدند باهل دهی 
طعام طلب کردند ازاهل آن دیهی پس 
قبول ننمودند اهل ديه که مهمانی کنند 
ایشان را پس یافتند درآنجا دیواری که 
میخواست بیفتد پس راست ساخت آنرا 
گفت موسی | کرمیخواستی هرآئینه می 
گرفتی برتعمیر این دیوار مزدی (۷۷) . 
گفت اینست جدائی درمیان من وتو 
خبرخواهم داد ترا بآنچه نتوانستی بران 
شکیبائی کردن (۷۸) . 

اتاکشتی پس بود ازآن درویشان چند که 
کار می کردند دردریا پس خواستم که 
معیوب کنم آنراوبودپیش روی ایشان 
یادشاهی که می گرفت هر کشتی درست 
را به زیردستی (۷۹) . 

واا آن رات سس بود مکی عا ذو 
وی مسلمان پس ترسیدیم ازآن که غالب 
آید برایشان در سرکشی وکفر (۸۰) . 
پس خواستیم که عوض دهدایشان را 
پرورد گارایشان بهتر ازوی ازروی 
پاکیزگی و نزديك ترازجهت شفقت (۸۱) . 
واما آن دیوار پس بود ازدونوجوان یتیم 
درشهر وبود زیرآن گنجی ازایشان وبود 
پدرایشان نیکوکار پس خواست پرورد کار 


۷ 


قال الم ۱5 

INE lI 2‏ مدوم مس و re‏ 6 
اش ھماوی کرجا رها تمه مرك مامه 
عفن کنر رم 


EER واتینه‌ین‎ SAGA 


نہ سیا ) 
خی لدابم مقرب امس وچ د ھار رن یی حو 
ژوجدیند‌هاقوماه فا یک یمان 


و و 2 جر و وه 
تل ب ولتاآن تن هم تاه 


ال امام کم سوت ین به رد لل ره یه 


ابا @ 


(۱) یعنی بحسب نظرمردمان . 


33 الکَیّف ۱۸ 


توکه این نوجوانان برسند نهایت قوت 
خویش وبرآرند گنج خودرا ازروی 
مهربانی از پرورد کارتو و نکردم آن را 
ازرای خود اینست سر آنچه نتوانستی 
برآن شکیبائی کردن (۸۲) . 

وسوال می کنند ترااز ذوالقرنین بگوخواهم 
خواند برشما ازحال وی خبری (۸۳) . 
هرآئینه مادسترسی دادیم اورا درزمین 
ودادیم اورا از هرچیزوسیله ای )۸٤(‏ . 
پس درپی وسیله ای افتاد(۲۲ (۸۵) . 
تاآنکه رسید بمحل فرورفتن آفتاب 
دریافت آنراکه فرومی رود درچشمه گل 
ولای ویافت نزديك آن چشمه گروهی را 
گفتیم ای ذوالقرنین اختیار بدست تست 
یا اینست که عقوبت کنی یابگیری درمیان 
ایشان معامله نیکو ۳ (۸۲) . 

گفت آما کسبکه ستم کرد پس عذاب 
خواهیم کرد او را بازگردانیده شود بسوی 
ورڈ کار کو نس داج که اورا 
عذاب سخت (۸۷) . 

واماآنکه ایمان آورد وکارشائسته کردپس 
اوراست پاداش نیکو وخواهیم گفت 
درباب اواز مقدمه خویش سخن آسانی 
(AA)‏ . 

بازدرپی وسیله ای افتاد (۸۹) . 


ال الم ٠١‏ 13 الکّف ۱۸ 
مرن دونها © یافت که آن برمی آید برگروهی که نساخته 
پرده ۰ ¢ ٤‏ 
کنل ترد احطتا بمالر یو خا ۵ چنین بود قصه وهرآئینه درگرفته ایم بانچه 
نزديك وی بود از روی خبرداری .)٩۱(‏ 
وس بازدرین وسیله ای افتاد )٩۳۲(‏ . 
ناکین دمن ونما کرما اوو | تاوقتیکه چون رسید درمیان سَدّین یافت 
هنک © این جانب سدین گروهی را که نزديك 
ایک تن وربور موی افتند این کروه ای ذوالقرنین هرآئینه 
و 2« و وی و موم ا ما فساد کنند گانند ر ۳ 
کرش نن جل ك ربا لان علا ی ی 
پس آیا مقرر کنیم برای توباجی بشرط 
آنکه بسازی درمیان ما وایشان سدّی .)۹٤(‏ 
وال یا مکی ورن کر اعون موجن بییگر گفت آنجه دسترسی داده است مرا درآن 
پرورد گار من بهتر است پس مدد کنیل 
مرا بزور بازو تابسازم میان شماو ایشان 
حجاپی محکم (۹۵) . 
اتون زرا یلد ساویباراس تال انینود | بیارید پیش من پاره های آهن تاوقتیکه 
اجان رجآ یزان با ی ی یت 
آتش بدمید تاآنکه چون آتش ساخت آن 
آهن راگفت بیارید پیش من تابریزم بالای 
این روئین گداخته را (۹5) . 
تماسطاعواآن‌تطهروه کولب © پس نتوانستند یاجوج ماجوج که 
بالاروندبرآن ونتوانستند اورا سوراخ 
کردن (۹۷) . 
ال امه ون رن اد اجاء وعد رن جیه د 4 گفت این صنعت نعمتی ست ازپرورد گار 
ون درن ڪات من پس چون بیاید وعده پروردگار 


وسوو رد 
وبیتهوسن! 69 


ت ت 
دوو و 


۶ 
وبینهم رد 


یرس 929 وروت یردق ورو هط 2 ۰ 2 
وتر اھ ومین وق ہیں نف ف الور 


مھ وه 
ی ی ا .9 (rg‏ 
خرضتاحهنبومین کین عرض ان 


زیت گنهن غطاو کن ور وکوا 
تيعون ساق 


قحب الزن کوان نوا حبادی‌ین 
وی ادلی اوائ ناجھ کور نر و 


فلمل دافن اغا ی 


رهل ستيه ن ير تارتن 
ERN‏ 


اولك این کم واپ ایت ربو لابه ْف 
آعمالهمریل یھ وم اة وا۵ 


هن ر 


. یعنی نزديك شود قیامت‎ )١( 


من“ کند آنرا هموار وهست وعده 


پرورد گار من راست (4۸) . 

وبگذاریم بعض ایشان را آن روزکه درهم 
آمیزنددربعض دیگر ودمیده شود درصور 
پس بهم آریم ایشان را بهم آوردن (۹۹). 

و روبروآريم دوزخ را آن روزپیش کافران 
رویرو آوردن (۱۰۰) . 

آنانکه بود چشم های ایشان درپرده 
ازیادمن ونمی توانستند سخن شنیدن 
(۱۰۱) . 

(یعنی ازشدت بغض) آیاپنداشتند کافران 
که دوست گرفتن ایشان بند گان مرا 
بجزمن موجب عقوبت نباشد هرآئینه ما 
آماده ساختیم دوزخ رابرای کافران جای 
فرودآمدن (۱۰۲) . 

بگوآیا خبر دهیم شمارا بآنانکه زیانکار 
ترین مردم اند از روی عمل (۱۰۳) . 
اینجماعت آنانند که گم شد سعی ایشان 
در زند گانی دنیا وایشان گمان می کنند که 
نیکوکاری می کنند درعمل (2 ۱۰) . 

این جماعت آنانندکه کافر شدند بایات 
پرورد کار خویش وبملاقات اوپس نابود 
شد اعمال ایشان پس برپانخواهیم 
ساخت برای ایشان روزقیامت هیچ 
و (۱۰۵) . 


تال الم ۱5 


موس و وق 
ذلات‌جزآوهم جهن عاننروا واتخن وا ایی ورسل هروا 


ناکین امنوا وعملوا الضلِحت كانت لهجت 
ادس زک و 


خرن فا لون عمیول و) 


کوان مه ودب وت ود مر نی 
رت 


دی رل نم یکره لیهس کان 
ره کر کیہ ااا رھ بوادوربه اعدا 


بو رال و الخ الینوه 


کا 0 

کو مس ورس مریم مس وس )ب ۳19 

کرحم ريك يده زرا 
۱ ۰ 2 


نی ره ند ایا ۵ 


ان ون یتوافت الزاس ورن 


۱٩ مریم‎ ۳ 


جزای ایشان دوزخ باشد بسبب آنکه کافر 
ند وکر فد انات هراق تاران ها 
به تمسخر (۱۰۱) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند باشدایشان را بوستا نهای 
بهشت جای مهمانی (۱۰۷) . 
آنجاجاویدان باشند نه طلبند ازآنجا 
بازگشتن (۱۰۱۸) . 

بگو اگر باشد دریاسیاهی برای نوشتن 
سخنان پرورد کار من البته تمام شود دریا 
پیش ازآنکه باخررسد سخنان پرورد گار 
من اگرچه بیاریم مانند آن دریادریائی 
دیگر بطریق مدد (۱۰۹) . 

بگو جزاین نیست که من آدمی ام مانند 
شماوحی فرستاده می شود بسوی من که 
معبود شما همان معبود یکتاست پس هر که 


۱ توقع دارد ملاقات پروردگار خودرا بايد که 


بکند کار پسندیده وشريك نیارد درعبادت 


پروردگار خویش هیچ کس را (۱۱۰) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

کهیعضص (۱) . 

این است بیان بخشایش پرورد گارتو 
بربنده خود زکریا (۲) . 

چون نداکرد پروردگار خودرا (ندای) 
پنهان (۳) . 

گفت ای پرورد گار من هرآئینه سست 


الم ١١‏ 33 مریم ۱۹ 


2 ترا © شده است استخوان ازبدن من دس 
از سفید موئی شعله ورگشة است ونبودم 
دردعای تو ای پرورد گار من بی بهره 


(6) . 
وق یف مان من ری اتی مرن اورا ورن ین وی ار ره با 
زین ارت واه از خود وهست زن من نازای پس عطا کن 
مرا از نزديك خود وارئی (۵) ۲ 
ی ينال AE‏ فيا که میراث گیرد از من و میراث گیرد از 


اولاد یعقوب وبکن اوراای پرورد گار من 
مرد پستدیده )1( 


ات ہلت رین زین ین | گفتیم ای زکریا هرآئینه مابشارت میدهیم 


نکردیم پیش ازین هیچ هم نام اورا (۷). 
ال ان یکو ن ل غ لای مرا مار بگفت ای پرورد گار من چگو نه پیدا 
وق تین اکر یا ۵ شود برای من طفلی وهست زن من 

نازای وهرآئینه رسیده ام از سبب کلان 
قال کنات ال ربك هوعل هی ون خلت گفت هم چنین است وعده گفت پروردگار 
ون تب ولتك تا ۵ تواین کاربرمن آسان است و هرآئینه آفریدم 


تراپیش ازین ونه بودی تو چیزی )٩(‏ . 
1 موم مک گفت | کا ا کی ا و 
ال دب اج لاه قال این ك ادالاس ی پرورد کار من معین کن برای من 
نشانه ای فرمود نشانه توآنست کا تا 


Ce ۹‏ 
کلت لیا سر نتوانی گفتن بامردمان سه شبانه 
روزدرحالتیکه صحیح المزاج باشی (۱۰۱). 
ور برعل ریه من الیځراپ د وی يھان سیوا پس بیرون آمل برقوم خود ازمحراب 
Ost‏ عبادت پس اشارت کرد بسوی ایشان که 

ا O‏ 
تسبیح گوئید صبح وشام" ' (۱۱) . 


)۱( مترجم گوید القصه چون یحیی متولد شدو دوساله گشت . 


یی من الیب بت وا ار صا 


متا نناک ون تا 
تولتنه E‏ 


سیم واا )و صو و 7 e‏ مس وم موو و موم رت و 


علیه بو ولو موت ولوم یبعث ا۵ 
دق الب مریم ؤانت دت منیا مانا 


کک چا ایریا ھار وتا 
فتمثل لماتراسوتا 


ات اعود لین منك ن کت ی 


للم سول ری لهب کن ارا ۵ 


قال تان يون ل ول سکول 
اباد 


ال نان لب هول یرجه له 
لك 7 هین 


گفتیم ای یحیی بگیر(احکام) کتاب را 
باستواری ودادیمش دانای درحال کودکی 
(۱۲) . 

ودادیمش شفقتی ازنزديك خود وطهارت 
نفس وبود پرهیز گار (۱۳) . 

ونیکوکردار به پدرومادر خود ونبودگردن 
کش گنهگار (۱6) . 

وسلام باد بروی روزیکه متولد شد و 
روزیکه بمیرد وروزیکه برانگیخته شود 
زنده(۱۵) . 

ویادکن درکتاب مریم را چون یکسوشد 
ازامل خود جای به سمت برآمدن آفتاب 
(۱) . 

پس گرفت این جانب ازایشان پرده پس 
فرستادیم بسوی اوروح خودرا" پس به 
ضورت. بشری درست اندام ظاهر شد 
پیش مریم (۱۷) . 

گفت هرآئینه من پناه می برم بخدا از 
تو | گرپرهیز کارباشی (۱۸) . 

گفت جزاین نیست که من فرستادة 
پرورد گارتوام تاعطاکنم ترا طفلی پاکیزه 
(۱۹) . 

گفت چگو نه پیدا شود برای من طفلی 
ودست نرسانیده است بمن هیچ آدمی 
وهرگز نبودم زناکار (۲۰) . 

گفت وعدهٌ حق هم چنین است فرمود 


ال ال ۱٩‏ 


کاس وة یکا وکن مایا 


نحمته اند ت یه میا داتسیا 9 

اج مالیا رل جد ع الکو کال نی 
بل ارکٹ تیا © 

تلا هامن تحیها لامرن دجمل رید 
نت سرا © 

زمباعییای 


کل واش رن دناوتیمن المقراعن؟ 
و ان درت تخس صو م تن وم یی 


یه مهم یا 9 


لا ۶/7 مص 


خت هروت تاکان ابو لو مرو کیا کات انګ اي 


مرت ایکا یکمن کان ن اميا 9 


13 مرم ۱۹ 


پرورد گار تو که این برمن آشال. اشتت 
برای مردمان وبخشایشی ازجانب خود و 
هست این مقدمه کاری مقرر کرده شده 
(۲۱) . 

پس به شکم بارگرفت آن طفل را پس 
یکسو شد مریم بسبب آن حمل بجائی 
دورازمردم (۲۲) . 

پس آوردش درد زه بسوی تنه درخت 
خرما مریم گفت ای کاش می‌مردم پیش 
پس آواز داد اورا (طفل يا جبرئیل والله 
اعلم) ازجانب پائین اوکه اندوه مخورهر 
آئینه پیدا کر ده است پرورد گار تو پائین 
توجوئی (۲) . 

وبجنبان بسوی خویش تنه درخت خرمارا 
تابیفگند برسر تو خرمای تازه (بالفعل از 
درخت چیده) (۵ ۲( ۱ 

پس بخورو بیاشام و آسوده چشم شو 
هرآئینه من نذر کرده ام برای خدا روزه 
را پس سخن نخواهم گفت امروزباهیچ 
آدمی (۲۲) 1 

پس برداشته آورد عیسی را پیش قوم خود 
گفتند ای مریم هرآئینه آوردی چیزی 
ای خواهر هارون نه بود پدرتو مرد بد 
ونه بود مادرتو زنا کننده (۲۸) 1 

پس مریم اشارت کرد بطفل خود گفتند 


تال آلم ٠١‏ ۷ مریم ۱۹ 


چگونه سخن گوئیم باکسیکه هست در 
کهواره درحال کودکی (۲۹) . 


قال ان عبدا لوا ضیی کب وج ری تاق گفت عیسی من بندۀ خداام داده است 


ین مزاین ماک روصن انش لو ولککوع | وساخت مرا خدابابرکت هرجاکه باشم 


مب 


دم عیام وحکم فرموده است مرا به نماز و زكوة 
مادامیکه زنده باشم (۳۱) . 
وین زوسن رما © وساخت مرانیکوکار به مادر خود ونه 
کرده است مراگردن کش بدبخت 
(۳۲) . 
داشا وشوو | وسلام برمن ست روزیکه متولد شم 


۱ زیده (۳۳) . 
ذال یتابن مرول ای اٌزی یمرو چم | اینست فصه عیسی پسرمریم (مرادمیدارم) 
سخن راست را که دروی مردمان 
اختلاف میکنند (۳۶) . 


اکان لو نخد من رداک یار نیست لائق خداآنکه بگیرد هیچ فرزندی 

نکن نیون 9 پاکی اوراست چون بخواهد کاری را 
جزاین نیست که میگویدش بشو پس می 
شو د (۳۵) . 

وان امه رن ودیک موه هداما وگفت عیسی هرآئینه خدا پرورد گار 


منست و پرورد گار شما پس عبادت 
اوکنید اینست راه راست (۳) . 
اتک تاحاب من انوھ فول لکن کوان پس اختلاف فردند جماعت ها ميان 
هيخا ۵ حون پس وای کافران را ارام ددن 
a‏ روزبزرگ (۳۷) . 
قللىي 9 روزی که بیایند پیش ما لیکن این ستم 


سد ے ردو 
متیر © 


سک 


قال الم ٩‏ 
انی ما رفن ورن روف 
1 ومون ® 
اکن ترت ارش ومن عا ورلیتا نونج 


وا کر ن ال کپ ابرهیره دا صنْیقا تیا 


ن ول ی هو 


لقال لیات کید تالمع ويرد 
عنكکته ۵ 


یموق 5ن جارنمن الولو مالم باس 
هی رامین @ 


پات لاه رامین انا شین کان لاح حیحص © 


ا واف سے سے سے کے 


تاتان ن سك عنام من امن 


رای 


َون 


انف نکن ی کمن کرت رة 
و رن © 
کال سلو اڭ یک ساتتخفرال ر ناه نن فا 


و 2 اعد موم عون من د دون ادلو واد خوارنتعنی ال 


۱٩ مریم‎ ۸ 


وبترسان ایشان را از روز پشیمانی چون 
بانجام رسانیده شود کار وایشان درغفلت 
اندوایشان ایمان نمی آرند (۳۹) . 
هرآئینه ماوارث شویم زمین را وهر کسی 
را که برزمین است وبسوی مابازگردانیده 
شوند (۱) . 


ویادکن درکتاب ایراهیم را هرآئینه وی 


بود راست کردار پیغمبری (8۱) . 
یادکن چون گفت پدرخودرا ای پدرمن 
چراعبادت می کنی چیزی راکه نمی 
شنود ونه می بیند ودفع نمی کند ازتو 
چیزی (۲) . 

ای پدرمن هرآئینه آمده است پیش من 
ازعلم آنچه نيامده است پیش تو پس 
پیروی من کن تادلالت کنم ترا براه 
راست (۳) . 

ای پدر من عبادت مکن شیطان را هرآئینه 
هست شیطان مرخدای را نافرمان .)٤٤(‏ 
ای پدرمن می ترسم ازآنکه برسد به 
توعقوبتی ازخدا پس باشی قرین شیطان 
(0ع) . 

گفت آیا روگردانی تو ازمعبودان من ای 
ابراهیم | گربازنه ایستی البته سنگسار کنم 
تراوترك صحبت من کن مدتی دراز 
(61) . 

گفت سلام عليك آمرزش خواهيم طلبید 
برای تو ازپرورد کار خویش هرآئینه وی 
هست برمن مهربان )٤۷(‏ . 

وکناره گیرم ازشما وازآنچه می پرستید 


ص 


قال ألم ٠١‏ ۹ مریم ۱۹ 


وین مرن © 


وی ون من دون او 


رارق ویب یی 


CENE "3 Af \ IIL LI 9 I rr 
ووهبتالهممن رحمیت وجعلتا لھم اسان ص دق میرم‎ 


ورن اپ موی کان عام اکان رو ن 


39222 ۳ لاد اللوم - 
ونادینه من جانب الطور انم رنه یاه 


لمحت اه هر ون با ه 
رن الکلب (سمویلککان او الوم 


- و‎ re 
ون س ولياق‎ 


وکات لصو وال زک ومان ند 9 
ناینب رذرنس رنه کان ییا 


رنه ماعا ۵ 


وم و دت وو زے و بے وا وء 


اد مو یکن حملتآمم نویر وین دارهم واسراویُل 


وو مسر ۹ 


ومن هیا تمد تلع ایت امین خرو 


بغیرازخداو خواهم عبادت کرد پرورد گار 
خودرا امیدآنست که نباشم بسبب 
پرستش پرورد گارخود بدبخت (4۸) . 
پس چون کناره گرفت ازایشان وازآنچه 
می پرستیدند بغیراز خدا عطا کردیم وف 
را اسحق ویعقوب وصریکی را 
پیغامبرساختيم (4۹) . 

وعطاکردیم ایشان را چیزهاازبخشش 
خود وساختيم برای ایشان ذکر جمیل 
بنهایت بزرگی (۵۰۱) . 

ویادکن درکتاب موسی را هرآئینه وی بود 
خالص کرده شده بود فرستاده پیغامبری 
(۵۱) . 

ونداکردیم اوراازجانب راست کوه طور 
ونزديك ساختیم اورا رازگویان (۵۲) . 
وعطاکرديم اورا ازبخشش خود برادراو 
هارون نبی ساخته (۵۳) . 
SNR E‏ 
بود راست وعده وبود فرستاده پیغمبری 
(۵) . 

ومی فرمود اهل خودرا بنماز و زکوة وبود 
نزديك پروردکار خویش پسندیده (۵۵) . 
ویادکن درکتاب ادریس را هرآئینه وی 
بود راست کردار پیغامبری (۵7) . 
وبرداشتیم اورابمکانی بلند (۵۷) . 
اینجماعت آنانند که انعام کرد 
خدابرایشان اززمرهة پیخامبران ازفرزندان 
آدم وازنسل آنانکه برداشتیم بانوح واز 
ذّیت ابراهیم و یعقوب وازجمله آنانکه 


قال الم ۱٩‏ 


۶ سا 
سکیا 


کت من تیه کات آماغواهَاو رابغو 
هب موق تون یی 


او سا سے س ص ص ص اک ص ا رو م‌ 
للام تاب وامن عمل صالحا ا وليك ين خن 
اله ولایطلمون تيان 


جَن عن کون وعد ادن عباده اليب 
OA‏ 


عون فبهالعوا لالب ۶ 
برع 9 


رها 
له ین فرش من عا منکن کی 9 
اتال زاب رامآ مش 


ماب روما کان ريك يان 
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رثا بویت لاش ومابنه ین 


() یعنی قیامت . 


(۲) یعنی ازابتدای خلق آسمان وزمین . 


۰ 


راه راست نمودیم ایشان را وبرگزید 


۳ 


چون خوانده می شدیر ایشان آیات خحدا 


می افتادند سجده کنان وگریان (۵۸) . 


پس جانشین شد بعد ازایشان ناخلفی 
چند که ترك کردند نمازرا وپیروی کردند 
خراهش هارا پس خواهند یافت جزای 


. )۵٩( گمراهی‎ 


لیکن هرکه توبه کرد وایمان آورد و 
کارشائسته بعمل آورد پس آنجماعت 


درآیند دربهشت وهیج ستم کرده نشود 


بوستانهای همیشه ماندن که و عده داده 


است خدا بند گان خودرا نادیده هرآئینه 


هست وعده او آینده(۲۱) ۱ 


نشنوند آنجاهیچ سخن بيهو ده لک سلام 
شنوند وایشان را بوک روزی ایشان آنجا 


صبح و شام (1۲) : 


اینست آن بهشت که عطاکنيم ازبند گان 


و(فرشتگان گفتند که) فرونمی آئیم 
الابحکم پرورد گار تواوراست(علم) 


۱) 


وآنجه عقب 


نیست پرورد گار تو فراموش کار )٦٤(‏ . 


اوست پرورد گار آسمان ها وزمین وآنحه 


ول رشان امامت کون ترجه و 
ا وکین رشن ناته ر خلقنه من کل و ريگ شیا ۵ 


ور ٌ9 994 م ا وم 2 هولج 
تھ والیطین د رخف رنهم 
بخ 


مک( 


ن مک وارد ھان عل ريك امین 


نی ان اواو لین فا © 


وال علیهیم اینتآیسنت تال نینک الین 
من لفریتشن ےو و درم قاما واه ور تیاه 


ون رهم سنا ایلیا ۵ 


(۱) یعنی بعزت دنیامغرورشدند . 


۱٩ مریم‎ 11 


ميان اینهاست پس عبادت اوکن 
وشکیباباش برعبادت وی آیامیدانی 
برای‌او همنامی یعنی مانندی (1۵) . 
ومیگوید آدمی (یعنی آدمی کافر) آیا چون 
بمیرم بیرون آورده خواهم شد زنده )711 ). 
آیایاد نمی آورّد آدمی که ماآفریدیم اورا 
پیش ازین ونبود هیچ چیزی (۱۷) . 

پس قسم پرورد گار تو که البته برانگيزيم 
این منکران بعث را باشیاطین بازحاضر 
کنیم ایشان را حوالی دوزخ بزانودرافتاده 
(۸) . 

بازبرکشیم ازهر امتی آن را که ازایشان 
جرأت کننده ترست برخدا ازروی 
نافرمانی (1۹) . 

بازما داناتریم بانانکه سزاوار تراند 
بدرآمدن دوزخ (۷۰) . 

ونیست ازشماهیچ کس مگر گذرنده برآن 
هست این وعده لازم بر پرورد گارتو 
مقررکرده شد (۷۱) . 

بازبرهانیم متقیان را و بگذاریم 
راآنجابزانو درافتاده (۷۲) . 


ظالمان 


وچون خوانده شود برایشان آیات ما 
واضح آمده گویند کافران مسلمانان را 
کدام يك ازین دوگروه بهترست در مرتبه 
تا انیت زى ۳ 

وسیار هلاك کردیم پر پیش ازایشان طبقه 


من ان الل رده لماح 
اروام اوعدن الاب وا لاه سیون 


من هو راا ىجد | ® 


ص و وس و مس و و ۳ ۷۱ )3۱ 
یداه ان تن اهتد واهدی ولبقت الضلِحث 


la, els (gs 
۵ رون ريك توا با وخر ردا‎ 


آفرریت اکن ی کف پایتاوقا لون 
مالاقملدای 
الم الیب آم ال ناخ هداج 


اسب مايقو وین امد 


کول و © 
زا من ُفن لول لزان 


سیون ادنو ونون يضاق 


(۱) یعنی درقیامت . 


۱٩ مریم‎ t0۲ 


مردمان را که بهتر بودند باعتبار رخت 
خانه وازروی نموداری (۷) . 

بگو هرکه باشد درگمراهی پس افزون 
میدهد اورا خداافزون دادنی تاوقتیکه 
چون بینند آنچه ترسانیده شدند یاعقوبت 
را ویاقیامت را پس خواهند دانست کدام 
يك بدترست درمرتبه وناتوان ترست 
باعتبار لشکر (۷۵) . 

وزیاده میدهد خدا راه یابان را هدایت 
وحسنات پاینده شائسته بهترند نزديك 
پرورد گار توازروی جزا ونیکو ترند 
ازجهت بازگشت (۷۲۱) . 

آیادیدی آن را که کافرشد بأیات ما وگفت 
البته داده شود مرا مال وفرزند (۷۷). 
آیا مطلع شده است برغیب یا گرفته است 
ازنزديك خدا عهدی (۷۸) . 

نه چنان بوّد. خواهیم نوشت آنچه می 
گوید وافزون دهیمش عقوبت افزون 
دادنی (۷۹) . 

وبازستانيم پس ازوی آنچه می گوید 
وبیایدپیش ماتنها (۸۰) . 

وخدایان گرفتندبغیراز خدا تاباشند ایشان 
را سبب عزت (۸۱) . 

نه چنان بود» منکرخواهندشد پرستش 
نخ دان ود را ور هن شك بان 
ستیزنده (۸۲) . 


۱ 


تال الم ۱٩‏ 
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و 


آیاندیدی که فرستادیم شیاطین را برکافران 
می جنبانیدند ایشان را جنبانیدنی (۸۳) . 
پس شتاب مکن برایشان جزاین نیست که 
مدت می شماریم (۸4) . 

روزیکه برانگيزيم متقیان را بسوی رحمن 
بصورت وفد (۸۵) . 

وروان کنیم گنه کاران را بسوی دوزخ 
تشنگان (۸۲۱) . 

نتوانند شفاعت کردن الاکسیکه گرفته 
است نزديك خدا عهدی۰ (۸۷) . 
وگفتند فرزند گرفته است خدا (۸۸) . 
فرمود ایشان راهرآئینه آوردید چیزی 
زشتی (۸۹) . 

نزديك اندآسمان ها که بشگافند ازین 
سخن وبشگافد زمین وبیفتند کوه ها پاره 
پاره شده )٩۹۰(‏ . 

بسبب آنکه نسبت دادند بخدا فرزندی را 
)٩۱(‏ . 

ونه سزد خدا را که فرزند گیرد )٩۲(‏ . 
نیست هیچ يك ازآنکه درآسمان ها 
وزمین اند مگرآینده پیش رحمن بنده 
شده )٩۳(‏ . 

هر آئینه بعلم درگرفته است ایشان را 
مار کرد اس یشان ر اش ارو 
(4) . 


)۱( یعنی مسلمان شده ووعده ثواب را مستحق گشته . 


ال الم t٤ ٠١‏ طا ۲۰ 


ولھ ايو ومان 52ا ® وهريك ازایشان آینده است پیش وی 
روزقیامت تنها )٩٥(‏ . 


ناکین اماو اشرت سین | هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 


Ol‏ شائسته کردند پیداخواهد کردبرای ایشان 
خدادوستی 5 (47) . 

مره بل ساز ك لمش ريو لقن زر جزاین نیست که آسان ساختیم قرآن را 

په َالدا بزبان توتامژده دهی بان متقيان را 
وبتر سانی به آن گروه ستیزند گان را 
۷ . 

گرم رمل نهن اي | وبسیارهلاك کردیم پیش ازایشان طبقاتِ 


یامی شنوی ازایشان آواز آهسته )٩۸(‏ . 


وپنج ایت وهشت رکوج اس 
راو لخن الرییوه | بنام خدای بخشاینده مهربان 
o‏ طه (۱) . 
میت ن لطن ي فرونه فرستادیم برتوقرآن را تارنج کشی 
(۲) . 
انکر من یی لیکن فروفرستادیم برای پنددادن کسی را 


که بترسد (۳) . 

یتنعل الکنشعالتموت ال ق فروفرستادن ازجانب کسیکه آفریده است 
زمین را و آسمانهای بلند را (4) . 

الَض عل الیش استوی ۵ وی بسیار بخشائنده است برعرش قرار 
گرفت (۵) . 

هاف المت ومّارق الارض ومابنهمًا او 5 است آنجه در آسمانهاست و آنجه 


درزمین است وآنحه درمیان اینهاست 


(۱) یعنی بايك دیگردوست باشند . 


قال آلم ۱٦‏ 00 طه ۲۰ 


وات اتید 
وان جر اقول انه بى را روان 9 


نه له اله له اسما اصنی ه 

وهل ان عریثمونی 6 

اد راکر تال میم امکنوا ری ات الیل 
دیس از آچد عل لادی ۵ 


ای رك لمکم علي كاك بالواد امس 
وى © 


وااخترتك اسوم لادی © 


ناله للا احاقاغبننوآقور الصَلوع 


لوی © 
إت الاح اه امد اخ یری فش با 
تسین 


DA,‏ 29( 2 و r‏ سس 9ک 
۰ ۰ 


فايص رعا من یوم بهاواتبم وه ینوی © 


. یعنی جهررابطریق اولی میداند‎  )۱( 


وآنجه زیرخاك نمناك ست (۱) . 

اک کارا کش مت زا کی ما 
سخن پنهان را وپنهان تررا""؟ (۷) . 
خدا آنست که هیچ معبود برحقی نیست 
مگروی مراو راست نامهای نیکو (۸) . 
وآیا آمده است بتوخبر موسی )٩(‏ ۱ 
چون دید آتشی پس گفت اهل خودرا 
درنگ کنید هرآئینه من دیده ام آتشی 
امیددارم که بیارم پیش شماازآن آتش 
شعله ای ياييابم برآن آتش راه نمای (۱۰). 
پس چون بيامدنزديك آتش آواز داده شد 
که ای موس (۱۱) . 

هرآئینه من پرورد کار تو ام پس ازپابیرون 
کن نعلین خودرا هرآئینه تو بمیدان پاك 
طوی هستی (۱۲) . 

ومن برگزیدم ترا پس کوش بنه بسوی 
آنجه وحی فرستاده می شود (۱۳) . 
هرآئینه من خدايم نیست هیچ معبود 
برحق غير من پس عبادتِ من بکن 
وبرپاکن نمازرا برای یادکردن من (۱۶). 
هرآئینه قیامت آمدنی است میخواهم که 
پنهان دارم وقت آن را تاجزا داده شود هر 
شخصی بمقابله آنجه می کند (۱۵) . 
پس باید که بازندارد ترااز باورداشتن آن 
کسی که ایمان ندارد برآن وپیروی کرده 
است خواهش نفس خودرا آنگاه هلاك 


ال ال +۱ ٤0٦‏ طا ۲۰ 


شوی (۱۱) . 
مار یی می ۵ وچیست این بدستِ راست توای موسی 
(۱۷) . 


ایک ارام یعون | گفت این عصای من ست تکیه می کنم 

برآن وبرک میریزم بان برگوسفندان خود و 

مرا درین عصا کارهای دیگر نیز هست 

. )۱۸( 

نی ه گفت بافگن آنرا ای موسی (۱۹) . 

ییحی نی © پس بافگندش پس نا گهان ماری شد 
دوان ۰ ۲( و 

ال خن ما ولف سنوی هایتها الأول © گفت بگیراین را و مترس بازخواهیم 
گردانید اورابشکل نخستین او (۲۱) . 

یل جتاحك بیش این یرواه | وبهم آردست خودرا بسوی بغل خود 


ماب ای ۵) 


ری ۵ تابیرون آید سفید شده ازغیر عیبی نشانی 
دیگر (۲۲) . 

ریک من ایو اوی © میخواهيیم که بنمائیم ترابعض نشانه های 
بزرگ خویش (۲۳) . 

دب ال فرون یه یھ بروبسوی فرعون هرآئینه وی ازحد گذشته 
من سینه مرا (۲۵) . 

رازن و آسان کن برای من کارمرا ( ۲) . 

وان نله بکشای گره اززبان من (۲۷) . 

وله تابقهمند سخن من (۲۸) . 

نز وزتر ان نم ومقررکن برای من وزیری ازآهل من 


(۲۹) . 
ناغى هارون برادر مرا (۳۰) ۰ 
اشد ری 6 محکم کن بسبب اوتوانائی مرا (۳۱) . 
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طه ۲۰ 


شرك کت ار دار 1۳۲ 
تایح وگوم تسیا ری (۳۲):: 
ويادتوکنيم بسیاری (۳) . 

هرآئینه تو هستی باحوال مابینا (۳۵) . 
گفت مرآئینه داده شدی درخواست خود 
ای موسی (۳۰۱) . 

وهرآئینه احسان کردیم برتويك باردیگر 
(۳۷) . 

چون الهام فرستادیم بسوی مادر توآنچه 
الهام کردنی بود (۳۸) . 

که بافگن این طفل رادرصندوق پس 
انگن صندوق را دردریا تابیفگند اورا 
دریابکناره بگیردش دشمن من ودشمن 
وی وبافگندم برروی توقبول ازجانب 
خویش و خواستم که پرورده شوی زیر 
نظارت چشم من (۳۹) . 

چون می رفت خواهر تو پس می گفت 
آیادلالت کنم شمارا برکسیکه نگهبانی 
این طفل کند پس بازآورديم ترابسوی 
مادرتو تاخنك شودچشم وی واندوهگین 
نباشد وبکشتی شخصی را پس خلاص 
ساختیم تراازاندوه وآزمودیم تراآزمودنی 
پس درنگ کردی سالهای چند در اهل 
مدین بازآمدی موافق تقدیرالهی ای 
موسی (8۰) . 

وساختم ترابرای خویش (4۱) . 

بروتو وبرادر تو بانشانه های من وسستی 
نکنیددریاد من (۲؟) . 


اس رات 
رت 
مات آن وان نی 9 
تلا نیملسم وازی © 


مر مب دوو ےو و یاف 9 یب 
مایا ولک نیل نم من جنك بای من ریا 
والس عم اتب الهزی © 


لان اوی لاان الاب لمن کب وول ھ 


الک وی ۵ 


الق اغیل کدی کله هی ۵ 


ال تابال الشوو یل ۵ 


(۱) القصه این پیغام رسانیدند . 
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طه ۲۰ 
برویسوی فرعون هرآئینه وی ازحد گذشته 
پس بگوئید باوی سخن نرم بودکه 
پندپذیر شود یابترسد )٤٤(‏ . 

گفتند ای پرورد گارما هرآئینه مامی ترسیم 
ازآنکه تعدی کند برمایا ازحدگذرد (4۵) . 

گفت مترسید هرآئینه من باشمايم می 
شنوم ومی بینم (1) . 

پس بروید پیش وی پس بگوئید هرآئینه 
مافرستادگان پروردگار توایم پس 
بفرست باماپنی اسرائیل را وعذاب فک 
ایشان را هرآئینه آوردیم پیش تونشانه 
ازجانب پروردگارتو وسلامتی کسی 
راست که پیروی راه هدایت کند (1۷) . 
هرآئینه وحی فرستاده شد بسوی ما که 
عذاب کسی را باشد که دروغ شمرد 
وروگردان شود" (1۸) . 

فرعون گفت پس کشت پرورد گار 
شماای موسی )٤۹(‏ . 

گفت پرورد گارماآنست که دادهر چیزی 
را صورت خالص اوبازراه نمودش 
(بطلب معاش خودش) (۵۰) . 

گفت پس چیست حال قرنهای نخستین 
(۵۱) . 

گفت علم آن نزديك پروردگارمن ست 
درکتابی که حطا نه کند پرورد گارمن وله 


ر مرک 


قال الم ۱٩‏ 


تعسو سود 
و انر لمن اتعارما ۶واح رجاب ازواجاون؟ 


وا وا روتکو زد ل کو ىال ® 
ا قارفا کرو ری ھ 


ره يوتا اکب ون 9 


قال آجفتالطرجباینآرضتا برل لی ۵ 


ات مه اجعل پیت رک 
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ل و وشو وک | ۰ 
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4 روصو 4 Mais‏ 
ول فرعَون نحَ کی ںہ شای © 


ASAN A‏ زانفترواعل الک 


4€ وتو پچ ناب وقن خاب بمن‌افتری ۵ 


0۹ طه ۳۰ 


فراموش سازد (۵۲) . 
اوانست که ساخحت برای شما زمین را 


تایه فرش وروان کرد برای شما درآن راه ها 


وفروفرستاد ازآسمان آب را پس بیرود 
آوردیم بآن آب انواع مختلف ازنبات 
(۵۳) . 

گفتیم بخورید وبچرانید چهار پایان 
خودرا هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست 
خداوندان خردهارا (۵) ۰ 

اززمین آفریدیم شمارا ودرزمین 
بازدرآريم شمارا واززمین بیرون کشیم 
شمارا باردیگر (۵۵) . 

وهرآئینه نمودیم فرعون را نشانه های 
خویش تمام آن پس در وغ بشمر دوقبول 
نکرد )٥٦(‏ . 

گفت آیا آمده ای تابیرون کنی مارا از زمین 
ما بجادوی خود ای موسی (۵۷) . 

پس هرآئینه بياريم پیش توجادوئی مانند 
آن پس معین کن ميان ماومیان خود وعده 
گاهی که خلاف نکنیم آنراما ونه تو بجائی 
میانه شهر (۵۸) . 

گفت وعده گاه نفا روزآرائش اشست 
وآنکه جمع کرده شوند مردمان وفت 
چاشتگاه )۵4٩(‏ . 

پس باز کشت فرعون پس جمع کرد 
مکر خودرا بازییامد )٦۰(‏ . 

مکنیدیر خدا دروع را کا هلااك سازد 
شمارا بعذاب وهرآئینه بمطلب نرسید 


ال م۱۰ 

اام وهی 9 
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ترفن 9 
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۶:۰ ط4 ۳۰ 


هرکه افتراء کرد (۲۱) . 
پس گفتگو کردند ساحران درباره کارخود 
درمیان خویش وپتهان‌گفتند راز را (51). 
گفتند البته این دوشخص ساحران اند می 
خواهند که بیرون کنند شمارا ازسرزمین 
شما بسحر خود ومی خواهند که دور 
کنند دین شائسته شمارا (۱۳) . 
پس بهم آرید اسباب سحر خودرا بازبیائید 
صف کشیده وهرآئینه رستگارشودامروز 
هرکه غالب آید )٦٤(‏ . 
گفتند ای موسی يا اینست که توافگنی 
یعنی عصارا ویاباشیم مااول کسیکه 
افگند (1۵) . 
گفت بلکه شما افنگنید پس ناگهان 
ریسمانهای ایشان وعصاهای ایشان 
نمودارشد پیش موسی بسبب سحر ایشان 
که می دوند (1۷) . 
پس یافت درضمیر خود موسی ترسی را 
(۷) . 
گفتیم مترس هرآئینه توئی غالب (۱۸) . 
وبیفگن آنچه دردست راست تست 
تافروپرداآنچه را که ساحران ساخته اند 
هر آئینه آنجه ساخته اند جادوی جادو 
کننده است ورستگارنمی شود ساحر 
هرجاکه رود(القصه هم چنین شد) 
(1۹) . 
پس انداخته شدند ساحران سجده کنان 
گفتند ایمان آوردیم به پروردگار هارون 
وموسی (۷۰) . 


تال آله ۱٩+‏ 50 طا ۲۰ 


کل ان هدنک رىت | گفت (فرعون) آیا باورداشتید اوراپیش 
همع وین ښک ومرګ | ازآنکه دستوری دهم شمارا هرآئینه وی 
جهن دهعت پونی ی . | بزرگ شماست که آسوخته است 
۰ شماراسحر هرآئینه ببرم دست های شما 
افا شمارا کے ارات راس 
ودیگرازجانب چپ والبته بردارکشم 
شمارا برتنه های درحت خرماوالبته 
خواهید دانست که کدام يك ازماسخت 
مت عات ان واه د (۷۱):, 
الما اتان ایی وائز کنر | گفتند هرگز ترجیح ندهیم ترا برآنچه آمده 
فافش مات تاره اتی ذز ایی ایی | ست پیش ماازدلائل وترجیح ندهیم ترا 
برخدائی که آفریدمارا پس حکم کن 
هرچه تو حکم کننده باشی جزاین نیست 
که حکم کنی درین زندگانی دنیا (۷۲) . 
6 امکابرتالیففر لت بنا وم رھک تاع کیو هرآئینه ایمان آوردیم به پرورد گار خویش 
من الخرواله رواب © | تابیا مرزد برای ما گناهان مارا وآنچه 
جبرکردی مارا برآنکه سحر کنیم وخدا 
بهترست وپاینده ترست (۷۳) . 


اه من یات ره رما ان له جه اوت هرآئینه هرکه بیاید پیش پرورد گار خویش 
فهاه لای @ گنهگار پس اوراست دورح نمیر دآنجاونه 


زنده شود (۷£) . 
وم یه منکن من الت اك وآنکه بیاید پیش اومسلمان شده 
لهرالتَ ریت العل م) وعملهای شائسته کرده پس این جماعت 
ایشان راست در حه های بلند (۷۵) 


ویون ځا کندرنویین .| بوستانهای همیشه ماندن می رود زیرآن 
as <2 UL f22‏ جا یدار آنجا اي : ر 
يارا ک جوا من تولخ جویها ۰ و ل ۰ واي جزای 


هر که پاك شده است ۷( 


لقن ويال موی ۶ آن آشر بیایی یشرب | وهراآئینه وحی فرستادیم بسوی موسی که 
وقت شب ببر بند گان مرا پس بساز برای 


ال الم ۱4 


هرما رین دراو لا تخشی ۵ 


او 9۰و و ورو و ل ⁄ ال را مه ط 
yen‏ و 


سبعهمرترخون جود ؟ تخقّ هحون الیو اغ ری 


واضل فرعون کومه وماهنی ۵ 
ی اسرآمیل کن اجی دورن عدو کر و وین کر 
ازب الور امن تلم داویه 


کوان کی بت ما ماويه بين 
2 < و 


اَن اب امن يمالا 


شتی © 
ومااعجلك عن‌کویك‌ وی © 


قال او عل ری و عجلث لیات 
نی 9 


١ 
۲۰ طه‎ 1۲ 


ایشان راه خشك دردریا مترس ازدریا فتن 
دشمن ووسواس نه کنی ازغرق شدن 
(۷۷) . 

پس تعاقب ایشان کرد فرعون بالشکر 
های خویش پس پوشانید ایشان را ازدریا 
آنچه پوشانیدایشان را (۷۸) . 

وگمراه کرد فرعون قوم خودرا وراه نه 
نمود (۷۹) . 

گفتیم ای بنی اسرائیل هر آئینه نجات 
دادیم شمارا از دشمنان شماو وعده 
دادیم شمارا" بجانب راست طور 
وفروفرستاديم برشما من وسلوی (۸۰). 
گفتیم بخورید ازلذائذ آنحه روزی دادیم 
شمارا وازحد مگذرید درباب آن روزی 
آنگاه ثابت شود برشماخشم من وهرکه 
ثابت شد بروی خشم من البته هلاك شد 
(۸۱) . 

ومرآئینه من آمرزنده ام کسی را که توبه 
روو امان اردور کا شاه کد با زرا 
راست یافت (۸۲) . 

وچه*۳* چیز بشتاب آورد ترا غافل مانده 
از فوم خود ای موسی (۸۳) . 

گفت قوم من ایشان اند برپئٰ من 
وشتافتم بسوی توای پرورد کار من 


(۲) مترجم گوید چون موسی باهفتاد کس ازقوم خود بجانب طورمتوجه شدحضرت 


قال وان نَا وم ك من ىك 
لامرن ۵ 


رج جعم اسر سی إل توه مه ضبان ن ایستاه قا لوم 
۳ ا نا10 

ا 
وی ی 


کارا امود بملکتا ولیک جات وتاژاین نة 
لمع هکل الق التأمرق ۵ 


وربا جد اھ خوار فقاو هت له 


نی 


الا یرون الا چم یوم وه يرك 
راشای 


2 97و 


ولتدکال لهرهرون من قبل دقوم اد افت نتم پان 


(۱) یعنی مدت مفارقت من . 
(۲( یعنی درآتش ۱ 


1Y 


طبه ۲۰ 


تاخوشنودشوی )۸٤(‏ . 
گفت خداهر آئینه مادر فتنه انداختیم قوم 
ترا پس ازتو وگمراه ساخت ایشان را 

سامری (۸۵) . 

پس باز کشت موسی بسوی قوم خود 
خشم گرفته اندوه خورده گفت ای قوم من 
آیا و عده نداده بودشمارا پرورد گار شما 
وعده نيك آیا درازشد برشما مدت(۲؟ یا 
ازپرورد گار شما پس خلاف کردید وعده 
مرا (۸۱) . 

گفتند خلاف نه کردیم وعده ترا باختیار 
خویش ولیکن مارا تکلیف کردند 
تابرداشتیم بارها ازپیرایه قوم قبط پس 
افگندیم آنرا" وهم چنین افگند سامری 
(AY)‏ . 

بازییرون آورد برای ایشان گوساله کالبدی 
سامری ایتسنتت پروردگار شماو 
پرورد گار موسی پس فراموش کرده است 
موسی (۸۸) . 

آیانمی دیدنداین گمراهان که بازنمی 
برای ایشان هیچ زیانی ونه سودی (۸۹). 
وهرآئینه گفته بودایشان را هارون پیش 


۷ 


قال ال +۱ Té‏ ولد ۲۰ 


تشن نون رای © ازین ای قوم من جزاین نیست که مبتلا 
شده ایدباین گوساله وهرآئینه پرورد گار 
شماخدا ست پس پبیروی کل وانقباد 
حکم من نمائید )٩۹۰(‏ . 

وان کرو ون حی یچم ایتامزلی ن | کفتند هميشه مجاور خواهیم بود براین 
گوساله تاوقتیکه بازآید بسوی ما موسی 
)٩۱(‏ . 

ال دورو ما متعک لد هضرا ن موسی آمده گفت ای هارون مه 
چیزبازداشت تراچون دیدی ایشان را 

آلتتت میت رن © ازآنکه پیروی من کنی"" آیاخلافب حکم 
من کردی )٩۳(‏ . 

کال مه من 4 وک بایان خش ن گفت ای پسرمادرمن مگیرریش مرا ونه 


© 
موه یه 7 © ام" 


علو ور وار وم و 2 و | آشنه 9 سك از آنکه 

رل تفت بش بو ندنل رترب تون ® موی رر هل ۰ 1 5 
گوئی جدائی افگندی درمیان فرزندان 
یعقوب ونگاه نداشتی سخن مرا )٩۹٤(‏ ۱ 

ل فلت يمار 9 گفت موسی پس چیست حال تو ای 
سامری )4٥(‏ . 

نیزا نکش ...| گفت بیناشدم بانچه ساثر مردم بینانه 

تروق مان زیو شدند بان پس گرفتم مشتی خاك ازنقش 
پای فرستاده (یعنی جبرئیل) پس افگندم 
N‏ وبهمین صفت بیاراست پیش من 
نفس من (۹۱) . 

ال اذهب ان كن لوان ملاتا اگفت پس بروهرآئینه ترادرزند گانی 


(۱) یعنی بقتال اهل ضلال . 
(۲) یعنی درکالبدی که از زرساخته بود بشکل گوساله . 


تال اک + 


کی وتا نت 
کید همکد تست © 


ااال کالہ نی وله هو وس تنعل © 


مود ج 2 و 4 2 


کیت تفع عات ین ا ایائ سبق وقد ايك 


تا ورام 


خلس فی وسا رھ ماقم ةج ق 


یه وم £29 و ۸ وا وو وسرصوی م لو 
تومینْفخرنی| برھان لو میب زر e‏ 


۳ ا FE‏ بدتهمران ا 9 رک ١‏ ع © 


نس آعا پم ارقو لو ن رد ولآ مرن 
اوا 


3 طه ۲۰ 


ممکن نیست"" وهرآئینه تراوعدهً دیگر 
است که خلاف کرده نشود درحق تو 
وببین بسوی معبود خود که مجاورشده 
بودی برآن البته بسوزانیم آن را پس حتما 
پراگنده سازیم آن را دردریا پراگنده 
ساختن )٩۹۷(‏ . 

او یت که مرو ما ها است 
آنکه نیست هیچ معبود بحق بجزاو فرا 
رسیده است بهرچیز ازروی دانش (۹۸). 
(يا محمد) این چنین حکایت می کنیم 
برتو ازاخبار آنچه گذشته است وهرآثینه 
داده ایم تراازنرديك خویش پندی (۹۹). 
هرکه روبگرداندازان پس وی بردارد 
درروزقيامت باری را" (۱۰۰) . 
جاویدان درآن (بارکشیدن) و وی بدباری 
است ایشان را روزقيامت بارکشیدن 
(۱۰۱) . 

روزی که دمیده شود درصور وبرانگيزیم 
گناهگاران را آن روزکبودچشم گشته 
(۱۰۲) . 

پنهان حرف زنند درمیان خویش که 
درنگ نه کردید یعنی دردنیا مگر ده شبانه 
روز (۱۰۳) . 

ماداناتريم بحقیقت آنچه می گویند چون 
بگوید بهترین ایشان درروش درنکگ 


(۱) یعنی اگرباکسی همنشین شدی هردوراتب می گرفت . 


ال الم ۱٩‏ 1:۹1 طا ۲۰ 


نکرده اید مگريك روز (۱۰) . 

وال نشل ینار سای ومی پرسند ترا ازکوههابکو پرا گنده 
کندآنهارا پرورد گار من پرا گنده کردن 
(۱۰۵) . 


ای پس بگذارد زمین رامیدانی هموار (۱۰۱). 

ست نه بینی درآنجاهیچ کجی ونه هیچ بلندی 
(۱۰۱۷) . 

تین لب آن روز ازپین آوازکنند» روند"" هیچ 

ارا للحن كما © کجی نباشد آن اتباع را ویست شوند آواز 


هابرای خدا پس نشنوی مگرآواز نرم (پچ 
پج) (۱۰۸) . 
ومیل لماع من آذ ن له ادن وفضی آن روز نفع نه دهد شفاعت مگربرای 
4و و کسیکه دستوری داده است خحدا 4 
ویسند کرده ست اوراازروی گفتار 
(۱۰) . 
کارا واه نیون یلها و | میداند آنچه پیش روی آدمیان ست وآنچه 
پس بشت ایشان آاست: و ادشان درنگیرند 
خداراازروی دانش (۱۱۰) . 
ول مره عاب من عق وزدای | ونیایش کنند چهره های مردمان برای 
زنده خبرگیرنده هرآئینه بمطلب 
نرسیدهرکه برداشت ستم را (۱۱۱) . 
وم من لطبل وم تیف راهان | وهرکه بجاآورد کارهای شائسته 
واومومن باشد پس وی نترسد ازستمی 
ونه ازنقصانی (۱۱۲) . 


وکن لك نرنه نارق مه من لوب وهمچنین فروفرستاديم کتاب را قرآن 


مسر هی 


(۱) یعنی انقیاداسرافیل کنند . 


قال ال ۱٩‏ 


می له امرف اس ون الق ین تلآ 


فغ ی ايك وخیه ول زب ردنا © 


m72 


لت هنت ال امون َل یی ولا ۵ 


REESE 


یی هداع دولك لووك تل رح 
من اة 2 ّ 2 ( 0 

ان کا وھا لغری نق 

داك لو مناراش 9 

ستو لی قطن قال امل آذ ات عل شیر 


لري لو © 


مت کم تفع 


۷ طه ۲۰ 


عربی وگونا گون بیان کردیم اندرآن 
ترسانیدن را تابودکه پرهیز گارشوند یاپیدا 
کنددرحق ایشان پندرا (۱۱۳) . 

پس بلند قدرست خدابادشاه ثابت 
وشتابی مکن بخواندنِ قرآن پیش ازآن که 
بانجام رسانیده شود بسوی تو وحی او 
وبگو ای پروردگار من بیفزا مرا دانشی 
(۱۱۶) . 

وهرآئینه حکم فرستادیم بسوی آدم پیش 
ازین پس فراموش کرد و نیافتیم 
برای اوقصد محکم (۱۱۵) . 

ویادکن چون گفتیم فرشتگان راکه سجده 
کنید برای آدم (علیه السلام) پس سجده 
کردند مگرابلیس قبول نه کرد (۱۱) . 
پس گفتیم ای آدم هرآئینه این دشمن ست 
او ا ی ا که رون هک 
شمارا ازبهشت که آنگاه رنج کشی 
(۱۱۷) . 

هرآئینه تراهست دربهشت این که گرسنه 
نشوی درآنجاو برهنه نشوی (۱۱۸) . 
وآنکه توتشنه نشوی آنجا وگرمی آفتاب 
نیابی (۱۱۹) . 

پس وسوسه انداخت بسوی آدم شیطان 
کفت ای آدم آیادلالت کنم ترا بردرخت 
هميشه بودن وبریادشاهی که کهنه نه گردد 
(۱۲۰) . 

پس خوردند ازآن درخحت پس ظاهر 
شدایشان را شرمگاه ایشان ودر گرفتند که 
می چسپانیدند برخویش ازبرگ درختان 


۷ 


س مر 


قال الم ١١‏ ۸ ا ۲۰ 


میدق نة وعصی ادم رکه وی ق بهشت ونافرمانی کرد آدم پرورد کارخودرا 
پس گم کردراه را (۱۳۱) : 
اده ریه تا عابو وی © بازبرگزیدش پروردگار اوپس (برحمت) 


بازگشت بروی وراه نمود (۱۲۲) . 

کال ها متماجیبیا بعش کولیت ع دای | كفت فروروید شماهردوازین بهشت 

هگید بعش ای کی شی © بعض اولاد شما بعض دیگررا دشمن 

ا باشند پس | گربیاید بشما از جانب من 
گمراه شود ورنج نکشد (۱۲۳) : 

ومن آعوض عنذکری ان له ميمه نها وهرکه روگردان شود ازیادکردن من پس 
اورا روزقيامت ( ۱۲ ِ 

7 گوید ای پروردگار من چرا نابینا 
بینابودم (۱۲۵) . 

ال ذلك اتك ایرکز رت نیج | گوید همچنین آمد بتوآیاتهای ماپس تخافل 
کردی ازآن وهمجنین امروز تغافل کرده 
شود درحق تو (۱۲۲) . 

وکن لك ری من اسر وکین بای رياني | وهمچنین سزامیدهم آنِ را که ازحد 

رةواب ص گذشت و ایمان نیاورد بایاتِ پروردگار 
خود وهرآئینه عذاب آخرت سخت 
تروپاینده ترست (۱۲۷) . 

رمي نكمُم یلو | آیاراه نه نمود ایشان راآنکه بسیارهلاك 

ن کو ورات ن دیک ایت رای ی کریی مس r a‏ 
می روند درمنازل آن هلاك شد گان 
خردرا (۲۸) . 

ولوا کم سمت منکب ك لان لاوجل شق | و اګر نبودی سختی که سابقاً صادر شد 
ازپروردگارتو ونبودی وقتی معین 


قال ال ۱٩‏ 


دول رون نرق تین ماو گنس 
ولغرو بهاوم ن ای الیل تیم رآطرات اهر 
لحك تی © 


اتکی یکی كال با متاه واا م که 
وق الک یاد لنفوته فد ور ڈیم بت واش م 


ارامات بال و ايء کا كاك 
ریا ترزولت والعاییه لام ی @ 


رل لبون گنه اوتر همه 
ان ات الأول 9 


واا سنت متا تن 


رات متا سول ناوات 


سے ۲ مر 
و ۵ و 
® 
من ۵ يل 


ا2 ۱96 


تن وغنری 9) 


ار 


٤۹ 


طه ۲۰ 
هرآئینه عذاب لازم شدی (۱۲۹) . 

پس صبر کن برآنجه می گویند ونسبیح 
گوباحمد پرورد گار خویش پیش ازبرآمدن 
آفتاب وپیش ازفروشدن آن وبعض 
ساعتهای شب واطراف روز تسبیح گو 
بود که خوشنودشوی (۱۳۰) . 
وبازمکشای دو چشم خودرا بسوی آنچه 
بهره مند ساخته ایم بان جماعت 
هاراازایشان ازقسم آرایش زندگانیٰ دنیا 
انار مائیم ایشان را درآن وروزی 
پروردگار تو بهترست وپاینده ترست 
(۱۳۱) . 

وبفرما اهل خودرابه نماز وشکیبائی کن 
برادای آن نمی طلبیم ازتوروزی دادن 
ماروزی میدهیم ترا وعاقبت خیراهل 
تقوی راست (۱۳۲) . 

وگفتند کافران چرانمی آرد پیش 
مانشانه ای ازجانب پروردگار خویش 
آیانیامده است بایشان دلیل واضح 


,۱ 
ثییت) 


ازجنس آنجه درکتابهای پیشین 
(۱۳۲) . 

و اگرما هلاك کردیم ایشان را بعقوبتی 
پیش ازفرستادن پیغامبر هرآئینه گفتند ای 
پروردگار چرانه فرستادی بسوی ما 
پیغمبری تاپیروی آیات تومی کردیم پیش 
ازآنکه خوارشویم ورسواگردیم (۱۳4). 


)۱( یعنی قرآن مشتمل ست برقصص وغیر آن موافق کتب سابقه . 


اقترّب ۱۷ 


و کس ص E‏ تصلواه ا 
من اشاب اراو یت ی 


ن اجره 
ارب لتس جسابه موق عة 
مروت ۵ 


تست ها EN‏ 


سو هت و اوه 6 وک 9و9 


مایاتهمین دنرم تمغ 


قرو مس 8 و م 
وهمَیوْن ن 
وج تک من من 
کک اس وا وان نے و , 0 


ل نيعا لقو لن اما رارض وهوالتیم الیو ۵ 


بل قاقات آخلاوس هبل مایت 
بای کنیل لو ۵ 


مت نانچ انلا ينون 9 


۰۷۰ 


۲١ الانبياء‎ 


بگوهريك منتظرست پس شما نیز منتظر 
باشید پس خواهید دانست کیانند اهل راه 
I eos‏ 


7 مهرب‎ EE E ۳ 

نزديك شد به مردمان حساب ایشان 
وایشان درغفلت روگردانند(۱) . 

نمی آید بایشان هیچ پند ازجانب 
پروردگار ایشان نوپدید آورده مگربشنوند 
آن را بازی کنان (۲) . 

غافل شده دل های ايشان وپنهان 
راز گفتند ایشان این ظالمان که نیست این 
شخص مگر آدمی مانند شما آیااقبال می 
کنیدیسحر وشمامی بینید (۳) . 

گفت پیفامیر پروردکارمن می داند هر 
سخنی را که دراسمان وزمینن 
باشدواوشنوا داناست (8) . 

بلکه گفتند این قران خواب های پریشان 
ست بلکه می گویند بربسته است آنرابلکه 
می گویند اوشاعرست پس بايد که 
بیاردپیش مانشانه چنان که فرستاده شدند 
بان نخستینیان""“ (۵) . 

ایمان نیاورده بود پیش ازایشان هیچ 
دیهی که هلاك کردیم آن را آیاایشان 


(۱) مترجم گوید مرادازنشانه عقوبت عام می داشتند مثل طوفان قوم نوح وصرصرقوم 


هود والله اعلم ۰ 


اتب ۱۷ 


وماارستاقلت لارا تلهم تال 
ال ن كران عون © 

TS E 
© خرن‎ 

تک ا انومن تاز اکتا 


الْسْروينَ © 
تن نز یکی د د آقلاننولزن ن 


وم خرن ) 


سے 


فلا اشوا یاس تاد اهما ی کون © 


واوو و ووا اا موو مه 
لدترکضواو نجع وای ما ترف ری ومسو 


کون © 


EAE 1۳2۹‏ 9 
ا ت ۱ تاظلبین © 


مس و 2۶ 


> | یهام و وو ے لا مسر ۱و ۱ وم 


س ع ری و می او FEI‏ مر 
و لاسما الرس ومابهمالمن 9 


۲١ الانبياء‎ ۷1 


ایمان خواهند آورد (۷) . 

ونه فرستادیم پیش ازتو مگرمردان را که 
وحی می فرستادیم بایشان پس بپرسیدازاهل 
کتاب اگرشما نمی دانید (۷) : 
ونساختيم پیغمران را کالبدی که نخورند 
طعام ونه بودند جاوید باشند گان (۸) . 
بازراست کر دیم درحق ایشان و عده را 
هرآئینه فروفرستادیم بسوی شماکتابی که 
دروهست پندما آیانمی فهمید (۱۰) . 
وبسیار شکستیم ازاهل دیهی که کار 
بودند ونوپیدا ساختیم بعدآن گروه دیگر 
را (۱۱) . 

پس چون دیدند عذاب ما ناگهان ایشان 
گفتیم مگریزید وبازروید بسوی مکانی که 
تاه گن دادم شك شارا دران وسوی 
خانهای خویش تابود که پرسیده شوید"؟ 
(۱۳) . 

گفتند ای وای ماراهررآئینه بودیم تفنتی از 
)٤(‏ . 

پس همیشه این بود گفتارایشان تاوقتیکه 
گردانیدیم ایشان را مثل زراعت دروده 
شده مانند آتش فرومرده (۱۵) . 
ونیافریديم آسمان وزمین را وآنچه 


(۱) یعنی بغمخوارگی قوم احوال شما پرسند . 


اتب ۱۷ 
ان لسن ٺه من ندا 4 


بل ن و باعل الباطل ید مځ اد ورام ۹ 
وک لول باقن ص 


وَمَن ن الوت اررض ومن نله لاس رون 
عن بادنهولاینتورون ۵ 1 


وم یں 9 بسیخون یلار لایر 4 E‏ و 


انوا لین الارض هم يرون © 


0( هه اداه اد تابن سر او زب 
امرس عبَایَصفَوّن © 


)۱( یعنی زد وفرزند . 
(۲) یعنی مجردمی بودند واین 


۷۲ الانبیاء ۲۱ 
درمیان آنهاست بازی کنان (۱۲) . 
اگرمی خواستیم که بسازیم بازیچه 
هرآئینه می ساختیم آن را ازنزديك 
خویش اگرکننده می بودیم("* (۱۷) . 
سرش می شکند پس ناگهان باطل نابود 
کنید (۱۸) . 


(۱) 


واوراست آنکه درآسمان هاوزمین ست 
وآنانکه نزديك اویند!۳ سرکشی نمی 
کنند ازعبادت او ومانده نمی شوند (۱۹). 

تسبیح می گویند شب وروز سستی نمی 
نمایند (۲۰) . 

آیااین چنین معبودان گرفته اند ازامتعه 
زف که ایشان زا بح دوت 
O EO‏ 

اگربودی درأسمان و زمین خدایان چند 
غیرخدا هردوتباه گشتندی پاکی 


خدائراست خداوند عرش ازآنجه صفت 


مناقضه لطیفه است حاصل آنکه دررسل این 


استبعادجاری نیست که چرا آدمی رسول باشد بلکه آن رادر تنزیه اززن وفرزندمی 
توان تقریر کرد که ا گرخدارازن وفرزندمی بودند مجرد وواجب الوجود جامع 


(۳) یعنی ملااعلی . 


)4( یعنی ازذهب و فضه : 


)0( مرادازین کلام ردست برعبادت اصنام 


اتب ۱۷ 
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الانبیاء ۲۱ 


و ل ای" وم 7 2 و 0 


۳۹ و و و 


واين دونه هدن مان ابرهاصه 

۱ 6 کمن 2 ى و 9 و و ٩‏ ۶ ۶۶ و و 
هناد کمن مي وذ رمن تسل* بل اکن رهم 
لا یعون لح رون © 


ت - 
امران< 


ینت تم یک 
ره( نابدرن 


واا شمه یل اه 
AS‏ 


لبقو ته اقول وهم پام رمن © 


یمین ييه وما 6 ر و لاعن 


کا اکا ووو سدع وا 
الرلمی ارتضی وهومن خشبیه مشهتون © 


۳ 
و و .مر مس له 


سود شوه وید موی در کی 

ومن تفل مھ وان له ین و یه ذلك رنه جه 
yy‏ طا و 

کن لك ی القلییی ق 


ءم 


آولریراتزن روا لسوت اررض 


می کنند (۲۲) . 
پرسیده نمی شود خدا ازانچه می کند 
وایشان پرسیده می شوند (۲۳) . 

ایامعبودان گرفته اند بجز خدا بگوبیارید 
دلیل خودرا اینست کتاب آنانکه بامن اند 


واینست کتاب آنانکه پیش ازمن بودند 


بلکه اکثر ایشان نمی دانند حق را پس 
ایشان روگردانند (۲4) . 

ونه فرستادیم پیش ازتو هیچ پیخمبری 
الاوحی می فرستاديم بسوی وی که 
نیست هیچ معبود برحق غير من پس 
پرستش من کنید (۲۵) . 

وگفتند فرزند گرفته است خدا پاکی 
اوراست بلکه آنانکه درحق ایشان این 
زعم دارندبند گان گرامی اند (۲۲۱) . 


وایشان بفرمان وی کارمی کنند (۲۷) . 
میداند خداآنجه درپیش روی ایشان ست 
وآنچه پس پشت ایشان ست وشفاعت 
نمی کنند الابرای کسیکه خداخوشنودشده 
است وایشان ازترس خدا مضطربانند 
(۲۸) . 

وهرکه بگویدازایشان که من خدایم 
یجز خدا سزا دهیم اورا دوزخ همچنین 
سزامی دهیم ستمگاران (۲۹) . 

ایا نه دیدند کافران که آسمان ها وزمین 
بسته بودند پس وا کردیم این هارا 


)۱( مترجم گوید وا کردن آسمان ها نازل کردن مطرست ووا کردن زمین رویانیدن گیاه< 


اقرب ۱۷ 


۲۱ الانیاء‎ ۷٤ 


کا ناتا ففتقتھما و جع اتان الماک یکی 
اقلالیینون © 


۵ هم و م و یر مس تم( میم 


اسلا آملمریهتنون © 


مس هاتوک لین 


نیاق ین و رواشم وان 


و و سووم 
ي فلك سبحون © 


ماج رشن يلك الد انت 
َو © 
کی ذ ربک الو ونبو لوار 
ES‏ 


ANIA) 2‏ وا GAA GS (o‏ ا 
واد اراك ان کف وازن تون وتك اهنوا اهنا 


ت 


ای یکر الھک وهم نکر ادن هر ون 9 


خلق مان من کی سا ورای تاتون 9 


م 


= ازوی . 


وپیداکردیم ازآب هرچیز زنده را آیاایمان 
نمی آرند (۳۰) . 
ا 
ازآنکه بجنباند ایشان را وپیداکردیم 
درانجا کشاده راه ها تابود که ایشان راه 
یابند (۳۱) . 

وساختیم آسمان را سقفی نگاه داشته 
نله و اشن اران هان اسان 
رگردانند (۳۲) . 

واوست آنکه آفرید شب و روزرا 
و را وماه را هریکی ازستارها 
راا نایک( ۰۳۳ 

وندادیم هیچ آدمی را پیش ازتو همیشه 
بودن آیا اگر توبمیری ایشان هميشه 
باشندگانند (۳۶) . 

هرشخص چشنده مرگ است ومبتلامی 
کنیم شمارا بسختی وآسودگی بطریق 
امتحان وبسوی ما بازگردانیده شوید 
(۳۵) . 

وچون ببینند ترا کافران نمی‌گیرند ترا مگر 
به تخر می‌گریند ناین شخض امس 
که یادمی کند (یعنی باهانت) معبودان 
شمارا وایشان یادخدا را منکر اند (۳۹). 
آفریده شد آدمی ا خواهم 
نمودشما رانشانهای خویش پس شتاب 


(۱) این کنایت است ازغلبه استعجال برآدمی والله اعلم . 


اقرب ۱۷ 


وو کوے ےل و9 و ل و 
ووو نمی هن الود ل نوص ۵ 


مرو عن هرو لامرون 9 


۳ و 2 و و وم »7 9سرووو 12 و عم اووو مر 
بل تامهم فة نتبهنهم فلایستطیعون 
یمام ۶ و ۱2۶9و و م 

رد ولاهم ينظرُونَ 0 


وی اهر برس قن برك ماق ِن میور 


ٍ 9 


منهوریا واه متفر ون 


قل منک رال دارم الرس بل شعن 


9 92 وو 


در رتهوقعرضون © 


۹1 و 2 ھم ايبون ۵ 
ھی و هوین لصحو ن 


OEE‏ لخن 
اتک يرون اتاتاق الارضتنتضمآمن اضرا ها" 
انه لو © 


¥0 الانیاء ۲۱ 
طلب مکنیدازمن (۳۷) . 

ومی گویند کی خواهد بود این وعده اگر 
راست گو هستید (۳۸) . 

ا گربدانند کافران صورت حال آن وقت 
که باز نتوانند داشت ازروی رویهای 
خویش آتش را ونه ازپشت های خویش 
ونه ایشان نصرت داده شوند(چنین نه 
گفتندی) (۳۹) . 

بلکه بیاید بایشان قیامت ناگهان پس 
حیران گرداندایشان راپس نتوانند دفع کردن 
او اا هلت داد ول ( 20 
وهرائینه تمسخر کرده شد به پیغامبران 
بی ارتو نزن در کرافت باانانگه تسر 
کردند ازایشان آنچه بآن استهزا می کردند 
(۱) . 

بگو که نگهبانی می کند شمارا شب و 
روز ازعقوبت خدا بلکه ایشان از یاد 
پرورد گار خویش روگردان اند (۲؟) . 
آیاایشان را معبودانند غیرماکه نگاه می 
دازته. اسان ۱ اا ي ترا 
افر ت ان یس روا وتان 
ازعقوبت ما به جمعیتټ خود محفوظ 
مانند (۳) . 

بلکه بهره مند ساخته ایم ایشان را وپدران 
ان وا تاو که ارس ا 
مدت عمر آیانمی بینند که مادر گرفت می 
کنیم زمین دارالحرب را می کاهیم آن 
۵ خا ناب اسان ا 


اتب ۱۷ 


نکم أذن رکم راو وليم الم الا 
مدشن © 


و لین ھم تفه من عن اب روت مقون وک 
2 رن 5 


ماکان © 


ونضم مرن یوم اة قلانظله كش 
یا وان کان مفقال حون خردل اتنا 
بها رگنب احیییق 9 


ون اسنا موی و هرون الف ان وضیاء 
لسن ۵ 
لوين يحون رم اليب هو یس الکع32 


9 و و م 
مشوقون © 


ودا وکر بر انر له ان له مرون ی 


ود تابر رش من تنل و ابه 
اد ال یه وتو یو اهن و الال ای اتخ لها 
عکفون 


۳۱ الانبیء‎ ۷٦ 


کنند گانند؟ )٤٤(‏ . 

بمضمون وحی ونمی شنوند کران اواز 
خواندن را چون ترسانیده می شوند .)٤٥(‏ 
و اگر رسد بایشان اندکی از عقوبت 
پرورد گار تو هرائینه گویند ای وای مارا 
ودرمیان نهیم ترازوی عدل را روزقيامت 
پس ستم کر ده شود برهیچ کس هیچ 
چیز و اگرباشد عمل هم سنگ دانه 
سپندان حاضر کنیم آن را وماحساب 
وهرائینه دادیم موسی وهارون را کتاب 
فیصله کننده وروشنی .وپندی 
آنانکه می ترسند ازپرورد گار خویش 
غائبانه وایشان ازقیامت ترسند گانند 
(€4) . 

امین ران تى هك بابر کیت 
فروفرستادیم آن را آیا شما بآن منکر اید 
(۵۰) . 

وهرائینه دادیم ابراهیم را راه یاب او 
پیش ازین وبودیم باحوال اودانا (۵۱) ۰ 
چون گفت پدرخودرا وقوم خودراچیست 
این صورت ها که شمابرآن مجاورت 
دارید (o۲)‏ ج 


اقرب ۱۷ 

قا لوا وید تا باه لها ینن © 

ال نکن انتروب وگن صلل سین 9 
الو اچنا لیامت ین لین ۵ 


الب هسیر الدویت رارض اوی 
رمن اتا کل تن اطع یبن 9 


وتاش یدن اصتام دوبان و لامرون ® 


O REG E AC 


قالوامن نعل ماهتا که من الب ۵ 


سکره کارترم یز ق 


الوا قانوایه عل امن الاس لته دون و 


الا مآنت فعلت هد لیا اهر 


SEER 


ان کار اقوت © 


۷۷ الانبيآء ۲۱ 


گفتند يافتیم پدران خودرا آن را پرستنده 
(۵۳) . 

گفت هرائینه بودید شما و پدران شما 
درگمراهی ظاهر (۵4) . 

گفتند آیا آوردی بما سخن راست رایاتو 


ازبازی کنند گانی (۵۵) . 


گفت بلکه پرورد گارشما خداوند آسمان 
ها وزمین است آنکه آفرید این هارا ومن 
براین سخن از گواهانم (۵7) . 

وبخدا قسم که البته بدسگالی کنم بتانٍ 
شمارا بعد ازآن که روبگردانید پشت داده 
(۵۷) . 

پس ساخت آنهارا ریزه ریزه مگر بت 
بزرگ راازایشان تابود که بسوی اوایشان 
باز گردند (۵۸) . 

گفتند که کرده است این کار بمعبودان 
ماهرآئینه وی ازستمگاران ست )۵٩۹(‏ . 
گفتند شنیدیم جوانی را که ذکر بتان 
میکرد یعنی عیب می کرد گفته می شود 
اورا ابراهیم (1۰) . 

گفتند بیارید اورا بحضور چشمهای 
مردمان تابود که ایشان گواهی دهند 
(7۱) . 

گفتند آیا تو کردی این کار بمعبودان ما 
ای ابراهیم (1۲) . 

گفت بلکه کرده است ان را این بت بزرگ 
ایشان پس سوال کنید ازبتان اگرسخن 
می گویند )٦۳(‏ . 


اقرب ۱۷ 

TEPE RIES 
و وی 9 ح و م‎ > 

رحس وال زو بیع لت 
تون 


لد من دون انوم انشام یت 


و ایض وگو « 


ای لک لمات دون من دوب اه 
اياون © 

الوا حرفو انضرا الک انکر رین 9 
فلتایتاژکون اس لماعل رھ نی 

م و س ص ۱ ووم وم > 

و ادوا پە کید افج اهم ارين و 


وينه و لوطا لالض ای یرتا 
هن 9 


رل "وكوب تاه وج 
صلجبن © 


وحم اه دون ار وفع 


(۱) القصه درآتش انداختند . 


1۷۸ الانیاء ۲۱ 


پس رجوع کردند بخویشتن پس گفتند 
بایکدیگر هرآئینه شمااید ستمگار (14) . 
پس نگونسار شدند برسر خویش (واین 
کنایت ست ازملزم شدن) هرائینه تومیدانی 
که ایشان سخن نمی گویند )٦٥(‏ . 

گفت آیا عبادت می کنید بجز خداچیزی 
را که هیچ نفع نمی رساند بشما وزیان 
نکند شمارا (17) . 

ناخوشی است بشما وبانچه شمامی 
پرستید بجز خدا آیانمی فهمید (1۷) . 
بايك دیگر گفتند که بسوزانید اورا و 
نصرت دهید خدایان خودرا اگر کننده 
اید“ (1۸) . 

گفتیم ای آتش سردشو وسلامتی باش 
برابراهیم (4) . 

و خواستند باو فریب کردن پس ساختیم 
ایشان را زیان کار تر (۷۰) . 

وبرهانیدیم ابراهیم را و لوط را بسوی 
زمینی که برکت نهادیم درآن عالم هارا" 
(۷۱) . 

وعطا کردیم اورا اسحق وعطا کردیم 
اورایعقوب که نبیرة ابراهیم بود وهر یکی 
راساختیم نیک وکار (۲ ۷) ۱ 

وپیشوا گردانیدیم ایشان را راه می 
نمودند بقرمان ما ووحی فرستادیم بسوی 


اقترب ۱۷ 


از وکا ماوق واا اکر رااان © 


یه ین رة ان 
تت تعمل یت( و ویو فان ن 


واد تةق رحن 2 اسان من اا شلحښ ® 
۳۰ دودح وا ا دی ینبل کت له ينه 


کب ع ی 


ره من الوم اکس کن بوا پاي 


وت تست © 


نوا فوم‌سو قاغرقنهماجمیین 


2 و 


وود لذ بخکم ق العرزی و نت 
که الهم شهییّن چم 


<94 ا ج وه وتا حالما سرا 


۲١ الانيياء‎ ۹ 


ایشان کردن نیکوئیها وبرپاداشتن نماز 
ودادن زكوة وبودند مارا عبادت کنندگان 
(۷۳). 

ولوط را دادیم حکمت و علم وبرهانيدیم 
اورا از دیهی که می کرد کارهای ناباك 
هرآئینه ایشان بودند قوم بد گنهگار 
(۷) . 

ودرآوردیم اورا بر حمت خویش هرآئینه 
وی بود ازشائسته کاران (۷۵ ۰ 

ویاد کن نوح را چون ندا کردپیش ازین 
پس قبول کردیم دعای اورا پس خلاص 
کردیم اورا وکسان اورا از اندوه بزرگ 
(۷2) . 

ونصرت دادیم اورا برقومی که دروغ 
شمر دند آیات مارا هرآئینه ایشان بودند 
گروهی ا ی ن کر یم ابشنان زا همه 
یکجا (۷۷) . 

ویادکن داود و سلیمان راچون حکم 
کردند درباب زراعت چون بوقفت شب 
چراکرد درآن گوسفندان گروهی وبودیم 
برحکم ایشان حاضر ٩۲‏ (۷۸) . 

پس فهمانیديیم طریق فیصله کردن 
خحصومت سلیمان راوهر یکی را داده 


(۱) یعنی گوسفند ان قومی درزراعت قومی دیگر بوقت شب درآمدند وچراکردند داوّد 
عليه السلام حکم کرد بدادن گوسفند ای عوض زراعت سلیمان حکم کرداین قوم 
را باصلاح زراعت وآن قوم را بانتفاع از شیر غنم تاوقتیکه زراعت بحال خود 
رسد حکم سلیمان اصوب بود والله اعلم . 


اتب ۱۷ 


معد اود الال یخن دالک دو افون 9 


وم ٤ Ak‏ لح 1€ 
شن باس که هل نع شکرون ۵ 


سیم الری عَصفة تربار ل الارض 


⁄ 


ال رها وکا کل تی یی ۵ 


u9 AIM‏ وو عو و ص میم یر کل 
ومن الشیوین من خو ون له و يمون عم 
درن دق هن 


وب اذتاذی رنه ان من ال وانت 


الزن 


تکاله کت ما من فک ابه آفل؛ 
و مهن ناگی 


لن ۵© 


# وه مر هه 


واسمیل ادر ود الكل كن الضیین ن 


وا رن انهو من الصلجان C9‏ 


)۱( یعنی ساختن زره . 


۳۱ الانبياء‎ EA* 


بودیم حکمت ودانش ومسخر گردانیدیم 
با داود کوه ها را که بااوتسبیح می گفتند 
ومرغان را نیز مسخر ساختیم ومابودیم 
کننده (۷۹) . 

وبیاموختیم اوراساختن لباسی برای شما 
کاو ری شمارا ان ا 
پس آیا هستید شکر کننده (۸۰) ۱ 
ومسخر ساختیم برای سلیمان 
بادتندوزنده می رفت بفرمان وی بسوی 
زمینیی که برکت نهادیم درآن (یعنی شام) 
وبودیم بهر چیز دانا (۸۱) . 

ومسخر ساختیم ازدیوان جماعتی را که 
غواصی می کردند برای وی ومی کردند 
کاری غير آن نیزو بودیم ایشان را نگاه 
دارنده (۸۲) . 

و یادکن ايوب را چون نداکرد بجناب 
پرورد گار خویش بانکه مرا رسیده است 
رنج وتو مهربان ترین مهربانانی (۸۳) . 
پس قبول کردیم دعای اورا پس دورساختيم 
آنچه باوی بود ازرنج وعطاکردیم 
اورافرزندان او ومانند ایشان همراه ایشان 
بسبب مهربانی ازنزديك خویش وتاپندی 
بود عبادت کنند گان را (۸۶) . 

ویادکن اسمعیل راو ادریس را وذوالکفل 
را هریکی ازصبر کنند گان بود (۸۵) . 
ودرآوردیم ایشان را در رحمست خود 
هرائینه ایشان ازنیک وکاران بودند (۸۲) . 


اقرب ۱۷ 


و دون إذذَهَب مد معَاضبا فظن ار آن ن نق ريه 


تاد ین الب آن را له الا انت سجحتك: 
کت من القلیین ن 


تیا له و نله 2 ۸ ۳ من العو وگن لاک 


شی ابو © 
رتا لذ تاد ی ريه رت لتد رن فردا 


2 


نها 


فاستحییا تال ى صلختا ۲ وم صلحتا هروه 


الهم ادوا یر عون نالرت و ين #9 
راتخم © 


وای ا -و عست ا فنختافهامن و نوت 
و جع راب یکین 


ات نو امک امه ایند 


عون 9 


وتفطعوامرشم بتو تارج 3 


۸۱ الانبياء ۲۱ 


ویادکن ذوالنون راچون رفت خشم 
خورده""" پس گمان کرد که تنگ نگیریم 
بروی"۳* پس ندا کرد درتاریکی ها بآن که 
هیچ معبود بحق نیست غیرتو پاکی تراست 
هرآئینه من بودم ازستمگاران (۸۷) . 
پس قبول کردیم دعای اورا ونجات 
دادیمش ازغم وهمجنین نجات می دهیم 
یا نان( 

ویادکن زکریا را چون ندا کرد بجناب 
پروردگار خود ای پروردکار من 
مگذارمرا تنها وتو بهترین وارثانی .)۸٩(‏ 
پس قبول کردیم دعای اورا وبخشيديم 
اورا یحیی ونیکوساختیم برای اوزن اورا 
هرآئینه این پیغامران شتاب می کردند 
درنیکی ها ومی خواندند مارا بتوقع و 
خوف وبودند برای ما نیاز مند )٩۹۰(‏ . 
ویادکن زنی را که بعفت نگاه داشت 
شرمگاه خودرا| پس دمیدیم درآن روح 
خودرا وساختیم اورا وپسر اورا نشانه 
برای عالمها )٩۱(‏ . 

یکتاومن پروردگار شما ام پس عبادت 
من کنید( )٩۲(‏ . 


ومتفرق شدندامت هادرکارخ و و(؟) 


(۱) یعنی برقوم خود بغیراذن الهی والله اعلم . 


(۲) القصه حوت اورابحلق درکشید . 


. یعتی دراصل دین‎ )٤( 


ارب ۱۷ 


يعمل ین الضلحت وهو مون فاكم ان 
عم اتال هكون ® 


د حرم عل ق رة اھکد ھا اهم عون ۵ 


و سر و روو و سم آورو و س و9 رو رآ 
© 


کی لدا فحت ياجو وم اجو وهم من 

حون 6 

وارب اوعد الح تاد اهی شاخصه ابصاراگزین 
کم واو ناتا قن اق ^2 1 و َل 

کال ظلميٌ ® 


لک و ما تی َون من دوب اله سم 4 کر 


۶ص ۱ و م 
آننیلها وردون 


و 2ص et A97‏ ۶ رح 4 وم 
لو کان مو اله ما ورد وها و کل فها 
دون ® 


یکا يتفن © 

ا 22 ے2 25 سات رو 9۰ 

ل سيقت متا ناوات 
اوو و2 4 

عیدوت © 

اش خن ۳ ما وهن ماھت انف 
خفن ن 

زمر لو متفه لملبکه هدّایودکه 
نی © 


۲١ الانيياء‎ AY 


درمیان خویش هر يك بسوی مارجوع 
کنند گان اند )٩۳(‏ . 

پس هرکه بکند ازجنس کارهای شائسته 
واومومن باشد پس ناقبولی نه بود سعی 
اورا وهرائینه برای اومی نویسیم (۹8) . 
ومحال است برهردیهی که هلاك کردیم 
اوراآنکه بازگردند (یعنی بدنیا) )٩۵(‏ . 
تاوقتیکه کشاده شود فبدیاجوج وماجوج 
وایشان ازهربلندی بشتابند (4۱) . 
ونزديك برسد وعده راست پس ناگهان 
حال اینست بالادوخته شود چشم های 
کافران گویند وای برماهرائینه درغفلت 
بودیم ازین حال بلکه بودیم ستمگار 
)٩۷(‏ . 

هرائینه شما وانجه می پرستید بجز خدا 
یعنی بتان آتش انگیز دوزخ باشید 
شمابروی داخل شوید(۹۸) . 

اگرمی بودند این معبودان داخل نمی 
شدند به دوزخ و همه ایشان 
انجاجاویدان باشند (۹۹) . 

ایشان را آنجاناله باشد وایشان آنجاهیچ 
نه شنوند (۱۰۰) . 

هرائینه آنانکه سابقاً مقررشد برای ایشان 
ازجانب مانیکوئی این جماعت ازدوزخ 
دور کرده شوند (۱۰۱) . 

نه شنوند آواز دوزخ را وایشان درآنچه 
خواهد نفسهای ایشان جاویدانند (۲ ۱۰). 
اندوهگین نه سازد ایشان را آن ترس 
بزرگ وپیش ایند ایشان را فرشتگان گویند 


اقرب ۱۷ 


کو موی الم مک التجل لک کمابد اتا اول 
د اا کا نولش © 


وقد تبان الربورمن بيا لكر ن ال 
برتهامبایی اضیخون 


4 ود ای ها مد ۱ و 
اکن هابا رينت ق 


وم ارسلدک ررحم لسن © 


قل تمادو ی رل مالک ال وا 
e ۸‏ 


KEG‏ 9 97 لور 
د فهل نتم 


۸۳ وم و 


ان تون اد نحل سوارواناد آزرک ریب 


و وا 4 ۶ و و 
بيد مانوعنون © 


هرمن ال نامان © 


ناشن لک نت4 ومتا ال مني © 


۲١ الانبياء‎ AY 


اینست آن روزکه شمارا وعده داده می 


شد (۱۰۳) . 

روزیکه درپیچیم امان رامانند پیجیدن 
طوماروقتٍ نوشتن نامه هارا چنانکه 
آغازيديم اول آفرینش را دیگربار کنیم 
افرینش وعده لازم برما هرائینه 
ماکننده ایم ( ۱۰) . 

وهرائینه نوشتیم درزبور بعدازتورات که 
زمین وارث ان شوند بندگان شائسته 
ما۲* (۱۰۵) . 

هر آئینه درآنجه گفته شدکفایت است گروه 
عابدان را (۱۰) . 

ونه فرستادیم ترا مگر ازروی مهربانی 
برعالمها (۱۰۷) . 

بگو جزاین نیست که وحی فرستاده می 
شود بسوی من که معبود شما خدای 
یکتاست پس آیاگردن نهنده هستید (۱۰۸). 
پس اگر اعراض کنند پس بگو 
خبردارساختیم شمارابروجهی که همه 
برابر باشید ونمی دانم که نزديك است یا 
دوراست انجه وعده داده میشوید 
(۱۰۹) . 

هرآئینه خدامی داندآشکاررا ازسخن ومی 
داند آنچه پنهان می کنید (۱۱۰) . 
ونمی دانم شاید تاخیر موعود ابتلاباشد 
ترا وق هی اه موی ۲۱۱ 


(۱) یعنی درآخرزمان پیغامبری مبعوث شود وامت اوبرهرزمین غالب شود والله اعلم . 


اقرب ۱۷ 


قلَ رت 2 الح ورتا الَحمن السسعان 


Crs! e ۶‏ 
عل مأنضفون م 


واو لخن الرجنو 
یاهلاس اھر ار یک ت لر ةا لکا کیو © 


9 2 


بوم ترو تھا هَل کل مُرضعَء عتااضْعت 
وم کل د ات حمل حملها وتری الگاس‌شکری 
مه کی ول عاب الْومَیید © 
۳ ۰ سم و ...مس مر 
ومن الاس من یاد لن الء برعو ینبم 
غ کیل ین 
ڪل شيطي کر و 


زب لی انه من و رغه ويهال 
عذاب اسر 0 


۰ 
م 
۰ ۳ 


اسان دیپ ن ات ات دک 


دو | کر و وم کد و کے کے و 
من تراپ تومن نطف تین علق شین 


ظط 
ره 9 ح on‏ گ مر 9 1 لو وم و 
® ۰ ۵ سا = ۶ 4یا ۰ اض 
و رر 22 ٣ر‏ 2 رر 


قارتحا ماتتارلل جل کی نم 


۲۲ الح‎ A 


پیغامبر گفت ای پرورد گار من حکم کن 
براستی وپروردگار مابخشائنده انتت 


ازوی مدد طلب کر ده می شود بر آنجه 
بیان می کنید (۱۱۲) . 


ا مهوت ریم ي بای 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 
ای مردمان بترسید ازپرورد گار خویش 
هرائینه زلزله که نزديك فیامت باشد 
چیزی بزرگ ست (۱) . 

روزی که ببینید آن را غافل شود هرشیر 
اف ی ی ی 
هرز باردار بارشکم خودرا وببینی مردمان 
را مست ونیستند مست ولیکن عذاب 
خدا سخت ست (۲) . 

وازمردمان کسی هست که گفتگو می کند 
درشان خدا بغیر دانش وپیروی می نماید 
هرشیطان متمرد را (۳) . 

که درقضای الهی نوشته شده است بروی 
که هرکه دوست داری اوکند پس وی 
کمراه کندش وراه نمایدش بسوی عذاب 
آتش (4) . 1 
ای مردمان اگردرشك اید از رستخیز پس 
هرآئینه ماآفریدیم شمارا ازخاك بازازنطفه 
بازاز خون بسته باز از گوشت پاره 
صورت داده وغیر صورت داده (می 
گوئیم) تاواضح سازیم برای شما وقرار 
می دهیم دررحمها چیزی را که خواهیم 
تامیعاد معین بازبیرون می اریم شمارا 


اتب ۱۷ 


ون ورن رال آردل العثر ڪي 
کر من بی ریا وتری لام ض 
امن ود رل سامت 


ای ی | 


کر مر و ۶ ماس و مس و 
وریت و نت من کل رو بھی 0 


فلڪ اناه هوالع راد ییالول 
رص )2 ی , لا 
راه عل کل ی 5رر © 
ان السَاعَة ایی ارب فیا وان اه فمن 
ابر © 

و یلاس او د 


وین الاس من کاو لن الم برو لدی 
لاک مړ م 


نله سل عن سل اون اليا 


.9 وس 2 


خزی نيق یوم یمه عذاب ارق 


۲۲ الحح‎ A0 


کودکی باز تربیت می کنیم تابرسید 
بنهایت جوانی خود وازشما کسی بود که 
مبرانده شود وازشما کسی بود که 
باز گردانیده شود به بدترین عمر تا نداند 
چیزی را بعدازان که می دانست ومی 
بینی زمین را خشك شده پس وقتیکه 
فروفرستاديم برآن آب را جنبش کند 
وبیافزاید وپرویاند ازهرقسم رونق دار 
(۵) . 

این همه به سبب آنست که خدا همونست 
ابت وانکه وی زنده می کند مُردگان را 
وآنکه وی برهمه چیز تواناست (1) . 
وآنکه قیامت آمدنی ست نیست هیچ 
شبهه درآن وآنکه خدا برانگیزد آنان را که 
درگور ها باشند (۷) . 

وازمردمان کسی هست که گفتگومی کند 
درشان خدا بغیر دانش وبغیر هدایت 
وبغیر کتاب روشن (۸) . 

پیجیده صفحه گردن خودرا("* تا گمراه 
کند ازراه خدا اورااست دردنیا رسوائی 
بچشانیم اورا روزفيامت عذاب سوختن 
)٩(‏ . 


دک اد مت ید2 انامه لین بکم زیرف اگویم این به سبب ان اعمال ست که 


و سو و و 


وین الاس من یبن له عل خرن فان صاب 


(۱) یعنی تکبرکنان . 


فرستادش دودست وو وه لت اا ت 
که خدانیست ستم کننده بر بندگان (۱۰). 
وازمردمان کسی هست که عبادت می 


اقرب ۱۷ 1۸1 لح ۲۲ 


کر ای یه وان اصابته فده بل کند خحدارا برکناره پس اگربرسد 
ی هت و یدمن رن اورانعمتی آرام گیرد بآن عبادت و | 
> انیا یر زیت فولشران وی سنوی یوب 
ِ پرسد اورابلای برگردد برروی خود باخت 
من ۰ ۳ 
ِ دنیا واخحرت را اینست زیان ظاهر (۱۱). 
دادن ال یز رتایت وی هو | به نیایش می خواند بجز خدا چیزی را که 
الخ ال انق زیان ره رساندش و سو دنه دهدش انتست 
ِ گمراهی دور (۱۲) . 
بد عوالمن مه اقرب من تیه من الول میخواند کسی را که زیان او نزديك 
ا ونار ۱۳ 
ان اه ین خل ارس امنواو لوال لح جن هر آئینه خدادرارد آنان را که ایمان آورده 
رن منیا دنه وق نیشن میج | اند وکارهای شائسته کرده اند دربوستانه 
که میرود زیران جوئیها هرائینه خدا می 
کند آنجه می خواهد (۱8) . 
من مان ین آن کن بن الق انیا هرکه پنداشته باشد که نصرت نخواهد 
NT‏ 2 داد خدا پیغامبر را دردنبا واخرت پس 
والدخ 5 و ۳ ۳2 ۱ ا که 
ET‏ اویزد ریسمانی بجانب با ابید 
تدبیر اوچیزی را که بخشم آورده۲۲ (۱۵). 
گذر ك تن ینب ای ال ین من‌ترین | وهمچنین فروفرستاديم قران را ایا 
روشن وبدانید که خداراه می نماید 
هرکرا خواهد )۱١(‏ . 
آزنی امتواتزتن عاژو شین واگنری | هرائینه انان که ایمان آوردند وانانکه يهود 
والمچوس وان ناش E ATE‏ سدند وستاره پرستان وترسایان وگبران ر 
ات میان ایشان روزقيامت هرآئینه خدابرهر 


اقرب ۱۷ 


آلرترآن له يجله من فی اموت ومن ن لاض 
وشوو ابال الجر وال واف 
له ماله من رمان لاه یفعل مایا ن 


۱۱ > 9 ۱ ۶ و و ون ۳ 


3 وم و 
س .. ۳ ⁄ 2 
که یاب ٿن ا يت من دوق مور 


يرق 


مر په تاق بطونم داور ۵ 


ی و و و 
ولھ معن حییی © 


s9 


ما اراد وان تَخرجوا منهامن خو ادوا 


29۰ و و 


يھا وذوتوامَن اب لوبق م 


ناهین خل الین اموا وک لوا الشات بت 
تَجْری ين خم اا نھر ي کون فیهامن 
اسا ومن ده کل ردخم چاخ یه © 


۲۲ الح‎ A۷ 


چیز مطلع ست (۱۷) . 
آیاندیدی که سجده می کنند خدای تعالی 
را آنانکه درآسمان هااند وآنانکه درزمین 
اند وخورشید وماه وستارگان وکوه ها و 
درختان و چهارپایان وبسیاری ازمردمان 
وسیارکس هستند که ثابت شده است 
پرایشان عذاب وهرکرا خوار کند خدا 
پس نیست اوراهیچ گرامی دارنده هرآئینه 
خدامی کند انجه می خواهد (۱۸) . 
این دوفریق دشمنان یکدیگراند خصومت 
کر دنددرشان پرورد گار خویش پس آنانکه 
کافر شدند قطع کرده شد برای ایشان 
جامها ازاتش ريخته شود بالای سرایشان 
آب گرم (۱۹) . 
گداخته گردد بان هرچه در شکم ایشان 
باشد وپوست های نیز (۲۰) . 
وبرای کوفتن ایشان مهیّا باشند گرزها 
ازاهن (۲۱) . 
هرگاهی که خواهند که برایند ازدوزخ 
خلاص شوند ازآندوه بازگردانیده شوند 
آنجا وگفته شود بچشید عذاب سوختن 
(۲۲) . 
هرآئینه خدا درمی آرد آنان راکه ایمان 
E‏ وکارهای شائسته کردند 
دربوستانها فر ررر آن جوئیها پیرایه 
پوشانیده شوند آنجا دستوانها اززر و 
پوشانیده شوند مروارید ولباس ایشان 
آنجا ابریشم بوّد (۲۳) . 


اقرب ۱۷ A۸‏ لحَج ۲۲ 


ونار ل کب من الق وه وال صراوا 
السب © 


کے صو 


از ینکش وا وس ون‌عن سيل اله والس 
الحرم ان ی جنه لاس سوا ملاک فيه والباه 


یو SUI‏ و > 
وم برد فو بالحاوبظیرتزفه من عڌاپ 


لو 


وجمان کنر شرن کین 
ری ین والمابیینز الوکو اسجوّر9 


اون ن الاس رورم دعل کل ضایر 
اين من کل وق © 

ھدوا متام لھم و ینکر وا اسم الوق ار 
گنود ل مار قهن انر 
لامها آطو رالمان َويد 


)۱( یعی دردنبا ۱ 
(۲) یعنی یوم نحر وایّام تشریق . 


راه ۲۱ ایشان را بپاکیزه ازسخن 
ودلالت کرده شدایشان رابراه 
خدای ستوده (۲6) . 

هرآئینه آنانکه کافرشدند وبازمی دارند 
ازراه خدا واز مسجد حرام که پیدا 
کرده ایم آن را برای مردمان یکسان آنجا 
متوطن وصحرانشین وهرکه خواهد 
آنجاکجروی کردن بستمگاری بچشانیم 
اوراازعذاب درد دهنده (۲۵) . 

ویادکن چون معین ساختیم برای ابراهیم 
موضع خانه کعبه رااین سخن گفته که 
شريك مقررمکن بامن هیچ چیزی را 
وپاك کن خانه مرا برای طواف 
کنندگان و ایستادگان ورکوع کنند گان 
وسجودکنند گان" (۲7) . 

وآوازده درمیان مردمان بحح تابیایند پیش 
تو پیاده وسوار برهرشتر لاغر می ایند 
این شتران لاغر ازهرراه دور (۲۷) . 
تاحاضر شوند نزديك فائده هایرای 
خویش وياد کنند نام خدارا درروزی چند 
ِ" و بعدازوی بردبح آنچه 
خدای تعالی روزی داده است ایشان رااز 
قسم چهار پایان مواشی پس بخوریدازان 
وبخورانید درمانده درویش را (۲۸) . 


دانسته شده 


اقرب ۱۷ 

رن تدم کے وا ترش 
ی وا یاب لین © 

۱ airs 


اجس من الان كربا قول الور ي 


1 


حتفا رولو عمش کمن په ومن نشرد باطو فا 
خرن الما تفه الکی را هوی به الزیعرن 
مان سوق © 


ڈ للت ومن بعطم شه رام یاهامن نوی لوب 


رت شتی تو عیام لب 
من 


A۸۹ 


الح ۲۲ 
بازباید که دور کنند چركٍ تن خودرا وبه 
وفارسانند نذرهای خودرا وطواف نمایند 
باین خان قدیم"۲۲ (۲۹) . 

اینست حکم وهرکه تعظیم کند شعاثر 
خدارا پس این تعظیم کردن بهترست 
اورانزديك پروردگار او وحلال کرده شد 
برای شمامواشی“ مگر انجه خوانده 
خواهد شد برشما"" پس احتراز کنید 
ازپلیدی بتان واحتراز کنید ازسخن 
دروغ*) (۳۰) . 

حنیقی دین شده برای خداغيرشريك 
مقررکننده باوی وهرکه شريك مقررکند 
باخدا پس گویا که فرود افتاد ازآسمان 
بر شا او رامر‌غان سردا ر عراز 
یافروانگند اوراباد بمکانی دور 
(۳۱) . 

اینست حکم وهرکه تعظیم کند شعاثر 
خدارا پس این تعظیم ازتقوی دلهاست 
(۳۲) . 

شمارا درآن مواشی فائده هماست 
تامیعادی معین باز جائی 
بخانه قدیم است (۳۳) . 


فرودآمدن آن 


(۱) یعنی کعبه زیراکه اول بناشد بعدازان بیت المقدس . 


(۲) یعنی شتروگاو وبزوگوسفند . 


اقرب ۱۷ 


لاوس لاوما 
ررقممین بهیمة نیاو وال ھکال وال 


۳ Art 


فل اسما وش راللخیجش م 


انين لد ادکراه وت مهم وا لطیبرین عل 
امم مکی لوق ساره ون 9 


والبدّن‌جعلهالگرین لاوک ھا یرد 
فاترواسعرادله عاضوا ول وت جنوبها 
وم یلیمکت رها 
یرون © 


آن تال له لخومُها ولا دماوها ولکن یله 
ری منک کنات رها لکشت هل 
مرو سین 


لت اه یدنم کن اس امن ال لیب کل 


۹۰ الح ۲۲ 
وفرامتی ارا مین فا هان عریی برد ی 
تایادکنند نام خدا برانجه داده است ایشان 
را ازچهارپایان مواشی پس معبود شما 
معبود یکتاست پس اورا منقادشوید 
و(یامحمد) بشارت ده نیایش کتند گان را 
(۳۶) . 

آنان را که چون یادکرده شود خدا بترسد 
دل های ایشان وصبر کنند گان را برآنجه 
برسدبایشان وبرپادارند گان نمازرا وآنان 
را که ازانچه روزی دادیم بایشان خرچ 
می کنند (۳۵) . 

وشتران قربانی راساخته ایم برای 
شماازشعائر خدا شمارا دران نیکی ست 
پس یادکنید نام خدارا برنحر آنها 
برچهارپای ایستاده پس چون بزمین افتد 
پهلوی آن بخورید ازآنها وبخورانید 
درویش بی سوال را وسوال کننده را 
همچنین رام گردانيديم چهار پایان رابرای 
شمابود که شکرکنید (۳۲۱) . 

نمی رسد بخدا گوشتهای قربانی ها ونه 
خونهای این ها ولیکن می رسد بوی 
پرهیزگاری ازشما هم چنین رام گردانیدیم 
قربانی هابرای شما تابه بزرگی پادکنید 
خدارا بشکر آنکه راه نمودشمارا 
وبشارت ده نیکوکاران را (۳۷) . 

هرآئینه خدا دفع م کد ERE‏ 


اقرب ۱۷ ۹۱ الح ۲۲ 


راي فور @ هرآثینه خدادوست نمی دارد هرخیانت 
کننده ناسپاس را (۳۸) . 

اون من یفتاون رنه طم واو ناله عل تور دستوری جهاد داده شد آنانرا که کفار 

EEK‏ بایشان جنگ می کنند بسبب آنکه برایشان 
ستم رفته است وهرائینه خدابرنصرت 
دادن ایشان تواناست (۳۹) . 

نناخ رامن ویار ھ کیرک لدان تفر انال“ | دستوری جهاد داده شد آنان را که بیرون 

ادرال الاس عدم بض ۳ آورده شد ایشان را از خانهای ایشان بغیر 

س ور وی اوی ر یر احق لیکن به سبب آنکه می گفتند 

E SE‏ ی پرورد گار ماخداست واگرنه بودی دفع 

صرق هنیمز © کون کا روان ا کی رر بذ 
بعضی ویران کرده می شد خلوتهای 
نان فاد ات هافق ارف 
وعبادت خانه های پهودوعبادت خانه 
های مسلمانان که یاد کرده می شود درآن 
مواضع نام خدا بسیاری والبته نصرت 
خواهد داد خداکسی را که فصد نصرت 
دين وی کند وهرآئینه خداتوانا غالب 
ست نصرت خواهد داد (۶4۰) . 

ونکت ن لو اتام الت یت رو | انان را که اکردسترس دهیم ایشان را 

وام روا نا لمعو ن ھاس لیکو ماه درزمین برپادارند نمازرا وبدهند زكوة را 

e‏ وبفرمایندبکار پسندیده ومنع کنند ازکار 

ناسندیده وخداراست نهایت همه 
کارها(۲ (۶۱) . 


الور ۵ 


(۱) درین آیت دلالت ست برصحت خلافت خلفای اربعه زیراکه ایشان ازمهاجرین 
اولین بودند ومتمکن شدند درزمین پس لازم اید که اقامت صلوة وایتاء زکوة وامر 
به معروف ونهی از منکر ازایشان بظهور رسد وتمکین فی الارض چون بان 


اقرب ۱۷ 


وان تک وا ENG‏ و ووو ےر 


و و و 0 
وان تو موو د ونمود ) 


سي وو | ور 6 و و 

ودوم رور وم اط @ 

4 وا صب من ویب موی کسید کرش 2 
امن ھت کان کار 0 


کین تن کرو کک اوی کل ری کار 
۳ یش وم مد 9 


تهر مش © 


تن گنابوان باه 
من ی وا نی 
نحم 


دست چوك الین اپ ول ن لت اله وعد ان وا 
عند رن 6ال سواون © 


وکن قن ری امیت لها وهی کاله اکن واه 


ال لمیر 


ن کاس نالک نن رین 6 


۹۲ الح ۲۲ 


واگردروغگو شمرند تراپس هرائینه 
دروغگو شمرده بودند پیش ازایشان قوم 
نوح وعاد وئمود )٤۲(‏ . 

و قوم ابراهیم وقوم لوط (8۳) . 

واهل مدین ودروغگو شمرده شدموسی 
را پس مهلت دادم این کافران را 
بازگر فتار کردم ایشان را پس چگونه بود 
عقوبتِ من (46) . 

پس بسا دیهی که هلاك ساختیم آن را 
ووی ستمگاربود پس وی افتاده است 
برسقف های خود وبسیارچاه بیکارمانده 
وبسامحلی بلند خراب شده (40) . 
ایاسیرنکرده اند درزمین تا بوّدایشان را 
دلها که فهم کنند بآن پا گوشها که بشنوند 
بان هرآئینه حال اینست که نابینانمی 
شوند چشم هاولیکن نابینامی شوندآن دل 
ها که در سینهااند (71؟) . 

وزود می طلبند ازتو عذاب را وهرگز خلاف 
نخواهد کردخدا وعده خودرا وهرائینه 


يك روز نزديك پروردگارتو مانند هزارسال 


تچ راتکه می شم( 
وبسادیه که مهلت دادم آن را وآن 
ستمگار بود باز گرفتار کردم آنراوبسوی 
من ست بازگشت (۸) . 

بگوای مردمان جزاین نیست که من برای 
شما ترسانندهٌ اشکارام )4٩(‏ . 


(۱) یعنی اگرخواهدکارهزارسال دريك روز تمام کند پس این بسبب عجز نیست بلکه 
بنابرمصالحی که جز اوکس نمیداند . 


اتب ۱۷ 


ازن مود شید و کر 
ديريو ۵ 


یوقت زین أك لب 
® 


ومأآرستا من تک من کنو اتی زر دای 
آلقی لطن ناسکی نیس اله مایق قبطن 
ریخ الله ی واه یکیو و 


ا 1 ۳ و تاکن سس ٤‏ و ۳ 
به ڻا ۳0 ۲0 


IS 
رض لاسي‎ 


دعین ۵ 


ere‏ و 


تا رن ری 
1 تاره > و 1 لو به وان ظط ۳ 


۹۳ الح ۲۲ 
پس آنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کردند ایشان رااست آمرزش وروزی نيك 
(۵۰) . 

وآنان که سعی کردند درآیات ما عاجز 
کنان (بزعم خود) ايشان اند اهل دوزخ 
(۵۱) . 

ونه فرستادیم پیش ازتو هیچ فرستاده ونه 
هیچ صاحب وحی الا چون آرزوی 
بخاطر بست افگند شیطان چیزی 
درآرزوی وی پس دورمی کند خدا آنچه 
شیطان انداخته است بازمحکم می کند 
خداآیات خودرا وخدادانا باحکمت 
ست ۹ 

تابگرداند خداآنجه شیطان افگند بلای 
درحق آنانکه دردل های ایشان بیماری 
است وانان که سخت ست دل های 
ایشان وهرائینه ستمگاران درمخالفت 
دور و درازآند (۵۳) . 

وتابدانند آنان که داده شده است ایشان را 
علم که آن وحی راست ست ازجانب 
پروردگار تو پس ایمان آرند بآن پس 


)۱( مترجم گوید مثلاً آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند که همجرت کرده 
اند بزمینی که نخل بسیار دارد پس وهم بجانب یمامه وهجر رفت ودرنفس الامر 
مدینه بود مثلا آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند که بمکه درآمده 
اندحلق وقصر میکنند پس وهم آمد که درهمان سال این معنی واقع شود و 
درنقس الامر بعدازسالهای چند متحقق شدو درامثال این صورت امتحان 
مخلصان ومنافقان درمیان می آید والله اعلم . 


اتب ۱۷ 


ماد وال وی ۵ 


وال کت که ران م نەت 
السَامَة بغت و ياي هداب یو عبر ® 


ناف یوم لیک ریت رین 


مات وی ر بت 


اموا و عملواالضحیق جت الم 


والڼ تقر واو کن بوا ايتا فا ويك هعد اي 
ی 9 9 


ی 


الزن هاجرواق سيل ادلو لاوما 
ررم ادله رژقاحستا وان ادله آهو کر 
الژزینن »6 


امن خرصو ته وت اله کی له 
حطم ® 


ذلك ومن عاقب بی شل موب یه ی 
ی ینت رکه الان امه وشوو و 


)۱( یعنی دربهشت . 


۲۲ لحم‎ ۹٤ 


نیایش کنند برای خدا دل های ایشان 
وهرائینه خداراه نماینده است مسلمانان 
را پسوی راه راست (۵6) . 

وهميشه باشند کافران درشبهه ازآن وحی 
تاوقتیکه بیاید بایشان قیامت ناکهان يا 
بیاید بایشان عقوبت روزی نهایت نحس 
(۵۵) . 

بادشاهی آن روزخداراست حکم کند 
میان ایشان پس آنان که ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند دربوستانهای 
نعمت باشند (۵7) . 

و آنانکه کافر شدند ودروغ شمردند آیات 
مارا آن جماعت ايشان را باشد غذاب 
خوار کننده (۵۷) . 

وآنانکه هجرت کردند درراه خدا پس 
کشته شدند يا بمردند هرائینه روزی دهد 
ایشان را خداروزی نيك وهرائینه 
خداوی بهترین روزی دهند کان ست 
(۵۸) . 

البته درآردایشان را بموضعی که خوشنود 
شوندازآن وهرآئینه خدا دانابردبارست 
(9) . 

حکم این ست وهرکه درپی ایذای کسی 
افتاد بمانند انکه ایذا داده شد او را بعد 
ازآن تعدی کرده شد بروی هرآئینه 
نصرت خواهد داد او را خدا هرآئینه خدا 


اقرب ۱۷ 


لك ت پان اله ۹ یوم این اهارو حوو بول لار 
ف الیل وان اله سمیم بر ۵ 


2 یڈ هم 


لت بان انه هر الح وان مین عون من دونه 
هالباطل له هو الم لیر 


وتران له شرل من اتسمار ا نتب 
ون شۇ بق هت 7 


له مان اللموت وسا ن الکرض- 
وات اه لهو العف الحمیّدق 


ترا اله کرلک کان ال رض الماك تج 
ف البخررآمر) را اود تور الما دی 


ال ياد ل ام یات تو و 


وی آحی اک ی دی و دو ۳ 
ات الاشان کنو و 


لکل امو جت امس كاهو وی 
e ۱‏ یسیو 


40 الح ۲۲ 
فاده اس ارت( ۱۸ 

این نصرت تا اس که خدا درمی 
ار وټ را رون ودرسسسی آرد 
روزرادرشب وبه سبب انست که 
خداشئوابیناست (1۱) . 

این نصرت به سبب آل که دا 
همونست ثابت وانجه می خوانند کافران 
بجز وی همونست باطل و به سیب 
آنست که خداهمون ست بلند مرتبه بزرگ 
قدر (۷۸۲) . 

آیاندیدی که خدا فرودآورد ازآسمان آب 
را پس زمین سرسبز شود هر آئینه 
خدالطف کننده داناست (1۳) . 
اوراست آنجه دراسمانهاست وآنجه 
درزمین ست وهرآئینه خداهمونست بی 
نیاز ستوده کار (16) . 

ایاندیدی که خدا مسخر کرد برای 
شماآنچه درزمین است ومسخر ساخت 
کشتی ها میرود دردریا بفرمان او نگاه 
ناروتسر 
بدستور او هرآئینه خدا درحق مردمان 
بخشاینده مهربان است (1۵) . 

واوست آنکه زنده کرده شمارا باز 
شنک ار ار رده کد ارا هر اند 
اد اشا ست 0007 , 

برای هر گرو هی معین کرده ایم شریعتی 
را که ایشان عمل کننده اند برآن پس 
بایدکه نزاع نه کنند باتو درین کار 
وبخوان بسوی پروردگار خویش هرآئینه 


اتب ۱۷ 


راد 2 لاط ریم عون 


<9 وو لاک ام 99و ےو کے 
نله کر بی کر دوم ال زف اريو لفون ® 


آم حن له حك اف ترورض 
اذل ك نک اق دلت عل او © 


o uf 


حسووو وم و وو 


يدون من دون الوم ریترّل په سلطا 
بالیس لهم په ع وم ال شمان من تم ۵ 


کم وا انکر ڪا دون يون پان ين عم 
اوتا نانا يڙن ذ ڪه التازوعد‌ها 


اله الزن قروا ویش امور ن 


اھ الاس خرب مکل تسوا اکنشن 
کَن عون من دون الله کن يلوا ذ يابا ولو 


۹٦ 


الح ۲۲ 


پرراه راستی (1۷) . 

واگر مکابره نمایند باتوبگو خدا دانا 
ترست بأنچه می کنید (۲۸) . 
خداحکم خواهد کرد میان شما 
روزقيامت درانجه اندران اختلاف می 
کا 

آیا نه دانستی که خدامی داند هرچه 
درآسمان ورمین ست هر آئینه این همه 
ثبت است درکتابی این همه برخدا اسان 
ست (۷۰) . 

وعبادت می کنند بجز خداچیزی را که 
فرو نفرستاده است خدا حجتی برآن 
وخی که سمت انان را ر نوت آن 
دانش وئیست ستمگاران را هیچ یاری 
دهنده (۷۱) . 

وچون خوانده می شود برایشان آیاتِ ما 
واضح آمده می شناسی در رویهای این 
کافران ناخوشی نزديك می شوند ازانکه 
حمله کنند برآنان که می خوانند برایشان 
آیات ما بگوآیا خبردهم شمارا به ناخوشتر 
ازین ان دوزخ ست وعده داده است خدا 
ان را بکافران و وی بدجائیست (۷۲) . 
ای مردمان پدید آورده شد داستانی پس 
بشنوید آن را هرآئینه آنانکه می خوانید 


(۱) مترجم گوید درین ایت اشاره است بآنکه اختلاف شرائع بسبب اختلاف 


عصوراست ورهمه شرائع حقی ست ودرزمان خودمعمول به است پس نزاع 


درحقیقت بانهانباید کرد . 


اقترب ۱۷ 


اج عواله وان کسامه رالد باب کی تون وه 
نصحت الب اموب ۵ 


مات روا الله ی قد رو ای اله لوی عیبر ۵© 


انه لن من لیکو رُس ين الاس 
ل اه یبور ق 


کیم ابن آیب دهم وما نھ وال اه ترجه 
امور © 


اکن اموا ا ركع وا واس ج دواو اعَبَنوا 
کر وافلا ا تیر کیک تشون و 


ام وان لو عقجهاهبنطوبکد کرو 
جحل یر الي من حر له يڪم 
برهم هوس اى کو الس لوین ین لون هدا 
ایکون سول هین ابر ووا شه داوع 
الاس اقب موا اللو واتواالرکة راما 
پال و موم وڪم قو الول تانير ن 


(۲( یعنی درکتب سابقه . 


۹۷ الحَحَّ ۲۲ 


بجز خدا آفریدن نه توانند مگسی را 
اگرچه جمع شوند برای آن وا گر بهباید 
ازایشان مگس چیزی راخلاص نه نتوانند 
کرد آن را ازمگس ناتوان شد طالب و 
مطلوب( (۷۳) . 

تعظیم نکردند خدارا حق تعظیم اوهرآئینه 
خدا تواناغالب است (۷) . 

خدا برمی گزیند فرستادها از فرشتگان 
واز مردمان هرائینه خدا شنوا بیناست 
(۷۵). 

می داند آنچه پیش روی ایشان ست 
وانچه پس پشت ایشان ست وبسوی 
خداباز گردانیده می شوند کارها (۷۱) . 
ای مسلمانان رکوع کنید وسجده بجاارید 
وعبادت نمائید پروردگار خودرا وبکنید 
کار نیکو امیدست که رستگارشوید (۷۷) . 
وجهاد کنید درراه خدا حق جهادی که 
برای خداباشدوی برگزید شمارا و نه 
ساخت پرشما دردین هیچ تنگی مشروع 
کرد دین پدرشما ابراهیم خدانام نهاد 
شمارا مسلمان پیش ازین“ ودر قرآن 
نیز تاباشد پیغامبر کواه برشما وباشید 
شما گراه بر مردمان یس بریادارید نمازرا 
وبدهید زكوة را و چنگ زنید بخدا 
اوست مددگار شما پس نیکو مددگار 
ونیکو یاری دهنده است (۷۸) . 
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. صوهیجده بت وش رکوع است.‎ . | 1 E 

بو اٹوالاځیں التینوه | بنام خدای بخشاینده مهربان . 

از هن صلاتهم شون ف آنانکه ایشان درنماز خویش خشوع 
کننده اند (۲) . 

وان همی الکو رون۵ آنان که ایشان ازبیهوده روگردانند (۳) . 

ین هملک ولو2 وآنان که ایشان زكوة راادا کننده اند )٤(‏ . 

وان هملق روجهم فظو ۵ وآنانکه ایشان شرمگاه خودرا نگاه 
دارنده اند )٥(‏ 

لک مازوییهم او تما وروی | مگر برزنان خویش یا برکنیز گانی که 
ملك دست ایشان ست پس هر آئینه اینان 
نکوهیده یستند )٦(‏ . 
ازحد گذرنده اند (۷) . 

وکوین هم ارم وعهره ید راان که فان امات خان ودرا وعهت 
خودرا رعایت کننده اند (A)‏ 

اوك هورال درن این جماعت ایشانندآن وارثان (۱۰) . 

تفت کین وروی | که عاقبت کاربدست آرند بهشت فردوس 

ون کت اسان من سین بل ق وهرآئینه آفریدیم آدمی را از خلاصه ای‌از 
گل (۱۲) . 

جنه مهن گرا رک ۵ باز ساختیم آدمی را نطفه در قرار گاه 

نت۹ اة تییوت | بازساختیم آن نطفه را خون بسته 
بازساختیم آن خون بسته را گوشت پاره 


و 


ره له احسن اللوین ن 


رت دک ییون ۵ 
کا EES‏ © 
ون خا وکسم یی و کا کن لی ین © 


UES e 
ها پ رت۵‎ 


انغ انال کرو جد من نل داحتاب كرفا نواه 
۳7 ده 2 د اون 6۵ 


ور مرج و واو 


شجرة رون 


ووز هرن © 


ورسیت ارت بات 


و ت لکن اک وان وھا وکوا 


(۱) 
(۲) 


یعنی نمخ دج وروئیدن ناخن وموی . 
یعنی بطریق فوت ۱ 


َد اف ۱۸ 44 المُوْمنون ۲۳ 


پس ساختیم آن گوشت پاره را 
استخوانهای چند پس پوشانيديم برآن 
استخوانها گوشت را باز آفريديم اورا 
ا تفیگ ۲۶ پس بزرگ ست خدا 
نیکوترین آفرینند گان (۱) . 

بازهرآئینه شما بعد ازین البته مرد گانید 


(۱۵) . 
بازهرآئینه شما روزقيامت برانگیخته 
گردید (۱۱) . 


وهرآئینه آفریدیم بالای شما هفت آسمان 
ونبودیم ما ازآفرینش بی خبر (۱۷) . 
وفروفرستادیم ازآسمان آب را باندازه 
پس جای دادیم اورادرزمین وهرآئینه ما 
بردورکر دن آن توانائيم (۱۸) . 

پس بيافريديم برای شما بان آب 
بوستانهائی ازدرختان خرما وانگور 
شمارا درآن بوستانها میوه های بسیار 
پیداشود بعض آن رامیخورید(۳* (۱۹) . 
وآفريديم درختی که بیرون می آیدازطور 
سینا یعنی درختِ زیتون میروید بوجهی 
که حاصل شود روغن و خورش طعام 
خورند گان را (۲۰) . 

هرآئینه شمارادرچهارپایان پندی هست 
می نوشانیم شمارا ازآنحه درشکمهای 
ایشان ست وشمارا درآن چهار پایان 


۰۱ 


3 


فلح ۱۸ 0۰۰ المَوْمنوّن ۲۳ 
کرت ری ج) منفعت های بسیارست وبعض اینهارا 
می‌خورید (۲۱) . 
وا لنان تون 6 وبرچهار پایان وبرکشتی هاسوار کرده 
می‌شوید (۲۲) . 
وقد ارس ت ااال کومه قال بتوملفینوا مه | وهرائینه فرستادیم نوح را بسوی قوم او 
تن رەتشەن © as‏ ۹ ۱ 
نیست شمارا هیچ معبودی غیروی آیا 
نمی تر سید (۲۳) . 
تمارک وامن تمه تاھد الک ریک پس گفتند اشراف کسانیکه کافربودند 
انلیا الارن چیه | ازقوم اونیست این شخص مکر آدی 
AE‏ َ مانند شما خواهد که ریاست پیداکند 
ت بیدا ابا لین © وا و ا کر اي ا ا 
فروفرستادی فرشتگان را نه شنیدیم این 
نهو ادل یه ماع سای ۵ نیست این شخص مگر مردی که به وی 
عارضه دیوانگی ست پس انتظار وی 
کنید تامدتی (۲۵) . 
مرایسبب آنکه دروغگو شمر دنل مرا 
(۲۰) . 
تایان اصع الماک تاو ویک پس وحی فرستادیم بسوی وی که بساز 
ود جاءا م رتاو قارا لور فا سا نيهام نن کشتی را زیرنظارتِ ما وبفرمان ما پس 
رجات رامق من بو تون | جون آید فرمان ما وجوش زند تنور پس 
ملاسان نکن و[ رون © درآر در کشتی ازهمر جنسی دو ی 
(نروماده) را ودرآراهل خو درا الاآنکه 
ازایشان سبقت کرده است بروی گفته" حق 
و سجن مگو بامن درباره آنان که سم 
کردند هرآئینه ایشان غرق شد گانند 
(۲۱۷) . 


0 


ی تام ورین © 


الیل مرا و )رفس وم 
سے لف 0 
اق ذلف لاسیوان ان م 
واا“ وس CE‏ 


نانوی کین 


و و 9 


کارساتا فیههرسمول 2 آن‌اعبد واه 


سم نوم 2 ین و مس هک کی ور 
الکن الو غر الکو 


وکال الملاین کومه نکم واوکن بو لقاو رة 


ناين ورب رین 


اطع کار کول رون 6 


آییدکرا تدای روتکو رای وکا 
ار رون 


مات هبات ما وعدن 


قذ آفلحَ ۱۸ ۱ المؤمنؤن ۲۳ 


اد اوت ن ممح كع الغا تل ادوه 


پس چون راست بنشینی تووهرکه 
باتوباشد برکشتی پس بگو همه ستاتش 
خدای راست آنکه نجات دادمارا ازگروه 
ستمگاران (۲۸) . 

وبگوای پرورد گارمن فرود آرمرا درمنزل 
مبارك وتو بهترین فرود آرند گانی 
(۲۹) . 

هرآئینه درین ماجرا نشانه هاست وهرآئینه 
مابودیم امتحان کنند گان (۳۰) . 
بازبیافریدیم بعدایشان قرنی دیگر را (۳۱). 
پس فرستادیم میان ایشان بیغامبری را 
ازقببله ایشان که عبادت خدا کنید نیست 
شمارا هیچ معبود برحق بجزوی آیا 
نمی‌ترسید (۳۲) . 

و گفتند رئیسان ازقوم وی آنان که 
کافر شدند و دروع شمردند ملاقات 
سرای بازیسین را وآسود گی داده بودیم 
ایشان را درزند گان دنیا نیست این 
شخص مگر آدمی مانند شما می‌خورد 
ازآنچه شما ازآن می خورید ومی آشامد 
ازآنجه شما می آشامید (۳۳) . 

و اگرفرمانبرداری کردید آدمی مانند 
خویش را هرآئینه شما آنگاه زیان 
کازناشتن (۳۹). 

آیاوعده دهد شمارا که شما چون بمیرید 
وشوید خاك واستخوانی چند بیرون 
آورده خواهیدشد (۳۵) . 

بعیدست» بعیدست آنجه وعده داده 
می‌شوید (۳۲۱) . 


قذ لح ۱۸ 0۲ المرمنون ۲۳ 


ان هی جیا اال نی انوت و کی 


ا ووو و 
2 


ی حوزن 2 


لن ھی رتیل او کنبا 


ای 9 
امن هم فروه خرن 9 
اتسين امد اجلهاومایتافرون 0 


قاتا رک اجره کنر 
هر شالارا 


معدالقوملابٌمنون 9 


و 


نیست زندگانی مگرزند گانی این جهانی 
مامی میریم وزنده می شویم ونیستیم 
برانگیخته شده(۲؟ (۳۷) : 

نیست این شخص مگر مردی که افترا 
کرده برخدا دروغ را و مانیستیسم 
اوراتصدیق کننده )۸( ۰ 

گفت ای پروردگار من نصرت ده 
مرابمقابله آن که دروغگو شمر دندمر | 
(۳۹) . 

گفت باندك زمانی پشیمان خواهند شد 
(۱ع) . 

وعده راست» پس گردانیدیم ایشان را 
خاشاك درهم شکسته پس دوری باد گروه 
بازپیدا کردیم بعد ایشان قرنهای دیگررا 
(۱۲؛) . 

سبقت نمی کند هیچ گروهی ازمیعاد خود 
باز فرستادیم پیغامبر ان خودرا| بی دریی 
هرگاه آمد بامتی پیغامبر او بدروغ نسبت 
کردند اورا پس ازپی درآورديم بعض را 
امت هارا افسانه پس دوری باد گروهی را 
که ایمان نمی آرند )٤٤(‏ . 

بازفرستادیم موسی وبرادراوهارون را 


(۱) یعنی بعض می میرد وبعض زنده می شود . 


ر 


نس[ 9 ۷ 
و 


۰ 


لل قرو ن دم که ارو و کف عازن 


تالو انو لبت رین مت وکو م همالا ان وت 


لخا این نت © 
وت اتتا موس یاب لهم یھن هتوت 


ص وع 0 


وجعتاابن مریم وام ای اویه ما زل رتوتردّای 


ايارسل کلویین کیب دالوا ص ااانا 


وان هزم امه لحد رانا رو اتقون 


کو ووو AF‏ 3 7 ۳ 
فطعو امرش کل جزی‌با 
اوه ` 


e‏ ر 


934 و وهی Jlrs‏ 


رمق توح جين ۵ 


وس وو م f‏ 2 ۶ وو اس ۳ ۳۹ 


ایو انم اھ پهن تال وین © 


بل ەرۇن ® 


قد افلح ۱۸ 0۳ المومنون ۲۳ 


بانشانه های خویش وبادلیل ظاهر .)٤٥(‏ 
بسوی فرعون وجماعت أو پس سرکشی 
کردند وبودند گروه تکبر کننده )٤٩(‏ . 
پس گفتند آیاایمان آریم بدوآدمی مانند 
خویش وقوم ایشان مارا خدمت گذارند 
)٤۷(‏ . 

پس دروغگو گفتند ایشان را پس شدند 
ازهلاك شد گان (۶۸) . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب بود که 
ایشان راه یابند )4٩(‏ . 

وساختیم پسر مریم را ومادرش رانشانه 
وجای دادیم ایشان را بزمینی بلند دارای 
استقرار ودارای آب روان (۵۰) . 

گفتیم ای پیغامبران بخورید غذای پاکیزه 
وبکنید کار نیکو هرآئینه من بانچه 
می‌کنید دانایم (۵۱) . 

وو اب ات ملت کا و یا 
ومن پروردگار شمایم پس بترسید ازمن 
(۵۲) . 

پس متفرق ساختند امتان کارخودرا 
درمیان خویش پاره پاره هرگروهی بانچه 
نزد اوست شادمان ست (۵۳) . 

پس بگذار ایشان را درغفلت ایشان 
تامدتی (۵6) . 

آیا پندارند که آنچه امداد می کنیم ایشان 
را بآن ازمال وفرزندان (۵۵) . 

سعی درنیکوئی ها می کنیم برای ایشان 


قذ افلح ۱۸ 06 المَزمنون ۲۳ 


ںو ویر مین و وو و 


بن ن خي ریهم‌تشفقون ® 
واه وو ۱ ین ووو وو لا 
وان هرایم رپهم‌بومنون 2 


٤ 


دیف وتو رازن 


وازن تون مارا د و بهم وة اه 2 
(ل ونون © 


اوك سورعون 


وت تال وسعها ولد یتاک یی بالق 
ومرن 9 


بل تون عمروهن هد ااال من دزن 
ذل کے اون 9 


لانو ر اتاب ان ٩‏ 


روا الم نوو رون وی ۳ 


بلکه نمی دانند** (۵) ۱ 

خر ا آنان که فان ان ترس پرورد گار 
خویش مضطربند (۵۷) . 

وآنان که ایشان بایاتِ پرورد گار خویش 
ایمان می آرند (۵۸) . 

وآنانکه ایشان به پرورد گار خویش شريك 
مقررنمی کنند (۵۹) . 

وآنان که میدهند آنجه میدهند و دلهای 
ایشان ترسانست بسبب آنکه ایشان بسوی 
پرورد گار خویش بازخواهند گشت (۱۰). 
این جماعت سعی می کننددرنیکی 
هاوایشان بسوی آن سبقت کننده اند (1۱). 
وتکلیف نمیدهیم هیچ کس را مگر بقدر 
طاقت او ونزد ماکتابیست که سخن گوید 
براستی"""وبرایشان ستم کرده نشود (1۲). 
بلکه دل های ایشان درغفلت ست ازین 
هه واشان واا ت ارانه 
ایشان آن را کننده اند (درغفلت خویش 
ماندند) (1۳) . 

تاوقتبکه چون گرفتارساختيم آسودگان 
ایشان را بعذاب ناگهان ایشان فریاد 
می‌کردند )٦٤(‏ . 

گفتیم) فریاد مکنید امروز هرآئینه شما 
ازمانصرت داده نخواهید شد (1۵) . 


(۱) یعنی نعمت نیست بلکه استدراج است . 


E. (‏ 
(۳) یعنی غیر انکار قرآن . 


قد افلخ ۱۸ 00 المژمنون ۲۳ 


رکا یش ٣‏ ا ۹ عل اعقابک صو 9 


مشک رین ته ارو ۵ 


اتکی کارا لتر سی انتا ران ملع نے 


موه میکرون 9) 


هن ۵ 


ابعر اقرا َس ت الوت وار دمن ننه 
بل ایا ر عن ورین 9 


تکل کے انکر کله دوکر ارون © 


رلك امال راا شیر © 
ول يذمرت ا لخر ن اوراوانی و ۵ 


ی کرک 


و موو ی 
e‏ 


یعمهون ۵) 


وهرآئینه خوانده می شدآیاتِ من برشما 
پس شما برپاشنه های خود بازمی گشتید 
110) . 

تکبر کنان برآن قرآن بافسانه مشغول شده 
1 می کر دید )1۷( ۲ 

آیا تأمل نکردند درین سخن یا آمده است 
بایشان آنجه نیامده بود به پدران نخستین 
ایشان (1۸) . 

آیانشناختند پیغامبر خودرا پس ایشان باو 
ناآشنا یند )٦٩۹(‏ . 

آیا میگویند به وی دیوانگی ست بلکه 
آورده انات پیش ایشان سخن راست را 
وبیشترين ایشان سخن راست را 
ناخواهانند (۷۰) . 

و اگرپیروی کردی خدای تعالی آرزوهای 
آوردیم بدیشان پندایشان را پس ایشان 
ازپند خویش روگردانند (۷۱) . 

آیا میخواهی ازایشان مزدی پس مزد 
پروردگار تو بهترست واو بهترین روزی 
دهند گانست (۷۲) . ِ 

و هرآئینه تومی خوانی ایشان را بسوی 
راه راست (VY)‏ ۳ 

وه رآئینه آنانکه ایمان نمی آرند بآخرت 
ازآن راه یکسوشونده اند )۷٤(‏ . 
واگررحم می کردیم برايشان 
وبرمیداشتیم آنچه بایشان ست از سختی 
هرآئینه پیوسته می شدند دربیراهی خود 


و 
ی ص 


قد افلع ۱۸ 0۰5 المَزّمنون ۲۳ 


و سم و راوو 


ولت خن نمي اداپ فماستهانو ریم 


وبایتفرعون ۵ 


ر بلس م 


ح لد ا فتاھ بادا داپ ریب هه 
ن 


وھو ایی لاتم اجار والکفنه تیک 
افون ۵ 


ووی اکر الک د ورون 9 


ې ووو و وو 


وهوالزییی ویمیت و ٤‏ ا تايل 
وال اقلانمیاون ۵ 


بل کالوا مثل ماقال ون و 


وکام ایا وعتاما متا موی ه) 


و ره 61 


اتود تان وابآژتافتا مبان هدا 
وین © 


من من نارن ەکیزن © 
سیو لون بل لاقل كرون ۵ 


لمن رت اموت الب ورت العش العطو ۵ 


سرگشته (۷۵) . 

وهرآئینه گرفتار کردیم ایشان را بعذاب 
پس نیایش نکردند به پرورد کار خود و 
زاری نمی نمایند (درغفلت خویش 
ماندند) (۷۲۱) . 

تاوقتیکه چون بگشاديم برایشان دری 
دارای عذاب سخت ناگهان ایشان 
درآنجاناامید شوند گانند (۷۷) . 

واوست آنکه بیافرید برای شماشنوائی 
ودیده ها ودل هارا اندکی شکر گذاری 
می‌کنید (۷۸) . 

واوست آنکه پیدا کردشمارا درزمین 
وبسوی اوبرانگیخته خواهید شد (۷۹) . 
واوست آنکه زنده می کند ومی میراند و 
او راست آمدوشد شب و روز آیا 
نمی‌فهمید (۸۰۱) . 

بلکه گفتند مانند آنجه گفته بودند 
نخستینیان (۸۱) . 

گفتند آیاچون بميريم وشويم خاك 
واستخوانی چند آیا ما برانگیخته خواهیم 
شد (۸۲) . 

هرآئینه وعده داده شد باین سخن مارا 
وپدران مارا پیش ازین نیست این مگر 
افسانهای پیشینیان (۸۳) . 

بگو کراست زمین وآنچه درانست 
(بگوئید) اگرمی دانید )۸٤(‏ . 

خواهند گفت این همه خدای تراست بگو 
آیا پندپذیرنمی شوید (۸۵) . 

بگوکیست پر ورد گار آسمانهای هفت گانه 


سقو نَل لا res‏ کون ۵ 


قل من به مدت کل دی هویب زوا یبا 
یوان کنو 
سیفولون لو فل کال شنعرون © 
بل میالع واته نیون ® 


مک سم 


مأاخن اله من و وان مه من لد نب 


کاله بم اځ لی واھ علض سین اه 
OE‏ 


فل رب لما ري ماودو 
رن قا جحل ن لور الظبنَ © 


لاني مات یفن 


تین اخسن بیجع ننکیم نوی 9 


ول تب غود یی من همرت الط .6 


و پرورد گار عرش بزرگ (۸۲) . 

خواهند گفت این همه خدای‌راست 
بگوآیاپس نمی ترسید (AY)‏ . 

هرچیز واوزینهار میدهد وزینهار داده 
نمی شود برخلاف او (بگوئید) اگر 
می‌دانید (AA)‏ . 

خواهند گفت این همه خدای‌راست بگو 
پس چگونه فریب داده می شوید (۸۹) ۱ 
بلکه آورده ایم بایشان سخن راست را 
وهرآئینه ایشان دروغ می‌گویند )٩۰(‏ . 
همراه آوهیچ معبود دیگر آنگاه ببردی 
هرمعبود چیزی که آفریده بود وهرآئینه 
غالب آمدی بعض ایشان بربعضی» بپاکی 
صفت می کنم خدای را ازآنجه بیان 
می‌کنند )٩۱(‏ . 

داننده نهان وآشکار ات برترست 
ازآنجه شريك می آرند (۹۲) 

بگوای پروردگار من اگربنمائی مرا آنچه 
ترسانیده می شوند )٩۳(‏ 

ای پروردگار من پس داخل مکن مرا 
درگروه ستمگاران )٩۹6(‏ . 

وهر آئینه ما بر آنکه بنمائیم ترا آنجه وعده 
دهیم بایشان توانائیم (40) . 

وال کن ی را کی که ان نات 
ست ما داناتریم بآنچه بیان می کنند (۹7). 
وبگو(یا محمد) ای پرورد گارمن پناه می 
برم بتوازدغدغه های شیاطین )٩۷(‏ . 


دك زب آن یرون 0 


حا جاو تھ الوت تال رپ ون © 


اا و EAR‏ ر 3 و 
لعل آعمل صایی افم اتر کت کاک زا مه هو کال 
ر 2 ت 2 

as 2‏ و وه و ٩‏ و ووو 


وشن ُرایهم‌برزخ( بومرییصون 2 


کے رس روم ی کم و سر ویو ح و مر 
۰ 


اد نع ف الصورفلا اساب موم 


ویو © 
من مت مواز یه ويك یخن © 


سم و ی سر 2 26 7 یک وس 4 وو وو 
ومن‌خفت موازينه ولك اکن سرو انهم 


هم دونه 

کر رالتاز وش وا يحون © 

اون اوی نشل کیک دنت یهانگ بون © 
ال ریت کاش نكا نزن © 


ریت اریت امنا فان مد تا اون © 


ال نوا رانين 


لو منون ۲۳ 


و پناه می برم بتوای پروردگار من 
ازآنکه حاضر شوند پیش من (۹۸) . 
(درغفلت خویش باشند) تاوقتیکه چون 
بیاید کسی را ازایشان موت گویدای 
پروردگار من بازگردان مرا )٩٩(‏ . 
بودکه کار نیکو کنم درسرائی که 
بگذاشتمش نه چنین باشد هرآئینه این 
سخنی ست که وی گوینده آنست و پیش 
ایشان حجابی باشد تاروزیکه برانگیخته 
شوند (۱۰۰) . 

پس چول دمیده شود در صور پس 
خویشاوندیها نباشد میان ایشان آن روز و 
نه بایکدیگر سوال جواب کنند (۱۰۱) . 
پس هرکه گران آیدکفه های ترازوی أوپس 
وهرکه سبك شد کفه های ترازوی اوپس 
آن جماعت آنانند که زیان کردند درحق 


خویش دردوزخ جاویدانند (۱۰۳) . 
می سوزد چهره های ایشان را آتش 
وایشان آنجا ترش روهستند (۱۰۶) . 
گویم آیا خوانده نمی شدآیاتِ من برشما 
پس آن را دروغ می پنداشتید (۱۰۵) . 
گفتند ای پروردگار ماغالب آمدیرما 
بدبختی ماوبودیم گروهی گمراه ( ۱۰ . 
ای پروردگار ما بیرون آرمارا ازینجا پس 
اگر برگردیم بکفرپس هرآئینه ماستمگار 
باشیم (۱۰۷) . 
خدا می‌فرماید برسوائی داخل شویددرآن 
وسخن مگوئید بامن (۱۰۸) . 


روا 


قد آَل ۱۸ ی المَرْمنوّن ۲۳ 


اک کان قرنی من حبادی قو لون تناما 


فاغفرا رتا وارمتاوانت 5 بر رامش © 


REE‏ 2 کا حاشو کرد ری وخم ووی 2 و 


2% ن ۵ 


:و و99 


ای جر یھو الیو م په 


قل کر الارش عد دید 0 


۳ 


فلن رالرۇمۇن 


آ تعکر عا وا را یناک تر عون 


تح ادله الم الح لاله هو رب 
العزش ريو 9 


ن م الو الا اک ل ر برْمَان یه" 


جسأبه عند رن و رو ۵ 
ب رم 


ا 


وقل رت اعفروا ارحمروانت خذرالزشن 


هد هم رون 


دوماآوبعض بو مسل عاتن ۵© 


هرآئینه بودند گروهی ازبندگان که می 
گفتند ای پروردگارما ایمان آوردیم پس 
پیامرزمارا وببخشای برماوتو بهترین 
بخشایند گانی (۱۰۹) . 

پس مسخره گرفتید ایشان را تاحدیکه 
فراموش گردانیدند یادمراازدل شما وشما 
راشان یدیل ( 1۱۱۳۸ 
مرآئینه من جزادادم ایشان را 
امروزیمقابله صبر ایشان بانکه ایشانند 
بمراد رسند گان (۱۱۱) . 

گوید خدا چقدر درنگ کردید درزمین 
نات ماو تالا 1۱۲ 

گویند درنگ کردیم يك روزیابعض روز 
پس بپرس از شمار کنند گان (۱۱۳) . 
گوید خدا توقف نه کرده 
مگراندکی اگرشما می دانستید (۱۱) . 
آیا پنداشتید که آفریدیم شمارا بیهوده 
وآنکه شما بسوی ما گردانیده نشوید 
(۱۱۵) . 

پس برترست خدا پادشاه ثابت نیست 
هیچ معبود برحق غیراو پرورد کار عرش 
کر 

هرکه بخواند باخدا معبود دیگر را هیچ 
حجتی یست وی را برثبوت آن 
معبودپس جزاین نیست که حساب او 
نزد پروردگار اوست» هرآئینه رستگار 
نمی شوند کافران (۱۱۷) . 

وبگوای پروردگار من بیامرز وببخشای 
وتو بهترین بخشند گانی (۱۱۸) . 


۳ | سوزه تور مدش است وان قضت 7۳۳ 
ام( وچهار آیت ونه رکوع امست. ر٠‏ 

وراه لخن الوه | بنام خدای بخشاینده مهربان . 
AE‏ این نورد ام که رو راهم ار 
که تون ۵ وفرضص ساختیم آنرا وفرودآوردیم درآن 
آیاتِ روشن بود که شما پند گیرید (۱) . 

لاه وان نها ماه جنده | زن زنا کننده ومرد زنا کننده پس بزنید 
اش ربوم راهن دنس نکنام نیون ره | هریکی را ازایشان صد کرّه(شلاق) وباید 
را ایخ لی مک که درنگیرد شمارا شفقت برایشان 
5 درجاری کردن شرع خدا اگر ایمان آورده 
e‏ اید بخدا وروز آخر وباید که حاضر 


مسلمانان (۲) . 
الان ایہر انی امش رگ اي یا | مرد زنا کننده نکاح نمی کند مگر زن زنا 
اران امغر ك ردك عل لنش © کننده يا شرك آرنده را وزن زنا کننده 
ای ی کک رور کر 
شرك آرنده وحرام ساخته شده نکاح زانیه 
تقد بان ۱۰ 
کوک مرج ی ینابرق نا آنان که تهمت زنامی زنند زنان 
ر ا ۱ پرهیزگاررا بازنمی آورند چهار گواه بزنید 
قاج ںوھ مین جد بو اھ مادک ی O aS e‏ 
وداک یفن و ایشان را هشتاد درّه (شلاق)وقبول مکنید 
E E‏ گواهی ایشان را هیچ گاه واین جماعت 
ایشانند فاسق )٤(‏ . 
انیت ابرا یبش دی راکو یز له | مگر آنانکه توبه کردند بعد ازین و بصلاح 


e 


(۱) مترجم گوید ازین آیت معلوم شد که زانیه مقرهٌ به زنا را نکاح توان کرد وهمین 
نت مذهب آحمد و تاویل آیت نزد ابی حنیفه و شافعی آنست که حرام کرده شد 


قد قلح ۱۸ ۵۱۱ الور ۲6 


OFS‏ آوردند کار خود را پس هر آئینه خدا 
مت ند همق بان DT‏ 

وش ترمو ن آزواجھہ ولیک کیت هیور ا|وآنانکه تهمت زنامی‌زنند زنان خودرا 

ھم ناوک آعهع هنت ا ونباشدایشان را گواهان مگر نفس 

لب ضرق خویشتن پس گواهی یکی ازایشان ست 
چهار بار شهادت که بخداهرآئینه وی 

لاماق ستاو وان کانمن اتح | وگواهی پنجم (اين صفت) که لعنت خدا 
براوباد | گرازدروغ گویان باشد (۷) . 

وید نایا بان یهد ارم سهدت بال | وبازمی گرداند ازآن زن عقوبت راآنکه 
هرآئینه وی (شوهر) ازدروغ گویان ست 
(۸) . 

لماعمب ونان ین لطرتننن | (وگراهی دهد) پنجم بار (بااین صفت) 
که خشم خدا بادبرین زن اگرشوهر 

وشل مان له ان کی | واگرنمی بود فضل خدا برشما ورحمت 
او وآنکه خحداتوبه پذیرنده باعکمت ست 
چه چیز ها که نمی شد (۱۰) . 

رم جاو امك مب شیک ل کر | هرآئینه آنانکه آوردند تهمت را جماعتی 

بل تریصب ین اه اند ازشما میندارید این تهمت را بد 
درحق خویش بلکه آن بهترست برای 


)۱( مترجم گوید درغزوه بنی مصطلق حضرت عائشه متهم شده ومنافقان دراشاعت 
ای ی کا ماع ا ات دزد وا و کون 
خدای تعالی براءت صدیقه نازل ساخت وذم منافقان ومدح براءعت کنندگان 
وتهدید توقف کنندگان فرمود . 


تذ افلع ۱۸ 5 السون ۲٤‏ 

ای کول کار که دان عى حاصل کرد ازمعصیت وآنکه دامن زدآن 
نهمت راازایشان اوراست عذاب بزرگ ٩‏ 
(۱۱) . 

لول5 سوک بویتوی ینت پاشه ی | چرا نه شد که چون شنیدید آن را گمان 

تالا تذل تین می کردند مردان مسلمان وزنان مسلمان 
درحق خویش نیکی را ومی گفتند این 
افترائیست ظاهر(۱۲) . 

رباع شهراء ادوا هدام چرانیاورند براین سخن چهار گواه پس 

تاو یشوه ابو ۵ چون نیاوردند گواهان را پس آن جماعت 
نزد خدا ایشانند دروغ گو (۱۳) . 

اولاش لاله میرن | واگرنمی بود فضل خدا برشما ورحمت 

راسشَفعه عدا عط ن او دردنیا و آخرت هرآئینه میرسید بشما 
د رآنجه که سحن می گفتید درباره آن 

ار وتتولوی بافوام یسکره | چون فرامی گرفتید آن را بزبانهای خویش 

حلص وه ها وعد بل عل ۵ ومی گفتید بدهان های خویش سخنی که 
نه بود شمارا بحقیقت آن دانش و 
می‌پنداشتید آن را آسان واو نزد خدابزرگ 

سوه ایکون کر تتکترین اتن | وجرانشد که چون شنیدید آن رامی گفتید 

ينظو 9 نیست مارا که بزبان آریم این سخن را 
بپاکی یاد می کنیم ترا خدایا این سخن 
افتر ائیست بزرگ (۱) . 

کوک ھان راچان زین .| پندمی دهد شمارا خدا تا بازبعمل نیرید 


(۱) یعنی عبدالله بن یی منافق . 
(۲) یعنی جمعی که می گفتند فلان وفلان چنین میگویند وما ندیده ایم و تحقیق 
نمی‌دانیم . 


نامک اي وهی © 


اب 


إت زین تون آن کی الاح ةن زین متو هم 


کین یلیرت وا یت رون نیون ها 


۱ 9 یه دو 


2 ۳ لاو مس وم وک 4 
ولو فش الو عل رسمه وان اده راو کیره 


رن امی وات عو اخطو ر یط وم و 
ویس ارک وکن ای ایکا اکن انر من کا 


یی 9 


نی تفن راهان زا ی 
نهر تنل وناز 


کم وو N)‏ 


ابوت ان فاده لک وه فور كوو © 


رهم و مس سر و و م 


ان ان مون انب 


َذ افل ۱۸ ۱۳ الور ۲۶ 


ماننداین هرگز | گرمسلمان هستید (۱۷). 
وبیان می کند خدابرای شما آیات را 
وخدا دانای باحکمت ست (۱۸) . 
هرآئینه آنان که دوست می دارند که منتشر 
شود بدکاری درمیان مسلمانان ایشان 
راست عقوبت دردناك 
وخدامی داند وشما نمی دانید (۱۹) . 
واگرنبودی فضل خدا برشما و رحمت 
او وآنکه خدا بخشنده مهربانست (چه 
چیزها که نمی شد) (۲۰) . 

ای مسلمانان ازپی گامهای شیطان مروید 
وهرکه پیروی گامهای شیطان کند پس 
هرآئینه وی امرمی‌کند به بی حیائی وکار 
اا راک وو ف شوم رشاو 
رحمت او پاك نه شدی ازشما هیچ کس 
رز وک دا باق بی مدا 
هر کر اخواهد وخدا شنوا داناست (۲۱) . 
وباید که سوگند نخورند صاحبان فضل 
ووسعت ازشما برآنکه چیزی ندهند 


دردنا وآخحرت 


خویشاوندان وبینوایان ومهاجرین را 
درراه خدا وباید که عفوکنند و در گذرند 
ا قفا ی وار که او ا 
شمارا وخدا آمرزنده مهربان ی 
(۲۲) . 

هرآئینه آنان که تهمت زنا میزنند زنان پاك 


(۱) درین تعریض است بابوبکرصدیق چون قسم خورده بود که مسطح را هیچ 
ندهدووی یکی ازدشنام دهند گان بود . 


۰۱ 


كت 


ول نیون نان ویر وله 


دم ویو دنل پا لوزن © 


تمه و اقا موی 


ین © 
س 

الت لين والمیتون مت اكيت ین 
ا بو تون وی و ی ۶ وو 


ویب کی اولك م بون ولون 
k‏ 


م a‏ 8 
مغو ورز ق م © 


ی انراد ین خاو ییو ای یو ای تسیز 
مرها درو © 


کان یدوا یکاک کنن وه یود نان قي 
ککوا چوا نووا هرای کر ام اون ی © 


وروی 9 


(۱) یعنی رباط وقف . 


ال ۱۸ ۱ الور ۲6 


دامن بیخیر مسلمان را لعنت کرده شدند 
دردتیا زارت وایشان راست عذاب 
بزرگ (۲۳) . 
روزیکه کواهی دهندبرایشان زبانهای 
ایشان ودست های ایشان وپاهای ایشان 
بانجه می کردند (۲) . 

آن روز بتمام رساند بایشان خدای تعالی 
اغم: باانصافت شان را وردان که دا 
اوست ثابت ظاهر (۲۵) . 

زنان ناپاك لائق اند بمردان ناپاك ومردان 
ناپاك لائق اند بزنان ناپاك وزنان پاك لائق 
اند بمردان پاك ومردان پاك لائق اند 
بزنان پاك» این جماعت بری اند ازآنحه 
مردم می گویند ایشان راست آمرزش 
وروزی یکو (۲۱) . 

ای مسلمانان درمیائید بخانه هائی غير 
خانه های خویش تاآنکه اجازه طلبید 
وسلام کنید براهل آن این بهترست شمارا 
بودکه پندپذیرشوید (۲۷) . 

پس اگرنیابید درآنجا هیچ کس را 
درمیائیدآنجا تاآنکه اجازه داده 
شودشماراوا گر بشما گفته شود که باز 
گردید پس باز گردید آن پاك ترست شمارا 
وخدابآنچه می کنید داناست (۲۸) . 
نیست برشماکناهی درانکه درائید 
بخانه های که مسکن کسی نیست 
درآنجامنفعتی باشد شمارا وخدا 


۳ و 


3 


2۰ ۳ وم وی و 94م مرو و 
ل ومان خضو امن ابص اره وتو فروجهت لا 
اک رای اه حون © 


ول لوب شنم نآصارهن وین وجه 
ور زی ھن لم اھر مھا و لیف رین عر هل 


ووو 2724 


وتو اد اب یھن اوا بنا وهن اوا راتو وبي 
نھن او بكرتو ناون اهن او مامت نما 
ورور او اة من رال وف زین 
که روا عل کَوزیب الم رين جهن 
لیکرمشفات من زیتیو ی ربوارل انلو جریا اه 


رون مسیون © 


(۱) یعنی مواضع زیور . 


قد آذ فلح ۱۸ 0۱۵ کر ۲٤‏ 


می‌داند آنجه آشکار می کنید وآنجه 
پوشیده می‌دارید (۲۹) . 

بگو بمردان مسلمان که بپوشند چشم 
های خودرا ونگاه دارند شرمگاه های 
خودرا این پاکیزه ترست ایشان را هرآئینه 
خداخبردارست بانجه می کنند (۳۰) . 
وبگو زنان مسلمان را که بپوشند چشم 
خحودرا ونگاه دارند شرمگاه خودرا 
وآشکارنه کنند آرایش خودرا("" مگرآنجه 
ظاهر است ازآن مواضع وباید که 
فروگذارند چادر های خودرا برگریبانهای 
خود و نه نمایند آرایش خودرا مگر 
بشوهران عویش يا پدرانن عویش 
یاپدران شوهران خویش یاپسران خویش 
ا ار ان سومان کو نا ادرال 
خویش یا پسران برادران خویش پا پسران 
خواهران خویش يا زنان خویش يا آنچه 
مالك اوشده است دستهای ایشان (یعنی 
غلامان) يا پیروانی که صاحب شهوت 
نباشند از مردان یا طفلانی که هنوز مطلع 
نشده اند برشرمگاه های زنان ونزنند 
زمین را بپای خویش تادانسته شود آنحه 
پنهان می کنند اززیورخویش ورجوع 
کنید بسوی خدا همه ای مسلمانان بودکه 
ET‏ 1۳۱ : 


(۲) حاصل این آیت آنست که از مواضع زینت وجه وکفین وسروگردن وعضد وذراع = 


َد ال ۱۸ ۰۱۹ لور ۲6 


دای وکر وال لین من جبا رف روم زان 


ووا قرا ء ھم امن صله وال وا عو © 


لټ این ون اکب مکامککتکیما که یوم 
رن عم کرو وهن کال اد ی اش کوک 
وان اردان شالت نوا وش ای 
تمیژه 


کے کی یی کہ کے و می 


وقد انز لتا یک را یټ مت کون زین 
EAR‏ 


آله رادت ررض مکل وروش کو ويها 


= وساق»والله اعلم ۰ 


وبنکاح دهید زنان بی شوهر (مردان بی 
زن آزاد مسلمان را) ازقوم خویش 
وشایستگان رااز غلامان خویش وکنیزان 
خویش اگر فقیر باشند توانگر کندایشان 
را خداازفضل خود وخدا بسیاردهنده 
داناست (۳۲) . 

وباید که بر پاکدامنی مقید باشند آنانکه 
نمی یابند اسباب نکاح تاآنکه توانگر 
کندایشان را خدااز فضل خویش وآنانکه 
می طلبند مکاتبت رااز غلامانی که مالك 
آن شده است دست های شما پس 
مکاتب کنید آنهارا اگر بدانید درایشان 
شائستگی وبدهید مکاتبان راازمال خدا 
که ها ار ان دا ره ات واش ار 
مکنید کنیزگان خودرا برزنا اگرایشان 
پرهیز گاری خواهند تابدست آرید متاع 
زندگانی دنیا و هرکه اجبارکند ایشان را 
پس هرآئینه خدا(آن کنیز گان را) بعد 
اجار کر دن سانشان آمر رن هران ست 
(۳۳) . 

وهرآئینه فرودآورديم بسوی شما آیت 
های روشن را ومثالی ازحال آنانکه 
کشت تسشن ار شاوی برای 
پرهیز گاران (۳۶) . 

خدا نور آسمانها وزمین ست مثالی 
نوروی (درقلب مسلمانان) مانند طاقی 


و 


یمام و ماد یت 

ئي سجر میرک زود ر 

5 رة ا ود موس و 9ص ی ل و ور 
هی دلوم که ی 
ی 


ان اھان تفر ییوج 
بآلنوولمال6 


رال ت ویو تیار رن و کرد 5ار الو 


دایعا الرکو میت فون توس مان نيه التلول 
ولاز ن 


ازجم له حن ماعماواو ریب ۵ من اه وا هراق 


( یعنی فتیله روشن ست . 
۲( یعنی درقندیل ست . 


قد افلح ۱۸ 2۱۷ اللززن ۲۷ 


کول خافن آن چراغ 
1 شیشه گویاستاره 
درخشنده ای ست که افروخته می شود 
ازروغن درختی بابرکت که عبارت 
ازدرخت زیتونی ست نه بسمت مشرق 


درشیشه ای ست 


رویدونه بجانب مغرب نزديك است که 
روغن وی روشنی بدهداگرچه نرسیده 
باشدش آتشی» روشنی برروشنی ست 
راه می نماید خدا به نور خود هرکرا 
خواهد وبیان می فرماید خدا مثالها برای 


مردمان وخدا بهر چیر هناش ۱۳ (۳۲۵). 


درخانه های که دستوری داده است خدا 
که بلند کرده شود آن راویاد کرده شود 
آنجانام او بپاکی. یاد می‌کنند خدارا 
آنجاصبح وشام (۲۱) . 

مراک دزی اا وا ار و 
خرید و فروش ازیاد خدا و برپاداشتن 
نماز ودادن زکوة» می ترسند ازآن روز 
که مضطرب شوند درآن دل ها ودیده ها 
(۳۷) . 

تاجزادهد ایشان را خدابعوض بهترین 
آنجه کردند وزیاده دهدایشان را خدا 


مسلمانان حاصل می شود بنورچراع که در غایت درخشند گی باشد ویجهت 


اشعار بآن مواظبت می فرماید . 


۳ و 


مه اثلح ۱۸ ۵۱۸ النوْر ۲٤‏ 


منیب 9 


ولذ لوکساب ره نان 
تیاده یره ین 


بص م مو ۳ 
فوش هچسابه وان سرب یسب © 


ا کټ ق بر هون فووم موبین رو 
1 ا 1 و بافوق بخض اوح یک آویکن 
و ی دور ٤ el Es.‏ 


سے مسر grt‏ و م 


کر ان اله یی لمن ناموت والررض دار 


ی طر2 09 رو کے 2ے 
e‏ 


او وه یی ا9 Js”‏ 
صفی کل ون علوصلاته ونمشیه وادله علرمایفعاون) 


یه مڪ اموت وا وال او لوب 


#س 
وی 


r (29l راد و / و مربب و سم وس‎ tA 
ترا ان زیی ساب بویت بده تیه رکا بافتری‎ 


ازفضل خویش وخداروزی می دهد 
هرکرا خواهد بی شمار (۳۸) : 

وآنانکه کافرشدند اعمال ایشان مانند 
سرابیست بمیدانی هموار می‌پنداردش 
تشنه آبی تاوقتیکه چون بیاید نزديك آن 
نیابدش چیزی ویابد خدارا نزد آن پس 
تمام رسانید به وی حساب وی را وخدا 
زود گیرندة حساب شت A‏ 

یا ما نند تاریکی ها دردریائی عمیق 
می‌پوشداین بحر را چ ازبالای آن سح 
دیگرازبالای آن ابر تاریکی هاست بعض 
آن بالای بعض دیگر چون بیرون آرد 
دست خودنزديك نیست که ببیندش 
وهرکه نداد او را خداروشنی پس نیست 
اورا هیچ روشنی" (4۰) . 

آیا ندیدی که به پاکی یادمی کند خدارا 
هر که درآسمانها وزمین ست ومرغان بال 
گشاده هریکی دانسته است خدا دعای 
اوراوتسبیح اورا وخداداناست بآنچه 
می‌کنند (۶۱) . 

وخداراست پادشاهی آسمانها وزمین 
وبسوی خداست باز گشت (۲؟) . 
آیاندیدی که خدا روان می کند ابررا 


() حاصل این مغل آنست که اعمال کافر نابود شود و درآخرت آنرا هیچ ثواب نباشد . 
(۲) حاصل این مَل آنست که برکافرظلمات بهیمیت متراکم شده است وانوارملکیت 


ازوی بکلی معدوم شده ا 


و 


قد فلح ۱۸ ۹ الور ۲6 


4 وور ۶ے و ۳ ۰ 9 
الود ق عر من لله ورل ین الم اومن جبال نیهاین 


کے ا ۳1 سم و و م و ۴ 
رتیت تناکا رباد د 


ستاب ره بمب امار ھ 


یبد کین دار درت کی وجار 


وله کی ات هم بیع ربوم 
دابو ام فا شن تمش ی عل 
ین 2 29۶ 9 و 


مور سم ور ۵ 9 4 ۷ Ir‏ 
ی کن کی ارم 
ا ERA‏ 2 
رن اه فرر 


دنیبب ریبدت" واه ید ی م کی ایال 
امه 

2 وراو سور © 

ویفولون امک لور 

ت مرو 


ل خروم نیو ری 


و مهو 94 ق 
بینهم اد اف« 


واقادغو دی ورو للم لی 


9 ۶و 9و @ 
صوت 


ت 


وان کن کو ای اتو و من عناق ® 


بازجمع می نماید میان آن بازمیسازدش 
تودرتو پس می بینی قطره را که بیرون 
می آیداز میان آن وفرودمی آرد ازجانب 
بالا ازکوه هاکه آنجاست ژاله را پس 
میرساندش بهرکه خواهد وبازمیداردش 
ازهر که می خواهد نزديك ست 
درخشندگی برق آن ابر دور کند چشمهارا 
(۳ع) . 

می گرداند خدا شب وروزرا هرآئینه درین 
مقدمه عبرتیست خداوندان بصیرت را 
(66) . 

وخدا آفرید هرجنبده ای را ازآب پس 
ازینهاست آنکه می رودبرشکم خود 
وتات سان که میرود بردویای 
وازینهاست آنکه میرود برچهارپای 
می‌آفریند خدا هرچه خواهد هرآئینه خدا 
برهرچیز تواناست (4۵) . 

هرآئینه فرود آوردیم آیات روشن را 
وخدا دلالت می کند هرکرا خواهد 
بسوی راه راست (471) . 

ومی گویند منافقان ایمان آوردیم بخدا 
وبرسول وفرمانبرداری نمودیم وبازرو 
می‌گرداند گروهی ازایشان بعد ازین 
ونیستند ایشان مومنان (4۷) . 

وچون خوانده می شوند بسوی خداو 
رسول اوتاحکم فرماید میان ایشان 
ناگهان جماعتی ازایشان روگردانند 
(1۸) . 


وا گرباشد ایشان راحق بیایند بسوی 


IAI cge progres, و‎ 2 rd 
اق تیه ترش آم اراب رار اتان یت اله‎ 
٤ ۳ و و وو‎ 2 

یوم ورس وله بلا وبك ای © 


مان کول اومن دادعال انه ورسوله یکر 


بیتهعان قو راطما واو لك الکو © 


و E‏ ص 


U 41 CO 2‏ 
وهن م اله رسود وش اله ویسقه فاولبلق 
نزن © 


سا ین یی ننک 


وی وووے وه مس و سای 
تشر هو لاه هروه ان له ربماون © 


ت رہ مھ کے 


قل اطیعواانله واطیعواالرسول ان کو لوا ماه 
ماج دعر اران وتو تچوا و اع 
الول لین © 


مس او و 9 موی و ر 
وعد اله الزن ا منوا و عبلواالطخن 


اوگردن نهاده )٤٩(‏ . 

آیا دردل های ایشان بیماریست یادرشك 
افتادند یا می‌ترسند ازآنکه ستم کند 
برایشان خداورسول اوبلکه این جماعت 
ایشانند ستمگاران )٥۰٩(‏ . 

جزاین نیست که می باشد قول مسلمانان 
چون خوانده می‌شو ند ایشان بسوی خدا 
و رسول اوتاحکم کند میان ایشان آنکه 
گویند شنیدیم وفرمانبرداری کردیم واین 
جماعت ایشانند رستگاران (۵۱) . 
وهرکه فرمان برداری کند خداورسول 
اورا ویترسدازخدا وحذرکندازعذات 
اویس این جماعت ایشانند بمراد 
رسند گان (۵۲) . 

وقسم خوردند بخدا بموکدترین قسمهای 
خود که اگربفرمائی ایشانرا البته بیرون 
روند ازوطن خود بگو قسم مخورید 
فرمانبرداری پسندیده مطلوب ست 
هرئینه حداخبرداراست بانچه می کنید 
(۵۳) . 

E‏ رس وا 
پیغمبرکنید پس اگر روبگردانید پس 
جزاین نیست که برپیخمبر ست آنچه 
بروی لازم کرده شدوپرشماست آنچه 
برشمالازم کرده شد واگر فرمانبرداری 
اوکنید راه یابید ونیست برپیغامبر 
مگرپیغام رسانیدن آشکار (۵4) . 

وی اده اش نان را که ایان 
فقوت شا و عل ها اه 


قد افل ۱۸ ۲۱ الور ۲6 
متیر اض کا تتت زیی نبلو کردندکه البته خلیفه سازدایشان را 
99 99 رها ووس و بی و مه و د ۲ ِ حنانکه خلفه ساخته د آنان ۱ 
دایم لھ ونای ی ای مایا ینب | دس ۰ NETE‏ 
گنوی اا وی رن ن کم مه که پیش ازایشان بودند والبته محکم 
با شیا دمن کش کند برای ایشان دین ایشان را که پسندیده 
مات قۇن 9 است برای ایشان والبته تبدیل کندترس 
کنند مرا شريك مقررنه کنند بامن چیزی 
را وهرکه ناسپاسی کند بعد ازین پس آن 
جماعت ایشان اند فاسمان 0۵08۲۰ 
وواک لو٤‏ و تلور | وبرپادارید نمازرا وبدهید زكوة را 
رنه وفرمانبرداری کنید پیغمبررا بودکه برشما 
رحم کر ده شود (۵7) . 

اس الزین‌کشواممجریش ناکر روم | مپندار کافران را عاجزکننده درزمین 
لکارویشن اور ن وجای ایشان آتش ست وآن بدباز کشت 
نین منوا لیا کاک ینم کت ااه ای مسلمانان بايد که اجازه طلبند ازشما 
ی و و موه م وسو اه م ین آنانکه مالك ایشان شده ات دست ها 
وس کیب لوا منرت مب ین بل (۳( 1 ۲ 2 
ی ی و ی E‏ شما وآنانکه نه رسيده اندبحدبلوغ 
صلوو حون عون رن الظه رة ازشما ر ا 

1 ر a E ET a‏ 0 
۳ 2 ت E4‏ 2 کک ۶« وو 
ون یی ضوع یاو تلف ورو لک لبن عم | ووقتیکه فرومی نهید جامه های خودرا 
علي وجنام لن هن طوفون علي ب ڪڪ عل درنیم روز وپس از نماز عشا این سه 
سکناک ین له لای واه ایک۵ | وقتِ خلوتست برای شما نیست برشما 

ونه برایشان هیچ بره بعد ازينها 


)۱( یعنی چنانکه بنی اسرائیل رابعد عمالقه پادشاه ساخت . 

(۲) یعتی چنانکه قاتلان حضرت عثمان کردند مترجم گوید تفسیر این آیت درحدیث 
آمده ان الخلافة بعدی تلائون ده (هرآئینه خلافت پس ازمن سی سال است) 
والله اعلم . 


(۳) یعنی غلامان وکنیزان . 


کار تال منیا لحم ستاو نوا کم 
اسان اگنین‌ین تلهم گنلک یبن اله لک 
اه واه مک ® 


ٍ ت ی 1 ۳۹ ی ۳ 

رالقواع من السار الق لایربزن احا قيش 

وق جتامان بصع انمق رمک 
و م۶2 ۶4 2,< و و و و 


بر بت2 وان س‌حههن خب رهن واه سمیم 
عم © 


یل نی عم لعل اتر عم 
رتل یضرع نت تن دازا 


من بو زره یوت اب اک ا ووت انهو 
و ووو 


اون واه اوبوت ا خو تک اوبوت 
امام کہ اروت لیک اورت آ ونر 
ویو عیفر 


قد اثلع ۱۸ ۲ الور ۲۶ 


درآیند گانند برشما بعض ازشما بربعضص 
دیگر همچنین بیان می کند خدابرای شما 
آیات واه دا دانیده باحکمت: سنت 
(۵۸) . 

وچون رسند طفلان ازشما بحدبلوغ بايد 
که اجازه طلب کنند چنانکه اجازه می 
طلبیدن دآنانکه پیش ازایشان بودند 
همچنین بیان می کند خدا برای شماآیات 
خودرا وخدادانا باحکمت ست (۵۹) . 
وکلان سالان اززنان که توقع نکاح 
ندارند پس نیست برایشان گناهی درآنکه 
فرونهند جامه های خودرا بدون 
ظاهر کردن آرایشی وپرهیز گاری کردن 
شان بهترست ایشان را وحداشنوا 
داناست (1۰) . 

نیست برنابینا کناهی ونه برلنگ گناهی 
ونیست بربیمار گناهی ونه برذات شما 
گناهی درآنکه بخورید ازخانه های خویش 
پاخانه های پدران خویش یاخانه های 
مادران خویش پاخانه های برادران 
خویش یاخانه های خواهران خویش 
یاخانه های عموهای خویش يا خانه های 
عمّه های خویش یاخانه های خالوهای 
خویش یاخانه های خالهای خویش يا 


(۱) حاصل آن ست که محارم واطفال نیزدرین ساعات استیذان کنندزیرا که مردمان 
محارم راواطفال را عریان دیدن درست نیست والله اعلم ِ 


ذ لح ۱۸ ۲۳ الور ۲6 
ملسم مقایسه آ(صییوکه ین ءوس | خانه ای که بتصرف شماست کلید های 
7 (۱ ۰ سا ° ۲ 
تام آن تا طولجمیعاازاشکاتا* اداد > را ۶ او یاخانه های دوستتان لست برسما 
ANE |g ۰2۱2 2 ۶‏ وگ سو 2 هیچ گناهی د رآنکه بحورید همه باهم 
RAS gE‏ 
سیرک کنات ون الک ای لک ا 
N‏ ۰ ب لملم سلام گوئید برقوم خویش دعای خیر با 
برکت پاکیزه ازنزد خدا همچنین بیان می 
کند خدابرای شما آیات را بردکه بفهمید 
(1) . 
تون اکزین اموا ارو له رلائۇ | جزاین نیست که مسلمانان آنانند که ایمان 
رح مس سم و مر و مرو صو اس مرو مگ وط 1 رل ریخا ۱ 1 ا 
هت یبال زی .| آمردند بخدا ورسول او وچون بسن 
9 مو وس 9 af‏ وہ وه قوس ۱۱ رووا قتضی جہ ۰ ل 
ین یتاذ نونک اوليك این تون او سوه ٠‏ ۰ ِِ ۱ ِ 2 
ادا اس تاد دد 2 ا دک رولو ورو است دروند تاآنکه اجازه طلنا از وی 
قاس ایض توافت لنش | مرآئینه آنانکه اجازه می طلبند ازتو ایشان 
احفر لو اله ناله عفر رر © نان ات ا و سا و 
برسول او پس | گراجازه طلبند ازتوبرای 
بعض کارخوداجازه ده هرکراخواهی 
ازخداهرآئینه خدا آمرزنده؟ مهربانست 
(1۲) . 
َج لواد عام لول برعاو رشان .| مشمارید طلبیدن پیخامبررا درمیان خویش 
و او وال عور وک ا مج سوه و و د : ار ه 
E E E‏ مانند طلبیدن gg‏ 
نالفو ن عن امه ات و وس وو هرآئینه می داند خداآنان را که به پنهانی 
و ر . خیب هحر 22 0 
بیرون می روند ازشما پناه جویان پس 
ور باید که بترسند آنانکه خلاف حکم پیخمبر 
می‌کنند ازآنکه برسدبدیشان بلائی 


(۱) یعنی نگاهبان و وکیل حفظ اوباشید . 


آکل ت لیما ن ابو ولد گرم تشگ 

علو ووم برجعون اه کیتته هیا یواوه 
وهام وه ۶ 

یلو 


تب ری نول الم قان علعیی کون یزیا ن 


۵ 


یله برب یی اررض ونو ورین 
هریش مب وک کی نقد ییا 9 


۳۹ و و و سر ام یی وور 


۱ عقوم یدیا وو وج زور 
من دونه الهه لا غلقون شب ژهریخلتون 


واعن‌وا 


ولدیل ون لا نس هرا تى الاين موتا 


DIRA 


و جو5 نشور 9 


وال وین کزان از اف فن؟ 


E و و بے ووی‎ ZINN li 
واعاته علنو کو ماخرو نة ىتت جالو لادا ق‎ 


وقالوااساط رالا لین اکَتَکَبھ اک تمل عه 
ODES‏ 


قد ال ۱۸ 21 القران ۲۵ 


یابرسد بایشان عذاب درد دهنده (1۳) . 
آ گاه شو هرآئینه خداراست آنجه 
درآسمانها وزمین ست میداند روشی را 
که شمابرآنید وروزیکه گردانیده شوند 
بسوی اوخبردهد ایشان را بانجه کرده اند 
وخدابهر چیز داناست (18) . 


سوره فرقان مکی است وآن هفتادوهفت 
ایت وشش ر کوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
بسیاربابرکت ست آنکه فرود آورد قرآن 
را بربنده خویش تاباشد ترساننده عالم 
هارا (۱) . 

آنکه اوراست پادشاهی آسمان ها وزمین 
وهیج فرزندنگرفته وهیچ شريك نیست 
اورادرپادشاهی وبیافرید هرچیزی را پس 
اندازه کر داوراندازه کردنی (۲) . 

و گرفتند کافران بجزخدا آن معبودان را 
که نمی آفرینند چیزی وخود شان آفریده 
شوند و نمی توانند برای خویش زیانی 
ونه سودی ونمی توانند مرګ را ونه 
زند گانی را ونه برانگیختن را (۳) . 

و گفتند کافران نیست ایسن قرآن 
مگردروغی که بربافته است آن را ویاری 
داده انداورابرافترای وی گروه دیگر پس 
بعمل آوردند ستم ودروغ را )٤(‏ ۱ 

و گفتند قرآن افسانهای پیشینیانست که 
برای خودنوشته است آنرا پس آن 
خوانده می شود بروّی صبح و 


نکن یزار نی ابو انش زک 
4 ۲ ۶و 


ن‌غفوراتیع ه 


وقَالوا مال هلول یمن الکى ام وتش ین 
اسوق انز الو مك ون مه 
وی لا 


تيدان 


اویش ایو نراو ن له کے یال ما وتان 


بذ وم و و ۳2 وو 
الیو ن إن تيعون لدا ن 


نظ رگ َباَت امال تضلوا تیم تون 
سيان 


که س و 


لك قصووا ن 
بالعة سان 
لذارا تھ من کان ہیں سی ماھ انق اورَفيرا © 


وم من دعوا 


( یعنی تایاد گیرد . 


قد افلح ۱۸ ۲۵ الفرْقان ۲۵ 


9 (ه) . 

بگو فرود آورده است آنراکسیکه میداند 
آن پنهان را که درآسمان ها وزمین ست 
هرآئینه وی هست آمرزنده مهربان (1) . 
و گفتندچیست این پیغامبررا که میخورد 
طعام ومیرود دربازارها چرافرستاده نشد 
بسوی وی فرشته تاباشد همراه وی 
ترساننده (۷) . 

یاچرا ازآسمان پرتافته نه شد بسوی وی 
گنجی یاچرانیست اوراباغی که بخورد 
ازآن و گفتند ستمگاران پیروی نمی کنید 
مگرمردجادو زده را (۸) . 

ببین چگو نه مثالها زدند درحق تو پس 
گمراه شدند پس نمی یابند هیچ راهی را 
)٩(‏ . 

بزرگوارست آنکه اگرخواهد بدهدترا 
بهتراز این بوستانها که میرود زیرآن 
جویهابدهد ترا کاخهای بلند (یعنی 
دردنیا) (۱۰) . 

بلکه دروغ شمردند قیامت را وآماده 
ساختیم برای کسیکه تکذیب قیامت کند 
دوزخ را (۱۱) . 

چون به ببینند دوزخ راایشان ازمسافت 
دوربشنوند از وی آواز خشم خوردن 
وجوش وخروش را (۱۲) . 

وچون انداخته شوند ازآن دوزخ بمکانی 


ا تن عوا الیو م تیو ایاج کا زا دعوا شبور | کنا ۵ 


قل آذ لك راه السقون 
ا 4 


يھا ايعان رين کان علی ریات 
وع ارلا © 


وم وي 2 ۲ سو و و و م و وو اله قول 


لوم سرهم ومایعبدا ون 2ن دون 
متشه سم جبارن ما الیل ت 


الوا سحلت ماکان یلآ نککیین 
دوك من وی ارو یی ۳ اء شی م حى 
موه نواقوا بو 


و بالق E‏ نڪا 


۶ توص تم و9 a‏ 9 ۶ 
ALEK IE‏ ڪا 


من تظلم؛ 


سای ين امرس ن دنهم ليا ڪون 
0 و و ف السو راق وجعَلتا t2‏ ی 2 


sb 2.‏ وو عم ر هش سس وم 


لیعض فة اتشیرونلو6ان ریک بصبرا 6 


۹ الفرقان ه 


تنک دست وپار سته بددعا کل 
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81 
5 
> 
۱ 
۷ پشسا 


وگوئيم بددعا نکنید امروز بيك هلاك 
شدن ویددعا کنید بهلاك سیار (ع۱) . 
بگو آیا این بهترست یا بهشت جاویدآنکه 
وعده داده است متقیان را باشد ایشان را 
پاداش وجای بازگشت (۱۵) . 

ایشان راست درآنجااآنجه می 
خواهندجاویدان» هست برپروردگار تو 
وعده طلبیده شده (۱۷) . 

وآن روز که جمع کند خداایشان را 
وآنچه می پرستند بغیراز خدا پس گوید 
آیاشما گمراه کردید این بندگان مرا 
پاایشان خود خطا کرده اند راه را (۱۷). 
گویند بپاکی یادمی کنیم ترا سزاوار نباشد 
ماراکه هیچ دوست گیریم بجز تو ولیکن 
تفن مار ابقان و 
را تاآنکه فراموش کردند پند را وشدند 
گروهی هلاك شده (۱۸) . 

گوئیم (ای گروه کافران) هرآئینه دروغ 
پنداشتند شمارا این معبودان درآنحه 
می‌گفتید پس نمی توانید دفع کردن عذاب 
ونه یاری دادن وهرکه ستم کند ازشما 
بچشانیمش عذاب بزرگ )۱٩(‏ . 

ونه فرستادیم پیش ازتو پیغامبران مگر 
باین صفت که ایشان می خورند طعام 
ومی رفتند دربازارها و ساختیم بعضص 
شمارا درحق بعضی ابتلائی آیاصبر 
می‌کنید » وهست پروردگار توبینا (۲۰) . 


وال لین ۱٩‏ 
َال ی کی رو نزن 
مکی یانش 


وعتو عتا کیا © 


رور اروص ا 9 روم 983۳ وم 
بوم رون المليكة لابشری ومین جرم 


یوو ویو دووو 
و تقولون ججرامحجورا © 


وک 2 ل ما عماواین ع تایه مانا © 


وا و I. ca‏ م1 وس وم رو لگ 
اب البو مین خرش تعر انملا © 


من الما الام رل امه ری © 


من یی وان وماع 
رین عيبا 9 

تیش ال ول ییات 
مالیا 9 


رک نکر یکیو ۵ 


( یعنی برباد کردیم 


Yo لفرقان‎ ۰۳۷ 


و گفتند آنانکه توقع ندارند ملاقات مارا 
چرا فروفرستاده نشد برما فرشتگان 
یاچرانمی بینیم پرورد کار خودرا هرآئینه 
بزرگ شدند درزعم خویش و سرکشی 
کر دند سر کشي بزرگ (۲۱) . 

روزی که به بینند فرشتگان را هیچ مژده 
نیست آن روز گنهگاران را وگویند که 
بازداشته شوند بازداشتن موکد (۲۲) . 
ومتوجه شدیم بسوی آن چه کردند 
ازکردار پس ساختیم آن را مانند ذرّه های 
پراگنده۲۳٩‏ (۲۳) . 

اهل بهشت آن روزبهترند ازجهت قرارگاه 
ونیکوترند باعتبار جای استراحت ( ۲) . 
وروزیکه بشگافد آسمان بسبب ابرو 
فرودآورده شوند فرشتگان فرودآوردنی ٩‏ 
(۲۵) . 

اداه مش ال روزد تسوا شاه 
آن روز برکافران روزدشوار (۲۱) . 
وروزی که بگزد ستمگار دودست خودرا 
گوید ای کاش من گرفتمی همراه پیخامبر 
راهی"“ (۲۷) . 

ای وای برمن کاش که دوست نه گرفتمی 
فلان را (۲۸) . 


)۲( یعنی آسمان بر مه هيت معتادخود باشد اماابر نا گاه منشق شود والله اعلم 2 
۳۸ تمناکننده عقبه بن ابي معیط بود که اطاعت آبی بن خلف کرد چنانه درسبب 


نزول آیه بیان کرده اند . 


وقال لین ۱٩‏ 


۲۸ فان ۲۵ 


نیع ال کرد اجان" دان قطان 
اسان دوه 


۸-2 


وکال لول یرت ان قرف اننواهت شا 
مهجورا و 
بات هاد ینمیا © 


وتال نینک والولا رل عليه الان جنه 
اجک کن لك ٤نیت‏ بې ادل ورک هتروا © 


ولایآونک بم [ایفنت بان و لضن کیب © 


و و وس وو م ص و 9 کے ر ا ر سے ور 
الزن رون عل و وهم ال جهنم اوليك مرت 
<i‏ ی نت و 

من سيھ 


۱ و م مر 


ولتد اتتا مو سی الب وجعلنامعه آخان ون وزیا «) 


ان لت کل زو مارم شرا 


وم بو Sera‏ مس ع اوو 9 او 
وقوم نوی کیا کن بو لسن اعرف ھم وجعلنم لاس 


۳ ۴ 1 
ب تنیز طون عد یمق 


هرآئینه وی گمراه کرد مراازپند بعد ازآنکه 
آمده بودبمن وهست شیطان آدمی را 
درمحنت تنها گذارنده (۲۹) . 

و گفت پیغامبر ای پرورد کار من هرآئینه 
قوم من این قرآن را متروك ساختند (۳۰). 
وهمچنین ساخته ایم برای هر پیخامبر 
دشمنان ازگناهگاران و بس ست پروردگار 
تو راه نما ونصرت دهنده (۳۱). 

و گفتند کافران چرا فرود آورده نه شد 
برپیغامبرقرآن بيك دفعه همچنین 
بدفعات آوردیم تااستوارسازيم بآن دل 
ترا و خواندیم آن رابآهستگی (۳۲) . 
ونیارند کافران پیش توهیچ داستانی مگر 
بیاریم پیش توجوابی راست و نیکوتر 
دربیانل (۳۳) . 

اانه بر کته حشر کږده شسوند 
برچهره های خویش بسوی دوزخ این 
جماعت بدترند باعتبار مکان و غلط 
کننده ترندراه را(۳) . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب و ساختیم 
همراه او برادر او هارون را وزير (۳۵) . 
پس گفتیم بروید بسوی آن قوم که دروغ 
شمردند آیات مارا پس هلاك ساختیم آن 
قوم را هلاك کردنی (۳۲) . 

وقوم نوح چون دروغگو شمردند 
پیغامبران را غرق ساختیم این جماعت را 
و گردانیدیم ایشان رابرای مردمان نشانه 
و مهيا کردیم برای ستمگاران عذاب درد 
دهنده (۳۷) . 


وقال لین ۱۹ 


مادا ودا اقب اس ران د کی ۵ 


وراه لامقال وم تارا ® 


وال ای امطرت مط الکو م ان یک 


نها کک 
ولا راو ان خن ونك اهر زو اهنا ای بت 
اه سول © 


ان کد ای ۳۹ مرو عن اهنال وان مه ۳ پوت ۳ CHEN‏ 
یعون جن وت لت اب من اسل یلا © 


یک ی 


آرت من ان الهه‌هوره ارات تون 
عله وکن 


و 2 تسب ان اهر یمک وولو ان مرک 
ووو بل هم اضل س یام 


الوترال ریک 9 بت مک لقن دا شاءتجعله ۳4 لا 


الفرقان ۲ 


وهلاك ساختیم عادوثمود واهل رس را 
وخلقی بسیاررا درمیان ایشان (۳۸) » 
وبرای هریکی بیان کردیم داستان ها 
وهریکی را هلاك ساختیم هلاك کردنی 
(۳۹) . 

وهرآئینه رسیدند کافران بدهی که بارانیده 
شد بروی باران بد(یعنی باران سنگ) 
آیانمی دیدند آن را بلکه توقع نمی 
داشتند پرانگیختن را (40) . 

شون تا فا تک تال مه 
آیااین شخص ست آنکه خدای تعالی 
پیغامبرفر ستادش (8۱) . 

هرآئینه نزديك بود که گمراه کند مارا 
ازپرستش خدایان مااگر نه آن بودی که 
شکیبائی کردیم برآن ها وخواهند 
دانست چون بینند عذاب را که کیست 
اشتباه رونده ترراه را (۶۲) . 

آیادیدی آن را که‌گرفته است معبود خود 
خواهش نفس خودراآیاتو میشوی بروّی 
نگهبان (1۳) . 

آیامی پنداری که بیشترین ایشان می 
شنوند یامی‌فهمند نیستند ایشان الا مانند 
چهارپایان بلکه ایشان اشتباه رونده ترند 
راه را )٤٤(‏ . 

آیا ندیدی بسوی پروردگار خود که 


کته وان کردس انه را وا کر 


۰۳۹ 


)۱( یعنی بعد اسفارفبل ازغروب آفتاب یادراول روز ۲ 


وال لین ۱۹ 


تالق ولیک ف 


انایرا ۵ 


هواک ی جع لک ال مسا الوم شبات جع 
لاور © 

5 ا ا 2١‏ 99 و کول ت و ور ا 
وھو اکن ی ارسل اریم بغرا بین یدای رعوه" 
امن مار ماهوا © 


یدنه موه میات آنیاما 
5اک یکنا ۵ 
1۰ روه ر تھا اقا نالاس 
0۳ 


د الان یکره گراخ 


ناا طم اغ و جا اهن هریه < ھار ® 


و سم قصوم و اعا 


وهو انی هل هنا عن گرا ت هن ام 
ا جع بی ھم ا رنه م۳ جر 6۱ 


داكن ى کی ین ج اماو جرا E‏ وه 


0۳۰ القرْقان ۵ ۲ 


خواستی‌کردانیدی آن را آرمیده 
بازبرگماشتيم آفتاب را بروی راه نما" 
)٤0(‏ . 


بازفرا گرفتيم سایه را بسوی خویش فرا 


گرفتن آسان (81) . 


واوست آنکه ساخته برای شما شب را 
پوشش وخواب راراحت وساخت 
روزراوقت برخاستن (۷) . 

واوست آنکه فرستاد بادهارا مژده دهنده 
پیش رحمت خویش وفرود آوردیم 
ازاسمان آب پاك را (4۸) . 

تازنده سازیم بان شهر مرده را وتا 
بنوشانیمش ازآنچه ما آفریده ایم 
چهارپایان را ومردمان بسیاررا )٤۹(‏ . 
وهرآئینه گونا گون بیان کردیم پنددرمیان 
ایشان تاپندپذیر شوند پس قبول نکردند 
بیشترین مردمان مگرناسپاسی را (۵۰) . 
وا گرمی خواستیم میفرستادیم درهر دهی 
ترساننده (۵۱) . 

ترا مب انوت ا اک 
باایشان بقرآن جهاد بزرگ (۵۲) . 
واوست آنکه درآمیخت دو دریا را این 
يك آب شیرین دافع تشنگی ست وآن 
دیگر شوربدمزه وساخت ميان هر 
دوحجایی وسدی محکم (۵۳) . 
واوست آنکه آفرید از آب آدمی را پس 


(۱) یعنی بهر صفت که آفتاب تقاضا میکند میرود . 


وقال این o۳۱ ٠۹‏ الفرتّان ۲۰ 


وحویشاوند فرابت دامادی وهست 
پروردگارتوتوانا (۵6) . 

ون من دون اللو ماهر ویو | ومی پرستند بغیراز خداچیزی را که نفع 

وان الک فرع ره توا ۵ ندهد بایشان وضررنه رساند بدیشان 
وهست کافر پر مخالفت پروردگار حود 
پشت دهنده (۵۵) . 

و ارس مرو ۵ ونه فرستادیم ترا مگر بشارت دهنده وبیم 
دهنده (۵۲) . 

مالک عون اجر امن شاه بگو نمی طلبم ازشما برتبلیغ فرآن هیچ 

آن کول ره یلا ه مزدی لیکن هر که خواهد که راه گیرد 
بسوی پروردگارخویش,( گو بگیرد) (۵۷) . 

۶ 

کول عل ال از موت وتر رگید | وتوکل کن برآن زنده که هگز نمیرد 

کو ویپاکی یادکن همراه ستایش او.وبس 
ست وی بگناهان بند گان خویش آ گاه 
(۵۸) . 

ی انا موبولمنَ َانرکوار | آنکه بیافرید آسمانها وزمین وآنچه درمیان 

تانتزیعل نزن تنتن پ۵ | آنهاست درشش روز باز مستفرشد 
برعرشی, :اوست: بجساینده چن رفن 
ازحال وی دانائی را )۵4٩(‏ . 

رادا قل لھا سج دال حاورا وچون‌گفته میشود بکافران که سجده کنید 

اوخن ادر انارت نوراق ی ی 
کنیم چیزی را که تومیفرماتی بما وزیاده 
کرداین سخن درحی ایشان رمیدن را 
(1۱). 

رل اکزی جل ن الاو باعل نها بزرگوارست آنکه بساخت درآسمان 

کاب ® برجهارا وساخت درآن چراغ را (یعنی 
خورشید را( وساخت ماه روشنی دهنده 
را (۲۱) . 


وقال الْذین ۱۹ 

وهوازی جل الیل ولا رجانه من اراد انی نک 
آواراد شرا 9 

وباد امس اکن ن م شون اض هواود ا حاط 
الجی ون ااا © 

والیین تون ارنهمرسه ای © 


ولیت قو لون ریت اصرف عا ماب د 
ت کک اص ارک ر کے زه 
ان عزابها ان غراما ۵) 


اما سارت مومت 9 


نی فا وک ناکین 
ذلك تراما © 


وان لين عون مم اولحرو قن الگ 
ماه الوروتوم 
دلت یل تام ن 


بصعت له اماب بوم الم وتان نیم مها و 


ام اب وا وی ملام یل 
ی 9] حنی دان دنه راتوا ۵ 


۳۲ الفرتّان ۲۵ 


واوست آنکه ساخت شب وروز را جانشین 
يك دیگر برای کسیکه خواهد پندگرفتن 
یاخواهد شکرگذاری کردن (1۲) . 
وبندگان خدا آنانند که میروند برزمین 
بآهستگی"" وچون سخن گویند بایشان 
نادانا‌گویند سلام برشماباد (1۳) . 
وآنانکه شب می گذارند برای پروردگار 
خویش سجده کنان وقیام کنان (14) . 
وآنانکه می‌گویند ای پروردگار ما 
بازدارازما عذاب دوزخ را هرآئینه عذاب 
دوزخ لازم شونده است (1۵) . 

هرآئینه دوزخ بدآرام‌گاهی ست وبدمقامی 
۱ 

وآنانکه چون خرج کنند اسراف نه نمایند 
و تنگی نگیرند وباشد عطای ایشان میان 
جانیّین معتدل (1۷) . 

وآنانکه نمی پرستند باخدامعبود دیگررا 
وئمی کشند هیچ نفسی را که حرام کرده 
اسف دای ی هنکن وف 
بکند این کاررا برخوزدبه عقوبتِ دشوار 
0/۳ . 

دوچند کرده شود اوراعذاب روز قیامت 
وجاویدماند آنجا خوارکرده شده )٦۹(‏ . 
مگر آنکه توبه کرد وایمان آوردوعمل 
شائسته نمود پس آنجماعت تبدیل کند 
خدا بدیهای ایشان را به نیکی ها وهست 


وقال الذیْنَ ۱۹٩‏ 
وم تاب ول سل قوس لاوما 9 
واذرن یلهد ون دراو دموا مورا © 


اکن ن زا دروا رای دام کم روا میا موا 
ع 


داز یقواون تاهب لتا مازواجتاود روبع 
آم سین ا ۵ 


9 َة 9< Sects‏ ا 
اوليك رون خر بماصترواوبلُون نومه 


خینی تست شتا« 


فل مایب ایکر رز لول دعاو کر نیبروت 


اسان 


سس سپ رال و الخ الجنوه 


۳۳ اه 


خدا آمرزنده مهربان (۷۰) . 

وهرکه توبه کند وکارشائسته بجأآوردپس 
هرآئینه وی رجوع میکند بخدا رجوع 
کردنی (۷۱) . 

وآنانکه گواهی دروغ نمی دهند وچون 
بگذرند بربیهوده بگذرند به روش بزگان 
(۷۲) . 

وآتانکه چون پندداده می شود ایشان را 
بایات پروردگار ایشان کرو کور نه افتند 
بشنیدن آن۲۳ (۷۳) . 

وآنانکه می‌گویند ای پروردگارمابه بخش 
مارا اززنان ما وازفرزندان ما روشني 
چشم وقرارده مارا پیشوای متقیان .)۷٤(‏ " 
آن جماعت جزاداده شود ایشان را مقام 
بلند بخاطر آنکه صبر کردند» برخوردار 
کرده شوند درآن ایشان بدعای خیروسلام 
(۷۵) . 

جاویدان آنجا» بهشت نيك آرام‌گاه ست 


ونيك مقام ست (۷) : 


بگو اعتنا نمی کند به شما پروردگار من 
ا گرنباشد عبادتټِ شما پس هرآئینه دروغ 
پنداشتید پس البته باشد جزای آن لازم 
(۷۷) . 

۱ سوره شعراء مکی است وآن دوصد و یسک 
وهفت آیت ویازده رکوع اس 


بنام خحدای بخشاینده مهربان ۲ 


)۱( یعنی بلکه دیده و شنیده سجده کنند . 


4 


وقال الْذِيْنَ o٤ ٠۹‏ الشَعَرَآء ۲۹ 


طت © طسَم را 

ټك اف الب الي © این آیات کتاب روشن ست (۲) . 

گك باهم ك 9 یکی موی © شاید توهلاك کننده ای خویشتن را به 
سبب آنکه مسلمان نمی شوند (۳) . 

انشا نل علوم من اسر اه طت اگرخواهيم فروداريم برایشان ازآسمان 

تا له خفن © نشانه ای پس شودگردن های ایشان پیش 
آن نیایش کننده )٤(‏ . 

یهن ومن الب مخت راما نواعنه ونمی آید بدیشان هیچ پندی نوازجانب 

مَعرن © رحمن آورده مگر می باشند ازآن 
روگر داننده (0) . 

نیبم نامام نوایه OEE‏ پس ثابت شدکه ایشان در وع شمر دند 
پس خواهد آمدبایشان عاقبت آنجه که بان 
تمسخر می کردند )٩(‏ . 

اور وال ال گرانتتانماین کل زومرو © | ایاندیده اند بسوی زمین چه قدر 
رویانیدیم درآن ازهر جنس نيك (۷) . 

اند لاد وین © هرآئینه درین ماجرا نشانه است ونیستند 

ای رک کرو ۵ وهرآئینه پروردگار تو همان ست غالب 
مهربان )٩(‏ . 

ود دی رتاک موی آن ات الوم للبن © وآنگاه که آواز داد پروردگارتو موسی را 
که بیاپیش‌گر وه ستمگاران (۱۰) . 

ومغ رون ايقن © بیاپیش قوم فرعون آیا پرهیزگاری نمی 
کنند (۱۱) . 

تال رټ ناف نیشن 0 گفت ای پروردگار من هرآئینه من می 

وتان مد رل رات مان این إل هونن | وتنگ شودسینه من وجاری نمی گردد 
زبان من پس پیغامبری را فرست بسوی 


وقال الذین ۱٩‏ 
ووه مکی ۳۳ 9و اه 1 
ولهو د انز © 


کال کیا دھبا باب ىال امك يعون 


فت رترب لین ۵ 


۳ شبات فیتآوایباولفت فیتآمن عور ان 


و لت دای حك الق فعت انت ین لین 0 
ل راتان اة 


رت تهب رن داجىن 
9 


من لسن © 

وم ا ا سوم مک و۳ 2 

ولك تمه ماع انت یورین ۵) 
ل فرعون ومارک لعن © 


الب التموب والرض دیهدن رقن 9 


گفت فرعون وچیست 


۳۹ الشْعرآء‎ oo 
. )۱۳( هارون‎ 


وقوم فرعون را برمن‌گناهی ست پس می 
ترسم که بکشند مرا (۱5) . 


گفت چنین نه باشد پس هردوبروید بانشانه 


های ماهرآئینه ما باشما شنونده ایم (۱۵). 
پس بیائید بفرعون پس بگوئید هرآئینه 
مافرستاده پروردگارعالمهائيم (۱7) . 
باین پیغام که بفرست همراه ما بنی 
اسرائیل را (۱۷) . 


گفت ای موسی آیا نیروراندیم ترادرمیان اهل 


خویش درحال طفلی گذُراندی درمیان 
ماازعمر خودسالها (۱۸) . 

وکردی آن کردار خودرا که ازتو بعمل 
آمد و توازنا سپاسانی (۱۹) . 


گفت کردم آن کردار راآنگاه ومن از 


پس گریختم ازپیش شماچون بترسیدم 
ازعقوبت شمایس عطاکر د مرا پروردگار 
من دانش وساخت مرااز پیغمبران (۲۱). 
وآیااین نعمتی ست که منت می نهی 
برمن بندگرفتی بنی اسرائیل را" (۲۲). 
پروردگار عالمها 
(۲۳) . 


گفت موسی پروردگار آسمان ها وزمین 


(۱) یعنی بنده‌گرفتن بنی اسرائیل نعمت نبود پس همچنین پرورش کردن که بان 


ضرورت بود نعمت نباشد 3 


وقال این ۱۹ 


ال لسن ولد عون ® 
قال وورب بابک لین 9 


ال لن کاک یاون © 


کال ر ارت وا لمعرپ دبای ما آن نون © 


کل ات ناکت ری موز © 


لت یقن من ضبن © 
ی عم تفن 2 


وه یی ¢ 


ان هن ونم رو © 


4 و گس‎ 3 cor (3 AGI, 
© تاره احا بعتن مدای ي خرن‎ 


اول ل علو ۵ 


۲٩ الشعَرآء‎ ۳5 


وآنجه درمیان اینهاست ا گریقین آرنده اید 
(۲6) . 

گفت فرعون آنانراکه حوالی اوبودند 
آیانمی شنوید (۲۵) . 

گنفت موسی پروردگار ات و 
پروردگار پدران پیشین شماست لا ۲ : 
فرستاده بسوی شما دیوانه ست (۲۷) : 
گفت موسی پروردگار مشرق ومغرب وآنجه 
گفت اگرخداگرفتی غیر مرا البته فراردهم 
ترااز زندانیان (۲۹) . 

توچیزی روشن را(۳۰) . 

گفت بیار آن را اگر ازراست‌گویانی (۳۱). 
پس بینداعت عصای خودرا پس ناگهان 
وی اژدهای آشکاربود (۳۲) . 

وبرآورد دست خودراپس ناگهان وی 
هرآئینه این شخص جادگریست دانا 
(۳۶). 

میخواهد که بیرون کند شمارا از سرزمین 
شما بسحرخود پس چه می فرمائید مرا 
(۳۵) . 

گفتند موقوف دار اورا وبرادرش را 
وبفرست درشهرها نقیبان را (۳۱) . 
تابیارند پیش توهرجادگر دانارا (۳۷) . 


وقال الْذین ۱۹ 
4 9 م مس مگ و سس رو سم و لا 
جوم لح یقات سوم © 


میت ام مر و EDT‏ ۳ بذ 
رل لس هل مهو © 


مکت ات مالتخرکرن اناه اہین © 


جر یزرو رن تااکجراا ن کنا 


نی 9 


ال تمالس امین © 


لاحن الغلیون © 


انش موی عصاه ریدقت ایکون 6 


م و مر 


مکیت لین © 


یی 99 ١‏ او و مس 
رب موس وهرون © 


امه یلان ادن کون زی عکمکر 
انکر وف تبون فطع ایو و ارچک 


۳ 4 و م س ےوہ وم ومد 
ین خلان ولا وصلب این ۵ 


۳۹ الشعرآء‎ oV 


پس جمع کرده شد ساحران بمیعاد رور 
معیّن (۳۸) . 

وگفته شد بمردمان آیاشما جمع شونده 
اید (۳۹) . 

بودکه ماپیروی ساحران کنیم اگرایشان 
غالب شوند (4۰) . 

پس چون حاضر شدندساحران گفتند 
فرعون را آیامارامزدی بود اگرماغالب 
شویم (۶۱) . 


گفت آری وهرآئینه شما آنگاه از مقربان 


باشید (4۲) . 


کشت ا انرس سافکنین آنه 


شماافگننده اید )٤۳(‏ . 

وعصاهای خودراگفتند قسم به بزگی 
فرعون هرآئینه ماالبته غالبیم )٤٤(‏ . 
ناگهان وّی فرومی برد آنچه بی حقیقت 
به دروغ آورده بودند )٤٥(‏ . 

پس انداخته شدند ساحران سجده کنان 


. )۶ ۱( 


گفتند ایمان آوردیم به پروردگار عالمها 


(۶۷) . 
پروردگار موسی وهارون (8۸) . 


گفت فرعون آیاایمان آوردیدبموسی پیش 


ازآنکه اجازت دهم شمارا هرآئینه وی 
رهبر شماست آنکه بیاموخت شماراجادو 
پس خواهید دانست البته ببرم دستهای 
اغا ان کی از جات رات 


وقال این ۱۹ 


ول 3 عون ۵ 


تن یقرت تین رل بین 


وال موسی‌آن اسر يعبر دی ی و 7 


9 مر 


۱ و ق اسان جنر © 
إت رده یون © 
هزین 
OER‏ 

تن لیب 


یه سم و 
ده زومت کرو 
کنلی و أورتْمه بی سرا رین ۵ 


20 نبعوهو شقان 0 


لارام نمی و 


7 برد هر آء ۳۹ 


ودیگر ازجانب چپ والبته بردار آویزم 
شمارا همه يك جا )٤۹(‏ . 


زیان E.‏ هر آئینه بسوی 


کار خویش م3 کنندگانیم 
(۵6۰). 

ی ماتوقع داریم که بیامرزد برای 
ماپروردگار ما گناهان مارا بسبب آنکه 
شدیم اوّلین مسلمانان (۵۱) . 
ا بسوی مُوسی که بوقت 
کیاروا کی کان مراف ان 
شماتعاقب کرده شوید )٥۲(‏ . 

پس فرستاد فرعون درشهرها نقیبان 


(۵۳) . 
هرآئینه بنی اسرائیل گروهی اندك اند 
)0٤(‏ . 
اف ایشان مارا بحشم آورده اند 
(00) . 
وهرآئینه ماجماعتی ایم سلاح پوشیده 
(۵7) . 


(خدامی فرماید) پس بیرون کردیم قوم 
فرعون راازبوستانها وچشمه ها (۵۷) . 
وکتتجها ومد لت (/۵) 

و همچنین میراث دادیم این چیزهارابه 
بنی اسرائیل (۵۹) . 

پس تعاقب ایشان کردند وقت اشراق 
درآمده e‏ 

پس چون یکدیگر رادیدندهردگروه‌گفتند 
یاران موسی هرآئینه بمارسیدند )٦۱(‏ . 


۲٩ الشْعَرآء‎ 


گفت موسی چنین نیست هرآئینه بامن 
پروردگارمنست راه خواهدنمودمرا (1۲) . 


و قال لین ۱۹ 9۳۹ 
لامش رى سین © 


اتل وین بعصا ك یهن | پس وحی فرستاديم بسوی موسی که به 


فري مود لح 9 


ی نم و 5 
وازلفتام لین و 
۵۸ | 7و موم O72‏ 


وجبنا موی ومن مع | جموین 


س مر چا صا بل و 9و ۶۵ وم 
ان دای وم ناسون © 
اه کی ۶۱ هم وم وا 

وان رتك لھا لحر زارو ۵ 


وال تومیر 3 


ال لاه وقویه مَانَبنون © 
ود اصتکن وین ۵ 
LINCS‏ ِ 

قال ھل یسو نكاد ی عون ® 


رشعو اون © 
کا ایل ینتا با اکنل یعون ۵ 


ا ۲ 
انما باکر امون © 


کد 9l‏ > مر وم ورد 
دهوعدو ( درت الین ۵ 


اکن ی لقن وهی ین ۵) 


عصای خودبزن دریارا پس دریابشگافت 
پس شدهرپاره مانند کوه بزرگ (0۳) . 
ونزديك آوردیم آنجا آن دیگران را (14). 
وخلاص ساختیم موسی راوآنان را که 
همراه وی بودند همه يك جا(1۵) . 
بازغرق ساختیم آن دیگران را (11) . 
هرآئینه درین ماجرا نشانه همست ونبودند 
بیشترین ایشان مسلمانان (0۷) . 
وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (1۸) . 

وبخوان برایشان خبرابراهیم (19) . 
چون گفت به پدر خود و قوم خود چه 
چیزرامی پرستید (۷۰) . 

گفتند می‌پرستیم بتان راپس می باشیم 
برایشان مجاورت کننده (۷۱) . 

گفت آیامی‌شنوند آواز شمارا چون 
می‌خوانید (۷۲) . 

یاسودی رسانند بشما پازیان میدهند (۷۳). 
گفتند نه بلکه يافتیم پدران خودرا که چنین 
می کردند (۷) . 

گفت آیادیدید آنجه می پرستیدید (۷۵) . 
شما و پدران پیشین شما (۷۱) . 

پس هر آئینه آنهادشمنان من اند مگر 
پروردگارعالمیان (۷۷) . 

آنکه بیافریدمر! پس اوست که هدایت 


وقال لین ۱۹ 


¥ 
ے ۰ د 99 و و وی و 
و الزی هویطوین وسين ® 


رحس و و رم 9 ره 
داضت هشن © 


7 ۶ 29و 2 
وی نی شین 6 


ی 919۴۵ مساو 2 وضو وه ا ۳ 
وی آطم‌آن خرن خی مالین © 


رب هبل دی ب اشن ۵ 
امل لان مدقن اضر © 
وا رل 5ی زه ین الان ۵ 


کر بو sll‏ 


ولادتخزن دوم‌بیعتون 0 
وم نون © 

الا سنا اه یب سل 
رازن که اگوی 5 
ورب میرن 


مدز © 


8 الشْعرآء ۲٩‏ 
کندمرا (۷۸) . 

وآنکه اوطعام میخوراندم را ومی 
وچون بیمارمی شوم پس اوست که 
شفامیدهدمرا (۸۰) . 

وآنکه بمیراند مرا باززندگر داند مرا (۸۱). 
وآنکه توقع دارم که بیامرزد برای من‌گناه 
من روزجزا (۸۲) . 

پروردگارا عطاکن مرا حکمت ولاحق کن 
مرابشائستگان (AT)‏ . 

وپدید آر برای من ذکر نيك در پسینیان 
(A)‏ . 

وقرارده مرا ازوارثان بهشت بانعمت 
(۸۵) . 

وبیامرزپدر مرا هرآئینه وّی بود ازگمراهان 
(AT)‏ . 

ورسوا مکن مراروزی که برانگیخته 
شو ند مردمان (AY)‏ 4 

روزی که فائده ندهدمال ونه فرزندان 
(۸۸) . 

لیکن صاحب فائده آن نود که بیاردپیش 
خدادل بی عیب را (A4)‏ : 

ونزديك کرده شود بهشت برای متقیان 
)٩۰(‏ . 

وظاهر کرده شوددوزخ برای گمراهان 
)٩۱(‏ . 

و گفته شود بایشان کجاست آنچه می 


وال لین ۱۹ 


قل دنر وا 2 وو 


ندیشون © 


وا نها عون ۵ 


ووو و وم ]4 جیعون 


کک 


لوا وه ی ۳۳ ت 
تاطولت کان می2 
سیب ال © 
رسک امن 
انان _ 
ولاصَیلي جنر 
کوان کون من امن © 


ان ذل تایه وماکان هنومن © 


وان رک آموالمزیزلیییر © 


وال لھم او خو هی ول ان © 


الم ول لین © 


۲٩ الشْعَرآء‎ ۱ 


بجزخدا آیانصرت میدهند شمارا 
یاحودانتقام می کشند )٩۳(‏ . 
پس بررو انداخته شوند درآنجابتان و 


. )٩٤( گمراهان‎ 


ولشکر های شیطان همه يك جا (۹۵) . 


گویندودرحالیکه ایشان درآنجابايك دیگر 


مکابره می کنند )٩7(‏ . 

قسم بخداهر آئینه مابودیم در گمراهی 
ظاهر (4۷) . 

چون برابرمی ساختیم شمارا باپروردگار 
عالمها )٩۸(‏ . 

و گمراه نکردند مارا مگر این بدکاران 
0 . 

پس نیست ماراهیچ شفاعت کننده (۱۰۰). 
ونه دوست مهربان ( ۱۰۱) . 

پس کاش مارایکبار رجوع باشد پس 
شویم از مسلمانان (۱۰۲) . 

هرآئینه درین ماجرا نشانه هست» ونیستند 
بیشترین ایشان مسلمانان (۱۰۳) . 
وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (۱۰) . 

دروغگو شمردند قوم نوح پیغامبران را 
(۱۰۵) . 

چون گفت بایشان برادرایشان نوح آیانمی 
ترسید (۱۰۱) . 

هرآئینه من برای شما پیغامبر باامانتم 
(۱۰۱۷). 


وال ِ ۹ 
وله ویو ) 


وما ست لکرم 
ين۵ 


2 من اران اجر ی عل ر رپ 


وله وآطیکون ف 

لو ینواعت ردو ن 
ال ملس با نزن ۵ 
انا ال رن وروی © 


تابار دال ومين 
إن آنا تیر ری ۵ 


اون وتو و 
ال 
ال رپ رن قوي کد 


2 و ع و ایک و 2ے 7 ص 2 
ینیبیم وی ومن یس الوزن © 


مه ومن تفال اون © 


ان ذل ك ية وم ان کون © 


۲“ الشعرآء‎ o۲ 
پس بتر سید ازخداو فرمانبرداری من کنید‎ 
. )۱۰۸( 


هیچ مزدی بیست مزدمن مگر برپروردگار 
عالمها (۱۰۹) . 

پس بتر سید ازخدا فرمانبرداری من کنید 
(۱۱۰) . 


تو کرده اند سفله‌گان (۱۱۱) . 


گفت نوح وچه میدانم بانچه می کردند 


(۱۱۲) . 
من ا گر بدانید (۱۱۳) ۱ 
و نیستم من دورکننده مسلمانان (۱۱6). 


نیم من مگرترساننده آشکارا (۱۱۵) ۱ 
گفتند اگر بازنمانی توای نوح البته شوی 


ازسنگسار شلگان (۱ ۱۲۱ : 


گفت ای پروردگار من هر آئینه فوم من 


دروغگو شمردندمرا (۱۱۷) . 

پس فیصله کن ميان من ومیان ایشان 
فبصله کرد عظیم وخلاص کن 
راو اا اک هم ادف انتر ان فسلمانان 
(۱۸) . 

پس نجات دادیم اوراوآنانراکه همراه 
آوبودند درکشتی پر کرده شده (۱۱۹) . 
باز غرق ا بعد ازین باقی ماندگان 
را (۱۲۰) . 

هرآئینه درین ماجرانشانه است» ونیستند 


وال الذي ۱٩‏ 


بت عاد رين © 

لد دون @ 
وکین 

اه ییون © 


و موی و و و 4و م 2ں قوس ور دش 
وس وی نخان ری رن رت مان © 


و نمرون © 
وله وآطیعون © 
واتتواَریککما تسین © 


مس یا ۰ ۳ 6 
ی 


سس یل اوو 

وجنت ویو © 

رز کم 39 ‌ ۰ 8 
ای حاف عم اب وولو © 


13 الشعَرَآء ۲۹ 
اکثرایشان مسلمانان (۱۲۱) . 

وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (۱۲۲) . 

دروغگو پنداشتند قبیله عاد پیخمبران را 
(۱۲۳) . 

چون‌گفت بایشان برادرایشان هود آیانمی 
ترسید ( ۱۲) . 

هرآئینه من برای شما پیخامبر باامانتم 
(۱۲۵) . 

پس بترسید ازخداو فرمانبرداری من 
کنید (۱۲۰) . 

وسوال نمی کنم ازشمابرتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن 
برپروردگار عالمها (۱۲۷) . 

آیامی سازید بهر بلندی علامتی بی فائده 
(۱۲۸) . 

ومی سازید محلهای استوار گویاجاوید 
خواهید ماند (۱۲۹) . 

وچون دست می‌گشائید» دست می‌گشائید 
ستمگار شده (۱۳۰) . 

پس بترسید آزخدا وفرمانبرداری من کنید 
(۱۳۱) . 

وبترسید ازکسیکه امداد کرد شمارابانچه 
دانید (۱۳۲) . 

امداد کرده است شمارا بجهار پایان و 
فرزندان (۱۳۳) . 

وبوستانها وچشمه ها (۱۳) . 

هرآئینه من می ترسم برشماازعذاب روز 


وقال لین ۱٩‏ 
یرت زان لول 3 


مر کے 4 1 
إن خت رکف الین © 


رکا حور 

CENET 

کک بو کا ھلکھ مانن دل ك اديه و باقن 
هون 0 


کن بت شود اسان 6 

لآ حرم ری © 
الاين ۵ 
ترایز 9 


یکاہ و ۳ و وج و هو 4 ریسم ام وم ط 
اتکی من آخیان اجر یرل لر الین © 


اراو وس م۴ ۱ وم ۷ 
ارون ناتا امن © 


9 Ke 9 ۰ 


ىجن وعیون © 


4 
9د 7 2 


زرل طم اهجيو © 
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بزرگ (۱۳۵) 


گفتند یکسان ست برماکه پنددهی يا نه 


باشی ازپند دهندگان )۱۳١(‏ . 

نیست این مگر عادت پیشینیان (۱۳۷) . 
ونیستیم ما عذاب کرده شدگان (۱۳۸) . 
پس دروغگو پنداشتندش پس هلاك 
ساختیم ایشان را هراآئینه درین 
ماجرانشانه هست» ونه بودند بیشترین 
ایشان مسلمانان (۱۳۹) . 

وهرآئینه پروردگارتوهمان ست غالب 
مهربان (۱۰) . 

دروغگو شمردند قبیله ثمودپیغامبران را 
(۱۱) . 

چون گفت بایشان برادرایشان صالح 
آیانمی ترسید (۱۲) . 

هرآئینه من برای شما پیغامبرباامانتم 
(۱۶۳) . 

پس بترسید ازخداوفرمانبرداری من کنبد 
(۶ع۱) . 

وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن مگربر 
پروردگار عالمها (۱۵) . 

آیا ایمن‌گذاشته خواهید شددرآنجه 
اینجاست (۱۶7۱) . 

دروا ر 

وکشتها ودرختان خرمائی که شکوفه آن 
نازك ست )۱٤۸(‏ . 


وقال این ۱۹ 
ونون من ایب وتو © 
تقو اله و داطیع 0 
و انعر اما و ۳ 
ان وتن ایض خرن © 
منت نالسر © 
مت ۽ ما قات بایان نت من لش رفن ۵ 


و مو 7" 


قأل‌هزتا زرد بان وتر 


وی نکر ماب زینو ۵ 


فعق وهای و صوو 


صیحوانیریان 0 


ررر ص ۳ ص | سگ ص ا م سے 
ESE n‏ 


امیس 
وا رک لمیر( 
کت وم و لسن 


کر تین © 


ت 
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(۹) . 
پس بترسید ازخدا فرمانبرداری من کنید 
(۱۵۰) . 
واطاعت مکتبد فرمان ازحد گذرندگانرا 
(۱۵۱) . 


نمایند (۱۵۲) . 


گفتند جزاین نیست که توازجادوشدگانی 


. )۱۵۳( 


نیستی تو مگر آدمی مانند ما پس بیار 


گفت این ماده شتریست وی را یك نوبت 


آب خوردن ست وشمارانوبت روز معین 
(۱۵۵) . 

ودست مرسانیداور ابعقویت که آنگاه 
دربرگیرد شمارا عذاب روز بزرگ (۱۵). 
پس پی زدند آنرا پس کگشتند پشیمان 
(۱۵۱۷) . 

ماجرانشانه هست» و نودند بیشترین 
وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (۱۵۹) . 

دروغگو شمردند فوم لوط پیغامبران را 
(۱۰) . 

ترسید (۱۹۱) . 


وال لین ۱٩‏ 1 الشْعرآء ۲٩‏ 


کون و هرآئینه من برای شما پیغامبر باامانتم 
(۱۲۲) . 

فاقوا لهد ايموي © پس بترسید ازخدا و فرمان من بريد 
(۳) . 

رادومن انر یللب این 8 | وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن مگر بر 
پروردگار عالمها (۱6) ۲ 

ام مس وا ور ٩‏ آیا بفصد قضای شهورت کل 

اتانونالن دران من اش © يا ب ی شهوت میروید بسوی 
مردان ازاهل عالم (۱۷۵) . 

و راکنا زوین ومی‌گذارید آنچه آفریده است برای شما 

ون 9 پروردگارشما اززنان شما بلکه شما 

قال الین کته یشب ین موجن © گفتند اگر بازنه آئی توای لوط هرآئینه 
باشی ازبیرون کردگان (1۷) . 

الا یکرت قان © گفت هرآئینه من عمل شماراازدشمنانم 
(۱۸) . 

ریم لبقن 9 پروردگارا جات ده مراواهل مراازوبال 


یه و اهلد اجه 2 ۵ پس نجات دادیم اورا واهل اوراهمه 


یکجا (۱۷۰) . 
اران یبن ۵ مگر پیرزنی که بود ازباقی ماندگان (۱۷۱). 
مهن ۵ بازهلاك ساختیم آن دیگران را (۱۷۲) . 
کر وبارانيديم برایشان بارانی پس بست 
باران ترسانیدگان (۱۷۳) . 
ندل ك اعانا تین © هرآئینه درین ماجرا نشانه است» ونبودند 
بیشترین ایشان مسلمانان (۱۷۶) . 
وا رت هوا لمرب زارو © وهرآئینه پروردگارتو همان ست غالب 


وقال الْذین ۱۹ 

دب دبک موی © 

دا شیتآ عفرن © 
*وکوصو و9 وه 2 

از لخررسول این ۵ 


قأنفوالله وآیلیتون ۵ 


مسیون خرن آجری مل نت امن 


وال زاین سین © 


ی درو ِ 
وزنواں سطس ۳ 0 


و خسو الاس اشيا وتان الارض 
4 
مفسرین © 


واتقوا ایی وله این ۵ 
رت من تسشن ۵ 


ی 


مت یت و لین ارف 


تن الما إن کیت من‌الش یقن © 


ال ری میامن © 


کلک هر 


سر 
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مهربان (۱۷۵) . 

دروغگو شمردند باشندگان آیکه 
پیغامبران را )۱۷١(‏ . 

چون گفت بایشان شعیب آیانمی ترسید 
(۷۷) . 

هرآئینه من برای شماپیغامبرباامانتم 
(۱۷۸) . 

پس بترسید از خداوفرمان من برید (۱۷۹). 
وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن مگربر 
پروردگار عالمها (۱۸۰) . 

تمام پیمائید پیمانه را ومباشید از زیان 
دهندگان (۱۸۱) . 

وبسنجید به ترازوی راست (۱۸۲) . 
وناقص ندهید بمردمان اشیای ایشان را 
وبيباك مگردید درزمین فسادکنان (۱۸۳). 
وبترسید ازخدا که آفرید شمارا وخلایق 
نخستینیان را (۱۸۶) . 


گفتند جزاین نیست که توازجادو شدگانی 


. )۱۸۵( 

ونیستی تومگر آدمی مانندماوهرآئینه 
می‌پنداریم تراازدروغ‌گویان (۱۸) . 
پس بافگن برما پاره ای ازآسمان 
| گرازراست‌گویانی (۱۸۷) . 


گفت پروردگار من داناترست پانجه می 


کنید (۱۸۸) . 
پس دروغگو بنداشتند اوراپس گرفتار 


وال الذی ۱۹ 


عاب یور الغلاو که انعد اب رظي © 


لت ذلك ليه وما نوی 9 


ولک رتك لھ وال زارو 
واه سل زب 5 لین 0 


عَل عون من ارات 9 
بای رن ت 
وله فی زیر اراک ® 


وکین ای آن مه علو ابی مرول ۵ 


وول و بض ایی کر 

قرا لیم رابو ینن ن 
كلك سه ن تلوب ارين 6 
نیون ب۹ حش یرو حول ۵ 


اد ‌ 


SE 3 9‏ 
ا یی © 


۸ه الشعَرَآء ۲٩‏ 
کردایشان را عذاب روزسائبان ۳" هرآئینه 
هرآئینه درین ماجرا نشانه هست ونه 
بودند بیشترین ایشان مسلمانان (۱۹۰) . 
وهرآئینه پروردگارتو همان ست غالب 
مهربان (۱۹۱) . 

وهرآئینه قرآن فرود آورده پروردگار 
فرودآوردش روح الامین (یعنی جبرئیل) 
)۱٩۳(‏ . 

بردل توتاشوی ازترسانندگان (۱۹۶) . 
بزبان عربی روشن (۱۹۵) . 

وهرآئینه خبروی درصحیفه های پیشینیان 
آیانیست برای ایشان نشانه آنکه می دانند 
حقانیت قرآن را عالمان بنی اسرائیل 
(۱۹۷) . 

و اگر فرود می آوردیم قرآن رابربعض 
عجمیان (۱۹۸) . 

پس می خواندش برایشان هگزنمی شدند 
همجنین درآوردیم انکاررا دردلهای 


گنهگاران (۲۰۰) . 


ایمان نمی آرند بقرآن تاآنکه ببینند عذاب 
درد دهنده (۲۰۱) . 
پس بیاید به ایشان ناگهان وایشان بی 


(۱) یعنی آتش بشکل سائبان ظاهر شد وهلاك ساخت . 


وقال این ۱۹ 


املع مرو 
َو تون © 


222( 9 سس و 9 و 
۱ موی 


افر تان مه یسنان 9 
7 و اوو وور تق 
وکری شو لین ۵ 
تابون 9 
ويله َيون ۵ 


اهک الكو عزون © 


ذم الال اکر کین من یت 


“s3 وس‎ 


ونيرك الافرین © 


۶و سم 


وا خفض جتاح كل این ونان © 


3 


ن حصو فل لن ری ری © 


(۱) یعنی ازشنیدن کلام ملائکه . 


(۲) یعنی تواضع کن . 


4 الشعَرآء ۲۹ 
خبرباشند (۲۰۲) . 

پس‌گویند آیا مهلت داده میشویم (۲۰۳). 
آیاعذاب مارا بشتاب می طلبند (۲۰) . 
ات که | گر بهره مندسازیم ایشان را 
سالها (۲۰۵) . 

بازبی‌ایدبدیشان آنچه ترسانیده می 
شدند (۲۰۱) . 

چه چیز را دفع کند ازسرایشان بهره مند 
بودن ایشان (۲۰۷) . 

وهلاك نه کردیم هیچ دهی را الا اورا بیم 
کنندگان بودند (۲۰۸) . 

بجهت پنددادن ونبودیم ستمگار (۲۰۹) . 
وفرود نیاوردند قرآن را شیطانان (۲۱۰). 
وسزاوارنیست ایشان را ونمی توانند 
(۲۱۱) . 

هرآئینه شیطانان از شنیدن دور 
کان (۲۱۲) . 


پس مخوان باخدامعبوددیگررا آنگاه باشی 
ازعذاب کردگان (۲۱۳) . 


وبترسان خویشاوندان نزديك خودرا 


. )۲۱۶( 


وپست کن بازوی خودرا"" برای آنانکه 
پیروی توکردند ازمسلمانان (۲۱۵) . 


ن اکر ارما کت این گر 


وق لین ۱٩‏ 


ورکنعل لور اتر ۵ 
انی يريك جين نوم © 


يكن ارت © 


تیم یر 9 
هل این اگين ۵ 


تلالد انش © 
ات 
تراه ن كلاد بويت ۵ 


ا انیت امنوا معملواالطیحت ود کرو اده کا 


انیم هو سیخ وازن کر 
مج سم ٤‏ 
رت 


() یعنی ازقيام برکوع وازرکوع بسجود . 


(۳) یعنی بهر مضمون مبالغه می کنند . 
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هرآئینه من بی تعلقم ازآنچه شمامی کنید 
(۲۱۰) . 

وتوکل کن برغالب مهربان (۲۱۷) . 
آنکه می بیند تراچون برمی خیزی (یعنی 
وقت تهجد) (۲۱۸) . 

ومی بیندگشتن ترا" درمیان سجده کنند 


گان" (۲۱۹) . 


هرآئینه وی همان ست شنوادانا (۲۲۰). 


آیاخبردهم شمارا که برچه کس فرودمی 
آیند شیطانان (۲۲۱) . 


فرودمی آیند برهردروغگوی کنهگار 
(۲۲() . 


می نهند کرش وبیشترین ایشا دروغ 


گویانند (۲۲۳) . 


وشاعران پیروی ايشان می کنندگمراهان 
 .)۲۲۵(‏ 

آیانمی‌بینی که ایشان درهرمیدانی سگردان 
شوند (۲۲۵) . 

وآنکه ایشان می‌گویند آنچه نمی کنن" 
(۲۲۰) . 

مگر آنانکه ایمان آوردند وعملهای شایسته 
کردند وذکر خداکردند بسیاری وپیروز 


گشتند بعد ازآنکه مظلوم شدند وخواهند 


دانست ظالمان که بکدام جا بازخواهند 


کشت (۲۲۷) . 


۱ ۶ 


لس تا ال کب ای 


هدایوَهتری وم © 
اَن يون اڪاو يوون الکو رم اة 


مونو 9 
ور وه و و 0 


اوليك ال مس ال اب وهّن الاخرة 


ارون ۵ 
وا کل انشا من کنن ولو © 


ال وی اه زکارم ری سور 
یاب تس طون © 


t<‏ مرو رو |22 2u Û‏ و وهی 
ام ود ی ان بور دمن ن ارو من حول 
لی ار ای 9 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

فك 

این ها آیات قرآن وکتاب روشن ست (۱). 
هدایت ومژده است برای مسلمانان (۲). 
آنانکه برپامیدارند نمازرا ومی دهند زكوة 
را وایشان بآخرت یقین می آرند (۳) . 
آنانکه ایمان نمی آرند بأخرت آراسته 
کردیم برای ایشان کردارهای ایشان را 
پس ایشان سگردان می شوند )٤(‏ . 

این جماعت آانندکه برای ایشان ست 
سختی عذاب واین جماعت درآخرت 
ایشانند زیان کارتر (۵) . 

وهرآئینه توداده می شوی قران ازنزد 
خدای استوارکار دانا (۷) . 

یادکن آنگاه که‌گفت موسی باهل خودهر 
آئینه من دیده ام آتشی خواهم آورد برای 
شماازآن خبری یا خواهم آورد برایتان 
شعله ای که درآخگری فراگرفته» باشد 
که‌شماگرمی حاصل کنید (۷) . 

پس چون رسیدبآتش نداداده شدبه او که 
برکت داده شد کسی را که درآتش ست 
وکسی را که حوالی وی ست وپاکی 
خدای راست پروردگارعالمها ۲۲ (۸) . 


)۱( مترجم گوید کسیکه درآتش ست ملائکه که درآن نورمصوربصورت آتش بو دید 
ملائکه دیگر که فرود تر ازایشان بودند والله اعلم . 


موس ی یدنله الحن یزان 9 


رک صم اک ہے at‏ یه 
وال ی ع صا اراھ اھر ڪاه اجان ڏن مرا 
وب بمو لی لا ن يتا فل دى 


اون ۵ 


کمن کرک تا سه زز 


ی یت رة ۳ و 


سم بت ال فرعون وف 2 ی 
۳ © 


انامه وو مبصر الواهنا ب وین ۵ 


وااو 
اة اشن ۵ 


سر ےھ 


ماه فانط ر کیک 


رن اتی تاد اود و مکنا وق اس دوتو ازى 
اع شرن عبارو امن © 


وورت س امن دا ود وال اھا الاس علمتا منطق 
اکل ر دوبدای ن کل شی ت نانفل ن ۵© 


۳۷ التمل‎ o0۲ 


ای موسی هرآئینه (سخن اینست که) من 
خدای غالب باحکمتم )٩(‏ . 

وبیفگن عصای خودرا پس چون دید که 
عصامی جنبدگویاوی ماریست روبگردانید 
پشت داده وبازنه کشت گفتیم ای موسی 
مترس هرآئینه نمی ترسند نزد من 
پیغامبران (۱۰) . 

لیکن آنکه ستم کرد بازعوض آن کرد 
نیکی بعدازبدی پس هرآئینه من آمرزنده 
مهربانم (۱۱) . 

ودرآردست خودرا بگریبان خودتابیرون 
آید سفید بدون عیب باین دونشانه که 
داخل اند درثه معجزه بروبسوی فرعون 
وقوم اوهرآئینه ایشان بودندگروه فاسقان 
(۱۲) . 

پس آنگاه که آمدبدیشان نشانه های 
ماروشن شده‌گفتند این سحر ظاهر ست 
(۱۳) . 

وانکارآن کردند ازروی ستمکاری وتکبر 
وباور داشته بود آن را دلهای ایشان پس 
بنگر چگونه بود آخرکار مفسدان (۱) . 
وهرآئینه دادیم داود وان را علم و 


گفتند ستایش آن خدای راست که فضل 


داد مارا بربسیاری ازبندگان مومن خویش 
(۱۵) . 

ووارث شد سلیمان داود راوگفت ای 
مردمان آموخته شد مارا کفتار مرغان 
وداده شدمارا ازهرنعمتی هرآئینه این 
است فضل ظاهر )۱١(‏ . 


وال لین ۱٩‏ 


ب ام و 
سکن ودين لین دا 


رگا و وو ۶۶و ر 


بر( بوزعون © 


یداتوا واو ام کات مه هل ادلا 
مر میرن ی 5 


سا من کولها وکال تب وزی ان شک 
تم کی منت و وال دی ناغل مالا 


رة و ادو برت ف باد 2 الضلون ۵ 


دزی ال ماکان 
ان و 2۳ 


ین 


۳ یک 2 و KE‏ ۳ 
عل ينه عن ابا ۳ ادها 


مک ویک mm‏ 
ای وین ت ماو لهو واوتبت من کل شی 
عرش عير © 


مس و ا 9 وما یی ون [ مس ار دو دون‌انه ورم 


۲۷ التَمُل‎ o0۲ 


وگردآورده شد برای سلیمان لشکر های 
ار فد و ادان وراه س ات 
جماعت بعضی راتارسیدن بعضی 
دیگرایستاده کرده می شدند (۱۷) . 
تاوقتیکه چون رسیدند بمیدان موران‌گفت 
مورچه ای مورچگان درآئید بخانه های 
خود تادرهم نشکند شمارا لان 
ولشکرهای اونادانسته (۱۸) . 

پس خندان تبسم کرد ازگفتار مور چه‌گفت 
ای پروردگارمن الهام کن مراکه شکراین 
نعمت توکنم که انعام کرده ای برمن 
وبرپدرومادر من والهام کن مرا که 
بجاآرم کردار شائسته که خشنودشوی بان 
ودرآرمرا برحمتِ خود درزمرة بندگان 
شائسته خویش (۱۹) . 

وا عة ارال م غان س کم ت 
مرا که نمی بینم هدهد را پاهست 
ازغائب شدگان (۲۰) . 

هرآئینه عقوبت کنم اورا عقوبت سخت 
یاالبته ذبح کنم اورایااین ست که 
بیاردپیش من حجت ظاهر (۲۱) . 

پس توقف کرد نه چندان دیر پس گفت 
درگرفتم بجیزی که درنه گرفته ای بان 
وآورده ام پیش توازقبیله سبا خبریقین را 
(۲۲) . 

هرآئینه من یافتم که زنی پادشاهی میکند 
برایشان وداده شده است اورا ازهرنعمتی 
واورا تختی ست بزرگ (۲۳) . 

یافتم که او وقوم او سجده می کنند 


وقَال ای ۱٩‏ 


۲۷ التَمُل‎ 00٤ 


4 - ےو > وو يو و و‎ c9 رب‎ SPN 
© الشیطن اعام فص هوعن اسل تهورلایهتدون‎ 


ادوا زین براحت ان الوت اض 


وروی ونر 9 


رل ور عرش لمیر © 
قال سنظراصن فت منت مس الکزیی © 


مکی هدهع وناز 
وی 9 


ات کار یبن و 

زاین سفن وه بن او یر 

و ی 4 

الوا وآزون‌منلیزی © 
کون ری اکت کالعه کنر 


رل عرج- ۶ و 
حق‌ سهدون 0 


اا فروالوناس شیر 5ا اليك 
نریم امین © 


خورشید را بغیراز خدا وآراسته است 
شیطان برای ایشان کردار های ایشانرا 
پس بازداشت ایشان را ازراه پس ایشان 
راه نمی یایند (۲6) . 

بسوی آن که سجده کنندآن خدای را که 
بیرون می آردپوشیده را که درآسمانها 
وزمین است ومی داندآنجه پنهان می 
دارید وآنجه آشکارا می کنید (۲۵) . 
خداآنست که نیست هیچ معبود بحق 
غیراو پرورد گار عرش بزرگ (۲۰) . 
گفت سلیمان خواهیم دید آیاراست گفتی 
یاهستی ازدروغ گویان (۲۷) . 

ببراین نامه را پس بینداز آنرابسوی ایشان 
بازروبگردان ازایشان پس بنگر چه جواب 
بازمی دهند (۲۸) . 

(بلقیس) گفت ای جماعت آشراف 
هرآئینه انداخته شد بسوی من نامه ای 
گرامی (۲۹) . 

هرآئینه این نامه ازجانب سلیمان ست 
وهرآئینه این نامه بنام خدای بخشاینده 
مهربان ست (۳۰) . 

باین مضمون که تکبر مکنید برمن بیائید 
پیش من مسلمان شده (۳۱) ۱ 

گفت (بلقیس) ای جماعت آشراف جواب 
دهیدمرا درتدبیرمن نبودم من فیصله 
کننده هیچ کارراتاوقتیکه شما حاضر 
شوید پیش من (۳۲) . 

گفتند ماخداوندان توانائی ايم و 


وقال الذیْنَ ۱٩‏ 


ال ار الم وله هدعو قرية اذل وهاوجعاه] 
ره اهلها اذل ةر کل ك شعن © 


و 


وان مرس له اه بھی ية دنر 


ییاونش منک نع 
مک و © 


2 کت اھ ینود 4 “ax‏ وو 2 سم وو 
انچ جر إل یل ابل لھ ب ھا و نخ رجه 
و‌ ال سر 
یی 9 ر ی 92 ۱ وور 
۱ اى © 


نیا 
ملین © 


ال عر من ابن ایك به کیل آن ومن 
َا وان وو نوی این و 


ge 


نهیم رن و جالمرسلون © 


000 الَمُل ۳۷ 


۳ 
بسوی تست پس درنگر چه چیزمی 
فرمائی (۳۳) . 


گفت هرآئینه پادشاهان چون درآیند بدهی 


خراب کنند آنرا وسازند عزیزان اهل آن 
را رسوایان وهمچنین می کنند (۳) . 
وهرآئینه من فرستنده ام بسوی ایشان 
تحفه ای پس بیننده ام به چه چیز بازمی 
آیند فرستادگان (۳۵) . 

پس چون آمد آن فرستاده پیش سلیمان 


پس آنجه عطا کرده ست مرا خدای‌تعالی 
بهترست ازآنجه عطا کرده است شمارا 
بلکه شما بتحفه خویش شادمان می 
شوید (۳۱) . 

بازوبسوی ایشان پس هرآئینه بيایيم 
برایشان بالشکر هائی که طاقت نباشد 
ایشان را بمقابله آن وهرآئینه بیرون کنیم 
ایشان را ازده رسواشنگان وایشان 
خوارباشند(۳۷) . 


گفت" "سلیمان ای عزیزان کدام يك 


ازشمامی آردپیش من تخت اوراپیش ازآن 
که ببایند نزد من مسلمان شده (۲۸) . 


گفت تهمتتی ازجن من بیارمش نزد تو 


پیش ازآنکه برخیزی ازجای خود وهرآئینه 
من برآن عرش توانای باامانتم (۳۹) . 


(۱) مترجم‌گوید سلیمان عليه السلام خواست که بلقیس را معجزه نماید وعقل 


وجمال اورا ادراك فرماید . 


وقال لین ۱۹ 91 التَمُل ۳۷۷ 


کال ای عنم لین ایب يلیه تل اگفت شخصی که نزد اوعلم بودازکتاب 
تیک لک کرو لارا ش کی یں | الهی من بیارمش نزد توپیش ازانکه 


2 از بازگر 
‌ 9 سس 8 وی مر سر بار دد بسوی نو چشم و پس چول 
ام 1 ا 7 9 ام اھ و 1 ص 
ھن امن فض رن ل ن شرا مار ومن سلیمان دید آنرا قرارگرفته نزديك خویش 


شک ریا ایک رلتیه ومن‌کفرقاق مرن خی گفت این خارف عادت از و فضل پروردگار 

کی من است تاامتحان کند مرا آیاشکرگذاری 
می کنم یاناسپاسی می نمایم وهرکه شکر 
گذاری کند پس جزاین نیست که شکر 
گذاری میکند برای نفع خویش وهرکه 
ناسپاسی کرد پس پروردگارمن بی نیاز 
کرم تدم ایک ۰۸ ۶( ۱ 

قال زوا تاک زین |گفت سلیمان متغیر سازید برای امتحان 

نالاهنون ® این زد تخت اورا بنگریم آیاراه شناخحت 
می یابد یامی شود ازآنانکه راه نمی یابند 
(۱) . 

تا جات یل کا عرست قا 6اه پس چون بیامد (بلقیس)گفته شدایاچنین 

9ے 1 روم 2 91S (ES‏ ت تخت در n.‏ با ا 

یزورون رماو تاره | ست تخت توگفت گویاوی همان ست 
و داده شد مارادانش بحقّانیت سلیمان 

EEO TT 2 و و‎ 

وص هاما انت دمن دوب اه ھا٤‏ وبازداشت سلیمان آن رل را از آنجه 

عبادت می کردبجز خدا هرآئینه وی 

بودازگروه کافران (1۳) . 

قل هاا دل ار فلار تلد افته شدبوی که درآی باین کو شك پس 


و ۶ و 1ه 


من تووکنرین © 


(۱) مترجم سلیمان عليه السلام را فاعل صدها قرار داده است واکثر مفسرین می 
گویند که فاعل صدها "ما" "المصدریه یاالموصوله" است ومعنی آیت اینطور 
میشود که بازداشت آن زن را ازعبادت خداآنحه عبادت میکردند غیراز خدا والله 


اعلم . 


وقال این ۱۹ 2۷ التمل ۳۷ 


۵ بم ده 


وت عن‌ساها اله وین کواربه | چون بدیدآنرا پنداشتش حوض آب 
الت رت ان که یو اسل مرسمه وجامه برداشت ازدوساق حود گفت 
رتال م۵ سلیمانل این کوشکی ست بی نمش 
درخشان ساخته شده ازشیشه‌گفت 
(بلقیس) ای پروردگار من هرآئینه من 
ستم کرده ام بر خویش واسلام آوردم 
همراه سلیمان برای خدا پروردگارعالمها 
(6ع) . 
ول تاه ضوح اآن یدنله وهرآئینه فرستادیم ام کیت و 
برادرایشان صالح را که عبادت کید 
خدای را پس ناگهان آن فوم دگروه شدند 
بایکدیگر خصومت می نمودند (8۵) . 
قال دقوم لم مان رایمه مل الحستة گفت صالح ای قوم من چراشتابان طلب 


ا و 2 


وو دود 


دام فریقین مون © 


ووو دس ۶و ووے کنشد ی اء یی از ا | 
لا يرون اله یرون © ی با و وان 

رحم کرده شود برشما (۶7) ۱ 

لو رتیل یمن عك کال رود دا گفتند شگون بد گرفتيم ازتوو ازآنانکه 

ا وم همراه تواند گفت شگون بدشما نزد 

بل آدنرقومتفنتون © و 0 a E‏ 
حد‌است ر فومی هست دل 
امتحان کر ده می شوید )¥۷( ۱ 

نم هه 9ص ورم واو و وه خ )° ۰ ٠°‏ و 2 ۰ 

وکا( امین تسعه هددن ف الاض و بودند درآن شهر نه‌گروهك که فساد می 

صرح © کر دند درزمین واصلاح نمی‌نمودند )٤۸(‏ . 

لو سموا یاهلته و آهل شرن وليه گفتند بايك دیگر قسم خداخورده که البته 

اد ناماما یی ® شبیخون زنیم برصالح واهل خانه او باز 
البته خواهیم گفت وارث اوراحاضر نه 


(۱) یعنی مصائب بروفق تقدیر الهی جاری میشود . 


وال ای ۱٩‏ 


رهم نزن © 


اد رھ 


انظ ریت کان عاب رهم 


ر 9و وس و 
وقومهمآجیعسن © 


۳ ار و تھ اوي باگلو رکف لك‎ O: 
© ون‎ 


a‏ ۱ رو و کادو اتقو یت من 
2 


ینان امتوا 


لوطا رد ال له اتان لاه 
لوزن © 

کم لاون الرجال هن دون مرن 
ا A‏ ® 
ما من جاب ته کک 

اومن ریت نهم اناس هون ® 


ايهر ادر امواته قد رنهامن الخبرسن ۵ 


و مر وم تارتین ۵ 


لاوما عل جبادوانین اص راه 
خير اماست رون ® 


00۸ 


التمّل ۲۷ 
بودیم وقت هلاك شدن اهل اووهر آئینه 
ماراست‌گوئيم (49) . 

و حیله کردند بنوعی از حیله وتدبیر کردیم 
مانوعی ازتدبیر وایشان نمی دانستند(۵۰). 
پس بنگر چگونه بودسرانجام حیله ایشان 
که ماهلاك کردیم ایشان را وقوم ایشان را 
همه يك جا (۵۱) . 

ن ارت کا اق بان کال انز 
ی هرآئینه درین ماجرا 
نشانه هست‌گروهی را که میدانند )٥۲(‏ . 
ونجات دادیم آنان را که ایمان آوردند و 
پرهیگاری می کردند (۵۳) . 
وفرستادیم لوط راچونگفت بقوم خود آیا 
بعمل می آرید کاربی حیائی را وشما می 
ینید (۵6) . 
ایاشمامی آئید بمردان باراده شهوت بجز 
زنان بلکه شما قومی نادانید (۵۵) . 
پس نه بود جواب قوم او مگر آنکه‌گفتند 
ترون کید آهل غانه لطر ا رقم خر 
هرآئینه ایشان مردم پاکی طلبند (۵7) . 
پس نجات دادیم اورا واهل اورا مگر 
زنش که معین کردیم اورا ازباقی ماندگان 
(۵۷) . 
وبارانیدیم پرسرایشان بارانی پس بدست 
باران ترسانده شدگان (۵۸) . 
بگوسپاس خدای راست وسلام پرآن 
شنگان: آوکه کته است: شام را 
آیاخدابهتر است یاآنجه شريك می آرند 
)۵٩(‏ . 


نخان سرب دال رض انر ل رن 
اشمایماه تتابو داق دات بوجو ماکان 


۶ 


کزان ینوا رکا اله رامل به مکی ی لون © 


ت 


ان مزاول للها اَل 
تماروایی ول بین رن للم 
بل‌اکژهوایعتیوی 3 


آکن میب لطر دادعا وف اش 
وجار ترورض لله ده 
سارک ® 


نکن لت ارو ابر وسيل 
وان یکی یشیم ملک 
کل له عتاییرفزی ۵ 


اش بۇ الحلق دیوید ه ومن تردن 
اکن رک تیک 
ان طرق © 


9۹ التَمّل ۲۷ 
(نه بلکه می پرسیم) کیست آنکه بیافرید 
آسمانها و زمین را و فرودآورد برای 
شماازآسمان آب پس رويانيديم به سبب 
آن بوستانها راباتاگی ممکن نه بود شمارا 
که برویانیددرخت های آن را آیا معبودی 
هست با خدا بلکه ایشان‌گروهی اند که 
کج میروند (۱۱) . 

( نه بلکه می پرسیم ) کیست آنکه 
ساخت زمین را قرارگاه وپیداکرد درمیان 
زمین جویهاوبیافرید برای زمین کوه ها 
وبیافرید ميان دودريا حجاب را 
آیامعبودی دیگر هست باخدابلکه 
بیشترین ایشان نمی دانند (۲۱) ۱ 

(نه بلکه می پرسیم ) کیست آنکه قبول 
می کند درمانده را چون بخواندش 
وبرداردسختی را وبسازد شمارا جانشین 
نخستینیان درزمین آیامعبودی دیگر هست 
باخدا اندکی پندمی پذیرید (۱۲) . 

(نه بلکه می پرسیم) کیست آنکه راه می 
نماید شمارا درتاریکی های بیابان و دریا 
ومی فرستد باد هارا مژده دهنده پیش 
دست رحمت خود آیا معبودی هست 
باخدا برترست خدا ازآنکه شريك می 
گیرند ۱۲ 

(نه بلکه می پرسیم) کیست آنکه نوپیدا 
می کند آفرینش بازدگربارباگرداندش 
وکیست آنکه روزی می دهد شمارا 
ازآسمان و زمین آیا معبودی هست باخدا 
بگو بیارید حجت خودرا اگرراست 


ان خْلقَ ۲۰ 


نیس ن الکو والاض اليب لا 


وم امرون ايان وی 9 


بل ارك مرن الاخرو- بل هرن سل 
ما له ۵ 


وال ویس کترواء د اڪ اتر ا وا بات تا 
لبون © 


تن وین تا هد ان رابا وا من کین فا 
سکول ۵ 
قل سیردا زالارض انظ روا کف کات 

م و دوو و 


عایبه امجرمنن ۵ 
ون عون نع رتدوز و 


ےو وے ےا 99 lglg‏ م 9 2 
ونقولون مت ها الوعدان صقن ۵ 


ازى ىچون 9 
وان رك ل و عَل التّاس ول 
رمع یرو © 


() یعنی تابه آنکه منقطم‌گشت . 
(۲) یعنی عقوبت دنا . 


0۰ التثل ۲۷ 


گوئید (184) . 


بگونمیداند آنکه درآسمانها وزمین است 
قت را مک خا او تداك که گر 
برانگیخته شوند (1۵) . 

بلکه پی درپی متوجه شد علم ایشان 
درباب آخرت"" بلکه ایشان درشبهه اند 
ازلعرت بلکه ایشان ازآعرت نابینایند 
(17) . 

وگفتند کافران آیاچون شویم خاك وپدران 
مانیزآیاما بیرون آوردگانيم (یعنی ازقبور) 
(1۷) . 

هرآئینه وعده داده شدباین مقدمه مارا 
وپدران مارا پیش ازین» نیست این مگر 
افسانه های پیشینیان (1۸) . 

بگو سیر کنید درزمین پس بنگرید چگونه 
بود انجام کارگنهگاران (1۹) . 

واندوه مخور برایشان ومباش درتنگدلی 
ازمکرید ایشان (۷۰) . 

ومی‌گویند کی باشد این وعده اگرراست 


گوئید (۷۱) . 


بگوشاید نزديك شده باشد بشما بعض 
آنجه بشتاب می طلبید۳ (۷۲) . 
وهرآئینه پروردگارتو خحداوند فضل ست 
برمردمان ولیکن بیشترین ایشان شکر 
نمی کنند (۷۳) . 


وق ری لیکو ما نکن صد وره را تون © 


ومامنْ اة ف اسماء و رض ردق 


يزه 4ر 
۱ و و 
کب ن ۵ 


ای دا لقران یش عَل بن وین 

کرای همي ییون © 

وه دی موی 9 

اٽم بح یی بيه يځ هوهو 
العزیژالی خر ۵ 

و کل عل او کت عل الحق الم 9 


رک لا شمه اوق ول يم الت لیرد 


منت ھی ی لین همه ان نع( 
من ومن بایجتا فیرشت لمون 0 


و وق لمکم خرن 
اکر تمواق التاش انوا وتا 
لبقتن © 

و یمرن کل امه امن 
کوب باي وتا يعون 9 


‌ عرت هن ب 


۱ التمُل ۲۷ 


وهرآئینه پروردگارتومیداند آنچه پنهان می 
کنند سینه های ایشان وآنجه ظاهر می 
نمایند )۷٤(‏ . 

وئیست هیچ پوشیده درآسمان وزمین 
مگر نوشته است درکتاب روشن (۷۵) . 
هرآئینه این قرآن بیان می کند پیش بنی 
اسرائیل بیشتر آنجه ایشان درآن اختلاف 
می کنند (۷۲۱) . 

وهرآئینه وی هدایت ورحمت است 
مسلمانان را (۷۷) . 

هرآئینه پروردگار توفیصله کند میان ایشان 
بحکم خود واوست غالب دانا (۷۸) . 
پس توکل کن برخداهرآئینه تو بردین 
راست روشن هستی (۷۹) . 

هرآئینه تونمی توانی شنوانید مردگان را 
ونمی توانی شنوانیدن کران را آواز 
وقتیکه روبگردانند پشت داده (۸۰) . 
ونیستی توراه نماینده کوران تابازآینداز 


گمراهی خویش نمی شنوانی مگر کسی را 


که ایمان آورده است پایت های ماپس 
این جماعت‌گردن نهندگانند (۸۱) . 
وچون متحقق شود وعده عذاب برایشان 
بیرون آریم برای ایشان جانوری اززمین 
که سخن‌گوید بایشان بسبب آنکه مردمان 
بآیات مایقین نمی آوردند(۸۲) . 

وآن روزکه برانگيزيم ازهرامتی طائفه ای 
را ازآنانکه دروغ می شمردند آیات مارا 
پس ازایشان بعضی را تارسیدن بعضص 


حل کالب ای کم بویا 
ماماد رون 9 


1 که اقول لِم بمَاطلَیا ھم طقوْنَ 9 


ان ك لا يټ ل موم ون 9 


ری ى الضُوَر تزع من موب 
ومن رض امن اماه وکل اکن 
دخرین ۵ 


وزی ابال حب ھا ج اید و وهی تمرم 
اساب / 2 اله ای اتن کل شم ریه 
ر تاتتعلون ۵ 


منجا میاه نله يرا هرن ري 
مین امون © 
ونژ وهه ن ارقن 
وو ATA‏ 

رون اولوق © 


مارت اناعد رب هڼ و اب 5 ای ها وله 


01۲ التمّل ۲۷ 
ایستاده کر ده میشود (۸۳) . 

تاوقتبکه حون حاضر آیندگوید خداآیادروغ 
شمردیدآیات مرا ودر نگرفته بودید بان 
ازروی دانش یاچه کار می کردید (۸۶). 
وثابت شد وعده عذاب برایشان سب 
ستم کردن ایشان پس آن جماعت سخن 
نگویند (۸۵) . 

آیا ندیده اند که ماپیداکرده ایم شب را 
تاآرام گیرند درآن وپیداکرده ایم روزرا 
روشن هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست 
قومی را که باورمی دارند (۸۲) ۰ 
ویادکن آن روز که دمیده شود در صور 
پس مضطرب شوند آنانکه درآسمانها یند 
وآنانکه درزمین اند مگر کسیکه خدا 
خواسته است وهمه بیایند پیش خدا 
خوارشده (AY)‏ . 

وبه بینی کوه هاراپنداری آنهارا برجای 
ایستاده وآنهامی‌روند مانند رفتن ابر صح 
آن خدای که استوار ساخت هرچیز را 
هرآئینه وی خبردارست بأنچه می کنید 
۸۸ . 

هرکه بیارد نیکی پس اورا باشدبهتر ازآن 
(۸۹) . 

وهرکه بیارد بدی نگونسار کرده شود 
چهره های ایشا درآتش جزاداده نمی 
شوید مگر بوفق آنجه می کردید )٩۰(‏ ۱ 
بگو(یامحمد) جزاین ست که فر مو ده 


لی وت آن رین الین © 


وان انلو لشران کین امد ی واا یری انوه 
نمل اتان زین 9 


ووی انا سیر کرای فا 


سوا 


واو الخ الژینوه 


طت © 
ك ایت انب لین 0) 
ایکون با مود ی فرعن رال 


و با وم 


لقو م ویون 


عون علان اض وکل اھلھاًا 
موس و و م 4 


ضوف طایتة یموب تاره ونی 
ر هگن ین اشر © 


ونر آن تر این یعون ایض 
مره ئ جتکھ ارون ۵ 


BX: و‎ a EACLE 
Ê 1 ا 1 ۳ مس‎ ۶ 
A صرق‎ ASAE 


0۳ القصص ۳۸ 
بتصرّف اوست هر چیز » وفرموده شدمرا 
که باشم از مسلمانان )٩۱(‏ . 

وفرموده شدآنکه بخوانم فرآن رپس 
هرکه راه یافت پس جزاین نیست که راه 
می یابدبرای نفع خویشتن وهرکه گمراه 
شد بگو جزاین نیست که من ازبیم 
کنندگانم )٩۲(‏ . 

وبگوستایش خدای راست خواهد نمود 


ونیست پروردگارتو بی خبر ازآنجه 
می‌کنید )٩۳(‏ . 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 

طسم (1) . 

این آیت های کتاب روشن است (۲) . 
بخوانیم برتو بعض خبر موسی وفرعون 
به راستی برای گروهی که باورمیدارند 
(۳) . 

هرآئینه فرعون تکبرکرد درزمین وساخت 
اهل آن را گروه گروه زبون می گرفت 
ما ا راشان ھی کت سان 
ایشان را وزنده می‌گذاشت دختران ایشان 
را هرآئینه وی بود از مفسدان )٤(‏ . 
ومی خواستیم که نعمت فراوان دهیم 
برآنان که زبون گرفته شدند درزمین 
وپيشراسازيم ایشان را و وارث کنیم 


21 5 ی ۲ 
من خلق ٠‏ 
ور مر re ll pl‏ 


ومن لھم قا رض ونی فرعون وهاهن وجنود 
اهنوا رون © 


واو خالل آیشمونیآن ارضییّه ادخب یه 
لبون الیو وان ولا شرن رئا روء لیب 
وج اجو من ری © 


الط ال فرعون لبون لھم عدا 5 حرا 
فرعون وهام ن حدما کا دوخن © 


وای ارات رکون قرت عي ج رل 

51 ا على انت وگ ۴ 0 
یرون © 

رصم فوا موی فرما (ن ادت آشبیی یه 
ک واکان تا عل کارا لكو ن ون اون © 


ما ی و دمح وم و سوه و ور I‏ 


وتات لاه یو هرت په ڪن جي دهع 


¥ 
شرن © 


وم رضم من لتتالت من درل 


)۱( یعنی صبر نمی دادیم . 


0€ القصص ۳۸ 
ایشان را (۵) . 

ودسترس دهیسم ایشان را درزمین 
وبنمائيم فرعون وهامان ولشکر های 
ایشان را اززبون گرفتگان آنجه می 
ترسیدند (1) . 

والهام فرستادیم بسوی مادرموسی اينکه 
شیربده اورا پس چون بترسی بروی 
بینداز او را دردریا ومترس واندوه مخور 
هرآئینه مابازرساننده اوئیم بسوی تو و 


گرداننده اوئیم ازپیغامبر ان (۷) . 


پس بر گرفتند آن را اهل خانه فرعون 
تاآخر کارشود برای ایشان دشمن وسبب 
اندوه هرآئینه فرعون وهامان ولشکرهای 
ایشان خطا کننده بودند (۸) . 

وگفت زن فرعون این طفل خنکی چشم 
ست مرا وترا مکشیدش بود که نفع دهد 
مارا یا فرزندگيريم اورا وایشان حقیقت 
حال نمی دانستند )٩(‏ . 

وگشت دل مادر موسی خالی از صبر 
هرآئینه نز ديك بود که آشکارا کند آن قصه 
را اگرمانمی بستیم ببردل اورشی(۱) 
تاباشد ازباور دارننگان (۱۰) . 

و گفت خواهرش رابرپی او برو پس 
بدیداورا ازدور وقوم فرعون نمی دانستند 
(۱۱) . 


وحرام ساختیم برموسی شیردایگان پیش 


م 
ص ن ص ۳ 


ار حلقَ ۲۰ 


اهل ییاوه لَکروَه مر له نمخین © 
بیت ل 


ترددنه ال امه ک ھھاو l9‏ رن وتلم 
انوعد اله الوح کاک اک میتی ۵ 


ولابلغ اشر واستوی |2 انه < ی A‏ 
کی این © 


کاک کی ر و 


e‏ هلهافوجن نها 
رجکن بت ان یه وها معو 
یوار منوا 


وید 


لمخم © 


یام تب ولاآنیاسکشر) 


00 القصص ۲۸ 


ازوصول خواهر پس خواهرش‌گفت آیاراه 
این طفل کنند برای شماوایشان برای 
اونيك خواهانند (۱۲) . 

پس باگردانيديم اورا بسوی مادراو 
تاخنك شود چشم وی واندوه نخورد 
وتابداند که وعده خحدا راست ست 
ولیکن بیشترین مردمان نمی دانند (۱۳). 
وچون رسید بنهایت جوانی خود ودرست 
اندام شد دادیم اورا حکمت ودانش 
وهمجنین جزامی دهیم نیکوکاران را 
(ع۱) . 

ودرآمد در شهر بروقت بیخبری اهل آن 
جنگ می کردند آن یك ازقوم موسی بود 
و آن دیگر ازدشمنان وی پس مدد طلب 
کرد شخصی که از فوم اوبود برآن دیگر 
که ازدشمنانش بود پس مشت زد او را 
معوسی پس بکشتش ‌گفت این ازکار 
شیطان ست هرآئینه شیطان دشمن گمراه 
کننده آشکاراست (۱۵) . 


گفت ای پروردگارمن هر آئینه من میم 


کردم برخویش پس بیامرزمرا پس 
بیامرزیدش هرآئینه وی آمرزندةٌ مهربان 


گفت ای پروردگارمن بحق انعام کردن تو 


برمن هگز نخواهم بود مددگار گنهگاران 
(۱۷) . 


پس‌کشت کرد درشهر ترسان انتظار کنان 


9 س 7< < jg‏ 
لش تشن وت رت تن 


آنآرادان بط بالزی وعد و لهماقال 
بموسیاتریں آن کفسلی کمانتت تشاب امن 


۳ سم‎ Ne کو گوس ای‎ IS? 
لن ت ری لد آن کون جیار الاراض ومسریّن‎ 
2 و و مر مر 3وو‎ 

ان تون من لمح ۵ 


NEES 


ناوین 9 


۱۱۳2 اس 29 س کد 
فخرجم انایرا رپ ی 
۳ 2 ل 3 

من ورین © 


9. I2 
e 


ول ادوه ياء مدن قال على ر نان يمري 


مار اتیل © 


س 
ات ]م ر و صم رس ر 91⁄2 2 


1< اس ده 
و ورد م اء م دين و بهواشة 


س التاس 


1 ۵ القصص ۲۸ 


پس ناگهان شخصی که مدد طلب کر ده 
رز تا یاون رس ا 


گفت بوی موسی هرآئینه توکمراه آشکاری 


(۱۸) . 
پس چون خواست که دست دراز کند به 
شخصی که وی دشمن موسی ودشمن 
فریادکننده بودگفت فریاد کننده ای موسی 
آیامیخواهی که بکشی مراچنانکه کشتی 
شخصی را دیروز نمی خواهی مگر آنکه 
باشی ستمگاری درزمین ونمی خواهی 

کاٹ از نگ کاران ۰ (۲۱۲۹:: 

و آمد شخصی ازآخر شهر شتابان گفت 
ای موسی هرآئینه رئیسان مشورت می 
کنند درحق تو تابکشند ترا پس بیرون 
روهرآئینه من برای تواز نيك خواهانم 

(۲۰) . 
پس بیرون آمد ازآن شهر ترسان انتظار 
کنان گفت ای پروردگار من خلاص کن 

مرا ازگروه ستمگاران (۲۱) . 

ووقتیکه متوجه شد بسوی شهر مدین 
گفت امیدوارم ازپروردگارخویش که 
دالت کل مرا براه راس ۳۱ 
ووقتیکه رسید باب مدین یافت برآن آب 
طائفه ای را ازمردمان آب می نوشانیدند 


)۱ یعنی چون موسی اورا توگمراه آشکاری‌گفت دانست که غضب کرده برسر من می 


ان : 


امن خلق ۲۰ 


روو کی ۰ کے کے سے ا 


ښقون هوو دمن دونهما منود" ال 


@ 


e‏ ۸ مه موم 


قتنی لت زین مرت 


بات( دیع میاو ات زین ین وا 
کال لاف یوت من مالين © 


یامن © 


کال ای ران حك لحد ی ابی هت ان 


دنکن سرن رن ا21 


مالین © 


دزن عت تمواق 
ع راطا عل ما تقول وکین ن 


01۷ 


القصص ۲۸ 
مواشی را ویافت آن طرف ازایشان دوزن 
که باز میدارند مواشی خودراگفت موسی 
بآن دوزن چیست حال شماگفتند ماآب 
نمی نوشانیم تاآنکه باز گردانند شبانان 
پس موسی آب نوشانیدبرای این هر 
دوبازروآورد بسوی سایه پس گفت ای 

پروردگارمن هرآئینه من بانچه فرود آوردی 
پس آمد بموسی یکی ازین دوزن راه 
میرفت بشرم‌گفت هرآئینه پدرمن میخواند 
ترا تابتودهد مزد آنکه آب دادی برای 
ماپس چون موسی بیامد نزداو وحکایت 
کرد پیش او قصه راگفت مترس خلاص 
شدی ازفوم ستمگاران (۲۵) . 

گفت یکی ازین دو دختر ای پدرمن بخدمت 
بگیراورا هرآئینه بهترین کسیکه بخدمت 
گر خض رانا انات ا 0 : 

گفت هرآئینه من میخواهم که بزنی بدهم 
ترایکی ازین دو دختر خود بشرط آنکه 
کت ده سال را پس آن تبرع اشیت ازنزد 
تو ونمی خواهم که مشقت افگنم برتو 
خواهی یافت مرا اگرخداخواسته است 
ازشائستگان(۲۷) . 

تو هر کدام ازین دومذت که اداکنم تعدی 
نباشد برمن وخدابرآنچه می گوئیم گواه 


سس و ر 


این حل ۲۰ 


0۸ القصص ۲۸ 


کی شتی الیل وال ان زب 


اطورتار قال لهه کون ات رال ال 
من الا رمک تصَطلن © 


ورین شا الواد امن ابش 


رم اجره ان بیرق تال رب نمی © 


وان ال عمال تا راکو انیا بیان تن 
موب ینوی این رفن" 
کلمت انين © 


وو لو |2 S2‏ اس A AIR‏ و 2 F9I‏ ز 
سل یدنق جییك تحرج بیص امون رسو و 


امالك جنا حك من لرپ ان من کر 


ال رکون وم و نوات یقن © 


۳ س و 


ران 


4 
مب 


وان هرون فصر میس 6 ار یرذا 


لت هیحان اون 9 


پس چون اداکرد موسی آن میعادرا وروان 
شد باهل خود دید بجانب کوه طور آتشی 
راگفت باهل خود توقف کنیدهرآئینه دیده 
ام آتشی امیددارم که بیارم برای تان 
ازآنجاخبری يا بیارم شعله ای ازآتش بود 
که شما تحصیل‌گرمی کنید (۲۹) . 

پس چون آمد نزديك آتش آوازداده شد 
ازکرانه راست میدان درجائیگاه بابر کت 
ازمیان درخت که ای موسی هرآئینه من 
خدایم پروردگار عالم ها (۳۰) . 

وآنکه بافگن عصای خودرا پس چون دید 
که عصاحرکت می کندگویاوی ماریست 
روبگردانید پشت داده وبازنه کشت گفتیم 
ای موسی پیش آی ومترس هرآئینه 
توازایمنانی (۳۱) . 

ودرآردست خودرا درگریبان خود تابیرون 
آید سفید شده ازغیر علتی وبهم آربسوی 
خود بازوی خودرا از ترس" پس این 
هردونشانه اند فرود آمده ازجانب 
پروردگارتو بسوی فرعون وجماعتِ او 
هرآئینه ایشان بودندگروه بدکار (۳۲) . 


گفت ای پروردگار من هرآئینه من کشته ام 


ازایشان شخصی را پس می ترسم که 


وبرادرمن هارون فصیح تراست ازمن 


)۱( یعنی برای دفع ترسی که بسبب ظهور خوارق پیدا شده . 


۵ سین جیگ هن سس ۰ نب 9 
وی حاف ان يكن © 


ت 


ملق 9 


کال سشد عطهاله پاک وبل لكا 


موی رازاب کالواماهت ری 
ی وماسعتایهت قاتا ای © 


4 


رکال موی رامین بای من ین 
نیمز الک رکه ینیم رزوی © 


وکال فرکرن ب ااا لمکم اسف رین عبر 
وین بهامنعل الط تاجعن مرکا 
نیم ال رلو موی وراه 
من‌الکتربش 9 


اكد من تلع وک 
یت رون 9 
دنه وود نزن الیو انظ ركيت 


کاوین © 


۵۹ 


القصص ۲۸ 


ازجهت زبان پس بفرست اورا همراه من 
مدد کننده که باوردارد مرا هرآئینه من می 
ترسم ازآنکه دروغگو شمرند مرا (۳4). 
گفت خدا محکم خواهیم کرد بازوی ترا 
به برادر تو وخواهیم داد شمارا غلبه پس 
نه توانند رسید بقصد ایذابسوی شما 
بسبب نشانه های‌ما» شما وآنانکه پیروی 
شما کرده اندغالب خواهید شد (۳۵) 
پس چون آورد موسی برایشان نشانه های 
روشن ماراگفتند نیست این مگر جادوی 
بربسته ونه شنیدیم این رادر پدران 
نخستین خویش (۳۱) . 

و گفت موسی پروردگارمن داناترست 
بهرکه آورده است هدایت ازنزد او وبهرکه 
اوراست عاقبت پسندیده درآخرت هرآئینه 
رستگار نمی شوند ستمگاران (۳۷) . 
وگفت فرعون ای سرکردگان ندانسته ام 
برای شما هیچ معبودی عیرخود پس 
آتش برافروز برای من ای هامان برکل 
(یعنی خشت بساز) پس بناکن برای من 
کوشکی بود که من مطلع شوم از معبود 
موسی وهرآئینه من می پندارم 
اوراازدروغ‌گویان (۳۸) . 

وتکبر کرد فرعون ولشکرهای او درزمین 
بغیر حق وگمان کردند که ایشان بسوی ما 
بازگردانیده نشوند (۳۹) . 

پس گرفتیم اورا ولشکر های اورا پس 
افگندیم ایشان را دردریا پس درنگر 
چگونه بود انجام ستمگاران (4۰) . 


من خلقَ ۲۰ 
هجعا همه تِن یه 2 9 وم عون ال الکار ووم الق 2 2 
لاینهرون ۵© 


م 


تبعنهم شحو من وال لته و “ونوم امه 
س ت )ووو 
e‏ 


و لتنا تتامو التب من 
ارون الأول بصَایر اس ی 


E l9l‏ بتک و و م 


ورحیه ون © 


مات الب لحرن لد تال موی الوم 
کمن الطهیش © 


وی ادا فروت او انعمو وما کرت تاو تا 
ف شل مس نو عم ایتا ولیک 
مرلن © 


و مر وی گ یب 9 


وما کت انب الور لد تاد ینا واکن کمن 
َك تلن روما ا 


لعکھ ڪين ڪر رون 


اا کن س و کے9 


ِن مرت 


ولوان تلهم شصیبه منم ین 
ولوا ت ت ای 


و من امن 


هلح من نی تا قالوالول اوق 


یں ما و - ۱ 


0۷۰ القتصص ۲۸ 


وگردانيديم ایشان را پیشوایانی که 
میخوانند بسوی آتش وروز قیامت 
نصرت داده نشوند (۶۱) . 

وازپی ایشان فرستادیم درین دنیا لعنت را 
وبروزقيامت ايشان ازدور ساختگان 
باشند )٤۲(‏ . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب بعد ازآن 
که هلاك ساختیم قرنهای نخستین را دلیل 
شده برای مردمان وهدایت وبخشایش تابود 
که ایشان پندپذیر شوند (4۳) . 

وتو نبودی بطرف غربی چون بانجام 
رسانیدیم بسوی موسی وحی را ونبودی 
از حاضران )٤٤(‏ . 

ولیکن ماآفريديم قرنهارایعنی بعد موسی 
پس درازشد برایشان عمر وتونبودی 
باشنده دراهل مدین که بخوائی برایشان 
آیات مارا ولیکن ما بودیم فرستنده .)٤٥(‏ 

ونبودی توبجانب طور چون آوازدادیم 
ولیکن وحی آمد ازروی بخشایش 
پروردگار تو تاترسانی‌گروهی را که نیامده 
بود بدیشان هیچ ترساننده پیش ازتو بود 
که ایشان پندپذیرشوند (41) . 

و اگرنه آن بودی که برسد بدیشان عقوبتی 
بسبب آنکه پیش فرستاده است دست های 
ایشان پس گویند ای پروردکارما چرانه 
فرستادی بسوی ما پیغامبری را تاپیروی 
آیات توکنيم وباشیم ازمسلمانان (4۷) . 
(پیغامبران را می فرستادیم) پس چون 
آمد بایشان وحی راست ازنزد ماگفتند 


۲۰ ۷۱ القصص ۲۸ 


بش زو ال ون 
نف الوا سرن تقاهراسو الا 
انار لکینژون © 


ل اواپ من جنر اللو هراعد مه 
اصرق 9 


کر کار یخرن مور 


وسن تک ایا دیون و 


SENSES 


و لقن وضلتا هم الول هكون ۵ 
ین لب من تیه هم ویون 9 


ر 


ETARA واد‎ 


c9‏ 9 9ے 

من ټلو موق © 

و #4 وس ۶ 9 و |< سور و م 
اولىك ىتون ج رھم مرن یما صبرواوید رۇن 


بے ے2 مت ۶ ود 
یاه اله وار ییون © 


چراداده نشداین پیغامبررا مانند آنجه داده 
شد بموسی آیاکافر نشده اندبآنجه داده 
شده موسی را پیش ازین گفتند دوسحر 
اند موافق يك دیگر شده“ و گفتند 
هرآئینه ما بهريك کافرانیم (4۸) . 

بگو پس بیارید کتابی فرود آمده ازنزد 
خدا که وی راه نماینده تر باشد ازین دو 
تاپیروی اوکنم | گرراست‌گونید .)4٩(‏ 
پس اگرقبول نکنند سخن ترا پس بدان 
که جزاین نیست که پیروی می کنند 
خواهش نفس خودرا وکیست گمراه 
ترازکسیکه پیروی خواهش نفس 
خودکند بدون راه نمائی خدا هرآئینه 
خدا راه نه می نمایدگروه ستمگاران را 
(۵۰) . 

وهرآئینه ما پی دریی آوردیم برای ایشان 
این قرآن راتابود که ایشان پندپذیرند (۵۱). 


انانکه داده ایم ایشان را کتاب پیش 


ازقرآن ایشان بقرآن ایمان می آرند (۵۲). 
وچون قرآن خوانده میشود برایشان‌گویند 
ایمان آوردیم بان هرآئینه وی راست 
است ازجانب پروردگارماهرآئینه ماپیش 
ازنزول قرآن منقادبودیم (۵۳) . 

این جماعت داده میشود ایشان را مزدایشان 
دوبار بسبب آنکه صبر کردند ودفع می کنند 
بخصلت نيك بدی را وازآنچه روزی داده 
ایم ایشان را خرج می کنند (۵1) . 


ین حَلیَ ۲۰ 


ای تخر زاعته وكا نت 
کر سکیف نانوی ۵ 


لت لا هدیمن نت راک اه ین 
من زرواشک ایب © 


ولو ان تلم الهریمعک لت من ارخا 
رک مک حرا مکی و مرن کل دی 
رم امن کنا وک ره كمون ۵ 


کا قلات این کر توقای دنم 
کنن بمب هد ادلی وان الور © 


ت 92۹ س بل روص 


و من دنت مهلك القری تی یت ن اھا سوا 
کیو ایتا وماکامهزی الیل واش اون ۵ 


وچون بشنوند سخن بیهوده را روبگردانند 
ازآن وگویند ماراست کردار های ما 
وشماراست کردارهای شماسلام برشماباد 
نمی خواهیم صحبت جاهلان ۲۲ (606). 
(یا محمد) هرآئینه توراه نمی نمائی هر که 
را دوست می داری ولیکن خدا راه می 
نماید هر کر اخو اهد واوداناترست براه 
یافتگان (۵) . 

وگفتند بعض اهل مکه اگرپیروی هدایت 
کنیم باتو ربوده شویم اززمین 
خود" آیاجا نه دادیم ایشان را درحرمی 
باامن رسانیده میشود بسوی وی میوها 
ازهر جنس روزی ازنزد ما لیکن بیشترین 
ایشان نمی دانند (۵۷) . 

وبساهلاك کردیم ازده ها که ازحد در 


گذ‌شتند درگذران خود پس اینهاست جای 


ماندن ایشان مانده نشد آنجابعداز ایشان 
مگر اندکی وبودیم مابدست آرنده میراث 
ایشان (۵۸) . 

وهگز نیست پروردگارتو هلاك کنندهٌ ده 
ها تاآنکه بفرستد درقصبه آن پیغامبری که 
بخواند برایشان آیاتٍ ما و هوزنیستيم 
هلاك کنندهٌ ده ها مگر درآن حال که اهل 
آنها ستمگارباشند )۵4٩(‏ . 


“u ۵ GT 


امن حَلقَ ۰ 


ینکن تھا ویو و 


ابش تون © 
اکن کن نه ونا ت لقن وکن تنه ماع 


لكيامو يوا غیت لمخفرین © 


وة اد 9 ھم دیق ول اس ا یاک 


رازن 9 


ال زیت یع الول رتبا واگ تن 
آ وی اخوینم ایا ا لى ا 
ی 


رمو بجیدا 


وټیل ادوا شوه کے فن و همق یجید الهم 
وراواالین اب لوا هم هكون © 


وم اد ُو قول ماج موی © 


ےر E‏ عو و علمهماله ما دو و موم ۳ 9 فهملا ءون 


(1) یعنی درعذاب . 
() یعنی رئیسان کفر . 
۳۸( یعنی بغیر اکراه . 


۳۸ القتصص‎ AA 


وهرچه داده شدشمارا از هرنوعی پس 
بهره مندی زندگانی دنیا وآرایش ویست 
وآنجه نزد خداست بهتر و پائنده ترست 
آیاکسیکه وعده دادیمش وعده نيك پس 
او دریابنده اسخ مانند کسی است که 
بهرمند ساختیمش بمنفعت زندگانی دنیا 
بازوی روزقیامت ازحاضر کردگان 
س (۱) (۲۱) . 

وروزیکه آواز دهدایشان را پس گوید 
کر دید (۲) . 


گویند آنانکه ثابت شد برایشان حکم 


عذای(۲) ای پروردگارمااین جماعت اند 


که گمراه کردیم ایشان را چنانکه خود 


گمراه شدي بی تعلق شدیم ازهمه 


وگفته شود بخوانید شریکان خودرا پس 
ی اس اسان وم رن 
دعای ایشان و ببینند عذاب را و تمنا 
کنند کاش ایشان راه یاب می‌بودند (16) . 
وروزیکه آواز دهد خداایشان را پس‌گوید 
چه جواب دادید پیغامبران را (1۵) . 


پس مشتبه شود برایشان خبرها آن روز 


انب موق بیان 
ین لو 9 


رس 9 ا 1 سر 
ی مایتاء وتار 
له 9 نعل سرون ® 


ا کان لم انر 4 نم 


ورك بعلر اکن صد ورهم تاتون 9 


وشوا نه لاله لهو له مق الول وال 5ه 
وله ا سورعون ۵© 


ل آرء یشان جل اله ع لیک اکل رمد الل وو 
مهن و ال 4 کا ی 


بداو 


کل ار یران حل اله ع لیکو الا رس رمد اال دوو 
تس ریک 
آفلا رون © 


2 ین ۳4 ته جل لک الیل رارسا یه 2 


0۷ القصص ۲۸ 


پس ایشان ازيك دیگر سوال کدی (۱) 
0( . 
پس آنکه توبه نمود وایمان آورد 


٩ 


وکارشائسته کرد پس امید ست که باشد 
ازرستگاران (1۷) . 

و پروردگار تومی آفریند هرچه خواهد 
وبرمی‌گزیند هرکراخواهد نیست ایشان را 
اختیار» پاکی خدای‌راست وبلند ترست 
ازآنکه شريك می آرند (1۸) . 
وپروردگارتو میداند آنجه پنهان می دارد 
سینه های ایشان ر انه آشکارامی کنند 
(1) . 


م 


واوست خداء ست هيج معبود بحق 
غیراو اوراست ستایش دردنبا وآخرت 
واوراست فرمانروائی وبسوی اوباز 


گردانیده شوید (۷۰) . 


بگو آیادیدید که اگرگرداند خدای تعالی 
پرشما شب را پاینده تاروز فیامت کیست 
معبودی غير حق که بیاردپیش شماروشنی 
را آیانمی شنوید (۷۱) . 

بگوآیا دیدید که اگرگرداند خدای‌تعالی 
پرشما روزرا پاینده تا روزقيیامت کیست 
معبودی غیرحق که بیاردبشما شبی را که 
آرام‌گیرید درآن آیانمی بینید (۷۲) . 
وازرحمتِ خود ساخت برای شما شب و 
روز را تأآرام‌گیریددرشب وتاروزی طلب 


7 ۵ص 


امن حَلیَ ۲۰ 
تانق مک نوی © 


رو 


2 و G7 (AS‏ 
ودوم باد وم دیقول این شر ای انل 
کک رون © 


یه وس به ند ۸ے س ے4 و 4 bt‏ ی 3 
امن کل اسو شمیت اتتا مانو راتکه 


4 9و سر 3 7 اي مس 9 و و El‏ 5 
توا اس رل صل نوما و یرون © 


9 ۱ ۱۰*6 2( وس ۱7۱و 


ان اروت کانمن قو موی ی علوم ایند 
من الكتوز مرن مقايته منوا اعضبة اول العو 
دال له قوم لق ال کیب ارو © 


اب فاشك اله الک ارا ولاتش تصیبات 
من الذنياو يكحن اليك و لاتيم 
الاد ق الم ض لاله يوب امین © 


کال انم ایند کل ع لوعن ی او رای له 
و alls arr‏ 


هكم که من الفرون من هوان مته وه واد 


)۱( یعنی دررور . 


۳۸ القصص‎ 0V0 
کنید ازفضل او"" وتاشکر گذاری کنید‎ 
. )۷۳( 


وروزیکه آواز دهد ایشانرا پس گوید 
کجایند آن شریکان من که‌گمان می کردید 
( ۷) . 


وبیرون کشیم ازهرامتی‌گواهی را" پس 


گوئیم قوم را بیارید دلیل خود پس بدانند 


که حق بجانب خداست و گم شود 
ازایشان آنچه افترامی کردند (۷۵) . 

هرآئینه قارون بود از ۳ موسی پس 
تعذی کرد برایشان وعطا کرده بودیم 
اوراازگنجهاآن قدر که کلید های اوگرانی 
می کرد جماعت صاحب توانائی را چون 


خدادوست نمی دارد شاد شوندگان را 
(۷۰) . 

وبجوی د رآنجه خحداعطا کر ده است ترا 
حصه خود از دنیاا" ونیکوکاری کن 
چنانکه احسان کرده است خدایرتو ومجو 
فساد دررمین هرآئینه خحدا دوست نمی 
دارد فساد کنندگان را (۷۷) . 


گفت جزاین نیست که داده شده است مرا 


مال فراوان بنابردانشی که نزد من ست 


(۷) یعنی هرپیغامبری برقوم خودگواهی دهد . 


(۳) یعنی دردنیا عمل صالح بجاآر . 


ص ۲۰ ت ت 


قحلن ۲۰ 


جما اښ عن ذ تيو من 9 


ری کی کویه زت قال انس رون الیو 


یت لتا مل ازن ارون تدلوو 
حولعطن ۵ 


وکال اکن اوتواالو یوی کوان الو رمن 
رار 


امن ول صایئا یاضر © 


4272? 


اپو ود ار ررض ۵ کان له من وبروت 
ین دون ال راان من ترش ۵© 


ت 


وان تمتوامعانه امس نموت ونان امل 
یط الور ی لمن کار من جباده وت کوان کی 


Od 


و مج همم وم و 
اله عتا ت راواه ک شوم الک ون ۵ 


لت الک ارال رة دهان سن لا دونع 


0۷7 


القصص ۲۸ 
آیاندانست که خداهلاك کرد پیش ازوی 
از قرنها آن قوم را که توانا تربود ازوی 
وبیشتر بود درجمعیت و پرسیده نمی 
شوندگنهکاران ازگناهان ایشان (۷۸). 
پس بیرون آمد برقوم خود درآرائش 
خویش گفتند آنانکه طلب می کردند 
زندگانی دنیارا ای کاش مارا باشد مانند 
ان دافم موی ات ارون وا فان 
وی صاحب نصیب بزرگ ست (۷۹) . 
وگفتند آنانکه داده شدایشان را علم وای 
باتتها آثر انب انوم استاشر ی 
کان رکا ا یم زونه 
کرده نمی شوداین سخن مگر صابران را 
(۸۰) . 

پس فرو بردیم قارون را وسرای اورا 
بزمین پس نبود برای اوهیچ گروهی که 
نصرت دهند اورا غير خدا ونبود خودش 
ازنصرت داده شدگان (۸۱) . 
وگشتندآنانکه آرزومی کردند منزلت اورا 
دیروز می‌گفتند ای عجب که خداگشاده 
می کند رزق را برای هرکه خواهد 
ازبندگان خویش و تنگ می سازد وا گرنه 
آن بودی که انعام کرد خدا برما هرآئینه 
فروبردی مارا ای عجب که رستگار نمی 
شوند کافران (۸۲) . 

این سرای بازپسین مقررمی کنیم آن را 


)۱( یعنی درصورت لزوم پاداش مجال عذرنیست والله اعلم . 


من خلق ۲۰ 


2 رو ص 


ف اض ولا شاد واه لش © 


جیاتن عیلوا لپت ای رما یلوزن 9 


لن ای فرص عليك القران رادل إل ماود 
قل ر اومن جاء پا لیوس 


ملي نی 9 


نیت قلا وت ور ینیشن ۵ 


يدك عن الت اد ی اد بت ری 
وا ال رل ولو ین المنشرکیی ۵) 


م ا اهر له لاهو ڪن تن 
مالڪ للا جمد انکر الي ور جغؤن 6 


۷۷ القصص ۲۸ 
برای آنانکه نمی طلبند تکبر درزمین ونه 
فساد وحسن عاقبت پرهیزگاران راست 
(۸۳) . 

هرکه بیارد نیکی پس اوراست بهترازآن 
وهرکه بیارد بدی پس جزا داده نمی 
شوند آنانکه بعمل آوردند خطاها الا 
بحسب آنچه می کردند (۸۶) . 

هرآئینه خدائی که نازل کرد برتو قرآن را 
البته باز گرداننده است ترابسوی جای 
ا پروردگارمن داناتراست بهر 
که آورد هدایت را وبهر که وی در 
گمراهی ظاهرست (۸۵) . 

وتوقع نمی داشتی که فرود آورده شود 
بسوی تو کتاب لیکن (فرو فرستاده شد) 
بسبب رحمتی ازپروردگارتو پس هچز 
مشو مددگار کافر ان (۸۲) . 

وبازندارند کافران ترا از تبلیغ آیات خدا 
بعدازآنکه فرود آورده شد بسوی تو 
ودعوت کن بسوی پروردگار خویش 
وهگزمباش ازمشرکان (۸۷) . 

ومخوان باخدا معبود دیگررا نیست هیچ 
معبود بحق غیراوهرچیز هلاك شونده 
است مگر او مرآوراست فرمانروائی 
وبسوی اوبازگردانیده شوید (۸۸) . 


سس وراه لخن الرجنون 
ار ۵ 
حب کاس آن روان غو ا اماو 
لا شون © 


وتن فا الزن من کلم اه 


ار 


یمد ری یی 9 


ايب ان باون ان 
سار ناون © 


کان اقا الو راتاج ل اکا 
روتوم لیم 9 


عن ال © 


انين اموا وک واالش لحت کور ڪه 
ياھ وريه اخسن نی ھون © 


و واا شان بوالنبه خستا وان هدل 


مَرجمکراب ریا رکون © 


بنام حدای بخشاینده مهربان 

ال( 

آیا پنداشتند مردمان که بگذاشته شوند 
بمجرد آنکه گویند ایمان آوردیم وایشان 
امتحان کرده نشوند (۲) . 

وهرائینه امتحان کردیم آنانراکه پیش 
ازایشان بودند پس البته متمیز بکند خدا 
آنانرا که راست گفتند والبته متمیز کند 
دروغ‌گویان را(۳) . 

آیاگمان کردند آنانکه بعمل آوردند خطاها 
که پیش دستی کنند برما بدچجیزی ست که 
بدان حکم می کنند )٤(‏ . 

هرکه امیدداشته باشد ملاقات خدارا پس 
هرآئینه میعادخداالبته آینده است واوست 
شنوادانا (۵) . 

هرکه جهاد کند جزاین نیست که جهاد 
میکند برای نفع خویش هرآئینه خدابی 
نباز ست از عالمها (7) . 

و ان اوددر ھا اه 
کردند البته محوکنیم ازایشان خطاهای 
ایشان را والبته جزادهيم ایشان را به 
نیکوترین آنجه می کردند (۷) . 

وامر کردیم آدمی را به نسبت پدرومادر 
وی نيك معامله کردن وا گرکوشش کنند 
باتوای انسان تاشريك آری بامن آنچه 
یست ترا بحقیقت آن دانشی پس 


نامرا وا لضوطب کیان 
لطییا © 


وین اس من تقول امکایا باه وی 
یاو جحل لته الاس كمد اب املو ولو 
له ياعم بما ق صدۇر الل 5 


ویحلم له اين امنوا و یکمن اللمتای ۵ 


وکال ان کقرو این امتوا کیغوا سیکا 
حول کر مهم یلو من لیم نو 


وور 


کون م 


یلاله واا مہ اشاله لیل ور 
ایی عا کار یرون © 


وقد اردتا حال تومه فت فه الت سَ2 


ر 


0۹4 


فرمانبرداری ایشان مکن بسوی من ست 
بازگشت شما پس خبردهم شمارا به آنچه 
می کردید (۸) . 

وآنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کر دند البته درآریم ایشان را در زمره 
شایستگان )٩(‏ . 

وازمردمان کسی هست که می‌گوید ایمان 
آوردیم بخدا پس چون آزادداده شد اورا 
درراه خدا شمرد رنج دادن مردمان را 
منت عذاب خدا و اگرییاید فتحی ازنزه 
پروردگارتو حتماگویند هرآثینه ما باشما 
بودیم آیانیست خداداناتر بانچه درسینه 
های عالمیانست (۱۰) . 

ل ااك ان زا که امان ارف 
والبته میداند منافقان را (۱۱) . 

و گفتند کافران بمسلمانان پیروی راه 
ماکنید والبته مابرداریم گناهان شمارا 
ونیستند ایشان بردارندهة چیزی از گناهان 
آن جماعت هرآئینه ایشان دروغگویانند 
(۱۲) . 

رن ای شرس را 
اا را هرهاق خیش نو از 
سوال کرده شوند روزقيامت ازانحه 
افترامی کردند( (۱۳) . 

وهرآئینه فرستاديم نوح را بسوی قوم 
اوپس توقف کرد درایشان هزارسال مگر 


مرحمان مالظ وتان هون © 


ور وگو ۱ م N22 r‏ م۱9 و 
نجه و اصحب اقب وجعلنها ايه لكين ۵ 


مره کال یاعد وال اوه رکه 
خبرل درا نکش یت 


تابن وت من دون الله وااو تقون 
(فکا ن اکن ین تبون من دون او 
دیون تکرش وا عند انو ارق 
وابد واشک رو اله لله مغن ۵ 


وان تک بوافعد کڏ ب ممن نر وما 


ل انز زاب لین © 


ولم یروا کیت شین اه ان که یبن که 
لق ذلك عل اطوصر © 

اد وووه و 4و و 
فل یرورض فکالظروا کیت با 
الق اله شى لته اجره( 
له لطر توا وی 


۲٩ العنکبوت‎ 0۸° 


پنجاه سال پس درگرفت ایشان راطوفان 
وایشان ستمگاربودند )۱٤(‏ . 

پس نجات دادیم نوح را واهل کشتی را 
و ساختیم کشتی را نشانه برای عالمها 
(۱۵) . 

وفرستاديم ابراهیم راوقتیکه گفت بقوم 
خود پرستش خدا کنید و بترسیدازوی 
این بهترست شمارا اگر می دانید (۱۱) . 
جزاین نیست که می پرستید بجزخدا بتان 
را وبرمی بندید دروغ را هرآئینه آنانکه 
پرستش می کنید بجز خدانمی توانند 
برای شماروزی دادن پس طلب کنید 
ازنزد خدا روزی را وپرستش اوکنید 
وشکراوبجاآرید بسوی اوباز گردانیده 
خواهید شد (۱۷) . 

وا گردروغ می شمرید پس هرآئینه دروغ 
شمرده بودند امت های پیش ازشما 
ونیست بر پیغمبر مگرپیخام رسانیدن 
آشکارا (۱۸) . 

آیاندیدند چگونه نومی کند خداآفرینش را 
بازدیگربار باگرداند آفرینش را هرآئینه 
این کار برخداآسان ست (۱۹) . 
بگوسّیرکنید در زمین پس درنگرید 
چگونه آغازکرد آفرینش را بازخدا 
پیداکند آن پیدائش بازپسین را هرآئینه 
خدا برهر چیز تواناست (۲۰) . 


2 ۳ مکی 


ˆ یله ۲۰ 0۸۱ العنکیوت ۲٩‏ 


وس با و مج و ۶ تم موسوم و واه اوه تون © 


یعن ب من لش اء و رحو من د 


يزين ن الازض ولا ناموت 
یب 2 کا ا 9 ٤‏ 
کرم دون اومن ل زير ۵ 


و الي کفروا با بت اله و و تایه اوليك يسوا 


نتت لاك هة ات تال 0 


اکن جاب قم لالز نف 


اتمه اة نالتا ان ذلت لذبب eT‏ 


اچ وو 


تون © 


e‏ لوا واا و55 
2 اللو الذ اة 

امه با گر نش 7 وه - 2 

بحضکر بحضا وم ا1 لکاروما ۳9 


I: مه‎ 


امن له لوط وال ای میحر ال رکه 
بلح © 


ووش با 4 ۶ ۵ ره 


اسحق و تعقوب و تاف ذرئیه 


عذاب کند هرکرا خواهد ورحم کند 
هرکراخواهد وبسوی اوبازگردانیده 
خواهید شد (۲۱) . 
ونیستید شماعاجزکننده درزمین ونه 
درآسمان ونیست شمارا بجز خدا هیچ 
دوست ونه پاری دهنده (۲۲) . 

وآنانکه کافرشدند بآیات خدا و بملاقات 
او آن جماعت ناامید شدند ازرحمت من 
وآن جماعت ایشان راست عذاب درد 
دهنده(۲۳) . 


گفتند بکشید اورا یابسوزانید اورا پس 


بر هانید خدااو را ازآتش هر آئینه درین 
ماجرا نشانه هاست برای گروهی که باور 
میدارند (۲6) . 

وگفت ابراهیم جزاین نیست که‌گرفته اید 
بجز خدایتان رابجهت دوستی درمیان 
خویش درزندگانی دنیا بازروز قیامت 
نامعتقد شود بعض شما ببعض ولعتت 
دوزخ ست ونیست شمارا هیچ یاری 
دهنده (۲۵) . 

پس باورداشت ابر اهیم رالوط و گفت 
(ابراهیم) هرآئینه من هجرت کننده ام 
بسوی پروردگار خویش هرآئینه وی 
غالب باحکمت ست (۲۲) . 
وعطاكرديم اورا اسحق و یعقوبت 


این شل ۲۰ ۸۲ العنکبوت ۲۹ 


اة والب د سجرن النئبا رکه | ومقررداشتیم دراولاد وی پیخامبری 


ف الَضرة من الطیحی © وکتاب را ودادیم اورا مرد اودردنسا 
وهرآئینه وی درآخرت ازشائسته‌گان ست 
(۲۷) . 

ولط ااذ قال لموم کرت نون قاری وفرستادیم لوط را وقتیکه‌گفت بقوم خود 

ماسبکگربهامن احیشن الک ۵ هرآئینه شمابعمل می آرید کار بی حیائی 
را که پیش دستی نکر ده اروت برشماسوی 
آن هیچ کس از عالمها (۲۸) . 

کر تون الال وتفطمون الیل ذ رن | ایا شما بقصد شهوت می آئید بمردان 

ن تاد تک ا مک تما قان جاب کیان تالا وقطع طریق می کنید وبعمل می آرید 

فا الوان نک ین اشوین | درمجاس خویش کارنپسندیده پس ثه 
بود جواب قوم او مگر آنکه‌گفتند بیارپیش 
ما عذاب خدارا اگرهستی از راست‌گویان 
(۹) . 

ال اضر عل الوم لین ۵ گفت ای پروردگارمن نصرت ده مرا برقوم 

مفسدان (۳۰) . 

ولا جاء ت تا وهم راوید الوا( ووقتیکه آوردند فرستادگان ماپیش ابراهیم 

مُمَوصو امن هزه التَربَون آفلها مزده راگفتند هر آئینه ماهلا کننده اهل 

میت 2 این دهیم هرآئینه اهل این ده ستمگار 

۲ بو دند (۳۱( ۲ 

ال ای نها لوطا لوان اغتویین فیهاً_ اگفت ابراهيم هرآئینه درآنجا لوط ست 

رکه رمک اک اراد تاش ون گفتند ما دانا تریم بهر که ا البته 

الطبتن © خلاص کنیم اورا واهل اورا الازن وی 

ِ باشد ازباقی ماندگان (۳۲) . 

ول ان جات رب ی لوصا تیه وصَاق ووقتیکه آمدند فرستادگان ماپیش لوط 

بهم درا الوا ند ‌ ول وکا اندوهگین کرده شد بسب ایشان و 

تک شلد سیب ایشان وگفتند آن 


مر مه 


کول و مایت الا ارات کات 


مر 9 ۱ و مر 
۰ 


من‌الغیین © 


اون لآل هن والقربة رون لا 
بویتوی 9 


ود کرت یه دعوم نون ۵ 


ی صم کر مر[ ی 
رال مدین اخاهم شیا فقال یو اجنوا 
2۱ وو 2ص کا ہے سا ی 9 مس 


ادله و الوم لاخرولا توا ایض 
»2 ن 2 


سم مات 
مهو جع > مووو 4 م م9 l9‏ “و 
وه وان ته م اجه قَأصیحوان دارهم 
۱ بے وم 
جهن © 
K7‏ ی ۳1و و ره ا 
وعاداونموداوقد تبن کون شیکرهم ودن لهم 


الط اعم هم نص عن ای 


مر 14 ۳ 9 و ¥ 
وا نوامشتبهرین ۳0 


وقاروت وفرعون وهامن- وان موی 
وس 7 ٤‏ وس وو ۰ 2“ رس ژو ١‏ مه 4 
یأ نی کاستکروان الارض واوا بقن © 


کیا داد ی هن ارس نامای حا 


۲٩ العنکبوت‎ ۳ 


فرستادگان مترس واندوه مخور هرآئینه 
مانجات دهندهٌ توواهل توایم مگر زن 
توباشد ازباقی ماندگان (۳۳) . 

هرآئینه مافرودآرنده ایم پراهل این ده 
عقوبتی راازآسمان بسبب آنکه بدکاری 
می کردند (۳۶) . 

وهرآئینه گذاشتیم ازآن دیه نشانه واضح 
برای‌گروهی که درمی یابند (۳۵) . 
وفرستادیم بسوی مدین برادر ایشان 
O‏ 
خدا کنید وتوقع دارید روز بازپسین 
را وهرسو مگردید درزمین فساد کنان 
(). 

پس دروغ پنداشتند اوراپس در گرفت 
اشارا زلزله پس بامداد کردند 
درخانه های خویش مرده افتاده (۳۷) . 
وهلاك کردیم عاد و ثمودرا وهرآئینه 
واضح شده است شمارا بعض مساکن 
ایشان وآراسته ساخته بود برای ایشان 
شیطان کردار های ایشان رایس بازداشت 
ایشان را ازراه وایشان بینابودند 
(۳۸) . 

وهلاك کردیم قارون وفرعون وهامان را 
وهرآئینه آمده بودبایشان موسی بانشانه 
های واضح پس تکبر کردند درزمین 
ونبودندسبقت کنندگان (۳۹) . 

پس هریکی را گرفتار ساختیم به وبال 


وم ۶ وو ماع الشَیکه ممن 2 
۳-4 ۳ ۶ 9۶+ ص 
به الارض وشن اخرد LL‏ 
لیا ۶ ۳ ولک ن کاو اهم 9 94 


مل انين انوا من دون اده اوليا رکشل 
کوب ن ت بيا 
میت الوت لو وای یکر 


ان اه ۵ هن البیوت 


و وود وم 


ات اه ب مان عون من دونه من سی وهو 


یرادمان تفرنهلکاستوما یلها 
رالسسوَْ © 


ااه لزج ولا ام 
دلگ لاه لنش 0 


س مھ 


کت هن ر از ان کس وه که 


فرستادیم بروی بادسنگ بار وازایشان 


| کسی بودکه‌گرفت اورا آواز سخت 


وازایشان کسی بود فرو بردیمش بزمین و 
ازایشان بود کسی که غرق ساختیم وهگز 
نبود که خدا ظلم کند برایشان ولیکن 
ایشان برخویشتن ستم می کردند 
(6۰) . 

داستان آنانکه دوستان‌گرفته اند بغیر خدا 
همجوداستان عنکبوت ست که فراگرفت 
خانه ای و هرآئینه سست ترین خانه ها 
خان عنکبوت ست اگرمی دانستن ۲ 
(4۱) . 

هرآئینه خدامیداند حال چیزی که می 
پرستند بجزوی ازهرچه باشد واوست 
غالب باحکمت )٤۲(‏ . 

واین داستان ها بیان می کنیم آن را برای 
مردمان ونمی فهمند آن را مگر دانایان 
(۳) . 


آفریدخدا آسمان ها وزمین را بتدبیر 


درست هرآئینه درین کارنشانه است برای 
مسلمانان )٤٤(‏ . 


)۱( مترجم‌گوید حاصل مثل آنست که ایشان ببتان پناه برده اندوبتان هیچ نفع نه دهند 
چنانکه خانه عنکبوت هیچ فائده نمی دهد : 


آنل مَاافحی ۲۱ 


ال مج ی من الکنب اتو الکلو؟ 
لن الصلوء تیعر التحشام دامر ون تال ان 
واه نوم مق َون ® 


وجا اهَل نب لا پاک هی ای رل 
انول ایو و امتا وال ھکر واد ون له 
مسلون © 


۳ ۲ م و ۵ ۶2 و سے صو N‏ 
به ومن هولاء من تومن هو ماحد ایو 


#الکترژن © 


مرو وم کی SIG h7» sas‏ س ور 
ویاکنت‌تتلوا من تله منکن دونك 
اد الا رتاب لبون © 


۶ 8م سین 49۱ *و و رت وم 1و2 ر 
بل هیبنت ز) صد ورادنن | ونوا لولروما ین 


»© 
رو ر 7۶ رم 


لقن 9 


رھ ee‏ ت 


0۸۵ 


العنکبوت ۳۹ 


بخوان یا حمد وحی فرستاده شده بسوی 
توازکتاب وبرپادارنمازرا هرآئینه نماز منع 
میکند ازکاربیحیائی وفعل ناپسندیده 
وهرآئینه یادکردن خدابزرکه تراست ازشمه 
وخدا میداندانجه میکنید (4۵) . 

ومکابره مکنید باهل کتاب الابخصلتی که 
وی نيك است مگربانانکه ستم 
کردندازایشان وبگوئید ایمان آوردیم 
بانچه فرود آورده شد بسوی ماوبآنچه 
فرود آورده شدبسوی شماو معبود 
شمایکی است ومااورا منقادیم (47) . 
(وچنانکه کتاب های سایق فرودآورده 
بودیم) همچنان فررود آوردیم بسوی 
توکتاب پس آنانکه دادیم ایشانرا کتاب 
ایمان می آرندبآن وازعرب کسی است که 
ایمان می آرد بدان وانکارنمی کنند آیات 
مارا مگر کافران (8۷) . 

ونمی خواندی پیش ازنزول قرآن هیچ 
کتابی راونمی نوشتی هیچ کتاب را 
بدست راست خودانگاه درشك می 
افتادنداین بدکیشان (4۸) . 

بلکه قرآن آیات روشن ست مفوظ 
درسینه های آنانکه داده شدایشان را علم 
وانکار نمی کنند آیات مارا مگر 
ستمگاران۳ (84) . 


(۱) مترجم گوید بعض مفسران گفته اندکه مراد از "الذین اوتوالعلم" به تنهاذات 


7 مااوحی ۲١‏ 2۸۷۹ العنکبوت ۳۹ 
5 وی یه یتین کی قل مایت جنران وگفتند چرا فرستاده نه شد برین 
ری © پیغمبرنشانها از جانب پروردگاروی بگو 

این ست که اما ر خا ست 


وجزاین نیست که من ترساننده آشکارم 
(۵۰) . 
او کی یتنا کیت ویرک ری در | آیاکفایت نکرده است ایشان راآنکه 
ڭى لوم مین ۵ فرستادیم برتو کتاب که خوانده میشود 
۲ برایشان هرآئینه درین مقدمه رمت 
وپندست برای قومی که باورمیدارند 
(۵۱) . 
رگن پانوق یزرا هرب وزژیره | بگوبس ست خدا گواه میا من ومیان 
نابلاط وگوی او یرون شتجا مبداند آنجه درآسمان ها وزمن ست 
e 6 5 2‏ ۹ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 
وآنانکه ایمان آور دند بناحق وکافرشدند 
بخدا ایشان اند زیان کاران (۵۲) . 
ی فا و 
بودی میعاد معین البته آمدی بدیشان 
عذاب وهرآئینه بیایدبدیشان نا گهان 
وایشان ندانند (۵۳) . 
بشتاب طلب میکنند ازتوعذاب را 
وهرآئینه دوزخ دربرگیرنده است کافران 
را (۵) . 
تمعن اب من رتهم رهه روزیکه بوشاند ایشانرا عذاب ازبالای 
ول رون ® ایشان واز زیرپای های ایشان وبگوید 
خدا بجشید جزای آنجه میکردید (۵۵) . 


ر مب ۳ SCG‏ ووو 
يانه دته ژهملاینعرون © 


هو و2 یم Sl tL‏ 2 ۳۱ 2 
چوک بالعد اي و نجھ آمحبطه بان ۵ 


۴ 
ارت اف 


و ےا 2 ی و ی ا وص ےا اوو وو | )۱( ند گان 5 ۱ ان آئ“ ۰ ۰ 
وباو ابن ا موان ارغ ی وا عة وی ایو ES‏ من ھرایه رمیں 
من کشاده اشت پس خاص مرا 


(۱) مترجم گوید خدای تعالی ترغیب میفرماید برهجرت حبشه ومدینه باین آیات . 


b 


تل مالوحی ۲۱ 0۸V‏ تکیت ۲۹ 
عبادت کنید (۵7) . 

کل شس ابق اوت تبون © هر شخص چشنده مرگ ست باز بسوی 

ما بازگردانیده شوید (۵۷) . 


و 


زین امنوا وب لوا الط لحت مت من امک وا وآنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
تجرقص کل نھ رخن فا له کردند البته فروآریم ایشان را از,پشت به 
ا حل های بلند که میرود زیرآن جوا 
ِ« جاویدان آنجا نيك ست مزد این عمل 
کنندگان (۵۸) . 
انش ضراوع رنھ وون ۵ آنانکه صبر کردند وبر پروردگار خویش 
توکل میکنند )۵٩(‏ . 
تن دایمن رز تھا نویه | وبساجانور که برنمی دارد روزی خود را 
ورال ال © خدا روزی میدهد اورا و شما را نیز 
واوست شنوا دانا( ۰ ) 
ورن منکن خلق الکو وش وعتریتشن | واگرسوال کنی ایشان را که آفرید آسمان 
وم اکن ری © هاوزمين را و رام گردانید خورشید وماه 
را البته گویند خدا پس چگونه 
گردانیده میشوند ازراه توحید(1۱) . 
اه یط الرژی لمن ا معاد ې وو ده ن خدا فراخ میکند روزی را برای هرکه 
۱ برای هرکه خواهد هرآئینه خدا بهرچیز 
داناست (1۲( ۲ 
وکین سا لھ من رل یالتعا حیرض واگربرسی انشتان را که فرود آورد 
من یی موتا یغور اله 5 Ge ET‏ ازآسمان آب را پس زنده ساخحت سیب 
گیل غ آن زمین را بعدازمردن آن البته بگویند 
بجهلون 
بیشترین ایشان نمی فهمند(۲۳) ۱ 
ما هدوایورژی و لھورلو وق یراز | ونیست این زند گانی دنیا مگربازی 
وببهوده و هر آئینه سرای آخرت ]سس 


اتل مااو حی ۲۱ 

ی وان نیون © 

اد وان ای دعرا له مخلصن له لین 5 کا 
هال ار همم کون ۵ 


ر 


هو َر هكون 9 


اور واا جعلتا حرا ماطف الاس من حو لور 
بلاطل تون وینشمة لیکو 9 


ومن آذلکرمکن افر یع اکن کب بالق 
لاجا ال ق جھ متو ی ربن © 


وائ انتا ىكو اتاراق م 
2 ع 
امین ۵ 


2۸۸ الرَوّم ۳۰ 


| سرای زندگانی اگرمی دانستند )٦٤(‏ . 


پس ایشان چون سوار شدند درکشتی ها 
دعاکنند به جناب خدا خالص کنان برای 
وی عبادت را وقتیکه نجات داد 
ایشانرا بسوی زمین خشك ناگهان ایشان 
شريك می آرند (1۵) . 


تاناسپاسی کنند بآنچه عطا کردیم ایشانرا 


وتاهره مند و پس زود (حقیقت 
حال را) خواهند دانست (17) . 

آیانه دیدند که ما پیداکردیم حرم با امن را 
وربوده میشوندمردمان از دوروبر ایشان 
آیا به باطل باورمی دارند وبه نعمت خدا 
ناسیاسی میکنند (1۷) . 

وکیست ستمگار تر ازکسی که افتراء کرد 
برخدا دروغی را یا دروع پنداشت سخن 


ھ 


N es Ab 
. )4( دردوزخ جای کافران را‎ 
وآنانکه جهاد کر دند در راه ما البته دلالت‎ 
کنیم ایشان را براه های خود وهرآئینه‎ 
. )1۹( خدا بانیک و کاران ست‎ 


سورة روم مکی است وان شصت ايت ۰ 


۰ وشش رکوع ات ۳۰ 7 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
ال( . 


)۱( یعنی به درستی یکدیگر بسبب اجتماع برشرك بهره مند شوند . 


اتل مااوحی ۲۱ 
غبت لوزت 


5 7 و ون و لا 
راذن الا وین بُ مسیون © 


E 


9 2 وه ها ۱ و و و ۱92و مس وم و و 

ق بضع ننن ده المرین مل وین بین" 
ل 

و , 5 م و 5و 2 م 

و یوممن يفرح الموّهنون © 


و و و مس مر لا 
سرا بضر من ا وهو یاوه ۵ 


روص 


ومد اة نلف اة وعد ولک اکر انتاسلا 
كمون © 

بملیون طاهراين لوالا وشن 

خر هغفلون © 

راهان ناموت رارض 
ماهبا وجل ی و إ کان الاس 
بای هرون © 


وی ووو و و وور ع ام ریگ ون ام 
ور یرورض نوات َانعَايبة زیت 


0۸۹ الروم ۳۰ 


مغلوب شدند قوم روم" (۲) . 
درنزديك ترین زمین" وایشان بعداز 
مغلوب شدن خود غالب خواهند آمد (۳). 
درچندسال خدای راست فرمان پیش 
ازین وپس ازین وآن روز شادمان شوند 
مسلمانان )٤(‏ . 

به نصرت خدا نصرت میدهد هرکرا 
خواهد واواست غالب مهربان (۵) . 
وعده کرده است خدا خلاف نمی کند 
خدا وعده خودرا ولیکن اکثر مردمان 
نمی دانند (1) . 

می دانند ظاهر را ازتدبی زندگانی دنیا 
وایشان ازآتعرت بی خبرانند (۷) . 

آیا تأمل نه کردند درضمیر خود که 
اه اش لا امات ها و ان 
وآنچه درمیان آن هردواست مگر به تدبیر 
درست وبه تعین میعادی مقرر وهرآئینه 
بسیاری از مردمان به ملاقات پروردگار 
خویش نامتعقد انند (۸) . 

آیاسیر نه کردند درزمین پس بنگرند 
چگونه شدعاقبت آنانكه 


)۱( مترجم گوید فارس برروم غالب شدند وبعض بلاد وسرحد را درتصرف خود 
آوردند چون این خبر بمکه رسید اهل اسلام اندوهگین شدند زیرا که ایشان اهل 
کتاب بودند وکفار شادمان گشتند زیراکه ایشان واهل فارس امیان بودند خدای 
تعالی آیات نازل فرمود و به غلب روم براهل فارس بشارت داد واین در چندسال 
بعد همجرت متحقق شد واین قصه یکی ازدلائل نبوت است . 


(۲) یعنی درسرحل خود . 


آتل مَااوحیٌ ۲۱ 


من کب همع مرس مهو واتازو لش 


س صر ۳ 4 ll‏ وو وو ژوو او ط 
وعمروها اند تابر ۲ و تھ رس لهم رل 


ط 


ان بطق ولک ن کا ان لمن ۵ 


انب انين آساواسَوّآی ان كديا 
"۱ ماو حوضو و 
بات اده واوا هزون © 


آلو و کے کے و کی 9 وو 
آله ید الق تیوه تاو زجعن © 


موم و و و ۸ 9 و دوو 9و 
ودوم تقوم عه یب لس [ لمجرمون © 


۳ ۳۵ ۳ وسو VIE‏ و ۶ ۲ و 
ولم يڪن لهڪ من س رابو َو وه 
موه ۳ ۳ ۱ ۰ 2 

بش راھ کم رین © 


26۰و م 


روا 2 8 و و 4 موم 
وکو م تقوم الىك اعەة.بومى تون O‏ 


ااا کت اموا وعم لوا الش لهت فه مق روضَة 
يبرن © 
واا الین كوا وك بوا باينا ولآ الاخرة 


۶ ۳ مس ۰ 4-2 DL‏ 
وليك نالاپ مرون © 


و امس ۱ وم ووو رم قح یو وو @ 


سبض ادژه جن تمسون وجسن تصیحود 


0 ارو ۳۰ 
پیش ازایشان بودند بودند توانا تر ازایشان 
وشورانیدند زمین را وآباد کردند آن را 
بیشتر از آباد کردن ایشان آن زمین را 
وآمدند بدیشان پیغامران ایشان به 
معجزها پس نه بود که خدا ستم کند 
برایشان ولیکن ایشان برخویشتن ستم 
میکردند )٩(‏ . 

بازحال بدعاقبت آن کسان شد که بدی 
کردند بسبب آنکه دروغ پنداشتند آیات 
خدارا وبآن استهزامی کردند (۱۰) . 
خدا نوپیدا می کند آفرینش را بازدوباره 
کندش بازبسوی اوگردانیده شوید 
(۱۱) . 

وروزیکه قائم شود قیامت ملزم شده 
خاموش مانند گنهگاران (۱۲) . 

ونباشد برای ایشان ازشریکان ايشان هیچ 
شفاعت کنندگان و باشند به شریکان 
خویش نامعتقد (۱۳) . 

و روزی که قائم شود قیامت آن روز پرا 
گنده شوند مردمان (۱6) . 

اماآنانکه ایمان آوردند وکردارهای 
شائسته کردند پس ایشان در ہشت 
خوشحال کرده شوند (۱۵) ۱ 

واماآنانکه کافرشدند ودروغ شمردندآیات 
ما را و ملاقات آخرت را پس ایشان 
درعذاب حاضر کردگانند (۱۲) . 

پس به پاکی ياد کنید خدارا وفتی که شام 
می کنید ووقتیکه به صباح درمی 


آنل مَااوحیَّ ۲۱ 


وله الحمدرق الموت والارض وعنیاقَمن 
له الحمترق التتموت والرض وعشعاد 


2 و 
لهروت © 


و و هو مس ور 


ےگ 2 ت 9و سس 5 
یکی الارض بعد موتها وکن لك تخرجون ۵ 


و 
اي ۶ 2 )وسو وے EFE‏ 


وین اسان حلق رصن تراپ دواد اندو 


98 - @ 
مسرو ون 


ومن اجه آن ای کمن انف کرازو جلاص کا 
(لیهاوجل بتکم کرو مةن ن دک 


لایت ىرۇن © 


ومن اله خلی موی والارض و اخیلاف تیک 
وال واو ن ذلك لا یی © 


۱ 


من اله متامکر یال والکار وکین 
تلاق ن ڈل ك لیت یت 


0۹۱ ارو ۳۰ 


آئید (۱۷) . 

ومر او راست ستائش درآسمان هاوزمین 
وآخرروز و آنگاه که دروقت زوال درمی 
آئید۲۳ (۱۸) . 

برمی آرد زنده را ازمرده وبرمی آرد مرده 
را از زنده وزنده میسازد زمين را بعد 
مردن آن وهمچنین برآورده خواهید شد 
یعنی ازقبور (۱۹) . 

وازنشانه های خدا آن ست که آفرید شمارا 
ازخاك باز ناگهان شما مردم شدید بآمور 
زند گی خویش پرا گنده می پردازید 
(۲۰) . 

واکان ها نا ان سے که باق ود 
برای شماازجنس شما زنان را تا آرام 


گیرید بسوی ایشان وپیداکرد میا شما 


دوستی ومهربانی هرآئینه درین کارنشانه 
(۲۱) . 

وزمین وگوناگون بودن زبابای 
شماورنگهای شتمتا هرآئینه دریسن 
واز نشانه‌های اوست خفتن شمادرشب 
وروز ورزق طلب کردن شما ازفضل او 


(۱) مترجم گوید مرادانست که درهروقتی ازین اوقات دلائل تنزیه او از رذائل 
وانصاف اوبحمائد متجدد میگردد پس مامور شدند بصلوة والله اعلم . 


آتل مَااوحیّ ۲۱ 0۹۲ الرْوّم ۳۰ 
قومیکه می شنوند (۲۳) . 

ومن ايهر البق خوفاوطمعایتزلین وازشااق. اوست: که س نماند شا 

الَماوم یی به ا(ورعل نمیا زین دیق | بری را برای ترسانیدن ورغبت دادن 

لیم تون ® وفرود می آرد ازآسمان آب را پس زنده 
میکند بسبب آن زمین را بعد مردن آن 
هرآئینه درین کارنشانهاست برای قومی 
که می فهمند (۲) . 

ومن اه ان تفوماسمآ روش امن نی ویر | وازنشانبای خداست که می ایستد آسمان 

رون كرض نخر رن © و زمین به حکم او بازجون بخواند شمارا 
يك بارخواندن ناگهان شما اززمین برآئید 
(۲۵) . 

وه من اللات رارض کل لد فیلون © ومر اوراست آنجه درآسمان ها وزمین 
ست هریکی برای اوفر مانر‌دارند (۲۲) . 

وی ال یلماوع | واوست آنکه نوپیدا میکندآفرینش را باز 

وال ال نانوی رای ٥ور‏ | دوباره کندش واین دوباره کردن آسان 

رم هھ ترست بروی ومر اوراست صفت بلند تر 

1 درآسمان ها وزمين واوست غالب 

باحکمت (۲۷) . 


رب لگ تلاش انش کک نامت بیان کرد برای شما مثالی ازحال شما 

aS شما از بندگانی‎ E POO IO 

کح نھ کخیولرانشرکه کن ك نم مات ابانست دست های شما ي شریکان 

ین © درآنجه عطا کردیم شمارا اشا درآن 

ا یکسان باشید می ترسید از ایشان مانند 
ترسیدن شما ازقوم خویش همچنین بیان 
می کنیم نشانها برای فومی که می 
فهمند“ (۲۸) . 


(۱) حاصل مل آنست که ملوك بامالك برابر نمی شود پس ملوك خدا را شريك = 


آتل مااوحی ۲۱ 


و رصح و« مرو ل 


بل اتب زین لو آهو رهم برو فسن هری 
ال ورن نی 9 


هر 9 مر و 


مرجم الیش نیما فطرت امه الق نطو 
وک اک الئاس يمون ك 


مين اليه واتنوه واوا الشَلوع وتو 


و کا 99ر 


من ازن فا دبعم ناشیاه کل جزببیا 
رهم حون © 


رادام اس کرد کوا ری ھ ناليد ت وا 


9 
وو و وور کے > دا س دو یدو مو 


اكه دقن مه یرای رۇن © 


و راید سوق پم و ے کے ور 
لیک وا یما ايھ ترما شوت علیون © 


عمط مریم انوا 


یه یرل 9 


۹۳ الروم ۳۰ 


بلکه پیروی کرده اند ستمگاران خواهش 
های خودرا بغیر علم پس که راه نماید 
کسی را که گمراه کردخدا ونیست ایشان 
را هیچ یاری دهنده (۲۹) . 

پس راست کن روی خودرا برای دين 
حنیف شده پروی کن دين خدا را که 
پیداکرد مردمان را بروی بدل کردن نبود 
این دين خدا را این ست دين درست 
ولیکن اکثر مردمان نمیدانند (۳۰) . 
عبادت کند رجوع کرده بسوی وی 
وبترسید آزوی وبرپادارید نمازرا 
ومباشیداز مشرکان (۳۱) . 

مباشید ازآنانکه پرا گنده ساختند دين 
خودرا و شدند گروه گروه هر گروه بانچه 
نزديك اوست خورسندست (۳۲) . 
وجون برسد بمردمان سختی بخوانند 
پرورد گار خود را رجوع کرده بسوی وی 
باز چون بجشاند ایشان را ازجانب خود 
آسائشی نا گهان طائفه ای ازایشان به 
پروردگار خود شريك می آرند (۳۳) . 
عاقبت حال ایشان آنکه ناسپاسی کنند 
بانچه عطا کردیم بدیشان پس ره مند 
شوید زود حقیقت حال خواهید دانست 
(۳۶) . 

آیا فرود آوردیم برایشان دلیل پس آن 
دلیل بیان میکند برای ایشان بانجه باخدا 


0۹٤ 


آتل مااوحی ۳۱ 


اد لاسما ھا وان تام سح سرت 


ردو © 


اول روان له یبط اررق لین با وی داق رن 
ذلك لیت لقنو 9 


مج 


۶ 902 ۱ 5 » 4 و اا le‏ 
قات دا القَرل حقه و المسکن وان الیل ذلك 
وس وم م‌ رم و ۳ م 9 

برک تیاو وه او وا وليك هورالمفخون © 


وم من راردأ ق اموا کلیس کدرا 
gog‏ 


عد ادو وم انون رکو يبون وه اه 


ات مر لنشیترن © 


(ê re ۶‏ 2 وم ۶ و و 
هی خلت لو رز قو یتو لو ریک 


ی ,۲ ی س2 یه * ِ و او و ۶ 
نین این لن ذل نیت 
IU‏ 4 و 

ولع يركون © 


الوم ۳۰ 
شريك می آرند (۳۵) . 

وچون بچشانيم مردمان را بخشائشی 
شادمان شوند بآن وا گربرسد بدیشان 
سختی بسیب آنجه پیش فرستاده است 
دست های ایشان ناگهان ایشان نوميد می 
شوند (۳۱) . 

آیا ندیدند که خدا کشاده میکند روزی را 
برای هرکه میخواهدوتنگ میکند برای 
هرکه میخواهد هرآئینه درین مقدمه نشانه 
ها است برای قومی که ایمان می آرند 
(۳۷) . 

پس بده صاحب خویشی راحق وی 
ومسکین را وره‌گذررا این دادن مپترست 
برای کسانیکه می طلبند رضای خدا را 
واین جاعت ایشانندرستگاران (۳۸) . 
وآنجه داده باشید ازسود تابیفزاید 
دراموال مردمان پس وی نمی افزاید نزد 
خدا وآنجه داده باشید ازصدقه طلب می 
کنید رضای خدارا پس این هماعت 
ایشانند دوچند کننده۲۲ (۳۹) . 

خداآن ست که بیافرید شمارا باز روزی 
داد شمارا بازیمر‌اند شمارا باززنده‌گرداند 
شمارا آیا ازشریکان شما کسی هست که 
بکند ازین کارها چیزی» پاکی اوراست 
وبلندتر است ازاآنچه شريك می آرند 
(6۰) . 


)۱( مترجم گوید مالی را که بشرط زیادت میدهند ربا نام نهاده شد . 


اتل مااوحی ۲١‏ 


دیزی الاس 
مش ای یعون © 


قل سيران رض انرو اكت ان ءاه ذبن 
من بل کان اک رهم منکن © 


هك لین افون ب آن تان بور مر 


e 


له من اه يوم تشون © 


2 


منک کوک رن وما رن 


و مسر و و م 
نمهدون © 


زین امناو لوا لح ین یمه 
بان © 


7 ااا س 2427 ) واس ١9و ١‏ ے او اون 
ومن ایت انسل ال ر یہ مسرت ین ینکن 


ووو و 9 


تیه ری الاك بام ولعو امن تسه 


ر ۱ 


رک A‏ ووو 
ولعک ترون © 


۵۹۵ 


ارم ۳۰ 
پیداشد فساد دربیابان ودردریا پسېب 
آنجه بعمل آورده دست های مردمان 
تابجشاند ایشان را جزای بعض آنحه 
عمل کردند بود که ایشان باز گردند(۱) 
(۱:) . 

بگو سبرکنید درزمین پس درنگرید چگونه 
بود انجام آنانکه پیش ازایشان بودند 
بودند بیشترین ایشان مشر کان )٤۲(‏ . 
مینز ا و 
درست پیش ازآنکه بیاید روزی که باز 
کستتن ست آن رااز جاتب دا آن 
روزمتفرق شوند )٤۳(‏ . 

هرکه کافرشد پس بروی ست ضررکفراو 
وهرکه کرده باشد کار شائسته پس 
اینجماعت برای خویشتن آرامگاه تهب 
می کنند (48) . ۲ 
تاجزا دهد آنان راکه ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند ازفضل خود 
هرآئینه وی دوست نمیدارد کافران را 
(0ع) . 

وازنشانه های خداآنست که می فرستد 
بادهارا مژده دهنده ویرای آنکه بحشاند 
شمارا ازرحمت خود(یعنی باران دهد) 
وبرای آنکه جاری شوند کشتی ها بفرمان 
اووبرای آنکه روزی طلب کنید ازفضل 
اووبرای آنکه شما شکر کنید (1؟) . 


(۱) یعنی قحط غرق و سائر مصائب جزای قتل بنی آدم می باشد . 


آتل مااوحی ۳۱ 


نا کیت سل الکو مج وضو 


ا ن جرم وا وان حا 
عیانص رال ومن و 


نله اکن ی برسل الریک سحا با سطه 
ام کیت اء ویجع له کسما فکری لوی 


مس و و و 


رمن خلله ات و من 


ح.. ڪڪ 


۶ و 292 رو و و م 


وباد هلد اهو سرون © 


نک ان a‏ 


® 
زا وتو َو 
ق ڈ لت مکی الوق وهوعل کل نویر © 


ول همسن ساو کله 
7۰ من 


وین روط یندم 


یو © 
اک شیم موق ولا مهم رن ادا 


مرن 


په اَن s92‏ مس اه 
E‏ 


نش ن سم امن تومن 


8۹1 الروم 


وهرآئینه پیش ازتوفرستاديم پیغامبران را 
بسوی قوم ایشان پس آوردند پیش و 
خود نشانه ها پس انتقام کشیدیم ازآنانکه 
نافرمانی کردند وبود نصرت مسلمانان 
لازم برما (4۷) . 

خداآن ست که می فرستد بادهارا پس 
برانگیزانند ابررا پس بگستراند آن ابر را 
در آسمان چنانکه خواهد وبگرداندش 
پاره پاره پس می بینی قطراتِ باران را که 
بیرون می آیند ميانٍ آن پس چون 
رساندش رکه خواهد ازبند گان خود 
ناگهان ایشان شادمان شوند (1۸) . 
واگرچه بودند پیش 
شود برایشان باران ناامیدان (4۹) . 

پس درنگربسوی آثار رهت خدا چگونه 
نده میکند زمين را بعد مرده بودن آن 


ازآن که فرود آورده 


هرآئینه وی البته زنده کننده مُردگان ست 
واو برهمه چیز تواناست (۵۰) ۲ 
واگرفرستیم بادی پس ببینند آن کشت را 
زرد شده البته شوند بعد ازآن ناسپاسی 
کننده (۵۱ . 

پس هرآئینه تونمی شنوانی مرد گان 
راونمی شنوانی کران را آواز خواندن 
چون روبگردانند پشت داده (۵۲) 
ونیستی توراه نماینده کوران را ازگمراهی 
ایشان نمی شنوانی مگر کسی را که باور 
مبدارد آییات مارا پس آ > ای - 


اتل مااوحی ۳۱ 


آله کی وو 3 و س مرس سم اب وت 
ی خلقتکم من ضعن ر لین 
ES 2‏ م میا ی و و« EEE‏ 
ش من يفوي صحفا وة ما 


ا وھوالعر تَر ۵ 


وتومکفومرالتاعه يالىج رمو ن5 تالو اىر اة 
گنال ت ديرن ® 


وال این اوْتوا 2 الانمان یی 
ق کک ائه ال توم البعت: فهذا دوم الب 
اک درک رون ® 


مین اينع ۱ زین را معن TT‏ 
ومین ن طد وا 


۶ 9۶ 92 و م 0۵ 
مون 


ce 


ناس ن م الان ون من 
N‏ ن کوان اتن 
میرن ۵ 


گزل باعل فلز اکزننلایفکنرن 8 


2۹۷ الرُوم 
انقیاد کننده اند (۵۳) . 

خدا آنست که آفریدشماراازناتوانی بازداد 
مُرشما را بعدازناتوانی توانائی بازداد 
مرشمارا بعدازتوانائی ناتوانی وسپید 
موتی می آفریند هرچه میخواهد واوست 
دانا توانا (۵6) . 

وروزی که قایم شود قیامت سند 
خورند گنهگاران که توقف نکردند یعنی 
دردنیا بجز ساعتی همجنین ازراه بر 
گردانیده میشدند("؟ (۵۵) . 

و گویند آنانکه علم و ایمان داده شده 
است ایشان راهرآئینه توقف کرده اید 
بروفق کتاب خداتاروز رستخیز پس 
اینست روزرستخیز ولیکن شما نمی 
دانستید (۵7) . 

پس آن روزسود ندهد ظالان را عذر 
خواهی ایشان ونه از ایشان توبه طلب 
کرده شود (۵۷) . 

وهرآئینه بیان کردیم برای مردمان درین 
قرآن هر مثالی را واگربیاری پیش ایشان 
نشانه البته گویند کافران نیستید شما 
مگربیهوده‌گویان (۵۸) . 

همجنین مُهرمی نهد خدا بردل های آنانکه 
نمیدانند )۵٩(‏ . 


پس صر ك هرآئینه وعده خداراست 


 )(‏ یعنی چون عقوبات خلده معائنه کردند دنیارا به مشابهٌ ساعتی خیال نمودند 
برعکس آنکه درحیات دنیارا به مشابه خلود خیال میکردند والله اعلم ۹ 


آتل ما ۲۱ ۹۸ من ۳۱ 


کتک اک نتوین ۵ است وسیکسار نه کنند ترا آنانکه یقین 


سورة آقمان مکی است وان سی وهار . 


آیت وچهازرکوع است . ,۰ 3 


ش یاو امن التّینون | بنام خدای بخشاینده مهربان 

91 لعر۱) . 

ات ای ارف این آیت های کتاب باحکمت ست (۲). 

هن © هدایت وبخشایش برای نیکوکاران (۳). 

تقون لو ونون لو موش | آنانکه برپامیدارند نمازرا ومیدهند زکوة 

ون © را وایشان بآخرت یقین میدارند )٤(‏ . 

ا و اكل هد یشن کته اوه نوی © این جماعت برهدایت اندازپروردگار خود 
واین جاعت ایشانند رستگاران (۵) . 

ومن الاس من تشن ریت لیض لعن سل | وازمردمان کسی هست که می ستاند 

ال یکر ارالك لا یوین | سخن بیهوده را" تاگمراه کند مردم را 
ازراه خدا بغیر علم وتمسخرگیرد راه 
خدارا اینجماعت ایشان راست عذاب 
خوارکننده (1) . ۲ 

رادان ل مه باون ماکان مااع | وچون خوانده شود برین شخص آیات ما 

هو تسترایمدا بل © روبگرداندتکبرکنان گویا نه شنیده است 
آن راگویا درهردوگوش وی گرانی ست 
پس خرده اورا بعذاب درد دهنده (۷) . 


إن انم ی منت اکیتوه هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکردار های 
شائسته کردند ایشان را است ہشت های 


نعمت (۸) . 


)۱( یعنی مثل قصه رستم واسفند یار . 


و ره 

اتل مالوحی ۲۱ ۹۹ من ۳۱ 

رت فیا ود لاه خاد وه رک © | جاویدان انجا وعده داده است خدا وغد 
راست واوست غالب باحکمت )٩(‏ . 

حَل گنوی برع رتروها وان اررض دای | آفرید آسمان هارا بغیر ستون های که 


مج 


اند کرک زاین رن ونای اعبار | ببینید انبارا وافگند درزمین کوه ها برای 


مار اتتا نھان کن دو کرو ۵ احتراز ازانکه بجنباند شمارا وپرا گنده 
کرد در زمین ازهرنوع جانوران وفرود 
اوردیم ازاسمان ابرا پس رویانیدیم 
درزمين ازهر جنس نيك (۱۰) . 

هعلق اون ماع گزین‌مندویبیل | این ست افرینش خدا پس بنمائید مرا چه 

- ستمگاران در گمراهی ظاهرند (۱۱) . 

شیک اش رومن اتناو | وهرائینه عطا کردیم لقمان را حکمت 

5 مگ وین یریش © گفتيم که شکر کن خدارا وهر که شکر 
کند پس جزاین نیست که شکر میکند 
برای نفع خود وهرکه ناسپاسی کند پس 
هرائینه خدا بی نیازستوده کارست 
(۱۲) . 

ولد کال لقن ده وهو بط یی شر باه ویادکن چون گفت لقمان به پسر خود 


تن و ت 

را که یله 0 درحالیکه او پندمیداد ان پسررا ای ناك 
من شريك مقررمکن باخداهرائینه شرك 
ستمی بزرگ ست (۱۳) . 

وتا شان لته اه شال وف وحکم فرمودیم ادمی را به نسبتِ 

این این زور رویز ی | پدرومادر وی درشکم برداشته است وی 
را مادر وی درحال سستی بالای سستی 
دیگر""" و ازشیربازکردن اودردوسال 


ست باین مضمون که شک گزاری کن مرا 


(۱) یعنی هروقت سست تر میشود والله اعلم . 


آنل مَااوحی ۲۱ 


وان ج يلعل ان 2 نله ن مینک ي4 لا 
نطعهم و اسمن 
وه یریما مر لون © 


ی ان تك قال َة ین رد نتن 


رة اون الوت اون اررض یاب بها 
اهلق اله یت خر © 


ES‏ اللو ومد لمغري ۴ نع المتکر 
الم صَابات< إن ذلك ین رر امور ۵ 


دص وک لاس تمش ناض مرا ی 
۱ ۳ فش تال قنور ) 


وان مثیتواخطط ان صوت كات لصو 
اف ان 


رم سے 


و 


الم ترو ان له ری الوت ون الارض واس 


لقن ۳۱ 


وپدرومادرخودرا بسوی من است باز 
کست: :۱ 

و اگرکوشش کنند باتو برآنکه شريك مقرر 
کنی بامن چیزی که نیست ترا بان دانش 
پس فرمانرداری ایشان مکن وصحیت 
دارباایشان درمعیشت دنیا بوجه پسندیده 
وپروی کن راه کسی که رجوع دارد 
بسوی من بازبسوی من است رجوع 
شماپس خبردهم شمارا بانچه می کردید 
(۱۵) . 

گفت لقمان ای پسر لك من هرآئینه اگر 
خفیه باشد هم سنگ دانه سپندان پس 
باشد درمیان سنگی يا در آسمان ها یا در 
زمین مپرحال حاضر کندآن راخدا هرآئینه 
خدا باريك بین خبردارست (۱۱) . 


۲ ۰ ۰ 


ای پسرك من برپادارنماز را وبفرما بکار 
پسندیده ومنع کن ازناپسندیده وصبر کن 
برهرچه برسد به تو هرآئینه این مقدمه 
ازکارهای مقصودست (۱۷) . 

ومتاب رخساره خود را از مردمان (یعنی 
ورومتاب) و راه مرو درزمین خرامان 
هرآئینه خدا دوست نمیدارد هرنازنده 
خود ستائنده را (۱۸) . 

ومیانه روی کن دررفتار خود وفرود آر 
آواز خودرا هرآئینه بدترین آوازها 
آوازخران باشد (۱۹) . 

آیا ندیدید که خدا رام‌گردانید برای شما 


آنجه درآسمان هاست وآنحه درزرمن ست 


اتل مَااوحیّ ۲۱ 

مره مر یه زین الگا من ان 
یلهد یلکن تن © 

و اقل موم رل له ال بل 
ماوت لیو ابا ءا آول وان لین ینور 
عدار اور ۵ 


fescs gsr 


ومن تسم وجهه ال ادله وهو یرل قتي اش ك 
الع رو قرا لوت رل اة امور © 


وم کف یل خرن ك کش لت ماقم با 
لوا انه ییات اور © 


۳ 


هد کدی دی > 2 ارگ ۶ صر اف 
معا لیلا نم تضطرهم ال عداپ علیظ © 


وین الکن خن لتموت وا رض ین اة يل 
ول کته يمون © 


بنوما ن اسموت وا رض رن له مولع لد © 


لقن ۳۱ 


وفرود آورد برشما نعمت های خود را 
اشکارا و پنهان وازمردمان کسی هست 
که مکابره میکند درباب خدا بغیر دانش 


۱ 


وبغیر هدایت وبغیر کتاب روشن (۲۰) . 
وچون گفته شودبایشان که پیروی کنید 
چیزی را که فرودآورده خدا گویند بلکه 
پروی می کنیم چیزرا که يافتیم برآن 
پدران خود را آیا پیروی میکنند | گرچه 
شیطان می خواندایشان رابسوی عذاب 
دوزخ (۲۱) . 

وهرکه متوجه ساخت روی جودر بسوی 
خدا ووی نیکوکارست پس هرائینه دست 
زده است بدست آویزی محکم وبسوی 
خداست باز گشت کارها (۲۲) . 

وهرکه کافرشود پس اندوهگین نکند ترا 
کفروی بسوی ماست رجوع ایشان پس 
خبردارکنیم ایشان رابآنچه میکردند 
هرائینه خدا داناست به خصلتی که 
درسینه هاباشد (۲۳) 

هره مند می سازیم ایشان رااندکی بازبه 
بیچار گی برانیم ایشان را بسوی عذاب 
سخت (۲) . 

وا گرسوال کنی ازایشان که بیافرید آسمان 
ها وزمین را البته بگویند خدا آفرید بگو 
ستائش خدای راست بلکه اکثر ایشان 
نمی دانند (۲۵) . 

خحدای راست آنجه درآسمان ها وزمن 
ست هر آئینه خداهمانست بی نیاز ستوده 
(۲۰) . 


اتل مالوحی ۲۱ ۲« لقن ۳۱ 


نماض ین تج اقلامو رین واگرآنچه درزمین ست ازدرختان قلم ها 
من ده تاه ۳ ی ی ی 
ععز © آنرا بعدازین دریا هفت دریای دیگر بپایان 


نرسند سخنان خدا هرآئینه خدا غالب 
ماخ فک رواایک ا کش ای وان اه یلص © نیست آفریدن شما ونه برانگیختن شما 
الا مانند آفریدن وبرانگیختن بک 
هرآئینه خدا شنوا بیناست (۲۸) . 
ترا اه بو اين امار وبول الارن ایل | آیانه دیدی که خدا درمی آرد شب را در 
ورای و ام ریز ل جل کی وا اه روز ودرمی آرد روز را درشب ورام 
امین 2 © گردانید خورشید وماه را هریکی میرود 
تامدتی معین و آیا ندیدی که خدا بانجه 
ذل كیان انه هرال دات ایت من‌دوند اباط" این کارها بسبب آن ست: که نخدا 
وان اه هوالی اکير ۵ همونست ثابت وبسبب آنست که آنچه می 
پرستند بجزوی بی اصل ست وبسبب 
آنست که خدا همونست بلند مرتبه بزرگ 
قدر (۳۰۱) . 


ترا لفات رین ال زنب لو وین | آيانه دیدی که کشتی هامیرود دردریا به 
بای نکلاب زر م رر © فضل خدا تابنماید شمارا بعض نشانه های 
خویش هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست 
هرص ر کننده سپاس دارنده را (۳۱). 


ّ ی شید امه ییاد | وچون در گیرد ایشان را موجی مانند 
ر 4 و و و« ۵ 9 م 6 ا سر ۸ سر و مس و ساشان ها ۰ انند خدا | خا 
کا هال السَو نهر تتسد وما رن بال بخو ر لص کرده 
ً برای اوعبادت پس آنگاه که نجات 
پای تال ررر ® u‏ ۱ ۱ 
دادایشان را بسوی بیابان پس بعض ایشان 
مگر هرعهد شکننده ناسپاس (۳۲) . 


م و 


اتل مااوحی ۳۱ 


هکس اتقواریکوواخقوا بومالیزی ولد 


ے ےہ زک 9 


عن وب ولا مولو وازن ال شاا وعد 

ی ک9 و وم همه ۳ 
اوح فک رک الیو ال ا و بتکم 
پل ارو © 


لت الع ع تالكا عة ريل عة نكما 
الاو وماد ری تش کا سب عدا وما 


۶ م 99*2 هط > 


EES 


1۳ 


السَحد:ة ۳۲ 


ای مردمان بترسید از پروردکارخویش 
وحذرکنید ازروزی که کفایت نکند هیچ 
پدر بجای پسر خویش ونه فرزندی 
کفایت کننده باشد بجای پدرخود چیزی 
را هرآئینه وعدهٌ خدا راست ست پس 
فریب ندهد شمارا زندگانی دنیا وفریب 
ندهد شمارا درمقدمه خدا شبطان 
فریینده(۳۳) . 

هرآئینه خدااست که نزد اوست علم 
قیامت وفرود میفرستد باران را و میداند 
آنچه در بچه دانها باشد ونمیداند هیچ 
شخصی که چه کار خواهد کرد فردا 
ونمی داند هیچ شخصی که بکدام زمين 
خواهد مرد هرآئینه خدا داناخب‌دارست 
(۳۶) . 


سوره سجده مکی است وان سی 


پشس یرال و خی الژجنوه 
OF‏ 
توبن الک رومن رب لعن © 
ن یفن اينيك نیرت 


قرو له ویو با و کے )99 وعو 
اتم مرن کبک ىهم يھت دون © 


له یحی التموت والارض وم ای هماق نة ابر 


آیت وسه رکوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
آل( ) . 
فرود آوردن کتاب هیچ شبهه نیست درآن 
ازجانب پروردگار عالهاست (۲) . 
آیامی گویند بربافته است آنرابلکه وی 
راست ست آمده ازجانب پروردگار توتا 
EEE‏ 
هیچ ترساننده پیش ازتو تا بودکه ایشان 
راه پابند (۳) . 
خداآن ست که آفریدآسمان ها و زمین را 


آنل مَااوحی ۲۱ 


تنتزنن 2 


۶ ب 2 ۶و 


د € اک هط 
من د ونومن 5 ل ولاسم 


وسو 


ESR 


مس و 9 ت مس ا 
کان‌مقدارة الب میات ون 0 


کل لیب اهر ری 
نخس لک عکته رداق لاشان‌ین 
نف 


و سم 6 مب ها 
جل که من سلون ماو مې ن 


وسو رفويو من رجه وجل لک النكمم والابصار 


او ۳ 


اة یکت کفرزی م 


اواد انی رض رکالفی خلن جرییة 


۶ 


عو و س ام وو 
بل ھم بلتاء رهم کیروّن م 


وآنچه مابین آنہاست درشش روز بازقرار 
گرفت برعرش نیست شمارا بجزوی هیچ 
دوستی وشفاعت کننده آیا پندپذیر نمی 
شوید )٤(‏ . 

تدیر میکند کاررا فرودآورده ازآسمان 
بسوی زمين بازبالا میرود آن کاربسوی 
خدا درروزیکه هست مقدارآن هزارسال 
ار ا کا 
این ست صفت داننده نبان وآشکارا 
غالب مهربان (۷) . 

آنکه به نيك ترین وجه ساخت هرچیزی 
را که آفریدش آغاز کرد آفرینش آدمی را 
ازگل (۷) . 

بازپیداکرد نسل اورا ازخلاصه ازآب 
OE‏ ۱ 
بازدرست اندام کردش ودمید در وی 
روح خود را وپیدا کردبرای شماگوش 
وچشم ها ودل ها اندکی شکرمی کنید 
(4) . 

وگفتند چون‌گم شویم درزمین آیا ما در 
آفرینش نو خواهیم بود بلکه ایشان به 
ملاقات پرورد گار خویش کافرانند 
(۰). ۱ 

بگو قبض روح شمامی كند ملك الموت 


وآن همه پیش خدای تعالی دريك روز تمام می شود غرض آن است که اوهام ایشان 


به قدرت اونمی رسند والله اعلم 


آتل مااوحی ۲۱ 1۰ السَجْدة ۳۲ 


ای ول ال رکو رجو که کماشته شده است برشما بازبسوی 
پروردگار خویش‌گردانیده شوید (۱۱) . 

وی زار نوی تایاور ری | وتعجب کنی اگردرنگری وقتی که 

سل مه مووازن © کناهگاران نگونسار کننده سرخویش باشند 
نزد پروردگار خویش‌گویند ای پروردگارما 
دیدیم وشنیدیم پس بازگردان ماراتابکنيم 
کارشائسته هرآئینه مایقین کننده ایم 
(۱۲) . 

۳ یتفن نش مها وگن توس و و تشر خواستیم البته می دادیم 


مکی هرمن ية الما سجن © هرشخصی را هدایت او ولیکن ثابت 
۲ هل ات و عده ازجانب من که هرآئینه 


پرکنم دوزخ را ازجنیان وآدمیان همه يك 


جا(۱۳) . 
۳ 9 یاک مد تایه ۳ پس بجسید خی سیب 5 
ِِ 4 کن ماو ۱ ۰ دید قات بر رور ۱ در 


هرآئینه مانیز فراموش کردیم شمارا 
وبچشید عذاب دائم بسبب آنچه می 
کردید )۱٤(‏ . 
امین 9 ENE‏ اق سرا يست که ایمان می آرند بایات ت 
ین و ناد چون بل داده می شوند بان 
یوم وه ایکون ۳ ۱ 
ت نگونسار افتندسجده کنان بپاکی یادکنند 
باستائش پروردکار خویش را وایشان 
تکرنمی کنند (۱۵) . 
تاه جلوبهءعن المصَاجمبن عون رهی رم دورمی ماندیپلوهای ایشان ازخوابگاهها 
وم ین ه ميخوانند پروردگارخودرا برس 
وامی‌دواری وازآنچه روزی داده ایم 
کاک فلا لځ نین قرو ا پس نمیداند ا نفس چه چیزپنهان 
داشته شدبرای ایشان ازخنکی چشم 


اتل مااوحیٌَ ۲۱ 


جرا ان و و) 
که کار متام اک کات ایا رکه 
آفمن کان موم کمکان کاستا اتون ن 


ااانا منوا ولوا اطضلحت هم جت امن 
ری یعون ۵ 


و 2۵ ۰-+*)] م م وی 5 
ید وافیهار قبل لھم دو اعاب التارژگزی 


ویو بے ژو ‏ 
نویه ون © 


رای فقوا ماو م لار اراد ولان ریا 


یهن الاب ادن دون العة اڀ 


الاب رکه يعون © 


ومن آظ رمن در ال که تاعرص ا 
2 
این ینوی( 


نانوی السب فلاگن ن رید 
+ رنه دیع رشوآم ین ن 


ر سے مه و و و م 2 سح 9 ور.ط 


2 جعل- منهم اپ ېه هون ب امرنالتاص روات 


م رصق و ام ]9و و . 
و انوا وتو 69 


2 ی 4 و موه و 7 ام و ما 
اٿ رك هویفصل بیتهم بوم اة یم مان 
۰ و وم 
وید ختلفون © 


1 ۰" السَحلة ۳۳ 


پاداش داده شد بآنچه می کردند (۱۷) . 
آیاکسی که مومن باشد مانند کسی هست 
که فاسق باشد بگوبرابرنمی شوند (۱۸). 
اماآنانکه ایمان آوردند و کارهای شائسته 
کرد ی اتشان راس پت ها دای 
ماندن بطریق مهمانی بسبب آنچه 
میکردند (۱۹) . 

واماآنکه فاسق بودند پس جای ایشان 
دوزخ است هرگاهی که خواهند که بیرون 
آیندازآنجا بازگردانیده شوند درآن و گفته 
شودبایشان بجشید عذاب آتشی را که آن 
را دروغ می پنداشتید (۲۰) 

والبته بچشانیم ایشان را عذاب نزديك 
(یعنی دردنیا) غبر ازعذاب بزرگ بود که 
ایشان بازگردند (۲۱) . 

وکیست شقمکاز ترا کس که پندداده شده 
بایات پرورد کارخویش بازروبگردانید 
ازآن هرآئینه مااز گناه‌گاران انتقام کشنده 
ایم (۲۲) . 

وهرآئینه دادیم موسی راکتاب پس مباش 
درشبهه ازملاقات آن وساختیم موسی را 
هدایت برای بنی اسرائیل (۲۳) . 
وپيداکرديم ازایشان پیشوایان که راه 
نمودند به فرمان ما وقتیکه صبر کردند 
وبآیات ما یقین می آوردند (۲) . 
هرآئینه پروردگارتوفیصله کند ميان 
ایشان روزقيامت درآنجه اندران اختلاف 


میکردند (۲۵) . 


اتل مااو حی ۳۱ 
رتم کین شین رن تون 
مهم( ذل كلاب تاناسون © 


ورف صنوی اماراق اررض انز رکه 


موی یو و و4 و مس و و > وه و و 
درا تمه انامه و اسه واف ورون © 
ری و و مس و ٥ا‏ خی و و و مه 9 

ویْقَولَون مق هد اون یوش © 


ل مادقم اوی گرو لیم نهر ولاهم 


7و 
ییظرون 9) 


٤ e S27 ی‎ t+ 
تاعرص عنهموانتظرانمم‌تنمظرون م‎ 


سس وراه الخ الوه 
هل ای اله ولا نطم الکن تب افق داي 


فان زا ن 


کب و م وا و م یا ص مر مر سر( 9 لور 
واجیهمالوی لك من ریت" نامه کات بم انون 


اف 


۷ لاحاب ۳۳ 
آیاواضح نه شد ایشان را که چه قدر 
هلاك کردیم پیش ازایشان ازقرا میروند 
ایشان درخانه های آن حاعت هرآئینه 
درین کارنشانه هاست آیانمی شنوند 
0( . 

آیا نه دیدندکه ما روان می کنیم آب را 
بسوی زمین بی‌گیاه پس بیرون آریم بسیب 
آن زراعت را که میخورند ازآن زراعت 
چهار پایان ایشان و خودایشان نیزآیانمی 
تنل 0۲۷ 

ومیگویند کی خواهد بوداین فتح اگر شما 
راست‌گوئید (۲۸) . 

بگو روزفتح سود ندهد کافران را ایمان 
آوردن ایشان ونه ایشان مهلت داده شوند 
(۲۹) . 

پس روبگردان ازایشان وانتظار بکن 
هرآئینه ایشان نیز منتظرند (۳۰) . 

سوره احزاب مدنی است وآن هفتاد وس 
آیت ونه رکوع است . . .. 
بتام خدای بخشاننده مهربان . 


ای پیغامر بترس ازخدا وفرمانهرداری 
مکن کافران را ومنافقان را هرآئینه خدا 
هست دانای باحکمت (۱) . 

وپیروی کن چیزی راکه وحی فرستاده 
میشودبسوی توازجانب پروردگار 
توهرآئینه خدا هست بآنچه میکنید 
خبردار (۲). 


آتل مَااوحی ۲۱ ۸« الأخرَاب ۳۳ 


دولل الوگ پال ریا © وتوکل کن برخدا وخدا وکیل بس ست 
(۳۲) . 

جنل یتک باعل تور | نفریده است خدای تعالی برای هیچ 
ات ون نھ یاک وتاج کتک اج مردی دودل درداخل بدن او ونه 
7 گردانیده است آن زنان شمارا که ظهار 
و3 * رای و واه دق ۱ 2 9 2 

دروکر یکره قول لح وهو ا اوق سار 
۳ اه 2 

هری الیل © ات پسر خواندگان شمارا پسر ان تا 
واودلالت میکند برراه )٤(‏ 


وهم باه مقون دالو وان وک | نسبت کنید پسر خواندگان را به پدران 

O O‏ ایشان این راست ترست نزد خدا پس 

جیاتن راتت فزیل رین | اگرندانید پدران ایشانرا پس بردرانٍ شم 
اند دردین وآزاد کردگان شمااند 
وئیست برشماگناهی درلفظی که خطاکرده 
باشید به تکلم آن ولیکن‌گناه آن ست که 
قصد کرددلهای شما وهست خدا آمرزنده 


اله عَفوراگیما ۵) 


مهربان (۵) . 


ی ول اهورین ائھ وا واه امه | پیخامبر سزاوار ترست به تصرف درامور 
۱ مادران ایشانند!""وخویشاوندان بعض 


ایشان نزديك تراند به بعض درحکم خدا از 


)۱( مترجم گوید که درین آیات رداست برقول کافری که مرا دو دل داده اند وب رآنجه 
اهل جاهلیت مقرر کرده بودند که مظاهره مثل مادرحرام موبدی شود و تعریض 
ست پجواب طعن کافران ومنافقان به نسبت حضرت صل الله عليه وسلم چون 
زینب را تزوج فرمود که زن پسر خواندنی را بزنی گرفت . 


اتل مااو حی ۲١‏ 
ومين دالمھچرین زان تفتلوارل اول وروا 
کان ذل تنالب منطو ۵© 


دامن نت هرمن وم و هة 


روو ۱ سر و مر 2 


یل لض ینکن من قو اع لکفین بان 


هزین امتوا کرو ازعم ادل ولیک اديا کر جاو 
رتمهم ر اق جود اروها وان اون 


مرا © 


لجا وکن وروی سمل کرو راب 
ربب لوب استاجرو تشون بان 
اران 


و مس 


سائر مسلمانان وهجرت کنندگان لیکن 
آنکه بکنید بسوی دوستان خود رعایتی 
جائزبود این حکم هست درلوح محفو ط 
OE‏ 

ویادکن چون گرفتیم ازپیغامبران عهډ 
ایشان را و ازتوبگرفتيم وازنوح وابراهیم 
وموسی وعیسی پسر مریم وگرفتیم 
ازایشان عهد محکم (۷) . 

قاای ال وس ان اراست کیان 
راازراستی ایشان ومهیاکرده است برای 
کافران عذاب درد دهنده(۲٩‏ (۸) . 

اف فسات ال یاد کی یک دارا 
برخویش وقتی که آمد برسرشمالشکر ها 
پس فرستادیم پرایشان باد را و لشکرها 
که نه دیدید آنهارا وهست خدا بأنجه می 
کنیدیینا )٩(‏ . 

چون آمدند برشما ازجانب بالای شما 
e‏ 
دیدها درل دلها بجنر گردن و گمان 
میکردید به نسبت خدا گمانهای 
تلف (۱۰). 


)۱( یعنی صله ارحام واجب أشنت وتوارث همجرت واسلام منسوخ شد به توارث به 


)۲( مترجم‌گوید کفاردر غزوه احزات بر مدینه موم کر دند وآن حضرت صل الله 
استقامت ورزیدند وآخر فتح اسلام واقع شد خدای تعالی درذم آنان ومدح آنان 


4 


انا مااوحی ۲١‏ 


EIT 2 2 E.9 A |‏ 9 7 
واد تقول المنفغون وان قو بوم رض اوعدا 


ص 
¢ 


اه وروز روا ۵ 


ulm S|‏ م۳ ص جر ا 
وا دالت اة مم هل یرب مقا مکو 
چو را و > کی د 4 م وولو 4 
ارجعوا و ساون رنیم ابی بقولون ان 


موم ود ش 9 ی و وو م 


وم سوم ا ۳ ام 
تور وماهی بور تن رون للا رازا © 


als 2 
o 


وود خت عون اقطارع تلو لته 
اوھ اوم ا تخوب چ ايرا © 


وا امن وال من بل لديو لون الد اران 
ES‏ 


قل لن کر لف اران رركن لوت اوقت ول 
کننگزی کی و 


۱۰ الخرَاب ۳۳ 


آنجاامتحان کرده شد مسلمانان را 
وجنبانیده شدایشان را جنبانیدن سخت 
(۱۱) . 

وچون می گفتند منافقان وآنانکه دردل 
ها آنغان تماونست: وله نه داد قارا 
خدا ورسول اومگر بطریق فریب دادن 
(۱۲) . 

وچون کفتند طائفه ای ازایشان ای اهل 
ناه سر اي سا تن اا مت .سار 
گردید ودستوری می طلبندگروهی ازایشان 
ازجناب پیغمرمی‌گویند هرآئینه خانه های 
ما نامضبوط است ونیستند آن خانه های 
نامضبوط نمی خواهند مگرگرختن 
(۱۳) . 

واگر درآمده میشدیر سر ایشان ازنواحی آن 
پس طلب کرده می شد ازایشان خانه 
جنگی البته میدادند آن را وتوقف نمی 
کردند درآن فتنه مگر اندکی"۲۲ )۱٤(‏ . 
وهرآئینه عهدبسته بودند باخدا پیش ازین 
که برنگردانند پشت هارا وهست عهد 
خدا پرسیده شده (۱6) . 

وه شود فا کرش هر کرو 
ازمرگه يا ازکشته شدن وآن هنگام مهره 
مندساخته نه شوید مگراندکی (۱). 


(۱) مترجم‌گوید حاصل کلام آنست که درجهاد توقف می کنند واگرجنگ درمقدمه 


آنل مااوحی ۳۱ 


من دای مرن وان رادید وسوا آوآراد 


دون لین دون ناتو را 9 


ن یع ادله اون یرنه م مایت 


ینوت الاس ليلا ۵ 


اه لیو ادا جاء الوت امهم طروت إل 


و و و ويا و م ورو NCEA‏ 
ت 


دوس ھی کاک ی خی يمن الموت 
اوی سک هت که عل ایر اوليك 


یو ے و ت و" م 


ویوا اح هرکان دالت ل وی ۵ 


بو ارات آم ید هبو وان یت حرا ود 
رام باون ف کاب بش الو نکن الک 
وکا فایلا 


کن کات کن لته لمن کان رجا 


)۱ یعنی درسوار شما ۰ 
(۲) یعنی ازهر آینده و رونده . 


ذهب 


۳۳ لاحاب‎ a 


بگوکیست آنکه نگاه دارد شمارا ازتصرف 
خدا اگربخواهد درحق شماسختی يا 
بخواهد درحق شما نعمتی و نه پابند 
برای خویش بجز خدا دوستی ونه یاری 
دهنده (۱۷) . 

هرآئینه خدا میداند بازدارندگان را ازشما 
وگویندگان را به برادران خویش که بیائید 
بسوی ما وحاضر نمی شوند بکارزار 
مگراندکی (۱۸) . 

یهت ا ی چ 
پیایدترس ببینی که ایشان درمی نگرند 
بسوی تو می‌گردد چشم های ایشان مانند 
کسی که بیهوش کرده شود ازسختی 
موت پس چون برود ترس زبان درازی 
کنند برشما بزبان های تیز بخل کنان 
برمال این جاعت ایمان نیاوردند پس 
خدا نابود ساخت کردار های ایشان را 
وهست این کاربر خدا آسان (۱۹) ۱ 

می پندارند که لشکرهای کفار نه رفته اند 
واگربیایند لشکرها عناکنند کاش ایشان 
صحرا نشین بودندی درمیان اعراب سوال 
رد کد ای ها واک 
باشنددرمیان شما کارزار نه کنند مگر 
اندکی (۲۰) . 


هرآئینه هست شمارا به پیغامبرخدا پیروی 


آتل مااوحیٌَ ۲۱ 


انل الیو ماخرو کک رادل نوا ۵ 


وکارا لومون الکمز اب کا لو هناما وعد اله 
وله و صد ی اده ورسو له و مارا دهملا اناا 


یا ۵ 


من الم ونين رجال صد قوام اما مد واه عم 
کن تضی به ومنم م کن تنظ وب یربا 


یر ائه لشیوتی وة یب وان 
ان ساءاو بوب هماج اله کان مورا تما ق 


ورین کف يبظ کیال خر وکنی له 
مین تال" وان اله وا م 


وال اننظ هرمن آمل الک من ماهم 
یه مه f‏ و 


ونر لوي وھ رب رن تمتلون وتان 
نا 9 


(۱) یعنی شهید شد . 
(۲) یعنی بنی قریظه را فرود آورد . 


۳۳ لاحاب‎ e 


نيك کسی راکه توقع می داشت ثواب 
خداوتوقع ميداشت روزآخر 
ویادکردخدارا بسیاری (۲۱) . 

وچون دیدند مسلمانان لشکر هارا گفتند 
این ست آنجه وعده داده بود مارا خدا 
دقار او ور اس کت دا ورول ار 
واین ماجرا نه افزود درحق ایشان مگر 
باور داشتن وگردن نهادن (۲۲) . 
ازمسلمانان مردانی اند که راست کردند 
آنچه عهد بسته بودند باخدا برآن پس 
ازایشان کسی هست که بانجام رسانید 
رخاوا وا رشان کی هت 
که انتظارمی کندوتبدیل نکردند هیچ وجه 
تبدیل کردنی (۲۳) . 

تاجزا دهد خدا راست گویان را درمقابله 
راستی ایشان وعذاب کند منافقان رااگر 
خواهد یا برمت بازگردد برایشان هرآئینه 
خداهست آمرزنده مهربان (۲6) . 
وبازگردانید خدا کافران را باخشم ایشان 
نیافتند هیچ منفعتی وکفایت کرد خدا 
ازطرف مسلمانان درمقدمه جنگ وهست 
خدا تواناغالب (۲۵) . 

وفرودآورد آنانرا که مددگاری این لشکر 
ها کرده بودند ازاهل کتاب"۳" ازقلعه 
های ایشان وافگند دردل های ایشان 


آتل مااوحی ۲۱ 1۱۳ راب ۳۳ 


خوف طائفه ای را می کشتید واسیرمی 
واورکت راهم ودیاره مرو آمواله وروی" | وعافبت کار به شما داد زمین ايشان را 
OO‏ خانه های ایشان را و مال های ایشان را 
وان اطع ول ترا قر ن ات و تسین 

ونیز عاقبت کار بشما داد زمینی را که 

نفرسوده اید آنا وهست خدا :و هه 
ی زواج كر نی تردن اديا | ای" پیغامبر بگوبزنان خود اگرخواسته 

تاجیزی مناسب دهم شمارا ورهاکنم 
وان کش تردن اه ورس وله وال اضر وا | واگرمی خواهید خدا وپیغامبراورا وسرای 
اله تست مت ام کنیا ۵ آخرت را پس هراآئینه خدا آماده ساخحت 

برای زنان نیکوکاری کننده ازشمامزد 
ام الیمَنکات من باح ةه شمه ای زنان پیغامرهر که به عمل آرد ازشما 
بدکاری ظاهر(۳؟ دوچند کرده شود وی 
راعذاب دوچندان وهست این مقدمه 
برخداآسان (۳۰) . 


ر ,۱ سس 9 لها الین‌ان < 7 من وان وت 
عل اورا © 


(۲) مترجم‌گوید ازواج آنحضرت چیزی که نزد آنحضرت نه بود اززینتِ دنیا طلب می 
کردند خدای تعال ایشانرا پندداد و زجر فرمود واحکام معاشرت باایشان نازل 
ساخت وزینب رضی الله تعالی عنها درعقد زید بود درمیان ایشان ناساگاری پدید 
خحدای تعال درمیان آنکه پسر خوانده حکم پسر ندارد نازل شات ۲ 


e ° 


o ۶‏ 
ومن بقنت ۲۲ 


ومن قت منکن وله وسو له تعمل صا 
وتا ا جرا مک رامین تالایا ریا ۵ 


مام الب کشا كاين تسام إن اقيق 
اکن لول گنلیش 


2 کی و و 
و مروا ن 


وقرن ن یوکن وکات جن کج الجامود دول 
واقَمن لضَلوة وان الکو واطعن الله وة 
م ول $ عم باب 9- 2 لو 
مارد ائ این هب عنکوالرجش آهل الب 
ویر رورا ن 


وا کرت مايش ل ن وک من ایب لد 


یمق ال کان ات 

لق الین اللات الم ومين ولمم لب 
وین و الف زت اشوین والضیفی والطرین 
اد ل ما 2 مر یں مه 
والطیرت والحضعین وا لشفت صقن 


2 


و مدب دشابیمن والقیدت وا لحفطشن 


3 النْکزت 


دال کیره ولاه 


۳۳ الأحرّاب‎ 1٤ 


ركه و مار رئ كك ارما عدا 
وپیغامبر اورا وبکند كارنيك بدهیم اورا 
مزد او دوبار ومهیاکنیم برای او روزی 
شا ۳۱ : 

ای زنان پیغامبر نیستید شما مانند هرکدام 
ازسائرزنان | گرپرهیز کاری کنید پس 
ملائمت مکنید درسخن گفتن که آنگاه 
طمع کند کسی که دردل اوبیماریست 
وبگوئید سخن نیکو (۳۲) . 

وبمانید در خانه های خویش واظهار تجمل 
مکنید مانند اظهار جمل که درجاهلیت 
پیشین بود وبرپادارید نمازرا وبدهید زکوة 
را وفرمانیرداری خدا ورسول اوکنید 
جزاین نیست که می خواهد خدا تا 
دورکند ازشماپلیدی را ای اهل بیت 
وتاپاك کند شمارا پاك کردنی (۳۳) . 
ویادکنید آنجه خوانده می شود درخانه های 
شما ازآیت های خداوازحکمت هرآئینه 
خداهست لطف کننده خبردار (۳۶) . 
هرآئینه مردان مسلمان وزنان مسلمان 
ومردان باوردارنده وزنان باور دارنده 
ومردان اطاعت کننده وزنان اطاعت 
کو ت گنه ونان رات 


گوینده ومردان شکیبائی کننده وزنان 


شکیبائی کننده ومردان فروتنی نماینده و 
زنان فروتنی نماینده ومردان صدقه دهنده 
وزنان صدفه دهنده ومردان روزه دارنده 
وزنان روزه دارنده ومردان محافظت کننده 
ا و را وزان 


4 او 97 912 


وان لته دی اله سومان 
رن همرت ین مره م ومن عص اله ووه کل 
صلا © 


9 موو و 4 وور 


ولد تقول لن یله عه 


کر مر 


E CIS 
قاس وله اخنان تنل کا خی دبیم اور‎ 
اديارو او اون وط روا نار الو‎ 
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معولا ® 


1۱ راب ۳۳ 


محافظت کننده ومردان یاد کننده خدا را 
به بسیاری وزنان یادکننده مهيا کرده 
است خدای تعالی برای ایشان آمرزش 
ومزدبزرگ (۳۰) . 

زیت هي موین وهی موب راون 
مقررکند خدا ورسول اوکاری آنکه باشد 
ایشان را اختیار درکارخویش وهرکه 
اا کت ا موسر ازوا مه 
بدرستیکه گمراه شدگمراهی ظاهر۳۰(۹۲) . 
ویادکن چون می کفتی باشخصی که انعام 
کرده است خدا بروی ونيز انعام کرده 
ای تو بروی که نگاه دار برخود زن 


| خودرا وبترس ازخدا وپنهان میکردی در 


ضمیر خویش آنجه خداپدیدارنده اوست 
ومی ترسیدی ازمردمان و خدا سزاوار 
ترست بانکه بترسی ازوی پس وقتیکه 
بانجام رسانید زید از زینب حاجتٍ خود 
را یعنی طلاق داد بزنی دادیم ترا زینب 
تانه باشد برمسلمان هیچ تنگی در نکاح 
کردن زنان پسر خواند گان خویش چون 
بآحررسانند ازایشان حاجت را وهست 
مراد خدا البته کردنی(۳ (۳۷) . 


)۱( مترجم گوید درین آیت تعریض ست بان قصه که آنحضرت صل الله عليه وسلم 
نخست زینب را برای زید خطبه فرمود و آنرا زینب وبرادرش مکروه داشتند واین 
معنی مناسب حال ایشان نه بود والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید درین آیت تعریض است بآن قصه که درخاطر مبارك آنحضرت صل 
الله علیه وسلم می گذشت که ا گردرمیان زید و زینب مفارقت واقع شود آنرا = 


ومن منت ۳۳ 


اکان عل نیون حر ف مار همکد لوق 
کین رامن لا ASAE‏ 2 0۵ 


مرحم IS‏ ون اکال 


زان عون رست لله وه و اخسون اح 
را ® 


په ار رت 


تاکان من ف ری بی 9 کنا وا کن سول ال 
ی ۳ کی ینان 


ننن امت واک روا اله وک 


2 سوه رگ‎ ٤ 


ُن یبیل یوز مت یعون الت ال 


التو ركان امن ریما © 


9[ 
E‏ لوم یلقونه 


نها ال ی الت اھا م اورا 


6 و م 


1۱۹ الراب ۳۳ 


نیست برپیغامبر هیچ تنگی درآنچه حلال 
ساخته است خدا برای او مانند آئین خدا 
درحق آنانکه گذشتند پیش ازین وهست 
کار خدا اندازه مقررکرده شده (۳۸) . 

(پیش ازوجود مانند آئین خدا درحق) آنانکه 
میرسانند پیغام های خدارا ومی ترسند از 
وی ونمی ترسنداز هیچکس مگرازخدا 
ویس ست خداحساب کننده (۳۹) . 

نیست خمد پدر هیچ کس از مردان شما 
ولیکن پیغامیر خداست ونهرپیخامبران 


سوست خدا پر خر انا ( 6 
ای مسلمانان یادکنید خدارا یادکردن 
تشیار (۱ 6 


وبه پا کی بخوانید او را صبح و شام (4۲). 
اوست آنکه رمت میفرستدبرشماودعای 
رهت میکنند برشمافرشتگان اوتا بر آورد 
شمارا ازتاریکی ها بسوی روشنی 
وهست خدا به مسلمانان مهربان (4۳) . 
دعای خبر ایشان(۳* روزیکه ملاقات کنند 
بخدا سلام ست وآماده کرده است برای 
ایشان مُزدنيك )٤٤(‏ . 

ای پیغامبر هرآئینه مافرستاديم تراگواهی 
دهنده ومژده دهنده وترساننده (40) . 


درسلك ازواج طاهرات داخل نمایند لیکن برای رعایت مراسم نیکو خواهی 


(۱) یعنی بعدازوی هیچ پیغمبرنباشد . 


(۲) یعنی ازجانب خدا وفرشتگان . 


مر ۵ و ۶ 9 


ومن یقنت ۳۲ 


داعال اه بادیه ورا ج ارا © 


رە “۱۶ 
رامین باق من الو برا ۵ 


ولانطی مرن وا فقن وداد تنعل ال 
وگن یامد وییلا © 


نئن اموا خد انت وهن 
لتا تىمۇ م ررض سم ی © 


اکتا ات اواج ال نیت 
اجورهن وماملکت یمیت افا اله عبت 
خدق الق هَاجرن معت وامراء موه 
ان هت سوال یرن اراد الى ان 
لما مقشاع هم و اژواجه مومت 
ایهم لک ون عك حور وان اله 
نویه 9 


(۱ 
(۲( 


یعنتی از کمار بتورسانیده است 
یعنی بغیر مهردرنکاح اید . 


1۱۷ لاحاب ۳۳ 


وخواننده بسوی خدابحکم او وچراغ 
روشن (41) . 

وبشارت ده مسلمانان را بآنکه ایشانرا 
باشد ازجانب خدابخشائش بزرگ (1۷). 
ومان شیر کافران را وسافعان را وا 
اعتبار بگذاررنجانیدن ایشانرا وتوکل کن 
برخدا ویس ست خداکارساز (8۸) . 
ای مسلمانان چون نکاح کنید زنان 
مومنان را بازطلاق دهیدایشان را پیش 
ازآنکه دست برسانیدبایشان پس نیست 
شمارا براین زنان هیچ عدتی که به 
شمارید آن را پس متعه دهیداین مطلقات 
را و بگزاریدآن ها راگذاشتن نيك .)٤۹(‏ 
ای پیغامبر هرآئینه ماحلال کردیم برای 
توآن زنان توکه داده ای مهرایشان را وکنیز 
کانی که مالك ایشان شده است دست 
توازآنیجه خحدا عائد ساخته است رت 
وحلال کردیم دختران عم ترا ودختران 
عمتهای ترا ودختران خالوی ترا ودختران 
خاله های ترا آنانکه هجرت کرده 
اندباتووحلال کردیم برای تو زن مسلمان 
رااگر به بخشدخود را برای پیغامبر"" اگر 
خواهد پیغامبر به زنی‌گیرد آن را خاص 
برای تو بجز مسلمانان هرآئینه دانستیم 
آنچه فرض ساخته ایم برایشان درحق 


تن 


ومن یقت ۳۲ 


و ی من متهن مت و 5 وی یه و نت 

من ڪر ڪلت کک لك اد ی ان اهن اعد هه 
یج 
تناها 


چم جن 


السام معد ولان تند ل يون 
۱ ی خسنهن امامت 
ا ان الهعل کل وا رتیه ن 


اا کنن اموا تن خلوا يوت الب زان 
ودن لک ال طا کنر نظ رن له لکنا 
تیا تال وا یف تا اک ول ا 
یمتا ذل کان وی ای فیک تس 
امامت من لح واد اسشموهیمتا 


1۸ الأخرّاب ۳۳ 
وان انشان ودرخی, کے کان که مالك 
آنست دستهای ایشان (سهل کردیم) تانه 
باشد برتوهیج تنگی وهست خداآمرزنده 
مهربان"** (۵۰) . 

موقوف داری هرکرا خواهی ازایشان 
وجای دهی نزديك خویش هرکرا خواهی 
واگر خواهش کنی زنی را ازآنجمله که 
یکسو کرده ای آنهارا پس نیست هیچ گناهی 
برتواین رخحصت دادن فریب تراست ازآنکه 
خنك شود چشم های ایشان واندوه 
نخورندوخوشنود شوند بانچه بدهی ایشان 
را همه ایشان وخدا می داند آنجه دردل های 
شماست وهست خدا دانا بردبار (۵۱) . 
حلال نیستند ترا زنان بعدازین"۳ ونه 
حلال ست آنکه بدل کنی بجای ایشان 
زنان دیگررا و اگرچه به شگفت آرد ترا 
حسن ایشان مگر آنجه مالك شد دست تو 
وهست خدا بر همه چیز نگهبان(۳ (۵۲) . 
ای مسلمانان درنیائید به خانه های پیغامبر 
مگروقتی که دستوری داده شود شمارا 
برای طعامی نه انتظار کنان ته شدن 
طعام را ولیکن چون خوانده شود شمارا 
درآئید پس چون طعام خورید پرا گنده 
شوید ونه آرام گیر ان برای سخنی هرآئینه 


(۲) یعنی بعد ازین دوصنف قرشیه مهاجره مهبره یاواهبه نفس غير مهیره . 
(۳( مترجم گوید که این آیت ناسخ آیت سابقه ۱ 


ومَنْ ینت ۲۲ ۹ راب ۳۳ 


لوش منک رجاب دل کراطهرلئلو ولزو | این کار میرنجاند پیغامبررا پس شرم 
ماکان کزان تۇ دال اولان روا | میداشست ازشما وخدا شرم نمیدارد 
مایق کزان تدایع م | ازسخن راست وچون طب کنید اززنان 
۱ پیغامبررختی پس طلب کنید آنراازایشان 
از پس پرده این خصلت پاك ترست برای 
قاتا شاف هسام انس ان 
وسزاوارنیست شمارا که برنجانید 
پیغامر‌خدارا ونه آنکه نکاح کنید زنان 
اورا پس ازوّی هگز» هرآئینه این کار 
هست نزديك خداگناه بزرگ (۵۳) . 
ان تدای نو ای ادل انی لمات | اگرآشکاراکنید چیزی را یا پنهان دارید 
آنرا پس هرآئینه خداهست ہر چیز دانا 
(۵4). 
من بآپوقو3نپون کر ځوانږی | نیست هیچ بزه برزنان درپرده نپوشیدن 
ہار نانوی رک ابتار اتزنوی لبوی | پسش پدراد خویش ونه پیش پسران 
مک میتی ماله کان لین | خویش ونه برادران خویش ونه پسران 
0 برادران خویش ونه پسران خواهران 
۳ خویش ونه زنان هم جنس خویش 
ونه آنجه مالك آن شده دست های ایشان 
وبترسید ای زنان ازخدا هرآئینه 
خداهست برهمه چیزگواه (۵۵) . 
إت امه دیص لزنم رازن ام | هرآئینه خداوفرشتگان او درود میفرستند 
مد ا © برپیخامر ای مسلمانان درود فرستید 
o.‏ بروی وسلام‌گوئید سلام‌گفتنی (۵1) . 
اکس دون ال سوه ادن لیا | هرآئینه آنانکه می رنجانند خدا وپیغامر 
خرو و اع لیا ۵ اورا لعنشت کردخداایشان رادر دنب 


(۱) یعنی غبر قواده . 


. وس 922 2 ۳ 
وان دون المومیانوا ویس مامت 


٠٠ے‎ 


اراتا اناا ۵ 


دی عون من جا یون ذلك اد نان عر 
ادن کان انه غفوواکجه ۵ 


ن لته المنفقون و ننن ی بهم رض 
اوركف ریا 09 


قارات ناقتۇي و 


اس الویییلا و 


یس الاس کن لاهن تم وهای او وما 


1۲۰ الأخرّاب ۳۳ 


وآخحرت ومهیاساخت برای ایشان عذاب 
خوار کننده( ۵۷) . 

وآنانکه مبرنجانند مردان مسلمان وزنان 
مسلمان را بغر گناهی که بعمل آورده 
باشندپس هرآئینه برداشتند باربهتان را و 


گناه ظاهررا )0۸( ‌ 


ای پیغامبر بگو به زنان خود ودختران 
کرد ونان ااا که فو کار 
برخود چادر های خودرا اين نزديك 
ترست بآنکه شناخته شوند پس ایشان را 
ایذا داده نه شود و هست خدا آمرزنده 
مهربان""“ .)۵٩(‏ 

ا گربازنآیند منافقان وآنانکه دردل های 
ایشان بیماری است وخبربد فاش کنندگان 
درمدینه"۳* البته بر گماریم ترا برایشان 
بازهمسایه نه باشند باتو درمدینه مگر 
زمانی اندك" (1۰) . 

لعنت کرده شدگان هرجاکه یافته شوند 
اسر گرفته شود ایشان را وکشته شود 
ایشانرا کشتن بسیار (1۱) . 

مانند روش خدا درآنانکه گذشتند پیش 
ازین وهرگزنه یابی در روش خدا تغییر را 
(1۲). 

سوال می کنندترامردمان ازقیامت 


(۱) یعنی عفت ایشان ظاهر شود و فاسقی تعرض ایشان نکند والله اعلم . 


(۲) یعنی ازکردار های خود . 
)۳( یعنی جلاوطن کرده شوند 


ومر یقت ۲۲ 


۱ ۳۱ الأخحْرّاب ۳۳ 


ریک ال لام تون ریا ۵ 
ادلی وکین 

لین مان یدن یاک تما ن 
مت ورم فالتا رون تلع له 
دازلا 9 


وال ار لئاط اساد ناودرا ااال © 


رب اتهرضنتشن من لا کا یا ن 


تک م سے 


اا این اموا ووا من او موی یا 
هماقالا وان تدالو رجا 9 


بگوجزاین نیست که معرفت آن نزد 
خداست وچه زخ‌دادترا شاید که 
قیامت موجود شود درزمان نزديك (1۳) . 

هرآئینه خدا لعنت کرده است کافران را 
وآماده ساخته است برای ایشان آتش 
(1). 

جاویدان آنجاهميشه نه یابند هیچ دوستی 
ونه پاری دهنده (1۵) . 

روزی که گردانیده شود روهای ایشان در 
آتش گویند ای کاش ماهرآئینه فرمان می 
بردیم خدارا وفرمان می بردیم پیغامر را 
0( . 

و گویند ای پرورد کار ماهرآئینه 
فرمانبردیم مهتران خودرا وبزرگان خودرا 
پس گمراه ساختند ماراازراه (۷۷) . 

ای پرورد گارما بده ایشان را دوچند 
ازعذاب ولعنت کن ایشان را لعنتی بزرگ 
(سخت) (1۸) . 

ای مسلمانان مباشید مانند آنانکه 
رنجانیدند موسی را پس پاك ساخت خدا 
تعالی اورا ازآنجه گفته بودندوبود موسی 
نزديك خدا باآیرو۳* (19) . 


)۱( مترجم گوید یعنی موسی وفت سل ستر میکردجهال بنی اسرائیل گفتند که او 
آدرست روزی بحسب اتفاق برکنار؛ آب غسل میکردوجامه های خودبرسنگ نهاده 
بود بفرمان خحدای تعالی آن سنگ روان شد موسیْ عقب سنگ دوید تاآنکه جاعتی 


ازبنی اسرائثیل عریان دیدندو گفتند ادرت ندارد و ادرت انتفاخ خحصیه را گویند 


والله اعلم . 


م و مه و و 


ومن بقنت ۲۲ 
نت مرو کت خ 


تشر لک اعمال و یغ لکد ویک ومن تم اه 


SANS (9g 
© وسوله دقل زفوراعطها‎ 


ض5ع التتبۈ ت اش وی 
آن ا اکشونا ما مان 
لكان اجه و 


يعدب الله القن وانوي والنشرکتن 


۶229 وء 


کان ادلە ناجيا 6 


من رل اتنی له مان الوت ومان الارض وله 


کا رم 


ادن رو وهر الاير © 


۳٤ س‎ 1۲۲ 


ای مسلمان بترسید ازخدا وبگوئید سخن 
استوار (۷۰) . 

تابصلاح آرد کردار های شمارا وبیامرزد 
برای شما گناهان شمارا وهرکه فرمان 
بردخدا ورسول اورا پس هرآئینه مطلب 
یاب شد به پروزی بزرگ (۷۱) . 

هرآئینه ما آوردیم امانت را" برآسمان ها 
وبرزمین وبرکوه ها پس قبول نه کردند که 
پردارند آن را وترسیدند ازآن وبرداشت 
آنرا آدمی هرآئینه وی هست ستمگار 
نادان" (۷۲) . 

تاشود آخرکار آنکه عذاب کند خدای 
تعالی مردان منافق وزنان منافق را ومردان 
مشرك وزنان مشرك را وبرهت رجوع 
کند خدا برمردان مسلمان و زنان مسلمان 
وهست خدا آمرزنده مهربان (۷۳) . 


سوره سبامکی است وآن پنجاه وچهار 
آیت و شش رکوع است ..... 


نام دای بخشاینده مهربان . 

همه ستاش خدای راست که بدست 
اوست آنجه درآسمان هاست وآنچه 
درزمین ست و مراو راست ستاتش 
درآخرت واوست باحکمت آگاه (۱) . 


)۲( یعنی بالفعل عدالت و علم ندارد وقابلیت آنا دارد والله اعلم . 


یمین الارض و مار امازل 
یرورم ی ور َو © 


وال انس کر وال مامتا الاه فل بل ورن 
موب وکن الور ولا اصتوین‌ذلت وراک 
وشن 9 


ور هه ص 


زی اين اموا واوا اضیدت اوليك لهم 
م ور کی © 


اا e‏ و و2 9 9 2۱۳ 2 2 و 
وکين سوق وت مزن اوليك لمعب 
س 2 ب 2 


رجز بر ۵ 


وی اَنِب وتوا الم اکن ازل إيكمن ريك 
ملق یمق رل ماو امزال © 


رکف زامن تن نوکل رب تست 
وت و وو راک 


مقرل من تسف رک نکن جيني ن 


آفتریعل اب کن با یه هبل یناموت 


ت 


یاضر ن اعد اب والشلل ابید ۵ 


۳۳ شب ۳۶ 


میداند آنچه درمی آید بزمين وآنچه برمی 
اید ازوی وآنجه فرود می آید ازآسمان 
وآنچه بالامیرود در وی واوست مهربان 
آمرزنده (۲) . 

وگفتند کافران نخواهد آمد پیش ماقیامت 
بگوآری قسم پروردگار من البته خواهد 
آمدبه شما پروردگاری که داننده پوشیده 
است غائب نمی شود ازوی هم وزن 
ذره ای درآسمان ها ونه درزمين و نه 
خرد تر ازآن ونه بزرگ تر مگرثبت ست 
درکتاب ظاهر (۳) . 

اا هت انان را که ايعان اروت بو 
عمل های شائسته کردند آن حماعت ایشان 
راست آمرزش وروزی گرامی )٤(‏ . 
وآنانکه سعی کردند در رد آیات مامقابله 
کنان آن جاعت ایشان راست عذاب 
ازعقوبت درد دهنده (۵) . 

ومی بینند آنانکه داده شده است ایشانرا 
علم چیزی را که فرود آورده شد بسوی 
تو ازجانب پروردگار توراست ودلالت 
کننده بسوی راه خدای غالب ستوده کار 
(7) . 

و گفتند کافران بایکدیگرآیا دلالت کنیم 
شمارا برمردی که خبر میدهدبه شما که 
چون پاره پاره کرده شوید نام پاره پاره 
شدن هرآئینه شما درآفرینش نوباشید (۷) . 
آیابربسته است برخدا دروغ را یاباوجنونی 
هس اک آنانکه آیمان تم ارت کرت 
در عقوبت باشندودرگمراهی دور (۸) . 


2 سوم 


اررض إن اشرت به اض | وش قط علیه مک 


ریا کو ۳ ۳ > 
من موق ن ذلك یکل مې ۵ 


ناد ود ما فضا یبال اون مه الک 
وال اید © 


آن ابل سفت رن الروواغم امالا 
ان باون بر © 


۳ ۳ ۶ 2۶ 4 سم و ۹ 6ج مس 9K‏ 
وسین الدمم غدوها مهو روا حهاشه رو اسلتاله 


عن الط رومن ا لعن من تحمل بين پد به ادن رومن 


مر 2 ووو سو IEA esr‏ ت ےم و 
زغ هتمعن مرا نن ته ین نا ر اور 0 


زین رب وکال مین راب 
ردیل وکین ین 


عبادی اور ) 


۳۶ س‎ “٤ 


آیا نه دیدند بسوی آنچه پیش روی 
ایشانست وآنچه پس پشت ایشانست 
ازاسمان وزمین | گرخواهيم فروبريم 
ایشان را به زمین يابافکنيم برایشان پارها 
ازآسمان هرآئینه درین کار نشانه است 
هربنده رجوع کننده را )٩(‏ . 

وهرآئینه دادیم داود را ازنزد خود بزگی 
گفتیم ای کوه ها بزیروبم تسبیح گوتید 
شراه اوومسخرش ساختیم مرغان را 
ونرم گردانيدیم برای اوآهن را (۱۰). 
فرمودیم که بساز زره های کشاده واندازه 
نگاه داردریافتن حلقه ها وای اهل بیت 
داوّد به عمل آرید کردار شائسته هرآئینه 
من بآنچه میکنید بیناام (۱۱) . 

ومسخر ساختیم برای سلیمان باد را 
سبراوّل روزاویکماهه راه بود و سیر آخر 
روز اونیز یکماهه راه بود EE‏ 
ساختیم برای او چشمه مس ومسخرش 
ساختیم ازدیوان کسی را که کار میکرد 
پیش او به حکم پروردگار خویش وهرکه 
کجی کندازدیوان ازحکم ما بچشانيم اورا 
پاره ای ازعقوبتِ دوزخ (۱۲) . 

سا شا برع دنه متخ اس اوه 
ها وصورت ها وکاسه ها بقدر حورض ها 
ها رس 
عمل آرید ای آل داوّد سپاسداری را 
واندك کسی ست ازبند گان من شکر 
گذارنده (۱۳) . 


یقنت ۲۲ 0“ و 


e 


افیا عن المت ماد لول موید رای |پس چون مقرر کردیم بروی مرگ را 
ED OT‏ تاه کرو انعت ۱۸:0 ت | 
ار تافاته ارب الجن ان واوا GaGa‏ 
cg99‏ ,2949 گید گت 4و و مگرکرم و بت خواره که میحورد عصای 
یعلمون لیب مالبتوان الاب ابهش © ۱ ۱ 
سلیمان را پس چول بافتاد واضح سل 
درنگ نمی کر دند درعذاب خوار کننده 
(۱6) . 
نان یمان مکنهواية جتن عن‌بیانونیال: | هرآئینه بود قوم سبارا درجای ماندن 
وین ززق ریک رواش کرو ی مر ایشان نشانه مرایشانرا بود دو بوستان از 
جانب راست وازجانب چپ‌گفتیم 
بخورید رزق پرورد کارخویش وشکر 
گوئید اوراشمارا شهری هست پاکیزه 
وپروردگار آمرزنده (۱۵ : 


4 وم رو ی م 9ے و صو ول ص ]۱و سے ۰ ۰ ) 
اما میس نم تنیز | پس روگردانیدند 


و و 


غفور © 


ET (١ 
پس فرستادیم‎ 
5 ۳ ۰ (۲ ۰ ‌ رس و ر سو )ص مر و ھ۵‎ ۳ 
کت تدای ال کنیا نتوین رد ر ی ی | برایشان سیلل ند وعوض دادیم ایشان‎ 
را بجای دوبوستان ایشان دو بوستانی‎ 
دیگر خداوند میوه های بدمره وخداوند‎ 
درخت گز وچیزی اند ازدرخت کنار‎ 
. )۱۰( 
ڈل ك جر یھ یما کت وا ون نیز[ کنو ۵ این سزا دادیم ایشان را بسبب ناسپاسی‎ 
. )۱۷( 
ای ینای اي | وپیدا کردیم میا ایشان ومیان آن ده ها‎ 
که برکت ناده ایم درا ده هامتصل‎ 


( یعنی ازشکر . 
)۳( یعنی سیل که به پشت ها بندکرده بودند . 


6 
۶ ی‎ o 


ومن ینت ۲۲ 


EE 


وین رنا 


افيه االر کے و حرط ۱ دروا فی ھا لال واتاماامنشن نی ۵© 


الوا ر تتاب ا و موم AEE‏ او ولم اانه جوصو و سم و ماو 
ی مرن ی کل 
o‏ 


ولتدصلّق رهم ابش که ۳ 


نے و 9 


من البؤمنین © 


وماکان له ساط امن ون 
ال یکن قەر إن 
یح ۵ 


قل اد وان ن ن دون ال ایکون مشقال 
درون الوت ولان الرض وم الهم فتهماین شاد 
ومد مهم ین تور 9( 


مس 


لاحم امه نت من آون لد ی 5 هدع 


۳۹ 


بایکدیگر ومقرر کردیم درآن ده ها 
آمدرفت راگفتيم سیر کنید درین ده ها 
شب ها وروزها ایمن شده (۱۸) . 


س ۳6 


پس‌گفتند""۲ ای پروردگار ما دوری پیدا 
کن درمیان سفر های ماوستم کر دند 
برخویش پس‌گردانيديم ایشان را افسانه ها 
و پاره پاره ساختیم ایشان را تام پاره 
پاره ساختن هرآئینه درین ماجرا نشانه 
هاست هر صبر کننده شکر گوینده را 
(۱۹) . 

وهرآئینه راست یافت شیطان درحق 
ایشان انديشه خودرا پس پیروی اوکردند 
مگرگروهی اندك ازمسلمانان (۲۰) . 

ونه بود شیطان را برایشان هیچ غلبه 
لیکن مبتلا گردانيديم تابدانيم کسی را که 
ایمان می آرد بآخرت ازآن که وی در 
شبهه است ازوی وپروردگار تو برهرچیز 
نگاهبان ست (۲۱) . 

بگوبخوانید آنان را که‌گمان میکنید بجز 
خحدا مالك نیستند هم وزن يك ذره 
درآسمان ها ونه درزمین ونیست ایشان را 
درآسمان و زمین هیچ شرکتی ونیست 
خدارا ازایشان هیچ پاری دهنده (۲۲) . 
وسودنکند سفارش نزد خحدای تعال 
مگربرای کسیکه دستوری داده باشد 


مد ال رو شی وش الع 


2 وه 


هر © 
۳۳ ناموت والارض ار 7 و 2 


قل لون عباا جرستاو نعل اعون ۵ 


نتم انات تتا با وم لتقام یر و 


م ۳2 


قل ارون ان قر پو نرکا ی ب 


دله 
لرا © 
وت کاس یی قاس 
نون © 
و مش ادان صقان 


AU‏ دوا ا که 


مس 9 و و۶ و , 


ون 


1 وم مگ 


(۱) یعنی اذنِ شفاعت داد . 


۳۷ 


شب ۳۶ 


برای اواهل حشر مضطرب شوند 
تاآنگاه که اضطراب دور کرده شود 
ازدلهای ایشان کویند چه چیز فرموده 
است پرورد کارشما (ملااعل) گویند ِ 
فرموده است سخن راست واوست پلند 
مرتبه بزرگ قدر (۲۳) . 

بگوکه روزی میدهد شمارا ازجانب 
آسمان هاو زمین (باز) بگو خدامیدهد و 
هرآئینه مایاشما بر هدایتیم یا درگمراهی 
ظاهر (۲) . 

بگو سوال کرده نخواهید شدشما ازگناه 
و کرده نه خواهیم شد ما ا زآنحه 
شما کف (۲۵):: 

۳ جمع خواهد کرد پروردگارما ميان ما 
بازحکم کند میان ما (یعنی میان ماوشما) 
را ا حکم کننده دانا (۲۲) . 
نکر یاد انا که اشا را لا کرد 
اید باخدا شريك ساخته نه چنین ست بلکه 
خدا اوست غالب باحکمت (۲۷) . 

ونه فرستادیم ترا الآبرای مردمان همه 
مژده دهنده وترساننده ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند (۲۸) . 

ومی‌گویندکی بوجودآیداین وعده آگر شما 
راست‌گوئید (۲۹) . 

بگو شماراست وعد روزیکه بازپس نمانید 
ازآن ساعتی ونه پیش دستی کنید (۳۰) . 


وال اَن کوان تون بهد لزان لاب 

و ری زاو موی در 
ب لاض لول یت اومان 

ایروا لوان امن © 


ال تکوم سین من 
دیب کرب ل رين 9 


و ال من کم ادلو ول هنن اوه 
وا لام ترآ الد اب وتاغل 
اغتان لین کم وا هل رون اما ولو © 


اتر كرون © 


وای اک راما ولاوما بدن ۵ 


(۱) یعنی سؤال وجواب کنند . 


۲۸ س ۳۶ 


وگفتند كافران يعنى مشركان 
هرگزباورنداريم این قرآن را ونه آن کتاب 
را که پیش ازوی بود وتعجب کنی ای 
بیننده اگربه بینی چون ستمگاران ایستاده 
کرده شوند نزد پرورد گارخویش باز 
میگرداند بعض ایشان بسوی بعض سخن 
را" گویند آنانکه ناتوان‌گرفته شد ایشان را 
بآنانکه سرکشی کردند اگرنمی بودیدشما 
هرآئینه مامسلمان می شدیم (۳۱) . 
گفتند سرکشان به ناتوانان آیامابازداشتيم 
شمارا از هدایت بعد ازآنکه آمدیشما 
بلکه بودید شما گناه‌گاران (۳۲) . 

وگفتند ناتوانان سرکشان را نه. بلکه 
بازداشت مارا مکر شب و روز“ چون 
میفرمودیدمارا که کافرشویم به خدا 
ومقررکنيیم برای اوهمتایان را ودردل 
دارند همه ایشان پشیمانی چون به بینند 
عذاب را وباندازيم طوقهادر گردن های 
کافران سزا داده نمی شوند مگر بوفق 
آنجه می کردند (۳۲) . 

ونه فرستادیم درهیچ دهی بیم کننده را 
مگر گفتند مُنْعْمّان آن ده هرآئینه مابآنجه 
فرستاده شدید به آن نا معتقدیم (۳) . 
وگفتند ما زیاده تریم باعتبار اموال واولاد 
ونیستیم ماعذاب کرده شدگان (۳۵) . 


(۲( یعنی مکرشماکه پیوسته درسعی آن بودید . 


0 
۵ Igo مر‎ 


وم يمنت ۲۲ 1۲۹ س ۳۶ 


ن رالزق لىن نیو . | بگوهرائینه پروردگارمن کشاده 
یس وحن ۵ میکندروزی رابرای هرکه خواهد وتنگ 
۱ میکند برای هرکه خواهد ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند (۳۲) . 
دلاولا نوئالب | و نیست اموال شما ونه اولاد شما آن 
نایول لااو ت له ایی | جیز که مقرب گرداندشمارا نزد مابمرتبه 
بای تقو و E‏ قربت لیکن مقرب آنست که ایمان آورد 
تاوا وشن خرف اینون © وکرد کردار شائسته پس آن حماعت ایشان 
راست جزای دوچند به مقابله آنکه عمل 
کردند و ایشان درکوشك های بلند ایمن 
باشند(۳۷) . 
وآنانکه سعی میکنند در رد آیات مامقابله 
کنان آن جاعت درعذاب حاضر که 
شوند (۳۸) . 


ثل رن رن بط الرژی لسن بقآزین‌عباد.. | بگوهرآئینه پروردگارمن کشاده می کند 
روم تین شوه هو يرنه“ روزی را برای هرکه خواهد ازبند گان 
خودوتنگ می سازد برای هرکه خواهد و 
هرچه خرج کنیدازهرجنس که باشد پس 
خدا عوض آن دهد واوپترین روزی 
دهندگانست (۳۹) . 
میا ولل نة هوو او روزی که برانگیزد خداایشان را همه 
اکاک ادۇب © یکجا باز بگوید به فرشتگان آیاایشان 
ِ ۱ شمارا عبادت می کردند (4۰) . 
کال سای انت ولتامن دونه بل ادون فرشتگان‌گویند پاکی تراست 
9[ تو کارسازماه ای ایشان بلکه ایشان 
ره ییون 9 و 
عبادت میکردند دیوان را" ` اکثرایشان به 


_ . 9 م 


و انس یعون زیت مدجزین اوك نالعاب 
حون © 


وه عرالان وان © 


(۱) یعنی عبادتِ ملائکه بجهت وسوسه شیاطین بود پس‌گویاعبادت شیاطین کردند . 


ی بنش کر ی رفول 


مود وتوا عد اب مار یی کنر باکت رنھ 


و شخ میشاب تاماه رل 
ران یک کر عا کان یب ابوک ولو( ماهتا 
لمغری و قا ل اوی کک روال نحق لا 
اومان هارن © 


وم یھو ن کی ید رمو ھا وم اراتا ن کبک 


و صو 


وسو 


متیر م 


e 


ل رب ۹ فد بو اجک “ان کف مولومَننی 
ای مځ کک ک راما کنن چ 
لن زنلک دی عدا يی 9 


مت کوو 


ل ماس امن اج فهو لزان اجر ىلاعلا 


۳۰ س ۳ 


دیوان اعتقاد داشتند (۶۱) . 
پس امروز نمی تواند بعض شمابرای 
بعضی سود رسانیدن ونه زیان رسانیدن 
آتشی که شما دروغ می پنداشتیدآن را 
(۶۲) . 
وچون خوانده می شود برایشان آیات ما 
روشن آمده گویند بایکدیگرنیست این 
پیغامبر مگرمردی که میخواهد بازدارد 
شمارا ازآنچه می پرستیدند پدران شما 
وگو . تست این قران مک درون 
بربافته وگویند کافر ان سخن راست را 
چون بیامد بدیشان نیست این مگرسحر 
ظاهر (۳؟) . 
وندادیم مشرکانل عرب را کتاب ها که 
بخوانند آن را و نه فرستادیم بسوی ایشان 
پیش ازتوهیچ ترساننده(؟ 4) . 
تکذیب کردند آنانکه پیش ازایشان بودند 
مر و 
واین مشر کان نه رسیده اند به يك دهم 
نسبت کردند پیغامبران مرا پس چگونه 
بود عقوبت من(۵) . 
بگوجزاین نیست که پندمیدهم شمارا 
بيك کلمه که برخیزید برای خدا دوگان 
دوگان ويك یك باز تأمل کنید که نیست 
به یارشما هیچ جنونی» نیست اومگر بیم 
کننده برای شماپیش از آمدن عذاب 
شحت ( ۱ 
بگوآنچه سوال کرده باشم ازشماجنس 


آنجه داده بودیم به پیشینیان پس بدروغ 


ومن یمن ۲۲ 1۳۱ س ۳ 


وهر شئ سه 4 ® مرد پس آن شماراست يست مُزدمن 
مگربرخدا واو بر همه چیزگواه است 
(8۷) . 


لا رن ینف ا نیع ریوب 9 بگو هرآئینه پروردگارمن برمی تابد ازعلم 
غيب وحی راست راآن پروردگار» دانای 
پوشیده هاست (fA)‏ . 
جار الس رسای بان رمانینن ھ بگوآمدسخن راست. وآفرینش نونمیکند 
معبود باطل ونه دیگر بارآفریند )4٩(‏ . 
فلار صت الما اض نعل نی شی وا نامع بگواگر گمراه شدم پس جزاین ست که 
مق لرن اه سیم قرب ۵ گمراه شوم برنفس خویش واگرراه يابم 
من پرورد کارمن هرآئینه وی شنوای 
تزديك ست 9 ۵( ِ 
ری توالت وادواین کا یرپ ی | وتعجب کنی اکر ببینی چون مضطرب 
شوت فو اعات کن کان 
گرفته شوند از جائی نزديك (۵۱) . 
تالامکا وان له راتتازش من تک یی ۵ | وگویند آنگاه ایمان آوردیسم بقرآن 
وازکجابود ایشان را بدست آوردن ایمان 
از جائ دون نع ال شك( , 


وک وم رار وحالانکه کافربودند به قرآن پیش ازین 

کب ومی اندازند"* نادیده از مکان دور (۵۳). 
er‏ وجدائی افگنده شده میا ایشان ومیان 
کان کچ زب خ و نی موی تب 


بامثالی ایشان پیش ازین هرآئینه ایشان 
بودند درشك قوی )٥٤(‏ 


(۱) یعنی‌گرفته شوند بأسانی . 
(۲) یعنی حدس میزنند . 


سس سپ را له لخن الجنونه 
لول اط رالوت دض جال ده 
اجکی رات ور تیان اتی تایه 


لیر 9 


42 e2 


بای انه لئاس من اة اميك لها ياف" 
فلامربیل لد ین بى« وھوا يزار © 


اا الاس ارات عم هلین کال راو 
رکون وار له هى تان نوی 9 


ان یکن بولك خن کیت رس ین یړت رال انو جم 
«ورو و 


الھور © 


نالاس لن ود انلوح تییوت 
لا را لور © 


اک وف 22۶ E‏ فقو فص 
یلم عرد ایو عدا انو اجر یودوا 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 
همه ستائش خدای راست آفریننده آسمان 
ها و زمین سازنده فرشتگان را فرستاد 
گانی دارای بازوهای دو گان دو گان وسه 
کن چیه کان ها کات رگن اد 
میکند درآفرینش هرچه خواهد هرآئینه 
خا ررر انات 0 
آنجه کشاده سازد خدا برای مردمان 
ازرهت پس هیچ بازدارنده نیست آن را 
وآنچه بازدارد پس هیچ کشا ینده نیست 
آنرا بعد از وی (یعنی غیروی) واوست 
غالب باحکمت (۲) . 
ای مردمان پادکنید نعمست خدارا 
برخویش آیاهیچ آفریننده هست غیرخدا 
روزی میدهد شمارا ازجانب آسمان 
وزمین نیست هیچ معبود برحق مگروی 
پس ازکجا برگردانیده می شوید (۳) . 
واگربه دروغ نسبت کنند تراپس هرآئینه 
بدروغ نسبت کرده شدند پیخامیران پیش 
ازتووبسوی خدا بازگردانیده میشود کارها 
(4) . 
ای مردمان هرآئینه وعده خداراست است 
پس فریفته نکند شمارا زندگانی دنیا ونه 
فریدشمارا به نسبتِ خدا شیطان فریب 
دهنده (۵) . 


هرآئینه شیطان شماراست دشمن پس 


ناب ارف 


کشت کر تانییزت موز 
2 ۳ 
اخیمیام عفر ور ی 


ادن زین له مساق له بل سن مر 


رغاش ناد نت ری 
اله لیم تم ایصتعون © 


وهی سل ال رر دراب شنال بل ینت 
تیه الارض بعت‌موتهاگزاری الور © 


مک رآ هش فرب 


العمل الال ریه و انب یرون الات 


4l 9‏ > وهای 
عاب شین ورا 


اوھ بود © 


واه عفن نراپ من نة نع جکر اواج 


وم لین انق وواه واک رمن مړ 


فاطر ۳ 


وان تایان ودرا اشد ازاھ 


۳۳ 


دوزخ (1) ۱ 

آتانکه: کاو شد شان راست:-طلات 
سخت وآنانکه ایمان آوردند و عمل های 
مُزدبزرگ (۷) 

آیاکسی که آراسته کرده شد برای اوعمل 
زشت اوپس نيك دید آنرا (مثل مومن 
صالح باشد) پس هرآئینه خداگمراه می 
کند هرک را خواهد وراه می نماید 
هرکراخحواهد پس بایدکه هلاك نه شود 
نفس تو برایشان ازروی دریغ هرآئینه 
خدادانا ست بآنچه می کنند (۸) . 
وخداآنست که فرستاد بادهارا پس 
برانگیختند آن بادها ابررا پس روان 
کردیم ابررا بسوی شهر مرده پس زنده 
ساختیم بان ابرزمین رابعد مر ده بودن آن 
(4) . 

ارجندی همه یکجا بسوی اوبالامیرود 
سخن پاکیزه وعمل صالح را بلند می 
گرداند خدا وآنانکه می اندیشند فتنه 
بداندیشی ایشان همون نابود شود (۱۰). 
وخدا آفریدشمارا ازخاك بازازنطفه باز 
گردانید شمارا جفت مرد و زن ودرشکم 
برنمیدارد هیچ ماده ای ونمی زاید مگربه 


۰ 
مر o‏ و 


من یپقنت ۳۲ 


KILS مر‎ 


ک ادق ین ارا ایند لمعلا طویییر © 


وم ینوی یخرن ن انب قرات سیم شید 


د هدای ام اجاج وین کل ناکون اط رۇمۇن 


وج ی رفولین 
نی تێن © 


بولج الیل ن اا ر انار الیل و سراق 
اقم ر کل یری لجل شید داب کاله رکه اش 


2 و وو‎ p99 I 


تن تن غون ون دفنه ا يرون من تشر 


ان تن وھ ادمع وا دعا کول سوام اسَجای 
یمین بش رک وليك 
ر و۳ 3 
مفل کر 0 


(۱) یعنی یکسان نمی شوند باحتلاط . 


قاطر ۳۵ 


علم خدا وزندکانی داده نمی شود هیچ 
درازعمری را وکم کرده نمی شود 
ازعمروی الاثیت ست درکتاب هرآئینه 
این کاربرخداآسان ست (۱۱) . 

5 


۳ 


ویرابر نیستند" " دودریااین يك شبرین 
درنبایت شیرینی ست خوش‌گوارست آب 
اووآن دیگرشور به تلخی مائل ست 
وازهریکی میخورید گوشت تازه وبرمی 
آرید زیوری که می پوشید آن را ومی 
بینی کشتی هارا دردریاشگافند؛ آب تا 
روزی طلب کنید ازفضل اووتابود که 
شما شکرگوئید (۱۲) . 

درمی آرد شب را در روز ودرمی آرد 
روز را درشب ورام ساخت خورشید 
وماه را هریکی میرود بمیعادی معین 
اینست خدا پرورد کارشما مراوراست 
پادشاهی وآنانکه می پرستید بجزوی 
مالك نمی شوند مقدارپوست خسته خرما 
(۱۳) . 

| گربخوانیدایشان را نه شنوند خواندن 
شما را واگربفرض بشنوند قبول نه کنند 
گفته شما وروزقيامت منکرشوند شريك 
مقرر کردن شمارا وخبرندهد تراهیچ کس 
مانند دان" (۱۶) . 


(۲) مترجم‌گوید "لاينبنك مثل خبیر " بمنزله مثل است چون سخن بلیخ‌گویند و حقیق 


بنهایت رساننداین کلمه‌گویند . 


هلتاس انوا 
ايد ۵ 


لفق رال واه الم 


ان این هڪم دای بعلق جي و 
با عل الویکرتړ 9 

و لاکز روا ر رة وذراغری "ران تنم ِ 
مل منه شی ران دامن (تماشژن 
اَي یخقون ركه رابب و اقام االض وة 
ومن تک میرن توت 


موی الکی ویر ن 
لالظ لظلہت لمیر © 
انوا عروز ن 


منک وی ادم او وک امات ان اله نوم من کار 
ومانت شیم ن رن ابو © 
انا انر 


سکن ای رانين َة 
CESS‏ 


فاطر o‏ 
ای مردمان شمائید محتاج بسوی خدا 
وخدا همونست بی احتیاج ستوده کار 
(۱۵) . 

ا گرخواهد نابود سازد شمارا وبیارد 
آفرینش نو (۱۱) . 

ونیست این کار بر خدا دشوار (۱۷) : 
وبرنمی دارد هیچ بردارنده بار دیگری را 
وا گربخواند گران بارکسی را بسوی 
بارخویش برداشته نه شود ازآن بار 
چیزی اگرچه آن کس خویشاوند باشد 
جزاین نیست که بیم میکنی آنان را که می 
ترسند ازپرورد گار خویش غائبانه و 
اند یازا وه که باك شت بن 


۳۵ 


برپاداشته 
جزاین نیست که پاك میشود برای نفع 
خویش وبسوی خداست بازگشت (۱۸). 
ویر اتر تاد ناتا فا (۱۹): 

ونه تاریکی ها ونه روشنی (۲۰) . 

و نه سایه ونه باد گرم (۲۱) . 
وبرابرنمی‌شوند زند گان وشرد گان هرآئینه 
خدامی‌شنواند هرکراخواهد و نیس 
توشنواننده کسی را که درگور باشد (۲۲) . 
ونیستی تو مگرترساننده (۲۳) . 

هرآئینه مافرستاده ایم ترا بدین راست 
بشارت دهنده وبیم کننده ولیست هیچ 
امتی مگر گذشته است درآن بیم کننده 
(YE)‏ 

وا گربه دروغ نسبت کنند تراپس هرآئینه 
بدروغ نسبت کردند آنانکه پیش ازایشان 


ومن ینت ۲۲ 


رسزهم بال 9-9 وا لزبرو یالب لمیر ۵ 


2 2ب ي 


ُو اعذاث از کف وا یت ان رق 


لزعرای اله اك 8 رل صن اسَماه مار کاحُرجتبه 
تیلیا آلوانها وین الال جد بت 


تِن نها راد وو بیب‌شُود © 


وون لاس وال راب والاهاممختیت رنه 


ده اه من باد والعواه 
اده ر زر و9 


ان اَن يشون 
وانتقوامکا ری لھم سا 
مارا لن تيور 6 


کک سلو 


گ و و و 


علانية ترجون 


مهم أجورهم ور سید هه من فص اک فور 
شور © 

انی اوا ین لوب ا 

۱ ابش ۳-۹۹ الله بویا EAT‏ رز 


4 عآورشتاااکب انس اصطتیتاین اوا 


1۳1 کک 
بودند آمدند بدیشان پیغامبرانِ ایشان به 
روشن (۲۵) . 

بازگرفتارکردم کافران را پس چگونه بود 
را پس برآوردیم بسبب آن میوه های‌گونا 


گون رنگهای آنا وازکوه قطعاتی است 


برنگ های‌گوناگون» سفید وسرخ ونہایت 
سیاه (۲۷) . 

وازمردمان وجانوران وچهار پایان‌گوناگون 
ست رنگ او مچنان جزاین نیست که می 
ترسندازخدا عالان از بندگان او هرآئینه 
خدا غالب آمرزنده است (۲۸) . 

هر آئینه آنانکه تلاوت می کنند کتاب 
خدارا وبرپاداشته اندنمازرا وخرج کرده 
اند ازآنچه روزی دادیم ایشان را پنهان 
وآشکارا اميد دارند دادوستدی را که هگز 
هلاك نه شود (۲۹) . 

تابتمام رساند بسوی ایشان مٌزدایشان را و 
زیاده دهدایشان را از فضل خود هر آئینه 
اوآمرزندهٌ قدردان ست (۳۰) . 

وآنچه وحی فرستاديم بسوی توازفرآن 
اوست حقیقت باوردارنده آنجه پیش 
ازوی ست هرآئینه خدابه بندگان خود 
خبردار بیناست (۳۱) . 

بازمراث دادیم فرآن را کسانی را که 
بگکزیدیم ایشان را ازبندگان 


هم وله ومنهرشعتمدوینه سایق 
بارت بادنالوذله رات لیر 


ای کی کاس 


یل و م و 


جذٹ عن 


E A2 خلوتهاد‎ 
© و‎ eg 


من آسأونین 


ولو ندیه اگزض ۲ ف 4 عکاالحرن ن ا 
َْورکوز و) 


هب او سس 9 


وازن روا لھم کار جه س [ن و ۸ تقضی عل ۳ یو 
ليقف همین 2 ذلك تج 


کنر ق 


تئ ری رب تنم 
غر الڼ یکت احمل و ام نیرو اد هم 
م ئ تک کر وچا مکو الکن رین 52 pe‏ 


ب و ع 


مر و 


فاطر ۳۵ 


1۳۷ 


خو و(۱) 
برنفس خود وبعض ایشان میانه رواست 
وبعض ایشان سبقت کننده است به نیکی 
ها بحکم خدا این ست فضل بزرگ (۳۲). 
به بوستان های هميشه ماندن درآیند آن جا 
زیور داده شود ایشان را آنجاازقسم النگو 
های طلاوزیور داده شوند مروارید ولباس 
اقا ات ار ۳۳ 

و گفتندهمه" ستائش خدای راست که 
دورکردازمااندوه راهرآئینه پرورد گار 
ماآمرزندهً قدرشناس ست (۳) . 

آنکه فرود آورد مارا به سرای هميشه ماندن 
از فضل خود نه رسد بماآنجاهیچ رنجی 
ونه رسد بما آنجاهیچ ماندگی (۳۰). 
وآنانکه کافرشدند ایشان راست آتش 
دوزخ نه حکم کرده شود تیار 
تایمرند و نه سبك کرده شود ازایشان 
چیزی ازعذاب دوزخ همچنن سزا 
میدهیم هرناسپاس را ۳) . 

و اهل دوزخ فریادکنند درآنجا که ای 
پرورد گار ما برون آرمارا تابکنیم کار 
شائسته بجزآن که می کردیم گوئیم آیا 
زندگانی نه دادیم شمارا آنقدر که پندپذیر 
شود درآن هرکه پند پذیرفتن خواهد وآمد 
r‏ ی بت 
ستمگاران را هیچ یاری دهنده (۳۷) ۱ 


لاله یمرب موب دالورض رنه دا 
لور © 


این الک تن کش روند ره رال متا ول یری 
کین کش ه کارا 9 


ما 1و شاوی وم مرو وور و 
دزی آرکه یر ن السو 


القلمون تخضهسم بال عرو ه 


ن انه ساموت والارزض ان ترو وكين 
راتان آمسکهماین حي تن ب له کان 
حاورا و 

موجه نوم ینارمع 
وس آمدی یناخ ری الم رهن تر 
اراد شارا © 


یرانق الارض ومکر ایی ولایجین المکر 


(1) یعنی غبرازخدا . 


فاطر ۳۵ 
هرآئینه خدادانندة پنهان آسمان ها وزمین 
ست هرآئینه وی داناست به مکنون سینه 
ها (۳۸) . 

وی آنست که گردانید شمارا جانشینان 
درزمین پس هرکه کافرشود پس برویست 
ضرر کفر او ونمی افزاید درحق کافر ان 
کفرایشان نزد پروردگار ایشان مگر غضب 
را ونمی افزاید درحتی کافران کفرایشان 
مگر زیان را ۳0( .` 

بگوآیا دیدید شریکان مقرر کرده خودرا 
آنانکه می پرستید بجز خدا بنمائید مراچه 


۳۸ 


چیز آفریده اند اززمین آیاایشانرا ست 
شرکتی درآسمان ها نه بلکه دادیم ایشان 
را کتابی پس ایشان بر حجت اندازآن 
بلکه وعده نمیدهند ستمگاران بعض 
ازایشان بعض را مگر بطریق فریفتن (80). 
هرآئینه خدا نگاه میدارد آسمان ها وزمن 
را ازآنکه ازجای خود بلغزند واگربلغزند 
نگاه نه دارد آنبارا هیچ کس بعد ازخدا"؟۲ 
هرآئینه اوست بردبار آمرزگار (1۱) . 

وقسم خوردند بخدا سخت ترین قسم 
های خود که اگربیاید بایشان ترساننده 
البته خواهند بود راه یافته تر ازهريك 
امت پس چون آمدبایشان ترساننده زیاده 
نکرد درحق ایشان مگررمیدن را )٤۲(‏ . 
بسبب سرکشی درزمین وزیاده نه کردمگر 


ومن ینت ۲۲ ۳۹ س 


اتی زک رنه یری لت [وولنی ‏ | بداندیشی قبیح را وفرود نمی آید وبال 

کیت ایی ای یریو ی یی | بداندیشی قبیح مکرباهلی او پس منتظر 

تست اس سس نیستند مگر آئین عقوبت پیشنیان را پس 

نخواهی یافت بائین خدارا تبدیل 

ونخواهی یافت بائین خدا تغیبری (8۳). 

ايراق الک نیوا کت ان ماه | آیا سبرنکرده اند درزمین تاببینند چگونه 

کنو ا | شدانجام کار آنانکه پیش ازایشان بودند و 

کان اجره ین شئ ن الوت ولا ایض 
که وان یم يرا 


اد وی 6 


آنجماعت بودند زیاده ترازایشان درقوت 
وهر‌گزنیست که عاجز کند خدارا چیزی 
درآسمان ها وله درزمن هرآئینه اوهست 
داناتوانا (66) . 

اند قاس بما کسبوا ما که عل ورم | و اگر گرفتار کردی خدا مردمان را به 


u ۶‏ مه ۳ ۳7 ۳ // رل زگذاشه ِ 
من ایو لن فوقزشون‌تبیر شه ء | سزای آنچه میکرد یی( ری 


اا اء أجلم نان له ان بیبادهبتصیرا 6 زمین هیچ جانوری را ولیکن موقوف 


# 


میدارد ایشانرا تامیعادی معین پس چون 
آید میعاد ایشان پس هر آئینه خداهست به 
بندگان خود بینا )٤٥(‏ . 


سوره پس مکی است وآن هشتادوسه ... 
رواخ لیب | بنام خدای بخشاینده مهربان . 

e ۵ ین‎ 

والفران اوت قسم به قرآنِ باحکمت (۲) . 

کل لمن امین © هرآئینه تو ازپیغامبرانی (۳) . 

لوط میرن پرراه راستی (مراد دارم) )٤(‏ . 

یل الالح ن فروفرستادن غالب مهربان (۵) . 

لن وتا مار ابوه نھ خجلوی © تابترسانی قومی را که ترسانیده نه شده 

اند پدران ایشان پس ایشان غافلان 


دی زوس 
لژیومنون © 


لح لول عل کر 9 هه 


راجاق اغتاقهم آغللافهی ال الاذان 


نوم مق و 0 
وحعلتاه من بن ایهم سار من رهم سد 


1 ٤وو‏ فھ ھل بر رون © 


موه مر 


ی ی عبر 4 If”‏ ری ۱ و9 ت 
همان رھام مشن رهم لومون © 


تارمن اقب کروی الرَحْبن بای 
در انر رترت 


خن نتی المو ی وک ما ماوت ده 
وکل شی اَحَصَنْل هن امام نيق 


امرب لهم اصحب الق يةد جرا 
الا 

اد لاھم انشین ید بوها فحوّزتایتالث 
لیر فرسَلون © 


اند" )٩(‏ . 
هرآئینه ثابت شد وعده عذاب براکثر 
ایشان پس اکثر ایشان ایمان نمی آرند (۷). 
هرآئینه قراردادیم در گردن های ایشان 
طوق ها پس آن طوقها تا زنخ باشند پس 

ایشان سربالاکردگانند (۸) . 

وساختیم پیش روی ایشان دیواری وپس 
پشت ایشان دیواری باز پوشیدیم ایشان 
را پس ایشان هیچ نه بینند"“ )٩(‏ . 
وبرابرست برایشان که بیم کنی ایشانرا یا 
بیم نکنی ایشان را ایمان نیارند (۱۰) . 
جزاین نیست که می ترسانی کسی را که 
پروی بند کندوبترسد ازخدا غائبانه پس 
بشارت ده اورابآمرزش ومُزگرامی (۱۱). 
هرآئینه ما زنده می‌گردانيم مردگان را ومی 
نویسیم آنچه پیش فرستادند"۳" ومی 
نویسیم نقش اقدام ایشان را وهرچیزی را 
احاطه کردیم درکتاب ظاهر(*؟ (۱۲) . 
وبیان کن برای ایشان داستانی قصد اهل 
ده چون آمدند بآن ده پیغامیران (۱۳) . 
آنگاه که فرستادیم بسوی ایشان دوکس را 
پس به دروعغ نسبت کردند ایشان را پس 
قوت دادیم به سومی پس هرسه کس 


۱( یعنی دربنی اسماعیل هیچ پیغمبری مبعوث نشده بود . 


ا ۲۳ 


قالوا ماان خا رتا وم تول من 


من تین" ون انرا بون 
الوا دوالك مسون ۵ 
یتابن لین © 


ر ر مر یه ۲ م 
رکه اعدا لبو ۵ 


4 ۳ و گرد و وت وه 2 ۰ 
Fl‏ ابرم سکم اين ذا ےیل آن2 


ووو ڳو 
قوم سرون 0 


۵ 
n 

\ 
N 


رجامین اقصا المي ربن تى 
ایو لس © 


مزا من 3 طا اهريدن 9 


وما لی لا عبد ان ی فطرنو رو رَجعُوْن ® 


۶ وي 


ین دوه له إن تردن ان بای 


عم يدنت 


مه مر 


| سم 


۳۲ یس‎ ٤1 


گفتند هر آئینه مابسوی شما فرستادگانیم 
)٤(‏ . 

اهل ده‌گفتند نیستید شما مگرآدمی مانندما 
تا ی ی E A‏ 
نیستید شما مگر دروغ میگوئید (۱۵). 
گفتند پرورد گار مامیداند که هرأئینه 
مابسوی شما فرستادگانيم (۱1) . 
ونیست برما مگر پیغام رسانیدن ظاهر 
(۱۷) . 

گفتند هرآئینه ماشگون بد گرفتيم به 
شما اگر بازناتید البته سنگ سارکنیم 
شمارا والبته برسد به شما ازجانب 
ماعقویت درد دهنده (۱۸) . 

گفتند شگون بدشما شراه شما ست 
آیا اگر پندداده شود شمارا پرشگون بدهمل 
کنید بلکه شماگروهی ازحد گذشته اید 
(۱4) . 

وآمد ازدور ترین حل های آن شهر مردی 
شتابان کفت ای قوم من پیروی کنید آن 
پیغامران را (۲۰) 4 

پیروی کنید کسی را که نمی طلبد ازشما 
هیچ مزدی وایشان راه یافتگانند (۲۱) . 
وچیست مرا که عبادت نه کنم معبودی را 
که بیافرید مرا وبسوی وی بازگردانیده 
خواهید شد (۲۲) . 

آیا بجزوی معبودانی گیرم | گربخواهد 
خدای تعالی درحق من زیانی دفع نه 
کندازمن شفاعتِ ايشان چیزی را 


ومالی ۳۳ 


ادن سل شتی 9 
ق عون © 


تیل ادخ که اي يلون © 


یال رن مایمن نیش © 


و و .ییا مر 


وما تا ل رمه من يع ین جرش اكا 
r‏ و 
واکان ریق ۵ 


4 ر ص۲ ہے © ی ص مم ٍ £ 4 5 9 ۱ م۳ 
ان کات صَعه وا جدک اداوخ دون © 


حول الوباو همین سول نویه 
ون © 

آ لوروا کر اشام من لفرون همان 
آیرزچمون 6 


وان کر رون © 


ا 21 Bhs‏ 9و ام وم وس es‏ 
واه هوا رض اله یناو ارج تاا ا 


۳ ر و ح رص 
جتان اجات من یل اعاب ور این 


۲“ سن ۳۲ 


وازایشان حلاص نکنندمرا (۲۳) . 
هرآئینه من آنگاه در گمراهی ظاهر باشم 
(۲۶۵) . 

هرآئینه من ایمان آوردم به پروردگارشما 
پس بشنویدازمن"* (۲۵) . 


گفته شداورا درآی به مبشت گت ای کاش 


فوم من میدانستند (۲۲) . 

که به چه چیزبیامرزید مرا پروردگارمن 
وساخت مرا ازنواختگان (۲۷) . 

وفرود نیاوردیم برقوم او بعدازو هیچ 
لشکری ازآسمان ونیستیم ما فرودآرنده 
لشکر (۲۸) . 

نه بود عقوبتِ ایشان مگر يك فریاد تند 
پس ناگهان ایشان چون آتش فرومرده 
شدند (۲۹) . 

ای وای بربندگان نمی آیدبدیشان هیچ 
فرستاده مگر بااو مسخر می کردند (۳۰). 
آیا نه دیدند چه قدر هلاك ساختیم پیش 
ازایشان طبقات مردمان را که آنجماعت 
بسوی ایشان بازنمی آیند (۳۱) . 
ونیست هرطبقه مگر مح آورده نزد 
ماحاضر کرده شده (۳۲) . 

و نشانه هست برای ایشان زمین مرده 
زنده‌گردانیدیم آن را وبرآوردیم ازآن دانه 
پس ازآن دانه میخورند (۳۳) . 

وآفریدیم درزمین بوستان ها ازدرختان 


)۱( مترجم‌گوید اهل ده آنراشهید ساختند والله اعلم . 


ومالی ۳۳ 
ون 6 


این ره دئالق ج 


ن زیخ ورام لبنت لاش وین 
r‏ 


وه فیح ی 


امس ری مرها ذلك ییات ۵ 


َم ۶ 9 22 م بل أ 2 
هم قذارنه تازل‌حتی چون اليبو 


ات 


وا a‏ آنا متا درک درس ۰ 2۶ , ووو 


من ات اون © 


f‏ هد و س2 وم 
وخلقتالم من یه یرون ® 


۱( نی پ 


۳ له 


پیش ازانقضای روزنمی آید ۲ 


۳۲۰ سس‎ a 


خرما ودرختان انگور وروان ساختیم 
درآن بوستان چشمه ها (۳۶) . 
تابخورند ازمیوه آنجه مذکورشد ونه 
ساخته است میوه را دست های ایشان آیا 
پس شکر نمی کنند (۳۵) . 

پاکست آنکه آفر ید اجناس رانّام آن 
ازآنچه میرویاندش زمین وازجنس آدمیان 
وازآنجه ایشان نمی دانند )۳١(‏ . 

ونشانه هست ایشانرا شب مانند پوست 
می کشیم ازوی روز را پس ناگهان ایشان 
در تاریکی آیندگان باشند (۳۷) . 
وآفتاب میرود براهی که قرارگاه ویست 
اینست اندازهٌ خدای غالب دانا (۳۸) . 
وماه مقرر کردیم برای او منزل ها تاآن 
که بازگردد مانند چوب کهنه خوشه خرما 
)۳٩(‏ . ۱ 


نه خورشید می سزدش که دریابد ماه را 


ونه شب سبقت کننده است ۹ 


وهریکی ازخورسید وماه وستاره 


ونشانه هست ایشانرا که مابرداشتیم 


قوم بنی آدم را در کشتی پرکرده شده 
(۱) . 


وآفریدیم برای ایشان مانند کشتی آنچه 
رازھ ونت ان ۲۳۰ 


ومَالىَ ۲۳ 


| 27 2وی وم گووه ۳ 
وان تشر دهم لامر غر ھول مقون © 


اة باوت ااال ان © 
ا5ا یل یوار 


و حو م 
رون 69 


ی 9 و مت و 


دبا امن ایترین ایب ریو منوا نارين 6 


س 


ولا یل فقو زونه تال اتزنکتوررین 
امنوا انطوم ن و ياواه طعمه تن انر ن صلل 
میں 0 


ولون مکی هد اوعدن وروی © 


ماینظرون اعد راج دة تاد ومون ® 


E E 


ورن ارادام ین ادات ال ولون ھ 


3 یس ۳۲ 


واگر خواهیم غرق کنیم ایشان را پس 
هیچ فریاد رس نه باشدیرای ایشان ونه 
ایشان رها کرده شوند(۳؟) . 

لیکن رمت کردیم ازجانب خود ویهره مند 
ساختیم تامدتی )٤٤(‏ . 

وچون گفته شود بایشان که بترسید از 
عقوبتی که پیش دستهای شما باشدواز 
عقوبتی که پس پشت شماباشد بودکه 
برشما رحم کرده شود )٤٥(‏ 

اعراض کنند و نمی آیدبدیشان هیچ نشانه 
از پروردگار ایشان الاازآن روگردان باشند 
(41) . 

وچون گفته شود بایشان که خحرج 
کنیدازآنجه روزی داده ست شمارا خدای 
تعالی گویند کافران به مسلمانان آیاطعام 
دهیم کسی را که اگرخدای تعال می 
خواست طعام دادی اورا نستید شما 
مگر دگمراهی ظاهر (1۷) . 
ومی‌گویندکافران کی باشداین وعده اگر 
راست‌گوئید (1۸) . 

انتظار نمی کشند مگريك نعره تند را که 
بگرد ایشان را وایشان خحصومت کنان 
باشند )4٩(‏ . 

پس نتوانند وصیت کردن ونه باهل خود 
بازگردند (۵۰) . 

ودمیده شود درصور پس ناگهان ایشان 
ازقبرها بسوی پروردگارخویش 


وَمالیَ ۲۳ 


امن بعتا من سردا دايا وعد 
لخن وصق المرسونَ 


وی 9 7 


نامت لوه مدا واذاهم جبیم آریتا هط رون © 


طرش سیا ورون لاما تون ھم 


ق ب ةالوم قشل هون ن 
اواج نیس الراك میرن ف 
آمرن انوم ورین 6۵ 
وامتَاروالْم باون 6 


این ری ران کن ای 


^ و و و 


ژان اغب دون شاوراک ۵ 


ون اضل مک پرا نوکو اعون 9 


0 یس ۳۲ 


بشتابند (۵۱) . 

گویند ای وای برما که برخیزانید مارا 
ازخواب گاه ما آری این هما نست که 
وعده داده بود خدای تعال وراست گفتند 
پیغامبران (۵۲) . 

نباشد این واقعه مگرنعرةٌ تندی پس 
نا گهان ایشان مع آورده نزد ماحاضر 
کرده شده باشند (۵۳) . 

پس امروزستم کرده نخواهد شدبرهیج 
کس هیچ ستمی وجزا داده نه خواهید 
شدالابحسب آنجه میکردید (۵6) . 
هرآئینه اهل هشت امروز درکاری هستند 
شادانند (۵۵) . 

ایشان وزنان ایشان درسایه ها بر تخت 
هانشیننده اند (۵۲) . 

ایشان راست در هشت میوه وایشان 
راست آنجه طلب کنند (۵۷) . 

گفته شود سلام باد ازجانب پرورد گار 
مهربان (۵۸) . 

وبگوئیم جداشوید امروز ای گناه گاران 
(۵4) . 

آیاحکم نه فرستاده بودم بسوی شما ای 
اولاد آدم که مپرستید شیطان را هرآئینه 
وی شمارا دشمن آشکاراست (۲۰) . 
هر مت واه رات 
)۱ ۲ 

وهرآئینه کمراه ساخت شیطان ازقوم 


ومالی ۲۳ 1 یس ۳۲ 


هن جهَتراکی وعدن ن این آن دورح ست که وعده داده می شد 
شمارا )٦۳(‏ . 

الو الۇم يماش شون © درآئید بان امروز به سبب کافربودن خود 
(16) . 
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2 سیول امواههه کلمت ای ر وون ره امروز مهرنهیم بردهان های ایشان وسخن 
۱ پاهای ایشان بآنجه می کردند (1۵) . 
اوقا ایانم اتکی اران وا گرخواهيم نابودکنيم چشم های ایشان 
ازکجاببینند (11) . 
قالتخا تلان نی | اگرخواهيم مسخ کنیم ابشان را برجای 
حون 6۵ ایشان پس نه توانند گذشتن ازآن جا و 
باز نه گردند (1۷) . 
مره این ای اقلا یتلزی © وهرکه را عمر دراز میدهیم نگونسار می 
کنیمش درآفرینش آیا درنمی یابند 
(۸) . 
المد القع ر وی لزان فوا وران ق | ونباموختيم این پیغخامبررا شعر ولائق 
نیست اورا نیست این مکرپند وقرآن 
آشکارا )1٩(‏ . 
وو و اکر TANIA a‏ ۱ 0 ‌‌ ۰ ۰۰ ۳۹ (۱( 4 
ابن رمن کان یاو ين لکلا لکنرنن © تا بترساند هرکه زنده باشد" " وثابت 
شودحجت بر کافران (*۷) . 
اوی رالمات اشاتان انریم | آیانه دیدند که ماآفريديم برای ایشان 
ازآنجه ساخته است دست های ماچهارپایان 


وَمَالىَ ۲۳ 


عون 9 


سل ورب نزن © 
اه و وو 


وان دون اه دهم بلهرژن © 


که اوووم وه 2 م۶ و 9 و او و ۳ 
لاستولیعون نص رھ وهم ا ھ حرجا شرف «) 


4 ووا 2 و وا 


رشان امه ین نع وه ین و 


وب م2 یله ال من شش او وی یر ن 


ل تن اناماز ل ی وین کنر 


ون 9 


لین اکن حا کنو ارش بیان یی 


۳۲ يس‎ ٤۷ 


را پس ایشان آنرا مالکا نند (۷۱) . 

ورام ساختیم چهار پایان را برای ایشان 
پس بعض ازآن سواری ایشانست و بعض 
ازآن را میخورند (۷۲) . 

وایشانراست درچهار پایان منفعت 
ها وآشامیدنیهاآیاشکرنمی گزارند (۷۳) . 
و گرفتند سوای خدا معبودان را تابودکه 
ایشان پاری داده شوند (۷۶) . 

نه توانند یاری کردن ایشان واین بتان 
برای ایشان لشکری حاضر کرده شده اند 
(۷۵) . 

پس اندوه گین نکند ترا سخن ایشان 
هرآئینه ماميدانيم آنچه پنهان میکنند 
وآنجه آشکارمی نمایند (۷۲) . 
آیاندانسته است آدمی که ما آفریدیم اورا 
ازنطفه پس نا گهان وی خصومت کننده 
آشکار شد (۷۷) . 

زد برای ما مثالی وفراموش کرد آفرینش 
خودرا گفت که زنده کند استخوان هارا 
درحالتی که آن کهنه شده باشند (۷۸) . 
بگوزنده کندش آن که آفریداورا اوّل بار 
واوبپرقسم آفرینش داناست (۷۹) . 

آنکه پیداکرد برای شما ازدرخت سبز 
آتش را پس ناگهان شماازآن درخحت آتش 
می افروزید (۸۰) . 

آیا نیست آنکه آفرید آسمان ها وزمین را 


ومالی ۳۳ 


وشل بل ره الق لت 


ام 6 اراد ان قول نیون 0( 


سس وال لح 


یمن 
َالرجری ترا 
اتیب كران 
مکی ۵ 


۱۱3 | بش وبا ھاو و 
ریت ات موی وال ورب | 


0 SKIES 


خیں التّجنون 


مایق ن 


1۸ الصّافات ۳۷ 


توانا برآنکه بیاآفریند مانند ایشان بل 
واوست آفریننده دانا (۸۱) . 

چراین بت رما ال سوت بر اه 
آفریدن چیزی را که بگویدش بشوپس می 
شود (۸۲) . 

پس پاك ست آنکه بدست اوست 
پادشاهی هرچیز وبسوی اوباز گردانیده 
شوید (۸۳) . 

سوره صفت مکی امست وآن يك صد وهشتاد 
۱ ودو ایت وینج رکوع ات" 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
قسم بجماعتی ازملائکه که صف میکشند 
ضف کی ۱۰۰ 
پس قسم بجماعتی مبرانند ا 
(۲) . 
پس قسم بجماعتی که تلاوت میکنند 
تلاوت کردنی (۳) . 
هرآئینه معبود شمایکی ست )٤(‏ . 
اوپرورد گار آسمان هاوزمین ست وآنجه 


درمیان این هاست واوپرورد گار مشرف 
هاست(۳٩‏ (۵) . 


هرائینه ماآرائش دادیم آسمان دنیا را 


(۱) مترجم گوید یعنی نزديك پرورد کارخود . 
(۲) مترجم گوید یعنی شیاطین را والله اعلم . 
(۳) یعنی و مغرب هانیز . 


ومالی ۳۳ 


اد 


لایَمَعون ال اما ال وقد ون من بل ای 


رابب ن 
امن حولت اقب © 


سر هرن حدقا مرن فا اک هن 


طتی‌لازیپ © 


2 ی 


کون © 


ایکون 
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هت و6 هد 


دون متزلایت بان نج 


۹:۹ 


الصّافات ۳۷ 


بزینت ستاره ها (۷) . 

ونگاهداشتیم آنراازهرشیطان سرکش 

. )۷( 

مقصد آنکه گوش نه نبند شیاطین بسوی 

ملاء اعلیْ وزده میشوند ازهر جانب 

. )۸( 

بجهت راندن ایشان وایشان راست عذاب 
دائم )٩(‏ . 

مگر کسی که برباید""" ربودنی پس ازپی 

اوافتد شعله سوزنده (۱۰) . 

تن اسار ك ارافان اباایعان ف 

ترانددرآفرینش یا کسیکه ماآفریده ای" 

هرآئینه ماآفریدیم ایشانرا از گل چسپنده 


. )۱۱( 

بلکه تعجب کردی"" وایشان تسخر 
میکنند (۱۲) . 

وچون پندداده شودایشان را پندنمی گرند 
(۱۳) . 

وچون بینند نشانه ای را عسخر کنند 
(۱۶) . 

و گفتند نیست این قرآن مگرسحر 
ظاهر (۱۵) . 


(۲ 


() یعنی ازحال کافران . 


یعنی ملائکه وجن وسماوات وغیرآن : 


کون © آیاچون بميریم وباشیم خاك واستخوانی 

واا ن م آیاپدران نخستین مابرانگیخته شوند (۱۷). 

لار ون ۵ بگو آری وشماخوارباشید (۱۸) . 

بر لو هرن پس جزاین نیست که آن برانگیختن يك 
نعرهٌ تند باشد پس نا گهان ایشان بنگرند 
(۱۹) . 

رالو ادو تا تا دومن © وگویند ای وای برمااینست روزجزا (۲۰) . 


ف رکشل ان ان کن ف گفته شود این ست روزفیصله کردن قضایا 
که آنرا به دروغ : شت فی کر دنت (۱ ۲):: 
باهمراهان ایشان'“ وباآنچه می پرستیدند 


. )۲۲( 

من اوه لالج © بجز خدا پس دلالت کنیدایشان را بسوی 
راه دورح (۲۳) . 

وکا کش ری © وبازدارید ایشان را هرآئینه ایشان سوال 
کر ده خواهند شد (۲) 

مرو ۵ چیست شمارا بایکدیگریاری نمی کنید 


(۲۵) . 
بل مومس تسلمون 0 بلکه ایشان امروز گردن نهاد گانند 9 ۲( ۲ 
اقل ب لب یاون ۵© و رو آوردند بعضص ایشان بربعضص 
بایکدیگر سوال کنان (۲۷) . 
نع نی ۵ گویند هرآئینه شمامی آمدید پیش 
ماازجانب راست(۲ (۲۸) . 
وال نامیرن © گویند بلکه شمانه بودید مسلمانان (۲۹). 


(۲( یعنی وازجانب چپ نیز بجهت گمراه کردن والله اعلم . 


وَمَالی ۳۳ 


تاک تنم نزن © 


ود > 


انهم ومين نالىد اي رون @ 


کا ایک کال اه سرون © 


بن اء بال ومد امسن © 


تلم رن © 
اباد الو اصن © 
اوليك لھم رد موم © 


وت ¥ 
واه وه ون © 


١ 
ف جنت النعنو م‎ 


۵۱“ الصَّافات ۳۷ 


ونه بود مارا برشما هیچ تسلطی بلکه 
شما بودیدگروهی ازحدگذشته (۳۰) . 
پس لازم شدیر ماسخن پروردگارماکه البته 
ماچشنده عذاب باشیم (۳۱) . 

پس گمراه کردیم شمارا هرآئینه ماگمراه 
بودیم (۳۲) . 

پس مقیق همه ایشان آن روز درعذاب 
هرآئینه ماهمچنین می کنیم با گناه گاران 
() . 

هرآئینه ایشان چون‌گفته می شد بدیشان 
که نیست هیچ معبود برحق مگر خدا 
سر‌کشی میکردند (۳۵) . 

ومی گفتند آیاماترك کننده معبودان خود 
باشیم برای‌گفته شاعری دیوانه (۳۲۱) . 
بلکه آورد پیغامر سخن درست را 
وباورداشت ساثر پیغامبرانرا (۳۷) . 
هرآئینه شما چشنده عذاب درد دهنده 
باشید (۳۸) . 

وجزا داده نخواهید شد مگربحسب آنچه 
می کردید (۳۹) . 

مگر بندگان خالص ساخته خدا۲۲ (4۰). 
این جماعت ایشان راست روزی مقرر 
( 9 

انواع میوه ها وایشان نواخت‌گانند (1۲). 
در هشت های نعمت (۳؟) . 


(۱) یعنی آنانکه پاك ساخته شدندازشر لك وغبره . 


ومَالی ۲۳ 


ی 


کک ین 6 
فھاغول و لھم ارون © 


وون نی رن ون © 
2 9 مض دون 0 

لضم رم عل یں یرون ۵© 

لماکت رن ® 


ل امتا واا با و اما ییون © 


تال‌هل 22 عون 
الم فواهن سواو e‏ 


تال انیت لین 


ولوان نمه رن لكت من المخضرن 9 


(۱) یعنی حشر را . 
(۲) یعنی دوزخیان را . 


0۲ السصَانات ۳۷ 


برتخت ها روبروی یکدیگر )٤٤(‏ . 
گردانیده می شود برایشان جامی ازشراب 
جاری (8۵) . 

سفید رنگ لذت دهنده نوشندگان را (471) . 
نه درآن شراب تباه کاری باشدونه ایشان 
TE‏ ار 
و نزديك ایشان زنان فرواندازنده چشم 
فراخ چشمان باشند (4۸) . 

گویاایشان بیضه های (شترمرغ) درپرده 
پوشیده اند )٤۹(‏ . 

پس روی آرند بعض اهل بہشت بربعض 
بایکدیگر استفسار کنان (۵۰) . 

گفت گوینده ای ازایشان هرآئینه بود 
مراهم نشینی (۵۱) . 

که بانکارمی گفت آیاتو ازباوردارند 
کانش 9۲۳ 

آیاچون بميریم و شویم خاك واستخوانی 
چند آیاماجزا داده خواهیم شد (۵۳) . 
بازگفت آیاشمادرمی نگرید("* )٥٤(‏ . 
س در کر یت م ادان کن د 
را در وسط دوزخ (۵۵0) . 
گفت بخداهرآئینه نزديك بودی بانکه 
هلاك کنی مرا(٦٥)‏ . 

و اگرنبودی بخشائش پرورد گار من 
ا تشه می رصان کرد کیان 


ومالی ۳۳ 


4 
امان ر نن بست ® 


الام ونت اا لول وبا معن ® 


هرا ۳ روو ۳ 4« 


الفوزالی 

۳ ل 0 
ذلك حرل سجر 2 ۶ وم () 
لا جع اة انلس © 
اسر عم و آل الحو و 


00 ۳ یط"‎ AEA 


وی ری نز 


وم ۶۱۶ و 


شرا همع هنومن جنر 
رن رمعت کل محر © 
ا واوا ارا ضالن ۵ 
اتم یعون © 


َد تنام اخ راذن ۵ 


9۳ 


الصَّافات ۳۷ 
درعذاب (۵۱۷ . 

آیاپس مانخواهيم مرد (۵۸). 

مگر مردن آوّل مان ونیستیم ماعذات کرده 
شد گان )۵٩(‏ . 

هرآئینه این ست پیروزی بزرگ (1۰) . 
برای این چنین نعمت پس بايد که عمل 
OIE ES‏ 

آیاآنچه مذکور شدنیکوتراست ازنگاه 
مهمانی یادرخت زقوم (1۲) . 
gs‏ زا 
ستمگاران (1۳) . 

هرآئینه وی درختیست که برمی آید در 
قعردوزخ (16) . 

خوشه آن مانند سرهای شیاطین است 
(7۵) . 

پس هرآئینه دوزخیان بخورندازآن درخت 
پس پُرکنند ازآن شکم هارا (17) . 

پس هرآئینه ایشانرا برآن طعام آمیختنی 
باشدا زآب گرم (۷) . 

بازهرآئینه بازگشت ایشان بسوی دوزخ 


. 17۸) + 

هرائیته اسان گمراه: یافتند. بدران: ودرا 
)13 . 

پس ایشان برپی پدران خودبسرعت رانده 
میشوند(۱ ۷) . 


0 سشده بودند بر پیش ازایشان 


(۱) یعنی بعد خوردن و نوشیدن ایشان را به دوزخ بازبرند . 


ومالی ۲۳ 


24 و 4 ۱ ۶ 
ومد سلاف منز رین © 


e 
کی‎ 


باد الي امن © 

2 و ۱۳2 S2‏ عم ز ل 
سوم ییون © 
که الین کي مک 


زص 


م 9 صرق او 
وجعتأَذریّته هم باقن ۵ 
روص 9 ز عم 
وترکتاعلیّه ن الینرین © 


سا ۱ 


لول نون لین ۵ 

کل نی لمحن © 
امن با تلو ۵ 
لحرن ۵ 

وان من یه هرھ 


دون او رون ۵ 
لب لین 9 


ری ام( 


0¢“ الصاقات ۳۷ 


وهرآئینه فرستادیم درمیان ایشان ترسانند 
گان (۷۲) . 

پس به بین چگونه شدانجام بیم کرد گان 
(۷۳) . 

مگر بند گان خالص ساخته خدا )۷٤(‏ . 
وهرآئینه آواز داد مارا نوح پس نيك قبول 
کننده دعائيم ما (۷0۵) . 

ورهانیدیم اوراواهل اورا از اندوه بزرگ 
(۷۰) . 

وساختیم اولاد اورا» ایشان را فقط باقی 
مانده (۷۱۷) . 

وگذاشتیم بروی ثنای نيك در پس ماند 
گان (۷۸) . 

سلام بادبرنوح درعال ها (۷۹) . 

هرآئینه ماهمچنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (۸۰) . 

هرآئینه اوازبند گان گرویدهٌ ماست (۸۱). 
بازغرق ساخیتم دیگران را (۸۲) . 
وهرآئینه ازاتباع نوح بود ابراهیم (۸۳) . 
چون آمدپیش پروردگار خودبدل مبراازعیب 
(یعنی ازدوده شرك وشك) (۸۶) . 

چون گفت به پدرخود وبقوم خودچه 
چیزرا عبادت می کنید (۸۵) . 

آیا به رای فاسد خود معبودان را بجز 
خدامی جوئید (۸۲۱) . 

پس چیست گمانٍ شما به پرورد گارعال ها 
(AV)‏ . 

پس درنگر يست ابراهيم یکبارنگریستن 


ومالیَ ۲۳ 


€ 99 
ل ام ۵ 
عم و و وو 


ولوا نة مدبرین © 


فرارل الیم تقال آل راون ن 


مالک رطفن 

درا لھم صا الیش © 
ےوک م م سوہ 

الیو یزفون © 
لبون ما کنو 


رم 


داه حفر لت 
وال بیان ا لقوق الحجر © 


رو 
2 


دهتجم لسن ۵ 


رکال ن داهب ال رن میهیش 


رت هبل من الضوحین © 


نیع 9 


یکی 


ابیت انراد ائ کال یاب ان موم 


تمالع قال یدیا ی آزی ن المتا ان 


8 الصّافات ۳۷ 


درستاره ها (۸۸) ۹ 

پس گفت هرآئینه من بیمارم (۸۹) . 

پس بازگشتند ازوی پشت‌گرداننده .)٩۹۱(‏ 
پس پنهان متوجه شد بسوی معبودان 
چیست شمارا که سخن نمی گوئید )٩۲(‏ . 
پس متوجه شدبرایشان می زد زدنی به 
قوت )٩۳(‏ . 

پس روآوردند به ابراهیم شتاب کنان 
(۹6) . 

ابراهیم گفت آیامی پرستید چیزی را که 
خود می تراشید (4۵) . 

وخداپیداکرد شمارا وآنجه می کنید .)٩۱(‏ 
گفتند بایکدیگر بناکنید برای ابراهیم 
عمارتی پس بافگنید اورا درآتش بسیار 
(۷) . 

پس قصد کردند باوی توطئه را پس 
ساختیم ایشان را زیرترین (۹۸) . 
وگفت ابراهیم که هرآئینه من رونده ام 
بسوی پرورد کارخود راه خواهد نمود مرا 
(44) . 

ای پرورد گار من عطاکن مرا از شائسته 
کاران (۱۰۰) . 

پس بشارت دادیم اورا به نوجوانی 
پردباری (۱۰۱) . 

پس چون رسید آن طفل بان سن که سعی 
تواندکرد همراه والد خود ابراهیم گفت ای 
پسرك من هرآئینه من می بینم درخواب 


هنن ۵ 
2 ۳ ۲ 
انانم © 


ا وو 


ات لین © 
وین نج عظتر © 


راون لري 6۵ 


گنای نجری لمح © 


ائه من ادن © 
وره باسح ین شرن © 


۵ ر ۶ وو > 


سل مین ) 


دم الصَاقات ۳۷ 


که من ذبح میکنم ترا پس درنگر تاچه 
چیز بخاطر تومیرسد گفت ای پدرمن 
بکن آنچه فرموده مشود ترا خواهی 
یافت مرا | گرخداخواسته است از 
شکیبائی کنندگان (۱۰۲) . 

پس چون منقاد شدند هردو و پدر بافگند 
فرزند خود را برجانب پیشانی (۱۰۳) 
وآوازداديم اپراهیم را که ای ابراهیم 
(۱۰۶) . 

هر آنیته راسستا تی کردی وات را 
هرآئینه ماهمچنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (۱۰۵) . 

هرائینه این ماجراامتحان 
(۰ ۱۰) . 


وعوضص اودادیم گوسفندی مهیابرای ذبح 
وگذاشتیم بروی تنای تيك درپس ماند 
گان (۱۰۸) . 

سلام بادبرابراهيم (۱۰۹) ۰ 

هم چنین جزا میدهیم نیکوکاران را 
(۱۱۰) . 

هرآئینه وی ازبند گان گرویدهة ماست 
(۱۱۱) . 

وبشارت دادیم اورا باسحق پیغامبری از 
شائستگان (۱۱۲) . 

وبرکت دادیم پرابراهیم وبراسحق وازاولاد 
ایشان بعضی نیکوکارست بعضی ستم 
کننده آشکاراست برخویشتن (۱۱۳). 


ومَالىَ ۲۳ 
ال موی ھی © 
ويها وکو ماين ارپ ار © 
راهان © 
دیما کب شین ۵ 
ریما شاه انکر ۵ 

یی serr‏ ۱ ۷ 
وترکاعیهما ن اضر © 
سول موی وه ون © 
گنلک زی لمح © 

همان اتیب © 


راق یاس ون مرس © 


و رس یہ از 
دال لقو اتقۇن © 


نزن شادروت اخسن این ٩‏ 


له رورت ابا وم © 


اکن ىخرن © 


ووباد اله امین © 


۱( یعنی دردوزخ . 


۷ الطافات ۳۷ 


وهرآئینه مااحسان کردیم برموسی 
وهارون (۱۱6) . 

ونجات دادیم ایشان را وقوم ایشان را 
ازاندوه بزرگ (۱۱۵) . 

ونصرت دادیم ایشانرا پس ایشان بودند 
غالبان (۱۱) . 

ودادیم ایشان را کتاب واضح (۱۱۷) . 
ودلالت کردیم ایشانرا براه راست (۱۱۸). 
وباقی گذاشتیم برایشان ثنای نيك در پس 
ماند گان (۱۱۹) . 

سلام باد برموسی وهارون (۱۳۰) . 
هراینه ماهمچنین جزاميدهيم نیکوکاران 


را (۱۲۱) . 
هرآئینه ایشان ازبند گان گرويده مایند 
(۲() . 


چون گفت بقوم خود آیا پرهیزگاری نمی 
OS‏ 

ایاپرستش می کنید بعل را (وبعل نام بتی 
ست) وترك میکنید نیکوترین آفرینند گانرا 
(۱۲۵) . 

ترك می کنید خدارا پرورد کارشما و 
پرورد گارپدران نخستین شما (۰ ۱۲) . 
پس دروغگو پنداشتند اورا پس هر آئینه 
آنجماعت حاضر کردگانند"؟ (۱۲۷). 
مگر بند گان خالص کرده خدا (۱۲۸) . 


ومَالی ۲۳ 

زیون الیفرشن © 
سَلوعَل لین © 
اکن لك زی المیستان © 
یدمن عبار کا الیش © 
وا لوصا من موی 6۵ 
ده مین © 
اجان لین © 

نع راان © 


رامۇت وحن © 


رین نی 
هلوت رهم © 
SE‏ 
EER‏ 


۰ 


روہ 2 رر محر مر مر من 69 
بده ڀالعراء وهو مد © 


10۸ الصَّافات ۳۷ 
وگذاشیتم برالیاس ثنای نيك در پس ماند 
گان (۱۲۹) . 

سلام باد برالیاس (۱۳۰) . 

هرآئینه ماهم چنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (۱۳۱) . 

هرآئینه وی بود از بند گان گرویدهٌ ما 
(۱۳۲) . 

وهرائینه لوط بود ازفرستاد گان (۱۳۳) . 
یادکن چون نجات دادیم اورا و اهل خانه 
اورا همه يك جا (۱۳) . 

مگر پرزنی که بود ازباقی ماند گان 
(۱۳۵) . 

بازهلاك ساختیم آن دیگران را (۱۳۲) . 
وهرآئینه شما گذر میکنید برمساکن آن 
قوم صبح کنان (۱۳۷) . ۲ 
وبوقت شب نیز ایا درنمی یابید (۱۳۸). 
وهرآئینه يونس بود ازفرستادگان (۱۳۹). 
چون گریخت بسوی کشتی پرکرده شده 
(۱6۰) . 

پس قرعه انداخت باهل کشتی پس 
شدازمغلوبان (۱۶۱) . 

پس فروبرد اوراماهی واو کننده بودکاری 
را که موجب ملامت باشد (۱۶۲) . 
پس ۱ که انسعه که وق ازتسبیح کنند 
گان می بود(۱۳) . 

البته باقی می مانددرشکم ماهی تاروزیکه 
مردمان برانگیخته شوند )۱٤٤(‏ . 

پس پرتافتيم اورا به زمين بی گیاه واو 


ومَالىَ ۲۳ 


له رل م اال زاون ف 


موجن ۵ 


کاخ ال ریک لمات وله نزن © 


ESLE 
{9 م99 و‎ 
© نھن لوهم ولون‎ 

وکن اه و نکن نون ۵ 


۱ 
جر 


اط باعل ال ۵ 
ات لوق 9 

اكرون و 

اکر لطن ین ۵ 
کانواپ ېران ومرن © 


ار رون ( 


(۱) یعنی برای حساب و عذاب . 


9۹ الصَافات ۳۷ 
بیمار بود (۱۵) . 
E‏ یر ارس 795 
(٤%‏ . 

وفرستادیسم اورابسوی صدهزار یا 
بیشترازآن باشند (۱۷) . 

پس ایمان آوردند پس مره مند ساختیم 
ایشان را تامدتی )۱٤۸(‏ . 

پس استفسار کن ازمشرکان آیاپرورد 
کار تناها رش ان 
(۱۶۹) . 

آياآفريديم فرشتگان را زنها وایشان حاضر 
بودند (۱۵۰) . 

آگاه باش هرآئینه ايشان ازدروغ گوئی 
خودمی گویند (۱۵۱) . 

که بزادخدای تعالی هرآئینه ایشان دروغ 
گویانند (۱۵۲) . 

آیااختیار کرد دختران را برپسران (۱۵۳). 
چیست شمارا چگونه حکم می کنید 
(۱۵۶) . 

آیا نمی اندیشید (۱۵۵) . 
آیاشماراحجتی واضح است (۱۵۲۱) . 
پس بیارید کتاب خود را | گرهستید 
راست گو (۱۵۷) . 

ومقررکردندکافران میان خدای تعالی ومیان 
جنیان خویشی را وهرآئینه دانسته اندجنیان 
که ایشان البته حاضر کردگانند" (۱۵۸). 


ومَالیَ ۲۳ 

و ۱ م سیخ ا لوعي يصقو ون ۵© 
اباد اله امون © 
روم ون 9 


امن هو صال اجب © 
مامت ال لد ماود 


کات امن © 
لاان الشیحون © 

ا نكا ئواليقۇاۇن © 

وان عند تاذ كران اللي © 
اما دالوا نون © 


© یعلیون‎ TES 
ود سيت لمكا اوتا لسن‎ 
© اک لو اون‎ 


TT 


ا الصّافات ۳۷ 


پاکیست خدای راازآن چه بیان میکنند 
)۱۵٩(‏ . 

مگربند گان خالص کرده خدا" (۱۲۰). 
پس هرآئینه شماای کافران وآنجه می 
ستید( (۱۷۱) . 

تیستیل همه گمراه کننده برای عبادت آن 
مگر کسی را که اودر آيندهٌ دوزخ ست 
درعلم الهی (۱۱۳) ۲ 

وفرشتگان كفتك پیت هیچکس ازما 
مگراوراجائیست مقرر )۱٦٤(‏ . 
وهرآئینه ماصف کشند گانیم (۱1۵) . 
وهرآئینه ما تسبیح گویند گانیم (۱17) . 
وهرآئینه کافران عرب میگفتند (۱۲۷) . 
اگربودی پیش ماخبری ازپیشینیان (۱۸) . 
البته می شدیم بند گان خالص ساخته 
خدا (۱۱۹) . 

بازکافرشدند بآن قرآن پس خواهند 
دانست عاقبت کاررا (۱۷۰) ۰ 

وهرآئینه سابقا صادر شده وعده مابرای 
بند گان فرستاده خویش (۱۷۱) . 
هرآئینه پیغامران ایشانند نصرت داد گان 
(۱۷۲) . 

وهرآئینه لشکرماالبته ایشانند غالب(۱۷۳). 
پس روبگردان ازایشان مدتی (4 ۱۷) . 


. یعنی بیان خلصان موافق واقع ست‎  )۱( 


(۲) یعنی بتان . 


ومَالی ۲۳ 


م‌ 


ود 2 2 
ديؤن © 
وال اون ک ریم در 9 


هن ۵ 


oo 


۶ ۶ ١ء‏ س 


سن ریک رب الوروعتا یو وی © 


سل امسن ن 
وا مرلو لن 9 


واو الڑخیں الجنوه 
ص امن زی لین 


بل اڼر ن کوان رشان © 


کر لاون تب ن تر ادالات ج متاس ۵ 


م Ke sis‏ رو 98 . 9 مه وو ره ک . 4 

کوان جاء شم شن رمه وکال الکښ ون هدار 
ت 9 اعد 
داب © 


۳۸ ص‎ TT 
وبنگر ایشان را پس ایشان نیز خواهند‎ 
. )۱۷۵( دید‎ 

آیااین کافران عذاب مارابشتاب می طلبند 
(۱۷۰) . 

پس چون فرود آید عذاب بمیدان ایشان 
بدباشد بامداو بیم کردگان (۱۷۷) . 
وروبگردان ازایشان تامدتی (۱۷۸) . 
وبنگر پس ایشان نیز خواهند دید (۱۷۹). 
پاکی ست پرورد گار تراخداوند غلبه 
ازآنجه این حاعت بیان می کنند (۱۸۰). 
وسلام بادبرفرستاد گان خدا (۱۸۱) . 
وسپاس خدای راست پرورد گار عال ها 
(۱۸۲) . 


آیت وپنج رکوع است. 8 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 

قسم بقرآن خداوند پند (که آنچه بان 
دعوت میکنی راست است) (۱) . 

بلکه کافران درسر کشی والفت اند (۲). 
چقدر هلاك کردیم پیش ازایشان قرارا 
پس فریاد برآوردند ونبود آن وقت 
حلاصی (۳) . 

و تعجب کردند ازآنکه بیامد بایشان بیم 
کننده ازقوم ایشان و گفتند این کافران این 
شخص جادو گردروغگوئیست (4) . 

آیا گردانید معبودان معتدد را يك معبود 


ومالی ۳۳ 


وہہ ومع ووو 


وانطلق الملایزژم 
کون 


ان امش وا واص روا هرن هد 


ماسو نایھد ان اة لوزن دارگ 
اخیلان ۵ 

و ا و اوو HA‏ وکس سو 
ال ان رمن پیا بل هن کین 
وکر ی ب ل لیوا © 


امعد هکزاون رم ة ريك رواپ ن 
آ له ال موب وارص مما بینھما رتشا 
ف اساپ © 


رور 


هی زر © 
2 و 6 وولو 929 ِ 
کد بت وم وی ادون د وار © 


ود وگوم و سب یک اوق اراب ) 


)۱( 
)۲( 
اعلم . 

(۳( 
۹3 


| 


1 ص ۳۸ 


هرآئینه این چیزی ست عجیب (۵) . 
وبرفتند اشراف ازایشان بایکدیگرگویان 
که بروید و شکیباتی کنید برعبادت 
معبودان خود ه رآئینه این دين نوفتنه 
است که اراده کرده شده است )٦(‏ . 


ره شنیدیم این قول را دردین ۳ 


نیست این مگرافتراء (۷) . 

آیافرود آورده شد برین شخص قرآن 
ازمیان ما بلکه اين کافران درشك انداز 
پندمن بلکه هنوز نچشیده اند عذاب مرا 
(۸ . 

آیانزد ایشانست ازخزانه های رحمت 
پرورد کارغالب بخشاینده تو (4) . 
آیاایشانراست پادشاهی آسمان ها وزمين 
وانجه درمیان انها ست پس بایدکه 
بالاروند آویخته بریسمانها"۳" (۱۰) . 
لشکری هست انجا شکست داده شده 
از له گروه ها“ (۱۱) . 

دروغ داشتند پیش ازایشان فوم نوح وعاد 
وفرعون خداوند میخها(*۲ (۱۲) . 
وثمود وقوم لوط ساکنان ایکه (تکذیب 
کردند) ایشان بودند گروه های بسیار 


یعنی قرآن آخر که ماآن را دریا فتیم والله اعلم . 
یعنی بریسمان آویخته هم نمی توانند که بآسمان روند پس چطور پادشاهی والله 


یعنی ازجنس گروه هاکه باانبیاء مخالفت کردند . 
یعنی بچه هارا به میخ تعذیب می کرد . 


ومّالی ۲۳ 
ان کن رکب الرمل قح ععاب © 
وماینظره و لاء إ یه رحد الها 
من نراق ۵ 


واوا ریت عجل لتا تال توا نساب © 


ضرعل ما يقو لون واه کر عبد تادا ود دا 
ةرات ۵ 


لکا سرا ابال معه سحن بالعیی رالشاق ۵ 


وای رشو کل لارا 
ودد تالک دنه له وفص لطاب © 


وملام تبۇاا لتو ۇ كاراب © 


و و 2 
۰ 


دوع داو زینو یلاعت خمَمن بی 


۳۸ ص‎ TY 


وقوی (۱۳) . 

نیست هیچ کس ازایشان مگر تکذیب 
کرد پیغامبران را پس حتمی شد عقوبت 
من )۱٤(‏ . 

وانتظار نمی برند کفار این عصر مگريك 
نعره تند را یعنی نفخه قیامت که نه باشد 
آنرا هیچ توقف (۱۵) . 

وگفتند (بطریق استهزا) ای پرورد گار 
ماشتاب ده مارا سرنوشت ماازعقوبت 
پیش از روز حساب (۱) . 

صبر کن برآنچه میگویند ویادکن بنده 
ماداود خداوند قوت را هرائینه اورجوع 
کننده بو (۱۷) . 

ان رای ماع را زرم بات 
تسبیح میگفتند به وقت شام وصباح (۱۸). 
ورام ساختیم مرغانرا ہم آورده هریکی 
برای اوفر مان‌دار بود (۱۹) . 

وحکم کردیم پادشاهی اورا ودادیمش 
حکمت وسخن واضح (۲۰) . 

و" آیاآمده است پیش توخبرگروه 
حصومت کننده بایکدیگر چون ازدیوار 
:وال شنت تخد 6۲۱۳۰ 


99 مترجم گوید که دآود عليه السلام نودونه زن داشت مع هذازن دیگر که در خطبه 
شخصی با درنکاح اوبود درخواست کرد خدای تعال فرشتگان را بجهت تنسه 
داوّد بشکل خصوم متمثل ساخت اشارت باین قصه است درین آیات والله اعلم . 


ومّالی ۲۳ 


راء الوا 9 


2 ۱ ]`> وم یگ مرو هام و و وم 94 و گم ۳4 
ری هنوت هون تمه ول ی وین ند 
قال اھا ورن ف الطاب © 


الد مک بسا نوك ال زعاچه وان کنن 
اء شرمع بت رازن موادا 
لشردی شروک از دنه تفت 


سے م ت ما مر الصا 
رکا اناب ۵ 


ری هنن خش مایب 9 


الق ولتو اوی فیضلت عن سل ال د لن 
ناون عنم دوک کی 
ساب 9 


اما رورش رذن 


۳۸ ص‎ 11٤ 


گفتند مترس ما دوخصومت کننده ایم 
ستم کرده است بعض مابربعض پس 
حکم کن میان مابراستی وجور مکن 
ودلالت کن مارا براه راست (۲۲) . 
این برادر من ست بدست اوست نودونه 
میش وپیش من يك میش ست پس گفت 
این شخص بمن بسپاراین يك میش را 
ودرشتی کرد بامن درسخن گفتن(۲۳) . 
گفت داوّد هرآئینه ستم کرد برتو بخواستن 
میش توتأیهم آرد بمیشهای خود وهرآئینه 
بسیاری ازشریکان ستم می کنند بعض 
ایشان بربعضی مگرآنانکه ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند واندك اندایشان 
وشناخت داود که ماازموده ایم اورا 
پس طلب آمرزش کرداز پرورد 
گارخود و بیفتاد سجده کنان وبازگشت 
بخدا (۲) . 

پس بیامرزيدیم اوراآن لغزش اووهرآئینه 
اورانزد ما قربت ست ونیکوبازگشت ست 
(۲۵) . 

گفتیم ای داوّد وهرائینه ساختیم 
تراجانشین (پادشاه) درزمین پس حکم 
کن ميان مردمان براستی وپیروی مکن 
خواهش نفس را که آن گمراه کند ترا 
ازراه خدا هرآئینه آنانکه گمراه می شوند 
ازراه خدا ایشان راست عذاب سخت 
فیس که و ی نیزا 
(۲) . 

ونيافريديم آسمان و زمين را وآنچه 


ومالی ۳۳ 


ون یکی کر ق 


رن رین اموا ووا الات لمرن ناض 


آمل اسن ابره 


اولوالَیّ اب 9( 


ووهبتراژدسلیس نامه وا ۵ 


۰ ی 


وو سر وم 


4 م ۱ 2 و ک 
(عرض عليه پالعّی الضفنت ابید © 


فال نت حاترن دکررن ئی 
توازث بایجاب © 


ردوماعل فی محایاسَون ر التاق © 


یولع ناه داب 9 


( یعنی نمازعصر فوت شد . 


۳۸ ص‎ 1٥ 


درمیان این هاست بیهوده این گمان 
کافران ست پس وای کافران را ازعقوبت 
آتش (۲۷) . 

ایامیسازیم انان را که ایمان اوردند 
CE‏ 0 9 
کنندگان درزمین آیامی سازیم پرهیزگاران 
رامانند بدکاران (۲۸) . 

این قران کتابیست بابرکت که فرود 
آوردیم اورابسوی توتا مردمان تأمل کنند 
درآیات او تاپند گیرند خداوندان خرد 
(۲۹) . 

وعطاکرديم داوّد رافرزندی سلیمان نام 
نیکوبنده بودسلیمان هرآئینه اورجوع 
کننده بودبخدا (۲۰) . 

یادکن چون نموده شداوراوقت شامگاه 
اسپان تیزرو (۳۱) . 

رن گفت هررآئینه دوست داشتم این 
اسپان را ازقبیل رغبت بمال اعراض کنان 
ازذکر پرورد گارخودتاآنکه پنهان شد 
آفتاب درپرده(۱) (۳۲) . 

بازگردانیداین اسپانرا برمن پس شروع 
کرددست رسانیدن بساقهاوگردن ها 
(۳۳) . 

وهرآئینه آزموديم سلیمان را وانداختیم 
برتخت اوکالبدی بازرجوع 


(۲) یعنی ذبح کرده ساق آنبارابریده ازجهت غیرت برذکر خدای تعالی والله اعلم . 


ومّالی ۲۳ 


ال رر یب رل رهب ومع( رن ور 
ںی انك انت اوقا ۵ 


ماله الو وی بامره روحت اماب © 


یویر کی یعاس © 
ورین مین اراصقاد © 


مد اعطاۇ ادام ناو امك بر جسَاب © 


را و مر ت ع 
وان لهند نال زی وحن ماب © 


واد رعا وباد تلای ره ان من امن 


یی وَداپ © 


اک برجای تامف رواب ® 


۹1 ص ۳۸ 


کردبخدا“ (ع۳) . 

گفت ای پرورد گارمن بیامرزمرا وعطا کن 
مرآآن پادشاهی که راست نیاید هیچکس 
را غیرازمن هرآئینه توئی بخشاینده (۳۵) . 
پس مسخر گردانيديم برای او باد را 
مرفت به فرمان اوبآهستگی روان شده 
هرجاکه خواسته باشد (۳۱) . 
ومسخر گردانيديم دیوان را هرعمارت 
بناکننده وهرفرورونده بدریا (۳۷) . 
ومسخر گردانیدیم دیوان دیگررادست 
وپایپم بسته درزنجیرها (۳۸) . 

گفتیم این ست بخشش ما پس عطا کن 
یانگاهدار بغر آنکه باتوحساب کرده شود 
(۳۹) . 
وهرآئینه اورانزد ماقربت ست 
es‏ 

ویادکن بنده ما ایوب را چون نداکرد به 
پرورد گارخودکه دست رسانیده است 
مراشیطان برنجوری ودرد (1۱) . 

گفتیم بزن زمين را به پای خودنا گهان آن 
حشمه باشد که مهیابرای غسل سرد بود 
واشامیدنی باشد (1۲) . 


(۱) مترجم گوید سلیمان عليه السلام ازامراء خود منغص شد و بخاطر آوردکه امشب 
باصدزن جاع کنم و هرزنی پسری زاید وهریکی شهسواری باشد جهاد کننده 
مرااحتیاج متعلق امرا نافتد فرشته گفت انشاء الله بگوسلیمان سهو کردپس هیچ 
زن حامله نشدالايك زن طفل ناقص الخقلت زاد و آن طفل را بر تخت سلیمان 
انداختند سلیمان عليه السلام متنبه شدو رجوع به رب العزت کرد والله اعلم . 


ومالی ۳۳ 


مه و یخم یشم گا وزی 
رل الاب © 


ونل میب به لاعف تا ودنه صاب 


لوا © 
وا ادن ۳ یوق عقوت او ایی 
وار ص 


احص التو وذ الا © 


ا و نتاين المضطته انيار 


سین و ال وین ركنن انيار 
هدا زرا لت آحنن راب ۵ 


جذ دنه موب 


م من فمهاین عون ويا بک که کنر سراپ © 


0 یعنی زن خودرا . 


1۹۷ ص ۳۸ 
وعطاکردیم اورااهل خانه اوومانند ایشان 
همراه ایشان بخشائشی ازنزد خود وپندی 
خداوندان خرد را (۳) . 

2 بگیر بدست خود دسته شاخهاپس 
راان وخلاف: سوگند: مکن هرآئینه 
مااورايافتيم شکیبا نيك بنده بود ايوب 
هرآئینه اورجوع کننده بخدا و ¢ 
ویادکن بد گان ماابراهیم واسحق 
ویعقوب را خداوندان دست ها وچشم 
ها( (£0) . 
هرآئینه مایکروساختیم ایشانرا برای 
خصلتی پاك که یادکردن آخرت 
ست(87) . 
وهرآئینه ایشان نزد ماازبرگزید گان نیکان 
بودند(۷؟) ۱ 
ویادکن اسماعیل والیسع وذوالکفل را 
وهریکی ازنیکان بودند (4۸) . 
این قرآن پندی هست وهرآئینه پرهیزگاران 
را نيك بازگشت ست )8٩۹(‏ . 
بوستانهای دائم ست کشاده کرده برای 
ایشان دروازه ها (۵۰) . 
تکیه کنان درآنجا می‌طلبند آنجامیوه 
بسیار وشراب را (۵۱) . 


(۲) یعنی ايوب عليه السلام سوگند خو رده بودکه زن خو دراصدد به بز ند حدای اا 
یعی ایو e a sa‏ ج م ر ی 


بروی سهل ساخت ۲ 


ومالی ۳۳ 


موده قورت انا 


هد مت له الاب © 


ها ون لظن رماب (6 


۶ و موه م وواه > 


هذا فلین و وک حو وان 
واخرین سیه ازواج 


هدا دو مف میک کم وب نھ صالواالار ۵ 


لا انی آرم ربا ی ک امو لیف 


لزه 


الوا رامن تمهت رده عَدا ضقان کار ۵ 


الوا ماتا زی رکا اند هرقن الکشرا ر۵ 


۳۸ ص‎ TTA 
ونزد ایشان باشند زنان فرودآرنده چشم‎ 
. )۵۲( هم عمر بایکدیگر‎ 

این ست آنچه وعده داده میشود شمارا 
برای روز حساب (۵۳) . 

هرآئینه این رزق ماست نباشد آنرا هیچ 
زوال (۵54) . 

این ست جزا وهر آئینه ازحد گذشتگان را 
بدبازگشتی باشد (۵۵) . 

که دوزخ است درآیند آنجاپس بدارام گاه 
است )0٦(‏ . 

اين عذاب اب گرم ست وزرداب ست 
پس باید که بچشید انرا (۵۷) . 

وعذابی دیگرست مانند این انواع محتلف 
(۵۸) . 

ا ٠‏ فمك راتكه با هراد ا 
متبوعان گویند زمین کشاده مباد برایشان 
هرآئینه ایشان درآیند گان آتش اند )۵٩(‏ . 
تابعان گویند بلکه بر شمازمین کشاده مباد 
شماپیش آوردید عذاب را برای ما پس 
بدقرارگاهی ست دوزخ (1۰) . 

گویند ای پرورد گارماهر که آثین قدیم 
ساخته باشد پرای ماکفر پس زیاده بکن 
درحق اوعقوبت درآتش ۱۱ 

وگفتند اهل دوزخ چیست مارا که نمی 
بینیم مردانی را که می شمردیم ایشانرا 


() چون تابعان خواهند که بدوزخ درایند متبوعان راگفته شود . 


ومّالی ۲۳ 


94 9 ر ۹ 9 
ان دمص ارات عم اضر 9 


فن رتم مز ومان وراه 
الواجدالقيار ۵© 


لیبس اتم رن نکر 9 


2و al.‏ لا 
قل هو نبؤاعظيُ 9© 
انر 0 © 
نو عزه معرصون 


اس 


ما نم یانما RIVERSIDE‏ م 


ات وی ال من ۵) 


اذ قال رف میدق عالن برا من طن ۵ 


سره و وين ن تقلوزه رز 9 


رص ر ص 9ر کے و موو ,م 4 
ىدمە چۇ میرن ۵ 


سح 


1۹۹ ص ۲۸ 


ازبدان"“ (1۲) . 
آیا مسخره ميگرفتيم ایشان را یابرگشته 
است ازایشان دیده ها (1۳) . 
هرآئینه این راست ست مراد اران 
خصومت کرد اهل دوزخ ست 
بایکدیگر (16) . 
بگوجزاین نیست که من ترساننده ام 
وئیست هیچ معبود برحق مگر خدای 
یگانه زیادقوعند (1۵) . 
پرورد گار آسمان ها وزمین وانجه ميان 
این هاست غالب آمرزگار (17) . 
بگواین خبری بزرگ ست (1۷) . 
شماازوی روگرداننده اید )٦۸(‏ . 
نیست مراهیچج دانش بحال این جماعت 
بلند قدر ازفرشتگان چون بایکدیگر 
سوال وجواب میکنند (14) . 
کی و ی شود بسوی من مگر 
انکه من ترساننده اشکارم (۷۰) ۱ 
ویادکن چون گفت پرورد گارتوبه 
فرشتگان هرائینه من آفریننده ام آدمی را 
ارگل (۷۱) . 
پس چون راست کنم اورا وبدمم دروی 
روح خود را پس درافتید اورا سجده 
کنان (۷۲) . 
پس سجده کردند فرشتگان تام ایشان 
همه يك جا (۷۳) . 


ومالی ۲۳ 


لا یّن سومان من اکن © 


ال ایس امتعك آن جد ماقت دی" 
سرت اکت من العالشن ۵ 


قال اتا ناقری من لته من طن 9 
زو 
نمی لو لسن ۵ 
5 و 3*۰ ۶ 9 رو و 
رب انل یوم یعون ۵ 
وال فان من مرن ۵ 
إل یوم لوب امعلوم © 
ال كلاق اھا وم وم ی 


بادك مهما خلوين © 
قال الى اقول 2 


کمن جهن 4 و وھ 


قل مااسکل ريه من ارما آنامن الا که و 0۳ 


مگر شیطان سر کشی کرد وشد ازکافران 
(۷) . 


گفت خداای شیطان چه چیزبازداشت 
تراازآنکه سجده کنی چیزی را که 
آفریدمش بدودستِ خودآیاتکبر کردی یا 
بحقیقت هستی ازبلند قدران (۷۵) . 
گفت من بترم ازوی آفریدی مرااز آتش 
وافریدی اورا ازگل (۷۲) . 

گفت بیرون شواز,بشت هرائینه تورانده 
شده ای(۷۷) . 

وهرآئینه برتو لعنت من باد تا روزجزا 
(۷۸) . 

گفت ای پرورد گار من پس مهلت ده مرا 
تاآنروز که برانگیخته شوند مردمان (۷۹) . 
گفت هرآئینه توازمهلت داد گانی (۸۰) . 
تا روزآن وقت معین (۸۱) . 

گفت شیطان پس قسم بعزت توکه البته 
گمراه کنم ایشانرا همه (۸۲) . 

الابند گان خالص کرده توازایشان (۸۳). 
فرمود پس سخن راست ست این و 
سخن راست میگویم (۸4) . 

البته پرکنم دوزخ را ازتووازآنانکه پیروی 
تو کننداز ایشان همه یکجا (۸۵) . 
بگوسوال نمی کنم ازشمابرتبلیغ قرآن 
هیچ مزدی را ونیستم ازتکلف کنند 
گان“ (۸7) . 


ومالی ۲۳ 


ان هون ۵ 
4 
تمس تب بد ج © 


بے اٹوالرخیں جیوه 
زین لین اش لت 9 


اترا ريت انب باق قا اله لصا 
له لین ۵ 


ویو لین ا لالم وازن اغد ژامن دون دلياو 
مهم ول دم لفیا 
مق تاھ وید یتلود ال میریمن 
مرگ92 


وراد این ون ااصط نی رتاینان مایا 


که هو دله الواجد امار © 


1۷۱ الرْمر ۳۹ 


نیست قرآن مگرپندی عام هارا (۸۷) . 
والبته خواهید دانست صدق آرابعد 
زمانی(۸۸) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 
فروفرستادن این کتاب ازجانب خدای 
غالب باحکمت ست (۱) . 

هرآئینه مافروفرستادیم بسوی تو کتاب را 
براستی پس عبادت کن خدارا خالص 
کرده برای اوپرستش را (۲) . 

آگاه ناشن مارا امس ۰ برس 
کردن خالص"۳" وآنانکه دوستان گرفتند 
بجز خدا (و گفتند)عبادت نمی کنیم 
ایشان را مگربرای آنکه نزديك سازندمارا 
بخدا درمرتبه قرب هرائینه خداحکم 
میکند میان ایشان درآنجه ایشان درآن 
اختلاف دارند هر آئینه خدا راه نمی 
نانك کسی را که اودزوغگو 
سسا ایآ( 

| گرخواستی خدا که فرزند گرد البته 
بر گزیدی ازآنجمله که خلق کرده ست 
چیزی را که میخواست پاکی اوراست 
اوست خدای یگانه باقوت )٤(‏ . 


ومالی ۳۳ 


خاتموت ور ال رایع ار 
رل یل وراس وال ربق 
کسی آله رالتاز ۵ 


تا که ینبل وکین 
یلین خلت کیت درک نله کیک ات ره لک 
وان نمرون © 


نو ایا ادله ی نک ولا ری لا و الک 


مر و موی ام 9 هس ی و کر 
وان شنروایرضه لک وود تزروازرة وزرآخری تال 


راحری لو( 


السْدفر © 


مار و وے حص] ا 2/۳۹ 
واد امش الوشان د عار 0 نی اانه تاداع و 


رد ےك 


مه یرالیه من بل وَل يلو 


ازمر ۳۹ 


۷" 


پیچاند شب را برورز ومی پیجاند روزرا 
برشب ورام ساخت خورشید وماه را 
هریکی مبرود درزمان معین آ گاه باش 
اوست غالب آمرزنده (۵) . 

آفریدشمارا ازيك شخص بازبیافرید ازآن 
شخص زنش را وفروفرستاد برای شما 
ازچهارپایان هشت قسم""" می آفریند 
شمارا درشکم های مادران شمايكت نوع 
آفریدن بعدازآفریدن دیگر درتاریکی های 
سنه کا این ست خداپروردگار شما 
اوراست پادشاهی نیست هیچ معبود 
برحق مگر اوپس از کجاگردانیده 
میشوید(1) . 

اگرناسپاسی کنید پس هر آئینه خدا بی 
نیازست ازشماونمی پسندد درحق بندگان 
خود ناسپاسی را و اکرسپاسداری کنید 
پسندکند او را برای شما وبرندارد هیچ 
بردارنده بار دیگررا بازبسوی پروردگار 
ما باکت اسان رده شتا را 
بانجه می کردید هرائینه اوداناست 
بمکنون سینه ها (۷) . 

وچون برسد آدمی را رنجی دعا کند 
بجناب پرورد گارخودرجوع کرده بسوی 


اوبازچون عطاکندش نعمتی ازنزد 


)۱( یعنی نروماده ازشتگاو هوسفند وبز والله اعلم . 
(۲) یعنی مشیمه ورحم وبطن والله اعلم . 


ومالی ۳۳ 


وا سل عن یل تنگم رک اد لاه 


کت من اي لگ © 


من اوت ناء ال سلج نمی را لاجر 
ایو لش ی را ولو اباي ف 


بیدا این امنوااتقوا ر كزين خو 
شو ال میاه ار دام داه یوق 


و 


الضیرونَجُرهم ساپ © 


نات آن عبد اله لصا الزن © 


واوتلان وال لسرن © 
ناقا اتا نعمت رع ویر © 


ووو فی من وو 
لاله آعبد لاله تی 0) 


الرْمر ۳۹ 


خود فراموش سازد آنچه دعا میکرد 
بجهت اوپیش ازین ومقررکند برای خدا 
همسران راتاگمراه کند ازراه خدا بگوهره 
مندباش بکفر خود اندك زمانی هرآئینه تو 
ازاهل دوزخی (۸) . 

(آیاان ناسپاس مشر لك پترست) یا کسیکه 
اوعبادت کننده است درساعتهائی ازشب 
سجده کنان وایستاده شده می تر سل 


YY 


ازاحرت وامیدمیدارد رحمت پرورد گار 
خودرا بگوآیا برابر میشوند آنانکه می 
دانند وآنانکه نمیدانند جزاین نیست که 
پندپذیر میشوند خداوندان خرد )٩(‏ . 
بگو(یاحمد) ازطرف من ای بندگان من 
که ایمان آورده اید بترسید ازپروردگار 
خودمرآنانراکه نیک وکاری کردند درین دنیا 
حالت نيك باشد وزمن خدا کشاده است 
جزاین نیست که تام داده میشودصابران 
را مزدایشان بیشمار 7" (۱۰) . 

بگو هرآئینه فرموده شده مرا که عبادت 
کنم خدای را خالص ساخته برای 
اوپرستش (۱۱) . 

وفرموده شد مرابآنکه باشم نخستين 
مسلمانان (۱۲) . 

بگو هرآئینه من میترسم اگر نافرمانی پرورد 
گارخود کنم ازعذاب روزبزرگ (۱۳) . 


بگوخدارا عبادت میکنم خالص ساخته 


(۱) درین آیت تعریض ست بېجرتِ حبشه . 


ومالی ۳۳ 


دما تشون دوه تن ری ارون رين 
۶ و م 


راهم و الهم توالت دی 
ھواضران ال 


وسو کرت وا سم وک 
مین وهم طمن الا روین مور فلل ذلك موی 
ةبه بادا يواد امون 0 


هار ن 


د و2 


وازن اناوت آن وهاو دولل ادلو 
9و رصم ف ا 
4 یراد ۵ 


ووم So IO A ec I‏ 
الزن يعون القول نيعون حسنة اوليك الزن 


مدمه ولیک هم اولوالای © 


ا و ےو ر یکو و 
w‏ 


لکن الزن انق وار رشن کوت اعرف مه ی 
من کیچ لانهرذوم ایی اة الاد © 


(۱) یعنی ازشرك . 


الم ۳۹ 


برای اوپرستش خودرا"" (۱۶) . 

پس عبادت کنید هرکرا خواهید بغیراز 
خدا بگوهرآئینه زیان کاران آنانند که 
درزیان دادند خویشتن را واهل خود را 
روز تامت" ۲ گاه پاش این مقدمه 
همانست زیان ظاهر (۱۵) . 

ایشان راازبالای ایشان سایبانهاباشدازآتش 
واززیرایشان نیز سایبابااین عذاب 
میترساندخدا بان بند گان خود را ای بند 


VE 


گان من بترسید ازمن )۱١(‏ . 

وآنانکه احتراز کردند ازبت ازآنکه عبادت 
کننداورا ورجوع کردند بسوی خحدا 
ایشانراست مزده پس مژده ده آن بند گان 
مرا (۱۷) . 

نمایند نیکوترین آن را ایشانند آنانکه 
هدایت کرده است ایشانرا خدا و ایشانند 
خداوندان خرد (۱۸) . 

پس کسی که ابت شد بروی وعده 
عذاب آیاتوخلاص توانی کردآن دوزخی 
را (۱۹) . 

خودایشانراست عل های بلند بالای آن 
محلهای دیگر عمارت کر ده شده ‏ مرود 
زیرآن جویهاوعده کرده است خحدا 


)۲( یعنی هلاك کردند خود را واهل خانه خود را بضلال واضلال . 


ومالی ۳۳ 


ترا له رل من الم ارما هیام اش 
ر به دا رارضا وله 
طاتا ین ذل تلن ری لذو ایاپ © 


“و 


امن رادل صد ره( 
ية فلوم ن زکرا ارات صلل 


له لاحن لیت مامتا امعان تیه 
ی وم ا 
لل ذکر انلو لك هدی انلو یی به م اومن 


صلل اه لد ماد © 


I ۳ 


انس نق بوجهه شلاب بوم اقم قل 


(۱) یعنی وعده یاوعید وانذاریا بشارت . 


۷ الم ۳۹ 


خحلاف نمی کند خدا وعده را (۲۰) . 
آیانه دیدی که خدافروفرستاد ازآسمان 
آب پس درآورد آن را به چشمه هادرزمین 
بازبرمی آرد بسبب آن کشت را گونا کون 
آنرا ا سده باز میکند آنراریزه ریزه 
هرآئینه دراین مقدمه پندی هست 
خداوندان خردرا (۲۱) . 

آیاکسی که کشاده کر ده أشنت حدا سینه 
اورا برای دين اسلام پس او بر روشنی 
ست دل ایشان ازیادکردن خداایشانند 
دوتو موی خیزمیشود ازشنیدن آن 
پو ست های آنانکه میترسندازپرورد گار 
خود بعدازآن بر م میشود پوست های 
این ست هدایت »› خحدا راه می نمایدیآن 
هر کرا خواهد وهر کرا گمراه کند خداپس 
نیست اورا هیچ راه نماینده (۲۳) ۱ 
ازسختی عذاب روزفیامت۲۳ و گفته شود 


(۲) یعنی بجز روی چیزی نیابد که عذاب را بان نگه دارد وما ننداهل نجات باشد . 


ومالی ۲۳ 
ۇن @ 


کب لن من هناب 


ص 9 و ( 
اذ اهم اه جرک سر ابو الا وى اب جرا 
اکب ونوخرن © 


ود ضربالثاسن هنا القران من مئل 
ی دون © 


ی ور یت © 


اناع رار فی 
باه متمد ونه ف راء مکتاکون ورک 


سمال ر جل هھ هل یماد له ۱ ی 
حلمو 0 


تلم منت هم : َيون ۵ 


م یوم اد مه عند تون 4 


1۷1 الرْمّر ۳۹ 


ستمگاران را بجشید وبال آنجه میکردید 
)٤(‏ . 

بدروغ نسبت کردند آنانکه پیش ازایشان 
بودند پس بیامد بدیشان عذاب ازآنجاکه 
نمی دانستند (۲۵) . 

پس چشانیدایشانرا خداخواری 
درزند گانی دنیا وهرآئینه عقوبت آخرت 
سخت ترست اگرمی دانستند (۲۱) . 
وهرآئینه بیان کردیم برای مردمان درین 
قرآن ازهرنوع داستان بود که ایشان پند 
گیرند (۲۷) . 

فرودآوردیم فرآن عربی بی عیب بود که 
ایشان پرهیزگاری کنند (۲۸) . 

بیان کرد خدا مثال بنده ای که دروی 
شریکان ختلف اند وبندهةٌ خالص برای 
مردی آیا برابرند درصفت ستائش خدای 
راست بلکه بیشتر ِ« 
(۲۹) . 

(يا ممد) هرآئینه تو خواهی مرد و 
هرآئینه ایشان خواهند مُرد (۳۰) . 
بازالبته شماروزقيامت نزد پرورد گار 
خویش بایکدیگر خصومت خواهید کرد 
(۳۱) . 


ایشان نمیدانند 


)۱( یعنی يك بنده که چند کس مالك اوباشند ضائم شود هم چنین کسی که معبودان 
بسیاررا پرستش میکند ضائم ست وبنده ای که خالص برای يك کس ست آن يك 


اوست والله اعلم ۰ 


0 
ص 


۳۹ الرْمر‎ ۷/۷ ۲٤ 1 ۳ 


فرش نلاو رذق 


| جه متو یلکن © 
واک ی جار یالصَنّق: مق به اولله 


هورالمْتون © 
و َا ات 


9 ووو وم 


جزۇاالىحينان 0 


کر اله عنم وو 1 
ر ر 
و ام و i‏ 


اجره باه 


SEI 
۵ خسن اکن ی کان وايعملوْنَ‎ 


م وس ر9 ماه وم وم و وو 


لین ایکا عبکه عونو تیا 
ومَن یش اه تمالهین مار © 


مامه تَماله من مضل این اه بعزیر 
ی انیر © 


رین سَلَهعرمن ان التموت والارض ول 


ال قل اذ روسان عون من دون اون 
اراد ن الط هل هن کشفت د طر؟ آوارادن 


re‏ هل شن تسکت مته “قلح خی اله" 
رو و 2۶ سک م 
عله تول المت ولون © 


قل لموم اعم لوا عل م کان ران عأمل توت 


پس کیست ستمگارتر ازکسی که دروغ 
بربست برخدا ودروغ پنداشت دين 
راست را چون بیامدباو آیانیست دردوزخ 
جائی برای کافران (۳۲) . 

وآنکه آورد دین راست را وباورداشت آن 
را آنجماعت ایشانند متقیان (۳۳) . 
ایشان راست آنچه خواهند نرد پرورد گار 
ایشان اینست جزای نیکو کاران 
(۳۶) . 

تازائل کند خداازایشان بدترین آنحه 
کردند ویدهدایشان را مزدایشان بحسب 
نیکوترین آنجه می کردند (۳۵) . 

آیا نیست خدا کارسازبندهة خودرا ومی 
ترسانند ترا بآنانکه غير خدا یند وهرکرا 
گمراه کند خدا پس نیست اوراهیچ راه 
نماینده 0( . 

رواو ان انو ی ورا 
هیچ گمراه کننده آیانیست خداغالب 
خداوند انتقام (۳۷) . 

وا گربه ببرسی ایشان را که آفرید آسمان 
ها وزمین را البته بگویند خداآفرید 
بگودیدید آن را که می پرستید بغیراز خدا 
ا گرخواهد درحق من خدای تعالی سختی 
راآیااین بتان دفع کنندهٌ سختی او هستند 
یاا گر خواهددرحق من بخشانشی آیااین 
بتان بازدارنده بخشائش اوهستند بگوبس 
ست مراخدا بروی توکل می کنند توکل 
کنند گان (۳۸) . 


بگوای قوم من عمل كنيد بروضع 


8 
ص 


ما ظلم ۲ ۷۸ لمر ۳۹ 


مه ون ® 


مياد عد اب ريه ونم ی © 


اترتا لنت الب الاس بال قسن امتدی 
۹۳ ۱ ی منک ابل عا EE:‏ ۴و و 
بر © 


نیت لش ی هواک کرت 

ف ماما 4 شاقن ی اموت و 
ری رل جل سین ن دلت ی لقم 

© 4 2 


١‏ 94 و وو 


زامن دون له شام« تن اول واوا 


لایملکون کی یمان © 

فل له الشعاعة میاه من الوب 

واه رون © 

س 2 ‌اگزین دوو 
و 


ضوع "و خر راد دک ر اکز ين من دوه داه 


4 وو 


شتشرون © 


فل ال اط رالكلوت دض خی لپ 


خودهرآئینه من نیز عمل کننده ام بروضع 
خود پس خواهید دانست (۳۹) . 

کسی را که بیایدش عذابی که رسواکندش 
فرودآید بروی عذاب دائم (8۰) . 
هرآئینه مافرود آوردیم برتو کتاب را برای 
مردمان براستی پس هر که راه یاب شد 
پس نفع اوراست وهر که گمراه شد پس 
جزاین نیست که گمراه میشود به ضرر 
خدای تعالی قبض ارواح میکند هنگام 
موت آن ها وآن دوح که نه مرده است 
قبض آن میکند در خواب آن پس نگاه 
میدارد آن را که حکم موت کر ده شت 
بروی ومی گذارد آن دیگررا تاوقتی معین 
هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست برای 
قومی که تأمل می کنند (1۲) . 

آیا شفاعت کنند گان گرفته اند بغیراز خدا 
بگو(ایشان را که گرفتید)! گرچه نمی 
توانستندهیچ کاری ونمی دانستند (۶۳). 
بگو دراختیار خحداست شفاعت همه يك 
بازیسوی اوگردانیده خواهید شد )٤٤(‏ . 
وچون یادکرده شود خداتنها متتنفرشود 
دل های آنانکه ایمان نمی آرند بآحرت 
وچون یادکرده شوند آنانکه بجزاوهستند 
نا گاه ایشان شادمان می شوند (4۵) . 
بگوبارخدایا ای پیداکنندهة آسمان ها 
وزمین داننده نهان وآشکار توحکم کنی 


o 
و ت‎ 


وه نت کی سب نا 
وتان © 
ولوان ليبن امان الرض جیوه 


معه فن واه من سوءالعدَا بوم يد 


تور موی 


ود الوس ال ماو تبون © 


یرون © 
ادا مس الاشان رد اتا شم دا وه عم 


لکن اکا رھ ايكون ® 


یبن ۵ 


صانم سات ماک جوا ورین کوان 
1۲ 9 ۳ رم وو 


هلا سیودیټ میات ماکبوا راشم چون © 


اوم یجلم وان له یط الرژق لس بار ویره 
2 


ث 
۰۰ 
ع 


سا ۶ 2۱۰ ای او وو وو 
انب ذلك لاټ قوم وسور 


قَمَن طلم ۲6 1۷4 الرْمَر ۳۹ 


ميان بند گان خود در چیزیکه ایشان درآن 
اختلاف میکردند (1؟) . 

وا گرباشدآنانراکه ستم کردند آنچه 
درزمین ست همه يك جا ومانندان همراه 
آن البته عوض خود دهندآن را بسبب 
سختی عذاب روز قیامت وظاهر شدبرای 
ایشان ازجانب خدا آنجه گمان نمی 
داشتند (1۷). 

وظاهر شدبرای ایشان جزای بدآنچه کرده 
بودند ودرگیرد ایشان را آنجه بدان 
استهزاء میکردند (4۸) . 

پس چون برسد آدمی راسختی 
بخواندمارا بازچجون بدهیم اورا نعمتی 
ازطرف خود گوید جزاین نیست که داده 
مه یت نی ترا ای داش که 
ذز ست بلک این نعمت ارما شی :ست 
ولیک ار ST E‏ 

هرآئینه گفتند این سخن را آنانکه پیش از 
یشان بودند پس دفع نه کرد ازایشان 
بلارا آنجه میکردند (۵۰) . 

پس رسید بدیشان عقوبت های آنچه 
کردند آنانکه ستم کردند ازین جماعت 
را ریت وتان رونت های اه 
کردند ونیستند ایشان عاجز کنتده:(۵۱): 
آیانه دانسته اند که خدا کشاده میسازد 
رزق را برای هرکه میخواهد و تنگ 
میکند برای هرکه خواهد هرآئینه درین 
E‏ اه مر و که ناک هر 
آرند (۵۲) . 


م9 ا و َو ۷ ی ر لا 
َم اسان ری ۶ ار 


e 


وال کر وله ین بل آن تا اعاب 


کی 2 9-وو ,م 
تولامهرون © 


من ین ین تن 
س_ 8 اب به وان تشون ۵ 


١ 


نزن نف تون ل ارط ق جنپ الله 


2 کت ين الس 


۹ 


تقول لوا اله میت من لین 5 


او ور و مر 


ول ين تری اماب لوان ل رة کون من 
لمح 9 


بی یں جا رت این 3 توص مر 
من الکن ۵ 


وتوم القیمة ری انس کر وا کل ادلو ور ههر 


(۱) یعنی به دنیا . 


فَمَنْ اظلم ۲6 ۸۰ الرْمُر ۳۹ 


بگو(ازطرف من) ای آن بند گان من که 
تجاوز ازحد کردند برخود ناامید مشوید 
آمرزگار مهربان (۵۲) . 

ودجو کنید بسوی پروردگار خویش 
ازآن که بیاید بشما 
عقوبت بازمددکرده نه شوید )٥٤(‏ . 
وپیروی کنید نیکوترین آنچه را که فرو 
فر ستاده شدبسوی شماازجانب پرورد گار 
شما پیش ازآن که بیاید به شماعذاب 
نا گهان وشماخبردار نباشید (۵۵) . 
(رجوع بخدا کنید واتباع قرآن نمائید) 
بجهت ترس ازآنکه گوید شخصی وای 
پشیمانی من برتقصیر کردن من درحق 
خدا وهرآئینه من بودم ازتمسخر کنند گان 
(۵7) . 

یا گوید ! گرخداهدایت کردی مرا البته 
پا گوید وقتی که معاینه کند عذاب را 
کاش مرارجوعی باشد"" تاباشم 
(آنگاه خدافرماید) آری آمد پیش توآیات 
من پس دروع پنداشتی آنرا وتکبر کردی 
و بودی از کافران )۵٩(‏ . 


ومنقادشوید اورا پیش 


وروز قيامت ببینی آنان را که دروغ بستند 


بو و 


92 


وی اله انم نوماه مدا يمهم اسر 
لین 9 


تا ا و کون ور روت رو 
اه خا نیو هوعل کل سی وکیل © 


له یناموت والرض و ان موا پاټ الو 


و ۱ مق و 
قل افتیرا لو امرون اعد آنا ا لجهلون © 


دقن ات عازن يناڪ کون 


روم ام مس لصو 2 وم 
اسرد یحیطن عبت و توش من الَخییرین © 


بل امل اعد وکن ین الشکری © 


ص ص 2 و هر م ای 
وماد رو االله ی قد ر رارض جیعا بضته 


و ما2 


تمه وتطوث مو ایریا سبحت تفل 
E ICE‏ 
عماشرکون 9 


وین الق رصیق من ناتوب وم زض 


برخدا چهره های ایشان سياه شده است 
آیانیست دردوزخ جای برای متکبران 
(1۰) . 

ونجات دهد خدا متقیان را قرین 
رستگاری خویش شده نه رسد بدیشان 
سختی ونه اندوهگین شوند (۲۱) . 
خداآفریننده هرچیزست واو برهرچیز خبر 
گیرنده است (1۲) . 


۱ مراوراست کلید های آسمان ها و 


وآنانکه کافرشد ند به آیت های خدا این 
جماعت ایشانند زیان کاران (1۳) . 
بگوآیا می‌فرمائید بمن که پرستش کنم 
غیر خدا را ای نادانان (14) . 

وه رأة و فرشا دود شد ( یا ممت 
بسوی تووبسوی آنانکه پیش ازتو بودند 
که اگر شريك خدا مقررکنی البته نابودگردد 
عمل تو والبته شوی اززیان کاران )٦٥(‏ . 
بلکه خدا را فقط عبادت کن وبشو 
ازسپاسداران (17) . 

ونه شناختند خدارا حق شناختن او 
وزمین شب یات معا مرف اوباشد 
روزقيامت وآسمان ها پیچیده شوند در 
دست راست اویاکی اوراست وبرتراست 
ازآنکه شريك اومقررمیکنند (1۷) . 
ودمیده شود در صورپس بمیرد هرکه 
در آسمان ها وهرکه درزمین ست 


سس 
فِ 


زامن نماد کم ری ری اد هه و © مگر آنکه خدا خواسته است بازدمیده 
شود درصورباردیگر پس ناگهان ایشان 

ریش بلورتها ونیم ینب وان | وروشن شودزمین به نور پرورد کارخود 

داهن او وق ی بيهم بای هون ۵ ونهاده شودنامه اعمال وآورده سود 
پیغامبر ان را وگواهان را وحکم کرده شود 
میان آدمیان براستی وایشان ستم کرده نه 
شوند (1۹) . 

۰ 39 7 ۳ ِ 2 و و سم و مر و و‎ sl 

ووفیت کل تس اعمات وهو اعم افون © تمام داده سود هر سحصی را جزای 
آنچه کرده است وخدا دانا ترست بانجه 
می کنند (۷۰) . 


١ | ت پا 9ے ییات ہ وم ار ۳ کاف ار‎ TILE 2D LS 
دوزخ‎ E یتح انی کف رال زومر وااو | وروان کرده شود کافران‎ 
و و و وا ه تاو فد که ببایند نزديك دوز‎ ge روص 9 مس ۲ص ام و‎ 
ی‎ e یت اب رک لھ رسد رن‎ 
میم مه ید موی بار کرده شود دروازه های ال ودوید‎ 
۱ منک حون رات رٿ و ن روک و‎ 
ایشان را نگهبانان دوزخ آیا نیامده بودند‎ ۱, 5 
ایو که ها لول ولکن حت کلم تب‎ 
تن ی به شما پیغامبران ازجنس شمامی‎ 
لماع این ۵ خواندند برشماآیات پرورد گارشمارا ومی‎ 
ترسانیدند شمارا ازملاقات این روزشما‎ 
گفتند آری ولیکن متحقق شدحکم‎ 
. )۷1( عذابت بر کافر ان‎ 


فا و ۶ 9 و . حح نم اا وم l9.‏ 2 گفته ۳ از به د از ها ١‏ 
یل دخلا اواب جهن خرن نها یش موی ای نس ی ی 


اکن © ا جاویدان درآنجاپس بدجائیست متکبران 
1 را دوزخ (۷۲) . 

وا ی و مر فک خیم و اه میم بلس م ان لد آنانکه تر سدند راز 
وق نی ان رازه ی | ددواك رده شو مد 
اواو فحت ادوا بها وکال له ونا 2 گار حویس بسوی بهست گروه 
, وود ه تا قتتکه ایند دنك ما ا 
لیر كو الوا خرن © گرو و ر ey‏ ار َ بهست. وبار 

کرده شود دروازه های آن و گویند ایشانرا 

نگاهبانان بهشت سلام برشما باد 

خوشحال شد یل پس در آئید به د بهشت 


و یال ا رده اکن ی صد ودک رورش 


رص ت 


> کم م 


اس ض تیه امن مکحم نار یشم 


آجرالعیلن 6 


گا 


مت وم مان ر ووو یت ےوک ومروو ۱ . 5 وم 4 
ری باس رل ال دوتو رټ امن ٩۵‏ 


۱ ۶ 


وال الخ الرجنوه 


وضو 3 
حول 
¥ 
تنل الک من اله العریر و6 


راک تب وکاب التو یی اقاب یاو 


ر 5 کے ھن کی ت 


ال زهو ره انمَمیر9) 


ماو ابت ادلو ا اکن کقروانلا بره 
تن البلار © 


KN 9 9299‏ ومو ,وس 
کڈ بت یھو قوم نو و اراب من به 


)۱( یعتی دراختصام ملاء اعلی . 


جاویدان (۷۳) . 


وگوپند سپاس خدای راست که راست 
کردباما وعده خودرا وعطا کردمارا زمین 
جای میگیریم از بهشت هرجاکه خواهیم 
تک نيك مزد کارکنند گان ست بهشت 
(۷) . 


وببینی فرشتگان را گردا گردشده حوالی 
عرش تسبیح میگویند همراه ستائش 
پرورد گار خویش وحکم کرده شود میان 
اا ا وگفته شود ستائش 
خدای راست پروردگارعالم ها (۷۵) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

حم (۱) . 

فروفرستادن کتاب ازجانب خدای غالب 
داناست (۲) . 

آمرزنده گناه وپذیرنده توبه سخت کننده 
عقوبت خداوند توانگری» نیست هیچ 
معبود برحق مگراوبسوی اوست بازگشت 
(۳) . 

مکابره نمی کنند درآیت های خدا مگر 
کافران پس درفریب نیندازد ترا آمدورفت 
ایشان درشهر ها )٤(‏ . 


تعذیب کردند پیش ازایشان قوم نوح و 


فَمَنْ ظلمٌ ۲4 ۸ المُومن ۰؛ 
رمث کن اگوررم وید موب | جماعت های دیگر بعدازقوم نوح وقصد 
ال ساره لک بل نوی ریو کرد هرجماعتی به پیغامبرخود تابگیرند 
آنرا ومکابره کردند به شبهاتِ بیهوده تا 
گرفتيم ایشان را پس چگونه بود عقوبت 
من (۵) . 
ذلك گرم ریت على این کور اهو وهم چنین ابت شد حکم پرورد گارتو 
اسب الگار ۵ برکافران که ایشان اهل دوزخ اند (7) 
زاون الق وم وله يحون بي آنانکه برمیدارند عرش را وآنانکه گردا گرد 
نزن به E N‏ عرش اند تسبیح میگویند همراه سانش 
ای ی ای تن دی را e‏ د گار 7 ایمان رن 
دسحت کل تئ حم غور زین کاب ای اک 
باووآمرزش میخواهند برای مومنان 
میگویند ای پرورد گار ما فرا گرفتی همه 
چیز را به ببخشاتش ودانش پس بیامرزآنان 
را که توبه کردند وپیروی راه تونمودند 


ر 2 تور من 


یروق م ور ےم رت ور وم و 


واتبعو اسيك رقهمعذاب الْججذر © 


ال لیم دومص | ای پرورد کارما ودرآرایشانرا به بوست 


و 
من ابآنیزوآژواجهم درشت وریت انی هرید | نهای جاودان که وعده کرده ای بایشان 


کیره ودرآرنیز هرکه شائسته کار باشدازپدران 
ایشان وزنان ایشان وفرزندان ایشان 
هرآئینه توئی غالب باحکمت (۸) . 

وقهمرا لیات ومن تی اينات یمن ونگاهدارایشانر! ازعقوبت هاوهرکرانگاه 

سوت ود ولو لمیر داری ازعقوبت ها درآن روزپس هرآئینه 
رحم کرده ای بروی واین مقدمه 
نگاهداشتن همانست پیروزی بزرگ .)٩(‏ 

ن اکن ین کقروایتادون مت الط )رمن هرآئینه آنانکه کافر شدند آوازداده شود 
ایشان را که به تحقیق دشمن داشتن خدا 


سم 


َمَنْ اظلم ۲٤‏ ۸0 المُومن ۰؛ 


مورا نکر إو عون إل امان شمارا وقتیکه خوانده می شدید دردنیا 
تون © بسوی ایمان پس کافر می ماندید زیاده 
ترست ازدشمن داشتن شما خود را (۱۱). 
لو سامت افش وَاحتاافیییَاعتر ‏ | گویند ای پرورد گارما میراندی مارا دوبار 
ین وتان ال حون سل ۵ زنده گردانیدی مارادوبار پس اعتراف 
کردیم به گناهان خود پس باتوی 
بیرون رفتن راهی هست یعنی حیله ای 
ست (۱۱) . 
ذل کو باتلا دی اله وده کت تم وان مره به این عذاب بسبب آنست که چون یادکرده 
ورین لیر 0 میشد خداتنهاانکار میکردید وا گرشريك 
اومقرر کرده میشد باور میداشتید پس 
فرمان خدای بلند قدر وبزرگوار راست 
(۱۲) . 
هوان یریو اټ ورل لوشن الاو زی | اوست آنکه مینماید شمارا نشانه های 
مدومن یی © خود وفرو میفرستد برای شما ازآسمان 
رزق را و پندپذیر نمی شود مگر کسیکه 
رجوع میکند بخدا (۱۳) . 
پس پادکنید خدا راء يك جهت ساخته 
برای اوعبادت را | گرچه ناخوش دارند 
کافران (۱6) . 


واه ملين له الیین وور الکفرون © 


اجب خر الیل یلق وین اشر ا اوست بلند کننده مرتبه ها خداوند 
لمن کمن عبر شیر یو لوق . | عرش» می اندازد روحی راازفرمان خود 


برهر که خواهد ازبند گان خودتابترساند آن 
بنده ازروز ملاقات (۱۵) . 


اوم وو و 22K‏ دوو هو ۵ | 2 ۰ )۲( 8 ۰ | 
ومهم باون لایخفیعق الو می۳ | روزیکه ایشان بیرون آیند " پوشیده نباشد 


( یعنی گویند باخداوفرشتگان . 
(۲) یعنی ازقبور . 


ه‌ 
اس 


فَمَن الم ۲٤‏ ۸1 الموّین ۰؛ 


المت البومدبله الاب تکار ) 


یرنه 
مم و 9 


مریم ساب ى 


92 ۳ و ی مه 999و و #۶ ی ۳ 
وان ن رهم يوم ال زف از اقلوب ری یتاچ رامين ڈ 


ط‌ 
کش 9299 مک ی و او 
مال لظ لین من بل و لایر یطاع ۵ 


ماه ان ومَا نف لور © 


یی بالق وین ین خرن ین دوز 
e Sba, 2 9A 1‏ 9ا ۳ ۵ 
لاضن شی ن له سيم بر 9 


الم یراق ال رض یروا کت ان ءاه 
ادن کانو اون کی اوه ا منوا 
ررض واد ھم وین توھ ومان 
هن اه مندّاق ۵ 


ا باد ھم کت ووو اورا و 
ذلك یاهع کانت انيھم رسلھم ابیت كق وا 


برخدا ازایشان چیزی (خدافرماید) 
کراست پادشاهی امروز(بازخود جواب 
دهد) مر خدای یگانه غالب را (۱7) . 
امروزپاداش داده شود هرشخصی بحسب 
آنچه کرده است هیچ ستم نیست امروز 
هرآئینه خدا زود حساب گیرنده است 
(۱۷) . 

وبترسان ایشان را ازروزقيامت آنگاه که 
دلها نز ديك چنبر گردن باشندپرشده ازغم 
تست ستمگاران: را هیچ دوستی ونه 
شفاعت کننده ای که سخن اوقبول کرده 
شود (۱۸) . 

میداندخداخیانت چشم هارا وآنچه پنهان 
میدارند سینه ها (۱۹) . 

خدا حکم میکند براستی وانانکه کافران 
می پرستند ایشان را بجز خدا حکم نمی 
کنند به چیزی هرائینه خدا همونست 
شنوابینا (۲۰) . 

آیاسیرنه کرده اند درزمین تابنگرند 
چگونه بود آخرکار آنانکه پیش ازایشان 
بودند . بودند زیاده ترازایشان به قوت 
وبه نشانه هادرزمین (۱) پس گرفتارکرد 
ایشانر! خدابگناهان ایشان ونه بود ایشان 
را ازخداهیچ پناه دهنده (۲۱) . 

این عقوبت بسبب آن بودکه می آمدند 
بایشان پیغامبران ایشان به نشانه هاپس 


ولد ارساتا مود لی بایوتا وس طن ین 0 


ال فرغونو هامن ود کار رون دالوا رن ال © 


ا جام الک من نیت الوا ق بدا 
اننا مامه ۳ مهو ید تفر 
لاق صلل 


وال رڪون درو من ال موی کین ريه 5 
اسای ان ټل دینک اون یمرن 
لض لاد © 


الل فون ال خر ڪون شمه 
اا a‏ ۹ يمول رن اله و 5 
ام من یک وان ی کازب ی گنه 
سا هعشا 
هلان من ون کاب 9 


۸۷ المومن ۰؛ 


ایشان کافرشدند پس گرفتار کرد ایشانرا 
خدا. هرآئینه خداتوانا سخت عقوبت 
ست (۲۴) . 

وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خویش وحجت ظاهر (۲۳) . 

بسوی فرعون وهامان وقارون پس گفتند 
جادوگری دروغگو ست (۲) . 

پس چون آمد بدیشان به پیغام راست 
ازنزديك ما گفتند بکشید فرزندان آنانکه 
ایمان آوردند همراه اووزنده گذاریدزنان 
ایشان را ونیست حیله سازی کافران مگر 
درتباهی (۲۵) . 

وگفت فرعون ای یاران بگذارید 
مراتابکشم موسی را وباید که دعا کند 
پرورد گار خویش را هرآئینه من می ترسم 
ازآنکه بدل کند دین شمارا یا پدید آرد در 
زمین فساد را )۲١(‏ . 

وگفت موسی هرآئینه من پناه گرفتم به 
پرورد گارخود و پرورد کار شما 
ازشرهرمتکبری که باور نمیدارد 
روزحساب را (۲۷) . 

وگفت مردی مسلمان ازخویشان فرعون 
کل زان دات انمان کرد را ناس 
کشید مردی را بسبب آنکه میگویدپرورد 
گار من خداست وهراآئینه آورده است 
پیش شما شانه ها ازجانب پرورد 
گارشماوا گربفرض دروغگو باشد پس 
وبال دروغگوئی اوبراوست وا گرراست 
گوباشد البته برسد به شما بعض آنچه 


يقو م کل الوم ورین ناض فمن 
من اش امو ان ااال دد و ا 
الما آزی وم اھب کوان | 


وال انیا وان ا ف مرو ڪيل 


م 4 + 


مل داب تو ونوم مار وود واکزش 
ن یھ و ماله بر طا ویار © 


قور ان اعاف کڪ يوم الاو © 


کو ولون میم لخن یمن اص ومن تفیل 
له تال من هاد © 


ولت جر روت 4 من تنل لت 
تام ره خی ومیل کن تیک اده 
نب ۽ روگ یل من هو 


رو و و 
مراب © 


تدلوت ی دش ان یرما 


3 المُؤمن‎ A^ 
وعده میدهد شمارا هرآئینه خدا راه نمی‎ 
نماید کسی راکه باشد ازحد گذرنده‎ 
. دروغ گو(۲۸)‎ 

ای قوم من شماراست پادشاهی امروز 
غالب شده درزمین پس که نصرت 
دهدمارا ازعذاب خدا | گربیایدبما گفت 
و مصلحت نمی دهم شمارا مگر 
انجه ادراك میکنم ودلالت نمی کنم 
شمارا مگر براه راستی (۲۹) . 

وگفت شخصی که ایمان آورده بود ای 
قوم من هرآئینه من می ترسم برشماازمانند 
روزجماعت های پیشین (۳۰) . 

مانند صورت حال قوم نوح وعادوئمود 
وانانکه بعدازایشان بودند وخدا اراده 
ستم نمی کند پربند گان (۳۱) . 

وای قوم من هرآئينه مى ترسم 
برشماازروز آواز دادن بایکدیگر (۳۲) . 
روزیکه روبگردانید پشت داده» نيد 
شمارا ازخدا هیچ نگاه دارنده وهرکرا 
گمراه سازد خدا پس نیست اورا هیچ راه 
نماینده (۳۳) . 

وهرآئینه آمده بود پیش ازین بشمایوسف 
به نشانه ها پس هميشه درشك 
بودیدازانحه آورده بود پیش شما آنرا 
تاوقتیکه بمرد چون گفتید نخواهد 
فرستادخدا بعدازوی پیغامبری را همچنین 
کمراه میکند خدا کسی را که هست او از 
حد درگذرنده شك ارنده (۳۶) . 
آنانراکه مکابره می کنند درآیات خدا بغیر 


من اظلم ۲۶ ۸۹ وین ۰؛ 


عن داد وود اکن ین امم واک زرك طبع دهع لک 
کلب مز جار 9 


وکال ف رکون ناهن ابن ی صر ا کیان ااب ۵ 


ساب موب لیم وی واه وب 
درون رلا تباي © 


A3 2 ۹‏ ره 


امن ولو نام ركسل لار © 


من عیل مه ری اهاوس عل 
صِحَا ندومن تاد لیات 
نخان لک رفن ویهایف ریس اب © 


مور روف رل اوق وی وس ال التارن 


حجتی که آمده باشد پیش ایشان سخت 
ناپسند شداین مکابر؛ٌ ایشان نزديك خدا 
ونزديك آنانکه ایمان آوردند همچنین 
مهرمی نهد خدا برهردل متکبرسرکش 
(۳۵) . 

وگفت فرعون ای هامان بساز برای من 
کو شکی تاباشد که برسم باین راه ها 
(۳۰) . 

راه های آسمان ها تادرنگرم بسوی 
پرورد گارموسی وهرآئینه دروغگو 
می پندارمش وهمچنین آراسته شددرنظر 
فرعون عمل بد او وبازداشته شد از راه 
صواب ونبودحیله سازی فرعون 
مگردرتباهی (۳۷) . 

وگفت آنکه ایمان آورده بود ای قوم من 
پیروی من کنید تادلالت کنم شمارا براه 
راست (۳۸) . 

ای قوم من جزاین نیست که این زندگانی 
اندك بهره است وهرائینه آحرت 
همونست سرای هميشه بودن (۳۹) . 

هر که بعمل آرد کار بد جزا داده نخواهد 
شد الامانند آن وهرکه بجاآرد کارشائسته 
خواه از جنس مرد خواه ازجنس زن 
واومومن بود پس درآیند انجماعت به 
بهشت رزق داده شود ایشان را آن جابی 
شمار (4۰) . 

کر مت هر که بر تم 
شمارا بسوی نجات وشما میخوانید مرا 
بسوی دوزخ (۶۱) ۱ 


وشن رک نش رن شرب مالس مره 
رن مار 9 


امان وی ال لین هدعو ن ال 
ولان الایخرة م اور سفن 


هاب الگار © 


ترون ما اقول لک اقوش موی ری املاق 
اله بر بالیبار 9 


مه اله میات مام روا وای بال فرعون 
۳9 0 


و ووه ۵و م 2ور I‏ ی لاه 92 2 و و 
کک واوعشتا و یوم نقوم 


۳ ال فرعون امد العتّاب 0 


عون مهو دا 
تاک ام معا فهن ان تشون 
عنصب بام التار © 


قال اگزس اسک وا ناکل فان اده کر حگه 
بش بن الار © 


وقال اَن ن کار لغرنة جهن اذخواریکر 


میخوانید مرابسوی آن که کافرشوم 
بخداوشريك اومقرر کنم چیزی که نیست 
مرا بحقیقت ان علم ومن میخوانم شمارا 
بسوی خداغالب آمرزگار (1۲) . 

بی شبهه چیزی که شما میخوانید مرا 
بسوی ان نیست ان چیزرا قبول کردن دعا 
نه دردنیا ونه درآخرت وبی شبهه بازگشت 
مابسوی خداست وبی شبهه ازحد 
گذشتگان ایشان انداهل دوزخ (4۳) . 
پس یادخواهید کرد آنچه می‌گویم به شما 
ومی سپارم امر خودرا بخدا هرآئینه خدا 
بیناست باحوال بندگان (48) . 

پس نگاهداشت اوراخداازسختی های 
آنچه مکرکرده بودند ایشان و فررگرفت 
بخویشان فرعون عذاب سخت (40) . 
آتش که حاضر کرده میشوند برآن بامداد 
وشام وروزی که قائم شود قیامت گوئیم 
خویشان فرعون را درارید درسخت ترین 
عذاب (471) . 

ویادکن چون باهم مجادله میکننددردوزخ 
پس گویند ناتوانان سرکشان را هرآئینه 
ماتابع بودیم شمارا پس آیا شما دفع 
کننده هستید ازسرمايك حصه ازعقوبتِ 
اتش  .)4۷(‏ 

گویند سرکشان هرآئینه ما همه دراتشیم 
هرائینه خدا فیصله کرده است درمیان بند 
گان (1۸) . 

وگویند آنانکه درآتش اندنگاهبانان دوزخ 
را دعاکنید بجناب پرورد کارخویش 


من اظلم ۲4 1۹۱ المُومِن ۰؛ 


یخفّت عایَعایَنَ العوّاب ۵ 
ے 7 وکا کاو وو و اک ده 4 
قالوا ولم تك تام رس لک منت قالوّ 


برد الوا ماد اتو ما واا ڪمن 


PAG A E‏ الا 


لا 
وس موو ]۱25و 
موم الاشهاد ۵ 


ول 22و رل ۳ 2 3 
بوم لايم الظلمين مع رده وهم لد 


لوالا ® 


2 ۶ #۱ وه ۲ وو م و وم سس 2 A9‏ 
وشن ات موی الهدیواورتابی رال 
ایب 6۵ 
۵ ۶ هه 


هدّیژذکری لاو الکلباب ۵ھ 


رور 


اراق وعد انلو ق اس رليك وَس 


اق این ماد رن الت الویک یر سط 


آت همان ن صد درم رکب اه ببالزیه 
تسین باه که هر الم اير ۵ 


(۱) یعنی فرشتگان گواهی دهند . 


تاسبك کندازما حصه يك روزی ازعذاب 
(64) . 

گویند نگاهبانان آیا نمی آمدند بشما 
پیغمبران شمابه معجزه ها گویند آری. 
نگاهبانان گویند پس شما دعاکنید و 
نیست دعای کافران مگردرتباهی (۵۰) . 
هرآئینه ما نصرت دهیم پیغامبران خویش 
را وآنان را که ایمان آوردند در 
زند گانی دنیا ونيز روزیکه قائم شوند 
گواهان“ (۵۱) . 

روزیکه سودنه دهد ستمگاران را 
عذرآوردن ایشان وایشانراست لعنت 
وایشانراست عقوبت آن سرای (۵۲) . 
وهرآئینه دادیم موسی را هدایت و وارث 
کتاب ساختیم بنی اسرائیل را (۵۳) . 
برای راه نمودن وپنددادن خداوندان 
خردرا (۵6) . 

پس صبر کن هرآئینه وعد خداراست 
است وآمرزش طلب کن برای گناه خود 
وتسبیح گو باستاتش پرورد کارخود به 
شام وبامداد (۵۵) . 

هرآئینه آنانکه مکابره میکنند درآیت های 
غا مقر ج که مهافت ا 
نیست درسینه های ایشان مگر اراده غلبه 
که تیا TEE‏ تاه 
طلب کن از خداهرآئینه خدا اوست 


e 
ت‎ 


تم ظْلَهُ ۲۶ 14۲ المُؤمِن ۰؛ 


خی الوت اض کمن ُلق الکاس 
ول ذال کاس كمون ۵ 
يسوی الاعبی و البصئره وَالَیِل 


اموا و عہلواالشللت وای یل 
اكرون ® 


لاله ریب اا اثر الئاس 


۶۸ و 
يومِنونْ 69 


وگال رک اد راجت کو إن انر 


و دوو و ]مرو sl‏ 3 ور ص مت آ ی ور ٤‏ 
2 یرون عن عباد نی سین خلون هر د خر 9 


له اگزی جَعَل کر اکل لوا وه والتهار 
یراج الله آن مش على الشاس لین 
انرا لتاس كردن ۵ 


وو 


ذل كاه رای کن تلا لاله شود 
کان تونن 9 


ڪل لك يوك اکن تن کارا بات ا ڻو 


ا 
آله اون جم کیش کر روا 


(۱) یعنی اعادهٌ ایشان . 


شنوایینا (۵۰) . 

هرآئینه آفریدن آسمان ها وزمین بزرگ 
ترست ازآفریدن ادمیان۳؟ ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند (۵۷) . 

وبرابرنیستند نابینا وبیناوبرابرنیستندآنانکه 
ایمان اورده اند وکارهای شائسته کرده اند 
بابدکار» اندکی پندپذیرمی شوید (۵۸). 
درآن ولیکن اکثر مردمان باورنمیدارند 
(۵9) . 

وگفت پرورد کارشما دعاکنید بجناب من 
تاقبول کنم دعای شمارا هرآئینه آنانکه 
تکیرمی کنند ازعبادت من داخحل خواهند 
شد به دوزخ خوارشده (۰) ۱ 

عاق ات که اف نله اعد فا یا 
تاآرام گیرید دران وآفریدروزرا بوجهی که 
درآن دیدن یکدیگر باشد هرائینه خدا 
خداوندفضل ست برمردمان ولیکن اکثر 
مردمان شکر نمی کنند (۱۱) . 

اینست خدا پرورد گارشما آفرينندة هرچیز 
بحت هی مود ر خی پروی بل 
چگونه برگردانیده میشوید )٦۲(‏ . 
همچنین برگردانیده می شوند آنانکه 
بایات خدا انکار میکردند (۲۳) . 

خدای انست که ساخت برای شما زمین 
را قرارگاه وأسمان را سقف وصورت 


۳ ر ۵ م 


2 ۵ مب و 
۰ ۲ 
1 مس حس صور و وا 
مرک وروی زفص رین 
اللات 1 در بر بر اله 


مو الى اله اهر ادغوه مخلصین 
که الیت"] بت انیل رت العلمتن © 


8ص و و وم 


تن ان نوی آن اغد از تن خن من دوب 
و ن المت من تن د رمث ان 
المرب الكش ® 


9 نی خفن تراپ نم نطیه ك مِنْعََةٍ 
رو و نت اموا“ 
ا 

حقَلْون © 


خی وش دق توت ی 
کن تون 6۵ 


14۹۳ 


الْمُومِن ۰) 


بست شمارا پس نیکوساخت صورت 
های شما وروزی داد شمارا ازپاکیزه ها 
این ست خدا پرورد گارشما پس بسیار 
بابررکت ست خدای پرورد کارعالمها 
(1) . 

اوست زنده نیست هیچ معبود برحقی 
مگراو پس عبادت كنيد اورايك جهت 
ساخته برای اوعبادت ستائش خدای 
پرورد گارعالمها راست (1۵) . 
بگوهرآئینه من منع کرده شدم ازآنکه 
عبادت کنم آنان را که شمامی پرستید 
بجز خداوقتیکه آمدبمن نشانه ها ازجانب 
پرورد گار من وفرموده شد مراکه 
منقادشوم پرورد گار عالمهارا (7) . 
اوست آنکه آفریدشمارا ازخاك باز ازنطفه 
منی بازازخون بسته بازبیرون می 


آردشمارا کودك شده باز باقی میگذارد 


تابرسید به نهایت قوت خودباز باقی 
میگذارد تا شوید پیرکلان سال وبعض 
ازشماکسی هست که قبض روح اوکرده 
شود پیش ازین وباقی میگذارد تا برسید 
بمدتی معین وتایودکه بفهمید (1۷) . 
اوست آنکه زنده می کند ومی میراند پس 
چون بخواهد (پیداکردن) چیزی را پس 
جزاین نیست که می گویدش بشوپس می 
شود (1۸) . 


آیا نه دیدی بسوی آنانکه مکابره میکنند 


درآیات خدا چگونه گردانیده می شوند 
(13) . 


6 م 
مر ۵ 4 و 


من اظلم ۲4 1۹ وین ۰ 


از کوب وب ماه رات 


هه و ی 


شوت یعتیون ن 


¥ 


از ال و متفه الگ سل سيون ۵ 
ف اموا شمن اکارینجرژی 6 
یل لھم این ماک رکون © 


عن دون امل الوا ص توا کال توتکن ناون 
نیا کنات نت امه الین © 


لیمکت حون الرض یرال یم 
رون © 


ارين © 
اضرا ومد الوق وان یقلت بعص اکى 
ناویات ولَون © 


وم نص ص عیات رما فان لول ان باق 
بای باذ ن ام ادا جا مزاو یی رای وتو 
منت مولو ۵ 


آنانکه دروغ شمردند کتاب را وآنچه را 
که فرستادیم بان پیغامبران خودرا خواهند 
دانست حقیقت حال (۷۰) . 

وقتیکه طوقها درگردن های ایشان باشند 
وزنجیر هانیز کشیده شوند (۷۱) . 

درآب گرم بازدرآتش پرتافته شوند 
(۷۲) . 

بازگفته شودایشان را کجاست آنچه 
شريك مقرر میکردید (۷۳) . 

بغیراز خدا گویند گم شدند ازنظرما بلکه 
هرگزنمی پرستیدیم پیش ازین چیزی را 
همچنین کمراه میکند خدا کافران را 
(۷) . 

این عقوبت بسبب آنست که شادمان می 
شدید درزمین به ناحق وبسبب آنست که 
می نازیدید (۷۵) . 

درآئید به دروازهای دوزخ جاویدان آنجا 
پس بدجای متکبران ست دوزخ (۷۱) . 
پس صبر کن (ای محمد) هرائینه وعده 
خداراست ست پس اگربنمائيم ترا بعض 
آنچه وعده میدهیم ایشان را (فبها) یا اگر 
قبض روح تو کنیم پس بسوی 
مابازگر دانیده شوند کافران (۷۷) . 
وهرآئینه فرستادیم پیغامبران را پیش ازتو 
ازایشان کسی هست که قصه اش را 
خوانده ایم برتو وازایشان کسی هست که 
قصه اش رانخوانده ایم برتو ونه بود هیچ 
پیغامبررا که بیاردنشانه ای مگر بفرمان 
خدا پس وقتیکه آمدفرمان خدا فیصله 


من طلم ۲6 ۹۵ موی ۰؛ 
کرده شود براستی وزیان کارشدند 
آنجابیهوده گویان (۷۸) . 

نله نی جل تکراله شام لا منیا خداانست که بیافرید برای شما حیوانات 

ونان ۵ را تاسوارشوید بربعض انهاوبعض انهارا 
میخورید (۷۹) . 

رها متام بلغا مها ی وشمارا درچهارپایان منفعت هاست 


و و (s77‏ هم وتابر سید سوارشده برآنهابه مقصدی که 

5راو ادلي ن درسينه های شما مستقر شده است 
وبرچهارپایان ونیز برکشتی ها برداشته 
میشوید (۸۰) . 


. )۸۱( 


یزان زض تیتگرواکیک کان ماویه | آیاسیرنکرده اند درزمین تابنگرند چگونه 
من رورت وود .| بوداخرکار آانکه پیش ازایشان بودن 
دا2 کر زد ھا از انشان :اد a‏ 
وا اک ۳ هه ِ- 0 بود سر ارال وریاده بر به فوت 
رل الارض فمااخی عنھم ما کنو ایکون وبه نشانه ها درزمین پس دفع نکر د 
ازایشان آنجه میکردند (۸۲) . 
دراب رون نالور | پس وفتی که امدند بسوی ایشاد 
۱ ِ پیغامبران ایشان بامعجزه ها شادمان 
شدند پانجه نزديك ایشان بود از ا 
ودرگرفت ایشان را آنجه بآن استهزاء می 
کر دند (۸۳) . 
Ad‏ )م 2 رو ) ر قتىکه ET‏ 2 2 مارا گفتند 
روا باسنا قالواامکا رالو وحد؛ وکش دابا ن وو وا ع ۶( 
امف رک © باورداشتیم خحدای را تنها و منکرشدیم 
e‏ بانچه که آنرا شريك می کردیم )۸٤(‏ . 


وای بھ وما نوایه جنتهزژون © 


ری یھ ایمانهملکارآواباستا ست انو 
َحکث بن اداو متاك ارون ۵ 


GE SEGA E 4 
5 0 ا‎ SSR ۹ 


SSO 


3 وراو ان الوه 


ن 


خی جوا 


رن نمی موه 


که یک ناگی ض 


2 وه کاس ی‎ SENS Ig 


بنیراوین برا فاعرض | رھم ھاي 


وقالوافلوبان ییا عون مه رز ادار یاوق 


ن( تیف کون راک نگل 5ا 


4 و 


و )وو ووو هو و لا 
یمو اليه راسََمْروه" ووی له ۵ 


(۱) یعنی » هریکی ازما برطور خود . 


پس هرگزنفع نمیداد ایشان را ایمان ایشان 
وقتیکه دیدند عقوبت مارا آئین خدا که 


گذشته است در بند گان او وزیان کار 
شدند آنجاکافران (۸۵) . 

سورة فسات - حم سجده مکی است وآن 
پنجاه وجهارایت وشش رکوع ست - 


بنام خدای بخشائنده مهربان 

حم (۱) . 
ا 
بخشائنده مهربان (۲) . 

این کتاپیست واضح ساخته شدایات 
اودرحالیکه قرآن عربی ست برای قومی 
که میدانند (۳) . 

درحالیکه مژده دهنده وترساننده است 
پس روگردان شدند اکثر مردمان پس 
ایشان نمی شنوند (€) . 

وگفتند دل های ما درپرده هاست ازآنچه 
میخوانی مارا بسوی آن ودرگوش های ما 
گرانی ست ومیان ما ومیان تو حجابی 
است پس کارکن هرآئینه ما کارکننده 
ای (۵) . 

بگوجزاین نیست که من آدمی ام مانند 
شما وحی کرده میشود بسوی من اینکه 
معبودشما معبود یگانه است پس راست 


2 ۳ 


مر ال ۲6 1۹۷ حم السَحَدَة 4١‏ 


رت تون الکو وهم باخ رة هون © 


7 ,وم وی . 1 244915 ع 
لٿ انين امن وا وک والض حت لھ ماج ورمون © 


تیلو الق و الط ن 


ل دی مر و یرتک نی 


تیان ازبعه ایا واه سین © 


نامتزی ال الا وهی ذخان قال لها وبلاض 
ناوعا وکا یات اتتاطایین ® 


قط هی سس یندشن فلا 


الق روت 
العیلنیر © 


و وق اووطلب آمرزش 
کنیدازو» و وای آن مشرکان را 0) . 
2 نمیدهند زکوة را وایشان بآخرت 
نامعتقدند (۷) . 

هرآثینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند ایشانراست مزد غير 
مقطوع (۸) . 

بگوآیاشمانا معتقد می شوید به کسی که 
آفرید زمین را دردو روز ومقرر میکنید 
برای اوهمسران راء اینست پرورد 
گارعالمها )٩(‏ . 

وپیداکرد درزمین کوه ها بالای آن و 
برکت نهاد درآن واندازه کرده اندرآن 
فو اهل آن رادرتتمه چهار روز بیان 
واضح کرده شدبرای سوال کنند گان 
(۱۰) . 

بازمتوجه شد بسوی آسمان واومانند دود 
بود گفت اورا و زمین را نیز بیائید 
بخوشی با ناخوشی () گفتند هردوآمدیم 
بخوشی (۱۱) . 

۳ ساخحت آنها را هفت اسفان در دو 
روزدیگر ووحی فر 2 دره رآسمانی 
تدبیر آن را و بیاراستیم آسمان دنیا را به 
ی(۲) ونگاهداشتب (۳) 


با و وت 


(۲) یعنی ستاره ها . 
(۳) یعنی ازشیاطین . 


کف ان یتفن رد 


ط 
۳ و 
سود 


لذ جا ۶ھ تلم بارهم وین ایهم 
کی واه لو وال که 
یهرز 9 


تاا عا کا ست ڪب روان ررض سرا وال 
و ماو ADET‏ ام کی و و وم 
نازرا له زن کلم هون 


rl Fld 2‏ ر 
نھد نو راییتایجحد ون 


داب رین الوا ی آخزی وم 
رن 9 


صوة العا پ هون یمام ییون ف 


یازن ا افون ف 


رم ور وی 9 


تدبیر خدای غالب دانا (۱۲) . 

پس اگر روگردان شوند بگوترسانیدم 
شماراازعقوبتی مانند عقوبت عادو مود 
(۱۳) . 

وقیتکه آمدند بدیشان پیغامبران ازپیش 


روی ایشان واز پس پشت ایشان که 
عبادت مکنید مگر خدای را گفتند اگر 
خحواستی پروردگار مافروفرستادی 
فرشتگانرا پس هرآئینه مابآنچه فرستاده 
شدید همراه ان نامعتقدیم (۱6) . 
اماقوم عاد پس تکبر کردند درزمین به 
ناحق وگفتند کیست زیاده ترازما به قوت 
آیانه دیدند که آن خدای که بیافرید ایشان 
را او زیاده ترست ازایشان به قوت 
وایشان بآیات ما انکار می کردند (۱۵) . 
پس فرستادیم برایشان بادی تند در 
روزهای شوم تابچشانيم ایشانرا عذاب 
رسوائی در زند گانی دنیا وهرائینه عذاب 
آخرت رسواکننده ترست وایشان نصرت 
داده نه شوند )۱١(‏ . 

وامائمود پس راه نمودیم ایشان را پس 
اختیار کردند نابینائی را برراه یابی پس در 
گرفت ایشان را عقوبت سخت عذاب 
خواری بسبب آنجه میکردند (۱۷) . ۱ 
ونجات دادیم آنان را که ایمان آوردند و 
پرهیز گاری میکردند (۱۸) . 

وآن روزکه برانگیخته شوند دشمنان خدا 
روان ساخ نوی اتش بسن آیشان ناین 


موه تاد روا اهر 


جلو دهم ا هیامن یعون © 


ور سم سیم 


الوا ماود هل هکیت الوا نادند 
زی اتیک تی هتفرول رو زره 
رر © 


رون ان ان هد هه کک ۳ دی 
و ابص اه وجلو دک و اکن تنس ان له 
ای رڪ نمی 9 


کرک کی طت یرب ارد گر فاصدحکو 


صن خرن © 


د هم و راا 


تان یَصبروایا 


کار م ۶ و« و ایا 
رمتو ی لھم وان تعدو 
یدام 4 م72 و مر 


و و تالف رکفت EE‏ ووا 


ن ايھم وما 


حال اشد که بعض را تابرسیدن 
بعض ایستاده کرده میشود (۱۹) . 

تاوقتیکه چون بیایند نزديك دوزخ گواهی 
دهدبرایشان گوش ایشان وچشمهای ایشان 
ویوست های ایشان بآنجه می‌کردند (۲۰). 


وگفتند پوست های خودرا چرا گواهی 
دادیدیر ما گویند گویاکردماراآن خدای که 
گویاکرده است هر چیزرا واوبیافریدشمارا 
و ار ی تور 
(۲۱) . 

وپنهان نمی شدید (هنگام ارتکاب 
معاصی ازخوف)۳؟ آنکه گواهی دهد 
برشما گوش شما و چشم های شما 
وپوست های شما ولیکن پنداشتید که 
خدا نمیداند بسیاری ازآنجه می کنید 
(۲۲) . 

واین گمان شما که به غلط انديشه کردید 
درحق پرورد گار خویش هلاك کرد 
شمارا پس زیان کارگشتید (۲۳) . 

پس | گرصبر کنند پس آتش خوابگاه 
ایشان ست وا گرعفوطلبند پس نیستند 
ایشان عفو کرده شد گان (۲۶) . 

و برگماشتيم برای ایشان همنشینان * 
بن ازاشته. :کر دند ال: هیتتینال: یرای 


)۱( که بعض راتابرسیدن بعض اشاره کرده می شود . 


هوق رھم الول میکحت من 


سب سے 


يلھ ڪمن الجن ولا انوا عون © 


وگال این کف ۇامَعرال هد الان والْعَوا یه 
میرن 9 


وات ز ھھاس الى انوا یعون © 


قاری جرا ادام اوالتاز فيا د ارال 
جراء بما انوا بای تتایحدون © 


مرج هه مر ۵ 


کال ان نکم وا انااد اضلتامن الجن 
الا تجح لمات اید امتا لیکو امن اسن © 


إت این لور له تزا ستتاموانت رل عم 
هب 


(۱) 

اعلم ۱ 
یعنی آن دو فریق . 
یعنی نزديك موت . 


(۲) 
(۳( 


ایشان آنچه پیش 


روی ایشانست وانچه 
بش شتا اس مایت شد راشان 
وعده عذاب داخل شده درامتانیکه پیش 
ازایشان گذشته اند از جن و آدمیان 
هرآئینه ایشان زیان کاربودند (۲۵) . 
وگفتند کافران مشنوید این فرآن را 
وسخن بیهوده گوئید درائناء خواندن آن 
بود که شما غالب شوید (۲۱) . 

پس البته بچشانيم کافران را عذاب 
سخت والبته جزادهیم ایشانرا بحسب 
بدترین آنجه می کردند (۲۷) . 

این ست جزای دشمنان خدا که آتش 
ست ایشان را» درآنجا منزل على الدوام 
باشد باداش دادیم برحسب آنکه بایات ما 
انکار میکردند (۲۸) . 

وگویند کافران ای پرورد گارما بنماماراآن 
دوکس ۲۲ که گمراه ساختند مارا ازجنس 
جن وازجنس انس تادرآريم آن هردورا 
زیرقدم های خود تا شوند آزفروتر ماند 
گان (۲۹) . 

هرآئینه آنانکه گفتند پرورد گارما خداست 
بازقائم ماندند فرود می ایند برایشان 
فرشتگان(""که متسرسید واندوه 


یعنی وسوسه انداختند که دنیاقابل رغبت ست و آخرت قابل رغبت نیست والله 


َمَنْ اطلم ۲ 


۳۸ و و سم 
توعدون © 


حن اليفك ف لیر ال اون زار كرفا 
یامد وکر فاا خرن ۵ 


و مور و 5 
نزلاین خفورژینو © 


ساحن ولون نیع ول 


من لین 9 


لاکوی الحستة و لاله لیا هخسن اد 


کهآ ماه وود کر 9 


2 N7 ATTY 
ول ماي عك من | یط ر ۶ 6 سنود ادلو انه‎ 


هویم جر © 
دمن او یل دار واقس اتب راوشس 
دار وا وراه از کلم ان کته 


نزن 9 


ران رگ نت نیز یل 


۷۰۱ حم السَجْدَة ٤١‏ 
مخوریدوخوش حال شوید به بهشتی که 
وعده داده می شدید (۳۰) . 

ما دوستان شمائيم در زند گانی دنیا 
ودرآخحرت نیز وشماراست درینجا آنجه 
بطلبد نفس های شما وشمارا ست 
آنجاآنجه درخواست کنید (۳۱) . 
بطریق مهمانی ازجانب خدای 
آمرزگارمهربان (۳۲) . 

و کیست نیکوتر باعتبار سخن ازشخصی 
که دعوت کرد مردمان را بسوی خدا 
وکار شائسته کردو گفت هرآئینه من 
ازمسلمانانم(۳۳) . 

وبرابرنیست نیکی وبدی جواب بازده 
بخصلتی که آن بهترست پس نا گاه آن 
کس که میان توومیان وی دشمنی ست 
گویاوی دوست قریب است (۳) . 
ونایل نمی شوند باین خصلت مگر آنانکه 
صبر کردند ونایل نمی شود باین خصلت 
مگر صاحب نصیب بزرگ (۳۵) . 

وا گر باز گرداند تراوسوسه بازگرداننده 
آمده ازجانب شیطان پس پناه طلب کن 
بخداهرآئینه خدا اوست شنوا دانا .)۳٩(‏ 
وازنشانه های اوست شب و روز 
وخورشید وماه سجده مکنید خورشید را 
ونه ماه را وسجده کنید برای خدا که 
آفریداین چیز هاراا گرشماهستید فقط اورا 
عبادت می کنید (۳۷) . 

پس ا گرتکبر کنند کافران (چه باك) پس 
آنانکه نزديك پرورد گارتواند به پاکی یاد 


من اظلم ۲ 
ا ر کی 2 ۱ اجا 
ور هحون © 


اهرت ورس الق از یآحیاها لس المون کلک 


6 و 
ی ۳9 


و4 


باسناو بور © 


7 ری 9و و ۱ frre‏ 4 ۹ 4 
إت زیت کتر اکتا جاور ابیز ۵ 
لیا الال من یه ولامن یه تن 
نج © 


قال کک لاما دقل رس من بیت اجره 
آنومعفوودوعتاب ليو 9 


اانه قرا یاک وا لول وت ایند 


رو ای n‏ ورو و وم ی ۶۱ ۶ #۶ . TEAS‏ 
ءخجبن دعر رس امتواهن یوش 4 


آ«ِ ۷ 


حم السَجَدة ٤١‏ 


می کنند اورا شب و روز وایشان مانده 
نمی شوند (۳۸) . 

وازنشانه های اوآنست که می بینی زمین 
را فرسوده پس وقتیکه فرود آوردیم 
برسرآن آب به جنبش آمدوبلند شد 
هرآئینه آنکه زنده کرده است زمین را 
البته زنده کننده مرد گانست هرآئینه 
اوبرهمه چیز تواناست (۳۹) . 

هرآئینه آنانکه کج روی میکنند درآیات ما 
پوشیده نیستند ازما آیا کسی که انداخته 
شود درآتش بهترست يا کسی که بیاید 
ايمن شده روز قیامت بکنید هرچه 
خواهید هرآئینه خدابانچه می کنید 
بیناست (4۰) . 

هرآثینه آنانکه کافرشدند بقرآن وقتیکه آمد 
بدیشان (پوشیده نیستند ازما) و بتحقیق 
آن کتابیست گرامی قدر(۱؟) . 

راه نمی یابد بدوباطل از پیش روی او 
ونه ازپس پشت اوفرستاده شده است 
ازخدای داناستوده (۶۲) . 

(یا محمد) گفته نمی شود ترا مگر آنجه 
گفته شده بود پیغامبران را پیش ازتو 
هرآئینه پرورد گارتو خداوند آمرزش ست 
وخداوند عقوبت درد دهنده است (۳). 
وا گرمی کردیم این کتاب را قرآنی بزبان 
عجم هرآئینه می گفتند کافرانٍ عرب 
چراواضح کرده نه شد آیاتِ او آیا قرآن 
عجمی ست ومخاطب عربی بگوقرآن 
فان ا ماه و ا اسک واا 


و و 2 


ول لا يوون ناد انو موق رھ و على 
۳ م و م2۲ وم دی رو 
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واد نوی ااب تاشت یه ول 


۳ ۰ ۳ و سح 
2د 3ن 2 یا مر حصوو 9 .9 ۶ 
e ۰ ۰ 4‏ (و 
سبقت یربک آنونی بيهم والهم لفن ر 
ی 2 9 ۶ و 
منه مریب ® 


من معا وس آس رم رن 


وڪ 


بقلام للع © 


یه روع ال تاع ومام من مرت شن 
امام ھا اتیل من ائ و که پیلیه ویر 
همان مار و ادل ت ماو امن یی ۵ 


تی © 


اسکوالاشان‌ین وا یروا کا 


وشوو © 


ایمان نمی آرند درگوش های ایشان گرانی 
ست وقرآن برایشان کوریست این 
جماعت (ېمثل چنانند) که آواز داده 
میشوندازجای دور )٤٤(‏ : 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب پس 
اخحتلاف کرده شددرآن واگرنه بودی کلمه 
تقدیر سابق صادر شده از پرورد کارتو 
البته فیصله کرده شدی درمیان ایشان 
وهرآئینه ایشان درشك قوی اند ازطرف 
قرآن (۵) . 

هرکه بکند کارنيك پس نفع اوراست 
وهرکه بدکاری کند پس وبال برویست 
ونیست پرورد گارتو ستم کننده بربند گان 
(6) . 

بسوی خدا حواله کرده میشود معرفت 
فا و ی ااا م 
ازغلاف های خود ودرشکم بارنمی گیرد 
هیچ ماده ونمی نهد بارشکم را مگر 
بدانست خدا وروزیکه خداآواز دهد 
ایشان را که کجایند شریکان من گویند 
خبرداديم ترا که نیست ازماهیچج کس 
اثبات کننده شریکان (8۷) . 

وگم شد ازنظر ایشان آنچه می پرستید ند 
پیش ازین ودانستند که نیست ایشان را 
هیچ مخلصی (۸) . 

مانده نمی شود آدمی از طلب خیرو 
اگر برسدش سختی پس ناامید طمع 
برنده است (49) . 


~۲ 


اله یرد ۲۵ .۷ السَخْدَة ٤١‏ 


وین ادمه هنان بعی هر یی 
دال عفن السا ابم وکین إل 
ITE‏ 44 ۳ 1 2 شش کا 


بايا وار نداي إا ® 


ge 


رل تال لغش وت ود 
8 ۰ و وم 


ار فن ودعاو عریض 0 


ەم 


و 
نیشن مس هرق شقا ق بوي ڊور 
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وا نع ی 
ید اولي 2 یی ان لک ی وی هی 


آ5 زیون قاری ورل 
4 


| گربچشانیم اورا بخشائشی ازجانب خود 
بعدازسختی که رسیده باشد بوی البته 
گوید که این برای من ست" "ونمی پندارم 
که قیامت قائم شود وا گربالفرض 
باز گردانیده شود مرا بسوی پرورد گارمن 
هرآئینه مرا نزديك اوحالت خوش باشد 
پس البته خبردار کنیم کافران را بانچه 
میکردتبد والبشه و ا اپشسان 
راازعقوبت سخت (۵۰) . 

وچون انعام کنیم پرآدمی روبگرداند و 
دور شود بطرف خودرفته وچون برسدش 
بلای پس صاحب دعای بسیارست (۵۱) . 
بگو آیا دیدید که | گرباشد قرآن ازجانب 
خدا بازکافرشوید بان کیست گمراه تراز 
شخصی که باشد درین مخالفت 
دورازصواب (۵۲) . 

خواهیم نمود ایشان را نشانه های خود 
در اطراف عالم ودرنفس های ایشان 
نیز تاآنکه واضح شود برایشان که این 
یواست ست آسا تین تست 
پرورد گار تو آنکه اوبرهرچیز مطلع 
است (۵۳) . 

آ گاه شو هرآئینه ایشان در شبهه انداز 
لفات ووو اکور آ ای هه 
ا است (۵8) . 


(۱) یعنی خاطر جمع کندوخوف ازدل اوزائل شود والله اعلم . 


له برد ۲۵ ۷۰۵ الشوّرى ٤١‏ 


رال و لخن الرَینوه | بنام خدای بخشاینده مهربان 

عَي 9 عسی( ۱ 

کنل ك اليك وال این کبک اله همچنین وحی میفرستد بسوی تو وبسوی 

العزیرانون © انانکه پیش ازتوبودند خدای غالب 

ماناوت وان ار وهو الع العظر 0 اوراست آنجه در تاه اد و آنچه 
درزمین ست واوست بلند مرنبه بزرگ 
قدر )٤(‏ . 

ادا ت میتفرن من نوھ اميك موش | نزديك ست که آسمان هابشگافندازجانب 

رت و 22ے و ووم )عو ۰ 2« زگ ۱ سوه وو ۱ )۱( و ۸ مه و ۰ 

كلمن الرض اکان اه فوالکنود. | بالای خود '' وفرشتگان تسبیح میگویند 

السْینو © همراه حمد پرورد گارخویش وامرزش 
آگاه شوهرآئینه خدااوست آمرزگار 
مهربان (۵) . 

وت دامن دوه اویار له حفیظ لورت وآنانکه دوستان گرفتند بجزخدا خدا 

بل © نگهبان ست برایشان ونیستی توبرایشان 
متعهد (۱) . 

وکذل ك اوتا یک نع بیلتنر وی | وهمچنین وحی فرستاديم بسوی توقرآن 


نع نورب یرن ایگ | عربی تابترسانی اهل مکه را وانان را که 


ور ف ابر 0 گردا گردآن هستند وبترسانی ازروزفيامت 
ِ هیچ شبهه نیست درآن گروهی در بهشت 
باشند وگروهی دردوزخ (۷) . 


(۱) یعنی ازهیبتِ الهی والله اعلم . 


اله برد ۲۰ 


کر کا جتان یمن 
اء رن ره والطمون م اشن ل کور ۵ 


این ا انل هالول موی 
جح 
الیو وه م7 عفن عل کل شی َير © 


م6 

۹ 

3 

2 

سب 

ِ 

0 

۳۹ 

e 

oF 

ÇG» 
\ 

ی 3 


وما 22 و 


e‏ ض جع ل لکرم ن افر اواج 
وین الَا ازو ابد ره لس 
تی وهو اتوي لور 9 


همین اموت والرض سط الو زی لس 


وید انیل شیر © 
رلک ن الزن ماوطی‌به انی اوحیت 


و مرو ۱ م 279 


یت وما صد ابا برهیرومولی وعبیآن | 
این و ات توافیه کل انیم 
وه یه هک یوروش نا 


وم زب 


افو 


الشوّری ۲ 


وا گرخواستی خدا کردانیدی ایشان را يك 
امت ولیکن درمی آرد هرکرا خواهد 
دررحمت خود و ستمگاران نیست ایشان 


۷" «1 


را هیچ کارساز ونه یاری دهنده (۸) . 
اتا دوش ان کر و عتا اش 
خداهمونست کارساز وهمون زنده میکند 
مردگان را واوبر هرچیز تواناست )٩(‏ . 
وآنجه اختلاف کردید درآن هرچه باشد 
پس فیصله کردن اوحواله بخدا ست این 
ست خدا پرورد گارمن براوتوکل کردم 
وبسوی اورجوع می کنم (۱۰) . 
افریننده اسمان ها وزمین ست پیداکرد 
برای شماازجنس شما زنان را وپیداکر داز 
جنس چهار پایان اقسام چند پرا گنده 
میکند شمارا باین تدبیر» نیست مانند 
اوچیزی واوست شنوا بینا (۱۱) . 
آوزاشت. کلنك..های.. اسان .ها رو میم 
کشاده میکند روزی رابرای هرکه خواهد 
وتنگ میکند برای هرکه خواهد هرآئینه 
اوبهر چیز داناست (۱۲) . 

مقرر کرد برای شما ازآئین آنجه امرکرده 
بود باقامت آن نوح را وآنجه وحی 
نم بسوی تو وانچه امرکردیم 
باقامتِ آن ابراهيم وموسی وعیسی را 
باین مضمون که فائم کنید دين را 
ومتفرق نه شوید دران دشوار امد 
برمشرکان آنجه میخوانی ایشان را بان 
خدا برمی گزیند بسوی خود هرکه را 


ما ورین بب م اجاء هل لد 
کت منکن شین 
نوی © 


0و ۱ 


نلک ادم واستت رکب آمرتا ولا کتیم مهد 
ول منت بمآ انر لاهم ن کنیا ومر تومل 

نله ریت ورک اعم الا ولک غالک 
ج سا و بین کو امل وتا واه امار ۵ 


هی مر ج 


دنت تاجن اشوین یم نیب دجم 


م mr‏ و و و 4 و 229926 واه و9 
احص ند ربوم وع رهص ب ا عاب شید © 


۷۳ «۷ 


٤١ الشوری‎ 


خواهد وراه مینماید بسوی خود هر که 
رجوع میکند ۲" (۱۳) . 

و پرا گنده نه شدند امتّها مگربعدازآن که 
آمد بدیشان دانش ازروی حسد درمیان 
خود و اگر نبودی سخنی که سابقّا صادر 
شدازپرورد گارتو که مهلت داده شوند تا 
نامع ات فش کروه سفن ما 
ایشان وهرآئینه آنانکه داده شد ایشان را 
کتاب بعدازانبیاء درشبهه قوی اند ازدین 
0( . 

پس بسوی دین دعوت کن و قائم باش 
بحسب آنکه فرموده شدترا وپیروی مکن 
خواهش این کافران را وبگوایمان آوردم 
بانجه فرود اورد خدا هرکتاب که هست 
و فرموده شد مراکه انصاف کنم مان 
شما خدا پرورد کارماست وپرورد گار 
شماست ماراعملهای ماست وشمارا 
عملهای شماست گفتگو نیست ميان 
ماومیان شما خدا جمع کند میان ماو میان 
ا نراقت با کف ( ۲۵ ).2 
وآنانکه مکابره می کنند دردین خدا بعد 
ازانکه قبول کرده شدفرمان او مکانره 
ایشان باطل ست نزديك پرورد گارایشان 


(۱) یعنی بسوی حق حاصل آن ست که انبیاء علیهم السلام دراصول دين متفق 
اندواختلاف شرائع در فروع است وبس والله اعلم 1 


(۲) یعنی روزقيامت . 


هر ۲۰ 


آله ان یال نب بالق دازم يزان وماین ریات 
هل ماع یرب © 


ىتى بها انين يون بها والين اموا 
معن مها لازنا ازن 
رون لاه نی ویب ۵ 


تاور القرى لم ف 


حور و ره عم 


م و وو و2 


انبر حون نم ولد ااینرة 


امش رکه تر لالز مالم اون 
باه ولول هلق لى 
را الطلمن هناب لیر 9 


۳ وم و ر روو ام 
ف القل ۳ مشفتن ماڪ بو ۱ وهوَوَاقَم 


پو رز ارولو االشحت ق روضت 


کی ت 


کم بل 9۲ وی( 2 0 
جرک یبای عد ندرك 


٤۲ الشُوّری‎ ۳ 


وبرایشان است خشم وایشان راست 
عذاب سخت (۱۱) ۰ 

خداانست که فرود آوردکتاب را براستی 
وترازو را نیز وچه چپز مطلع ساخت ترا 
برحقیقت امرشاید که آمدن قیامت نزديك 
باشد (۱۷) . 

زود طلب میکنند قیامت را آنانکه ایمان 
ندارند بآن وآنانکه باورداشته اند 
ترسانندازان ومیدانند که آن راست ست 
آگاه شو هررآئینه آنانکه مکایره می کنند 
درآمدن قیامت هرآئینه درگمراهی دور اند 
(۱۸) . 

خدامهربان ست بربند گان خود روزی 
میدهد هرکرا خواهد واوست توانای 
غالب (۱۹) . 

هرکه خواسته باشد کشت آخرت را بیفزائیم 
برای اودرکشت او وهرکه خواسته باشد 
کشت دنیارابدهيم اورا بعض دنیا ونیست 
اورا درآخرت هیچ نصیبی (۲۰) . 

آیا کافران را شریکان هستند که 
مقررکردند برای ایشان ازدین آنجه نه 
فر موده است آن را خدا و ا گرنه بودی 
وعدهٌ فیصله کردن البته فیصله کرده 
میشد میا ایشان وهرآئینه ستمگاران 
ایشان راست عذاب درد دهنده (۲۱) . 
ببینی ستمگاران را ترسان ازجزای آنجه 
به عمل آورده اند وآن البته رسنده است 
بایشان واآنانکه ایمان آورده اند وکارهای 
شایسته کرده اند درسبز زار های بوستان 


وه ور و 
اليه رَد ۲6 


هو افص لقصل الک دو 0( 
ییاه جباد» رن متا وا لین 


کک اج راا امون الل ومَن تِن 
کک ری ىرگار © 


ولون افتریعل انل کن بایان کیا له ول 


کلب ك ویم له اباط وی ای کی که 
ا 


سم وی 


وموازی بل اوه عنجباده وفوا سای 
تن © 


ویب این امتواو اللي لیلحت وبر 
کم ره وروی ي © 


هون 


وو سط اه ال لیب ولغوا اررض لول 
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ها باشند. ایشان را باشد آنجه 
درخواست کنند نزديك پرورد کار خویش 
این ست فضل بزرگ (۲۲) . 

این ان تواب ست که مزده میدهد خدابان 
بند گان خود را که ایمان آورده اند 
وکارهای شائسته کرده اند بگونمی طلبم 
ازشما برتبلیغ قرآن هیچ مزدی لیکن باید 
که پیش گیرید دوستی دریان 
خویشاوندان""" وهرکه بکند نیکی 
بیفزائيم برای اودرآن نیکی حسن را هرآئینه 
خدا آمرزگار قدرشناس است (۲۳) . 

آیا میگویند پیغامبرافترا کرده است برخدا 
دروغ را پس | کرخواهد خدا مهرنهد 
بردل تو ونابود می سازد خدا بیهوده را 
وائبات می کند دین درست را به سخن 
های خود هرآئینه خدا داناست پاأنجه 
درسینه هاست( ۲) . 

واوست آنکه قبول میکند توبه را از 
بند گان خود و درمی گذرد از جرمها 
ومیداند آنجه می کنید (۲۵) . 

وقبول می کند دعای آنانکه ایمان آورده 
اند وکارهای شائسته کرده اند وزیاده 
میدهدایشان را ازفضل خود وکافران 
ایشان راست عذاب سخت (۲۱) . 

وا گرفراخ کردی خدا رزق را بر بند 
گان خود البته فساد میکردند درزمین 


(۱) یعنی بامن صله رحمی کنید وایذانرسانید . 


له رَد ۲۰ ۷۰ الشوری ۲) 


در یاراد جر © ولیکن فرود می آرد بااندازهة آنچه خواهد 
هرآئینه خدابه بند گان خود دانا بیناست 
(۲۷) . 

موی یرل ایک من بوي ماتطواویشرر یه“ | واوست آنکه فرود می آرد باران را 

وهو رل ید © بعدازآنکه ناامیدشدند و پرا گنده میسازد 
رحمت خود را واوست کارساز ستوده 
کار (۲۸) . 

و یاهع لوب رارض وماك ما وازنشانه های اوآفریدن آسمان ها وزمین 


و رار طا موم صو و رصم وه ٤‏ اس آف يدن آ | گند ت 
من ول و در ض ی ی وت 
دراین هردوازجانوران واوبر بهم آوردن 
ایشان وقتیکه بخواهد تواناست (۲۹) . 


تن کت افو وهرچه برسد به شما از مصیبت ها پس 


شماودرمیگذرد ازبسیاری (۳۰) . 
ومان عورش نا ضآومالکرتن دون رین | ونیستید شما عاجز کننده درزمین ونیست 
رت شمارا بجر حدا هیچ کارسازی ونه 
5 نصرت دهنده (۳۱ 
تین یه وان رهلک 9 وازنشانه های او کشتی های روان است 
دردریا مانند کوه ها (TY)‏ ۱ 
اتکی ربکا رورور تک روناج ولتی | | گرخواهد بازدارد باد را پس ایستاده 
کین مار زره شود کشتی ها برپشت دریا هرآئینه درین 
e‏ مقدمه شانه هاست هرصبر کننده شکر 
گذارنده را (۳۳) . 
ووبەن بماکم و وفع نکنتر 9 یاا گرخواهد هلاك کند اهل کشتی هارا 
بسبب آنجه کردند ودرمیگذرد از 
کیک زین ادان (؟ یام رین یی ۵ | (تاانتقام کشدازایشان) وتابدانند آنانکه 
ایشان راهیچ فرارگاه (از عذاب) (۳۵) . 


اله برد ۲۵۰ 


مایت من شین متا ۶ الیو ة الک نیا وماج نت نله 


٤ ۳‏ ا کر ۳ ی 
3 نی ليبن اموا و ھنو نِ0 


ی 9.2 وم تون کی لوگ تیش دام 
هن 9 


و وا 


وان امابوا ربو موا قامواالش لو رامش شوزی 


ا 
INE 9al‏ ۵ 
بيهم وار ھ يفون © 


ناخرۇن © 

َة مه ا 
وج > یب الان 9 

وم اضر موم به ۳ ک ماه و س ص 

یل © 


الیل عاتن شیمون لاس و یعون نی 
ررض بر الح اولك لھ عداب الو O‏ 


۷۱۱ الشوْرى ۲ 
پس آنچه داده شد شما رااز هر جنس که 
باشد اندك بهره ایست از زند گانی دنیا 
وانجه نزديك خداست بهترست وپائنده 
ترست برای آنانکه ایمان آورده اند و بر 
پرورد گار خود توکل می کنند (۳۲) . 
وآنانکه پرهیزمی کنند ازگناهان کبیره واز 
بی حیائی ها وچون بخشم می آیند ایشان 
می امرزند (۳۷) . 
وآنانکه قبول کردند فرمان پرورد گارخود 
را وبرپاداشتند نماز را وکارایشان ازسر 
مشورت باشد بایکدیگر وازآنچه روزی 
دادیم ایشان را خرچ می کنند (۳۸) . 
وآنانکه چون برسد بدیشان تعدی» ایشان 
انتقام می کشند* (۳۹) . 
وسزای بدی بدی ست مانندآن پس هر که 
درگذرد وقضیه راباصلاح آرد پس 
مزداوبرخداست هرائینه خدا دوست نمی 
دارد ظالمان را (۰) . 
وهرائینه کسی که انتقام کشد بعد مظلوم 
شدن خود د تشر ا اع سانشان 
هیچ راه ملامت (4۱) 
جزاین نیست که راه ملامت برآن جماعت 
است که ظلم می کنند برمردمان وفساد می 
طلبند درزمین به ناحق آن جماعت ایشان 
راست عذاب درد دهنده (۶۲). 


() مترجم گوید یعنی اگربرضعیفی ظالم تعدی کند بزرگان قبیله متفق شوند وانتقام 


اله برذ ۲۵ ۷۱۲ الشْوّری ٤١‏ 


ونکت لذن رر | وهرکه عبر کند وبیامرزد هرانت این 
صفت”' ازکارهای مقصوداست (1۳) . 


م و “ا 


مش امین کل من بمب ری تیان | وهرکرا گمراه کند خدا پس نیست اوراهیچ 
وال اياون مل ال رنسيل © کارسازی بعدازوی وببینی ستمگاران را 
چون معاینه کنند عذاب را گویند ایا 
هست بسوی بازگشتن هیچ را هی )٤٤(‏ . 
ورام رون عا شین ین تارمن | وببینی ایشان را پیش اورده شوند نزديك 


مر ون 


7997۱ 9 , 


تیک رلک موی لین | دوزخ متواضع شده از خواری می نگرند 
ان مه ی لین es‏ 


دادند خویشتن را وخویشاوندان خود را 
روزقيامت | گاه شو هرآئینه ستمگاران 
درعذاب دائم باشند (4۵) . 
وا کا ی او ا ر تونن امن سل ونه باشند ایشان را کارسازان که نصرت 
لاله ميل 5 دهند ایشان را بجز خدا وهرکرا گمراه 
کند خدا نیست اورا هیچ را هی (47) . 


یکرت ان ینومروه مناه | قبول کنید فرمان پرورد گار خود را پیش 
رن کم و کنر ® ازانکه بیاید روزیکه بازگشت نیست ان 
آن روزنیست برای شما هیچ بازخواست 

کننده (۶۷) . 
مایت مھ گان کک در | پس | گرروبگردانند پس نه فرستاده ایم 
تا اسان تاره رم ها وان هم مه ترا برایشان نگهبانء نیست برتو مگرپیغام 
امه 3 و مه sys‏ رسانیدن وهرائینه ماچون بچشانیم ادمی 
يمامت ایی فان اسان کور ۵© ۰ ۰ ۹ ِ ۳ »هه & 99 
را ازجانب حود رحمی شادان سود بان 


)۱( مترجم گوید مغفرت در حق خود عزیمت است وانتقام رخصت ودر حق ضعفاء 
قوم انتقام لازم است مگر آن که ضعفاء درگذارند والله اعلم . 


اله ید ۲۵ 


سح 


بوا اموت والزضد بلق یرتهب لسن 
چم اررق )رو 2 
مب لور ۵ 


ره وروت ایل س یام تما زک لیر 
مر 2 VE951‏ او 99.ص 
وان یراکمه له اومن گرا جاپ 
وی ای بان یکا رکه لح © 


رگن لت آوحیتلیای روان ارتا تین کیب 
کالمان وکن جاه ورا ھی به کان بارا 
اك لرل شیر ۵ 


لاه ىل ف الوت ومان رض درل 
ال صر امور ۵ 
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واگر برسد بادمیان مصیبتی بسبب آنچه 
فرستاده است دست های ایشان پس 
هرآئینه آدمی ناسیاس است (1۸) . 
خدای راست پادشاهی آسمان هاوزمین 
می آفریند هرچه خواهد عطا می کند 
دختران هرکرا خواهد وعطامی کند 
پسران هر کر ا خواهد )٤۹(‏ . 

یا جمع کند برای ایشان پسران ودختران 
ومیسازد هرکرا خواهد نزائنده هرائینه 
اودانا است (۵۰) . 

وممکن نیست هیچ آدمی را که سخن 
گوید با اوخدا مگر باشارت یااز پس پرده 
یا بفرستد فرشته را پس نازل کند بحکم 
خدا آنجه خدا خواسته است هرآئینه 
خدابلند مرتبه باحکمت ست*؟ (۵۱) . 
وهمچنین وحی فرستادیم بسوی تو قرآن 
را ازکلام خود نمیدانستی توکه چیست 
کتاب و نمیدانستی که چیست ایمان و 
لیکن ساخته ایم وحی را روشنی راه 
مینائیم بآن هرکرا میخواهيم از بند گان 
خویش وهرآئینه تو هدایت کنی بسوی 
راه راست (۵۲) . 

راه خدا که اوراست آنچه در آسمان 
هاست وانجه درزمین امت ١‏ گاه شو 
بسوی خدا بازمیروند کارها (۵۳) . 


الهام وازپس پرده عبارت ازآن ست که آواز شنود وکسی را نه بیند و قسم ثالث 
آنست که فرشته بصورت آدمی متمثل شود وسخن گوید والله اعلم . 


اله برذ ۲۰ ۷1٤‏ الرخدف ۳ 


حون حم(۱) . 

لب اه © قسم به کتاب واضح (۲) . 

اجه زمر تنلزی ۵ ان ی 
عربی بوّدکه شما بفهمید (۳) . 

وال © ومرائینه این کتاب ثبت ست درلوح 
محفوظ نزديك ماهرآئینه این کتاب بلند 
فذرناشگمت س 70 . 

آنتضرب نکال رص فاا نکن تومراشترونی ج | ايابازداريم ازشما پند را اعراض کرده 
برای ان که هستیلگر وهی ازحدرفته (۵). 

وسلتا مِنْبىن الاقلی © وبسیارفرستادیم پیغامبران را درپیشینیان 
(1) . 

همین بی ةادا يه ۇرۇن © ونمی آمدبایشان هیچ پیغامبری الا باو 
استهزا میکردند (۷) . 

‌ 4 ووو حون و محر ۱ ص حم وم ۲1 E‏ ۰ »© ۹ (۲( 

کمن رطساوسنیمتن الکن ۵ | پس هلاك کردیم سخت ترازفریش را 
باعتبار دست درازی ومذکورشد داستان 
نخستینیان (۸) . 

وین سان کی اموت ولض لو و اگرسوال کنی ازایشان که چه کس 

لامرن ۵ بیافریداسمان ها وزمین را البته گویند 
بیافرید آنهارا خدای غالب دانا )٩(‏ . 

ای جم کوش مهن جع آکر ههام کر | وی آنست که ساخت برای شما زمین را 


)۱( مترجم گوید قسم خوردن به چیزی برای اثبات همان چیز پالازم آنجیز کنایت 
است بآنکه آنچیز خود دلیل خوداست چنانکه گویند "قسم بلب میگون تو وزلف 
شبگون توکه تو معشوق دلربائی " والله اعلم . 

( یعنی عادوئمود که از فريش قوی تربودند . 


له رد ۲۰ ۷۹ رخف ٤٣‏ 
تشن © اد راک اش با ر زاین 
تابود که شماراه پابید (۱۰) . 
اکن ی رل من الم اوما قد ر اترتا هید بت وؤ انمت که فززدامود ازاسعان ات 
کی کے باندازه پس زنده کردیم بآن شهر مرده را 
e‏ ] ۰ ۶ (۱) 
همچنین براورده خواهید شد ` (۱۱) . 
اوی تلق الکزوابیکھا وجل لرن لب ورام | ووی انست که بیافرید اقسام حیوانات 


ا ۵ تمام آن وساخت برای شما ازکشتی ها 
وازچهارپایان چیزی را که بران سوار 
شوید (۱۲) . 

لکشکواعل هورم یه یرود اوی | تاراست بنشینید برپشت های مرکوب 

وتو سس اکن ی راتان ااا بازیاد کنید نعمتِ پرورد گارخود را وقتی 

رای که راست نشستیدبران وبگوئید پاکست 


آن ذاتی که مسخرساخت برای مااین 
ااال امون © وهرآئینه مابسوی پرورد کارخویش رجوع 
کدگات ( 0 
وواه من عباده جرا ری رشان ورین | ومقررکردند برای خدا ازبند گان اواولاد 
را هرآئینه آدمی ناسپاس ظاهرست (۱۵) . 
تدای بذ رافک بان © ایافرا گرفت خداازمخلوقات خود 
دختران را وبرگزیده انیت شمارا به 


وا رد میارب للکخیں مل موجه | وچون مژده داده شود یکی ازایشان بتولد 
۳5 8 ۱ ۲۱) 
م4 کنا 0 انجه مثل ساخته است برای رحمن 


روی اوسیاه کردد واوپرازغم باشد 
(۱۷). 


(۲) یعنی به تولد دختری والله اعلم . 


اله يرذ ۲۵ 
و ا وش اعا کر 
مین اليه وشوق سار مشي © 


ایگ اوی ربخن یز 


ووو ورا و Pd‏ 9 
مسب مهادت ھۇن 9 


وکا الو ساحن ماعب ماهم بذاك من عة 


شروش ۵ 


رقم ناجنف شىتىق 9 


نک نافرع اترم 
موم رباع اک کئال روم 


۶ و 


مَعَتَدون © 


ٹل آول وچو دی ویاو یدد لی بآرکزکالوعا 
بایلثر وکزفن 9 


کا نانفا وت کان عا زين ۵ 


٤٣ الزخزف‎ ۷1٦ 


n 


آیاآنراکه پرورده میشود در زیور واو 
درصف خصومت ظاهرنمی‌گردد (۱۸). 
وقراردادند فرشتگان را که آنان بندگان 
رحمن اند زن ها آیا حاضر بودند نزديك 


آفرینش ایشان نوشته خواهد شداین 


گواهی ایشان و پرسیده خواهندشد (۱۹). 


وفتند کافران اگرخواستی رحمن پرستش 
نمیکردیم این فرشتگان را تست ایشان 
را باین ادعا دانش نیستند ایشان 
مگردروغ‌گو (۲۰) !۱ 

ایا داده ایم ایشانرا کتابی پیش ازقران پس 
ایشان بان کتاب چنگه زننده اند (مگز) 
(۲۱) . 

بلکه‌گفتند هرآئینه مايافتیم پدران خود را 
بردینی وهرائینه مابریی ایشان راه 
يافتگانیم (۲۲) . 

وهمجنین نه فرستادیم پیش از تودرهیچ 
دیهی ترساننده ای را مگر گفتند منعمان 
آن ده هرآئینه مايافتيم پدران خودرا 
بردینی وهرائینه مابرپیْ ایشان متابعت 
کنندگانیم (۲۳) . 


گفت پیخامبر ایابرمتابعتِ پدران مقرر 


مینمانید اگرچه آورده ام بشما دینی که 
راد ترا ماده انیت ار اجه بر آن 
یافتید پدران خود راگفتند هرآئینه مابآنچه 
فرستاده شدشمارا همراه آن نامعتقدیم 
ره 

پس انتقام کشیدیم ازایشان پس درنگر 
چگونه بود عاقبت دروغ دارننگان (۲۵). 


اله یرد ۲۵ 


4 وب 92099 sk‏ سک یو ]و ساسا 9 ا 
و ذال زهجم لاه رقم انی برلژیتا داژن © 


ری قط رن یهن © 


ر مگ ور چو و وو,م 
و جع امه قيهن قب امه ییون © 


و ا و وگ م7 
بل معت فولاوواب رح چاو هلح 


-سوو و و( دو 2 


۰ 
ی 


ولا امن هناگی کرو ۵ 


اوه نزن هد االقران ل ريل نالرت 
ی © 
آھے بو رت رك ن کم تاھ وتن 


لیو رم وبع ديري 
3s‏ ۳۸ و م۶ و و هم و ن 9 u‏ موعوو و 
بحضهم بعضا سرا ورحمث ریگ خرو اعون © 


کوان بون الاس موجن 


۷ ۷ 


٤٣ الزخذف‎ 


ویادکن چون گفت ابراهیم پدرخود را 
و خود راهرآئینه من بیزارم ازآنچه 
شما پرستش می کنید (۲۲۱) . 

الا آن کسی که بیافرید مرا پس هرآئینه 
اوهدایت خواهد کرد مرا (۲۷) . 
وقرارداد خدای تعالی کلمه توحید را 
سخنی باقی مانده درفرزندان اوتابودکه 
کافران رجوع کنند (۲۸) . 

بلکه بهره مند ساعتیم ایشان را و پدران 
ایشان را تاوقیتکه آمد بدیشان دين راست 
وپیغامیر ظاهر (۲۹) . 

وانگاه که آمد بدیشان دین راست گفتند 
این جادوست وهرآئینه مابدان نامعتقدانیم 
(۲۰) . 

و گفتند چرا فروفر ستاده نه شد این قرآن 
برمردی بزرگ ازاهل این دوده۲۲۳ (۳۱) . 
آیاایشان قسمت می کنند رحمتِ 
پروردگار ترا ماقسمت کرده ایم ميان 
ایشان گزران ایشان را درزند گانی دنیا 
وبلند مرتبه ساختیم بعض ایشان را بر 
بعض تاکه خدمتگذار گیرد بعض ایشان 
بعضی را" ورحمتِ پرورد گارتو 
بهترست ازآنچه جمع میکنند (۳۲) . 
ر هی و کر مر 


(۳) یعنی بجشم حقارت نگرد والله اعلم . 


اله ید ۲۵ ۷۸ الرخدف ۳ 


یی رتو مان وکسم مردمان همه يك گروه البته ساختیم برای 

E‏ کسیکه نا معتقد ست بخدا برای 
خانه های ایشان سقفهای ازنقره 
ونردبانهانیز که برآن بالا برآیند (۳۳) . 

EG oS E 
نیزازنقره وتخت ها که برآن تکیه زده‎ 
. )۲( پنشینند‎ 


مر ان کل وک کت متام ارو زوين | ومی ساختیم تجمل بسیار ونیست همه 
ی کش ف این مگر اندك بهره مندی زند گانی دنیا» 
ر ریت ل 2 کت 
وآخرت زديك پرورد گارتو متقيان 
راست (۳۵( 


9) ا2‎ 
ge 


ومن لمعن لخن تیش له يلارن © وهر که غافل شود ازیادرحمن برگماریم 
برای اوشیطانی پس آن شیطان اورا 
همنشین نود (۳۰) . 

ورین وهی بل ورن © | وهرآئینه شیاطین بازمیدارند آدمیان را 
ازراه وآدمیان می پندارند که ایشان راه 
یافتگانند (۳۷) . 

کی لاجا اال یتین ربمت مرن | تاآنوقت که چون آدمی بیاید پیش ما گوید 
باشطان خود ای کاش درمیان من 


ودرمیان تومسافتِ مشرق و مغرب بودی 
پس بدهمنشینی تو(۳۸) . 

ون َو کنر الاب مرون 9 | و(گوئیم) سود نه دهد شمارا امروز ازبس 
که ستم کرده اید آنکه شما درعذاب باهم 
شريك باشید (۳۹) . 


تمرم آوتییالمنیومن‌هان قصلي | (یا محمد) آیا تومیتوانی شنوانیدن کران 
ني © را یا راه میتوانی نمودن کوران را وآن 


کس را که در کمراهی ظاهرست (1۰) : 


مهوت رف مه میتی © ی 
ماازین جماعت انتقام کشند گانیم (4۱). 


35 ۳ رم و ون نھ اناع E‏ رون 
ورك الن 


رك یوی ایی ایکا کلم رارش گنر 9 


س 


1 کت لرك وسو 9ے E‏ @ 


من ارتا من شین دم 
4 ژن امن 


حجعتاین 


ار هة دور نِ 0 


ولد ارسات امو ی یال فرعون که 
فقال ان رسول رب لعن © 


روتوم رون © 


اتر همین ان من وهی امین ایا PARES‏ 
YL‏ 


و الوا باه 
تمهت 2 ® 


الا راد ناريك ب ماه عند تن 2 


مه الین اب اهي و ofS‏ 


)۱( یعنی مسلمان شویم 


9 الژخدف ۳ 


یا اینست که بنمائیم تر اآنجه وعده دادیم 
بایشان پس هرائینه ما برایشان تواناایم 
(۲) . 

پس چنگ زن بآنچه وحی فرستاده شد 
بسوی توهرأئینه تو برراه راستی (4۳) . 
وهرائینه قرآن پندست ترا وقوم ترا 
وشماسوال کرده خواهید شد )٤٤(‏ . 
وبپرس احوال آنانکه فرستاده بودیم پیش 
ازتو ازپیغامبران خود ایا قرارداده بودیم 
بجز خدا معبودان دیگر که پرستش کرده 
شود آنهارا (10) . 

وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خود بسوی فرعون واشراف قوم او پس 
گفت هرآئینه من پیخامبر پرورد گار 
عالمهایم (40) . ۲ 
پس آن هنگام که آمد به ایشان بانشانه های 
ما نا گهان بآن نشانه هامی خندیدند (1۷). 
و نه می نمودیم بایشان هیچ نشانه 
مگروی بزرگه تربود ازقرین خود وگرفتار 
کردیم ایشانرا به عقوبت بود که ایشان 
رجوع کنند (4۸) . 

وگفتند ای جادوگردعا کن برای 
ماپرورد کار خود را به عهدی که با 
تودارد هرآئینه ماراه یافتگانیم )4٩( ٩۲‏ . 
پس آنهنگام که دورکردیم ازایشان عقوبت 
را نا گهان ایشان عهدمی شکنند (۵۱) . 


اله ید ۲۵ ۷۳۰ الرخدف ٤٣‏ 


وی تون زگره 4 قال رم 2 ملس یشم ۳ وآوازداد فرعون درمیان قوم خود گفت 
روالد ی تاد م ای قوم من آیا نیست برای من پادشاهی 
مصر و این جویها میرود اززیرکوشك من 
آیا نمی بینید )٥۱(‏ . 
رن ماو هد مهن یبد یبن (نی) بلکه من بهترم ازین شخص که وی 
خوارست ونزديك ست که سجن 
واضح گوید ۲۲ (۵۲) . 


هقی ورین دب رمع له پس چرا فرود آورده نه شد برین شخص 
رين © دست بندهائی از زر پا چر | تبامدند 
همراه اوفرشتگان مجتمع شده (۵۳) . 
اتف کومهکاطاعوه تن © | پس بی عقل کرد قوم خود را پس قبول 
کردند فرمان اورا هر آئینه ایشان بودند 
گروه فاسق )٥٤(‏ . 
ا سوه یی 6۵ پس آن هنگام که بحشم آوردند مارا 


انتقام کشیدیم ازایشان پس غرق ساختیم 
ایشانرا همه یکجا (۵۵) . 

یی ^ پس ساختیم ایشانرا پیش رو و داستانی 
رای دو و رم وو ۰ (۲( م“ ° ۹" 

رب ابن یم مکلا دوبک ر مه یصدّون ® وآنگاه که داستان رده سل به يسر مریم 

نا گهان قوم توازین داستان بخوشوقتی 

و مهو ارو ی ی و گفتند آیا معبودان مابهترند یاعیسی» آن 


)۱( او جر و 9 ور ۱ 
ly‏ 
که اله مابا عیسی باشند گمان کردند که بحجتِ غالب آمدند خدای تعالی کشف 

شبهه فرمود والله اعلم . 


اله رَد ۲۵ 


ومومو وو کرت 


إن م ردنت یو جاه مل 


رک نزن 9 


یله لاع ة فلا ترت بهاوایُعون هزاصراط 
ERE‏ 0 


مج 


9 الط که كم ع وو شُنْ‎ AWE 
جارویی امیت قال نجس پا یکت ین‎ 
9 نش نوی وله رت‎ 


اه هورق ویر دنو هن ای راط شمه 0 


اتف الراب ون بدن وھ ونل لکن ين موا من 
عد اپ تومرالنو ® 


و و 2 See‏ 


عة ان مهم بفْتَة بغخته وه 


ھل رون لاا 
لایشعرون 9( 


E 


اکرو و میم مین بع ل لیعضش ر9 ۳۹ قن © 


الرخدف ٤٣‏ 
حرف نزدند باتومگربمکابره بلکه ایشان 
قومی خحصومت کننده اند(۵۸) . 

نیست عیسی مگربنده ای که انعام کرده 
ایم بروی وساختیم اورا نشانه برای بنی 
اسرائیل )۵٩(‏ . 

واگرميخواستيم البته قرارمی دادیم بدل 
شما فرشتگان را که درزمین خلیفه شوند 
(1۰) . 

هر آفتتة: فج نشانه امتبت امت را ين 
شبهه مکنید درقیامت (بگو يا محمد) 
پیروی من کنید اینست راه راست (۱۱). 


V1 


وبازندارد شمارا شیطان هرآئینه اودرحق 
شمادشمن ظاهرست (1۲) . 

وانگاه که آمد عیسی بامعجزه ها گفت 
آورده ام ا کو را ماه ام 
تابیان کنم برای شما بعض آنچه اختلاف 
می کنید دران پس بترسید ازخدا وفرمان 
من برید (۲۳) . 

هرآئینه خدا پروردگار من و پروردگار 
شماست پس بپرستید اورااین ست راه 
راست (1۶) . 

پس اختلاف کردند جماعت ها درمیان 
خویش پس وای آنان را که ستم کردند 
ازعقوبتِ روز درد دهنده (10) . 

انتظار نمی کنند مگرقيامت را که بیاید 
بدیشان ناگهان وایشان خبردارنه باشند 
7( . 

دوستان آنروز بعض ایشان بابعض دشمن 
باشند مگر پرهیزگاران (۲۷) . 


اله یبد ۲۵ 


ییا ولخو یکلم ول ار َو ۵ 


کین مروت یتسیز ۵ 


جوا اله نک اروا جک بر © 


اف لواف من دپ اکا ي وفيا 


ماکنتّهیه الأنش وتن الاين وان رفيا 
و ۵ 

وتاك ی یردام رازن 9 
رف هه کنیر شم اون © 
ناخریش ن عد اب جام دون ف 


ام وس وہ و قرو .9 و م7 
لایفترعنه و وه یه ميسن ® 


ماهر این 6انواهمرالطلیین 9 


وندیل فيض عي ریت تال مون ۵ 


ارياق الکن زكرن 2 


٤۳٣ الرخدف‎ ۷۳۲ 


گفته شود ای بندگان من نیست هیچ ترس 
برشما امروز نه شما اندوهگین شوید 
(1۸) . 

آن کسانیکه که ایمان آوردند بآیت های 
ماومسلمان بودند )1٩(‏ . 

گفته شود درآئید به بهشت شماوزنان شما 
خوشحال ساخته (۷۰) . 

گردانیده شود برایشان کاسه هایْ پهن از 
زر و کوزها نیز دربهشت باشد آنچه 
خواهش کنند نفس ها ولذت ببرند 
ازدیدن اوچشم ها وشما درآنجا جاویدان 
باشید (۷۱) . 

و این آن بهشت ست که عطا کرده شد 
شمارا بسبب آنچه عمل می کردید (۷۲). 
شتتاراسست افو انخامتوم شضار که ار ان 
میخورید (۷۳) . 

هرآئینه‌گنهگاران درعذاب دوزخ جاویدان 
اند )۷٤(‏ . 

سست کرده نه شود ازایشان عقوبت 
وایشان درآن عذاب ناامید شده خاموش 
باشند (۷۵) . 

وستم نکردیم بر ایشان ولیکن بودند 
ایشان ستمگاران (۷۲) . 

وآوازدهندکه ای مالك بايد که بمرگ 
حکم کند برماپرورد گارتو مالك گوید 
هرآئینه شما هميشه باشندگانید (۷۷) . 
هرآئینه آوردیم بشما سخن راست را 
ولیکن اکشر شم‌اسخن راست را 
ناخواهانید (۷۸) . 


اله ید ۲۵ 
روم مایت نون ۵ 


مسیون انالا مم کش تل ورتا نایم 
بون © 
ااال المي 0 


4 ۶ و ۳ 9 ی 
قل إن کان لاح وا 


مرت امو رض رن العش عم ۵ 


منامام 4 ون رض لر هو الحم 
الحلیر 2 


رمث موب اض یا 


ود یرماع و ویو زجلژن ® 


َلك تن نتوین دندشن 
دافم فلز © 


(۱) یعنی اهل توحید را شفاعت کنند . 


۷۳ 


٤۳ الرخرّف‎ 


آیاعزم مصمم کرده اندبرکاری پس 
هرآئینه مانیز عزم مصمم کنند گانیم (۷۹). 
آیامی پندارند که مانمی شنویم راز گو 
سرگوشی ایشانرا آری می شنویم 
وفرستادگان ما نزديك ایشان می نویسند 
(۸۰) . 

بگو اگربفرض باشد رحمن را فرزندی 
پس من نخستین عبادت کنندگان باشم 
(۸۱) . 

پاکست پروردگارآسمان ها وزمین 
خداوندعرش ازآنچه بیان می کنند (۸۲). 
پس بگذارایشان را تا درباطل بحث کنند 
وبازی پیش‌گیرندتاآنکه ملاقات کنند بآن 
روزخود که وعده داده میشود ایشان را 
(AT)‏ . 

واوست آنکه درآسمان فرمان رواست 
ودر زمین فرمان روا واوست باحکمت 
دانا (۸۶) . 

ویسیاربابرکت ست آنکه اوراست 
پاشاهی آسمان هاوزمین وآنچه درمیان 
هردواست ونزد اوست علم قيامت 
وبسوی او بازگردانیده شوید (۸۰) . 
ونمی توانند آنانکه کفارپرستش می کنند 
ایشان را شفاعت کردن بغیر ازخدا لیکن 
کسی که‌گواهی راست داده باشد وایشان 
میدانند۲۳ (۸۱) . 


اله برد ۲۵ 


م کو مرو ا و اس او ےا 99 لا 
وکين الهم ن ڪهم لول اله ان وون ۵) 


9| ۶۱ یں HN LES T4‏ روم بح 
مه بر ای ھول َملایوون ۵ 


ك 
کنر عته روت سالا ىتىيىن 9 


2 


3 
الب الب © 
ار نوخب کے اک کتامنزرش © 


.و نهایش ى 7 


ارڪيو ® 


اران و اکا کا مزاین ۵ 
ES‏ رای یز 5 


تلوب والرض واھ مان ون 


(۲( یعنی برپیغامبر فرود آوردیم آن را . 


۷۷ الدخان ٤٤‏ 
وا گرسوال کنی ازایشان که کدام کس 
بیافرید ایشانرا البته گویند خدا آفریده 


است پس چگونه برگردانیده میشوند 
(ازعبادت خدا)(۸۷) . 


وب دعای پیغامبر که ای پرورد گارمن 
هرآئینه ایشان گروهی هستند که ایمان 
نمی ارند (۸۸) . 

پس (فرمودیم) روگردان ازایشان وبگوسلام 
وداع پس خواهند دانست (۸۹) . 


حم (۱) . 


که هرآئینه ما فرود آوردیم این کتاب 
رادرشب مارك هرا مابودیم 
ترساننده (۳) . 

دران شب مبارك فیصله کرده میشود 
هر کار باحکمت (4) . 

فرودآوردیم آنرا بوحی کردن ازنزديك 
خویش هرآئینه مابودیم فرستنده"۳* (0) . 

بخشائش ازنزديك پرورد گار 
توهرائینه اوست شنوادانا (7) . 

پرورد گارآسمانها وزمین وآنجه درمیان این 
هردواست اگرهستید شما یقین کننده(۷) . 


وه هو تومیر ورب ایک لول ۵© 


نیون 9 

رب مرکا یی ت 
یکاش هداشتاب یر © 

اف عالعزابکامولژی © 
ی دنه موی © 
ولواح و مكو چئۇنى ٩5‏ 

رک افو الاو دون 


مش اة الکری رئ امون © 


٤٤ الذخان‎ ۷۲9 


نیست هیچ معبود برحق مگر اوزنده 
میکند ومی میراند پرورد کارشماست 
وپرورد گار پدران پیشین شماست (۸) . 
بلکه کافران درشبهه ای بازی می کنند 
)٩(‏ . 

پس منتظر باش روزی را که بیارد آسمان 
دودی ظاهر (۱۰) . 

که فروگیرد مردمان را این عذاب درد 
دهنده است (۱۱) . 

(گویند) ای پروردگار ما دورکن ازماعذاب 
هرآئینه مسلمان میشویم (۱۲) . 

چگونه بودایشان را پند گرفتن و بتحقیق 
آمده بودبدیشان پیغامبر ظاهر (۱۳) . 
بازروگردانیدند ازو وگفتند این شخص 
اموخته شده دیوانه است (۱۶) . 

هرآئینه مادور کننده عذابیم اندکی هرآئینه 
شما عود کننده ایددر کفر (۱۵) . 

روزی که درگرفت کنیم آن درگرفت کردن 
بزرگ هرائینه مانتقام کشنده ايم 
۳( . 


(۱) مترجم گوید این وعده متحقق شد خدای تعالی درقریش قحط انداخت تاآنکه 
ازشدت جوع یاازکثرت بخار جو چون دودی محسوس می شدوایشان 
بخدای تعالی رجوع کردند خدای تعالی قحط را دور فرمود بازبرکفر اصرار 
کردند خدای تعالی روزبدر ازایشان انتقام کشید که هفتادکس را از رؤساء ایشان 
کشت وهفتاد کس را اسیر ساخت والله اعلم . 


اليه یرد ۲۵ ۷۳ الدخان ٤٤‏ 


رن تیم تون و جانفزییو تون | وهرائینه ماامتحان کردیم پیش ازایشان 
قوم فرعون را وامد بدیشان پیغامبری 
گرامی قدر (۱۷) . 

ان ادان عاد الان لک سول ین ۵) باین سخن که تسلیم کنید بمن بند گان 
دارا هرانته برای شما امش 
باامانتم (۱۸) . 

نورق نییان ۵ وسرکشی مکنید برخدا هرآئینه من بیارم 

وا مش روان ترمو © وهرآئینه من پناه گرفتم به پرورد گارخود 
و پرورد گارشماازانکه سنگسار کنید مرا 
(۲۰) . 

وان ردول تامتزوی ® وا گرباورنمی دارید مرا پس یکسو 
شویدازمن (۲۱) . 


دا کو یلوزن 9 پس دعاکرد بجناب پرورد گار خود که 
اینجماعت قوم گنهگارا نند (۲۲) . 

تارتین یلا رون © و مس وی 
آئینه شمارا تعاقب کرده شود (۲۳) . 

ازلو ال رو تن شرف © وبگذار دریارا آرامیده هرآئینه این جماعت 
لشکری هست غرق شده )۲٤(‏ . 


(۲۵) . 
رترب وکشتهاومحل گرامی (۲7) . 


گنلک رات یی © هی و ی ین ره 


(۱) یعنی بنی اسرائیل را بمن حواله کنید و بنده مگیرید . 


له رَد ۰ 

یکت موم ون وال مین ۵ 
ن تاد یریل من ماب © 
ون فرعون له انعلا السشرفين © 
و مرمع عل لین 


امعم الا 


وانیهم 


یی وب امن © 


تاوا پا ااا ن صن 


۱ و کا و زر 


کک 
همجن 


نس و ره یک 
ن ئن مر 


وما خاقتاالتموت والرش ۳ ونابیتالهنن © 
ما ککق ار بالحق ولک اک رهم لایمکیون ۵ 


DA 5‏ اجْمَعنَ 
ان یوم الفصّل میتانهء 


بوم دی N‏ .29 مول و لخن ول ول هم ۱ همتصرون ® 


٤٤ الدخان‎ V۷ 


پس نگریست برین قوم (فرعون) اسمان 
وزمین ونه شدند مهلت داده شده (۲۹). 
وهرائینه ماخلاص کردیم بنی اسرائیل 
رااز عذاب خوارکننده (۳۰) . 

که از جانب فرعون بود هرآئینه فرعون بود 
سرکشی ازتعدی کنند گان (۳۱) . 
وهرآئینه برگزيديم بنی اسرائیل را دانسته 
برعالم ها (۳۲) . 

ودادیم ایشان راازقسم معجزات انجه 
درآن امتحان ظاهر بود (۳۳) . 

هرآئینه این جماعت می گویند (۳۶) . 
که نیست عاقبت کارمگرهمین موت 


نخستین ما ونیستیم ما برانگیخته شده 
(۳۵) . 

پس بیارید پدران ماراا گرهستید راست 
گویان (۳۱) . 


آیااین جماعت بهتر اند یاقوم تبع (حمیری) 
وانانکه پیش ازایشان بودند هلاك ساختیم 
آنهارا هر آئینه آنها گنه گار بودند (۳۷) . 
ونيافريديم آسمان ها وزمین را وآنچه 
نیافریدیم این هردو را مگربتدبیر درست 
ولیکن اکثرایشان نمیدانند (۳۹) . 
هرآئینه روزقيامت میعاد ایشانست همه 
يك جا (۰؟) . 

روزی که دفع نه کند هیچ دوستی 
ازدوست دیگر چیری را ونه ایشان را 
نصرت داده شود (4۱) . 


اک مج و ۳ مر 2 وو ج 
امن اة یه میالم © 


4 مس مر 
ان شجرت الرقور © 


کالم غيل قالش ۵ 
اَي © 

وه موزل سور جر ) 
وای ره ین داب لو © 
دک ات الْمَریرا رن © 

ان هدا ماک یه کمترژن ۵ 


2 ا 6 2۸ 


هی 
۷ 
9د 9و9 2G‏ وم 
ون من من اسر عبان © 


کات وریب ۵ 

2 وو م وه مد امنتن 2 

دون فيال تاد این ۵) 

OY‏ فم االبوت الوه الول وود هة 


ی سر هس و لإ 
عن ابا جنر ۵ 


> و گر و هرن ص و وو 
شا لت وت هلو 


٤٤ الدخان‎ ۷۳۸ 


مگر آنکه رحم کرد بروخدا هرآئینه 
خداغالب مهربان ست (۶۲) . 

هرآئینه درخت زقوم (۳) . 

طعام گنهگارست (6ع) . 

مثل مس گداخته شده بجوشد در شکم 
ها (۵ع) . 

مانند جوشیدن آب گرم (47) . 

(گوئیم ای فرشتگان) بگیرید این گنه گاررا 
پس به سختی بکشیدش بسوی میانه 
دوزخ (۷) . 

بازبریزید بالای سراوازاب گرم که 
عقوبت ست (4۸) . 

(گوئیم) بچش هرأئینه توئی بزعم خود 
بزرگوار گرامی قدر (44) . 

هرائینه این ست آنجه درآن شبهه 
می کردید (۵۰) . 

هرآئینه متقیان درجایگاه باامن باشند 
(۱) . 

دربو ستان هاوچشمه ها (۵۲) . 

بپوشند ازحریرنازك وحریرلك روبروی 
یکدیگر شده (۵۳) . 

این چنین باشد حال وجفت کنیم ایشان 
را باحورکشاده چشم (۵) . 

بطلبند انجا هرمیوه را ایمن شده (۵۵) . 
نه چشند آنجامرگ لیکن چشیده بودند 
مرگ نخستین را ونگاه داشت ایشان را 
خداازعذاب دوزخ (۵71) . 


۵ ۱ ۵ ˆ 


بسبب بخشائش ازجانب پرورد گارتو این 


N CF 0 7‏ : اا ۱:۹ 
N‏ اک ۲ ۲ ۳ 
ی رت 2 
نم Ah‏ ر م 1 


باو لحم الرجنوه 
مرن 


ین تک من ولج لیر 9 
تلود و یټ لوزن ۵ 


e 


م و 22 و مس ر ار 4 و 
ون قروم ابت من دای ات موم تۇقون © 


لا ال وا لارو انر ل اه من اشامن 


زق لاه لارض بعد موتها و تصرف الرری ای 


لک ایت الوم لک بالق با حییابین 


«e‏ و 


اله واه توق © 


٤٥ الجَاثية‎ ۷۹ 


ست پیروزی بزرگ (۵۷) ۱ 


جزاین نیست که آسان ساختیم قرآنرابزبان 
توتابود که ایشان پندپذیرشوند (۵۸) . 
پس منتظر باش هرآئینه ایشان نیز منتظر 
انند )۵4٩(‏ . 


۱ آیت وچهار ر 

بنام خدای بخشاینده مهربان 

حم (۱) . 

رر ساد این کات ارجات ای 
غالب باحکمت ست (۲) . 

هرآئینه درآسمانها وزمین نشانه هاست 
باوردارندگان را (۳) . 

ودرآفرینش شماودرآفرینش آنجه پراگنده 
ا د ار اوران فا خاس فرش وا 
که یقین میکنند )٤(‏ . 

ودرآمد ورفت شب و روز ودرآنکه 
فرودآورد خدا ازآسمان روزی ‏ پس 
زنده کرد بسبب باران زمین را بعد مرده 
بودن آن ودگردانیدن بادها نشانه هاست 
قومی را که درمی یابند (۵) . 

این نشانه های خداست میخوانیم آن را 
برتو براستی پس بکدام سخن بعد پند 
خدا وآیت های اوایمان آرند (1) . 


وای هردروغ‌گوی‌گنهگاررا (۷) . 


ر ۳ 
اه رَد ۲۰ 


میت را ا 
پا یالیو ۵ 


ین یناسا هش اك لر 


‌ سا 
عدا مهن © 


من کراوں جهکی ول نی ع کا کیو اا ما ادوا 
ون ددن اشوا مان َو څ 


یتمه تابن 
رن 


اله انی مرک اکر یری لفات یه بار راتفر 


ور التم وت وان لاش جوي عامل 


لکن ام فر وکزان دیون کیا مالو لیجزی 


اتیکین © 


٤٠ الجاثية‎ ۷۳۰ 


که کے د بان مارا کر خر نز 

میشود بروی بازلازم می‌گیرد کفررا تکبر 
کرده گویا نشنیده است آنراپس مژده ده 
اورا به عذاب درد دهنده (۸) . 

وچون واقف شد برچیزی ازآیات ما به 
غسخرگیردآن را آنجماعت ایشان راست 
عذاب خوارکننده )٩(‏ . 

آن طرف ایشان دوزخ ست ودفع نکند 
ازایشان آنچه کسب کردند چیزی را ودفع 
نه کنند نیز آنکه دوستان‌گرفته اند بغیراز 
خدا وایشانرا ست عذاب بزرگ (۱۰) . 

این قرآن هدایت ست وآنانکه کافرشدند 
بایات پروردگارخویش ایشانراست عذاب 
درد دهنده ازجنس عقوبت سخت (۱۱) . 

خدای آنست که مسر کردیرای شما 
دوا زا ارو ان شوو کے ا ورن 
بفرمان اووتاطلب معیشت کنید ازفضل 
اوور د ها دار کد ۱۲ 
ومسخر کرد برای شما آنجه درآسمان 
هاست وآنچه در زمین ست همه یکجا 
پدید آورده ازجانب خود هرآئینه درین 
مقدمه نشانه‌هاست گروهی را که تفکر 
میکنند (۱۳) . 

بگو مسلمانان را که درگذر کنند 
ازانجماعت که توقع روزهای خدا نه 
دای تاسزادهد خداگروهی را بحسب 


() یعنی معتقد نیستند که حوادث جزای اعمال ایشان باشد . 


هد ۲۰ 


میلس و ون سره ال 


موی © 


وکن ایی اوت مر 
ا e‏ ۳ ۳ £ 

رن اتب وفع لحن ۵ 

ریونت تن ال نت لاهن جعي مجاهم 
الیل بضي اينه من ریت یی يهو وم 
نما حفر © 


م وس N‏ وم ناس 263 sts PIA 2o‏ 
جحلل ك ل شیامن الم ر تاها ولتییماهوار 
اکن مون © 


نونک ون ال یاوق یانب 
یاب وام ول این ۵ 


هداب رگاس هیده توم قۇن © 


مریمب ان اجر یت آن هنامز 
2۳ 7۳۳ عع 
و اي مواقم وم امن © 


۷۳۱ الحاثية 30 


آنجه میکردند (۱6) . 

هرکه بکند کارشائسته پس نفع اوراست 
وهرکه بدکاری کند پس وبال براوست 
باز بسوی پرورد گارخویش بازگردانیده 
خواهید شد (۱۵) . 

وهرآئینه دادیم ہنی اسرائیل راکتاب 
ودانش مندی وپیغامبری و روزی دادیم 
ایشان راازنعمت های پاکیزه وفضیلت 
دادیم ایشان را برعام ها (۱7) ۱ 

ودادیم ایشان را نشانه های واضح درباب 
دین پس اختلاف نکردند مگر بعدازآنکه 
آمد بدیشان دانش ازروی تعذی بایکدیگر 
هرآئینه پرورد کارتو فیصله کند ميان 
ایشان روزقيامت درآنجه اختلاف می 
کر دند درآن (۱۷) . 

بازساختیم ترا برراه ظاهر ازدین پس 
پروی کن آنرا وپیروی مکن خواهشات 
آنانرا که تمیذانند (۱۸): 

هرآئینه ایشان دفع نخواهند کرداز 
توچیزی ازعقوبتِ خدا وهرآئینه 
ستمگاران بعض ایشان کارسازان بعض 
اند وخدا کارساز متقیانست (۱۹) . 

این قرآن دلیل های واضح ست مردمان 
راوهدایت ست وبخشائش گروهی را که 
ی کو( 

آیا پنداشتند ا کردند جرمها که 
قراردهيم ایشان را مانند آنانکه ایمان 
آوردند وکارهای شائسته کردند» یکسان 


وان لها موی لاش ال یڑ یکن با 
کت حون © 

ریت من اتن لھک وی واھ که اک یی ی ی 
سنو وله وجل کل بمراخشوانن گهییوین 
بعی ال اف کون © 


الک هرومالهع ذلك من عون هرا طون © 


$ 


وداش لھم یالت ماکان حه لان الوا 
اوا بابستا(ن ڪن طیقین 9 


لاریب هه لکن کراس کین ۵ 


ی سس ےل وو 


یه نت الوت والکرض ووم فوملا 
ییون © 

ریکل مج دی رل ھا الیم رون 
من 9 


وی 9و 


جر 


تک 


۷۳۲ الجاثية ۰؛ 


باشد زند کانی ایشان ومردن ایشان 
بدحکم ایشان ست این حکم (۲۱) . 
وآفریدخدا آسمان ها وزمین را بتدبیر 
درست وتاعاقبت کار جزا داده شود هر 
شخصی بحسب آنچه عمل کرده است 
وبرایشان ستم کرده نشود (۲۲) . 
آیادیدی کسی را که معبود خود گرفته 
ات وهی فل ودرا کرام کرد 
اوراخداباوجود دانش وثهر نهاد برگوش 
اوودل او وپیداکرد برچشم او پرده پس 
کسی که وا تا سل ارا مت سار 
آیاپندنمی‌گرید (۲۳) . 

وگفتند نیست زندگانی مگر همین زند 
گانی این جهانی مامی میریم وزنده 
میشویم وهلالك نمی کند مارا مگر زمانه 
ونیست ایشان را باین مقدمه هیچ دانش 
نیستند ایشان مگرگمان می کنند (۲۶) . 
وچون خوانده شود برایشان آیت های 
ماواضح آمده نه بود شبهه ایشان مگرآنکه 
گویند بیارید پدران مارا اگرهستید راست 
گو (۲۵) . 

بگو خدازنده میکندشمارا بازمی مبراند 
شمارا باز جمع کند شمارا بروزفيامت هیچ 
هه تست دران ولیک اکت هر دمال 
نمی دانند (۲۱) . 

وخدای راست پادشاهی آسمان هاوزمین 
وروزی که قائم شود قیامت آن روز زیان 
کارشوند تباه کاران (۲۷) . 

وببینی هرگروهی را بزانودرآمده. 
هرگروهی را خوانده شود بسوی نامه 


۷۳۳ 
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میتی عم الک انم 
راون © 


ان 
شید مرلو لین 9 


ویک وا اکن تین کیک 
تبۇ روم مج ® 


وادَايل انوعد الوق الاه دريب يها فل 
انرقماعاعه إن نات اومان 
مه 0 


2 مه بر هن 


ر 


وب اتات ع وای بھ ها گنود 


99 ی 


ستهزوون © 
وم سابتقاو رها وماوکز 
اکاژوما نکر ین ورین © 


دل کر یاواد رایت 0 
الۇم اجون ناو هكون 9 


مهیاشده گوئیم) امروز جزا داده شود 
شمارا بحسب آنچه میکردید (۲۸) . 
گوئيم این نامه ماست که اظهار حقیقت 
میکند برشما براستی هرآئینه ما می 
نوشتیم آنچه شماعمل می کردید (۲۹) . 
نو نا اک انمان ان وا ها 
شائسته کردند پس در آرد ایشان را 
پرورد گارایشان دررمت خود این ست 
پیروزی ظاهر (۳۰) . 

واما آنانکه کافرشدند (ایشانرا گوثیم) 
آیاخوانده نمی شد برشماآیات من پس 
تکبر کردید وقوم‌گنهگار بودید (۳۱) . 
وچون‌گفته شد که وعد خداراست است 
وقیامت هیچ شبهه نیست درآن گفتید 
نمیدانیم چیست قیامت تصور نمی کنیم 
آن را مگر باحتمال ضعیف ونیستیم ما 
یقین کنندگان (۳۲) . 

وظاهر شدایشانرا عقوبت های آنچه بان 
عمل کرده بودند ودرگرفت ایشان را آنچه 
بآن استهزامی کردند (۳۳) . 

وگفته شود امروز فراموش کنیم شمارا 
چنانکه فراموش کردید ملاقات این 
روزخودرا وجای شما دوزخ ست و 
نیست شمارا هیچ نصرت دهنده (۳6) . 
ای ات سیب شتا که شاه کیش 
گرفتید آیات خدارا وفریفته کرد شمارا 
زندگانی دنیا پس امروز بیرون کرده 
نشوند ازدوزخ ونه ازایشان رضامندی 
خدا طلب کرده شود (۳۵) . 


حم ۳۹ و۷۳ الاحقّاف 1٩‏ 
بل ادن الشات ورب لاض رب الین © | پس خدای راست ستائش پرورد گار 


(@r 


براق الکموبوالاضش وها لعزا ر 


ج واو الخ الرجوه 
لصو 


موی اش یال 
ییاز نکزوعت رو مفرشوی © 
لار ناعون من دون انل ارون مدز 
نأض مرن الکو ین ین ین 
ب ھدآ ارقن ولوان نمرون © 


رم ا وو و وو 


ومن اضل من روا ین دون اومن سيب 
و لو عن اغلوق ۵ 


خی رالاس کا وا ا1ء 5 انز باتهم 
کنن 9 


عیشت ینت قال زین کز این 


آسمانا وپرورد گارزمین پرورد گارعام ها 
۳( . 
اوراست بزرگی درآسمان هاوزمن 
واوست غالب باحکمت (۳۷) . 

سوره احقاف مکی است وان سی وینج 

ایت وچهار رکوع است ّ 

بنام خدای بخشاینده مهربان . 
حم(۱) . 
فروفرستادن کتاب ازجانب خدای غالب 
باحکمت ست (۲) . 
نيافريديم آسمان ها وزمین را وآنچه 
درمیان هردوست مگر به تدبی درست 
وبمیعادی معین وآنانکه کافر شدندازآنحه 
ترسانیده شدایشان را روگردانند (۳) . 
بگوآیا دیدید آنجه می پرستید بجز خدا 


بنمائید مرا چه چیز آفریده اند اززمین 
یاایشانرا شر کتیست درآسمان ها بیارید 
بمن کتابی که آمده باشد پیش ازین یابقیه 
ازعلم اگرهستید راست گو )٤(‏ . 
وکیست گمراه تر ازکسی که بخواند بجز 
خداکسی را که قبول نکند خواندنش 
تاروزقيامت واین معبودان باطل 
ازخواندن ایشان غافل اند (۵) . 

وچون جمع کرده شوند مردمان باشند این 
معبودان ایشانرا دشمن وباشند به عبادت 
ایشان منکر (71) . 

چون حوانده شود برایشان آیات 
ماواضح آمده گویند این کافران سخن 


حم ro ۲٣‏ الاخمّاف ٤٦‏ 
کم هدنا خر ۵ درست را چون بیامد بدیشان این سحر 
ی نان کل ان اه لاکوی | بلکه میگویند 9 است انراپیغامبربگو 
و کو طت ]312 اواو .و ی | ۷ أ از | ر انك شا 
تیه | رم 
۹ ۶ 2 )92و وه وم و 9 برای من ر چیری حد دا نرست 
شهین .2 و وها 4 ت 
یر هوالَفورا لیر © به گفتگوی شمادرقران بس ست 
خدااظهار حق کننده درمیان من ودرمیان 
شما واوست آمرزگار مهربان )۸ . 
لوو وو e‏ ا و بگو: ^ ا آمده ازییغا ان : 
ل ما هدیمان الرس وماادریمایشل نو | بحوديستم من نوامده ازپیعامبراد ونمی 
| ا خواهد شد بام 
SE N CEL‏ 
وباشما(یعنی دردنیا)پیروی نمی کنم الا 
انچه وحی فرستاده میشود بسوی من 
ونیستم من مگرترساننده اشکار )٩(‏ . 
رن (نکان من < نله وه ون شاد بگوآیا دیدید | گرباشد قرآن ازنزد خدا 
قبن تولف اه ومنکر شدید بان وگواهی داده باشد 
گواهی ازبنی اسرائیل برقران پس وی 


یی الوم این () ایمان ورد سر کش زديك شما اله 
ستمگار باشید هرآئینه خداراه نمی نماید 

گروه ستمگاران را (۱۰) . 
e‏ اون را سوت وگفتند کافران درحق مسلمانان | گردین 
ا و وی هتر بودی سبقت نکر دند پرمایسوی آن 


وچون راه نیافتند بآن پس خواهند گفت 

_ وی یی و دی | ویش ازفران کتاب موسی بود 

وکو اک ووو وم | خشاك ۱ ۰ کشت :ا دا نده 

یرنه ن ود رین © ات نس و این بيست باوردار 

به زبان عربی امده برای انکه بترساند 

ستمگاران را وبرای مژده دادن نیکوکاران 
را (۱۲) . 

ای ات واه سا وا موف عه هرآئینه آنانکه گفتند پرورد گار ماخحداست 


حم ۲۲ ۷۳۹ الاخقاف ٤١‏ 

ولاهم تردن 9 بازقایم ماندند پس هیچ ترس نیست 
برایشان ونه ایشان اندوه خورند (۱۳) . 

یضیب الکو رین نع ییاز این جاعت اهل بپشت اند جاویدان 


7 


بتاعم ® آنجاپاداش داده شوند بحسب آنجه می 
کردند (۱6) . 
و شان پوالی یه دیا حماته امه کرما وامرکردیم ادمی را درحق پدرو مادراو 


IONICS‏ 1 نیک وکاری درشکم برداشته است اورا 
N‏ مادراو به دشواری و زاده است اورا به 
اشد دم آربینن سته ال رټ اوی ان ادف E‏ 
ا دشواری و مدت بارگرفتن اوواز شیرباز 
انمت وک زیون وان نالتاش اب وه e‏ 
۶ کردن او سی ماه ست وزنده ماند 
رک و و ی 929 وم کو سح روو وم 
ول درون بت ی وین میات 9 _ | تاوقتیکه رسید بکمال قوت خود و رسید 
بجهل سال گفت ای پرورد گارمن الهام 
کن مرا تا شکرگوئیم درمقابله نعمت تو 
که انعام کر ده ای برمن وبرپدرومادرمن 
| وتاکارتيك کنم که خوشنود شوی ازان 
وصلاح پیداکن برای من در فرزندان من 
هرائینه من رجوع کردم بسوی تو 
یك یتین تن اخنءا اريز | این جماعت آنندکه قبول می کنیم ازایشان 
۱۹۹23 ی سيم وم 9 وو وور ر 7 ی اد اند ۱ 
وی کو نی یورین | نیکوترین آنچه عمل کرده اند ودرگذریم 
از جرمهای ایشان دراهل مپشت باشند به 
وفق وعده راستی که وعده داده می 
شوند (۱۱) . 
نیرت | رآتشخص که ګفت به پدرومادر خود دل 
تنگ شدم به نسبت شماآیاوعده میدهید 
مراکه بر آورده شوم" "وه رآئینه گذشته اند 


() یعنی ازقر . 


حم ۳۹ ۷۳۹ الاخقاف 11 


اوو و وک ووا )لے ۶2ے ١‏ وی سوه 
القن من‌فمل»وهایستنیان انه ويك امن ان وعداو 


ی ون تھا ارارق 9 


s9 


زیت عم ول ن امود حت من تلم 


ال اښ رتح ماخرو © 


1[ 
اون ۵ 


ووم عرص انی نکم وال الکارد آذ کرک 


تحبا گرا تفه نذاب 


الهون بمانتر ترون رن الض حر 


4 
ار موه و مه 
ال مات شون © 


و 4 و92 حي م 7 4 9 < 
واد کر اا عاو اد اندرو 9 ی وید خلت 


طقّه های مردم پیش ازمن”' وآن هردوفریاد 
مک نات دا مکو یت دی 


۱ پرتومسلمان شوهرآئینه وعده خداراست 


سست پس كويد ليشت این وفده 
مگرافسانه های پیشینیان (۱۷). 

این جاعت آانند که ثابت شدبرایشان 
وعده عذاب ازهله امت ها که گذشته اند 
پیش ازایشان از جنیان وآدمیان هرآئینه 
ایشان بودند زیان کاران (۱۸) . 
وهریکی را مرتبه هاست بحسب آنچه 
عمل کردند وتابتمام دهدخداایشان را 
جزای اعمال ایشان و ایشان ستم کرده نه 
شوند (۱۹) . 

وروزیکه پیش آورده شوند کافران برآتش 
(گفته شود) ضائع کردید نعمت های 
خودرا درزند گانی دنیاوی خویش و هره 
تا ديك بان جس اعروز ا داد 
شودشمارا عذاب خواری بسبب آنکه 
تکبرمی کردید در زمین ناحق وبسبب 
آنکه بدکاری میکردید۳ (۲۰) . 

ویادکن برادر قوم عاد را چون بترسانید 
قوم خودرا بسرزمین احقاف وهرآئینه 


( یعنی هیجکس ازایشان باززنده نه شد والله اعلم . 

(۲( مترجم گوید این تصویراست حال سعید وشقی را پس سعید حق خدای تعال و 
حق ابوین بجامی آورد وبانواع نعم محظوظ میشود درجیع امور بحق تعالی رجوع 
میکند وشقی جع می کند میان کفرو بحقوق والدین وانکار معاد وصورت سعید 


حم ۲5 ۷۳۸ الاخمَّاف ٤٦‏ 
الگذرین يديه خننها دار | گذشته بودند ترسانند گان پیش روی وی 
(WV,‏ 7 
له لا کم اب معطو © وپس از دی که عسادت مکنید 
مگرخدارا هرائینه من میترسم برشما 
اناتأ ف کنا عن نامای | گفتند آیاآمده ای پیش ما تا بازداری مارا 
ان تین این © ازپرستش معبودان خود پس بیارانچه 
وعده میدهی مارا اگرهستی ازراست گویان 
(۲۲). 
کال تاا ی ند ایو ازغ ۇ نیز وق | گفت جزاین نیست که علم نزديك 
ابو © خداست ومیرسانم بشما آنچه فرستاده 
شدم هی اه اوولیکن می بينم که شما 
گروهی هستید که نادانی میکنید (۲۳) . 


وو رو بر با 
هو 


تلا راوه ار سس ووتو اهنا عارض پس چون دیدند ان عقوبت را بصورت 
9 عاط و و مر و تس وم ط 9 و )مره ۱ 1 ده به مبدان ها ایشان گفتند 
2 طرت بل هدما 4 له رش فيها عن اب بری رواوررده د 3 ی 
این ابریست باراننده برمابلکه بحقیقت ان 
ابرچیز يست که بشتاب طلب کردید آنرا 
بادیست که دروی عقوبت درد دهنده 
سنالك موی الوم امین © کارخویش پس گشتند باین صفت که دیده 

نمی شد بجز خانه های ایشان همچنین 

جزا میدهیم گروه گناهگاران را (۲۵) : 
وان مه م نان بط اه وجعلتا وم وهرائینه جاداده بودیم قوم عاد را 
و و N EE‏ درانحه جای نه داده ایہم شمارا درآن 
سمعاوابصل واه ناغ محم ۲۳ 1 | : 
9و و نا و و و 5 و حه بودیم برای وم د گوش 
و ابص اذ انو 


او مر 
رهم ولا این تھم من شی اما ذل هاپس دفع نکرد ازایشان 


۳ 3-4 
ان © 


(۱) یعنی ازهر جانب باین مضمون . 


یجحدون اټ الو وحاق دو ۳ ناه گوش ایشان و نه حشمهای ایشان ونه 


ر 


۳۷ د ايشان حح | ازسکه انکا 
2 های پش چیزی را از رمی 
1 کردند به نشانه های خدا و فرا گرفت 
بایشان آنچه بآن استهزامی کردند (۲۰) . 
وکا من الع(ی وصنتَالاب وهرآئینه هلاك کردیم آنجه دوروسر 
یمن سهاشست ازدیه ها وگونا گون پدید آوردیم 


نشانه هابود که ایشان بازگردند (۲۷) . 
سره ال ا امن دقن اله گرب پس چرا نصرت نه دادند ایشان راآنانکه 
بن سا عم دلوت یتوس ها معبودان گرفتند بغرازخدا قرب خداجویان 
© بلکه گم 2 ازنظر ايشان ومین ست 
۰ دروغ ایشان وآنچه برمی بافتند (۲۸) . 
ورد صرف موس موی ویادکن چون متوجه ساختیم بسوی 
ایکا توقای وزی | توجاعتی راازجن می شنیدند قرآن را پس 
چون حاضر شدند پیش پیغمبربایکدیگر 
گفتند خاموش باشید پس چون تام کرده 
شدبازگشتند بسوی قوم خود بیم کنان' 


۵ و 
رین © 


(۲۹) . 
4 ۱ تانب زل من ب موی مصَِ گفتند ای ج ماهر ائينه ما شنیدیم کتایی 
مایت یی یرل الب وال ریق یی © را که فرود اورده شد بعدازموسی باور 


دارنده آنچه پیش ازوبود راه می نماید 
بسوی دین راست وبسوی راه راست 


(۳۰) . 
بسا لجیواد ای ادلو واوا به یف من دوگ ای فوم ماقبول کال ر دعوت کننده 
ورین عداپ لیر © تا ار بیان اا رغ اما دنهد 


خحدا برای ا بعض گناهان شمارا ویناه 


(۱) مترجم گوید چند کس از جن پیش آنحضرت صل الله عليه وسلم آمدند وانحضرت 
صل الله عليه وسلم درآن حالت نماز فجر می گذارد دربطن نخله قرآن استماع کردند 
چون بازگشتند قوم خودرا انذار نمودند اشارت باین قصه است درین آیات . 


عم ۲۲ ۷۶۰ مُحَمّد ٤۷‏ 
دهد شمارا ازعذاب درد دهنده (۳۱) . 
ونکاټ دیوشن پنتوزق اښ | وهرکه قبول نکند گفته دعوت کننده 
من دوو اويا ادبن ملي ي © بخدارا پس نیست عاجز کننده درزمین و 
نیست اورا بجز خدا دوستان انجماعت 
درگمراهی ظاهرند (۳۲) . 
آوآزیر وان له اکن ی كى اموت وازارض ول یی | آيا ندانستند اینکه خدا آفریده است 
> شیر انش ال بل کل | آسمان هاوزمین را ومانده نه شددرآفریدن 
2 رارت 
۳ اینهاتواناست برآنکه زنده کندمرد گان را 
| آری چنین ست هرآئینه اوبرهرچیز 
تواناست (۳۳) . 
جم یتر ارت کنر واعل رین افیا | وروزی که پیش آورده شوند کافران 
بل ونا کال توا ناب ىىى ® برآتش (گفته شود) آیا نیست این وعده 
درست گویند آری قسم به پرورد گار 
مادرزستست گوید پس بجشید عقوبت را 
دایز کماصراولوالعزریالشنوتنتن | پس صبر کن چنانکه صبر کرده بودند 
7 وم اروم اوو و و یپک 2 رو مه مس ام مگ بدا و حدا ندان همت عا از ییا ان سا 
مرو ماو نون يلا امةن ۱ 
ها ديل في امال ۵ طلب مکن عفوست را برای ایشان 
پړد بام نهل کت روزیکه بستنل آنجه وعده داده میشود 
اشانرا انش که یشان انه ودند 
مگر یکساعت از روز این پیخام رسانیدن 
است پس هلاك کرده نخواهند 
شدمگرقوم بدکاران (۳۵) . 


و9 


ور 


جش یرال و امس الینوه | بنام خدای بخشاینده مهربان 
ناوسنل الوا اهم ج ‏ آنانکه کافرشدند بازداشتند مردمان را از 


(۱) یعنی دردنیا . 


حم ۳۹ ۷:۱ محمد ٤۷‏ 
راه خدا تباه وبرباد کرد خحدا اعمال 
ایشانرا (۱) . 

وان اما و2 ۹ منوا ینلع مکی وانانکه ایمان اوردند و کارهای و 

وم ید و مد اسهم مووو م ومع و دل معستقل شدند ۳ ۱ 

موس منکن کر تھی اهاضر لیر م | کردندو بانچه فروداورده 
شدیر مد صل الله عليه وسلم وان 
رامیت آمده ازپرورد گار ایشان دور 
ساخت ازایشان جرمهای ایشانرا وبصلاح 
آورد حال ایشان را (۲) . 

ذلك بان زین گرا تمعوالبایلل واق از منوا | این بسبب انست که کافران پیروی 

نیگنر یشرب ملک ایا ی | ازباطل کردند ومومنان پیروی دین راست 
کر دند که ازجانب پرورد گار انستا یت 
همچنین بیان میکند خدا برای مردمان 
داستاهای ایشان را (۳) . 

رازن کرد اقرب رقاب تی انرم | پس چون مصاف کنید باکافران پس بزنید 

5% ص99 هآ مر عم 1 | تاو فد ۵ حورت 

تک الیکا ناونع کي | گردن a‏ 

AER‏ وک o:‏ کردید 9 ی ل پس کنید فيد را پسں 

اوزارهاه ذلك یازا ار مر ویر 

رها ایکا امین اخان لاص کرو ات سد ارد 

2 موه 2b‏ ۶ وی 24 و ۳0 

را کرت وازن لوا یل له ویامال بعوض گرفتن تاانکه بنهد جنگ 

نلام 9 سلاح ووو اینست حکم واگر 
خواستی خداخود انتقام کشبدی ازایشان 
شمارا با بعضی وآنانکه کشته شدنل درراه 
(€) . 


هم وس اهر ۵) راه خواهد نمودایشانرا ونيك خواهد 
کر دحال ایشانرا (۵) . 
وین یڈ ھ و ال ردي ور © ودرخواهدآورد ایشان را به پشتی که 


بو ۷۲ VEY‏ محمد 1۷ 


ریت موان مرو اهوم وی 


ادام © 
وان کش وافتصا ھم واس لاع الهم © 


ذلك ائھ کرھۇامااترل له تاخبط له © 


آَم یران ایض قن روا انعم اي 


من ینکر انو کنن الا © 


مور ۵ 


نامه بل اَن معا الفلا جي رى 
تال الوا تاو ی کر © 


gl یی‎ 


وان من هل وه ین یوت ای احرش 


آھ دنهم لایر له © 


ی وو سر 


و اتعوااهو رهم © 


شناساکرده است ایشان را به آن) . 
ای مسلمانان اگرنصرت دهید دین خدارا 
نصرت دهد خداشمارا وثابت كند 
قدمهای شمارا (۷) . 

وآنانکه کافرشدند پس هلاك باد ایشان را 
وبرباد کرد خدااعمال ایشان را (۸) . 
انی تست انست که ایشان تاسخك کر دید 
چیژی را که فرودآورده است خداپس 
برباد کر دخدااعمال ایشانرا )٩(‏ . 
آیاسبرنه کرده انددرزمین تابنگرند چگونه 
بود انجام آنانکه پیش ازایشان بودند نابود 
ساخت خدا ایشان را وکافران را است 
مانند این عقوبت (۱۰) . 

این بسبب انست که خداکار ساز 
مسلمانان ست وبسبب انست که کافران 
را هیچ کارسازنیست ایشانرا (۱۱) . 
هرائینه خدا در ارد انان را که ایمان اورده 
اندوکارهای شائسته کرده اند به 
بوستانهائی که میرود زیرآن ها جوا 
وآنانکه کافرشدند ره برمیگرند و 
میخورند چنانکه میخورند چهارپایان 
وهای ایشانشتی: ۲۱۲۰ : 

وبسیار ازده که قوی تربود ازده تو که 
جلا وطن کرد ترا هلاك ساختیم ایشانرا 
پس نبود هیچ نصرت دهنده برای ایشان 
(۳) . 

آیا کسیکه باشدبر طریقهٌ روشن از 
پرورد گار خویش مانند آن کس ست که 


مکل لب ی وود اعون نها آذه وین تفر 
ان نورين کی کر رکه واه خب 
اشرت ومفیرتن ژتوعکسن هوخال دن المرومت 
اا تكلم امار 


زت اليل اتال زا ات یم 


الله عل لوبهم و ایو هوارهم © 


رک دم 9و 11 2 
والْزساهتدوازادهی‌هتی زانهم موب 9 


رو لا التاعة ان ايهم بت" نتدجاء 
شرا طھا کان لھا اھر مت 


آراسته کرده شددرنظر اوبدکاری و پروی 
کردند خواهش های خودرا (۱6). 

صفت مپشتی که وعده داده شد متقیانرا 
اش وان یت عرسا است: ارات که 
بدیرماندگی متغیر نشده وجویهاست ازشیر 
که مزه اوبرنه گشته وجویپاست ازمی 
لذت دهنده آشامند گان را وجوماست 
ازعسل صاف کرده شده وایشانرا ست آن 
عا از هر ر می ها وان رات 
آمرزش ازپرورد گار ایشان (آیااینجماعت) 
مانند آنست که همیشه باشددر آتش 
ونوشانیده شوند آب گرم پس پاره پاره 
ساخت روده های ایشانر | (۱۵) . 

و ازمردمان کسی هست که گوش می 
هد بسوی توتاوفتیک» چون بیرون 
روندازنزد توگویند بانانکه عطاکرده شد 
ایشانرا علم چه چیز کفت پیخامبراخال 
آنجماعت آنانند که مُهر اده است 
خدابردل های ایشان و پروی کردند 
خواهش نفس خود را(۱1) . 

آنانکه راه یاب شدند زیاده کردخدا 
ایشانراهدایت وعطاکرد بدیشان تقوای 
ایشانرا (۱۷) . 

پس منتظر نیستند مگر قیامت را که بیاید 
بدیشان نا گهان پس هرآئینه آمده است 
علامات قیامت پس ازکجاباشدبرای 


(۱) مترجم گوید ازاین جاتاآحرسوره درباب تهدید مردم ضعیف الایمان نازل شد . 


لر 4ب V٤‏ محمد ٤۷‏ 


مرک رامیت ین 
5 یر خ 


ول این امتولول ترات سور نت سور 
شکار ارت نن نلاب تیش 
که 5 


228 وم و ن کک کے مور و تفنو مس مر رم 
طاعه کول مروت یاد اعرم امو فا صد توااه مان 


ین ترفن انش 
اا 9 


اوی این امه اه دامج هووا شی ابصارهر © 


ي 


ایشان پند گرفتن ایشان وقتیکه بیاید 
قیامت ایشان (۱۸) . 

پس یقين کن که نیست هیچ معبود برحق 
مگرخدا وآمرزش طلب کن برای گناهان 
خود در حق مردان مسلمان وزنان 
مسلمان نیز وخدامیداند جای آمدورفت 
مارائ ماندن د (۱۹).: 
ومیگویند مسلمانان چرافروفرستاده نه 
شد سورتی پس چون فرستاده شود 
سورتی واضح العنی وذکرکرده شود 
دران قتال ببینی انان را که دردل های 
ایشان بیماری ست می نگرند بسوی 
تومانند نظر کردن کسیکه اورا بیهوشی 
رسیده باشد بسبب حضورموت پس وای 
ایشانرا (۲۰) . ۲ 

حال ایشان بحسب ظاهر فرمانبرداریست 
و سخن یکوگفتن پس چون مصمم 
شودکار» | گروعده خود راست کردند 
باخدا بپتر بودی برای ایشان (۲۱) . 

کی اى و ان و ابر 
ردان شو ال وت اند ازن ا 
کاری کنید درزمین وقطع قبیله داری 
نمائید (۲۲) . 

اینجماعت آانند که لعنت کرد ایشانرا 


(۱) حاصل این آیات ذم آن شخص است که بمجلس علم درآید وبفهم حقیقتِ آن 
است بقیامت مثل این شخص را والله اعلم . 


حم ۳۹ ۷۶۵ محَمّد ٤۷‏ 


نیرفن زا ار لوب اناليا © 
اک کر تن رون 


قطن سل دالو © 


EISELE 
9 کر‎ 


موه ص هی < ر < ۳ و و و میم 
تکیت ات شه م الملیکه نون وجو هھ م واد برهو 


ذلك باه انوا ما اسخط وله رها وه خبط 
له © 


ام حب ان تلهم رض ان لن خم 
اه تام © 
واو ناء دوعر تھ چیھ و تعر ن حن 


ت 


7© سافان اود 


خدا پس کرساخت ایشانرا وکورکرد 
چشمهای ایشانرا (۲۳) . 

آیاتأمل نمی کنند درقرآن بابردل ماقفل 
های آن دل هاست (۲) . 

هرآئینه آنانکه برگشتند برجانب پشت های 
خویش پس ازآنکه ظاهر شد ایشان را راه 
هدایت شیطان آراسته کرده است برای 
ایشان ومهلت داده است ایشانرا (۲۵) . 
این همه بسبب انست که ایشان گفتند 
باآنانکه ناپسند کرده اند چیزی راکه 
خدافرستاده است* فرمانبرداری شما 
خواهیم کرد دربعض کارها وخدامیداند 
سخن پنهان گفتن ایشانرا (۲۲۱) . 

پس چگونه باشد حال وقتی که قبض 
روح ایشان کنند فرشتگان میزنندروی 
های ایشانرا و پشتهای ایشانرا (۲۷) . 
این عقوبت بسبب آنست که ایشان پیروی 
جیزی کردند که بخشم آورد خدا را 
وناپسند کردند خوشنودی اورا پس ضائع 
ساخت خدا اعمال ایشانرا (۲۸) . 

ایا پنداشته اند آنانکه دردلهای ایشان 
بیماریست که ظاهر نخواهد کردخدا 
کینه های ایشانرا (۲۹) . 

وا گرمیخواستیم می نمودیم ایشان را 
بتوپس می شناختی ایشانرا به قیافة ایشان" 


!. سم 
یوار © 


تن هرا مش کاوین 
لت 


ن اکن گرا لوا عن سوسفا 
الرسول من يعي ما تين لهعرالهدی لن وله 
اتتام و 


زین اموا ایحا ايله دايع الول وللا 
اکر © 
لن انتک زوا وص وان سیل ادلو شی اناده 


رده © 


َو التو عاو واه 


اة لوب و لھؤوان وینوا و تقو يوک 


اجو رۇ ايل رات 


)۱( یعنی به ارتداد و به ریاوسمعه . 


٤۷ محمد‎ ۷۶٩ ۳۹ حم‎ 


والبته بشناسی ایشانرا دراسلوب سخن 
وخدا میداند اعمال شمارا (۳۰) . 

والبته امتحان کنیم شمارا تابشناسیم 
جاهدان راازشماوصابران را وبیازمائيم 
اال 

هرآئینه آنانکه کافر شدند وبازداشتند 
ازراه خدا وغالفت کردند باپیغامبر 
بعدازآنکه واضح شد ایشانرا راه هدایت 
هیچ زیان نه رسانند خدارا وتباه خواهد 
کرد خداعملهای ایشانرا (۳۲) . 

ای مسلمانان فرمان برید خدارا فرمان 
پرید پیغامبررا وباطل مکنید عملهای 
ودرا (۳۳) . 

هر آئینه آنانکه کافر شدند وبازداشتند 
ازراه خدا بازبمردند وایشان کافربودند 
پس هرگز نخواهد آمرزیدخداایشان را 
(۳۶) . 

پس سستی مکنید وبسوی صلح وانید 
وشمائید غالب وخدا باشماست 
وهرگزضائم نخواهد ساخت عملهای 
شمارا (۳۵) . 

جزاین نیست که زند گانی دنیابازیست و 
بیهودگی است و اگرایمان آرید وپرهیزگاری 
کنید بدهدشمارا مزد های شمارا ونه 
لال ھا ا ۱ 


حو ۲۲ 


ان یدیما کر وج اما © 


را کون ورن سین انلو نون 
وم تن ومع روط 
کیکزومکلکرنخ 


دس و راو لحم الجنوه 
OE‏ 


(۱) یعنی منفعت انفاق ازخود بازمیدارد . 


٤۸ اف‎ ۷ 


اگر بطلبد ازشمامال های شمارا پس 
مبالغه کند درسوال آنگاه بخل کنیل 
وبرروی کارآرد آن بخل کینه های شمارا 
(۳۷) . 

آ گاه شوید شما ای جاعت که خوانده 
میشود شمارا تاخرج کنید درراه خدا پس 
ازشماکسی هست که بخل میکند وهرکه 
بخل کند جزاین نیست که بخل میکند 
از خویش " وخداتوانگر ست وشما تاج 
اید و ا گرروگردان شوید بدل ارد گروهی 
دیگر را غبر شما بازنبا شند آنجماعت 
مانند شما (۳۸) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


(0 


(۲) مترجم گوید آنحضرت صل الله عليه وسلم بخواب دیدند گویاآنحضرت با 
اصحاب درمکه داخل شدند و باطمینان خاطر بحلق وقصر مشغول اند پس آن 
سال بقصد عمره متوجه کعبه شدند وچون بحدیبیه رسیدندکفار قریش ازوصول 
بکعبه مانع آمدند وبعد تشویش بسیار باکفار صلح کرده بغیر ازوصول بکعبه 
بازگشتند خدای تعالی آن عمل راازایشان قبول فرمود ازآن بیعت که در اثنای 
تشویش بجهت تاکید عزم بانحضرت صل الله عليه وسلم کرده بودند راضی شده 
بثواب آن عمل فتوح بسیار نصیب ایشان گردانید تخصیص فتح خیبر که بعد ازین 
سفر بلاتراخی واقم شده غنایم خیبر را مخصوص بحاضران بیعت گردانید 
وغیرایشانرا ازآن غزوه منع نمود ومضمون روّیاسال آینده بظهور رسید پس درباب< 


ع 
۰ 


حم ۲۹ ۷:۸ ا لفت ۸ 


و هي مراطاشتیها © 


رده معا © 


وین شک کنر او اين 
وم اوه ابو 
ولاضوکن همینا ۵ 


تاقوا عنم ۵ 


يلب یقن ویو لر ڪين د شراب 
اش ا وکن موم لتوو و عب 
هم امل ل ھا وسار تىا © 


ريلو جود ال ووی و اض کان له زیراک © 


عاقبت فتح آنست که بیامرزد ترا خداآنچه 
که سابق گذشت ازگناه تو وآنجه پس 
مانده وغام کند نعمت خودرا برتو 
وتابنماید ترا راه راست (۲) . 

و تانصرت دهدتراخدا به نصرت قوی 
(۳) . 

اوست آنکه فرودآورد اطمینان را دردل 
های مسلمانان تا زیاده شود ایمان ایشان 
باایمان سابق ایشان وخدای راست لشکر 
های آسمان ها وزمن وهست خدا دانای 
باحکمت )٤(‏ . 

عاقبت نزول سکینه انست که درارد 


| مردان مسلمانرا وزنان مسلمانرا 


سوت ا اتک موی نج ان 
هاجومپاجاویدان انجا وزائل کند ازایشان 
مها اتان را وهس این یه نو 
خدا پیروزی بزرگ (۵) . 

وتاعذاب کند مردان منافق را وزنان منافق 
را ومردان مشرك را وزنان مشرك را که 
گمان کننده اند بر غدا گمان بد ی ایشان باه 
مصیبتٍ بد وبخشم آمدخدا برایشان 
ولتت کیان و ماده ماتا .رای 
ایشان دوزخ را وبدجای ست دوزخ (1). 
وخدای راست لشکر های اسمان ها 


وعدهٌ فتوح وردشبهه منافقان بسبب تعویق مضمون ریا و بیان حکمت تعویق 


وتهدید متخلفان ازسفر حدیبیه و بیان خوشنودی خودباهل بیعت این سوره نازل 


فرمود والله اعلم ۰ 


هم ۲۰ ۷:۹ الفتح ٤۸‏ 


رسك اھ دا م رار نیرا ۵ 


و ےت مر رتم س ت ما 
ووا باه و رولب وکځزروا و توقروه و شحو 


برا دامس © 


اک الزن یځو ك نانوی مین ادلوق ی 
کمن کت باک ایکا ل کب وم اوق بملطهی مه 
الل ر ایا ن 


سیول لك َوَن الکفراب سكت اراتا 
ماوت قولوت پاي وايش ن 
لوبو قل فمن تلك لكشن انسیا ان اراد یک 
ار بل کان الا فلز ی ® 


بل طتنتران کلب لزمول وتو إل اش ابد 


وزمن وهست خدا غالب باحکمت (۷) . 
هرآئینه مافرستادیم ترااظهار حق کننده 
وبشارت دهنده وترساننده (۸) . 

تاایمان آرید ای مسلمانان بخداورسول 
اووتانصرت دهید دين خدارا وبه بزرگی 
اعتقاد کنید اورا وبپاکی یاد کنید اورا 
بامدادوشامگاه )٩(‏ . 

هرآئینه آنانکه بیعت میکنند باتوجزاین 
نیست که بیعت میکنندباخدا دست 
خداست بالای دست ایشان پس هر که 
بشکند عهد پس جزاین نیست که می 
ما رن یل اد مر :6۶ ۳5 
آنجه برآن باغدا عهد کرده است پس 
خواهد داد اورا مزد بزرگ (۱۰) . 
خواهند گفت باتویس ماندگان 
ازاعراب"" "مشغول کرد مارا اموال 
ماوفرزندان ماپس طلب آمرزش کن برای 
ما میگویند به زبان های خود آنچه نیست 
دردل های ایشان بگوکه می تواند برای 
شما ازخدا چیزی ا گرخواهدزیان 
رسانیدن بشما یاخواهد درحق شما سود 
دادن بلکه هست خدابانجه می کنید 
خبردار (۱۱) . 

نی بلکه گمان کردید که بازنخواهد کشت 
پیغامبر ومسلمانان بسوی اهل خانه 
خویش هرگز واراسته کرده شداین گمان 


(۱) یعنی آنانکه درسفر حدیبیه موافقت نه کردند والله اعلم . 


حم ۲۲ 


مور © 


مس و ومن مو اوو له به ماک اعد هس وم الیش 


ییا © 


سای ون تن یب 
من کت کان ادل فوا واا 9( 


سیول مخفو ر انعر معان لتاحدمًا 
یولع 

تک توا کن پمال اه من کک ن 
تشادن یه 


قل من یناراب ستن عون لل وم اون باس 
کون کر هر 
یب وان کا OAR‏ 


۷0۰ الفتم ۶۸ 


در دل های شما وگمان کردید گمان بد 
وگشتید قومی هلاك شده (۱۲) . 

وهرکه ایمان نیاورد بخدا وپیغامبراوپس 
هرائینه مااماده کرده ایم برای این کافران 
اتش را (۱۳) . 

وخداراست پادشاهی آسمان ها وزمین 
می امرزد هرکرا خواهد وعذاب میکند 
هرکراخواهد وهست خدا آمرزگار مهربان 
(۱6) . 

خواهند گفت باتو پس ماند گان وقتیکه 
روانه شوید بسوی غنیمت ها" تابدست 


آرید آنرا بگذارید مارا تاازپی شمارویم 


میخواهند که غالفت کنند وعدهٌ خدارا 
بگوپیروی مانخواهید کرد همچنین فرموده 
است خدا پیش ازین پس خواهند گفت 
نی بلکه حسد میکنید باما بلکه همیشه 
نمی فهمیدند مگراندکی (۱۵) . 

بگو(یاحمد) پس ماند گان را ازاعراب که 
شما خوانده خواهید شد بسوی کارزار 
قومی جنگجوی نیرومند "که جنگ کنید 
بایشان یاآنکه مسلمان شوند پس ۱ گر 
فرمانرداری کنید بدهد خداشمارا مد 
نيك وا گرروگردان شوید چنانکه روگردان 
شده بودیدپیش ازین عقوبت کند شمارا 


(۲( یعنی فارس وروم واین معنی درزمان حضر ت ابوبکر وحضرت عمررضی الله 


سو 


4۸ الفتح‎ ۷۱ ۲٦ ۹ 


ینعی کی علض 
حون ار اله یه جر من کا 
هبل ۵ 


ری ادل عن اناوت الجر 
رن قۇ پء e E‏ 


اران 
OE‏ ۳۹ نون نها وکان اده زیر وک 4 1 ® 


رم املا مانم کر تان وکا کیل رهن ۽ 
7 ایی الاس نو ولون آیه وان 
ور ن 


ری لبروا علمها ن احاط له بها وان اه 


خدا عقوبت درد دهنده (۱) . 

نیست برنابینا گناهی ونه برلنگ گناهی ونه 
بربیمار گناهی""آوهرکه فرمان برد خدا 
ورسول اورا درآردش به بوستانبائی که 
میرود زیر آن ها جویبا وهرکه روگردان 
شود عقوبت کندش بعقوبت درد دهنده 
(۱۷) . 

رات فود دخا از لهاان 
وقتیکه بیعت میکردند باتوزیر درخت 
پس دانست آنچه دردل های ایشانست 
پس فرودآورداطمینان دل برایشان وئواب 
دادایشان را فتحی نزديك (۱۸) . 
وغنیمت هایس رکه بدست آرندانر ا 
وهست خدا غالب باحکمت (۱۹) . 
وعده داده است شمارا خداغنیمت های 
سار کے جد ادارا این 
زودعطاکردبرای شمااین غبت( 
وبازداشت دست های مردمان راازشم(؟) 
تاباشد این مقدمه نشانه مسلمانان را 
وتابنماید خدا شمارا راه راست"* (۲۰). 
ووعده داد خداغتیمت های دیگرنیز که 


(۱) یعنی درتخلف ازمثل این سفر والله اعلم . 


۲( یعنی غنایم خیبر وغیره ۰ 
)٤(‏ یعنی درحدیبیه 


(۵) یعنی کفار قریش جع شدند که آنحضرت صل الله علیه وسلم را تشویشی رسانند 


۲۰٩ وم‎ 


ل کی ترا ۵ 


این کف وال وو | لباز دون 
انا © 


سک الاکن کنات من کبلآوتن تچ ديس 

الویّییلا 9 

فان کک کرو که 

عن بیان اطع رهم وان اله م اون بویا و 


هملک واو صگ وکوک الچ ا سرا وا لدی 
مان ۇر جال ۇن وزمآ رین 
لمران توم نیبب یکر وھ مره پک روو 


)۱( یعنی غنایم فارس وروم . 


٤۸ الم‎ Yo 


هنوزدست نیافته اید برآن به تحقیق 
خدادانسته است آنهارا وهست خدا پر همه 
یز توان" (۲۱) . 

وا گرجنگ میکردند باشماکافران البته 
بسوی شما میگردانیدند پشتها را بازنمی 
یافتند کارسازی و نه نصرت دهنده (۲۲). 

مانند آئین خداکه گذشته است پیش ازین 
ونخراهی یافت ان تخدارا تندی (۲۳. 
واوست آنکه بازداشت دست های کافران 
راز تما وذست: شمارا کاقان. درسان 
مکه بعدازآنکه پروزمند ساخحت شمارا 
پرایشان وهست خدابانجه می کنید بی 
(۲۶۵) . 

این کفار قریش آانند که کافر شدند 
وب‌ازداشتند شمارا ازمسجد حرام 
وبازداشتند قربانی را موقوف داشته ازآنکه 
برسد بجای خود وا گرنبودندی مردان 
مسلمان وزنان مسلمان که نمیدانید ایشان 
را (اگرنبودی خوف آنکه) پامال وهلاك 
سازید ایشانرا پس برسد بشما کناهی بغیر 
دانست (فتح را مؤخر کرد) خدا تاکه در 


(۲) تعریض است بان قصه که بعد انعقاد صلح هفتادتن ازاوباش قریش خواستند که 
بیخبر برصحابه هجوم ارند صحابه همه را اسیر کرده پیش انحضرت صل الله عليه 
وسلم آوردند آنحضرت عفوفرمود ظاهرانزديك بنده ضعیف ست وصحیح آنست 
که این آیت بشارتست بفتح مکه وآوردن لفظ ماضی ازجهت تحقيق وقوع 


۸ الفتح‎ VoY ۲٦ س١‎ 


نعل ان می من کیتنژ رین | ارد هرکراخواهد برحتټ خود اکر ازهم 


مرو ووو > جدا دند (ایره دو فریق) الته 

کف وامنهم مب لیا ® 0 
عقوبت میکردیم کافران را عقوبت درد 
دهنده (۵ ۲( : 

رکذت کتروان لبم ية. | آنگاه که مصمم کردند کافران دردل های 


DO‏ 7 روا ار ی راهلت 
ما22 قأترّل اله کته عل رسموله و ای 9 ر با ساب ۱ 
9 9 م م9 مر صوو مگ ۶ م سوم ۲ ل رود وردخد ل حودر 
لین لمکم ای و دنق ۳ نان وار“ 
برپیغامر خود وبر مسلمانان وثابت کرد 
ly tra (7 2‏ غ ماو 
بها وآهلها وان اکل ی یلیم 9 برایشان سخن پرهیزگاری وبودند 
سزاواربآن واهل آن وهست خدا ہر 
چیزدانا ٩۳‏ (۲) . 
یفام واا وتان عبر 
ا ا 412 ORT‏ ۶ ووو وو وم ۴ / 
را مران شام اه امان لقن رو ومیمین که اله داخل خواهید شد جا حرام 
ک٢‏ میم ار 95 وو ار وو اس کر : 0 ۱ 1 
نون تع وما تعلموافجعلین‌ ديلك ا | اگر خدابخواهد ایمن شده وتراشیده موی 
ریا © سرهای خودرا وکوتاه کرده بدون ترس 
ھن انت اه بل | سل نها بسن فش 
کرد پیش ازین فتحی نزديك را (۲۷) . 
وای ارسل رسوه بالهدی ورن ان يئه | اوست انکه فرستاد پیغامبرخودرا به 
عل لس ٤‏ وکن اله ت ا ® هدایت ودين راست تاغالب کندش 
برادیان همه ویس ست خدا اظهار حق 
کننده (۲۸) . 
سول ادلو دنین مه اشک اوی انکر اه عمد ( صل ت عليه وسلم) 
پیغامر‌خداست وانانکه شمراه اویند 


۱( یععی حماعتی ازمسلمانان این صلح را کاره بودید آخرالامرخدای تعال اطمینان 


اعلم . 


حم ۲۹ ۷9 الفتح ٤۸‏ 
دق تشادن الو ری تاناشن سخت اند برکافران مهربان انددرمیان 
نیو TO aT‏ 
(اجیل*گزرآ خر سطاه زرا تاه ناشوی ۱ n‏ 
a‏ رااز خداوخوشنودی را نشانه صلاح 
مل مهاب ازا عیرست _ | یشان در چهره های ایشان ست ازاثر 
امتواو ڪب لوا الت منم مه 1ج جَراحویّما ن سجده آنچه مذکور میشود داستان 
ایشانست درتورات وداستان ایشانست 
درانجیل ایشان مانند زراعتی هستند که 
برآورد شاخهای خود راپس قوی کردآن 
را پس سطبر شدپس بایستاد پرساقهای 
خود بشگفت می آرد زراعت کنندگان 
۳ تابخشم آرد بسبب دیدن ایشان 
کافر انراوعده داده است خداآنانراکه ایمان 
آوردند وکارهای شائسته کردند ازایشان 
آمرزش ومد بزرگ (۲۹) . 


سپ لو لخن الرّجنون بنام خدای بخشاینده مهربان 


)۱( حاصل مثل آنست که اسلام دراوّل حال ضعیف بود و مسلمانان کم بودند رفته 
رفته غالب وبسیار شدند عاقبت حال غلبه اسلام ان ست که به خشم اردخدای 
تعالی کافران را . 

(۲) مترجم‌گوید خدای تعال این سورت برای تعلیم آداب فرودآوردکه از حضرت 
پیغامبر صل الله عليه وسلم درامرونبی پیشدستی نکنند وبآنحضرت باواز بلند 
خحطاب نکنند واگرفاسق چیزی‌گوید بغیر تفتیش حال امضای عزیمت نه نمایند 
درصورتی که میان ایشان خانه جنگی واقع شود اصلاح آن چگونه کنند وازاستهزاء 
بایکدیگر ولقب بدنهادن وغیبت کردن و ظن بد کردن وبعلو نسب بر دیگران فخر 
کردن منع کرد وضعیف الایمان را برضعیف الایمان تنبیه فرمود والله اعلم . 


هن امتوالز شب موابین ید یاه ورموله 
و اش لها امه سمیع علو © 


ی و ی سح 


ESTAS 
ولا تج هروا له با لقو ل کج ھر بعضکزابع ضآن عبط‎ 
© اتال کوان اغرۇن‎ 


2 2 4 


یت ام اه موی 
ویر © 


لن دول من کرام انصجر ار 
َون © 

واوا هحصب رواج رچ رھ اکان رده 
الله غو عدو ۵ 

تاھ اکن ن امتوازن جاءکرفاسی وان 


دبوا کو اج ھال صخرا عل ماتعلنوزیمان © 


واغو سول نایر ن کن ار 


ای مسلمانان پیش دستی مکنید روبروی 
خداورسول اووبترسید ازخداهرائینه خدا 
شنواداناست (۱) . 

ای مسلمانان بلند مکنید آوازهای خودرا 
بالای اواز پیغامبر وبلند مگوئید بااو 
سخن را مانند بلند گفتن بعض شما 
بابعضی برای احتراز ازآنکه نابود شود 
عمل های شما وشما خبردار نه باشید (۲). 
هرائینه آنانکه پست میکنند آوازهای 
خودرا نزديك پیغامرخدا آنجماعت آنانند 
که آزموده است خدادل های ایشانرا برای 
ظهور تقوی ایشانراست آمرزش ومد 
بزرگ (۳) . 

هرائینه آنانکه اوازمیدهند ترا ازپس 
حجرها اکثرایشان نمی فهمند (8) . ˆ 
وا گرایشان صبر کردندی تاوقتی که بیرون 
الق سوئ ایشان ی ودی :رای شان 
وخدا آمرزگار مهربانست (۵) . 

ای مسلمانان | گربیارد پیش شما فاسق 
خبری را پس حقیق کنید برای احتراز 
ازانکه ضرررسانید قومی را بنادانی پس 
پشیمان شوید برانجه عمل کردید (1) . 
وید اتید که رمان فتعارشول انیت 
اگر فرمانرد شمارا دربسیاری 


(۱) مترجم گوید این تعریض است بحال قومی ازبنی تیم که بجهت مهمی پیش آنحضرت 
صلى الله عليه وسلم امدند وچون در مسجد نیافتند ونمیدانستند که درکدام حجره 
تشریف دارند نزديك حجره هابآواز بلند کردن شروع کردند والله اعلم 1 


محم ۲5 ۷۰۹ الحخجرات ٤۹‏ 


در ار امه کب یمان رین ویک 
ولیک الكمر الوق والوصيان اوليك 
هوالیدون © 


ن انلو رمه اله و و 

من ط ابن من الوزن افوا ااا 
فان یوحن ای ری کتابا وی ییحی کی 
مرا ان کارت باصا ی مایا لاطو 
ان اله میب ایی ۵ 


یرواکیر وتو له 


نی ن 


نان امت وا ادوم ون کور تیان روا ا 
وم تن ماع ین یکن حرا هق 
یره شک روم یروآدای تپشالاشم اون 
ید ال یمان ومن رب توت لفاون ۵ 


ازکارهابرنج درافتید ولیکن خدادوست 
گردانید نزديك شماایمان را وآراسته کرد 
آنرادردلهای شماوناخوش گردانید پیش 
واک و و ناما سا انم ات 
ایشانند راه یافتگان (۷) . 

باحسان ازنزد خداوبه نعمت وخدا دانای 
باحکمت ست (۸) . 

وا گردو گروه ازمسلمانان بایکدیگر جنگ 
کنند پس صلح کنید میانِ ایشان پس 
اگرتعذی کردیکی ازین دو بردیگری پس 
جنگ کنید باآن گروه که تعدّی میکند 
تاآنکه رجوع کند بسوی حکم خدا پس 
اگررجوع کرد پس صلح کنید میانٍ ایشان 
باانصاف وداد دهید هرائینه خدا دوست 
میدارد داد دهند گان را )٩(‏ . 

چان انس که اما نان بر آفران اف 
دیگر اند پس صلح کنید ميان دو برادر 
خویش وبترسیدا زخداتابرشمارحم کر ده 
شود (۱۰) . 

ای مسلمانان تمسخر نکنید گروهی با 
گروهی احتمالست که آن گروه هتر باشد 
اراشا رن ام ت ران مزر 
کنند بازنان دیگر احتمال ست که آن زنان 
بهتر باشند ازایشان وعیب مکنید درمیان 
خویش ویکدیگر را به لقب های 
بدوانید بدنامی ست فاسقی بعد ازایمان 
آوردن وهرکه توبه نکرد پس آنجماعت 


حم ۲5 ۷۷ الخخات ٤4‏ 
ایشانند ستمگاران؟ (۱۱). 
رن توا وکام بعش لگن | ای مسلمانان احتراز کنید ازبسیاری کمان 
و وو سر و مرو روي و و ور رل 11 ۳ 2 رد گماز گا ۱ _ 
ارولا مرواب تعض ضا یب ادان تال E‏ 3 
اور کرو 2 و وووووه طم ص اس ۰ 2 عيبت ۰ 
CLL‏ محاسوسی تفه 
شما بعضی را ایا دوست میدارد کسی 
ازشما که بخورد گوشت برادر خود که 
مرده باشدېس متنفرشويد ازوی 
وبترسیدازخدا هرأئینه خداتوبه پذيرنده 
مهر بانست (۱۲) . 
هش تاحکتاترتن دیون روز شیاین | ای مردمان هرائینه آفریدیم شمارا ازيك 
ہے 9 طا ے رو مر و ود اس وا وه مرد ويك زن وساختیم شمارا مایت 
یرم روند الاش کر ان اله کب © : ۱ ۱ 

5 کار هاوقبیله ها تابایکدیگر شناسا 
شویدهرآئینه گرامی ترین شما نزد خدا 
پرهیزگار ترین شماست هرائینه خدا دانای 

تاکرب امنا فل ونولکن تاوا | گفتند اعراب ایمان آوردیم بکوایمان 

یل از یمان ن کا ران یر ار | بحقیقت نیاوردیدولیکن بگوئید منقادشده 

۳0 0 مر در 2 ایم وهنوز درنیامده است ایمان به دل 

رتیت اله ویر © OD‏ 
های شما وا گرفر مانرداری خداورسول 
اوکنید کم نه دهد شمارا ازجزای اعمال 
شما چیزی هر آئینه خداآمرزگار مهربانست 
(۱6) . 

ال کوج مرن رازا | جزاین نیست که مومنان بحقیقت آنانند 


زره ی مه مس تفا | که آان ادن تا دسا ای با ید 
مبهدها بات له راهن ايك یمال اوردید بحداوپیعامراو بارس 
نه کردند وجهاد نمودند باموال حود 


ایکون ® 
8 ف وجان های حود درراه خدا انجماعت 


(۱) یعتی بگناهی که درجاهلیت کرده باشند بعدازاسلام نشان سندنباید ساخت . 


حم ۲٦‏ ۷۵۸ ق 6۰ 


قل نون اله بدو اة ومان الوت 
وم لاض ولل کل ی علو © 


ون لی كان اسکموا فلآ نموا عل سک مکو" بل 
من مک کل کولیمل رن کشت 


۱ می 9 
صیفسن ۵ 


ای اه بخ عيب التسوت وال رض رامل میا 
و 3 ۵ 


سور و ات ۱ ل#ینون 
ق-والران ال ۵ 


ین اننم کل كيزن 


وکا رابا ذلك رع یی © 


(۱) یعنی آنجه میخورد ازجزوایشان . 


ایشانند راست گویان (۱۵) . 
بگوآیاخردارمی کنید خدا را به دين خود 
الاك اة دراسااشت ( 
درزمین ست وخدا ہر چیز داناست )۱١(‏ . 
منت می نهند برتو بآنکه مسلمان شده اند 
بگومنت منهید برمن به اسلام خود بلکه 
خدامنت می نهد برشما بآنکه هدایت 
کر دشمارابایمان ۱ گر راست گوهستید 
(۱۷) . 

هر آئینه خدامیداند پنهان آسمان هاوزمین 
را وخداپیناست بآنچه می کنید (۱۸) . 


بسچ 
۳۹ 


ات و سه رکوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

ق وقسم بقرآن بابزرگی (که توپیغامبر 
خدائی) (۱) . 

بلکه تعجب کردند کافران ازآنکه آمد 
بدیشان ترساننده ازقوم ایشان پس گفتند 
ان کافران این چیزی ست عجیب (۲) . 
آیا چول بمیریم وخاك شویم (حشر کرده 
شویم) این بازگر دانیدن دور ازعقل است 
(۳) . 

ه رآثینه دانسته ایم آنچه کم میکند زمين 
راشان رن تا شاک ات 
نگاهدارنده۲۳۲ (4) . 


| سم 


بل کک وای ا ی لاجا رشان ار ۵ 


ایخ رول ی التما و وھ کیت اورا مالا 
ین وم © 


وا رش مدا والتازهارواییو 
و م7 و 


OFS 


ی و EE‏ لعي رو شب 


0 9 2 9 فف 
نتا فام نکل 


ولان الم او مار هجو ال ن 


بيغ لابين ۵ 


ر تالو باو وا یتاه بن یت گنت اشرو © 


۰ مو 2 


6 و وو > وو زو 04 وو و 
بت قلعم تو م نوی را صب شود © 


ھک مان لو © 

لب لک وتو کب ال 
نی 0 
افا الک 


اناا للق الول بل هون بن‌خلی سیر 


3 7 


اف رشان روما نوس شه ون ارب 


حم ۳۹ ۷0۹4 ق 9۰ 


بلکه به دروغ نسبت دادند سخن راست 
را وقتیکه بیامد بدیشان پس ایشان درکاری 
شوریده اند (۵) . 

آیاندیده اندیسوی اسمان بالای خود 
چگونه بناکرده ایم آن را و آراسته کرده 
ایم آنراونیست درآن هیچ شگافی (۲) . 
وزمین را گستردیم وافگندیم درآن کوه ها 
و رويانيدیم درآن ازهر نوع خوش آینده 


(۷) . 
برای راه نمودن وپنددادن هربنده رجوع 
کننده )۸( ۲ 


وفرودآورديم ازآسمان آب بابرکت پس 
رويانيديم بسبب ان بوستانهاودانه که درو 
میکنند ان را )٩(‏ . 

ودرختان خرما بلند بالابرآمده آنرامیوه 
است تودرتو (۱۰) . 

روزی برای بند گان وزنده ساختیم 
بان شهر مرده را همچنین باشد برآمدن 
ازگور (۱۱) . 

بدروغ نسبت کردند پیش ازایشان قوم 
نوح واهل رسن وثمود (۱۲) . 

وعاد وفرعون وبرادران لوط (۱۳) . 
واهل آیکه وقوم تع هریکی بدروغ 
تست کو تا مق ان س ا نفد 
وعده عذاب من(۱) . 


آیاعاجزشده بودیم درآفرینش نخستین بلکه 


ایشان درشبهه اند از آفرینش نو (۱۵). 
وه رآئینه آفریدیم آدمی را وميدانيم چیزی 


وس بل الور ۵ که بخاطر میگذراندش نفس او ومانزديك 
تریم باوی ازشاه رگ (یعنی رگ گردن) 
(۱) . 

ای تلع او دن ال ۵ آ نگاه که فرا گیرند دوفرا گیرنده به پهلوی 
راست نشیننده وبه بپلوی چپ Er‏ 
(۱۷) . 

قطن قول يب ین © بزبان نمی ارد ادمی هیچ سخنی مگر 
نزديك او نگهبانیست مهيا" (۱۸) . 


و جات س کر لسوت اديك اتی ۵ وبیامدسختي موت براستی اینست انچه 
و ف اضر ردك بو اير © ودمیده شود درصور این ست روز وعدهة 


عذاب (۲۰) . 
وجات کل یں کم سین وید © وبیامدهر شخصی هراه اوروان کننده 
است وگواهی دهنده“ (۲۱) . 
نتر ومن هد دامن وط اراو (گوئیم) هرائینه بودی دربی خبری ازین 
بلح © مقد مه پس پرداشتیم ازتو پرده ترا پس 
وله ی ۵ وگفت فرشته هنشین اواینست انکه 
نزديك من بود حاضر کرده شده (۲۳) . 
تیان جرف کت منیب © (گوئیم) بافگنید ای دوفرشته دردوزخ 
هرناسپاس سر کش ۹1 ٤(‏ ۲( ۰ 


(۱) یعنی کراماً کاتبین والله اعلم . 

(۲) یعنی اگرکلمه حق باشد فرشته دست راست مینویسد واگرکلمه باطل باشد فرشته 
دست چپ می نویسد والله اعلم . 

(۳) مراد جنس روان کننده وگواهی دهنده است . 

€3 مترجم گوید عادت پادشاهانست که اسیررا پیش ایشان دوکس گرفته می آرند ازین 
جهت دو فرشته را خطاب شود . 


حم ۲۲ ۷٦۱‏ ق ۵۰ 


منع کننده مال درگذرنده ازحدشك آرنده 
را (۲۵) . 


لی جل مم لاله اخ راون الا ب یی ۵ آنکه مقرر کر د باخدا معبودی دیگر پس 


See 


لار اا اتید لکن کان ق کت 


ال لدنخو وال ںی وق مت یوم © 


ی لقن کدی وه یخم لذ ۵ 


9 TERS 


وی لبا ون ری © 


دوي ۳ و مس و 4 
خی ارم نالغب مارم ویب © 
موم وناز © 


ھم ایق انون ها وان یمرن ۵ 


بافگنید او رادر عذاب سخت (۲۱) . 
گفت همنشین او ای پرورد گارمن گمراه 
نکردم این شخص را ولیکن وی بود در 
گمراهی دور (۲۷) . 

فرمودخصومت مکنید پیش من حالانکه 
پیش ازین فرستاده بودم بسوی شما وعده 
عذاب (۲۸) . 

تغر داده نمی شود وعده نزد من ونیستم 
من ستم کننده بربند گان (۲۹) . 

روزی که بگوئیم دوزخ را آیا پرشدی 
ودوزخ گوید آیا هیچ زیاده ازین هست"۲ 
(۳۰) . 

ونزديك کردانیده شود مپشت برای متقیان 
نه دورمانده (۳۱) . 

(گوئیم) این ست آنجه وعده داده میشد 
شمارا نزديك کرده شده برای هر رجوع 
کنندهٌ ادب نگاهد ارنده (۳۲) . 

برای هرکسیکه بترسد ازخدا نادیده 
وپیش آمدبدل متوجه شده (۳۳) . 
(گوئیم) داخل شوید دربشت همراه 
سلامتی اینست روزهميشه جاو يدان (۳). 
ایشانراست آنچه خواهند درپشت و 


)۲( یعنی هر چند دروانذازند زیاده طلب کند والله اعلم . 


۲ 


حم ۲۲ ۷٦‏ ق .6۰ 


ند ک2 وه و 
pew‏ 0 


من درن هماد من ھ ايان 


ذلك وى لىن كانه تىا 


4 


هید © 


ولَحَتا اموت وا وبا 


| ی" یام و 26و 
ار امن لوپ © 


الم وه 


پا 4 ی رس 
بیتهمال ستو 


برع تقون ر و ین 2۳ ریق بل وم 
اش TE‏ 9 


ومن الیل شید وآدبار یر ۵© 


دم تا 


واستمم دوم ی" یرالد من کان رپ 5 


دوم عور ۳۳ ری 2 رو9 لخر 
يعون یه بالق یذ ی بو ماخر 


تن نی یت و اناير ۵ 


2 2 LI 


ومد مشعیالارص6۳۶ 1 


rG 4‏ 4 
حن اعل وپ مايقو 


واعادلك حر 9(9 سر © 


۳ 9 مس رم 


توما انت عم ېه 


oe‏ امار 


ور ڪر 


نزديك مازیاده است ۳۷ (۳۵) . 
وبسیارهلاك کردیم پیش ازایشان امت ها 
که قوی تربودند ایشان از اینجماعت 
دردست درازی پس جستجو کردند 
درشهرها که هیچ گریزگاهی هست (۳۱). 
هرائینه درین مقدمه پندست کسی را که 
دل دارد یا گوش نهد متوجه شده (۳۷) . 
وهرآئینه آفريديم آسمان ها وزمین را 
وانچه درمیان هر دوهست درشش روز 
ونرسید بماهیچج ماند گی (۳۸) . 

پس صبر کن بآنچه میگویند ویپاکی 
پادکن همراه ستاتش پرورد کارخویش را 
پیش ازبرآمدن آفتاب وپیش ازغروب 
۳۹ . 

ودربعض اوقات شب به پاکی یادکن 
خدارا وعقب نمازئیز (1۰) . 
وبشنسوایسن قصه روزیکه آوازدهد 


آوازدهنده ازجای نزديك*٩‏ (4۱) . 


روزیکه بشنوند نعره تند بغیر تردد وآن 
روز روزیرآمدن است (4۲) . 

ه رآئینه ما زنده می کنیم ومی میرانیم 
روزیکه بشگافد زمین ازسرایشان بیرون 


آیند شتابان» این برانگیختن ست آسان 


برما (44) . 
ماميدانيم آنچه می گویند ونیستی تو 


)۱( این تصویر هست آنرا که همه دراستماع ندا مساوی باشند والله اعلم . 


حم ۳۹ V1‏ الذارینت ۱ 
برایشان قهر کننده پس پندده به قران 
هرکرا میترسد از وعده عذاب من (8۵). 


وراه لخن الرّینوه 
دا ن 


لیوا © 
لیخ 


و م اضر ۵ 


E 
۵ اماو دات لبلب‎ 


لصو © 


یکا کان ری ت 
ره # رص 


پم ھل الارشتونَ © 


)۱ یعنی ارزاق وبلادهارا 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 

فسم به بادهای پراکنده کننده خا 
وجزآن پراگنده کردنی (۱) . 

پس قسم به ابرهای بردارنده بار آب (۲). 
پس قسم بکشتی های روان شونده 


بسهولت (۳) . 

پس قسم بفرشتگان تقسیم کننده کار 
(4) . 

هرائینه وعده که کرده میشود بشما راست 
(۵) . 


وهرآئینه جزای اعمال بودنیست (۲) . 
قسم بآسمان دارای راه ها" (۷) . 
هرآئینه شمادرسخنی باهم اختلاف دارنده 
هستید (۸) . 

بازگردانیده میشود ازقرآن هرکه درعلم 
الهی ازخبر مطرود است )٩(‏ . 

لعنت کرده شد دروغگویانرا (۱۰) . 
آنانکه ایشان دربی خبری اندفراموش 
کننده اند(۱۱) . 

می پرسند کی خواهد بود روزجزا (۱۲). 
(آری) انروزکه ایشانرا درآتش عذاب داده 


(۲( یعنی صورتهای تلف دارند مانند شکل شیر وشکل بره وشکل عقرب والله اعلم. 


حم ۲٣‏ ۷۹ الذارینت ۵۱ 


و تھا الىك پە تەتىېۇن © 
ان زجب وون ف 


4 


اي هم وم ق سا وود رو ۶ یی 2 ۱ ۳ 1 
اخ زین مت رنھ نھ کا امین ذلك ن ۵ 


این یعون © 


ررض ینز © 


و هشال اىر ® 


ًن لاض وین ن 
نالرۇن 9 
ون مرک ون 9 


کور ام اروش ودک ملد رون © 


میشود (۱۳) . 

(گوئیم) بچشیداین عقوبت خودرا اینست 
آنجه آنرا بشتاب طلب میکردید (۱4) . 
هرآئینه متقیان دربوستانها وچشمه 
هاباشند (۱۵) . 

بدست آرنده آنچه دادایشانرا پروردگار 
ایشان هرائینه ایشان بودند پیش 
نکوکار (۱۱) . 

بودند باین صفت که اندکی ازشب 
می خوابیدند (۱۷) . 


ازین 


و بوقت سحر ایشان طلب آمرزش 
می نمودند (۱۸) . 

ودراموال ایشان حصه مقرر بود برای 
سوال کننده وبرای تنگدست کم سوال 
(۱۹) . 

ودرزمن نشانه‌هاست یقین کنندگان را 
(۲۰) . 

ودرذات شما نشانه هاست آیانمی نگرید 
(۲۱) . 

ودرآسمان است رزق شما وآنچه وعده 
داده میشود شمارا (۲۲) . 

پس قسم به پروردگاراسمان وزمین 
هرآئینه این خبرراست است مانند آنکه 
شما سخن میگوئید۳ (۲۳) . 


(۱) یعنی پیش ازوجود خارجی درعالم ملکوت رزق وعقوبت وامثال آن متصور میشود 


والله اعلم . 


(۲) یعنی چنانکه درگفتن خود یقین دارید که ماالبته میگوئیم همجنین باین خبريقین باید < 


۲٩ حم‎ 


هل ال حي سب اهر ان © 


هواس تال سا مشكرۇى ® 


دیول سي ۵ 


ایہم قا لا تافلون © 


ارچ چگ ول اک حف روهار مار ه 


لت لامرن مادق 22 SIH‏ وج ھھاو تالت چو چ 


می و و 
عقیم © 


لوب ال رل ره هلر © 


10 


الذارْت ١ه‏ 


آیا آمده افتنت پیش توخبر مهمانان کرامي 


چون درآمدندبرابراهیم پس سلام گفتند 
جواب سلام داد (به دل گفت) ایشان 
گروهی هستند ناشناخته (۲۵) . 


پس متوجه شد بسوی اهل خانه خود پس 
پس نزديك ساخت آنرابایشان گفت آیا نه 
میخورید (۲۷) . 


پس (چون نخوردند) درخاطر خود یافت 
دادندش بفرزندی دانا (۲۸) . 


پس پیش آمد زن ابراهیم باوازی وطپانچه 
زد روی خودرا (یعنی به تعجب) وگفت 
(آیابزاید) پیرزنی نازاینده (۲۹) . 


فرشتگان گفتند همچنین فرمودپرورد گارتو 


(۱) بعنی چنانکه در گفتن خود یقين دارید که ماالبته میگوئیم همجنین باین خبریقین بايد 


آورد والله اعلم ۰ 


۶ 0 


ل فما خطبکم ۲۷ ۷11 الذارْت ١ه‏ 

قال ماخ طم کے نامرون ۵ ابراهیم گفت پس چیست مقصد شماای 
فرستادگان (۳۱) . 

قالوااا سل تیان © گفتند هرائینه مافرستاده شدیم بسوی 

یلم جارئین وی 0 تابفرستیم برسرایشان سنگ باری ازگل 


Gn 


(۳۳) . 
سو عند ریک لش رها 0 که نشانمند کر ده شده است نز ديك 
پروردگار نو برای انانکه از حدبیرون شده 
اند (۳۶) . 
ارتام کان فان یی © پس برآوردیم هرکرا بود دران دیه 
رامین لعل © hi Gi E RS‏ 
ازمسلمانان"** (۳۰) . 
هي کنن جتان عدا لر ۵ وگذاشتیم دران دیه نشانه برای انانکه می 
ترسند ازعذاب درد دهنده" (۳۷) . 
وق مید رسنال فرمون اط ی © ودرقصه" موسی نشانه ا نت۳ ون 
فرستادیمش بسوی فرعون به دلیل واضح 
(۳۸) . 
رل یه وال اور 9 پس روگردان شدهمراه قوت خود و 
گفت جادوگریست یادیو انه (۳۹( 1 
اڪن نه وچو دک ن نھن اليو و هوم © پس گرفتیم اورا ولشکر های اورا پس 
افگندیم ایشان را دردریا واوکننده بودکاری 
را که موجب ملامت باشد (۰؟). 
وی عاج لد اریت هلیم مت ۵ و درقصه عاد سانة است حون فرستادیم 


(۱) یعنی خانة حضرت لوط والله اعلم . 
(۲) یعنی آثارآن سنگباران موجود است والله اعلم . 


ما رصقم ات مه اجه لیر © 


© لام نعو نی‎ TE 


9 2و آمرر رس هم SE‏ 


فعتواعن 


لشوتةّ م وو رهوینظرون 6 م2 


تا غوامن ویر موز 9 

ومون تنل نرکا داقو اتن © 
TEES‏ 

ریق کل کی تن امک ری ۵ 


مرگ 


فو وال انوا هوتسن 6 


واک چوا مم انلها کرای لکرونه مان 


کلت مق ان منک و و لھ ین کول لا 


۷۷ الذاریْت ۵۱ 


برایشان بادی بی منفعت (۱) . 


آن را مانند استخوان پوسیده (8۲) . 


ودرقصه مود نشانه است چون گفته 
قفا اس فا با تفای ( 12۲ 
پس سرکشیدند ازفرمان پروردگارخویش 
شر. ای ت ان را تفه راشان 
میدیدند )٤٤(‏ . 

پس نتو انستند برخاستن ونه بو دند انتقام 
کشندگان )٤٥(‏ . 

وهلاك ساختیم قوم وح را پیس پیش ازین 
هرآئینه ایشان بودندگروهی بدکار (671). 
وآسمان را بناکردیم به قوت وهرأئینه ما 
توانائیم (1۷) . 

وزمین را گسترانيديم پس نیکوستراننده 
ایم (4۸) . 

واز مرچیزی آفریدیم دوقسم 
تاشمایندپد یر شوید (6:8):: 

(پیغامبر گوید) پس بگریزید بسوی خدا 
هر ائينه من برای شما ازجانب 
اوترسانندهٌ آشکارم (۵۰) . 

ومقرر مکنید باخدا معبودی دیگررا 
هرآئینه من برای شماازجانب اوترساننده 


همچنین نیامده است نزديك آنانکه پیش 
ازایشان بودند هیچ پیغامری مگر گفتند 


کا ا سم و 
e ۰‏ 
ف 


قال فمّا خطبکم ۳۷ ۷۸ الطور ۲ 


توا ص وه عون ۵ 


یکن ات 

وگیم ییون ® 

مخت یی واوش ادون © 
تن وی ماران یوبن 9 
لاه وی دوه الم © 


تان لین لوا 5و بوشن دو اهم 
اجون ® 


واو الخ الرَجنوه 
داور 
وکاپ تلور ۵ 


جادوگریست يا دیوانه است (oY)‏ : 
آیبایکدیگر وصیت کرده اندبانکاربلکه 
ایشان‌گروه سر کش اند (o)‏ 2 
پس روی بازکش ازایشان پس نیستی 
توملامت کرده شده (6 ۱ 
و پندده هرآئینه پنددادن سو دمید هد مومنان 
را (۵۵) . 
ونیافریده ام جن وانس را مگربرای آنکه 
بیرستند مرا (۵7) . 
نمی خواهم ازایشان رزق را ونمی خواهم 
هر آئینه خدا همونست رزق دهنده خداوند 
توانای زورآور** (۵۸) . 
پس هرآئینه آنان را که ستم کرده اند 
نصیبی است (یعنی ازعقوبت) مانند نصیبه 
نکنندازمن )۵٩(‏ . 

پس وای کافران را ازآن روزایشان که 
وعده داده میشوند (۰) ۱ 


ونه ایت ودو رکوع است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


قسم به کوه طور (۱) . 
وقسم به کتاب نوشته شده (۲) ۱ 


(۱) یعنی آدمیان بنده می‌گیرند تادرماکل ومشرب معاونت کنند بخلاف خدا والله 


اعلم . 


ال قَمَا خطبکم ۲۷ 
يتر 

الي اشر © 

وان لو © 
والمرالسچور ق 

اب لور ۵ 
دمن دا © 
ورام مورا ) 


موم روصت وب 
ول مین © 


یهن عضو 0 
م وتا روما ۵ 
زوا ناھاگان 9 


OES 
اصلوها 4 صبروّاژلا رة ۳۹ ليک اون‎ 


ما ڪ تيون © 


4 مره وم ول >2 و ل 
إت سفن ن جنی دنو ۵) 


/ م2 و و دوو - ‌ ا n‏ 
ھن مان رنه ورام رنهاب جنر © 


(۱) یعنی تورات یا قرآن . 


(۳) یعنی آسمان . 


۷۹ الطور ۵۲ 


در کاغذ کاو (۳) . 

وقسم بخانة معمور""" (4) . 

وقسم به سقف برا فراشته شده!۳* (۵) ۱ 
وقسم به دریا پرکرده شده (1) . 

هرآئینه عذاب پروردگارتو بودنیست (۷) . 
نیست اوراهیچ دفع کننده (۸) . 

روزیکه جنبش کند آسمان جنبش کردنی 
)٩(‏ . 

وروان شود کوه ها روان شدنی (۱۰) . 
پس وای آنروزدروغ شمارندگان را (۱۱). 
آنانکه ایشان به بیهوده گوئی بازی می 
کنند (۱۲) . 

روزیکه به سختی روان کرده شوند 
بسوی آتش دوزخ روان کردنی (۱۳) . 
اینست آتشی که شماآن رادروغ می 
شمردید )۱٤(‏ . 

آیاسحرست این یاشما درنمی نگرید(۱۵) . 
درائید باین اتش پس صبر کنید يا نه کنید 
برابرست برشما جزاین نیست که جرا 
داده خواهید شد بحسب آنجه می کردید 
(۱). 

هرآئینه متقیان دربوستانبا ونعمت 
هاباشند خوشحال شده(۱۷) . 

بسبب آنکه نعمت داد ایشانرا پرورد گار 


EE N 9 ۶‏ وو و 
تنعل سررمصفوفووز وزتجنم حورعای © 


القن ور اتب 
ودره سا آل ن هم )و هروش 42 
5 ی کب بین © 


وآمددنهم باکر و عیشت لزن © 


رم یعون ويها 4 عو ھھاو تاو @ 


واگ و همان کان هم ون © 


9 


وال بهم عل بعد بعض یلو © 


تلور ال آفزتامفیتان 9 
من اه میامن اب التمویر © 


(کاکامن سل تن خو انه ابال ۵ 


o۲ الطور‎ ۷۷۰ 


ایشان و بسبب آنکه نگهداشت ایشانرا 
ازعذاب دوزخ (۱۸) . 

بخورید و بنو شید گوارا به سبب آنچه 
میکر دید (۱۹) . 

تکیه زده بر تخت های برابریکدیگر گسترده 
وجفت کنیم ایشانرا بحوران کشاده چشم 
(۲۰۱) . 

وآنانکه ایمان آوردند وبرپی ایشان رفت 
اولاد ايشان درایمان پرسانیم بدیشان 
اولاد ایشانرا ونقصان نه کنیم ایشانرا 
ازجزای عمل ایشان چیزی هر مردی 
بانچه عمل کرد درگر وباشد (۲۱) ۱ 

وپی درپی عطاکنیم ایشانرا میوه وگوشت 
ازجنسی که طلب کنند (۲۲) . 

ازدست یکدیگرمی گیرند آنجاپبالٌ شراب 
نه بیهوده گوتی باشددرآن ونه بزه کاری 
(۲۳) . 

وآمدورفت کنندبرایشان نوجوانانی چند 
ازایشان گویاآن نوجوانان مروارید درپرده 
پنهان اند (۲) . 

و روی آورد بعض ایشان بربعضی ازيك 
دیگرسوال کنان (۲۵) . 

گفتند هرآئینه ما پیش ازین درمیان اهل 
خانه خود ترسان بودیم () . 

پس نعمت فراوان داد مارا دا 
ونگاهداشت ماراازعذاب باد گرم (۲۷). 
هر آئینه ماپیش ازین عبادت میکردیم 
اوراهرائینه اوست احسان کننده مهربان 
(۲۸) . 


ال ما حَطبکُم ۲۷ 
نمی رت اه وین 
اون شلیزکتراهل یه دیب امن 9 
زامن پمک رف افون 5 
ولو نموه بنکاژژی © 
ليمرب مرن قانوا ضیرقن © 
آرخ رداون ارک امانيو ۵ 


ېر شم وت نزو ۵ 


مینکن ریت ارون ۵ 


»ور و وگ« وو 2 رو (rE‏ وو 2 ووو و۱ 


یی ۵ 
ره لبنت ولک رامین ۵ 
ام نارن روون ۵ 


ظط 


اندالب تین ۵ 


مرو کید ایک واه یوت © 


۷۷۱ الطور ۲ه 


(یاحمد) پس پندده پس نیستی توبفضل 
پرورد گارخودکاهن ونه دیوانه (۲۹) . 
بلکه آیامیگویند شاعرست انتظار کشیم 
درحق او حوادث زمانه را (۲۰) . 

بگو انتظار بکشید هرآئینه من باشما 
ازانتظار کشند گانم (۳۱) . 

ایا میفرماید باین عفیده عقل های ایشان 
پاایشان گروهی سر کش اند (۳۲) . 
آیامیگویند بربسته است قرآن را نی بلکه 
ایمان نمی ارند (۳۳) . 

پس بایدکه بیارندسخنی ماننداین | گر 
راست گوهستند (۳۶) . 

آیا ایشان آفریده شدند بغر آفرینندة 
یاایشان خود آفرید گاراند (۳۵) . 
آیاافریده اند آسمان هاوزمین را بلکه 
ایشان باورنمی کنند (۳۲۱) . 

آيانزديك ایشان خزانهای پرورد گارتست 
یا ایشانند چبره دست (۳۷) . 

آیا ایشان رانردبانی هست که برآن بالا 
رفته می شنوند پس بایدکه بیارد شنونده 
ایشان دلیل ظاهر را (۳۸) . 

آیا خدا را دختران پیدامی شوند وشمارا 
پسران (۳۹) . 

آیاسوال میکنی ازایشان مزدی بررسالت 
پس ایشان ازغرامت گرانبار شده اند (۰0:) . 
آيانزديك ایشان 
انشان مود( : 


غیب است پس 


آیامی خواهند بداندیشی پس کافران ایشانند 


هرجش دلعترلری 9 


نارواین کان اماه ساط اتقو اساب ق ® 


ار 
ج{ و وه لا ولژو وتوو که .9 c2‏ 
فذ ره مح بلقوانوم هم الى فیه یضْعقون 0۵ 


29 , و - 9 و 2 


یوم نی تھ یں هما ۇھ ىيون © 


ون لينک وا داب ادون دک وان ارم 
ون © 


مهف يدد 


ررك جان تور © 


@)r 


وین یل ف ۳ ر ادارا جور 


ب و اه التخی الجنوه 
وار موی () 


ال وی © 


(۱) یعتی محمد صل الله عليه وسلم . 


درضرر بداندیشی گرفتار شده (۲: 
آیاایشان را معبودی هست بجزخداپاکی 


. )۳( 

و | گر ببینند يك پاره رااز آسمان افتاده 
گویند این ابریست برهم نشسته (48) . 
پس بگذارایشان راتاآنکه ملاقات کنند 
بان رورخود که درآن بیهوش کرده شوند 
(€0) . 

روزی که دفع نکنند ازایشان مکر ایشان 
چیزی را ونه ایشان نصرت داده شوند 
0( . 

وهرآئینه ستمگاران را عذابیست غبراین 
ولیکن اکثر ایشان نمیدانند (8۷) . 
وصبر کن بانتظار حکم پروردگار خود 
هرآئینه توبحضور چشم مائی ویپاکی 
یادکن باستائش پرورد کارخود را وقتیکه 
بصیح برخیزی (4۸) . 

وبعض اوقات شب بپاکی یادکن خدارا 
وعقب غائب شدن ستاره هانیز (44). 


سوره نجم مکی است وان شصت: 1 
ودوایت وسه رکوع اف 0 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

گمراه سنك این ارا وغ نکرده 


نین موی ف 
د و 2وو 


ان موی یوش ۵ 


وهر اف الال ن 
رادل ۵ 


اب رازن ن 


وال وای ۵ 


بای © 


ولد ره نله لفزی © 


وء و ARI‏ 


جندیدر؟ نمی © 
اجه ای ۵ 


رو 


ای الد سای ۵ 


مازاغالبمروماطق ۵ 


است راه را (۲) : 


وسخن نمی گویداز خواهش نفس (۳) . 
نیست قرآن مگروحی که بسوی 
اوفر ستاده میشود (4) . 

آموخته است اورافرشته بسیار باقوت (۵). 
صاحب حسن پس راست ایستادآن فرشته 
(7) . 

واف نا اسان هر 

بازنز ديك شدوفرودامد (۸) . 

پس رسید بمسافتِ دوکمان يا نزديك 
ترازآن )٩(‏ . 

پس پیغام رسانید بسوی بندهٌ خداآنچه 


رسانید (۱۰) . 

دروغ داخل نکرد دل پیغامر درآنجه 
معائنه کرد (۱۱) . 

آیاشما گفتگو میکنید باپیغامبردرآنچه می 
OE‏ 


وهرآئینه دیده بوداو را(این فرشته را) يك 
باردیگر (۱۳) . 

نزديك سدرة النتهی (۱) . 

نزديك آن سدره است بہشت آرامگاه 
(۱۵) . 

فرشته رادید وقتی که می پوشید سدزه 
راآنچه می پوشید"* (۱۰) . 

کجروی نکرد چشم پیخامبروازمقصد 


)۱( یعنی وقتیکه انوار الهی ازهر جانب سدره را احاطه کردواین درشب معراج بود 


والله اعلم . 


رای من ایب رنه نی ۵ 


ریات وی ۵ 
موه دزی © 
کلک الد گر وله انی © 


وهی 9 


ان رومام وابآژ تال 
ال بان ساط ان ولا الق ویا نوی 


چم 


لکش ون جا رین تیه الهلی © 


امللاشان ماقت © 


72 2 
ORBITS‏ 
بیان یادن امه لمن یار وی © 


میدن © 

اهمه من موان تيعون کا لر ران ال 

ویالھ مب۹ من علو ان عون إل الط وان الظرد 
4 ل 

این من الق یا ۵ 


هر آئینه معائنه کردبعض نشانه های بزرگ 
پروردگارخودرا (۱۸) . 

آيادیدید لات را وعزی را (۱۹) . 

ات تومیر فلوز۱ ( ۲۰ 

آیاشمارا فرزند باشدوخدارا دختر (۲۱). 
این قسمت آنگاه قسمت بی انصاف باشد 
(۲۱۲) . 

نیست این مگرنامهای چند که مقرر 
کرده اید انرا شماوپدران شما فرود 
نیاورده است خدایرثبوت آنېا هیچ دلیل 
پیروی نمی کنند مگروهم فاسدرا وچیزی 
را که خواهش می کند نفسها وهرآئینه 
آمده است ایشان راازپروردگارایشان 
هدایت (۲۳) . 

نان ست آدمی راانجه که ارزو میکند 
(۲۶) . 

پس خدائراست آنجهان واین جهان (۲۵). 
وبسیار فرشته اند درآسمان ها که نفع 
نمی کند شفاعتِ ایشان چیزی را مگر 
بعدازانکه دستوری دهد خدا ورضامند 
شودیرای هر که خواهد (۲۰۱) . 

هرآئینه آنانکه باور نمیدارند آخرت را 
مسمی میکنند فرشتگان را بنام دختران(۲۷) 
وئیست ایشانرا بثبوت این مقدمه هیچ 
دانش پیروی نمی کنند مگر وهم را وهر 
ائينه وهم نفع نمیدهدازشناخت حقیقت 
چیزی را (۲۸) . 


اض ڪن قن تولف عن ورتا ولورد لو 
الا 6۵ 


ذلك سح نیلوا رك ورین 
صن سیه وفواملزیش افتلی © 


ويله مایق موب وماق اضر انين 
اسازوابما یلوا دزی انی اوا انی 6 


۰ 
ی ر 


الزن و ن کیرات الاج الو مان رك 
کاس متفر هو اعام اد نماض ولان اه 
ری بطو لا انش ک روآ ربس اکن ۵ 


آفربت ری تول © 
واغلل یکی ج 


9 slg و‎ 


آاعند عم الب فهوری © 


3 seh, 9 Nt 
6 میا بان ی مونی‎ 


(۱) یعنی این است نهایتِ علم ایشان . 


پس اعراض کن ازکسیکه روگردان شد 
ازیادکردن ماوطلب نه کردمگر زند گانی 


اینست نبایت ایشان ازروی دانش ۲ 
هر آئینه پرورد کارتو داناست رکه غلط 
کرد راه خدا واوست دانا رکه راه یافت 
(۳۲۰) . 

وخدائراست آنجه درآسمان ها وآنجه 
درزمین ست عاقبت کار جزادهد آنانر| که 
بدکاری کردند بحسب آنچه عمل نمودند 
جزا دهد آنان را که نیکوکاری کردند 
بخصلت نيك (۳۱) . 

آنانکه پرهیز گاری می کنندازکبائر گناهان 
وبی حیائی هاسوای گناهان صغره 
هرآئینه پرورد گار تو بسیارآمرزش است 
اوست داناباحوال شما وقتی که پیداکرد 
شمارااز زمین ووقتیکه شما بچه های 
بودید درشکم های مادران خویش پس 
ا و و ۳ 
ترست بکسیکه پرهیز گاری کرد (۳۲) . 
آیادیدی کسی را که رو گردان شد (۳۳). 
وداد اندکی ازمال و سخت دل شد (؛ ۳) . 
آيانزديك اوست علم غیب پس گویا اوهر 
چیز را بچشم می بیند (۳۵) . 

ایا خبرداده نشد بانچه در صحیفهای 
موسی (۳۲۱) . 


وا 


آل مزر وازرة و وژراشری 9 


وآن لش لوان لاماستی © 


وان سعیدسوت‌یزی © 
مد اگوی ۵ 
وال رب اتی ۵ 


وان هو اضولت 4 ۳ عون © 


وه 4 


تو تا ۵ 


وائهخَلقَ لرا کر وان ۵ 


شیم 22 
من مه امن © 


ونع دزی ® 0 


ونه امک عادا دول © 
2 تردق نی (6 


وم رو سو ما 


وشو مو من 


وابراهیم که وفادار بود (۳۷( 


(مضمونش آنکه) برنخواهد داشت 
بردارنده بار گناه دیگررا (۳۸) . 

و ات نت 
CE o‏ 
بازداده خواهد شد بحسب آن سعی 


جزای تمام (۶۱) . 
وآنکه بسوی پروردگارتست تار کم 
(1۲) . 


وآنکه او خندانید گریانید (1۳) . 

وآنکه اومرانید واوزنده کرد )٤٤(‏ . 
وآنکه خدا آفرید دوقسم نروماده را (10) . 
ازنطفه چون رخته شود در رحم (7؟) . 
وآنکه برخدا لازم ست آن پیداکردن دیگر 
)٤۷(‏ . 

وآنکه اوتوانگر ساخت وسر مايه داد (1۸). 
وآنکه همونست پروردگار ستاره شعری 
(۹) . 

وآنکه او هلاك ساخت عاد نخستن را 
(0۰) . 

وهلاك کردئمود را پس هیچ کس را باقی 
نگذاشت (۵۱) . 

وملاك کرد قوم نوح را پیش ازین هرآئینه 
ایشان بودند وازحد گذشته تر 
(۵۲) . 

وشهر موتفکه را برزمین افگند (۵۳) . 
ین شتا مسا پروی ات 


پوشانید' .)٥٤(‏ 
اه ربق می ۵ پس درکدام یك ازنعمت های پروردکار 
خود ای ادمی شبهة میکنی (۵0) . 
هدرن مرول ۵ این پیغامرترساننده است ازجنس 
ترسانندگان پیشین (0) . 


آین مت لاه ۵ نزديك آمد قیامت(۵۷) . 

ین لهاین دون لو کسید ۵ نیست اورا سوای خداهیچ ظاهر کننده 
)06۸( . 

نی تن ۵ آیا ازین سخن تعجب می کنید )۵٩(‏ . 

حون تن © وخنده می نمائیدو نه می‌گریید (1۰) . 

ون سیون © وشمابازی کننده هستید (1۱) . 

ا و ومد وا 9 پس سجده کنید خداراوپرستش نمائید 


. )۲( 


پش راو امین الیو بام خدای بخشاینده مهربان 


ر ۳ فص قم ۰ ۶ 1 چ 3 ۳ ,۲( 

قربي اتمه وای ار © نزديك امد قامت ویشگافت ماه (۱). 
وان تایه تحرض و وولو خوش © واگرکافران به بینند نشانه ای اعراض 
وگکیواواتیع یاوآ کل امرش کی © ودرو شمردند وپیروی خحواهمش 


خودکردند وهرچیزی دروقت خود قرار 


(۱) یعنی سنگباران کرد . 

(۲) اشارتست بآن قصه که کافران ازحضرت پیغامبرصلى الله علیه وسلم معجزه طلب 
کردند خدای تعالی ماه رادو قطعه ساخحت یکی برکوه ابوقبیس ودیگر بر کوهی 
قیقعان والله اعلم . 


ال قما خَطبکم ۲۷ ۷۷۸ مر ٤ه‏ 


وان جا وهن انبا اوو مرب © 
باه ما ن انر ۵ 


- ی 9و عم وم و 2 
نول عم توملا انش کر © 


ر 
اا یھ اھ یرو نین ادا کا روز © 


طن ال الک ول الکو رون هداور © 


کن بت کلم کوم نو کد وابد ناوالا 
کو 9 و 


جنون اجر © 


قراب الک ماوماء متیر ۵ 


اش سل الما اید © 


Ee 2 0۳‏ 2 
ول دا لایر 0( 


و و Al rge VIR‏ 
ری نای کان کن © 


)۱( یعنی هلاك قوم او . 


وهر ائينه آمده است بدیشان ازخ‌ها 
آنچه درآن پندست (8) . 

وآمده است دانش تام پس فائده 
نمیدهدترسانیدها (۵) . 

پس اعراض کن ازایشان آنروزکه بخواند 
کوان وی وی ناغو كن این 0 
درحالیکه فرورفته چشمهای ایشان برآیند 
(آن روز) از قبورگویاایشان ملخ پراگنده 
اند (۷) . 

شتاب کنان بسوی آن خواننده گویند 
کافران این روزی ست دشوار (۸) . 
دروغ شمردند پیش ازایشان قوم نوح پس 
دروغگو پنداشتند بندهٌ مارا وگفتند دیوانه 
است وبااوسخن درشت‌گفته شد )٩(‏ . 
پس دعاکرد بجناب پروردگارخود که من 
مغلوب شده ام پس انتقام بکش (۱۰) . 
رن کشادیم درهای آسمان را باب 
بسیارریزنده (۱۱) . 

وروان کردیم آززمین چشمه ها پس جمع 
شد آب ازهر جانب بنابرکاریکه مقدر 
OT‏ 

وسوار کردیم نوح را برکشتی خداوند 
تخت هاومیخها (۱۳) . 

میرفت بحضور چشم های ما بجهت 
انتقام برای کسیکه باور نداشته بودند 


ا ص ۶ 


تال فما خطبکم ۲۷ ۷۷۹ القَمَر ٤ه‏ 


ره لین مدر 

کی کان عن ونر ۵ 
ان رون من نکر © 
بت اديت انان ونر © 


رالاس كاھ اعجَارّخْل تور © 


ولق یرتا الان لتک رتل ینکر © 


و 


لو بترایکاولین یمه دز لسغ 9 


وای که من یزاین هرک یر © 


(۱) یعنی برای انتقام خصومت کنان . 


ره 

وهرآئینه‌گذاشتیم این عقوبت رانشانه پس 
هیچ پندگیرنده است (۱۵) . 

پس چگونه بوّدعقوبتِ من وترسانیدن 
های من (۱۷۱) . 

وهرائینه اسان کردیم قران راتاپند گیرند 
پس ایاهیچ پندپذیرنده هست (۱۷) . 
دروع شمردند قوم عاد پس چگو نه بود 
عذاب من وترسانیدن های من(۱۸) . 
هرآثینه مافرستاديم برایشان بادتندرا 
درروز شوم بغایت سخت (۱۹) . 
برمیکندمردمان راگویاایشان تنهای 
درختان خرمای ازبیخ برکنده اند (۲۰) . 
پس چگو نه بود عقوبت من وترسانیدن 
های من (۲۱) . 

و هرائینه اسان کرده ایم قرآن را 
تاپندبگیرند پس ایاهیچ پندپذیرنده است 
(۲۲) . 

دروغ شمر دند قوم مود ترسانندگانرا 
(۲۳) . 

پس گفتند ايايك ادمی راازقوم خویش 
پیروی کنیم هرائینه ماانگاه در گمراهی 
ودیوانگی باشیم (۲4) . 

ایا نازل کرده شد بمردی وحی ازمیان ما 
نی بلکه او دروغگوتی خود پسنداست 
(۲۵) . 


ال قمّا طبکُم ۲۷ ۷۸۰ مر ٤ه‏ 
كمون عاتن الک اب لکش © خواهند دانست فرداکیست دروغگوی 
اک سرسوا لك هم ربهر اضر © هرائینه ما فرستنده ایم ماده شتر را بجهت 
ازمانش ایشان را پس ای صالح منتظر 
ایشان باش وصبر پیش‌گر (۲۷) . 
همه فشر نمر | وخبردارکن ایشانرا که اب مقسوم ست 
درمیان ایشان هر حصه اب. حاضر شود 
بدان آنکه نوبت وی است (۲۸) . 


ادوا ص اجه تال فَعَعَرّ ۵ پس اواز دادند يارخودرا پس دست 
درازی کردو کت ساخت (۲۹) . 

کیت کان عدن ودر © پس چگو نه بودعقوبت من وترسانیدن 
های من (۳۰) . 

a E E تيميد وله نز‎ 


كھ وا لمر © شدند مانند حظیره"۱*درهم شکسته که 
حظره سازد انرابنا کرده باشد (۳۱) ۱ 


رن رل من شگکر ۵ وهرائینه آسان ساختيم قرآن رابرای 
آنکه بندگیرند پس آیاهیچ بندگرنده ات 
(۲) . 

کد بت ومو نب © دروغ شمردند قوم لوط ترسانندگانرا 
(۳۳) . 


اتا مالالا نيرت ی | هرآنینه فرستاديم برایشان بادسنگبار 
مگراهل خانه لوط که خلاص ساختیم 
ی یم کر و 


)۱( مترجم‌گوید حظبره احاطه است که ازشاخهای خشك و خاربرای‌گوسفند بنا کنند 
وآن بمرورزمان پائمال مواشی میگرددخدای تعالی بآن پائمال شده تشبیه داد . 


ال تما حَطگہ ۲۷ 
ونان رھ اشا فما روا راد © 


92 HA 2و‎ 


24 اعد و 
ولق راود وه عن یه موه تسام فقوا 


و م9 و 


ان ونذر © 


ون هی پیز ` 


مِ 


وولو 22 |29 ور یگ 
نوت اندر ۵© 


تن جنران لصف رکهنین کر ۵ 


و فرعرن ژر 5 


کک بوا تما وان قڕ ® 
a‏ ف 


لئار کو خرن او لھک مرب را زیر © 


مسجت 9 
یزاجم وین ابر ® 


ل الاه مید وات اة یار ھ 


۷۸۱ القَمَر ٤ه‏ 


جزامیدهیم هرکراشکرگذاری کرد (۳۵) . 

وهرائینه لوط ترسانیده بود ایشانرا 

ازعقوبت ماپس مکابره کردند دران 

ترسانید ها (۳۱) . 

وهر آئینه سخن گفتند تاغفلت دهندلوط 

راازحفظ مهمانان اوپس موکردیم چشم 

های ایشانرا پس (گفتیم) بچشید عذاب 

مرا وترسانید ۳3 مرا (۳۷) . 

وهرآئینه غارت کردایشانرا بامداد عقوبتی 

جائی‌گرنده (۳۸) . 

پس(گفتیم) بچشیدعذاب مراو ترسانیدنهای 
مرا (۳۹) . 

وهرآئینه آسان ساختیم قران رابرای آنکه 

پند گیرند پس ایا هیچ پند گیرنده هست 

(۰ع) . 

وهرآئینه آمدند خویشاوندان فرعون 

راترسانندگان (4۱) . 

دروغ شمردند نشانه های مارا همه آنرا 

پس گرفتيم ایشانرا مانند دگرفتن غالب 

قوی (4۲) . 


آیاکافران شما ای قریش متراند ازین 


جاعت ها ایا شمارا حکم خلاصی ست 


آیامی گویند ماجماعتی انتقام گیرنده ایم 


. )66( 

شکست داده خواهد شد اینجماعت را 
وبگردانند ایشان پشت (8۵) . 

بلکه قیامت وعدهگاه ایشانست وقیامت 


۲۷ ۷۸۲ الخمن ۵ه 


سحت تر وتلخ ترست (6) . 
ارين سل وس © هرآئینه گنهگاران دگمراهی دیوانگی اند 
)٤۷(‏ . 
یادکن روزی که کشیده شودایشان رادر 
دوزخ برروی های ایشان ( گوئیم) بچشید 
دست رسانیدن دوزخ را (8۸) . 


ی سگم 


موی اکن وروی لیمک ® 


اتائ قله در © هرائینه ماهر چیزرا پيداکرديم بانداز؛ 
مقرر )٤۹(‏ . 

اضر ۵ وئیست حکم ما مگريك کلمه مانند 
گردانیدن پعشم(٩‏ (۵۰) . 

ولق اها رهل ینکر ۵ وهرآئینه هلال ساختیم امغال شمارا پس 
ایاهیچ پندگرنده است (۵۱ 

وک تلود الب © وهرپمیزی که کرده اند مکتوب ست 
درنامه های اعمال (۵۲) . 

وکل مار وگ طز © و ھر خوردو رك توت شوه ات 
(۵۳) . 

۳ لا 

ق من نمی نهر © هرائینه پرهیگاران دربوست‌انباوچشمه 
هاباشند )0٤(‏ . 

مب مدق لد متیر ف در مجلس راستی باشند نزديك پادشاه 


توانا (00) . 


رال و لخن الب | بنام خدای بخشاینده مهربان 
الکشلن ۵ خدا (۱) . 
تما ان ۵ اون ر( 


)۱( یعنی درسرعت وجود مراد آسان بودن ست . 


حى الاشان 0۵ آفرید آدمی را (۳) . 


مین © آموختش سخن‌گفتن (8) . 

ماهبا ۵ خورشید وماه بحساب مقرر مبروند (۵). 

دا لاجد © وگیاه ودرحت سجده میکنند () . 

لار رمهاووضم ان ۵ وآسمان را برافراشت وفروداورد ترازو را 
(۷) . 

عون بای ۵ بمقصد آنکه ازحد تجاوز مکنید درترازو 
۸ . 

وم الوزن الم و لاو روا وان © وراست سنجید بانصاف ونقصان مکنید 
در ترازو ۹( 

اضعا بلکتلیر © وزمین راگستردبرای آدمیان (۱۰) . 

,و عم مس ۳ عر ۲1 

امه ونوا امرك دران زمين میوه است ودرختان خرماست 

رات توالعمفدالوشان ۵ ودرآن زمين دانه خداوند بر ست وگل 
تست ۳۱ 

بان را نیس 9 پس کدام يك راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید"؟ (۱۳) . 

حَا (انمان من صلم ال کالتقار ۵ آفریدادمی را ازگل خشك مانند سفال 
(۱6). 

ون امن تارفن کار وافریدجن را ازشعله آتش (۱۵) . 

انالامرشانگزلن ۵ پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار خویش 
دروغ می شمرید (۱۱) . 

رب رکید رٹ ایی ۵) پروردگار دومشرق ست ویروردگار دو 


(۱) مترجم‌گوید اشاره بانست که برکه حبوب غازیه علف دواب ایشان میشود پس این 
علاوه نعمت است . 


(۲( جن وانس : 


قال فما خط لکد ۲۷ 
ین از را گر © 


رل باتوی 9 


ان لاه رازن © 


ریو لۇۇ الان © 
بای الک راگن © 


وشات ن مرب کی 9 


3 


بای اکر رکا کین ۵ 


و 


نن ما 
در رل ور 


بای لک رگزّین © 


من ی ان 


بان راگن © 


VA‏ الرحمن ۵ه 
مغرب یت (1۷) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۱۸) . 
گذاشت دودریاراتابهم جمع شوند (۹) . 
میان این هردوحجابیست که یکی 
بردیگری تعدی نمیکند (۲۰) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۱) . 
برآیدازین دودریا مرواریدومرجان (۲۲). 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۳) . 
خداراست کشتی های‌روان شونده 
برافر اشته دردریا مانندکوه ها (۲) . 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۵) . 

هر که هست برزمین فانی شود (۲۲) . 
وباقی ماندروی پروردگارتو خداوند 
بزرگی وانعام (۷) . 

پس کدام یک راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۸) . 

بال نکد ]اش که کر اس مات 
وزمین ست هرروزی خدادرحالتی 
OE‏ 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳۰) . 


(۱) یعنی درزمستان آفتاب مشرق ومغرب دیگردارد و در تابستان مشرق ومغرب دیگر . 
(۲) یعنی تنعیم یا تعذیب» اسعاد يااشقاء احیایا اماتت والله اعلم . 


ال قما خَطکُمٌ ۲۷ 
من ادو ماني © 


یمر ای والاش ان استط مار E‏ 
اموت والارضش 4 اشن وال 4« سای DE‏ 


دنکب السار کات وروة کال هان © 


مان اک رما زیی ۵ 


ود یمرن اروت نب ۳۹ ل و دیامن 
ولا © 


راگن ® 


(۱) یعنی وآن قوت کجا است . 


۷۸۹۵ الرحمن ١ه‏ 


از همه فارع شده برای شما متوجه شویم 
ای جن وانس (۳۱) . 

پس کدام یک راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروعغ می شمرید (۳۲) . 

ای قوم جن وانس اگرمی توانید که 
بیرون روید ازکناره های اسمان هاوزمین 
پس بیرون روید بیرون نخواهد رفتن مگر 
وی (۳۳) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳) . 

فرستاده خواهد شدبرشما شعله ازآتش 
ودود نیز پس مقابله نتوانید کرد (۳۵) . 
پس کدام يك را ازنعمتهای پروردگار 
خویش دروع می شمرید (۳۱) . 

بسن وان نشکافدآسیمان: بسن و 
سرح مانندادیم سرخ (۳۱۷) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳۸) . 

پس آن روزسوال کرده نه شود اگناه خود 
هیچ آدمی ونه جنی (۳۹) . 

پس کدام یکراازنمتهای پروردگار 
خویش دروعغ می شمرید (0) . 

شناخته شوندگنهگاران به قیافه خود پس 
گرفته شودبه موی پیشانی های وبه پای 
هانیز (۱؟) . 

پس کدام يك راازنعمتهای پروردگار 


موجه ایب باون © 
ETE“‏ 
یبای الکو تمانگزّی 6 


7 


ت می ِ 
ولات مقام ره جتان @ 


بای ام رمان ۵ 


معا یی ف 
نارگن 0 


فهماین کل لقن ۵ 
ان لام اگوی ۵ 


مین دش بطایم امن سار وجنا 
انار دان 0 


بای ادو رما نکی ۵ 


(۱) یعنی به سهولت توان گرفت . 


00٥ الرحمن‎ VA“ 


دروغ می شمرید )٤۲(‏ . 
این است آن دوزخ که دروغ شمرده 
بودند آن راگنهگاران )٤۳(‏ . 
آمدورفت کنند میان آن آتش 
ا 

پس کدام يك راازنعمت های پرورد گار 


ومیان آب 


خویش دروغ می شمرید (40) . 

وکسی ۳ که تر سیده اش ازایستادن 
بحضور پرورد گارخویش دوبوستان است 
(1ع) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
دو بوستان دارای شاخه های تیاو .(€A)‏ 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
درآن دوبوستان دو چشمه میروند (۵۰). 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروع می شمرید (0۱) . 

درآن دوبوستان ازهرمیوه دو قسم باشد 
(۵۲) . 

پس کدام راازنعمتهای پرورد گارخویش 
دروغ می شمرید (or)‏ ی 

تکیه زده برفرش های که آسترآن 
از حریرضخيم باشد ومیوهٌ آن دوبوستان 
نزديك بود 0۵ 


یون فرت نزن کم لا بان ن 


وت وی © 
ای اگم ناکوب © 


مل جر لاضآن ل الیشتان ۵ 
بان الا ماگ9 


3 
oss 2‏ ود 
ومن دونهماً جکٹں © 


تہ ای الو ریک زین ۵ 


همین تفلتشن © 


یراکرس ۵ 


م7 


خویش دروغ می شمرید (۵۵) . 

دران کوشکهاحوران باشند فرواندازنده 
چشم جماع نکرده اشتیت بانهاهیچ آدمی 
پیش ازایشان ونه هیچ جنی (۵7) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (0۷) . 

گویاآن حوران ياقوت ومرجان اند (۵۸) . 
پس کدام راازنعمتهای پروردگارخویش 
دروغ می شمرید (۵۹) 

نیست جزای نیکوکاری مگر انعام بسیار 
(1۰) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
دیگرباشند )٦۲(‏ ۱ 

پس کدام یکراازنمتهای پروردگار 
میزنند (16) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (15) ۱ 

دران دوبوستان دوچشمه جوشنده باشند 
110) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (1۷) . 

درآن دوبوستان میوه ودرختان خرما وانار 
باشند (۱۸) . 

پس کدام يك راازنعمتهای پروردگار 


و وویدو و۱ 9 
حورتتصورد 


ق ایام 9 
@ 


یرتاب ۵ 


ای اورا نگ ۵ 


و یه مس 2 مر ۶ وه ٤‏ 
مین ل رور ري سان © 


یاک رازن 


5 اس ریک وی ال اوق ۵ 


باشو لخن الرَجنوه 


ی ۳۹ لا 
داتعت الوايعَة ن 


عانمَة اة 9 


°٦ الرَاقعة‎ 


خویش دروغ می شمرید (۹) ۱ 

درآن کوشکها زنانِ بگزیده جال باشند 
(۷۰) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۱) : 

حوران نگاهداشته شده درخیمها (۷۲) . 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۳) . 

جماع نکرده است باغا هیچ ا 
ازایشان و نه هیچ جنی )۷٤(‏ . 

پس کدام یکراازنمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۵) . 

تکیه زده باشند بربالشهای سبز وبساط 
های نيك )۷٦(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۷) . 

بابرکت ست نام پروردگارتو خداوندبزگی 
وانعام (۷۸) . 


سوره واقعه مکی است وان نود 


وشش آیت وسه زکوع امت ٠‏ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
یادکن آنگاه که متحقق شود قیامت (۱). 
نیست وقت بودن آن را هیچ نفس دروم 


گوینده 8 )۲( : 


پست کننده است حاعتی رابلند کننده 


. یعنی همه مسلمان شوند کفر وافتراانجانه باشد‎  )۱( 


داریا © 
وب المبال بش ۵ 


رل 


کش جا 
امب مه مدب المت ف 


ویب نبا © 


اون این © 
ایت امرون ۵ 


فجت شیر 9 
یی م 2⁄9 لا 
هن لامش © 
كلمن الاخرل ف 
۶ وو ۶46 ن 0 
مررموضو ن2 
تمعن نی 9 
وی همان حون ۵ 


(۱) یعنی ازامم سابقه . 
(۲) یعنی ازامت محمدیه . 


لواقمَة 1 


است طائفه ای رل(۳) . 
آنگاه که جنبانیده شود زمین را جنبانیدن 


سخت (8) . 

وریزه ریزه کرده شود کوه هارا ریزه ریزه 
کردن بسیار (۵) . 

پس شود مانند غبار پراگنده (1) . 
وشوید شما سه قسم (۷) . 

پس اهل سعادت چه حال دارند اهل 
سعادت (۸) . 

واهل شقاوت چه حال دارنداهل شقاوت 
(4) . 

وپیش روندگان خود ایشانندپیش روندگان 
(۱۰) . 

آن پیش روندگان ایشانند نزديك کردگان 
(۱۱) . 

دربوستانهای نعمت باشند (۱۲) . 

سابقان جمعی بسیاراند ازپیشینیان ۲ (۱۳). 
تاک کی فان تدان ©0 : 

برتغت های زربافته نشسته باشند (۱۵) . 
تکیه زده برآن روبروی یکدیگر شده (۱7). 
تور هتم کت مد اسان ا 
جاویدان (۱۷) . 

باب خوره ها وابریق ها وپیالها ازشراب 
جاری (۱۸) . 


کیک خی عنباوازفزن ۵ 
EIS‏ 
وار افون © 


و 2 یش 69 

کال له 9 
موز وم 
يمرن نیا روج ی 


سس 9 
واضب الي شین دب این 6۵ 


شرووو 


کک 


٥ الوَاقعة‎ 


نه دردسرداده شود ایشانرا ازآن شراب 
ونه بیهوش شوند (۱۹) . 

وامد ورفت کنند بامیوه ازهرجنس که 
اختبار کنند (۲۰) . 

وباگوشت مرغان ازهر جنس که پسندکنند 
(۲۱) . 

وایشانراست حوران کشاده چشم (۲۲). 
مانند مروارید پوشیده کرده شده (۲۳) . 
پاداش دهیم بحسب آنچه میکردند (۲4) . 
نه شنوند در هشت سخن بیهوده ونه حرف 
که‌گناه باشد (۲۵) . 

لیکن بشنوند این سخن که هریکی سلام 
می‌گوید (۲۲۱) . 

واهل سعادت چه حال دارند اهل 
سعادت (۲۷) . 

دردرختان کنار بیخار (۲۸) . 

رو مر ا 

ودرسایه دراز (۳۰) . 

ودرآب ربخته شده (۳۱) . 

ودرمیوة بسیار (۳۲) . 

نه به پایان رسدونه ازآن منم کرده 
شود(۳۳) . 

وفرش های برا فراشته شده (۳) . 

هر آئینه ماآفريدیم حوران رايك نوع 
افریدن (۳۵) . 

پس ساختیم ایشانرا دوشیزه (۳۲) . 


محبوب شونده نزديك شوهران "۲ هم عمر 


لصي یشن © 
اة که 
ور ین اللفین 2 
اب الال یضیب الیل © 


و92 وم و 


سوم جر 
نيور 
CFSE‏ 

وال ذلك مرف 2 


و4 رونمل لت الط © 


مر 


و لین دازام وی 2 


واا اون © 
لا ان واللضین © 
عون ال ميات ومر © 


۳۳ ور سپاو ماو چم ند لا 
ااا ا لاون لبون © 


اون من سجر زر 
ون تابط ۵ 


ووم و e‏ و 


فش بو علي من سیر ۵ 


رون شرب الهیر ۵ 


بایکدیگر (۳۷) . 

برای اصحاب یمین (۳۸) . 

جماعتی بسیارند از پیشینیان (۳۹) . 
وجاعتی بسیارنداز پسینیان (8۰) . 
واهل شقاوت چه حال دارند اهل 
شقاوت (۶۱) . 

دربادگرم وآب‌گرم باشند (4۲) . 
ودرسایه دود سياه (۶۳) . 

که نه خنك باشد ونه باعزت بود )٤٤(‏ . 
هرآئینه ایشان بودند پیش ازین بنازپرورده 
(10) . 

ومداومت میکردند بگناه بزرگ (یعنی 
شرك) (43) . 

ومی گفتند آیا چون ہمیریم وخاك شویم 
واستخوانی چند باشیم ایاما برانگیخته 
شویم )٤۷(‏ . 

آیاپدران نخستین مابرانگیخته شوند (4۸). 
بگوهرآئینه پیشینیان وپسینیان .)4٩(‏ 

البته جمع کرده شوند درمیعاد روزمقرر 
(۵۰) . 

بازهرآئینه شماای گمراهان دروغ 
شمارند گان (۵۱) . 

خواهید خورد ازدرختان زقوم (۵۲) . 
پس پرخواهید کرد ازآن شکم هارا (۵۳) . 
پس خواهید آشامیدبرآن طعام ازآب گرم 
)0٤(‏ . 

پس خواهید آشامید مانند آشامیدن شتران 
مبتلا به بیماری تشنگی (۵۵) . 


هرهم لین ۵ 
ای سای قیمع ۳ وق س طاوه 
رن EAE‏ تصد فون 0 


آقر تون © 
تمعن افو ® 


4 وو + ‌ 2 f‏ 2 
حن و موت وم ان بووین © 


مان بل آمکال کر داشتۇق سیون © 


ون عم الا الأول فول ن کون ® 


و ور 2 
آفررب وتو © 
مانم تفه تن لزرمو © 


اه ماده اما کار نین 9 


رو © 
بل حن محرْموّن © 


آقرء یکا لم اء ای رون ۵ 


انار لمو من الم ن امن اثر لون 9 


الواقعة ٦ه‏ 


اینست مهمانی ایشان روز جزاء (۵7) . 
ماآفریدیم شمارا پس چرا باورنمی کنید 
(یعنی اعاده را) (۵۷) . 

آیامی دیدید آنچه میریزیددررحم زنان*") 
(۵۸) . 
آیاشمامی آفرینید آن را یا ماآفریننده 
اڀ (064) . 
مامعین کردیم درمیان شمامرگ را 
ونیستیم ما عاجز کرده شده (۷۱۰۱) . 
ازانکه عوض شما آریم قومی مانند شما 
وبيافرینیم شمارا درعالی که نمیدانید 
(01) . 

وهرآئینه دانسته اید اف نخستن را 
پس چراپندنمی‌گرید )٦۲(‏ . 
آیا دیدید آنجه می کارید (۱۳) . 
آیاشما میرویانیدآن را یاما رویاننده ایم 
(UE)‏ 

اگرخواهیم بگردانیم آن زراعت راگیاهی 
درهم شکسته به تعجب مانده گوئید 
(19) . 

هرآئینه ماغرامت كشندگانيم (17) . 
بلکه ما حروم ماندگانيم (1۷) . 
آیا پس دیدید آن آب را که می آشامید 
(۸) . 
آیاشما فرودآورده ایدان را از ابر یاما 
فرودارندگانيم )1٩(‏ . 


(۲) یعنی تقلیب میکنیم منی راازحالی به حالی تاآدمی پیدامی شود والله اعلم . 


ال قَمَا حَطبکم ۲۷ ۹۳ الوَاقعَة ٦ه‏ 


رت جعلنه اجا جائرل تون © 


ایال تار اکى تورون ® 


ءاشت انانم شج رھ ارعن انون © 


إو r‏ ی کی 7 و« 
سن جحلا تدر ماعا مقون 6 
سو او r‏ و شه 
بیع اسو ربك العظير © 

لا ابرق الجر ۵ 

۳ ی موم لا 

واه تون عَطیمر © 
نکر 


تیپ کون ۵) 
ایکون ف 


زل من رب امین ۵ 


ات بانج نزمنون ۵ 


هه ور 


رون کر رک ون © 


وی لمیر © 


ف ر رپس سرا 
اباش وديك ان ای و که روشن بش 
آیاشما آفریده ایددرخت آن را یاماآفریننده 
پس به پاکی یادکن پروردگاربزرگ خودرا 
(۷) . 


پس سگند میحورم بافتادن ا 


. )۷۵( 
. )۷ ۲( 


مرآئینه این کتاب قرآنی است گرامیقدر 
(۷۷) . 

نوشته شده است درکتاب پوشیده (۷۸). 
که دست مین وسا لدب نکن با 
کردگان۳* (۷۹) . 

فرستاده شده است از جانب پروردگار 
عالها (۸۱) . 

آیاباین سخن شما انکار کننده اید (۸۱). 
ومی سازید نصیبه خودانکه شمابه دروغ 
سینت هون کد ۱/۰۲ : 


پس آنگاه که رسد روح شخصی نزد 


انين رون 0۵ 
و 9 رب یه روک لا رو موی 


ولان رم ۵ 


رعو وو 4 ان ن کک يقبن © 
اتان کانمن امن ۵© 
کرو و ران دی تم ۵ 


وی نب نی ف 
اب ی ۵ 


انانم امن الاين 0 


و5 یه 0 
ان هد اهوحن ال تن ۵ 


ع 


۷۹٤‏ الحدید ۷ه 


(۸۳) . 
وشما آنگاه می بینید )۸٤(‏ . 
ومانزديك تریم باو به نسبت شما ولیکن 
نمی نگرید (۸۵) . 
پس اگرهستید غیر مقهور حکم الهی(۸۱). 
چرابازنگردانیدروح را اگرراست‌گوئید"۱) 
(۸۷) . 
پس اما اگر باشد مرده ازنزديك کردگان 
بارگاه الهی (۸۸) . 
پس اوراست راحت وگل خوشبووبوستان 
نعمت (۸۹) . 
واماا گرباشد ازاهل سعادت (4۰0) . 
ھی ایت ست :ای اظ کا 
تراازاهل سعادت )٩۱(‏ . 
واماا گرباشد ازدروغ شمارندگان گمراهان 
)٩۲(‏ . 
پس اوراست مهمانی ازآب‌گرم )٩۳(‏ . 
واوراست درآوردن به دوزخ )٩٤(‏ . 
هرائینه این خردرست بی شبهه است 
(0) . 
پس بپاکی یادکن پروردگار بزرگ خودرا 
(41) . 


سس وراه الخ 
مره موی وایض وھا یریز یر ن 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
به پاکی یادکردخدارا هرچه دراسمان ها 


(۱) مترجمگوید لفظ لولا داخل است بر ترجعونا واعاده آن برای تاکید است . 


مت الوت وار می یت وکیل 
ویب © 


ول بووین 9 


وکن ی لی توت وش نة اتا رتاش توی 
عل انعرش یی لو بیارض وبا مزونه وماینزل 
من اماه وم يردها وهو مکو این اکن امل يما 


له اموت والورض وای یلجم امور ۵ 


بول اکيل نار و وج التهارن الیل وهو لدو 
دات الضدور 0 


تا نیرت ینز 


~~ سح و 


ی متزمتکروانتشو ایز © 


2 


دمک ری بر اه 
وا كا ن کنزفزیییزی 9 


(۱) یعنی روزآلست بربکم . 


وزمن ست واوست غالب دانا (۱) . 


اوراست پادشاهی ا وزمن زنده 
میکند ومی میراند واوبرهرچیز تواناست 
(۲) . 

اوست نخستین همه واوست آخرین همه 
وت .اش اراو ا رست پنهان وا ا 
داناست (۳) . 

اوست آنکه آفریداسمان ها ورفن را 
درشش روز بازمستقرشد برعرش می 
داند انجه درمی اید به زمین وانجه برمی 
آیدازآن وانجه فرودمی آید ازاسمان 
وانجه بالامرود اندران واوباشماست 
هرجاکه باشید وخدا بانچه میکنید 
بیناست () . 

اوراست پادشاهی اسمان هاوزمین وبسوی 
خدابازگر دانیده میشودکار ها (۵) . 

درمی آردشب را درروز ودرمی ارد روزرا 
درشب واو داناست بمکنون سینها )٦(‏ . 
ایمان آرید بخداورسول او وخرج کنید 
ازجله ان مال که قرار داده است شمارا 
جانشین دیگران دروی پس آنانکه ایمان 
آوردند و خرج کردند ازشما ایشانراست 
مزد بزرگ (۷) . 

وجستنت شمارا که انمان نمی ارند. بیخذا 
ورسول درحالیکه دعوت می کند شمارا 
که ایمان ارید بیروردگار خویش وه رآئینه 
واک و ات ار ۱ کت و 
باوردارنده (۸) . 


ی 


ان امه روف رتو © 


SAR 2‏ وی دوه ۳ 9 
رخاوا یل ادلو یلو رات اموت 


و الا ضلاینتوی مدرکن افق من کل الیو 


99 


با زک مر 


دوو با و . مه 9 مر لو سم ک 
را وعد ادل الخشی والله پماتعملون خير © 


7^ 


SALE 
تیه‎ 


م وم وه ار ور هو ?وور وم )و 


دوم ری امین مومت یی نورهم ین آيینهم 
کی ایام مرو منت رن من یا ورین 


E 


بوم يقل المنفونوالفت نين | منوا انظروتا 


واوست آنکه فرومیفرستد بر بنده حود 
آیات واضح تابرون شهار ازتاریکی 
بخشاینده مهربان ست )٩(‏ . 


وچیست شمارا که خرج نه کنید درراه 
خدا و خدای‌راست واپس‌گذاشته آسمان 
ها وزمین" "برابرنیست ازشما آنکه خرج 
کرد پیش ازفتح مکه و قتال کرد (بانکه 
این چنین عمل بعد ازفتح مکه کرده 
باشد) آنجماعت درمرتبه بزرگ ترند 
ازآنانکه خرج کردند بعد از فتح وقتال 
کردند وهريك راوعده داده است خدا 
حالت نيك وخدا بانچه میکنید 
شبردارست (۱۰) . 

کیست آنکه قرض دهد خدارا قرض دادن 
نيك پس دوچند اداکندان فرض رایرای 
او و اوراست مزد گرامی قدر (۱۱) . 
یادکن روزیکه ببینی مردان مسلمانان را و 
زنان مسلمانان را باین صفت که می 
شتابدنورایشان پیش دست های ایشان و 
بجانب های راست ایشان(گفته شود) 
قم باه فا و ا ا تسه وتان 
های میرود زیران جویها جاوید باشید 
انتضا ایست مطلت بای رک ( ۱ 
روزیکه گویند مردایٍ منافق وزنانٍ منافق 


(۱) یعنی هرکسیکه بمیردانجه بگذارد ملك خداباشد پس بان ما ی 


قال نما خَطبکُم ۲۷ ۷۹۷ الْحَدیّد ۰۷ 


بامسلمانان بنظر شفقت نگرید بسوی 
ماتاروشنی‌گریم ازنور شماگفته 
شودباگردید پس پشت خویش پس 
بجوئیدروشنی را پس بناکرده شود 
درمیانٍ ایشان دیواری که اورا دروازه 


2 یسون در وش ارج 1 اوراوکد اليسو ادوا 
تب نشخ بر بای انم رن 
ط 


0 ۳ 


ونیو 


باشد اندرون آن دیوار درآنجارهت ست 
وبرون آن دیوار بجانب پیش اوعذاب 
سنت ۱۲۳ .: 

آوازدهند منافقان مسلمانان راآیامانبودیم 
همراه شماگفتند آری ولیکن شما دربلا 
افگندید خویشتن را وانتظار کردید(؟) 
وشك آوردید وفریفته کرد شمارا آرزوها 
تاانکه برسید فرمان خدا“ وفریب 


رد تن زوین ولتت نف 
رتور ون ای اء امن 


و واه اعروز © 


دادشمارادر فرمانرداری خداشیطان 
فریبنده (۱6) . 

پس امروز فراگرفته نه شود ازشمافدیه 
ونه ازکافران گرفته شود جای شمااتش 
ست همان اتش لائق شماست و بد باز 


* م 


دي ی نک سوک 
وط لات زا 5 ۹ 


O DE 
آیاوقت نرسیده است مسلمانان را که‎ 
نیایش کند دل های ایشان آن وقت یاد‎ 
کردن خحداووقت یادآوردن آنجه آمده‎ 
ست ازوحی الهی ونباشند مانند آنانکه‎ 


این لین ا موان قشم لوهم ل کر ادله وماترل 
ون او te‏ ن اوتوالکبین بل ال 


(۱) مترجوگوید یعنی دردنیا روید تحصیل نورکنید که این جاتحصیل نور نیست والله 


اعلم . 


(۲) یعنی هزیمت مسلمانان را . 
(۳) یعنی اجل . 


۳ ۳ 
‌ 


تال قمّا حَطکم ۲۷ 


2 9 ا 9و ۱۰ مگ 
, الامن دست قو وکن مه تون © 


حایی ی 


اوق اه رش موه کی 
مولن © 


ن الکن س دا لمک یقت وافرضو ااه رضاصتایشعف 


جر © 


انين امغوار او ورل اوليك هم اليقون 


وال چک اوعس رتم چڪ جرهم ونو زهو ان کم وا 
یوت اضب ارق 


یا ره يب لھ ری کدف 

اط رن ول وت تب از 

انيھم رب شراگن اون 1 
وفیی-« 9 سم 7 ا الكل 


ماب من انلوورضوان وم اجب 
لیامت لور © 


سبوا( مح وشن کر وة عرض کوش الما 


۷۹۸ 


o¥ الحدئد‎ 


سا 


داده شده است ایشان راکتاب پیش ازین 
پس درازگشت برایشان مدت پس سخت 
دل ها شان سار از انشتان 
بدکاران اند (۱) . 

بدانید که خدا زنده میکند زمين را بعد 
ازمرده بودن آن هرائینه بیان کردیم برای 
شمانشانهانود که شما دریابید (۱۷) . 
هرائینه مردان خبرات دهنده وزنان 
خیرات دهنده وآنانکه قرض داده اند 
خدارا قرض نيك دو چند داده شودایشان 
را وایشانراست مزدگرامی قدر (۱۸) . 
وآنانکه ایمان آوردند بخداو پیغمران او 
اتخماغت: ات مان :وشهنذان 
نزديك پروردگارخویش 
مزدایشان ونورایشان وآنانکه کافرشدند 
ودروغ شمردند آیات مارا آنجماعت اهل 
دوزخ اند (۱۹) . 

بدانید که زندگانی دنیا بازیست وبیهودگی 


ایشانراست 


ست واراش ست وخودستائی ست 
درمیان شما وازیکدیگرزیاده طلبی ست 
درمال ها وفرزندان مانند بارانی که به 
شگفت آورد زراعت کنندگان را زستنی 
او باز خشك شود پس زرد به بینی آن را 
بازدرهم شکسته گر دد ودرآحرت عذاب 
سخت ست ونیز امرزش ست ازجانب 
خداوخوشنودیست و نیست زندگانی دنیا 
مگر هره ای که باعث فریب باشد (۲۰). 

سبقت کنیدبسوی آمرزش ازجانب 


ت 


پروردگار تال ویسوی پشتی که مهنائی 


5 لکنا اموا متوا رال وره لودل كنضلا 
موه اقل ار © 


سین اض دادن شی واکان کی من 
۳ یلان اھان ڈل لکل الوسر ن 


اکال مافا کرو یم لب 
فور م 


۱ ي 9 م تلور وبا مروت الاو س باعل ومن تول وان 
من 


ا یقاس رش رترب 
رش ی مهن 


مه وراه ۶ م و و9 4 


6 و سله یایب ان الله ون زیر ۵ 


ون ارم دوه 2ب رهنو وجلا جتان دز تمالع 


۳0 الحدید ۵۷ 


اومانند پپنائی آسمان وزمین باشد آماده 
کرده شد برای آنانکه ایمان می آرند 
بخداو پیغامران او اینست فضل خدا 
میدهدش مپرکه خواهد وخداوند صاحب 
فضل بزرگ ست (۲۱) . 

نه رسید هیچ مصیبتی در زمین ونه در 
E EE‏ 
درکتابی پیش ازآنکه بیافرینیم آن مصیبت 
را هرائینه این کار بر خدااسان ست 
(۲۲) . 

(خبرداده ایم) تااندوه نخورید برآنچه 
وق تا تس رتاش اسان ۶ 
۱ 
دوست نمیداردهرتکبر کننده خودستاینده 
را (۲۳) . 

(دوست نمیدارد) آنانراکه بخل میکنند 
ومردمان را به بخل می فرمایند وهر که 
رگردان شود هرآئینه خدا اوست بی نیاز 
ستوده (۲) . 

ا فرستادیم پیغامبران خودرا به 
نشانه های واضح وفرودآوردیم همر اه 
ایشان کتاب وترازو راتاعمل کنندمردمان 
بانصاف وفرودآوردیم آهن را درآن جنگه 
سخت ست ومنفعت های دیگر برای 
Cg ۱‏ 
دهد خداوپیغمیران اورا غائبانه هرآئینه 
خداتوانای غالب سنت (۲۵) . 
a e‏ 
ونهادیم در اولاد ایشان پیغامری وکتاب 


والکب ی دوو مهتي ره شقون 0 
تن زب رز ری و 
تیب رم مات نیزا 
انلو فارع وھ اح رها تست زین ماهو 


اج رى َو © 


اھان امتوااتقوا ادل و اموا يولم بوصم 


واه خفو رگد © 


قصل اه وق لقصل ید لاه ته من کاو 
واه ذوالْشُل العظیو ف 


(۱) یعنی به محمد صی الله عليه وسلم . 
(۲) یعنی به محمد صل الله علیه وسلم . 


پس بعض ایشان راه یابنده است 
سارى ارایشان نذگاراقد 0 : 
بازفرستادیم ازپی ایشان پیغامبران خودرا 
وازپی آوردیم عیسی پسر مریم را 
ودادیمش انجیل ونبادیم دردل های 
تابعان او مهربانی وبخشائش ووشه 
نشینی که خود پیدا کرده بودند آن را ما 
فرض نه ساخته بودیم برایشان لیکن 
اختراع کردند بطلب خوشنودی خدا پس 
نگاهداشت آن نکردند حق نگهداشتن آن 
پس عطا کردیم آنان را که ایمان آوردند 
راشان راشان وا وی ونان 
بدکارانند (۲۷) . 

ای آنانکه ایمان آورده اید به پیغمبران 
سابق بترسید ازخداوایمان آرید به 
تیاغراو ۰ تادید شمارا دوخ 
ازرهت خود ویدهدشمارا نوری که راه 
روید بآن وتابیامرزد شمارا وخداآمرگار 
مهربان ست (۲۸) . 

(خداباین مقدمه خررداد) تابدانند اهل 
کتاب که ایشان قادر نیستند برچیزی 
افص لا و و توس 
خداست میدهد آن را پرکه خواهد وخدا 
صاحب فضل بزرگ ست (۲۹) 


3 واو لخن اوه 
نسم الله کول اناد لڪ ڃا 
گیل لیڈ وا هه یم تتا وماق یویر 9 


اکن بطو رون رین مارم تان تمرم انم 
از و ولھ ليقو لون كران اقول وزرا 
لاه حور © 


ی هه واا رووے و وه A AL‏ 
داز ب ظ ورون من مهم نع یمود ون اقا 
نک نآ کر ون 
ونر © 


من کین تیار ھر ماعن ین تلآ نکاما 


4 


قد سمح ال ۲۸ ۸.۱ المْحَادلة ۵۸ 


سوره مجاذله مدنی انست وان" یک2 ۱ 
ودوایت وسه رکوع ات ...| 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


هر آفنته: شید خلای‌تعالی سفن نزن 


که گفتگو میکردبا تو درباره شوهر خود 
وشکایت میکرد پیش خدا وخدامی شنود 
گفتگو کردن شمارا هرآئینه خداشنوابیناست 
(۱) . 

آنانکه ازشما ظهار میکنند بازنان خود 
تشد ان نان شادوان: انسان: ند 
مادران ایشان الاآنانکه زاده اند ایشان را 
هرآئینه این ظهار کنندگان می گویند 
سخن نامعقول ومیگویند دروغ وهرآئینه 
خدا عفو کننده آمرزگارست (۲) . 
واتانکه ظهارمی کنند بازنان حود 
بازرجوع میکنند درمخالفت آنچه گفتند 
پس واجب ست آزاد کردن برده ای پیش 
ازآنکه زن ومردبایکدیگردست رسانند۳) 
این حکم پندداده میشود شمارا بان وخدا 
بآنچه میکنید خبردارست (۳) . 

پس هرکه نه یابدبرده را پس بروی واجب 


(۱) زنی را شوهراوگفت "انت علی کظهر امی " توبر من مانند پشت مادرمنی آن زن 
آن زن کثرت عیال وقلت مال عرض کرد خدای تعالی این آیت فرستاد . 
( یعنی تشبیه می دهند زنان خودرا به بشت مادر . 


(۳( یعنی جماع کنند . 


دمن مظعم تن مستا دلت سوه ست روزه داشتن دوماه پی در پی پیش 
وک دود ام لکش نیع تال © از آنکه هردوبایکدیگر دست رسانند پس 


هرکه نتوانداین را د پس طعام دادن شصت 
فقیر لازم است؛ این حکم برای آنست 
که منقادشوید به خداو پیغامبراو واین 
احکام حد مقرر کرده خداست و کافران 
را عذاب درد دهنده باشد )٤(‏ . 

لت اک زین ادون له ورسوله رامات تین | هرآئینه آنانکه مخالفت میکنند باخدا و 

کل ی تس ا | رسول اوخوار کرده شدایشانرا چچنانک 
وار کو ی انان را گنس راهان 
بودند وهرآئینه فرودآوردیم آیات واضح 
وکافران را عذاب خوار کننده است (۵) . 


مه تم مه ۳ باعي اطاط ا روزیکه برانگیزد ایشانرا خحداهمه يك حا 
و ا ان پس خر دهد ایشان را بانجه کر ده بو دید 


یادداشت کردآنراخداوایشان فراموش 
کردند آن را وخدابرهمه چیز مطلع یت 
(1) . 

TEE‏ ان من اانه دیدی که خدا میداند آنجه درآسمان 


۶و 


وی رت ادهو راهم ومع هو ساو وا 
3 با رم کم مومع م وو بايكکد م4 ٠‏ سمسه س | 
من ذلك ولا اندرالاهو: ۳ معا ابن با انوا ند 24 ۳ ا بار گر سحص ر مگر 


ره کر این ونه زد این مک 


وم پوس 9 


ایشان را روزقيامت به آنجه کر ده اند 
رال زین نوا یدومع | آیاندیدی بسوی آنانکه منم کرده شدایشان 


ص 


وکن چون باتو والى را لعزوان ومعو معصبت الم سول ولداجا و 
حو هبملت به اله ونهولون انف ودبت 


وه مهم 


ال بمان ر مه یمکوتها یش ال الاد 0 


ای ا مغو الد ا ای نم کات مارا مر 


هو و جوا رألرولکموی 
واه اکن درون © 


موی من امش لحرن زین امنواو 
شاه یج رس 
امنور رو ن 


کک انوا یل لک نتان البجلس 
ن امو امنکروا زین اوتوا اودري 
تلو ر © 


مسخوایقسح ال لک واد ال انش زواتاصووایرفم 


6 


راازبایکدیگر رازگفتن""" بازعود میکنند 
درآنجه ازآن منع کرده شد ایشان را 
وبیکدیگررازمیگویند درباب گناه وتعدی 
ونافرمانی پیخغامبر وچون بیایند پیش 
تودعاکنند ترا بآن کلمه که دعانکرده 
است تراخدابان"" "ومیگویند دردل های 
خویش چرا عذاب نه میکند مارا خدابسبب 
آنچه میگوئیم"" بس ست ایشانرا دوزخ 
درآیند آن جا پس بدجائیست دوزخ (۸). 
ای مسلمانان چون بایکدیگر رازگوئید 
پس بایدکه رازمگوئید درباب گناه وتعدی 
نافرمانی پیغامبر ورازگوئید درباب 
نیکوکاری وپرهیزگاری وبترسید ازخدائی 
که بسوی اوحشر کرده خواهید شد .)٩(‏ 
جزاین نیست که رازگفتن بداز کارشیطان 
ست تااندوهگین کت مسلمانان را 
ونیست هیچ زیان رساننده بایشان مگر 
باراده خدا وبرخدا بایدکه توکل کنند 
مسلمانان (۱۰) . 

ای مسلمانان چون گفته شود شمارا که 
گشاده بنشینیددر مجلس ها پس کشاده 
کنید جای را تابگشاید خدا برای شما 
(هرمشکلی را) وچون گفته شودبرخیزید 
پس برخیزید تابلند کند خدامرتبه هابرای 


)۲( یعنی بجای السلام عليك السام عليك گویند یعنی مرگ برتوباد . 


هت نزن تم 
کرد ونر ای ۵ 


افق ان تن موا بن ین گم صد دی اور 
علا واب ادله یروا اللو اک 
یاه وروک واه ر انلزن م 


ت 


تنعل الکن ب وهم یعون ن 


اک اا میب سام اکا يمون 9 


تاا کیک تاکن نی لورکا 


e 


هل ۵ 


دمم ا1 هه المجاقلة ۰۸ 


آنانکه ایمان آورده اند ازشما وآنانکه عطا 
کرده شده است ایشانرا علم وخدابانچه 
میکنید خبردارست (۱۱) . 

ای مسلمانان چون خواهید که راز گوئید 
باپیغامبر پس نخست بدهید پیش ازراز 
کف خود خیرات را این کار بهترست 
شمارا وپاکیزه تر پس | گر نيابید مرا 
خداآمرزگار مهربانست* (۱۲) . 
آیاترسیدید ازآنکه نخست دهیدپیش از 
رازگفتن خود خیرات هارایس چون 
نکردید ودرگذشت خدا ازشما پس باری 
برپادارید نمازرا وبدهيد زكوة را 
وفرمانبرداری کنید خدا ورسول اورا 
وخدا خبردارست بانجه میکنید (۱۳) . 
آیانه دیدی بسوی آنانکه دوستی کردند 
باقومی که غضب کرده است خدا 
راتان ۰ تست ابش سانشان ازفا وه 
ازیهود وسو گند میخورند بردروغ وایشان 
میدانند (۱6) . 

آماده ساخته است خدابرای ایشان عذاب 
سخت هراآئینه بداست آنجه شور 
(۱۵) . 

سپر گرفته اند سوگندان خودرا پس 
بازداشتند مردم را ازراه خدا پس برای 
ایشانست عذاب خوارکننده )۱١(‏ . 


(۱) مترجم گوید این حکم منسوخ است بایتی که می آید والله اعلم . 
(۲) یعنی منافقان بایهود دوستی کردند والله اعلم . 


۸۷۰۵۰ 


ممع اد کم المجادلة ۰۸ 


کم موی وود شرت مایق 
9 


اضعب الا فا روت 


م هاده جرادم مون له کم افون کر 
سیون تشز رهم لوزن © 


کک یوما قط کان م وکر لوجاک وب 
اقلا مزب اش میرن 9 


لق زیت ادون ال ماوت ن دی © 


لیکو مون با لیلج ون من اانه 
وولو ره ات ره اوخوا ماوت 
و کیب کل یوم یمان واه برو ند ویم 
مرن من تج هر ورین هی اطع 

رر و مر و وط 


وضو عه اوليك جرب او الا جرب اللوشم 


۳ ون 0 


دفع نخواهد کردازایشان اموال ایشان 
واولاد ایشان ازعذاب خداچیزی را این 
جماعت اهل دوزخ اند. ایشان 
آنجاجاویدان باشند (۱۷) . 

روزیکه برانگیزد ایشانرا خداهمه يك جا 
پس سند خورند بحضور اوچنانکه سند 
میخورند بحضور شما و می پندارند که 
ایشان بر چیزی هستند آگاه شوهرآئینه 
ایشانند دروغگو (۱۸) . 

غالب آمده است برایشان شیطان پس 
فراموش ساخحت ازخاطر ایشان یادکردن 
خدارا این جماعت لشکر شیطان اند ] گاه 
شو هرائینه لشکر شیطان ایشانند 
زیان کاران (۱4) . 

EEE TEE‏ کت( 
تاد آمرفت کی ا ا اف ورا 
خوارترین مردم اند (۲۰) . 

حکم کردخداالبته غالب شوم من و 
پیغامبران من هرائینه خدا توانای غالب 
ست (۲۱) . 

نخواهی یافت قومی را که ایمان دارند 
بخدا وروز آخر باین صفت که دوستی 
کنند باکسیکه خلاف کرده است 
باخداورسول او واگرچه آن جماعت 
تاقد دران انان ساسترآن شان 
یابرادران ایشان یا خویشاوندان ایشان آن 
مومنان که باکافران دوستی ندارند نوشته 
است خدادردل های ایشان ایمان را 
وقوت داده است ایشان را بفیض غیبی 


ازجانب خود و درآردایشان را به بوستان 
ها میرودزیرآن جویها جاویدان آنجا 
خوشنود شد خداازایشان وخوشنود 
شدند ایشان ازخدا ایشانند لشکر 
خداآ گاه شو هرآئینه لشکر خداایشانند 
رستگاران (۲۲) . 


سوره حشر مدنی است وان بیست 


رال و لخن اجه 
ری من التمون ونان ا رض وهو ارا ر © 


محر انان آمل انب ین دارهم 
لدل میرن وتو تم موم 
ات مه ین یبوا و تفا 
اهب راون بوک رامين 
یراول السار © 


وچهار ایت وسه رکوع است 
بنام خحدای بخشاینده مهربان 


۹9 به پاکی یاد کرد خدای را آنچه در 
آسمان هاست وآنچه درزمین ست 
واوست غالب باحکمت (۱) . 

اوست آنکه بیرون راند آنان را که 
کافرشدند ازاهل کتاب از خانه های 
ایشان در اوّل جمع کردن لشکر. گمان نه 
داشتید شما ای مسلمانان که بیرون روند 
و گمان میکردندآن کافران که نگاهدارندة 
ایشان باشندقلعه های ایشان ازعقوبت 


(۱) مترجم گوید که آن حضرت صلی الله عليه وسلم چون بمدینه آمدند بابنی نضیر 
صلح کردند وایشان بسبب شقاوت ازلی سعی عداوت آنحضرت صلی الله عليه 
وسلم پیش گرفتند آنحضرت صلی الله علیه وسلم اراده فرمود که آنجماعت را 
جلاوطن فرماید منافقان آن ملاعین را پیغام فرستادند که شما قتال کنید ودر جنگ 
استواری ورزید که مارفیق شماایم خدای تعالی برخلاف اراده منافقان دراول 
جمع کردن لشکر بریهودالقا رعب فرمودتاعاجز آمدند وجلاوطنی اختیار کردند و 
سخن اهل نفاق را نشنیدند وبقتال وتکرار جمع رجال اتفاق نیفتادواموال ایشان 
فیء شدوفیء آنرا گویند که بغیر فتال بدست مسلمانان افتد خدای تعالی منت بر 
مسلمانان نهادحکم فیء بیان فرمود وازاراده منافقان خبر داد والله اعلم . 


سم ۸۰۷ الحشر ۰٩‏ 


ولا امد عی یر ا من ال 
هعرق الایخرقمتابالکار © 


دک باه رشاو ده رومن اق اله ان له 
ییالاب © 


اقطعترین یناوت کموها یمه عل اصولها من اه 
دیزی الق © 


ویر اد کل وله ون کہا او جف یو من یل 
کل رقاب و لک هط له لمن ي AE‏ 
ماقام انل کی رولو ون امل الى وله دلاول 


وی رن ای وال سکن وان شیک لا 


(۱) بنوعی دیگر والله اعلم . 


خدا پس بیامد بایشان عقوبت خداازآن 
جاکه گمان نمی کردند وافگند دردل های 
ایشان ترس را خراب میکردند خانه های 
خودرا بدست های خویش وبدست های 
مسلمانان پس عبرت گیرید ای خداوندان 
بصیرت (۲) . 

واک و که وشت اا برش و 
جلاوطنی را هرآئینه عقوبت میکردایشانرا 
۱۹ وایشان راست درآخرت عذاب 
1 ۱ 
ان عیداتب سیب انست که ایشان 
کوت اوسر ادر که 
مخالفت کند باخداپس هرآئینه خحداسخت 
عقوبت ست )٤(‏ . 

آنجه بریدید ازدرحت خرما یا گذاشتیدآن 
را ایستاده بربیخ و ريشه های آن پس به 
فرمان خدابود وتاخوار کند بدکاران ر 
(۵) . 

وآنچه عائد گردانید خدابرپیغامبر خوداز 
اموال (بنی نضیر) پس نتاخته بودید برآن 
امان را ونه شان :را ول که | غالب 
میگرداند پیغامبران خودرا برهر که خواهد 
وخدا برهرچیز تواناست (1) . 

آنجه عائد گردانید خدا برپیغامیر خود 
تاقوا تاكان ها شائ امیت 


(۲( یعنی قطع در خت میوه دار وقت جهاد جائز است وترك آن نیز جائز والله اعلم . 


قد سمح ال ۲۸ ۸.۸ الحشر ۰٩‏ 


2 روص 929 9ط ۳ ۳ ۰ ۰ ۳ ۰ ۰ ) ( ۰ 

یکی دوک ناکرا هکت الىل ىو | پیخامبررا وخویشاوندان را" " ویتیمان را 

۹9 مرو وی ۳۸ ۳ ۳ مم 24 | | ۱ کذ ۱ سا نی 3 

لمرن تفن ای شین زرا > | وفقیران را وراه گذررا (بیان فرمودیم) 
تانباشد آن دستگردان میان توانگران 
ازشما وهرچه بدهد شمارا پیغامبر 
بگیریدآن را وهرچه منع کند شمارا ازآن 
بازایستید وبترسید ازخدا هرآئینه 
خحداسخت عقوبت است (۷) . 

تہ هرن زاین ريغ | آن فیء فقیران همجرت کننده راست 

یعون دص ادن اله ورضوان وڪ رور له وسوا ط آنانکه بيرول کرده شدایشان را 

۴ وور > از خانه های ایشان و اموال ایشان 

اک مُوالضیخون ن O a‏ 9 
طلبند نعمت را از پرورد گار خویش 
وخوشنودی را ونصرت میدهند خدا 
وپیغامبررا این جماعت ایشانند راست 
وعده(۸) ۲ 

لک امن یونم مار | ونيز آسان راست که جای کسرفتضر 

هم وله دون صد ورهم حاجه مد وتو رون بدارالاسلام وحای پیدا کر دند درایمان 

۳ ا 7 ا بی از مهاجران دوست میدارند هر که 

ارم لوان هم ماما وی مر | ۳9 

۱ همجرت میکند بسوی ایشان ونه می یابند 

5 وم‎ AISA 

یه اش نوی ن درخاطر خود دغدغه ازطرف آنجه داده 
شد مهاجران را ودیگران را اختیار 
میکنند برخویشتن و | گرچه باشد ایشانرا 


نن اومن بر هریش لوی یازا وزیتی . | ونيز آنان راست که آمدند بعد مهاجران و 


(۲) یعنی به مدینه . 


۸۰۹ 


قد سمع ای ۲۸ الحشر ۰٩‏ 


کی سیف وا یا یمان ول تن ن فا نیشن 


اموا راك روف تم م 


آتوتررل ان انعا يقو لون ونوا ای گفرو 
مام الڪ کین خر رخن مع ر وکام 
ویو ااب زان قوی اترک راھد نھر 
ON‏ 


ص 


نا درون محم "وېن ونب وینو زین 
مرو و ادبا ر ر نمؤن © 


له نای رهی ف صد ورهن ادلو دالت اهم 


ت 


AG 


وم ية یفقهون 9 


انصار می‌گویند ای پروردگار ما بیامرز 
ر و ری 
به ایمان آوردن وپیدامکن دردل های ما 
هیچ کینه ست به آنانکه ایمان آوردند 
ای پروردگار ماهرآئینه تو بخشاینده 
مهربانی ۲۲ (۱۰) . 

آیاندیدی بسوی آانکه منافق شدند 
میگویند آن پرادران خودرا که کافرند 
ازاهل کتاب ا گر جلاوطن کرده شود 
شمارا البته بیرون شویم نیز همراه شما 
وفرمان قبول نه کنیم در مقدمه شما 
هیچکس را هرگزو | گرجنگ کرده شودبا 
شا اجه نصرت دهیم شمارا وخدا گواهی 
میدهد که ایشانند دروغگویان (۱۱) . 
| گرجلاوطن کرده شوند جلاوطن نه 
شوند همراه ایشان (منافقان) و | گر جک 
کرده شود با ایشان نصرت ندهند ایشانرا 
وا گر بفرض نصرت دهند ایشانرا راالبته 
بازگردانتت, ت سای رورا معد ازان 
مدد کرده نشود ایشانرا (۱۲) . 

هرآئینه شماای مسلمانان بارعب ترید 
راط ها ان ر انش شنیب 
آنست که ایشان قومی هستند که نمی 
فهمند (۱۳) . 


قد سَمع ال ۲۸ ۸۱۰ الحشر ۰٩‏ 


لاتوت کرج ادن فری نع اومن راو 
ج ریاس و ا 3 بيشي ن موم جریعا 5 ek‏ 


* ره 


ور اف رن 2 سيون م 


کمک کی من لھم یر يبداوا وبال آمرهم 


و هر عا او 
پال ۵ 


نیج مرج مه 


کان عاقجتهماتهمان ااکارخالدس نها دای 
جرالشلیش 6۵ 


ی امن واانعوا اه ور لش مامت 
لیپ واتغواا ته إن اله خر س نون 9 


ر ردا اکن تن توا اف تات نش هت ارك 


جنگ نکنند باشما یکجا شده مگردر ده 
هائی که برآن حصار ساخته باشند یا 
ار دیو ارہ جک اکان دران خر 
سخت است می پنداری ایشان را همه 
یکجا مجتمع شده ودلهای ایشان پراگنده 
اس انم تسین اس که ي 
شس که خر ا ( ۱۱ 
داستان ایشان مانند داستان آنانست که 
پیش ازایشان بودند درنزدیکی چشیدند 
وبال گناه خودرا و ایشانراست عذاب 
در دناك(۲۲ (۱۵) . 

داستان منافقان بااهل کتاب مانند داستان 
شیطان ست چون گفت آدمی را کافر 
شوپس چون کافرشد گفت هرآئینه من بی 
تعلقم ازتو هرآئینه من میترسم ازخدا 
e‏ 

پس شدعاقبت کاراین 
آنکه ایشان درآتش ا و آن جا 
وان هچ ای گار ان6۷7 : 

ای مسلمانان بترسید ازخدا وبایدکه تأمل 
کند هر شخص که چه چیز پیش فرستاده 
اس راق روا ٠‏ سید ار یلسانت 
خدا خبردارست بانجه می کنید (۱۸) . 


ومباشید مانند آنانکه فراموش کردند 


(۱) یعنی بایکدیگر خانه جنگی ها دارند مصلحت ایشان یکی نیست والله اعلم . 


(۳) یعنی برای روزقيامت . 


هلو © خدارا پس خدافراموش گردانید ازخاطر 
ایشان تدبیر حال ایشانرا این جماعت 
ایشانند بدکاران (۱۹) . 


eS‏ برابرنیستند اهل دوزخ واهل بهشت› اهل 
موی 2 بهشت ایشانند بمطلب رسند گان (۲۰) . 
انار .| رود یر ین قران را روم 


ا ور شب هرآئینه میدیدی آنرانیایش کرده پاره پاره 
ل یھ ب ا 0 شده از خحوف خداواین داستان هارا بيان 
e‏ می کنیم برای مردمان تاایشان تأمل کنند 
(۲۱) . 
ساب نمی O‏ اوست آن خدا که نیست هیچ معبود 
هوالتین ار برحق مگراو دانندهٌ نهان وآشکاراوست 
بخشاینده مهربان (۲۲) . 

وورا وی وروی _ اوست آن خداکه نیست هیچ معبود برحق 
تاراسخ مگراو پادشاه نهایت پاك سلامت ازهمه 
عیاش کت © عیب امن دهنده نگاهبان غالب خود 
ازشريك مقرر کردن ایشان (۲۳) . 
هواله الق الباری الصو ره a‏ اوست خدا آفریدگار نوپدید آرنده 
نگارنده اوراست نامهای نيك ره پاکی 
یاد میکند اوراهرچه درآسمان ها وزمین 


مب و 


لمان الوت اکر هاري 


سب ر د مشاه مکی است وان نسیزده 


ایت ودورکوع است 


وس هراشا اه بنام خدای بخشاینده مهربان 
9[ ۳ ای مسلمانان دوستان مگیرید دشمنان 


ینوا عداوی ونو ۷ 


)۱( مترجم گوید آنحضرت صلی الله عليه وسلم خواستند که بفتح مکه متوجه شوند = 


ام بالود وین کف وا پم جاک رین ان وت 

و هرن رت ند 
ما و مسا تشر 

مد مت ین 


تا 


ر ری 


لک کالوک مینز 
داف اتون بور 9 


تا اس که رین معه لو 
هرت بر وا وکو وو ادون من دون اکتا 
کو ایتا کالم اوک وا مخضا اید اح ویوا 


و دشمنان خودرامی افکنید بسوی 
ایشان پیغام بسبب دوستی وهرآئینه ایشان 
کافرشده اند بانجه آمده است بشما ازدین 
راست جلاوطن میکنند پیغامبررا وشمارا 
نیزبرای آنکه ایمان آوردید به خدا 
پرورد گار خویش » (دوست مگیرید 
| گر برآمده اید از اوطان خود برای جهاد 
درراه من وبطلب رضامندی من پنهان 
میفرستید بسوی ایشان پیغام دوستی ومن 
میدانم آنچه پنهان میکنید وآنچه آشکار 
می نمائید وهرکه ازشما بکند این کار 
هرآئینه گم کرد راه هموار را (۱) . 
| گر کافران بیابند شمارا دشمن باشند 
درحق شما وبگشایند بسوی شمادستهای 
خودرا وزبان های خودرا بایذا ودوست 
دارند که کافر شوید (۲) . 
سودنخواهند داد شمارا خویشاوندان 
شماونه فرزندان شما روزقيامت فیصله 
خواهد کردخدادرمیان شما؛ وخدا بانچه 
ند نامت (۳).: 
هرآئینه هست شمارا الگوی نيك باابراهیم 
وآنانکه همراه اوبودند چون گفتند قوم 
خودرا هرآئینه مابی تعلقیم ازشما وازآن 


ومی‌خواستند کسی اهل مکه رابقصد آنحضرت مطلع نکند تاناگهان برسرایشان 


رسند یکی از صحابه بطرف ایشان نامه نوشت وبرقصد آنحضرت مطلع ساخت 
آوردند وخحدای تعالی درباب منع ازدوستی کفار نازل ساخت . 


قد سمع ال ۲۸ 


٩۰ المْمْتَحتَة‎ ۸۱۳ 


اه ده لا کول راسخور ن ك وم 


کمن دلوم نکن زان ات 


لك لیر ج 


اه زین کرو وا تا رت کت ات 
ریک © 


نان لک ف هم سوه ته لمن کان رطعم 


اکر متتو انامه هون یل ) 


او وه > و و9 
واه واه خغورو کو © 


ی که عن اس قات وکن الزن 
rss‏ ۳ 


و 2۶ وواو ند ماو 
ورین ديار دران ت رهم د تفط 


چه می پرستید بجزخدا نامعتقد شدیم 
بشما وپدیدآمد میان ماومیان شما دشمنی 
وی a‏ کت انجان ارت 
بخدای تنها (شمارا الگوی نيك ست 
باابراهیم) مگر درقول ابراهیم پدر خودرا 
که آمرزش طلب خواهم کرد برای 
توونمی توانم برای تو ازخدا چیزی۲) 
گفت ابراهیم ای پرورد گار مابرتوتوکل 
کردیم وبسوی تورجوع نمودیم وبسوی 
تا 

ای پروردگارما قرارمده مارا زیردست 
کافران وبیامرزبرای ما ای پروردگارما 
هرآئینه توئی غالب باحکمت (۵) . 
هرآئینه هست شمارا بجماعت مذکوره 
اقتداء نيك کسی راازشماکه امید دارد 
ملاقات خدا وروزآخرت را وهرکه 
روگردان شود پس هرآئینه خدا بی نیاز 
ستوده کارست )٩(‏ . 

نزديك ست خدا ازآنکه پیداکند درمیان 
شماودرمیان آنانکه دشمنی داشته ایدبآنها 
دوش وا و دات ناشت و ا ام رر گار 
منع نمی کند خداشمارا ازمواصلت 
آنانکه جنگ نه کرده اند باشمادرمقدمه 


والله اعلم . 


)۲( یعنی ایشان را توفیق اسلام دهد . 


قذ سمع ال ۲۸ ۸۱ المُمْتحنة ٩۰‏ 


هم اليب قطن © 


کیب این کات وکن الیش اجون 
دیارکروهرواعل اراچ وان کو لوش دمن و هر 
اوك رۇن 9 


بای وی موی ۳ د فام ینو ت وم 9 ف 


اوه ات عاب اهن لاهو ن لماه وهی مومت ا چو موه 
رانک لاهد e‏ ی 


نت او یماکان 5 وشن 4 هه وهی او ره 4ط 
وان ی Hk‏ وت 
زر وتو زیر © 


دين وبیرون نه کرده اند شمارا ازخانه های 
شما (منع نمیکند) ازآنکه احسان کنید 
بایشان وانصاف کنید درحق ایشان 
هرآئینه خدادوست اند ا 
کنند گان را (۸) . 

جزاین نیست که منع میکند شمارا 
خداازم واصلت آنانکه جنگ کرده 


اندباشمادرمقدمه دين وبیرون کرده 


دیگران کردند دربرآوردن شما (منع 
میکند) ازآنکه دوستی کنید باایشان 
وهر که دوستی کندباایشان پس آنجماعت 
ایشانندستمگاران )٩(‏ . 

ای" مسلمانان چون بیایند پیش شما 
زنان مسلمان هجرت کرده پس امتحان 
کنید ایشانرا!۲"خداداناترست بایمان 
انشان. نیش گر لمان داك ایعان بر 
بازنه فرستید ایشان را بسوی کافران نه 
این زنان حلال اندکافران را ونه آن 
کافران حلال اند اين زنان را وبدهید 
بشوهران آنچه خرج کردند""ونیست گناه 
برشما که نکاح کنید بایشان چون بدهید 


(۱) مترجم گوید درصلح حدیبیه بعض نساء کفار هجرت کرده بمدینه می آمدندوبعض 


فر مود والله اعلم 


(۲) یعنی قسم دهید ایشان را که به سبب ناخوشی شوهران خودیا بسیب عشق مردان 


دیگرنیامده اند والله اعلم ۲ 


(۳) یعنی مهری که شوهران کفار داده بودند باز گردانید والله اعلم 


قذ سمع ال ۲۸ ۸۱٥‏ لمح ۱۰ 


وان کسی نآ زوا چ کا ی ال کک کنو 


ابن د هبت آزواجهم ل ما انفقو اناده ای 


ود و ۶ ووه 


آن‌توبه‌موینون 0 


کا ایی 5ج شین لان يرن 
اک لتق ان راد یازج 
وی هل که سفق وق واه 


وای بترن موو ییحی واستی کون انوا 


ار دیس 4 
له غفرر کور © 


ایشان را مهرایشان ونگاه ندارید دست 
آویز زنان نامسلمان را وطلب کنید 
آنچه شما خرج کردید وباید که مشرکان 
طلب کنند آنچه خرج کرده اند" اینست 
حکم خدا فیصله میکند میان شما وخدا 
دانای باحکمت ست (۱۰) . 

وا گراز دست شما برود کسی اززنان 
شما بسوی کافراد پس غنیمت بدست 
آوردید"" پس بدهید آنان را که رفته 
باشند زنان ایشان مانند آنچه خرج کرده 
باشند بترسید ازخدائی که شمااورا باور 
دارنده اید“ (۱۱) . 

ای پیغمبر چون بيایند نزد توزنان مسلمان 
که بیعت کنند باتو باین شرط که شريك 
مقرر نکنند باخدا چیزی را ودزدی نکنند 
وزنانکنند ونه کشند اولاد خودرا وپیش 
نیارند سخن دروغ که بربسته باشند آن را 
درمیان دستهای خویش ودرمیان پاهای 


)۱( یعنی برنکاح کافره اقامت نباید کرد والله اعلم . 
(۲) یعنی | گرزنی مرتد شده بامشرکان ملحق شود مهر اوباید طلبید و | گرزنی 
مسلمان شده همجرت کند مهراوباید داد والله اعلم : 


0 بے وتا پل از شان 


(4) مترجم گوید که | گرکفار معاهد باشندوزنی مرتده بایشان ملحق گرددازیشان مهر 
پاید طلبید چنانجه درایت سابقه معلوم شده | گرکفار حربیان باشنداز غنائم اموال 
ایشان شوهران مرتده را مهر بايد داد بعد فتح مکه این همه احکام مرتفع شدند 
نزديك این فقیر نسخ این احکام ثابت نشده است پس | گرمثل حالتیکه درصلح 
حدیبیه بودباز رودهد تحقیق که برهمین احکام عمل کرده شود والله اعلم . 


قد سمح ال ۲۸ ۸۱۹ الصف ٩۱‏ 
خویش ونافرمانی نکنند ترا دركارنيك 
پس بیعت قبول کن ازایشان وطلب 
آمرزش کن برای ایشان ازخدا هر آئینه 
خدا آمرزگار مهربانست (۱۲) . 

اگوی وتو نامب نی ۰ | ای مسلمانان دوستی نه کنید باګروهی که 

خشم‌گرفته است خدا بران ها انجماعت 

تاامیذشنده. اند از ات اعرنت: ا 

ناامید شده اند کافران از اهل گور 

. )۱۲۳( 


5 + و و 


نیوا ین ارو کمایس هزین آي 
بر ۶ 
اور ۵) 


وراه لخن الرّجبوه بنام خدای بخشاینده مهربان 
کرو تان تلا وبا ول | به پاکی یادکرد خدارا آنچه دراسمان ها 
وانجه درزمین ست واوست غالب 
باحکمت (۱) . 
از منوا ولون مالانشاون © ای مسلمانان چرامی‌گوئید آنچه نمی‌کنید 
() . 


کیرمقیا عند ادلو آن تفولواما یاون © بسیار ناپسندیده شد نزد خدا آنکه بگوئید 
پمیزی که نه کنید(۳٩‏ (۳) . 


اي ایب این تونن یه معا عم | هرائینه خدا دوست میدارد آنان را که 


مه و 


بيان موصو © جنگ میکنند درراه خدا صف سته 
چسپیده )٤(‏ : 


(۱) یعنی فرزند کسی را به دیگری منسوب نکنند والله اعلم . 

(۲) یعنی خدای تعالی حکم بعذاب ایشان کرده است پس هگز ایمان نیارند وئواب 
نیابند چنانچه کافران بعد مردن برکفر توقع ثواب ندارند والله اعلم . 

(۳) یعنی باخداعهد کنید به وفانرسانید . 


ق سمم ال ۲۸ 


۸۷ 


ا و 


محر کف 


م29 وو و او IIIS‏ و 
ولذ قال موی لوه دقوم لم تود ونی ون تعلمو نآ 
وو وه و۱ و ALI DI‏ 
رول ار الیک فاا واا راځ اله فلو بهم وان یی 
OES‏ 


ای نمی نان ول الوک 


هم ت مج وحم مر 


a 9‏ و 1 ۵ وا el‏ 
مص الم این یدیس اوري ة دشرا بول اق 
بانتجا یو 


وم آطترمتن افتزیعل الب وهو بن رل 
یی ری ها 


روت اف وراه باخ وهه و2 میم نورد 
اکر اكرون © 


وای رل مود دی کون یراع از 
و رل ۵ 


لت هنکن ار تی کون کا یره 


ویادکن چون گفت موسی قوم خودرا ای 
قوم من چرامیرنجانید مرا وهرآئینه می دانید 
که من فرستاده خدایم بسوی شما پس 
وقتیکه کجروی کردند کج ساخت 
خحدادل های ایشان را خدا راه نمی نماید 
ویادکن چون گفت عیسی پسر مریم ای 
بنی اسرائیل هرآئینه من پیخمبر خدایم 
بسوی شما باور دارنده آنجه پیش دستان 
من انت ازتورات وبشارت دهنده به 
پیغامبری که بیاید بعد ازمن نام او احمد 
عليه وسلم) پیش ایشان با معجزه ها 
و 
برخحدا دروع را واوخوانده می شود 
يسوی اسلام وخداراه نمی نماید گروه 
میخواهند این کافران که فرونشانند 
نورخدارا به دهن های خویش وخداتمام 
کننده نور حودست | گرچه ناخوش 
اوست آنکه فرستاد پیغامبر خودرا به 
هدایت ودین راست تاغالب کندش 
برهمه ادیان | گرچه ناخوش دارند 
مشرکان )٩(‏ . 

ای مسلمانان آیادلالت کنم شمارا 
به تجارتی که برهاند شمارا ازعذاب درد 
دهنده (۱۰) : 


A1۸ 


4 اد ۲۸ الخ ۲ 


ی ار وی یل الک 
وشک ان نکر کی ۵ 


۱ ۸ 
ع 2 ار وی e‏ ل 
ر مه 2 رجت عدن ذلك مورا 0 


ام کی ا زیر ای وی ہک 
ت سب 


ویو رین ال وورب ورا یی © 


اھا تس اموا کو انار الیکا قال عمیابن مریم 
لحار من انصاری لل ا قال ارون انصاز 


۶ هم و 2 بی هم رص مس ر 
ا امت کته ن تی لاویل وت کته * 


2 


4 
زین امتواعل دمم صخرا هين © 


لواو الخ الجنوه 


مه ناموت ونان اض الم ادوس 
ریز ار © 


ایمان آرید بخدا ورسول او وجهادکنید 
درراه خداباموال خود وبه جان های خود 
این بهترست برای شماا گر میدانید (۱۱). 
(| گر این چنین کنید) بیامرزدبرای شما 
گناهان شمارا ودرآردشمارا به بوستانها 
میرودزیرآن جویها وبه محل های پاکیزه 
دربهشت های همیشه ماندن اینست 
پیروزی بزرگ (۱۲) . 

و(بدهد) نعمتی دیگر که دوست میدارید 
آنراآن نعمت نصرت ازجانب خداوفتح 
قریب الحصول ست وماده بده مسلمانان 
را (۱۳) . 

ای مسلمانان باشید نصرت دهند گان خدا 
چنانکه گفت عیسی پسر مریم بایاران 
خاص خود کیستند نصرت دهند گان من 
بسوی خدامتوجه شده گفتند آن یاران 
خاص مائیم نصرت دهند گان خدا ۳" پس 
انشان. اوزدند: ج ار کے راا 
وکافرماندند جمعی پس قوت دادیم 
مومنان را بر دشمنان ایشان پس شدند 
غالب (۱6) . 


سوره جمعه مدنی است یازده 


آیت ودورکوع است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


هاست وانچه درزمین ست پادشاه نهایت 


() پس در ترویج دین عیسی سعی کردند . 


۸۱۹ 


قد سمح ال ۲۸ المع ٩۲‏ 


هی جک ان سول ورن یه ور 
Go f22‏ اور وک 2 2 
نز تفن 


ورن ما لابوا ووم وروی © 


لت قشل ان سن یقات انه نشل مر 9 
مل لذت لواو رویغ كاك ايل 
متا پش من او ازن دوا بای انو وله ری 
لقم لبق © 


ان ها رن نوات لاونو من دون 
الئاس تم الوت نورين © 


م سم ےک وم مر فاص مس و ہو و فص اوه ن 
یعون یما قد مت ایب نوم وله ملظل © 


(۱) یعنی عرب . 
(۳) یعنی به وفق آن عمل نه کردند . 


باك» غالب باحکمت (۱) . 

اوست آنکه برانگیخت درنا خواند گان(۱) 
پیغامبری ازقوم ایشان میخواند برایشان 
انات اورا زاك م کف انا ترا وک 
آموزدایشان را کتاب و دانش و هرآئینه 
ایشان بودند پیش ازین درگمراهی ظاهر 
(۲) . ۲ 
ونیز مبعوث کرد آن پیغامبررادرقومی 
دیگرازبنی آدم که هنوز نه پیوسته 
اتاسانساانتان و اوس غااست 
باحکمت (۳) . 

اینست فضل خدا میدهدش بهرکه خواهد 
وخدا صاحب فضل بزرگ ست (4) . 
OIE‏ راهان تراک با 
برنداشتندآن را" مانند مثال خرست که 
برداردکتاب هارا بداست داستان قومی که 
دروغ می شمردند آیات خدارا وخداراه 
نمی نماید گروه ستمگاران را (۵) . 
بگوای يهود | گرگمان دارید که شما 
دوستان خدائید بجز سائر مردمان پس 
آرزو کنیل مرگ زا ا گر همد راست 
گویان () . 

وآرزو نخواهند کردآنرا هرگزبسبب آنچه 
پیش فرستاده است دست های ایشان 


۸۳۰ 


قذ سمح ال ۲۸ لجع ٩۲‏ 


اگوی رنه میتفرن 
إل طا وا یپ دارم تلو 5 


ها ال امود اوی لاص دومن وو ابید 
سول وک اده ود وان 


امون 0 
داشاو واربوان نشل 


ادلو واد رو هر لیک لخن © 


ولد واتار ولو هیا ترد کب 
ل ماعند وحن الهو ومن مار واه 
و یی 79 ک 
الزن © 


,۱ یعنی در خطبه . 


وخداداناست به ستمگاران (۷) . 
بگوهرآئینه مرگی که می گریزیدازآن البته 
وی رسنده است بشما گردانیده خواهید 
شدبسوی داننده نهان وآشکارا پس 
خبردهد شمارا بانجه می کردید (۸) . 
ای مسلمانان چون اذان داده شود برای 
نماز درروز جمعه پس سعی کنید بسوی 
یادکردن خداوبگذارید خریدوفروش را 
اش مارا کم اد 
پس چون تمام کرده شود نماز متفرق 
شوید در زمین وطلب کنید ازفضل خدا 
ویادکنید خدارا بسیار تا شما رستگار 
شوید (۱۰) . 

وان ا عونت ارو ےا 
بازی را متفرق شده متوجه میشوند 
بسوی آن وبگذارند تورا ایستاده""بگو 
آنچه نزد خداست بهترست ازبازی واز 
سوداگری وخدابهترین روزی دهند 
کات ۱۱۰( 


(۲) مترجم گوید این آیت عتاب است بربعضی اصحاب و اشارت است بان قصه که 


کاروانی ازشام آمددرائناء خطبه ایشانرا دیده متفرق شدند ودرخدمت آنحضرت 
صلی الله عليه وسلم نماندندمگر دوازده شخص که حضرت ابوبکر وعمر 


ازآنجمله بودند والله اعلم . 


هه ۵ م2 7 ار ۲۸ ۸۲۱١‏ المُنفقَوْن ۳ 


شاه لخن الژینوه 
لا افون تالو تشه( رسوا اليەل 
لن آرسوله وله ینود ان الف ONE‏ 


ادها ا ج فص واعَنْسشّل| ا 
سیون © 


لا باه منوا وه بل فاو رم هم سیون © ۳۰ 


1 رهبا اجام ھا وان ولو مهم و 
ودارا 


متسین ع ee‏ م 


اقل هى یرون ام 
ر ار و ۸ و , وووو مش وو , ون ® 


ورای لصڌون وهی 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


۳ چون بیایند پیش تومنافقان گویند 


گواهی میدهیم که تو پیغامبر خدائی وخدا 
میداند که تو پیغامبر اوئی وخدا گواهی 
میدهد که منافقان دروغ گواند (۱) ۱ 
بازماندند ازراه خدا هرآئینه ایشان بداست 
بازکافرشدند پس مهر نهاده شد بردل 
های ایشان نمی فهمند (۳) . 

وجون ببینی ایشان را متعجب کند 
ترابدان ایشان و ۱ گربگویند گوش نهی 
برسخن ایشان گویاایشان چوبهای به 
دیوار تکیه داده اند» می پندارند هرآواز 
تند را هلاکی برخود ایشانند دشمنان پس 
شرس ازانشتان: لنت كرد اشارا 
خدااز کجا گردانیده میشوند(؟) . 

آمرزش کند برای شما پیغامبر خدا می پیجانند 
سرهای خودرا وببینی ایشان را که رو می 


)۱( مترجم گوید رئیس منافقان در سفری سخنان نفاق انگیزبرزبان آوردآن را شخصی 
ازانصار به عرض آنحضرت صلی الله علیه وسلم رسانید منافقان بمجلس شریف 
آمده قسم خوردند که مرتکب آن کلمات دشده انداین سوره درحکایت آن اقوال 


وتهدید وتکذیب ایشان نازل شد . 


قذ سمح الل ۲۸ AYY‏ الْمْقَوّن ٩۳‏ 


سو ناخرت لور وتخ ور خان غ 040 
لک انمه یھی من © 


وم مرو 


رین تزع سن تنل ی 
واوز ,تن شوب ولاض وین نیون 
| ن 0 


ولو لین ا زی اريت یجن اکمزم الاد 
و رة وه دیول افون 
اتون ۵ 

زرم نوکو امو الکو ا5ا ولد کون زد 


seet IESE 7‏ 
قول رپ لو ا ریق زل اج تر سدق 


ونين الفلحنَ © 


ون دراه تاد جاء جلها واه جر 


() یعنی برفقرای مهاجرین . 


گردانند تعبر کنان (۵) . 

یکسانست درحق آنجماعت که آمرزش 
طلب کنی برای ایشان یا آمرزش نه طلبی 
برای ایشان نخواهد آمرزید خداایشان را 
هرآئینه خدا راه نمی نماید گروه فاسقان 
را (7) . 

ایشانند آنان که میگویند (یاران خودرا) 
خرج مکنید برآنانکه که نزد رسول 
خدایند""" تا پرا گنده شوندوخدای راست 
خرانه های آسمانهاو زمین ولیکن منافقان 
نمی دانند (۷) . 

میگویند | گر بازرسیم به مدینه البته 
ارف که پا اروشاع 
اسار وتار اورا هان 
و لیکن منافقان نمیدانند (۸) . 

ای مسلمانان مشغول نگرداند شمارا 
اموال شما ونه فرزندان شما ازیاد خدا 
وهرکه چنین کند پس آنجماعت ایشانند 
زیان کاران )٩(‏ . 

وخرج کنید ازآنچه عطا کرده ایم شمارا 
پیش ازآن که بیاید به یکی ازشما مرگ 
پس بگوید ای پرورد گارمن کاش موقوف 
میگذاشتی مراتامدتی اند تاصدفه دادمی 
و شدمی ازصالحان (۱۰) . 

وهرگز مهلت ندهدخدا هیچکس را چون 


(۲) یعنی توانگران اهل نفاق فقراء مسلمین را . 


له" ۲۸ 


“٤ مان‎ AY 


امن 0 


چرس سپ راو الَخمن الرجبون 


سومان امات ومان الاح له مك وه 


تفن کو نژ 


مها و9 عم وه اوقم واوت 9 
وان ی ڪڪ رون ادل 
یامن من © 


خی الوت و اکن رای رمرم مور 
واآتوالمصیر © 


یمن موب والاض دیع مائیژون 
نون واه ریا لور © 


کرت زک وان قبل نک ونیم 
مر 9 


فلك ب انه کات ايوم راهم با میب ار 
رید کت وتو واستشی اد اله 
و وا 0 


اب 


بیایداجل او وخداخبردارست بانچه 
میکنید (۱۱) . 


سوره تفابن مدنی امیت وان هیجده 1 
ایت ودو رکوع است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


به پاکی یادمیکند خدارا آنجه درآسمان ها 
وآنجه درزمین ست. اوراست پادشاهی 
ازات ا دز و هس شمه 
تواناست (۱) . 

اوست آنکه آفرید شمارا پس بعضص 
ازشما کافراست وبعض ازشما ومومن 
وخدابآنچه می کنید بیناست (۲) . 
آفریدآسمان ها وزمین رابه تدبیر درست 
وصورت بست شمارا پس نيك ساخت 
صورتهای شمارا وبسوی اوست باز 
TS‏ 

میداند آنجه درآسمان ها وزمین ست 
ومیداند آنچه پنهان میدارید وآنچه 
اش ای وخداداناست: کون 
سینه ها )٤(‏ . 

آرا تا مکی ات ا ی انا که کاو زونه 
پیش ازین پس چشیدند وبال کار خودرا 
وایشانراست عذاب درد دهنده (۵) . 
ات اا ی ا که می ان 
پیش ایشان پیغامبران ایشان بامعجزه ها 
پس گفتند آیا آدمیان راه نمایند مارا پس 


کافر شدندو روگردانیدند وبی نیازاست 


AY 


سمه مان “٤‏ 


rg‏ و وو 


این موان لن ول ن ورن 
لاق اقاب ت ما عب ذلك 
عل اله و9 @ 


رم مه 


اموا اله وله لور ان ی اترتا رادله 


َو خير © 


ون یاک ع سور وحن 
ری تیا نارن نی رت نیز © 


ر 9 سا ۶ 
شمر © 


صابن فة لا بان ان مت وین الو 


ج عا ی رو س 22 وس‌ووا 
نهد قلبه وا کل شی جر © 


و وال آطیغوا لول ون نما عل لتا 
لین © 


() یعنی قرآن . 


خدا وخدا بی نیاز ستوده شده است (۱) . 
پنداشتند کافران که برانگیخته نخواهند 
شد بگوآری وقسم به پروردگار من البته 
برانگیخته شوید بازخبرداده شود شمارا 
بانچه می کردید واین برخداآسان ست 
(۷) . 

پس ایمان آرید بخدا ورسول او وبنوری 
که فرو فرستاده ایم وخدابانچه 
می کنید خبردارست (۸) . 

(خبرداده شودشمارا) وقتیکه بهم 
آردشمارا درروز قیامت آنروزروز ظهور 
غبن بعضی به نسبت بعضی باشد وهرکه 
ایمان آردیخداوبکند کارشائسته دور کند 
ازو بدی های اورا ودرآردش به بوستان 
ها می رودزیرآن جویها جاویدان آنجا 
همیشه اینست پیروزی بزرگ )٩(‏ . 
وآنانکه کافرشدند وبه دروغ نسبت کردند 
آیات مارا آن جماعت اهل دوزخ اند 
جاویدان آنجا وبدجائیست دوزخ (۱۰). 
نه می رسد هیچ مصیبت مگر به حکم 
خداوهرکه رجوع کند بخداراه نماید دل 
اورا وخدا بهر چیز داناست (۱۱) . 
وفرمانبرداری کنید خدارا وفرمانبرداری 
کنید رسول را پس | گر روگردان شوید 
پس جزاین نیست که پرپیغامبرما پیغام 
رسانیدن آشکارا است (۱۲) . 


الما ھور نله َو لو © 


الب امن وان من اروا چو وا ولا کم منوا که 
(Es‏ سوو رح کرو :1 


اخنروهی وان عقوا و ضفخا وتښ وا 
الله عفرو © 


رکا تراد لد رفت د اه نجیر © 


وا له مااستطعام واسمعوا واطیعو وان 
رک من وش که 
بم 7 ام و 


الاک هحون © 


ان کقرش واه کراس کاش وة رور که 


دال کور ن 


لالب ردو مر کیت © 


اواو الخ الَجنوه 
ی وی لگ هن وا حصو 


¢ 2 اع و ور و م کے ا 9 
لود ونوا ادنله رت لعو جو هن من ب تون ولا رجن 


(۱) یعنی آنکه بربخل حمل کنند . 


خداآنست که هیچ معبود برحق نیست مگراو 
وود باد کن کل موان( 0 
ای مسلمانان هرآئینه بعض ازواج شما 
وبعض اولاد شما دشمنان انددرحق شما 
تسیل راشان وا گر درکذر کل 
وروبگردانید وبیامرزید پس هرآئینه خدا 
آمرز گار مهربانست (۱۶) . 

جزاین نیست که اموال شماواولاد شما 
امتحان ست وخدا نزد اوست مزد بزرگ 
(۱۵) . 

تن شیارا ان ماه که کرازبا 
وسخن شنوید وفرمانبرداری کنید وخرج 
کنید بهتر باشد برای جان های شماوهر که 
نگاهداشته شود ازبخل نفس خود پس 
آنجماعت ایشانند رستگاران (۱۲) . 

| گرقرض دهید خدارا قرض نیکودوچند 
تهت کارا سا شا انوا 
قدرشناس بردبارست (۱۷) . 

دانندة پنهان وآشکارا غالب باحکمت 
(۱۸) . 


سوره طلاق مدنی است وان دوازده 
آیت ودو رکوع است. . . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


ای پیغامبر (بگوامت خودرا) جون 
اراده کنید طلاق دادن زنان را پس 
طلاق دهی‌دایشانرا دراول عدت 


نک کات ات دود ورس یت 
دود تش نا ری لع له رت بم 
ذلك ۵ 


اذا بن اجن دام هن مرون اوتارتوشق 
۳3۳9 نراقم واا ده 
ذل ره منکن ون او ی للنرذومن ین 
له جع E‏ 

ورون یت لایب ومن وکن ع انل ] 


ار نجل ی 


> 2۶ 


اش حون ایض من سا ران رم نود هی 


رازن تن وا وکت امن من 


ا 
ازخدا. پروردگارخویش بیرون مکنید 
شان را ها شان ونان که 
ایشان بیرون نه روند مگرآنکه بعمل آرند 
کار اتی آ کارا وات 
حدهامقررکرده خداست وهرکه تجاوز 
کند ازحدهای خدا پس ستم کرد برجان 
خویش تو نمیدانی شاید که خداپیداکند 
بعدازطلاق کاری را" (۱) . 

پس چون نزديك رسند مطلقئات 


و شمارکنید عدت را وبترسید 


بمیعادخود پس نگاهدارید ایشان را بوجه 
یاجداشوید ازایشان بوجه 
پسندیده وگواه گیریددوکس صاحب تقوی 
راازقوم خحودوراست اداکنید شهادت 
رابرای خدا این حکم پندداده می شود 
بآن هرکه مومن باشد بخدا وبروزآخر 
وهرکه بترسدازخدا پدید آردبرای او 
مخلصی (۲) . 

ورزق دهدش ازآنجا که گمان ندارد 
وهرکه توکل کند برخدا پس خدا بس 
ست اورا هرآئینه خدارسنده است 


پسند‌یده 


بمرادخود هرآئینه ساخته است خدا 
هرچیز رابه اندازه (۳) . 

وآنانکه نومیدشدند ازحیض ازجمله زنان 
شما" | گر به شبهه افتاده ایدپس عدت 


(۱) یعنی درطهری که مساس نکرده باشید . 


والله اعلم . 


o » 


عم ونکت مین لاون ررر © 


۱ اد وم وی ا وء 
مرادله رل ومن سی اله له بكرن م انه 
ی 


اسک وھ من حت سکن وج گر وس رون یو 

کیو ن ران ناوال کانا یحو بجع 

۳ ۇمى وروی وان 
هی ۵ 


اة مسج ۳ ۳ ۵ 
خی و 
کانمن رة عبت نار رنها وراه هااا 


۳1 ّ‌ 


سیا وعد به مد ایتک © 


ایشان سه ماه است وآنانکه بسن حیضص 
تست ال که لت یشان سا ماه یت 
وخداونذان بعمل, غدت: آنشان ان است 
که بنهند حمل خودرا وهرکه بترسدازخدا 
پدید آرد برای او درکاراو آسانی را .)٤(‏ 
اف حکم خداست که فرود آوردآن را 
بسوی شما وهرکه بترسد ازخدادور کند 
ازوی بدیهای اووزیاده دهداورامزد (5). 
ساکن کنید زنان مطلقه را جائی که 
شماسکونت دارید قدر طاقت خود 
وایذامرسانید ایشان را تاتنگ گیرید 
ونان و اک ات دران ا 
پس خرج کنید برایشان تاآنکه بنهند حمل 
ا س ک وا ا ا نی 
بدهید ایشان را مزدایشان وبایکدیگر 
کارفرمائی کنید درمیان خویش بوجه 
پسندیده | گرمضائقه کردید شیر خواهد 
داد بفرمودهٌ اوزنی دیگر (1) . 

بایدکه خرج کند صاحب وسعت 
ازوسعتِ خود وآنکه تنگ کرده شد بروی 
رزق اورا پس بايد که خرج کند ازآنچه 
عطا کو ا آوزاعتا» کلف نمی 
کس را مگر بحسب 

داده است اورا پدید خواهد آوردخدابعد 
ازتنگ دستی آسائش را (۷) . 

وبساده که تجاوزکردازفرمان پرورد گار 
خویش وازفرماد پیغامبران اویس حساب 
کردیم باو حسابی سخت وعقوبت کردیم 
اورا عقوبتی دشوار (۸) . 


ATA 


قذ سَمع ای" ۲۸ التحربْم ٦٦‏ 


کد ادت وبال آمهاویان اه آمرماشگا ۵ 


اع که اباش یکا وال یاو اه 
یی امین نزن مروت و 


توس تنب رز 
یی یرل رنف بو یفن 
مایت له نم هه خرن 


4 
۳ و ص ‏ ۱ 


قن‌اخس اله لد را ۵ 


اله یل سم لوپ ومن اض وهن نر 
اکن لهو ان انلعل کل شی ر روان اله ن 
انعلا ن 


و اٹو لخن الرجنوہ 
هی مرمع امل کت تین رات 


پس چشید سزای عمل خود وشدسرانجام 
کاراو زیان کاری )٩(‏ . 

مهیا کرده است خدای تعالی برای ایشان 
ان مه نس و د انا ]ما 
خداوندان خرد ای مسلمانان هرآئینه 
فرودآورده است خدابسوی شما کتابی 
)١(‏ . 

(فرتفاهه ا ا و 
آیاتِ خدا واضح آمده تابرآرد آنان را که 
ایمان آوردند وکارهای شایسته کردند 
ازتاریکی ها بسوی روشتی وهرکه ایمان 
آردبخدا وبکند کارشایسته درآردش به 
بوستان ها میرودزیرآن جویها جاویدان 
آنجا هميشه هرآئینه بوجه نيك ساخته 
ا 0 
خداانست که آفرید هفت آسمان و 
آفریداززمین مانند آن فرودمی آید تدبیر 
قان شمان هاور مین اسان که 
خدابر همه چیز تواناست ونیز بدانید که 
خدااحاطه کرده است هرچیز را باعتبار 


علم (۱۲) . 


سوره تحر مدنن است وان و 
دوازده آیت ودو رکوع است.- 


بنام خحدای بخشاینده مهربان 


)۱( ۱ ذ 
ای پیغامبر چراحرام می کنی چیزی 


() مترجم گوید که آنحضرت صلی الله عليه وسلم ماریه قبطیه راسریه خود ساخته = 


ولیک واه وک © 


توش در مره 
ی 


ولاسر الیل ضآزراچه حییتا فما ات به 
وآقلهره اله عليه عرف به د اعر ص عن بحن 
تاتا اهاه قات من ابا ها ir‏ ال نتان 
جر © 


إن دوه نهر 
ان اله موه جرت سر موز 
۳ وله بت تس 0 


را که حلال ساخته است خدابرای تومی 
طلبی خوشنودی زنان خحودرا وحدا 
هرآئینه مشروع ساخته است خدابرای شما 
گشادن سوگند NE‏ وخحداکارساز 
ویادکن چون پنهان گفت پیغامبر بابعض 
ازواج خود سخنی را پس چون افشاء کرد 
آن سخن را ومطلع ساخت خدای‌تعالی 
پیغامبررا برافشای آن سخن» شناسا کرد 
پیغامبر به بعض آن سخن واعراض کرداز 
بعض پس وقتیکه خبردار کرد ان را 
بافشای راز آن زن گفت که خبردادتراباین 
افشای راز پیغامبر فرمود خبرداد مرا 
خدای‌دانای خبردار (۳) . 

ای دوزن پیغامبر ۳ | گررجوع کنید 
بسوی خداخوش باشدهرائینه کج شده 
ست دل های شماو | گرباهم متفق شوید 
براو (برنجانیدن پیغامبر) پس هرائینه 


وازواج آنحضرت غیرت کردند آنحضرت صلی الله علیه وسلم برای خاطر داشت 


ایشان ماریه را برخود حرام گردانید وانحضرت سری ازاسرار خودبابعض ازواج 
اظهار فرموده در کتمان آن مبالغه کردان زوجه بدیگری اظهار نمود آنحضرت صلی 
درمیان نهادند وعتاب فرمودند خدای تعالی درباب پند ازواج طاهرات وتهدید ایشان 


)۱( یعنی بادای کفاره . 


)۳۲( یعنی حفصه وعائشه رضی الله عنهما والله اعلم . 


دی رتدان طفن ان یله ازا جا يرا من 


وو وه ۱ ۱ ۱ ا OE ۳ ۱ ٩‏ 
مس لټ ومنت چ مب عدت سرح 
سا A‏ 

OLE 


از تاکز گر اف 
e 2‏ ۹ 
ا E‏ رو 


۳ یک 2K‏ > و نتن روا ا لمو متها عرو 


ان منم ا5 وال اه کو وب نصا خا على رکو 
آن یکر سارک وی جرج ری من ا 
یه وس زیم 
ای بن نھ و با انوس یفولوی را 


۳ رن 2 ئر و 


خداکار ساز اوست و جبرئیل ومردمان 
شائسته ازمسلمانان ونیز فرشتگان بعد 
ازین مددگاراند | گرطلاق دهد 
پیغامیر شمارا (4) . 

نزديك ست که پروردگٌاراو عوض 
دهدیرای او زنان دیگر بهتر ازشما گردن 
نهاد گان باور دارندگان دعاکنند گان توبه 
نمایند گان عبادت بجااآرند گان روزه 
دارند گان شوهر دید گان وشوهر 
نادید گان (۵) . 

ای مسلمانان نگاهدارید خویشتن راواهل 
خانه خودرا ازآتشی که هیزم آن مردمان 
باشند وسنگ ها برآن آتش موکل 
اندفرشتگان درشت خو سخضت 
رونافرمانی نمی کنند خدارا درآنچه 
فرموده است ایشانرا ومی کنند هرچه 
حکم میشود ایشانرا (1) . 

(آنروزگوئیم) ای کافران عذر پیش میارید 
امروزجزاین نیست که جزاداده 
میشودشمارا بحسب آنچه میکردید (۷). 
ای مسلمانان رجوع کنید بسوی خدا 
رجوع خالص امیدهست از پرورد کارشما 
که زایل کند ازشماگناهان شمارا 
ودرآوردشمارا به بوستانها میرود زیرآن 
جویها روزیکه رسوانه کند خدا پیغامبررا 
وتان را ان وره ان یت | 
اونورایشان میرودپيیش دستهای ایشان 
وبجانب های راست ایشان میگویند ای 
پرورد گارما تمام ده برای مانور مارا 


بر الذی ۲۹ 


نیبام نارواین واعاطعل ههد 
عویش لمیر ن 


رب ال مشا رین کم واامرات نوی و مرت 
مات دی من با اسان 
منیا عتهمامن امه نيا یل 
غالک مار لین © 


۱ ی 9 اصو مر ,و و ات 
وضرب‌ادله مغ لن منوا ۱ مرات فرعون وات 
۰ 2 ۰وصو م - 


کټ اتی ن لین رن زو 
ک9 هو رش 4 
ومن ال الفلیش © 


موم بت فرصت هنیزه 

نلیتا وصگ ت کلمت رها هواک 
دی 

من تن © 


یرال و الخ الژییوه 
تبر ای بیو الك وهوعل کل شی 


۸۳۱ الملك ۷“ 


وبیامرزمارا. هرآئینه تو برهرچیز توانائی 
(۸) . 

ای پیغامبر جهاد کن باکافران وبامنافتان 
نیز ودرشت شوبر ایشان وجای ایشان 
دوزخ ست ووی بدجائی ست (۹) . 
اورد خدامثالی را برای آنانکه کافرشدند 
زن نوح را و زن لوط را بودند زیر نکاح 
دوبنده شایسته از بند گان ما پس خیانت 
کردند بان دوبنده پس دفع نکر دند ایشان 
از دورن زی :زا ازغذات غاا 
شد درآئید هردوتا درآتش دوزخ با در 
آیند گان (۱۰) . 

را ای وا ران نا که اسان 
آوردند زن فرعون را چون گفت ای 
پروردگار من بناکن برای من نزد 
خودخانه ای دربهشت وخلاص کن مرا 
ازفرعون وکاراو وخلاصی ده مرا ازفوم 
ستمگاران (۱۱) . 

ومریم دختر عمران را آنکه نگاهداشت 
وی وی ی و 
خودراوباورداشت سخنان پروردگار 
ودرا وکاب های اورا وود از 
فرمانبردارند گان“ (۱۲) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


)۱( یعنی روح حضرت عیسی دررحم مریم درآمد وفرج کنایت است ازرحم ۱ 


AYY 


برك الذي الجلك ۷“ 


ای خی الوت وا لیو یی وک ای اخسن 
موم مور © 


ای خی سوب" تین علق ارخ 
من تفوت جع رل زیون فطور © 


E 
© هرر‎ 


ولت رکا لاء الک نيا بمص اسهم وجَعها 
رما یط ولد تا لشم عَدّاب لیر © 


و لئ نکم وا يرود اب جھ تم ويش لمر © 


5ا قرافت ھا موا ھا هیا قه فور م 


من کل لد کر 
موی 


لول کن جا مانن رد يتا وتاماتکل اله من 
یتنآ نترالان صلل پر © 


اوست یادشاهی واوبرهمه چیز تواناست 
(۱) . 

که از SAO‏ 
شما را که کدام يك ازشما نکوترست 
درعمل واوست غالب آمرز گار (۲) . 
آنخداکه آفریدهفت آسمان را تودرتو نه 
ائ ده .دزار س خدا هیچ بی 
ضابطگی پس باز گردان چشم را آیا می 
بینی هیچ شکستگی (۳) . 


پس باز کردان چشم را دوباره تابازآید 


۱ بجانب نو چحشم خوارشده مانده گشته 


(ع) . 

وهرآئینه زینت دادیم آسمان نزديك را به 
چراغ ها وساختیم آن چراغ ها را آلات 
رجم شیاطین وآماده کردیم برای شیاطین 
عذاب دوزخ (۵) . 

وبرای آنانکه کافرشدند به پرورد گارخود 
عذاب دوزخ است وآن بدجائیست (1). 
وقتیکه انگنده شود ایشان را بدوزخ 
ندرا ان ات مار وان 
دوزخ جوش میزند (۷) . 

نزديك ست پاره پاره شودازخشم» هرگاه 
افگنده شود به دوزخ گروهی را سوال 
کنند ازآن گروه نگاهبانان دوزخ آیانیامده 
بود شمارا هیچ پیغامبر ترساننده (۸) . 
گویند آری آمده بود بماترساننده پس 
دروغ پنداشتیم وگفتيم فرودنیاورده است 
حداهیسچج جرا تسا تما مک 


ترك الذى ۳۹ 


لاتم اتل ماتا اسب اقیبر © 


ن الزن ون ر بهم اليب وة 
مر 9 


ارجا نژ یا 


2 
ی معا وین رن 


الم الیش کول تا مش وا میا 
این رو وله الور ® 


ار کی 
42 


رنف التماء آن مس بصم اض 
زوم کم لا 
واذاه‌کموز 9 


یک نالک من ی مها 
کینکت دور ۵ 


وت ذب اين من لھ مک کان کنر © 


را( ترطف وفوش 


AYY 


وگویند | گرما می شنیدیم یامامی فهمیدیم 
نمی شدیم داخل درزمره اهل دوزخ (۱۰). 
پس اقرار کردند بگناه خویش پس لعنت 
باد اهل دوزخ را (۱۱) ۰ 


الخلك ۷“ 


خویش غابانه ایشانراست آمرزش 
ومزدبزرگ (۱۲) . 

وپنهان کنید سخن خودرا یاآشکارا گوئید 
آن راهرآئینه خداداناست پانجه درسینه ها 
باشد (۱۳) . 

ایانداند کسی که آفرید واوست باريك 
بین خبردار (۱6) . 

اوست آنکه رام ساخت برای شمازمین را 
پس راه روید درنواحی آن وبخورید 
ازرزق خدا وسوی اوست برانگیختن 
(۱۵) . 

آنا ايمن شده ایدازکسی که درآسمان ست 
ازآنکه فروبرد شمارا به زمین پس 
نا گهان زمین می‌جنبد )۱١(‏ . 

آیا ایمن شده ایدازکسی که درآسمان ست 
ازآنکه بفرستد برشما باد سنگبار پس 
خواهید دانست چگو نه است ترسانیدن 
من (۱۷) . 

وهرآئینه دروع پنداشتند آنانکه پیش 
ازایشان بودند پس چگو نه شد عقوبت 
من (۱۸) . 


ایاندیده اند بسوی مرغان بالای خود 


بر الذی ۳۹ 


هی امن اه یکل شیور ۵ 


۰ 
ر 


ان ھا ان ی هوجنن آکم نص ردن دون 


الح ان الکو نان غرور © 


سوت مسك رنه يل جوا 


ینور 9 


اقم دیاس 
0 و“ سَویّاعل‌صرا مسو © 
ل رای نت کول کر اشنم الابما 


م 


رده ليما سرون © 


ٍ 


قل هو انی در اکن اش واه نشتزون © 


عَد ان دق 


یعون می هن او 


تن رتم الیل ینه املو امانا نرتسن © 


اراو لته بت وجوه ان 


هدا الڼ یکن به عون 


9 واوفیل 


۸۳ الملك ۷“ 


(درپروازندو) گاهی بالهای خودراگسترده 
وگاهی جمع می کت باه تاه 
ایشان را مگر خدا هرآئینه اوبهر چیز 
بیناست (۱۹) . 

آیا کیست آنکه وی لشکر ست برای شما 
نصرت میدهد شمارا بجز خدا نیستند 
کافران مگر درفریب (۲۰) . 

آیاکیست آنکه روزی دهد شماراا گر 
بازگیردخدا رزق خودرا بلکه محکم 
پیوسته انددرسر کشی ورمید گی (۲۱) . 
آیا کسیکه برود نگونسار افتاده برروی 
خودراه یافته ترست یاکسی که میرودراست 
افتا فراعت 1۲۲۳۲۰ 
بگواوست آنکه بیافرید شمارا 
وپدیدآوردبرای شما شنوائی وچشم ها 
ودل ها اندکی شکر می کنید (۲۳) . 
راوس که سرا کنده. سات کارا 
درزمین و بسوی اوبرانگیخته خواهید شد 
(۲۶6) . 

ومیگویندکافران کی باشداین وعده | گر 
راست گوئید (۲۵) 

بگو جزاین نیست که علم نزد خداست 
وجزاین نیست که من بیم کننده آشکارم 
0( . 

وآنگاه که ببینند آن وعده را نزديك شده 
ا کو و رو ا 


(۲) یعنی سیاه کرده شود . 


برك الذی ۳۹ AT o‏ القلم ۸ 
کافر شدند وگفته شوداین ست آنجه اورا 
لاوک ان آمککن اله ونی اوتا بگوآیادیدید | گر هلاك کند مراخدا وآنان 
ووو ۶ م و م 4 7 اکه ۱ : اند ۳ جمت کند ما 
اکن من عدّابآلثر © 9 رن #4 
(بهرحال) که خلاصی دهدکافران را 
ازعذاب درد دهنده (۲۸) . 
لالخ نامای وله افون | بگواوست بخشاینده باوایمان آوردیم 
° ۱ 2 7 ر ۰ امد 1 ت 
که کیست در گمراهی ظاهر (۲۹) . 
قل یشان اضر ماو یامن یریما | بگو آیادیدید | گرشود آب شمافرورفته 
پس که بیاردبه شما آب روان را (۳۰) 


واو الخ امین 


ی و سے لا ی » 7 2 
ت والَْرومَاسطرون ۵ ت » قسم بقلم اعلی وبانچه می نویسند 
فرشتگان (۱) . 


ةروك بون ۵ نیستی تو به فضل پروردگارتو دیوانه 
(۲) . 

‌ 2 وي حو رو و ع ۶ ۰ ِ ‌ ۰ ِ ۱ 

وان لت جرا من © وهرآئینه تراست مردبی نهایت (۳) . 

دک لحل ڪن عير © وهرآئینه تو برخوی بزرگی (4) . 

Ow‏ یس خواهی دیدوایشان نیز خواهند دید 


(۵) . 
یک لسن © که بکدام يك ازشما دیوانگی ست (1) . 
یرت وین سل حَن میلس هرآئینه پروردگار توداناترست به کسیکه 
هر تین © خطا کرد راه او را و اونیز داناترست به 
راه یافتگان (۷) . 
راکتبا پس فرمان مبر دروغ دارند گان را (۸) . 


ر مد 


ارده یمرن 9 آرزوکردند که ملائمت کنی تاایشان نیز 


بر الذی ۳۹ 


و رو رفس سم 4 ۳ 
لام کل حلاب هنن © 


eel‏ لا 
متازکاء رتوو ۵ 
5 


اولح متیر © 
آن مان امال وین ۵ 

اتل یه این قال سار کلب ۵ 
ستمَهعل روم © 


یضرم ممصن © 


OED 
۵ قطات ع اھا طیت ین کیت وهم ون‎ 


ل 


ضيحت متیر 9 
میج 9 


۸۳1 القلم 4۸ 


ملائمت کنند )٩(‏ . 

واطاعت مکن هر بسیار سوگند خورنده 
محقررا(۱۰) . 

هرعیب جوهر رونده بسخن چینی (۱۱). 
هربخل کننده به مال ازحد گذشته گناهگار 
(۱۲) . 

هر سخت روی بعد ازین همه ملحق بقوم 
نه ازاصل ایشان (۱۳) 

. )۱6( 

(تکذیب کرد) حون خوانده شود بروی 
آیات هاگوید افسانه پیشینیان ست (۱۵). 
داغ خواهیم نهاد اورا بربینی۳* (۱۲) . 
ه رآئینه ماآزمودیم ایشانر ا چنانکه آزموده 
بودیم صاحبان بوستان را چون قسم 
خوردند که البته درو کل بوستان را 
بوقت بامداد (۱۷) ۱ 

وانشاء الله نمی گفتند (۱۸) ۰ 

پس بگردآمد برآن بوستان بلائی 
ازپرورد گار ۳ وایشان خفته بو دند 
(۱۹) . 

پس شدمانند زراعت بریده شده (۲۰) . 
پس بایکدیگر آواز دادند هنگام صبح 
(۱) . 


(۱) یعنی سنت خدا آنست که مردم بداصل غالبًا متصف باین صفاتِ رذیله باشند . 


برك نی ۲۹ ۸۳۷ القلم ۸ 


ادال رور ري © 
َو © 
اک E‏ اکن 9 
وال حرو یرفن 9 
تاراما وتا تضآنزن ® 


ماو و ۶ > ووزووو . 
مر ن ۵ 


وھ رفن کرک مین ® 
سین رتاک كتا یبن 9 
ایکا وین © 


عل ی راان یں ار دراه تال ریت رغبون © 


کنالق العتاب ولعذاب لاخ اسف 
وان و یو © 


که بامداد روید پکشت خود ا گر 
درو کننده اید (۲۲) . 

پس رفتند بایکدیگر سخن پنهان گویان 
(۲۳) . 

بايد که داخل نه شود دربوستان امروز 
برشما هیچ فقیری (۲) . 

وبامداد رسیدند برنیت بخل توانا بزعم 
خود (۲۵) . 

پس آنگاه که دیدندآن بوستانرا گفتند 
هرآئینه ما خطا کننده راهیم ۲۲ (۲۰) . 
نه بلکه محروم کرد گانيم (۲۷) . 

گفت بهترین ایشان آیانه گفته بودم شمارا 
که چراتسبیح نمی گوئید ۳ (۲۸) . 
گفتند به پاکی یادمی کنیم پروردگار 
خودرا هرآئینه ماستمگاربوديم (۲۹) . 
پس روآوردند بعض ایشان بربعضص 
بایکدیگر ملامت کنان (۳۰) . 

گفتند ای وای ماراهرآئینه ما بودیم از 
حد گذشته (۳۱) . 

امیدست که پرورد گارما عوض دهد مارا 
بوستانی بهترازین هرآئینه مابسوی 
پرورد گار خود توقع دارند گانيم (۳۲) . 
همحنین ست عذاب وهرآئینه عذاب 
آخرت بزرگ ترست کاش می دانستند 
(۳۳) . 


5 بعش اون :بوسان فیط است بوستان :ما مسبت : 


(۲) یعنی رجوع بخدا کنید . 


ترك الذی ۲۹ 
لك ند ر همجن ای 9 
جل اسن عجرم ۵ 


اىن © 


ے فو یوور ا 
ان رق رور 2 
اکا یمان ع یاب اة ر ليور اة آکه 
تاكەن ® 
سنھ ماھ ذلك ريو © 
رم رز یبن ادوا طیاقش 0 


يورق عن سا و ی ال اج 
مر 4 
نلاستطیعون © 


۸۳۸ لقَلم ۸ 
هرآئینه متقیان رانزد پروردگار ایشان 
بوستانهای نعمت باشند (۳) . 

آیا گردانیم مسلمانان را مانند گنه گاران 
(۳۵) . 

چیست شمارا چگو نه حکم می کنید 
(۳۲۰) . 

آیانزد شماکتابی هست که دروی تلاوت 
میکنید(این مضمون را) (۳۷) . 

که هرآئینه شمارا باشد درآن آنجه اختیار 
میکنید (۳۸) . 

آیاشمارا عهدهای محکم ست برذمه ما 
که حکم آن تابه قیامت باقی باشد (باين 
مضمون) که هرآئینه شمارا است آنجه که 
مقرر کنید (۳۹) . 

بپرس ازمشرکان کدام يك ازایشان باین 
مقدمه متعهد ست (8۰) . 

آیا این مشرکان راشریکان هستند پس 
بایدکه بیارند شریکان خودرا | گر راست 
گویند (4۱) . 

روزیکه جامه برداشته شود ازساق 
وخوانده شود ايشان رابسوی سجده پس 
نتوانند (۶۲) . 

نبایش ۲ ظاهر باشد برچشمهای ایشان 


روایت می کند ازرسول الله صلی الله عليه وسلم که شنید اورا که می فرمودند 
که روز قیامت ظاهر نماید پرورد گار ماساق خودرا پس سجده کنان افتند تمام 


اهل ایمان ازمردو زد و سجده نتو اند کسبکه دردنیابجهت ریاوسمعه سجلده = 


۳ ەر 


برك الذی ۲۹ ۸۳۹ ْمَل ۸“ 
اکى الود ولو 9 فروگیردایشان را خواری وهرآئینه خوانده 


می شد ایشان را بسوی سجده حالانکه 


مه تریتستنتنربهوین ‏ | پس بگذارمرا باکسیکه دروغ می شمرد 
یکین © این سخن را پایه پایه خواهیم کشید این 


جماعت راازآن راه که نمیدانند )٤٤(‏ . 
ومیل هنکیمن © ومهلت خواهم دادایشان راهرآئینه حیله 


من محکم ست )٤٥(‏ . 


همجن کف وم مه 6 آیامی طلبی ازین جماعت مزر دیس ایشان 
ازتاوان گر انبارند )٤٩(‏ . 
تیه | آبازد این جماعت علم غیب ست پر 


اص یلیکو ربل ولتک ن کاب اون پس صبر کن بانتظار حکم پروردگار 
(١‏ 


ادى 5ممك © خود و مباش مانند صاحب ماهی چون 
دعا کرد واوپرازغم شده بود .(A)‏ 

وان تل رکه همه تن که نبا 1 | گرنه آنست که دریافت اورارحمتی 

ونو © ازجانب پروردگار اوالبته افگنده میشد 


برزمین بی‌گیاه واو بدحال بودی۲۳ .)٤۹(‏ 
امه ره نجل من الشیجئن © پس برگزیدش پروردگار اوپس ساخت 
اورا ازجمله صالحان (۵۰) . 
واناد گزیت کم رونت باس رهب اور | وهرآئینه نزديك اند کافران که بلغزانند ترا 
به چشم های تيز خود چون شنید ندقرآن 


= میکردیپس کوشش می کند که سجده کند ولی بآن قادر نمیشود زیرا که پشت 
اويك طبق مثل تخته راست میشود ۰ 
(۲) لیکن رحمت دررسید وبدحال نه شد . 


ترك الذی ۳۹ 
يوون ته لمجو ® 


رما مرل وك ىى ف 
وما ھوالا زر إلى سین 


۸۰ الحاقة ۹“ 


را“ ومی‌گویند هرآئینه این پیغامبر دیوانه 
وبحقیقت نیست این قرآن مگر پندی 
عالمهارا (۵۲) . 


بو او الخب الرّینوه 


لاه ی 
ماه ه 
آدریلی مالحاتهه 


کیت شود وء دا لقارعة O‏ 
ات مود تاملک اة ۵ 


رای 4 2 9 و ی ر رم لا 
و انااد هی گم صرصر اد 0 


مومسم نله ایام حسما 


e 7‏ و 


2221 


ریالم ذیھا ری ائھ امازل خاو ن 


(۱) 
(۲) 


= 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
قیامت (۱) . 


وچه چیزخبردارکردتراکه چیست آن 
قیامت) (۳) . 

دروغ شمردقبیله مود وعاد قيامت را (4) . 
امائمود پس هلاك کرده شد ایشانرا به 
نعره تند (۵) . 

واماعاد پس هلاك کرده شدایشانرا به 
بادسخت ازحددگذشته (۷) . 

ا ا از ادر ارفا نت سب 
وهشت روز نهایت نحس پس می بینی 
ای بیننده آن قوم عاد رادر آن شب ها 
وروزها بزمین افتاده‌گویا ایشان تنه های 
درختان خرمای ازکهنگی برهم شده اند 
(۷) . 


واین کنایه است از شدت عداوت ایشان . 


مترجم‌گوید ظاهر نزديك بنده آنست که معنی آیت ست عقوبت ثابت چیست آن 


عقوبتِ ابت وهر چیز مطلع ساخت تراکه چیست آن عقوبتِ ثابت بعد ازآن چند 


الذى ۲۹ 


۸۱:۱ الخا 


#4 و ء 


فھل تری ھون اة ۵ 
واو فرعن ومن له ولتت یلاله 6 


م وم و و 


مر من << وود مکی مر 


تاطا حملن ن بار و 
کر کی اوناع ن 


424 یه ۳ 


ادان ضوع و 0 
وحملت لور د ابال یکا دک اه ) 


0 ا مک ما لا 


مب رهق 
یات وان 


ومیل عرش ریات دو کهم ومز 
ِ م ود 
مییة د) 


امن اوق نهد یمه ديلاۋ ارۇ 
۳ 2و 0 


م و یه ۳ 


پس آیامی بینی ازایشان هیچ اثری (۸) . 
وبعمل آورد فرعون وآنانکه پیش ازوی 
بودند واهل موتفکات یزگناه را )٩(‏ . 
پس نافرمانی کردند فرستاده پروردگار 
خودرایس درگرفت خدا آنجماعت را 
درگرفتن عظیم (۱۰) . 

هرآئینه ماوقتیکه ازحد گذشت آب 
سوارکردیم شمارا برکشتی روان (۱۱) . 
تابکنیم این مقدمه رابرای شماپندی وياد 
داردآن را گوش یاد دارنده (۱۲) . 

پس چون دمیده شود درصوريك بار 
دمیدن (۱۳) . 

وبرداشته شود زمین و کوه هارا پس 
کوفته شود ایشان رایکبار کوفتن (۱4) . 
پس آنروز متحقق شود قیامت (۱۵) . 
وبشگافد پس آسمان آنروز سست شده 
باشد (۱3) . 

وفرشتگان برکناره های آسمان باشند 


وبردارند تخت پروردگارترا بالای 


خویش آنروز هشت کس (۱۷) . 
آنروز پیش آورده شود شمارا پنهان 
نماندازحال شما هیچ سرّی (۱۸) . 
اماآنکه پس داده شدش نامه اعمال او به 
دست راست اوپس گوید بگیرید بخوانید 
تامه اغمالفر ۱ (۱۹): 

هرآئینه من معتقد بودم که من بهم خواهم 
رسید بحساب خود (۲۰) . 

پس آن شخص درزند کانی پسندیده 


سم 


ترك اذى ۳۹ 


وعيو ن 
فطر فده © 
لوا وا ربو اهنا يما سکنتو ن الاتار 
رت 


وآشا نان هښ ماله د کیقول ینار 


ولماذرمَاحَاية ۵ 
یلها ات تاذ 
ما آغنی عى ماه م 
هلک ڪي الل ی 
خد وا تلو ھم 


ها وم م7 پوو لا 
تالمج صلزّه © 
sl 2‏ 


A E E 
 نئکشملاریاعت ایض مَل‎ 

لس له الوم ههتاحبیو 6۵ 

ام إلا مغل ۵ 


لایر لطن ۵ 


“٩ الحَانَة‎ ۸:۲ 


باشد (۲۱) . 

دربهشتی بلند (۲۲) . 

که میوه آن قريب الحصول ست (۲۳) . 
(گفته شود) بخورید وبیاشامیدخوردن 
وآشامیدن گوارا بسبب آنجه پیش فرستاده 
بودید درروز های گذشته (۲) . 
واماآنکه داده شدش نامه اعمال اوبدست 
چپ اوپس گوید ای کاش داده نمی 
شدمرانامه اعمال من (۲۵) . 

ای کاش نمیدانستم چیست حساب من 
(۲) . 

ای کاش مرگ آخر کننده کار بودی (۲۷). 
هیچ نفع نه کرداز من مال من (۲۸) . 
زائل شداز من پادشاهی من (۲۹) . 

( گفته شودای فرشتگان) بگیریدش پس 
طوق به گردن کنیدش (۳۰) . 

بازدردوزخ داخل کنیدش (۳۱) . 

بازدر زنجیری که درازی آن هفتاد گزباشد 
درآریدش (۳۲) . 

هرآئینه این شخص ایمان نمیداشت 
بخدای بزرگ (۳۳) . 

ورغیت نمیداد مردمان رابر طعام دادن 
فقیر (۳4) . 

پس نیست این شخص را امروز 
اینجاخویشاوندی (۳۵) . 

ونیست (اين شخص را) هیچ طعامی 
مگراز چرك وخون (۳۰) . 

که نخورند آنرا مگرگناهگاران (۳۷) . 


مرو وور ¥ 
ومالابُهرون 6 


که قول رو کرو 5 

مرو ها ها هاوگ rs PG‏ 
ولابقَول تاھ یلا اتد کون ن 
تن تپ مکی 9 

ان تامنه ليبن 6 


9 9 مر وم زد 
امه وین © 


واه انرون ۵ 
و تع ان مین ® 
وان ع عل انکر © 


رکه لقن 9 


“۹ الحاتة‎ A 


پس قسم میخورم بآنچه می بینید (۳۸) . 
می‌آرید (8۱) . 

ونیست گفتار کاهن » اندکی پندمی پذیرید 
(۲) . 

فرودآورده شده است ازجانب پرورد گار 
عالمها )٤۳(‏ . 

واگر می بست پیغامبربرما بعض سخن 
هارا )٤٤(‏ . 

هرآئینه می گرفتیم ازدست راست اورا 
)٤0(‏ . 

بازمی بریدیم رگ دل ار ۹ 
بازدارنده(۲۳ (1۷) . 

. )2۸( 

وهرآئینه ماميدانيم که بعضص شمادروع 
پندارنده اید (۹) . 

. )۵۰( 


وهرآئینه فرآن حقیقت درست ست (۵۱) : 


بگیردوشمشیر بگردن اوحواله کند لهذا باین اسلوب گفته شد . 


(۲) یعنی عقوبت مارا . 


ره ی ۲۹ ۸<٤‏ تارج ۷۰ 


ن شیب باسورریات العزنو ( 00 


پس به پاکی یادکن پروردگار بزرگوار 
خودرا (o۲)‏ . 


سال سابل بعداب راو 
ڪين ليس له دنم ن 


۲2۹ »و هو یی :واو ر وس و 
والرو مره ده ن‌مقدازه 


قاصرصبُراجیا © 
لھم يروه بو 4 دا ۵ 
وتر گرا 


دوم مولعم 2 


ونون الجبال الین ۵ 
ولامعل ان 


و و > وو وس ٩و‏ و پم 
ونم ناجرم وی ينعن اپ بو م 


بنام خدای e‏ مهربان 


طلب کرد طلب کننده عقوبتی فرودآینده 
(۱) . 

برکافران فرودآینده نیست اوراهیچ 
بازدارندە "° (۲) . 

فرودآینده ازجانب خدا خداوند مرتبه 
هاکه (۳) . 

برآن صعود کرده شود بالامی روند 
فرشتگان وروح نیز" بسوی خحدا 
درروزی که هست مقدارآن پنجاه هزار 
سال )٤(‏ . 

پس صبر کن صبر نيك (0) . 

هرآئینه کافران دورمی بینند آن روزرا (1) . 
ومانزديك می بینیمش (۷) . 

روزی که شود آسمان مانند مس گداخته 
(۸) . 

وشوندکوه ها مانند پشم رنگین )٩(‏ . 
ونیرسد هیچ خویشاوند خویشاوند 
دیگررا (۱۰) . 


ونموده شودایشان را قرابتیان ایشان آرزو 


() یعنی گفتند "متی هذاالوعد ان کنتم صادقین " 


برد الَذِی ۲۹ ۸:۵ المَعَارج ۷۰ 

بيهن کند گنهگار که عوض دهد از عذاب 
آنروز فرزندان خودرا (۱۱) . 

وَصَاجیه واه ۵) ونیززن خودرا وبرادر خودرا (۱۲) . 

مایق تویه ۵ ونيز قبیله اش را که جای میدهداورا 
(۳) . 

دمن لاض جر رنه ونیزهرکه درزمین ست همه يك جاپس 


برهانداین عوض دادن خودش را (۱). 
هل ن هر گز » هرآئینه دوزخ آتشی ست (۱۵) ۱ 


. )۱۷( شعله زننده پوست سررایرکشنده‎ EES 

نان روگ ونی ف میخواهد کسی را که اعراض کرد و 
روگردان شد (۱۷) . 

جم تاق © وجمع مال نمودپس نگاهداشت (۱۸) . 

ان اسان خی علوءا و هرآئینه آدمی آفریده شده است ناشکیبنده 
(۱۹) . 

OSA‏ چون برسدش مصیبت اضطراب کننده 
(۲۰) . 

مه موم وچون برسدش رفاهیت بخل نماینده 


(۲۱) . 
الاالصلن ۵ مگر نماز گذاران (۲۲) . 


ی نحل صلا ھم امون م آنانکه ایشان برنمازخویش همیشه پایبندند 
(۲۳) . 
وازن امو ایی تور 9 وآنانکه دراموال ایشان حصه هست مقرر 


() . 
اشابل والغووم ۵ برای سائل و محروم (۲۵) . 


انس هن عد اب رنه تون 6 وآنانکه ایشان ازعذاب پرورد گارخود 


ترسند گانند (۲۷) . 


عبرم عون ۵ هرآئینه عذاب پرورد گارایشان چنان ست 


لاو امس کمن و 


قم ابی راء دل ناوك سرت 


واو 


او ۳ ا 9/9 ص 
والذسن لک 9 عهی هم رعون © 


2 
وزم گی لت 
راگزین هنعل ایهم یعانطون 6 
تال لب کت ونکت مفیلینن خ 


عن لماوع الیل هزین © 


کار کون 9 


ا یم رت انعر امغر ب نیون ن 


(۱) یعنی ازمنی . 


که ازآن ايمن نتوان شد (۲۸) . 

وآنانکه ایشان اندام نهانی خودرا 
نگاهدارند گانند (۲۹) . 

مگر برزنان خود یا کنیز کانی که مالك 
آنها شده است دستهای ایشان پس 
هرآئینه این فریق ملامت کرده شده 
نیستند ( ۰ ۱0۲ . 

پس هرکه که طلب کند سواق این پس 
آنجماعت ایشاننداز حد گذشتگان (۳۱). 
آنانکه ایشان امانت های خودرا وعهد 
های خودرا رعایت کنند گانند (۳۲) . 
وآنانکه ایشان به گواهی های خود متعهد 
شوند گانند (۳۳) . 

وآنانکه ايشان برنمازعودمحانظت 
کنند گانند (۳۶) . 

اینجماعت دربوستان هاباشند گرامی 
کرد گانند (۳۵) . 

پس چیست کافران را که بسوی توشتابان 
اند )۳١(‏ . 

ااب را ات خت کو کرد 
شده (۳۷) . 
آیاطمم میکند هرشخصی ازایشان که 
درآورده شود به بوستان نعمت (۳۸) . 
sy‏ | 
اراتا ۳ (۳۹) . 


1 


بر الّنی ۲۹ ۸1۷ نو ۷۱ 


س ےو ول م۱ وو 9۶ وو وم 


یو س 4 
لان نیل خذرامنهمر وما نش بسشیویین © 
ن رشم یروا وی لمیر ای باقر ابو مھ ای 


وو مرو لا 
بوعداون ) 


مج ووو 2 cj‏ م2 وو 9 
َو من اک ات یماما هل نضب 


وور ¥ 


بویضون © 
رم 46ص وک و ا رو که وس و 
حایشعه آبصاره رهم همه لا ایکا نو 
وومووم 2 
بوعدون 6 


ومغرب ها که هرآئینه ماتوانائیم (4۰0) . 
برآنکه عوض آریم بهترازایشان ونیستیم 
ما عاجز (۶۱) . 

پس بگذار(یا محمد) ایشان را به 
بیهود گی درآیند وبازی کنند تاآنکه 
برخورند بانروز خود که وعده داده 
میشود ایشان را (۶۲) . 

روزیکه برآیند ازقبور شتابان گویاایشان 
بسوی نشانه میدوند (۳؟) . 

ترس ظاهر شده باشد بردیده های ایشان 
درگیرد ایشانرا خواری اینست آن روزکه 
وعده داده میشد ایشان را )٤٤(‏ . 


سس سپ لالخ الرّینوه 
رل وال وهآ نان ژکومت من کی ان 
الیو © 
قال بویا اکر يرشن ن 
آن اعد وله واه یعون ن 


رین ویر رل آجی‌شتیی 
إت جل ایل لدا جا ء۶ یو خر ونر تمن © 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


هرآئینه مافرستادیم نوح را بسوی قوم او 
که بترسان قوم خودرا پیش ازآنکه بايد 
بدیشان عقوبتی درد دهنده (۱) . 

گفت ای قوم من هرآئینه من برای 
شماترساننده ظاهرام (۲) . 

(باین مضمون) که عبادت کنید خدارا 
وبترسید ازووفرمان من برید (۳) . 
تابیامرزدبرای شما کناهان شمارا وموقوف 
دارد شمارا تاوقتی مقرر هرآئینه وقت 
مقرر کردهٌ خداچون بیاید هرگز موقوف 
داشته نه شود آنرا | گر میدانید (4) . 
گفت ای پروردگار من هرآئینه من 
خواندم قوم خودرا شب وروز (۵) . 


بر دی ۳۹ نوح 


کر مى واا © 


وان ماد تھ تع ھجم اما 
و sa‏ و 


واد انهو اسعُُوا زانهم واصووا 


واست روا اسیک ارا ن 


شرا دعزفهرچهاژان 


رو 


خر امن هسررت و راا ن 


قت ارارک رکه ات 


و ر یں 9 مر ك 
رل الما لاان 


جه و 


کپوا ی وڪم 


یی 9 م 


ريخل لک انرا و 


وین کمک آظوارًا ۵ 


آل روا ڪيب حى لبم سلوب 
ایا 
راا 


وال آرم لاض اا د) 


پس زیاده نکرددر حق ایشان خواندن من 
مگر گریختن را (1) . 

وهرآئینه من هرگاه که دعوت کردم ایشانرا 
تابیامرزی برای ایشان درآوردند انگشتان 
خودرا درگوش های خویش وبخود 
درپیجیدند جامه های خویش را 
ومداومت کردند برکفروسرکشی نمودند 
سرکشی تمام (۷) . 

بازهرآئینه من دعوت کردم ایشان را بآواز 
بلند (۸) . 

بازهرآئینه من آشکارگفتم بایشان وپنهان 
گفتم ایشان را نیز پنهان گفتنی )٩(‏ . 
پس گفتم طلب آمرزش کنید ازپرورد گار 
خود هرآئینه اوهست آمرزنده (۱۰) . 
a‏ انا اه( 
ویی دربی دهد شمارا اموال وفرزندان 
وبدهد شمارا بوستان ها وپدیدآردبرای 
مارا( 

چیست شمارا که اعتقاد نمی کنید برای 
خدا بزرگی را (۱۳) . 

حال آنکه آفریده است شمارا بطور های 
مختلف (۱) . 

آیا ندیدیدچگونه آفرید خدا هفت آسمان 
را تودرتو (۱۵) . 

وا ك اة زان رمان افو ده 
وساخت خورشید را چراغ درخشنده 
(۱۰) . 

وخدارویانید شمارا از زمین نوعی 


برك الذی ۲۹ ۸:۹ رم ۷۱ 


یل کنیا را ۵ 
و جع کی با 
کر تباجا 


کال دورب لصو واتبعوام کر رده ماله 
مارا ن 


ومک وا مک را کارا و 


وکا ا لتد رن الھک ولاتدَ رن وا ولا سواعاه 


مک صورو ےہ ے عووے ہے ےو ی ک 
لايعو ث و بعوق وشسرا © 


و نامز ینز در زد قییزن وس 9 
ما ههام تواتا رجات 5 قَویحد الم 
من دون او اشارا ۵ 


وال دورن لتد رمل | ررض من کر داز 


(۱) یعنی بروسائی کفار . 


ازرویانیدن (۱۷) . 

سپس بازدرآرد شمارا به زمین وبیرون 
آردنیز طوری از بیرون آوردن (۱۸) . 
را ی هار زا شم 
(۱۹) . 

تابزوید درآن زمین براه های کشاده (۲۰). 
گفت نوح ای پروردگار من هرآئینه 
اینجماعت نافرمانی من کردند وپیروی 
نمودند کسی راکه زیاده نکرده است در 
حق وی مال وی وفرزندوی مگر 
تاش ( ۳۱ 

وحیله کردند رئیسان حیله ای عظیم 
(۲۲) . 

وگفتند هرگزترك مکنید معبودان خودرا 
وهرگز ترك مکنید ودوسواع ویغوث 
TT‏ 2۲۱ 

وهرآئینه کمراه کردند بسیاری را وزیاده 
لازنا شتیکار انار امک کی اه ( ۲۵ 
پیت کتاهان کرو خی کر وه انان را 
پس آورده شد ایشان را باتش پس نیافتند 
برای خویش بجز خدا هیچ نصرت دهنده 
(۲۵) . 

وگفت نوح ای پرورد گارمن مگذار 
برزمین ازکافران هیچ ساکن شونده 
(۰ ۲) . 


ترك الذی ۲۹ 


۷۲ الح‎ ۸0٠ 


ان كدري ۋا ما5 ونر یر 
گرا 9 


رت اغفورل و انی ولمن دحل بلق موّیطا 
مین والموم نیا ولا تر القلمئن ار 
اھ 


له 


بش راله لیخ اجه 
اوی ریک شین ان تاا وس بان 


یرل مر کامکاپ هون تشرد بر اعدا © 
واه تل جک رماع صایبه دلا وکا م 
َه کان ول منیهکاعق امو طا © 


وکا آن‌تن کقول اش الچ نعل امو 
نبان 


هرآئینه تو | گربگذاری ایشان را گمراه 
سازند بندگان ترا و نه زایند مگر بدکار 
ناسپاس را (۲۷) . 

ای پرورد کارمن بیامرزمرا وپدرومادر مرا 
و هرکرا درآید بخانه من ایمان آورده 
وجمیع مومنین ومومنات را و زیاده مده 
ستمگاران را مگر هلاکی (۲۸) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


بگووحی فرستاده شد بسوی من که 
گوش نهادند جماعتی ازجن پس گفتند 
هرآئینه ما شنیدیم قرآنی عجیبی (۱) . 
6 و مك ری اراس وم 
ایمان آوردیم بآن وشريك مقررنخواهیم 
کرد با پرورد گارخویش هیچ يك را (۲). 
وبتحقیق (بیان کردند آن جنیان) که بلند 
ست بزرگی پرورد گارمافرانگرفته است 
زنی ونه فرزندی (۳) . 

و آنکه افترا می کرد جاهل ما پرخدادروغ 
(4) . 

وآنکه ماپندا شتیم که هرگز نه گویند بنی 
آدم وجنیان پرخدا سخن دروغ را (0) . 


(۱) مترجم گوید روزیکه آنحضرت صلی الله علیه وسلم نماز صبح بیرون مکه 
میخواندند جماعتی ازجن آنرااستماع کردند وایمان آوردند خدای تعالی ازایمان 
ایشان وگفتگوی ایشان باقوم خوددرین سوره خبرداد تا قوله و ان لواستقاموا 


والله اعلم . 


ترك الذی ۳۹ 


تن شنت رل تن ون 
تفر تما ل 


کت شرانک یک هکل 


ما لا فو یں لها ملت حر رسا ریا 
رهبا ۵ 


GAA‏ 9ء مت یت 
الان يده شهَابارسَهٌا ن 


ونر اشوارین يمن ن الَذَرْض ٣م‏ اراد 


و > و 


پوس میداد 


نامک لخن َمکا ون ذلك کت طرایق 
دا 


واا ننن تحجرادة رف ا لأر ون جر 
ھا د 


۷۲ الح‎ ۸٥۱ 
آنکه مردان ر بنی آدم پناه میگر فتند بمردان‎ 


جن پس زیاده کردند درحق آن جنیان 
سر کشی را(۲۲ )٩(‏ ۱ 

و آنکه آدمیان گمان کردند چنانکه شما 
گمان کرد یدکه هرگز نفرستد خدا 
هیچکس را" (۷) . 

وانکه مادست رسانیدیم باسمان نو 
يافتیم که آسمان پرکرده شده ست به 
پاسبانان محکم وبستاره های فرودآینده 
(A)‏ . 

وآنکه مامی نشستیم پیش ازین به جاي 
هائی ازآسمان برای ل و هر که 
گوش بنهد الآن بیابد برای خودستاره ای 
مهیا ساخته )٩(‏ . 

وآنکه مانمی دانیم آیابلائی اراده کرده شد 
درحق آنانکه درزمین اند یااراده کرده 
است درحق ایشان پروردگار ایشان 
خیررا (۱۰) . 

وآنکه ازماجمعی شایسته کاران اند و 
جمعی ازماسوای اینند بودیم فرقه مای 
مختلف (۱۱) . 

وآنکه مادانستیم که هرگز عاجزنه توانیم 
کرد خدارا درزمین وعاجز نه توانیم کرد 
او راازجهت گریختن (۱۲) . 


هذاالوادی من سفهاء قومه . 
(۲) یعنی پیغامبرنفرستد . 


(۳) یعنی برای شنیدن کلام ملائکه . 


2 م 2 
تبرك الذی ۳۹ 


وک ماسم تاا هدای مکار تن یره لا 
اف ماهفا ۵ 


و ااا لم امون وکا شون قن اس او لېك روا 


رثا © 
ااا لقی کون اواج خلا ن 


وان کو اسا موا عل الک رة لاسو اء عَدقان 


اوو و و او و و 
نوتم نی ود ومن تحر عن ذکررته يئڪه 
سے ت با 


عد ایاصیا ۵) 


کان اسل چک رلو اا عام لاخدا م 


ِ 


وال امد وین وه كاد ایکون تیه 


e7 


نادزار و9 اشرلاية ادا 9 


۷۲ الح‎ AoY 
وآنکه ماچون شنیدیم هدایت را ایمان‎ 
آوردیم بان پس هرکه ایمان آرد به‎ 
پرورد گار خویش پس اونه ترسد ازهیچ‎ 
. )۱۳( نقصانی ونه ازهیچ ستمی‎ 

وآنکه جمعی ازمسلمانند وجمعی ازما 
گنهکاراند پس هرکه مسلمان شده پس 
آنجماعت قصد کردند راه راست را (۱4). 
واما گنهگاران پس باشند هیزم برای 
دوزخ (۱۵) : 

(ونیز بگویا محمد که وحی فرستاده شده 
است بسوی من که) بنی آدم | گرراست 
می‌ایستادند برراه راست البته 
مینوشانيديم ایشانرا آب بسیار (۱7) . 
تاامتحان کنیم ایشانرا بان" وهرکه 
اعراض کند ازیادکردن پروردگار 
خوددرآردش بعذابی سخت (۱۷) . 
وآنکه مسجد هامخصوص برای خداست 
پس عبادت مکنید باخدا هیچکس را 
(۱۸) . 

وآنکه چون ایستاد بنده ۱۳ که عبادت 
کند خدارا نزديك بودند جنیان که برآن 
له یکی رد گر سید هو ند ۱۹۳۲۰ 
بگو جزاین نیست که عبادت میکنم 
پرورد گارخودرا وشريك مقررنمی کنم 


(۳) یعنی ازحرص براستماع قرآن . 


ترك الى ۲۹ 
لان امش کر 5 لرا 9 
ق اکن تجارن من الاح وگن آچد ین دونه 


مدا ۵ 


لاقن انه رای ومن ی اه ورو 
ان له تارجهک مر خلرین ها بدا ۵ 


و 


حت لدا دآوامابوعَدون یعون من آشعف 
تاماتلا @ 


oY 
ات‎ 
اوس اس تضی من سول نایم‎ 


من‌بن يديه ومن کلفه ردان 


یمک آن قن ایلوا رسلت رتو حاط یمان ته 


باوهیچ کس را (۲۰) . 

بگوهرآئینه من نمی توانم درحق 
شماضرر رسانیدن ونه لازم کردن طریق 
بگو هرآئینه پناه نه دهد مراازعقوبت 
خداهیچکس وهرگزنيابم بجزوی پناهی 
(۲) . 

ولیکن (بجاآرم) خبر رسانیدن ازجانب 
خداوتبلیغ پیفامهای او وهرکه نافرمانی 
کند خدارا وپیخامبر اورا پس هرآئینه 
اوراست آتش دوزخ جاویدان درآنجا 
همیشه (۲۳) . 

(درغفلت خودباشند) تاوقتیکه چون 
ببینند آنجه وعده داده میشود ایشانرا پس 
خواهتن :دنست کسک بای ان را عار 
نصرت دهنده وکمتر ازروی شمار (۲). 
بگونمیدانم آیا نزديك ست آنچه وعده 
داده میشودشم ارا با مقرر کندبرای 
اوپرورد گارمن میعادی (۲۵) . 
سازدبرعلم غیب خود هیچکس را (۲۱). 
مگر کسی که پسند کرداورا از پیغامبری 
پس هرآئینه خدا روان میکند پیش دست 
های وی وپس پشت وی فرشتگان 
نگاهبان را (۲۷) . 

تابداند خدا که بتحقیق رسانیده اند 
پیغامهای پروردگار خودرا"" وخدا 


ترك الذی ۳۹ 


عو ۳ ع 


واخطی کل شی عدا ۵ 


بش وراه لخن الرّجنوه 
الیل ن 
ایل الیل ۵ 


244 


بش لش رثن 


درد نقزان تلا ن 


املع کول یلا ۵ 


لن كن الحا سبح طویلا ن 
اراس کل یبیل ۵ 


۷۳ المُرّمّل‎ ۸0٤ 


ازهرجهت احاطه کرده است برآنچه نزد 
ایشانست وفرا گرفته است هر چیز 
راازروی شمار (YA)‏ 3 


سوره مزمل مکی است وان بیست 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 
)۱( 


ایمردجامه برخود پیجیده!۲) (۱) . 
قیام لیل کن مگراند کی (۲) . 

قیام نیم شب کن یااندکی ازنيم شب کم 
نما (۳) . 

یااندکی برنیم شب بیفزاوترتیل کن قرآن 
را بواضح خواندن )٤(‏ . 

هرآئینه مانازل خواهیم کرد برتوفرمانی 
دشوار٩)‏ (ه) . 

هرآئینه قیام شب زیاده ترست درموافقت 
زبان بادل ودرست ترست درتلفظ الفاظ 
(71) . 

هرآئینه ترا درروز شغلی ست بسیار (۷) . 
ویادکن نام پروردکارخودرا وازهمه 


)۱( مترجم گوید درابتدای اسلام حدای تعالی قیام ليل برآن حضرت صلی الله عليه 
يك سال رحصت نازل فرمود ان ربك یعلم الى آخرالسورة تأهر که خواهد قیام 


(۲) یعنی بسبب هیبت وحی . 


(۳) یعنی | گر شبهانکنی گناه نه باشد والله اعلم . 


. یعنی دعوت کفار باسلام‎ )٤( 


ترك الذی ۲۹ 


رټ اشر امغر ب اله هاده کد © 


ضرع مايقو لون اجره مج یل © 
ورن امك بين اول امه وله کل © 
ای وجمان 


دح م ی وا وی قفا 
لیا 
وزی لش ایا ابا © 


مج 


کم ماو و ۱2ص )من و صو 
إا ارتا هر واه میا رازم عون 
زو 


س ق 


1 ۶ و و 


فعطی ورون الرَسَول اَذ نه آغذا یلا © 


کیت تفن( نکش تم وجل الولدان 
يبان 


شم تین وم تفت و 


وه تسوت شاقن مت 
سياق 
(ع تق شرآ مر ی من E‏ 


(Ls.‏ سای ص۲۳ مش نی 

ویْصفه وتلقه وطایته من ال مڪ وابله 
4 مان ای سر مار ے ےر 
يرايل راهان کن تحصوه تب 


۸00 المُرّمّل ۷۳ 
جهت گسسته شومتوجه شده بسوی 
پرورد گارمشرق ومغرب ست نیست هیچ 
معبود برحق مگر اویس کارساز گیراورا 
)٩(‏ . 

وصبر کن برآنچه می گویند وترك کن 
ایشان را ترك کردن یکو (۱۰) . 
وبگذارمرا بادروغ شمارند گان خداوندان 
رفاهیت ومهلت ده ایشانرا اندکی (۱۱). 
هرآئینه هست نزد ماقیدهای گران وآتش 
افروخته (۱۲) . 

وطعام گلوگیر وعذاب درد دهنده (۱۳) . 
روزیکه بجنبد زمین وکوه ها وشود کوه 
هامانند تل ریگ ازهم پاشیده شده (۱1). 
هرآئینه مافرستاديم بسوی شما پیغامبری 
گواهی دهنده برشما چنانکه فرستاده 
بودیم بسوی فرعون پیغامبری را (۱۵) ۱ 
پس نافرمانی کرد فرعون آن پیغامبررا پس 
درگرفتیم اورا درگرفتن سخت (۱۱). 

پس | گر کافرشوید چگونه درپناه شوید 
آسمان شگافته باشد درآن روزهست 
وعده خداالبته شدنی (۱۸) . 

هرآئینه این پندست پس هرکه خواهد راه 
بگیرد بسوی پرورد گارخویش (۱۹) . 
هرآئینه پرورد گارتو میداند که 
توبرمیخیزی نزديك به دوئلثك شب ونیم 


۰ 


برك الذى ۳۹ 


يڪم قافررواماتیترین لمران لوان 
سیون منک کرضی ارون یرون الرض 
يعون من نشل الو وا خرن یقابلون ن 
سل الک قافر ء اما یرنه واوا الصااة 
و اتواالرکو؛ وفرضوا امل فرص احستا انما 
عاجرا واستعُفروا مله ن اله غور 
رَو ۵ 


(۱) یعنی مواظبت نمیتوانیدکرد . 

(۲) یعنی صرف مال کنید درجهاد بتوقع ثواب آخرت والله اعلم . 

(۳) مترجم گویداین آیت بعد يك سال نازل شدو آنحضرت صلی الله عليه وسلم 
درهمین سوره لاحق کردند بجهت مناسبت و لهذا باسائر سوردراسلوب نمی 
ماند والله اعلم . 

. یعنی ازهیبت وحی‎  )( 


V٤ المدثر‎ ۸۷1 


از آنانکه همراه تواند وخدااندازه میکند 
شب وروز را» دانست خدا که شما 
احاطه نمی توانید کرد قیام لیل را" پس 
(برحمت) بازگشت برشما پس بخوانید 
آنچه آسان باشدازقرآن» دانست خدا که 
ودیگران که سفر می کنند درزمین طلب 
روزی می نمایند ازفضل خدا ودیگران 
که کارزار میکنند درراه خدا پس بخوانید 
وبدهید زکوة را ووام دهیدخدارا وام 
دادن UE‏ وآنجه پیش میفر ستید برای 
خویشتن ازعمل نيك آنرا بهتر خواهید 
یافت نزد خدا وبزرگه تر باعتبار مزد 
وطلب آمرزش کنید ازخداهرآئینه خدا 
آمرزگار مهربانست(۳ (۲۰) و 


وشش ایت ودور کوع اب 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
ای مردجامه بر خود تن ۰۰ (۱) ِ 


هب وپ 


برخیز پس ترسان (۲) . 


بر الذی ۲۹ 
ورك نز م 


هجوت تاهج 0 
o‏ یر ۵ 


ادان فی افو 3 


موم 4 
قذ لك رمي وم عار و 
ع الکم ین عبر © 
نلک تياق 
جلت له مالکَودا ۵ 


و ن و وم 


شهودا و) 
i‏ ياق 
9 معان ارد ن 
کل که کان لذ هم 


۸0۷ لمیر ۷6 


و پس پروردگار خودرا به بزرگی یادکن 
(۳) . 

وجامهای خودراپاك ساز (4) . 

وپلیدی را دورکن (۵) . 

ونباید که چیزی بدهی زیاده طلب 
کی ۱۳ 

وبرای حکم پرورد گارخویش پس 
شکیبائی ورز (۷) . 

پس وقتیکه دمیده شوددر صور(دشوار 
شودحال) (۸) . 

پس آنوقت آنروز روز دشوارباشد )٩(‏ . 
بر کافران نه وقت آسان (۱۰) . 

بگذارمرا باکسیکه آفریدم تنها (۱۱) . 
ودادم اورا مال فراوان (۱۲) . 

وفرزندان حاضر شونده بمجالس (۱۳). 
ووسعت دادم اوراوسعت دادنی )۱٤(‏ . 
باز طمع می کند که زیاده دهم (۱۵) . 
هر گز» هرآئینه اوهست بایات ماستیزنده 
(۱) . 

تکلیف خواهم داد او را مشقت غير قابل 
تحمّل (۱۷) . 

هرآئینه وی تأمل کرد واندازه مقرر نمود 
(۱۸) . 

پس لعنت باداورا چگونه اندازه کرد 
(۱۹). 


(۱) یعنی هدیه بردن به رئیسی تاوی زیاده ازقیمت هدیه رعایت کند. ازاخلاق رذیله 


ص 


است . 


تفر 


40 صص عم ...چم مت مر 


م 
وبر 9) 


شُوَاڏَبَر و سڪ © 
تقال ان هت لسر يوسر 6 


ن هدارا مول ار ن 

سَاصَِيْوسمَ ر۵ 
SCR‏ 

تبت ر لاکد د 6۵ 

ةعكر ف 

ومَاجَعتا اب الگا رام یک ماج 
فة وی نکم وا يسين اتنژن وتوا انب 
وراد ان ا نوما تاو راب این أوتوا 
الب دیون ولیمَوْل انش رهم کرش 
اکن ون ماذٌاآراد اله بهد امک ذلك يضل 


۷ الما‎ AOA 


باردگر لعنت بادبرو چگونه اندازه کرد 
(۲۰) . 

بازدرنگریست (۲۱) . 

باز روترش کرد وپیشانی درهم کشید 
(۲۲) . 

بازپشت گردانیدو تکبر کرد" (۲۳) . 
پس گفت نیست قرآن مگرجادوئی که 
ازساحران نقل کرده میشود(۲) . 

نیست این قرآن مگر کلام آدمی (۲۵) . 
درخواهم آورد اورا به دوزخ (۲۱) . 
وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
دوزخ (۲۷) . 

باقی نمی گذاردوترك نمی کند (۲۸) . 
سوزنده است آدمیان را (۲۹) . 

بردوزخ موکل اندنوزده کس (۳۰) . 
ونه ساختیم موکلان دوزخ مگر فرشتگان 
را ونه ساخته ایم شمارایشان را مگر بلا 
درحق کافران تايقین کنند اهل کتاب وتا 
زیاده شوند مسلمانان درایمان خود 
وتاشك نه کنند اهل کتاب ومسلمانان 
وتابگو یند آنانکه دردل های ایشان 


)۱( مترجم گوید این تصویرست حال کافررا که خدای تعالی اورانعمت هاداده باشد 
ت 3 3 مس ام سم ره ےہ هم 
واومصر باشد بر کفر وعیس کح آدیرواستکیر تصویر حال تأمل وتردداست 


والله اعلم . 


۲2( مترجم گوید این آیت اشارت ست به شبهه کفاردرعدد تسعة عشر آنحضرت صلی 
الله عليه وسلم آنرادرهمین سوره لاحق فر مودند بجهت مناسیت و لهذا 


بر الذی ۲٩‏ 


ادله من یمام وھ یی من یا و مای یو لو و 
ریک لاهو و ماه الد کی لس ۵ 


ارشتر خ 
الیل لا دیرم لا 

رضم دشر م 
ی 


رار ن 
شا منکزران اه گا 


لض بان EN‏ 


9 ر‎ AY: 


صعب ال 0 
ف جذ اء ون © 


دوو 


i ۳ 

سکن ن 0 

و ۳۳۳9 

وم کش تیم میک © 

و وض مہ لاضن ھ 
و بان ۵ 

یه ۳ 


و 


مهم سای ع فو لفعن6۵ 


> 2 مر و 2 
الهم عن کرو مرن © 


۸04^ ال ۷ 


پیماریست وکافران چه چیزاراده کرده 
اھت دان اجان تین کر انس 
کند خدا هرکرا خواهد وراه می نماید 
هرکراخواهدونمی داندلشکر های 
پروردگار ترا مگراوتبارك و تعالی ونیست 
این مگریندی برای د بنی آدم (۳۱) . 

هر گز» و قسم بماه (۳۲) . 

وقسم به شب چون پشت برگرداند (۳۳). 
وقسم به صبح چون روشن شود (۳) . 
هرآئینه دوزخ یکی از چیز های بزرگ 
ست (۳۵) , 
ترساننده بنی آدم (۳۰) . 

اده ست برای که اغد 
ازشما پیشتر آید یابازپس ماند (۳۷) . 
هر شخصی بانجه کرددرگروست (۳۸) . 
مگر اهل (سعادت و) راست (۳۹) . 
دربوستانهاباشند سوال کنند (1۰) . 
ازگنهگاران (1۱) . 

چه چیز درآورد شمارا دردوزخ (۲) ۱ 
گویند نه بودیم ازنمازگذاران )٤۳(‏ . 
ونمی دادیم طعام فقیررا )٤٤(‏ . 
وبانکاردرمی آمدیم بادرآیند گان (1۵) . 
ودروغ میشمردیم روزجزاء را (47) . 
تاوقتیکه آمدیماموت (1۷) . 

پس سودنه دهد ایشانرا شفاعت شفاعت 
کنند گان (1۸) . 

پس چیست ایشان را ازپندروگردان 
شده گان )٤۹(‏ . 


برد الذی ۲۹ ۸1۰ الْقَيمَة ۷۰ 


کا هم وشن وج گویاایشان خران رم کرده اند CO)‏ 1 


بل بر کل امری تنهرآن ین مروت | بلکه میخواهد هر شخصی ازایشان که 
داده شود نامه های کشاده(۲٩‏ (۵۲) . 


کا لا یتافین دوع هر گز» بلکه نمی ترسند ازآخرت (۵۳). 
که کر ۵ هر گز» هرآئینه قرآن پندست )٥٤(‏ . 
کمن ار گر ۵ پس هر که خواهد بخواندآن وا (00): . 
ایکون ان تاه هواشل ای | ویاد نمی‌کنند بندگان مگر وقتی که 
ال دیع ۵ خواسته باشد خدااوست سزاوار آنکه 


ازوی بتر سند واوست سزاوار آن که 
بیامرزد (۵) . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
قسم میخورم بروزقيامت (۱) . 


وقسم میخورم به نفس بسیارملامت 
کنند م(۲) (۲) . 


سب اسان تن َجَمَمَ امه ن آیامی پندارد آدمی که جمع نه کنیم 
استخوانهای اورا (۳) . 

بل یرت عل آن وی بتات © آری می کنیم توانائيم برآنکه هموار کنیم 

بل راشان يعجر آمامه ۵ بلکه میخواهد آدمی که معصیت کنددر 


TDS 
. )۵( پیس روی خود‎ 


() یعنی می گویند باید که کتاب برهريك نازل شود . 
(۳) یعنی آمدنی ست . 


ترك اذى ۳۹ 
مَل ايان يوم اة ت 
sit‏ 4 ‌ لا 
اذاق ایص۵ 


لا 


قمر 
مولع و 


یل ان رل امرخ 


یل لاور 


ظط 
ی رلك روص 9وو 4 
ی ريك ومین 0 


NS 2‏ و ہے ور ل 
بل الاضآن عل سه بور © 


۳ ۳4 ظ 
انق مَاذي ۵) 


ععد 
اث اجه 4 وراد 


۸۱ الم ۷۰ 


می پرسد کی خواهد بود روزقیامت (1). 
پس وقتیکه خیره شود چشم (۷) . 

وتیره گر ددماه (۸) . 

ویکجاجمع کرده شود خورشید وماه 
(4) . 

بگوید آدمی آنروز که کجاست گریز گاه 
(۱۰) . 


| هرگز» نیست هیچ پناه (۱۱) . 


بسوی پروردکار تست امروز قرارگاه 
(۱۲) . 

خبرداده شود آدمی را آن روزبه حقیقت 
حال آنچه پیش فرستاده بود وپس 
گذاشته ۲ (۱۳) . 

بلکه هست آدمی برای الزام خود حجتی 
(۱6) . 

| گرچه درمیان آرد عذرهای خودرا 
(۱۵) . 

مجنبان (یا محمد) به تکرار قرآن زبان 
خودرا تازودبدست آری یادکردن آنرا 
(۱1) . 

هرآئینه وعده است برما در سینه توجمع 
کردن وآسان کردن خواندن اورا (۱۷) . 


(۲) مترجم گوید چون جبرئیل پیش آنحضرت صلی الله عليه وسلم وحی آوردی 
آنحضرت صلی الله علیه وسلم بحفظ آن اهتمام تمام فرمودی وهم بحضور جبرئیل 
قبل انقضاء وحی تکرار نمودی تاازخاطر مبارك نرود خدای تعالی باین معنی 


اشارت فرمود 


ترك الى ۳۹ 


دا قران دام راه ۵ 


> وو م ۱9 


وذ رون این © 


ووو وا وم یا م9 ل 
وج ومپ اضر ® 


E س‎ 

ال رها تاظرة و 
و وو و ی ۰ م2 9 2 
ووجو کو میب پایسرة 9 


ان آن یل بها داقر ۵ 


۸۲ الْقمَة ۷۰ 


پس چون بخوانیم آنرا دل خودرا درپی 
خواندن اوکن (۱۸) . 

بازهر آئینه وعده برماست واضح کردن 
آن (۱۹) . 

هر گز» بلکه ای کافران دوست میدارید 
دنیارا (۲۰) . 

وترك می نمائید آخرت را (۲۱) . 

یك پاره چهره ها آن روز تازه باشند (۲۳). 
بسوی پرورد گارخود نظر کننده باشند 
(۲۳) . 

ويك پاره چهره ها آنروز پیشانی درهم 
کشیده باشند (۲) . 

توقع کنند که آورده شود بایشان مصیبتی 


(۲۵) . 
هر گز» وقتیکه پرسدروح به چنبر گردن 
۷( . 


وگفته شود کیست افسون کننده (۲۷) . 


ویقین دانست اینوقت وفت جداشدن 


روح ست (YA)‏ 
وبه پیچیدیکساق مُحتضربساق دیگر () 
)۲٩(‏ . 


)۱( مترجم گوید ظاهر نزديك بنده آنست که معنی آیت چنین باشد هرآئینه وعده لازم 


به تفسیر معانی آن خدای تعالی بردست شیخین رضی الله عنهما جمع آن کرده 
درهر زمانی قاریان را توفیق داد که حافظ شوند به تجوید بخوانند ودرهرزمانی 


قلاصّق وال 0 


ان لك تال © 
ازل لڪ یال 6 
اخس اسان انر دی 0 


ی 


ران لته فلق فنوی © 


جرج ال کرو الأ © 


لین زک ٹیر لان ی المَرّق 6 


وراه الخبن الرینوه 
من ان مل انان دن تن که اند ور ن 


۷۲ الدّهر‎ AY 


بسوی پرورد گارتست آن روز روان کردن 
(۳۰۱) . 

پس نه باور داشت آدمی ونه نماز گذارد 
(۳۱) . 

ولیکن دروغ شمرد و روگردان کشت 
(۳۲) . 

شرفت ویر اول او رو رابت 
شده (۳۳) . 

وای برتوپس وای برتو (۳۶) . 

باز (دیگرمیگوئیم) وای برتو پس وای 


برتو (۳۵) . 
آیامی پندارد آدمی که مهمل گذاشته شود 
0( . 


آیانه بود نطفه ازمنی که ريخته میشد 
دررحم (۳۷) . 
بازبود خون بسته پس بیافریدخدا پس 
درست اندام کرد (۳۸) . 
پس ساخت ازآن منی دوقسم را مردرا 
وزن را (۳۹) . 
آیانیست این خداتوانا برآنکه زنده کند 
مردگان را (8۰) . 

سوره دهر مکی است وان سی ويك 
ایت ودو رکوع است 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 
هرآئینه آمده است برآدمی مدنی اززمان 
که هیا که یر 


بر الذی ۳۹ 


اع کانمن نت مارب له 
من 
ام شین زا اکر زرا کزان 


ام هو وم وو مر ys‏ مس NII‏ 
نالا برا ریش ر بون من اس کان برا جھا کانوران 


یرب بټاع باد الو بنج روکټ جيرا ن 
ورن اندرو يتافو ن یرما کان س شتویر ی 


وون العا مل حب یناریا ارا ن 


إتمائطیم کم لوج الور و جرا 
OSE‏ 


ا تاف من ناوم ابوس ا مط یران 


۶ و 49 ر بل و ۰6 وووو € 
فوشهم اله رد لك الیو و سهم نض رة ڈسرورا ن 


۷“ الدّهر‎ A٤ 


هر آئینه ماآفریدیم آدمی را ازیکپارة منی 
درهم آمیخته ازچند چیز"" که بیآزمائيم 
اورا پس ساختیمش شنوا بینا (۲) . 
هرآئینه مادلالت کردیم آدمی را بپرراه 
خواه شکر گوینده ویاناسپاسدارنده (۳). 
هرآئینه ماآماده ساخته ایم برای کافران 
زنجیر هاوطوقها وآتش افروخته (4) . 
هرآئینه نیکوکاران می نوشند ازپیاله 
شراب که آمیزش وی آب چشمه کافور 
باشد) (0) . 

چشمه که می آشامندازآن بند گان مقرب 
خحداروان کنند آن راروان کردنی(۳* (7). 
وفامیکنند به نذرومی ترسند ازروزیکه 
مشقت آن فاش باشد (۷) . 

ومیدهند طعام باوجود احتیاج بآن فقیررا 
ویتیم را وزندانی را (۸) . 

میگویند جزاین نیست که طعام میدهیم 
شمارا برای رضای خدانمی طلبیم 
ازشمامزدی ونه شکری )٩(‏ . 

هرآئینه مامی‌ترسیم ازپرورد گار خود روز 
ترش روی نهایت سخت را (۱۰) . 

پس نگهداشت ایشان را خداازسختی 
آنروز ورسانید ایشانرا تازگی وخوشحالی 
(۱۱) . 


(۱) یعنی منی مردمنی زن وخون حیض ازحالی به حالی میگردانید یمش . 


)۲( مراد میدارم از کافور چشمه . 


(۳) یعنی جدولی ازآن هرجا که خواهند ببرند والله اعلم . 


تبرَك الذی ۲۹ 


مس ۱ ۶ و روو کی مهم و | 


وج بماصهرو جه وریا ) 


نع ی نسوک 
تیان 


f‏ و و اس بو 9 و اک 
رده یود لھا ود لات قطو نهک یلا م 


موم 97 9 Sum‏ ی ae‏ و E‏ ور لا 
یات عم رین یشم اوا پ كانت توریب ۵ 


مه یه و9 و 7 


کواربرآمن نشه قد روهانتیبرا © 


وو و یا رات ور 9 
وستون فا اسا کان مرا جھ ايک ن 


وا 24 رو 
تسیل 6 

99e‏ و (EIGEN sg‏ ص هد و و 
و ف عیْھ مو لدان ون" لدا ر اتهم 
ھلوا مورا ن 

ارات کرت تیار ملاک نرا ۵ 


روو وم 2 و وه 9 ز e‏ 
یاب سند خر سیر لاساو 


E“ f.‏ ‌ مس یس و 
من فصا و سف ھم رها طهورا ® 


ری دقن راء کان رورا ن 


۷۲۰ الدّهر‎ A0 
وجزاداد ایشان را بمقابله صبر ایشان‎ 
0 ان وو‎ 

تکیه زده باشند آنجا برتخت ها نه بینند 
آنجا گرمی خورشید ونه سرمای تندرا 
(۱۳) . 

ونزديك شده باشد برایشان سایه های آن 
بوستان وسهل الحصول کرده شود 
میوهای آن سهل کردنی (۱۶) . 

گردانده شود برایشان بآوند هائی ازنقره 
وباجامهای که باشند بلورین (۱۵) . 
(مراد میدارم) بلورین ازنقره اندازه 
کر ده باشند ساقیان آنرا اندازه کردنی (۱۱) . 
ونوشانیده شود ایشانرا آنجاجام شرابی 
که هست آمیزش آن آب چشمه زنجبیل 
(۱۷) . 

حشمه ایست در بهشت که نام آن نهاده 
میشود سلسبیل (۱۸) . 

وآمد وشدکنند برایشان نوجوانان جاویدان 
چون بینی ایشان را پنداری که ایشان 
مرواریدند ازرشته افشانده شده (۱۹) . 
وچون نگاه کنی آنجا ببینی نعمت فراوان 
ویادشاهی بزرگ (۲۰) . 

برایشان باشد جامه های سبز ازدیبای 
نازك و نیز برایشان باشد دیبای ضخیم 
وزیور پوشانیده شود ایشان را دست 
بندها از نقره و بنوشاند ایشانرا پرورد گار 
ایشان شراب نهایت پاك (۲۱) . 

هر آئینه این نعمت هست شمارا جزای 


تبر الزی ٩‏ 


کا تحن تلا یک الان 


۲ 


ارتلا 


اویش ریلت ولانلم رم اما کنو ف 


وادکړاسی ریت بر CEE‏ 


من ال کاسْجدله وسح لاکوی لا © 
ان لام يون اجه ويد رون راهم 
میاه 

نع ود د تا اس رھ ر ا ااب ا 
مالمْبُییا ‏ 


ری هن هتد کرو تمن اء اشک ال ره ند ۵ 


س سم 


وما کتارون لان اء اطداق 


ما 


یر هم 


س 


نیع 
عدبالیم و 


ٍ e 


* و مر و مر 


۶ی رحمیه وا 


و 


۷١ الدّهر‎ ۸1 


اعمال وهست سعی شما قبول کرده شده 
(۲۲) . 

هرآئینه مافرودآوردیم برتو قرآن را 
فرودآوردنی (۲۳) . 

پس شکیباتی کن برحکم پرورد گارخود 
وفرمان مبراززمرةٌ بنی آدم گناهگاریرایا 
O‏ 

ویادکن نام پروردگارخود صبح و شام 
(۲۵) . 

وبعضی ساعات شب نمازگذار برای 
اوویپاکی یادکن اورا وقت دراز از شب 
0( . 

هرآئینه این کافران رغبت میکنند به دنیا 
وترك میکنند پس پشت خود روزگران را 
(۲۷) . 

ماآفریدیم ایشان را و محکم کردیم رگ 
ویندها اندام ایشان را وچون خواهیم 
عوض آریم قومی مانند ایشان به طریق 
بدل کردن (۲۸) . 

هر آئینه این پندست پس هرکه خواهد 
بگیرد بسوی پروردگارخود راه را 
(۲۹) . 

ونمی خواهید مگر وقتیکه خواهد خدا 
هر آئینه خداهست دانای باحکمت (۳۰). 
داخل میکند هرکراخواهد دررحمتٍ خود 
و برای ستمگاران آماده کرده است 
عقوبتی درد دهنده (۳۱) . 


واو لتخم الرّینوه 
والمرسملت خران 


تاللوفی شتا 


اتید ترای 


ی ,۶ 
عذرّاار ترا 


متمدو روت 


رس 
ماج 
ود یال مت 
ود ال اقب ( 


رای ف 
رم ول ۵ 


۸۷ 


المُرسّللت ۷۷ 


ایت 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 
فسم ببادهای فرستاده شده بوجه نيك 
(۱) . 
پس قسم به بادهای تند وزنده به شدت 
(۲) . 
وقسم ببادهای منتشر کنندة ابربه پرا گنده 
کردن (۳) . 
پس قسم ببادهای ازهم جدا کننده 
ابربپاره پاره نمودن (4) . 
پس قسم بجماعات فرشتگان فرودآرنده 
وحی (۵) . 
برای دفع عذر یابرای ترسانیدن (0) . 
هرآئینه آنجه وعده داده میشودشمارا البته 
بودنی ست (۷) . 
پس وقتیکه ستارها بی نورکرده شوند (۸). 
و وقتیکه آسمان شگافته شود )٩(‏ . 
ووقتیکه کوه ها پاره پاره کرده شود (۱۰). 
ووقتیکه پیغامبران را به میعادی معین 
جمع کرده شود""* (۱۱) . 
برای کدام روز پیغامبرانرا موقوف داشته 
شد(۱۲) . 
برای روز فیصله کردن (۱۳) . 
وچه چیز خبردادترا که چیست روز 


(۱) متحقق گرددآنحه متحقق شدنی است . 


بر الذی ۲۹ AIA‏ اللات ۷۷ 


فیصله کردن )۱٤(‏ . 


مسب ۵ وای آن روز دروغ شمارندگان را (۱۵). 

ام تیب لکبنین آیاهلاك نه کرده ایم نخستینیان را (۱۷). 

ر هم ۳ O‏ بعد ازآن دریی ایشان آریم پسینیان را 
(۱۷) . 

کم تن ریت و همچنین میکنیم با گنهگاران (۱۸) . 

و وم یبن وای آنروز دروغ شمارند گان را (۱۹) . 

.)۲۰( آیانیافریده ایم شمارا ازآب محقر‎ eren 

تن رار کن ن پس نهادیم آن آب را درجای محکم (۲۱). 

یوج 1 تااندازه معین (۲۲) . 

َد TT‏ پس اندازه کردیم پس نیکواندازه 
کننده گانيم ما (۲۳) . 

ون مین الکو بان وای آن روز دروغ شمارند گان را (۲4). 

۳ سس آیانساخته ایم زمین را جمع کننده آدمیان 
(۲۵) . 

خا ااا زند گان وشردگان (۲۱) . 

ادها رواسی شمخت د اسیو وآفریدیم درزمین کوه های بلند 

وخ ونوشانيدیم شمارا آب شیرین (۲۷) . 

.)۲۸( رت وای آن روز دروغ شمارند گان را‎ EO 

ی گفته شود بروید بسوی چیزی که آن را 
دروغ می شمردید (۲۹) . 

ول بل زی لت شب ۵ (گفته شود) بروید بسوی سایه صاحب 
سه شعبه (۳۰۱) . 

اکال ایی من الب ن نه سایه سردباشد ونه کفایت کند ازگرمی 
آتش (۳۱) . 

تهاتزن بر كاضر ن هرآئینه آن آتش می افگند شررها مانند 
قصر (۳۲) . 


ص 


بر الذی ۲۹ ۸1۹ مرت ۷۷ 


هدام لام طفرنَم اين روزروز يست که سجن نه گویند 
(۳۵) . 

ونه اجازه داده شود ایشان را تاعذر پیش 

نمایند (۳۲۱) . 


ول وکین ھ وای آن روز دروغ شمارند گان را (۳۷). 

هد اتوم افص جع کر الق ۵ این روز روز فیصله کردن سم 
کردیم شمارا باپیشینیان (۳۸) . 

کات کر کید يؤب پس | گرشمارا حیله هست پس‌حیله کید 
درحق من (۳۹) . 

E AE‏ وای آن روز دروغ شمارند گان را (۰0؟). 

ان ال ظلل ديرن هرآئینه متقیان درسایه هاباشند ودرچشمه 
ها (۱ع) . 


ی وه )کوو وم .299 
ولا بودن لَهم یرون 6 


اون ® ودرمیوه ها ازجنسی که رغبت کنند (۲؟) . 

فوا واش ربوا ما رون © (بگوئیم) بخورید وینوشید خوردن 
ونوشیدن‌گوارابسبب آنجه میکردید )٤۳(‏ . 

إکاكذلك تجزی امین © هرآئینه ما همچنین جزامیدهیم نیکوکاران 
را )٤6(‏ . 

بل کمن ® وای آن روز دروغ شمارند کان را (1۵). 

وا ومع ایا ورمون © (ای دروغ شمارندگان) بخوریدوبهره 
مند باشید اندکی هرآئینه شما گنهگارید 
(۱ ع) . 


ود ال راکو کون ® وچون گفته شود ایشانرا نمازگذارید 
نمازنمی گذارند (1۸) . 
ويل ومیل © وای آن روز دروغ شمارند گان را .)٤۹(‏ 


ان ییا بت نیون پس بکدام سخن بعد ازقرآن ایمان 
خواهند آورد (۵۰) : 


سس وراه لح | 
عنم 


عنالبالعطیون 
زیم و میدن ن 
سیون © 
یعون © 


آم تنعل رش هان 
یبال اوتاذان 
کر آزواما ه 
رانا ن 
اسان 
قاتا اراشا ن 


تسه ادا 


وان 
ارام المعورب یه تباجا 
ره ااا 
خبجلیالتاناخ 

ای یمالس وان معا ۵ 


سورد نبا مکی است وان چهل ایت ih‏ 
ودور کوع است 


لویوت | بنام خدای بخشاینده مهربان . 
ازچه چیز کافران بایکدیگر سوال میکنند 
(۱) . 
(آری سوال میکنند) از خبری بزرگ (۲). 
که ایشان درآن خلاف دارند(۲٩‏ (۳) . 
نی نی » خواهند دانست )٤(‏ . 
باز (میگوئیم) نی نی» خواهند دانست 
(۵) . 
آیانساخته ایم زمین را فرش (1) . 
ونساخته ایم کوه هارا میخها (۷) . 
وآفریدیم شمارا نروماده (۸) . 
وساختيم خواب شمارا راحت )٩(‏ . 
وساختیم شب را پرده (۱۰) . 
وساختیم روزرا وقت طلب معیشت 
(۱۱) . 
وبناکردیم بالای شما هفت آسمان محکم 
(۱۲) . 
وآفریدیم چراغی درخشنده"۲" (۱۳) . 
وفرودآوردیم ازابرها آب ریزان (۱۶) . 
تابرآريم بسبب آن آب دانه گیاه را (۱۵). 
وبوستان های درهم پیچیده را (۱) . 
هرآئینه روز فیصله کردن هست وقت 


)۱( مرادبعث و قیامت ست 1 


عم ۳۰ ۸۷۱ ال ۷۸ 


وور 2 


4و و و 


لا 
یخن الور انون اثواجا۵) 


ریوب الما قا نوابنا ن 
سرب ابال کات سرا با ۵ 
ای مایت مراد ۵ 
شین ابات 

یی نهاتفتابا ن 

این ژفون نهابرداولاترابای 
اعئاش 
وکام 

اوو ےا ق ۱ لا 
ارم نالا يرجن جاب © 
وک بای یدبا ن 

ول ی اخصینه کا۵ 
درا کن زيكر ااباق 

1 1 9ء لا 

ان لقن زام) 

حدایق داعتاباج 

و کولعب ناب 


تماقا ۵ 
عون غلابان 


معین (۱۷) . 

روزی که دمیده شوددرصور پس می آئید 
گروه گروه شده (۱۸) . 

وشگافته شود آسمان پس باشد 

دروازه ها (۱۹) . 

وروان کرده شوند کوه هاپس باشند مانند 

سراب (۲۰) . 

هرآئینه دورخ ست انتظار کننده (۲۱) . 

سرکشانراهست مرجع ایشان (۲۲) . 

درآیند به دوزخ اقامت کنندگان 

درآنجامدت های دراز (۲۳) . 

نه چشندآنجاخنکی راونه آشامیدنی 

رل( ۲) . 

مگر آب گرم وخون وچرك را (۲۵) . 

جزاداده شد جزاء موافق (۲۷۱) . 

هرآئینه ایشان توقع نمیداشتند حساب را 

. )۲۱۷( 

وتکذیب می کردند آیات مارابه دروغ 

پنداشتن (۲۸) . 

وهرچیزی را ضبط کردیم بطریق نوشتن 

. )۲۹( 

پس بچشید پس زیاده نخواهیم دادشمارا 

مگر عقوبت (۳۰) . 

هرآئینه متقیان را مطلب یابی باشد (۳۱). 

بوستانهاباشد ودرختان انگور (۳۲) . 

وزنان دوشیزه هم عمر بایکدیگر (۳۳) . 

وپیاله شراب پرکرده شده (۳) . 


تشئو ند آنجاسخن بيهو ده را ونه دروع 


1 
عم ۳۰ AVY‏ النزعلت ۷۹ 


شمر دن را (۳۵): 


جر من کرت عا ابا پاداش دادن کافی ازجانب پروردګارتو 
0( . 

کت موب رارض وما المي پرورد گار آسمان هاوزمین وآنچه مابین 

یمرن منه جتا لاه اینها ست خدای بخشاینده به توانند از 
(هیبت) وی سخن گفتن (۳۷) . 

بوم مالو رکه صفا ایکون روزیکه بایستد روح وسائر فرشتگان 

من ون له لرن وال وبا ن صف زده سخن نه گویند حاضران محشر 


مگر کسیکه دستوری داده باشد اورا 
خداوگفته باشد سجن در (۸A)‏ 
ی ملق تمن ال ربهمایای | این روز متحقق ست پس هرکه خواهد 
بگیرد بسوی پروردگارخود مرجع (۳۹). 
ئا اند یکو دابا نتا کمینگرانمرزایرش ‏ | هرآئینه ما ترسانيديم شمارا ازعقوبت 
AL LN‏ تا در وک ومد 3 نز ديك آرد زی که سند ۲ 1 
ده یعون اکان ری کیک کت رباج نزديك آینده در روزی که ببیند آدمی آنچه 
پیش فرستاده بود دو دست وی ویگوید 
کافر ای کاش من خاك بودمی (4۰) . 


۱ 
سوره نازعات مکی است وان جهل و شش 
آیت ودور کوع است. 1 


یرال لخن الیو | بام خدای بخشاینده مهربان . 
الزىت واه قسم بجماعات فرشتگان که نزع میکنند 
بوجه سختی (ارواح کافران را) (۱) . 
ات ناه قسم بجماعات فرشتگان که بیرون می 
آرند بیرون آوردنی (ارواح مومنان E‏ 
(۲). 


(۳) یعنی یك عده دیگر را بطریق سهولت . 


۱ 
عم ۳۰ AVY‏ التزعلت ۷۹ 


موس رو و .و لا 


یوممترجف الواجفة 0 
تایه ن 
رون 

ابصارها عفن 

يقو لون مک ل ردو دون الَا 
ار عظاما ر © 
وداک خا 


EG ای‎ ARS 
9 خاتماه رة وة‎ 


قسم بفرشتگان که شنامی کنند 
شناکردنی(۳(۴۲) 

پس قسم بفرشتگان که سبقت میکنند 
سبقت کردنی"" (4) . 

قسم بجماعات فرشتگان که تدبیر میکنند 
هرکاریرا (آنچه گفته میشود بود نیست) 
(۵) . 

روزی که بجنبد جنبنده (1) . 

ازپس وی درآیداز پس درآینده"۳ (۷) . 
يك جمع دلهاآنر وزترسان باشد (۸) . 
پردیده های آنجماعت خواری هویدا شده 
باشد )٩(‏ . 

میگویند کافران آیاماباز گردانیده شویم 
بحالت نخستین (۱۰) . 

آيا چون شویم استخوانهای پوسیده 
باززنده شویم (۱۱) . 

گفتند آن رجوع ماآنگاه رجوع زیان دهنده 
باشد(۱۲) . ˆ 

پس جزاین نیست که آن واقعه يك آواز 
تندست (۱۳) . 

پس نا گهان ایشان برروی زمین آمده 
باشند (۱) . 

آیاآمده است پیش توخبر موسی (۱۵) . 
چون آواز دادش پرورد گاراو بوادی پاك 


(۱) یعنی در هوا شنا کردنی . 
(۲) یعنی ازیکدیگر سبقت کردنی . 


اذهب زل فرعن ره طنی ف 
قن ل کت رال آن تَر ۵ 


ی 4 


واهريك ال ر ربك فتختی خی 3 


دب وعطی 8 
اس وس 92 | 
یی ت 


a 


حشر نای ۵ 
قال اتا ری اکل 9 
اه اله ڪال ارو والژو 6۵ 
الق ورمن تى 
انکر امک کنا اراتا ا ۵ 
کا اڭ 
وغل لی کہا وآخرج طاق 


رص و2 + اط 
والارض بد ذا ک واه 


(۱) یعنی عصاوید بیضا . 


شوی (۱۸) 

وراه نمایم ترابسوی پروردگار تو پس 
مض 000 :: 

. )۲۰( 

پس دروغ پنداشت ونافرمانی کرد (۲۱). 
پس جمع کردقوم خودرا پس آواز داد 
(۲۳) . 

2 گفت من پروردگار(بزر کوار) 
شمایم (۲) 

ودنا (۲۵) ۰ 

هرآئینه درین خبرپندی هست برای هرکه 
بترسد (۲۲) . 

آیاشما محکم ترید درآفرینش یا آسمان» 
خدابناکرد آن آسمان را (۲۷) . 

بلند ساخت ارتفاع اورا پس درست 
ساخت آن را (۲۸) . 

وتاريك کرد شب اورا وبظهور آورد 
روشني روز اورا (۲۹) . 

وزمین را بعد ازآفریدن آسمان هموار 


۱ 
عم ۳۰ ۸۷۵ النتزعلت ۷۹ 


مها مار مومع 0 
اال اسان 
مور © 
دجم گاید ایی ۵ 
یوم ڪر اسان ماس وم 


ود هه 


ورز الججثر من تزی © 


امن طنی م 
اتر اليو الیا م 


تاجح المآزی ف 


ام حاف مَقَامَنہ و تھی الگ کی ای ت 


فان اجه هی المَازی ۵ 
یوت رن لاع ایا ن سا ) 


الت تات 


کرد( (۳۰) 
بیرود آورد از رمین آب اوراو چراگاه 
اورا (۳۱) . 


وکوه هارا استوارنمود (۳۲) ِ 
برای منقعت شما وچهار پایان شما (۳۳) . 
پس وقتیکه بیاید حادثه بزرگ (یعنی 


قیامت) (۳۶) . 
روزیکه یادکند آدمی آنچه عمل کرده بود 
(۳۵) . 


وظاهر کرده شود دوزخ برای هرکه 
دیدنش خواهد (ثواب یا عقاب متحقق 
گردد) (۳۲۰) . 

اماکسیکه از حد گذشته باشد (۳۷). 
وبرگزیده باشد زندگانی این جهانی 


را(۳۸). 
پس هرآئینه دوزخ همانست جای او 
(۳۹) . 


واماکسیکه ترسیده باشد ازایستادن 
بحضور پرورد کارخویش وبازداشته باشد 
ناته 

پس هرآئینه بهشت همانست جای او 


(۶۱). 
شین رس راز مامت کے پاش نحق آن 
(۶۳۲) . 


درچه منزلی تو ازعلم آن (۳؟) . 
بسوی پرورد کارتست منتهای علم آن 
(656) . 


(۱) مترجم گوید معنی هموار کردن همین ست که میفر ماید . 


۸۰۱ عیّس‎ AV٦ ۳۰۲ 


انم نت من رمن تلا 6۵ 


هم بوم رو تهب نویه اضما ۵ 


واو الاخ الجنوه 


صم ر ا 

عبس ونو ره 

آن اه الكغى ن 
اوو وم 13 
وماین ریک اعکه ب 0 


ویو ره ری 6 
آکأمی ای ۵) 

کات له صل ی ۵ 

وماع كاي ف 
واا من جر نی ۵ 
وی ۵ 

ات هل ف 


جزاین نیست که توترساننده ای کسی را 
که بترسدازوی (۵ : 


روزیکه بینند آن را چنانستی که ایشان 
درنگ نکرده بودند به دنیا مگريك وقت 


٠‏ وهوايت ويك ركوع ات 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 
روترش کرد واعراض نمود (۱) . 

بسپب آنکه بیامد پیش اونا (۲) . 
وچه چیز خبردار کرد تراشاید وی پاك 
می شد (۳) . 

یاپندمی شنید پس نفع میدادش آن 
پندشنیدن )٤(‏ . 

اما کسی که توانگر ست (۵) 

پس تو بسوی او اقبال می کنی (1) . 
وزیان نیست پرتو درآن که پاك نه شود 
(۷) . 

واماکسی که بیامد پیش توشتابان (۸) . 
وازخدای خودترسان )٩(‏ . 

پس توازوی غفلت میکنی (۱۰) . 


( نابینائی ازفقراء صحابه بمجلس آنحضرت صلی الله عليه وسلم در آمد 
ویسوالهای مکرر نشویش داد وآنحضرت صلی الله عليه وسلم درآنحالت به 
دعوت اشراف عرب مشغول بودند پس آنرا مکروه داشتند واعراض نمودند 
خدای تعالی برخلق عظیم دلالت فرمود . 


ص 


کا نھاتدکرة ف 
فمن اء 06 م 


۰و وو مه 


یم «) 


من‌آی <f ER‏ “® 
سے م ص ےے ےم لا 
من هلت ۵ 


رشان ال طحا و 
أکاصیبتالء باش 
رما لاش ما 


تناکا 
روص ے و لا 
و شیاه 


(۱) یعنی فرشتگان ازلوح نقل می کنند . 


نی نی هرآئینه این آیاتِ قرآن پندست 
(1) . 

پس هر که خواهد یاد کند قرآن را (۱۲). 
هرآئینه آیات قرآن ثبت است درنامه های 
گرامی (۱۳) . 

بلند قدرپاك کرده شده (۱۶) . 

به دست های نویسند گان (۱۵) . 
OEE‏ 

لخت كرف شدای را قر ناساس 
ست (۱۷) . 

خداازچه چیز آفریدش (۱۸). 

ازنطفه منی آفریدش پس اندازه معین 
کردش (۱۹) . 

بازراه برآمد آسان نمودش (۲۰) . 
ارا ود و ی 
بازوقتیکه خواست زنده ساختش (۲۲). 


نی نی» بعمل نیاورد آنچه فرمودش 


. )۲۳( 

پس باید که درنگرد آدمی بسوی طعام 
خود (۲6) . 

بسوی آنکه ماریختیم آب را ریختنی 
(۲۵) . 


بازشگافتيم زمین را شگافتنی (۲۰) . 
پس رويانيديم درآن زمین دانه را )¥( 3 
وانگورو سبزی هارا (۲۸) . 


۸۱ التکویر‎ AYA ۳۰ 


لا 
Ferg le’‏ 


و ستوناوغیلا() 


له ۵ 
ماما ولاک © 
۹۳ اجرب لاه 


وی مر و 4 

ومغ الم ری ن یه © 
ل 

واه راه ۵ 


مر ۳ و ط 
وصاجتّه وبنیّه © 


و و ی و وو موم 


لکل امری نھ ومن شن یف یه © 


وو و 9و دلو 


ل 
وجو ومیل قسف 5 ۵ 


عا ص 9او رو عم 
اجک تښ 6 


م و و و و) یو 


و سم 9 لا 
ووجوۍ من علها عبرة (9 


اوليك هر ال تمه اجر ۵ 


رال الاخ الرینوه 
قالش سورت 
دا لجو مارت ف 
وال سرت و 
ولد الیش ارغطات م 


g~ 9 2‏ 4 
درو خرب © 


وزیتون راودرختان خرمارا (۲۹ ) . 
وباغهارا که درختان بسیاردارد (۳۰) . 
و هو لت و و 

اف فت فتاه جهار انان ا( 
پس وقتیکه بیاید آوازسخت (۳۳) . 
روزیکه بگریزد مردازیرادر خود (۳) . 
وازمادر خودوازپدرخود (۳۵) . 

واززن خود و فرزندان خود )۳١(‏ . 

هر مردی را ازایشان آن روز شغلیست که 
کفایت میکندش (۳۷) . 

یکپاره چهره ها آن روز روشن باشد 
(۳۸) . 

خندان وشادان باشد (۳۹) . 

ویکپاره چهره ها آنروز برآن غبار باشد 
(*ع) . 

غالب آید بروی تاریکی (4۱) . 

این جماعت ایشانند کافران بدکاران 
(1۲) . 


ونه آیت است ‏ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

وقتیکه خورشید پیجیده شود (۱) . 
ووقتیکه ستارها تیره شوند (۲) . 
ووقتیکه کوه ها روان کرده شوند (۳) . 
ووقتیکه ماده شتران بارداررامعطل 
گذاشته شود (8) . 


ووقتیکه جانوران وحشی را جمع کرده 


۳ ۸۷۹ التکویّر ۸۱ 

شود (۵) . 

ودا امجرت 5 و وقتیکه دریاهارا مثل آتش افروخته شود 
(0) . 

لاش روج ۵ ووقتیکه ارواح راباجسادجمع کرده شود 
(۷) . 

وس ك ووقتیکه دختری را که زنده درگور کرده 
بودند پرسیده شود (AN)‏ : 

ابیت ۵ بکدام گناه کشته شد )٩(‏ . 

لحف فرت 6 ووقتیکه نامه های اعمال کشاده شوند 
(۱۰) . 

و لاطت ها ووقتیکه آسمان را پوست برکنده شود 
(۱۱) . 

ورد رس ن ووقتیکه دوزخ برافروخته شود (۱۲) . 

ود که راسف 5) ووقتیکه بهشت رانزديك ساخته شود 
(۱۳) . 

مت تفل النمَرّت 9 بداند هرشخص آنچه حاضر ساخته است 
(۱۶) . 

لا امم انش ۵ پس قسم میخورم بستاره های باز گردنده 
(۱۵) . 

ارال ن تسس ان له انا شوه ۱۱۳۰۰ )۱ 

یلع ن وقسم به شب چون باز گردد (۱۷) . 

اکن ۵ وقسم به صبح چون بدمد (۱۸) . 

کول ول کرو ۵ هرآئینه این قرآن گفتار فرستاده ای است 


۱( پعنی سرخ شودمانند بره که پوست اوسلخ کرده باشند . 

(۲) مترجم گوید زحل و مشتری و مریخ وزهره وعطارد پنج ستاره متحیره اند چون سیر 
کرده بمقامی رسند ازآن بازمی گردند و بمقامی که طی کرده بودند اقبال نمایند چون 
وقت قران آید غائب شوند والله اعلم . 


مایم اما (6 


ےر ا و9 ِ 
و مَاصاجب مون © 
وو و وو و 


وقد را اش امن © 
ماشو الب بصن © 
سس وس 94 4 ۱۶ 4 9 لا 
ماهو بول شیف جر ۵ 


0 اهمون‎ 
۵ AALS 


رم خرس کم وس fh,‏ و 2۳2 و ره ور ا 
و یرون ان ما له رب العلین 63 


SCTE 


او منرت ۵ 
وداک لت م 
لحار رت 9 


رت ن 
و < رم و رو را 
عم دش ادت وان ۵ 


وراو الَخمن الرّجبونه 


۸۸۰ الاثفطار ۸۲ 


گرامی قدر (۱۹) . 
صاحب توانائی باوقارنزد خداوند عرش 
(۲۰) . 
فرمانبرداری کرده شده درملکوت آسمان 
متصف بامانت (۲۱) . 
ونیست این پارشمادیوانه (۲۲) . 
وه رآئینه بارشمادیده بود آن فرشته را 
اه اسان © : 
ونیست پارشمابرعلم پنهان بخل کننده 
(۲) . 
ونیست قرآن گفتار شیطان رانده شده 
(۲۵) . 
پس کجامیروید (۲۱) . 
نیست قرآن مگرپند عالمهارا (۲۷) . 
برای هرکه اززمره شما بخواهد که 
راست کردار شود (۲۸) . 
ونمی خواهید مگر وقتیکه بخواهد خدا 
پرورد گارعالم ها (۲۹) . 


شوزه انفطار مکی است وان نوزده 1 ت ات 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

وقتیکه آسمان بشگافد (۱) . 

ووقتیکه ستارگان ازهم بریزد (۲) . 
ووقتیکه دریاها روان کرده شود بنهایت 
شدت (۳) . 

ووقتیکه گور هارا شگافته شود )٤(‏ . 
بداند هر نفسی آنجه فرستاده بود و آنجه 
بازپس گذاشته بود (۵) . 


۳۰ ۸۸۱ المطففین ۸۳ 


ن یی رم ۳ ب 
خآ ضرق ساسارب ۵ 


کنخ 


کح 5 

عون ماتقغلۇن ® 

ت یزار تم ) 
و الفجّا رل جحنر ۵ 
تصلونهایوم لیس ۵ 
ماش تین ۵ 


وم درك یوم لن ۵) 


ما درك مالین ۵ 


یرال و لین الرجنوه 
ون ن 


ای آدمی چه چیز فریفت ترا به پرورد گار 
بزرگوارتو (۷) . 

آنخدای که بیافرید تراپس درست اندام 
کرد ترا پس معتدل قامت کردترا (۷) . 
درهرصورتی که خواست ترکیب دادترا 
(A)‏ . 

نی نی» بلکه دروغ می شمریدجزای 
اعمال را )٩(‏ . 

وهرآئینه برشما گماشته شده اندنگاهبانان 
(۱۰) . 

نویسند گان گرامی قدر(۱۱) . 

میدانند آنجه می کنید (۱۲) . 

هرآئینه نیکو کاران درنعمت باشند (۱۳). 
وهرآئینه‌گناهگاران دردوزخ باشند (۱۶) . 
درآیند به دورح روزجزای اعمال (۱۵). 
ونباشند ازآن جا غائب شده (۱۱) . 

وچه چیز مطلع ساخت تراای آدمی که 
چیست روزجزا (۱۷) . 

باز (میگوئیم) چه چیز مطلع ساخت ترا 
که چیست روزجزا (۱۸) . 

روز يست که نتواند هیچکس برای 
هیچکس هیچ فائده رسانیدن وفرمان آن 
روز خدارا باشد (۱۹) . 

سوره مطففین مکی است وآن مس 2 
وششآاینه ات ۳ 


بنام خحدای بخشاینده مهربان 
وای برحقوق مردم کاهند گان (۱) . 


نتاس پتوفون و 


مر وی وود وو ۶و وو مد 
وداک وشوو وه یرون © 


ادبن ولي تآ عون م 
عو یرو لا 
یومع ن 


ط 


اوربك تاين ۵ 


اي و ام ووو مرو یں 3 ظط 
این يکي بون ووا OR‏ 


ال عه ایشا ال طبر ال ۵ 
کین ران تن تلور توبن © 
خن همین امځ ویون ف 


من لصاو ابحو ۵ 


آتا رکه شون ا .رد ا 
به سختی تمام تن( 

وچون خواهند که پیمانه بدهند ایشانرا 
پاسنجیده بدهند ایشان را زیان رسانند 
(۳) . 

آیا نمیدانند این جماعت که ایشان 
برانگیخته خواهند شد )٤(‏ . 

درروز بزرگ (۵) . 

روزیکه ایستاده شوند مردمان پیش 
پروردگار عالم ها (1) 

حقا هرآئینه نامه اعمال گنهگاران داخل 
شود درسجین (۷) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
سجین (۸) : 

کتابیست نوشته شده )٩(‏ . 

وای آن روزدروغ شمارند گان را (۱۰) . 
آنانکه به دروغ نسبت میکنند روز جزارا 
(۱۱) . 

ودروغ نمی شمُردآن را مگر هرستمگار 
کنهکار (۱۲) . 

چون خوانده شود بروی آیاتِ ما گوید 
افسانه های پیشینیان ست (۱۳) . 

هرگز بلکه زنگ بسته است بردل های 
ایشان آنجه می کردند (۱) . 

هرآئینه ایشان ازدیدار پرورد گار 
خویش آنروز محجوب باشند (۱6) . 
بازهرآئینه ایشان درآیند گان دوزخ باشند 
(۱۰) . 


AY المطقفب‎ AAY ۳٠ عم‎ 


یال هداز ی له توبن ف 
کا ی کب کار فی عن ۵ 
عون ۵ 


کین ا ر م 

هد 5 الم بون © 

1 مر + و لا 

ابرا ری وو 6 

ر ور عو اوو لا 

عى الارابك بنظرون © 
ترفن موه تم لیب © 


زو 5 و م و وه و« 


OES سقون‌سن‎ 


مه شك رق ذلك FEE‏ 
المدَذذ و 0 


م و و .و ۷ 
و مرا جه من سنيو © 


یرب رون © 


لن ان آجوموا لزان اکن تن املوایشحلون 9 


و ۶2 ۶ و و مر زد 
مرو به امرون © 


ود انیا 


هاهه اند ّا و 3 
نیرا کش ( 


تاد E EN O E‏ شا 
آنرا دروغ شمردید (۱۷) . 

تاه اه تایه BOE OE‏ 
شود درعلیین (۱۸) . 

و چه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
علیون (۱۹) . 

کتابیست نوشته شده (۲۰) . 

که حاضر شوند نزديك آن مقربین بارگاه 
الهی (۲۱) . 

هرآئینه نیکوکاران درنعمت باشند (۲۲). 
بر تختهانشسته نظر میکنند بهر جانب 
(۲۳) . 

بشناسی در چهره های ایشان تازگی 
نعمت (۲) . 

نوشانیده شود ایشان راازشراب خالص 
(۲۵) . 

سربمهرمگر بجای موم مهراومشك باشد 
وبهمین شراب پاك بايد که رغبت کنند 
رغیت کنند گان (۲) . 

وآمیختنی آن از آب تسنیم باشد (۲۷) . 
(مراد میدارم) چشمه ای که می نوشند 
ازآن مقربین خدا (۲۸) . 

هرآئینه گنه گاران به مسلمانان می‌خندیدند 
(۲۹) . 

وچون میگذشتند بمسلمانان بایکدیگر 
چشم میزدند حقارت کرده (۳۰) . 
وچون بازمی گشتند باهل خانهٌ خود 
بازمی گشتند شادمان شده (۳۱) . 


مر 


۸ الانشقاق‎ AAS ۳۰ 5 


ور لو ی موم لاون © وچون میدیدند مسلمانان رامیگفتند 

وم وان خفن © ونگاهبانان فرستاده نه شده بودند 
پرسرمسلمانان (۳۳). . 

رازن اموا من انار یشحگون © پس امروز مسلمانان برکافران میخندند 
(۳۶) . 

عل ارابك بنظرون 6۵ برتخت ای ۲ نظر 1 کنا بهر جانب 
(۳۵) . 

هوب ان ارما 5ا يفون 6۵ آیا جزاداده شد کافران را بحسب آنچه 


پو افو وش ییون | بنام خدای بخشاینده مهربان 
الک زانقت ۵ وقتیکه آسمان بشگافد (۱) . 
وازتث لبها وحمت ج وگوش کند فرمان پرورد گارخودرا آسمان 
ورد لارض‌مُکّت ن ووقتیکه زمین کشیده شود (۳) . 
أْقث ناکت © وبیرون اندازدانجه درآن باشدوخالی 
O‏ 
وَأَذ نت بر ناوت ۵ وگوش کند فرمان پرورد کارخودرا ورمین 


سزاوار گوش کردن ست (یعنی حساب 
روزآخرت بودنی ست) (۵) . 

رشان رک کار رلیرت کن خاتملییون | ای آدمی هرآئینه توکار کننده ای تاملاقات 
پروردگار خود بکوشش تمام پس ملاقات 
خواهی کرد باپرورد کارخود (1) . 


۸۶ الانشقاق‎ AAO a 


2 و 


اما ماوق کنبه یمه aera!‏ یه 


توت باس انس بای را و 


سرا 


را ینتب ال آهله لەم مسرورا ۵ 


و ۳ پوت ناو )کنبه اھر © 


سور 92 


و 
ول سور 


2 g99 و د‎ ry yy 
e اه‎ 


نع آن‌کن یغورف 


واليّل وم ما سی 
اراد ای ۵ لا 


تمعن کت ن 
و کہا ری ن ® 


پس اما هرکه داده شد اورانامه اعمال 


پس باوحساب کرده شود حساب آسان 


(۸ . 
وبازگردد بسوی اهل خانه خود شادمان 
شده )٩(‏ . 


واماهرکه داده شداورانامه اعمال اواز 
ی 

پس یاد خواهد کردهلاك را (۱۱) . 
ودرخواهدآمد به دوزخ (۱۲) . 

هرآئینه اوبود به دنیا دراهل خانه خود 
شادمان (۱۳) . 

هرآئینه گمان کرده بود که رجوع نه کند 
بسوی خدایتعالی (۱۶) . 

آری (رجوع کردن متحقق ست) هرأئینه 
پرورد گاراوبود باحوال اوبینا (۱6) . 

پس سوگند میخورم بسرخی کناره آسمان 
اوّل شب (۱۱) . 

وقسم میخورم بشب وآنچه شب آنراجمع 
کرده است (۱۷) . 

وفسم میخورم بماه چون تمام شود (۱۸). 
خواهید رسیدبحالی بعد حالی"* (۱۹). 
ب تاه کف که ان نی 
آرند (۲۰) . 

وچون خوانده شود برایشان قرآن سجده 


(۱) یعنی هول موت بعد ازآن سوال منکرونکیر بعد ازآن حشر و حساب و مروربر 
صراط بعد ازآن دوزخ یا بهشت والله اعلم . 


Ao البو‎ AA“ ۳ 7 


تم کت ۱۸ ) بر 
یل ال ایبون 9 ر : بلکه این کافر ان دروغ می شمرند (۲۲). 
واه ربماون 9 | وخداداناترست بانچه دردل خودنگاه 
میدارند (۲۳) . 
ربدا ب اله پس خبرکن ایشان را بعذاب درد دهنده 
(۲6) . 
اک اکن اما کب وا الطیحت هم لیکن آنانکه ایمان آوردند وکردار های 
من ® شائسته کر دند ایشان راست مردبی نهایت 


. )۲۵( 


۳ 


سوزه بروج هکی ا برست ودوآیت است م 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

قسم بآسمان دارای برجها؟ (۱) . 

| وقسم به روز موعود۲) () . 

وقسم به روزیکه درهفته۳* حاضر میشود 


0 
یل اضت دود ۵ هلاك کرده شدند اهل خندق ها )٤(‏ . 
الکار داي لقوق ا 
EY‏ وقتیکه ایشان برکنارة آن خندق ها نشسته 
بودند (1) . 
َمل یقت این پاليى شوم وایشان بانچه میکردند بامسلمانان حاضر 
بودند (۷) . 


7 الا و و یی ۵ وعیب نکر دند ازایشان مگر این حصلت 


(۱) 
(۲) 
(۳( 


یعنی برج دوازده گان . 
یعنی روز قیامت . 
یعنی روز جمعه و قسم بروزیکه حاجیان بآنروز حاضر میشوند یعنی روز عرفه 


هرآئینه مجازات متحقق ست . 


را که ایمان آرند بخدا غالب ستوده کار 
۸ . 


ای هم السات والورضر الهغل آنکه اوراست پادشاهی آسمان هاوزمین 
و ووا ط خدا ا 4 . 

ی سهد ن و بر همه چبر مطلع ست ) ( 

ا انب قو اال نین والمامنت کے وی هرآئینه آنانکه عفوبت کردند مردان 


و و سیم مه مس ۳ وم و ط دار ۱ ز نال نار | بار د ۳ 

همه اعدا ربق ۵ ۱ هت ۵ 19 9 ۵ 

نمودید پس ایشان راست عذابت دوزخ 

این اموا وی واالضیحت لب تِن | هرآئینه آنانکه ایمان آوردند و کردار های 

تا ادنهر وت لور الک 0۳ شائسته کردند ایشانر است بوستانها 
میرودزیر آن جویها اینست پیروزی بزرگ 
(۱۱ . 


اق بش ریت مین ۵ هر آئینه گرفت پروردگارتو سخت ست 
(۱۲) . 

که موی ی وید ۵ هرآئینه اوآفرینش نومیکند و آفرینش 
دوباره میکند (۱۳) . 

وم العفورالودید ۵ واوست آمرز گاردوستدار (۱6) . 

ژوالعرش امین ۵) اوخداوند عرش گرامیقدرست (۱۵) . 

الما رین ۵ بسیار کننده است هرچیزی را که خواهد 
(۱۰) . 

هل بات یط ا لایر آیاآمده است به توخبر لشکر ها (۱۷) . 

و که فرعون وئمودباشند (۱۸) . 

بل ان کوان تن ی ۵ بلکه کافران دردروغ شمردن اند (۱۹) . 

واه من رابو بیط ۵ و خدا از گردا گرد ایشان گیرنده 


(۱) مترجم گوید پادشاهی جباری رعیت خودرا تکلیف کفر کرد و چون کافر نشدند 
خندفهارا باتش پر کرد و ایشانرا باتش افگند خدای تعالی آن آتش رابر پادشاه وهم 
نشینان او مسلط ساخت تااز خندق پریده همه را پاك بسوخحت والله اعلم . 


لوح و © 5 
را ارقي 


SOL TNT 
۳0 LA, 
ر‎ OF eR 

3 

> 1 
2 

OSE‏ و 
sesa”. la‏ 


۱ 


وماجست ماالگلرق م 


مب ۳ 0 
خی من کاردافق ۵ 
یمن بن الشاب والرآیب ف 


ئه عل رجوه تاره 
سل رار ۵ 
والسمام دات لو و 
راض ات اصَذّء 6 


۶ ,س ۸۸۸ الطارق ۸۲ 


O تست‎ EL 
(YY) نوشته شده درلوح محفوظ‎ 
2 ۴ ۳۳ ۰ 
 تسا سوره طارق عکي است وان هفده ات‎ 


TS 


تام حدای بخشاینده مهربان 
قسم باسمان وقسم بچیزیکه وقت شب 
پدیدمی آید (۱) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چه 
چیزبوقت شب پدید آینده است(۲) . 

آن ستاره درخشنده است(۳) . 
ي 
نگهبانی کننده است )٤(‏ . 

پس باید که ببیند آدمی ازچه چیز آفریده 
شده (۵) . 

آفریده شده است ازآب جهنده (1) . 
که شین اید از مسان بشت (مرد) 
واستخوان های سینه (زن) (۷) . 

هرآئینه خدا بردیگر بار آفریدن آدمی 
تواناست (۸) . 

روزیکه امتحان کرده شود ضمیر های 
مردمانرا )٩(‏ . 

پس نباشد آدمی را طاقتی ونباشد نصرت 
دهنده (۱۰) . 

قسم بآسمان خداوند باران (۱۱) . 
وقسم بزمین صاحب شگافتن" (۱۲). 


عم ۳۰ ۸۸۹ الأفلى ۸۷ 


ماهر ق ونیست قرآن سخن بیهوده (۱) ۱ 

دون ید9 هرآئینه کافران بداندیشی میکنند یکطور 
بداند یشی کردنی (۱۵) . 

دک ومن نیز تدبیر میکنم یکطور تدبیر 


۰ (۱) 
کردنی (۱۲) . 
پس مهلت ده کافر ان را فر وگذار ایشان 
رااندکی (۱۷) . 


سوره اعلی مکی است وان نوزده آیت است . 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 
سی سرك امل ن بپاکی یادکن نام پروردگار بزرگوار خودرا 
(۱) . 
e‏ : )۲( 
رزیت ىدى 5 وآنکه اندازه کرد پس راه نمود (۳) . 
انی ار انی کی وآنکه برآورده گیاه تازه را )٤(‏ . 
َل عا اوی ۵ بازساخت آنرا خشك شده سياه گشته 
(۵) . 
نخواهی کرد (1) . 
شا اه روم نی ن مگر آنچه خداخواسته است هرآئینه خدا 


میداند آشکار وپنهان را“ (۷) . 


(۱) واین وعده روز بدرمتحقق شد . 

(۳( یعنی جمیع مخلوقات را اندازه کرده بحسب آن اندازه در مخلوفات تصرف فرمودتاهمان 
صورت بر روی کارآمد پس این تصرف را بهدایت تعبیر فرمود والله اعلم. 

(۳) مترجم گوید فراموش گردانیدن این آیت از خاطر مبارك آن حضرت صلی الله عليه 
وسلم نوعی ازنسخ ست والله اعلم . 


۸۸ العَاشية‎ ۸۹۰ e 


مقس و ام 2 
وراد ری ۵ 


دران قت ال ری 
سیک م نکی ن 
OSS‏ 


ایض ا کارا نکی 9 
موت يھا و یی ن 
رون ن 
ورام ربه فصل ۵ 


بل تون او الا ن 


واللیره حكر ابی 6۵ 


مد ای الب الول ن 


۱ 22 


صن ره موی () 


شیاه الرس الژجنوه 


هل اند ریت اعد ۵ 


he Eo agg 
۳۵ جوک‎ 
و ور م‎ = 


ای یه ی 
تَاراحة ۵ 


۳ 
مدل و مه ا 


CES 


لین ھم امن صرب 
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وتوفیق خواهیم دادترابمعرفت شریعتِ 
آسان (۸) . 

پس پندده | گرسود کند پنددادن )٩(‏ . 
پند خواهدگرفت هر که می ترسد (۱۰). 
واجتناب می‌کنند ازآن پندبدبخت ترین 
مردمان (۱۱) . 

آنکه خواهد درآید بآتش بزرگ (۱۲) . 
باز نمیرد آنجا ونه زنده باشد (۱۳) . 
هرآئینه رستگارشد هرکه پاك شد (۱) . 
ویاد کرد نام پروردگارخودرا پس نماز 
گذارد (۱۵) . 

بلکه اختیار میکنید زند گانی این جهان را 
(0) . 

وآخرت بهترست وپاینده تر (۱۷) . 
هرآئینه اين مقدمه مذکور بوددر 
صحیفه های نخستین (۱۸) . 

صحیفه های ابراهیم وموسی (۱۹) . 


سوره غاشیه مکی است وان بیست 


وشش آیت ابست ۱ 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


آیا آمده است به تو خبر قیامت (۱) . 
يك عده چهره ها آنروزخوار باشند (۲). 
کار کننده محنت کشنده باشند (۳) . 
درآیند بآتش افروخته شده (4) . 

آب نوشانیده شوند از چشمه نهایت 

گرم (۵) . 
نباشد ایشانرا هیچ طعامی مگر از ضریع 
%) . 


عم ۳۰ ۸٩۱‏ العَاشية ۸۸ 


1 : ٠گ‏ : ا )۱( 
این ولاضی‌ین جوو ن که فربه نکند ودفع گرسنگی نه نماید 
(۷) . 


ون تاد يك عده چهره ها آنروز تازه باشند (۸) . 
وراه به سعی خودرضا مند شده باشند )٩(‏ . 
FEES)‏ دربهشت عالی (۱۰) . 

مرادن نه شنوی آنجاهیج سخن بیهوده (۱۱) 
امن جارید ج درآن جاچشمه روان باشد (۱۲) . 
فا مد درآن جاتخت های بلند باشد (۱۳) . 
ارات توعد ۵ وکوزه های نهاده شده (۱5) . 

تماق مشفاکواه وبالشهای برابر یکدیگر گذاشته (۱۵) . 
6 مووو م9 


. )۱7( وفرش های نفیس پهن کرده‎ CERI 
3 ات‎ SE میرن یل کنت خوك ف‎ 
. )۱۷( آفریده شدند‎ 


وال التمار کت نف ۵ وبسوی آسمان چگونه برداشته شد (۱۸). 

الالال کیت تبث ف وبسوی کوه ها چگونه برافراشته شد 
.)۱٩(‏ 

ول الارض کیت حف © وبسوی زمین چگونه پهن کرده شد (۲۰). 

در نک مدر ن پس پندده جزاین نیست که توپند 
دهنده ای (۲۱) . 


لت ليھ ڪر © نیستی برایشان گماشته شده (۲۲) . 


امن ولوک © لیکن هرکه روبگرداند وکافرشود (۲۳). 

رت پس عذاب کندش خدا به عقوبت بزرگ 
0( . 

ری رو هرآئینه بسوی ماست رجوع ایشان (۲۵) . 


e 


. )۲٣( بازهرآئینه برماست حساب ایشان‎ AES 


۱ ضریع نام گیاه خاردارست ۱ 


۸٩ الفخر‎ ۸۹۲ 


اور 
ولي إا تشر ك 
هل ن ذلك دزی جر ۵ 


ےو م پاک صرق ور م رل 
الت ریف فعل رلک بکاو ۵ 


وص 
ارم ات الماد ۵ 


الق یی مها ف البلاد 5 


وود اکزتن جا خر اواو ۵ 


2 هو وم موی اش 
وفرَعَونَ ىاواد © 

وم و ره 0۳ 
اکن طَواق البلار ۵ 


لاد و 


() یعنی عشره ذوالحجه . 


ER, Ry‏ تاو 
سوره فجر مکی است وان سن ایت ات" 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


قسم بصبح (۱) . 

وبشب های ده گانه""“ (۲) . 

وقسم بجفت وطاق" (۳) . 

وقسم به شب چون روان شود )٤(‏ . 
آیادرین مقدمه سوگندی معتبر هست 
صاحب خر ور |(۳) (۵) . 

آیاندیدی که چگو نه معامله کرد 
پروردگار تو باقوم عاد (1) . 

ارم خداوندان قدهای بلند (۷) . 

که آفریده نشده است مانند آن درشهرها 
(A)‏ . 

کرت ماه کرد انم خر 
تراشیده بودند سنگهای بزرگ را دروادی 
قری )٩(‏ . 
وچگونه معامله کرد بافرعون صاحب 
میخها*) (۱۰) . 

همه این جماعتها آنانکه سرکشی کردند 


پس بسیار بعمل آوردند درآنجافساد را 
(۱۲) . 


(۲) یعنی بعض نماز جفت ست و بعض طاق . 
(۳( که خدا جزادهنده بند گان اوت براعمال ایشان ‌ 


عم ۳۰ ۸۹۲ الفحر ۸٩‏ 


مت هم رمک مط عد اي پس بریخت برسرایشان پرورد گار تويك 
دفعه عذاب (۱۳) . 

ان رك لبا لمزصاد ۵ هرآئینه پرورد گار توبه کمین گاه اشا 
(۱۶) . 

تا لوان دا اله رنه ادمه و تمه ه پس اماآدمی چون امتحان کندش 

يفول رن ارس ۵ پروردگار اوپس گرامی کندش ونعمت 


دهدش پس گوید پروردگار من گرامی 


وله دیور کول | واما چون امتحان کندش پس تنگ سازد 
آماش ۵ بر وی رزق وی را گوید پرورد گار من 
حقارت کرد مرا (۱) . 


کک ب ترون لوق هرگز» بلکه‌گرامی نمیدارید یتیم را (۱۷). 


فقیر (۱۸) . 

تون الترات میا 9 ومیخورید مال میراث را خوردن 
تسار ۰ ۱۹ 

وون الال حباجما ۵ ودوست میدارید مال رادوست داشتن 
بار( 

کردا وگب وضو دک ® تی نی چون پست کرده شود بلندی 


رمین را پست کردن بعل تفدت: کون 


(۲۱) . 
ارت الماك فاصنا وبیاید پرورد کار تو وبیایند فرشتگان 


صف صف شده (۲۲) . 


() یعنی زنان و یتیما نراحق ایشان نمید هید وحق ایشان را بمال خود جمع می کنید. 
(۲) یعنی اسباب اکرام الھی در اکرام یتیم واطعام مسکین ست آنرامی باید کردوشما باین 

صفت هستید که یتیمان راحق ایشان نمی دهید وحق ایشانرا بمال خود جمع میکنید . 
)۳( یعنی جبال واتلال را باسائر ارض برابر کرده شود . 


٩۰ البلد‎ ۸۹٤ 7 

EY‏ هار بسن اسان وآورده شود آنروز دورخ را آنروز 
یادکند آدمی وکجاباشد اورانفع آن 
پادکردن (۲۳) . 

برای این زندگانی جاودانی خویش ( ۲). 


می زب عدا اعد ۵ پس آنروز عقوبت نکند مانند عقوبت 
خدا هیچکس (۲۵) . 
ون رسا ˆ اعد ۵ وبزنجیر نبنددمانند بستن اوهیچکس(۱()۲ 


تم انش ننه ۵ گفته شودروح مومن راوقتِ مرگ) ای نفس 
آرام گیرنده (۲۷) . 

ام جییال ریک رای رین باز گرد بسوی پروردگارخویش توخوشنود 

شده وازتونیز خوشنود گشته (۲۸) . 

پس درآی بزمره بندگان خاص من (۲۹) . 

ودرآی به بهشت من (۳۰) . 


سوره بلد مکی است وآن بیست ایت است 


۹ ۱ اه لخن الرَجیو بنام خدای بخشاینده مهربان 


شابن قسم میخورم باین شهر (یعنی مکه 
مبارك) (۱) . 

وات جل الیک © وتوحلال خواهی شد باین شهر ۳" (۲) . 

ویو وکن وقسم میخورم بزاینده وبهرچه زاده 
اس 


نت شمان نکی ۵ هرآئینه آفريديم آدمی رادرمشقت* .)٤(‏ 


)۱( بوجهی واقع شود که هیچ کس غیراوبرآن قادر نیست والله اعلم . 

(۲) یعنی تراقتال درمکه حلال خواهد شد . 

)۳( یعنی آدم وجمیع ذریت او . 

(4) یعنی عادت آدمی ست که بقوت خود فخر کند ونه بیند که چه قدر ناتوانی ها = 


عم ۳۰ ۸۹۵ البلّد ٩۰‏ 


اب اننيد لواحن ۵ 


رل اھات دا ۵ 


اسب انویر حن ۵ 


OAR 

یگنت © 

مه ال ۵ 
لاله ۵ 
تلعب ۵ 

9 2 

ار نییزت 9 
مرب 
ییاد مين ۵ 


ره 2 و و یس مه و و حیسم 
تیان من الزن امنوا وتواصوا پالشّبروتواصوا 


ا 


اوليك اب ات 
رزیت کواب تاحاب اة ن 


کو و وور 


آیا گمان می کند آدمی که قادرنه شود 
بروی هیچکس (۵) . 

میگوید خرج کردم مال توبرتو )٩(‏ . 
آتتاشتی ادف که تادید اسك اورا 
هیچکس (۷) . 

آیانیا فریده ایم برای اودوچشم را (۸) . 
وزبان را ودولب را )٩۹(‏ . 

ودلالت کردیم اورا بردوراه* (۱۰) . 
پس درنیامد گزرگاه سخت (۱۱) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
گزر گاه سیخت"۲* (۱۲) . 

حلاص کردن برده (۱۳) . 

پاطعام دادن بروز گرسنگی (۱) . 

یتیم صاحب قرابت را (۱۵) . 

یافقیر صاحب خاکساری را (۱۱) . 
بعدازآن باشد ازآنانکه ایمان آوردند 
وبایکدیگر وصیت کردند به شکیبائی 
وبایکدیگر وصیت کردند به شفقت 
پرخلق خدا (۱۷) . 

این جماعت ایشانند اهل نيك بختی (۱۸). 
وآنانکه کافرشدند بایات ماایشانند اهل 
بدبختی (۱۹) . 

برایشان آتشی کماشته شود ازهرجهت 
گردآورده شده (۲۰) . 


(۲) یعنی بحقیقت قوت آنست که این اعمال بجاآرد . 


وانس وضلا © 
تب کلها م 


۳ ۳ 9 لاک 
و اهار رد جنها © 
الیل یشم © 
منم ر ا 8 
ES‏ @ 
ی ۵ و میم لاگ 
والارض وما طا © 
وش سا © 
اوقا رو © 
تفن کا © 


و ر و ر 
ول خاب من دشا 0 


رر 


3 سس سم ا 
وک بو نموه و علیو رر 


(۱) یعنی بشب چهاردهم . 


نو الخمن الَجنون 


تقال لھ رول لو تاه الو وشیا ن 


بتام خحدای بخشاینده مهربان . 


قسم به خورشید وروشنی او (۱) . 
وقسم بماه چون ازپی آفتاب درآید 
(۲) . 

وقسم بروز چون نمایان کند آفتاب را (۳). 


(۱) 


وقسم به شب چون بپوشاند آفتاب را (4) . 
وقسم بآسمان وبناکردن خدااورا (۵) . 

وقسنم بزمین وهموار ساختن خدااورا (۰61 
وقسم به نفس آدمی ودرست اندام نمودن 
خدااورا (۷) . 

پس انداخت خدا دردلش شناخت گناه 
اورا وتقوای اورا (۸) . 

هرآئینه رستگارشد هرکه پاك ساخت 
و 

وهرآئینه زیانکار شدهر که باسفل 
السافلین بردآنرا (۱۰) . 

دروع شمردند قوم نمود بسبب سرکشی 
خود (۱۱) . 

وقتیکه برخاست بدبخت ترین آن قوم 
(۱۲) . 

پس گفت ایشانرا پیغامبر خدا بگذاریدماده 
شتریرا که آفریده است ومتعرض نشوید 
آب خوردن اورا (۱۳) . 

پس دروغگو شمردند پیغامبررا پس 


عه ۳۰ ۸۹۷ یل ٩۲‏ 


مان 


ولاعفا ن 


وال لد نشین 
والتھاراد یل م 

ماع اکر ای م 
ا سعی رق ۵ 

امن اغد ی و ای ن 


وصلّی با ۰ 9 
نمی ن 
امن بخل و اس ۰ 0 
رده م و لا 

وڏ ب بالغشنق ‏ 
سیر الم زی ۵ 


ظط 


وای نه ماه او اسردّی ۵ 


إت عبتا آلهدی ن 
وان تالضع والاون © 


(۱) یعنی به همه رسانید . 


بکشتند ماده شتر را پس عقوبت 
فرودآوردبرایشان پرورد گار ایشان بسبب 
معصیت ایشان پس هموار کرد عقوبت را 
بوسر قان 6 

وخدا نمی‌ترسد ازآنجام آن عقوبت (۱۵). 


قسم به شب چون بپوشاند (۱) . 

وقسم بروز چون ظاهر شود (۲) . 

وقسم بذاتیکه آفرید نر وماده را (۳) . 
که هر اه نس اا رس :( ۱1 
پس اماهر که عطا کرد وپرهیز گاری نمود 
(۵) . 


وباورداشت پاداش نيك را (1) . 
پس توفیق دهیم اورابرای رسیدن به 
سرای آسائش )۷( ۲ 

واماهرکه بخل کردو خودرا بی نیاز 
وبه دروغ نسبت کرد پاداش نيك را )٩(‏ . 

پس توفیق دهیم اورا برای رسیدن به 
سرای دشواری (۱۰) . 

دی دفع نکند ازوی مال او وقتیکه 
نگونسار افتد (۱۱) . 

هرآئینه برمالازم ست راه نمودن او (۱۲). 

وهرآئینه برای ماست آن جهان واین 


عم ۳۰ ۸۹۸ الضلی ٩۳‏ 


را کی ف 
یلار لکش ن 


سر مل 


ای کد ب وتو () 
سکیا لای م 


و sng‏ رل نت 
ای نون ماله رک ۵ 
اعد من یم ری ۵ 
7 ا و یں 9 چ 
موجه ره لاقل م 


مح سم هر يم و 


ع 
ولسویبرەى ‏ 


اا 


شخ 


یلاق و 
مار رك اقل ن 


وخر خر گك سارل ۵ 


نیرب ی ن 


جهان (۱۳) . 

پس ترسانیدم شمارا ازآتشی که شعله 
میزند (۱6) . 

درنیاید بآن آتش مگر بدبخت ترین آدم 
(۱۵) . 

انکه دروغ شمرد و رو گردان شد (۱۲) . 
ویکسو داشته خواهد شدازآن آتش 
پرهیز گار ترین مردم(۱۷) . 

آنکه میدهد مال خودرا تاپاك نفس گردد 
(۱۸) . 

وئیست هیچ کس را نزد او نعمتی که 
جزاداده شود (۱۹) . 

لیکن میدهدبه طلب رضای پرورد گار 
خود (۲۰) . 

وهرآئینه خوشنود خواهد شد (۲۱) . 


سوره ضحی مکی است وان بازده ات ن ˆ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
۳ قسم بوقت چاشت (۱) . 

وقسم به شب چون بپوشد (۲) ۱ 
فرونگذاشت ترا پروردگار تووخشم 
نگرفته است (۳) . 


و هرآئینه آخرت بهتر خواهد بود تراازدنیا 
(6) . 

والبته نعمت خواهد دادترا پرورد گارتو 
پس خوشنود خواهی شد (۵) . 


)۱( مترجم گوید که چندروزوحی نیامده بود کفار گفتند ودعه رنه وَقّلاءٌ خدای تعالی 


برای تسلی این سوره فروفرستاد . 


عم ۳۰ ۸8۹۹ الشر ح ۹6 -التيّن ٩۰‏ 


ایل ما اوی ج OE EE‏ 


ويد سا صا فهای ۵ ویافت تراراه گم 5 پس راه نمود 
(۷) . 
وج عاب قأغی ن و یافت تراتنگدست پس توانگر ساخت 


(۸ . 
تاتا الت اتر ۵ پس امایتیم را پس ستم مکن )٩(‏ 
OST‏ واما سائل را پس بسختی مران (۱۰) 


ت 


و ۰ ۳ ۲ 
اتمه رك حون ۵ وامابه نعمت پروردگارخود پس خبرده 


. )۱۱( 


سوره انشراح مکی است وان هشت ایت است ‏ 


پل واٹوالیځیں الجنوه | بنام خدای بخشاینده مهربان 
ْدَق ا 
AE‏ ودورکردیم ازتو بارترا (۲) . 
ان انس که ن آن بارکه گران کرده بود پشت ترا (۳) . 


نة اران پس هرآئینه پس از دشواری آسانی ست 
(۵) . 


اقتا ف پس وفتیکه ازک‌اروبارفارغ شوی 
درعبادت خدا کوشش کن (۷) . 


وال ری اقب ۵ وبسوی پرورد گارخود تفرغ نما (۸) . 


لوزن( قسم بانجیر وزیتون (۱) . 


(۱) یعنی شریعت نمیدانستی تو والله اعلم . 


عه ۳۰ ۰ الق ٩٩‏ 
ور ۵ وقسم بطور سینا (۲) . 


رابکی الي ن وقسم باین شهر امن (یعنی مکه) (۴) . 

دحتا لاشان ن اخس بر ۵ هر آئینه آفریدیم آدمی را درنیکوترین 
صورتی )٤(‏ . 

لے ص و ا9ے وے رس ل 1 3 3 ۰ 

ردن اکل ورن © پس گردانیدیم آن رافروتر ازهمه 
فروماند گان( (۵( : 

ONEN‏ مگر آنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کردند پس ایشانرا ست اجر بی نهایت )٦(‏ . 

تاكبد بال 2 پس ای آدمی چه چیز حمل میکند ترا 


بعد این همه پند بردروغ شمردن درباب 
جزای اعمال" (۷) . 

آل اه بآعک ایی حم آیانیست خداحکم کننده ترین حاکمان 
(۸) . 


¬ 
wl 


سوره علق مکی است وآن نوزده آپت امیت .. 


واو الخ الجنوه بنام خدای بخشاینده مهربان . 


آفرید (۱) . 
اثر وی یره بخوان و پروردکار تو بزرگوار ترست (۳). 
ای عمال © آنکه علم آموخت بوسیله قلم )٤(‏ . 
رالنان ما تعکر ڻ آموخت آدمی را آنجه تیدا (۵). 


(۱) یعنی وقتیکه کافرشدفطرت سلیمه راضائع ساخت . 

(۲) وشاید که معنی آیت چنین باشد پس چه چیز باعث تکذیب تو میشود یا محمد 
درمقدمه جزای اعمال بعد این همه پند . 

(۳) مترجم گوید اقرا باسم ربك تامالم یعلم اول چیز يست که برآنحضرت صلی الله 
علیه وسلم تأزل شد و معنی اقراء تهیی است برای وحی قرآن و تلاوت آن . 


عم ۳۰ ۹۰۱ القذر ٩۷‏ 


ان اسان یی 
انبا اتی ۵ 

اق ال رك لثضی ۵ 
آرت ال بای ن 
ادال ۵ 

آرت ان کان لادی 6۵ 


موی 9 
ر مس سس مس 


آرت ان دبول ۵ 
لمكم پان یی ) 


ی 2 وی و E‏ 
کک لین لته نمی ۵ 


ر سم ہے لا 
محَد الب ۵ 
که ۳ عر ‏ 9 سر 3 
نویه واسجل وافترب 0 


حقاهرآئینه آدمی ازحد میگذرد (1) . 
وقتیکه می بیند خودرا توانگرشده (۷) . 
هرآئینه بسوی پرورد کارتست رجوع 
(A)‏ . 

آیادیدی شخصی که منع میکند )٩(‏ . 
هوان ار و کار (۱ )7 
آیادیدی که چه میشد | گر براه راست 
بودی (۱۱) . 

یابه پرهیز گاری فرمودی (۱۲) . 
آیادیدی که چه میشد | گر دروغ شمرد 
وروگردان کشت (۱۳) . 

آیا ندانست این روگرداننده که خدا 
سل O‏ ۱ 

نی تّی» | گرباز نه ایستد خواهیم کشید 
اورا به موی پیشانی (۱۵) . 

بآن موی پیشانی دروغ زن خطاکار (۱7) . 
پس بايد که فریاد کند اهل مجلس خودرا 
(۱۷) . 

مانیز خواهیم طلبید پیاده هارا" (۱۸) . 
نی نی فرمان اوقبول مکن ونماز گذار و 
قرب خدا طلب نما (۱۹) . 


۱ سوره قدر مکی انت وان پنج آیت ات 9 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


(۱) یعنی بایددانست که عاقبت اهتداوهدایت بهشت ست وعاقبت ضلال حلال 


دوزخ ست پس این مدعارا بنوعی ازبلاغت اداکر ده شده . 
)۲( یعنی فرشتگان سخت عقوبت کننده را . 


٩۸ اة‎ q۲ ۳ 


تایه نة ادر هرآئینه مافرود آوردیم قرآن رادرشب 
قدر"'“ (۱) . 

مهن ۵ وت تا او 
قدر (۲) . 

که هزین ان تور ق شب قدر بهترست ازهزار ماه (۳) . 

تا نوات | فرودی ید رشتگان وروع درآن ب 


بفرمان پرورد گار خویش برای سرانجام 


RAO AEE 


کی ور کرو تسس نه بودند کافران(۲) ازاهل کتاب ومشرکان 


انيو دیدن جدا شونده (یعنی ازآئين خود) تاوقتیکه 
ت_ِِ بیایدبایشان حجت ظاهر ۲۳ (۱) . 

0 او ماس ۵ پیغمبری اا خدا که میخواند 
صحیفه های پاك یعنی سور قرآن (۲) . 

نهامنه یمه ۵ درآن صحیفه ها احکامست راست 
درست (۳) . 

مس 1 ۳ 9و تف ٩‏ نه شدند اهل کات مر رعذ 
رما زین اونوا الب این نیمارو | ومتفری : 
اة 1 ازآنکه آمد بایشان ححت ظاهر (6) . 


(۱) یعنی یکد فعه از لوح محفوظ بآسمان دنیا . 

(۲) یعنی حال ایشان مقتضی ارسال رسول وانزال کتاب بودازین جهت رسول 
فرستادیم قرآن فرودآوردیم ۰ 

)۳( یعنی ایشانر تکلیف نکردیم بترك ادیان خویش مگر بعد اقامت حجت ظاهر . 


عم ۳۰ ۳ الرَلْرَال ۹٩‏ 


وم اور یبد وا اله لصن له الزس دحا 
وولو وو تاركو £ وک دس الم ۵ 


لق کک س اشوین نیج هد 


لن ان امنواوعیلو الط 


اضحت ولبات هم ارو ۶ حهرا مر 


و ۶ و 


ا 
و ار ی و shell‏ |2 ج 4 
ینواعت تن کی رهش 


س‌الرّجنوه 


سپ اه لحم 


دار لاش زرا ها ن 


وخرت نها 0 


وقال الان مالا ن 
ت 1 َ 4 ث اھا ۵ 


)۱( یعنی گنجهارا ت 


وفرموده نشدایشان را مگر آنکه عبادت 
کنند خدای را خالص ساخته برای 
اوپرستش را متدین بدین اپراهیم شده 
وبرپادارند نمازرا وبدهند زكوة را واین 
ست احکام دین درست (۵) . 

هرآئینه آنانکه کافرشدند از اهل کتاب 
ومشرکان درآتش دوزخ باشند جاویدان 
آنجا آنجماعت ایشانند بدترین خلق (1). 
هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند آنجماعت ایشانند بهترین 
خلق (۷) . 

جزای ایشان نزد پرورد گارایشان 
بوستانهای هميشه باقی است می رود 
زیر آن جویها جاویدان آنجا هميشه 
خوشنود شد خداازایشان وخوشنود ند 
ایشان ازخدا این وعده کسی راست که 
بترسد ازپرورد گار خود (۸) . 


سوره زلزال مدنی است وآن هشت آیت ات 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

وقتیکه جنبانیده شودزمین بآن جنبش 
خودش (۱) . 

وبیرون آوردزمین بار های خودش ٩‏ (۲). 
وگوید انسان چه حالتست زمین را (۳) . 
آنروزبازگو کند زمین قصه های خودرا 
(). 


عم ۳۰ ۹ العدیلتب ۱۰۰ 


بان ريك او لها ۵ پسیتب آنکه پرورد گارتو حکم فرستاده 
است بسوی زمین (۵) . 

من صد رالاس شاه مرو لاله ۵ آنروز بازگردند مردمان براحوال 
O‏ تانموده شود بایشان جزای 
اعمال ایشان (5) . 

ن تختل فان ترخات ن پس هرکه کرده باشد هم ورن يك ذره 

وهر که کرده باشد هم وزن يك ذره عمل 


آسورع عادیات مکی اسبت وآن بزده آیت است :- 


4 وراه لخن اجه بنام خدای بخشاینده مهربان 
راتان قسم به اسپان نیز دونده بوجهی که ازدم 
پر شوند (۱) . 
امور ذخان پس قسم به اسپان آتش برآرنده به آنکه 


ارا ۵ پس قسم به اسپان غارت کننده چون 
دروقت صبح درآیند (۳) . 
نب نما پس برانگیزندبه آتوقت غباررا۳ (8) . 


سن يجان نھن رنه زر وت دران اع 
(۵) . 
إن ان اه نیاق هرائینه آدمی به نسبت پرورد گارخود 


ناشکرست (1) . 


(۱) یعنی ازجای حساب . 

(۲) یعنی بسیب دویدن . 

(۳) یعنی ازاعداء مترجم گوید این قَسَم اشارت ست بآنکه جهاد مشروع خواهد 
شدورضای الهی باسپان غازیان متعلق خواهد شد والله اعلم . 


۶ ,۳ 0 الما عة ۱۰۱ 
وک OEE‏ وهرآئینه آدمی برناسپاسی خود مطلع 
بل ۵ وهرآئینه آدمی دردوست داشتن مال 

مبالغه کننده است (A)‏ : 
الا راداب رمان اور ۵ آیا پس نمیداند که حون برانگیخته 
شودهرآنجه درگور هاباشد )٩(‏ . 
ول ان دورن وظاهر ساخته شود هر آنچه درسینه هاباشد 
(۱۰) . 
ای من کی ۵ هرآئینه پرورد گارایشان باحوال ایشان آن 
روز خبردارست (۱۱) ذِ 


سوره قارعه مکی است وان یازده آیت است ‏ 
سس ورالو الرخیں الیو | بنام خدای بخشاینده مهربان . 
ملاع 0 بحیست آن قیامت (۲) . 
4 ع ما2 ده وحه چیر مطلع ساخت تراکه ست آن 
قیامت (قیامت متحقق شود) (۳) . 
رعاش »ناش ات ح روری که باشند مردمان مانند پروانه های 
پرا گنده ساخته €3 ۲ 
ی یب ایض ارش ن وباشند کوه ها مانند پشم رنگین محلوج 
نموده (۵) . 
تام فلت مره ۵ پس اماهر که گران شد پله های حسناتِ 
او (1) . 
خرن هي ۵ پس آن شخص درمعیشتی پسند‌یده باشد 
(۷) . 
۷ ت 
امن تایه ۵ واماه رکه سبك شد پلّه های او (۸) . 
امه اوه ۵ پس جای ماندن آنشخص هاویه باشد )٩(‏ . 
مدرك هه ۵ وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 


عم ۳۰ ۰1 التکاثز ۱۰۲ - العَصُر ۱۰۳ 


ot‏ رل 
رحامیه © 


ت 


د سے 


بوا والس ال 
اتیدکراگع اش و 


۳ AIS h7 
© حش ززتم المعَابر‎ 
رو ر و لا‎ 

سوت عون © 


ا و 9و بط 
تسوت ن 0 


0 


و 
ple,‏ رور 


لا 
نیرلترونهاعدن الان © 


ار 9 

4 ورم رو 
ان لاان لین خر © 
زین اموا لوا 


() یعنی مدفون شدید . 


هاوبه (۱۰) 1 
آنه ست داغ (۱۱) ۱ 


م 


سوره نکاثر مکی است وان هشت آیت امت " 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


2 


مال (۱) . 

تاوقتیکه رسیدید بگورستانها ۲ (۲) . 
نی تی» خواهید دانست (۳) . 
باز(میگوئیم) نی نی خواهید دانست 
(). 

نی تی» ا گر بدانید حقیقت کاررابعلم 
یقین (غافل نمی شدید) (۵) . 

البته خواهید دیددوزخ را (1) . 

باز البته خواهید دید دوزخ را دیدن ظاهر 
بازالبته سوال کرده خواهید شد آنروز 
ازنعمت(۲ (۸) . 


۱ سوره عصر مکی است وآن سه آیت است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

قسم بزمان (۱) . 

که هرآئینه آدمی درزیان ست (۲) . 


مک اتا که اسان ا متا 
شائسته کردند ویکدیگر را وصیت کردند 


( یعنی درمقابله آن شکر کردید یا کفران ورزیدید . 


۳۰ ۹۷ الْهُمَرَة ٤‏ ۱۰- الفیّل ۱۰۵ 


0 به دین درست ویکدیگر را وصیت کردند 
به به شکیبانی (۳) . 


سوره قرع مت دنت وان ا ت است 


یں اجه بنام خدای بخشاینده مهربان . 


۱ 

.)۱( وای هر عیب کننده غیبت گوینده را‎ O 

رامع ۵ آنکه فراهم آوردمال را ونگاهداشت آن 
را (۲) . 

اک © می پندارد که مال اوزندگی جاوید 
دهدش (۳) . 

دن انه © نی نی البته انداخته خواهد شد به 

. )٤( حطمه‎ 

وم درم يد ۵ و چه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
حطمه (۵) . 

. )۱( آتش افروخته شده خدا‎ OEE 

ای تیم عل فة ۵ که غالب شود بر دلها (۷) . 

تاھ ۵ هرآئینه آن آتش برایشان گماشته شده 
است (۸) . 

مگ درستون های درازدرآورده شده است .)٩(‏ 


سوره فیل مکی است وآن ب نچ بت است 


پس رشن اجه بنام خدای بخشاینده مهربان 


کر یرومم عو )۱( tT‏ ۰ 

اتر کیت محل رات باب الیل ۵ " آیانه دیدی چگو نه معامله کرد 
پرورد گار تو بااهل فیل (۱) . 

الپ جحل کین هي مر کنیل 9 آیا نه ساخت بداندیشی ایشان را در 


)۱( مترجم گویدابرهه پادشاه یمن عزم هدم کعبه کرد وفیلان بسیار ولشکر بیشمار بهم 


۰ مر 


عم ۳۰ ۹۰۸ ریش ۱۰5 -المَاعُوّن ۱۰۷ 


لبیل © 


وجرن یی © 


e‏ ول ق 


ب ورین 


ریب 


ل 5 


فرش ۵ 


هه رل ريي ۵ 


را هکاو 9 


6 5 و ند روز 9۳ و ی و و 
ال اطع ن ورام من ون 


و وبا 


آزی‌بن اتر 


و من ایک ) 


9 


وس ۵ 


زین ص کور ساون 


9 


الین م 


وور رین ه 


0 


الجن 


بی فائد گی (۲) . 

وفرستاد برایشان پرند گان فوج فوج می 
انداختند بسوی ایشان (۳) . 

سنگ ریزها ازسنگ گل )٤(‏ . 

پس ساخت ایشانرا مانند باقیمانده آخور 
بعد ازخوردن دواب (۵) . 


"x 


سوره قریش مکی است وان چهار ایت استت 7 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


برای (شکر) الفت دادن قریش (۱) . 
یی )ات دادن يشان به نش رشان 
وتابستان (۲) . 

پس بايد که عبادت کنند پروردگار این 
خانه را (۳) . 

آنکه طعام دادایشانرا ازیهر آنکه گر سنه 
بودند وامن دادایشان راازبهرآنکه ترسان 
مه 


۱ سوره ماعون مکی است وان هفت آیت ان e‏ 


[0 

آیا دیدی آن شخص را که دروغ می 
شمر دجزای اعمال را (۱) . 

پس آن شخص مردیست که باهانت 
میراند یتیم را (۲) . 

ورغبت نمیدهد برطعام دادن فقیر (۳) . 
پس وای آن نماز گذاران را )٤(‏ . 

که ایشان ازنماز خود غفلت می ورزند 
(۵) . 

آنانکه ایشان ریامی کنند (1) . 


عم ۳۰ ۹ الکو یر ۱۰۸ الکلففون ۱۰۹ 


سوره کوثر مکی است وان باه ایت است 


وراه لخن اوه | بنام خدای بخشاینده مهربان 


OLO‏ (يا محمد) هرآئينه ماعطا کردیم 
ک0 


لار ف پس نماز گذار برای پروردگار خودو 
(شتر را) نحر کن (۲) . 
ات هلت © هرآئینه دشمن توهمانست دم بریده (۳). 


وال و امن موه | بنام خدای بخشاینده مهربان 
تن واه الکین رون د بگو ای کافران (۱) . 


سوره کافرون مکی است وان شش ایت است 


اعُد مدنت پرستش نمی کنم آنچه شمامی پرستید (۲). 

ولاآتترخبنون) ین ۵ ونه شما پر ستنده اید آنچه من می پر ستم 
(۳) . 

م ح م مرن 9 صص و و 2 

َعین بت © ونه من پرستنده ام آنچه شما پرستیدید 

6) 

نگ يدون ماعب ۵ ونه نما پر ستنده اید آنجه من می پرستم 
(۵) . 

r‏ وو م2 0 ۰ ه 

ردیر ول دش © شمارادین شماست ومرادین من اششت 


. )1( 


)۱( یعنی سوزن ودیک وپیاله ودلومانند ان مترجم گوید نصف این سوره تصویر حال 
کافرست و نصف تصویر حال منافق والله اعلم  .‏ _ 

(۲) کوثر نام حوضی ست که دراخرت خواهد بود امت انحضرت صلی الله عليه 
وسلم ازآن خواهند آشامید . 


عم ۳۰ ۹۱۰ اضر١١٠‏ - المَسد ۱۱۱ 


پو او الڑخیں الژینوه 
باق 


إا 7/7و 


ورای الاس ید خان زین الط انوا © 


او 


٤ cE MANS او‎ | g92 
9 بی ریات وا سنو که کان تابا‎ 


تيدان لهي ټک ۵ 


ما اغ عنهماله وما کب © 


سَيَصل تارادا لھپ ۵ 
مرن تال اپ 0 


9 و +۲ 99۶ ه 9 یه ِ 
ف جد ھا حبل ین تسب ۵ 


سوره نصر مدنی است وان سما ایت امست 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

وقتیکه بیاید نصرت خداو (بظهور) آید 
فتح (۱) . 

ویبینتی مردمان را داخل میشوند دردین 
پس بپاکی یادکن همراه ستائش پرورد کار 


خودرا وآمرزش طلب کن ازوی هرآئینه 
خداهست (برحمت) رجوع کننده(۲۲ (۳) . 


سوره لهب مکی است وان پنج ایت است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

هلاك باددودست” ابی لهب و هلاك 
دنت اف ۱ )۱ ( 2 

2 دفع ره کرداز سرابو لهب مال اوو 


آنچه پیدا کرده بود (۲) . 

درخواهد آمد بآتش صاحب شعله (۳) . 
ورن اونیز درآید (مراد) بردارنده هیزم 
۹ (6) . 

درگر دن اوریسمانی است ازلیف ی 9 
(۵) . 


(۱) یعنی این همه علامت قرب اجل تست یا محمد پس در استعداد آخرت مقید شو . 
(۲) آتحضرت اقارب خودرا ازآنش دوزخ تخویف فرمودابی لهب سنگ بطرف 
آنحضرت انداخت که آیا برای این کارمارا جمع کرده بودی این سوره نازل شد . 


(۳( دودست کنایه ازذات اوست ۲ 


2 پعنی سخن چینی کننده . 


(۵) یعنی بخفه کردن تعذیب کرده شود . 


۶ ۳۰ ۱ الاغلاّص ۱۲ ۱- لفق ۱۳ ۱- لاس6 ۱۱ 


۳2 
و 
1 

° 


SDA 


ج وراشوالرخین 


ف 


الاد ف 


4 


کفوااکد ۵ 


س ا سے لا 
ومن تراس ق اذا وق 9) 


وین ترالَشفی ن ال 2 


قل یرت الاس ن 

ملك الگاس © 

الوالئاس و 

من شرالومُواس* نتاس 6 


از وسوس ن ضور الئاس ۵ 


من اة رالاس ت 


۱ سوره اخلاص مکی است وان چهار ایت است ۱ 


نام خدای بخشاینده مهربان . 
بگو خدا پگانه است (۱) . 
خدایی نیازست (۲) . 
نه زاد ونه زاده شده (۳) . 


ونیست هیچکس اوراهمانند )٤(‏ . 


سوره فلق مدنی است وان پنج ایت است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

بگوپناه می برم به پرورد گار صبح (۱) ِ 
ازشر هرچه آفریده ست (۲) ۱ 

وازشر شب تاريك چون تاریکی اومنتشر 
شود (۳) . 

وازشرزنان سحر کننده در گرهها دم 
زننده )٤(‏ 1 


و ازشر حاسد چون حسد کند (۵) . 


سوره ناس مدنی است وان شش ایت است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


بگوپناه می برم به پروردگار مردمان (۱) . 
پادشاه مردمان (۲) . 

معبود مردمان (۳) . 

ازشر وسوسه اندازنده چون ذکر گفته شد 
بازپس رونده )٤(‏ . 

آنکه وسوسه می افگند در سینه های 
مردمان (۵) . 


ازجنس جن باشد یااز جنس مردمان (0). 


فهرست سوره های فرآن کریم 
سوره الفاتحة ۱ 
سورة البقرة ۲ 
ی 
پگ 


سورة المائدة 


سورة ال غراف 
قاروا سا[ 
سورة التوبة 
سوره يونس 
سوره هود 

تب 
سوره یوسف 
سورة الرعد 
سوره ابراهیم 
سورة الججر 
سورة الاسراء (بني اسرائیل) 
سورة الکهف 
سورة مریم 
سورة طه 
سورة اج 


سورة الومنون 


فهرست سوره های قرآن کریم 


۲ رد اور ۱۰ ۱۸ 
oY TE Yo‏ ۱۸ 
۲1 از ۰۳۳ ۱۹ 
٥٥۱ e ۲۷‏ ۹ 
۲۸ سور القصتص ۲٠۰ o‏ 
۲۹ سورة العنکبوت ۲٠ o¥۸‏ 
.۳ ور اله ا ۳۱ 
۳۱ تور ان 0۹۸ ۳۱ 
۳1 رة اد و ۰۳ ۳۱ 
۳۳ سورة الأحرّاب 1.۷ ۳۱ 
۳ سورة سبا 1۲۲ ۲۲ 
۳ سورة فاطر ۳۲ ۲۲ 
۳۹ سوره یس ۳۹ ۳۲ 
۳۷ سورة الصَافات 1۸ ۲۳ 
۳۸ سورة ص 1۱ ۳۳ 
۳۹ سورة الم 1۷۱ ۳۲ 
٠‏ سورة غافر ( الومن ) 1۸۳ ۲ 
١‏ سورة فصَلّت «حم الق ۲٤ 1۹٦‏ 
۲ سورة الشورى Yo Vo‏ 
۳ سورة ال حرف ۷۱ ۲۰ 
٤‏ قورع ال ان ۷۷ ۲۵ 
3 شوه ۷۳۹ ۲۵ 


سورة الأحقاف 


فهرست سوره های فرآن کریم 


۷ سورة محمد ۷۰ ۳۹ 
۸ سورة الفتح ۳۹ 
سوره ال وت ۳۹ 
سورة ق ۳1 
سورة الذاریات ۳۹ 
سوره الطور ۳۷ 
سوره النجم ۳۷ 
سورة الم ۲۷ 
سورة الرهن ۷ 
سورة الواقعة ۳۷ 
سوره الد ۳۷ 
سورة المجادلة ۸ ۲ 
سورة الحشر ۲۸ 
سوره الممتحنة ۲۸ 
سورة الصف ۲۸ 
سورة امحمعة ۲۸ 
سورة النافقون ۲۸ 
سورة لتغابتن ۲۸ 


سورة الطلاق ۲۸ 


سورة التحریم ۲۸ 
سورة الملك ۳۹ 
سوره القلم ۲۹ 


ا ۱ ۲۹ 


فهرست سوره های فرآن کریم 


.۷ سورة العارج 
۷۱ و و 
۷۲ سورة الجن 
۷۳ سورة الزمل 
سورة المدثر 
سورة القيامة 
سورة الانسّان (الدّهر) 
سورة الرسلات 


سورة النبا 


2 ت 


سوره عبس 
سوره التکویر 
سوره الانفطار 
SAE‏ 
سوره اللالشمَاق 
سورة البروج 
سوره الطارق 
سورة الأعلى 
شو رة الا 
سورة الفجر 
سورة البلد 
سورة الشمس 
سوره الیل 


فهرست سوره های قران کریم 


۹۳ ر ا ۸۹۸ ۳٠‏ 
سوره الانشراح ۳۹ 
, 
سورة التین 
سورة الَلق 
سورة القدر 
سورة البينة 
سورة الزلزلة 
سورة العادیات 
سورة القارعة 
سورة التکاثر 
سورة العصر 
سوره مره 
سورة الفیل 
سوره ریش 
مور عون 
سورة الکوثر 
سورة الکافرون 
سورة النصر 
سورة السّد (اللهب) 
سوره الا خلاص 
سورة الفلق 


رو رای 


FF 2‏ کمک اک و کت گر . ( 1 


1 
لس یه ma‏ سور < 


ملام ااا وق وی ولا برا 
الکو الیو الشركة 
شرع بت ای کر 

لاه اتکی رل که اه 


ادها أن یرل ذه یی ین اران اک رم 


ری ولا شون زا لّ وکا ۷ 


چ چ و سس جح 


2R GF 2‏ جر rge mag‏ وچ و سپس , پچ 


سر 


ص 


تمه ماني إلى له القارسيّة 


ای 
۳۹ 


س وم صا ا ۳ ۳ سس درم وم 7 سم 
SEE‏ له ود 
ا 2 مہ سه نے ر وم 7 و وھ ۳ و عبت 


ص“ 


نی لجر یھ رد امون کن رسکاب اترا ڪر 


1 
۳ 
۹ 
1 
/ 
1 
۱ 


ار 


e 
و۳‎ 


وچ ماع یت س 


ا س کک 13۲5۱۲55۲۲۳۲۲۲۲۲ 133027771۳۳ ۰ 3 


le تام و ارت کته‎ aS NEN A a av i SEG PER SEE Ab Rea E FE FETA هک لا‎ FFE. 7 A" 


وزارت شئون اسلامی و آوقاف و تبلیغ وارشاد 
کشور عربستان سعودی 
و مسئول و ناظر برمجمع ملك فهد برای چاپ قرآن کریم درمدینه منوره 


و ترجمة معانی آنرا بزبان فارسی از مجمع منتشرمی کند 


وازدر گاه خداوند مسئلت داردکه آنرا باعث منفعت عموم مسلمانان قرار داده 
وبه خادم حرمین شریفین ملك فهد بن عبدالعزیز آل سعود 
فرماید . والله ولي التوفیق . 


0 ۳ 3 4 2 5 
۳01 2 اه بدا 
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COA 7 ۰ SA EO‏ 
3 کرو کا 4 lb‏ 0 
7 1 ۰ ر 
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۵ 9 ۱ سر ےرا سا .ی کے 2 
۳ ی بو bb Os eb‏ مس یه 
7 مات تلا اي2 | 
اهاز رت وزززتان نز ۱5 
E‏ دا دز ۹ 
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فك 


2a8 0 سس‎ N eG 
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حقو ق الب مود 
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ص.ب 1۴۲ - المديتة المنورة 
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ص .ب 6262 مدینه منوره 


۱ 


ای ما f‏ 


فهرسة مكتبة املك فهد الوطنية آثناء النشر 
القرآن الكريم وترجمة معانيه إلى اللغة الفارسية | ترجمة بحمع 


(ج) جمع اللك فهد لطباعة الصحف الشريف › ۷١١٤١ه‏ 
۱ 
۱ الملك فهد لطباعة الصحف الشریف - الدينة النورة . 


۸ ص ۰ ۲۱۱۶ سم 


۱۸ A STM YL ae ۱۲ AA 0] AR مت‎ a YI ۲سا‎ RD TDI 2 


ردمك ٩۹۹۰-۷۷۰-۱۹۲‏ 
۱- القرآن - ترجمة - اللغة الفارسية ۲- القرآن - تفسیر 


ديوي ۰4۹۱۰0 ۲۲۱ ۱ ۱7 


رقم الایدا ع : ۱۷/۱۰۵۱ 
ردمك : ٩۹5۰-۷۷۰-۱۹۲‏ 


۹۰۱/۰۲ : ردمك‎ )۰۱( )۵( ٩ 3/6۰۰ ۰( 


